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Vonvort  zur  vierten  aufläge. 

In  der  vierten  aufläge*)  dieses  biiches  sind  alle  stüclce  der 
dritten  iviederliolt  worden:  neu  hivziujehommen  sind  vier,  nämlich 

I,  IX  (XIII),  XV  (XX)  U7id  XXXVin  (LXVIII).  frisch  ver- 
fluchen habe  ich  die  hss.  C,  0,  U für  nr.  XIII  (XIX)  und  XIV 

(XVII  der  fünften,  fehlt  in  der  sechsten  bis  elften  aufläge), 
die  einsige  hs.  für  nr.  XXII  (XXXVII)  und  die  Edinburgher 

für  nr.  XXVII  (XLII).  zu  nr.  11  und  XI  (XVI)  trage  ich 

hier  nach,  daß  inzioischen  Kajner  in  den  Modern  Language 
Xotes  IV  (1889),  6  {May),  sp.  277,  eine  tveiterc  avfzeichmng 

des  Cfcdmonschen  hymnus  aus  der  hs.  Hatten  43  veröffentlicht 
hat,  deren  interessanteste  lesart  ylda  v.  5,  tvie  in  der  nh. 
fassung,  ist. 

Die  Unordnung  des  glossars  ist  dieselbe  geblieben  wie  bisher: 

ea  oder  ea  sieht  vor  eb  ;  eo  oder  eo  hinter  en ;  se  (ae,  se)  unter  a ; 
C8  (oe,  ob)  unter  o :  3  unter  g,  5  im  in-  und  auslaut  unter  ä, 
im  anlaut  aber  unter  [;,  dem  der  letzte  platz  angewiesen  ist ;  in- 

und  auslautendes  \i  im  ae.  aber  tinter  d.  bei  der  bcnutzung  des 
Wörterbuches  bitte  ich  daran  zu,  denken,  daß  der  raumerspamis 
/regen  Verweisungen  manchmal  etwas  vor,  manchmal  etwas  nach 

der  alphabetischen  stelle  stehen ;  daß  veriveisungen  für  einfache 
Wörter  auch  für  composita  gelten  können,  deren  ersten  teil  jene 

bilden;  daß  man  ferner  in  vielen  fällen,  um  eine  Verweisung  zu 

■rhalten,  auf  den  ersten  oder  die  ersten  buchstaben  zurückgehen 
<; 

*)  Aus  dem  vonvort  zur  ersten  aufläge  seien  hier  mit  den  notwen- 
digen änderungen  die  stellen  aus  dem  hucke  wiederholt,  an  denen  die 

spräche  Englands  von  der  ältesten  zeit  an  als  ..englisch"  bezeichnet  wird; 
on  englisc  X  (XIV)  16. 17.  66.  67.  91 :  onn  ennglissh  XXI  (XXXVI)  A  67; 
englisc  gewrit  X  (XIV)  60.  64;  in  engliscgereorde  XI  (XVI)  7;  onn 
ennglisshe  spseche  XXI  (XXXVI)  A  14 :  [liss  ennglisshe  boc  ebenda  93 ; 
itesne  englissce  lai  XXII  (XXXVII)  167.  neu  hinzu  kam  in  der  zweiten  on 
englisc  s.  50  (icicder  ausgeschieden),  (die  eingeklammerten  zahlen  beziehen 
sich  hier  und  oben  auf  die  vorliegende  elfte  aufläge.) 
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muß;  endlich,  daß  verdoppelte  volcale  im  ac.  wie  einfache  be- 

handelt sind,  die  um/ahe  des  yeschleehts  und  der  deldinations- 

und  honjiKjationsldassen  (vgl.  dazu  s.  V  unten)  bezieht  sich  in 

der  regel  nur  aufs  ae.,  ja  zum  teil  nur  aufs  westsächsische  ae. 

die  vorsetzung  eines  k.  (kent.J,  merc.  oder  nh.  vor  eine  ae.  form 

soll  diese  nicht  immer  ausschließlich  dem  hentischen,  mercischev 

oder  nordhumbrischen  dialekte  zuweisen,  sondern  öfters  nur  an- 

zeigen, daß  dieselbe  in  dem  Übungsbuch  nur  in  einem  kentischen, 
mcrcischcn  oder  nordhumbrischen  stücke  vorkommt,  durch  ein 

vorgesetztes  Ep.  sind  altertümliche  formen  des  Epinalcr  glossars 
bezeichnet  worden. 

Ich  empfehle  mein  büchlein  auch  dem  ferneren  wohlwollen 
von  lehrenden  und  lernenden. 

Berlin,  2.juni  1889. 

J.  Z. 

Vorwort  zur  fünften  auf  läge. 

Nach  dem  so  beklagenswert  frühzeitigen  tode  Zupitzas  ist 

mir  mit  Zustimmung  seiner  hinterbliebenen  die  bearheitung  der 

fünften  aufläge  seines  Alf-  und  mittelenglischen  Übungsbuches 

von  der  Verlagsbuchhandlung  übertragen  worden,  es  konnte  sich 

dabei  nur  um  ztveicrlei  handeln :  entweder  das  vortreffliche  buch, 
welches  seit  seinem  ersten  erscheinen  so  viele  in  das  Studium  der 

älteren  englischen  Sprachperioden  eingeführt  hat,  unverändert 

herauszugeben  oder  es  mit  solchen  Zusätzen  zu  versehen,  wie  sie 

mir,  wenn  es  auch  anderen  als  rein  .sprachlichen  zwecken  dienen 

sollte,  ratsam  erschienen,  daß  dies  aber  ivunschcnsirert  sei,  ist 

mir  von  verschiedenen  fachgenossen,  mit  denen  ich  mich  vorher 

über  die  Veranstaltung  einer  neuen  aufläge  des  buches  besprechen 

konnte,  nahegelegt  worden,  dabei  schien  es  mir  Jedoch  sowohl  aus 

rücksichten  der  pietät  gegen  den  urheber  desselben,  wie  auch  der 

kollegialität  gegen  diejenigen  Universitätslehrer,  denen  es  in  seiner 

bisherigen  gcstalt  zum  gebrauche  bei  Vorlesungen  oder  seminar- 
übungen  lieb  und  wert  geworden  tvar,  geboten  zu  sein,  den  inhalt 
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<i(f  vierten  aufläge  tmanf/etastet  zu  lassen,  zu  Zusätzen  hielt  ich 

mich  aber  um  so  eher  herechlüjt  und  verpßichtet,  als  keine  dir 

früheren  aufkigni  des  ühungsbuches  ohne  solche  erschienen  ist, 

trenn  sie  auch  nur  gering  an  umfang  waren  und  stets  in  erster 
linie  die  Vermehrung  des  sprachlichen  materiales  hezweclden.  hei 

den  von  mir  vorgenommenen  erweiterungcn  ist  namentlich  die 

rilcJcsicht  maßgebend  gewesen,  das  buch  auch  nach  der  literar- 
historischen Seite  hin  reichhaltiger  zu  gestatten,  und  ferner,  es 

durch  Vorführung  der  wichtigsten  vers-  und  strophenarten  auch 
als  hilfsmittel  für  Vorlesungen  über  englische  metrik  geeignet  zu 
machen,  in  den  meisten  fällen  sind  die  stücke  so  ausgewählt 

morden,  daß  beide  ztvecke  vereint  erreicht  iverden  konnten. 

Hoffenttich  werden  die  Zusätze  lehrern  irie  schülern  um  so 
erivünschter  sein,  als  trotz  des  nicht  unerheblichen  umfanges 

derselben  der  bisherige  preis  des  buches  von  der  Verlagsbuch- 
handlung nur  umvesentlich  erhöht  worden  ist.  um  aber  dies  zu 

ermöglichen,  war  es  andererseits  notwendig,  der  naheliegenden 

Versuchung,  noch  tveitcre  texte  aufzunehmen,  zu  widerstehen  und 

sich  einstweilen  damit  zufrieden  zu  geben,  daß  infolge  der  Ver- 
mehrung !'on  .9i9  tcxtnummcrn  der  vierten  auf  64  der  vorliegenden 

fünften  aufläge  nun  doch  u.  a.  Cynciculf  neben  Ccedmon,  Lajamon 

neben  Orm,  King  Hörn  neben  Havelok,  Iiot)ert  Mannyng  neben 

/'ichard  Rolle  von  Hampole,  die  lyrik  und  die  anfange  des 
dramas  neben  der  prosaischen  und  poetischen  niittelenglischen 

didaktik,  Chaucer,  Hinry  the  Minstrel,  King  James  1.  und 

Ihinbar  neben  liarhour  haben  berücksichtigung  finden  und  die 

wichtigsten  von  ihnen  und  anderen  gepflegten  vers-  und  strophen- 
arten den  nicht  sehr  mannigfachen  metrischen  proben,  die  das  buch 

in  seiner  früheren  gestalt  bot,  haben  hinzugefügt  iverden  können. 

Haß  die  neu  aufgenommenen  texte  im  glossar  die  nötige 
beachtung  gefunden  haben,  ist  selbstverständlich,  die  einzige 

prinzipielle  ändcrung,  die  ich  mir  mit  diesem  erlaidd  habe, 

besteht  darin,  daß  ich  die  in  den  früheren  auflagen  durchgeführte 
klassißkation  der  starken  verba,  die  nicht  von  allen  gelehrten 

geteilt  ivird,  und  dementsprechend  auch  diejenige  der  schwachen 

verba,  gestrichen  habe. 

Möge  es  dem  buche  auch  in  der  vorliegenden  erweiterten 

gestalt  beschieden  sein,  zu  den  vielen  freunden,  die  es  sich  früher 
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erworben  hat,  neue  hinzuzugewinnen  und  möge  es  auch  ferner 

mit  dazu  beitragen,  das  andenken  an  einen  um  die  uissenschafi 

der  englischen  phiMogie  hochverdienten  forscher  dauernd  irach 
zu  erhalten! 

Wien,  im  februar  1897. 

J.  JScfiipper. 

Vorwort  zur  sechsten  aufläge. 

Die  vorliegende,  unerwartet  schnell  erforderlich  gewordene 

sechste  aufläge  des  Ali-  und  mittelenglisrhen  Übungsbuches  ist 

wieder  um  einige  lesestüclce  erweitert  worden,  zunächst  wurden 

einige  längere,  zusammenhängende  abschnitte  aus  des  herausgebers 

ausgäbe  von  "König  Alfreds  Übersetzung  von  Bedas  kirchen- 

geschichte',  nämlich  nr.  XIV  (XV)  "die  croberung  Britanniens 
durch  die  Angelsachsen  und  die  bekehrung  der  Kenter  zum 

christentume\  sodann  nr.  *XVI  (XVII)  aus  'König  Alfreds 

Orosius\  die  'beschreibung  Europas''  nebst  den  Weiseberichten 
von  Ohthere  und  Wulfstän'  enthaltend,  neu  aufgenommen,  dem 
vorgange  der  früheren  auflagen  folgend  (vgl.  nr.  XVII  (XVIII) 

und  nr.  XXV  (XXVII)  =  nr.  XII  und  nr.  XVIII  der  vierten 

aufläge)  sind  diese  texte  ohne  die  theoretische  akzentuierung, 

genau  nach  der  Überlieferung  der  handscliriften,  gedruckt  worden, 

betreffs  des  letzteren  Icsestückes  ivurde  es  als  zweckmäßig  erachtet, 

dasselbe  nicht  nach  der  hier  allein  vollständigen  hs.  C  mitzu- 
teilen, sondern  den  anfang  nach  L,  den  Schluß  nach  C,  wie  bei 

Sweet,  um  so  von  beiden  handschriften  eine  2)robe  zu  geben, 

damit  für  diese  stücke  platz  gewonnen  und  das  buch  doch  nicht 
zu  sehr  verteuert  iverde,  ist  das  umfangreiche  stück  Johannes  XXI. 

der  früheren  auflagen  (nr.  XVII  der  fünften)  mit  Zustimmung 
verschiedener  fachgenossen,  deren  mcinung  in  dieser  hinsieht 

vorher  eingeholt  wurde,  fortgelassen  worden,  da  das  vorangehende 

stück  nr.  XVI  (XIX),  Matthäus  XXVIII.,  als  eine  aus- 

reichende probe  der  in  den  beiden  lesestücken  mitgeteilten  ver- 
schiedenen  texte   angesehen   werden    konnte,    die   Varianten   des 
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hijmnus  Ccßdmons  in  Bedas  hericht  über  ihn  in  nr.  XV  (XVI)  sind 

aus  der  oben  zitierten  ausgäbe  (s.  731)  als  zu  unwichtig  nicht 

besonders  verzeichnet  worden,  die  lesebücher,  auf  die  in  den  noten 

gelegentlich  verwiesen  worden  ist,  sind  nur  in  nr.  XXII  (XXXIII) 
U7iter  dem  titel  angegeben  tvorden.  bezüglich  des  lesestüdces 

nr.  XXX  (XXXVI)  (Onnulum)  ist  die  rechtzeitige  herstellung 

der  betreffenden  typen  nach  den  von  Napier  (EETS  103,  s.  71) 

gemachten  angaben  leider  versäumt  icorden,  weshalb  auf  diese 
lediglich  verwiesen  werden  konnte. 

Hinsichtlich  des  mittelenglischen  erschien  es  ratsam,  eine 

probe  des  tcichtigen  arthursagenlcreises  mitzuteilen,  es  wurde  dazu 
die  erzählung  von  dem  wunderhinde  Merlin,  nr.  XLI  (XLVII),  aus 

Kölbings  ausgäbe  der  romanze  von  'Arthur  und  Merlin  gewählt, 

die  erzählung  von  der  y'rau  Sirip'  wurde  namentlich  deswegen  auf- 
genommen, um  eine  der  ersten  piroben  der  in  der  englischen  literaiur 

so  bedeutsamen  und  schon  in  so  früher  zeit  zur  geltung  gelangten 

humoristischen  dicidung,  damit  zugleich  aber  auch  der  nicht 

minder  wichtigen  strophcnform  der  einfachen  schweif reimstrophe, 

und  zwar  verschiedener  Variationen  derselben,  vorzuführen. 

Für  wertvolle  berichtigungen  der  vorangegangenen  fünften 

aufläge  bin  ich  verschiedenen  hollegen,  so  namentlich  den  herren 

Professoren  dr.  Holthauscn,  dr.  Kaluza,  dr.  LuicJc,  zu  lebhaftem 

danke  verpflichtet,  dem  letzteren  außerdem  noch  für  seine  stets 
bereitwillige  mitwirhung  bei  der  horrehtur  des  buches. 

So  möge  es  denn  wiederum  dem  ferneren  wohlwollen  von 
lehrenden  und  lernenden  empfohlen  sein. 

Wien,  Oktober  15,  1901. 

J.  Schipper. 

Vorwort  zur  siehenten  aufläge. 

In  der  über  erwarten  rasch  iviedcr  nötig  gewordenen 

siebenten  aufläge  dieses  buches  sind  alle  stücke  der  sechsten 
wiederholt  worden  und  mit  ausnähme  des  kurzen  poetischen 

Stückes    auf  s.  36,    welches    bei    zweckmäßiger   ausnntzung  des 
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raumes  auf  besonderen  wünsch  eines  holletjen  aufnähme  finden 

konnte,  ist  Jccin  neues  lesestüch  hinzugelcominen.  diese  zurücldtal- 
tmuj  erschien  aus  dem  gründe  geboten,  «»»  die  erst  vor  einigen 

jähren  erschienene  sechste  aufläge  noch  neben  der  siebenten 
brauchbar  zu  erhalten,  mit  der  sie  hinsichtlich  der  zahl  und 
des  inlialtes  der  textseiten  im  tvesentlichen  übereinstimmt,  um 

dies  zu  ermöglichen,  war  auch  zur  Vermeidung  des  anschvellens 

der  lesarten  eine  getvisse  reserve  in  bezug  auf  die  von  verschie- 

denen fachgenossen  teils  in  rezensioncn,  teils  brieflich  in  vor- 
schlug gebrachten  emendationen  notwendig,  gleichivohl  wird  es  dem 

aufmerlcsamen  leser  nicht  entgehen,  daß  die  neue  aufläge  sich 

in  dieser  beziehung  sowohl  hinsichtlich  der  texte  wie  auch 

namentlich  des  sorgfältig  durchgesehenen  und  zweckmäßiger 

angeordneten  tvörterbuches  nicht  unerheblich  und  hoffentlich  nicht 

unvorteilhaft  von  der  vorangegangenen  unterscheidet,  für  manche 

wertvolle  bericldigungen  bin  ich  wiederum  verschiedenen  fach- 

genossen, so  namentlich  den  herren  professoren  dr.  Binz,  dr.  Bül- 
bring,  dr.  Max  Förster,  dr.  Holthausen,  dr.  Kaluza,  dr.  Luick 

und  anderen  zu  großem  danke  verpflichtet  und  bedaure  nur, 

daß  ich  aus  den  angegebenen  gründen  diesmal  nicht  allen  ihren 

änderungsvorschlägen  rechnung  tragen  konnte,  sowie  daß  ein 

schon  in  der  VI.  aufläge  beobachteter  d)-uckfehler,  s.  27,  lese- 

stück XI  (XII),  z.  13,  wo  geuueo-Siae  statt  geiuaeoi'^iae  zii  lesen 
ist,  sich  trotz  der  dankensicerten  und  sorgfältigen  miticirkung 
bei  der  korrektur  des  buches,  die  mir  auch  diesmal  wieder  seitens 

des  herrn  kollegen  dr.  Luick  und  eines  jüngeren  fachgenossen, 

des  herrn  dr.  A.  Eichlcr,  zuteil  geworden  ist,  neiierdings  ein- 
geschlichen Itat.  sollte  es  mir  beschieden  sein,  eine  achte  aufläge 

des  „Übungsbuches" ,  tvelches  ich  dem  ferneren  wohlwollen  von 
lehrern  und  lernenden  empfehle,  zu  veranstalten,  so  wird  alsdann 

den  wünschen  und  vorschlagen  der  geehrten  herren  fachgenossen 

in  größerem  umfange  rechnung  getragen  werden. 

Wien,  juli  1,  1004. 

J.  Schipper. 
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Vortvort  zur  achten  auflade. 

Zicingende  gründe,  zumeist  privater  nattir,  haben  mich 

verhindert,  änderungen  mit  dem  inhalte  dieser  aufläge  vorzu- 
nehmen, ivie  sie  mir  selber  vorschwebten  oder  auch  aus  dem 

lü-eise  der  verehrten  fachgenossen  nahegelegt  worden  waren,  gleich- 
ivohl  liegt  durchaus  nicht  etwa  ein  unveränderter  abdruck  der 

siebenten  aufläge  vor.  vielmehr  hat  sowohl  der  text  wie  auch 
namentlich  das  Glossar  zahlreiche  Verbesserungen  vor  und  während 

der  durchsieht  der  korrekturbogen  erfahren,  wobei  ich  mich  der 

hereiticilligen  und  sorgfältigen  mitwirkung  zweier  junger  fach- 
genossen, des  herrn  privatdozenfen  dr.  Rudolf  Brotanck  und  des 

realschullehrers  in  Wien  dr.  Albert  Eichler,  zu  erfreuen  hatte, 

denen  ich  hiefür  den  wärmsten  dank  ausspreche,  zu  einigen 

mittelenglischen  gcdichten  hatte  hcrr  professor  dr.  H.  Logeman 

die  gute,  mir  eine  anzahl  von  besserungsvorschlägen  und  an- 
merkungen  zu  senden,  von  denen  einige  noch  tcährend  des  druckes 

im  glossar  berücksichtigt  werden  konnten,  andere  im  nachtrag 
erscheinen,  auch  ihm  sei  für  dieses  dem  werke  in  so  freundlicher 

weise  betätigte  Interesse  der  verbindlichste  dank  abgestattet. 

Wien,  Juli  2,  1907. 

J.  Scfiipper. 

Vorwort  zur  neunten  aufläge. 

Auch  die  vorliegende  neunte  aufläge  dieses  buches  ist  rascher 

nötig  geivorden  als  erwartet  wurde,  gleichwohl  konnten  die  kurzen 

lesestüekeY,  XX VIII,  XXIX,  XXX,  XXXI  sowie  die  ergänzung 

der  lesarten  zull,  III,  XVI,  XXXV  auf  anregung  des  herrn  prof. 

dr.  Max  Förster,  der  schon  öfters  dem  buche  sein  freundliches 

Interesse  betätigt  hat  und  den  berechtigten  tvunsch  nach  einer 

reicheren  Vertretung  der  Übergangszeit  geäußert  hatte,  in  die 

neue  aufläge  aufgenommen  tcerden.  die  hinratfügung  des  Stückes 

nr.  XXIV  erschien  dem  hcrausgeber  selber  aus  metrischen  rück- 
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sichten  ratsam,  eine  sehr  -wertvolle  Verbesserung  aber  hat  das 
buch  durch  die  neubcarbeituncf  des  lesestüclces  nr.  TV  erfahren,  die 

SU  übernehmen  herr  prof.  dr.  Viiitor  die  große  und  von  allen 

fachyenossen,  die  das  buch  benutzen,  f/etviß  ebenso  dankbar  wie 

von  dem  herausgeber  desselben  anerkannte  gute  hatte,  die  gesichts- 
punJite,  die  herrn  hollegen  Vietor  dabei  geleitet  haben,  mögen 

hier  mit  seinen  eigenen  Worten  aus  seinem  am  23.  Oktober  1909 

an  mich  gerichteten  briefe  wiedergegeben  iverden: 

„Doch  etwas  später,  als  ich  irollte,  kommt  anbei  die  be- 
arbeitung  der  Huthweller  inschrift.  ich  habe  mir  erlaubt,  zu  den 

quellen  für  die  lesung  (in  der  Vorbemerkung)  Stuart  und  mich 

selbst  hinzuzufügen  —  letzteres  tcegen  der  doch  kaum  zu  um- 

gehenden verweise  in  den  anmerkungen  —  dagegen  habe  ich  Haigh 
nur  unter  der  nebenbei  angezogenen  literatur  genannt,  auch  er 

hat  zwar  nicht  nur  nach  gedruckten  vorlagen  gearbeitet,  er  ist 

aber  zu  unverlässig,  als  daß  seine  lesungen  ernste  berücksichti- 
gung  verdienten,  auch  sind  seine  abiveichungen  ja  bei  Wülker 

und  in  ergänzung  zu  diesem  bei  mir  zu  finden,  ich  habe  nun 

auch  die  Photographien  des  Londoner  abgusses  in  dem  gewaltigen 

formal  von  ein  fünftel  der  ivirklichen  länge  nochmals  genau  ver- 
glichen, mir  aber  bei  der  feststellung  des  lesebuchtextes  gesagt, 

daß  nicht  sowohl  die  jetzige  lesung,  so  wie  sie  erscheint,  als  viel- 
mehr ein  auf  dem  ganzen,  auch  historischen  material  beruhender 

text  zu  geben  ist,  so  daß  ich  —  nach  einigem  schwanken  —  zu 
den  formen  darstse  für  dorstse  und  bismaeradu  für  bismseraedu 
zurückgekehrt  bin.  eine  ganz  sichere  cntscheidung  ist  ja  hier 

wie  in  manchen  anderen  punkten  unmöglich,  iceil  das  denkmal 

nicht  nur  jetzt,  sondern  schon  im  17.  Jahrhundert  zu  übel  von  der 
zeit  mitgenommen  ist.  andererseits  kann  man  doch  behaupten, 

daß  der  text  mit  genügender  begründung  in  der  hier  im 

Zupitza- Schipper  dargebotenen  form  als  Übungstext  verwertet 

werden  darf." 
„Zu  der  transliteration  s.  6  möchte  ich  noch  folgendes  be- 

merken: sie  mußte  meines  erachtens  vor  allem  mit  dem  runen- 
text  s.  3 ff.  übereinstimmen  und  auch  die  Verschiedenheit  der  runen- 
zeichen  für  palatales  und  velares  g,  das  Vorhandensein  einfacher 
zeichen  für  ea  u.  s.  ic.  erkennen  lassen,  andererseits  aber  sich  dem 

späteren   altenglischen   schreibgebrauch  anschließen,   soweit  dies 
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unter  der  erwähnten  Voraussetzung  möglich  ivar.  ich  hahe  in 

ersterer  hinsieht  durch  das  verlangen  von  Jcursivdruck*)  auf 
nebenformen  von  g  und  c  sowie  auf  die  ea-rune  hingeiviesen 
und  es  für  richtig  gehalten,  aucJi  das  eh.  für  die  betreffende  rune 

in  almehttig  lieber  durch  kursiv-h.  und  das  geschivämte  n  für 

den  Velaren  nasal  in  kyninc  und  unket  durch  kursiv-n  zu  er- 

setzen, weil  das  ch  und  das  geschwänzte  n  dem  zweiten  grund- 
satz  wiedersprachen  und  auf  jeden  fall  eine  inkonsequenz  waren, 
ich  hatte  zuerst  daran  gedacht,  die  in  der  lesung  bestehenden 

zweifei  in  der  transliteration  noch  etwas  deutlicher  anzuführen 

{z.  b.  durch  eingeklammertes  dorstse?  hinter  darstse),  habe 

darauf  jedoch  wieder  verzichtet,  um  den  text  nicht  zu  belasten; 

das  nötige  ist  ja  in  den  anmerkungen  zu  den  runenstellen  an- 

geführt. —  utn  endlich  den  für  meine  zusätze  verbrauchten  räum 
wieder  einzusparen,  habe  ich  vorgeschlagen,  daß  die  transliterierten 

stellen  zweispaltig  gesetzt  werden." 
Zu  weiteren  Zusätzen  oder  änderungen  sah  ich  mich,  na- 

mentlich um  die  Veröffentlichung  des  buches,  welches  übrigens 

diesmal  in  einer  um  die  hälfte  verstärkten  aufläge  erscheint, 

nicht  noch  weiter  zu  verzögeryi,  nicht  veranlaßt. 

Für  gütige  mitwirkung  bei  der  korrektur  und  für  ver- 
schiedene berichtigungen  im  text  und  im  glossar  bin  ich  auch 

diesmal  wieder  meinem  kollegen  prof.  dr.  Karl  Luick,  tvie  schon 

öfters,  zu  besonderem  danke  verpflichtet,  diesen  dank  fühle  ich 
mich  mit  gleicher  herzliehkeit  auch  allen  denjenigen  /achgenossen 

abzustatten  veranlaßt,  die  sich  bei  der  besprechung  des  „Übungs- 

buches" durch  Verbesserungen  und  besserungsvorschläge  um  die 
zunehmende  brauchbarkeit  desselben  verdient  gemacht  haben. 

Wien,  März  17,  1910. 

J.  Sc^iipper. 

*)  Zur  Verhütung  eines  mißverständnisses  sei  hiezu  bemerkt,  daß 

l;ursivdruck  in  nr.  XXXVI A,  v.  öö,  die  von  prof.  dr.  Xapier  in  Orms  hand- 

schrift  gefundene  hezeichnung  des  palatalen  g  anzeigt.  —  der  herausgeber. 
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Vorwort  zur  zehnten  auflade. 

Die  vorlicgcnda  zehnte  auflacßc  ist  inhaltlieh  im  ivesent- 
lichen  unverändert  geblieben,  doch  haben  die  texte  wie  auch 

das  Wörterbuch  mehrfache  Verbesserungen  erfahren,  wozu  sowohl 

die  besprechungen  der  neunten  aufläge  als  auch  briefliche  mit- 
teilungen  su  derselben  seitens  ivertgeschät.tter  fachgenossen  den 

erwünschten  anlaß  boten,  für  das  tvörterhuch  war  diesmal  eine 

neubearlmtung  mit  angäbe  der  wichtigeren  belegstellen  in  aus- 
sieht genommen :  doch  reichte  leider  die  zeit  bis  zum  erscheinen 

der  sehr  rasch  wieder  nötig  gewordenen,  in  gleicher  stärke  wie 

die  letzte  erscheinenden  neuen  aufläge  nicht  ans,  um  das  schon 

dafür  gesammelte  material  zu  verarbeiten,  die  ausführung  dieses 

planes  muß  daher  der  Zukunft  vorbehalten  bleiben. 
Für  freundliche  mitwirkung  bei  der  korrektur  bin  ich  auch 

diesmal  wieder  den  kollegen  prof  dr.  Brotaneh,  prof.  dr.  Eichler 

und prof.  dr.  Vii-tor,  diesem  letzteren  für  die  nochmalige  durchsieht 
des  lesestückes  nr.  IV,  zu  besonderem  danke  verpflichtet,  herz- 

lichsten dank  spreche  ich  aber  auch  allen  denjenigen  verehrten 

faehgenosscn  aus,  die  bisher  durch  gedruckte  und  briefliche 

besserungen  oder  besserungsvorschläge  sich  um  das  „Übungsbuch" 
verdient  gemacht  haben,  dessen  zunehmende  brauchbarkeit  zu 

fördern  mein  eifriges  bestreben  sein  ivird.  möge  ihm  die  gunst 
der  lehrenden  und  lernenden  auch  ferner  erhalten  bleiben! 

Wien,  niärz  30,  1912. 

J.  Schipper. 

Vorwort  zur  elften  aufläge. 

Auch  diese  aufläge  ist  in  bezug  auf  die  texte,  abgesehen 
von  zusätzlichen  literaturangaben  und  sonstigen  Verbesserungen, 

inhaltlich  unverändert  geblieben,  dies  erschien  deshalb  ratsam, 

weil  die  bereits  für  die  zehnte  ausgäbe  geplante  und  vorbereitete 

neubearbeitung  des  Wörterbuches  mit  anführ ung  der  wichtigsten 



VORWORT.  XIII 

hchijsteUen*)    erst   in    der    vorlief/endm    aufläge    durchgeführt 
tcerden  honnte. 

Diese  mühevolle  arbeit  ist,  da  es  mir  tcährcnd  der  beiden 

letzten  jähre  leider  an  der  nötigen  gesundheit  fehlte,  auf  grund 

früherer  cxzerpte  und  mit  hilfe  der  herren  dr.  Hron  und 
dr.  Kosser  in  Graz,  des  herrn  dr.  Kurpf,  namentlich  aber  des 

hcrrn  dr.  Hüttenbrenner  (beide  in  Brück  a.  d.  Mur)  von  prof. 

dr.  Albert  Eichler  in  Graz,  dem  im  verlaufe  der  arbeit  2»'of. 
dr.  Rudolf  Brotanelt  in  Frag  an  die  seile  trat,  ausgeführt  tcorden. 
auch  haben  die  beiden  letztgenannten  mich  wieder  bei  der  lesung 

der  Uorrehturen  des  textes,  besonders  aber  bei  der  schwierigen  und 

zum  teil  infolge  des  Jcrieges  langivierigen  drucMcgung  des  Wörter- 
buches wesentlich  unterstützt,  allen  diesen  mitarbeitcrn  und  auch 

den  ungenannten  sowie  der  druclcerei  „Styria"  sage  ich  für  ihre 
sorgsame  mühewaltung  meinen  wärmsten  dank,  ferner  auch  allen 

fachgenossen,  die  sich,  wie  bisher,  durch  mündliche,  briefliche 

oder  gedruckte  besserungsvorschläge  um  das  „Übungsbuch"  ver- 
dient gemacht  haben,  ihnen  sowie  allen  denjenigen,  die  sich 

als  lehrer  oder  lernende  mit  der  alt-  und  mittelenglischen  literatur 
und  spräche  beschäftigen,  sei  das  buch  auch  ferner  wärmsfens 

empfohlen. 

Wien,  mitte  jänner  l'Jlö. 

J.  Scfu'pper. 
Wenige  tage  nacMem  der  laiKjjährige  herausgehev  dieses  übtiiigs- 

hucltes  lirieflich  die  fassung  des  tilelhlattes  genehmigt  und  sachlichen  Zusätzen 

zum  obigen  Vorworte  grundsätzlich  zugestimmt  hatte,  schloß  ein  sanfter  iod 

für  immer  seine  äugen,  die,  ivie  stets  auf  diesem  buche,  so  besonders  auf 

der  für  ihn  letzten  aufläge  mit  vieler  hingäbe,  loenn  auch  oft  schon  mit 

erheblicher  anstrengung,  geruht  hatten,  seine  mitarheiter  hoffen  im  sinne  ihres 

verehrten  lehrers  namentlich  den  bedürfnissen  der  anfänger  im  anglistischen 

Studium  reclmung  getragen  zu  haben.        /g^  Brottmeh,  A.  Eicltler. 

*1  Soweit  das  durch  nachkollationicrungen  vielfach  erweiterte  e.c- 
zerptenmaterial  reichte,  sind  alle  formen,  mindestens  nach  ihrem  ersten 

vorkommen  im  texte,  belegt  worden;  die  Zählung  der  stäcle  nr.  65  und  69 

erfolgte  nach  strophoi,  u  und  v  soirie  S  und  l>  hildeti  nun  bloß  je  einen 

glossarartikel,  was  hiemit  zur  hemerkung  auf  s.  208  nachgetragen  sei.  um 

gütige  mitteilung  von  ergänzungen  fehlender  belege  an  prof.  dr.  Albert  Eichler, 

Graz,  Universität,  wird  jeder  henutzer  des  buches  freundlich  gebeten. 



XIV  DKUCKFEHLER-BEKJCHTKiUNGEN. 

Berichtigungen  und  Nachträge  ivährend  des  Druckes. 
8,082  &.V  (h-i.!)  ofeslioe  statt  ofestlice. 

f>,3t2  lies  gebreadad  statt  gebreadad. 

9,592  lies  gebredade  statt  gebredade. 

14,10,  49,  ()1,  (iJi,  m,  96  lies  l8eden(-)  statt  ltEden(-i. 
14.scli,l.-i/e(.l.l(i  lies  wsel  statt  weel. 

15,222  lies  in  geara  statt  in  geara. 

19c.l4  lies  (hs.!)  sohrlease  statt  sorhlease. 

21,24  lies  swüran  statt  swuran. 

22,80,  81  lies  swerum  statt  swenim. 

22,82  lies  sweraa  st((tt  sweras. 

26,17  lies  ■wrseclästum  statt  wräiolästum. 
32,88  lesarten  lies  88  eiäer  statt  89  eiSer. 

39,1292  lies  him  statt  tim. 

ä0,64  lies  zay[>  statt  zayp. 

58,143  til(/e  l<omnia  hinter  fyaches. 

59,30  lies  it  statt  id. 

72,15  lies  through  statt  throug. 

Seite  208  unter  sfe  ergänze:  me.  te  28,5  gesete. 

Seite  208  nnter  ac  ergänze:  me.  oc  39,1323. 

Seite  211  hinter  Beide  d~e.  ergänze:  alder  s.  eall. 
Seite  212  unter  alife  lies  aliue  statt  alive. 

Seite  213  ergänze:  andlyl'ne  s.  and'.eofea. 
Seite  223  unter  bilevyage  ergänze:  40,9. 

Seite  227  tilge:  bredan,  schw.v.  (s.  dafür  gebreadiauj. 

Seite  231  unter  cennan(l)  ergänze:  46,264  {hinter  kenne). 

Seite  251  iinler  fealowian  lies:  ualuwen  (statt  valuwen). 

Seite  256  lies  forebysn  statt  forebj^sn. 
Seite  258  lies:  foröeode;  pl.  forSSodan  15,93  gingen  hervor. 

Seite  260  unter  fiillfyllan  ergänze:  ̂ ).  p.  tiolueld  50,34. 

Seite  266  stelle  gelaSian  hinter  gelicstan. 

Seite  266  rmter  gelic  ergänze:  lyk(6)  49,42. 

Seite  270  zmter  gewiht  ergänze:  wihtfe)  32,212. 

Seite  272  unter  giefan  lies:  prät. pl.  gea,isLn  15,46  (statt  geafan). 

Seite  279  unter  he  lies:  scho  48,95  (statt  49,1). 

Seite  281  unter  heotonlic  ergänze:  heofonlecan  16,78. 

Seite  287   unter  hwifer   stelle   quaron    ror   quor   on  39,1310  und 

ergänze  dahinter:  worauf. 

Seite  288  unter  hwSl  ergänze:  wile  46,70. 

Seite  304  ergänze:  meter  s.  met. 
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1. 

AUS  DEM  EPINALER  GLOSSAR. 

Hie  Epinal  Glossary,  Latin  and  English,  of  the  8'*  Century,  Photo- 
Uthograplied .  .by  W.  Griggs,  and  edited ...hy  Henry  Sweet  (London  1883). 
The  Oldest  English  Texts,  ed.  H.  Sweet  (London  1885),  s.  36ff.  (auf  diese 

ausgäbe  beziehen  sich  die  zahlen) ;  Kluge,  Ags.  lesebuch^,  s.l;  Das  Epinaler 
und  Erfurter  glossar,  hgg.  von  0.  B.  Schlutter.  Hamburg  1912  (Bibl.  der 

ags.prosa  VIII);  Förster,  Ae.  lesebuch,  Heidelberg  1913,  S.  1—2. 

s  argillus  thohae.  8 '  axedones  lynisas.  n  amites  reftras. 
16  alium  garl^c.  22  aesculus  boecae.  so  areoli  sceabas.  34  acrifolus 

holegn.  35  alnus  alaer.  sa  aiiriculiim  dros.  46  auriola  stigu.  »1  altrin- 
secus  an  ba  halbae.  52  addictus  faerscribaen.  66  absintjum  uuermod. 

r>  111  antempna  segilgaerd.  129  bobcUum  falaed.  iso  bratium  malt. 

137  basterna  beer.  i4o  battuittim  gibeataen.  ist  bona  scaet.  213  crebrat 

siftit.  217  codeae  lytlae  sneglas.  234  cyatus  boUa.  236  cor;/lus  haesil. 

289  capitium  hood.  398  facitiae  gliu.  399  fiber  bebr.  420  fiUx  fearn. 

46*  gramen  quiquae  {das  erste  q  übe?-  c).  469  gralhis  hrooc.  474  gracilis 
10  smael.  483  giluus  falu.  494  }iorno  thys  geri.  488  hirundo  sualuuae. 

500  inhians  gredig.  525  inpendebatur  gibaen  uuaes.  528  inpendebat 

saldae.  56o  ibices  firgingaett.  573  liimbare  gyrdils  ?«e?  broeo.  585  lutrus 
otr.  590  lendina  hnitu.  599  lolium  atae.  625  modioli  nabae.  63i  manica 

(i  über  r)  gloob.   665  merula    oslae.   b"74  nociicorax    naechthraebn 

l'>  (zweites  h  ü.  d.  z.).  emnanus  uel  pumilio  duerg.  706  obtenuit  bi- 
gaet.  724  promidgarunt  scvihviü.  732  pudor  scamu.  "tii  papula  uueartae. 

"tXpictus  acu  miS  naeSlae  (na  aus  m)  asiuuid  (a  ü.  d.  z.).  S02  platisa 
flooc.  9m  parrula  masae.  sn  jtorcellus  faerh.  sis  2)ulix  (i  über  11) 

fleah.  817  papilo  buturfliogae.  821  jwllux  thuma.   822  prunus  plumae. 

20  824  popauer  popaeg.  «a  pecten  camb.  848  qiiinqiiefoliwn  hraebn^s 

foot.  857  roscinia  {zweites  i  ü.  d.  z.)  nectaegalae.  858  resina  teru. 

869  relatii  spolli.  872  reserat  andleac.  884  scrobibus  furhum.  892  salix 

salch.  910  sardinas  heringas.  9i8  sicalia  rygi.  P47  spina  bod^i. 

949  sardas  smeltas.  954  stiria  gecilae.  970  seru  liuaeg.  986  tonsa  rothor. 

25  1007  thymus  haeth.  loio  terrebellus  nabfogar.  1012  tilaris  lauuercae. 
1022  trulla  scofl.  1057  uicatwn  libr.  1062  uitelli  suehoras.  1086  uaricat 

stridit.  1087  uangas  spadan.  1088  uirecta  quicae  (q  über  c).  io9i  [uesjica 
blegnae. 

Znpitza-Schipper,  Alt-  u.  mittelengl.  übungsb.  11.  anfl.  X 



2  II.  C^DMONS  HYMNUS.  -  HI.  BEDAS  STERBEGESANG. 

2. 

C^DMONS  HYMNUS. 

Zs.  für  d.  alt.  23,  214 ;  Facsimiles  of  Ancient  MSS,  pari  IX,  ed.  hy  E.  A. 
Bond  and  E.  M.  Thompson  (London  1879  für  die  Palteogr.  Soc.J,  plate  HO, 

und  Walker,  Gesch.  d.  engl,  lü.',  s.  33;  Baedae  Opera,  ed.  Plummer  (Oxford 

1896),  II,  p.Sölf.;  König  Alfreds  Übersetzung  von  Bedas  kirchengeschichte, 

herausgegeben  von  J.  Schipper  (Leipzig  1897 — 1899),  s.  731;  Sweet,  0.  E.  T., 

8.  149;  Kluge,  Ags.  lesebudß,  s.  103;  Förster,  Ae.  lesebuch,  1913,  s.  2—4; 
hs.  in  der  Cambridger  universitätsbibl.  Kk  5,  16,  fol.  128  v.  vgl.  Wuest,  zwei 

neue  handschriften  von  Caedmons  hymnus,,  in  Zs.  für  d.  alt.  48,  205 — 226, 
wo  dieselben  (MS  574  [334]  der  bibliotheque  municipale  zu  Dijon  und  cod. 
lat.  5237  der  bibliotheque  nationale  zu  Paris)  mitgeteilt  und  besprochen  sind. 

Nu  scylun  hergan      hefaenricaes  uard, 
metudses  maecti       end  his  modgidanc, 
uerc  uuldurfadur,       sue  he  uundra  gihuaes, 

eoi  dryctin,       or  astelidse. 
5     he  aerist  scop      aelda  barnum 

heben  til  hrofe,      haleg  scepen: 

tha  middungeard      moncynnaes  uard, 
eci  dryctin,       eefter  tiadse 
firum  foldM«,       frea  allmectig. 

primo  cantauit  üaedmon  istud  Carmen. 

BEDAS  STERBEGESANG. 

Denkmahle  des  mittelalters,  gesammelt  und  herausgegeben  von  H.  Hattemer, 

I  (St.  Gallen  1844),  3;  Symeonis  Monachi  opera  omnia,  ed.  Th.  Arnold, 

vol.  I  (London  1882),  p.  44 ;  Venerabilis  Bedae  Historiae  eccl.  libri  III,  IV, 

edd  John  E.  B.  Mayor  and  J.  R.  Lumby  (Cambridge  1893),  s.  177;  Baedae 

Opera  historica,  ed.  Plummer,  I,p.CLXI;  Sweet,  O.E.T.,  s.149;  Kluge, 

Ags.  lesebuch^,  s.  103;  vgl.  Brotanek,  Texte  und  Untersuchungen  zur  ae.  literatur 

und  kirchengeschichte,  Halle  1913,  s.  150—194  (mit  faksimile),  und  Förster, 

Ae.  lesebuch,  1913,  s.  7—8. 

Fore  there  neidfaerae      naenig  uuiurthit    -^ 
thoncsnottura,      than  him  tharf  sie 

1  hergean  Plummer)  \\  hebaen  ricaes  PI.  —  3  uuldur  fadur  PI.  — 

4  drictin  PI.  The  seribe  atfirst  wrote  n  for  c,  dryctin  M'Pl.  —  7  middun 

geard.  PI.  The  seribe  at  first  ivrote  min.  —  10  fehlt  bei  PI. 
1  then  PI.  II  For  Sam  S(mith),  C(onybeare),  W(right)  ||  neodfere  SC, 

ned-  W II  nenig  S,  neenig  C,  neni  W  \\  wyraeö  SC,  wiräeS  W.  —  "2  thonc 
snotturra  (getrennt)  PI.  \\  Sances  SW,  Sonces  C  ||  snottra  SC,  snotera  W\\ 
Sonne  SCW  ||  Searf  SW,  öearfe  C  ||  sy  SCW  si  EU. 



IV.  VERSE  VOM  KEEDZE  VON  RÜTHWELL. 

to  ymbhycggannae       aer  bis  hinioDgae, 
hviaet  bis  gastae      godaes  aeihtha  yflaes 

5     aefter  deothdaege       doemid  viueorthae. 

VERSE  VOM  KREUZE  VON  RUTHWELL. 

Nach  Hickes'  Thesaurus  (isl.  gr.,  a.  4,  tafel  IV)  =  H,  Gordons  Itinerarium 
septentrionale  (London  1726),  tafel  57  =  G,  der  auf  einer  Zeichnung 
Cardonnells  beruhenden  tafel  L  in  Vetusta  monumenia  quae  ad  rerum 
hritannicarum  memoriam  conservandam  societas  antiquariorum  Londini 
sumptu  suo  edenda  curavit,  vol.  II  (London  1789)  =  C ;  Duncans  bericht  in 

der  Ärchceologia  scotica  (Edinburgh  1833)  IV,  313  =  -D ;  J.  Stuarts  Sculp- 
tured  Stones  of  Scotland  II  (1867,  die  Zeichnung  1859),  tafel  19J20  =  Stu; 

G.  Stephens'  The  Old  Northern  Bunic  Monuments  of  Scandinavia  and 
England  I  (1866167),  405  =  Sie;  W.  Victor,  Die  northumbrischen  runen- 

steine  (Marburg  1804),  s.  3,  und  tafel  IjII  (dazu  Photographien  des  lon- 
doner und  des  edinburger  abgusses)  ̂   V.  —  vgl.  Keinble  in  der  Archao- 

logia  hritannica  (London  1840)  XXVIII,  337;  XXX,  31;  Haigh  in  der 

Ärchceologia  A'Uiana  n.  s.  I  (1857),  s.  170,  und  The  Conquest  of  Britain 
(1861),  tafel  II;  Dietrich,  De  cruee  ruthtvellensi  (Marburg  1865);  Wiilker 
in  Greins  Bibliothek  der  ags.  poesie  II,  111  ff.  Sweet,  O.  E.  T.,  s.  125; 

Kluge,  Ags.  lesebuch^,  s.  113.  —  mit  ausnähme  der  anfange  1.  i— B  und 

3.  1—11  ist  die  inschrift  in  reihen  von  2  bis  4  runen  abgefaßt,  die  verse 
gehören  zu  dem  gedieht  vom  heiligen  kreuz,  bei  Grein -Wiilker  II,  116  ff.; 
The  Dreani  of  the  Bood,  ed.  A.  Cook,  Oxford  1905. 1. 

S  10  15  20 

XMmHf^  Hilf*  Km  rrMMsTnix 
w  m  mm  pi  mm  xhrixr 
hPHix  ̂ nn  ifm)  r\m 

1  /GF.  —  •<  mit  schramme  F.  —  s  f'Ä  —  '2  ̂   HStu.  ~  ̂   f-GD.  — 

^'  X  ̂̂ '  X  ̂̂ "'  K  ̂*^- "" ''  v^^*-  -  ̂̂   r  ̂̂ '  y  ̂-  - '"'  r  ̂'^-  - 
3  ymb  hycggannae  PI.,  gehiggene  SC,  gehicgenne  W,  gehycganne 

Ett  II  er  W\\  hin  iongae  PL,  hionen  gange  S,  heonan-gange  C,  heonon- 

gange  W.  ~  4  hwet  SW\\  gaste  SW,  gasta  C  ü  godes  SCW\\  aeththa  PL, 
oääe  S,  other  C,  oSe  W ':  yveles  SW,  yrdes  C.  —  5  efter  W\\  deaäe  SCW\\ 
heoneu  S,  heonan  C,  heonon  W'i  demed  SCW\\  wuräe  SC,  weorSe  W. 

1* 



2  II.  C^DMONS  HYMNUS.  —  HI.  BEDAS  STERBEGESANG. 

2. 
C^DMONS  HYMNUS. 

Zs.  für  d.  alt.  22,  214 ;  Facsimües  of  Andent  MSS,  pari  IX,  ed.  hy  E.  A. 
Bond  and  E.  M.  Thompson  (London  1879  für  die  Palmogr.  Soc.J,  plate  140, 
und  Wülker,  Gesch.  d.  engl.  lit:\  s.  33;  Baedae  Opera,  ed.  Plummer  (O.iford 

1896),  II,  p.2ölf.;  König  Alfreds  Übersetzung  von  Bedas  kirchengeschichte, 

herausgegeben  von  J.  Schipper  (Leipzig  1897 — 1899J,  s.  731;  Sweet,  0.  E.  T., 
s.  149;  Kluge,  Ags.  lesebuch^,  s.  103;  Förster,  Äe.  lesehuch,  1913,  s.  2—4; 
hs.  in  der  Cambridger  universitätsbibl.  Kk  5,  16,  fol.  138  v.  vgl.  Wuest,  zwei 

neue  handschriften  von  Caedmons  hymntts,,  in  Zs.  für  d.  alt.  48,  205—226, 
wo  dieselben  (MS  574  [334]  der  bibliotheque  municipale  zu  Dijon  und  cod. 
tat.  5237  der  bibliotheque  nationale  zu  Paris)  mitgeteilt  und  besprochen  sind. 

Nu  scylun  hergan      hefaenricaes  uard, 
metudses  maeoti       end  his  modgidanc, 
vierc  uuldurfadur,      sue  he  uundra  gihuaes, 

eci  dryctin,       or  astelidse. 
5     he  aerist  scop       aelda  barnum 

heben  til  hrofe,      haleg  scepen: 
tha  middungeard      monoynnees  uard, 
eci  dryctin,       sefter  tiadse 
firum  iolAun,      frea  allmectig. 

primo  cantauit  Caedmon  istud  Carmen. 

3- 
BEDAS  STERBEGESANG. 

Denkmdhle  des  mittelalters,  gesammelt  und  herausgegeben  von  H.  Hattemer, 

I  (St.  Gallen  1844),  3;  Symeonis  Monachi  opera  omnia,  ed.  Th.  Arnold, 

vol.  I  (London  1882),  p.  44 ;  Venerabilis  Bedae  Historiae  eccl.  libri  III,  IV, 

edd  John  E.  B.  Mayor  and  J.  B.  Lumby  (Cambridge  1893),  s.  177;  Baedae 

Opera  historica,  ed.  Plummer,  I,p.CLXI;  Sweet,  O.E.T.,  s.l49;  Kluge, 

Ags.  lesebudß,  s.  103;  vgl.  Brotanek,  Texte  und  Untersuchungen  zur  ae.  literatur 

und  kirchengeschichte,  Halle  1913,  s.  150—194  (mit  faksimile),  und  Förster, 

Ae.  lesebuch,  1913,  s.  7—8. 

Fore  there  neidfaerae      naenig  uuiurthit    • 
thoncsnottura,      than  him  tharf  sie 

1  hergean  Pl(uttimer)  ||  hebaen  rioaes  PI.  —  3  uuldur  fadur  PI.  — 

4  drictin  PI.  The  scribe  atfirst  torotenfor  c,  dryctin  M^Pl.  —  7  middun 

geard.  PI.  The  scribe  at  first  wrote  min.  —  10  fehlt  bei  PI. 
1  then  PI.  II  For  Sam  S(mith),  C(onybeare),  W(right)  ||  neodfere  SC, 

ned-  W II  nenig  S,  nsenig  C,  neni  W  ||  wyräeS  SC,  wirSeS  W.  —  2  thonc 
snotturra  (getrennt)  PI.  \\  äances  SW,  Sonces  C  \\  snottra  SC,  snotera  TF|| 
Sonne  SCW  ||  äearf  SW,  öearfe  C  \\  sy  SCW  si  Ett. 



IV.  VERSE  VOM  KREUZE  VON  RCTHWELL. 

to  ymbhycggannae      aer  his  hiniongae, 
hiiaet  his  gastae      godaes  aeihtha  yflaes 

5     aefter  deothdaege       doemid  iiueorthae. 

4. 
VERSE  VOM  KREUZE  VON  RUTHWELL, 

Nach  Hickes'  Thesaurus  (isl.  gr.,  s.  4,  tafel  IV)  =  H,  Gordons  Itinerariunc 
septentrionale  (London  1726),  tafel  57  =  G,  der  auf  einer  Zeichnung 
Cardonnells  beruhenden  tafel  L  in  Vetttsta  monumenta  quae  ad  rerum 
britannicarum  memoriam  eonservandam  socieias  antiquariorum  Londini 
sumptu  siw  edenda  curavit,  vol.  II  (London  1789)  =  C ;  Duncans  bericht  in 
der  Archfcologia  scotica  (Edinburgh  1833)  IV,  313  ̂ D ;  J.  Stuarts  Sculp- 
tured  Stones  of  Scotland  II  (1867,  die  Zeichnung  1859),  tafel  19J20  =  Stu; 

G.  Stephens'  The  Old  Northern  Bunic  Monuments  of  Scandinavia  and 
England  I  (1866 j67),  405  —  Ste;  W.  Victor,  Die  northumbrischen  runen- 
steine  (Marburg  1894),  s.  2,  und  tafel  IjII  (dazu,  Photographien  des  lon- 

doner und  des  edinburger  abgusses)  ̂   V.  —  vgl.  Kevible  in  der  Archaso- 
logia  britannica  (London  1840)  XXVIII,  337;  XXX,  31;  Haigh  in  der 
ArcluBologia  jEliana  n.  s.  I  (1857),  s.  170,  und  The  Conquest  of  Britain 
(1861),  tafel  II;  Dietrich,  De  cruce  ruthtvellensi  (Marburg  1865);  Wülker 
in  Greins  Bibliothek  der  ags.  poesie  II,  111  ff.  Sweet,  O.  E.  T.,  s.  125; 

Kluge,  Ags.  lesebuch^,  s.  112.  —  mit  ausnähme  der  anfange  1.  1—5  und 

3.  1— II  ist  die  inschrift  in  reihen  von  2  bis  4  runen  abgefaßt,  die  verse 
gehören  zu  dem  gedieht  vom  heiligen  kreuz,  bei  Grein -Wülker  II,  116  ff. ; 
The  Dream  of  the  Rood,  ed.  A.  Cook,  Oxford  1905. 

1. 

5  10  lö  20 

XMi^MMf^  Hilf*  ><m  rrhnntix 
i>r  fln  i^FTHn  p+  )imw  xihriKr 
MPHix  i^f=^m  (fm)  r\m 

^ y(^GV.  —  *  mit  schramme  F.  —  6  [^Ä  —  12  ̂^  HStu.  —  "  ̂ GB.  — 

"  X  ̂^'  X  '^*"'  K  '^'*-  ̂   "  V^^''-  -  "'  r  ̂-^'  V^  G  -^Y  GC-  - 

3  ymb  hycggannae  PI.,  gehiggene  SC,  gehicgenne  W,  gehycganne 
Ett  I!  er  W  j]  hin  iongae  PL,  hionen  gange  8,  heonan-gange  C,  heonon- 

gange  W.  —  4  hwet  SW\\  gaste  SW,  gasta  C  [1  godes  SCW\\  aeththa  PI., 
oSSe  S,  other  C,  o5e  W  [i  yveles  SW,  yrdes  C.  —  b  efter  W\\  deaäe  SCW\\ 
heoneu  S,  heonan  C,  heonon  W\\  demed  SCTFü  wurSe  SC,  weoräe  W. 

1* 



4  IV.  VERSE  VOM  KREUZE  VON  RÜTHWELL. 

39  Imikel  angedeutet  Stu,  ̂   Ste,  ̂ ?  {wohl  doch  nur  ̂ )  F.  —  *'  [i  U, 

t'  Z>.  —  <8  P<  C,  TcreuzstricU  angedeutet  Stu.  —  ̂   wie  39  StuV,  ̂   Ste.  — 

52-5*  /.  Stu,  unleserlich  (hruchstelle)  F.  -  b2  jv  jfj  >jv  x>.  _  m  ̂   j)^ 

M  Ste,  damit  brechen  ab  GH.  —  w-mI^I  c,  senkrechte  striche  von  ab- 

nehmender große,  u.  zw.  fünf  Stu,  vier  Ste,  enden  von  drei  (vier  ?)  solcher 

striche  V,  eine  unleserliche  reihe  statt  hier  hinter  61  D.  —  «i  1  C.  —  ̂'^  f.  C, 

-i  D,  h  Ste.  —  62  unvollständiges  j>  Stu.  -  «3  h  D.  —  "  n  /  d,  ̂   C7, 

wie  39  Stu  V;  hiemit  schließen  DStuSte,  während  in  C  noch  zivei  unles- 

bare reihen  folgen  und  darauf  >^,  vier  unlesbare  reihen,  dann  Wf^  ?, 
weiterhin  zwei  unlesbare  reihen  V. 

2. 

ih  mn  Am 

mmv  ih-fi  Hvhn 
finn^^fm  mmr  um  w  n  Umm 

vor  1  undeutliche  spuren  GV,  I  M  C,  {5<{;;Jj5?|j  undeutlich  Ste  (?).  — 

'  -^  G,  -js  C.  -  8  f^  Stu.  -  10  \^IIT),  pi  GC.  -  11  [^  C,  |n  D.  - 

le  -[  i/,  ̂   0,    I   G,  -l'  D.    -   23  ̂   i>^  h  Sie.    -   2*  ̂   HC,  [^  D.   - 

26  1^  IfC,    j^   D.    —    28    p<|    C.      -   29    f^   ste.    -    »)   f/   if.   —    32    fXj    C.   — 

36  I  GCSte,  K  D.  —  38  1X3  (7.  __  39  n;  (7^  auch  jetzt  eher  ̂ ,  besonders  nach 

den  Photographien  der  abgüsse,  aber  wohl  aus  if  F.  —  *"  >  Ste.  — 

*s  V-  D.  —  **  f.D,  ̂   StuSte.  -  «  /.  D.  -  «  '  |  D.  —  «  f:'  H.  — 

56-  61  undeutliche  spuren  D.  —  «>  fc  StuSte,  .jetzt  ̂ ,  aber  wohl  aus  ̂   F.  — 

61  I  I  GC.  —  52-54  y.  H,  —  52  apparenthj  mishewn  M,  and  ihen  by  a  deep 

down-stroJce  corrected  into  [S  SteV,  [^  G,  [^  Z>.  -  ™  )^  Stu.  —  53-60  nicht 

ganz  deutlich  D.  -  6i  ̂   Ste.  —  62  [  qc.  —  <»  ̂   H,  |  GC.  -  64  ,  GC, 

h  D,  dahinter  eine  unleserliche  reihe  H  (vgl.  zu  42—54).  —  6»  1^  QC,  un- 



IV.  VERSE  VOM  KEEUZE  VON  RUTllWELL.  5 

leserlich  U,  f.  D.  )f(  Stu,  \  Ste.  -  '^-"  |  fx}  h  '^'"-  ~  **  •^^  ̂ öCÄSteT.  — 

6»  ̂   GC,  I  D,  "^  Ste.  —  ''  Äiemi«  brechen  ab  HG.  —  '2-74  eine  un- 

leserliche reihe  Ste,  keine  solche  angegeben  CD,  f.  (bruchsiellej  V.  —  '»  |  c, 

,  D.   —    '6  I  i>.  ^»  f.D,^  C.   —   80  [5  D.   —  82  I  CD.  —  83  /.  C.  — 

^  I  CD.  —  90  /.  CD,  I  S*!«,  J  Ste.  —  9'  [^  O,  |s  D.  —  92  hiemü  bricht 
ab  B.  —  M  /.  CSteV.  —  94-  95  unsicher  V.  —  ̂   f.  C.  —  ̂   hiemit  bricht 

ab  C.  —  96-99  I  k  ̂   b  Stu  (schließt  hiemit).  —  96. 97  unsichere  Spuren 

Ste.  —  96  y  V.  —  97-99  gfji).  unsicher  V.  —  99  unsichere  spur  Ste. 

+rhMhT  m  H  ̂ m 

ifl  ^5  SO 

ihFi^T  n  fi(HTrfl) 90 

1  4,  GC,  I  D,  undeutlich  Ste.  —  ̂   ̂   teil  links  vom  senkrechten  strich 

undeutlich  DSte.  —  ̂   der  obere  teil  undeutlich  D.  —  i^  P'jff.  —  ̂ ^y?  Ste.  — 

^fyH.        ̂   \^GC.  —  «  [^  D.  —  «  /.  C.  —  80  I  GC.  —  56  [J'  jr>.  _ 

67   j  i/.     _     58    j^  GC.     -     59    p'   GC,     'j'  D.     -     61.   62    I    ,   J>     _    62    I    ßC^ 

I  I  Ste,  damit  brechen  ab  HG.  —  63-66  unerkennbar  D.  —  63  (63.  6I?)  spuren 

zweier  striche  (bruchstellej  V.  —  6i  |  (^  unerkennbar  Ste.  —  64  h  q  — 

«5  unerkennbar  CSte.  —  66  ,  c.  —  67  jj  BStu,  ̂   C,  fs  Ste.  —  <»  [>  Ste, 

I  Stu,  f.  CD.  —  69  y.  CDStuSteV.  —  '»/.  CD.  —  '5-  '6  unvollständig  Stu.  — 

'«  I  DSte.  -  "  /.  CDSte.  —  "  [s"  -D.  —  «o  |s  cj  j),  j^  Ste.  —  83  p  c, 

f:  D,  I  Stu  Ste.  —  ̂   )^  Ste.  —  ̂   [n  C'Stw,  M  D J  Ste.  —  ̂ \C,  ̂  Stu  Ste, 

f.D.  —  00  f.  CD,  ̂   StuSte.  —  91  j;^^  c.  —  98  y.  CDSte.  —  94  ̂   c.  - 

98  unvollständiges  V  Stu,  f.  D,  lücke,  dann  '.'  V. 



6  IV.  VERSE  VOM  KREUZE  V(IN  RUTHWELL. 
4. 

.5  10  lö 

rFnxMh?  Nii^  NiVi^  riflp5^KixH^f^ 

xi^'twhR+  NIM  h  Nh  fihh  firmnri 

1  I  <j  StuSte.  —  5  I  HGCD,  schwaches  ̂   V.-  »^  DStuV,  "^  Ste.  — 
»  I^  D.  —  10  unvollständig  oben  links  Stu.  —  "  \  -H,  henkel  angedeutet 

Stu,  y(  Ste,  ){?  F.  -  "  (i  GC.  -  18  fJ  if.  -  22  )(  Stu,  )<  Ste, 

in  der  mitte  ausgesprungen  V.  —  25  I  2>.  —  28  R'  ̂ .  —  ̂   fcj  DStuSteV.  — 

31  J  2).  __  32  j^  jEf.  „  33  b  ff,  R' D,  fast  wie  ̂   V  —  ̂ Y^H,  )(  mit 
oben  eingefügtem  ̂   G,  mit  kleinen  strichen  oben  links  und  rechts 

Stu.  -  "  I  HB.  —  «  p^  ff.  —  *i  I  DStuSteV.  -  S2  I^J  DStuSteV.  - 

53  I  2).  —  54  Uiemit  schließen  HG.  —  55-59  unlesbar  (hruchstelle)  V.  — 
5Ö-57  eine  reihe  unleserlich  Ste,  nicht  angegeben  D,  nur  die  letzte  rune 

lesbar  C.  —  ̂ s-gi  i  |  Ste,  1  1  D,  die  ganze  reihe  nicht  angegeben  C.  — 
60-  61  nur  untere  stücke  StuV.  —  «2  .  jj^  fs,  ste,  nur  teil  rechts  StuV.  — 

85  /.  CDSte.  —  68  "^  C,  ̂  X»,  T'  StuSteV.  —  68.  69  f_  CDSte.  -  - 
71.  72  y.  CDSte.  —  '3  Unks  weggebrochen  StuSteV,  |  CD.  —  '*  T  -D. 

'6  /.  CDSte.  —  76  ><j  StuSteV,  ̂ j  J5.  —  '^  ̂   D.  _  78  /.  CDSte.  - 

'0  U  C,  I  D,  wie  73  StuV.  -  «i  /.  CDSte.  —  ̂   >  DV,  fuß  f.  Stu.  — 

83  hiemit  schließt  U,  M  C.  —  83  ff.  ̂ ^(.fe  (bruchs teile),  dann  eine  reihe 

spuren  F.  —  «  y.  cStu.  —  85  J^  ste,  f.  C,  |^  Stu.  —  s«  ["  C,  das  hiemit 

schließt,  Id  ohne  grundstrich  links  Stu.  —  87-89  y  r  1  ste. 1. 

a)  geredse  hinse  r/od  aline/tttig      modig  fore  (alte)  men 
t>a     he     walde     on    ̂ algu      bu^ 

"      gisti(/a 

h)  V.  39   ongyrede  hine  (»ä  geong  hseleS,  [»set  wees  god  selmihtig, 
Strang  ond  stiömod:  gestäh  he  on  gealgau  heanne 
modig  on  manigra  ge.syh3e,  ̂ a,  he  wolde  mancyn  l^san. 
bifode  ic,    \f».  me   se  beorn  ymbclypte:    ne  dorste  ic  hwseSre 

bügan  tö  eoräan. 
2. 

a)  ic  riicnee  kyninc  bismseraduuHketmenbaeetpadre 
heafunaes  hlafard  ic  (wses)  mij)  blodse  bistemid 
haelda  ic  ni  darstse  bi(5roten  of) 
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b)  i'.4:4    röd  wses  ic  ärsered,  ähöf  ic  ricne  cyning, 
heofona  hläford:  hyldan  me  ne  dorste. 

48   bysmeredon  hie  unc  bütü  set  gsedere.  eall  ic  waes  mid  blöde bestemed, 

begoten  of  |)8es  guman  sidan. 
3. 

aj  f  Crist  wses  on  rodi  ic  |>8Bt  al  bl(heald) 

hwefji-se  per  fusae  sar(e)ic  wses  mi|)  sor^ifumgidroefid 
fearran  cwomu  hna^ 

ieft'ilse  til  anum 

b)  i\  56  Crist  wses  on  rode. 
hwseäere  [»ser  füse  feorran  cwöman 
tö  l^äm  seäelinge:  ic  [»set  eall  beheold. 
säre   ic   wses   mid  (sorgum)  gedrefed,    hnäg   ic   hwseSre   (läm 

secgum  tö  handa. 
4. 

a)  mit»  strelum  giwundad  gistoddun     him    (set    bis)     licses 

alegdun    hise    hinse    lim-  heafdum 
woerignsB  bihealdun  hise  per  heafun 

h)  y.62  eall  ic  wses  mid  strälum  forwundod. 

äledon  hie  3ser  limwerigne,  gestödon  him  set  bis  lices  heafdum, 
behSoldon  hie  öser  heofenes  dryhten. 

5. 
VERSE  VOM  KREUZE  ZU  BRÜSSEL. 

Logeman  und  Zupitza  in  Herrigs  Archiv  87, 462;  Kluge,  Ags.  lesebuch^,  s.  115. 
Röd  is  min  nama;      geo  ic  ricne  cyning 
bser  byfigynde,      blöde  bestemed. 

6. 

EIN  RÄTSEL. 

Nr,  16  im  Codex  Exoniensis,  ed.  by  B.  Thorpe,  London  1843,  s.  396,  397; 
Grein,  Bibl.  II,  376;    Grein-Wülker  III,  193;  hs.  Codex  Exoniensis  in 
der  Icathcdrale  ztt  Exeter;  vgl.  Schipper,  Germania  19,  334;    The  Biddles 
ofthe  Exeter  Book,  ed.  by  Frederick  Tupper  Jr.,  Boston,  New  York,  Chicago, 

London  1910,  s.  13,  13. 

Hals  is  min  hwit      ond  heafod  fealo, 
sidan  swä  some;       swift  ic  eom  on  fe|>e, 
beadowEepen  bere;      me  on  bsece  standaä 
her  swylce  swe  on  hleorum;      hlifiaä  tu 

5     earan  ofer  eagum ;       ordum  ic  steppe 

1  ond  immer  abgekürzt  {ebenso  in  nr.  7  bis  10).  —  4  swe  on] 
swine  on  E(ttmüller),  swyne  Th(orpe),  süe;  on  G(rei)n,  sweon  hs.  || 
hleorum  E]  leorum  hs. 



VII.  AUS  CYNEWDLFS  'CHRIST'. 

in  grene  grses.       me  biS  gyrn  witod, 
gif  meo  onhsele      an  onfindeä 
wfielgrim  wiga,       f^r  'c  ̂ vi<^  büge, 
bold  mid  bearnum,      ond  ic  bide  \ieer 

10     mid  geoguäcnosle,      hwonne  gsest  cume 
tö  durum  minum:       him  bi|>  deaä  witod. 
forjjon  io  sceal  of  eSle       eaforau  mine 
forbtmod  fergan,      fleame  nergan, 
gif  he  me  eefterweard       ealles  weorj^eä : 

15     hine  breost  beraä.      ic  his  bidan  ne  dear 

refies  on  gerüman      (nele  |)8et  rsed  teale), 
ac  ic  sceal  fromlice       fe|)emundum 
t>urh  steapne  beorg      straete  wyrcan. 
eatJe  ic  meeg  freora      feorh  genergan, 

20    gif  ic  msfegburge  möt      mine  gelsedan 

on  degolne  weg      j^urh  düne  (jyrel 
swsese  ond  gesibbe:      ic  me  sijil^an  ne  (learf 
wselhwelpes  wig      wiht  onsittan. 
gif  se  ni5scea[>a      nearwe  stige 

25    me  on  swatie  seoe[>,      ne  tösselet»  him 
on  |)äm  gegnpajie      gü[>gem6tes, 
sit't'an  ic  \inTh  hylles      hrof  gereece 
ond  (»urh  hest  hrino      hildepilum 

läcSgewinnum,       f^m  [>e  ic  longe  fleah. 

7. 
AUS  CYNEWULPS  'CHRIST'. 

Ausgaben:  Codex  Exoniensis,  ed.hy  B.Thorpe,  s.11—14;  Grein  I,  153 ff.; 
Cynetoulfs  Christ,  ed.  by  J.  Gollancz,  London  1892,  s.  16;  The  E.veter  Book 

(EETS,  ölig.  Ser.  104), ed. by  J.  Gollancz,  London  1895,  s.  12—14;  Grein- 
Wülker  TU,  7—8;  The  Christ  of  Cynewulf,  ed.  by  Albert  S.Cook,  Boston 
1900,  s.  7 —  9 ;  hs.  wie  bei  6;  vgl.  Schipper,  Germania  19,  339 ;  Cosijn  in 

den  Beiträgen  von  Paiü  und  Braune  23,  109. 

'Ealä  Joseph  min,      J  ä  c  6  b  e  s  bearn, 
165     meeg  Däuides      mteran  cyninges! 

nü  [>ü  freode  scealt      fseste  gedselan, 
ältetan  lufan  mine?      ic  lungre  eam 

deope  gedrefed,       döme  bereafod, 

6  grene  E]  grenne.  —  9  bold  Th]  blöd.  —  15  beraS  breost  hs.. 
Edd.,  außer  T(upper),  hi  ne  bereä  ?  Th,  breost  beraö  Herzfeld,  T  \  biddan, 

verb.  Th.  —  21  düne  Gn,  dim  Th,  dum  hs.  —  24  gif  se  Th]  gifre.  — 
28  hÄst  E,  hrine  Th.  ~  29  -nan? 

166  hü  |)u?  Gn\  -  167  Ic. 
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forSon  ic  worn  for[>y       worda  hwbbe 

nO     sidra  sorga      ond  särcwida 

hearmes  gehyrod      ond  me  hosp  sprecaä 
tornworda  fela.       io  tearas  sceal 

geotan  geömormod:      god  ea|je  mseg 

gehaelan  hygesorge      heortan  minre, 

175     äl'refran  feasceafte!*      'Ealä  feemne  geong, 
insegö  Maria!      hweet  bemurnest  öü, 

cleopast  cearigende  ?      ne  ic  cvüpan  in  \>e 
incan  senigne       »fre  onfunde, 

womma  geworhtra,       ond  \in  ()ä  word  spricest, 

180     swä  \iü.  sylfa  sie      synna  gehwylcre 

firena  gofylled!      ic  to  fela  haebbe 

[jaes  byrdscypes      bealwa  onfongen! 

hü  mseg  ic  lädigan       lä[)an  sprsece 

oj^t^e  ondsware       efenge  findan 

185     wrä[>urQ  t6wit>ere?      is  faet  wide  cüä, 

[)8et  ic  of  ()äm  torhtan      temple  dryhtnes 

onfeng  freolice       fsemnan  clsene, 

womma  lease,       ond  nü  gehwyrfed  is 

[>urh  näthwylces!       me  näw(»er  deag, 

190    secge  ne  swige:       gif  ic  soä  sprece, 

|)onne  sceal  Däuides      dohtor  sweltan 

stänum  ästyrfed:      gen  strengte  is, 

[jeet  ic  mor[;or  heie,      scyle  mänswara 

\ii\)  leoda  gehwäm      lifgan  sifil^an 

195    fracoä  in  folcum!'  —       |)ä  seo  fsiemne  onwräh 
ryht  geryno       ond  (»us  reordade : 

'söä  ic  secge       (lurh.  sunu  meotudes, 
gKSta  geocend,       jjset  ic  gen  ne  conn 
(jurh  gemsecscipe      mounes  öwer 

200     senges  on  eoräan:      ac  me  eaden  wearS, 

geongre  in  geardum,       \iset  me  Gabrihel 
heofones  heagengel      hselo  gebodade, 

seegde  söälice,       \ixt  me  swegles  g£est 

leoman  onlyhte:       sceolde  ic  lifes  |)rym 

205     geberan,  beorhtne  sunu,       bearn  eacen  godes, 

torhtes  tirfruma[n].       nü  ic  his  tempel  eam 

gefremed  bütan  fäcne:  in  me  frotre  g»st 

169  for  \ie  hs.  ||  worde  hs.,  Gn"-,  Go(llancz),  worda  Th,  Gn^,  Cfook), 
(werde?  Gn)).  —  171  hosp-sprecaä  Th.  —  175  feasceaftne  hs.  — 

184  senige  hs.,  Edd.,  senge  C.  —  188  gewyrped  hs.,  Th.  —  189  text  ver- 

derbt; näthwylces  [searo]  Gw',  nathwylone  K(ömcr).  —  196  reordode  C.  — 

■  197  Soä  hs.  —  199  furh  [man]  Gn^.  —  202  heah-  GnK  —  204  scolde 
Gn^.  ■ —  206  tirfruma  hs.,  tirfruman  Th. 
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geeardode.       nü  \i\x  ealle  forlset 
säre  sorgceare !       saga  eone  [»onc 

210    meerum  meotodes  sunu,       [Jüet  ic  his  mödor  gewearS, 

fsemne  forä  se-t>eah,      ond  fu  fseder  cweden 
woruldcund  bi  wene!       sceolde  witedöm 

in  him  sylfum  beon      sö3e  gefylled.' 

8. 

AUS  CYNEWULFS  'JULIANA'. 

Grein  II,  67;  Ettnmller,  Seopas  etc.,  s.  175—178;  Codex  Exoniensis,  ed.  htj 

B.  Thorpe,  s.  276—286;  The  Exeter  Book,  ed.  Uj  J.  Gollancz,  s.  276—284; 
Grein-Wülker  111,134—139;  Its.wiehei  6;  vgl. Schipper,  Germania  19,  332. 

|>8et  |)äm  weligan  wses      weorc  tö  t?oliaii, 
570     fser  he  hit  for  worulde      weadan  meahte; 

söhte  synnum  fäh,       hü  he  särlicast 
|?urh  t>ä  wyrrestan      witt»  meahte 
feorhcwale  findan.       nees  se  feond  tö  Iset, 

se  hine  geleerde,       j'set  he  Isemen  faet 
575     biwyroan  het      wundorcrsefte 

wiges  wömum      ond  wudubeamum, 
holte  bihlsenan.       Sä  se  [hearda]  bibead, 

t>8et  mon  j^set  lämfset      leades  gefj'lde, 
ond  [jä  onbsernan  het      bselfira  meest, 

580    ad  onselan:       se  wses  teghwonan 

ymbboren  mid  brondum;      baeS  bäte  weol. 
het  |jä  ofestlice      yrre  gebolgen 
leahtra  lease      in  [jses  leades  wylni 
scüfan  bütan  scyldum.       I^ä  toscäden  wearS 

585    lig  töl;^sed:      lead  wide  sprong 
hat  heorogifre,      hseleS  wurdon  äole 

äräsad  for  ̂ ■^  rsese;       |>£er  on  rime  forborn 
t»urh  [)8es  fires  fnsest      fif  ond  hundseofontig 
hfieSnes  herges.       öä  gen  sio  bälge  stöd 

590    ungewemde  wlite:      nres  hyre  wlöh  ne  hrsegl, 

210  stma  Th,  Gn.  —  211  se  |>eah  hs.,  Th  ttnd  Edd.,  außer  C, 
der  s6-|)6ah  liest. 

569  folianne  hs..  Edd.,  t'olian  S(ievers).  —  570  nicht  wenden  hs. 

(Th,  Gn^,  Go),  wenan?  Th,  wendan  [ne]  meahte  Ettm,  Go  ||  [»eet?  Gn.  — 

573  Naäs  hs.,  wses  Th,  nees  Ettm.  —  574  t>e  hine  Ettm.  —  577  bilÄnan 
hs.,  ihlffinan  E«m,  bilecgan?  Tft  ||  [hearda]  Th;  H(olt)h(ausen)  schlägt 
hsele  VW.  —  586  seleä  hs.  —  689,  614  D  hs. 
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ne  feax  ne  fei      fyre  gemseled, 
ne  lic  ne  leot^u.      heo  in  lige  stod 

iieghwses  onsund,       ssegde  ealles  [Jonc 
dryhtna  dryhtne.       f^  se  dema  wearS 

595     hreoh  ond  hygegrim,      ongon  his  hrsegl  teran; 
swylce  he  grennade       ond  gristbitade, 
wedde  on  gewitte       swä  wilde  deor, 
grymetade  gealgmod      ond  his  godu  tÄlde, 
|>8es  l^e  hy  ne  meahtun      msegne  wif'Stondan 

6U0     wifes  willan.      wees  seo  wuldres  mag 
änrÄd  ond  unforht      eafoSa  gem3mdig, 

dryhtnes  willan.       |?ä  se  dema  het 
äswebban  sorgcearig      ['urh  sweordbite 
on  hyge  bälge,      heafde  bineotan 

605     Criste  gecorene:      hine  se  cwealm  ne  t»eah, 
sifiljan  he  [>one  fintan      fur|Jor  cüt)e! 
Da  wearö  [»sere  hälgan        hyht  geniwad 
ond  |)8es  msegdnes  mod      miclum  geblissad, 
sifil^au  heo  geh;^rde      hseleä  eahtian 

GIO     inwit-rüne,       l^set  hyre  endestaef 
of  gewindagum      weor|>an  sceolde, 
lif  älj^sed.       het  j'ä  leahtra  ful 
clffine  ond  gecorene      tö  cwale  Isedau 
synna  lease.       3ä  cwöm  semninga 

015     hean  helle-gaest;      hearmleoä  ägöl 
earni  ond  unlsed,       [;one  heo  ser  gebond 
äwyrgedne      ond  mid  witum  swong; 
cleopade  ['ä  for  cortre      ceargealdra  füll: 

'gyldaö  nü  mid  gyrne,       (^eet  heo  goda  üssa 
620    meaht  forhogde       ond  mec  swit^ast 

geminsade,       [^set  ic  t6  meldan  wearä ! 
IfetaS  hy  läfira      leana  hleotan 
|)urh  wSfepnes  spor!      wrecaS  ealdne  uiö 
synne  gesöhte!       ic  \>ä.  sorge  gemon, 

625     hvi  ic  bendum  feest      bisga  unrim 
on  änre  niht      earfeäa  dreag, 

yfel  ormSetu.'       [)ä  seo  eadge  biseah 
ongean  gramum      Jüliäna: 
gehyrde  heo  hearm  galan      helle  deofol. 

630    feond  moucynnes      ongon  \)ii  on  fleam  sceacan 
wita  neosan      ond  [»est  word  äcwseä: 

'wä  me  forworhtum !      nü  is  wen  micel, 

699  hyne  meahtum  Th.  —  605  feah  hs.,  |)äh  Th,  Kttm.  — 

620  forhogd  lis.  —  628  iidianan  hs.  —  630  flean  hs.,  Go,  fleam  G«'-  'J, 
Th,  Ettm. 
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[iset  heo  meo  eft  wille      earmne  gehynan 

yl'lum  yrmfium,       swä  heo  niec  ser  dyde!* 
635     Sä,  wses  gelseded      londmearce  neah 

ond  tö  losere  stowe,       (>8er  hi  stearcfer|)e 

l'urh  cumbolhete      cwellan  |;6htun. 

ongon  heo  |;ä  leeran      ond  tö  lofe  trymman 
folo  of  firenum      ond  him  fröfre  gehet 

640    weg  tö  wuldre,       ond  \imt  word  äcwaeS: 

'gemunaS  wigena  wyn       ond  wuldres  [ryni, 
häligra  hyht,       heofonengla  god! 

he  is  [>8es  wyrSe,       ̂ Jeet  hine  ■wer[>eode 
ond  eal  engla  cynn      up  on  roderum 

645     bergen,  heahmeegen,         \>äii  is  help  gelong 

ece  tö  ealdre,       [»am  [)6  ägan  sceal. 

for[>on  ic  leof  weorud      Iseran  wille 

ä-fremmende,       (jeet  gS  eower  hüs 

gefsestnige,       j^f  lees  hit  ferbltedum 
650    windas  töweorpan:       weal  sceal  \>y  trunara 

strong  wijjstondan      storma  scürum, 

leahtra  gehygdvxm!       ge  mid  lufan  sibbe 

leohte  geleafah      tö  |)äm  lifgendan 

stäne  sti3hygde       statjol  fsestniaä, 
655     sööe  treowe      ond  sibbe  mid  eow 

healdaä  set  heortan,       bälge  rüne 

[jurh  mödes  myne !       [lonne  eow  miltse  giefeä 

fseder  eelmihtig,      \>xt  ge  [fröfre]  ägun 

aet  meegna  gode      mäste  [learfe 

660     sefter  sorgstafum:      forlion  ge  sylfe  netou 

ütgong  heonan,       ende  lifes. 

wEerlic  me  (»inceS,       f*t  ge  weeccende 
wi5  hettendra      hildewöman 

wearde  healden,       ̂ f  Ites  eow  witjerfcohtend 

665     Weges  forwyrnen       tö  wuldres  byrig. 

biddaS  bearn  godes,       [>8et  me  brego  engla 

meotud  moncynnes      milde  geweorj^e, 

sigora  seilend!       sibb  sy  mid  eowic, 

symle  sö\>  lufu!'      Da  hyre  säwul  wearÖ 
670    älseded  of  lice      tö  \>ä.m  langan  gefean 

|)urh  sweordslege.  —       [lä  se  synscatJa 

tö  scipe  sceohmöd      scea[>ena  |)reate 
Heliseus       eh-stream  söhte, 

635,  669  Da  hs.  —  641  prj  {mit  querstrich  über  y)  hs.,  (>rym  Th, 

On^-'',  [irymm  Go.  —  649  gefffistnian  Th,  -nigean  Ettm.  —  654  stiä 

hydge  hs.  —  658  ge  ägun  hs.,  ge  [fröfre]  ägun  Gn:  Hh.  empfiehlt 

statt  frotre  zu  lesen:  friSes  oder  freme  (Trautmann).  —  660  neton  lis., 

nyton  Th.  —  669  säwtil]  säwol  Kalma,  säwl  hs.  vgl.  v.  700. 
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leolo  ofer  laguflöd      longe  hwile 
675     on  swonräde.       swylt  ealle  fomom 

secga  hl6[)e      ond  hine  sylfne  mid, 
fer  \ion  hf  tö  lande      geliden  haefdon, 
[>urh  [»earlic  [>rea.       j;>&t  XXX  wses 
ond  feowere  eac       feores  onsohte 

680     |)urh  wSeges  wylm      wigena  cynnes, 
heane  mid  hläford:       hröj^ra  bidseled 
hyhta  lease      helle  söhton. 

ne  [jorftan  [»ä  (legnas      in  |)äm  (»ystran  häm 
s§o  geneatscolu      in  (läm  neolan  scrsefe 

685     to  t>äm  frumgäre      feohgestealda 

V)«^  y^x/t^'o^        witedra  wenan,       [»eet  hy  in  winsele 
ofer  bSorsetle       beagas  (»egon, 

eepplede  gold!  —       ungelice  wses 
Iffided  lofsongum      lic  häligre 

690     inicle  maegne      to  moldgreefe, 
(»eet  hy  hit  gebrobton      burgum  in  innan, 
sidfolc  micel :       [»Ar  siSSan  waes 

geara  gongum      godes  lof  hafen 
[irymme  micle      o)»  fisne  deeg 

695     mid  [leodscipe.  —       is  me  ["earf  micel, 
[iset  seo  bälge  me      helpe  gefremme, 

[lonne  me^gedrölaS      deorast  ealra 
sibbe  töslitaä      sinhiwan  tu, 
micle  modlufan ;      min  sceal  of  lice 

700     säwul  on  siöfset,      nät  ic  sylfa  hwider, 

eardes  unc5^5t>u:       ot  sceal  ic  ['issum, 
secan  otierne      wrgewyrhtum, 

gongan  iu-daedum;      geömor  hweorfeä 

685  -gestealde  hs.,  -gestealda  Th.  —  G87  beorsetle  Th,  beorsele 
hs.  —  692  8i3-folc?  Gii.  —  695  I3  hs.  „der  hier  beginnende  epilog  ist 

eigentum  des  dichters,  der  sich  durch  die  in  v.  704 — 708  eingestreuten  sechs 
(sdc!)  runen  als  Cynewulf  zu  erkennen  gibt,  diese  runen  haben  hier  nur 
die  geltung  bloßer  buchstaben,  jedoch  so,  daß  jede  der  drei  gruppen  für 
sich  (CY  und  N;  EW  midV;  LF)  als  Stellvertreter  des  ganzen  namens 

ersclieint."  Gn;  doch  vgl.  Trautmann,  Bonner  beitrage  1,  47 ff.  — 
698  sinhwan  lis.  (das  übergeschriebene  i  von  anderer  handj.  —  699 — 703 

,,(quum)  auima  mea  (ire)  debet  e  coi-pore  in  viam,  nescio  ipse  quo, 
(ignoro)  sedem  ignotam:  ex  hac  (sede)  debeo  (ire),  ut  quseram  aliain 

pro  facinoribus  antea  commissis,  pro  juvenis  facinoribus  olim  00m- 
missis."  Gn.  —  701  nach  dem  i  in  [lissum,  nicht  nach  dem  i  in  io  (vgl. 
Germ.  19,  332),  ist  eine  kleine  rasur;  vielleicht  ursprünglich  (»yssum?  — 

703  gongan  hs.,  Edd.,  geongan  (?»',  gnom  (V)  Hh. 
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706     sigora  syllend,       [»onne  synnum  fäh 

1^   [>  ond  Pl       äcle  bidaS, hwset  him  sefter  dsedum       demau  wille 

lifes  to  leane;       P'  k  beofaS, 
seomaä  sorgcearig,       sär  eal  gemon, 

710     syrnia  wunde,       [>e  ic  si\i  oj^l^e  «r 
geworhte  in  worulde:       \>iBt  ic  wöpig  sceal 
tearum  meenan;       wses  an  tid  tö  Iset, 
|;8et  ic  yfeldseda       aer  gescomede, 
[»enden  gtest  ond  lic      geador  .sitiedan 

715     onsund  on  earde,      foD"^  ärna  bij'earf, 

|)8et  me  seo  bälge      wiö  (»one  bj^hstan  cyning 
ge|7ingige:       mec  (»ses  [»earf  mouati, 
micel  mödes  sorg;      bidde  io  monna  gehwone 

gumena  cynnes,       (le  ()is  gied  wrsece, 
720     jjeet  he  mec  neodful      bi  noman  minum 

gemyne  mödig      ond  meotud  bidde, 
(»set  me  heofona  heim      helpe  gefremme 
meahta  waldend       on  |)äm  miclan  dsege, 
fseder  frofre  grest,      in  \>ä,  frScnan  tid, 

725     dseda  demend      ond  he  deora  sunu, 

[jonne  seo  (rynis      |»rymsittende 
in  ännesse      selda  cynne 

t^urb  \>ä,  sciran  gesceaft      scrifeä  bi  gewyrbtum 
meorde  monna  gehwäm.       forgif  üs,  msegna  god, 

730     |>8et  w§  [»ine  onsyn,       setielinga  wyn, 
milde  gemeten      on  (»ä  mseran  tid!  Amen. 

9. 

AUS  DEM  'PHÖNIX'. 

Oodex  Exoniensis,  ed.  hy  B.Thorpe,  s.  197 ff.;  Grundtvig's  Fhenix  Ftiglen, 

Kopenhagen  1840;  Grein  I,  215ff'.;  The  Exeter  Book,  ed.  hy  J.  GoUancz 
(EETS  104),  S.200;  Grein-Wülker  III,  95;  ha.  wie  hei  6;  vgl.  Schipper, 

Germania  19,  331. I. 

Hsebbe  ic  gefrugnen,       [isette  is  feor  heonan 
eastdselum  on      8e|jelast  londa 

firum  gefreege.      nis  se  foldan  sceat 
ofer  middangeard      mongun  gefere 

712  an  Th,  Etlm.  —  719  wrsece  hs.,  Th,  sprece  Ettm,  rsede  G«'.  — 
726  [»r^  hs.,  (»rym  Th,  [irymm  Go.  —  780  onsyne  hs.,  onsj^n  Hh. 

2  in  eeSelest  Grdt. 
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5     folc-ägendra.       ao  he  äfyrred  is 

[)urh  meotudes  meaht      män-fremmendum. 
wlitig  is  se  wong  eall      wynnum  geblissad 

mid  (jäm  fägrestiim      foldan  stencum: 

senlic  is  [»aet  iglond,       sefiele  se  wyrhta, 

10    modig,  meahtum  spedig,       se  [>ä  moldan  gesette. 
Sär  bis  oft  open       eadgum  togeanes 

onhliden  hleo|)ra  wyn,      heöfonrices  diiru. 

(jset  is  wyn.sum  wong,      wealdas  grene 
rüme  imder  roderum.      ne  meeg  \ixt  ren  ne  snäw, 

15     ne  forstes  fnsest      ne  f^res  blsest, 

ne  hsegles  hryre      ne  hrimes  dryre, 
ne  sunnan  tiJetu      ne  sincaldu, 
ne  wearra  weder      ne  wintersciir 

wihte  gewyrdan,       ac  se  wong  seomaä 

20    eadig  ond  onsund:      is  [»set  eepele  lond 

blöstmum  geblöwen.       beorgas  \>&r  ne  muntas    . 

steape  ne  stondaS;       ne  stänclifu 
heah  hlifiaä,      swä  her  mid  üs, 

ne  dene  ne  dalu       ne  dünscrafu, 

25     hlsewas  ne  hlincas,      ne  (»ser  hleonaä  oo 

unsmej'es  wiht:      ac  se  sef^la  feld 
wridaS  under  wolcnum,      wynnum  geblöwen. 

on  |)äm  grseswonge      grene  stonda[> 

gehroden  hyhtlice      häliges  meahtum 
80    beorhtast  bearwa.      no  gebrocen  weortjeö 

holt  on  hiwe,       |)Är  se  hälga  steno 

wunat»  geond  wynlond:       \iset  onwended  ne  biö 

sefre  tö  ealdre,       aer  [»on  endige 

frod  fyrngeweorc,       se  hit  on  frymt>e  gescöp. 

n. 
85  Done  wudu  wearda)»      wundrum  fteger 

fugel  fe|)rum  streng,      se  is  Fenix  häten. 

("ser  se  änhaga      eard  hihealdej?, 

deormod  drohtaS;      nÄfre  him  dea[>  scej^eS 

on  [Jäm  willwonge,       [lenden  w^oruld  stondej'. 

6  fold-ägendra  Sw(eet),  Kf'ömejr.  —  6  Meotodes  Grdt.  —  8  fse- 
gristum  Grdt.  —  12  wynn  8io.  —  15  fnseft  hs.,  frsest  (gelu)  üon(yheare), 

fnsest  Th,  Grdt.  —  17  sinoald  Sw.  —  24  dselu  Grdt.  —  25  öo  hs.,  fehlt  bei 
Grdt,  6  (?»'.  —  26  seäele  fold  Con,  Grdt.  —  80  ne  Grdt.  —  82  wynn- 

lond  Siv.  —  86,  218,  340,  697,  646  Fenix  FogaUcher  (Q.  F.  64,  s.  35).  — 
87  -aS  Grdt. 
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m. 

Donne  wind  ligeS,       weder  biS  fseger, 

hlüttor  heofones  gim       hälig  scineä, 

beoä  wolcen  towegen,      wsetra  \ivf\>e 

185     stille  stondaS,      bil»  storma  gehwylc 

äswefed  under  swegle,      süfian  bliceS 
wedercondel  wearm,       weorodum  lyhteS: 

[»onne  oq  j^äm  telgum       timbran  onginneä, 

nest  gearwian,       biS  him  neod  mioel, 

190    t>8et  he  (»ä  yldu      ofestum  raöte 

jjurh  gewittes  wylm      wendan  to  life, 

feorg  geoiig  onfön.       fo'^'^ß  feor  ond  neah 
|)ä  swetestan      somnaS  ond  gsedraS 

wyrta  wynsume      ond  wudubleda 

195    to  [»am  eardstede,       setielstenca  gehwone 

wyrta  wynsumra,       [>e  wuldoroyning 
fgeder  frymSa  gebwaes      ofer  foldan  gescöp 

t6  indryhtum       selda  cynne 

swetes  under  swegle.       pxr  he  sylf  biereö 

200    in  \>t(it  treow  innan      torhte  freetwe; 

t>ä;r  se  wilda  fugel      in  [»am  westenne 
ofer  heanne  beam      hüs  getimbreä 

wütig  ond  wynsum      ond  gewicaS  \>xr 

sylf  in  [»am  solere       ond  ymbseteS  ütan 

205     in  \iäm  leafsceade      lic  ond  feiere 

on  healfa  gehwäm      halgum  stoncum 

ond  \>Sixa  setielestum       eorfjan  bledum. 

siteä  si|7es  füs,       [»onne  swegles  gim 
on  sumeres  tid      sunne  hätost 

210    ofer  sceadu  scineS       ond  gesceapu  dreogeS, 

woruld  geondwliteä:       [lonnc  weorSeä  bis 
hüs  onhseted       [»urh  hädor  swegl, 

wyrta  wearmiaä,      willsele  st^raeö 

swetum  swseccum,       |)onne  on  swole  byrnoä 

215     [»urh  fyres  feng      fugel  mid  neste : 

bffil  bis  onffiled;       [?onne  brond  (»eceä 
heoredreorges  hüs,      hreoh  onetteS, 

fealo  lig  feormaä       ond  Fenix  byrneS 

fyrngearum  frod.       |)onne  fyr  |>ige5 

192  feorh  Chi.  — 197  gewses  hs.  (übergeschriebenes  h  wegradiert?).  — 

199  swetes[t]  Go.  —  202  heahne  ßn.  —  206  healfe  G«  |!  gehware  hf. 

gehwsere  Grdt,  gehwäm  Siev.  —  207  ssSelstum  Grdt.  —  209  sunna 
Ordt.  —  212  swegel  Th,  Gn,  Ettm.  —  213  wyrtu  Grdt.  —  217  heoro-  Th, 
heoro-dreorig  Ettm,  heoro-dreorges  Grdt,  Gn  ;  hreo  Grdt. 
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220    Itenne  lichoman,      lif  biS  on  si5e, 

fseges  feorhhord,       |7onne  flsesc  ond  bän 

ädleg  seleä.      hwseSre  him  eft  cymeS 

sefter  fyrstmearoe      feorh  edniwe. 

sijjt'an  jjä  yslan      eft  onginnaä 
225     sefter  ligjjraece      lucan  tögsedre 

geclungne  to  cleowne,       |>onne  clsfene  hiS 

beorhtast  nesta      bcele  forgrunden, 

hea()or6fes  hof;       hrä  biä  äcolad, 

bänfeet  gebrocen       and  se  bryne  swe[>raä. 

230     fonne  of  |>äm  ade      seples  gelicnes 

on  losere  asoan  biä      eft  gemeted, 

of  [)äm  weaxeS  wyrm       wundrum  fteger, 
swylce  he  of  segerum      üt  älsede 

seil-  of  soylle;       |)onne  on  soeade  weaxeä, 
235     t?8et  he  Ärest  biS      swylce  eames  brid, 

fffiger  fugeltimber;       Sonne  fur|>or  gin 

wridaS  on  wynnum,       [jset  he  biä  waestmum  gelic 
ealdum  earne,      ond  eefter  [jon 

fetirum  gefraetwad,       swylc  he  set  frymäe  W8es, 
240    beorht  geblöwen:       [jonne  brffid  weor[)eä 

eal  edniwe       eft  äcenned, 

synnum  äsundrad       sumes  onlice, 
swä  mon  to  ondleofne      eoräan  wsestmas 

on  haerfeste      häm  gelsfedeä, 

245    wiste  wynsume,       eer  wintres  cyme 

on  rypes  timan,       \if  laes  hi  renes  scür 

äwyrde  under  wolcnum,       [iser  hi  wraäe  metaä, 

f6dorf>ege  gefean,       |)onne  forst  ond  snäw 

mid  ofermeegne      eorfian  [leccaä 

250    wintergeweedum ;       of  \ikra  wsestmum  sceal 
eorla  eadwela      eft  äleedan 

furh  cornes  gecynd,      [le  ser  clsene  biä 

ssed  onsawen,       (?onne  sunnan  glsem 
on  lenotenne      lifes  täcen 

255     weceä  woruldgestreon,       t>aet  [lä  wsestmas  beoä 

t^urh  ägne  gecynd      eft  äcende, 

224  onginneä  Grdt.  —  225  togsedere  Th,  Ettm,  Gn,  Go.  — 
226  cleowenne  hs.,  clfiowne  oder  cleone  Siev.  —  228  hüs  statt  hof 

Ettm,  Gii.  —  231  |;ain  Grdt.  —  233  so  die  hs.;  of  sege  wÄre  üt 
älifeded  Th,  älude  Ettm.  —  234  in  Grdt.  —  286  in  hs.,  gen  Ettm,  Gn.  — 
242  sumes  onlice  hs.,  Grdt,  sumeres  on  lioe  Th.  —  243  waesmas  hs.  — 

244  haerfa'ste  Grdt.  —  248  gefeon  hs.,  Th,  Grdt,  Ettm,  Gn,  gefean  V 
Grdt,  Ettm,  Go,  gefeöä?  Gn.  —  251  eorla  eädwelan  hs.,  Grdt,  eorl 
eädwelan  Th,  Ettm.  —  265  weceä  Th,  wecceä  Grdt. 

Z  u  15  i  t  z  a  -  S  e  h  i  p  pe  r,  Alt-  u.  mittelengl.  übungsb.  11.  aufl.  2 
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foldan  freetwe:      swä  se  fugel  weorjjeS 

gomel  sefter  gearum      geong  edniwe 
fieesce  bifongen.       no  he  foddor  (»igeS 

260    mete  od  moldan,      nemne  meledeawes 

drei  gebyrge,       se  dreoseS  oft 
ffit  middre  nihte:      bi  [»on  se  modga  liis 

feorh  äfedeS,      ot't'ait  fyrngesetu  ^vCj^,^  UV^^/j 
&genne  eard      eft  geseceS. 

IV. 

320     fonne  he  gewiteS       wongas  seoan 
bis  ealdne  eard      of  [»isse  e[>eltyrf. 

swä  se  fugel  fleogeö,      foloum  o5-eawe3 
mongum  monna      geond  middangeard, 
[>onne  somniaä       süf^an  ond  nort'au 

325     gastan  ond  westan      loredoiestum, 
faraS  feorran  ond  nean      folca  [ryl^um, 

\>&ir  hi  sceawia|)      scyppendes  giefe 

fsegre  on  ('am  fugle,       swä  him  set  fruman  sette 

sigora  soSoyning      sellicran  gecynd, 
330    frsetwe  fsegran      ofer  fugla  cyn. 

Sonne  wundriaS       weras  ofer  eort>an 

■wlite  ond  wsestma      ond  gewritum  c^l'aS, 
mundum  mearciaS      on  mearmstäne 

hwonne  se  deeg  ond  seo  tid      dryhtum  geeawe 

835    frsetwe  flyhthwates.       Sonne  fugla  cynn 
on  healfa  gehwone      heapum  (»riugaS, 

sigaS  sidwegum,      songe  lofiaS, 
mseraS  mödigne      meaglum  reordum 

ond  swä  \ione  hälgan      bringe  beteldaS 

810    flyhte  on  lyfte:       Fenix  bif)  on  middum 

t»reatum  bifrungen.       [^eoda  wlitaS, 
wundrum  wäfiaS,      hü  seo  wilgedryht 

wildne  weor|)iaS,      worn  eefter  6()rum, 

creeftum  oyl'aS       ond  for  cyning  masraS 

845    leofne  leodfruman,      IsedaS  mid  wynnum 

sel^elne  to  earde,      ofp\>sit  se  änhoga 

322  oSeaweS  lis.,  -od  Th.  —  324  somniaä  Kalma,  sonmaS  M.  — 

830  fffigran  hs.,  -erran?  Th,  feegerran  Gn.  —  332  gewritu  hs.  — 

333  mearm-  hs.  (das  r  radiert,  aber  noch  sichtbar),  mann-  Th.  — 

i535  Donne  /w.  —  336  gehwore  hs.,  gehwone  Th,  gehwsere  Ettm, 

gehware  Grdt.  —  342  wefiaS  hs.,  Grdt,  wafiaS  Th.  —  846  anhaga  Grdt. 
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oäfleogeä  fel^rum  snel,       j^set  him  gefylgan  ne  mseg 
drymendra  gedryht,       (»onne  duguäa  wyn 
of  ['isse  eorl^an  tyrf      e[>el  seceä. V. 

350  Swä  se  gesseliga      eefter  swylthwile 
his  ealdcy5()e      eft  geneosaS 
ftegre  foldan:      fugelas  c3Tra3 
from  \)äm  güSfrecan      geomormöde 

eft  to  earde,       (jonne  se  8e[)eling  biä 
355     giong  in  geardum.      god  äna  wät, 

cyning  selmihtig,      hü  his  gecynde  biS, 
wifhädes  \>e  weres :      (jset  ne  wät  eenig 
monna  oynnes       bütan  meotod  äna, 
hü  |?ä  wJsan  sind      wundorlice 

360    fiöger  fyrngesoeap      ymb  \>gds  fugles  gebyrd! 
[jEfer  se  eadga  möt      eardes  neotan, 
wyllestreama      wuduholtum  in, 
wunian  in  wonge,       of'j'Bet  wintra  bi3 
tausend  urnen:       [lonne  him  weor|)e3 

365     ende  lifes;       hine  äd  ['eceS 

|)urh  £eled-f;^r:      hweejire  eft  cymeä 
äweaht  wrsfetlice      wundrum  t6  life. 

for|7on  he  drüsende      deaS  ne  bisorgaä, 
säre  swyltcwale,       [»e  him  symle  wät 

370     sefter  lig|>r8ece      lif  ednivve, 
feorh  eefter  fylle,       (lonne  fromlice 
t>urh  briddes  häd      gebrSadad  weoräe3 
eft  of  ascan,      edgeong  weseÖ 
under  swegles  hleo.      biS  him  seif  gehwaeSer 

375     sunu  ond  swres  fseder      ond  symle  eac 
eft  yrfeweard      ealdre  läfe. 

forgeaf  him  se  meahta      moncynnes  fruma, 
l^eet  he  swä  wrsetlice      weor(ian  sceolde 
eft  |>a3t  ilce,      [iset  h%  eer  |)on  wses, 

380    Sepram  bifongen,       [)eah  hine  i^T  nime. 

VIII. 

swä  nü  aefter  deaäe       furb  dryhtnes  miht 
somod  sit)iat>       säwla  mid  lice. 

355  geong  Grdt.  —  362  wylle  streama  Th,  wylla-streäma  Grdt.  — 
368  dreosende  ?  Grdt.  —  371  fille  hs.,  aber  über  dem  i  ein  y  von  anderer 
hand.  —  373  wexe5?  Grdt.  —   376  suna  Grdt.  —  377  meahtiga  Ettm. 

2* 
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585     fsfegre  gefrsetwad      fugle  gelicast 
in  eadwelum       8e|)elum  stencum, 
[jter  seo  sötifseste      sunne  lihteS 
wlitig  ofer  weoredum      in  wuldres  byrig. 

X. 

Donne  söäfeestum      säwlum  soineS 

690    heah  ofer  hröfas       hselende  Crist, 
him  folgiaä      fuglas  scyne 
beorhte  gebredade       blissum  hremge 

in  lpa,m  gladan  häm,      gsestas  gecorene. 
ece  tö  ealdre,       [>8er  him  yfle  ne  maeg 

595     fah  feond  gemäh      fäcne  scef^j^an: 
ac  l^eer  lifgaS  ä      leohte  werede 
swä  se  fugel  F  e  n  i  x      in  freot>u  dryhtne.s 
wlitige  in  wuldro.       weorc  änra  gehwses 
beorhte  bliceä       in  \>km  blijian  häm 

600    fore  onsyne       ecan  dryhtnes 
symle  in  sibbe      sunnan  gelice, 
[>6er  se  beorhta  beag      brogden  wundrum 
eorcnanstänum       eadigra  gehwäm 
hlifat)  ofer  heafde,      heafelan  lixa3 

606     [>rymme  bit»eahte;       [leodnes  cynegold 
soäfsestra  gehwone       sellic  glengeS 
leohte  in  life,       ̂ är  se  longa  gefea 
ece  ond  edgeong      sefre  ne  svvej'raö, 
ac  hy  in  wlite  wuniaä      wuldre  bitolden 

610    fajgrum  frsetwum      mid  faeder  engla. 
ne  biä  him  on  ['am  wioum       wiht  to  sorge 
wröht  ne  wet;el       ne  gewindagas, 
hungor  se  häta      ne  se  hearda  ["irst, 

yrrntiu  ne  yldo:       him  se  ief^ela  cyning 
615     forgifeS  goda  gehwylc,       (>eer  gtesta  gedryht 

hselend  hergaä       ond  heofoncyninges 
meahte  meersiaä,      singaä  metude  lof. 
swinsaS  sibgedryht      swega  mSeste 
hsedre  ymb  pmt  bälge      heahseld  godes; 

620    bli|7e  bletsiaä       bregu  selestan 
6adge  mid  englum      efenhleo|)re  fpus: 

'sib  si  \ie,  soä  god,      ond  snyttru-craeft 
ond  t>e  [lonc  sy      [irymsittendum 
geongra  gyfena,      göda  gehwylces, 

625     micel  unmtete      mcegnes  strengÖu 

586  ead-welan  Grdt.  —  588  weoradum  Gidt.  —  592  hremige  hs. 
599  Witiam  hs.  —  613  hearde  hs.,  Th,  Go.  —  625  strenSu  hs. 
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heah  ond  hälig!       heofonas  sindon 
fsegre  gefylled,      fseder  selmihtig, 
ealra  [irymma  Irym,      fiines  wuldres 
iippe  mid  englum      ond  on  eoröan  somod ! 

630    gefreolia  üsio,  frym|>a  soyppend!       [lü  eart  f seder  selmihtig 

in  heannesse      heofuua  waldend!' 
Das  reordiaä      ryhtfremmende 
mänes  ämerede      in  [läsre  mseran  byrig, 

cyneJ7rym  cyjjaä;       cäseres  lof 
635     singaS  on  swegle       sööfsestra  gedryht: 

't^äm  änum  is       ece  weorömyud 
forä  bütan  ende;      nses  bis  frymS  sefre, 

eades  ongyn;       [»eab  he  on  eor[>an  her 
|)urh  cildes  häd      cenned  wsere 

640    in  middangeard,       hwsetre  bis  meahta  sped 
heah  ofer  heofonum      hälig  wunade, 

döm  unbryce !       j^eab  be  deafies  cwealm 
on  rode  treowe      rsefnan  sceolde, 

[»earlic  wite,      he  \iy  [iriddan  dsege 
645     sefter  lices  hryre      lif  eft  onfeng 

l^urh  fseder  fultum.       swä  Fenix  beacnaS 
geong  in  gearduni      godbearnes  meabt, 
[»onne  he  of  asoan      eft  onwsecneS 
in  lifes  lit      leomvim  ge[>ungen. 

650    swä  se  heelend  üs      belpe  gefremede 
l'urh  bis  lices  gedäl,     lif  butan  ende, 
swä  se  fugel  swetura      bis  fi|7ru  tu 
ond  wynsumum      wyrtum  gefylleS, 

fsegrum  foldwaestnium,       [)onne  äfysed  biS.' 
655     [jset  sindon  pa,  word,      swä  üs  gewritu  secgaä, 

hleofior  bäligra,       [»e  bim  tö  heofonum  biS 
tö  [)äm  mildan  gode      mod  äfysed 
in  dreama  dream,       j^Eer  hi  dryhtne  tö  giefe 
worda  ond  weorca      wynsumne  steno 

660    in  t^ä  meeran  gesceaft      meotude  bringaä 
in  [jset  leobte  lif.       sf  him  lof  symle 
\>\ivh.  woruld  worulda      ond  wuldres  blsed, 
är  ond  onwald      in  \>ä.m.  uplican 
rodera  rice !      He  is  on  ryht  cyning 

665    middangeardes      ond  msegen[)rymmes 
wuldre  biwunden      in  [>eere  wlitigan  byrig. 

631  beabnesse  Gn.  —  635  singad  hs.  —  643  rode  treow  lis.,  rode- 
treowe  Gn^,  rode  treowe  Gn^.  —  648  onwseoned  hs.,  onwseoneS?  Grdt.  — 
650  swa  Th,  Swa  hs.  fpunkt  vorher),  elpe  hs.,  belpe?  Grdt. 
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Hafaä  US  al^fed      liteis  auctor 
|>8et  we  mötun  her      meritare 
goddäidum  begietan      gaudia  in  celo, 

670     [»sfer  we  mötun      maxima  regna 
sScan  ond  gesittan,      sedibus  altis 
lifgan  in  lisse      lucis  et  pacis, 

ägan  eardinga      almiB  letiticB 
brücan  bläiddaga,       hlandem  et  mitem 

675     geseon  sigora  frean      sine  fine 
ond  him  lof  singan      laude  perenne 
eadge  mid  englum.       alleluia! 

10. 
AUS  DER  GENESIS. 

Cmdvion's  Metrical  Paraphrase  of  Parts  of  the  Uoly  Scripiures,  in  Anglo- 
Saxon  etc.,   ed.  by  Benjamin  Thorpc,  London  1832,  s.  172 — 177;   Bouter- 
wek,  C(ed.  I,  lOSff.;  Grein,  Bibl.  I,  74;  Grein-  Wülker  IT,  440—444;  Förster, 

Ae.  lesebuch,  s.  4 — 7;  hs.  zu  Oxford,  Bodleiana,  Jun.  11,  fol.  137. 

2845     (lä  ("ses  rinces      se  rica  ongan 
cyning  costigan,       cunnode  georne, 
hwilc  fses  seSelinges      eilen  wsere, 
stiäum  wordum      sprsec  him  stefne  tö: 

'gewit  t>ü  ofestlice,       Abraham,  feran, 
2850    lästas  lecgan      ond  [jo  Isede  mid 

|7in  ägen  bearn:       [>ü  scealt  Isääc  me 
onsecgan,  sunu  Sinne,       sylf  tö  tibre. 
siSSan  [jü  gestigest      steape  düne, 

hricg  (jses  hean  landes,       (le  ic  ['s  heonon  getsfece, 
2855    up  t'inum  ägnum  fotum:       ('rör  [\\  scealt  ad  gegeerwan, 

bffilfyr,  bearne  t'inum      ond  blötan  sylf 
sunu  mid  sweordes  ecge      ond  j^onne  sweartan  lige 

ISofes  lic  forbaernan       ond  me  läc  bebeodan.' 

667  actor  (u  von  anderer  hand  übergeschrieben)  hs.  —  668  merueri 

hs.  In  der  hs.  steht  zwar  nicht  hier,  wohl  aber  nach  Go's  angäbe  in  v.  G70 
ein  punkt  hinter  mötun.  mereri  Gw'-  ̂ .  Kalma  liest:  |)8et  we  mötun  ||  hio 
mereri.  Holthausen  schlägt  vor  in  Herrigs  Archiv,  CXII,  s.  133:  mar  [i  &] 
ueri.  Trautmann:  meritare.  —  670  motum  hs.  —  673  alma  hs.,  Con, 

Th,  Go,  almse  Ettm,  Gn^-  2.  —  674  mittem  hs.,  Con,  mitem  Grdt,  Edd.  — 
676  perenni  Con,  Ettm. 

2851  isääc  hs.  immer;  vgl.  21.  —  2852  ousÄgan  Kluge.  —  2854  hiycg 

B(outerwel-)]  hrincg  hs.  ||  ursprünglich  h6a(h)an. 
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Ne  forsaet  he  py  siöe,       ac  söna  ongaun 
2860    fysan  tö  före:      him  wses  frean  engla 

Word  ondrysne       ond  his  waldend  leof. 
\iä,  se  eadga      Abraham  sine 
nihtreste  ofgeaf:       nalles  nergendes 
hsese  wi3hogode,      ao  hine  se  hälga  wer 

2865     gyrde  gr£egan  sweorde,       cyäde,  [»set  him  gästa  weardes 
egesa  on  breostum  wunode.       ongan  fä  his  esolas  bätan 
gamolferhä  goldes  brytta,      hebt  hine  geonge  twegen 
men  mid  siSian:      mÄg  wses  his  ägen  (ridda 

ond  he  feoräa  sylf.       fpä.  he  füs  gewät 
2870    from  his  ägenum  hofe      Isääo  Isedan, 

bearn  unweaxen,      swä  him  bebead  metod. 
efste  \iä,  swiäe      ond  onette 
forä  foldwege,       swä  him  frea  taehte 
wegas  ofer  westen,       o5  jjset  wuldortorht 

2875     dseges  [»riddan  up      ofer  deop  wseter 
ord  ärEemde.      f^  se  eadega  wer 
geseah  hlifigan      hea  dune, 
swä  him  seegde  Ar      swegles  aldor. 
ää  Abraham  spreec      to  his  ombihtum: 

2880    'rincas  mine,      restaS  incit 
her  on  [»issum  wicum:      wit  eft  cumaS, 
siääan  wit  Ärende      uncer  twega 

gästcyninge       ägifen  habbad.' 
Gewät  him  [»ä  se  seäeling      ond  his  ägen  sunu 

2885     tö  |>8es  gemearces,       f)S  him  metod  tÄhte, 
wadan  ofer  wealdas:      wudu  beer  sunu, 
fseder  fyr  ond  sweord.       3ä  [ises  fricgean  onganu 
wer  wintrum  geong      wordum  Abraham : 

'wit  her  fyr  ond  sweord,      frea  min,  habbaä: 
2890    hweer  is  \ieet  tiber,       (»set  [lü  torht  gode 

tö  t'äm  brynegielde      bringan  [»encest?' 
Abraham  maSelode      (heefde  on  an  gehogod, 
(j£et  he  gedsede,       swä  hine  drihten  het): 

'him  |)set  söäoyniug      sylfa  findeS, 

2895     moncynnes  weard,       swä  him  gemet  [linceä.' 
Gestäh  [)ä  stiöhj^dig      steape  dune 

up  mid  his  eaforan,      swä  him  se  eca  bebead, 
t^set  h§  on  hröfe  gestöd      hean  landes, 

on  [jffire  stöwe,       \>&  him  se  stranga  tö. 

2860  frean  Th(orpe),  frea  hs.  —  2861  (»ses  waldendes  B  ||  wa'dende, 

verh.  Th.  —  •2«77  ursprünglich  hea(h)e.  —  2890  torhtum?  —  2898  ur- 
sprimglich  hga(li)an.  —  2899  stöwe  B;  f.  in  der  hs. 
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2900    wSerfsest  metod,      wordum  tsehte. 
ongan  j'ä  ad  hladan,       »led  weccan, 
ond  gefeterode      fet  ond  honda 
bearne  sinum      ond  \>ä,  on  bsel  ähöf 
Isääc  geongne       ond  |)ä  sedre  gegräp 

2905     sweord  be  gehiltum :      wolde  his  sunu  cwellan 
folmum  sinum,      fyre  sencan 
mffiges  dreore.       I^ä  metodes  Segn 
ufan,  engla  sum,      Abraham  hlüde 
stefne  c;^gde.      he  stille  gebäd 

2910    äres  spreece       ond  |)äm  engle  oncwseö. 
him  ̂ ä.  ofstum  to      ufan  of  roderum 
wuldorgäst  godes      wordum  mälde: 

'Abraham  leofa,      ne  sleah  |jin  ägen  bearn, 
ac  \>n  cwicne  äbregd      cniht  of  äde, 

2915     eaforan  j^inne:       him  an  wuldres  god. 

mago  Ebrea,       t>ü  medum  scealt 
[jurh  t>8es  hälgan  band      heofoncyninges, 
söäum  sigorleanum,       selfa  onfön, 
ginfaestum  gifum:       !pe  wile  gästa  weard 

2920    lissum  gyldan,       [>8et  |;e  wses  leofre  his 

sibb  ond  hyldo,       [jonne  [lin  sylfes  bearn.' Ad  stöd  onijeled.      hsefde  Abrahame 

metod  moncynnes,      msege  Löthes, 

breost  geblissad,       f^  he  him  his  bearn  forgeaf 
2925    Isääo  cwicne.       Sä  se  eadega  bewlat 

rinc  ofer  exle       ond  him  (»ser  rem  geseah 
unfeor  |;anon       »nne  standan, 
bröäor  Arones,      brembrum  faestne. 

[)one  Abraham  genam      ond  hine  on  äd  ähof 
2930    ofestum  miclum      for  his  ägen  bearn: 

äbrsegd  [»ä  mid  \>y  bille,       brynegield  onlu-ead, 
reccendne  weg,      rommes  blöde, 

onbleot  |)eet  läc  gode,      ssegde  leana  (lanc 
ond  ealra  |»ära  sselSa,       (>e  he  him  siö  ond  ser, 

2935     gifena  drihten,      forgifen  hsefde. 

2906  fyr  gesencan  (oder  äsenoan)  B,  f^re  sengan  G{rei)n,  on 
f^re  8.  K(ölhm)g,  fyre  swelgan  oder  sellan  K(örne)r,  fyr  besprengan  ? 
Zup(itza).  doch  vgl.  auch  Zs.für  d.  alt.  13, 131;  Jovy,  Bonner  beitrage  V, 

s.  31,  32,  liest:  fyre  swencan  mseg  his  deome.  —  2907  drgor  Gn,  Kg, 
Kr.  —  2913  nicht  sleah  [lu  hs.,  Zup.  —  2918  anfangs  onf6(h)an  Zup; 
onf6[a]n  Hh.  —  2920  leofra,  verh.  Gn.  —  29.31  onbreaä  Ettmüller,  Lex.  505, 
on  II  read  Bietrich  Zs.  10,  337,  onread  Kr.  —  2982  recendne  Gn.  — 
2934  sselSa  Gn,  fehlt  in  der  hs. 
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11. 
AUS  DER  JUDITH. 

Grein,  Bibl.  I,  123;   Grein -Waller  II,  301  ff.;  A.  S.  Cook,  Boston  1904; 
A.  S.  Cook,  First  Book  in    Old  English,   Boston  1900,  s.  202;   Kluge, 

Ags.  lesehnch^,  s.  103 ff. ;  hs.  im  Brit.  Mus.,  Vitell.,  A,  XV,  fol.  202 r. 

Hsefde  Sä  gefohten      foremserne  blsfed 

lüdith  8et  gCiäe,       swä  hyre  god  ü5e, 

swegles  ealdor,       \ie  hyre  sigores  onleah. 
125     [»ä  seo  snotere  meegö       smide  gebröhte 

(jses  herewteöan      heafod  swä  blödig 

on  öäm  fffitelse,      pe  hyre  foregenga, 
blächleor  ides,      hyra  begea  nest 

äeawum  geöungen      [jyder  on  lä;dde, 

130    ond  hit  dk  swä  heolfrig      hyre  on  hond  ägea/, 

hige\ionco\re,      häm  tö  berenne 

lüdith,  gingran  sinre.       eodon  5ä  gegnum  ["anonne 
Ipä.  idesa  bä      ellenlriste, 

o5  \>gät  hie  becömon,       collenferhäe 

135     eadhreäige  msegS,      üt  of  3äm  herige, 

jjset  hie  sweotoUice      geseon  mihten 

totere  wlitegan  byrig      weallas  blican 
Bethüliam.      hie  Sä  beahhrodene 

feSeläste      forS  onettan, 

140     o3  hie  glsedmöde      gegän  hsefdon 

tö  öäm  wealgate.      wiggend  sseton, 

weras,  weeccende:      wearde  heoldon 

in  Säm  fsestenne,      swä  Särn  folce  Ar 

geömormödum      lüdith  bebead, 

145     searoSoncol  meegS,      \>ä,  heo  on  siS  gewät. 
ides  ellenröf      wees  Sä  eft  cumen 

leof  tö  leodum      ond  Sä  lungre  het, 

gleawhydig  wif,      gumena  sumne 
of  Stere  ginnan  byrig      hyre  tögeanes  gän 

150     ond  hi  otostlice      in  forlsetan 

|)urh  Sses  wealles  geat      ond  j^ast  word  äcwseS 

127  foregenge  Leo.  —  130  huchstaben,  die  im  texte  in  kursiver  Schrift 

stehen,  fehlen  jetzt  in  der  hs.  ganz  oder  zum  größten  teile,  —  184  hie  hie 

lis.  —  141  weal  über  der  zeile  in  der  hs.  —  142  heordon  ursprünglich, 

dann  aber  der  ztoeite  strich  von  r  zu  \,  doch  der  erste  nicht  getilgt.  — 

144  ludithe  hs.,  Zup,  Kluge,  Indith  Gn^-  2.  —  146  ellenröf.  Waes  Gn\  — 
149  gän]  faran  ?  Bieger  stellt  die  beiden  vershälften  um,  doch  fragt  er : 

„oder  ist  gän  an  die  stelle  eines  synonymen  Wortes  getreten  ?"  —  150  for- 
l^ton  aus  forl^ten,  verb.  Thorpe. 
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tö  Säm  sigefolce:  'ic  eow  secgan  maeg 
t'oncwyrSe  [»ing,  f^t  ge  ne  jjyrfen  leng 
murnan  on  möde:       eow  ys  metod  bliSc, 

155     cyninga  wuldor.       [»set  gecyäed  wearö 
geond  woruld  wide,       (»set  eow  ys  wuldorbleed 
torhtlic  toweard       ond  tir  gifeSe 

[»ära  IgeäSa  tö  leane,       f©  S^  lange  drugon." 
\>a,  wurden  bliäe       burhsittende, 

160     syäSan  hi  geliyrdon,       hü  seo  hälige  sprseo 
ofei-  heanne  weall:      here  wses  on  lustum. 
wiä  Jjses  fsestengeates      folc  önette, 
weras,  wif  somod,       wornum  ond  heapum, 
äreatum  ond  Srymmum      |>rungon  ond  uruon 

165     ongean  ää  [»eodnes  maegä       [lüsendmeelum, 
ealde  ge  geonge:       seghwylcum  wearö 
men  on  Ssere  medobyrig      möd  äreted, 

sySSan  hie  ongeaton,      [»eet  wses  lüdith  cumen 
eft  tö  eöle,       ond  3ä  ofostlice. 

170    hie  mid  eaSmedum      in  forleton. 

f>ä  seo  gleawe  het      golde  gefreetewod 
hyre  äinenne      f*i'<^olD^°'^6 
Sses  herewteSan      heafod  onwriSan 

ond  hyt  tö  behSe      blödig  setywan 
175     |)äm  burhleodum,      hu  hyre  eet  beaduwe  gespSow. 

sprseo  öä  seo  aeäele      tu  eallum  \>ä.m  folce: 

"her  ge  magon  sweotole,       sigeröfe  hseleö, 
leoda  rseswan,      on  Sses  läflestan, 
hseSenes  heaSorinces,      heafod  starian, 

180    Hölofernus      unlyfigendes, 
[>e  US  monna  msest      morSra  gefremede, 
särra  sorga,       ond  j'set  swyäor  gyt 
yoan  wolde:       ao  him  ne  Ü5e  god 

lengran  lifes,       jjset  he  mid  IseSSum  üs 
185     eglan  moste.      ic  him  ealdor  oS|)rong 

[)urh  godes  fultum.       nü  ic  gumena  gehwaene 
fyssa  burgleoda      biddan  wylle, 
randwiggendra,       |)aet  ge  recene  eow 
fysan  tö  gefeohte:       syääan  frymSa  god, 

154  die  oberen  enden  einiger  buchstaben  weg.  —  158  tö  leane  fehlt 
in  der  hs.,  tö  böte  Eieger;  Gn  ergänzt  on  last  vor  |;ära.  —  160  halge 
Cook.  —  161  heahne  Gn.  —  163  weras  ond  wif  Thtvfaites).  —  165  (leoSnes, 
verb.  Thw.  —  176.  7.  8  und  222.  3.  4  die  oberen  enden  einiger  buchstaben 

überklebt.  —  179  stariaS  hs.,  verb.  Thw.  —  180  Olofernus  Leo,  Bieget-, 
Sweet.  —  182  t-ait  fehlt  bei  Th,  L,  Ettm,  Gn\  Bie.  —  189  fysen  Sw. 
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190     ärfsest  cyning,       eastan  sende 
leohtne  leoman,       bera3  linde  forS, 
bord    for  breostum      ond  byrnbomas, 

scire  helmas      in  soeaSena  gemong, 
fyllan  folctogan      fägum  sweordura, 

195    fffige  frumgäras.      fynd  syndon  eowere 
gedemed  to  deaSe,      ond  ge  dorn  ägon, 
tir    set  tohtan,      swä  eow  getäcnod  hafaS 

mihtig  dryhten       fpurh.  mine  /iand.' 
\>a,  wearä  snelra  werod      snüde  </pgearewod, 

200     cenra,  tö  campe :       stopon  cyneröfe 
seegas  ond  gesicSas,      baeron  sigej^üfas, 
f6ron  tö  gefeohte      forS  on  gerihte 
heeleä  under  helmum      of  äsere  häligan  byrig 
on  5set  dsegred  sylf:      dynedan  scildas, 

205     hlüde  hlummon.       pms  se  blanoa  gefeah 
wulf  in  Walde       ond  se  wanna  hrefn, 
wselgifre  fugel      (westan  begen, 
[»set  him  ää  [leodguman       [lohton  tilian 
fylle  on  fsegum),       ac  bim  fleah  on  last 

210     earn  eetes  georn      ürigfeSera, 

salowigpäda,      sang  hildeleoä 
hjnrnednebba.      stopon  heaSorincas, 
beornas,  to  beadowe      bordum  beSeabte, 
hwealfum  lindum,       \pä.  3e  hwile  eer 

215     eläeodigra      edwit  [loledon, 
heeSenra  hosp :      him  (»set  hearde  wear3 
set  5äm  sesoplegan      eallum  forgolden, 
Assyrium,      syöäan  Ebreas 
under  güäfanum      gegän  hsefdon 

220    tö  Säm  fyrdwicum.      hie  Sä  fromlice 
leton  forS  fleogan      fläna  scüras, 

'    /«'Meneedran       of  hornbogan, 
strselas  sterfe/iearde :      styrmdon  hlüdo 

grame  güSfreoan,      gäras  sendon 
225     in  heardra  geniang.      hseleä  wseron  j/rro 

landbüende      lääum  cynne. 

stopon  styrumöde      steroedferhSe, 
wrehton  unsöfte       ealdgeniSlan 
medowerige :      mundum  brugdon 

230    scealcas  of  sceaSum      scirmäjled  swyi'd 
ecgum  gecoste,      slögon  eornoste 

190  Eerfsest  Th,  L,  Ettm,  Gn^,  Bio,  Körner.  —  201  sige  f.,  von 
Ettm  ergänzt.  —  207  wiston  Sw,  wistan  Cook.  —  209  ac]  eao  ?  Gn^  || 
laste  6?«!.  —  222  hornbogum  Sioeet.  —  228  weahton  Leo. 
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Assiria      oretmeecgas 
naähycgende,      nänne  ne  sparedon 
|>8es  herefolces,       heanne  ne  ricne, 

235     cwicera  manna,       |)e  hie  ofercuman  mihton. 

12. 

URKUNDE  AUS  DEN  JAHREN  805—810(806?).    '•-■''j^ 
Bond,  Facsimües  of  Ancient  Charters  in  the  British  Museum  (1873)  1, 10; 
original   Cotton  MS  Augustus  II,  79;    Sweet,    0.  E.  T.,  s.  443;   Kluge, 

Ags.  lesebuch^,  s.  16;    Keller,  Ags.  Palaeographie,  Berlin  1906  (Palaestru 
XLIII),  tafel  I. 

f  Ic  Osuulf,  aldormonn  mid  godes  gsefe,  ond  BeornSrj'S,  min 

gemecca,  sellaS  to  Cantuarabyrg  to  Cristescirican  Stet  lond  set 

Stanhamstede  .XX.  swuluncga  gode  allmehtgum  ond  Sere  halgon 

gesomnuncgae  fore  hyhte  ond  fore  aedleane  Sses  aecan  ond  öaes 
5  towardon  lifes  ond  fore  uncerra  saula  heia  ond  uncerra  bearna 

ond  mid  micelre  eaSmodnisse  biddaS,  Sset  wit  moten  bion  on  Sem 

gemanon,  8e  8aer  godes  Siowas  siondan  ond  Sa  menn,  Sa  Saer 

hlafordas  wseron,  ond  Sara  monna,  Se  hiora  lond  to  Saere  cirican 

saldon,  ond  Ssettse  mon  unce  tide  ymb  tuselfmonaS  mon  geuueorSiae 

10  on  godcundum  godum  ond  sec  on   eelmessan,  sua3  mon  hiora  doeS.      , 

Ic  Sonne  Uulfred,  mid  godes  gaefe  afc  epis,  Sas  forecuae- 
denan  uuord  fulliae  ond  bebeode,  Sset  mon  ymb  tuselfmonaS  hiora 

tid  boega  Sus  geuueoröiae  to  anes  daeges  to  Osuulfes  tide  ge  mid 

godcundum  godum  ge  mid  aelmessan  ge  aec  mid  higna  suesendum. 

16  Sonne  bebeode  ic,  Säet  mon  Sas  Sing  seile  ymb  tuaelfmouaS  of 

Liminum,  Se  Sis  forecuaedene  lond  to  limpeS,  of  Saem  ilcan  lönde 
ffit  Stanhamstede :  .CXX.  huaetenra  hlafa  ond  .XXX.  clenra  ond 

an  hriSer  dugunde  ond  .IUI.  sc^p  ond  tua  äicca  ond  .V.  goes  ond 

.X.  hennfuglas  ond  .X.  pund  caeses,  gif  hit  fuguldaeg  sie;  gif  hit 

20  Sonne  festendsfeg  sie,  seile  mon  uu^ge  csesa  ond  fisces  ond  butran 

ond  aegera,  Säet  mon  begeotan  maege:  ond  .XXX.  ombra  godes 

uuelesces  aloS,  Set  limpeS  to  .XV.  mittum,  ond  mittan  fulne  huniges 

oSSa  tu^gen  uuines,  su^  hwaeder  suae  mon  Sonne  begeotan  maege. 

234  rice   hs.,   verh.  Gn^. 
12.  nach  Kemble,  Codex  Diplomaticus  (I,  no.  336)  aus  den  jähren 

805—831. 
9  ein  mon  eu  streichen.  —  16  -cuaede(ne).  —  17  clenra  die  hs. 

auch  nach  dem  faksimile,  nicht  denra.  —  20  ein  buchstabe  radiert  hinter 
Sonne.  —  22  Set,  nicht  086t,  faks.  und  hs.  ■ 
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ond  of  higna  gem^num  godu?»  Saer  aet  ham  mon  geselle  .CXX. 

25  gesuflra  hlafa  to  aelmessan  for  hiora  saula,  suae  mon  aet  hlaforda 

tidum  doeS.  ond  Sas  forecu^denan  su^senda  all  agefe  mon  S^m 

reogolwarde,  ond  he  brytni^,  swse  higu/«  maest  red  sie  ond  3aem 

sawlu/H  soelest.  aec  mon  Säet  weax  ägsefe  to  ciricican  ond  hiora 

sawlum  nytt  gedoe,  3e  hit  man  fore  doeS.  aec  ic  bebeode  minum 

39  aefterfylgendu«*,  8e  3aet  lond  h^bben  aet  Burnan,  Säet  hiae 

simle  ymb  .XII.  monaS  foran  to  Ssere  tide  gegeorwien  tenhund 

hlafa  ond  swae  feola  sufla,  ond  S^t  mon  gedele  to  aelmessan 

aet  Sere  tide  fore  mine  sawle  ond  Osuulfes  ond  BeornSrySe  aet 

Cristescirican,   ond   him   se   reogolweord  on  byrg  gebeode  foran 

35  to,  hwonne  sio  tid  sie.  aec  ic  bidde  higon,  Sette  hie  Sas  god- 
cundan  god  gedon  aet  Sere  tide  fore  hiora  sawlum,  Säet  ̂ ghwilc 

messepriost  gesinge  fore  Osuulfes  sawle  twa  messan,  twa  fore 

BeornSrySe  sawle,  ond  aeghwilc  diacon  arede  twa  pässione  fore 

his   sawle,   twa  fore  hire,   ond  ̂ ghwilc  godes  Siow  gesinge  twa 

40  fiftig  fore  his  sawle,  twa  fore  hire,  Saette  ge  fore  uueorolde 

sien  geblitsade  mid  Sem  weoroldcundum  godum  ond  hiora  saula 

mid  Sem  godcundum  godum.  aec  ic  biddo,  higon,  Säet  ge  me 

gemynen  aet  Sere  tide  mid  suilce  godcunde  gode,  suilce  iow 

cynlic  Synce,  ic  Se  Sas  gesettnesse  sette  gehueder  ge  for  higna 

45  hifon  ge  Seara  saula,  Se  haer  beforan  hiora  namon  auuritene 
siondon.   VALETE  IN  DOMINO. 

13. 
PSALM  68  AUS  DER  HS.  VESP.  A.  1, 

Anglo-Scu;on  and  Early  English  Psalter  (ed.  Stevenson),  s.SUff.;  The  Oldest 
English   Texts,   ed.  Sweet,  s.  280 ff. ;   vgl.  Förster,  Ae.  lesebuch,  s.  9 — 11. 
halne      mec  doa    god     forSon      in  eodun     weter  oÖ  sawle 

^Salvum  me  fac,  deus,  quoniam  introierunt  aquae  tcsque  ad  animam 
mine  gefestnad  ic  eam  in  lam  grundes  7  nis  spoed  cym  in 
meatn.Hnfixus  sum  in  limmn  profundi,  et  non  est  substantia :  veni  in 

heanisse  saes  7  storm  bisencte  mec  ic  won  cleopiende  hase 
altitndinem  maris,  et  tempestas  deviersit  me.  Haboravi  clamans:  raucae 

gewördne  werun  goman  mine  asprungun  egan  mine  Sonne  ic  gehyhtu 
factae         sunt       fauces    mea:  defecerunt   oculi  mei,    dum     spero 

28  l.  cirican.  —  32  S§t  aus  Sot.  —  33  r.  h.  tide.  —  34  (aet  cristes 
cirican).  —  43  y  in  gemynen  auf  r. 
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5  in  god     minne     gemonigfaldade     sindun   ofer    loccas   heafdes  mines 
in  deum  meum.    hnultiplicati  sunt        super  capillos  capitis     mei, 

öa    fiodun    meo    bi    ungewyrhtum  gestrongade  sind  ofer  mec  Sa.  mee 

qui  oderunt  me     gratis:  confortati      sunt  super  me,    qui  nie 

oehtaS  feond    mine    unrehtwislicei       Sa      ic   ne    reafade  3a 

persequuntur,    inimici  mei       iniusti:  quf  non        rapui,     tunc 

ic    onlesde    god    Su    wast    unwisdom    minne   7  scylde  mine   from 

exsolvebam.    ^dens,    tu     scis       insipientiam  meam,  et  delicta  mea      a 

Se    ne     sind    ahydde  ne     scomiaS      in  mec    Sa  äe  öec  bidaä 

te    non  sunt    abscondita.    ''non  erubescant  in  me,     qui       te      expectant, 

10  dryhtenS  god  megna      ne     onscunien    ofer   mec   Sa   Se   soecaS       See 
domine,    deus  virtutum :  non  rcvereantur  super  me,    qui         requirunt  te, 

god  forSon       fore         Se  ic  aber         edwit  oferwrah 

deus  Israhel;  \uoniam    propter    te    supportaci    improperium,  operuit 

mid  scome  onsiene  mine      fremSe  geworden  ic  eam  broSrum  minum 

reverentia      faciem    meam.  ̂ exter      /actus  sum        fratribus  meis 

7  cuma   bearnum  mqeder  minre      foräon     hatheortnisse  huses  Sines 

et  hospis  filiis  matris     meae;    ̂ "quoniam  zelus  domus  tuae 

iteS         mec  7   edwit         edwitendra       Se    gefeoUun  ofer     mec     7 

comedit   me,    et  oppröbria   exprobrantium   tibi  ceciderunt  super  me.    "et 

15  oferwrah  in  festenne  sawle     mine   7  geworden  is  ine   in  edwit 

operui       in  ieiunio      animam  meam,  et  factum       est  mihi  in  opprobrium. 

7  ic    sette    hregl  min     heran        7   geworden    ic    eam    him    in 

'2e<     posui  vestimentum  meum  cilicium,    et  factus  sum  Ulis     in 

bispel  wiS  mec  bieodum         Sa  Se  setun       in  gete     7  in 

parabolam.  ̂ ^adversum  me    exercebantur,  qui      sedebant   in  porta,  et  in 

mec  sungun        Sa  Se  druncun  win  ic   soSlice  gebed^       min     to 

me     psallebant,   qui       bibebant   vinmn.  ̂ *ego  vero       orationem  meam  ad 

Se    dryhten  tid  wel   gelicade    god     in   raengu  mildheortnisse 

te,   domine:    tempus  beneplaäii         deus.    in  multitudine  misericordiae 

2Ü  Sinre  geher  me  in  soSfestnisse  haelu   Sinre    genere^  mec  of  lame  5«t 
tuae   exaudi  me  in  veritate  salutis  tuae.  ̂ ^eripe        me     de  luto,    ut 

ic  in  ne  feie    gefrea  mec  of  Ssem  figendum  mec  J  of  gründe    wetra 

non  inheream:  libera   me     ex  odientibus        me    et  de  profunda  aquarum. 

nales  mec  bisence    storm        wetres  ne     forswelge  mec  grund 

i%ow     me     demergat  tempestas  aquae,  neque  absorbeat     me    profundum, 

ne       Srege    ofer    mec  seaS     muS  his         geher  mec  dryhten  forSon 

neque  urgeat  super  me     puteu^s  os      suum.  "exaudi  me,   domine,  quoniam 

1  hinter   s  unterpunktiertes  e.  —  ̂   qu§  Stevenson,  qui   Siveet.  — 

8  dryhtne  bei  Sweet  wohl  druckfehler.  —  *  gebeded.  —  ̂   gere. 
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freamsum    is    mildheortnis    Sin     efter  mengu  mildsa 

benigna         est  misericordia      tua:   secundum   multitudinem  miserationum 

25  äinra       geloca  in  mec     ne  acer  Su  onsiene  Sine    from  cnehte  äinum 

tuarum    respice  in  me.    ̂ ^ne  avertas     faciem    tuam  a        piiero     tuo: 

forSon      ic    bio    geswenced    hreälioe    geher    mec    bihald     to    sawle 

qiioniam  trihulor,  velociter    exmidi   me.   ̂ Hütende  animae 
minre  7  gefrea  hie  fore  fiondum  niinurn  genere  mec  dryhten  äu 

meae  et  lihera  eam:  propter  inimicos  meos  eripe  me,  domine.  ̂ Hu 

soSlice  wast  edwit  min      gedroefnisse  7  scome*  mine     in 
enim  scis  improperium  meum,  eonfusionem  et  verecundiam  meam.  ̂ ^in 
gesihäe      äinre  sind  alle      geswencende  meo  edwit  bad 
conspectu    tuo      sunt  omnes  trihulantes        me:    improperium      expectavit 

SO  heorte  min    7  ermäu      7  i*^  arefnde  Öa  somud  mid  mec  were  geunrotsad 
cor       meumetmiseriam,etsustinui,    quisimul    mecum     contristaretur, 

7  ne    wes   7  froefrcnde    mec  ic  sohte   7  ic  ne  gemoette     7    saldun 

et  non  fuit,  et  cotisolantem  me    quesivi^    et  non     inveni,        ̂ ^et  dederunt 
in  mete  miune   gallan  7  ̂^  Surste  minum  drynctun    mec  mid  ecede 
in  escam  meam    fei         et  in  siti        mea        potaverunt  me  aceto. 

sie    bigd      heara   biforan    him    in    girene    7    i"^    edlean  7  ̂^ 

^fiat  mensa  eorum  coram  ipsis  in  laquetivt  et  in  retributionem  et  in 

eswio  sien  aäiostrade  egan  heara     Säet  hie  ne  gesen  7  bec 

seandalum.  ^ohscureniur  oculi  eorum,  ne      videant,  et  dorsum 

35  heara      aa  gebeged     ageot      ofer     hie    eorre     äin      7  ebylgSu* 
illorum  semper  incurva.  ̂ effunde  super  eos  iram  tuam,  et  indignatio 

eorres     öines     gegripe*  hie      sie   eardung     heara    woestu     7  in 
irae  tuae  adpraehendat  eos.  ̂ ^fiat  habitatio  eorum  deserta  et  in 
geteldum  heara  ne  sie  se  in  eardie  forSon  äone  äu 

tabernaculis  eorum  non  sit,  qui  inhabitet.  ^quoniam,  quem  tu 

sloge  hie     oehtende    werun   7    of^"^     sar  wunda      minra 
percussisti,    ipsi    persecuti    sunt       et   super   dolorem    vulnerum  meorum 

"  otecttm  to  sete  unrehtwisnisse  ofer  unrehtwisnisse  heara      7  i^* 
addiderunt,  ̂ adpone   iniquitatem  super  iniquitatem        ipsorum,etnon 

40  ne  gaä  in  Sinre  rehtwisnisse    sien   hie   adilgade    of  boec  lifgendra  7 
intrent   in  tua      iustitia.  ^^  deleantur  de  libro  viventium  et 

mi3  äsem  rehtwisum  ne     bioä  awriten      äearfa  7  sargiende  ic     eam 

cum  iustis  non   scribantur.        ^pauper  et  dolens        ego  sum, 
7  haelu  ondwlitan  Sines  god  onfeng  mec  ic  hergu  noman  godes 

et  Salus     vultus  tui,      deus,  suscepit  me.  ̂ Haudabo      nomen   dei 
mines  mid  songe     7  i"  mioliu        hine  in  lofe         licaS         gode  ofer 

mei       cum  cantico  et  magnificabo    eum  in  laude;  ̂ ^placebit    deo     super 

'  s(c)ome.  —  2  quisivi  Stoeet.  —  ̂   y  ̂igy  u_  —  4  ge(g)ripe. 
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caelf        niowe        hornas  forS  ladende   7    clea  gesen     äearfan 

vitulum    novellum    cormm  producentem    et    ungulas.   ̂ "hiideant  pauperes 
45  7     blissien        soecaS     dryhten     7     liofaS     .sawul    eower        foräon 

et    laetentur:    quaerite  dominum,  et    vivet      anima    vestra.      ̂ quoniam 

geherde     äearfan     dryhten    7    gebundne     his     ne     forhogde     hergaö 

exaudivit  pauperes  dominus   et    viiictos  suos  non  sprevit.     ̂ laudent 
hine  heofenas  7  eoräe  sae    7  ̂11        öa  äe  in  him  sind    foräon     god 

eum    caeli  et  terra,  mare  et  omnia,  quae    in  eis    sunt,  ̂ quoniam  deiis 
habie     doä     Sion    7    bioä  timbrede     cegtre  7  ii  eardiaö 
salvam  faciet  Sion,  et  aedificahuntur      civitates  ludae,      et  inhabitabunt 

8er  7  erfeworänisse  bigeotaS   hie         7  sed      äiowa      his    gesittaS 
ibi  et  hereditate  adquirunt  eam.    ̂ et  semen  servorum  eius  possidebit 

50  hie      7     ̂ ^  ̂ 6  lufiaä       noman  his     in  eardiaS     in  hire. 
eam,   et,   qui      diligunt    nomen   eius,  inhabitabunt  in  ea. 

14. 

iELFREDS  VORREDE  ZU  GREGORS  'ODRA  PASTORALIS' 
NEBST  DEM  SGHLUSSGEDICHTE  DES  WERKES. 

I.  VORREDE. 

King  Alfred's  West-Saxon  Version  of  Gregory's  Pastoral  Care,  ed.  by  Henry 
Sweet,  London  1871,  s.  3.  unser  text  folgt  meist  H  (=  Hatton  MS  20, 
früher  88,  in  der  Bodleiana  zu  Oxford),  aus  anderen  liss.  (C  =  Corpus 

Chr.  C.  Cambr.  12,  J  =  Juniiis'  abschrift  in  Oxford  des  fast  ganz  ver- 
brannten Cott.  Tib.  B  XI,  T  =  Trinity  Coli.  C,  R.ö.  22  [erst  von  z.  81  an], 

U  =  University  Libr.  Cambr.  li  2.  4)  werden  graphische  und  lautliche 
Varianten  nur  dann  angeführt,  wenn  sie  ältere  formen  zeigen  als  H  oder 

sonst  merkwürdig  sind.  Kluge,  Ags.  lesebuch'^,  s.  31. 

t  DEOS  BOG  SCEAL  TO  WIOGORACEASTRE. 

iElfred   kyning    häteS   gretan  WäferferS  biscep  his  wordum 

luflice  ond  freondlice  ond  8e  c^San  häte,  Sset  me  com  swiSe  oft 

on  gemynd,  hwelce  wiotan  iü  w^ron  giond  Angelcynn  ̂ g5er  ge 

godcundra    häda    ge    woruldcundra,    ond    hü    gesÄliglica   tida  3ä 

5  wÄron    giond  Angelcynn,    ond  hü  Sä  kyningas,    5e  Sone  onwald 

f  8.  b.  sc.  to  w.]  Öls  is  seo  foresprsec  hu  sanctus  gregorius  Sas 

boc  gedihte  ̂ e  man  pastoralem  nemnaS  JU,  f.C.—  l  W.  b.  mit  etwas 
kleineren  buchstaben  nachträglich  ds.  hd.  H\  Wulfsige  bisceop  U,  lücke  J, 

f.  ohne  lücke  C.  —  4  worul(d)cundra  H. 
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hsefdon  Saes  folces,  gode  ond  his  Ärendwrecum  hiersumedon,  ond 

hie  sfegSer  ge  hiora  sibbe  ge  hiora  siodo  ge  hiora  onweald 

innanbordes  gehioldon  ond  eac  üt  hiora  eSel  rymdon,  ond  hü 

him  5ä  speow  ÄgSer  ge  mid  wige  ge  mid  wisdöme ;  ond  eac  Sä 

10  godcundan  hädas,  hü  giorne  hie  w^ron  Äg3er  ge  ymb  läre  ge 

ymb  liornunga  ge  ymb  ealle  3ä  Siowotdömas,  5e  hie  gode 

scoldon,  ond  hü  man  ütanbordes  wisd6m  ond  läre  bieder  on  lond 

sohte,  ond  hü  we  hie  nü  sceoldon  üte  begietan,  gif  we  hie  habban 

sceoldon.    sw^    eigene    hio    waes  oSfeallenu  on  Angelcynne,    Säet 

15  swiäe  feawa  wÄron  behionan  Humbre,  5e  hiora  Seninga  cü3en 

understondan  on  englisc  oSöe  furSum  Sn  äferendgewrit  of  Isedene 

on  englisc  äreccean ;  ond  ic  wene,  Saette  noht  monige  begiondan 

Humbre  nöferen.  sw^  feawa  hiora  wÄron,  Sset  ic  furSum  änne 

änlepne    ne    maeg   geSencean    besüSan  Temese,    Sä  Sä  ic  tö  rice 

20  feng.  gode  aelmihtegum  sie  Sonc,  Saette  w6  nü  ̂ nigne  onstal 

habbaS  läreowa;  ond  forSon  ic  3e  bebiode,  Säet  Sü  do,  sw^  ic 

geliefe,  Sjet  3ü  wille,  Säet  Sü  Se  Sissa  woruldSinga  tö  SÄm 

geaemetige,  swdfe  Sü  oftost  maege,  Säet  3ü  3one  wisdom,  Se  SS 

god  sealde,   Safer  SÄr  Sü  hiene  befaestan  maege,  befaeste.    geSenc, 

25  hwelc  witu  üs  Sä  becömon  for  Sisse  worulde,  Sä  Sä  w§  hit 
nohwaeSer  nö  seife  ne  lufodon  n§  eac  oSrum  monnum  ne  lefdon : 

Sone  naman  änne  we  haefdon,  Saette  w§  cristne  w^ren,  ond  swiSe 

fSawe  3ä  Seawas.  Sä  ic  Sä  Sis  call  gemunde.  Sä  gemunde  ic  eac, 

hü  ic  geseab,  öferS^mSe  hit  eall  forhergod  w^re  ond  forbaerned, 

30  hü  Sä  ciricean  giond  eall  Angelcynn  stodon  mäSma  ond  b6ca 

gefyldae,  ond  eac  micel  menigeo  godes  Siowa,  ond  Sä  swiSe  lytle 

6  on  Sam  dagum  hinter  folces  a.  hd.  H\\  seryndwrytum  U  ||  hiersu- 

medon C,  her-  Sweet,  hyr-  (y  hd.  ll.jhds.  auf  r.)  H.  —  7  hu  hie  CJ.  — 
8  innanborde  ?7I|  (wel)  gehio.  o.  hd.?  H\\  oeäel  J||  rymdon  zu  gerymdon 
a.  hd.  H.  —  11  ge]  ond  abgekürzt  CJU  \\  |;eowdomas  U.  —  12  don  vor 
sc.  CJ,  ü.  d.  z.  a.  hd.  ?  H,  f.  U  ||  mon  CJU  \\  utonborde  U.  —  13  hie  Sweet, 
hy  (y  hd.  11.  jhds.  auf  r.)  H.  —  14  swae  zu  swa  (ebenso  18.  49.  53.  56.  72 
und  je  ziceimal  44.  68.  71.  77)  H  !  oSfeallen  U  \\  Seette  CJ.  —  15  feawe 
CJ  IJ  Senunga  J,  Senunge  C,  [jenunge  U.  —  17  öastte  zu  Sset  r.  H,  ̂?e:t 
U  (ebenso  20.  27.  57.  78).  —  18  feawe  CJ\\  Sffitte  CJ.  —  20  aelmiehte- 
gum  J.  —  21  ond  /.  CJUW  beode  U.  —  24  georne  vor  befseste  spät.  hd.  H.  — 
25  hwelc  zu  hwelce  sp.  hd.  H,  hwilce  U.  —  27  anne  zu  aenne  sp.  hd.  H  \\ 
haefdon  CJ]  lufodou  H,  lufdon  U.  —  28  feawe  zu  feawa  sp.  hd.  H, 
feawa  U  J  zweites  Sä,  f.  U.  —  31  gefyldae  zu  -de  sp.  hd.  H,  -da  CJ, 
gefylled  ?J)]  men(i)geo  H. 

Zupitza-Schipper,  Alt-  u.  mittelengl.  übungsb.  ll.aufl.  3 
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fiorme  Sära  b6ca  wiston,  foräSemSe  hie  hiora  nän  wuht  ongiotan 

ne  meahton,  forS&mSe  hie  nÄron  on  hiora  ägen  geSiode  awritene ; 

swelce  hie  cwäeden:    'üre  ieldran,    Sä   Se  Öäs  stöwa  ter  hioldon, 
36  hie  lufodon  wisdom,  ond  Surh  3one  hie  begeaton  welan  ond  üs 

l&fdon.  her  mon  mseg  giet  gesion  hiora  swseö,  ac  we  him  ne 

cunnon  sefterspyrigean :'  ond  forä^m  we  habbaS  nü  ̂ gSer  forl^ten 
ge  Sone  welan  ge  8one  wisd6m,  forädemSe  we  noldon  to  S^m 

Spore   mid   üre    möde    onlütan.     Sä  ic  Sä  Sis  eall    gemunde,    Sä 

40  wundrade  ic  swiSe  swiSe  Sära  gödena  wiotona,  Se  giü  w^ron 

giond  Angelcynn  ond  Sä  bec  eallse  befullan  geliornod  haefdon, 

Sset  hie  hiora  Sä  nänne  d&l  noldon  on  hiora  ägen  geSiode  wendan. 

ac  ic  Sä  sona  eft  me  selfum  andwyrde  ond  cwseS :  hie  ne  wendon, 
Saette  ̂ fre  mann  sceolden  sw^  reccelease  weorSan  ond  sio  lär  sw* 

45  oSfeallan.  for  Sdere  wilnunga  hie  hit  forleton  ond  woldon,  Sset  her 

8y  mära  wisdom  on  londe  w^re,  Sy  we  mä  geSSoda  cüSon.  Sä 

gemunde  ic,  hü  sio  Ä  wses  &rest  on  ebriscgeSiode  fanden,  ond  eft, 

Sä  hie  CrSacas  geliornodon,  Sä  wendon  hie  hie  on  hiora  ägen 

geSiode  ealle  ond  eac  ealle  6Sre  bec:   ond  eft  Lsedenware  swÄ 

50  same,  siSSan  hie  hie  geliornodon,  hie  hie  wendon  ealla  Surh  wise 

wealhstodas  on  hiora  ägen  geSiode.  ond  eac  ealla  öSrae  cristnse 

Sioda  sumne  d&l  hiora  on  hiora  ägen  geSiode  wendon.  forSy  me 

SyncS  betre,  gif  iow  sw^  SyncS,  Säet  we  eac  sumse  bec.  Sä  Se 

niedbeSearfosta  sien  eallum  monnum  to  wiotonne,  Säet  we  Sä  on 

55  Sset  geSiode  wenden,  Se  we  ealle  gecnäwan  maegen  (ond  gedon 

sw^  wS  swiSe  SaSe  magon  mid  godes  fultume,  gif  w§  Sä  stilnesse 

habbaS),    Safette  eal  sio  gioguS,    Se  nü  is  on  Angelcynne,    friora 

32  wuht]  |>ing  U  \\  ongietan  CJ.  —  33  hy  {wie  13)  jff.  —  34  cwseden 
eu  cwaedon  sp.  hd.  H  \\  yldran  (y  hd.  11.  jMs.  auf  r.)  H,  ieldran  J.  — 
37  ond  /.  CJU  j|  nü  /.  17.  —  38  wela  U.  —  40  godera  f7.  —  41  se  in 
eallee  auf  r.  H,  ealla  (ealle  U)  hinter  befullan  CJU.  —  42  hie/.  U  \,  nanne 

später  zu  naenne  H.  —  44  Saett:  (e  r.)  H,  l^aet  Z7||  rec:  elease  H"  swyöe  h. 
swae  nachtr.  a.  hd.  H.  —  46  geSioda  CJ.  —  47  ebrisc-  zu  ebreisc-  sp. 
hd.  H,  ebreisc-  Jü.  —  48  Sa  äa  C,  ̂a,  [»a  J\\  erstes  hie  /.  f7:;  creacas  sp. 

hd.  zu  greccas  H  \\  agen  zu  agene  sp.  hd.  H.  —  49  zieeites  ealle  durch- 
strichen und  darüber  l  maenige  von  sp.  hd.  Ifj|oära  ITil-w^re  C.  — 

50  some  U  |'  zweites  hie]  hie  f  |1  viertes  hie  /.  U\\  eall :  durchstrichen  (a  r.)  H, 
ealle  U.  —  51  ealle  U  \\  oärae  zu  oöre  r.  H,  oSra  CJU  |j  cristnae  zu 
cristna  r.  H,  cristena  CJ,  cristene  U.  —  63  eac  sp.  hd.  vor  gif  H  i  iow] 
geow  U 11  sumae  zu  sume  r.  H,  suma  J,  sume  CU.  —  55  gedon  CU,  ge 
den  HJ. 
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monna,  Sara  Se  3ä  speda  hsebben,  Säet  hie  8&m  befeolan  msegen, 

sIen  t6  liornunga  oSfseste,  da  hwile  8e  hie  to  nänre  öSerre  note 

60  ne  maegen,  oS  Sone  first,  8e  hie  wel  cunnen  englisc  gewrit 

ärÄdan :  l^re  mon  si38an  furSur  on  lifedengeöiode,  3ä  Se  mon 

fur8or  l^ran  wille  ond  t6  hieran  häde  don  wille.  8ä  ic  Sä  gemunde, 

hü  sio  lär  IgedengeSiodes  äfer  Sissum  äfeallen  wses  giond  Angel- 

cynn,    ond   Seah  monige  cü8on  englisc  gewrit  är^dan,    Sä  ongan 

05  ic  ongemang  öSrum  mislicum  ond  manigfealdum  bisgum  Sisses 

kynerices  Sä  boc  wendan  on  englisc,  6e  is  genemned  on  Isfeden 

Pastoralis  ond  on  englisc  Hierdeböc,  hwilum  word  be  werde,, 

hwilum  andgit  of  andgiete,  sw^  sw^  ic  hie  geliornode  set  Pleg- 
munde,  minuin  aercebiscepe,  ond  SBt  Assere,  minum  biscepe,  ond 

70  set  Grimbolde,  minum  maesseprioste,  ond  set  lohanne,  minum  msesse- 

prSoste.  siSSan  ic  hie  8ä  geliornod  hsefde,  sw&  sw^  ic  hie  for- 

stöd,  ond  sw^  ic  hie  andgitfullicost  äreccean  meahte,  ic  hie  on 

englisc  äwende ;  ond  to  ifelcum  biscepstöle  on  minum  rice  wille  äne 

onsendan,  ond  on  ̂ Icre  bi8  an  sestel,  se  biS  on  fiftegum  mancessa. 

75  ond  ic  bebiode  on  godes  naman.  Säet  nän  mon  Sone  sestel  from 

6^re  bec  ne  do  ne  Sä  böc  from  Säfem  mynstre :  uncü8,  hü  longe 

8^r  swdfe  gel&rede  biscepas  sien,  swÄ  swäfe  nü  (gode  Sonc!)  wel 

hwÄr  siendon,  forSy  ic  wolde,  Ssette  hie  ealneg  set  Safere  st6we 

wsferen,    büton    se    biscep    hie    mid    him    habban  wille    oSSe    hio 
80  hwäfer  t6  lÄne  sie  oSSe  hwä  68re  bi  write. 

|>is  Eerendgewrit      Agustinus 
ofer  sealtne  S£e      süäan  bröhte 

iegbüendum,      swÄ  hit  eerfore 
ädihtode       dryhtnes  cempa, 

85    ßöme  päpa.      ryhtspell  monig 
Gregorius      gleawmöd  gindwöd 

59  zmites  tof.U.  —  GO  Sone  f.U\\  fierst  C.  —  62  hierran  CJ,  herran 

U  Jl  zweites  Sä  /.  U.  —  63  oSfeallen  CJ.  —  64  manega  U.  —  65  gemong 
(on/.)  Uf,  missenlicum  C  |j  monigfaldum  /,  monigfealdum  U.  —  68  ond- 
giet  C,  ondgit  J  andgi(e)te  ds.  hd.  H,  ondgiete  C.  —  69  Asserie  J.  — 
70  meessefpreoste)  moderne  hd.  C.  —  71 — 72  forstod  durchstrichen  und 
darüber  1  betst  understandon  cuSe  sp.  hd.  H.  —  72  ond  /.  U  |j  andgiet- 
fuUicost  C,  andgitlicost  U.  —  74  indicatorium  eestel  f estuca  hd.  12.  jhds. 
am  rande  C  ||  monoessa  CJ,  zu  mancessan  sp.  hd.  H.  —  75  noman  CJ  || 
nän  /.  U.  —  76  doe  J.  —  77  ge  ü.  d.  z.  vor  wel  sp.  hd.  H.  —  78  ealne 
weg  U.  —  83  eoräbugendum  T  \\  swee  J.  —  84  adibtnode  T  und  durch 
korrektur  von  mod.  hd.  U.  —  85  Gregorius  /.  U. 

8* 
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öurh  sefan  snyttro,       searoSonca  hord; 
foröÄm  he  monncynnes      msest  gestriende 
rodra  wearde,       Eomwara  betest, 

90    monna  modwelegost,       märäum  gefrsfegost. 
siSäan  min  on  engliso      .lElfred  kyning 
äwende  worda  gehwelc       ond  me  his  writerum 
sende  süä  ond  nor5,      heht  him  swelora  mä 
brengan  bi  ösere  bisene,       Öeet  he  his  biscepum 

95    sendan  meahte,      forSsem  hi  his  sume  Sorfton, 
Sä  äe  l^denspreece      Isfeste  cüSon. 

II.  SCHLÜSSGEDICHT. 

Gedruckt  in  metrischer  form  von  F.  HoUhausen  in  Herrig's  Archiv, 
hd.  106,  s.  346. 

Dis  is  nu  se  wseterscipe,      öe  üs  wereda  god 
tö  frofre  gehet,      foldbuendum. 
He  cwseä  Sset  he  wolde       äaet  on  worulde  forS 
of  Seem  innoSum      a  libbendu 

B     wsetru  fleowen,      Se  wel  on  hine 
gelifden  under  lyfte.      Is  hit  lytel  tweo 
äaet  äses  wseterscipes      welsprynge  is 
on  hefonrice;       Ss&t  is  hälig  gast. 
Donan  hine  hlödan      hälge  ond  gecorene, 

10    siäSan  hine  gierdon       Sä  Se  gode  herdon, 
Surh  hälgan  bec      hider  on  eorSan 
geond  manna  mod      missenlice. 
Sume  hine  weriaS       on  gewitlocan, 
wisdömes  stream,      welerum  geheeftaS, 

16     öset  he  on  unnyt      üt  ne  toflöweS. 
Ac  se  weel  wunaS      on  weres  breostum 

Surh  dryhtnes  giefe      diop  ond  stille. 
Sume  hine  lätaS       ofer  landscare 

riäum  törinnan.      Nis   Seet  rädlic  ä'rag, 
20    gif  swä  hlütor  weeter      hlüd  ond  undiop 

toflöweS  seftor  feldum      oS  hit  to  fenne  werS. 

Ac  hladaS  iow  nü  drincan,      nü  iow  dryhten  geaf 
Säet  iow  Gregörius      gegiered  hafaö 
to  durum  iowTum      dryhtnes  welle ! 

25    Fylle  nü  his  fsetels,      se  Se  fsestne  hider 

88  forSon  ÜJ,  forjjsem  [le  T.  —  89  roniwarena  TU.  —  90  mserSa 
U.  —  91  min]  me  TU.  —  93  for  |»am  he  hinter  norS  U  ||  het  TU.  — 
94  bringan  T  ||  bysene  JT,  bysyne  U.  —  95  myahte  T  |j  hie  CJ  || 
be[>orftan  TU.  —  96  tesSe  J. 

23  sUitt  gegiered  hafaS  vermutet  HoUhausen  gegierwed  heefS. 
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kylle  bröhte!       Cume  eft  hrseöe. 
gif  her  Segna  hwelc      öyrelne  kylle 
bröhte  tö  6fs  burnan,       bete  hine  georne, 
Sj^lses  he  forsceäde       scirost  wsetra, 

30    o3äe  him  lifes  drync      forloren  weorSe! 

15. 

DIE    EROBERUNG    BRITANNIENS    DURCH    DIE   ANGEL- 
SACHSEN   UND    DIE    BEKEHRUNG    DER    KENTER    ZUM 

CHRISTENTUM. 

Nach  Bedas  bericht  in  könig  J^lfreds  Übersetzung  (buch  I, 

Jcap.  Xir—XVI,  XXIII-XXVI). 

Historiae  ecdesiasticae  gentis  Anglorum  libri  quinque  a  venerahili  Beda 
presbytero  scripti,  ab  augustissimo  veterum  Anglosaxonum  rege  Alvredo 
examinati  eiusque  paraphrasi  saxonica  eleganter  expUcati,  ed.  A.  Wheloc, 
Cantabr.  1643,  p.  327.  —  Historiae  ecdesiasticae  gentis  Anglorum  libri 

quinque  etc.  cura  et  studio  Johannis  Smith,  Cantabr.  1722,  p.  596.  — 

The  Old-English  Version  of  Bede's  Ecclesiastical  History  of  the  English 
l'eople,  edited  etc.  by  Thomas  Miller,  M.  A.,  Ph.  D.,  etc.  (Early  English 
Text  Society,  vols.  95,  96, 110),  London  1800,  1891, 1898.  —  König  Alfreds 
Übersetzung  von  Bedas  kirchengeschichte,  herausgegeben  von  Jakob  Schipper 

(Bibliothek  der  angelsächsischen  prosa,  begründet  von  Ch.  W.  M.  Grein,  fort- 
gesetzt von  li.  V.  Walker,  IV.  band,  in  drei  teilen),  Leipzig  1897—99,  p.37. 

die  übereinstimmenden  hs.-bezeichnungen  aller  bisherigen  herausgeber  (nicht 
mehr  die  davon  abweichenden  der  älteren  auflagen  dieses  Übungsbuches)  sind 
auch  hier  beibelmlten  worden,  nämlich  T  =  MS  Tanner  10  der  Oxforder 
Bodleiana,  0  =  MS  279  des  Corpus  Christi  College  zu  Oxford  (diese  beiden 
hss.  unvollständig,  namentlich  zu  anfang  und  zu  ende),  C  =  MS  Cotton, 
Otho  B  XI  des  Brit.  Mus.  zu  London,  durch  brand  stark  beschädigt,  mir  noch 

in  briichstücken  erhalten),  Ca  =  MS  Kk  3,  18  der  universitäts-bibllothek 
zu  Cambridge,  B  =  MS  41  des  Corpus  Christi  (früher  Bennet)  College  zu 

Cambridge,  nur  diese  beiden  letzteren  handschriften  sind  im  wesentlichen  voll- 
ständig und  in  ihnen  ist  der  vorliegende  abschnitt  des  Werkes  hauptsächlich 

erhalten,  unser  te.vt  folgt  anfangs  der  hs.  Ca,  später  deren  vorläge  0.  die 

zuerst  unbezeichneten  Varianten  sind  diejenigen  der  lis.  B;  wo  T  und  0  an- 
fangen, sind  die  Varianten  aller  handschriften  bezeichnet  worden,  graphische 

und  lautliche  Varianten  sind  in  der  regel  nicht  angegeben  worden. 

Com  se  foresprecena  hungur  eac  swylce  hider  on  Brittas, 

and'  hi  to  Son  swySe  wsecte^,  [jset  heora  monige  heora  feondum  on 

band  eodan;  and  gyt  ma  wass  fie'  ['«t  don  ne  wolde*.  ac  [»a^  him^ 

1  and  fast  immer  abgekürzt;  wenn  ausgeschrieben,  steht  and,  nicht 
ond  in  dieser  hs.  —  "  weehcte  Ca.  —  ̂   j^sette.  —  *  woldon.  —  ̂   him  [»a. 
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aelc  mennisc  fultum  blonn,  [?8et  hi^  ma  on  godcnndne  fultum 

5  getreowodan ;  and*  f*  ongunnan  aerest  wi3  heora  fynd  feohtan,  t?a 

8e  monige'  gear  Ar  hi*  onhergedon  and  hleoSedon;  and  hi  him  8a 

micel  wsel  ongeslogan^,  and  hi  ham  bedrifan,  and  sige  ah  ton.  sefter 
(jyssum  com  göd  gear,  and  swa  eac  micel  genihtsumnys  wsestma 

on  Breotone    lond,    swa  neenig  sefteryldo  sySSan  gemunan  mseg; 

10  mid  }^y^  5a  ongon'  iirenlust  weaxan*;  and  sona  w61  ealra  monna" 
somod  gehradode,  |?8et  wbbs  waellhreownysse  and  so3f8estnysse 

feoung  and  seo  lufu  liges  and  leasunge.  and  nalees  l^aet'"  an  [»set  Sas 

t'ing  dyden  wBoruldmen*",  ac  eac  swylce  \>sßt  drihtnes  eowde,  and 

his  hyrdas;  and  hi*'  druncennesse  and  oferhydo'^  and^^  gecygde 

15  and^*  geflite  and  aefeste  and  oSrum  mannum  [^ysses  gemetes  wseron 

heora  swiran  underj^eoddende^^,  onweg  aworpenum  Cristes  geoce 

\ia.m  leohtan  and  Sam  swetan.  betwih^^  Sas  [jing'"  |;a  com  semninga 

mycel  w6l  and  grim^'  ofer  Sa  gehwyrfdon^*  modes  menn*^;  and  se 

on*"  hraednesse    swa  mycele  menigo  heora  fornom  and  gefylde, 

20  fisette^"  5a  cwican  no  genihtsumodon  [jaet  hi  5a  deadan  bebyrigdan; 

achwseäere  [>a  5e  lifigende  wseron,  for  5am  ege  [?aes  deaäes  noht^*  [)on 

sll*i  woldan,  ne  fram  heora  sawle  dea5e  acigde**  beon  ne  mihton*^. 

for5on^^  nalaes  sefter  myclum  fsece  grimre**  wrsec''*  5a  [?sere^°  fyren- 

fuUan  [>eode  [»ses  grimman  mänes^'  wses  sefterfyligende.   \>a,  gesom- 
25  nedon  hi  gemot,  and  l^eahtedon  and  rseddon,  hwset  him  to  donne 

wsere,  and^*  hwser  him  wsere  fultum *"  to  secanne^"  to  gewearnienne^ *■ 

and  to  wi5scufanne^^  swa  reSre^^  hergunge  and  swa  gelomlicre** 

|7ara  nor3[>eoda;  and  |)8et  ̂ a,^^  gelicode  him  eallum  mid  heora  cyninge, 

Wyrtgeorn**  wses  baten,  (»set  hi^'  Seaxna  (»eode  ofer^^  [»am**  sselicum 

80  dsfelum  him  on  fultum  gecygdon*"  and  gelaSedon.  (»SBt  cu8  is  (iset  [»set 

1  heora.  —  *  an.  —  *  monig  C.  —  *  him.  —  ̂   onslogon.  —  *  [»am.  — 
'  ongänn.  —  8  weox.  —  '  mäna.  —  i"  \imt  an  Sing  [»sette  woruld  menn 

dydan.  —  "  heora.  —  ̂   heora  oferhigd.  —  ̂ ^  fehlt  in  Ca.  —  '*  on  Ca.  — 
18  undertJecdde.  —  >*  neah  [»am  äingum.  —  "  grimnes.  —  '^  gehweorfdan 
menn  modes.  —  '*  in.  —  ̂ o  [»aet.  —  21  ̂ a  Se  sei.  —  ̂ ^  acennede  beon 
mihton.  —  ̂ 3  forSam.  —  ̂   grimmre  C,  grimre  B,  grim  Ca.  —  ̂   wrace.  — 
^  f*'"^  übergeschrieben  von  derselben  hand;  fehlt  bei  Smith  und  in  B.  — 
*'  grimman  mannes  Ca,  grim  mänes  B.  —  ̂   fehlt  in  B.  —  ̂9  fultumes.  — 
3*  biddane.  —  ̂ i  warienne.  —  ̂ ^  wiSscuenne.  —  33  reSum.  —  *•  gelomlice.  — 
85  Sa  übergeschrieben  in  Ca;  ausgelassen  in  B,  ebenso  wie  das  vorhergehende 

|,8et.  —  36  wirSgeorn.  —  37  he  Ca.  —  '^  und  ̂   fehlen  in  B.  —  ̂   gecerdon  C, bsedon  B. 
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mid  drihtnes  mihte  gestihtad  wsbs,  [»set  yfell  wraec  come  ofer  3a 

wiScorenan',  swa  on^  (»am  ende  (>ara  wtsena  sweotolice  aetywed  is. 

Da  WSBS  ymb  feower  hund  wintra  and  nigon  and  feowertig' 
fram  ures  drihtnes  menniscnysse,  [?8et  Martianus  casere  rice  onfeng 

35  and  VII  gear  hsefde ;  se  wsbs  syxta  eac  feowertigum  fram  Agusto 

(»am  casere.  Sa  Angel  [jeod  and  Seaxna  wses  gelaSod  fram  [»am 

foresprecenan  cyninge,  and  on  Breotone**  com"  on  [;rim  myclum* 

scypum,  and  on  eastdaele  [»yses^  ealondes^  eardungstowe  onfeng® 

t>urh  Sses  ylcan  cyninges  bebod,    \ie    hi  hider  gelaSode',    [»aet  hi 

40  sceoldan  for  heora  eSle*  compian  and  feohtan;  and  hi  sona  com- 

pedon  wi3  heora*  gewinnan,  fie  hi  oft  ser  norSan  onhergedon^; 

and  Seaxan'"  (»a  sige  geslogan.  |7a  sendan  hi  ham  aerenddracan ", 

and  heton  seegan  [jysses  landes  wsestmbsernysse^^  and  Brytta 

yrgSo;  and  hi  [>a  sona  hider  sendon  maran  sciphere  strengran'* 

45  wihgena;  and  waes  unoferswi[)endlic  weorud^^,  (»a  hi  togsedere 

gefieodde  waeron.  and  him  Bryttas  sealdan  and  geafan  eardung- 

stowe betwih  him,  [»aet  hi^*  for  sibbe  and  haelo  heora  eSles  cam- 
podon  and  wunnon  wi5  heora  feondum,  and  hi  him  andlyfne  and 

are  forgeafen^^  for  heora  gewinne,  comon  hi  of  [rim  folcum  3am 

50  strangestan'*  Germanie i®,  |?8et  is"  of  Seaxum  and  of  Angle  and  of 
Geatum.  of  Geata  fruman  syndon  Cantware  and  Wihtsaetan;  (»aet  is 

seo  5eod  [je  Wiht^®  t^aet  ealond  oneardaS'*.  of  Seaxum,  j^aet  is  of 

3am  lande  \ie  mon  hate3  Ealdseaxan,  coman  Eastseaxan  and  Su5- 

seaxan  and  Westseaxan.  and**  of  Engle^"  coman  Eastengle  and 

65  Middelengle  and  Myrce  and  eall  NorÖhembra  cynn;  is  [laet  land^' 

3e  Angulus^^  is  nemned,  betwyh^*  Geatum  and  Seaxum;  and"* 
is  Sffid  of  Saere  tide  \>0  hi  Sanon  gewiton  oS  to  daege,  \>est  hit 

weste^°  wunige.  waeron^*  serest^"  heora  latteowas^'  and  heretogan 

1  wi['ercorenan  (er  übergeschr.v.a.hd.)  B.  —  ̂  Jn  —  3feorwertig  Ga. — 

3*  brytene  comon.  —  *  fehlt  in  B.  —  ̂   Ibisses  ealandes.  —  *  onfengon.  — 
'  gelaäde.  —  8  eSle  bis  heora  fehlt  in  B.  —  *  onheregedon.  —  i"  saxan.  — 
1'  serendracan.  —  12  waestmberennesse.  —  >*  strangra  wigena  ond  [»set 
waes  iinoferswiäedlic  werod.  —  ■*  he  for  sibbe  and  forhaelo  Ca  (das 

zweite  for  fehlt  in  B ;  es  fehlte  nach  Smith  auch  in  CJ.  —  '^  f orgeafon.  — 
*'  strengstan  germani.  —  ''  is  fehlt  in  den  hss,  —  •*  wihtland  eardaä.  — 
'*  and  fehlt  in  B  und  C.  —  20  angle.  —  ä'  ealand.  —  ̂ ^  anglus,  urprüng- 
lieh  angullus,  aber  ul  ausradiert  in  B.  —  ̂   betwyx.  —  24  aQ,j  fg}^l^  {„ 

Ca.  —  '^  wsestme.  —  ̂ 6  waeron  5a  aerest  Ca  (3a  fehlt  in  C  und  B).  — 
"''  latwowas. 



40       XV.  DIE  EROBERUNG  BRITANNIENS  DURCH  DIE  ANGELSACHSEN 

twegen*  gebroSra*   Hengest    and   Horsa.    hi   wseron  Wihtgylses 

60  suna,  |?fBS*  fseder  wses  Witta  haten^,  [>fes  fseder  wses  Wihta  baten, 

and^  |)ses  Wihta  fseder  was  Woden  nemned,  of  Sks  strynde^ 

monigra  maegSa  cyningcynn  fruman  Isedde*.  ne  wses  8a  ylding 

to  ['on'  f^t  hi  heapmselum  coman  maran*  weorod^  of  [»am 

Seodum,  [76  we'  ser  gemynegodon ;    and  [jset  folc,  Se  hider  c6m, 

65  ongan^  weaxan  and  myclian  to  [»an^  swiSe,  [)8et  hi  wseron  on 

myclum  ege  l^am  sylfan  landbigengan^"  Se  hi  ser  hider*  laSedon 

and  cygdon^'. 
^fter^^  Sissum  hi  Sa  geweredon  to  sumre  tide  wiS  Pehtum, 

|;a  hi  ser  Surh  gefeoht  feor  adrifan ;  and  |;a  wseron  Seaxan  secende 

70  intingan  and  towyrde*^  heora  gedales  wiS  Brittas;  cySdon  him 

openlice  and  ssedon,  butan^*hi  him  maran  andlyfne  sealdon,  \>!et  hi 

woldan  him  sylfe  niman  and  hergian,  [»ser  hi  hit  findan  mihton ;  and 

sona  8a*8  beotunge'^  dsedum  gefyldon^«:  bserndon  and  hergedon 

and  Slogan  fram  eastsse  06  wests^,  and  him''  nsenig  wiSstod.  ne 

75  wses  ungelic  wrsece'*  [»am  Se  iü  Chaldeas  bserndon  Hierusaleme 

weallas,  and  Sa  cynelican  getimbro  mid^^  fyre  fornaman  for  Sses 

godes  folces  synnum.  swa  [jonne  her  fram  ["sere  arleasan  Seode, 

hwseSere  rihte^"  godes  dorne,  neh^'  ceastra  gehwylce^^  and  land 

w»s^*  forhergiende*^  hruran^*  and  feollan  cynelico^^  getimbro  and 

80  anlipie^*,  and  gehwser^*  sacerdas  and^'  msessepreostas  betwih^* 

wibedum  wseron  slsegene^*  and  cwylmde;  biscopas  mid  folcum 

buton  senigre  are  sceawunge  setgsedere  mid  iserne^^  and  lige  for- 

numene  wseron ;  and  ne  wses  senig*"  se  Se  bebyrignysse^^  sealde 

|?am    Se    swa^^  hreowlice^^  acwealde  wseron;    and    monige   Ssere 

85  earman  lafe  on  westenum  fanggene  wseron,  and  heapmselum  sticode. 

1 II  gebroSor.  —  -  [»ses  bis  baten  fehlt  in  Ca.  —  3  and  fehlt  in  B.  — 

«  cynne  com  manigra  meegäa  cining  fe  cinfruman  (ursprünglich  oing- 

fruman,  aber  g  mit  anderer  tintej  Isedde.  —  5  |,am.  —  «  mare  weovd.  — 

'  wai  Ca.  —  8  ongann  Csic.'J  his  hider  ist  in  B  tviederholt,  das  giveitemah 

ongän.  —  9  |)am.  —  '"  landagendum.  —  "  ciiden.  —  '^  ond  sefter  C.  — 

13  toweardne.  —  "  nemne  {darüber  butan)  Ca.  —  »^  Sam  gebeote.  — 

1«  Isestan  C,  gelseston  B.  —  "  bim  song.  —  "8  wracu.  —  1»  mid  fehlt 

i„B.  —  ̂   ü.  d.  z.  in  Ca.  —  ̂ ^  for  neab.  —  23  gebwylc.  —  ̂   forberegeode 

wseron.  —  2«  hrusan  afeollan  Ca;  ond  hruran  ond  feollon  B.—  ̂   cinelicu 

getimbru  somod  ond  ajnlipie.  —  ̂   wser.  —  ̂   [somed]  and  Smith  (somed 

vielleicht  aus  C  ergänzt).  —  ̂   betwyx  weofodum  (so  auch  C)  slegene 

w»ron.  —  29  irene.  —  ̂   senig  fehlt  in  C  und  B.  —  3>  begirgennesse.  — 
82  swa  wsel  breowlice. 
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sume  for  hungre '  heora  feondum  on  hand  eodan  and  ecne  [»eowdom 

geheton,  wiSSon  \ie  him  mon  andlyfne  forgeaf^;  sume  ofer  sä 

sorgiende*  gewiton,  sume  forhtiende*  on  eSle  gebidan,  and  [^ear- 

fendum*  Hfe*  on*  wuda  and  on'  westene*  and  on'*  hean'**  clifum 

90  sorgiende^'  mode  symle*^  wunedon**. 

And  \)z  sefter  Son'*  3e  se  here  wses  ham  hweorfende  and  hi 

hsefdon  ütatoiserde '  =*  and ^ ̂   tostencte  "  pa.  bigengan  (^ysses  ealondes ' ', 

8a  ongunnon  hi  sticcemselum  mod  and  msegen  niman^^,  and  forS- 

eodan  of  |>am  diglum^*  stowum,  [>e  hi  aer  on^"  behydde^^  wseron 

95  and  ealre^^  anmodre  geSafunge  heofonrices^^  fultumes  him  waeron 

biddende,  \>^t  hi  oS  f^rwyrd  aeghwser  fordiligade'''''  ne  wseron.  wsbs 
on''^  3a  tid  heora  heretoga^"  and  latteow^*  Ambrosius  haten,  o5re 

naman  Aurelianus;  wses^'  god  man  and  gemetfsest,  Romanisces^^ 

cynnes  man.    on^*    [»yses    mannes    tid  mod    and    msegen  Bryttas 
100  onfengon,  and  he  hi  to  gefeohte  forS  gecygde  and  him  sige  gehet; 

and  hi  eac  on  pam  gefeohte  [jurh  Godes  fultum  sige  onfengon; 

and  \>a.  of  äaere  tide  hwilum  Bryttas,  hwilum  eft  Seaxan'"'  sige 
geslogan,  oSSset  ger  ymbsetes  (»aere  Beadonescan  dune,  pa,  hi 

mycel  wsbII  on  Angelcynne  geslogan,  ymb  feower  and  feowertig 

105  wintra  Angelcynnes  cyme^'  on*^  Breotone. 
Da  waes  aefter  forSyrnendre  tide  ymb  fif  hund  wintra  and 

tu**  and  hundnigontig*'*  fram  Cristes  hidercyme,  Mauricius  casere 
feng  to  rice  and  [»aet  hsefde  an  and  twentig  wintra;  so  waes  feorSa 

eac  fiftigum  fram  Augusto*^.   |;Ees  caseres  rices  [?y  teoSan  geare 

110  Gregorius  se  halga  wfe^,  se*®  waes*®  on  lare  and  on  daede  se 
hyhsta,  feng  to  biscophade  \>asre  Romaniscan  cyrican  and  |jaes 

apostolican  setles,  and  \>set  heold*'  and  rihte*'  Sreottyne  gear 

and  syx  monaS  and  tyn  dagas.  se  waes  mid  godcundre  onbryrd- 

1  mit  diesem  worte  beginnt  hs.  T.  —  2  forgeofe  T,  forgeafe  B.  — 
3  sarigende  T,  sorhgende  B.  —  *  forhtgende  B.  —  ̂   [»earfende  lif  TB.  — 
6  und  '  in  r.  —  8  westenum  TB.  --  »  in  T.  —  '<"  hean  fehlt  in  B.  — 

>i  sorhgende  B.  —  12  yg/j^j  in  B.  —  '3  dydon  T,  gebidon  B.  —  i*  Sam 
B.  —  w  ütaf*rde  BC.  —  '«  and  tostencte  fehlt  in  T.  —  "  iglandes  B.  — 
>8  monian  T.  —  »»  deaglum  T.  —  20  in  T.  —  21  gehidde  B.  —  22  ealra  T, 
ealle  B.  —  ̂   heofonlices  B.  —  2*  fordilgode  T,  adilgode  B.  —  25  in 

TB.  —  26  lätteow  ond  heretoga  B.  —  ̂   se  waes  Ca.  —  28  -^vaes  roma- 
nisces  CB.  —  29  jn  r.  _  so  seaxena  Ca.  —  *»  cymes  B.  —^ia  T.— 

*3  twa  JS.  ~  34  hundnigontig  wintra  T.  —  ̂   augusto  1',  agusto  CaB.  — 
*®  se  waes  fehlt  in  B.  —  37  rihte  heold  B. 
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nysse'    monad    \>y    feowerteogeSan    geare    f*s    ylcan    caseres, 

115  ymb  fiftig  wintra  and  hundteontig  Angeloynnes  hidercymes* 

on  Breotone,  \>xt  he  sende  godes^  [»eow*  Agustinum*  and 

o5re  monige  munecas  and^  preostas*  mid  hine®,  drihten  on- 

drafedende',  bodian"  godes  word*  Angel[)eode.  [?a  hyrsumedon 

hig    \>tes  biscopes  bebodum    to    [»am  gemyngedon  weorce,    and" 

120  feran  ongunnon  and^^  sumne  dsel  Sses  weges  gefaren  hsefdon,  8a 

ongunnon*'  hi  forhtigan  and  ondrseddon  him  |)one  siSfset,  and 

[johtan  (»set  him  wislicre  and"^^  gehyldre*^  wsere,  [)8et  hi  ma'"  ham 

cyrdan,  (»onne  hi  \>a.  eallreordan  [»eode**  and  Sa  re3an^°  and  (?a'* 

ungeleafsuman,    [»ara  Se  hi   furSon  gereorde^^  ne  cuSan,  gesecan 

125  sceoldan;  and  [»is  gemaenelice  him  to  rsede  gecuron^'.  and  |>a  sona 

sendon  Agustinum**  to  8am  papan,  j^one  Se  hi^*  him  to  biscope 

gecoren  hsefdon^",  gif  heora  lare^'  onfangene^^  wsere,  \!eet  he 
sceolde  eadmodlice^^  for  hi  Singian,  piet  hi  ne  Sorftan  in  swa 

frsecne  siSfsett  and  on^*  swa  gewinfuUicne^'  and^^  on  swa  uncuSe 

130  sellSeodignysse  feran.  Sa  sende  Scs  Gregorius  serendgewrit  him 

to,  and  hi  trymede  and  Iserde  on^'  [)am  gewrite,  [iset  hi  ead- 

modlice*^  ferdon  on^"*  [»set  geweorc^"  [»ses^^  godes  wordes,  and^^ 

getreowoden  on^^  godes  fultum:  and''*  \>!ßt  hi  ne^^  afyrhten'"'  (jaet*' 

gewin'*  Sses*^  siSfsetes'*,  ne  wyrigcwydolra  manna*"  tungan  ne 

136  bregden*',  ac  [jset  hi  mid  ealre  geornfulnysse  and  mid  godes  lufan 

Sa  god  gefremeden*",  \)e  hi  Surh  godes  fultum  don  ongunnon;  and 

^sit  hi  wiston  [»set  Stet  micle  gewin  mare*'  wuldur  eces  edleanes 

sefterfyligde**;  and  he  selmihtigne  god  bsed,  [»söt  he  hi**  mid  hia 

1  inbryrdnesse  TB.  —  2  hideroyme  B.  —  ̂   godes  (»eow  fehlt  in 

T.  —  *  agustinus  B.  —  ̂   and  preostas  fehlt  in  TB.  —  "^  him  B.  — 

'  adrffidende  B.  —  ̂   beodan  Ca.  —  ̂   godes  word  bodian  B.  —  "•  and/eW« 

in  Ca.  —  "  and  his  ongunnon /e/ii«  in  B.  —  '^  ond  gehyldre  ist  in  C  aus- 

gestrichen; T  liest  gehffiledra.  —  "  ma  fehlt  in  J3.  —  "  (»eode  geferdan  B.  — 

»5  reSan  and  p&  fehlt  in  B.  —  i«  gereorda  C,  \ia  gereorde  Ca.  —  "  curon  B.  — 

18  agustinus  B.  —  w  he  B,  fehlt  in  T.  —  s»  hffifde  TB.  —  ̂i  lar  TB.  —  ̂'^  on- 
fangen  TB.  —  ̂   eaSmodlice  TB.  —  2<  on  (übergeschrieben)  Ca,  in  T.  — 

25  gewinfulne  T,  gewinnes  B.  —  ̂   and  fehlt  in  B.  —  ̂   in  T.  —  ̂   eaS- 
modlice  TB.  —  29  in  TB.  -  -  ̂   weorc  TB.  —  3i  \>«iS  fehlt  in  B.  —^  ond 

\iait  hi  B.  —  88  in  y.  _  34  and  fehlt  in  Ca.  —  3»  no  Ca.  —  "6  fyrhte  T, 

forhtgean  B.  —  «i  S»s  B.  —  ̂   gewiin  T,  gewinnes  B.  —  ̂   öses  siSfffites 

fehlt  in  T.  —  *»  mit  diesem  worte  bricht  T  zunächst  ivieder  ab.  —  ■'i  bregde  Ca, 

brosniende  C.  —  *^  gefremede  Ca.  —  *»  w»re  märe  B.  —  "  sefter- 

fylgende  B.  —  ̂   hine  B. 
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gife   gescylde,    and    fjset  he  him  sylfum  forgeafe  [jset*  he  moste 

140  Sone  waestm  heora  gewinnes  on*  heofona*  rices  wuldre*  geseon, 

forSon  he  gearo  wsere  on*  [^am  ylcan  gewinne  mid  him  beon, 

gif  him  lefnys^  seald  wsere. 
Da  waes  gestrangod  Agustinus  mid  trymnysse  j^ses  eadigan 

fseder  Gregorius  mid  Sam  Cristes  [^eowum,  5a  \ie  mid  him  waeron, 

145  and^  hwearf  eft^  on'  [jset  weorc  godes  word  to  Iseranne,  and 
com  on'  Breotone. 

Da  waes  on^  \>a  tid  ̂ Selbyrht  cyning  haten*  on  Centrice 

and'"  mihtig,  se  hsefde  rice  o5  gemsero  Humbre  streames",  se 

tosceadeä    suSfolc  Angel  [>eode    and  norSfolc.    [>onne  is  on  easte- 

150  weardre  Cent  mycel  ealand'^  Tenet^^,  |78et**  is'*  syx  hund  hida 

micel''  aefter  Angelcynues  ashte;  \>eet  ealond'*  tosceadeSWantsumo 
stream  fram  [»am  toge[)eoddan  lande,  se  is  [»reora  furlanga  brad, 

and  on  twam  stowum  is  oferfernes,  and  seghwseSer  ende  liS  on'^ 

8*.   on  (lyssum  eälande'*  com  upp  se  godes   (^eow  Agustinus  and 

155  his  geferan;  wses  he  feowertiga  sum.  nöman'^  hie^"  eac  swylce^" 

him  wealhstodas  of  Franclande  mid^",  swa  him  Scs  Gregorius 

bebead;  and  he  [7a  sende^"-  to^'  jE()elbyrhte  serenddracan,  and 

onbead^^  [jset  he  6f  Ronie  come  and  [»aet  betste  serende  Isedde; 

and    se    Se   him  hyrsum    beon    wolde,    buton    tweon    he    gehet^* 

160  ecne  gefean  on^*  heofonum,  and  toweard  rice  butan  ende  mid 

(jone  soSan  god  and  [)one^°  lifigendan.  3a  he  \>a.  se  cyning  [>as 
Word  gehyrde,  [?a  het  he  hi  bidan  on  \j>a.m  ealande,  |7e  hi  upp 

comon,  and  him^"  fi^er  hiora  [»earfe  forgyfan^',  and^*  f**  t® 

gesawe    hwset   he    him   don  wolde.    swylce  eac^'  ser  (?an  becom 

165  hlisa  to  him^"  [jSBre  cristenan  sefastnesse,  forSon  he  cristen  wif 

haefde,  him*'  gegyfen^*  of  Francena  cyning-cynne*^,  Berhte  wses 
haten;  [jset  wif  he  onfeng  fram  hyre  yldrum  [>8ere  arednesse,  (»set 

'  ond  t^sst  B.  —  2  on  fehlt  in  B.  —  ̂   heofonrtces  wuldor  B.  — 

*  in  B.  —  5  lif  C.  —  6  and  und  eft  fehlen  in  B.—  ''  in  B.  — «in  B.—  ̂   haten 
fehlt  in  B.  —  10  ond  se  wses  B.  —  "  streame  Ca.  —  ̂'^  mit  diesem  tvorte 
(iglandB,  ealond  0)  beginnt  die  hs.  0,  der  unser  textnun  folgt.  —  i^tenent  0, 
Ca  (zioeites  t  übergeschrieben  in  Ca),  (»set  is  nemned  tenet  B.  —  **  Stei 
synt  B.  —  15  mioel  fehlt  in  B.  —  'o  igland  B.  —  "  to  Ca.  —  '8  iglande  B.  — 
19  nam  he  C  —  20  fehlt  in  B.  —  21  sende  [la  2J.  —  22  auch  onbead  in  Ca,  aber 
über  bead  steht  ssede  von  anderer  hand;  cySde  B.  —  23  geltet  himü.  — 
2<  in  JS.  —  25  (,am  ß.  —  2«  he  J5.  —  27  forgeaf  B.  —  ̂   08  B.  —  ̂   fehlt 
in  Ca.  —  ̂   fehlt  in  B.  —  3i  geo  wses  him  forgifen  Ca.  —  ̂   cyne  cynne  Ca. 

i-A. 
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hio   his   leafnesse'  hsefde  [»aet  heo   \)oüe  [»eaw  [»aes  cristenan   ge- 

leafan  and  hyre  sefsestnesse  ungewemmedne  healdan^  moste,  mid 

170  |)y''  biscope,  \)one  }pe  hi  hyre  to  fultome^'  [jaes*  geleafan  sealdon*, 
[JSBS  nama  wses  Leodheard. 

Da  wses  sefter  mönegum  dagum,  [»set  se  cyning  com  to 

t>am  aalende'^,  and  het  him  ute  setl*  gewyrcean,  and  hat 

Agustinum'  mid    his  geferum    [)ider  to  his  sprsece  cuman.    war- 

175  node  he  him*  [>y  laes  hie  on"  hwylc  hus  to  him  ineodan;  breac'** 
ealdre  healsunge,  gif  hie  hwylcne  drycrseft  hsefdon,  (»aet  hi  hine 

oferswif'an  and  beswican  sceolden.  ac  hi  nalaes  mid**  deoful- 

craefte*^,  ac  mid  godcunde  maegene  gewelgade  coman.  Baeron 

Cristes  rode  tacen,  sylfrene  Cristes  msel  mid  him*^,  and  anlionesse** 

180  drihtnes"  haelendes  on  brede  afaegde  and  awritene'",  and  wseron 

haligra'"  naman  rimende,  and  gebedo  singende,  somod  for  hiora 

sylfra*'  ecre  haelo  and  [»ara  \>e  hi  to  comon  to  drihtne  |;ingodon. 
[>a  het  se  cyning  hie  sittan,  and  hie  swa  dydon ;  and  hi  sona 

him  lifes  word  aetgaedere  mid  eallum'*  his  geferum,    \>e    \>si  aet 

185  waeron,  bodedon  and  laerdon*'.  (^a  ahdswarade  se  cyning  and  \nia 

cwaeä ;  faegere  word  [jis  syndon  and  gehat  \>a-  ge  brohton  and  us 

secgaS;  ac  forSon  hi  niwe  syndon  and  uncuSe,  ne  magon  we  nu 

gen^"  t^aet  [»afigean,  |?aet  we  forlsetan  \>a,  wisan  \>e  we  langre^'  tide 

mid  ealle^^  Angel[?eode  heoldon.    ac  forSon  [»e  ge  hider  feorran 

190  ellSeodige^^'  coman,  and  [laes  ̂ e  me  geSuht  and^*  gesawen  is  \ia, 

t'ing  ]>a,  \ie  ge  geseoS  and  betest  gelyfdon  [»aet  ge  eac  swylce 

willan  don  us  \>a  gemaensumian,  ne  wyllaS  we  forSam  eow^' 

hefige  beon;  ac  we  willaS  eowic**  fremsumlice  on**"  gestliS- 

nesse^*  onfon,    and  eow  andlyfene^'  syllan,    and  eowre^*  [>earfe 

•  leue  B.  —  2  gehealdan  £.  —  ̂   fam  B.  —  3»  fultume  CaB.  — 

*  sealdon  and  to  geleafan  B.  —  ̂   iglande  B.  —  «  sealdan  B.  -  ''  agu- 
stinus  B.  —  ̂   hine  B.  —  ̂   in  B.  —  '"  über  breac  steht  wende  in  B.  — 

»>  mid  übergeschrieben  in  0,  fehlt  in  CB.  —  ̂ ^  deofles  crsefte  B.  — 
13  him  hsefdon  B.  —  '*  ondlicnesse  B.  —  i5  on  brede  holendes  cristes 

awritene  B.  —  i^  haligra  manna  B.  —  "  sylfra  fehlt  in  B.  —  "^  him 
eallum  B.  —  »^  mit  diesem  worte  beginnt  der  zusammenhängende  text  in  T 

wieder.  —  ̂   g^t  BCa.  —  ̂ i  lange  B.  —  ̂   ealre  B.  —  ̂ -'  el-  T,  xl-  Ca.  — 
23  ond  gesewen  \>a,  [)ing  5a  öe  soS  ond  betst  gelefdon  (»set  eac  swilce 
willadon  üs  [la  gemsensuman  nellaä  we  forSon  eow  T;  ond  ic  gesewen 

hsebbe  [la  Sing  l^e  ge  beseoS  ond  betst  on  gelyfaS  j^set  ge  eac  swilce 

wikiiaä  üs  \ia.  fiing  gemaensumian  nu  ne  willaä  we  eow  B.  —  ̂ 4  eow 
CaTB.  —  2ä  in  TB.  —  ̂   geestlidnesse  Ca,  gastliönesse  B.  —  ̂ 7  ond- 
lifan  TB.  —  28  eow  (fehlt  in  T)  eowre  B. 
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195  forgyfan.  ne  we  eow  beweriaä  |^9et  ge  ealle  [ja  ]^e  ge  magan 

[)urh  eowre  lare  to  eowres  geleafan  sefestnesse  geäeode  and 

gecyrre.  \>a  sealde  se  cyninc  him  wununesse*  and  stowe  on^ 

Cantwara  byrig,  seo^  wses  ealles  his  rices  ealdorburh,  and  swa 

swa   he    gehet,    him    andlifene*    and    heora    woruld-f^earfe*    for- 

200  geaf^,  and  eac  swylce  lyfnesse^  sealde,  fast  hie  mostan  Cristes 

geleafan  bodian  and  Iseran.  is  fset  saed,  fset  hi  ferdon  and  nea* 

lecton'  to  fjere  ceastre,  swa  swa  heora  feau  wses,  mid  fy  halgan 
Cristes  maele,  and  mid  andlicnesse  fas  miclan  cyninges  ures 

drihtnes  hselendes  Cristes,  fset^  hi  fysne  letanian^  and  antefn*" 

205  gehleoöre  stefne  sungan:  deprecamur  te,  d[omi]ne,  in  omni  miseri- 
cordia  tua,  ut  auferatur  furor  tuus  et  ira  tua  a  ciuitate  ista  et 

domo  s[an]c[t]a  tua^*,  quo[niam]^'*  peccavimus*^  alleluia.i^ 

jja  wees  sona  fses  \>e  hi  eodan^^  on  fa  eardungstowe  fe  him 
alyfed  Wifes  on  fsere  cynelican  bjrrig,  \>a.  ongunnan  hi  fset  apostolice 

210  lif  faere  frymfelican^*  cyricean  onhyrigean,  fset  is  on  singalum 

gebedum  and  on*'''  wseccum  and  on"^^  fsestenum  drihtne  [leoudon'^, 
and  lifes  word  (»am  fe*'  hi  mihton  bodedon  and  Iserdon,  and 

eall  fing  fysses  middangeardes  swa*'  swa'*  fremde'*  forhogedon; 

fa^"    fing^"    ään    fa    fe    hiora   andlyfene    needfearflico    gesawen 

215  wseron  hie  onfengon^*  fram  fam  fe  hi  Iserdon;  gefter''^  fon  8e 

hi^^  Iserdon  hi^*  sylfe  furh  eall  lifdon,  and  hi  haefdon  gearo 

mod  fa  wiSerweardan  ge  eac  swylce  deaS  sylfne  to  frowienne*" 
for  faere  soSfaestnesse  fe  hi  bodedon  and  laerdon.  ne  waes  fa 

ylding    faet    monige    gelyfdon,    and    gefulwade    wseron.    waeron^" 

220  wundriende  fa^"  bylwytnesse  faes  unsceSSaendan  lifes  and  swet- 
nesse  hiora^'  Saere  heofonlican  lare.  waes  be  eastan  Saere  ceastre 

wel  neh  sume  cyrice  on  are  Sei'  Martini  in  geara  geworht,  mid 

1  gewunesse  B.  —  ̂   in  T.  —  3  se  B.  —  *  ondlifen  forgeaf  ond 
weoruld  fearfe  T.  —  ̂   so  T,  forgyfan  0,  forgifan  CaB.  —  "  leafe  B.  — 
'  nealehton  T,  nealsehtan  Ca,  neletton  5a  f6re  to  B.  —  8  „mj  ß  — 
9  letaniam  TB.  —  w  ontemn  T,  untefn  B.  —  "  fehlen  in  B.  —  '3  fehlt 
in  TB.  —  13  inneodon  T,  ineodon  B.  —  '*  |;rym[::]lican  (rasur)  0, 
Örymfelican  Ca,  frymfelican  TB,  Smith.  —  '^  in  TB.  —  '6  [leowdon  Ca, 
feodon  T,  feowedon  B.  —  *'  fehlt  in  T.  —  '^  ga  B.  —  '^  fremdan  B.  — 
ä"  butan  fa  Ca,  nymSe  fa  B.  —  21  gg  ondlyfene  heora  nydfearflice 
gesewen  haefdon  ond  hi  onfengon  B.  —  22  ac  aefter  C.  —  23  jji  i^i  ß  — 

2*  ond  hi  B.  —  '^  frowiendne  O.  —  ̂   wseron  hi  eac  Ca,  hi  waeron  B.  — 
27  ösere  bylywytnesse  heora  B. 
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\>y  Romane  lp&  gyt  Breotone  beeodon;  on'  \>sere  cyricean  seo  cwen 

gewunade    hyre^  gebiddan,    (>e  we    aer  cwsedon    \iiet   hio    cristen 
225  wsere.  on  ['ysse  cyricean  ajrest  pa.  halgan  lareowas  ongunnan  hi 

somnian  and  singan  and  gebiddan  and  msessesong*  don  and  men 

Iseran*  and  fullian,  oSSaet  se  cyning  to  geleafan  gecyrred  waes, 

and  hie*  maran  lefnesse*  onfengon  ofer  eall  to  Iseranne  and 
cyricean  to  timbrianne  and  to  bfetanne, 

230  |7a   gelamp^  \inrh.   godes    gyfe,    ('set   se    cyning  eac  swylce 

betweoh  ©[re  ongan  lustfullian  \>iet  clseneste  lif  haligra'  and* 
hiora  \>am  swetestan  gehatum;  and  hi  eac  getrymedon  \>iet 

|»a  soS*  wseron  mid  monigra  heofonlicra  wundra  setywnessum  * ", 

and  he  [»a'*  gefeonde  wses'^  gefullad.  \>a.  ongunnan  naonige  dseg- 

235  hwamlice  efestan  and'^  scyndan^^  to  gehyranne  godes  word,  and 

haeSennesse  [;eau^*  forlsetan'*,  and  to  losere  annesse  hi  gejjyddan'" 

|;urh  geleafan  ('sere  halgan'^  Cristes  cyricean.  |)ara  geleafan  and 

gehwyrfednesse  is  ssed  (?8ette  se  cyning  swa"  wsere"  efen- 

blissiende,    \>aät    he    naenigne    hwaeSere    nydde    to    cristenum** 

240  (»eawe,  ac  j^a  f^e  to  geleafan  and  to  fulwihte  cyrdon*^  (»aet  he 

[)a  inweardlicor  lufade,  swa  swa  hi  waeron  him''"'  efenceaster- 
waran  l^aes  heofonlican  rices.  forSon  he  geleornade  fram  bis 

lareowum  and  fram  |)am  ordfruman  bis  haelo,  |>aet  Cristes  [;eow- 

dom    sceolde   beon   wilsumlic,    nalaes   genededlic.    and  he  \>n  se 

245  cyning  geaf  and  sealde  his  lareowum  gerisene  stowe  and  eäel^* 
heora  bade  on  his  aldorbyrig,  and  |;ter  to  sealde  heora  nydSearfe 
on  missenlicum  aehtum. 

1  on  his  waere  fehlt  in  Ca.  ■ —  ̂   hi  B.  —  ̂   meessian  ond  laeraB 
men  B.  —  *  hi  fehlt  in  T.  —  6  leafe  B.  —  «  gelamp  hit  0,  Ca  (hit 

fehlt  in  CTB).  —  '  haligra  [jinga  Ca.  —  «  mid  TB.  —  »  soäe  CaB.  — 
w  aeteownesse  T,  aetywed  B.  —  "  mid  gife  waes  B.  —  i^  jUgf  ̂ mj 
scyndan  steht  and  higiau  in  Ca.  —  ̂   (»eaw  TCa,  fehlt  in  B.  —  **  for- 

leton T.  —  15  gewenedon  B.  —  '^  fehlt  in  B.  —  "  waere  swa  B.  — 
'8  cristes  geleafan  T.  —  >»  gecirdon  B.—  ̂   fehlt  in  B.  —  21  setl  CTB. 



XVI  BEDAS  BERICHT  ÜBER  C^DMON.  47 

16. 
BEDAS  BERICHT  ÜBER  C^DMON  IN  KÖNIG  ALFREDS 

ÜBERSETZUNG. 

(buch  IV,  kap.  34.) 

Ausgaben  und  handschrißen  wie  in  15.  —  Auch  Förster,  Ae.  lesebuch,  s.  16; 

Kluge,  Ags.  lesebß,  s.  29.  —  unser  text  folgt  hier  im  allgemeinen  der  hs.  T. 

graphische  und  lautliche  Varianten  der  übrigen  hss.  sind,  außer  heim  hymnus, 

in  der  regel  nur  dann  angeführt  worden,  wenn  die  lesart  von  T  verlassen 

wurde,  die  Varianten  von  C  sind  den  ausgaben  von  Wheloc  und  Smith 

entnommen  und  daher  nur  ab  und  zu  gegeben,  ein  frageseichen  hinter  einer 

solchen  zeigt  an,  daß  auf  dieselbe  nur  zu  schließen  ist.  der  hymnus  Cad- 
mons  ist  uns  außer  in  den  in  nr.  2  und  nr.  15  erwähnten  hss.  noch  erhalten 
in  dem  MS  3  der  kathedrale  zu  Winchester  =  W,  dem  MS  Hatton  43 

(fol.  129)  der  Bodleiana  zu  Oxford  =  0,,  dem  MS  Laud  243  (fol.  82h) 
ebendaselbst  =  0,,  dem  MS  31  des  Lincoln  College  zu  Oxford  =  On,  dem 

MS  105  des  Magdalen  College  daselbst  —  On  und  verstümmelt  in  dem 
MS  163  der  Bodleiana  zu  Oxford  =  0,. 

In  3ysse  abbudissaü  mynstre  wses  sum  broSor  synderltce  mid 

godcundre  gife  gemgfered  ond  geweorSad,  fort)on  h§  gewunade 

gerisenlice  leo5  wyrcan  \>k  3e  t6  Msestnisse  ond  t6  ärfsestnisse 

belumpon,    swä    Ssette,    swä  hwset  swä  h§  of  godcundum  stafum 

5  (jurli  böceras  geleornode,  [jset  he  sefter  medmiclum  faece  in  scopge-  w.aO:^ 
reorde  mid  [)ä  m&stan  swetnisse  ond  inbryrdnisse  geglengde  ond 

in  engliscgereorde  wel  geworht  forj?  brohte;  ond  for  his  leol'songum 

monigra  monna  mod  oft  t6  worulde  forhogdnisse  ond  t6  gej^ecdnisse 

\>iea  heofonlican  lifes  onbsernde  wÄron.    ond  eac  swelce  monige 

10  65re  sefter  him  in  Ongel[jeode  ongunnon  Maeste  leoS  wyrcan,  ac 

nÄnig  hwseSre  him  [)8Bt  gelice  don  meahte,  forfjon  he  nales  from 

monnum  ne  \iurh  mon  geldered  waes,  \>adt  he  ['one  leoScrseft  leor- 

1  In]  n  B,  On  OCa  \\  Seosse  T,  (»ysse  BOCa  \\  syndriglice  T,  y  auf 
rasur  0.  —  1—2  mid  godc.  fehlt  in  B.  —  2  godcunde  Ca  j|  gife  auf 
rasur  0  \\  g(e)m8ered  0,  gemsersad  BCa.  —  3  ond  to  ärf.  fehlt  in  B.  — 
4  belumpen  T,  on  auf  rasur  0  j|  swä  hwset  swä  fehlt  in  B.  —  5  on  £  || 
scop-  aus  sceop-  Ca.  —  6  f>8ere  B  \\  inbrydnesse  OCa,  onbrydnesse  B  \\ 

geglsengde  T,  geglengende  B,  geglen(c)de  0,  geglencde  Ca.  —  7  on 
englisoe  reorde  B  \\  geworht]  gehwser  OCa  \\  fort>  bröhte  fehlt  in  B.  — 
8  forhogodnesse  B,  forhohnesse  0,  forhogenesse  Ca.  —  9  §rn  in  onb.  auf 
rasur  0.  —  10  5öre  fehlt  in  B  ,  on  B.  —  11  ne  mihte  Ca  \\  foräam  B  \\  h§ 

fehlt  in  B\\  nates  fset  an  from  Ca  (j'set  ka  fehlt  auch  in  C).  —  12  ne  furh 
monl  he  B  11  nses  B. 
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nade,    ac    he  wses    godcundlice  gefultumod    ond  ()urh  godes  gife 

[)one  songcrseft  onfeng,    ond   he   foräon   nMre  noht   leasunge  ne 

1.5  idles  leofies  wyrcan  meahte,  ac  efne  [)ä  an,  \>ä,  3e  tö  sefestnesae 

belumpon  ond  his   \p&  Maestan  tungan  gedafenade  singan.     >i--^.-,  • 
Wses  h@,  se  mon,  in  weoruldhäde  geseted  oS  [>ä  tide,  [^e  he 

waes  gelyfedre  yldo,  ond  he  näfefre  nsfenig  leo3  geleornade.  ond  he 

for[ion  oft  in  gebeorscipe,  (»onne  p&r  wses  blisse  intinga  gedemed, 

20  (»aet  heo  ealle  sceolden  [»urh  endebyrdnesse  be  hearpan  singan, 

[jonne  he  geseah  \>%  hearpan  him  nealecan,  fionne  äräs  h§  for 

scome  from  f)&m  symble  ond  häm  eode  to  his  hüse.  ]>&  he  \>2ßt 

fjä  sumre  tide  dyde,  \iset  he  forlet  [»set  hüs  fises  gebeorscipes  ond 

at   waes  gongende  to  neata  scypene,    \>ä,ra.  heord  him  wses  |7Äre 

25  neahte  beboden,  (»ä  he  Sä  |7^r  in  gelimplice  tide  his  leomu  on 

reste  gesette  ond  onslöepte,  \>a,  stod  him  sum  mon  set  [lurh  swefn 

ond  hine  hälette  ond  grette  ond  hine  be  his  noman  nemde:  'Cedmon, 

sing  me  hwaethwugu.'  \>&  ondswarode  he  ond  cwaeS :  ne  con  ic 
noht   singan,    ond  ic  for[)on  of  [)yssum  gebeorscipe  üt  eode  ond 

30  hider  gewät,  for(»on  ic  näht  singan  ne  cüSe.'  eft  he  cwaeS,  se  Öe 

mid  him  sprecende  waes :  'hwaeSre  ()ü  me  meaht  singan.'  cwaeS  hS : 

'hwaet  sceal  ic  singan  ?'  cwaeS  he :  'sing  me  frumsceaft.' 

12—13  -ode  B,  geleornade  (-o-  Ca)  OCa.  —  13  gefultumed  T, 
-mad  Ca,  o  in  mod  aufrasur  0.  —  14  |70  :  ne  (n  rasur)  0  \\  leasunga  Ca.  — 
15  leofies  fehlt  in  Ca  \\  meahte]  ne  mihte  Ca,  wolde  ne  ne  niihte  B  \\  ['S 

an  fehlt  in  B  ||  (to)  0.  —  16  on  in  belumpon  auf  rasur  O  \\  gedafenode 
OCa,  gedeofanade  r||ingan  von  singan  auf  rasur  0.  —  17  on  B.  — 
18  gelyfdre  T,  y  auf  rasur  0  ||  ylde  T,  y  auf  rasur  0  \\  erstes  he  fehlt 

in  T II  eenig  OCa  \\  ne  leornode  B.  —  19  gebeo(r)scipe  0  \\  intingan  B.  — 
20  sceolde(n)  0,  sceoldon  B,  soeoldan  Ca,  sealde  T,  scalde  M(iller),  — 
21  genealeecan  he  |)onne  aras  B  ■  for  for  T.  —  22  symlum  B  3  he]  [»e  B.  — 
23  dyde  fehlt  in  B  \\  forlet  ::  (rt  radiert;  t  auf  rasur  von  o?)  0  ||  |>a 

(Sa  Ca)  hus  OCa  (ebenso  C?).  —  24  to  Sara  B  \\  scipene  T  '\  Ssere  heorde 
Ca.  —  25  on  gelimplicre  Ca  |I  limu  bigde  ond  on  B.  —  26  e  gesette 

auf  rasur  0  ||  onsl8ep(t)e  O,  onslepte  T,  slep  B  ||  set  foran  B.  — 
27  nemnde  T ;,  Ceadmann  ond  (abgekürzt)  cwseS  B.  —  28  hwaethweg  B, 
«Bthwegu  OCa  \\  -swarede  TCa.  —  29  naht  C,  nan  wiht  B,  nan  [»ing 

Ca  '  -[»am  B  ||  (»eossum  T,  Sam  JB.  —  30  -(»am  B  ||  naht  fehlt  in  T  \\ 
singan  ne  fehlt  in  OCa  (stand  in  C?)  ||  u  in  cuSe  auf  rasur  O.  — 
31  mid  BCO,  wiS  TCa  \\  him]  hine  r||  me  fehlt  in  T,  hinter  meaht  OCa; 
Klaeber  und  Kaluza  emendieren:  \>n  me  äht  singan  |i  [»a  cwaeS  T,  ̂ & 

andswarode  he  ond  (abgekürzt)  cwaeS  B  ([la  fehlt  auch  C?).  —  32  öa 
cw8eö  B. 
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(>&  he  3ä  \>ks  andsware  onfeng,  [»ä  ongon  he  sona  singan  in 

herenesse  godes  scyppendes  \>a.  fers  ond  [7a  word,  \>e  he  näfefre  ne 

35  gehyrde,  [)dera  endebyrdnes   [»is  is : 

nü  sculan  herigean      heofonrices  weard, 
meotodes  meahte      ond  his  m6dge|>anc, 
weoro  wuldorfeeder,       swä  he  wundra  gehwses, 
ece  drihten,      6r  onstealde. 

40     he  ferest  sceop       eorSan  beamum 
heofon  tö  hröfe,       hälig  soyppend: 
(>ä  middangeard      moncynnes  weard, 
ece  drihten,       sefter  teode 
firum  foldan,        frea  selmihtig. 

33  cSa  fehlt  in  B.  —  33 — 4  on  herunge  -B.  —  34  godes  ond  (ab- 

gekürzt) sc.  Ca  II  uers  B  ij  word  godes  B  ['  naefre  aer  B  \\  ne  fehlt  in  T.  — 
35  |)eere  T,  [»ara  OCa,  ne  heora  B  ]|  endebyrd(n)es  0,  -nesse  TBCa  \\ 

Yis  is  fehlt  in  B.  —  36  nu  TC ;  nu  (we)  0,  nu  we  BCa  \\  sculon  T, 
sceolan  Ca  ![  herigan  vor  sculon  B,  herian  0.  —  37  metodes  mihte 
BOCa  ;  ond  abgekürzt  hss.  \\  -ge[»onc  0.  —  38  weorc  TB,  weorc?  C, 
wera  aus  wero  0,  wera  Ca  li  wuldor  godes  B  \\  wundra]  wuldres  Ca  \\ 
gehwses]  fela  B.  —  39  ece  B  []  dryhten  0  \\  or  T,  6or(d)  O,  ord  BCa  || 
astealde  B.  —  40  seres  Ca  IJ  gesceop  0,  gescop  Ca  \\  m  in  bearnuna  auf 
rasur  dreier  buchstaben  0.  —  41  rofe  Ca.  —  42  Sa  O,  jfe  B  \\  middon- 
geard  0  \\  manncynnes  B.  —  43  ece  TB  ||  dryhten  0  \\  teo:  de  0.  — 
44  fyrum  B  i|  folda(n)  0. 

aus  Plummers  ausgäbe  der  Historia  Ecdesiastica  II,  p.  252,  lassen 

wir  hier  noch  eine  andere,  auf  dem  runde  der  hs.  W  überlieferte  west- 
sächsische Version  nebst  den  von  ihm  mitgeteilten  Varianten  aus  sonstigen 

lateinischen  hss.  folgen: 

Nu  we'  sculon^  herian^      heofonrices  we[ard]* 
metoddes^  mihte''      7  h['*]  niodge(>anc 
weorc^  wu[l]dor'  faeder      swa  he  wu[n]dra  gehwilc^ 
ece*"  drih[ten]       word"  astealde 
he'2  [8B]rest'^  gescopi*      ylda'*  [bearjnum 
heofen'8*  to  rofe"*      [halig]  scippend^' 
middan  ear[de]'8      mann  cynnes'^  weard 
ece'"  drihten      sefter  tid[a]^ 
fyrum^i  onS-  foldum^^      frea  ealmihti.^* 

'  we  fehlt  in  den  ags.  hss.  C,  1'.  —  '''  sceolon  0„  sculun  O,«.  — 
3  heri-  wiederholt  und  unterstrichen  in  W;  herian  desgleichen  in  0,.  — 
*  W  hier  und  an  anderen  stellen  lückenhaft.  —  ̂   in  W  ein  punkt  unter 
dem  ersten  d;  metudes  0,,  0,,  0^^,  0„.  —  ̂   myhte  0„  michte  O,,. — 

Zupitza-Schipper,  Alt-  uud  mittelengl.  Ubungsb.  11.  aufl.  4 
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45  (jä    äräs   h§  from  \is^m  slsiepe  ond  eal,    (lä    \>e  he  slafepende 

song,  fsBste  in  gemynde  hsefde  ond  \p&m  wordum  s6na  monig  word 

in  [78et  ilce  gemet  gode  wyrSes  songes  t6  getieodde.  I'ä  c6m  he  on 

morgenne  to  \>&m  tüngerefau,  se  ̂ e  his  ealdormon  waes,  saegde  him, 

hwylce  gife  he  onföng,  ond  h§  hine  sona  t6  t>&re  abbudissan  ge- 
50  l&dde  ond  hire  l^set  c^Sde  ond  saegde.  ]>&  heht  heo  gesomnian  ealle 

\>a.  geliferedestan  men  ond  |)ä  leorneras  ond  him  andweardum  het 

secgan  \>gdt  swefn  ond  f^aet  leoS  singan,  [laette  ealra  heora  dorne 

gecoren  wÄre,  hwaet  o55e  hwonon  [^aet  cumen  w^re.  j^ä  waes  him 

eallum  gesegen,  swä  swä  hit  wsbs,    fset  him  wÄre  from  drihtne 

55  sylfum  heofonlic  gifu  forgifen.  [)ä  rehton  heo  him  ond  saegdon  sum 

hälig  spell  ond  godcundre  läre  word,  bebudon  him  \>k,  gif  he  meahte, 

[78et  he  in  swinsunge  leol'songes  \>gst  gehwyrfde.  5ä  he  8ä  haefde 

|;ä  wisan  onfongne,  \>ä.  eode  he  ham  t6  his  hüse  ond  cwom  eft 

on  morgen  ond  \>y  betstan  leoSe  geglenged  him  äsong  ond  Sgeaf, 

60  ()8Bt  him  beboden  waes. 

'  wuro  0„  0„.  —  8  wulder  0^.  —  ̂   gehwaes  0^,  gehwylc  O,,.  — 
w  eche  Ou-  —  "  ord  0,,  0,4,  O,, ;  word  astealde  fehlt  in  0, ;  astalde 

0„.  —  '2  |,a  he  O3.  —  15  eerust  Oj^.  —  "  gesoeop  Oj,  sceop  0,.  — 
15  eorSe  0,.  —  1^  o  über  zweitem  e  in  W.  —  '«  hrofe  0„  0„  0,4.  — 

"  scyppend  0„  0,,  0,4,  0„;  haiig  scippend  fehlt  hier  in  0,;  vgl.  24.— 
18  gearde  0„;  fa  middangeard  0,.  —  i*  man-  0^,  0„;  mon-  O,; 
-kynnes  0,4.  —  2«  teode  O3.  —  21  firum  0„  0,4,  0„.  —  22  on  fehlt  in 
den  ags.  hss.  —  23  folden  O,.  —  ̂   selmihtig  0^,  0^„  O,,;  aelmihtig 

haiig  scyppend  0,.  —  reste  der  fassimg  in  0^:  beginnt  mit  nu  we 

sceolan,  liest  weorc  oder  wurc  (nur  c  deutlich)  und  gehwilc  (?  nur  ilo 

sichtbar)  in  v.  3,  eoräe  in  v.  5  wie  T,  0,  Ca,  tida  in  v.  8,  firum  on 
foldan  in  v.  9  und  schließt  mit  haiig  scyppend. 

45  t'a  f  e  TO,  [»»t  Se  C,  Sret  B,  (»set  Ca.  —  46  he  hyt  teste  B  || 

on  BCa  \\  mo(n)ig  O.  —  47  godes  wordes  songes  T  |]  l^aer  to  B  ||  ge 

t>eod(d)e  0  \\  com  BCa.  —  48  morgene  Ca,  marne  0,  morgen  B  ||  se 

fehlt  in  T  \\  (h)is  0  \\  waes  ond  (abgekürzt)  him  ssede  Ca  (ond  fehlt  auch 

in  C)  II  ssede  aus  ssedon  0.  —  49  onfangen  haefde  B.  —  49,  60  isedde 

Ca.  —  50  |)8et]  (la  T  ||  cydde  Ca  \\  het  BOCa.  —  51  andwyrdom  JB,  erstes 

d  «nd  um  «)*/  rasur  und  zweites  a  aits  o  0.  —  52  [jsette]  |>8et  7".  — 
63  zweites  on  w  hwonon  auf  rasur  0  \\  cymen  B.  —  64  gesewen  B  || 

him]  hit  T.  —  55  sylfum  fehlt  in  B.  —  56  haiig  godes  spell  B  || 

(h)e  0.  —  67  in  swinsunge  TB,  in  sum  sunge  C,  him  fait/  rasur)  sum 

sunge  (ond  [a&jreA-M««])  0,  him  sum  asunge  ond  (abgeliirzt)  Ca  ||  yrfde 

tn  gehwyrfde  auf  rasur  0.  —  58  onfangene  O,  onfangenne  BCa.  — 
69  morgenne  T  ||  agöaf  ond  (abgekürzt)  asong  B. 
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Da  ongan  seo  abbudisse  clyppan  ond  lufigean  [)ä  godes  gife- 

in (;sem  men,  ond  heo  hine  \>ä  monade  ond  Iserde,  \>gdt  he  woruld- 
häd  forlete  ond  munuchäde  onfenge.  ond  hS  [»set  wel  [^afode,  ond 

heo  hine  in  |7set  mynster  onfeng  mid  his  godum  ond  hine  ge[?eodde 

C5  to  gesomnunge  l^ära  godes  [»eowa  ond  heht  hine  Iseran  [jset  getsel 

|)8es  hälgan  stderes  ond  spelles.  ond  h§  eal,  \>a,  he  in  gehyrnesse 

geleornian  meahte,  mid  hine  gemyndgade  ond,  swä  swä  cl^ne  neten, 

eodorcende  in  ('set  sweteste  leoS  gehwerfde.  ond  his  song  ond  his- 
leo5  wöferon  swä  wynsumu  t6    geh^ranne,    [)aette    p&    seolfan    his 

70  lareowas  set  his  müSe  writon  ond  leornodon.  song  he  &rest  be- 
middangeardes  gesceape  ond  bi  fruman  moncynnes  o  id  eal  [>8et 

st^r  Genesis  (\>?et  is  seo  äereste  Moyses  boc),  ond  eft  bi  ütgonge- 

Israhela  folces  of  jEgypta  londe  ond  bi  ingonge  [»aes  gehätlandes^ 
ond    bi    oSrum    monegum    spellum    |7ses  hälgan  gewxites  canones 

75  boca  ond  bi  Cristes  menniscnesse  ond  bi  his  [rüwunge  ond  bi  his 

upastignesse  in  heofonas  ond  bi  [ises  hälgan  gästes  cyme  ond  fiära 

apostola  läre  ond  eft  bi  p&m  ege  \>ees  töweardan  domes  ond  bi 

fyrhtu  \)iss  tintreglican  wites  ond  bi  swetnesse  (jses  heofonlecan 

rices  h§  monig  leoS  geworhte,  ond  swelce  eac  65er  monig  be  \>&va 

80  godcundum  fremsumnessum  ond  dömum  he  geworhte.  on  eallum 

\)■^em  he  geornlice  gemde,  [)set  he  men  ätuge  from  synna  lufan  ond 
mändseda  ond  t6  lufan  ond  t6  geornfulnesse  äwehte  godra  däfeda. 

forf^on  he  wses,  se  mon,  swij^e  sefsest  ond  regollecum  |7§odscipum 

61  clyp(p)an  (p  über  rasur  i)  0,  clipian  B.  —  62  on  B.  —  63  än- 
forlete  T,  forleete  Ca  |]  munuchad  T  ||  geliafode  B.  —  64  ond  heo 
hine  B.  —  65  [jeowa]  o  auf  rasur  O,  w  aus  r  T\\  het  BOCa.  —  66  ser 
in  stseres  auf  rasur  0  |!  ealle  j'a  ["e  he  B  ||  (ge)hernesse  vcrb.  sp. 
lul.  Ca.  —  67  him  B  ||  gemyngade  O,  gemynegode  Ca.  —  68  oäercende 
BCa  II  gehw(y)rfde  (y  über  rasur)  0,  gehwyrfde  Ca,  gefremede  B  ||  erstes 

ond]  ac  B.  —  69  wynsume  BCa,  wynsum  O  \\  (ge)hyrenne  0  \\  öset  O, 
(»iet  Ca  II  ['S  fehlt  in  T  i|  his  fehlt  in  B.  —  70  eet]  sefter  B  \\  wreoton  T.  — 
71  ond  (abgekürzt^  ge  eall  B  ||  ea(l)  0.  —  72  ser  in  stser  auf  rasur  0  \\ 
booc  T II  eft  TBCO]  fehlt  in  Ca.  —  73  Israhela  bis  ingonge  fehlt  in  B  || 
egyp  auf  rasur  0  \\  \>Ba{s)  O.  —  74  cano :  es  (s  rasur)  0,  canoses  Ca.  — 
75  boc  Ca.  —  76  on  OCa  \\  cyme]  gyfe  B.  —  78  tintreg(lic)an  O, 

tintreganlican  B  '\  wiites  7*11  sw.]  wsestmnesse  B  |]  heofonlican  BOCa.  — 
79  ric  in  rices  auf  rasur  0  |j  geweorhte  0.  —  80  godcundan  TB  || 
fremsumnesse  B  |1  in  T.  —  81  gymde  (y  auf  rasur  0)  BOCa  \\  fram:  0.  — 
82  mändadum  BCa.  —  83  -|>am  B  1|  wses  fehlt  in  B  |j  regollicum  BD, 
reogollicum  Ca. 

4* 
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daSmödlice  under|;eoded,  ond  wi5  (^jem,  \>3,  Öe  on  oöre  wisan  dön 

■85  woldon,  he  wses  mid  welme  inicelre  ellenwödnisse  onbserned ;  ond 
h§  forSon  faegre  ende  his  lif  betynde  ond  geendade. 

17. 

AUS  KÖNIG  ALFREDS  'OROSIUS': 
BESCHREIBUNG  EUROPAS.  —  DIE  REISEBERICHTE  VON 

OHTHERE  UND  WULFSTÄN. 

The  Anglo-Saxon  Version  from  the  Historian  Orosius,  by  Alfred  the  Great,  etc. 

By  Daines  Barrington,  London  1773.  8°.  —  B.  Pauli's  Life  of  Alfred  the 
Great,  etc.  To  which  is  appended  Alfred's  Anglo-Saxon  Version  of  Oro- 
sius,  etc.  By  B.  Thorpe,  London,  Henry  G.  Bohn,  1853.  8".  Second  Edition, 
1878.  —  A  Description  of  Europe  and  the  Voyages  of  Ohthere  and  Wulf- 
«tan,  etc.,  by  King  Alfred  the  Great,  etc.,  containing  o  Facsimile  Copy  of 

the  whole  Anglo-Saxon  Text,  etc.,  by  Jos.  Bosworth,  London,  Longman 

and  Co.,  1855.  2°.  —  King  Alfred's  Anglo-Saxon  Version  of  the  History 
of  the  World  by  Orosius.  By  Jos.  Bosworth,  London  1859.  8".  —  King 
Alfred's  Orosius,  ed.  by  Henry  Sweet,  Part  L  London,  Early  English  Text 
Society  Nr.  79,  1883.  8".  —  M.  Bieger,  All-  u.  angelsächs.  lesebuch,  s.  146.  — 

Kluge,  Angelsächs.  lesebuch^,  s.  33.  —  E.ctracts  from  Alfred's  Orosius 
(H.  Sweet's    OE.  Reading  Primers  HJ.  —    Brenner,   Ags.  sprachproben, 
1879,  s.  30.  —  Bright,  AS.  Beader,  1893,  s.  38 ff.  —  Förster,  Ae.  lesebuch, 
s.  13.  —  handschriften :  das  Lauderdale  MS  in  Helmingham  Hall,  Suffolk 
(L),  das  Cotton  MS  Tibenus  B  I  in  London,  Brit.  Museum  (C);  eine 

abschrift  davon :  Junius  15  in  der  Bodleiana  zu  Oxford.  —  unser  text  folgt 
anfangs  der  von  Sweet  edierten  lis.  L,  später,  von  zeile  81  an,  der  hs.  C. 
graphische  und  lautliche  Varianten  sind  in  der  regel  nicht  angegeben  worden. 

Nu  haebbe  we  scortlice  gessed  ymbe  Asia  londgemaero ;  nu 

wille  we  ymbe  Europe  londgemsere  areccean  swa  micel  swa  we 

hit  fyrmest  witon.  from   [jsere  ie  Danais  west  o[?  Rin  [»a  ea,  seo 

wilS  of  l'aem  beorge   [>e  mon  Alpis  hsett,  J  irn5  |>onne  nor[j  ryhte 

5  on  l^ses  garsecges  earm  |?e  jjset  lond  uton  ymbliS  fie  mon  Bryttania 

84  -lioe   aus  -licum  0  ||  |)ä  fehlt   in  B  ||  on]  in  T,  hi   on  B.  — 
85  welme  TG,  wylme  (y  auf  rasur  0)  BOCa  ||  micelre  fehlt  in  B.  — 

86  -['am  B  \\  feegerne  B  |j  sende  T,  ende  haefde  t>a  he  B  ■■•  betynde  ond 
feMt  in  B, 

2  londgemsere ;  das  letzte  e  zu  o  geändert  L  j|  reccan  C.  — 
i  J  ist  hier  (in  hs.  L)  mit  ond  aufzulösen,  von  zeile  85  an  aber  (in  hs.  C) 
mit  and. 
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hsett;  7  oft  su|j  oS  Donua  pa,  ea,  \>xre  sewielrae  is  neah  Rines 

ofre  [»sere  ie,  7  is  sij^fian  east  irnende  wiS  nor[>an  Creca  lond  ut 

on  l^one  Wendels»;  7  norf)  o\>  [lone  garsecg  [^e  mon  Cwensse  hset: 

binnan  ('sem  sindon  monega  [jeoda,  ac  hit  mon  haet  eall  Germania. 

10  \>0Tine  wiS  norj^an  Donua  öewielme  7  be  eastan  Rine  sindon 

Eastfrancan ;  7  be  suj^an  him  sindon  Swsefas,  on  o[>re  healfe 

\>eere  ie  Donua.  7  be  su()an  hiwj  7  be  eastan  sindon  Baegware, 

se  dsel  \>e  mon  Regnosburg  bsett.  7  ryhte  be  eastan  him  sindon 

Bseme,    7    eastnor[)   sindon    ['yringa(s).    7   be   norf>an  him  sindon 

15  Ealdseaxan,  7  be  nor|>anwestan  him  sindon  Frisan.  be  westan 

Ealdseaxum  is  jElfe  mu|7a  [laere  ie,  7  Frisland.  7  [>onan  west- 

norS  is  \iset  lond  l^e  mon  Ongle  haet,  7  Sillende  7  sumne  dsel 

Dane.  7  be  nor()an  him  is  Afdrede  7  eastnor|>  Wilte,  (;e  mon 

Hsefeldan  haett.    7  be  eastan  hiw  is  Wineda  lond,  |;e  mon  hsett 

20  Sysyle,  7  eastsu[),  ofer  sum  dsel,  Maroara.  7  hie  Maroara  habbaS 

be  westan  him  [lyringas,  7  Behemas,  7  Begware  healfe;  7  be 

su(>an  him  on  o|>re  healfe  Donua  fisere  ie  is  ['set  land  Carendre 

su))  o[>  fä'  beorgas  \>e  mon  Alpis  hset.  to  [jsem  ilcan  beorgan 

licgaS  Begwara  landgemsero  7  Swaefa.   [»onne  be  eastan  Carendran 

25  londe,  begeondan  (^aem  westenne,  is  Pulgara  land.  7  be  eastan 

\i»,m  is  Creca  land.  7  be  eastan  Maroara  londe  is  Wisle  lond. 

7  be  eastan  [jsem  sint  Datia,  pa.  \>e  iu  wseron  Gotan.  be  nor[»an- 

eastan  Maroara  sindon  Dalamentsan  7  be  eastan  Dalamentsan 

sindon  Horigti.    7  be   nort^an  Dalamentsan   sindon  Surpe ;    7  be 

.%  westan  him  Sysyle.  be  nor()an  Horoti  is  Maegfia  land;  7  be  nor|)an 

M8eg[7a  londe  Sermende  o\>  \>a.  beorgas  Riffen,  be  westan  Su[>denu>M 

is  t^aes  garsecges  earm  |)e  \i\>  ymbutan  ['aet  land  Brettania ;  7  be 

nor[;an  him  is  j^aes  sÄs  ear«)  [)e  mon  hset  Osts^;  7  be  eastan 

him  7  be  norfian  sindon  NorSdene,  seg[;er  ge  on  [;sem  maran  landuwi 

36  ge  on  (isem  iglandum;  7  be  eastan  him  sindon  Afdrede;  7  be 

su|7an  hiwj  is  Mlie  mujja  \}gare  ie  7  Ealdseaxna  sum  dsel.  NorS- 

dene   habbaS    be   nor[»an   him    fione  ilcan  saes   earm  [^e  mon  haet 

6,  7  neah  (isere  ea  rines  C.  —  7  nor[>an  fehlt  in  C  —  11  east- 
francan ü;  eastfrancna  L.  —  14  [jyringas  C;  (»yringa  L  |;  7  be  C  ̂  

20  summe  C.  —  28  haet  alpis  C.  —  24  [lonne  L;  J  \ionne  C.  — 
25  begeondan  C;  begeondam  L.  —  28,  29  eastan  nortian  C.  —  29  horigti 
L;  horithi  C.  —  30  sindon  sysyle  C  \\  horoti  L;  horiti  C.  —  34  norjjan 
him  C.  —  87  him  benort)an  C.  —  87,  88  osts»  hset  C. 
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OstssB,  7  be  eastan  him  sindon  Osti  [)a  leode;  7  Afdrede  be  su{>an. 

Osti  habbaS   be  nor[)an  him  [»one  ilcan  sses  earm,  7  Winedas,  ~] 
40  Burgendan;  7  be  sul^an  him  sindon  Hsefeldan.  Burgendan  habbaö 

|»one  (ilcan)  saes  earm  be  westan  him;  7  Sweon  be  norfian;  7  be 

eastan  him  sint  Sermende,  7  be  su|)an  him  Surfe.  Sweon  habbaS 

be  sujjan  him  [jone  sses  earm  Osti;  7  be  eastan  him  Sermende; 

7  be  nor[)an   him  ofer    \z.  westenne  is   Cwenland;    7  be  westan- 

45  norj^an  him  sindon  Scridefinnas;  ~J  be  westan  Nor[)menn. 
Ohthere  ssede  his  hlaforde,  jElfrede  cyninge,  j^sBt  he  ealra 

NorSmonna  nor[>mest  bude.  he  cwseS  |78et  he  bude  on  [»sem  lande 

nort>weardum  wif)  f>a  Westsse.  he  ssede  [»eah  ([»aet)  (»aet  land  sie 

swi|?e   lang  nor|?    (>onan;    ac  hit  is  eal  weste,    buton  on  feawuwi 

50  stowum  styccemselu»*  wiciaS  Finnas,  on  huntoSe  on  wintra,  7  011 

sumera  on  fiscaf^e  be  [»sere  s^. 

He  ssede  [^set  he  set  sumum  cirre  wolde  fandian  hu  longa 

|78et  land  nor[)ryhte  Isege,  ojjj^e  hwseSer  senig  mon  be  norSan  [jsem 

westenne  bude.   [)a  for  he  norj^ryhte  be  [)8em  lande:  let  him  ealne 

65  weg  [)set  weste  land  on  Sset  steorbord,  7  (>a  widsse  on  Sset  bsec- 
bord  [^rie  dagas.  [»a  wses  he  swa  feor  nor(>  swa  \&  hwselhuntan 

firrest  fara[;.  \&  for  he  [;agiet  norj^ryhte  swa  feor  swa  he  meahte 

on  [jsem  o[;rum  (rim  dagum  gesiglan.  (^a  beag  [iset  land  [»aer 

eastryhte,  o\\q  seo  sA  in  on  Sset  lond,  he  nysse  hwseöer;  buton  he 

60  wisse  Sset  he  f'ser  bäd  westanwindes  7  twon  norj^an,  7  siglde  3a 

aast  be  lande  swa  swa  he  meahte  on  feower  dagum  gesiglan. 

[7a  sceolde  he  Sser  bidan  ryhtnor[>anwindes,  for  Ösem  [»set  land 

beag  [jser  su(;ryhte,  o\\ei  seo  sä  in  on  Sset  land,  he  nysse  hwse[7er. 

\ä.  siglde  he  (;onan  suSryhte  be  lande  swa  swa  he  mehte  on  fif 

65  dagum  gesiglan.  8a  Iseg  \?k\:  an  micel  ea  up  in  on  |>set  land.  (>a 

cirdon  hie  up  in  on  8a  ea,  for  |)sem  hie  ne  dorston  forj?  bi  |jsere 

ea  siglan  for  unfrij^e;  for  [jsem  8set  land  wses  eall  gebun  on  of^re 

healfe  (^sere  eas.  ne  mette  he  aar  nän  gebun  land,  sit'l'an  he  from 

his  agnum  hämefor.  ac  him  wses  ealne  weg  weste   land  on  [jset 

70  steorbord,   butau  fiscerum  7  fugelerum  7  huntuw,  7  tJeet  wseron 

88  afrede  Z;  afdrsede  C.  --  41  ilcan  fehlt  in  L;  aus  C  (y).  — 
44  him  fehlt  in  C.  —  46  scridefinnas  C;  soridefinne  L.  —  48  (("set) 
aus  C.  —  67  feor  swa.  fehlt  in  C.  —  60  oSÖe  hw6n  C  \\  Sa  L;  Ivanen  C.  — 

62  SadT  fehlt  inC.  —  66  on  fehlt  in  C.  —  66  5a;  rasiir  nach  a  (=  Sam?)  L.  — 
68  6a  C  II  fram  C.  —  69  hame  C;  häm  L. 
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eall  Finnaa;  7  ̂^^^  wses  ä  widsse  on  Säet  bsecbord.  [7a  Beormas 

haefdon  swi[>e  wel  gebCid  hira  land;  ac  hie  ne  dorston  [»aer  on 

cuman.  ac  (»ara  Terfinna  land  wses  eal  weste  buton  (öser)  huntan 

gewicodon,  o\>\>e  fisceras,  ofif^e  fngel(er)as. 

75  Fela  spella  him  ssedon  [>a  Beormas  segl^er  ge  of  hiera  agnum 

lande  ge  of  (jsem  landum  [je  ymb  hie  utan  waeron;  ac  he  nyste 

hwaet  fjses  so('es  waes,  for  [jaem  he  hit  seif  ne  geseah.  \>a.  Tinnas, 

him  [juhte,  7  \>a.  Beormas  spraecon  neah  an  ge(7eode.  swil^ost  he 

for  Sider,  toeacan   [)aes  landes  sceawunge,  for  [»sem  horsohwaelura, 

80  for  3aem  hie  habbaS  swi^je  ael^ele  bän  on  hiora  tofium  —  [)a  te3 

hie  brohton  sume  [jsem  cyninge  — ,  7  hiora  hyd  biS  swiSe  göd 
to  sciprapum. 

Se    hwÄl    biö  micle    laessa    |7onne  oSre  hwalas:    ne  bi3  h§ 

lengra  Sonne  syfan  elna  lang,  ac  on  his  agnuHJ  lande  is  se  betsta 

85  hwaelhuntaä :  \>a,  beo5  eahta  and  feowertiges  elna  lange,  7  \>a, 

maestan  fiftiges  elna  lange,  [>ara  he  saede  (»aet  he  syxa  sum  ofsloge 

syxtig  on  twam  dagum. 

He  waes  swySe  spedig  man  on  [jaem  sehtum  [»e  heora  speda 

on  beoS,  [?«<  is,  on  wildrun«.  he  haefde  [)a  gyt,  5a  he  \>one  cyninge 

90  sohte,  tamra  deora  unbebohtra  sjrx  hund.  [ja  deor  hi  hätaä  'hranas'; 

(jara  waeron  syx  staelhranas;  Sa  beoS  swySe  d5'^re  mid  Finnum, 
for  Saem  hy  foS  pa.  wildan  hranas  mid.  he  wses  mid  \>sem  fyrstum 

mannu»«  on  [laem  lande.  Naefde  he  [»eah  ma  Sonne  twentig  hry- 

Sera,    7  twentig   sceapa,    7  twentig   swyna;    7  ['**  ly'le    l'SBt  he 

95  erede  he  erede  mid  horsan.  ac  hyra  är  is  maest  on  j^aem  gafole 

\>Q  Sa  Finnas  hym  gyldaS.  \>tet  gafol  biS  on  deora  fellu?H,  7  on 

fugela  feSerum,  7  hwales  bane,  7  on  [)aem  sciprapum,  \>e  beoÖ  of 

hwaeles  hyde  geworht,  7  of  seoles.  aeghwilc  gylt  be  hys  gebyr-  - 
duw.  se  byrdesta  sceall  gyldan  fiftyne  mearSes  feil,  7  fif  hranes, 

100  7  an  beran  fei,  7  tyn  ambra  feSra,  7  berenne  kyrtel  oSSe  yterenne, 

7  twegen  sciprapas ;  aeg[;er  sy  syxtig  elna  lang,  o[)er  sy  of  hwaeles 

hyde  geworht,  oj^er  of  sioles. 

71  und  78  Beormas;  der  erste  strich  des  m  awsi'adiert  L.  —  73  (»eer 
C,  fehlt  in  L,  wo  aar  ?  nach  Bosworth,  Facs.  Copy,  übergeschrieben.  — 
74  er  in  fugeleras  übergeschrieben  in  L.  —  75  Beormas;  der  letzte  strich 
des  m  ausradiert  L  (nicht  in  Facs.  Copy  von  Bosw.).  —  81  hyd;  hier 
beginnt  eine  größere  lücke  inL;  der  text  folgt  nun  C,  u.  zw.  nicht  nach  Sweet, 

sondern  nach  Bosworth,  Facsimile  Copy,  auch  bezüglich  der  akzente.  —  86  in 
der  hs.  ein  interpunktionszeichen  (.)  hinter  ofsloge.   —  100  beren  Sw(eet). 
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He  ssede  Sset  NorSmanna  land  wsere  swy(;e  lang  7  swyäe 

smael.    eal  \>gst  his  man  a^er  o55e  ettan  oSSe  erian  mseg  [»aet  liS 

105  wi8  Sa  sö&;  7  1'*^  is  fieah  on  sumu«}  stowuwj  swySe  cludig; 

7  licgaS  wilde  moras  wi5  eastan  7  wiS  upp  on  emnlange  j^aem 

bynum  lande,  on  |7sem  morum  eardiaS  Knnas.  7  [jset  byne  land  is 

easteweard  bradost,  7  symle  swa  norSor  swa  smaelre.  eastewerd 

hit  mseg   bion   syxtig  mila   brad,    o}^\>e  hwene  bradre;    7  midde- 

110  weard  [ritig  oSSe  bradre;  7  norSeweard  he  cwseS,  fiaer  hit  smalost 

wsere,  \>eet  hit  mihte  beon  [^reora  mila  brad  to  [?sem  more;  7  se 

m6r  8y8[)an,  on  sumum  stowum,  swa  brad  swa  man  maeg  on  twam 

wucum  oferferan;  7  on  sumum  stowum  swa  brad  swa  man  mseg 

on  syx  dagu)«  ofer  feran. 

115  Donne  is  toemnes   [)8em  lande  suÖeweardum,  on  oSre  healfe 

()8BS  mores,  Sweoland,  o\>  [?8et  land  norSeweard;  7  toemnes  ('sem 

lande  norSeweardum  Cwena  land.  \>a,  Cwenas  hergiaä  hwilum  on 

Sa  NorSmen  ofer  Sone  mor,  hwilum  \>a,  NorSmen  on  hy.  7  \iser 

sint  swiSe  micle  meras  fersce  geond  pa  moras;  7  beraS  \>a,  Cwenas 

120  hyra  scypu  ofer  land  on  Sa  meras,  7  t'anon  hergiaS  on  Sa  NorS- 
men; hy  habbaS  swySe  lytle  scypa  7  swySe  leohte. 

Ohthere  ssede  \>(et  sio  scir  hatte  Halgoland  \>e  he  on  bude. 

he  cwseS  \itet  nän  man  ne  bude  be  norSan  him.  [)onne  is  an  port 

on  suSeweardu?»  pasm  lande,  l^one  man  hset  Sciringes  heal.   fjyder 

125  he  cwseS  \><st  man  ne  mihte  geseglian  on  anum  monSe,  gyf  man 

on  niht  wicode,  7  selce  daege  haefde  ämbyrne  wind;  7  ©alle  Sa 

hwile  he  sceal  seglian  be  lande.  7  o'i  \"^^  steorbord  him  biS 

aerest  Iraland,  7  ['onne  Sa  igland  pe  synd  betux  Iralande  ~  ['issum 
lande.  |)onne  is  [»is  land  oS  he  cymS  to  Scirincges  heale,  7  ealne 

130  weg  on  [jset  baecbord  NorSweg.  wiS  suSan  |Jone  Sciringes  heal 

fylS  swySe  mycel  sse  up  in  on  Sset  land;  seo  is  bradre  [jonne 

senig  man  oferseon  msege.  7  ̂^  Gotland  on  oSre  healfe  ongean, 

7  siSSa(n)  Sillende.  seo  sse  liS  msenig  hund  mila  up  in  on 

\>tßt  land. 

135  7  of  Sciringes  heale  he  cwseS  \>cet  he  seglode  on  fif  dagan 

to  |)8em  porte  [»e  mon  hset  set  H^[)um:  se  stent  betuh  Winedum, 

7  Seaxum,  7  Angle,  7  hyrS  in  on  Dene.  Sa  he  [;iderweard  seglode 

fram  Sciringes    heale,    pa,  wses  him  on   [»set  baecbord  Denamearc, 

109  brsedre  C.  -  124  [jonne  C.  - 125  ne  in  C (faksimile)  und Bosic,  fehlt 

in  Sw.  -  128  [Isal.]  zweimal  Bosw.  im  gedruckten  text.  -  132  ofer  seon  Sw. 
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7  on  ]>Bät  steorbord  widsÄ   (;ry  dagas ;  7  t'ä,  twegen  dagas  ser  he 

140  to  Hsejjum  come,  him  wses  on  \>iet  steorbord  Gotland,  7  Sillende, 

7  iglanda  fela.  on  \>ssm  landnm  eardodon  Engle,  aer  hi  hider  on 

land  coman.  7  hym  wses  Sä  twegen  dagas  on  Sset  baecbord  [;a 

igland  \>e  in  Denemearce  hyraS. 

Wulfstan  ssede  fpcet  he  gefore  of  HifeSum,  [jaet  he  waere  on 

145  Truso  on  syfan  dagum  7  nihtum,  [»aet  (»aet  scip  waes  ealne  weg 

yrnende  under  segle.  WeonoÖland  him  waes  on  steorbord,  7  on 

baecbord  him  waes  Langaland,  7  L^land,  7  Falster,  7  Scöneg; 

7  [)as  land  eall  hyraS  to  Denemearcan.  7  ('onne  Burgenda  land 

waes  US  on  baecbord,  7  l'ä  habbaö  him  aylf  cyning.  [>onne  aefter 

150  Burgenda  lande  waeron  üs  |'as  land,  \>&  synd  hatene  aerest  Blecin- 

ga6g,  7  Meore,  7  Eowland,  7  Gotland  on  baecbord ;  7  P^^  l^^iid 

hyraS  to  Sweon.  7  Weonodland  waes  üs  ealne  weg  on  steorbord 

o3  WislemüSan.  seo  Wisle  is  swyäe  mycel  ea,  7  liio  toliS  Wit- 

land  7  Weonodland ;    7  pest  Witland   belimpeä  to  Estum ;    7  seo 

155  Wisle  HS  üt  of  Weonodlande,  7  ̂8  in  Estmere;  7  se  Estmere 

is  huru  fiftene  mila  bräd.  [lonne  cymeS  Ilfing  eastan  in  Estmere 

of  Saem  mere  Se  Truso  standeS  in  staSe,  7  cumaS  üt  samod  in 

fistmere,  Ilfing  eastan  of  Estlande,  7  Wisle  süSan  of  Winodlande. 

7  \>onne   benimS  Wisle  Ilfing   hire  naman,    7  ligeS  of  (»aem  mere 

160  west  7  norS  on  s^;  forSy  hit  man  haet  WislemüSa. 

\>Sdt  Estland  is  swySe  mycel,  7  t'*'^  '^'^  swySe  manig  burh, 

7  on  aelcere  byrig  biS  cynyngc.  7  (»aer  biS  swySe  mycel  hunig  7 

fisc[n]a3;  7  ̂^  cyning  7  t'^  ricostan  men  drincaS  myran  meolc, 

7  l'a  ünspedigan  7  [>a  [jeowan  drincaS  medo.  [^aer  biS  swySe  mycel 

165  gewinn  betweonan  hiwi.  7  ne  biS  Saer  naenig  ealo  gebrowen  mid 

Estum,  ac  \>ier  biS  medo  genöh.  7  \>s&r  is  mid  Estum  Seaw,  [jonn© 

()8er  bis  man  dead,  [laet  he  HS  inne  unforbaerned  mid  his  magum 

7  freonduH«  monaS,  ge  hwilum  twegen ;  7  1^^  kyningas,  7  \'^  oSre 

heahSungene  men,  swa  micle  lencg  swa  hl  maran  speda  habbaS, 

170  hwilum  healf  gear  pcet  hi  beoS  unforbaerned,  7  licgaS  bufan  eorSan 

on  hyra  husum.  7  ealle  pa,  hwile  \>e  [>aet  lic  biS  inne,  (^aer  sceal 

beon  gedryno  7  plega,  oS  Sone  daeg  pe  hi  hine  forbaernaÖ.  (^onne 

py  ylcan  daeg(e)  {\>e)  hi  hine  to  \>aäm  äde  beran  wyllaS,  [»onne 

todaelaS    hi   his   feoh,    [>aet    [»aer   to  lafe  biS  aefter  [»aem  gedrynce 

158  und  161  Eastl.  C.  —  163  fiscaS  C.  —  173  daeg  (e);  das  e 
von  anderer  (?)  hand;  [jb  fehlt  in  C. 
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ItS  7  [?sem  plegan,  on  fif  oSSe  syx,  hvvylum  on  raa,  swa  swa  ()8es 

feos  ändefn  biS.  alecgaS  hit  Sonne  forliwaga  on  anre  mile  |»one 

msestan  däjl  fram  (jsem  tune,  ['onne  oSerne,  Sonne  [>8ene  |)riddan, 

o\>  \ie  hyt  eall  aled  biä  on  ('»re  anre  mile;  7  sceal  beon  se 

Isesta  dsel  nyhst  ['aem  tune  3e  se  deada  man  on  liS.  Sonne  sceolon 

180  beon  gesamnode  ealle  Sä  menn  Se  swyftoste  hors  habbaS  on  [)8em 

lande,  for  hwsega  on  fif  miluni  oSSe  on  syx  milum  frawj  \>seia  feo. 

I^onne  sernaÖ  h^  ealle  toweard  [»sem  feo ;  Sonne  cymeS  se  man 

se  [?86t  swiftoste  hors  hafaS  to  |78em  serestan  dsele  7  to  [»sem 

maestan,  7  swa  selc  sefter  oSrum,  o\>  hit  biS  eall  genumen ;  7  s© 

185  nimS  f>one  Isestan  dsel  se  nyhst  [jsem  tune  fiset  feoh  ge^rueS. 

7  [jonne  rideS  aelc  hys  weges  mid  San  feo,  7  ̂Y^  motan  habban 

eall ;  7  for  35i'  \>3dr  beoS  \>a,  swiftan  hors  ungefoge  dyre.  7  l'onne 
h^s  gestreon  beoS  \>as  eall  aspended,  [>onne  byrS  man  hine  üt 

7  forbserneS  mid  his  wsepnuTO  7  hrsegle.  7  swiSost  ealle  hys  speda 

190  hj^  forspendaS  mid  [>an  langan  legere  j^ses  deadan  mannes  inne, 

7  (»ses  \>e  hj»^  be  [»aem  wegum  alecgaS,  fie  Sa  fremdan  to  sernaS, 
7  niraaS.  7  [»set  is  mid  fistum  |)eaw  (jaet  [jaer  sceal  selces  geSeodes 

man  beon  forbaerned;  7  gyf  \>a,r  man  an  ban  findeS  unforbasrned, 

hl  hit  sceolan  miclum    gebetan.     7  j^aer  is  mid  Estum  an  maegS 

19B  l^aet  hi  magon  cyle  gewyrcan;  7  ['Y  \'^^  licgaö  \m  deadan  men 

swa  lange  7  ne  fuliaS,  \>cet  hy  wyrcaS  (jone  cyle  him  on.  7  |;eah 

man  asette  twegen  faetels  füll  ealoS  oSSe  waeteres,  hy  gedoS  pcet 

8eg(»er  biS  oferfroren,  sam  hit  sy  sumor  sam  winter. 

183  switte  hors   C.  —   194  eastum   C.  —    196   hine   on   C. 

198  ot>er  biS  C. 
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18. 

tETHELSTAN  (AUS  DER  SACHSENCHRONIK). 

Thorpe,  Anglo-Saxon  Chronicle  (London  1S61)  I,  300.  —  John  Earle,  Two 
of  the  Saxon  Chronicles  (Oxford  18G5) ;  ed.  hy  Charles  Plummer  (Oxford 
1892),  s.  106.  —  Grein,  Bibl.  der  ags.  poesie,  ed.  Wülker  (Kassel  1883), 
I,  374.  —  Maldon  and  Brunanburh,  ed.  C.  L.  Crow,  Boston  1897.  ■ — 
Maldon  and  Short  Poems  from  the  Saxon  Chronicles,  ed.  W.  J.  Sedgeßeld, 

Boston  1904.  —  Kluge,  Ags.  leseb.^,  s.  130. 

An.  DCCCC.XXXVII.  Her  setjelstan  cyning.  eorla  dryhten. 

beorna  beahgifa.  7  his  broj^or  eäc.  ̂ eadinund  8e[;elmg.  ealdorlangne 

tir.  geslogon  aet  ssecce.  sweorda  ecgum.  ymbe  brunanburh.» ''bord- 
weal  clufan.  heowan  hea|7oliude.  hamora  lafan.  afaran  eadweardes. 

swa  him  geael^ele  waes.  '^from  cneomasgum.  f  hi  set  campe  oft,  wit> 

la[)ra  gehwsene.  land  ealgodon.  hord  7  hdmag.*  ""bettend  crungun. 

sceotta  leoda.  7  scipflotan.  fsege  feollan?  feld  dsennede.  ^^secgas 
hwate.  si3(;an  sunne  üp.  on  morgen  tid.  msere  tungol.  glad  ofer 

grundas.  ̂ "godes  condel  beorht.  eces  drihtnes.  o3  sio  aet^ele  gesceaft.  • 

0^     ̂   sah  to  setle.  \i-cer  Iseg  secg  maenig.  ̂ ^garum  ageted.  guma  norj'erna. 

v^o*  -ofer  scild  scoten.  swilce  Jcittisc  eäc.  werjg  wiges  S8ed.*'*''wesseaxe 
förS.  oudlongne  dseg.  eorod  cistum.  on  last  legdun.  lafium  [^eodum. 

XVIII.  oben  nach  A  =  Corpus  Christi  College  (Cambridge)  MS 
CLXXIII.  die  Zirkumflexe  rühren  von  derselben,  die  akute  von  anderer 
hand  her.  hier  die  lesarten  von  drei  hss.  im  Britischen  Museum:  Cott.  Tib. 

A  ri=  B,  Cott.  Tib.  B  1=  C,  Cott.  Tib.  B  IV  =  D.  Verschiedenheit  im 
gebrauche  von  akzenten  und  [>  und  8  werden  nicht  angeführt. 

nach  VII  noch  l  rad.  A,  VII  CD,  VIII B.  —  •  «[jestan  B  \\  cing  BC.  — 
2  drihten  BCD.  —  3  beag-  B,  -gyfa  C.  —  «  ealdorlagne  C  ]|  tyr  D.  — 
'  geslögan  B  \\  sake  B,  secce  D.  —  ̂   .swurda  G  ||  ecggum  2J.  —  9  embe  BC  \\ 
brunnanburh  BC  und  von  a.  hd.  A.  —  '"  bordweall  BC,  heordweal  D  \\ 

olufon  C.  —  11  heowon  C\\  lina  B,  -linda  (aus  -linga  D)  CD.  —  '^  hamera  D, 
o  zum  teil  durch  tcurmstich  tveg  B  \\  lafum  BCD.  —  '^  eaforan  B, 
aforan  C,  eoforan  D  ||  eadweardaes  D.  —  '^  fram  BCD  \\  -magum  B.  — 

16  hie  B.  —  "  gehwane  B.  —  '^  ealgodan  B,  gealgodon  C.  —  -"o  heted  D  \\ 
crungon  BCD.  —  2'  scotta  leode  BCD.  —  2^  soyp-  C.  —  23  feollon  D.  — 

^  dsennede  aus  dsenede  o.  hd.?  A,  dennade  BC,  dennode  D.  —  ''^  secga 
swate  BCD.  —  ««  upp  BC.  —  «>  candel  BCD.  —  3i  ̂   seo  B,  o\  seo  C, 
oS  se  Z*.  —  ä3  s^tle  D.  —  34  manig  B,  monig  CD.  —  ̂   garum  for- 
grunden  B.  —  36  guman  BCD  [j  noräerne  BC,  norj^serne  D.  —  *'  scyld 
BCD  ,  soeoton  BD.  —  ̂   swylce  BD  ||  scyttisc  BCD.  —  ̂   wigges  BC\ 
raed  D. —  ■w  westsexe  B,  7  wessexe  C.  —  **  andlangne  BC,  7  langne  D.  — 
*2  eored  oystum  BCD.  —   '^  legdon  BC,  laegdon  D.—  ̂   äeodon  C. 
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*^heowan  here  fleman.  hindan  [»earle.  mecum  mylen  scearpab. 

myrce  ne  wjTndon.  he  eardes  hondplegan.  ̂ •'haelef'a  nanum.  (»ae 

mid  anlafe.  ofer  sera  gebland,  on  lides  bosme.  land  gesohtun.  * 

"^faege  to  gefeohte.  fife  Isegun.  6n  [)am  campstede.  cyninges  giunge. 

sweordum  aswefede.  ̂ ^''swilce  seofene  eäc.  eorlas  anlafes. 'unriin 
heriges,  flotan  7  sceotta.  \>sßT  geflemed  wearS.  ''^norämanna 

bregu.  nede  gebeded.  to  lides  stefne.  litle  weorode.  cread  cnea- 

ren  flot.  '"cyning  ut  gewat.  6n  fealene  flod.  feorh  generede* 

swilce  \iasr  eäc  se  froda.  mid  fleame  com.  '*on  his  cyt^l^e  nor3. 

costontinus.  hdr  hilde  ring,  hreman  ne  [>orfte.  msecan  gemanan.  • 

^•'he  wses  hii?  msega  sceard.  freonda  gefylled.  6n  folcstede.  beslagen 

set  saecce.  J  hia  sunu  forlet.  *^6n  waelstowe.  wundun  fergrunden, 

giungne  set  gu3e. 'gelpan  ne  fjorfte.  beorn  blanden  feax.  ̂ "bil 
geslehtes.  eald  inwidda.  ne  anlaf  \iy  ma.  mid  heora  herelafum. 

hlehhan  ne  [»orftun.  ̂ ^f  heo  beadu  weorca.  beteran  wurdun.  6n 

campstede.  culbod  gehnades.  gar  mittinge.  '""gumena  gemotes. 
waepen  gewrixles.  peßs  hi  6n  waelfelda.  wij;  eadweardes.  afaran 

plegodan.»**^gewitan  him  [>a  nor[7men.  naegled  cnearrum.  dreorig 

*^  heowon  C  ||  heora  D  \\  flyman  BD,  flymon  C.  —  "  mylen] 

mycel  D  ||  scearpum  BCD.  —  <»  he  eardes]  heardes  BCD  '■  hand-  BCD.  — 
^  nanum  aus  namum  C.  —  5i  j,ge]  [,ara  Se  BC,  ('»ra  \ie  D.  —  °^  sera] 
ear  BCD.  —  »3  ii|,es  C.  —  ̂ *  gesohtan  B,  gesohton  CD.  —  ̂   tage  D  || 
feohte  D.  —  ̂ e  lagon  BCD.  —  »'  Saem  JB.  —  58  ciningas  B,  cingas  C, 

cyningas  D  \\  geonge  BC,  iunga  D.  —  ̂   aswefde  C.  —  «•  swylce  D  \\ 
seofone  B,  VII  C.  —  ß^  7  ünrim  C  \\  herges  BCD.  —  <«  scotta  BCD.  — 
6*  geflymed  BCD.  —  <»  brego  BCD.  —  ̂   neade  CD  \\  gebseded  BCD.  — 
67  slwfne  Z).  —  68  lytle  BCD  []  werode  C.  —  69  creat  D  \\  cnear  on  BCD.  — 
69-71  flot  bis  fealene  übersprungen  in  D.  —  '*  cing  B,  cining  C.  —  7i  fealone 
BC.  —  7^  generode  CD.  —  '3  swylce  BD.  —  7«  constantinus  BCD.  —  77  hal 
hylde  D  ||  rinc  BCD.  —  78  hryman  D.  —  79  mecea  B,  meca  C,  mecga  D.  — 
80  he]  her  BC  i|  maga  BC.  —  82  on  his  folcstede  C.  —  **  forslegen  B, 

besiegen  C,  beslagen  D  |j  sace  B,  s^cge  D.  —  ̂   forlset  D.  —  ̂   wundum 
{orgrunden  BCD.  —  87  geongne  BCD.  —  88  gylpan  BCD.  —  ̂   fex  BC.  — 
80  bill  BCD  II  geslyhtes  B,  geslihtes  CD.  —  »i  inwitta  BC,  inwuda  D.  — 
92  \>e  BD.  —  93  hyra  CD  \\  -leafum  Z».  —  9i  hlihhan  BC,  hlybban  D  \\ 
t>orftan  BD.  —  «^  hie  B,  hi  CD  ||  beado  BCD.  —  ̂   wurdan  B,  wurdon 
CD.  —  98  aber  culbod  v.  a.  M.  ?  l  cumbel  A,  dafür  cumbol  BCD  \\ 

gehnastes  BCD.  —  «»  mittunge  D.  —  ««  hie  B,  }pe  hi  D.  —  »«*  eaforan  B, 
aforan  C  \\  plegodon  CD.  —  i"'  gewiton  CD  |  hym  C||  [>  in  nor[)men 
ü.  d.  z.  V.  a.  hd.  ?  A,  norSmenn  BC.  —  '«6  negled  cnearrum  C,  daeg  gled 
onganim  D  ||  nsegled  aus  negled  a.  hd.  A. 
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daraSa  laf.  6n  dinges  mere.  ofer  deop  wseter.  ̂ '"difelin  secan. 

7  eft  hira  land.  aewisc  mode*  swilce  \ia.  g6bro[jer.  begen  astsamne. 

^^^cyning  7  sefieling.  cyt^f^e  sohton.  wesseaxena  land.  wiges  hre- 

mige.  letan  him  behindan.  '^*hrse  bryttian.  saluwig  padan.  [)one 

sweartan  hraefn.  hyrned  nebban.  7  ̂s.ne  hasewan  padan.  '"^earn 
seftan  hwit.  seses  brucan.  grsedigne  guShaföc.  7  1^*^  grsege  deor. 

wulf  6n  wealde.  '^"ne  wearS  wsel  mare.  6n  [)is  eiglande.  sefer 

gieta.  folces  gefylled.  beforan  [;issum.  ̂ ^'sweordes  ecgum.  [>8es 
|»e  US  secgaS  bec.  ealde  uSwitan.  sif'f'an  eastan  hider.  engle 

7  seaxe.  ̂ ^''up  becoman.  ofer  brad  brimu.  brytene  sohtan.  wlance 

wigsmi[;as.  weealles  ofercoman.   ■'^^eorlas  arhwate.  eard  begeatan. 

10'  dreori  C\\  daroöa  B,  darefja  CD.  —  '"^  dynges  B,  dyniges  D.  — 
»09  ofe(r)  deopne  D.  —  "o  dyflen  B,  dyflin  C,  dyflig  D  j  secean  B.  — 
»'  7  ü.  d.  z.  V.  a.  hd.  A,  f.  BCD  [  ira  B,  yra  CD.  —  "3  swylce  BD  \\ 

gebroäor  BD,  broSor  C.  — •  "*  hege  D.  '\  SBtsomne  BC,  set  mnne  D.  — 
■  15  cing:  B,  cing  C\  eaäeling  D.  —  ""  sohtan  B.  —  •"  westseaxna  BD, 
wessexena  C.  —  *'*  wigges  BC  [I  erstes  e  in  hremige  über  getilgtem  a,  A.  — 
iw  leton  C,  Iseton  D  |  hym  behindon  C.  —  '^  hrse  a.  hd.  zu  hrsew  A,  hraw  B, 
hra  CD  \  bryttigean  B,  brittigan  C,  brittinga  D.  —  '21  salowig  BCD.  — 
132  hrefn  C.  —  '23  hyrnet  D.  —  i"  [,one  BCD  [  haso  B,  hasu  CD  [  wadan  D.  — 
126  seses  aus  eeres  D.  —  '27  c^g  heafoc  D.  —  '^  grege  D.  —  i'i  |;ys  BC, 
|7isne  D  \  eglande  B,  iglande  CD.  —  '3^  gefre  BCD  \  gyta  BC,  gitä  D.  — 
»33  afylled  B.  —  i«  [lyssum  BCD.  —  ̂   swurdes  C.  —  13«  secggea)»  B.  — 
»38  sy(;|jan  B.  —  »39  sexan  B,  sexe  C.  —  '«  upp  SC  ||  becomon  CD.  — 
"1  brade  BCD.  —  "^  bretene  C,  britene  D  \  sohton  C2>.—  »"  wealas  BCD  || 
oferoomon  CD.  —  »*5  arhwaete  D.  —  »^  begeaton  BCD. 
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19.  MATTHÄUS 

The  Gospel  according  to  Saint  Matthew  in  Anglo-S'axon  and  Northumbrian 
ausg.v.  Skeat  1887).  The  Holy  Bible  in  the  Earliest  English  Versions  made 

and  Madden,    Oxford  1850,   IV,  83.     Vgl.  auch  The 
Nero  D  IV 

efern      uut.*  Öiu  l  Sa  gelihteS     in  foi-ma  doeg  cuom 
^Vespere  autem  sabbati,  qitae         lucescit      in  prima  sabbaii,    uenit 

Öiu  magdalenesoa  7  oSero  to  geseanne  f  byrgenn    7  heonu 
maria  magdalenm  et  altera  maria  uidere  sepulchnim.  ̂ et  ecce 
eorS   hroernisse  geworden  waes  micil       engel    foröon  drihtues  ästag 
terrae  motus  f actus         est     magnus;angelusenim     domini    descendit 
of    beofnum    7    geneolecde    eft    awselte    Sone    stan    7    gesaett    ofer 
de   caelo  et   accedens         reuoluit  lapidem         et   sedebat    super 
hia  waes    foräon    megwlit    his      suee     leht        7 
cum  (zu    eam   vom   gl.)  ̂erat     enim       aspectus     eius,   sicut    fulgor,   et 
wede  his     sua     snä    fore  ego  1  fyrihto  uut.     his    alegd    weron 
uestimentum  eius,  sicut  nix.  *prcB    timore  autem  eius  exteriti  sunt 
öa  haldendo  7   aworden   weron  suelce  for  deado    ondswarede  uut. 
custodes  et  facti  sunt,      uelut     mortui.        h-espondens      autem 
So  engel  cuoeS  Saim   wifum  nallas  gie  ondrede  iuh     ic  wat  forSon  ̂ te 

angelus    dixit    muUeribus:    'nolite  timere  uos;    sdo       enim,    quod 

*  ein  punkt  hinter  dem  letzten  buchstäben  steht  hier  als  abkürzungs- 
zeichen  statt  des  Striches  in  hss. 

Bushworth. 

Latein:  '  luoiescit  |  magdalene.  —  ̂   discendit.  —  ̂   enim]  autem  || 
uestimenta  eius  candita  fso.'J.  —  *  exterriti  ]  uelud. 

Glossen:  'on  efenne  |>a  [»ses  reste  dagas  piem  \>e  in  lihte  in  forma 

dseg  sefter  reste  dseg  cwom  maria  magdalenisca  7  otier  maria  to  soea- 
wenne  fa  byrgenne  27  henu  eorj)  styrenn]§  gewarS  micelu  sengel  forjjon 
dryhtnes  astag  of  heofunum  7  to  gangende  awselede  [Jone  {aus  (lon)  stan 
7  gesett  on  jjsem  ̂ wses  (;a  his  onseone  swa  leget  J  wseda  1  raegl  his  hwit 
fewa  snau  *for  his  aegsa  [>onne  afirde  werun  |»a  weardas  7  geworden  swa 

deade  ̂ andswarade  (»a  se  engel'cwset'  to  \>xm  wifum  ue  forhtige  eow 
ic  wat  forfion  f 

Wycliffe. 

1  Porsothe  in  the  euenyng  of  the  saboth  {or  haliday),  that  schyneth 

in  the  firste  day  of  the  woke,  Marie  Mawdeleyn  cam  and  another  Marie 

for  to  se  the  sepulcre.  ̂ and,  lo,  ther  was  maad  a  greet  erthe  mouyng; 
forsoth  the  aungel  of  the  lord  cam  doun  fro  heuene  and  comynge  to 

tm-nide  awey  the  stoon  and  sat  theron.  Sgothli  his  lokyng  was,  as 

leyt,  and  his  clothis,  as  snow.  ̂ forsothe  for  drede  of  him  the  keperis 

ben  afferid,  and  thei  ben  maad,  as  dcede  men.  »forsothe  the  aungel 

answeringe  seide   to  the  wymmen:    'nyle  36  drede;    for  i  woot,   that 

1  Fors.]  But  I  euentid  j  or  h.  /.  ||  bigynneth  to  schyne  |  for  /.  — 

2  schakyng  1|  forsoth]  for  ||  com.  to]  neijede  and.  —  ̂   sothli]  and.  — 

*  forsothe]  and  |  ben]  weren  beide  male.  —  ̂   fors.]  but,  j  answeride  and. 
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XXVIII.  19. 

Versions,  edd.  Kemble  and  Hardwick,  Cambridge  1858,  p.  226 — 231  (neue 
from  the  Latin  Vulgate  ly  John  Wycliffe  and  his  Folloioers,  edd.  Forshall 
Gospel  of  St.  Matthew,  ed.  J.  W.  Bright,  Boston  1904. 

Bodl.  441. 

1  Soälioe  (»am  restedseges  fefene, 
se  \>e  onlyhte  on  j^ain  forman 

rested8ege,~om  seo  magdalenisce 
Maria  and  seo  oj?er  Maria,  [»set  hig 

woldon  geseon  pa.  byrgene.  ̂ and 
\>tfr  wearf?  geworden  micel  eorjj- 
bifung;  witodlice  dryhtnes  engel 
astah  of  heofonan  and  geneatehte 

and  awylte  [)one  stan  and  sset  \ixr 

Hatton  38. 

iSodlice  (»am  restesdaiges  efene, 

so  \ie  onlihte  on  |jam  forme  reste- 
dayge,  com  syo  magdalenissca 
Marie  7  syo  oSer  Marie,  \>mt  hyo 

5  wolden  gesyen  t>a  byrigenne. 

2  7  ('*'■  warä  geworden  mycliel 
eordbefiunge;  witodlice  drihtenes 

iiengel  ästah  of  heofene  7  geneah- 
lacte   send    aweite    fianne    stan   7 

onuppan.  3hys  ansyn  wses,  swylce  10  sset  \>ißr  onuppon.  ̂ hys  ansiene 
ligit,  and  hys  reaf  swa  hwite,  wses,  swylce  leyt,  7  hys  reaf  swa 

swa  snaw.  ̂ witodlice  pa  weardas  hwit,  swa  snaw.  *  witodlice  pa. 
Wieron  afyrhte  and  wseron  gewor-  weardes  wseren  afyrhte  7  waeron 
dene,  swylce  big  deade  wseron.  geworäene,  swylce  byo  deade 

8  5a  andswarode  se  engel  and  saede  16  wteren.  ̂   [ja  andswerede  se  sengel 

\>am  wifon:  'ne  ondraede  ge  eow;  7  sayde  ["am  wifon:  'ne  ondraede 
ic  wat  witodlice,  [>a:t  ge    eow:    io    wat   witodlice,    \>xt 

Collation  von  Cforpus  Christi 

College,  Cambridge,  140)  und  U  (= 
li  2,  11  der  universitätsbibliotliek  zu 
Cambridge)  mit  B,  abgesehen  von  rein 
graphischen  Varianten. 

Collation  von  BCegius  1  A  XIV) 

mit  H  (g  hat  in  H  die  fränkische 

form  nur  imagda-,  ',  '^geggeä, 
'  Segge,  immer  ga.\i-,  »mmerleorning- 
und  ("ing,  '^gastes;  in  B  in  diesem 
stück  immer  die  altenglische  gestalt). 

1  onlyhte  aus  onlihte  B,  onlihte  C\\ 
byrgenne  U.  —  2|,ar  f7|]  drihtenesC|| 
heofenum  U  \\  awylede  V\\  on  weg 

hinter  stan  U\\  (»ar  U.  —  ̂   ligyt  C, 
lyget  U.  —  ̂ andswarede  r/l|Wifü  U. 

'  Soälice  I]  reste  daiges  j|  se  Se  || 
forman  reste  daige  []  seo  magdale- 
nisca  maria  [J  o5er  maria  ||  geseon.  — 
2wearS  geworden  micel  eorä 
befunge  ||  astah  ||  heofonan  ||  7 
aweite.  —  ̂ his  beide  male  \\  ansyne  || 

legt  Ij  an  f  in  reaf  radiert  ||  wit.  — 
*  wseron  alle  drei  male.  —  ̂   engel  || 
7  bis  wifon  auf  rasur.    \\    ssegde. 
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öe  haelend  se  äe  ahongen    wses  gie  soecas  ne    is    her  aräs         foräon 
lesiim,  qui       crimfixus  est,    quaeritis.     ''non  est  hie;  surrexit   enim, 
sufe   cueä    cymmas  geseaS  f  styd  l  Siu  stou  3er  asetted  wses  drihten 
sicut  dixit.   uenite,      uidete       locmn,  uhi  positus    erat    dominus. 
7  hraeäe  eode  cuoSas  Segnuni    hi.s   fte  he  aräs         7  heonu  forelioraS 

''et  cito        eunte  dielte     discipulis  eius,quia     surrexit."et  ecce      praecedit 
iwih  in  galilea        äer  hine  ge  gesea.8  (dahinter etwa vierbiicJistaben radiert) 
HOS    in  galilaeam:  ibi   eum  uidebitis." 
l  gesea  magon  heonu  fore  ic     cueS  t  ser  io  saegde  iuh         J   eodun 

ecce      praedixi  uobis.'   ̂ et  exierunt 
hreconlice  from  byrgenne     miä  ege      7  ™iä  micle  glaednise  iornende 
cito  de       monumento  cum  timore  et  magno        gaudio       currentes 
beada  l  ssegca  Segnum     his        7   heonu  haelend   togEegnes   am   Siem 
nuntiare  discipulis  eius.     ̂ et  ecce       iesus        occurrit  Ulis 
cueä       wosaS  gie  hal  Öa    unt.     geneolecdon7  gehealdon  foet    his    7 

dicens:  'hauete.'  Ulf  autem  accesserunt    et  tenuerunt    pedes  eius  et 
woräadun     hine    Sa      cueS  to  Ösem  öe  hselend  nallaS  gie  ondreda  gaaä 
adoraueruni  eum.^Hunc  ait  Ulis         iesus:    'nolite         timere  .  ite, 
ssecgas  broärum  minum  \te  hea  gse  in  gseliomise  der  mec  hia  geseaä. 

nuntiatefratribus  meis,       ut    eant       in  galilaeam:  ibi    me     uidebunt.' 
Biishworth. 

Latein:  *  uenite  et  uidete  ||  possitus.  —  ''  euntes  ||  surrexit  a 
mortuis  i|  praecidit  j|  galileana  |]  et  vor  ecce  jfeit/jrt  H  dixi  zu  päxxi  gl. — 

*gaudio  magno  |1  auete  ||  ille.  —  '"sed  ite  |j  galileam. 

Glossen:  git  hselend  [;one  ('S  hongen  waes  gesoeca(;  "nis  he  her 
forjjon  \&  he  aras  swa  he  cw8e[)  cuma|'  7  geseot»  [»a  stowe  |)8er  aseted  wses 

dryhten  '  7  hrsel^e  gangaj)  S8ecga[)  discipulas  his  f  he  aras  from  deade  7 
henu  beforan  g8e[>  eow  in  galilea  äser  ge  hine  geseo|)  henu  swa  ic  tore- 

ssegde  ̂ ~J  hise  eodun  hraj'e  of  bjTgenne  miS  egsa  7  niiä  gefea  micel 
eomende  secgan  discpl.  his  ̂ 7  henu  hselend  quom  heom  ongsegn 

cwsej^ende  beot)  hale  hise  fa  stopen  tbr|)  ~J  genomen  his  foet  7  gebedun 
to  him  Wjja  cwaet)  heom  to  se  hielend  ne  ondredej?  ine  ah  giB|'  ssecgat) 
bro[>rum   minum  f   hise   gangan    in   galilea   [»»r   hie  (so!)   me   geseot» 

Wycliffe. 

je  seken  Ihesu,  that  is  ci-ucified  6  he  is  not  here;  sothli  he  roos,  as 
he  Seide,  come  je  and  seeth  the  place,  where  the  lord  was  putt.  'and 
je  goynge  sone  seie  to  his  disciplis  and  to  Petre,  for  he  hath  risun, 

"and,  lo,  he  schal  go  bifore  jou  in  to  Galilee:  there  je  schulen  se  him". 
lo,  i  haue  bifore  seid  to  jou.'  ̂   and  Marie  Mawdeleyn  and  another  Marie 
wenten  out  soone  fro  the  buryel  with  drede  and  greet  ioyc  rennynge 

for  to  teile  his  disciplis.  »and,  lo,  Ihesus  ran  ajens  hem  seyinge: 

'heil  je',  forsothe  thei  camen  to  and  beeiden  his  feet  and  worschipiden 
him.  '"thanne  Ihesus  seitli  to  hem:  'nyle  je  drede.  go  je,  teile  je  to 
ray  britheren,   that  thei  go   in  to  Galilee:  there  thei  schulen  se  me.' 

^was.  —  ̂ sothli]  forjj  is  risun  j]  se  je  ''leid.  —  'go  jef  and  seie  je  |  and 
to  P./.  II  for]  that||  hath]  is.  —  »Mar.  —  Mar.]  thei |j  biriels  j| for/.  J  to  hise.  — 
9ran — seyinge]  mettehem  andseide|  fors.]andj|  c.  to]  neijeden.  —  '"seide 
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ge  seceaä  f;one  hselynd,  pone  \>e 

on  rode  ahangen  wses.  ̂ nys  he 
her;  he  aras  soSlice,  swa  swa  he 

ssede,  cuma3  and  geseoä  [»a  stowe, 

|>e  se  hgelynd  wses  on  aled. ''7farat>  5 
hrsedlice  and  seecgeaö  hys  leor- 

ningcnyhtum,  |78et  he  aras,  "and 
soSlice  he  cym3  beforan  eow  on 

Galileam :  \>mT  ge  hyne  geseoä". 

nu  ic  secge  eow.'  ̂ pSi  ferdon  hig  10 
hrsedlice  fram  j^aere  byrgene  mid 

ege  and  mid  myclum  gel'ean  and 
urnon  and  oySdon  hyt  hys  leor- 

ningcnyhton.  ''and  efne  pa,  com 
se  hselynd  ongean  hig  and  cw8e3:15 

'hale  wese  ge.'  hig  genealsehton 
and  genamon  hys  fet  and  to  hym 

geeaämeddon.  '"öacwsej'sehailynd 

to  him :  'ne  ondrsede  ge  eow.  faraä 
and  cyf»aö  minum  gebrofrum,  peßt  20 

hig  faron  on  Galileam:  \isst  hig 

geseoä  me.' 

ge  secheä  [;anne  heelend,  pane  pe 

on  roden  ahangen  wees.  ̂ nis  he 
her;  he  aras  gewislice,  swa  swa 

he  seeigde,  cumeä  7  geseoS  [»a 

stowe,  pe  se  hselendwses  on  aleigd. 

'  7  fareä  rsedlice  7  cumeä  7  seggeä 
hys  leorningcnihten,  [»est  he  aras, 

"7  soälice  he  cymä  beforan  eow 

on  Galileam :  [jser  ge  hine  geseoä". 

nu  ich  segge  eow.'  ̂   [»a  forden  hyo 
rsedlice  fram  l^are  byrigenne  mid 

eige  7  mid  mychele  gef  ean  7  urnen 

send  kydden  hyt  hys  leorning- 

cnihten. 97  ßfiie  [>a  com  se  hselend 

ongean  hyo  7  owseä :  'hale  wese 
ge.'  hyo  geneohlahten  7  genamen 
hys  iit  7  to  him  geeadmededon. 
loäa  cwseä  se  hselend  to  heom: 

'ne  ondrsede  ge  eow  .  fareä  7 
kyäeä  mine  gebroäre,  (iset  hyo 
faran  on  Galilea:  [»ser  hyo  geseoö 

me.' 

heelend  U.  —  ̂   s  in  nys  ü.  d.  z.  B.  |j 

and  nachträglich  B  \\  haelend  U.  — 

'  secgeaä  C,  secgaä  U  \\  zweites  n  in 

leoming-  auf  rasur  C  \\  (^ar  U.  ■ — 

8  hrsedlice  (d  aus  angefangenem  r) 

hinter  byrigenne  Z7  ||  mycelu  'U\\ 
-cnyhtum  ü.  —  ̂   hselend  Z7[|  geead- 

meddon  U.  —  i" hselend  ?7||  heom  C  \\ 
broäru  U  |i  faran  U. 

secaä  II  (jonne  heide  male  \\  rode. 

—  ßssegde  ||  halend  ||  alegd.  — 

'  farad  ||  7  cumeä  fehlt  \\  seggaä  his 

leorningcnihtas  |j  comä.  —  8  g^ 
ferdon  ||  byrigene  ||  mycele  ||  urnen 

aufi  urren  ij  7  cyddan  hit  his  || 

-cnihtan. — ^  genehlaoton  ||  genamon 
his  fet.  —  10  halend  ||  faraä  7  cyäaä  || 
galileam  ||  geseä. 

Znpitza-Sehipper,  Alt-  u.  raittelengl.  Ubungsb.  11.  aufl. 
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Sa  ilco  miä  äy  eodon      heonu  summe  of  Ösem  haldendum  cwomun  in 
^^quae       cum        ahissent,  ecce      quidam  de  custudibus  tteiierwit  in 
5a     ceastra   7   soegdon  Ssem    aldor   monnum*    sacerda  alle 
ciuitatem        et   nuittiaucnmt  principihus  sacerdotum    omnia 

(5a    äe     geworden    weron         7     gesomnad    miö     seldrum      äaehtung, 

quae        facta  fuerant.    ̂ '^et    congregati     cum    senioribus  cmisilium 
genumen  woes  feh  monigfald  saldon       äsem  cempum     cueäende 
accepto  pecuniam  copiosam     dedcrunt   müitibus  ^^dicentes: 
cuoäaÖ  gie  ̂te     Öegnas        his  on  nseht  cuomun  7  forstelun  l  stelende 
'dicite,  quia  "discipuli    eius       nocte  uenenint  ctfurati 
weron  hine     üs       slependum**         7     S'^     ̂ i^     gehered     biä      biS 
sunt      cum     nobis  dormientibus".    ^*et,    si       hoc    aiidiTum  fuerit 
from     5§n    groefa    we     getrewaS    Mm   7   sacleaso    iwih    we    gedoeS 

a  praeside,         nos    suadebimus  ei      et  securos      uos     faciemus.' 
soB    hia    gefoen    hsefdon    feh  dedon      suae     weron     gelaered    7 

'"«<      ilW  accepta  pecunia  fecerunt,  sicut   erant      äocti,        et 

gemersad   wses  word     Sis     miä    iudeum***  oäS  öone     longe         dfege 
diuulgatum  est    uerbum  istud  apud  iudaeos         usque      in  hodiernum  diem. 

*  über  monnum  ein  icoM  ztifälliger  strich.  —  **  davor  zwei  buch- 
staben  weggewischt.  —  ***  dahinter  ungefähr  vier  buchstaben  radiert. 

ßushworth. 

Latein:  n adnuntiauerunt.  —  i^consilio.  —  i^faciamus.  —  is,jeuul- 

gatum  ji  iudeos. 

Glossen:  ̂ ^  \ia.h.i  \>a  aweeg  eodun  henu  sume  ('ara  wearda  cwomun 

in  cjestre  J  ssegdun  t>a  aldur  saoerdum  eall  ̂   ('S  Ipxi  gedoen  werun  '27 
hipe  gesomnade  miS  Ssem  aeldrum  gej'jBhtunge  in  eoden  onfengon  feoh 

genyhtsum  (h  ü.  d.  z.)  saldun  (u  aus  e.  a?)  I^sem  kempum  >3cw8et'ende 
ssecga))  [»eet  his  discipl.  on  nseht  cwomun  7  forstseien  hinse  us  slepende 

'*7  g?f  \  geho£jed  biS  from  geroefe  we  geteecel)  1  scya|)  him  7  orsorge 
eow  gedaat;  (aus  gedoe}')  '*7  lii?  onfengon  l^sem  feo  dydun  swa  hise  werun 
gelaerde  7  gemajred  wses  word  |)is  miö  iudeum  o\  (»isne  ondwardan  daeg 

Wydiffe. 
'ithe  whiohe  whanne  thei  hadden  gon,  loo,  summe  of  the  keperis  oamen 
in  to  the  cytee  and  tolden  to  the  princes  of  prestis  alle  thingis,  that 
weren  don.  '^  and  thei  gedrid  togidre  with  the  eldere  men  a  counceil 

takun  jaue  to  the  knyjtis  plenteuous  monej'  '^seyinge:  'seie  je,  for 
"his  disciplis  camen  by  nijte  and  han  stolen  him  vs  slepinge".  ''•and, 
if  this  be  herd  of  the  presedent  (or  iustise).  wo  schulen  conceile  him 

and  make  30U  sikir.'  i°and  the  money  takun  thei  diden,  as  thei  weren 
taujt.  aud  this  word  is  pupplissid  at  the  lewis  til  in  to  this  day. 

11  the  wh.]  and  1|  weren  goon.  —  '^  and  whanne  thei  weren  gaderid  || 

men  and  hadden  take  her  counseil  thei  jauen  jj  miche.  —  '^  ̂ -^^  seiden  || 
for]  that  while  je  slepten.  —  "  pr.  or/.  —  i»  and  whanne  the  monei 
was  takun  ||  among. 
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1'  5a  pa,  hig  ferdon,  j'a  comun  sume 

|)a  weardas  on  |)a  cestre  and  cy[>- 
dun  j)8era  sacerda  ealdi-un  ealle  j'a 
t'ing,  |;e  l'eer  gewordene  waerun. 
12  Sa  gesamnudim  |ja  ealdras  hig 

and  woi-htun  gemot  and  sealdun 
(»am  [jegenun  micel  feoh  and 

cwsedun:  i^'gecgeat»,  [jset  "his  leor- 
ningcnihtas  comun  nihtys  and 

forstselan  hyne,  [>a  we  slepun". 
M  and,  gyf  se  dema  [»is  geaxaS,  we 
laereS  hyne  and  gedoS  eow  sorh- 

lease.'  '^Sa  onfengun  hig  \>ees  feos 
and  dydun,  eallswa  hig  gelserede 

wserun.  and  \iis  word  wses  gewid- 
maersud  mid  ludeum  oS  |)isne  and- 
werdan  deeg. 

"  comon  CUW  ceastre  CU\\  oyädon 
CU II  ealdrum  CU  l\  Sar  U  ||  wserum 

C,  wseron  U.  —  '^  gesamnudon  C, 
-mnodum  U  ||  worhton  U  ||  sealdon 
CCni äegenum  C,  [»egnum  U\\xnicy\ 

C  II  cwsedon  CU.  —  "  comon  CU  \\ 
nihtes  C,  nyhtes  U  \\  forsteelon  U  || 

slepon  U.  —  i*  geascaS  U  \\  and  auf 
rasiir  C.  —  '^  onfengon  CU  \\  dydon 

CI/'JI  wseron  CU  ||  wurd  C  \\  gewid- 
meersod  C,  gowydmsersod  U  \\  and- 
weardan  CU. 

"  3a  hyo  ferdon,  |>a  comen  sume 
\ia.  weai-des  on  [la  ceastre  J  kyddan 
pare  sacerda  ealdren  ealle  [>a  [\ia,\ 

t'ing,  fpe  (»eer  geworSene  weeren. 
5  lä  [»a  gesamnode  |;a  ealdres  hyo  7 
worhten  gemot  7  sealden  [lam 

[jelgnen  mychel  feoh  7  cwreäen: 

13'seggeS,  [;set  "his  leorningcnihtes 
coman   nyhtas  7  forstseien   hyne, 

10  [»a  we  slepen".  i^aend,  gyf  se  dema 
[»is  geaxoä,  we  leereä  hyne  7  gedoS 

eow  sorhlease.'  '^  ga  ontengen  hyo 
pas  feos  7  dyden,  ealswa  hyo 
geleerde  weeren.   7  t'is  word  wses 

15  gewidmaersod  mid  ludeam  oS3 
|>isne  andwearden  dayg. 

"  5a  |ja  hyo  ||  weardas  ||  cyddan 
|?ara  sacerdan  ealdrum  ||  mtr  ein 

(»a  II  gewordene  wseron.  —  '^  gg. 
gesamnoden  ||  ealdras  ||  worhton  |j 

|)eognum  mycel  feogh  (g  m  un- 
gewühnl.form,  vielleicht  aus  e.  a?). — 
13  seggaS  II  his  ||  -cnihtas  comen  || 

forstalan  ||  sleapan.  —  i*7  g'f  II  sorh- 
lease. —  1*  onfeongon  ||  dydon  || 

waeron  ||  wees  gewid  auf  rasur  |j 
gewidmaersoS  ||  oS  ||  dseg  radiert 
hinter  [»isne  ||  andwerdan  daig. 

5* 
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eellefne     Öonne     Segnas      foerdon     in     geliornise    iu    mör  öer 
^^undecim    autem     discipiiK    abierunt    in    galilaeam      in    montem,     ubi 
gesette  Seem  se  heelend      7     gesegon    hine     worSadun      sume 
constituerat   Ulis  iesus,       i'ef    uideiites     euin      adorauenmt.  quidain 
Sonne     getwiedon  7     geneolecende  Se  heelend  spreccend  wses  to 
autem     dubitaueruni.   ^^et    accedens  iesus       locutus         est 
him  cuoeSende  asäld    is     me     alle      meehtq      in   heofne  7  in   eorSo 
eis     dicens:        'data     est   mihi  omnis  potestas     in   caelo     et  in  terra. 
gäaS     forSon     IferaS     alle         cynno   i   hsedno    fulwvande*    hia    in 

^^euntes  ergo        docete    omnes      gentes  baplisantes      eos     in 
noma      fadores     J     sunu     7    talges    gastes     leerende     hia     halda 
nomine    patris       et    fili        et     spiritu    sancti   ̂ "docentes     cos     seruare 

alle         Sa  Se  sua  huelc  io  bebead  iuh         ~J  heonu  ic     iuh  miS     am omnia,   quaecumque  mandaui    uobis:    et  ecce       ego  nobiscum    mm 
allum       dagum  oSS         to  endunge  woruldes  sie  soS  i  soSlice 

Omnibus  diebus    usque     ad  consummationem   saeculi.'     amen. 
godspell      aefter         mathevs**     saegde  I  assegd  is. 
euangelium  secundum  mattheum      explicit. 

*  fulwande  und  v  il.  d.  z.  —  **mathes  und  v  ü.  d.  z. 

Mushworth. 

Latein:  i^discipuli  eius  ||  galileam.  —  i^babtizantes  eas  ||  Spiritus.  — 
^Oobseniare  ||  amen  —  explicit]  finit  amen  finit  amen  finit. 

Glossen:  '"(»a  enlefan  (autem  diso,  ohne  glosse)  bis  \ia.  eodun  (in 
g.  ohne  glosse)  on  dune  [>ier  geseette  ser  heom  se  beelend  "J  geseonde 
hine  to  bim  bedun  sume  |)onne  tweodun  ^7  heom  to  gangende  se 
hselend  sprsec  to  heom  cwsel'ende  gesald  is  me  aghwilc  maeht  on 

heotune  7  01  eor|;e  ̂ 9gse|)  forfjon  nu  terej'  alle  Seode  dyppende  hiee 
in  noman  f seder  7  sunu  7  ["ses  halgan  gastes  äojgerende  biee  to  beal- 
dene  eall  swa  hwset  swa  io  bebead  eow  (davor  eow  radiert)  7  heuu  ic 
mid  eow  eam  ealle  dagas  o5  to  ende  weorulde  ende|)  soj^lice  endej) 

so[)  endet"  farman  (man  durch  die  rune)  preost  (durch  die  aMürzung  des 
lat.  presbyter  gegeben)  jias  boc  [>us  gleosede  dimittet  ei  dominus  omnia 
peccata  sua  si  fieri  potest  apud  deum. 

Wycliffe. 

i^forsothe  enleuene  disciplis  wenten  in  to  Galilee  in  to  an  hil,  where 
Ihesus  hadde  ordeyned  to  hem,  ̂ 'and  thei  seynge  him  worschipiden : 
sothli  summe  of  hem  doutiden.  '^  and  Ihesus  comynge  to  spak  to  hem 

seyinge:  'al  power  is  jouun  to  me  in  heuene  and  in  erthe.  i^therfore 
3e  goynge  teche  alle  folkis  cristenynge  hem  in  the  name  of  the  fadir 

and  of  the  sone  and  of  the  hooly  gost  -"techinge  hem  for  to  kepe 
alle  thingis,  wbat  euere  thingis  i  baue  comaundid  to  jou;  and,  Io,  i 

am  witb  30U  in  alle  dayes  til  the  endyng  of  the  world.' 

'8  fors.]  and  the.  —  "  sayn  hym  and  w.  ||  sotbli]  but.  —  '*  cam  nyj 
and  II  and  seide  ||  is  —  me  hinter  erthe.  —  "go  je  and  ||  baptisynge.  — 
2»for/.  Iltil]  in  to  ||  ende. 
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69 
'8fa  ferdun  ̂ a.  endlufun  leorning- 
cuihtas  on  [>one  munt,  l^ser  se 

haelynd  him  dihte,  i'and  hine  t^ser 
gesawun  and  hi  to  hiin  geeaS- 
meddun:  witudlice  sume  big  tweo- 
nedon.  '^ga  genealsehte  se  hiielj'nd 
and  sprsec  to  him  f>as  fiing  and 

[>us  cwsej):  'me  is  geseald  selc  an- 
weald  on  heofonan  and  on  eorjian. 

'9fara[>  witudlice  and  IseraS  ealle 
[>eoda  and  fulligeaä  big  on  naman 
fseder  and  suna  and  [»ses  halgan 

gastes  20  and  lasraä,  [iset  highealdun 
ealle  |>a  [jing,  |)e  io  eow  bebead; 
and  io  beo  mid  eow  ealle  dagas 

o\>  worulde  geendunge.'  amen. 

16  ['a  ferden  [»a  endlefan  leoming- 
cnibtes  on  j'anne  raunt,  \>xr  se 

baelend  beom  dibte,  "7  hine  [»aer 

geseagen  7  hyo  to  bym  geead- 
5  medoden  :*  witodlice  sume  hyo 
tweonoden.  '^  g^  geneohlacte  se 
baelend  send  spriec  to  beom  [)as 

l^ing  7  l'us  cwseö:  'me  ys  geseald 
aelcb   anweald   on   heotena   7   oa 

lOeorSan.  '^fareS  witodlice  7  Isered 
ealle  fßods  7  WlieS  hyo  on 
naman  fseder  7  sune  7  l'as  balgen 

gastes  20  7  Isereä,  f^set  byo  bealden 
ealle  [)a  fing)  K  ich  eow  bebead; 

15  7  ich  beo  mid  eow  ealle  dages 

oäfle  worulde  sendenge.'  amen. 

isferdonCI/ll  endleofen  U\\  far  U\\ 
hselend  ?7||heomC  —  i'gesawon 

üllgeaSmeddon  CHwitodlice  CU. — 
18  hselend  U  ||  beom  C  \\  heofenan 
U.  —  19  witodlice  CCr.  —  »healdon 
CU  II  bead  U  \\  weorlde  U  ||  amen 

f.  U,  Finit  Amen.  Sit  sie  boc  In- 
terim. Ego  selfricus  soripsi  (da- 

hinter t  radiert)  bunc  librum  (i  atif 
rasitr)  in  monasterio  baöfonio  et 

dedi  (t  radiert)  bribtwoldo  pre- 
posito.  Qui  scripsit  uiuat  in  pace 
in  boc  mundo  et  in  futuro  seculo 

et  qui  legit  legator  in  eternum  C. 

*  aus  geeadmododen. 

18  da  ferdon  ||  endleofan  ||  -cnihtas  || 

|)onne  ||  halend.  —  i'  gesawen  || 
him||geadmedoden||  tweonedon. — 
18  genebiahte  ||  7  sprao  to  eom  |l 
ealc  II  heofona.  —  19  IsereÖ  ||  äeode  [| 
fulliaS  II  naman  seheint  von  anderer 
hand  aus  manan  gebessert  ||  fader  || 

sunall  balgan.  —  sohealdon  ||  ic  beide 
male  \\  dagas  ||  weoruld  endunge 
(end  ü.  d.  z.). 
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20. 
AUS  DEN  GLOSSEN  ZU  DEN  SPRÜCHEN  SALOMONIS 

IN  DER  HS.  VESP.  D  6. 

Zs.  f.  d.  a.  ai,  29 ff.;  vgl.  22,  224 f.  Kluge,  Ags.  leseb.'',  s.  73.  -  eingeklam- 
merte Imchstaben  sind  in  der  hs.  nachgetragen. 

XV  ̂ responsio  mollis  hnesce  andswore.  sermo  durus  heard 

spec.  -fatuorum  stunra.  e6j<Z?«7  wapolaä.  ̂ contepplantur  hesc&diwia.^. 
Hnmoderata  ungemeteged.  Hnridet  tirhS.  astutior  fiet  w^rra  bi3. 

^et  ...  conturhatio  and  gedrefednes.  '' disseniinabimt  tosawai5. 
B  dissimile  ungelic.  ̂ Hesercnti  forletendum.  ^^qiii  .  . .  corripit  Se 

äreaä.  nec  .  .  .  graditiir  ne  he  ne  geS.  ̂ ^exiraret  gegladaS.  in 
merore  animi  on  gnornunga  modea.  deicüur  biS  aworpen.  ̂ *et .  . . 

pascitur  and  biS  fed.  imperitia  of  iing(l)eau(ne)sse,  ̂ ^quasi  iugc 
conumium  swa  singal  gebiorscipe.  ̂ ^et  insatiahiles  and  unaseSenlic. 

10  ̂ ''uocarih . . .  ad  olera  to  wertum.  quam  ad  uitulum  saginatum 
Sonne  to  fettum  stiorce.  ̂ ^siiscitatas  awebte.  ̂ ^sepis  haga.  ahsque 

offendiciih  buto  otspernince.  ̂ °et  .  .  despicit  and  forsioS.  ̂ ^dissi- 
pantur  sintostente.  confirmantur  sint . . .  ̂^in  senientia  on  cwide. 

optimus  seles(t).  ̂ ^super  eruditum  ofer  geleredne.  '^^pulcherrimus 

15  fegerest.  '^''qui  sectatur  se  8e  felS.  ̂ °fama  bona  god  hlisa.  im- 
pinguat  ame(s)t.  ̂ ^sapientium  ...  ra  .  commorahitur  wunaS  (aus 
wanaS).  ̂ ^despicit  forsioä.  qui  . . .  adquiescit  se  Se  geSafeS.  jjosses- 

sor  agend.  ̂ ^et  .  .  .  praecedit  and  forS  gewit.  XVI  ̂ ponderator 

punderngeo(n).  ̂ dirigentur  b  . . .   ̂omnis  arrogans  e(l)c  upahafenes. 
20  ̂ redimitur  is  alesed  .  et  .  .  .  declinatur  and  he  biS  .  .  .  aheld.  ''cum 

placuerint  [jonne  liciaS.  ̂ disponit  gedihnaS.  '  ̂pondus  pund  .  iu- 
dicia  .  .  .  mas.  ̂ ^diuinatio  wilung.  non  errdbit  ne  dwolaS. 

^Hmpie  . . .  c.  solium  cyneseÜ.  ̂ ^dirigetur  biS  . . .  '*ei . . .  i^lacahit 

and  geg(l)ada3.    ̂ Hmber  serotinus  smelt  hagol.    ̂ ''semita  . . .  ta. 
25  declinat  ...  3.  ̂ Viumiliari  h  .  .  .  ̂ '^cniditus  gelered.  repperiet 

gemet.  ̂ ^äppellabitur  bitgenemned.  >H«tora  m&re.  percipiet  onfe(h)S. 
^^et  .  .  .  addet  and  to  geecS.  ̂ ^composita  geg(l)engede.  össuum 

bana.  ̂ ^compidit  genet.  ̂ ''et .  .  .  ardescit  and  birS.  ̂ ^peruersus 
forhwerfed.  Utes  saca.  verhosus  werdi.  et  . . .  separat  and  toscereS. 

30  ̂ Hactat  s(e)cet.  ̂ '^attonitis  areahtum.  mordens  slitende.  ])erficit 

fulfremet.  ^^dignitatis  werSnes.  repperietur  bit  gemet.  ̂ ^animo 

suo  is  mode.  urbium  burga.  ̂ ^mittunttir  h  . .  .set . ..  temperanttir 
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ac  hio  bioS  gemetgode.  XVII  ̂ bucella  sicca  drege  bite.  iiictimis 

onsegednessum.    *obedit   hersumaS  .  et  .  .  .  optemperat    and    her- 

35  sumaS.  ̂ cxprohrat  LespÖ  .  letatiir  b  . . .  ̂seniim  eldra  (ein  bucltst.  r.) 

''non  decet  ne  glenget  .  composita  glengede  .  labimn  mentiens 
wegende  welere.  ̂ gemma  gim.  gratissinia  gecwemest .  prestolantis 

anbidincges.  ̂ celat  bediolaö  .  amicitias  freondscipas  .  repetit 

gehyöl^ct .  separat  tosoereS  .  federatos  gesibbade.  ̂ Hxpedit  fremet. 

40  Urse  byrene  .  raptis  fetibus  oSbrodenum  hwelpum  .  conßdenti  getrio- 

wende.  ̂ *ct  .  .  .  deserit  and  forlet.  ̂ ''et  .  .  .  comprobatur  and  biö 

afandan.  "^^plaiidet  hafet.  ̂ "jJeruersi  cordis  Swerre  heortan  .  qiti 
uertit  se  Se  cyrS  .  et  .  .  .  iticidet  and  befelS.  ̂ 'm  ignominia  sua 
on  bis  netenesse  .  set  nee  .  .  .  letabitur  ac  ne  blissaS.    ̂ ^aetatem 

\o  floridam  biowende  helde  .  exsiccat  a  .  .  .  ̂ Hnfcrre  on  geledan. 

ne  percutere  ne  slean.  ̂ ''qui  moderatur  se  8e  gemetegaS  .  docttis 
gelered.  pretiosi  diores.  Spiritus  gast,  ̂ ^reputabitur  biS  geteald. 
si  conpresserit  gif  he  geweit. 

21. 
JAKOB  UND  ESAÜ. 

^Ifrics  Genesis,  c.  XXVII  (Greins  Bibliothek  der  ags.proxal,  66);  Förster, 
Ae.  lesehuch,  s.  25;  der  text  folgt  in  der  Schreibung  A  (der  Oxforder  hs. 
Laud  509,  fol.  18  v.) ;  vgl.  kollation  von  Wilkes,  Bonner  Beiträge  21,  s.  9. 
von  B  (Claud.  B  IV,  fol.  43  v.)  tcerden  rein  orthographische  oder  lautliche 

abweichungen  nicht  angeführt. 

^Dä  Isääc  ealdode  and  bis  §agan  (^ystrodon,  (^set  be  ne  mihte 

nän  t^ing  geseon,  \>3.  clypode  he  Esau,  his  yldran  sunu,  ̂ and 

cwaeS  to  him:  '\>ü  gesihst,  [»aet  ic  ealdige,  and  ic  nät,  hwsenne 

mine  dagas  ägäne  beo[7.   ̂ nim  [>in  gesceot,  [^inne  cocur  and  [;inn6 

6  bogan  and  gang  üt  and,  [7onne  |>ü  »nig  |)ing  begite,  \>ms  \ie  \>ü 

wöne,  |>8et  me  Ij^cige,  *bring  me,  |?8et  ic  ete  and  ic  \>^  bletsige, 

äfer  t^äm  \>e  ic  swelte.'  ̂ Sä  Rebecca  \>B&t  gehirde  and  Esau  üt  ägän 

wses,  "l^ä  cwseS  heo  tö  läcobe,  hire  suna:  'ic  gehirde,  piet  |>in 

fffider  cwaeä  to  £sauwe,  l^inum  breiter:   ' "bring  mg  of  [^inum  hun- 

10  tot>e,  [jset  ic  bletsige  fe  beforan  drihtne,  eer  ic  swelte."  ̂ sunu 

min,   hlyste  minre  läre:    »far  t6  8&re  heorde  and  bring  m§  twa 

1  isääc  immer  Ä;  vgl.  no.  10.  —  2  cl.  he  esau  auf  r.  A.  —  9, 10  hunt- 
no3e  B.  —  11  min  /.  B. 
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pa  betstan  tyccenu,  fjset  ic  macige  mete  (»inum  faeder  (7^r  of,  and 

he  ytt  lustlice.  '"(^onne  [;ü  pa  in  bringst,  he  ytt  and  bletsajj  jpe,  &r 

h§  swelte.'    *'ää  cwseS  he  to  hire:  '\>u.  wäst,  \>gst  Esau,  min  broSur, 

15  ys  ruh,  and  ic  eom  smejje.  ̂ ''gif  min  fseder  me  handlaf)  and  me 
gecnSfewä,  ic  ondr^de,  ['set  h§  wene,  [>8Bt  ic  hine  wylle  beswican, 

and  (jset  he  wirige  me,  nses  nä  bletsige.'  '^3ä  cwöeS  s§o  modor 

t6  him:  'sunu  min,  sig  seo  wirignys  ofer  me!  do,  swä  ic  [)§ 

secge:  far  and  bring  [jä  l^ing,   \)e  ic  \>e  bead.' 
20  *^He    ferde  \>a.  and  brohte  and  sealde  hit  hys  meder,  and 

heo  hit  gearwode,  swä  heo  wiste,  pdät  his  fseder  licode.  '^and 
heo  scr^dde  läcob  mid  \>äm  deorwur[>ustan  reafe,  (^e  heo  86t  häm 

mid  hire  hsefde,  '^and  befeold  his  handa  mid  \>&Ta,  tyccena  fellum, 

^*^*"'^  and  his  swuran,  \>&r  he  nacod  wses,  heo  befeold.  "and  heo  sealde 

c,^>_f  26  him  \ione  mete,  \>e  heo  sea[),  and  hläf,  and  he  brohte  piet  his 
fseder  '^'and  cwseÖ:  'fseder  min!'  he  andswarode  and  cwaeä:  'hwait 

eart  [»u,  sunu  min?'  *^and  läcob  cwseS:  'ic  eom  Esau,  [?in  frum- 
cenneda  sunu,  ic  dyde,  swä  \>vl  me  bebude,  äris  upp  and  site 

and  et  of  minum  huatoSe,  [»set  \>t  me  bletsige.'   ̂ "eft  Isääo  cwaeS 

30  t6  his  suna:  'sunu  min,  hü  mihtest  }^n  hit  swä  hrsedlice  findan?' 

\>a,  andswarode  he  and  cwseS:  'hit  wses  godes  willa,  psät  me 

hrsedlice  ongean  c6m,  (JSBt  ic  wolde.'  ̂ 'and  Isääc  cwaeS:  'gä  hider 
near,  [)8et  ic  sethrine  [>in,  sunu  min,  and  fandige,  hwseSer  [tu  sig 

min  sunu  Esau    \)e  ne  sig.'    ̂ ^h§  eode  to   fiäm    fseder,    and  Isääc 

85  cwseS,  bä  \>a.  he  hyne  gegräpod  hsefde:  'witodlice  seo  stemn  ys 

läcobes  stefn,  and  \ia  handa  synd  Esauwes  handa.'  ̂ ^and  he  ne 
gecneow  hine,  for  fiäm  pä,  rüwan  handa  wseron  swilce  \ises  yldran 

br6()ur.  he  hyne  blStsode  \)k  ̂ *and  cwseS:  'eart  \>tL  Esau,  min 

sunu?'  and  he  cwseS :  'iä,  leof,  ic  hit  eom.'    ̂ ^[»ä  cwseä  he:  'bring 

40  m§  mete  of  (^inum  huntoSe,  (^set  ic  ̂ e  bletsige.'  fiä  he  |;one  mete 

brohte,  h§  brohte  him  eac  win.  \>^  he  hsefde  gedruncen,  ̂ ^|)ä 

cwseS  he  to  him:  'sunu  min,  gang  hider  and  cysse  me.'  ̂ 'hS 
nealeahte  and  cyste  hine.  sona  swä  he  hyne  onget,  he  bletsode 

hine  and  cwseS:  'nü  ys  mines  suna  stenc,  swilce  \>as3  landes  stenc, 
45  \>e  drihten  bletsode.  ̂ ^sylle  pe  god  of  heofenes  deawe  and  of  eorSan 

17  and  erst  moderne  hand  B  \\  nä]  na  ne  B.  —  22  ham  mis  pam  r.  A.  — 

24  heo  befeold  /.  B.  —  28  -oennedan  A.  —  2'd,  40  huntoSe  zu  huntnoSe 
moderne  hand  B.  —  31, 32  l^set  hyt  me  swa  hr.  Ä  —  34  Schüeking  sehlägt 
brieflich  nS  vor  statt  ne.  —  41  gedrucen  B.  —  43  hyne  onget]  him  to 
on  leat  und  am  rande  von  moderner  hand  al.  ongeat  B. 
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fifetnisse  and  micelnysse  hwÄtes  and  wines.  ̂ ''and  t?eowion  \)e  eall 
folc,  and  geeadmedun  |7e  ealle  m&gSa.  beo  piX  fiinra  brofra  hläford, 

and  sin  fiinre  modur  suna  gebiged  beforau  \>e.  se  |?e  \>e  wirige,  si 

he  äwiriged,  and,  se  (»e  fie  bletsige,  si  he  mid  bletsunge  gefylled.' 
50  ^"Uneaf^e  Isääc  geendode  \>&s  spräece.  Sä  läcob  üt  eode,  \>ä, 

com  Esau  of  huntofie  ̂ ^and  brohte  in  gesodenne  mete  and  cwseS 

t5  his  fseder:  'äris,  faeder  min,  and  et  of  [lines  suna  hunto[)e,  |)8Bt 
\>iL  me  bletsige.'  ̂ ^3a  cwseS  Isääc:  'hwset  eart  \>\i?^  he  andwirde 

and  cwaeS:  '^ic  eom  Esau.'   ̂ ^|;ä  äforhtode  Jsääc  micelre  forhtnisse 

55  and  wundrode  ungemetlice  switje  and  cwseS :  '^hwset  wses,  se  \>e  me 
Ar  bröhte  of  hunto[7e,  and  ic  set  \>^.r  of,  Ar  [)ü  come,  and  ic  hine 

bletsode,  and  he  by|>  gebletsod?'  ̂ *8ä,  Esau  his  fasder  spreca 

gehirde,  Sä  wearS  he  swifie  särig  and  geömormod  and  cwöeS:  ""fseder 

min,  bletsa  eac  me.'   ̂ ^\)ä.  cwseS  h6 :  '\>m  broSor  com  fäcenlice  and 

60  nam  j^ine  bletsunga.'  ̂ * and  he  cwseS  eac:  'rihte  ys  he  genemned 
läoob,  nü  he  beswäc  me :  Ar  he  setbräed  me  mine  frumcennedan, 

and  nü  ö\)t&  sit^e  he  forstael  mice  bletsunga.'  eft  he  cwseS  t6  [;äm 

fseder:  'cwist  (»ü,  ne  heolde  [»ü  me  näne  bletsunge?'  '^'Sä  and- 

swarode  Isääc  and  cwaeS :  'ic  gesette  hine  \>&  t6  hläforde,  and  ealle 
65  t^ine  gebroj^ru  beoS  under  his  (»eowdome ;  ic  sealde  him  micelnisse 

hwdbtes  and  wines:  hwaet  mseg  ic  leng  don?'  ̂ *5ä  cwseS  Esau  t6 

him:  'la  faeder,  haefdest  [lu  git  äne  bletsunga?  ic  bidde  \>e,  [)8et  \)ü  me 
bletsige.'  Sä  he  swifje  weop.  ̂ "(»ä  wearS  Isääc  särig  and  cwseS  to 

him:  'bletsige   \i&  god  of  eor[)an  fdfetnysse  and  of  heofenes  deawe.' 
70  *iS6[7lice  Esau  äscunode  läcob  fore  [>^re  bletsunge,  \>e  his 

faeder  hine  bletsode  and  [)ohte  to  ofsleanne  läcob,  his  bröfiur.  ''^Sä 
c^dde  man  ()set  Rebeccan,  heora  meder.  \>ä,  het  heo  feccan  hire  sunu 

and  cwsbS  t6  him:  'Esau,  [»in  brofjur,  Se  [7enc[)  to  ofsl6anne.  *^sunu 
min,  hlyste  minra  worda:  aris  and  far  tö  Labane,  minum  breSer, 

75  on  Aram  **and  wuna  mid  him  sume  hwile,  o\>  fiines  brofiur  yrre 

geswice,  **and  o\>  [^set  he  forgite  ()ä  |;ing,  [76  \){i  him  dydest;  and 
ic  sende  sy(>[7an  sefter  [)§  and  häte  [)e  feccan  hider:  hwi  sceal 

ic  beon  bedseled  ̂ gSer  minra  sunena  on  änum  dsege  ?' 

46  feestnisse  A,  fsestnysse  B,  verb.  Thwaites.  —  51  gesodene  B.  — 
59  brflor  A.  —  61  nu  von  einer  modenen  hand  am  rande  zu  tuwa  ge- 

ändert A.  —  67  bletsunge  G.  —  69  of  eor|)an  Björkman]  on  eor|jan  hs.  || 
fffistnysse  B.  —  72  cySde  G.  —  75  ot>  mit  anderer  tinie  aus  of  Ä.  — 
77  hidder  feocean  B. 
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22. 
SAMSON. 

Aus  JElfrics  Buch,  der  richter  fkap.  13-16).  hs.  zu  Oxford,  Laud509,  fol.  111  v. 

(Greins  Bibliothek  der  ags.  prosa  I,  259).      kollation  von  Wükes,  Bonner 
Beiträge  21,  s.  27. 

Xin  2^^  jjj^jj  W8BS  eardigende  on  Israhela  [^eode  Manue 
gehaten  of  öÄre  mffegSe  Dan ;  bis  wif  wses  untymende,  and  liig 

wunedon  bütan  cilde.  ®him  com  \>a,  gangende  to  godes  engel  and 

cwseö,  äset  hi  sceoldon  habban  sunu  him  gem^ne  ̂ "'se  biS  gode 
5  hälig  fram  bis  cildbäde,  and  man  ne  m6t  bine  efsian  o33e  be-«'. 

sciran;  *ne  be  ealu  ne  drince  ndefre  o\>^6  win  ne  näbt  füles  ne 

Siege;  ̂ ''for  pkm  \>e  be  onginS  to  älysenne  bis  folc,  Israbela 

[jeode,  of  Pbilistea  [?eowte'. 
^*Heo  äcende  \>a,  sunu,  swa  swä  byre  sjede  se  engel,  and 

10  b§t  bine  Samson,    and  bg  swiSe  weoxs,    and  god  bine  bletsode, 

^^and  godes  gast  wses  on  bim.  ̂ ^   *and  b§  wearS  \)&  mibtig  on 

rwßfi",         micelre  strengSe,  swä  [^set  be  gelsebte  ane  l§on  be  wege,  [»e  bine 

äbitan  wolde,   ̂ and  tobrÄd  bi  to  sticcum,  swiloe  be  tot&re  sum 

eaSelic  ticcen.  ̂ ^  ̂ be  begann  [;ä  to  winnenne  wi8  3ä  Pbilisteos 

^fj       15  and   beora   fela    ofsloh    and    to  sceame  tücode,    j^eab  \>ö  big  an- 

weald  baefdon  ofer  bis  leode.   *5ä  forden  \>ä  Pbilistei  forS  sefter 

Samsone.  "*•  '^and  beton  bis  ISode,  \piet  hi  bine  ägeafon  to  bira 

X.  anwealde,    fieet  big  wrecan  mibton  beora  teonrseddenne  mid  tin- 

,  tregum    on    bim.    '^big    3ä    bine  gebunden  mid  twäm  bsestenum 

20  räpum  and  bine  gelajddon  t6   [»am   folce.    '''and  3ä  Philisteiscan 
[jses  fsegnodon  swi3e,  urnon  bim  tögeanes  ealle  blydende,  woldon 

bine  tintregian  for  beora  teonrsfedene.    5ä  tobrjed  Samson  begen 

bis  earmas,    Sset  \)t  rapas  töburston,    \>e  be  mid  gebunden  wses. 

'^and  he  gelsehte  3ä  sona  sumes  assan  cinbän,  \>e  be  3^r  funde, 
25  and  gefeabt  wiS  big  and  ofsloh  an  [jüsend  mid  \>ies  assan  cinbäne 

'"and  cw8e3  t6  bim  sylfum:  'ic  ofsloh  witodlice  an  (jüsend  wera 

mid    l'ses   assan   cinbäne.'    '*be  wear3    \>a.  swiSe  of('yrst  for  3äm 
wundorlican    siege    and    bsed    ['one  beofonlJcan  god,    (»set  be  him 

äsende  drincan ;  for  |;äm  pe  on  S^re  neawiste  nses  nän  wseterscipe. 

30  '^8ä  am    of   (^äm    cimbäne   of  änum  te3  wseter,    and  Samson   pa. 
dranc  and  bis  dribtene  (»ancode. 

4 — 7  Thwaites  hat  v.  4  vor  5  a  gestellt.  —  11 1  mid  über  dem  ersten 
on  dieselbe  hand. 
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Nu,  gif  hwä  wundrie,  hü  hit  gewurSan  mihte,  ]>set  Samson 

se  stranga  swä  ofslean  mihte  an  (;üsend  manna  mid  [»ses  assan 

cimbäne,  [lonne  secge  se  mann,  hü  \>gät  gewurSan  mihte,   (jset  god 

S5  him  sende  [»ä  wseter  of  (^aes  assan  teÖ.  nis  [?is  nän  gedwimor  n§ 

nän  dwollic  sagu,  ac  seo  ealde  gesetniss  ys  eall  swä  trumlic, 

swä  swä  se  holend  s&de  on  his  hälgan  godspelle,  [)set  an  staef 

ne  bis  ne  an  strica  äwÄged  of  Sfere  ealdan  gesetnisse,  (^set  hi 

ne  beon  gefyllede.    gif  hwä  Sises  ne  gelJ-fS,  he  ys  ungeleafulic. 

40  ^^l   'jEfter    [?isum    he   ferde  to  Philistea  lande  in  to  änre 

birig  on  heora  anwealde  Gaza  gehäten.  ̂ and  hi  piea  fsegnodon, 

besetton  \>ä  [jset  hüs,  \>e  he  inne  wunude,  woldon  hine  geniman, 

mid  |7äm  |;e  he  üt  eode  on  Ärnemergen,  and  hine  ofslean.  ̂ hwset. 
Sä  Samson  heora  syrwunga  undergeat    and  äräs  on  midre  nihte 

45  to  middea  his  feondum  and  genam  Sä  burhgatu  and  gebser  on 

his  hricge  mid  \>äm  postum,  swä  swä  hi  belocene  w^ron,  üp  to 

änre  dune  t6  ufeweardum  ^äm  cnolle  and  eode  him  swä  orsorh 

of  heora  gesih(;um. 

*Hine    beswäc    swä    [»eah  siSSan  an  wif  Dalila  gehäten  of 
50  |)äm  hÄSenan  folce,  swä  [iset  he  hire  ssede  [?urh  hire  swicdom 

bepteht,  on  hwäm  his  strengS  wses  and  his  wundorlice  miht.  *8ä 

hseSenan  Philistei  beheton  hire  sceattas,  wiS  \>km  \>e  h6o  beswice 

Samson  |)one  strangan.  ̂ Sä  ähsode  heo  hine  georne  mid  hire 

olaecunge,  on  hwäm  his  miht  wifere.    'and  he  hire  andwirde:    'gif 
65  ic  beo  gebunden  mid  seofon  räpum  of  sinum  geworhte,    sona  ic 

beo  gewyld.'   ̂ Saet  swicole  wif  \iä.  begeat  \iä,  seofon  räpas,  and  he 
()urh  syrwunge  swä  wearS  gebunden,   ̂ and  bim  mann  c^dde,  \>Bst 
\i&T  comon  his  find:   [»ä  tobrsec  he  s6na  |)ä  räpas,  swä  swä  hefel-  i O^^j 

l^r^das,  and  [>8et  wif  nyste,    on  hwäm  his  miht  wses.    ̂ ^he  wearS 

60  eft  gebunden  mit  eallniwum  räpum,  ̂ ^and  he  |;ä  tobrsec,  swä  swä 

l^ä  65re.  '^heo  beswäc  hine  swä  [)eah,  "[^set  he  hire  s&de  aet 

nextan:  'ic  eom  gode  gehälgod  fram  minum  cildhäde,  and  ic  naes 
näfefre  geefsod  ne  nffefre  bescoren,  and,  gif  ic  beo  bescoren,  j^onne 

b§o  ic  unmihtig  oSrum  mannum  ^elic'    ̂ ^and  hecj  let  pa  swä. 
65  '^Heo  |)ä  on  sumum  daege,  \>&  [>ä  he  on  slÄpe  laeg,  forcearf 

his  seofan  loccas   ̂ "and  äwrehte  hine  siS|>an:  Sä  waes  he  swä  un-      ■  ' 

39  he  auf  rasur.  —  52  hira,  verh.  G.  —  57  cj'äde  G.  —  64  fetian 
Philistea  ealdras  ergänzt  nach  swä  G.  —  66  awrehte  zu  awehte 
moderne  liand. 
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mihtig,  swä  swä  oöre  men.  ̂ 'and  \)ä,  Philistei  gefengon  hine  sona, 
swä  swä  Leo  hine  bel^wde,  and  gelAddon  hine  aweg,  and  heo 

hsefde  Sone  sceatt,  swä  swä  him  gewearS.    hi   [)ä  hine  äblendon 

70  and    gebundenne    l&ddon  on  heardum  racetSagum  häm  t6  heora  ■^K 
birig    and    on    cwearterne   belucon    to    langre   firste,    hSton  hine 

grindan    set   hira   handcwyrne.    ̂ ^5ä  weoxon    his    loccas  and  his 

miht  eft  on  him.     ̂ ^and  \>ä  Philistei  füll  bliSe  w&ron,   [»ancodon 

heora   gode  Dagon    gehäten,    swilce    hig    |7urh    his  fultum  heora 

75  feond  gewildon.  ̂ *3ä  Philistei  [)ä  micele  fyrme  geworhton  and 
gesamnodon  hi  on  sumre  upflora,  ealle  \>ä.  lieafodmen  and  eac  swilce 

wimmen,  [jr^o  (»üsend  manna,  on  micelre  blisse ;  and,  \>&  \>a.  hig 

bliSust  w&ron,  [^ä  b^don  hig  sume,  [»set  Samson  moste  him  macian 

sum  gamen,    and    hine  man  söna  gei'ette  mid  swiSlicre  wafunge,  >,^_ 
80  and  heton  hine  standan  betwux  twäm  st^nenum  swerum:    ̂ ®on/A^ 

3äm  twäm  swerum  st6d  \>siat  hüs  eall  geworht.   ̂ 'and  Samson  8ä 

plegode  swiäe  him  tetforan   ̂ 'and  gelsehte   [»ä  sweras  mid  swiS- 

licre mihte   ̂ '^and  sloh  hi  togsedere,   \>iet  hi  söna  t6burston ;  and 

[)aet  hus   \>a.  äfeoll  eall   [jsst   folc  to  deaSe  and  Samson  forS  mid, 

85  swä  t78et  he  micele  mä  on  his  deaSe  äcwealde,  Sonne  he  &r 

cucu  dyde.    

23. 

AUS  'BYRHTNOTHS  TOD'. 

(Th.Heai nein  der  Chronik  des  JohannesGlastoniensis,  Oxoniil727,  s.570-577, 

nach  der  1731  verbrannten  hs.  Cott.  Oiho  A  XII;  B.  Thorpe's  Analecta, 

S.131;  L.  Ch.  Müller, 'Collectanea,  8.52;  Eitmüller,  Scopas,  etc.,  s.133; 

M.  Riegers  lesebuch,  s.  84;  H.  Sweet' s  Beader,  4.  aufl.,  s.  138;  K.  Körner, 

Einleitung  in  das  Studium  des  angelsächsischen,  s.  72;  Kluge,  lesehuch^, 

s.  132;  J.  W.  Bright,  Anglo-Saxon  Beader,  s.  149;  Maldon  and  Bruna
n- 

burh,  ed.  C.  L.  Crom,  Boston  1897;  Battle  of  Maldon,  ed.  W.  J.  Sedgefield, 

'Boston  1904;  Grein,  Bibl.  I,  343;  Grein- Wülkers  Bibl.  I,  358) *  *  *  brocen  wurde, 

het  [;ä  hyssa  hwsene      hors  forlAtan, 
feor  äfysan       and  forSgangan, 

hicgan  to  handum      and  to  hige  godum. 

71  vor  heton  rasur. 

2  hvone  Ett(müller),  gehvsene  Bie(ger).  —  4  handum  and  thige 

godui»  hs.,  nach  H(earne),  handum  and  to  hige  goäum  M(illler),  han- 

dum to  hyge  godum  Gr(ein),  Sw(eetJ,  Kö(rner);  to  hyge  Ettm,  Bie; 
and.  ..hige  rhforpe). 
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5     j^ä,  [jeet  Off  an  meeg      serest  onfunde, 

pset  se  eorl  nolde      j'rhSo  ge|ioliaii: 
he  let  him  \>ä  of  handon      leofoe  fleogan 

hafoc  wiä  |)8es  holtes      and  tö  |)sere  hilde  stop ; 

be  [»am  man  mihte  ononäwan,       [»set  se  cniht  noldo 

10     wacian  est  fiäm  wige,       ['S  he  to  wsepnum  feng: 
eao  him  wolde  Eadric      his  ealdre  gelästau, 

frean  to  gefeohte.       ongan  pä  forS  heran 

gär  to  güSe:      he  haefde  göd  ge[»anc, 

[»ä  hwile  t>e  he  mid  handum      healdan  mihte 

15     bord  and  brädswurd;       beot  he  gelseste, 

\>ä,  he  setforan  his  frean      feohtan  scoolde. 

Da  p&Y  Byrhtnoä  ongan      beornas  trymian, 

räd  and  rtedde,      rincum  tsehte, 

hü  hi  sceoldon  standan      and  [)one  stede  healdan, 

20    and  bsed  [iset  hyra  randas      rihte  heoldon 
fseste  mid  folman      and  ne  forhtedon  nä. 

pk  he  hsefde  \>eet  folc      feegere  getrymmed, 

he  lihte  pa.  mid  leodon,       (»ser  him  leofost  wses, 

psdr  he  his  heorä-werod      holdost  wiste. 
25     l'ä  stod  on  steeSe,       stiSlice  clypode 

wicinga  är,       wordum  mselde, 
s§  on  beot  äbead      brimliSendra 

serende  tö  (läm  eorle,       p^r  he  on  ofre  stod: 

'me  sendon  tö  pe      ssenien  snelle, 
30    heton  pe  secgan,       [)8et  pü  raöst  sendan  raöe 

beagas  wiä  gebeorge,       and  eow  betere  is, 

ptßt  ge  [jisne  gärrses      mid  gafole  forgyldon, 

|)onne  we  swä  hearde      bilde  dselon! 

ne  puxie  we  üs  spillan,      gif  ge  spedaä  tö  [)äm.: 
85     we  wülaä  wiä  [»am  golde      griä  feestnian.  X;l-5> 

gyf  pn  [)aet  gersedest,       f^  her  rioost  eart/' 
|)8et  pü.  [jine  leoda      Iji'san  wille, 
syllan  ssemannum      on  hyra  sylfra  döm 
feoh  wiä  freode       and  niman  friä  set  üs, 

6  1»"^  offan  lis.;  vor  f^aet  bezeichnen  TU  und  M  eine  lücke;  |»ä  |)set 
Eltm,  Bie;  [iset  Gr,  Sw,  Kö.  —  6  yrhäo  H  und  M;  yrmäo  Th,  Ettm,Bie.  — 
7  handum  Ettm,  Sw;  leofre  W(üll(er);  leofne  Gr,  Bie,  Kö.  —  10  w . . .  ge  ff; 

wige  Th,  M,  Ettm  etc.  —  11  eäo  H,  Th,  M,  Sw,  Kö;  ac  Ettm,  Bie,  Gr.  — 
14  t^e  M,  fehlt  bei  Th,  Ettm.  —  20  randan  H,  M,  Th,  W;  randas  Ettm, 

Gr,Bie,  Srv, Kö  \\  ani  fehlt  bei  Ettm  und  Bie ',  heolden  Ettm.  —  21  folmanM; 
-um  Th,  Ettm.  —  22  fsegere  M;  fsegre  Th,  Ettm.  —  23  leodum  Ettm,  Sw  \\ 
leofest  Ettm.  —  25  stsede  Ettm.  —  28  sersende  31,  W.  —  29  me  sendon 

ssemen  snelle  to  pes  Bie.  —  30  hraäe  Sw.  —  33  [»on  H^  bilde  Ettm;  . . .  ulde 

H,  Th,  M  etc.  —  36  (»at  H,  31,  W.  —  39  freööe  Ettm. 
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40     we  willaS  mid  (läm  scealtviin      üs  tö  scype  gangan, 

on  flot  feran       and  eow  friSes  healdan.' 
ByrhtuoS  maäelode,      bord  hafenode, 

wand  wäcne  sesc,      wordum  mselde 

yrre  and  änrsed,       ägeaf  him  andswai'e: 

45    'gehyrst  [7Ü,  sselida,      hwset  \iis  folc  segeä  ? 
hi  vvillaö  eow  to  gafole      gäras  syllan, 

ättrynne  ord      and  ealde  swurd, 

[»ä  heregeatu,       (»e  eow  set  hüde  ne  deah ! 

brim-manna  boda,      äbeod  eft  ongean, 

50     sege  [>inum  leodum      miccle  läöre  spell, 

[leet  her  stynt  unforcüä      eorl  mid  bis  werode, 

pe  wile  gealgean      eäel  [»ysne, 
^äelredes  eard,       ealdres  mines 

folc  and  foldan:      feallan  soeolon  [nü] 

55    hÄäene  set  bilde.      tö  heanlic  me  \imce8, 

|>8et  ge  mid  üriim  sceattum      tö  scype  gangon 

unbefohtene,      nü  ge  \ins  feor  bider 
on  Urne  eard      in-bec6mon. 

ne  sceole  ge  swä  softe       sine  gegangan: 

60    üs  sceal  ord  and  eog      ser  gesemau,        /x— jc.'^^' — li-^. 

grim  gviSpIega,       eer  we  gcffol  syllon  I' 
het  [lä  bord  heran,      beomas  gangan, 

t>6et  hi  on  |;äm  ea-steäe       ealle  stödon. 
ne  mihte  \iieT  for  wsetere      werod  to  j^äm  öSrum: 

65     \>Ar  com  flöwende      flöd  eefter  ebban, 

lucon  lagustreamas ;       to  lang  hit  him  [;ühte, 

hwcenne  hi  togsedere      gäras  beron. 

hi  ["Eer  Pantan  stream      mid  prasse  bestödon,     '  •.  r.  /  .■ 
Eastseaxena  ord       and  se  eeschere: 

70    ne  mihte  hyra  renig      ojerum  derian, 
büton  hwä  [jurh  flänes  flyht      fyl  genäme, 

se  flod  üt  gewst:       j^ä  flotan  stodon  gearowe,        -■-^• 
wicinga  fela      wiges  georne. 

44  an-  Gr;  an-  Si'evers,  Klfuge).  —  45  gehyrt  ()u  H;  vgl.  Archiv,  CI, 
s.  428;  gehyrst  (m  Mund  die  and.  ausg.;  gehyre  [ju  W.  —  47  settrynne  Th, 

M,  Gr,  Bie,  Kü;  setrine  Ettm;  setrenne  Sw.  —  60  micle  Ettm,  Sw,  Kö.  — 

51  Stent  Siv.  —  52  gealgean  31;  -ian  Th,  Ettm,  Sw,  Kl.  —  63  ̂ [»elrssdes  Mü, 

Ettm  etc.;  -redes  H,  W.  —  64  nü  ergänzt  von  Holth.  —  56  gangan  Ettm.  — 
58  eard  M;  earde  Th.  —  60  ser  geseman  M  (ohne  var.),  Ettm  und  Th  in 

den  noten;  serge  geman  lli  im  iext.  —  61  \>e  H,  M;  we  Th,  Ettm  ||  syllan 

Ettm.  —  63  easteeäe  Sw.  —  67  hwsenne  31,  Tli;  hwanne  Ettm  "  bseron 
Sic.  —  68  plasse  (faschinen)  Kö.  —  70  derian  i)/, -EHm ;  derien  T/i.  — 
71  buton  31:  butan  Th,  Ettm. 
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24. 

ORATIO  POETICA. 

Nach  Lumby,  EETS  65,  p.  36  (hs.  in  Cambridge,  Corp.  Christ.  Coli.  201), 

Kluge,  Ags.  leselmch^,  s.  130. 

Thsenne  gemiltsaS  \ie,      mundum  qui  regit, 
Seoda  (^ryincyningo      ihronum  sedens 
ä  bütan  ende, 
säule  wine. 

6     Geunne  (»e  on  life      auetor  pacis 
sibbe  gesseläa,      salus  mundi, 
metod  se  msera      magna  virtute. 
and  se  söäfeesta      summi  filius 
fo  on  fultum,      factor  cosmi. 

10    se  of  peäelro  wees      virginis  partu 
clsene  äcenned,       Christus  in  orhem, 
metod  l^urh  Märian,      mundi  redemptor, 
And  ))urh  (isene  hälgan  gast      voca  frequenter, 
bide  helpes  hine,      dementem  dominum. 

IB     se  onsended  wbbs      summo  de  throno. 

»  and  (iffire  clä-nan      dara  voce 

(>e  gebyrdboda      bona  voluntate, 
[>8et  heo  äcolde  cennan       Christum  regem, 
ealra  cyninga  cyningc,       casta  vivendo, 

20     and  |7Ü  \>a  söcSfeestan      supplex  roga, 
fultumes  fricolo      virginem  ahnam.        /v.  ̂ vCJk!, 

and  (»Eer  sefter  tö      omnes  sanctos  '    ̂ 

bltcSmod  bidde,  '  beatos  et  justos, 
[leet  hi  ealle  p&      unica  voce 

25     fiiigi^ii  *ö  ['eodne,       thronum  regentem 
ecum  drj'htne,      alta  polorum, 
[»8et  he  l'ine  säule,       summus  judex, 
onfo  freolice,      factor  ceternus. 
and  hie  gelsede      in  lucem  perennem, 

30     jjip.r  eadige      animae  sanctae 
rice  restaS      regnis  ccelorum. 

10  nach  H(oU)h(ausen)  dürfte  freore  statt  seSelre  in  der  vorläge  ge- 
standen haben.  —  13  hälgan  nach  Hh.  verändert  aus  fröfre.  —  21  lis.  bidde 

fricolo.  —  20  hs.  he. 
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25. 

AUS  DER  SACHSENCHRONIK,  ANNO  1036. 

TOD  iELFREDS,  DES  SOHNES  ^THELREDS. 

MSS:    Cott.  Tiberius  B  I  (=  lA),  fol.  156  a,   und  Tiberius  B  IV  (=  b*). 
ausgaben  von  B.  Thorpe  I,  292;    Grein  I,  357;    Grein -Wülker  I,  384; 

Earle-Plummer,  s.  158,  wonach  unser  iext;  vgl.  literatur  zu  no  18. 

Her  com  Alfred,    se    unsce35iga  8e[;eling,    JEpelr&dBs 

sunu    cinges,    hider    inn    and  wolde  to  his  meder,    \>6  on  Win- 
cestre  sset.     ac    bit    him    ne  gej^afode  Godwine  eorl,    ne  ec 

ot^re    men,    \>e    mycel    mihton  wealdan;    forSan    hifc  hleoSrode   (»ä 

5  swiSe  toward  Haralde,   \>eh  hit  unriht  wäfere. 

Ac  Godwine  hine  ()ä  gelette       and  hine  on  hseft  sette; 

and  bis  geferan  he  todräf      and  sume  mislice  ofslobj     föt.".*.!, 
.sume  hi  man  wiS  feo  sealde,       sume  breowlice  äcwealde; 

sume  hi  man  bende,      sume  hi  man  blende,  i^ 

10    sume  hamelode,       sume  bsettode.  "^  ̂"-»^ ''-^>'— ^ -^^  vj^' 
ne  wearä  dreorlicre  dsed      gedon  on  [lisan  eärde, 
siööan  Dene  oümon      and  her  friö  nämon!  ^ 
nü  is  tö  gelj'fenne      to  San  leofan  gode, 
(»aet  hi  blission      bliöe  mid  Criste, 

15     |)6  weeron  bütan  scylde      swä  earmlice  äcwealde. 
Se  eeäeling  lyfode  \>ä,  g^t:       eelc  yfel  man  him  gehet, 

■  oS  \>xt  man  gersedde,       [iset  man  hine  Isedde 
tö  Elibyrig      eal  swä  gebnndenne. 
s6na  swä  he  lende,       on  scype  man  hine  blende 

20    and  hine  swä  blindne      brohte  tö  öäm  munecon; 

and  he  l^ser  wunode,       Sä  hwile  \>e  be  lyfode. 
syöSan  hine  man  byrigde,       swä  bim  wel  gebjrrede, 
[>8et  Wies  füll  wurSlioe,       swä  he  W3rräe  waes, 

on  ['am  west-eude       [läm  styple  ful  gehende  ■  >  tj,^.'_t 
25    on  |)äm  suSportice :       seo  säul  is  mid  Criste ! 

1  ffi()elredes  Cott.  h\  —  2  modor  Cott.  h*.  —  8,  4  ac  [»set  ne  ge|ia- 
fodon  ()a  (»e  micel  weoldon  on  fiisan  lande,  forjjan  Cott.  b*.  —  4  hleofirade 
Cott.  b*.  —  5  toward  baraldes  Cott.  b^;  to  barolde  Cott.  b*.  —  7  he  Cott.  ö>  || 
he  eac  fordraf  Cott.  b*.  —  9'  so  Cott.  6>;  and  eäo  sume  blende  Cott.  6*.  — 
10"  and  heanlice  hattode  Cott.  b*.  —  11  dreorilicre  Cott.  b*  \\  l'ison  Cott.  fci.  — 

12  fryS  naman  Cott.  b\  —  13  gelyfanne  Cott.  b*.  —  15  swä  felM  Cott.  b*  (| 
äcwylde  Grein.  —  16  leofode  Cott.  fc*|j  bebet  Cott.  6*.  —  18  Eli-  Cott.  b*; 
Elig-  Cott.  61  II  eal  ausgestr.  Cott.  b\  —  20  muneoum  Cott.  b*.  —  21  (lar 

Cott.  6»  II  leofode  Cott.  b*.  —  23*  (»ret  wses  füll  weorSlice  Cott.  b*.  — 

24  £et  |7am  Co«.  6*  |i  stypele  Cott.b*.—  25  suSpostice  Cott.¥;  suSpor- 
tice  Cott.  b*  il  sawul  Cott.  ¥. 
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26. 

AUS  DER  SACHSENCHRONIK,  ANNO  1065. 
fiADWEARD. 

MSS:  Cotton.  Tiherius  B  I  (=  b^J  und  Tiberius  B  IV (=  b*).    ausgaben 

von  B.  Thorpe  I,  332;    Grein  I,  358— 359  ;■  Grein -Walker  I,  386—388; 
Earle-Plutnmer,  s.  192.    vgl.  die  litercitur  zu  no.  IS. 

Her  E  ad  ward  king,      Engla  hläford, 
sende  söSfseste      säwle  tö  Crlste, 
on  godes  waera      gast  häligne. 
hS  on  worulda  hSr      wunode  |?räge 

5     on  kynefrj-mme      crseftig  rsieda: 
feower  and  twentig      freolic  wealdend 

wintra  gerimes,       weolan  br\-tnode, 
and  he  hSelo  tid,      hseleSa  wealdend, 
w^old  wel  ge(>ungen       Wal  um  and  Scottum 

10    and  Bryttum  eac,      byre  jE3elr6des, 
Englum  and  Sexum,      öretmeecgum, 
swä  ymbcIyppaS      cealda  bryramas, 
|;80t  eall  Eadwarde      eeäelum  kinge 
h^rdon  holdlice      hagestealde  menu. 

15    wses  ä  bliäemöd      bealuleas  kyng, 
|)6ah  he  lange  ser      lande  bereafod 
wunode  wrseclästum      wide  geond  eorSan, 
sySSan  C n ü t  of eroom      kynn  ̂ Eöelredes 
and  Dena  weoldon      dSore  rice 

20    Engla  landes:       eahta  and  twentig 
wintra  gerimes      weolan  brytnodon. 
sySäan  forä  becom      freolic  in  geatwum 
kyning,  cystum  göd,       clÄne  and  milde, 
E  ad  ward  se  eeäela       döel  bewerode, 

25    land  and  leode,      oö  [»set  lunger  becöm 

I 
1  kingc  Cott.  6' ;  cing  Cott.  b*  ||  Englene  Cott.  b*.  —  2  soäfeste  saule 

to  kriste  Cott.  b*.  —  3  wera  Cott.  b*.  —  4  weorolda  Cott.  b*  ||  wunodse  |?ragi« 
Cott.  b*.  —  5  creftig  Cott.  b*.  —  6  XSIIII.  liss.  — .  7  weolm  brytnodon 

Cott.  &•;  wintra  rimes  weolan  britnode  Cott.  b*.  —  8*  aus  Cott.  b*;  and 
healfe  tid  Cott.  b^.  —  11  ssexum  Cott.  b*\\  oret  msegcum  hss.  —  12  ceald 
Cott.  &';  cealdas  Cott.  b*.  —  13  eadwardse  Cott.  b*.  —  14  hyrdan  holdeliee 
hagestalde  Cott.  b*.  —  15  bealeleas  king  Cott.  b*.  —  16  lang  Cott.  fti; 
langa  Cott.  b*  \\  landes  Cott.  b*.  —  17  wunoda  wrec-  Cott.  b*.  —  18  seoöSan 

Cott.  b*  llknut  Cott.  b* \\  cynn  Cott.  6«.  —  19  deona  Cott.  b*-.  —  20  XX^'III. 
hts.  —  21  so  aus  Cott.  b*;  welan  brynodan  Cott.  6'.  —  22  freolice 
Cott.  &'.  —  23  kyningc  Cott.  b^;  kinigc  Cott.  b*.  —  24  eeSele  e3el  bewaredo 
Cott.  ¥.  —  25  leodan  Cott.  b*.  ' 

Zupitza-Schipper,  Alt- u.  mittelongl.  Ubungsb.  11.  aufl.  6 
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deaS  se  bitera      and  swA,  deore  genam 
seSelne  of  eoröan:       englas  feredon 
söSfaeste  sSwle      innan  swegles  leoht. 
and  se  fröda  swä,  [»sah      befseste  \>eet  rice 

30    h6ah[)ungenum  menn,      Harolde  sj'lfum, 
teSelum  eorle.      s6  in  ealle  tid 

h5*rde  holdlice      hrerran  sinum        -      VJL.fv-^Tfi/v» 
wordum  and  dsedum :      wihte  ne  ägieldo 

l'ses  ̂ »6  [learf  wses       \>ses  |;§odkyninges. 

27. 

AUS  DER  SPÄTERElSr  SACHSENCHRONIK. 

ZUM  JAHRE  1137. 

(Laud   636,  fol.  S9a).     ausgäbe  von  B.  Thorpe  I,  382;   Earle-Plwnmer 
s.  263 f. ;  Kluge,  me.  lesebß,  s.  1. 

Mcxxxvii.  Dis  gsere  for  \&  k.  Steph.  ofer  sae  to  Normandi  and 

ther  wes  iinderfangen,  for  |)i  3  hi  uuenden,  3  he  sculde  ben  alsuic, 

alse  the  eom  wes,  and  for  he  hadde  get  his  tresor,  ac  he  todeld 

it  and  scatered  sotlice.  micel  hadde  Henri  k.  gadered  gold  and 

5  syluer,  and  na  god  ne  dide  me  for  his  saule  thar  of.  |;a  [je  king 

S.  to  Englal.  com,  \ia,  macod  he  his  gadering  Set  Oxeneford,  and 

fiar  he  nam  [»e  b.  Roger  of  Sereberi  and  Ale.Y.  b.  of  Lincol  and  te 

canceler  Roger,  hise  nenes,  and  dide  seile  in  prisun,  til  hi  iafen 

up  here  Castles,   j^a  the  suikes  undergietoD,  3  he  milde  man  was 

10  and  softe  and  god  and  na  iustise  ne  dide,  [>a  diden  hi  alle  wun- 
der, hi  hadden  him  manred  maked  and  athes  suoren,  ac  hi  nan 

treuthe  ne  heolden :  alle  he  wteron  forsworen  and  here  treothes 

forloren;  for  seuric  rice  man  his  Castles  m.nkede  and  agasnes  him 

heolden  and  fylden   [»e  land  fal  of  Castles,  hi  suencten  suySe  [>e 

15  uureccemen  of  [>e  laiid  mid  castelweorces.  |;a  [»e  Castles  uuaren 

maked,  )fa.  fylden  hi  mid  deoules  and  yuele  men.  [)a  namen  hi  [?a 

men,  |^e  hi  wenden,    3  ani  god  befden,    bathe  be  nihtes  and  be 

28  soSfeste  CoU.  h*  \\  inne  CotL  6*.  —  30  -Sungena  CoU.  h*.  — 
31  ealne  Cott.  b*.  —  32  herdse  holdelice  herran  Synum  CoU.  b*.  — 
34  öearfe  |1  kyngces  Cott.  bK 

1  (k).  —  5  {\>e).  —  10  dide(n).  —  11  ein  bis  zwei  buchitaben  r.  h. 
maked.  —  12  he]  hi  Thorpe.  —  17  hefde(n)  (a.  hcl.  ?}. 
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dseies,  carlmen  and  wimmen,  and  diden  heom  in  prisun  and  pined 

heom  efter  gold  and  sylver  untellendlice  pining;  for  ne  uusren 

20  naeure  nan  martyrs  swa  pined  alse  hi  weeron.  me  henged  up  bi 

the  fet  and  smoked  heom  mid  ful  smoke.  me  henged  bi  the 

[jumbes,  other  bi  the  hefed  and  hengen  bryniges  on  her  fet.  me 

dide  cnotted  strenges  abuton  here  hseued  and  uurythen  to  S  ifc 

gsede  to   ['S  hserne.?.  hi  diden  heom  in  quarterne,   [>ar  nadres  and 

25  snakes  and  pades  wserou  inne,  and  drapen  heom  swa.  sume  hi 

diden  in  crucethus,  5  is,  in  an  c^ste.  (^at  was  scort  and  nareu 

and  undep,  and  dide  scaerpe  stanes  per  inne  and  [^rengde  \>e  man 

|)8er  inne,  Ö  him  brsecon  alle  \>e  limes.  in  mani  of  j^e  Castles  wseron 

Lof  and  Grim ;  8  weeron  rachenteges,  5  twa  ofier  thre  man  hadden 

30  onoh  to  beeren  onn».  [;at  was  sua  maced,  S  is,  fsestned  to  an 

beom  and  diden  an  scserp  iren  abuton  [^a  mannes  (rote  and  hi» 

hals,  8  he  ne  myhte  nowiderwardes  ne  sitten  ne  lien  ne  slepen. 

oc  beeren  al  8  iren.  mani  |7usen  hi  drapen  mid  hungaer.  i  ne  can 

ne  i  ne  mai  teilen  alle   [»e  wunder  ne  alle   ]>e  pines,  8  hi  diden 

85  wrecce  me  on  (^is  land,  and  8  lastede  \ia,  .XIX.  wintre,  wile 

Stephne  was  king,  and  aeure  it  was  uuerse  and  uuerse.  hi  lieiden 

gaeildeo  on  the  tunes,  aeureumwile  and  clepeden  it  tenserie.  f>a  pe 

uurecce  men  ne  hadden  nammore  to  gyuen,  pa.  raeueden  hi  and 

brendon   alle   the   tunes,   8  wel  \>a  myhtes  faren  al  a  daeis  fare, 

40  sculdest  thu  neure  finden  man  in  tune  sittende  ne  land  tiled.  \>a, 

was  com  daere  and  flec  and  caese  and  butere ;  for  nan  ne  wa33 

0  \>0  land.  wrecce  men  sturuen  of  hungaer,  sume  ieden  on  aelmes, 

[je  waren  sum  wile  rice  men,  sume  Augen  ut  of  lande,  wes  naeure 

gaet  mare  wreccehed  on  land,    ne    nteure    hethen  men  werse  ne 

45  diden,  |;nn  hi  diden. 

18  (in  prisun).  —  18,  19  efter  gold  and  sylver  vor  and  piued 
heom,  doch  ist  die  richtige  Stellung  durch  venoeisungszeichen  angedeutet.  — 
20  se  in  waeron  auf  rasur.  —  21  ful:  .  —  22  abkürzung  für  and  vor  other 
radiert  \\  i^her).  —  23  to  3]  it  5  Zupitza.  —  24  (h)8ernes.  —  26  caeste 

PIfummerJ.  —  29  Lof]  laS':'  Tliorpe;  loc?  Morris  \\  Grim]  gri  hs.;  grin 
3lorris,  PL  —  32  (nej.  —  34  i  PI.  —  37  o(n).  —  38  nämore  hs.;  nm 
more  PL  —  41  wre(o)cehed. 

6* 
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28. 

BRUCHSTÜCK    EINES    ALTENGLISCHEN    ELÜCIDARIUM. 

Aus  der  hs.  des  British  Museum  Vesjmsian  D.  XIV,  fol.  163t — 165v,  heraus- 
gegeben von  Max  Th. W.Förster  in  An  Old  English  Miscellany  presented 

to  Dr.  Ftirnivall,   Oxford,  Clarendon  Press,  1901,  s.  90—93. 

I.  Discipulus:  Hwy  aras  ure  drihten  of  deaöe'  t^ses  formeste 
d8e3es  (»sere  wuca?  Magister:  For  he  wolde  jjone  forwordene  middeueard 

eft  arseren  ön  [»an  ylcan  doeije,  \>e  he  serst  je-timbrod  wses. 
II.  B.:   Hware  wicode  he  pa.'  feowOrti3  dajes  sefter  his  eeriste? 

5  M. :  Swa  swa  we  jelefeä,  he  wunede  on  j^iRie  eorölioen  neorxenewan3e 

mid  Helian  7  Enoche  7  ]><^  K  mid  him  ärisen  of  deaäe.  ^!i-ri^\-r 
III.  B.:  Hwylce  wlite  hsefde  he  sefter  [»an  seriste?  31.:  Beo  seofen 

fealden  brihtere  [»onne  sunne. 

IV.  D.:  On  hwylcen^  heowe  5e-se3en  hine  bis  leorningcnihtes  sefter 
10  his  seriste?  M.:  On  (»au ylcan,  |)e  heo  ser  wserenbewune  hine  toje-seone. 

V.  D.:  Com  he  to  heom  je-scrydd?  M.:  He  je-nam  reaf  of 
[>an  leofte. 

VI.  D.:  Hwu  oft  seteowde*  he  liine  his  jingran?  31.:  Twelf 
siSen;  [»ses  formesten  dsei3es  his  seristes  he  wses  Eeteowod  eahte  siSen. 

15  ̂ rest  he  com  to  losepe,  [»aer  \>ier  he  wses  on  cwarterne  for  ures 

drihtenes  lichame,  f©  he  hsefde  be-byrijcd,  swa  swa  |)a  je-writeu  us 
cyöeS,  \i&  Nichodemus  us  wrohte.  JEt  j)an  oäre  siäe  he  com  to  seinte 
Marian,  his  moder,  swa  swa  Sedulie  us  ssejS.  JEt  [»au  [ridden  siöe  he 
com  to  seinte  Marian  Magdalena,  swa  swa  Marcus  us  cu33.    JEt  (lan 

20  feorSan  siSe  he  com  to  (»aii  twam  Marian,  \ixt  |)ser  hi  je-cerden  fram 
[>an  |7ruwe,  swa  swa  Matheus  us  sseijö.  JEt  j^an  fifte  si3e  he  com  to 

s5e  lacobe,  swa  swa  See  Paulus  berä  jewitnesse;  for  he  hsefde  for- 
haten,  (»set  he  nolde  metes  abiten  fram  [»an  fridsei3e,  |)e  hg  je-pined 
wees,   ser  [»onne  he  of  deaäe  arisen  wsere,  [>«<  he  hine  3e-se3e  on  life. 

25  ̂ t  [»an  sixten  siSe  he  com  to  sce  Petre,  swa  swa  Lycas  wrat^  on 
his  godspelle;  for  he  wses  un-rot  for  [isere  forsacunge,  \><et  he  hsefde 
Crist  foi-sacan  J  wses  to-scyled  frani  [jtere  apostlene  3e-ferrseddene 
7  [»urhwunede  on  wope.  J^^t  |)au  seofoSen  siöe  he  com  to  [»an  twam 
leomingcnihten,    [>e   eoden   to  Emmaus,    swa  swa  se  sylfe  Lycas  eft 

30  sette  on  3e-write.  ̂ t  [»an  eahteäe  siSe  he  co)«  to  heom  ealle  be 

lüchene  gate,  |)8er  [iser  heo  wseren  to-gsedere  on  sefen,  swa  swa  lohannes 
us  cyää  on  his  3e-write.  JEt  |'an  ni3e5en  si3en,  \:a,  f>a  Thomas  grapode 

1  of  deaöe  «6er  der  eeile  von  derselben  band.  —  '^  (»a  über  der 
Zeile.  —  3  jis.  wylcen,  mit  h  über  der  zeile.  —  ■•  Us.  seteode,  mit  w  über 
der  Zeile,  aber  falsch  eingefügt  zwischen  e  und  o ;  daß  der  Schreiber 
seteowde  beabsichtigte  und  nicht  aeteowode  (welches  sich  öfters  findet, 
z.  b.  bei  jElfric,  s.  G.  Schivcrdtfeger,  Das  schwache  Verbum  in  JJ'Jlfrica 
Homilien,  3Iarhurg  1893,  s.  50),  wird  klar  durch  zeile  37  unseres  textes.  — 
''  von  einer  späteren  (?)  hand  geändert  zu  awrat. 
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his  wunden,  ^t  i>an  teoäe  siäe  he  com  to  heom  set  [»eere  sse  Tiberiadis. 
JEt  t^an  sendleofte  siäe  on  Galilea  dune.   Mt  \>an  twelfte  siSe  he  com 

3ö  to  \>an  eendleofonan  apostlen,  piei  |)8er  heo  sieten  togaedere,   \ia.  ]>a,  he 
teelde  heora  unjeleafsumnesse. 

VII.  D. ;  Hwy  saijcS  se  godspellere,  \)(Bt  he  hine  serest  eeteowde 
Marien  Magdalene?  M.:  Da  godspelles  wteren  mid  swySe  mycelen 
wisdome  7  soele   jewritene,   7  lieo   nolden   \iieT  on  writen   nan   [»ing, 

40  bute  \ia:t  pat  wses  heom  eallen  cuä. 

VIII.  D.:  Steah  he  ane  in  to  heofene?  31.:  Ealle,  [^a  (»a  of 
deaäe  arsered  weeren,  astu3en  mid  him. 

IX.  D.:  On  hwyloen  heowe  steah  he  up?  M.:  On  ["an  heowe, 

pe  he  hfei'de  beforan  his  (jrowunge^  he  steah  up  o3  \>a.  wolonen,  7,  f'^ 
45  t>a  he  com  bufen  j^an  wolcnen,  fia  je-nam  he  swylc  heow  swylc  he 

hsefde  on  (jan  munte  Thabor. 
X.  Z>.;  Hwy  ne  steah  he  to  heofene,  sone  swa  he  arisan  wses 

of  deaäe?  M.:  For  brim  [^ingan:  Daet  sereste  (»ing,  for  \>a,n  pe  pa,  apostles 
scolden  witen  sicerlice,  pat  he  arisen  wres  of  deaöe;  for  heo  3e-se3an 

50  hine  etan  7  drincan  mid  heora.  Dtet  oöer  j)ing  wees,  for  paa  he  wolde 

fefter  feowertij'  dajen  stijen  to- heofene,  pat  he  cydde  mid  pan,  pat 
ealle,  (>a  pe  je-fylleS  fia  ten  bebodan  of  [>8ere  se  beo  [»sere  feower  god- 

spellere lare,  pa,  sculen  asfter  him  to  heofene.  \>a:t  [>ridde  is  pat,  pat 
Cristene  folc  sceal  stijen  to  heofene  binnen  feowerti3  dajen  eefter  (»ser 

55  pine,  pe  heo  ["olijeä  under  Ante-Criste. 

29. 
WADE. 

Canihridgcr  hs.  vgl.  Acad.  1890,  I,  137,  157,  und  Athenaeum  1S06,  nr.  3öG4; 

Kluge,  Ays.  leseluch',  s.130;  Brandt,  Geschichte  der  ags.  literatur,  s.  145. 
Ilamiliatus  eH  primns  jarens  noater  qiii,  cum  dominus  totius  mundi 

efficeretur  ante  peccatiim  et  Omnibus  quae  in  mundo  erant  dominaretur, 
post  peccatum  vero  a  vili  vermiculo  seil,  a  pulice  sive  pediculo  se  minime 
potuit  defcndere.  Qui  similis  fuit  deo  ante  peccatum,  post  peccatum  f  actus 
est  dissimilis,  qiiia  hac  duce  rosa  nunquam  vertitur  in  saliuncam.  Adam 
autem  de  homine  /actus  est  quasi  non-homo ;  nee  tantum  Adam,  sed  omnes 
fere  fiunt  quasi  non-homines,  ita  quod  dicere  possunt  cum  Wade: 

summe  sende  ylves  and  summe  sende  nadderes, 

summ.e  sende  nikeres,  the  biden  patezi  wunien; 
nister  man  nenne       bute  Ildebrand  onne. 

1    hs.   feorwertij  und  w  korrigiert  aus  o. 
1  Für  biden  patez  vermutet  Liddell,  a.  a.  o.  137,  bi  3en  watere. 

die  wahrscheinlich  richtige  lesung  empfahl  brieflich  Dr.  Ch.  Macpherson 
(Greif stcaldj :  bi  den  padez  (=  pades,  vgl.  hier  nr.  37,  36). 
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30. 
FRAGMENT  EINES  LIEDES  VON  CNÜT. 

Historia  EUensis  11,  27,  ed.  Gale,  s.  ö05;  Kluge,  ags.  Usehucli*,  s.  130; 
Brandl,  Geschichte  der   ags.  literaiur,  s.  145. 

Merie  sungeu  Se  muneches  binnen  Ely, 
Öa  Cnut  ching  reu  öerby; 
roweä,  cnites,  noer  the  land 
and  here  we  ther  rauneohes  sseng. 

31. 
MTTELENGLISCHER  REIMSPRÜCH. 

Aus  William  von  Malmeihury,  Gesta  Fontißcum  Atiglorum,  p.  253.    ver- 
öffentlicht von  Max  Förster  im  Archiv  für  das  Studium  der  neueren  sprachen, 

bd.  119,  s.  433. 

Hattest  l^u  Urs, 

haue  (»u  Gbdes  kurs. 

32. 
POEMA  MORALE. 

Aus  Egerton  MS  613  (grenze  des  12.  u.  13.jhds.),  fol.  64  ̂ =  e),  in  diesem 

übungsb.  1882  zum  erstenmal  vollständig  gedruckt,  teilw.  auch  in  Emerson's 
ME  Reader  1909,  s.  176—180.  vgl.  I)  (=  Dighij  MS  A  4)  in  Anglia  I,  5, 

und  in,  32;  E  (=  Egerton  MS  613,  fol.  7)  in  Furnivall's  Early  English 
Poems  (1862),  s.  22,  und  in  Morris'  Old  English  Homilies  I,  2SS  und  17 ü; 
J  (=  Jesus  College,  O.xford,  MS  29,  jetzt  in  der  Bodleiana)  in  Morris' 
Old  English  Mtscellamj,  s.  öS;  L  (=  Lambeth  MS  487)  in  Morris'  Old 
English  Homilies  1, 159,  und  in  Kluges  me.  lesebuch",  s.  46:  T  (=  Trinity 
College,  Cambridge,  MS  B.  14.  52)  in  Morris'  Old  English  Homilies  II,  220; 
M  (—  MS  Mc  Clcan  123  im  Filzwilliam  Museum,  Cambridge),  veröffentlicht 

von  Anna  C.  Paues  in  Anglia  XXX,  s.  217—237;  auf  diese  sehr  ab- 
weichende, aber  leicht  zugängliche  hs.  ivurde  nur  gelegentlich  hingewiesen, 

einen  versuch,  den  text  des  gedichtes  iTitisch  herzustellen,  hat  H.  Leicin  in 

Halle  1881  veröffentlicht,  andere  hss.  (vornehmlich  E)  sind  nur  zur  ergän- 
zung  und  dann  herbeigezogen,  wenn  c  unverständlich  oder  fehlerhaft  ist. 

T/'  ^        /  /        /       /\ Jch  gern  eider  ben  ich  wes.  k  wintre  and  alore. 

lo  weelde  more  [>aijne  ic  dude.  mi  wit  ah  to  ben  roore. 

Wel  lange  ic  habbe  child  i'beon.  ä  weorde  end*)  ech  adede. 
\)e\\  ic  beo  awintre  eald.  tu  jyng  i  eom  ä  rede. 

*)  Kursive  buchstaben  bezeichnen  aufgelöste  abkürzungen.  —  die 
nach  den  hss.  getrennt  gedruckten  komposiia  und  ableitungen  sind  im 
glossar  nur  als  ganze  tvörter  gebucht. 
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5  Vn  nut  lif  ic  habb  ilsed.  etid  3\'et  me  |)inc3  ic  ledo. 
[Jane  ic  me  bi  [»enche.  wel  sore  ic  me  adrede. 
Mest  al  |)at  ic  habbe  ydon.  ys  idelnesse  and  chilce. 
Wel  lata  ic  habbe  me  bi  |7oht.  bute  me  god  do  milce. 
Feie  ydele  word  ic  habbe  iqueden.  s^yMen  ic  speke  cu|ic. 

10  And  fale  junge  dede  idö.  |)e  me  6f  [Jinchet  nu(>e. 
.  AI  to  lome  ic  habbe  ägult.  a  weorche  end  ec  a  worde. 

"^     AI  to  muchel  ic  habbe  ispend.  to  litel  yloid  an  horde 
Most  al  |)et  me  licede  ser.  nu  hit  me  mis  liehet.  - 
[?e  mychel  fol3et>  bis  ywil.  him  sulfne  he  bi  swikeö. 

15  Ich  mihte  habbe  bet  idon.  hadde  ic  |)0  y  selt>e. 
Nu  ic  wolde  ac  ic  ne  mei.  for  elde  ne  for  unh61|?e. 

Ylde  me  is  bi  stolen  on.  ser  ic  hi't  ä  wyste. Ne  mihte  ic  i  seon  be  fore  me.  for  smeche  ne  for  miste. 

jErwe  we  beoj)  to  done  god.  end  to  yfele  al  to  [riste. 
20      raore  sej^e  Stent  man  öf  manne.  [)anne  hym  dö  of  criste. 

\>a  wel  ne  dej"  [>e  hwile  he  mei.  wel  oft  hit  hym  scsfel  ruwen. 
fjffinne  hy  mowen  sculen  end  ripen.  (»er  hi  ser  seowen. 

L^-i  Don  ec  to  gode  wet  je  muje.  |'a  hwile  je  buö  alife 
ne  hopie  no  man  to  muchel  to  childe  ne  to  wife. 

25  t?e  him  seine  for  jut  for  wife.  ocSer  for  childe. 
he  sceal  cume  an  uuele  stede  bute  him  god  beo  milde. 

Send  sech  sum  göd  bi  foren  him.  [»e  hwile  he  mei  to  heuene. 
betere  is  an  elmesse  bi  fore.  [lenne  beon  sefter  seouene. 

Ne  beo  (»e  leoure  |jene  (>e  sulf.  [li  meei  ne  5i  maje. 

80      s6t  is  äe  is  oäres  mannes  l'reond.  betere  [lene  his  aje. 
Ne  hopie  wif  to  hire  were.  ne  wer  to  his  wife. 

beo  for  h\m  sulue  seurich  man.  [a  hwile  he  bgo  aliue. 
Wis  is  (je  him  sulfne  bi  (»encä.  |)e  hwile  he  möte  libbe. 

for  sone  wulleä  hine  for  jite  öe  fremde  end  j)e  sibbe. 
35  \>e  wel  ne  de3  |;e  hwile  he  mei.  ne  sceal  he  hwenne  he  wolde. 

manies  mannes  sare  jswiiich.  habbeci  ölt  uu  holde.      }':^  . 
Ne  scolde  nawman  don  äfurst.  ne  Slawen  wel  to  done.      nOrn^ 

for  manimaw  bi  hateä  wel.  ["e  hit  for  jitet  sone. 
|je  man  3e  siker  wule  beon  to  habbe  godes  blisse. 

40      do  wel  hi)»  sulf  \e  hwile  he  mei.  Sen  haued  he  mfd  iwisse. 

14  k  in  swikeä  aus  |).  —  15  (ic).  —  16  [;  in  unhelt)e  aus  e.  a?  — 
19  end  (to)  erst  nachlräglich.  —  23  und  in  dem  folgenden  die  anfangs- 
huclistahen  der  vorgerückten  verse  vom  ru(bricator) .  —  23  wet  ru.  — 
25  o5er  auf  rasur.  —  28  is,  dn.  —  35  sceal  (he).  —  40  es  ist  nicht  ganz 
sicher,  daß  das,  was  über  dem  e  des  letzten  he  steht,  zwei  akute  sind. 

22  |?er]  |>er  |7e  E,  her  [»at  M,  (let  die  übrigen.  —  23  Don  E, 
Dod  J,  Dop  M,  Do  die  übrigen[\ec  E,  ech  D,  al  T,  he  L,  f.  JHje]  he 
LT,  hi  D  beide  male.  —  40  he]  he  hit  DEJ,  he  his  L,  hes  T. 
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l-'es  riche  men  \vene3  beo  siker.  (»urch  walle  end  |7urch  diche. 
he  deS  his  ä  sikere  stede.  ["e  seut  to  heueneriche. 

For  5er  ne  Sierf  beon  6f  dred.  of  füre  ne  6f  [leoue.        -    t-u'-r 

per  ne  mei  bi  nime.  3e  laäe  ne  äe  leoue.  "  " 
45  pur  ne  ()serf  he  habbe  kare  öf  wyfe  ne  6f  childe. 

|>uder  we  sendet  end  sulf  bereä.  to  lite  end  to  selde. 

t^ider  we  scolden  dra3an  end  den.  wel  oft  end  wel  3elome. 

For  [per  ne  sceal  me  us  naht  bi  nime.  mid  wrancwise  dorne, 

leider  wo  scolden  jeorne  drajen.  wolde  je  me  ileue. 

50      for  3ere  ne  mei  hit  bi  nimen  eow  (»e  king  ne  se  freue, 

[jet  betste  pet  wo  hedde.  |)uder  we  scolde  sende. 

for  [»er  we  hit  mihte  finde  eft.  find  habbe  bute  ende. 
He  Se  her  deö  eni  göd.  for  habbe  godes  are. 

eal  he  hit  sceal  finde  3er.  end  hundred  fealde  mare. 

55  \pe  8e  ehte  wile  healden  wel.  j^e  hwile  he  mei  his  wealden. 

3iue  his  for  godes  luue.  |;enne  de3  he  his  wel  ihealden. 
Vre  iswinch  end  ure  til5e.  is  oft  iwuned  to  swinden. 

ac  Set  we  doS  for  godes  luue.  eft  we  hit  sculeu  ä  finden. 

Ne  sceal  nan  uuel  beon  uu  böht.  ne  nan  göd  un  for  jolde. 

60      uuel  we  do3  eal  to  michel.  end  göd  lesse  t>enne  we  scolde. 

pe  Se  mest  de3  nu  to  gode.  end  3e  j^e  lest  to  laSe. 
EeiSer  to  litel  end  to  michel  sceal  3inche  eft  him  baSo. 

per  me  sceal  ure  weorkes  wejen.  be  foren  heue  kinge. 

end  jieuen  us  ure  swinches  lien  »fter  ure  earninge. 

65  Eure  elc  man  mid  (»an  Se  haueS  mei  bigge  heuericho. 

|)e  3e  mare  hefS  end  3e  \>e  lesse.  baSe  mei  iliche. 

Eal  se  mid  his  penie.  se  Se  oSer  mid  his  punde. 

(»et  his  3  wunderlukeste  wäre.  Se  seniman  seure  fundc. 

And  (»e  Se  mare  ne  mei  dön.  mid  his  god  i  |»anke. 

70      eal  se  wel  se  Se  haueS  goldes  feale  marke. 

And  oft  god  kan  mare  (»anc  San  Se  him  jiuet  lesse. 
eal  his  weorkes  end  his  weies  is  milce  end  rihtwisnesse. 

Lite  läc  is  gode  leof.  3e  oumeS  öf  gode  iwille. 

end  eSlete  muchel  jiue  Senne  Se  heorte  is  ille. 

75  Heuene  end  eorSe  he  oue  sihS.  his  ejen  beoS  swo  brihte. 

Sunne.  mone.  dei.  end  für.  biS  (»ustre  to  jeanes  his  lihte. 
Nis  hi»j  naht  for  hole,  ni  hüd.  swa  michel  biS  his  mihte. 

nis  hit  na  swä  durne  idön.  ne  aswa  (»ustre  nihte. 

41  wöneS  ru.  —  44  [»  in  (»er  ru.  \\  mei,  hi.  —  51  erstes  we  «?'/ 

rasur.  —  52  f  in  for  ru.  —  54  hundred,  fealde.  —  71  (god).  —  75  oue:  .  — 
78  dur(n)e. 

42  his  eitte  E\\\?e  hi  send  E.  —  43  (»arf  he  E.  —  44  hi]  it 

hym  E.  —  45  of  junge  ne  of  jelde  M,  of  jefe  ne  of  jelde  die  übrigen 

außer  E.  —  67  Eal  se]  He  alse  E,  AI  suo  on  DT,  pe  poure  J.  —  manke 
die  übrigen.  —  75  ouer  die  übrigen. 
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H6  wät  hwet  de5.  end  3enchet.  ealle  quike  wihte. 

80      nis  na  hlauord  swilc  se  is  crist.  na  king  swilch  ure  drillte. 

Heouene  end  eoröe.  end  eal  (»et  is.  biloken  in  bis  hande. 

he  de3  eal  \ci  bis  wille  is.  ä  wetere  and  ä  lande. 

He  makede  fisces  in  5e  se.  end  fujeles  in  5e  lüfte. 

he  wi't  end  wealdeä  ealle  Sing,  end  he  scop  ealle  je  soeafte. 
85  He  is  ord  abuten  orde.  end  ende  abuten  ende. 

he  ane  is  teure  enelclie  stede.  wende  ("er  t>u  wende. 
He  is  buuen  us  end  bi  neo5en.  bi  foren  end  bi  binde. 

[je  öe  godes  wille  deö.  eiöer  he  mei  bim  finde. 
Elobe  rune  be  ibur3.  end  he  wat  ealle  dede. 

90      he  Surb  sihä  ealches  mannes  5anc.  wbet  sceal  tis  to  rede. 

Weöe  brekeö  godes  bese.  end  gultet  swa  ilome. 

hwet  scule  we  seggen  oöer  don.  set  3e  mnchele  dorne, 
(ja  Sa  luueden  unriht.  end  uuel  lif  ledde. 

hwet  scule  bi  segge  oäer  dön.  3er  engles  beoö  of  dredde. 
95  Hwet  scule  we  bereu  bi  foren.  mid  hwan  scvile  we  cweman. 

we  [je  nffiure  göd  ne  duden.  fie  beuenliche  demen. 

(»er  scule  beon  deofles  swa  uele.  8e  wulleö  us  for  wrejen. 

nabbeä  bi  natJing  for  3yte.  6f  eal  \et  hi  isejen. 

Eal  [lei  we  mis  dude  her.  bit  wulleö  cu5e  (Jiere. 
100      buten  we  babbe  bit  ibet.  Öe  hwile  we  her  were. 

Eal  hi  habbet  an  heore  iwrite.  ̂ et  w6  mis  dude  here. 

})eh  we  bi  nuste  ne  ni  s%en.  hi  weren  ure  iuere. 

Hwet  sculen  horlinges  dö.  [>e  swikene  ))e  for  sworene.       ̂ »ivJwt/  — 
wi  swa  feie  beoö  icluped.  swa  fewe  beotS  icorene. 

105  Wi  hwi  were  hi  bi  jite.  to  hwan  were  bi  iborene. 

()e  scule  beon  to  dieSe  idemd.  end  eure  ma  for  lorene. 

Elch  man  sceal  bim  3er  bi  clupien.  end  ech  sceal  bim  demen. 
bis  aje  weorc  end  his  iSanc.  to  witnesse  he  sceal  temen. 

Ne  mei  bi»«  naman  eal  swa  wel  demen  ne  swa  ribte. 

110      for  nän  ni  cnawaä  hi)»  swa  wel  bute  ane  drihte. 

Elc  man  wät  bi»t  sulf  betst.  his  weorcb  end  bis  iwille. 

he  äe  lest  wät  he  sei3  ofte  mest.  8e  3e  bit  wät  eal.  is  stille. 

Nis  nan  witnesse  eal  se  mucbel.  s6  mannes  aje  beorte. 

bwä  se  segge  \et  he  beo  häl.  bii»  s^lf  wät  betst  bis  smeorte. 

115  Elc  man  sceal  him  sulf  demen.  to  dieöe.  oöer  to  liue.  .  ' 
(je  witnesse  öf  his  weorc.  to  o3er  3is.  hi»i  sceal  driue. 

Eal  Set  eure  elc  man  hafö  ido.  su35e  be  com  to  manne. 

swilc  hit  si  aböc  jwriten.  be  sceal  iSenche  Senne. 

Ac  drihte  ne  demS  nanne  man.  «fter  his  bi  ginninge. 

120      ac  al  bis  lif  sceal  beo  swich.  se  buS  bis  eudinge. 

79  (hwet).  —  120  (beo). 
79  He  wot  and  walt  wbat  doj>  and  quetjef)  M,  wet  (»enkeS  and  hwet 

doS  die  übrigen  außer  E.  —  81  er|)e  god  almijti  halt  al  in  M,  biloken 
is  die  übrigen  außer  E.  —  89  eiSer]  aibwar  VJLT.  —  103  swikele  E. 
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Ac  jif  [le  ende  is  uuel.  eal  hit  is  uuel.   end  göd  ̂ (f  g6d  is  (lenno. 
god  jyue  j^et  ure  ende  beo  göd.  end  wit  \>it  he  us  lenne. 

\>e  man  \>e  nele  dö  na  god.  ne  neure  göd  lif  Iseden. 
ser  dieä  end  dorn  cume.  set  his  dure.  he  mei  sare  ä  dredeu. 

126  \>et  hi  ne  muje  Senne  bidde  äre  for  hit  itit  ilome. 
öi  he  is  wis  öe  beot  end  beat.  end  bit  be  foren  dorne, 

[jenne  deaS  is  set  his  dure.  wel  late  he  biddeä  are. 
wel  late  he  leteä  uuel  weorc.  |>e  hit  ne  mei  den  na  maie. 

(Sunn)e  l(et)  \>{e  end)  |)(u  naht)  hi  [»anne  p(-a)s  ne  miht  di  on  na  ma)re. 
130      for  \ii  h(e  is  s)o(t)  t>e  hwa  abit  to  habbe  goide)s  (aire. 

[jöh  wheSer  wi  hit  ileued  wel.  for  drihte  sulf  hit  sede. 
a  vvhilche  time  se  eure  Se  man  öf  öinchet  his  mis  dede. 

05er  later  oäer  raäe  milce  he  sceal  imeten. 

ac  Se  t'e  nafS  naht  ibet.  wel  muchel  he  sceal  beten. 
135  Maniman  seiS.  hwä  rec))  öf  pine.  3e  sceal  habbe  ende. 

ne  bidde  na  bot  beo  i  lusd.  a  domes  dei  of  bende. 

Lutel  wit  he  hwet  fs  pine.  end  litel  he  icnaweS. 
hwilc  höte  is  Ser  saule  wuneS.  hu  biter  winde  [»er  blaweS. 

Hedde  he  ibeon  Ser  anne  dei.  oSer  twa  bare  tide. 

140      nolde  he  for  £el  middan  eard.  Se  Sridde  [»ere  abide. 

pet  habbet  ised  t'e  come  Sänne.  \>ct  wiste  mid  iwisse. 
uuel  is  pinie  seoue  5er.  for  seoueuihtes  blisse. 

End  ure  blisse  jje  ende  hafS.  for  endeliese  pine. 
betere  is  wori  weter  i  drunke.  (»ene  atter  i  meng  mid  wine. 

145  Swunes  brede  is  swuSe  swete.  swa  is  öf  wilde  deore. 

ac  al  to  dure  he  hi  bijS.  Se  3i[S  fer  fore  is  sweore. 
Ful  wambe  mei  lihtliche  speken.  öf  hunger  end  festen. 

swa  mei  öf  pine  (»e  naht  nät.  hü  pine  sceal  ale-sten. 
Hedde  his  ä  fanded  sume  stunde,  he  wolde  eal  segge  oSer. 

150      eSlete  hiwi  wöre  wif  end  child.  suster.  end  feder  end  broSer. 

121  Ac  aus  Cc.  —  122  wit:  1|  et  in  ̂ 6t  auf  rasur.  —  127  |?en(ne).  — 

128  n  in  don  imd  na  auf  rasur.  —  129,  130  nachträglich  unten  am  rande 

von  derselben  hand,  dann  aber  ausradiert:  ivas  nicht  mehr  mit  einiger 

Sicherheit  zu  erkennen  ist,  wurde  in  klammern  gesetzt.  —  132  (time).  — 
136  of  aus  af. 

121  [lenne]  f  e  ende  T,  se  ende  D,  his  ende  M,  ende  die  übrigen.  — 

122  wite  BEL,  jieue  T,  f.  /ylende  die  übrigen.  —  126  Se  b.  a.  b.]  \>e 

bit  and  be3it  ET,  t'e  biet  and  bit  L,  f-et  bit  and  bete  fzu  böte  gebessert^ 

D,  t^at  bit  ore  J.  —  136  bidde  (recche  DM)  ic  die  übrigen.  —  141 

zweites  t'Ct]  fit  ET,  ̂ a.  hit  L,  t'et  hit  i>,  heo  hit  J.  —  144  imeng  mit 

einem  haken  am  g  E,  imaingd  D,  imengd  T,  meind  L,  meynd  J.  —  nacJt 

160  fehlen  zwei  verse,  die  in  E  lauten:  AI  he  wolde  otJerluker  don 

and  otierluker  fenchee  ||  3aune  he  bi  j'ouhte  on  helle  für  fe  nowiht 
ne  mai  aquenche. 
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Eure  he  wolde  inne  wä  her.  end  inne  wawe  wunien. 

wiä  3an  \ie  mihte  helle  pine  bi  fleon  end  bi  scunien. 
ESlete  him  were  eal  woruld  wele.  end  eal  eordliche  blisse. 

for  to  äe  muchele  murcÄe  cume.  5is  murhSe  mid  iwisse. 

155  Ich  vvulle  nu  cumen  ett  to  5e  dorne.  J^e  ich  eow  öf  sede. 

on  (»e  dele  end  set  [»e  dorne,  us  helpe  crist  end  rede. 

per  we  majen  beon  eöe  öf  drodde.  end  herde  us  ädrede. 

per  eich  sceal  seon  him  bi  foren.  his  word  eiid  eo  his  dede. 
Eal  sceal  beon  5er  öenne  cufi.  pet  man  lujen  her  end  .Stelen. 

IGO      eal  seeal  beon  öer  un  wri3en.  pet  men  wri3en  her  end  helen. 
We  sculen  ealre  manne  llf  icnawe.  eal  swa  ure  ajen. 

3er  sculen  eueninges  beon  \>e  heje  end  lajen. 

Ne  sceal  [»eh  nan  scamiau  5er.  ne  äearf  he  him  ädrede. 

jif  hi?»  her  6f  [»incä  his  gult.  end  bet  his  mis  dede. 

165  For  heom  ne  scamet  ne  grämet,  öe  soule  beou  ibore3e. 

ac  \>e  o5re  habbet  scame  end  grame  end  o5er  feie  sorje. 

\>e  dorn  sceal  sone  beon  idon.  ni  lest  he  nawiht  lange. 
ne  sceal  him  nanme  mene  5er  öf  streuc5e  ne  öf  wränge. 

(?a  sculen  habbe  herdne  dorn.  \>e  here  were  hearde. 

170      (»e  uuele  heolde  wrecche  men.  end  uuele  lajhe  arerde. 

End  efter  pet  he  hauet  i  don.  scal  5er  beon  i  demed. 

bli5e  mei  he  5enne  beon.  t>e  god  hafS  wel  icwemed. 

Eselle  5a  pe  isprungen  beo5  öf  adam  end  öf  eue. 
ealle  hi  sculen  5uder  cume.  for  so3e  we  hit  ileue. 

175  \>Si  5e  habbeS  wel  idon.  efter  heore  mihte. 
to  heuenriche  scule  faron  forö  mid  ure  drihte. 

[ja  5e  nabbe5  god  idön.  end  5er  inne  beo5  ifunde. 
hi  sculen  falle  swiSe  raSe  in  to  helle  gründe. 

\>er  hi  wunie  sculen  ä  end  buten  ende. 
180      ne  brec5  neure  eft  crist  helle  dure.  for  lese  hi  öf  bendc. 

Nis  na  sellich  äeh  heom  beo  wä.  end  heom  beo  un  xe5e. 

sceal  neure  crist  Solie  dieS.  for  lese  heo«J  öf  die5e. 

Enes  drihte  helle  brec.  his  frund  he  ut  brohte. 

him  sulf  he  (»olede  die3  for  heom.  wel  deore  he  us  bohte. 

185  Nolde  hit  ma3he  do  for  mei.  ne  suster  for  bro5er. 
nolde  hit  sune  do  for  feder.  ne  nama»  for  o5er. 

Vre  ealre  hlauerd  for  his  5reles.  ipined  wes  ärode. 
ure  bendes  h6  un  band,  end  höhte  us  mid  his  blöde. 

181  Ni  in  Nis  gchwarz.  —  183  E  undeutlich.  —  184  h  im  ersten 

he  aus  [>'? 
161  wawe]  wane  T,  wene  L,  wope  D,  pine  E,  godnesse  J.  — 

164  Öis]  [»et  is  DEJ,  is  L.  —  159  men  die  übrigen  außer  EM.  —  168  non  D, 
nan  man  die  übrigen.  —  171  Ac  E,  Ec  L,  Ech  D,  Elch  T  {der  vers 

f.  J).  —  177  \>o  t»«  nabbe5  god  E,  \>&  pe  habbe5  doules  were  L  in 
wesentlicher  Übereinstimmung  mit  den  übrigen;  M  ganz  abweichend. 
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We  jiueS  un  ̂ 5e  fo  his  luue.  asticche  öf  vre  briede. 

190      ne  Senche  we  naht  \>ct  he  sceal  deine  quike  end  diede. 
Muchele  luue  he  us  cudde.  Wolde  we  j^et  under  stände. 

}fet  nre  aeldrene  mis  dude.  w6  habbet  uuel  en  hande. 
DieÖ  COM  on  [>is  middel  eaxd.  durh  \>e  ealde  deofles  ande. 

end  sunne.  end  sor3e.  end  iswinch.  ä  wetere  end  alaude. 
195  Vres  formes  federes  gult.  we  abigget  alle. 

eal  his  öf  spring  efter  him.  en  hearme  is  bifealle. 
fiurst.  end  hunger  chule.  end  hete.  eche.  end  eal  un  helöe. 

äurh  dieä  com  in  öis  midden  eard.  end  oSer  un  iselfle. 
Nere  man  elles  died.  ne  sie.  nan  un  sele. 

200      ac  mihten  libben  seure  ma.  ablisse  end  on  hole. 

Lutel  i3enc3  manimaw.  hu  muchel  w6s  j^e  sunne. 
for  hwän  ealle  äolieä  dieä.  |ie  come>j  öf  [>e  cunne. 

Heore  sunne  end  ure  a3en.  sare  us  mei  öf  Sinche. 
for  sunne  w6  libbeS  alle  h6r.  4sor3en  end  aswinche. 

205  Si53e  god  nam  sä  michele  wreche  for  ane  mis  dede. 
we  \>e  swa  muchel  end  oft  mis  do5.  mujen  us  eaöe  a  drede. 

Adam  end  his  öf  spring,  for  ane  bare  sunne. 
wes  feie  hundred  wintre.  an  helle  pine.  end  k  unwunne. 

End  [ja  Se  ledeä  heore  li'f.  mid  un  riht  end  wränge. 
210       buten  hit  godes  milce  do  scule  beo  Ser  wel  lange. 

vTodes  wisdom  is  wel  muchel.  end  eal  swa  is  his  mihte. 
end  nis  his  milce  nawhiht  lesse.  ac  bi  öes  ilke  wihte. 

Mare  he  ane  mei  for  3iuen.  Senne  eal  folc  gulte  cunne. 
deofel  mihte  habbe  milce.  3if  he  hit  bigunne. 

215  pe  3e  godes  milce  sech3.  jwis  he  mei  his  finde. 
ac  helle  king  is  are  lies,  wiä  Sa  \ie  he  mei  binde. 

\>e  5e  de3  his  wille  mest  (he)  haueS  (wur.st)  m(ede). 
his  bsefl  sceal  beo  weallende  pich,  his  bed.  burnende  gledo. 

"Wurse  h6  deö  his  gode  wines.  j'enne  his  fülle  feonde. 
220      god  sculde  ealle  godes  frund.  ä  wi5  swiche  freonde. 

Neure  an  helle  ic  ne  com.  ne  cume  ic  äer  ne  recche. 
äeh  ich  Seches  woruld  wele.  Ser  inne  mihte  feoche. 

[jeh  ich  wuUe  seggen  eow.  ̂ et  wise  men  us  sede. 
end  aboke  hi  hit  write.  ("er  me  mei  hit  rede. 

225  Ich  hit  wuUe  segge  |>am.  \>e  him  sulf  hit  nu.sten. 
end  wamie  heom  wi3  heora  uufreme.   3if   hi  me  wuUe  hlusten. 

205  wröcche  mitpunkt  unter  dem  zweiten  c.  —  206  ((»e).  —  217  von 
derselben  kand  am  runde  nachgetragen;  das  eingeklammerte  ist  beim  ein- 

binden weggeschnitten  worden.  —  224  (me). 
189  for  die  übrigen  (f.  J).  —  222  elches  wurldes  ELT,  al  [les 

worldes  J,  alle  werlde  B. 
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u. 'nder  standeS  nu  to  me.  jedi  men  end  earme. 
ich  wule  teile  öt  helle  pine.  end  warnie  eow  wiS  hearme. 

On  helle  is  huuger  end  öurst.  uuele  twa  ifere. 
230      [las  pine  Solied  \ia.  [le  were  mete  niäinges  here. 

t>er  is  wanunge  end  vrop.  efter  6che  strete. 
hi  fareä  fram  hete  to  chele.  fra»n  chele  to  hete. 

[jenne  hi  beo3  in  Se  hete.  \ie  chelecheS  Wisse. 
[jenne  hi  cumeS  eft  to  chele.  öf  hete  hi  habbeS  misse. 

235  .a^liäer  heom  die3  \vä  iuoh.  nabbet  hy  nane  lisse. 
nuten  hweäer  hiwi  deS  wurs  mid  nane  jwisse. 

Hi  walkeS  6ure  end  secheä  reste.  äc  hi  ne  mu3en  imete. 
for  [>i  8i  nolden  hwile  hi  mihten  heore  sunne  bete. 

Hi  secheä  reste  5er  nan  nis.  j^i  ne  mujen  lii  finde. 
240      ac  walkeä  weri  up  end  dun.  se  weter  deS  mid  winde. 

f>is  beoS  \ia.  Öe  were  her.  ä  äanke  unstede  feste. 
end  to  gode  be  beten  äht.  end  nolde  hit  ileste, 

Jpk  |>e  göd  weoro  bi  gunne.  end  ful  endien  hit  nolde. 
nu  weren  h^r.  end  nuSe  3er.  end  nuste  hwet  hi  wolde. 

245  t>ere  is  pich  Se  eeure  wealS.  (»er  scule  baäie  inne. 
(»a  [>e  ledde  uuel  lif.  in  feoht  end  in  iginne. 

\>6r  is  für  Öe  is  hundred  fealde  hattre  Sen  ure. 
ne  mei  hit  cwenche  salt  weter.  nauene  striem  ne  sture. 

I^is  is  ]^et  für  äe  eure  bumS.  ne  mei  hit  nawhit  cwenche. 
250      her  inne  beo3  (»e  wes  to  leof.  wrecche  men  to  swenche. 

(ja  öe  were  swichele  men.  end  ful  öf  uuele  wrenche. 
t'a  öe  ne  mihte  uuel  don.  end  leof  wes  to  öenche. 

}pe  luuede  reauing  end  stale.  hordom  end  drunke. 
end  k.  on  Öes  deofles  weorc.  bliöeliche  swuni;he. 

255  \>a.  öe  were  swa  lease.  [>et  me  hi  ne  mihte  ileue. 
med  jeorne  domes  men.  end  wrancwise  ireue.  . 

\>e  oöres  mannes  wif  wes  lief,  bis  a3en  eölete. 
I^e  öe  sunejude  nmchel  adrunken  end  en  ete. 

[>i  wrecche  be  nam  his  ehte.  end  leide  hes  en  horde. 
260      \>e  lute  löt  öf  godes  bi  bode.  end  of  godes  werde. 

End  te  his  ajen  nolde  jiuen.  \ier  he  iseh  |)e  neode. 
ne  nolde  ihuren  godes  sande.  (^er  he  sette  his  beode. 

\>k  öe  wes  oöres  mannes  öing.  leoure  l^enne  hit  scolde. 
end  weren  eal  to  gredi  öf  seoluer  end  öf  golde. 

265  End  (>a  öe  untruwnesse  dude  [»am  öe  hi  ahte  beon  holde. 
end  leten  öet  hi  scölden  don.  end  dude  [»et  hi  wolde. 

232  (hete).  —  235  :  lisse.  —  250  erstes  c  in  wrecche  aus  e.  a.  — 
257  (wif).  —  265  untruw(n)esse. 

233  chele  öinchet  E,  chele  hira  [junchet  die  übrigen.  ■ —  238  Öi] 

J)e  ho  L,  [>e  hi  M,  hi  die  übrigen.  —  262  sette  Ee]  set  at  D.Jl'  (L  weicht  ab). 
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[?a  Se  witteres  öf  Sis  woruldes  ehte. 

end  dude  \>et  te  laSe  gast  heom  tihte  end  to  tehte. 

End  ealle  fia  Sen  eni  wise  deoflen  her  iquemde. 
270       ()a  beoS  nu  mid  hiwi  an  helle  forden  end  fordernde. 

Bute  l^ä  \ie  öf  3ufte  sare  heore  mis  dede. 

end  gunne  heore  giiltes  beten  end  betere  li'f  Isede. 
t^er  beoS  neddren  end  snaken.  duete  end  frute. 

I^a  tereä.  end  freteä.   ]re  nuele  speke.    \>b  niö  fülle,  end  te  pmte. 
275  Neure  sunne  5er  ne  scinS.  ne  mone  ne  steorre. 

\>eT  is  mnchel  godes  hate  end  muchel  godes  eorre. 
^vire  Öer  is  uuel  smech.  Sustei-nesse  end  eie. 

nis  5er  neure  o3er  liht.  5ene  \>e  swierte  leie. 
I'er  ligget  ladliche  fund.  in  stränge  raketeje. 

280       \>et  beo3  (»a  3e  were  mid  gode  on  heuene  wel  heje. 
|?er  beo3  ateliche  fund.  e?id  eisliche  wihte. 

f!as  scule  l^a  wrecche  i  fon.  \>e  sunejede  5urh  sihte. 
|jer  is  5e  laSe  sathanas.  end  belzebud  s6  ealde. 

ea5e  hi  mu3eii  beo  öf  dred.  pe  hine  scule  bi  healde. 
285  Ne  mei  nan  beerte  hit  iSenche.  ne  tunge  ne  can  teile. 

hu  muchel  pine  na  hu  uele  sunden  inne  helle. 

'Wi5  i^a  pine  öe  I'er  beo5.  nelle  ich  eow  naht  leojen. 
nis  hit  bute  gamen  end  gleo.  eal  \>et  man  mei  hh-  dreöjen. 

End  3ut  ne  de5  heom  naht  sa  wä.   in  5a  la5e  bende. 

290       \>et  hl  witeS  \ret  heore  pine  sceal  neure  habbe  ende. 
\>ar  beo3  \>a,  heSene  men.  \>e  wrere  laje  liese. 

[»e  nes  naht  öf  godes  bi  bode.  ne  öf  godes  h^se. 
Uuele  cristene  men.  hi  beo3  heore  ifere. 

|)a  5e  heore  cristen  dorn,  uuele  heolde  here. 

295  3ut  hi  beo5  k  "-wrirse  stede.  on  3ere  helle  gründe. 
ne  sculen  hi  neure  cumen  üt.  for  marke  ne  for  punde. 

Ne  mei  heow  naSer  helpen  I'er.  ibede  ne  elmesse. 
for  nis  naSer  inne  helle,  äre  ne  for  jiuenesse. 

Sculde  hi)«  ech  man  5e  hwile  he  muje  öf  5as  helle  pine. 
300      end  werni  ech  his  freond  f»er  \ri3  swa  ich  habbe  mine. 

\>k  5e  scvilden  heoni  ne  ounne.  ich  heom  wulle  teche. 
ich  kan  beon  ̂ ief  ich  sceal.  lichame  end  sawle  leche. 

L^te  we  \'et  god  for  but.  ealle  manne  cunne. 
end  do  w6  \iet  he  us  het.  end  sculde  we  lis  wi3  sunne. 

305  Luuie  we  god  mid  ure  heorte.  end  mid  al  ure  mihte. 
end  ure  emoristen  eal  us  sulf,  swa  us  lerde  drihte. 

268  (te).  —  269  (her).  276 :  eorre.  —  288  is : : .  —  290  :  ende.  — 
294  heo(l)de.  —  296  :  ». 

267  jysceres  weren  E.  —  282  ison  E,  iseon  DJ,  isien  T  (L  sehließt 

mit  37!>J.  —  290  Bute  \>iit  E,  Swo  pet  DT,  Ase  j^at  J.  —  306  eal]  alse  ET, 
as  J,  swo  D. 
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Eal  \>et  me  rtet  end  eal  \>et  me  siogS.  bi  fore  godes  borde. 
Eeal  hit  hanget  end  bi  halt,  bi  äisse  twam  worde. 

alle  godes  laje  he  fulä.  äe  niwe  end  5a  ealde. 
310      pe  äe  öas  twä  luue  hafS.  end  wel  hi  wule  healde. 

Ac  hi  beoö  wunder  earueä  healde.  swä  öfte  gulteä  ealle. 
För  hit  is  sträng  to  stände  lange,  end  liht  is  to  fealle. 
Aao  drihte  crist  he  3ine,us  strengSe.  stände  \iet  we  mote. 

end  öf  ealle  ure  gultes  unne  us  cume  to  böte. 

C15    VVö  wilnieS  efter  woruld  w61e.  3e  lange  ne  inei  lesto. 
end  leggeö  eal  ure  iswinch.  ön  Sinje  unstede  feste. 

Swunche  we  for  godes  luue.  healf  pet  w6  doS  for  sehte, 
ne  böo  w6  naht  swä  öf  bicherd.  ne  sa  uuele  bi  kehte. 

3if  we  serueden  gode  swa  we  do3  emiinges. 
320      mare  we  hedden  en  heuene.  Senne  eorles  her  end  kinges. 

Ne  mu3en  hi  werien  lieo;«  wi5  chele.    wiä  [wurste  ne  wiö  hunger. 
ne  wid  ulde.  ne  wiä  deaäe.  (le  uldre  ne  Se  jeonger. 

Ac  5er  nis  hunger  ne  Surst.  ne  dieä.  ne  unhelöe  ne  elde. 
of  |)isse  riebe  w6  Sencheä  öfte.  end  ot  \>ere  to  selde. 

325  Wo  scolden  ealle  us  biSenche  öfte.  end  wel  ilome. 
hwet  we  beoö  to  whän  we  scule.  end  öf  hwAn  w6  come. 

Hii  litle  hwile  we  beo5  her.  hü  lange  elles  hware. 
hwet  we  muje  habben  her.  end  hwit  finde  |)ere. 

3ief  w6  were  wise  men.  3is  we  scolde  öenche. 

330      bute  w6  wuräe  us  iwer.  5eos  woruld  wule  us  for  drenche. 

Mest  -ealle  men  he  jiueö  drinohe.  öf  ane  deofles  scenche. 
he  sceal  hiin  cunne  sculde  wel.  jif  h6  hine  nele  screnche. 

IVlid  ealniihti3es  godes  luue.  ute  w6  üs  bi  werien. 
wiS  öises  wrecches  woreldes  luue.  \>et  h6  ma3e  us  derien. 

335  Mid  festen  selmes  end  ibede.  werie  we  us  wi5  sunne. 
Mid  öa  wepne  5e  god  haueS.  bi  3iten  man  cunne. 
Lite  we  \>e  brade  stret.  end  5ene  wei  bene. 

pe  let  pei  ni3eSe  äil  to  helle  of  manne,  end  ma  ich  wene. 
Ga  we  3ene  nserewne  wei.  end  5ene  wei  grene. 

340      3er  forS  fareS  litel  folc.  ac  hit  is  feir  end  scene. 
\>e  brade  stret  is  ure  iwill.  Öe  is  us  la3  to  forlrete. 

t>a  5e  eal  fol3e3  his  iwill.  fareS  bi  öusse  str^te. 

308,  309  der  ru.  hat  E  falsch  gesetzt.  —  309  n  in  niwe  aus  r.  — 
314  (unne).  —  316  unste(de).  —  317  5  in  do3  zum  teil  durch  uiurmstieh 
weg.  —  33S  M  in  Mid  schwarz. 

318  Ne  were  E,  Nere  die  übrigen.  —  334  he  ne  E. 



aß XXXII.  POEMA  MORALE. 

Hi  intijeri  lihtliclie  gaa  niid  Sere  under  hulde. 
durh  ane  godliese  wude  into  ane  bare  felde. 

345  \>e  nserewei  is  godes  hese.  3er  forä  fareä  wel  fiewe. 
^et  beoä  8a  äe  heowi  sculdeö  jeorne  wiS  efeche  un  öeawo. 

{\>)b.s  gaS  unieSe  3eanes  öe  cliue.  ajean  \>e  hea5e  hülle. 
öas  leteä  eal  heore  a3en  will,  for  godes  hese  to  fülle. 

(G)a.we  alle  \iene  wei.  for  he  us  wule  bringe. 
350      mid  te  feawe  feire  men.  be  foreu  heuen  kinge. 

per  is  ealre  murhSe  mest.  mid  englene  sänge. 
6e  is  a  [»usend  wintre  öer.  ne  5iuc5  him  naht  to  lange. 

|je  Se  lest  haiieS.  hafS  swä  michel  \iet  he  ne  bit  namare. 
t»e  öa  Wisse  for  öas  for  let  hit  him  mei  reowe  sare. 

355  Ne  mei  nan  uuel  ne  na  wane  beon  inne  godes  riebe. 

Seh  t>er  beoS  wunnnges  feie,  ceoh  oöer  uniliche. 
Sume  Öer  habbeö  le.sse  murhöe.  encl  sume  habbeö  mare. 

sefter  öan  (»e  dude  her.  efter  Öan  |>e«  he  svvanc  sare. 
Ne  sceal  öer  beon  ne  bried  ne  win.  ne  oÖer  cunnes  esto. 

360      god  ane  sceal  beo  eche  lif.  end  blisse.  end  6che  reste. 
Ne  sceal  Öer  beo  fah  ne  greoi.  ne  kuning  ne  ermine. 

ne  aquierne.  ne  martres  cheole.  ne  beuer  ne  .saboline. 
Ne  sceal  öer  beo  seiet  ne  scrud.  ne  woruld  wele  nane. 

eal  [»e  murhöe  i^e  nie  us  bi  hat.  al  hit  sceal  beo  god  ane. 
365  Ne  mei  na  murhöe.  beo  swa  muchel.  se  is  godes  sihte. 

(H)e  is  soö  sunne  end  briht.  end  dei  ä  buten  nihte. 

(H)e  is  selches  godes  ful.  nis  him  na  wiö  uten. 
na  god  nis  him  wane  |>e  wunieö  him  abuten. 

I^er  is  wöle  äbute  gane.  end  reste  abuten  swinche. 

370      ̂ e  mei  end  nele  öider  cume.  sare  hit  hii»  sceal  6f  dinche. 

Schluß  aus  E:  . 

\>eT  is  blisse  a  buten  tre3e.  and  lif  a  buteu  dea|;e 
|)e  eure  scullen  wunien  \>er.  bli)>e  muwen  ben  ej^e 

f>er  is  3eo3eöe  bute  ulde.  etid  hele  a  buten  vn  helöe 

nis  |>er  so(re)we  ne  sor.  ne  neure  nan  vn  sealj^e 

375  |7er  me  scal  drihte  sulf  i  seon.  swa  he  is  mid  iwisse 
he  one  mai  and  scal  al  beo.  engle  and  manne  blisse. 

And  öeh  ne  beod  heore  e3e  naht,  alle  iliche  brihte 
öi  nabbed  hi  nouht  iliche.  alle  of  godes  lihte 

On  t>isse  (liue)  hi  neren  nout.  alle  of  one  mihte 

3S0      ne  [»er  ne  scullen  hi  habben  god.  alle  bi  one  3ihte 

344  u  in  wude  Zoc/t |l(into).  —  347,349  die  eingeklammerten  hucli- 

slahen  verlöscht  —  361  (er)mfne.  —  366,  367  icie  347,  349. 

343  nuöer  beide  E.  —  345  narewei  E,  narewe  wei  (' wey  J,  paö  Tß[)  die 
übrigen.  —  358  Ech  efter  DJT  (Ech  /.  auch  E)  \\  hi  dude  E,  he  dude  BJT. 
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|?o  scullen  more  of  him  seon.  [>e  luuede  him  her  more 
and  more  ionawen  and  iwiten.  his  mihte  and  his  ore 

On  him  hi  scullen  finden  al|>at  man  mai  to  lösten 
hali  boo  hi  sculle  i  seon.  al  |jat  hi  her  nusten 

885  Crist  scal  one  beon  inou.  alle  his  dnrlinges 
he  one  is  muohele  mare  and  betere.  (»anne  alle  o\>eve  [»inges 

Inoh  he  haued  \ie  hine  haueä.  |;e  alle  |>ing  wealded 
of  him  to  sene  nis  no  sed.  wel  hem  is  \ie  hine  bi  healdeS 

God  is  so  mere  and  swa  muchel.  in  his  godounnesse 
390      t>a<  al  \>at  is.  and  al  \i&t  wes  is  wurse.  [»enne  he  and  lesse 

Ne  mai  it  neure  no  man  o|;er  segge  mid  iwisse 
hu  muchele  murhäe  habbet  [)0.  |ie  beod  inne  godes  blisse 

JL  o  |?ere  blisse  us  bringe  god.  (»e  rixlet  abuten  ende 
[lenne  he  vre  soule  vn  bint.  of  licames  bende 

395    Crist   jyue  us  leden  her  swilc  lif.  and  habben  her  swilc  ende 
t^at  we  moten  |>uder  come.  wanne  we  henne  wende.  Amen. 

33. 
EINE  PREDIGT. 

Eichard  Morris,    Old  English  Uomilies.  First  Series  fEETS.,  vol.  29), 
s.  41.  hs.  in  London,  Lamheth  MS  487,  fol.  15  v. 

In  diebus  dominicis. 

Leofemen,  jef  30  lusten  wuleS  and  3ewilleliche  hit  under- 

stonden,  we  eow  wulleS  suteliche  seggen  of  |7a  fredome,  \>e  lim- 

pe3  to  \i&n  deie,  \>e  is  iclepeS  sunedei.  sunedei  is  ihaten  [>es 

lauerdes    dei   and    ec    [»e    dei    of  blisse  and  of  lisse  and  of  alle 

5  irest.  on  \ion  deie  |7a  engles  of  heofene  ham  iblissieS,  forSi  \>6 

fpa,  ernÜDg  saulen  habbeS  rest  of  heore  pine.  gif  hwa  wule  witen, 

hwa  erest  biwon  reste  ()am  wrecche  saule,  to  so|;e  ic  eow 

segge,  t^et  wes  sancte  Paul  pe  apostel  and  Mihhal  |;e  archangel. 
heo  tweien  eoden  et  sume  time  in  to  helle,  alswa  heom  drihten 

10  hat,  for  to  lokien,  hu  hit  per  ferde.  Mihhal  eode  biforen  and 

Paul  com  efter,  and  pa.  scawede  Mihhal  to  sancte  Paul  pa,  wreche 

384  In   liue  boc  hi  sullen  D,   And   on  lyues  bec  [aus  beo?)  J, 
On  him  he  sullen  ec  T.  —  388  hem  aus  him  E. 

1  eofemen,  verh.  M(orris).  —  3  iclepeä  su  sunedei. 
Zupitza-Schiiiper,  Alt-  u.  mitteleugl.  übuugsb.  11.  autl.  7 
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sunfulle,  fie  [»er  were  wuniende.  per  efter  he  him  sceawede 

he3e  treon  eisliclie  beorninde  etforen  beliebete,  and  uppon  [»an 

treon    he    him    sceawede    \>e  wrecche    saulen   abonge,   summe  bi 

15  [)a  fet,  summe  bi  [»a  honden,  summe  bi  \>e  tunge,  summe  bi  l^e 

e3en,  summe  bi  ['e  hefede,  summe  bi  \>eT  heorte.  seodäan  he 

him  sceaude  an  ouen  on  berninde  füre:  he  warp  ut  of  him 

seofe  leies,  uwilcan  cf  seolcuSre  heowe,  pe  alle  weren  eateliche 

to  bihaldene  and  muchele  strengre,  |7en  eani  [)ing,  to  [»olien;  and 

20  per  wiäinnen  weren  swiSe  feole  saule  ahonge.  3ette  he  him 

sceawede  ane  welle  of  füre,  and  alle  hire  stremes  urnen  für 

berninde,  and  pa.  welle  biwisten  .XII.  meisterdeoflen,  swilc  ha 

weren  kinges,  to  pinen  per  wiSinnen  pa,  earming  saulen,  }pe  for- 

gult  weren:  and  heore  ajene  pine  neure  nere  pe  lesse,  fiali  heo 

25  meistres  weren.  efter  ['on  he  him  sceawede  pe  sea  of  helle,  and 

innan  fian  sea  weren  .VII.  bittere  upe.  pe  forme  wes  snaw,  [»at 

oSer  is,  [jet  [?ridde  für,  [^et  feorSe  blöd,  pe  fifte  neddren,  pe  siste 

smorSer,  pe  seoiepe  ful  stunch.  heo  wes  wurse  to  (^olien,  penne 

efreni    of    alle    |^a    o5re    pine.    innan    (>an    ilke    sea    weren    un- 
30  aneomned  deor,  summe  feSerfotetd,  summe  al  bute  fet,  and  heore 

e3en  weren  al  swilc,  swa  für,  and  heore  e|;em  scean,  swa  deS 

pe  leit  amonge  [lunre.  j^as  ilke  nefre  ne  swiken  ne  dei  ne  niht 

to  brekene  pa.  erming  licome  of  [»a  ilca  men,  pe  on  [?isse  liue 

her  hare  scrift  enden  nalden.  summe  of  f>an  monne  sare  wepeS, 

35  summe,  swa  deor,  lüde  remeS,  summe  [^er  graninde  sikeS,  summe 

fier   reowliche    gne3e3    bis    a3ene    tunge,    summe  [?er  wepeS,  and 

alle  heore  teres  beoS  berninde  gleden  glidende  ouer  beore  a3ene 

nebbe;    and    swiSe    reowlicbe   ilome    3ei3e5  and  3eorne  bisecheS, 

»*>.  ̂'-^    [;at  me  ham  ibure3e  from  [)am  uuele  pinan.  of  [»as  pinan  speked 

40  Dauid,  pe  halie  wite3e,  and  [7us  seiS:  'miserere  nostri,  domine, 

qnia  penas  inferni  sustinere  non  possumus  lauerd,  haue  merci 

of  US,  forSon  [ja  pinen  of  helle,  we  ham  ne  ma3en  iSolien.' 
Seo8[)an    he    him    sceawede    ane    stude    inne    middewarSe 

helle,    and    biforen    (^am    ilke    stude    weren    seofen    clusterlokan, 

45  |7ar  neb  ne  mibte  nan  liuiende  mon  gan  for  fan  ufele  breSe, 

and    [;er  wiSinna   he    him    sceawede   gan  on  ald  mon,    [»et  .mi. 

18  uwilan,  verb.  M.  —  19  l^ing  0.  Cohn  und  Stratmann]  j'urg.  — 
21  strenies,  verb.  M.  —  26  snaw  itf]  swnan.  —  30  feSer-foted  M  (Notes, 

pag.  310).  —   36   gna3e3   heore?  —   43  ane  M]   and  1|  middewarde  M. 
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deoflen  ledden  abuten.  \)a,  escade  Paul  to  Mihhal,  hwet  \>ei  aide 

mon  were.  \>a,  cweS  Mihhal  hehangel:  'he  wes  an  biscop  on 
eoSre  liue,   \ie  nefre  nalde  Cristes  la3en  lokien  ne  halden:    öfter 

50  he  walde    anuppon    his  underlinges  mid  wohe  motien  and  longe  iiC\>-n.^ 

dringan,   (^enne  he  walde  salmes  singen  oSei'  eani  o3er  god  don.'  ^ 
herefter  iseh  Paul,  hwer  .III.  deoflen  ledden  an  meiden  swiiSe 

unbisor3eliche,  and  jeorne  escade  to  Mihhal,  hwi  me  heo  swa 

ledde.   \>a,  cweS  Mihhal:    'heo  wes    an    meiden  on  o5er  liue,    [>et 
55  wel  wiste  hire  licome  in  alle  clenesse,  ah  heo  nalde  nefre  nan 

o3er  god  don.  elmes3eorn  nes  heo  nefre,  ah  prud  heo  wes  swiSe 

and  modi  and  li3ere  and  swikel  and  wreSful  and  ontful ;  and  for 

Si  heo  bis  wuniende  inne  (jisse  pine.' 
Nu  bigon  Paul  to  wepen  wunderliche,  and  Mihhal  hehengel 

60  |7er  weop  for3  mid  him.  \)a,  com  ure  drihten  of  heueneriche  to 

heom  on  [»unres  sleje  and  ['us  cweS:  'a,  whi  wepest  (ju,  Paul?' 

Paul  him  onswerde:  'lauer3,  ic  biwepe  [?as  monifolde  pine,  3e 

ic  her  in  helle  iseo.'  (^a  cweS  ure  lauerd :  'a,  hwi  nalden  heo 

witen  mine  la3e,  \>e  hwile  heo  weren  en  eorSe?'    \>a,  seide  Paul 

66  him  mildeliche  tojeines :  'lojierd,  nu  ic  bidde  \ie,  ̂ ef  \>m  wille 
is,  ̂ et  [>u  heom  ßefe  rest,  la,  hwure  \>en  sunnedei,  a  [»et  cume 

domes  dei.'  [ja  cweä  drihten  to  him :  'Paul,  wel  ic  wat,  hwer  ic 
sceal  milcien.  ic  heom  wulle  milcien,  pe  weren  efterward  mine 

milce,    \>a,    hwile    heo   on  liue  weren.'   [?a  wes  sancte  Paul  swiSe 
70  wa  and  abeh  him  redliche  to  his  lauerdes  fet  and  onhalsien  hine 

gon  mid  \>as  ilke  weord,  jpe  je  ma3en  iheren.  'lauerd',  he  cwe3  \>a., 

'nu  ic  \i6  bidde  for  [)ine  kinedome  and  for  |;ine  engles  and  for 
\>me  muchele  milce  and  for  alle  \>me  weorkes  and  for  alle  (jine 

hale3en  and  ec   \)me  icorene,    peit   \)n  heom  milcie  (jes   [^e  red|)er, 

75  [)et  ic  to  heom  com,  and  reste  3efe  \>en  sunnedei,  a  [jet  cume 

\>m  heh  domes  dei.'  (7a  onswerede  him  drihten  mildere  steuene: 

'aris  nu,  Paul;  aris.  ic  ham  jeue  reste,  alswa  |ju  ibeden  hauest, 
from  non  on  saterdei,  a  \ia,  cume  monedeis  lihting,  [)et  efre  forS 

to  domes  dei.' 
80  Nu,    leofe  breSre,   30  habbeS  iherS,  hwa  erest  biwon  reste 

[»am   forgulte    saule.  nu    bicumeS  hit  [»erfore  to  uwilche  cristene 

49  o5re  M.  —  51  äringan  M.  —  53  and  (oder  he  ?)  /.  —  59  wunres 
liehe,  verb.  M.  —  62  lauerd  M.  —  64  en]  on  M.  —  78  a  |;at  M\\  [lot 
biä  efre  M.  —  80  iherd  M. 
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momio  mucheles  |;e  mare  to  hali3en  and  to  wurSien  (jenne  dei, 

\>e  is  icleped  sunnedei;  for  of  [>am  deie  ure  lauerd  seolf  seiö: 

'dies  dominicus  est  dies  leticie  et  rcquiei  sunnedei  is  dei  of  blisse 
8B  and  of  alle  ireste.  non  facietur  in  ea  aliquid,  iiisi  deuin  orare, 

manducare  et  hihere  cum  pace  et  leticia  ne  beo  in  hire  na|)ing 
iwrat  bute  chirche  bisocnie  and  beode  to  Criste  and  eoten  and 

drinken  mid  griSe  and  mid  gledscipe.'  siciit  dicitur:  'pax  in  terra, 

pax  in  ccJo,  pax  inter  homines'  for  swa  is  iset:  'gri3  on  eorSe 
00  and  griS  on  hefene  and  gi-iS  bitwenen  uwilc  cristene  monne. 

eft  ure  lauerd  seolf  seit:  "maledictus  homo,  qui  non  custodit 

sdbatum  amansed  beo  [»e  mon,  fie  sunnedei  nulle  iloken.'  and 
for  [)i,  leofemen,  uwilc  sunnedei  is  to  locan,  alsvva  esterdei,  for 

heo  is  mun63ing  of  bis  halie  aristo  from  deSe  to  liue  and 

95  munejeing  of  [)am  hali  gast,  [»e  lie  sende  in  bis  apostles  on  |70d 

dei,  [^6  is  icleped  witsunnedei.  ec  we  understondeS,  [>et  on  sunne- 
dei drihten  cumeS  to  demene  al  moncun. 

We  a3en   |;ene  sunnedei  8wi|>eliche  wel  to  wur['ien  and  on 

alle    clenesse    to    locan:    for   lieo    hafS  mid  hire   [»reo  wurdliclie 

'00  mihte,   [)e  je  iheren  majen.  Set  forme  mihte  is,   |;et  heo  on  eor5e 

jeueS  reste  to  alle  eorSe   [»relles,  wepmen  and  wifmen,  of  heore 

|)relweorkes.      (^et    oSer    mihte    is    on  heouene;    for   [;i   [»a  engles 

heom  rested  mare    [»enn  on  sum  oSer  dei.     (»et   [iridde  mihte  is, 

(7et  t^a  erming  saule  habbeS    ireste    inne  helle  of  heore  mucbele 

105  pine.     hwa    efre    [;enne    ilokie  wel    bene    sunnedei   oSer   ̂ a.  o5re 

halie  dajes,   [)e  mon  beot  in  chirche  to  lokien,  swa  |7e  sunnedei, 

,^^         beo  heo  dal  neominde  of  heofeueriches  blisse  mid  |)an  feder  and 

•"^•^"^mid    [jan    sunne    and    mid    [>an    halie  gast  a  buten  ende.     amen. 

quod  ipse  prestare  dignetur,  qui  tiiuit  et  rcgnat  deiis  per  omnia 
HO  secuta  seculorum.  amen. 

87  iwraht  M.  —  93  Schücling  sireicht  den  pwikt  nach  locan.  — 

102,  103  engles  hem  heom.  —  103  resteS  M.  —  105  oSre]  hs.  oSre  oder 
o5er  ?  —  107  f erde,  verh.  M  {zuerst  fedre). 
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34. 

AUS  LA3AM0NS  'BRUT'. 

Ausgabe:  La^amon's  Brut,  or  Chronicle  of  Briiain,  etc.,  picblished  hy  Sir 
Frederic  Madden,  London  1847,  3  vols.  manush'ipte  in  London,  Brit. 
Museum,  Cott.  Caliy.,  A  IX,  und  Cott.  Otho,  C  XIII.  Mätzner,  Altenglische 
sprachproben,  Berlin  1SG7,  I,  10.  Specimens  of  Earhj  English,  pari  I,  ed. 
by  Richard  Morris;  Second  edition  by  A.  L.  Mayhew  and  Walter  W.  Skeat, 

Oxford,  Clarendon  Press,  1887,  s.  65 — 75  (neue  Kollation  der  liss.,  wonach 
unser  text,  nicht  die  interpunktion). 

MS  Cott.  Calig.,  A  IX. 

18785  Vnde&  ̂ &o.^  comen  tiäende 
to  Vortiger  l'an  kfugö 
|;at  ouer  S8B  weorep.  icumen 
svi'fäe  sölcuäe  gumen; 
inne  [lere  Temese 

13790  to  londe  heo  weoren  icummen ; 

[ireo  scipen  göde 
couien  mid  l^an  flode, 
(»reo  huridred  cnihten, 
alse  hit  weoren  kinges, 

13795  wi5-viten  (»an  sCipen-monnen 
(»e  weoren  (»er  wi<i-innen. 
t^is  weoren  (»a  fsereste  men 
(»at  auere  her  comen; 
ah  heo  weore  haiiSene, 

13800  t»at  wes  heerm  (»a  mare. 
üortiger  heom  sende  to, 
and  axede  hu  heo  weoren  idon; 
jif  heo  griö  sohten, 

and  of  his  freond-scipe  rohten? 
13805  Heo  wisliche  andswerden, 

swa  heo  wel  cu5en, 
and  seiden  (»at  heo  walden 

speken  wiS  (»an  kinge, 
and  leofliche  him  heren, 

13810  and  hselden  hine  for  hserre; 
and  swa  heo  gunnen  wenden 
forS  to  (»an  kinge. 
(»a  wes  Uortigerne  (»a  king 
in  Cantuarie-buri, 

13815  (»er  he  mid  his  hi^de 
haehliche  spTIedo ; 
(»er  (»as  cnihtes  comen 

bi-foren  (»an  folc-kinge. 

MS  Cott.  Otho,  C  XIH. 

Vnder  (»an  com  tydinge 
to  Vortiger  (»an  kinge, 

(»at  ouer  see  weren  icome 
swi(»e  selliche  gomes; 

(»reo  sipes  gode 
i-come  were  mid  (»an  flode, 
(»ar-on  (»reo  hundred  cnihtes, 
alse  hit  were  kempes. 

[jes  weren  (»e  faireste  men 
(»at  euere  come  here; 
ac  hü  weren  he(»ene, 

(»at  was  har[m]  (»e  more. 
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Sone  swa  heo  hine  imetten, 
18820  fseire  heo  hine  igrietten, 

and  seiden  ['at  heo  him  wolden 
hseren  i  [»isse  londe, 
3if  he  heom  wolde 
mid  rihten  at-halden. 

13825  ]>a.  andswerede  Vortiger, 
of  eichen  vuele  he  wes  war: 

'An  alle  mine  liue 
\>e  ich  iluued  habbe, 
bi  dseie  no  bi  nihtes 

13830  ne   sseh   ich   nauere   eer  swulche 
cnihtes; 

for  eouwer  cumen   ich  eem  bliäe, 

and  mid  me  3e   scullen   bilsefuen, 
and  eouwer  wille  ich  wuUe  drijen, 

bi  mine  quicke  liuen! 
13835  Ah  of  eou  ich  wulle  iwiten, 

|>urh  soSen  eouwer  wurSscipen, 
whaet  cnihten  je  seon, 
and  whsennenen  je  icumen  beon, 
and  whar  je  wullen  beon  treowe, 

13840  aide  and  sec  neowe?' 
\>sl  answerede  [>e  oäer, 
|;at  wes  ['S  aldeste  broSer: 

'Lust  me  nu,  lauerd  kiug, 
and  ich  \ie  wullen  cuSen 

13845  what  cnihtes  we  beo5, 
and  whanene  we  icumen  seoS. 

Ich  hatte  Henges[t], 
Hors  is  mi  broSer; 

we  beo5  of  Alemainne, 
18850  aSelest  alre  londe, 

of  t'at  ilken  eende 

\>e  Angles  is  ihaten. 
BeoS  in  ure  londe 
selcuäe  tiäende: 

18855  vmbe  fiftene  jer 

(»at  folc  is  isomned, 
al  ure  iledene  folc, 

[jeos  comon  to  [»an  kinge, 
and  faire  hine  grette, 

and  seide  ["at  hü  wolde 
him  sarui  in  bis  londe, 

jif  vs  (»ou  wolle 
mid  rihte  at-holde. 

\>o  answerede  Vortiger, 
(»at  of  eche  vuele  he  was  war: 
'In  al  mine  lifue 

[)at  ich  ileued  habbe, 
bi  dai  no  bi  nihte 

ne  seh  ich  soche  cnihtes; 

for  jou  ich  ham  blif'e, 

and  mid  me  je  solle  bi-lefue. 

Ac  forst  ich  wolle  wite, 
for  joure  mochele  worsipe, 
wat  cnihtes  beo  jeo, 

and  wanene  jeo  i-comen  beo?* 

(70  answerede  ^e  oj^er, 

()at  was  [»e  eider  bro[»er: 

'Ich  hatte  Hengest, 
Hors  hatte  min  brofier; 

we  beoj?  of  Aleraaine, 
of  one  riebe  londe, 

of  [»an  ilke  hende 
[>at  Englis  bis  ihote. 
Beo|>  in  vre  londe 
wonder  [>inges  gonde: 
bi  eche  fiftene  jer 

[jat  folk  bis  i-somned, 
and  werpe);  fare  hire  lotes, 

13826  iliue,  liest  die  erste  hs. ;  verb.  von  Mützner.  —  13830  Holt- 

hausen  {Engl.  stud.  31,  267)  schlägt  vor,  nauere  8er  zu  streichen.  — 
13845  whaheet  hs.  —  18846  seo3  anomal;  vgl.  Mätzner,  anmerkung  zu 

seon  V.  18837.  —  13854  f enges  hs.  in  col.  2;  gonde  nach  Mätzner  druck- 

fehlerfür goude;  doch  s.  glossar.  —  13856  him  hs.  —  18857  ledene  Mätzner. 
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and  heore  loten  werpeä; 

vppen  [»an  [»e  hit  falleS, 

13860  he  scal  uaren  of  loude; 

bilseuen  scullen  f>a  fiue, 

|)a  sexte  soal  forä  liSe 

ut  of  t?an  leode 

to  u[n]cuSe  londe; 

13865  ne  beo  he  na  swa  leof  mon, 
uorS  he  soal  liSen. 

For  |>er  is  folc  swiöe  muchel, 
meere  |>ene  heo  walden: 

(»a  wif  fareö  mid  childe  i 

13870  swa  fie  deor  wilde; 
seueralche  jere 

heo  bereä  child  [»ere. 

[jat  beoS  an  us  feole 

[»at  we  feeren  scolden ; 

13875  ne  mihte  we  bilaeue, 

for  liue  ne  for  dseSe, 

ne  for  nauer  nane  [jinge, 

for  [>an  folc-kinge. 
[jus  we  uerden  [lere, 

13880  and  for-))!  beoä  nu  here, 
to  seohen  vnder  lüfte 

lond  and  godne  lauerd. 

Nu  (ju  hsefuest  iherd,  lauerd  ki[n]g, 

so5  of  US  [>urh  alle  Klnjg.' 
13885  \>a.  answaerede  Vortiger, 

of  alc  an  vfele  he  wes  war: 

'Ich  ileue  [»e,  cniht, 
|)at  (»u  me  sugge  soä  riht; 
and  wulche  beoS  seoure  i-leuen 

13890  |7at  30  on  ileueä, 

and  eoure  leofue  godd 

\ie  je  to  lute3?' 
\>a,  andswarede  H8enges[tJ, 
cnihtene  alre  feeirest, 

13895  nis  in  al  (»is  kine-lond 

cniht  swa  muchel  ne  swa  strong: 

'We  habbeä  godes  gode, 
[le  we  luuieä  an  ure  mode, 

\>a,  we  habbeä  hope  to, 
13900  and  heoreö  heom  mid  mihte. 

fo[r]  to  londes  seche. 
vp  wan  [»at  lot  falle}», 
he  mot  neod  wende: 

ne  beo  he  noht  so  riche, 
he  mot  lond  seche. 

For  |»e  wifues  go[»  |»are  mid  childe 

alse  [»e  deor  wilde: 
bi  euereche  jere 

hü  go[>  mid  childe  |»ere. 

fiat  lot  on  vs  ful 
t»at  we  faren  solde; 

ne  moste  we  bi-lefue 

for  life  ne  for  deat)e. 

pns  hit  fare|)  j'ere, 

j»ar-fore  we  beot»  nou  here. 

Nou  [»ou  hauest  ihord,  louerd  kmg 

so|»  of  vs  and  no  lesing.' 
\>o  Saide  Vortiger, 

|»at  was  wis  and  swi[>e  war: 

'And  Woche  beot»  joure  bi-leue 

(»at  jeo  an  bi-lefe|»  ?'  — 

'We  habbe|>  godes  gode, 
(»at  we  louieä  in  mode. 

13859  faled  hs.  \\  vt  hs.  in  col  2.  —   13869  Forj'e  M(orns).  — 
13881  luste  hs.  —  13892  luted  hs.  —  13900  mid  mid  hs. 
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\>e  an  hsehte  Phebus; 

t>e   oSer   Saturnus ; 

[»e  |)ridde  hsehte  Woden, 

|>at  is  an  weoli  godd; 

13905  [>e  feorSe  h8eh[te]  Jupiter, 

of  alle  (»inge  he  is  war; 
\ie  fifte  heehte  Mercurius, 

\>nt  is  \>6  heehste  ouer  \is; 

t^te  ssexte  hsehte  Appollin, 

18910  l^at  is  a  godd  wel  idon; 

|;e  seoueäe  hatte  Teruagant, 

an  hseh  godd  in  ure  lon[d]. 
3et  we  habbeä  anne  Iseuedi 

|)e  hseh  is  and  msehti; 

1391B  heh  heo  is  and  hali, 

hired-men  heo  luuieS  ior-\>i\ 
heo  is  ihate  Freea. 
wel  heo  heom  dihteS. 

Ah  for  alle  ure  goden  deore 

13920  [»a  we  soullen  hseren, 

Woden  hehde  (»a  hsehste  la3e 

an  ure  eelderne  d8e3en; 

he  heom  wes  leof, 

sefne  al  swa  heore  lif; 

13923  he  wes  heore  walden, 

and  heom  wuräscipe  duden; 

t»ene  feoräe  dsei  i  |)ere  wike 

heo  jifuen  him  to  wuräscipe. 

|?a  [junre  heo  jiuen  ('unres  dsei, 

for-t^i   f>at  heo  heom  helpen  msei; 
Freon,  heore  Isefdi, 

heo  jiuen  hire  fridsei; 

Saturnus  heo  jiuen  seetterdeei; 

\iene  Sunne  heo  3iuen  sonedsei; 
Monen  heo  3iuen  monedsei: 

Tidea  heo  3euen  tisdsei.' 
pus  Seide  H8e[n]gest, 
cnihten  alre  hendest. 

[sa  answerede  Vortiger, 
13940  of  selchen  vfel  he  wses  wasr: 

'Cnihtes  36  beo5  me  leofue, 
ah  t^as  tiSende  me  beoS  laöe; 

13930 

13935 

pe  on  hatte  Phebus; 

[le  ojier  Saturnus: 

t>e  t)ri[d]de  hatte  Woden, 
l^at  was  a  mihti  [»ing; 

t>e  feor|)e  hatte  Jubiter, 

of  alle  [»inges  he  bis  war; 

|je  fif[)e  hatte  Merohurius, 

t'at  bis  pe  hebest  ouer  vs; 

t^e  sixte  hatte  Appolin, 

fiat  bis  a  god  of  gret  win; 
(>e  souel^e  hatte  Teruagant, 

an  heh  god  in  vre  lond. 

3et  we  babbejj  an  leafdi 

|)at  heh  bis  and  mihti; 

3eo  bis  i-hote  Frea. 
heredmen  hire  louiel». 

To  alle  [>eos  godes 
we  worsipe  wercbe[), 
and  for  hire  lovie 

t^eos  da3es  we  heom  3efue: 
Mone  we  jefue  moneday; 

Tydea  we  3efue  tisdei; 

Woden  we  3efue  wendesdei: 

[jane  [)onre  we  3efue  [lorisdai; 
Frea  (»ane  friday; 

Saturnus  fan  sateresdai.' 

[jus  Saide  Hengest, 
cniht  alre  hendest. 

\>o  answerede  Vortiger, 
of  alle  barme  he  was  war: 

"Cnihtes  3eo  beo|)  me  leofue, 

ac  30ure  bilefues  me  beo|7  loj»e ; 

13006  whar  hs.  —  13908  |7at  us  |7e  hs.  —  13909  l.  AppoUion  wie 

Apol-ahjpse  9,  11?  (Brotanel).  —  13911  seoäueöe  hs.  —  13934  fene 
Schreibfehler  für  pere  nach  Bjfürkman,  Archiv  CXXII,  398  ff.).  — 

13Ö35  Moneneu  hs.  '\  gifuenen  /(S. 
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eonwer  ileuen  beoS  vnwraste, 
je  ue  ileoueS  noht  an  Criste, 

13945  ah  je  ileoucS  a  (»ene  wurse, 
fie  godd  seolf  awariede; 
eoure  godes  ne  beoS  nohtes, 
in  helle  heo  niSer  liggeö. 
Ah  neoöeles  ich  wuUe  eou  athrelde 

18950  an  mine  anwalde, 
for  norä  beoS  |7a  Peohtes, 
swiäe  ohte  cnihtes, 

[)e  oftc  ledeS  in  mine  londe 
ferde  swiSe  strenge, 

13955  and  ofte  do5  me  muchele  scome, 

and  [lerfore  ich  habbe  grome. 
And  jif  36  me  wulleä  wreeken, 
and  heore  hsefden  me  bijeten, 
ich  eou  wiillen  jenen  loud, 

13960  muchel  seoluer  and  gold.' 
|?a  andswerede  Haengest, 
cnihteno  alre  feirest: 

'jif  hit  wulle  Saturnus, 
al  hit  scal  iwuräe  j^xis, 

13965  and  Woden,  ure  lauerd, 

l^e  we  on  bi-liueä.' 
Hengest  nom  Iseue, 
and  to  scipen  gon  liSe ; 
|)er  wes  moni  cniht  strong; 

13970  heo   drojen  heore  scipen  uppe  [>e 
loud. 

Fora  wenden  dringches 
to  Vortigerne  l^an  kinge : 
biuoren  wende  Hengest, 
and  Hors  him  alre  beendest; 

13975  seo53en  |)a  Alemainisce  men, 
(ja  aSele  weoren  an  deden ; 
and  seoäSen  heo  senden  him  to 

heore  Seexisce  cnihtes  wel  idon, 
Hengestes  cunnesmen 

13980  ot  his  aldene  cuSöen. 

Heo  comen  in  to  halle, 
haendeliche  alle; 
bet  weoren  iscrudde 
and  bet  weoren  iusedde 

Ao  ich  wolle  ou  at-holde 
in  min  anwolde, 

for  norj)  beoj»  5e  Peutes, 
swi|)e  ohte  cnihtes. 

pat  ofte  do[)  me  same, 
and  [lar-vore  ich  habbe  grame. 
And  jef  je  wollet^  me  wreke 
of  [hire]  wi[)ere  dedes, 
ich  jou  wolle  jeue 

jeftes  swifie  deore.' t>o  Saide  Hengest: 

'al  hit  sal  iwortie  [)us.' 

Hengest  nam  lefue, 
and  to  sipe  gan  wende; 
and  al  hire  godes 
hü  beore  to  londe. 

Forj;  hü  wende  alle 
to  Vortiger  his  halle. 

Bet  waren  i-scrud, 
and  bet  weren  ived 

13944    cristre    hs.    —    13955    dod   hs.   —    13972    kenge    hs.    — 
13980  cudSen  lis.  —  13983  bett  hs.,  bed  hs.  in  col.  2.  —  13984  bed  hs. 
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18985  Heengestes  swaines 

[>ene  Vortigernes  [»eines. 

|7a  wes  Vortigernes  hired 
for  hehne  ihalden: 

Bruttes  weoren  Siseri 

13990  for  swulchere  isihSe. 

Nes  hit  nawiht  longe 

(>at  ne  comen  to  (»an  kinge 
cnihtes  sunen  uiue 

[»a  ifaren  hafden  biliue; 

13995  heo  sseiden  to  ̂ an  kinge 
neowe  tiäenden: 

'Nu  forS-rihtes 

icumen  beoS  [»a  Peohtes; 

|jurh  [>i  lond  heo  äerneö, 

14000  and  ha3r3ieä  and  b^erned, 
and  al  l^eue  norä  sende 

iueeld  to  [lan  gründe; 

her-of  l>u  most  rseden 

oSer  alle  we  beoä  deeden.' 
14006  }pe  king  Line  bi-t)ohte 

whaet  he  don  mihte: 

he  sende  to  [>an  innen 
after  al  his  monnen. 

jjer  com  Hengest,  [»er  com  Hors, 

14010  (»er  com  mani  mon  ful  oht; 

\>er  comen  \>a.  Saxisce  men, 

Hengestes  cunnes-men, 
and  \>ii  Alemainisoe  cnihtes, 

[je  beoä  gode  to  fihte; 

14015  [)is  isseh  \>o  king  Vortiger; 

bliSe  wes  he  [»a  [)erl 

\>3,  Peohtes  duden  heore  iwune, 

a    [las    heelt     (»ere    Humbre    heo 
weoren  icume; 

and  [>e  king  Vortiger 
14020  of  heore  cume  wes  ful  war; 

to-gadere  heo  comen 

and  feole  [»er  of-slo3en. 
[>er  wes  feht  swiäe  strong, 

comp  swiäe  sturne. 
14025  \>e  Peohtes  weoren  ofte  iwuned 

Vortigerne  to  ouer-oumen, 

Hengestes  sweines 

[»ane  Vortiger  his  cnihtes. 

Bruttes  weren  sori 

for  (»an  ilke  sihte. 
Nas  noht  longe 

[»at  ne  come  tj'dinge, 

[)at  \>o  for[)-rihtes 
icomen  were  [je  Peutes. 

'Oueral  [jin  lond  hü  erne[», 

and  sleaf)  (»in  folk  and  bearne[', 

and  alle  [)ane  norj»  ende 
hü  falle|j  to  [>an  gründe ; 

her-of  [jou  most  reade, 

ojicr  alle  we  heo\i  deade.' 
[)e  king  sende  his  sonde 
to  \ieos  cnihtes  inne, 

[jat  hü  swi[»e  sone 
to  him  seolue  come. 

\>ar  com  Hengest  and  his  brolier, 
and  mani  an  ofier, 

[;at  fpe  king  Vortiger 

bli[>e  was  ̂ o  [;er. 

\>e  Peutes  dude  hire  wone, 

a  [>is  half  Vmbre  hü  were  icome. 

And  j^e  king  Vortiger 
of  hire  come  was  war; 

to-gadere  hü  comen 
and  manie  [lar  of-slo3en. 

pe  Peutes  weren  ofte  iwoned 
Vortieer  to  ouercome, 

13985  Hsengest  swaine,  hs.  verb.  von  MäUner.  —  14006  hinne  hs.  — 
14010  mini  hs.,  manian  hs.  in  col.  3.  —  14016  [ja  [»a  hs.  —  14023  swide  hs. 



XXXIV.  AUS  LA3AM0NS  'BRUT'. 
107 

and  \>a.  heo  j'ohten  a[l]swa, 
ah  hit  ilomp  an  oSer  [ja: 
for  hit  wes  heom  al  hele 

14030  l^at  Hsengest  wes  \>ere, 
and  \>a,  cnihtes  strenge 
[le  comen  of  Saxelonde, 
and  \)a.  ohte  Alemanisce 
t>e  t>ider  comen  mid  Horse. 

14035  swiäe  monie  Peohtes 

heo  slojen  i  [»an  fehte ; 
feondliche  heo  fuhten, 
feollen  |?a  fseie. 
\>a,  \>e  non  wes  icumen, 

14040  (la  weoren  Peohtes  ouer-cumen, 
and  swuSe  heo  awaei  flöjen, 
an  selche  hahie  heo  forS  flu3en, 
and  alle  dai  heo  flujen, 
monie  and  vnnifoje. 

14045  fe  king  Vortigerne 
wende  to  herberwe, 
and  seuere   him   weoren   on  uast 

Hors  and  Hangest. 

Hsengest  wes  [»an  kinge  leof, 
14050  and  him  Lindesaje  jef, 

and  he  jsef  Horse 
madmes  inoje, 
and  alle  heore  cnihtes 

he  swi3e  wel  dihte, 
14055  and  hit  gode  stunde 

stod  a  |>an  ilke. 
Ne  durste  nauere  Peohtes 

cumen  i  \>an  londes,        ̂ y^J-*-»'^^ 
no  rseueres  no  utlajen, 

14060  l'at  heo  neoren  sone  of-sl8e3en; 
and  Hsengest  swiSe  fseire 
herede  |)ane  king. 

and  |)o  i|)ohten  al  so, 
ac  hit  biful  o(»erweies  (>o: 
for  hü  hadde  mochel  care, 
for  Hengest  was  pare; 

for  swi[»e  manie  Peutes 
hü  slo3en  in  (»an  fihte. 

\>o  fjat  non  was  icome, 
l^o  were  Peutes  ouer-come, 
and  swit>e  hü  awey  flo3e 
on  euereche  side. 

And  V'ortiger  \>e  king 
wende  ajen  to  his  hin, 

and  to  Hengest  an[d]  his  cnihtes 
he  3ef  riche  3eftes. 

Ne  dorste  neuere  Peutes 

come  in  ['isse  londe, 

[jat  hü  nere  sone  of-sla3e, 
and  idon  of  lifda3e; 

and  Hengest  swifie  hendeliche 
cwemde  (lan  kinge. 

14042  helue  hs.  —  14057  Peohtestes 
vorgeschlagen  ron  Bj. 

14058  londe  wird 
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35. 

AUS  DEN  SPRÜCHEN  ALFREDS. 

Ausgaben:  IReliquiae  antiquae,  ed.  by  Wright  and  Halliwell,  London 

1841 — 1S43,  I,  170 ff.;  The  Dialogue  of  Salomon  and  Saturn,  ed.  by 
J.  M.  Kemble,  London  1848,  s.  22Gff\;  Old  English  Miscellany  (EETS  49), 
ed.  by  R.  Morris,  London  1872,  s.  103 ff.:  The  Proverbs  of  Alfred,  reed.  by 
Skeat,  Oxford,  Clarendon  Press,  1907;  Morris,  Specimens  of  Early  English, 
s.  148  (nur  nr.  4  nach  hs.  0);  handschriften :  Jesus  Coli.  Oxford  I,  29 

(früher  hier  =  0,  mit  Skeat  jetzt  =  A-textJ,  und  Trin.  Coli.  Cambridge,  B 14, 39 
(früher  hier=C,  mit  Skeat  jetzt  =  B-text) ;  (vgl.  The  Modern  Language 

Quarterly,  nr.  1,  31;  Skeat,  Transact.  Philol.  Soe.  1897,  s.  399 ff'.;  Wülker, 
Paul-Braunes  Beiträge  I,  244,  wo  noch  eine  dritte,  jetzt  verbrannte,  aber 
von  Spelman  [./Elfredi  Magni  Vita,  Oxonii  1678,  p.  93 — 97J  benutzte 
hs.,  Cott.  Galba,  A  19,  erwähnt  loird;  von  dieser  sind  jedoch  drei  unvoll- 

ständige abschriften  erhalten  [vgl.  Skeats  ausgäbe,  p.  XXII — XXVI], 
nämlich  The  James  Copy  [=  J],  The  Spelman  Copy  [=  SJ,  von  Skeat 

gedruckt  als  C-text,  und  The  Wanley  Copy,  nur  die  ersten  30  Zeilen,  also 

hier  außer  betracht).  Kluge,  me.  leseb.^,  s.  53. 
A.  B. 4. 

(jus  quel»  Alured:  \>\xs  qt«ad  Helfred: 

'\>e  eorl  and  (le  efielyng  '\>e  herl  and  \ie  hefieling, 
iburef',  vnder  godne  king,  JJO  ben  vnder  \ie  king, 
t>at  lond  to  leden  l^e  lond  to  leden 

77  myd  lawelyche  deden;  mid  lauelichi  dedin;  77 
and  [)e  clerek  and  \>e  knyht  bo[)e  \>e  clerc  and  [e  cni[c]t 
hi  schuUe  demen  euewlyche  riht;       deme»  euewliche  riet; 

t^e  poure  and  [>e  ryche   —  —  —   
demen  ilyche.  —  —  —  —  —  —  —   

82  Hwych  so  pe  mon  s^wej?,  For  aftir  |7at  mon  souit',  82 
al  swuch  he  schal  meJwe ;  al  suyich  sal  he  mouin ; 
and  euerwyches  monnes  dorn  and  eueriches  mo«nes  dorn 

to  bis  owere  dure  churre)).'  to  his  036  dura  cherriS.' 

A:  79  MS:  he;  gestrichen  von  Sk(eut),  der  in  zcile  81  hi  schulle 
«;or  demen  ergänzt.  ||  hs.:  eueliche. 

B:  73  Alfred  Sk.  C-text:  Dus  c\\'a\>  Alvred  Engle  frofre.  —  74  erl 
Sk,  S II  ej^eling  Sk,  aj^eling  S.  —  75  cing  S.  —  11  lagelice  J,  lagelich  S, 
lavelich  idedin  W(riyht),  laweliohe  Sk.  —  78  cnit  hs.,  W,  K(emble),  cni[c]t 
M(orris),  oniht  S,  Sk.  —  79  riht  S,  Sk.  —  80,  81  fehlen  in  B,  J,  S.  — 
82  after  (^at  te  S  \\  man  S,  K  \\  souit  hs.,  sowe|7  S,  sowif»  Sk.  —  83  al 
suiyich  K,  als  suyich  M(orris),  al  siiipich  hs.  nach  Sk,  al  suich  shal  Sk, 

t>erafter  he  scal  mowen  S  \\  mowin  Sk.  —  84  efrilces  mannes  S.  — 
85  ogen  S  \\  cherricd  hs.,  charijeth  S. 
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[[jus  quef)  Alured:] 

87  '(>an  knyhte  bi-houel) 
kenliche  on  to  föne 

for  to  werie  (»at  lond 

wi[>  hunger  and  wi|;  herivnge, 

(jat  \>e  chh-eche  habbe  giyt», 
92  and  pe  cheorl  beo  in  fryt) 

bis  sedes  to  sowen, 

his  medes  to  mowen; 

and  his  plouh  beo  i-dryue 
to  vre  alre  bihone; 

97  (»is  is  pes  knyhtes  lawe; 

loke  he  (»at  hit  vvel  fare!' 

[jus  quad  Alfred: 

'pe  cniht  bihouit  87 
kenliche  to  cnouen 

for  to  weriin  pe  lond 
of  here  and  of  heregong, 

[)at  t'e  riche  habbe  gryt, 

and  pe  cherril  be  in  frit  92 
his  sedis  to  souin, 

his  medis  to  mowen, 

his  plouis  to  driuin 

to  iire  alre  bi-lif; 

[^is  is  t^e  cnich[te]s  laje;  97 

loke  pai,  hit  wel  fare!' 

36. 

AUS  DEM  'ORMÜLUM'. 

The  Ormulum  ivitli  the  Kotes  and  Glossary  of  Dr.  R.  M.  White,  cd.  hy 

Her.  Bohert  Holt,  Oxford  1S7S.  hs.  in  O.rford,  Jim.  1  (vgl.  A.  S.  Napier, 

'Notes  on  the  Orthography  of  the  Ormidum'  in  seiner  ausgäbe  'History  of 

the  Holy  liood-tree',  London  ISOi  [EETS 103,  s.  71—74];  auch  selbständig 
erschienen,  Oxford  1S93,  fol.,  mit  faksimile).  Kluge,  me.  leseb.^,  s.  62. 

A  (Preface). 
Y\s&  boc  iss  nemmnedd  Orrmulum, 

forr|)i  |;att  Orrm  itt  wrohhte, 

anud  itt  iss  wrohht  off  quaj'J'rigan, 

off  goddspellbokess  i'owwre, 
5  off  quat^frigan  Amminadab, 

off  Cristess  goddspellbokess; 

forr  Crist  majj  [lurrh  Amminadab 
rihht  füll  welchen  bitacnedd; 

forr  Crist  toc  d8e|)  o  rodetre 

all  wi|)|;  hiss  fülle  wille;  10 

annd  forr[)i  [latt  Amminadab 
o  latin  Speeche  iss  nemmnedd 

o  latin  hoc  spontaneus 

annd  onn  ennglisshe  Speeche^ 
|)att  weppmann,  [>att  summ  dede  do[)  15 

■vrlpp  all  his  fülle  wille, 

A:  86  fehlt  in  der  hs.  —  91  chirohe  Sh. 

B:  80  cwa|)  Alvred  S.  —  87  cnith  biouit  lis.,  bihoueö  J,  biho- 

veth  S.  —  88  kerliohe  W,  ceneliche  S  ||  cnowen  J,  mowen  S.  —  89  uor  J, 

nor  S II  werie  J,  werce  S.  —  90  erstes  of  fehlt  in  S  \\  hunger  S.  —  91  |)at  te  J,  . 

that  the  S  \\  churche  J,  Chureche  S  \\  halbe  gryt  hs.  —  92  te  S,  the  S,  Sk  \\ 
cherl  J,  Sk,  cherle  S  ||  frit  hs.  —  93  sedes  S  ||  sowin  Sk,  sowen  S.  — 

94  medes  S.  —  95  his  plowes  S,  his  hise  plowes  J  ||  driuen  S.  — 

97  cnichs  (mit  s  über  der  zcile)  hs.,  W,  K,  cnich[t]s  M,  cnihtes  S,  Sk, 

knihtes  J.  —  98  to   locen  S  \\  well  S,  welche  abschrift  mit  fare  endet. 
A  3:  annd  in  A  und  B  immer  abgekürzt,  jedoch  ausgeschrieben  in 

anndswere,  B  15589,  15593. 
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forr()i  ma35  Crist  füll  wel  ben  j)urrh 
Amminadab  bitacnedd; 

forr  Crist  toc  d8e|)  o  rodetre 

20      all  wi[>|)  hiss  fülle  wille. 

[>att  wajjn   iss  nemmnedd   qua|j|'- rigan, 

t)att  hafe()t)  fowwre  wheless, 
annd    goddspell    iss    (jatt    wajjn, 

\ia,tt  itt  iss  fowwre  bokess, 
25  annd  goddspell  iss  lesusess  wa33n, 

t^att  ga[»  o  fowwre  wheless, 
forrfii  |)att  itt  iss  sett  o  boc 

(»urrh    fowwre    goddspellwrihh- 
tess. 

annd  lesuss  iss  Amminadab, 
80      swa  summ   icc   hafe   shsewedd, 

forr  (»att  he  swallt  o  rodetre 
all  wi\>\i  hiss  fülle  wille. 

anud  goddspell  forr  [>att  illke  ['ing 
iss  currus  Salomoniss, 

35  forr  [jatt  itt  i  [»iss  middellaerd 
l^urrhgoddspellwrihhtess  fowwre 

wa33ne('()  so[)  Crist  fra  land  to  land, 
(>urrh  Cristess  lerniniigcnihhtess, 

jjurrh   Iputt  te35   i  (liss  middeJlserd 
40      flittenn  annd  farenn  wide 

fra  land  to  land,  fra  burrh  to  burrh 

to  spellenn  to  fpe  lede 
off  so))  Crist  annd  off  crisstenn- 

dom 
annd  off  \ie  rihhte  Isefe 

45  annd  off  (»att  lif,  [»att  ledef»)'  menn 
upp  inntill  heffness  blisse. 

fiurrh  swillc   [1633  berenn  haelennd Crist, 

alls  iff  t?e33  karrte  waerenn 
off  wheless  fowwre,  forr  |;att  all 

60      goddspelless  hall3he  lare 
iss,  alls  icc  hafe  shtewedd  3uw, 

o  fowwre  goddspellbokess; 

annd  forr[»i  ma33  goddspell  füll  wel 
ben  Sälemanness  karrte, 

("iss  iss  to  seggenn  opennlij,  65 
|?e  laferrd  Cristess  karrte, 

forr  lesu  Crist  allmahhti3  godd, 

t>att  alle  shaffte  wrohhte, 
iss  wiss  t'att  so|>e  Salemann, 

l^att  sette  gri(>t'  onn  erpe   .f.,.;-, 60 
bitwenenn  godd  annd  menn,  [)urrh 

l^att 
he  3aff  hiss  lif  o  rode 

to    lesenn   mannkinn    furrh    hiss 

üt  off  \>e  defless  walde ; 

annd    forr[)i   ma33    sol>   Crist   ben  65 wel 

()urrh  Salemann  bitacnedd, 
forr  Salomon  iss  onn  ennglissh 

t'att  mann,   f>att  soj;  sahhtnesse 
annd  trigg  annd  trowwe  grij"!;  annd 

re33se|'t'  bitwenenn  lede  'o  nwisJO 
annd   foll3het;[>    itt  wi|'t'    all   hiss 

mahht 

[jurrh    t'ohht,    \>\\vrla   word,    |;urrh 
dede. 

all  ("wss  iss  t'att  hall3he  goddspell, 
|jatt  iss  o  fowwre  bokess, 

nemmnedd  Amminadabess  wa33n  76 
annd  Sälemanness  karrte, 

forr    [>att   itt   wa33ne('t'   Crist   tili 
menn 

[lurrh   fowwre    goddspellwrihh- 

tess, 

rihht  alls  iff  itt  wsere  \i&tt  wa33n, 

t'att  ga])  o  fowwre  wheless.         80 
annd  tuss  i.ss  Crist  Amminadab 

Ijurrh  gastli3  witt  3ehatenn, 
forr  t'att  he  toc  o  rode  doet» 

wit^t»  all  hiss  fülle  wille; 
annd  Salomon  he  nemmnedd  iss,  85 

swa  summ   icc   hafe   shaewedd, 

forr     fätt    he    sette    gri|'t'    annd frit't' 

bitwenenn  heffne  annd  ert»e, 

61  bitwe:  nenn. 

Salemann  jehatenn. 
•  66  be  vor  bit.  rasur.  —  82  ursprünglich  [jurrh 
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bitwenenn  godd  and  menn,  j^urrh 

t^att 90      f^tt  he  toc  dsef)  o  rode 

to  lesenn  mannkinn  [>urrh  hiss  dsej) 
üt  off  pe  defless  walde. 

annd  all  \iuss  [liss  ennglisshe  boc 
iss  Orrmulum  jebatenn 

95  inn  qual^trigan  Amminadab, 
inn  currum  Salomonis. 

annd   off  goddspell   icc  wlle  juw 

jet  summ   del  mare   shaewenn: 

3et  wile  icc  shaewenn  jiiw,  forrwhi 

goddspell  iss  goddspell  nemm-  100 

nedd, 

annd  eo  icc  wile  shaewenn  juw, 
hu  mikell  sawle  sellf^e  o  ̂ij_, 

annd   sawle   berrhless  unnderrfo|»      ̂ _jj 

att  goddspell  all  [jatt  lede, 

[latt  folljhel'l'  goddspell  j'werrt  üt  105 
wel     ''^'^-^jwxi 

[)urrh  }>ohht,  j'urrh  word,  [jurrh dede. 

B   (n,   187). 

Secnndura  Johaiincm  XXIIII. 

Prope  erat  pasca  luäeorum,  et   ascendit  lesus  lerosolimam  et  invenit  in 

templo  vendenies  oves  et  boves  et  eolumbas. 

Affterr   |»att  tatt  te  laferrd  Crist 

\>e  waterr  liaffde  wharrfedd 
15540  tili  win  i  Cana  Galile 

[lurrh  hiss  goddcunnde  mahhte, 

[jserafftcrr,  alls  uss  sejjj?  goddspell, 

för  he  wi\i\>  hise  posstless 

inntill  an  ofierr  tun,  fatt  wass 

15545      Cafarrnaum  3ehatenn, 

annd  sannte  Marje,  hiss  moderr, 
comm 

wif^t»  himm  inntill  (7att  chesstre, 
annd  hise  bre[!re  comenn  ec 

wif)))     himm     annd     wi()|;     hiss 
moderr. 

15550  annd  teer  bilaef  \>e  laferrd  ta 

wi]>\>  hemm,  aco  nawihht  lannge, 

forr  [latt  ludisskenn  passkeda35 

pa.  shollde  cjamenn  newenn, 

annd  Crist  för   (»a  tili  3errsal8em, 

15555      swa  summ  [le  goddspell  kit^ef^j», 

annd  he  fand  i  |;e  temmple  jieer 

well  feie  menn,  [»att  saldenn 

[»serinue  hape  nowwt  annd  shcp, 

annd  ta,  [»att  saldenn  cullfressi 
annd  menn  att  bordess  saatenn  (»ser  15560 

wil)!»  sillferr  forr  to  lenenn. 
annd  Crist  himm  wrohhte  an  swepe (jser, 

all  alls  itt  waere  off  wi(>|7ess, 
annd   draf  hemm  alle  samenn  üt 

annd    nowwt    anud     soww[»ess  155G5 

alle, 

annd  all  he  warrp  üt  i  (je  flor 

\>e  bordess  annd  te  sillferr, 

annd   affterr   [)att  he   sejjde  ()uss 

tili  [)a,  t^att  saldenn  cuUfress: 

'ga[>  tili  and  bere[>[j  hetjenn  üt        15570 
whattlike  [»ise  [»ingess. 

ne  birrjj  juw  nohht  min  faderr  hus 

tili  chepinngbo[>e  turrnenn.' 
annd    hise    lerninngcnihhtes    [leer 

|)ohhtenn  annd  unnderrstodenn,  15575 

(»att  taer  wass  filledd  ta  (jurrh  himm 
annd  inn  hiss  halljhe  dede 

15538  erstes  t  von  tatt  mif  rasiir.  —  15542  goddspell  am  rande 

für  diirchstricheites  (je  boc.  —  15559  dahinter  getilgt  annd  mineteress 

ssetenn  fiser  to  wharrfenn  [lejjre  sillferr.  —  15560,  15561  am  rande.  — 

15567  |3e  bordess  annd  te  auf  rasur  \\  nach  diesem  verse  getilgt  annd 

oferrwarrp  (iser  i  |>e  flor  unnriddli3  t'e33re  bordess.  —  15572  mi(n). 
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|)att,   tatt   te  sallmewrihhte    se^^ 
upponu  hiss  hall3he  sallme: 

15580  'hat  lufe  towarrd  godess  hus 

me  bite[>t'  i  min  herrte.' 
annd  sume  off  [jaludisskennmenn, 
,    l^att  herrdenn,  whatt  he  se33de, 
annd  S8e3henn,  whatt  he  dide  [»ser, 

15585      himm  jsefenn  sware  annd  8633- 
denn: 

'.whatt  takenn  shaewesst  tu  tili  uss, 

|)att  dost  tuss  yise  dedess?' 
annd  ure  laferrd  lesu  Crist 

}iemm     3aff     anndswere     annd 

se33de: 
15590  'unnbinde('['  all  [>iss  temmple,  annd 

icc 

itt  i  |>re  da3hess  re33se.' 
annd  ta  Iu[iewess  38efenn  himm 

anndswere    onn38en    annd    8633- 
denn: 

'fowwerti3  winnterr  3edenn  forj' 

15595       annd  3et  tsertekenn  sexe,  ."  fi-i . 
sei-  t'ann  |>iss  temmple  mihhte  ben 

fullwrohht  annd  all  fuUforjiedd, 
annd   tu  darrst   3ellpeun,   ('att  tu 

mihht 

itt  i  [re  da3hess  re33senn?' 
15600  annd  lesu  Crist  ne   se33de  nohht 

[;att  Word  off  t'e33re  temmple, 
acc  off  hiss  bodi3  temmple  he  Space, 

annd  te33  itt  nohht  ne  wisstenn. 
annd  affterr  (?att   te  laferrd  Crist 

15605      wass  risenn  upp  off  dfejje, 

('S  posstless  t'ohhtennoff  (»iss  word, 

annd  ta  \>e-}^  unnderrstodenn, 
|)att  te33re  laferrd  haffde  se33d 

t^att  Word  all  off  himm  sellfenn, 
off  t>att  he  wollde  [lolenn  d8e[>        15610 

forr  all  mannkinne  nede, 
annd  tatt  he  wollde  risenn  upp 

l^e  [»ridde  da33  off  dselie. 
annd  Crist  wass  o   jie  passkeda33 

i  3errsal8emess  chesstre  15615 

annd  wrohhte  [>8er  biforr  ̂ e  follc 
well  feie  miccle  tacness, 

annd  feie  off  |)a,  j^att  sse3henn  [jser 

|>a  tacness,  (^att  he  wrohhte, 
bigunnenn  sone   anan   onn  himm  15620 

to  lefenn  annd  to  trowwen ; 
acc  lesu  Crist  ne  let  himm  nohht 

|)ohhwhe['(;re  i  \>e)^re  walde, 
forr  l^att  he  cnew  hemm  alle  wel 

annd  alle  t'e33re  |)ohhtess,  15625 
annd  forr  j'att  himm  nass  rihht 
;  nan  ned, 

|)att  ani3  mann  himm  shollde 
ohht   shaewenn   off   all    ['att,    tatt 

wass 

all  dserne  i  mannes  herrte; 

forr    all,    [latt    wass    iun    iwhiUc  15630 
mann, 

he  sahh  annd  cnew  annd  cutie. 

her  endel't'  nu  \iiss  goddspell  (»uss, 
annd  uss  birrl;   itt  fiurrhsekenn 

to   lokenn,    whatt  itt  lEeret»!)   uss 
off  ure  sawle  nede.  15635 

37. 

■     ON  GOD  ÜREISÜN  OF  URE  LEFDI. 
Richard  Morris,  Old  English  Homilies.  First  Series  (EETS  29,  34),  M.  34, 
s.  191.   hs.  Colton  MS  Nero,  Ä  XIV,  fol.  130h.  Vgl.  Marufke,  Breslauer 

/  ,  ^         Beitrüge  13. 
Cristes  milde  moder,  sej'nte  Jlarie, 
mines  liues  leome,  mi  leoue  lefdi,  -  , 

to  \^  ich  btt^ve  and  mine  kneon  ich  beie, 
and  al  min  hoÄ'te  blöd  to  5e  ich  olfrie. 

15598  3  Mi  jellpenn  auf  rasur. 



XXXVII.  ON  GOD  ÜEEISÜN  OF  URE  LEFDI.  Hg 

5     \iM  ert  mire  soule  liht  and  mine  heorte  blisse, 

min  lif  and  mi  tohope,  min  heale  mid  iwisse. 
ich  ouh  wuröie  äe  mid  alle  mine  mihte 

and  singe  j^e  lofsong  bi  daie  and  bi  nihte; 

vor  [ju  me  hauest  iholpen  a  ueole  kunne  wise 

10    and  ibrouht  of  helle  in  to  paradise: 

ich  hit  l^oukie  äe,  mi  leoue  lefdi, 

and  [jonkie  wuUe,  j^e  hwule  öet  ich  liuie. 

Alle  cristene  rn,en  owen  don  äe  wurschipe   ̂  
and  siögen  äe  lofsong  mid  swuäe  muchele  gledschipe; 

IB    vor  äu  ham  hauest  alesed  of  deoflene  honde 

and  isend  mid  blisse  to  englene  londe. 

wel  ovve  we  pe  luuien,  mi  swete  lefdi, 

wel  oweij  we  uor  ['ine  luue  ure  heorte  beien: 

t^u  ert  briht  and  blisful,  ouer.  alle  wummen, 

20    and  god  äu  ert  and  gode  leof  ouer  alle  vvepmen. 

alle  meidene  were  wuräeS  |)e  one; 

vor  t>u  ert  bore  blostme  biuoren  godes  trone. 

nis  no  wummon  iboren,  |jet  äe  beo  iliche, 

ne  non  |?er  nis  [»in  eming  wiäinne  heoueriche. 

25    heih  is  [>i  kinestol  onnppe  cherubine 
biu<5ren  äine  leoue  sune  wiäinne  seraphine. 

murie  dreameä  engles  biuoren  j^in  onsene, 

pleieä  and  sweieä  and  singeä  bitweonen. 

swuäe  wel  ham  likeS  biuoren  fpe  to  beonne; 
30    vor  heo  neuer  ne  beoä  sead  |>i  ueir  to  iseonne. 

[)ine  blisse  ne  mei  no  wiht  understonden ; 

vor  al  is  godes  riche  anunder  [»ine  honden. 

alle  |?ine  ureondes  \>n  makest  riche  kinges, 

\>\\  ham  jiuest  kinescrud,  beies  and  gold  ringes; 

35    pu.  jiuest  eche  reste  ful  of  swete.  blisse, 

|>er  äe  neure  deaä  ne  com  ne  herm  no  sorinesse: 

per  bloweä  iune  blisse  blostmen  hwite  and  reade, 

per  ham. neuer  ne  mei  snou  ne  uorst  iwreden, 

ber  ne  mei  non  ualuwen,  uor  per  is  eche  sumer, 

ne  non  liuiinde  [>ing  wöc  per  nis  ne  jeomer. 

|;er'  heo  schulen  resten,  pe  her  äe  doä  wurschipe, 
3if  heo  jemeä  höre  lif  cleane  urom  alle  queadschipe. 

t>er  ne  schulen  heo  neuer  karien  ne  swinken 

ne  weopen  ne  murnen  ne  helle  stenches  stinken, 

[»er  me  schal  ham  steoren  mid  güldene  chelle 

8  singge  hs.  —  10  ibrouht  me  M(orris).  —  13  wur(s)chipe.  — 
16  d  in  isend  aus  t?  —  17  owen  M.  —  21  were  Schreibfehler  für  wered 

nach  Bj.  —  24  eming  hs.,  nicht  efning.  —  26  p  in  seraphine  sum  teil 

abgeriehen.  —  28  sw(e)ieä.  —  38  iureden.  —  43  sw(i)nken. 

Zupitza-Schippcr,  Alt-  und  mittelengl.  übungsb.  11.  aufl.  8 
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and  schenchen  ham  eche  lif  mid  englene  wille. 

ne  mei  noa  lieorte  [»enchen  ne  no  wiht  arechen 

ne  HO  mu5  imelen  ne  no  tunge  techen, 

hu  muchel  god  5u  jeirkest  wiäinne  paradise 

50    ham,  ]>et  sw*lhkeö  dei  and  niht  i  Sine  seruise. 
al  [jin  hird  is  isolirud  mid  hwite  ciclatuue, 

and  alle  neo  beoS  iliruned  mid  güldene  krune, 

heo  beo5  so  read,  so  rose,  so  hwit,  so  ̂ e  lilie, 

and  euer  more  heo  beo5  gled  and  singeS  |)uruhut  murie. 

55    mid  brihte  jimstones  höre  krune  is  al  biset, 

and  al  heo  doä,  \>et  ham  liked,  so  [»et  no  [»ing  ham  ne  let. 

|7i  leoue  sune  is  höre  king,  and  \>n  ert  höre  kwene. 
ne  beoä  heo  neuer  idreaued  mid  winde  ne  mid  reine: 

mid  ham  is  euer  more  dei  wiäute  nihte, 

60    song  wiSute  seoruwe  and  sib  wiöute  uihte. 
mid  ham  is  muruhäe  moniuold  wiÖute  teone  and  treie, 

gleobeames  and  gerne  inouh,  liues  wil  and  eche  pleie. 

jjereuore,  leoue  lefdi,  long  hit  jJuncheS  us  wrecchen, 

vort  t>u  of  Ibisse  erme  liue  to  äe  suluen  us  fecche: 
65     we  ne  muwen  neuer  habben  fülle  gledschipe, 

er  we  to  [»e  suluen  kumen  to  [»ine  heie  wui-sohipe. 
Swete  godes  moder,  softe  meiden  and  wel  icoren, 

ym  iliche  neuer  nes  ne  ueuei-more  ne  wurä  iboren: 
moder  \iu  ert  and  meiden  cleäne  of  alle  laste, 

70     t>uruhtut  hei  and  holi  in  englene  reste. 

al  englene  were  and  alle  holie  [»ing 

siggeä  and  singeS,  fet  tu  ert  liues  welsprung, 

and  heo  siggeä  alle,  \>et  öe  ne  wonteS  neuer  ore, 

ne  no  mon,  \>et  5e  wuräeä,  ne  mei  neuer  beon  uorloren. 

76  \>u  ert  mire  soule  [liht]  wiSute  leasunge 

efter  [)ine  leoue  sune  leouest  alre  (»inge. 
al  is  [»e  heouene  ful  of  (line  blisse, 

and  so  is  al  \ies  middeleard  of  ̂ me  mildheortnesse. 

so  muchel  is  \>i  milce  and  [»in  edmodnesse, 

80     l'et  no  mon,  |»et  äe  3eorne  bit,  of  helpe  ne  mei  missen: 

ilch  mon,  [»et  to  |)e  bisihö,  [ju  jiuest  milce  and  ore, 

|;auh  he  Se  habbe  swuSe  agult  and  idreaued  sore. 

[lereuore  ich  äe  bidde,  holi  heouene  kwene, 

|)et  tu,  jif  t>i  wille  is,  ihere  mine  bene. 
85  Ich  äe  bidde,  lefdi,  uor  j^ere  gretunge, 

\>et  Gabriel  äe  brouhte  urom  ure  heouen  kinge, 
and  ek  ich  äe  biseche  uor  lesu  Cristes  blöde. 

48  techen  M]  tegen.  —  75  liht  fehlt  hs.;  vgl.  v.b;  soule  leome 

Monis  nach  Zup.;  M  übersetzt:  my  soul's  (light).  —  79  ej-stes  d  tM  edmo
d. 

gum  teil  abgerieben.  —  80  äe]  der  strich  durch  d  abgerieben.  —  84  iher
. 
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\)et  for  iire  note  was  isched  o  Sere  rode; 
vor  3e  muchele  seornwe,  Set  was  o  3ine  mode, 

90     fo  t"i  6t  äe  deaäe  him  biuore  stode, 
|>et  tu  me  makie  cleane  wiäuten  and  eke  wiÖinnen, 
so  \iet  me  ne  sehende  none  kunnes  sunne. 

[lene  loSe  deouel  and  alle  kunnes  dweoluhäe  .!.<>— 
atil&i  urom  me  ueor  awei  mid  höre  fule  ful3e. 

95  Mi  leoue  lif,  urom  (»ine  luue  ne  schal  me  no  [ling  todealen, 
vor  o  Se  is  al  ilong  mi  lif  and  eke  min  heale. 

vor  J7ine  luue  i  s winke  and  sike  wel  ilome,  a^-«-?«  v>^4 
vor  [»ine  luue  ich  ham  ibrouht  in  to  (»eoudome, 
vor  |)ine  luue  ich  uorsoc  al  \>et  me  leof  was, 

100    and  jei  Se  al  mi  suluen;  leoue  lif,  i[)enoh  ̂ a  (»es. 
\>et  ich  öe  wreäede  sume  sii5e,  hit  me  reoweä  sore: 

vor  Cristes  fif  wunden  3u  jif  me  milce  and  ore. 
3if  [»u  milce  nauest  of  me,  |»et  ich  wot  wel  5eorne, 
|)et  ine  helle  pine  swelten  ich  schal  and  beornen. 

105    ful  wel  [»u  me  iseie,  |»auh  ["u  stille  were, 
hwar  ich  was  and  hwat  i  dude,  [»auh  \in  me  uorbere: 
jif  (>u  heuedest  wreohe  inumen  of  mine  luäernesse, 
iwis  ich  heuede  al  uorloren  paradises  blisse. 
)»u  hauest  jet  forboren  me  uor  |)ine  godnesse, 

110    and  nu  ich  hopie  habben  fülle  uor3iuenesse. 
ne  wene  ich  neure  uallen  in  to  helle  pine, 
hwon  ich  am  to  öe  ikumen  and  am  Sin  owune  hine: 

|»in  ich  am  and  wule  beon  nu  and  euer  more: 
vor  o  Se  is  al  mi  lif  ilong  and  o  godes  ore. 

115  Mi  leoue  swete  lefdi,  to  pe  me  longeS  swuSe; 
bute  ich  habbe  |jine  help,  ne  beo  ich  neuer  bliSe. 
ich  [»e  bidde,  pet  tu  kume  to  mine  uorSsiSe 
and  nomeliche  J7eonne  [»ine  luue  kuSe: 
auouh  mine  soule,  hwon  ich  of  |»isse  liue  uare, 

120    and  ischild  me  urom  seoruwe  and  from  eche  deaSes  kare. 

jif  |7u  wult,  Set  ich  iSeo,  gode  jeme  nim  to  me; 
vor  wel  ne  wurS  mo  neuer,  bute  hit  beo  (»uruh  Se. 
mid  swul^e  luSere  lasten  mi  soule  is  [»uruhbunden : 
ne  mei  no  |»ing  so  wel,  so  |»u,  healen  mine  wunden. 

125    to  |)e  one  is  al  mi  ti-ust  efter  |»ine  leoue  sune: 
vor  is  holie  nome  of  mine  liue  jif  me  lune. 

ne  (»ole  [»u  pene  unwine,  \>et  he  me  arine, 
ne  [»et  he  me  drawe  in  to  helle  pine. 
nim  nu  jeme  to  me,  so  me  best  a  beo,  Se  beo; 

100  looue  }is.  —  101  ursprünglich  wreSedede,  aber  das  moeite  de 

radiert  ||  nach  reoweS  ein  e  r.?  —  127  arine  auf  rasitr,  —  128  drawe] 
w  über  getilgtem  i. 

8* 
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130    vor  l^in  is  j^e  wurchipe,  jif  ich  wrecche  wel  ij^eo. 
[lu  ne  uorsakest  nenne  mon  uor  his  luSernesse, 
jif  he  is  to  böte  jernh  and  bit  f>e  iiorjiuonesse. 
[ju  miht  lihtliche,  jif  [ju  wult,  al  mi  sor  aleggen 
and  muchcle  bet  biseon  to  me,  [len  ich  kunne  siggen. 

135     [ju  miht  forjelden  lihtliche  mine  gretunge, 
al  mi  swinc  and  mi  sor  and  mine  kneouwunge. 

Ine  me  nis  no  l'ing  feier  on  to  biseonne 
ne  no  l'ing,  \iet  beo  wuröe  biuoren  \ie  to  beonne: 
[lereuore  ich  |>e  bidde,  |;et  \iu  me  wassche  and  schrude 

140    fiuruh  pine  muchele  milce,  ̂ et  spert  so  swuäe  wide. 
nis  hit  3e  no  wnrSscipe,  \>et  [>e  deouel  me  todrawe: 
jif  l^u  wult  hit  iSauien,  iwis  he  wule  Öurchut  fawe; 
vor  he  nolde  neuere,  \>et  pu  hefedest  wuräsohipe, 
ne  no  mon,  |jet  pe  wurSeS,  [;et  he  hedde  gledschipe. 

145     \>n  hit  wost  ful  jeorne,  \>et  \>e  deouel  hateä  me 
and  nomeliche  fereuore,  [»et  ich  wurSie  \ie. 
(»ereuore  ich  \>e  bidde,  (»et  [lu  me  wite  and  werie, 
t>et  |7e  deouel  me  ne  drecche  ne  dweoläe  me  ne  derie. 
so  l'u  dest  and  so  pu  schalt  uor  äire  mildheortnesse: 

150     l'u  schalt  me  a  ueir  dol  of  heoueriche  blisse.  ili  ■ 
3if  ich  habbe  muchel  iBroken,  muchel  ich  wuUe  beten 
and  do  mine  schrifte  and  pe  ueire  greten. 

\>e  hwule  t^et  ich  habbe  mi  lif  and  mine  heale, 
vrom  Sire  seruise  ne  schal  me  no  [»ing  deäle: 

155    biuoren  [»ine  uote  ich  wulle  liggen  and  greden, 
vort  ich  habbe  uorjiuenesse  o£  mine  misdeden. 

mi  lif  is  |7in,  mi  luue  is  \>m,  mine  heorte  blöd  is  l'in, 
and,  3if  ich  der  seggen,  mi  leoue  leafdi,  l'u  ert  min. 

Alle  wurSschipe  haue  l'u  on  heouene  and  ec  on  eoröe, 
160     and  alle  gledschipe  haue  (»u,  al  so  äu  ert  wurSe. 

nu  ich  l'e  biseche  ine  Cristes  cherite, 

t»et  l'u  \>me  blescinge  and  {line  luue  jiue  me: 
jeme  mine  licame  ine  clenenesse  .  .  . 

God  almihti  unne  me  vor  his  mildheortnesse, 

165     t'et  ich  mote  l'e  iseo  in  äire  heie  blisse: 
and  alle  mine  ureondmen  l'e  bet  beo  nu  to  dai, 

Ijet  ich  habbe  isungen  [»e  Öesne  englissce  lai. 

130  wreeche.  —  132  (is).  —  139  v(rass(h)ce.  —  140  spret?  M.  — 

160  me  jiue  HoUhausen,  Beiblatt  XIX,  143.  —  168  se(g)gen.  —  163  es 

fehlt  ein  vers,  was  der  Schreiber  durch  ein  zeichen  zwischen  dem  anfang 

von  V.  163  und  164  angedeutet  hat.  mit  demselben  zeichen  ist  der  vers  oben 

am  rande  nachgetragen,  allein  dann  beim  einbinden  fast  ganz  weggeschnitten 

worden:  nach  den  erhaltenen  spuren  zu  urteilen,  scheinen  die  letzten  beiden 

Wörter  ine  eadmodnesse  gewesen  zu  sein. 
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and  nu  ich  (»o  biseche  vor  öire  holinesse, 

\iet  t?u  bringe  [>ene  munuoh  to  ya-e  glednesse, 
170     pet  funde  Sesne  song  bi  öe,  mi  leoue  leafdi, 

Cristes  milde  moder,  seinte  Marie,  amen. 

38. 

AUS  >E  WOHÜNGE  OF  URE  LAÜERD', 
Old  English  Homilies,  ed.  Morris  I  (EETS  39  und  34),  s.  283.    hs.  im 

Brit.  Museum,  Cotton,  Tit.  D  18,  fol.  133  r, 

A,  hu  schal  i  nu  liue  ?  for  nu  deies  mi  lef  for  me  upo  pe 

deore  rode,  henges  dun  bis  heaued  and  sendes  his  sawle.  böte  ne 

[jinche  ham  nawt  jet,  fiat  he  is  fulpinet,  ne  [)at  rewfule  deade 

bodi  nulen  ha  nawt  friSie,  bringen  forÖ  Longis :  wiS  jjiat  brade 

5  scharpe  spere  he  [jurles  his  side,  cleues  tat  harte,  and  cumes 

flowinde  ut  of  [»at  wide  wunde  \)e  blöd,  \>&t  me  bohte,  pe  water, 

t^at  te  World  wesch  of  sake  and  of  sunne.  a  swete  lesu,  pvi  oppnes 

me  l^in  herte  for  to  cnawe  witerliche  and  in  to  reden  trewe  luue 

lettres ;  for  |;er  i  mai  openlich  seo,  hu  muohel  \m  me  luuedes.  wiS 

10  wränge  schuldi  pe  min  beerte  wearnen,  siSen  |;at  tu  bohtes  herte 

for  herte.  lauedi,  moder  and  meiden,  \>\i  stod  here  ful  nah  and 

seh  al  jpis  sorha  vpo  \>i  deorewurSe  sune,  was  wiSinne  martird  i 

pi  modarliche  harte,  [;at  seh  tocleue  his  beerte  wiS  |>e  speres  ord. 

bota,  lafdi,  for  \>e  ioia,  \>at  tu  hefdes  of  his  aristo   j^e  jjriddo  dai 

15  [)er  after,  leue  me  vnderstonde  pi  dol  and  herteli  to  f^en  sum  hwat 

of  l^e  sorhe,  \>a,t  tu  fia  hefdes,  and  helpe  pe  to  wepe,  fiat  i  wiS 
bim  and  wi5  \>e  muhe  i  min  ariste  o  domes  dai  gladien  and  wi3 

3U  beon  i  blisse,  [^at  he  me  swa  bitterliche  wi5  blöd  bohte. 

Jesu,  swete  lesu,   [jus  tu  faht  for  me  ajaines  mine  sawle  fan :   \)\i 

20  me  dereinedes  wiS  like  and  makedes  of  me  wrecche  \>i  leofmon 

and  spusa.  broht  tu  haues  me  fra  pe  world  to  bur  of  [?i  burSe, 

steked  me  i  chaumbre :  i  mai  \>er  pe  swa  sweteli  kissen  and 

cluppen  and  of  \)i  luue  haue  gastli  likinge.  a  swete  lesu,  mi  liues 

169  nu  in  mxmuch  auf  rasur.  —  170  s  in  Sesne  auf  rasur?\\ 
looue  hs. 

6  b  in  blöd  aus  (>  ||  me  fehlt.  —  17  |;hl  getilgt  nach  erstem 

wi3.  —  18  bohte  aus  bothte.  —  20  deren|nedes,  verh.  M(orris)  ||  wi3  L] 
wihtliche  ? 
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luue,  wiS  \>i  blöd  \>u.  Laues  me  boht,  and  fram  pe  world  j^u 

25  haues  me  broht.  böte  nu  mai  i  seggen  wiS  l^e  salmewrihte :  'quid 
retribuam  dotnino  pro  oninibus,  que  retribuit  iiiichi  ?  lauerd,  hwat 

mai  i  3eld6  |'e  for  al,  [>at  tu  haues  jiuen  me?'  hwat  mai  i  \ib\e 
for  l^e  for  al,  |;at  tu  |;oledes  for  me?  ah  me  bihoueS,  [)at  tu  beo 

eaS  to  paie:  a  wrecche  bodi  and  a  wac  bere  ich  euer  eorSe  and 

SO  tat,  swuch  as  hit  is,  haue  jiuen  and  jiue  wile  to  |7i  seruise:  mi 

bodi  henge  wiÖ  \>i  bodi  neiled  o  rode  sperred  querfaste  wiSinne 

fowr  wahes,  and  henge  i  wile  wi3  \>e  and  neauer  mare  of  mi 

rode  cume,  til  [»at  i  deie.  for  [jenne  schal  i  lepen  fra  rode  in 

to  reste,  fra  wa  to  wele  and  to  ecbe  blissc. 

39. 

AUS  GENESIS  UND  EXODUS. 

Ed.  B.  Morris,  London  1865  {EETS  7,  s.37);  2.  ausg.  1874.  (vgl.FriUche, 

Anglia  V,  43—90;  Schumann,  ibid.  VI,  anzeiger  1 — 32;  Kölbing,  Engl, 
stud.  in,  273 — 334.)  lis.  in  Cambridge,  Corpus  Christi  College  444,  fol.  25  v. 

Iff  losephus  ne  l^geö  me, 
öor  quiles  he  wunede  in  Bersabe, 
so  was  Ysaaoes  elde  told 
XX.  and  fiwe  winter  old. 

1285     So  herde  Abraham  steuene  fro  gode, 
newe  tiding  and  selkuS  bode: 
'tao  Sin  sune  Ysaac  in  hond 
and  far  wi5  Mm  to  sihäiugos  lond 
and  5or  Su  salt  him  offren  me 

1290    on  an  hil,  Sor  ic  sal  taunen  5e.* 
fro  Bersabe  iumees  two 

was  äat  lond,  äat  he  bed  tim  to, 
and  Moria,  men  seiä,  was  3at  hil, 

öat  god  him  tawnede  in  bis  wil. 
1295     men  seiö,  Sat  dune  siäen  ou 

27  zweites  i  fehlt. 

1283  eld[e]  H(olt)h[(ausen),  nach  brieflicher  mitteilungj.  — 
1285  Hh  schlägt  vor,  steuene  und  das  komma  hinter  gode  zu  streichen; 
nach  Brotanek  Abraham  hier  zweisilbig,  ivie  v.  1331.  —  1288  sihäinges 

Björkman]  si[gjShinges  Fritsche,  siShinges  hs.  —  1291  jurnees  Hh] 
iumes  hs.  —  1292  Hh  schlägt  vor,  das  ziceite  öat  zu  streichen;  two  hs. 

nach  Hh.,  verb.  M(orris).  —  1294  tawne,  verb.  M.  —  1295  dune  is  si3en  hs.; 
dune-is  siden  M(orris) ;  is  gestrichen  von  Hh. 
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was  mad  temple  Salamon, 
and  Öe  auter  mad  on  öat  stede, 
Sor  Abraham  So  offrande  dede. 

Abraham  was  buxum  o  rigt:  ^"Vf^M^ 
1300    hise  weie  he  tok  sone  bi  nigt. 

Se  aride  day  he  sag  8e  stede, 
5e  god  him  witen  in  herte  dede. 
3an  he  cani  to  So  dunes  fot, 
non  of  his  men  foräere  ne  mot 

1305    but  Ysaac,  is  dere  cliilde: 

he  bar  öe  wude  wi3  herte  milde; 
and  Abraham  Se  fier  and  Se  swei?d  bar. 

So  wurS  Se  child  witter  and  war, 
Sat  Sor  sal  offrende  ben  den, 

1310    oc  ne  wiste  he,  quat  ne  quor  on. 

'fader',  auaS  he,  'quar  sal  ben  taken 
Se  offrende,  Sat  5u  Wilt  m&eil?' 
quat  Abraham:  'god  sal  bis€h, 
quor  of  Se  ofrende  sal  ben. 

1315     sellik  3u  art  on  werde  cumen, 

sellic  3u  Salt  ben  heSen'numen;  "^ 
wiSuten  long  Shrowing  and  figt 
god  wile  Se  taken  of  werlde  nigt 
and  of  Se  seluen  holocaustum  hauen. 

1320    Sano  it  him,  Sat  he  it  wulde  crauen.' 
Ysaac  was  redi  mildelike, 
quan  Sat  he  it  wiste,  witterlike. 
oc  Abraham  it  wulde  weh 

quat  so  god  bad,  Swerted  he  it  neuer  a  del. 
1325    Ysaac  was  leid  Sat  auter  on, 

so  men  sulden  holocaustum  don, 
and  Abraham  Sat  swerd  ut  drög^ 
and  was  redi  to  slon  him  nuge, 
oc  an  angel  it  him  forbed 

1830    and  barg  Se  child  fro  Se  dead. 
So  wurS  Abraham  rigt  ifagen, 
for  Ysaac  bileaf  unslagen. 

1296,  1297  Ilh  liest  ma[ke]d.  —  1298  Se  ßo  auch  M^J]  he,  She  MK  — 
1299  Hh  streicht  o.  —  1300  Hh  liest  [ful]  sone.  —  1301  Sridde  If !;  sagt, 
verb.  M.  —  1303  dun  to  hs.;  dun  gestrichen  von  Rh.  —  1304  ne 
forSere  Hh.  —  1306  mild  hs.  —  1315  absatz  in  hs.  '\  werlde  M.  —  1318  'for 

nigt  we  should  read  ligt?'  il/,  s.  XL.  —  1323  absatz  inhs.  —  1326  so 
verbessert  vnn  Hh,  hs.:  Holocaust.  —  1328  nog?  31,  Kaluza.  — ■  1829  an 
fehlt  in  der  hs.  —  1331  f rigti  fagen  hs. ;  obige  besserung  von  Hh  Arch.  90, 395. 

I 
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biaften  bak,  as  he  nam  kep, 
faste  in  Öorues  he  sag  a  sep, 

1335     öat  an  angel  öor  inne  dede; 
it  was  brent  on  Ysaac  stede. 

and,  or  Abraham  SeSen  f^,   '^'''  '^~  ̂   '^ god  bim  Sor  bi  him  seluen  swor, 
äat  he  sal  michil  his  kinde  makcn 

1340    and  öat  lond  hem  to  honde  taken: 

good  selähe  sal  him  cumen  on, 
for  he  Sis  dede  wulde  don. 

he  wente  bliSe  and  fagen  agen, 
to  Bersabe  he  gunne  t^n. 

1345     Sarra  was  fagen  in  kindes  wune, 
Sat  hire  bilef  Sat  dete  sune. 

40. 
INCIPIT  DE  MÜLIERE  SAMARITANA. 

B.  Morris,  An  Old  English  Miscellany  (EETS  49),  London  1872,  s.  84. 
hs.  in  Oxford,  Jesus  College  I,  Arcli.  I,  29,  fol.  178  (251)  v. 

[jo  lesu  Crist  an  eort>e  was,  mylde  weren  his  dede: 
alle  heo  beot'  on  boke  iwryten,  |iat  me  may  heora  rede: 
|)0  he  to  monne  wes  iboren  of  |)are  swete  Marie 
and  wes  to  ful  elde  icumen,  he  venk  to  prechie. 

6     a  Intel  tefor  [»e  tyme,  [;at  he  wolde  dej?  [jolye, 
he  neyhleyhte  to  one  bureh,  [lat  hatte  Samarie. 

AI  so  he  l^iderward  suml^ing  neylileyhte, 
he  sende  his  apostles  byvoren  and  het  heom  and  tauhte, 

heore  in  and  heöre  bileuynge  grejl)!  |>at  heo  schulde;    'Qtrf'vu/j-w» 
10    heo  duden  heore  louerdes  bestes,  ase  [»eines  heolde. 

al  so  heo  weren  agon,  ̂ &  aposteles  everyyohönej^ 

lesus  at  ore  walle  reste  him  seolf  al  one.'  \^'  /  ^ 

Ase  he  |;er  reste,  ase  w'eiweri  were,  '  Z(^^  (r<- V^'*^"a«^ 

|>ar  com  gon  o  wymmon  al  one  buten  ivere:  '^  '  ̂i^S^'^ 
15    ase  heo  wes  er  iwuhed,  heo  com  myd  hire  stene, 

and  lesus  to  (»are  wymmon  bigon  his  [)urst  to  mene. 

'yef  me  drynke,  wymmon',  he  seyde  myd  mylde  mufie. 
[»eo  wymmon  him  onswerede,  al  so  to  mon  ynkufie: 

•    'hwat  artu,  l^at  drynke  me  byst?  [>u  [»inchesc  of  ludelonde: 

20    ne  jnostu  drynke  vnderfo  none  of  myne  honde.' 
\>o  seyde  lesu  Crist:  'wymmon,  if  t'u  vnderstöde, 

-■  .■   hwo  hit  is,  Jjat  drynke  byd,  |)u  woldest  beon  of  ot>er  mode. 

1346.  (hire)  spätere  hdnd.  . 

6  neylehyte  hs.,  n^yleyhte  M.  —   18  ase  weri  wei  were  hs.  — 
22  Max.Förster  schlägt  vor  (brieflith),  were  zu  lesen  statt  woldest  beon,. 
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f)u  woldest  bidde,  [lat  he  \>e  yeue  drynke,  (»at  ilast  euere: 

l^o  |)at  ene  drynkef'  [»er  of,  ne  schal  him  f;urste  neuere.' 
25        "Louerd'j  [)0  seyde  j^e  wymmon,  'yef  me  |?ar  of  to  drynke, 

\io.t  ich  ne  [»urve  more  to  jjisse  welle  swynke.' 
heo  nuste,  hwat  he  mende;  heo  wes  of  wytte  poure: 
heo  nuste  noht,  ]>&t  he  spek  of  [lan  holy  gostes  froure. 

'Sete  ädun',  que|;  lesu  Crist,  'wymmon,  [line  stene: 
30    go  and  clepe  (»ine  were,  and  cume|^  hider  ymene.' 

'i  nabbe',  heo  seyde,  'nenne  were:  ich  am  niy  seolf  al  one. 
nabbe  ich  of  wepmonne  nones  kunnes  ymone.' 

'Wel  \>u  seyst',   quaj)  lesu  Crist,  'were  (»at   |;u  nauest  nenne: 
fyue  |?u  hauest  ar  |)isse  iheued,  and  yet  pn  hauest  enne, 

85    and,  |!e  [>at  \>n  nuf^e  hauest  and  heuedest  summe  [ir^we, 

he  is  an  o|)er  wyues  were  more,  \>a.n  [»in  owe.' 
'Louerd',  heo  seyde,  'hwat  art  \>n?  ich  wot  myd  iwisse, 

t'at  \>u  me  hauest  sot>  iseyd  of  alle  wordes  [)isse: 
\>i  of  one  [»inge  sey  me  i  redynesse. 

40    bitwene  |;is  twam  volke  me  ["unchelj  a  wundernesse. 
Tor  alle  [leo  men,  |)at  wunyej)  in  Samaryes  tune, 

alle  heo  biddej»  heom  to  gode  anvppe  (»isse  dune, 
and  alle  [»ilke,  [lat  beoj)  wij>inne  Iherusaleme, 

nohwere,  bute  in  \ie  temple,  ne  wenej;  god  iquöme.' 
45        'lief  me,  wymmon',  qua[)  lesu  Crist,  'and  \>aT  of  heo  vnderstonde, 

()at  schal  cume  [le  ilke  day,  and  nv  he  is  neyh  honde, 
f»at,  ne  beo  neuer  j^e  mon  in  so  feorre  londe, 
if  he  myd  swete  |)ouhtes  bil»,  |>at  he  ne  bi|7  vnderstonde, 

[)ah  he  noufier  ne  beo  anvppe  fiisse  dune, 
50    ne  in  |)e  heye  temple  of  lerusalemes  tune.. 

Ye  nuten,  hwat  ye  bidde]»,  (»at  of  gode  nabbel»  imöne; 
for  al  eure  bileue  is  on  stokke  o\pev  on  stone: 

ac  [»eo,  [»at  god  iknowe[»,  heo  wyten  myd  iwisse, 

j>at  hele  is  icume  to  monne  of  folke  iudaysse.' 

55        'Loixerd',  heo  seyde,  'nv  quiddej»  men,  [>at  cumen  is  Messyas, 
[»e  king,  j^at  wur[»  and  nu|»en  is  and  euer  yete  was. 
hwenne  he  cumej»,  he  wyle  vs  alle  ryhtleche; 

for  he  nule  ne  he  ne  con  nenne  mon  bipeche.'       ̂   <-■,«, »u..^   .jT^r-av.. 

'Ich  hit  am',  quaj»  lesu  Crist,  '[»at  wi[>  \>e  holde  speohe, 
60    [»at  Messyas  am  icleped  and  am  [»es  worldes  leche.' 

mid  [»on  comen  from  [»e  bureh  [»e  apostles  euervychöne 
and  wnndrede,  [»at  lesu  wolde  speke  wi[»  [»are  wymmon  one. 

Ah,  [»eyh  heom  [»uhte  wunder,  no  |»ing  heo  ne  seyde. 

ao'  |;e  wymmon  anon  hire  stene  adun  leyde 
65     and  orn  to  |»are  bureh  anon  and  dude  heom  to  vnderstonde 

of  one  mihtye  wihte,  [>at  cumen  is  to  londe. 

27  heo  mende  Jis.  —  28  heo  spek  Jis. 
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Tö  alle,  [jat  heo  myhte  iseon  ofier  3-mete, 

heo  gradde  and  seyde:  'ich  habbe  iseye  (»ane  so\ie  prophete. 
ich  wene  wel,  [>at  hit  beo  Crist,  of  hwam  pe  prophete  sayde 

70        *    *    * 

(lurh  lesu  Cristes  milce  and  f)nreh  his  wyssynge 
monye  l^er  byleuede  on  j>e  heye  kinge 
and  vrneu  vt  of  pe  bureuh  myd  wel  muchel  |)rynge 
and  comen  to  lesu,  (lar  he  set,  and  beden  his  blessynge. 

75         \>o  byleuede  ('at  folk  mucheles  \>e  moro 
for  his  mylde  speche  and  for  his  mylde  lere, 

and  (»US  was  [»es  bureuh  ared  vt  of  helle  sore 

and  byleuede  on  almihty  god  nu|)e  and  euer  moi-e. 

41. 

EINE  PREDIGT. 

JB.  Morris,  An  Old  English  Miscellany  (EETS  49),  London  1872,  s.  SO. 

Kluge,  me.  leseb?,  s.  14.  hs.  zu  Oxford,  Land  477,  s.  130. 

Dominica  secunda  post  octavam  Epiphanie.  sermo  euan. 

Nuptie  fade  sunt  in  Ghana  Galilce,  et  erat  mater  lesu  ihi. 

vocatus  est  autem  lesus  ad  nuptias  et  discipuli  eins.  \>et  holi 

godspel  of  to  day  us  tel[7,  \>et  a  bredale  was  imaked  ine  \>o  londe 

of  lerusalem  in  ane  cite,  |jat  was  icleped  Cane,  in  fia  time,  j^at 

B  godes  sune  yede  in  erj^e  flesliche.  at  |?a  bredale  was  ure  leuedi, 

seinte  Marie,  and  ure  louerd,  lesus  Crist,  and  hise  deciples. 

so  iuel  auenture,  \>et  wyn  failede  at  [»ise  bredale.  \>o  seide  ure 

leuedi,  seinte  Marie,  to  here  sune:  'hi  ne  habbet  no  wyn.'  and 
ure  louerd  answerde  and  s^e  to  hire:  Vat  belongeth  hit  to  me 

10  o[)er  to  \>e,  \vyman?'  nu  ne  dorste  hi  namore  sigge,  ure  lauedi; 
hac  hye  spac  to  ̂ o  serganz,  (>et  seruede  of  po  wyne,  and  hem 

seyde:  'al,  (»et  he  h'ot  yu  do,  so  dof?."  and  ure  louerd  clepede  [>e 

serganz  and  seyde  to  hem:  'folvellet',  ha  seyde,  '[^os  ydres',  |>et 

is  to  sigge,  \ios  cr66s  o[>er  [)os  faten,  'of  watere';  for  \>er  were 
15  .VI.  ydres  of  stone,  \>et  wäre  iclepede  ba[iieres,  wer  |;o  Gius  hem 

wesse  for  clenesse  and  for  religiun,  ase  \)e  custome  was  ine   [)0 

70  es  fehlt  wohl  nicht  bloß  ein  vers.  —  75  y  in  byleuede  aus  1. 

5  at  (nicht  ar)  über  ungetilgtem  To;   M(orris)  liest  fleschliche  ac. 

To  \z.  u.  s.w.  —  7  at  auf  rasur. 
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time.  \io  serganz  uuluelden  po  fatcn  o£  watere,  and  hasteliche  was 

iwent  into  ■wyne  bie  \>o  wille  of  ure  louerde.  \>o  seide  ure  lord 

to  \>o  serganz:  'moveth  to  gidere  and  beretli  to  Arclbitriclin',  pa,t 
20  was  se,  [^et  ferst  was  iserued.  and,  al  so  he  hedde  idrunke  of 

[jise  wyne,  [»et  ure  louerd  hedde  imaked  of  \>e  watere  (ha  niste 

nocht  \>e  miracle,  ac  [jo  serganz  wel  hit  wiste,  \>et  hedde  \)et  water 

ibrocht),  j^o  seide  Architriclin  to  po  bredgume :  "^üljer  men',  seyde 

he,  'doj?  for[7  [jet  beste  wyn,   ['et  hi  habbej?,  ferst  at  here  bredale, 
25  and  ()u  hest  ido  [je  contrarie,  \)et  \>u  hest  ihialde  \>et  beste  wyn 

wat  nu\  [jis  was  \>e  commencement  of  \>o  miracles  of  ure  louerde, 

|>et  he  made  flesliche  in  er|)e,  and  [)0  beleuede  on  him  his  deciples. 

i  ne  sigge  nacht,  |jet  hi  ne  hedden  \>er  before  ine  him  beliauBj  ac 

fore  ̂ e  miracle,  \iet  hi  seghe,  was  here  beliaue  f^e  more  istrengj^ed. 

80  Nu  ye  habbe[>  iherd  |;e  miracle,    nu  iheref;  \>e  signefiance. 

[»et  water  bitockned  se  euele  christeneman.  for,  al  so  pet  water  is 

natureliche  schald  and  akel(>  alle  po,  \>et  hit  drinke[',  so  is  se 

euele  christeman  chald  of  [jo  luue  of  gode  for  [jo  euele  werkes, 

\>et  hi  doj?;  ase  so  is  lecherie,  spusbreche,  roberie,  manslechtes, 

35  husberners,    bakbiteres  and  alle  oj^re  euele  deden,    [jurch  wyche  ''Ji-cfuA- 
[linkes  man  ofserueth  [;et  fer  of  helle,  ase  godes  ̂ ghe  mudh  hit 

seid,    and  alle  |70  signefied   |7et  water,   [)et  [»urch  yemere  werkes 

ot^er  t'urch  yemer  iwU  liesed  ]^o  blisce  of  heuene.    [»et  wyn,    [>at 

is  naturelliche  hot  ine  him  selue  and  anhet  alle  [»o,  |7et  hit  drinked, 

40  betokned  alle  [)0,  \>et  bied  anheet  of  \>e  luue  of  ure  lorde.  nu, 

lordinges,  ure  lord,  god  almichti,  [jat  hwylem  in  one  stede  and 

ine  one  time  flesliche  makede  of  watere  wyn,  yet  habbet^  mani 

time  maked  of  watere  wyn  gostliche.  wanne  he  [»urch  his  grace 

maked  of  \>o  euele  manne  good  man,  of  pe  orgeilus  umble,  of  \>e 

45  lechur  chaste,  of  }pe  nij^inge  large  and  of  alle  ojjre  folies  uertues: 

so  ha  maket  of  \>o  watere  wyn.   fiis  his  si  signefiance  of  \)e  miracle. 

Nu  loke  euerich  man  toward  him  seluen,  yef  he  is  wyn,  (let 

is  to  siggen,  yef  he  is  anheet  of  \>o  luue  of  gode,  o\>6t  yef  he  is 

water,    pet   is,   yef   \>\i  art  chold  of  godes  luue.    yef  pu.  art  euel 

50  man,   besech  ure   lorde,    pet  he  do  ine    l^e  his  uertu,    fet  ha  jje 

20  he  fehlt.  —  25  erstes  \'(B)t.  —  26  wath  verb.  M  ||  loruerde  hs.  — 
27  po  vom  rubrikator  über  and.  —  29  (|je)  vom  rubrikator.  —  42  hadel) 
verb.  M.  —  43  he  /.  am  anf.  e.  z.  —  45  uertues  /.  am  anf.  e.  z.  ■ —  47  he 
he  7i.s.,  verb.  31. 
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wende  of  euele  into  gode,  and  [>et  he  do  \>e  do  swiche  werkes, 

\>et  t^u  mote  habbe  |7o  blisce  of  heuene.  quod  iiobis  prestare 

dignetur  .  .  . 

42. 

AUS  DER  SAGE  VON  GEEGORIUS. 

Bie   englische  Gregorlegende  nach  der  Auchinleck  hs.  herausgegeben  von 
Fritz  Schulz  {Königsberg  in  Fr.  187G),  s.  25.    die  ergänzungen  v.  43—45 

un^  62,  63  aus  der  ?is.  Vernon;  vgl.  Herrig' s  Archiv,  bd.  55,  s.  428;  Kölbing, 
E.  St.ru,  ITOf.  h.fol.2a.^ 

/     /  /         /  •'  .  /  -•       - Now  lete  we  [>is  leuedi  be,      and  teile  we,  hou  [>e  child  was  foundel 
listene|>  now  alle  to  me:      y  wot,  it  sänke  nou3t  to  |)e  gröünde. 
al,   l^at  god  wil  haue,   don   [»an   schal  be:      ri;t  as  his  moder  bim 

hadde  ywounde, 

t;e  winde  him  dn»f  fer  in  fie  ̂e,       swi|)e  fer  in  [jüke  stounde. 
5      To  fischers  wereu  out  ysent,       [»at  bre|)eren  were  bo()e,  y  wene: 

out  of  an  abbay  jJai  weren  ysent       wi[>  nettes  and  wi))  ores  kene 
to  lache  fische  to  (»at  couent:       |»e  monkes  [»ai  f'0U3t  to  queme. 
|>at  day  was  hem  no  grace  ylent      for  stormes,  jjat  were  so  brenae. 

Erlich  in  a  moming,       er  lijt  com  of  |je  day, 

10  l^ai  seye  a  bot  cum  waiueing       wif)  [;e  child,  [jat  in  \ii  cradel  lay 
to  liue  god  him  wald  bring      (his  willo   in   lond  wron3t   be  ay!) 
t^e  fischers  niiri  gun  sing,       and  t?ider  |7ai  tok  |»e  rijt  way. 

t?e  tonne  anon  to  hem  (>ai  nome,      [jat  wasswi[>e  wele  ywtoujt 

\ax  no  roujt,  whider  \&  bot  ycom,       f^t  \^  tonn  [»ider  brou3t. 
15  to  rist  rijt  aS  3ede  fie  mone,       fier  risen  stormes  gret  aloft: 

to   lache    fische    hadde  fai    no    tonie:      to   toun  to   nim   was   al 
her  t>ou3t. 

Fast  \zS.  drowen  to  [)e  lond      wil»  ores  gode  ymade  of  tre. 
for  stormes  wald  \ax  nol^ing  woiid:       drenched  wende  l^ai  wele  to  bö. 
j;abot  com  opon  \e.  strond,       (le  fischers  3if  he  mi3t  se: 

20  also  god  sent  his  sond,       f^-*  child  schuld  ysaued  be. 
|je  abot,  );at  was  [)ider  sent,      biheld  \^  tonne,  was  made  of  tre : 

t»er  on  were  his  ey3en  ylent.      anon  seyd  fat  abot  fre: 

'whare  haue  30  |;is  tonne  yhent,      and  what  may  [)er  in  be? 

no  sey3e  y  neuer  swiche  a  present      in  fischers  bot  in  (»e  se.' 
25       [je  fischers  answerd  boj^e  yljche,       to  \b  abot  (lai  speken  anon : 

'bi  t'e  king  of  heuen  riebe,       our  (;inges  be  |)er  in  ydon.' 
'  [»ät  child  (>an  bigan  to'  scriche       wi|7  steuen,  as  it  were  a  grome: 
|)e  fischers  were  adrad  of  wreche:       |;ai  nist,  what  |)ai  mi3t  done. 

(>abot  bad  wiliouten  W.0U3      vndo  [)e  tonne,  |)at  he  [»er  say: 
80  (>e  fischers  were  radi  anou3       to  don  his  wille  \a.t  ich  day. 

52  uobis. 
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a  cloj;  of  silk  \>abot  vp  drouj,       fat  on  t>e  childes  cradel  lay: 
\>o  lai  l^at  litel  child  and  louj      opon  (»abot  wij'  ey3en  gray. 

|?abot  held  vp  bolie  bis  hond,      wi];  hert  gode  to  Crist  ywent, 

and  seyd:  'lord,  y  |;ank  pi  sond,       [lat  ['ou  me  hast  jouen  andient.' 
35  of  yuori  tables  long       l'abot  fond  \>eT  in  pressent: 

l^er  to  he  gan  sone  fong      and  seyje,  what  per  was  writen  and  dent. 
[jabot  bad  [»e  fischers  boj^e      ten  mark  and  [»e  cradel  take 

and  bad,  \>&i  schuld  noujt  be  wro|),      for  [>at  litel  childes  sake. 

|;o  was  f at  siluer  alle  her  owe ;       ("e  tresore  to  hem  [)ai  gun  take. 
40  anon  [»ai  were  alle  biknowe,      hou  |jai  foiid  |>at  litel  knape. 

(jat  o  fischer  was  riche  of  wele      and  hadde  halle  of  lim  and  ston. 
()at  ojier  was  pouer  and  had  children  feie :      gold  no  siluer  hadde 

he  non. 

(»abot  töke  [him]  wi)»  him  to  bere      ten  marke,  [whon  he  wente  hom, 
heore  counseil  wel  foi'te  hele      vndur  foote  so  stille  as  ston. 

45      f)at  ot^ur  mon  he  bitauhte      forte  Jeme]  j;>e  litel  grome  'lOia, 
and  bad  him  teile   for  non  au3t,      in  what  maner  he  was  ycome, 
bot  sigge  bis  douhter  [lat  ich  nau3t      to  bere  [»at  child  for  god  aboue 
and  bid  ̂ e  abot,  3if  he  mau3t,       cristen  him  for  godes  loue. 
He  tok  |7at  child  wifiouten  hete       and  bar  it  hom  wi[>outen  wrake, 

50  a  wiman  had  he  sone  ygete      him  to  bere  cristen  to  make. 
when  t^e  fischer  yeten  hadde,      no  wold  he  no  lenger  late: 
to  |?abot  sone  he  ladde      and  fond  him  redi  atte  gate. 

[jabot  wist  [>er  of  anou3:      it  no  was  him  nojjing  lö|). 
\>e  fischer  |)an  \>e  child  for)»  drou3      wi|;  salt  and  wif»  Ipe  crismeclot). 

55  'mi  douhter  sent  jou  [»is  child      to  cristen  it,  wijiouten  oj?.' 
[»abot  I0U3,  t'at  was  milde,       and  wi|»  hem  to  chirche  he  got». 

t^abot  was  oleped  Gregorij:       |>er  |)e  child  his  name  he  toke. 
prest  and  clerk  stode  \ieT  bi      wit»  tapers  li3t  and  holy  boke. 
and  [le  child  feier  and  sleye      he  cristned  in  |7e  salt  flod. 

60  and  se|)[»en  baren  it  vp  an  hey3e,      offred  it  to  pe  holy  rod. 

[?abot  dede,  so  he  schold,       [»e  clo[>  he  tok  wele  to  hold 
[and  [)e  fojur  mark  of  gold      and  [»e  tables,  |)at  ich  of  told. 
l\>e  child  was  ful  milde  of]  mode,      in  clo|)e  fast  |)ai  gun  him  fold. 
[pe  fisschere  was  trewe]  and  god,      pe  child  he  tok  wele  to  hold. 

81  V  iw  vp  aus  einem  andern  angefangenen  huclistaben.  — 
43 — 45  statt  des  eingeJclammerten  hat  A  nur  and.  —  A  bezeichnet  Strophen- 

anfang bei  V.  47,  51,  55,  59  {und  wahrscheinlich  63).  —  47  but  si()en 
his  douhter  in  pe  nihte  sent  hire  is  [>e  luytel  sone  V,  böte  say  pi 

dou3tere  in  p&t  ny3t  sente  \>e  \>at  lutel  sone  C  (Archiv  LVII,  64).  — 
48  and  preyde  pou  sscholdest  with  pi  vay^t  take  hit  cristendome  C.  — 
60  erstes  (it).  —  62 — 64  das  eingeldammerte  in  A  bis  auf  einzelne  obere 
oder  untere  enden  weg.  —  62  table(s). 

k 
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43. 

AUS  DEM  LIEDE  VON  KING  HÖRN. 

Handschriften:   Harleian  MS  2253   des  Brit.  Museum,   London  (=  H); 

hs.  der   Cambridger   universüäts-bibliothek  Gg.  4.  27.  2  C=  G);  hs.  der 
Bodleiana  zu  Oxford,  Laud  108  (=  0). 

Ausgaben :  von  Ritson  in  den  Ancient  English  Metrical  Bomances  {hs.  H), 

London  1802,  II,  91—155;  von  Francisque  Michel  für  den  Bannaiyne 

Club  1845  (hs.  C);  von  J.  Bawson  Lumby,  Early  Engl.  Text  Society, 

vol.  14,  London  1866  (hs.  C);  von  Ed.  Mätzner,  Altengl.  sprachproben, 

Berlin  1867,  I,  207—^231  (hs.  C);  von  Horstmann,  Herrig' s  Archiv  1872, 
s.39—58  (hs.  0);von  Th.Wissmann  (QF.XLVJ,  Strassburg  1881  (kritische 

ausgäbe);  von  Joseph  Hall,  Oxford,  Clarendon  Press,  1901  (enthält  die 

handschriften  H,  0,  C  in  parallelen  kolumnen) ;  Morris,  Specimens  of  Early 

English,  2.  ed.,  Oxford  1887,  s.  237—286;  Kluge,  me.  leseb.\  s.  67;  vgl. 
0.  Hartenstein,  Studien  zur  Hornsage  (Kieler  Studien  zur  engl.  Philologie  4). 

unser  text  folgt  der  handschrift  C  nach  Lumbys,  resp.  Mätzners  text. 

he  hadde  a  sone  ['at  het  Hörn, 

fairer   ne  ini3te  non  beo  born,  10 

ne  no  r«n  vpdn  birine"^ 

Ai Llle  beon  he  blijje 
|)at  to  my  song  lyt?e! 

a  sang  iho  schal  30U  singe 

ot  Murry  t?e  kinge. 

6  king  he  was  bi  weste, 

so  longe  so  hit  laste. 
Godhild  het  his  quen, 

fairer  ne  mijte  non  ben. 

ne  sunne  vpon  bisohine. 
fairer  nis  non  [>ane  he  was, 
he  was  brijt  so  ̂ b  glas, 

he  was  whit  so  \e  flur,  15 
rosered  was  his  colur. 

Unwichtige  graphische  Varianten  werden  in  diesem  Verzeichnis  der 

lesarten  übergangen. 

1  beon  he  C,  ben  he  0,  heo  bcn  iT.  —  2  to  me  wilen  1.  O  \\  my 

s.  CH  II  yly|)e  H.  —  3  song  HOW(issmann)  \\  ich  wille  0,  ychulle  H  \\ 

ou  H  II  singe  in  H  auf  rasur,  das  radierte  wort  begynne.  —  4  morye  0, 

Allof  H  II  |)e  gode  kynge  H.  —  h  Kyng  he  wes  by  H  \\  westen  O.  — 

6  wel  [>at  hise  dayes  lesten  O,  \>q  whiles  hit  yleste  H  \\  leste  W.  — 

7  And   {H:  Ant)  godild  {H:  -ylt)  hise  {H:  his)   gode   quene  OH.  — 

8  Feire  ne  m.  non  C  (W),  miste  C  nach  M(orris),  ra^ta  Hall,  Feyrer 

non  miete  OW,  No  feyrore  myhte  H  \\  bene  OH.  —  9  Here  s.  hauede 

to  name  0,  Ant  huere  s.  hihte  H.  —  10  Feyrer  (H:  -rore)  child  ne 

miete  (if;  myhte)  be  b.  OH  ||  ne  miste  C.  —  11  Ne  reyn  ne  miete 

upon  reyne  0,  For  reyn  ne  myhte  by  ryne  H,  no  r.  ne  mi^te  bir.  W.  — 

12  Ne  no  0  ||  sonne  OH  \\  myhte  shyne  H,  upon  seh.  W.  —  13  Fairer 

child  (»ane  (\/en  H)  he  was,  OH.  W  ebenso;  satzende.  —  14  Briet  so 

euere  any  0,  Bryht  so  ever  eny  H.  —  15  Whit  so  any  Uli  0,  So  whit 

so  eny  lylye  H  \\  flour  OH.  —  16  So  rose  red  OH  \\  wes  H  ||  hys  0  || 

colour  H.  nach  v.  16  folgen  in  HOW  die  verse:  he  was  fayr  and  eke 

hold,  and  oE  fiftene  winter  old  (hold  0). 
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in  none  kiugeriche 
nas  Bon  bis  iliohe. 

twelf  feren  he  hadde, 
20  psA.  he  alle  wij)  hini  ladde, 

alle  riche  mannes  söneS,    / 
and  alle  hi  were  faire  gomes, 
wijj  him  for  to  pleie; 
and  mest  he  luuede  tweie: 

25  jjat  on  him  het  Hajiulf  child, 
and  ()at  oj^er  Kkenild. 
Ajjulf  was  |>e  beste, 
and  Fikenyld  [»e  werste. 
Hit  was  upon  a  someres  day, 

30  also  ihc  jou  teile  may: 
Iforri,  ()e  gode  king, 

r<|d  on  his  pleing 
bi  |)e  se  side, 
ase  he  was  woned  ride. 

85  wij?  him  riden  bß^te  two: 
al  to  fewe  were  fo. 

he  fond  bi  |)e  stronde, 
ariued  on  his  londe, 

schipes  fiftene 
wi[)  Sarazins  kene.  40 
he  axede  what  hi  sojte, 

o(>er  to  londe  bro3te. 

a  payn  hit  ofherde 
and  him  wel  sone  answavede: 

'fii  londfolk  we  schulle  slon,      45 
and  alle  ('at  Crist  leuej)  upou, 
and  )7e  selue  rijt  anon, 

ne  schaltu  today  henue  gon.' 
\>Q  kyng  alijte  of  his  st^de, 
for  [>o  he  hauede  nede,  50 
and  his  gode  knijtes  tw^: 
But  vwis  hem  was  ful  wo. 
swerd  hi  gunne  gripe 

and  togadore  smite. 
hy  smyten  under  scheide  55 
|?at  sume  hit  yfelde. 

17  folgt  in  OH  nach.  18.  Bi  n.  0  ||  kinges  r.  OH.  —  18  Was  0, 
JSTis  H II  noman  him  0  ||  yliche  OH.  —  19  XII  0,  Tueye  H.  —  20  alle  wi\>  C, 
he  alle  wi|>  Hall,  der  vorschlägt,  alle  zu  streichen,  alle  he  wif)  MßtznerJ, 
he  wi[)  HW  \\  mid  h.  0.  —  21  And  a  rieh  kinges  s.  O  ||  menne  H.  — 
22  alle  suyj^e  fayre  (feyre  H)  OHW.  —  23  Mid  hym  0,  Wyt»  h.  H  \\ 
forte  JEf  II  pleye  OH.  —  24  But  0,  And  fehlt  H\\  louede  tueye  OH.  — 
25  on  was  {H:  wes)  boten  OH  \\  ayol  0,  aj^ulf  HW.  —  28  fokenild  O, 
Fykenyld  H,  Fikenhild  W.  —  27  Ayol  0.  —  28  fokenild  0,  Fikenylde  C, 

Fykenyld  H,  Fikenhilde  W.  —  29  w.  '\n  one  s.  O.  —  80  ich  nou  0,  ich 
ou  H  II  teilen  0.  —  81  Allof  H,  j^at  moye  0  ||  kinge  0.  —  32  upon 
ys  H II  pleyhinge  0.  —  33  see  H.  —  34  f-er  he  OHW  \\  to  ryde  OH.  — 
35,  iQ  fehlen  in  C.  —  35  riden  0,  ne  ryde  H  ||  tvo  0,  tuo  H.  —  86  wäre  O, 
hue  were  H.  —  38  on  is  H.  —  39  schupes  W  \\  XV  0.  —  40  of  sara- 
zines  OH.  —  41  acsede  0,  askede  H  \\  wat  he  sowte  O,  whet  hue 
sohten  H,  what  isojte  (i  sojte  M,  hi  S03ten  W)  C.  —  42  on  is  lond  H\\ 
brohten  H,  broucte  0.  —  48  peynym  0,  payen  H  ||  it  0,  yherde  OH.  — 
44  him  fehlt  0  \\  answerede  0,  onsu.  H  \\  and  some  him  W.  —  45  wUen  O, 

wollet»  H.  —  46  }pa.t  euer  Cristff  ||  al  (»at  god  0  \\  le\xe\> H,  leuet  O,  luue|»  C \\ 
on  OHW.  —  47  pe  we  solen  sone  a.  0,  ]ie  we  woUet»  ryht  a.  H.  — 
48  Said  (H:  Sbalt)  \>ou  neuer  (0:  neuere)  0HW\\  todai  h.  C.  —  49  licte 
adoun  0,  lyhte  //||  of  stede  W.  —  51  hise  0  |1  knictes  II  0,  feren  tuo  H.  — 
52  But  y wis  hem  0,  Mid  y  wis  huem  wes  ful  wo  H,  AI  to  fewe  he  hadde 

po  C,  AI  to  fewe  were  [»o  W.  —  53  Swerdes  fe  g.  0  ||  gönne  OH.  — 
64  to  gedere  H,  to  gydere  O.  —  55  He  fouten  O,  Hy  smyten  CH  ||  an 

onder  0  1|  selde  0.  —  56  Some  of  hem  he  f.  0,  |jat  hy  somme  yfelde  H. 
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\>e  king  hadde  al  to  fewe 
Tojenes  so  vele  schrewe: 
so  feie  mijten  yj'e 

60  bringe  heni  [re  to  di[»e. 
\>e  pains  come  to  londe, 
and  nemen  hit  in  her  honde. 

|)at  folc  hi  gunne  quelle, 
and  churchen  for  to  feile. 

65  [ler  ne  moste  libbe 
|)e  fremde  ne  ("e  sibbe, 

bute  hi  here  laje  asoke, -n^r. , 

and  to  here  toke.  °^'(j' " 
of  alle  wymmanne 

70  wurst  was  Godhild  |>anne. 
for  Murri  heo  weop  sore, 
and  for  Hörn  3ute  more. 
heo  wente  ut  of  halle 
fram  hire  maidenes  alle 

under  a  röche  of  stone.  75 

[»er  heo  liuede  alone, 
\>ei  heo  seruede  gode 

ajenes  \>e  paynes  forbode; 
per  heo  seruede  Criste. 

\i3ii  no  payn  hit  ne  wiste:  80 
eure  heo  bad  for  Hörn  child, 

|)at  Jesu  Crist  him  beo  myld. 
Hörn  was  in  paynes  honde 
wi|>  his  feren  of  pe  londe. 
muchel  was  his  fairhede,  85 
for  Jhesu  Crist  him  makede. 

pajTis  him  wolde  sleu, 

ojjer  alquic  flen;    /U  pa.^   j'^.vS'c- 
2P.f   his  fairnpSSA  TtArA_  ^ jef  bis  fatrnesse  nere, 

\>e  child  aslaje  were. 
[janne  spao  on  admirald. 
of  wordes  he  was  swi|;e  bald: 

90 

57  He  weren  al  to  0  ||  hade  to  H.  —  68  Ayen  OW,  Ajejrn  H\\  so 
monie  J3,  so  feie  W\\  srewe  0. —  59  Sone  mieten  alle  |>e  0  \\  myhtenZfH 
el^e  HW.  —  60  Bringen  0,  Bring  H,  bringe  j-re  W\\  to  fehlt  Q  |1  dejje  OHW.  — 
61  paynimes  0,  payns  H  ||  comen  0.  —  62  neme  G  ||  hyt  al  to  h.  0  ||  and 
nomen  hit  an  honde  HW.  —  ß3  folgt  in  0  nach  64.  \>e  folk  hy  H,  And  f. 

he  O II  gönne  0.  —  64  cherchen  W  ||  Cherches  he  gönnen  f.  0,  And  Sarazyns 
to  f.  H.  —  65  miete  0,  myhte  H.  —  66  fremede  H.  —  67  Bote  he  h.  ley  0, 
Bote  he  is  lawe  H\\  forsoken  0,  forsoke  H.  —  68  huere  H\\  token  0.  — 

69  wymm. jBTC,  wimmenne  0.  —  70  werst  HW  ||  Verst  was  godyld  onne  0  \\ 
wes  Godyld  H.  —  71  moy  he  wep  0,  Allof  hy  wepe[)  H.  —  72  wel  m.  0, 
3et  m.HW.  danach  folgt  in  0:  Godild  hauede  so  michel  sore  Miete  no 
wimman  habbe  more,  in  H:  G.  hade  so  muche  s.  \>Si,i  habbe  myhte  hue 

na  m.  —  73  He  wenten  ut  C,  \>e  vente  hout  0,  Hue  (heo  W)  wente  out  H.  — 
74  Fromfl  ||  maidnes  H,  maydenes  0.  —  75  In  to  a  O.  —  76  (Jar  0  \\  he  0, 

hue  H II  wonede  OH  ||  allone  0,  al  one  H.  —  77  he  0,  hue  H  \\  god  0.  — 

78  a3en  W  ||  Ayenes  j^e  houndes  0,  Ajeyn  |je  payenesfi'  y  forbod  0.  — 
79  he  CO,  hue  H,  heo  W  \\  crist  ff.  —  80  fiat  payns  hit  W\\  paynimes  0, 

t)at  |;e  payenes  H  \\  hit  fehlt  0  \\  nust  H.  —  81  And  euere  bed  0,  Ant  euer 
hue  bad  H.  —  82  j^at  ihn  c.  h.  were  0,  l'at  crist  h.  wrj'e  H  \\  myld  HC.  — 

83  wes H II  peynims  O,  payenes H  \\  hond H.  —  84 Mid  OÄ ||  is ir|| londif.  — 

85  Micha  0,  Muche  H  \\  wes  H  \\  h.  fayrhede  0,  [»e  feyrhade  H.  —  86  So 

ihn  him  hauede  made  0,  |7at  j.  c.  him  made  H.  —  87  ̂ o  hundes  wolde 

slon  O,  payenes  h.  w.  slo  ff.  —  88  And  some  (ff;  summe)  him  wolde 

flon  (ff;  flo)  Off.  —  89  3if  (ff;  3yf)  hornes  Off  |1  feyrnesse  ff,  fayrede  0.  — 
90  t>e  children  alle  C,  [76  child  yslawe  (aslaje  W)  wäre  (were  W)  0  W,  Yslawe 

t>is  children  were  ff.  —  91  [^an  (Uan  nach  Hall)  bi  spek  him  amyraud  0, 

|?o  spec  on  admyrold  ff,  admirad  C.  —  92  swifja  band  0,  swyj^e  bold  ff. 
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'Hörn  [)u  art  wel  kene, 
and  fftLt  is  wel  iseue; 

95  |»u  art  grA  and  strong, 

fair  and  euene  long; 

l^u  schalt  waxe  more 
bi  fülle  seue  jere; 

jef  |;u  mote  to  liue  go, 

100  and  (;ine  feien  also, 
jef  hit  so  bifalle, 

36  scheide  slen  us  alle: 

|)aruore  \i\i  most  to  stere, 

[■u  and  [>ine  ifere. 

105  to  schupe  schulle  je  f^de, 
and  sinke  to  j^e  gründe. 

|?e  se  30U  schal  adrenche, 

ne  schal  hit  us  nojt  of  j>inche. 

for  if  (>u  were  aliue, 

110  wip  swerd  o|;er  vrip  kniue, 

we  scheiden  alle  deie, 

and  \>i  fader  de|>  abeie.'     A<>  ■ö'^*^ 
f)e  children  hi  brojte  to  stronde 
wringinde  here  honde, 

into  schupes  borde  115 

at  pe  furste  worde. 
ofte  hadde  Hörn  beo  wo, 

ac  neure  wurs  ['an  hira  was  \>o. 

t^e  se  bigan  to  flöwe, 
and  Hom  child  to  rowe;  120 

[76  se  |;at  schup  so  faste  drof, 

\ie  children  dradde  [»erof. 
hi  wenden  to  wisse 

of  here  lif  to  misse, 

al  [J6  day  and  al  fe  nijt,  125 

til  hit  sprang  dailijt, 

til  Hörn  saj  on  jie  stronde 

men  a;on  in  he  londe. 

98  swit^e  scene  O,  swyfjo  k.  H.  —  94  And  follyche  swyjje  kene  0, 

bryht  of  hewe  and  shene  H.  —  95  |7ou  art  fayr  and  eke  OH.  —  96  j^ou 

art  (and  eke  H)  eueneliche  1.  OH.  —  97,  98  feUm  H.  —  97  (70U  scald 

more  wex6  0,  wexe  more  W.  —  98  In  j^is  fif  yere  |;e  nexte  0.  — 

99  to  liue  Mietest  go  0,  to  lyve  mote  g.  HW.  —  100  An  0,  Ant  H  \\ 

al  so  0.  —  101  |5at  miete  so  bif.  0,  \>a.t  ymay  bif.  H.  —  102  |?ou 
suldes  0,  |7at  je  shule  H.  —  103  t?e  for  |>ou  scald  to  stron  go  0, 

[jarefore  \fO-a  shalt  to  streme  go  H.  —  101  And  [line  f.  also  0,  |7ou  and 
t>y  f.  also  H.  —  105  To  schip  ye  schulen  stonde  0,  to  shipe  je  shule 

founde  H.  —  1C6  Am  sinken  0.  —  107  |je  se  {H:  see)  |)e  OR  \\  sal  0, 

shal  H  \\  adrinke  0.  —  108  sal  0,  shal  H  y  us  of  finke  0,  us  of 

t^enche  ifTF.  —  109  yf  [»ou  come  to  1.  0.  —  110  suerdes  or  0  \\  cn.  0, 

knyve  H.  —  111  sholde  0,  shulden  H  \\  deje  H.  —  112  sind,  fehlt  in  H0W\\ 
faderes  det  0  \\  abeye  0,  to  beye  H.  —  113  childre  0  ||  yede  (jede)  to  OW, 

ede  to  [le  H.  —  114  Wringende  0,  AYryngynde  7?j|  huere  U.  —  115,  HG 

folgen  in  0  nach  118.  —  115  Ant  into  shipes  b.  H,  Hörn  yede  in  to  [»e 

shipes  bord  0.  —  116  fer.ste  W  \\  Sone  at  |)e  firste  word  0.  —  117  hauede  0, 
bade  H  \\  hom  child  0  ]]  be  OH.  —  118  Bute  neuere  werse  |;an  f  o  0,  Ah 

never  wors  [len  him  wes  po  H  \\  wers  W.  nach  118  schiebt  0  ein:  And  alle 

hise  feren  |jat  wäre  him  lef  and  dere.  —  119  see  bygon  HU  flowen  OH.  — 

120  And  horu  faste  to  rowen  OH.  —  121  And  here  schip  swif-e  0,  And  j;at 

ship  wel  suy[)e  H  \\  fasste  C.  —  122  \>.  eh.  adred  [»er  of  O,  Aut  Hörn  wes 

[jerof  H.  —  123  |jei  w.  alle  wel  ywis  0,  Hue  w.  mid  j-  wisse  H,  Hi 
wenden  wel  y-wisse  M.  —  124  1.  haued  ymis  0,  huere  lyue  to  in.  H.  — 

125  nict  0,  nyht  H.  —  126  To  him  sprong  [>e  day  lyt  0,  O  [lat  sproug  l>e  d. 

lyht  H,  (|)e)  dai  M  ||  sprong  W.  —  127  saj  fehlt  0  \\  bi  l^e  str.  0  \\  flotterede 

hom  by  |7e  H.  —  12S  Seth  men  gon  alonde  0,  ere  he  seye  eny  1.  //. 

Zupitza-Schippor,  Alt-  u.  mitteleugl.  übungsb.  H.  aufl.  9 
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'feren',  quaj)  he,  'jyuge, 
130  ihc  t^le  30U  t^ihgV: 

ihc  here  fo3eles  singe, 

and  s'e_  [lat  gras  him  springe. 
bli|7e  beo  we  on  lyue. 

ure  schilp  is  on  ryne.' 
l."5  of  schup  hi  gunne  funde, 

and  setten  fot  to  gnmde. 
bi  \>e  se  side 
hi  leten  pat  schnp  ride. 

(>anne  spak  him  child  Hörn  — 
140  in  Suddene  he  was  ibom  — : 

"schup,  bi  \ie  se  flode 

daies  haue  j'u  gode. 

bi  t>e  se  brinke 
no  water  fje  nadrinke. 

jef  ()u  cume  to  Suddenno,        145 
gret  [>u  wel  al  myue  kenne, 
gret  |;u  wel  my  modor, 
Godhild  quen  pe  gode. 
and  seie  ̂ e  paene  kyng, 

Jesu  Cristes  %vi['erling,  150 

f>at  ich  am  hol  and  fer 
on  londe  ariued  her, 

and  seie  fpat  he  schal  fonde 

t^e  dent  of  myne  honde.'    ̂ ^^^ 

129  3onge  C,  jinge  M'',  Feren  he  seyde  singe  0,  feren  qao\>  Hörn  pe 
jynge  H.  —  130  Y  t.  3.  a  tidinge  0,  ytelle  ou  tydynge  H.  —  131  Tch  0, 
Ich  H  II  foules  OH.  —  132  pe  grases  H,  so  (>e  gr.  O  \\  him  fehlt  H  || 
se  fehlt  C.  —   133  be   we  oliue    0  ||  be  36  alyve  H  ||   liue  W.  — 
134  Houre  schip  hys  come  0,  vr  ship  is  come  H  \]  to  r.  H  ||  riue  W.  — 
135  shipe  H  ||  |ie  gon  fonde  0,  hy  gönne  founde  H.  —  136  An  0  || 
sette  OH  \\  fout  C  \\  on  gr.  0.  —  137  see  syde  H.  —  138  hure  ship 
bigon  to  ryde  H,  here  schup  bigan  to  ride  Tf,  Here  schip  b.  to  glide  0.  — 
loö  penne  H  ||  spek  0,  specÄ  ||  \>e  child  {ohne  him)  0.  —  140  sodenne  0, 
sudenne  H  \\  yb.  OH.  —  141  Go  nou  schip  by  fl.  0,  nou  ship  by  pe  ü.n\\ 
\ie  flode  W.  —  142  And  haue  dawes  g.  O,  haue  dayes  g.  H.  nach  142 
folgen  in  0,  nach  144  in  H:  Softe  mote  (»ou  stirie  {H:  sterye)  No  (H:  psd) 

water  \>e  derie  (H:  ne  derye).  —  143,  144  fehlen  0.  —  143  By  pe  see 

brynke  H.  —  144  adrynke  H.  —  145  Suddenne  Morsbach  (Herrig's  Archiv, 
hd.  HO,  s.  16GJ,  so  nach  Hall  auch  C,  Wanne  poxx.  comes  to  sodenne  0, 

3ef  (lou  comest  to  sudenne  H.  —  146  Gr.  wel  al  mi  kinne  0,  Gr.  hem 
t7at  me  kenne  H,  Gr.  ()u  wel  of  myne  k.  C,  gr.  pu  wel  mi  kenne  W.  — 
147  And   grete   wel  0,  gret  wel  H  \\  my  moder  C,   pe   gode  OH..  — 
148  Quen  (//;  quene)  Godild  my  {H:  mi)  moder  OH.  —  149  sey  l^at 

{H:  t>ene)  hejjene  k.  OH.  —  150  Jhü  OH  \\  wi|)ering  C,  wy[>erlyng  H.  — 
151  ihc  C,  ich  hol  and  f.  H,  ichc  lef  and  dere  0  \\  fere  W.  —  152  On 
1.  am  riued  0,  in  lond  aryvede  H  ||  On  [^is  lond  a.  C  \\  here  W.  — 
153  Ant  H II  say  H,  sei  0  ||  [>.  hei  C  \\  shal  OH  \\  fonge  0.  —  154  [jen  n\\ 
deth  0,  de(>  H  \\  myne  C. 
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44. 
AUS  DEM  HAVELOK. 

77ie  Lay  ofHaveloJc  the  Dane,  ed.  by  the  Bev.  WalterW.  Skeat,  London  1S6S 

(EETS,  Extra-Ser.  IV),  und  Oxford,  Clarendon  Press,  1902  [==  S^, 
s.  1.  Havelok,  ed.  hy  F.  Holthausen,  Heidelberg,  Carl  Winter,  1901,  zweite 

aufläge  ̂ =  Hh  2)  1910,  s.  1 — 6.  Cvr/l.  die  genauen  lileratu/rangaben  zur 
textkritik,  grummatik  etc.  daselbst,  s.  XI,  kollation  s.XVI;  dazu  Holthausen 

/"=  Hh  aj,  Beiblatt  zur  Anglia  XI,  306,  359;  XII,  HG,  und  An  English 
Miscellany,  presenfed  to  Dr.  Furnivall,  Oxford  1901,  s.  176 ff.  /"=  Hh  ß]). 

Kluge,  Me.  lescb.-,  s.  73.  lis.  zu  Oxford,  Laud  MS  lOS,  fol.  204r. 

Herkneth  to  me,  gode  men, 

wiues,  maydnes  and  alle  men, 

of  a  tale,   [»at  io^  you  wjle  teile, 
hwb  so  it  wile  here  and  [;erto  duelle. 

5  pe  tale  is  of  Hauelok  imaked: 

h  wil  he  was  litel,  he  yede  ful  naked. 

Hauelok  was  a  ful  god  gome, 

he  was  ful  god  in  eueri  trome, 

he  was  j^e  wichteste  man  at  necle, 

10  |iat  [;urte  riden  on  ani  stede. 

|;at  ye  mowen  nou  yhere,   ii, r.  -,j 
and  pe  tale  ye  mowen  ylere. 
at  the  biginning  of  vre  tale 

fil  me  a  cuppe  of  ful  god  ale, 

15  and  wile  drinken,  er  y  spelle, 

[jat  Crist  vs  shilde  alle  fro  helle. 

Krist  late  vs  euere  so  for  to  do, 

t>at  we  moten  comen  him  to; 

and,  with  |>at  it  mote  ben  so, 
20  benedicamus  doniino! 

Here  y  schal  biginnen  a  rym, 

Krist  US  yeue  wel  god  fyn! 

the  rym  is  maked  of  Hauelok, 

a  stalworjji  man  in  a  flok: 

he  was  (»e  stalwor|;este  at  nede,    25 

[7at  may  riden  on  ani  stede. 
It  was  a  king  bi  aredawes, 

that  in  bis  time  were  gode  lawes; 

he  dede  [hem]  maken  and  ful  wel 
holde, 

hym    louede    yung,    him    louede  30 

olde, 

erl  and  barun,  dreng  and  (»ayn, 

knicht,  bondemau  and  swaiu, 

wyues,     maydnes,     prestes    and Clerkes, 

and  al  for  hise  gode  Werkes, 

he   louede  god  with  al  bis  micht  35 
and    holi    kirke    and     soth    and 

rieht. 

1  Herknet(h)  Hfoltjhfausen)]  herknet  hs.  —  3  |)at  ich  lis.,  Hh  und 

S(keatß  streichen  [»at  ||  telle(n)  Hh.  —  4  H(wo)  Hh  .S'-]  wo  hs.  \\  dwelle(n) 
Hh.  —  5  of  H.  is  &'2.  —  Ü  (H)wil  Hh  S'^]  wil  hs.  —  8  eueriilk)  Hh.  — 
9  wic(h)teste  Hh,  wihtest  S^]  wicteste  hs.  —  11  yhere(n)  Hli.  — 

12  ylere(n)  Hh.  —  13  beginnig  hi.,  beginning  M(adden)  S,  bi-  Hh  S'^.  — 
15  and  y  SS^\\  her  hs.,  Hh  2,  hör  Hh.  —  17  Hh  liest  heuere,  S'^  euere, 
beide  streichen  for.  —  19  wite  S,  wit(h)  Hh,  with  .S^j  wit  lis.  —  22  yjve 
Hh.  —  24  (»e  stalwort'este  man  hs.  Hh,  ()e  beste  man  Hh2,  |)e  wihtest 

man  S'^.  —  27  ore-d.  Hh.  —  28  were  vor  gode  getilgt  von  StfratmannJ  und 
Hh  II  kein  zeichen  hinter  lawes  Hh  S^.  —  29  he  vor  dede  getilgt  von 
St  und  Hh  \\  hem  ergänzt;  fehlt  in  der  hs.  \\  an(d)  Hh]  an  hs.  \\  holden 

Hh]  holden  hs.,  S^.  zu  27—29  vgl.  auch  Morsbach,  Engl.  stud.  XXIX, 
369 f.  —  30  loueden  olde  S^,  louede  holde  hs.,  holde  Hh.  —  31  [»ayn 
Z(upitza)]  kayu  hs.  —  32  knic(h)t  Hh,  kniht  and  S^  kniet  lis.  — 
33  wydues  lis.,  Hh  2  \\  Hh  a  streicht  and.  —  85  micht  Hh,  miht  S^ 
micth  hs.  —  36  ant  rieht  Hh  2. 

9* 
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richtwise  men  he  louode  alle 
and  oueral  made  hem  forto  calle. 
wreieres  and  robberes  made  he  falle 

40  and  hated  hem,  so  man  doth  galle. 
vtlawes  and  theues  made  he  l^nde, 

alle,  |)at  he  michte  fynde,     "" and  heye  hangen  on  galwe  tre; 
for  hem  ne  yede  gold  ne  fe. 

45  in  t»at  time  a  man,  |»at  bore 
*     *     « 

of  rede  gold  upon  his  bac, 
in  a  male  hwit  or  blac, 
ne  fände  he  nou,  [»at  hira  misseyde, 

50  ne  with  iuele  on  him  hond  leyde. 
|»anne  michte  chapmeu  fare 
[«urhut  Englond  with  here  wäre 
and  baldelike  beye  and  seilen, 
oueral,  |)er  he  wilen  dwellen: 

55  in  gode  burwes  and  (»er-fram 
ne  fundon  he  non,    |'at  dede  hem sham, 

t>at   he    ne  weren  sone   to  soi-we 
brouht 

and  pouere  niaked  and  brouht  to 
nouht. 

|>anne  was  Engelond  at  ayse: 

uüchel  was  suioh  a  king  to  preyse,  CO 

l'at  held  so  Engelond  in  grith: 
Krist  of  heuene  was  him  with. 

he  was  Eugelondes  blome. 
was  non  so  bold  [\>e]  lond  to  rome, 
l^at  durste  upon  his  [U^e]  bringe    65 
hunger,  ne  ojjere  wioke  fiughe. 

hwan  he  felede  hise  föos,  m,-  piÄj 
he  made  hem   lurken  and  crepen 

in  wros : 

|7ei  hidden  hem   alle   and  beiden 
hem  stille 

and  diden  al  his  herte  wille.  TO 

rieht  he  louede  of  alle  (»inge, 

to    wronge    micht   him    no    man 
bringe, 

ne  for  siluer,  ne  for  gold: 
so  was  he  his  soule  hold, 

to  \'e  faderles  was  he  rath:  75 
hwo  so  dede  hem  wroug  or  lath, 
were  it  clerc,  or  were  it  knicht, 
he  dede  hem  sone  to  hauen  rieht; 
aud  hwo-so  dide  widuen  wrong, 
were  he  neuro  knicht  so  strong,  80 

[lat  he  ne  made  him  sone  keston 
in  feteres  and  ful  faste  festen; 

36  and  i-icht  Hh,  riht  S-]  ant  ricth  hs.  —  87  rurch  wise  CHh  2, 
kollation),  rerb.  v.  S  zu  ricthwise,  rieht-  Hh.  —  38  Hh2  streicht  for.  —  39  so 

Hh  S'^]  wrobberes  lis.,  Hh2.  —  41  bynde(n)  Hh]  bynde  lis.  —  i2  michte  Hh, 
mihte  S^  ||  fynde(n)  Hh]  miothe  fynde  hs.  —  46  ergänzt  31  wel  fyfty 

pundes  (pund  SS'^),  y  woth  (wot  S^),  or  more.  Hh2  ergänzt:  a  hun- 
dred pound  oj)er  more.  —  47  rede  S  Hh  2,  red  hs.,  Hh  \\  hijs  lis.,  Hh.  — 

48  (h)with  Hh,  hwit  S^]  with  hs.  —  50  ne  31]  n  hs.  \\  him  S]  fehlt.  N(e) 
hond  on  (him)  with  iuele  leyde  EhS^,  N(e)  with  iuele  on  (him)  hond 
leyde  Hh  3,  iuele  hond  on  leyde  Hh  2.  —  51  michte  Hh]  micthe  hs., 
mihte  S^  —  62  [»uruth  hs.,  [uiruth  Hh.  \\  Eng(e)lond  HhS  ||  wit(h)  Hh] 
wit  hs.  —  53  bye  Hh.  —  54,  56  he]  \ie{i)  Hh.  —  57  were  Hh]  weren  hs., 
Hh  2  II  brouZi«  Hh]  brouth  hs.  —  58  An(d)  Hh]  an  hs.  ||  brow(h)t  Hh] 
browt  hs.  II  uou/i<  Hh]  nouth  hs.  —  59  ayse  S^]  hayse  Hh,  hayse  hs.  — 
60sui(l)ch  Hh.  —  61  engelond  SHhS^]  englond  hs.  —  64  Hha  Hh2 
S^  ergänzen  pe  vor  lond  ||  Rome  Z.  —  65  nach  his  ergänzt  S  (auch 
S^)  menie,  Hh  li))e  ||  bringe  S^]  bringhe  hs.,  Hh.  —  66  ojjere  Garnett] 

here  7ts.  —  67  fjlede  Hh.  —  69  peii)  Hh  S'^  pe  hs.  —  71  Eicht  Hh]  ricth 
hs.,  riht  S\  —  74  of  his  soule  SS^.  —  75  roth  Hh.  —  76  (H)wo  Hh] 
wo  hs.  II  loth  Hh.  —  77,  80  knic7i<  Hh]  knicth  hs.,  kniht  S\  —  78  ricÄ« 
Hh]  ricth  hs.,  riht  SK  —  79  (h)wo  Hh]  wo  hs.  \\  -so  dide  SS^  Hh] 
diden  hs.  —  82  and  steht  vor  in  hs. 
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and,   hwo-so  dide  maydue  shame 
of  hire  bodi,  or  brouht  in  blame, 

85  bute  it  were  bi  hii'e  wille, 
he  made  him  sone  of  limes  spüle, 

he  was  te  beste  kniht  at  nede, 

(lat  euere  michte  riden  on  stede, 

or  wepne  wagge,  or  folc  vt  lede. 

OO  of  kniht  ne  hauede  he  neuere  drede, 

[jat  he  ne  spreng  forth,  so  sparke 
of  glode, 

and  lete  him  knawe  of  hise  hand- deäe, 

hu  he  coujie  with  wepne  spede. 

and  o(>er  he  ref te  him  hors  or  wede, 

Ö5  or  made  him  sone  handes  sprede. 

and :  'louerd,  merci !'  loude  grede. 
he  was  large  and  nowicht  gnede: 
hauede  he  non  so  god  br^de, 

ne  on  his  bord  non  so  god  shrede, 
100  |)at  lie  ne  wolde  [»orwith  fede 

poure,  |>at  on  fote  yede, 
forto  hauen  of  him  pe  mede, 

[lat  for  vs  w^äe  on  rode  blede, 

Crist,  |;at  al  kan  wisse  and  rede, 
105  |;at  euere  wSheth  in  ani  fiede. 

pe  king  was  boten  A(;eIwold: 

of  woVd,   of  wepne  he  was  bold. 

in  Engeland  was  neure  knicht, 

jjat  betere  held  \ie  lond  to  rieht. 
of  his  bodi  ne  hauede  he  eyr,         110 

bute  a  mayden  swit'e  fayr, 

[lat  was  so  yung,  fiat  she  ne  cou|)e 

gon  on  fote,  ne  speke  with  mout>e. 

|;an  him  tok  an  iuel  strong, 

t»at  he  wel  wiste  and  underfohd,  115 

l^at  his   deth  was  comen  him  on, 

and  seyde:  'Crist,  hwat  shal  y  don? 
louerd,  hwat  shal  me  to  rede? 

i  wot  ful  wel,  ich  haue  mi  mede. 
hu  shal  nou  mi  douhter  fare?        120 

of  hire  haue  ich  michel  kare: 

she  is  mikel  in  mi  ['ouht, 
of  me  seif  is  me  riht  nowht. 

no  selcouth  is,  [)ouh  me  be  wo: 

she  ne  kan  speke,  ne  she  kan  go.  125 

yif  sehe  cou[)e  on  horse  ride, 
and  a  thousande  men  bi  hire  syde, 

and  she  were  comen  intil  elde, 

and  Engelond  she  cou|>e  w^de, 

and   don   of    hem    [lat   hire   were  ISO 

queme, 

and  hire  bodi  ooutie  yeme,    —  C'Ot^vck- 
ne  wolde  me  neuere  iuele  like, 

t^ouh  ich  were  in  heuenerike.' 
83  (h)wo  Hh]  wo  hs.,  who-so  S^.  —  84  brou7j«  Hh]  brouth  hs.  — 

86,  87  he  M]  ke  hs.  —  87,  00  kuiht  Hh]  knith  hs.  —  88  heuere  michte 

Hh]  heuere  micthe  hs.  —  Ol  Hha:  streiche  forth?  —  92  letej  tete  }is. 
(nicht  nach  S  Hh)  =  tehte  St  \\  knawe  fehlt,  ergämt  S,  knowe  Hh.  — 

03  hw  hs.  —  97  no  widit  Hh]  nowicth  hs.,  no  wiht  S^.  —  98  he  neure  S^.— 
100  forwit(h)  Hh]  [)orwit  hs.  —  108  knic/t«  Hh]  knicth  hs.,  kniht  S^.  — 

109  he^dj  Hh]  hei  lis.  ||  rieht  Hh]  ricth  hs.,  riht  6'3.  —  112  she  Hh] 
sho  hs.,  S\  —  1J3  fo(te)  |i  wit(h)  Hh]  wit  hs.  —  115  wel  M]  we(l)  S  Hh] 
we  hs.  II  undcrfond  Hh  Hh  ß  S-]  underfong  hs.  —  116  deth  hs.,  Hh  2 

S2]  ded  Hh.  —  117,  118  (h)wat  Hh]  wat  hs.  —  118  Björhnan  ergänzt 
ben  nach  me.  —  119  woth  Hh  52]  woth  hs.  —  120  (Hjw  Hh]  w  hs.  — 

122, 125  (beide  male),  128,  120  sho  hs.,  S"-,  Hhä]  she  Hh  \\  122  [lou/i«  Hh  S'-] 
tjouth  hs.  —  123  now(h)t  Hh  S^  nowt  /w. ||  rith  hs.  —  124  t'ou(h)  Hh  S^]  \/o\\ 
lis.  —  126  sehe  Hh]  scho  hs.,  S-  Hh  2.  —  127  Hh  streicht  and  ||  thousende 

H?i,   thousande  Hh  2,   thousand  .?-.  —    123   beide   hs.,  helde  Hh.  — 
129  Hh  nimmt  zwischen  129  und  130  eine  liicke  von  zwei  versen  an.  — 

130  of  hem  \iat  6'^  nach  Garnett]  hem  of  Hh  \\  (»at  Hh  2]  [)ar  hs.,  SHh.  — 
131  An(d)  Hh]  an  hs.  —  132  me]  hit?  S.  —  133  fou(h)  Hh]  me  jjou  hs.,  S, 

ne  tJonh  S'^  \\  -rike  Hh  S-]  -riche  hs. 
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Quanne  he   hauedo   |;is   pleinte maked, 

135  l^er  after  stronglike  quaked, 
he  sende  writes  sone  onon 

after  his  erles  euereich  on, 
aud  after  hise  baruns,  riche  and 

poure, 
fro  Rokesburvv  al  into  Douere, 

110  |)at  he  shulden  comen  swi[)e 
til  him,  |)at  was  ful  rnblifie, 
to  [>at  stede,  Iper  he  lay 
in  harde  boudes,  nicht  and  day. 
he  was  so  faste  with  yuel  fest, 

145  ()at  he  ne  raouhte  hauen  no  rest. 
he  ne  monhte  no  mete  ̂ te, 

ne  he  ne  mouchte  no  lyjie  gete, 
ne  non  of  his  iuel  [lat  cou|>e  red: 
of  him   ne  was  nouht  buten  ded. 

150      Alle  fat  pe  writes  bürden, 
sorfui  and  sori  til  him  f erden: 

he  wrungen  hondes  and  wepen  sore, 
and  yerne  preyden  Cristes  ore, 
|)at  he  wolde  turnen  him 

156  vt  of  t^at  yuel  [)at  was  so  grim. 
Joanne  he  weren  comen  alle 
bifor  [>e  king  into  the  halle, 
at  Winchestre,  ("er  he  lay, 

"welcome",  he  seyde,  'be  ye  ay! 

ful  michel  pauk  kan  y  yow,  ICO 

that  ye  aren  comen   to  me  now.' 
Quanne  he  weren  alle  set, 

and  \ie  king  haueden  igret,   j^^u^ 

he  greteu  and  gouleden  and  gouen hem  ille, 

and  he  bad  hem  alle  ben  stille,      165 

and   seyde:    'j?at  greting    helpeth nouht, 

for  al  to  dede  am  ich  brouht. 

bute  neu  j'e  sen,  |>at  i  shal  deye, 
nou  ich  wille  you  alle  pre3'e 
of  mi  douhter,  (»at  shal  be  170 

yure  leuedi  after  me: 
hwo  may  yemen  hire  so  longe, 
botien  hire  and  Engelonde, 
til  ()at  she  be  wuman  of  elde, 
and    |;at   she   movve    hire    yemca  175 

and  wSlde?' he   ansuereden  and  seyden  anou, 
bi  Jhesu  Crist  and  bi  seint  Ion, 

[>at  (»erl  Godrigh  of  Cornwayle 
was  trewe  man  withuten  faile: 

wis  man  of  red,  wis  man  of  dede,  180 
and  men   haueden   of   him   mikel 

drede : 

'he  may  hire  al[)er-beste  yeme, 

til  |iat  she  mowe  wel  ben  quene.' 

135  MS^  ergänzen  he  vor  quaked  und  setzen  nach  quaked  einen 
punlit.  —  137  euere-i(l)ch  Eh.  —  140,  152,  156,  1G2.  164,  176  he  hs., 
S-]  t)ei  Hh.  —  142  fer  S]  l^e  hs.  —  143  nic/t(  Tlh]  nicth  hs.,  niht  S^.  — 
144  wit(h)  HhS-^  wit  hs.  —  145,  146  mou/i/e  Hh  S'^]  mouthe  hs.  — 
146  hete(n)i3r7!.]  hete  hs.,  ete  S"-,  bete  Hh2.  —  147  mouhte  52  |!  gete  lis.,  S'^] 
gete(n)  Hh,  gete  Hh3.  —  148  S  ■'  streicht  (»at.  —  149  nou7i<  Hh]  nouth  hs.  — 
151  sorfui  and  S]  Sor(w)ful  an(d)  Hh,  sorfui  au  Its.  —  152  g  vor  wepen 

getilgt,  Hh.  —  153  ore  iS'^J  höre  hs.,  höre  Hh  2.  —  154  wolde  ergänzt  S.  — 
160  fanke  S  ||  y  ergänzt  M.  —  163  (h)aueden  Hh  S-]  aueden  hs.  — 
166  nou/(«  Hh]  nouth  hs.  —  167  brou/t«  Hh]  brouth  hs.  —  IGS  nov  hs.  \\ 
deye(n)  Hh.  —  169  preye(n)  Hh.  —  170  douhter  Hh]  douther  hs.  — 
172  (H)wo  HhS-]  wo  hs.  —  174  b  fehlt  in  be;  dafür  (mowe)  S,  der 

mit  M  winan  statt  wman  (hs.,Hh)  liest;  S^  wuman  be  |1  elde  S'^]  beide 
hs.  —  175  |)a  hs.  \\  hire  fehlt  hs.,  ergänzt  von  Hh.  —  176  anon  aus  onon 
oder  umgelcehrt  Hh,  an-nn  Hh  2.  —  177  Jhesu  fehlt  hs.,  Hh,  bi  Jhesu 
Cribt?  S  II  Jo(ha)n  Hh.  —  178  Godrich  Hh.  —  179  wit(h)uten  Hh]  wit- 
uten  hs.  —  182  alj^er-best  hire  Hh;  best  lis.,  verh.  S. 
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45. 

AUS  DEM  'CURSOR  MUNDI'. 

Cursor  Mundi,  a  Northumbrian  Poem  of  the  XIV"'  Century,  ed.  Morris 

(London  lS7-ijf.),  s.  1133  und  1595.  hss.  Cotton  Vesp.  A  III  ('=  CJ,  hs.  des 
College  of  Physicians  in  Edinbiu-gh  (=  E),  Fairfox  14  in  der  Bodleiana  (=  F), 
MS  theol.107  zu  Güttingen  (=G),  hs.  B  3.  8  des  Trinity  College,  Cam- 

bridge (=  T).  unser  text  folgt  in  der  Schreibung  TE:  wetm  CEG  über- 
einstimmen, werden  etwaige  Varianten  von  FI  nicht  angegeben. 

Saulus  sojte  aiquare  and  [irette 
al  |)e  cristin,  he  wi|j  mette. 
of  prince  of  prestis   gat  he  leue, 
and  [»areon  purchaisid  he  a  brfue 

5  for  to  sek  bajje  up  ande  dune: 
if  he  mojte  finde  in  ani  tun 
cristin  man,  he  suld  |;aim  lede 

to  lui-selem,  to  prisuu  b€cle. 
als  he  wente  \>us  to  seke  and  aske 

10  tilwarde  a  tune.  that  hijt  Damaske, 
\)e  fir  of  heuin  hauis  him  stund 
and  bra[>eli  hefte  unto  [»e  gründe: 
blindfelde  he  was.  als  he  sua  lai, 

he  herde  a  steuin  j)us  til  him  sai: 

15  'Saul,  Saul,  (»ti  sai  me  nu, 

quarfore  on  me   sua  werrais  tu?' 
'ande  quat  ertu,  lauerd  sua  unsene  ?' 
'bot  ic  hat  lesus  Nazarene, 
t^at  tu  werrais  al,  pkd  tu  mai. 

20  bot  vndirstande,  \ia.t  i  [le  sai: 

it  es  to  ()e  oute  ouir  niijte 

ogain  t'i  straiiger  for  to  fijte.' 
Saul  him  quoke,  sua  was  he  rad, 

forglopnid,  in  his  mode  al  mad. 

'sai  me  |;an,  lauerd,  quat  i  sai  do.  25 
[li  wil  wil  i  do  redi,  loo,' 
'rise  up  and  gange,  |je  tun  es  öere : 

quat  tu  sai  do,  |)are  saltu  lere.' 
\>e  folc  war ferde,  [lat  wi[)  him  ferde : 
na  man  (lai  sa3,  quat  sura  |;ai  herde.  30 
of  Saul  herde  [lai  wel  |je  steuin, 
bot  nojte  of  |)at,  |)at  com  fra  heuin. 
blinde  he  ras  up,  als  he  mojte, 

|)at  forwi[>  |)an  was  blind  in  [jojte. 
his  eien  opin  ha\>e  hauid  he,  35 
and  t;03  a  smitte  mojte  he  no3t  se. 
al  blind  his  men  to  tune  him  ledde, 
and  III  daiis  liuid  he  [lare  unfed: 

nou[)er  he  ne  ete  \>a,  III  dais  time, 
na  he  ne  iwis  mojt  se  a  stirae.      40 

2  fat  all  G  |1  t-at  he  Gl.  —  3  of  prestis]  of  preste  E,  of  preist  G, 
and  prestes  F.  —  4  a]  |)air  G,  |;ar  C  (geändert  F).  —  5  bisek  E.  —  6  tun] 
stun  E.  —  9  seke]  speke  G,  quere  T.  —  11  heuin]  hell  GT\\  hauis  him] 
|;ar  has  him  C,  had  him  G,  come  in  a  F,  him  smot  [lat  T.  —  12  befte] 
kest  C,  kest  him  GT,  him  smitin  F  |i  to  EGT.  —  14  he]  and  G.  — 
15  [»u  /.  ET  (F  hat  geändert).  —  16  sua  on  me  G  ||  weirais  E  (T  hat 

geändert).  —  18  hat]  am  GT  ||  iesum  E.  —  20  bo  E.  —  22  t'i  wranger  G, 
[le  stranger  C  (FT  geändert).  —  23  Saulus  C  ||  him  /.  T,  |>an  C.  — 
24  forferde  T,  for  gloppning  CF  \\  al]  als  E,  was  F.  —  25  |;anl  |)u  G, 
f.  FT.  —  26  i  redi  do  nu  lo  G  (FT  geändert).  —  27  and  /.  E.  — 
28  erstes  sai  /.  G  \\  here  EGT.  —  31  saulus  C.  —  32  of  ()at]  f  ai  sau  GT.  — 

34  f.  |)an]  bil'or  EGT.  —  35  bath  opin  G,  liddes  open  T.  —  36  smitte] 
stime  G,  blenke  F  (geändert  T).  —  37  his  man  C,  has  men  G,  men  T\ 

vor  him  EGT.  —  8'J  nout^er]  noght  EGT.  —   3'J  und  40  ne  /.  CFGT. 
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O<0^ 

■wipm  [>ai  III  ni3te  and  pve  daiis 
mikil  he   lerd,  als  sum  men  sais, 
of  spelling,  |jat  he  sijjin  spac; 
for  of  preching  hanid  he  na  make. 

46      In  tune  of  Damaske  |;at  tim  was 
a  cristin,  hijte  Ananias, 
to  quam  ur  laucrd  saide  in  sijte: 

'ga  til  a  str^e,   p&t  suagat  hi3te. 
in  |)at  hus,'  saide  he,  'saltu  finde 

50  Saul  of  Tars  (lare  liggand  blinde, 

ai  ijjinlio  in  orisune.' 
Ananias  him  [lan  ansuerde: 

'lauerd,'  he  saide,  'ofte  haue  i  herde 
B5  of  prisuning  tel  and  of  pine, 

|7at  he  hauis  wrojte  to  santis  |iine, 
,     and  pouste  hauis  to  do  [laim  scam, 

til  al,  \iat  calis  on  \>i  name.' 
'do  wai,'  he  saide,  'it  nis  nojte  sua; 

60  bot,  |;are  i  bid  \ie  gange,  \>n  ga. 
\>u  ga  til  him:  he  es  me  lele, 
and  of  mi  cheSing  he  es  uessele, 
for  to  knaw  mi  name  and  bere 

ba[ie  bifore  king  ande  kaiser. 
66  baptizing  pu  sal  him  bede, 

bot  of  |)i  lare  hauis  he  na  nede; 
his  maistir  of  lare  i  selue  sal  be, 
and  mikil  sal  he  thole  for  mo, 

himselue  to  |5ole  parte  of  |>at  pine, 
jjat  he  did  are  to  santis  mine.'       70 
Ananias  sojte  sone  |)at  inne, 

and  forsaide  Saul  he  fand  |;arein. 
and,    quen   he    laide   on   him   his 

hende, 

'Saul,'  he  Saide,  'he  me  hauis  sende, 
lesu,  |>at  him  kid  to  fie  75 
bi  wai,  to  do  [le  for  to  se, 
witiin  and  oute  to  haue  |)i  sijte 

and  haue  \>e  hali  gastis  mijte.' 
scalis  fei  fra  his  eien  awai, 

and  hauid  his  si5te  for|;e  fra  [Jat  dai.  80 

and,  quen  he  hauid  his  baptim  tane, 
he    ete    and    dranke    and  couerid onane: 

to  cristin  men,  als  i  ju  tel, 
in  sinagoge  bigan  to  spei, 

and  fius  sone  [»an  wex  he  cufi        85 
wi[>  godis  wordis  of  his  mu|). 
al,  [?at  him  herde,  him  wonderit  on, 

ilkane  saide:  'na  es  no3t  gion 
he,  \ia.t  wo  sa3  [)is  ender  dai 
gain  lesu  name  sua  fast  werrai?  90 
and  ["arfore  come  he  to  |;is  tun 

at  fotte  l^e  cristin  to  prisune.* 
Saul  him  couerid  in  an  stunde, 

[)e  iuwis  fast  gan  he  confunde 

i2  lered  CT,  lernidi",  segh  J"  ||  manS.  —  43  spellis  E,  spechis  J'.  — 
45  Damnaske  E.  ~  46  [lat  hight  CF,  man  hight  (hett  T)  GT.  — 
48  sted  C.  —  49  he  saide  E.,  f.  T.  —  51  lai  E,  U\>  T.  —  52  i|)inlic]  fast 
praiand  GT.  —  53  fan  him  G,  [»en  F,  him  T.  —  55  Tel  of  pr.  EF,  Of 

muchel  pr.  T.  —  5ß  don  CGT  \\  seruandos  GT.  —  h'i  |)aim]  all  GT.  — 
58  to  alle  f  at  F,  (»at  euer  GT  \\  apone  GT,  in  F.  —  59  es  CG,  is  FT.  — 
61  gange  E  \\  he]  [ju  E  \\  me]  mi  EG.  —  62  he  /.  E.  —  &li  sal  selue  E, 
mi  seif  sal  F,  i  shal  T.  —  69  he  seif  C.  —  70  seruandis  GT,  men 

was  F.  —  72  saulum  E,  poule  T  ||  he  /.  CE.  —  73  band  C,  honde  (mit 
Umstellung)  T.  —  75  him]  has  G,  him  ha])  T.  —  78  pe  f.  G.  l\  gast  C.  — 
80  [lis  E.  —  81  and  /.  ET.  —  83  men  /.  CG  ||  als  CG,  as  FT.  — 

84 — 86  mut>]  sone  wa  he  cupe  \  in  sinagoge  spei  bigujje  E.  —  84  bigan 
he  r.  —  85  and  /.  T  \\  [-an  /.  F  ||  wex  fei  T,  wer  he  G.  —  86  word  G  \\ 
all  of  C,  in  T;  Schücking  beanstandet  den  punJU  nach  mu|>.  —  87  wen  der  C.  — 
88  ilkan  fan  C,  and  ilkan  G,  and  T.  —  90  name  of  iesu  E  ||  fast]  oft  G, 

f.  EFT.  —  91  farfore]  far  C,  alsua  GT  ||  he  vor  coom  T,f.  E  |1  untoi".  — 
92  f  ett  (?r,  focche  Ir'll  cristen  men  G.  -  93  Saulus  C'jihim/.  ü'ffr.  -  94  fast/.^'. 
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95  and  bad  |7aim  alle  to  lete  and  liste, 
psxre  was  no  god,  bot  lesu  Criste. 
sa  faste  \ie  iuwis  he  wif^stode, 
[>at  sare  he  mengit  |;aim  in  mode, 

quarefore  it  was,  'p&i  toke  [»air 
rede 

100  denili  sone  do  him  to  dede. 

fiair  i-edis  (larfor  gan  \ia.i  run 
wij)  [le  kepers  of  |jat  tune, 
uichte  er  dai  to  waite  [le  time, 
quen   \ia.i  nao3te   come    to  murjjir 

him. 

105  \>6  mair  jjan  didc  [jb  tune  be  gett, 
bot  Paul  it  wist,  j;at  he  was  [>rett, 
and  in  a  lepe  men  lete  him  dune 
out  ouir  l>e  wallis  of  ]>e  tune: 

wi|)outin  ani  wonde  or  wemme_ 
he  went  him  \>an  to  lerusalem.      110 
to  \>6  apostlis  he  him  bede, 

bot  jjai  sumdel  for  him  ■w&v  drede 
and    wende     nojte     giet    in     [»at 

siquare, 

[lat  sikirlic  he  cristin  wäre. 
bot  Bamabas  tijjfuid  |)aim  talde      115 
and  mad  [paim  of  his  bunte  balde, 
talde,  hu  Crist  wij»  him  gan  mete 
and    til    him    spac    waloande    bi strete, 

and    hu    he    ne    blenkid    for    na 
blame 

in  Damaske   to   spei  ur   lauerdis  120 
nam. 

46. 

DAME  SIRI[j. 

Anecdota  Literaria,  ed.  hy  Th.  Wright,  London  1S44,  s.  1—13,  danach 
Ed.  Mätzner,  Altenglische  sprachprohen  I,  103 — 113 ;  G.  H.  Mac  Knight, 
Middle  English  Humoivus  Tales  in  Verse.  Boston  1913.  hs.  zu  Oxford, 

Bodleiana,  MS  Digby  80,  fol.  165ro—168ro;  kollationen  von  E.  Stengel, 
Codiccm  manu  scriptum  Bighy  8G  descripsit  E.  St.  Halis,  1871,  s.  68,  und 
von  E.  Kölbing,  Engl.  stud.  V,  378.  vgl.  auch  Anglia  30,  306 ff.  lesarten 

von  Wright  und  Mätzner  sind  nur  in  wichtigeren  Fällen  verzeichnet. 
/ 

As  I  com  bi  an  waie, 
ifiof  on  ich  herde  s&ie, 

Ful  modi  mon  and  proud; 
Wis  he  wes  of  lore, 

5  And  gou[)lich  under  gpre, 
And  clo[)ed  in  fair  sroud. 

i 

To  lovien  he  bigon 
On  WMded  wiöimon,     . 

(jeröf  he  hevede  wrong; 
His  herte  hire  wes  alon, 
[>at  reste  ncvede  he  non, 

pe  love  wes  so  strong. 

10 

99  it  was]  t-at  G,  f.  T.  —  100  derueU  E,  derfli  F,  ful  derfli  G  \\ 
sone  /.  CET  \\  to  do  CT  \\  him  vor  to  do  C  \\  to  f-e  dede  E.  —  102  all  (»e  G, 

alle  t>o  T  II  fat]  [le  E.  —  103  or  GT,  and  CF,  ouiri,'.  —  105  gett]  ge 
(das  übrige  beim  einbinden  weg)  E,  keped  C  (T  geändert).  —  lOG  saul  GT  || 
it  /.  FGT  II  |)rett]  t>r  (s.  zu  105}  E.  —  107  man  E.  —  103  j^at  tune  GT.  — 
109  ani  erst  vor  wemme  E.  —  110  him  p&n  C]  right  [»an  G,  \>o  T,  him  F, 
f.  E  II  into  EF.  —  111  sone  he  G.  —  112  war  for  him  CG,  were  of  him 
vor  sumdel  T.  —  113  Brotanek  liest  squiare;  s.  Bosworth-Toller  s.  v. 

v\'enan  ('dj.  —  115  [laim  ti|7and  E,  hem  ti[>ing  7'.  —  119  and  /.  G  \\  he 
/.  E  II  for]  wi|)  E.  —  120  in  /.  CE  ||  lauerd  C,  goddis  FT. 
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Wel  jerne  he  him  bi-^outp 
Hou  he  hire  gete  moute 

15      In  aoi  cuniies  wise. 

fiat  he  sei  on  an  day, 

|je  loverd  wend  away 
Hon  his  marchanudise. 

He  wente  him  to  (>en  inne, 

20  t^er  hoe  wonede  inne, 

\)at  wes  riche  won; 

And  com  into  |)en  halle, 

per  hoe  wes  srud  wi[)  palle, 

And  t"is  he  bigon: 

25  'God  almi3tten  be  her-inne!' 

'Welcome,  so  ich  ever  bide  wenne,' 
Quad  |)is  wif; 

"His  hit  ̂ i  wille,  com  and  site. 
And  wat  is  fi  wille  let  me  wite, 

30      Mi  lefe  lif. 

Bi  houre  loverd,  hevene  king, 

If  I  mal  don  ani  j'ing 

|7at  \ie  is  lef, 

t>ou  mi3tt  finden  me  ful  fre, 

35  Fol  ble|)eli  willi  don  for  [le, 

Wi|jhouten  gref.' 

'Dame,  God  Ipe  for-jelde, 
Bote  on  fat  \ioxx  me  nout  bimelde, 

Ne  make  fie  wroj);    .-.^ 
40  Min  hernde  willi  tö  ̂ e  b£de, 

xAtt^^        Bote  wra|)[ien  |>e  for  ani  dede 

Were  me  lo|;.' 

'Nai,  i-wis,  Wilekin, 
For  nojjing  [lat  ever  is  min, 

45       [jau  |)ou  hit  3irne, 

Houncurteis  ne  willi  be, 

Ne  con  I  nout  on  vilte, 
Ne  nout  I  nelle  lerne. 

fjou  mait  saien  al  [)ine  wille, 
And  I  shal  herkuen  and  sitten  stille,  50 

[jat  t>ou  have  told. 
And  if  t>at  \iou  me  teilest  skil, 
I  shal  don  after  |>i  wil, 

|?at  be  [jou  bold; 

And  |)au  |;ou  saie  me  ani  same,     55 
Ne  shal  I  jie  noui3t  blame 

For  |)i  sawe.'—   a»-«,'*   ̂ «iev4trt»~) 
'Nou  ich  have  wonne  leve, 
3if  |>at  I  me  shulde  greve, 

Hit  were  hounlawe.  CO 

Certes,  dame,  (jou  seist  as  hende; 
And  I  shal  setten  spei  on  ende. 

And  teilen  \ie  al, 

Wat  ich  wolde,   and  wi  ich  com. 

Ne  con  ich  saien  non  falsdom,       65 
Ne  non  I  ne  shal. 

Ich  habbe  i-loved  |)e  moni  3er, 

[jau  ich  nabbe  nout  ben  her 
Mi  love  to  sch^we. 

Wile  ]>i  loverd  is  m  toune,  70 

Kemainomon  wi[)  [;e  holden  roune 

Wil^  no  [lewe. 

3ursten-dai  Ich  herde  saie. 

Äs  ich  wende  bi  [)e  waie, 

Of  oure  sire;  75 

Me  tolde  me  (»at  he  was  gon 

To  [je  feire  ot  Botolfston 
In  Lincoluesohire. 

And  for  ich  weste  \>a.t  he  ves  houte, 

Jjarfore  ich  am  i-gon  aboute  80 

To  speken  wi|)  j^e. 
Himbuirj)  to  liken  wel  his  lif,  }^^ 

[?at  mi3tte  wflde  selc  a  vif 

In  privite. 

16  he  sei]  befel  Wfright),  M(ätzner).  —  22  ["em  halle  hs.  nach  M.  — 
27  qvad  hs.  nach  M.  —  33  nach  t>e  ist  i  tmd  ein  anderer  buclistabe  ausradiert 

K(olhing).  —  37  Ka(luza)  emendiert:  hit  jje.  —  48  H(olt)h(ausen),  Beihl. 

19,143,  schlägt  vor  nout  als  den  vers  störend  zu  streichen;  vgl.  jedoch  v.  100 

und  103.  —  55  Bj(orkman)  möchte  ne  vor  saie  einfügen.  —  61  Hli  as  |?e 

hende.  —  69  schewe  Ilh]  schowe  hs.  —  83  selc  M\  secc  hs.,  sett  W. 
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85  Dame,  if  hit  is  \>i  wille, 

Bot>  dernelike  and  stille 

Ich  wille  1)6  love.' 
'}ps.t  woldi  don  for  non  j;iug, 
Bi  houre  Loverd,  hevene  king, 

90      [jat  ous  is  bove ! 

Ich   habbe    mi   loverd   \iat   is  mi 

spouse, 

pat  maiden  broute  me  to  house 

Mid  meiiske  i-nou;  Awv^'-e^-  e.  i« 
He  lovej)  me  and  ich  him  wel, 

95  Oure  love  is  also  trewe  as  stdj_ 

Wi[;houten  wou^ 

pan  he  be  from  hom  oq  his  hernde, 

Ich  were  ounseli,  if  ich  leraede 
To  ben  on  höre. 

100  {jat  ne  shal  nevere  be, 

[pat  I  shal  don  selk  falsete, 

I  On  bedde  ne  on  flore. 

Never  more  his  lif-wile, 
jjau  he  were  on  hondred  mile 

105      Bi-3ende  Rome, 

For  no  (»ing  ne  shuld  I  take 

Mon  on  er^e  to  ben  mi  make, 

Ar  his  hom-come.'   , 

'Dame,  dame,  torn  \ii  mod: 
110  pi  curteisi  wes  ever  god, 

And  3et  shal  be; 

For  \ie  Loverd  [jat  ous  have];  wrout, 

Amend  pi  mod,  and  torn  pi  [jout, 

And  rew  on  me.' 

115  'We,  we !  oldest  |>ou  me  a  fol? 

So  ich  ever  mote  biden  30I,  (  "lü, 
pou.  art  ounwis.  t  .vj:3k--f  Jv 

Mi  fjout  ne  shalt  [>ou  newer  wende ; 
Mi  loverd  is  curteis  mon  and  hende, 

And  mon  of  pris;  120 
And    ich   am   wif   bo[>e   god   and trowe ; 

Trewer  womon   ne   mai   no   mon cndwe, 

t>en  ich  am. 

t^ilke  time  ne  shal  never  bi-tide, 
l^at  mon  for  wouing  ne  t^oru  prüde  125 

Shal  do  me  schäm.' 

'Swete  leumon,  merci! 
Same  ne  vilani 

Ne  bede  I  |>e  non; 

Bote  derne  love  I  [»e  bede,  130 

As  mon   [lat  wolde  of  love  spede 

And  finde  won.' 

'So  bide  ich  evere  mete  oj^er  drinke, 
Her  |)ou  l^^est  al  [»i  s winke;        ̂   (.vH, 

t>ou  mijt  gon  hom,  leve  brotier,      135 
For  nille  ich  |'e  love,  ne  non  o[)er, 
Bote  mi  wedde  houssebonde. 

To  teilen  hit  [»e  ne  wille  ich  wonde.' 
'Certes,  dame,  [>at  me  fbr-j'inkej) ; 
And  wo   is   [>e   mon   [>at   muchel  1-10 swinkcj). 

And  at  [le  laste   \ese\>  his   sped! 
To  maken  menis  his  him  ned. 

Bi  me  I  saie  ful  i-wis, 

[jat  love  ('S  love  \>nt  i  shal  mis. 
And,  dame,  have  nou  godne  dai!  145 

And  (7ilke  Loverd,   |)at  al  weide 

mai, 

Leve  [>at  [)i  j'out  so  tourne, 

[7at  ihc  for  [)e  no  leng  ne  moume.* 

91  habbe  Hli]  habe  hs.  —  93  das  n  m  menske  aus  einem  andern 

hitclistaben  radiert  K.  —  97  fan  M,  verb.  Bj.  — ■  102  Ka  streicht  das 

zweite  on.  —  108  nach  hom  ein  buchsfabe  radiert  K.  —  121  trowe  Hh] 

trewe  hs.  —  122  cn  in  cnowe  aufrasur  K;  Hh  streicht  ne.  — ■  127  Hh  ergänzt 

pi  vor  merci.  —  128,  129  Hh  liest  same  [no]  ne  vilani  bede  I  j^e  non.  — 

132  fide  W;  Mhat  Imd^o  hergestellt.  —  136/is.  wille,  If/j  nille;  vgl.  jedoch 

Mätzner  Gr.  2,  3,353y.  —  140  And  WM]  An  hs.  \\  pat  Hh]  pa.  hs.  — 

142  menis]  menig  (?)  Sifengel).  —  143  Hh  ergänzt  hit  vor  tul.  —  145, 

150  And]  an  hs.  —  143  ihc]  ih  auf  rasur  K. 
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Dreri-mod  he  wente  avrai, 
150  And  tJoute  botje  nijt  an  dai 

Hire  al  for  to  wende. 

A  frend  him  radde  for  to  fare, 

And  leven-  al  his  muchele  kare, 
To  danne  Sirij»  fe  hende. 

155  leider  he  wente  him  anon, 
So  sui|)e  so  he  mijtte  gon, 
No  mon  he  ne  mette. 

Ful  he  wes  of  tene  and  treie; 
Mid  wordes  milde   and   eke  sleio 

IGO      Faire  he  hire  grette. 

'God  |;e  i-blessi,  dame  Siri))! 
Ich  ana   i-com  to  speken   [je  wi\i, 

For  ful  muchele  nede. 

And  ich  mai  have  help  of  (»e, 
165  [jou  shalt  have,   fat  ()ou  shalt  se, 

Ful  riche  mede.' 

'Welcomen  art  [lou,  leve  sone; 
And  if  ich  mai  o[)er  cone 
In  eni  wise  for  t>e  do, 

170  I  shal  streng[;en  me  [ler-to; 
For-[)i,  leve  sone,  tel  \'oi\  rae 

Wat  l^ou  woldest  I  dude  for  \ie.' 
"Bote,  leve  Neide,  ful  evele  I  fare, 
I  lede  mi   lif  wij»  tene  and  kare; 

175  Wi|;muchelhounseleiohledemilif, 
And  [jat  is  for  on  suete  wif, 

f>at  hei33te  Margexü. 
Ich  have  i-loved  hire  moni  dai; 
And  of  hire  lovo  hoe  sei|>  me  nai: 

160  Hider  ich  com  for-t)i. 

Bote  if  hoe  wende  hire  med, 
For  serewe  mon  ich  wakese  wod, 
  ^.-vr> 

OJ'er  miselve  quelle. 

Ich  hevede  i-fiout  miself  to  slo; 
For  |)en  radde  a  frend  me  go         185 

To  \>e  mi  sereve  teile. 

He  Saide  me,  wijihouten  faille, 

[>at  [jou  me  coutiest  helpe  and  vaile. 
And  bringen  me  of  wo 

[joru  ()ine  crafftes  and  [line  dedes;  ISO 
And  ich  wile  3eve  t>e  riebe  mede, 

"Wijj  |)at  hit  be  so.' 

'Benedicite  be  herinne!  J^,^ 
Her  havest  [)ou,  sone,  mikel  seöüe. 
Loverd,  for  his  suete  nome,  195 
Lete  Ipe  ['erfore  haven  no  shomel 
t'ou   servest  affter  Godes  grome. 
Wen  |iou  seist  on  me  silk  blame. 
For  ich  am  old,  and  sek,  and  lame; 
Seknesse  have|)  maked  me  ful  tarne.  200 
Blesse  \ie,  blesse   pe,  leve  knave, 
Leste  \>o\x  mesaventer  have 
For  |jis  lesing  ]mt  is  founden 

Oppon  me,  put  am  harde  i-bonden. 
Ich  am  on  holi  wimon,  205 
On  witchecrafft  nout  I  ne  con, 

Bote  wi[i  gode  men  almesdede 
Ilke  dai  mi  lif  I  fede. 

And  bidde  mi  pater-uoster  and  mi 
crede, 

l^at  Goed  hem  helpe  at  bore  nede,  210 
l^at  helpen  me  mi  lif  to  lede, 
And  leve  [>at  hem  mote  wel  spede. 

His  lif  and  his  soule  worj^e  i-shend, 
(jat  l^e  to  me  [lis  hernde  have|)  send; 
And  leve  me  to  ben  i-wreken        215 

On    him     [»is    shome    me    havet^ 

speken.' 
153  HJt  streicht  das  komma  nach  kare.  —  154  Siriz  lis.  —  157  he 
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'Leve  Neide,  bi-lef  al  |>is: 
Me  l^inkef)  (>at  [>ou  art  onwis. 

\>e  mon  |;at  me  to  pe  taute, 

220  He  weste  |;at  |>ou  hous  couj^est 

saute.—  ^'-^  ;,  ''^- 
Help,  dame  Siril),  if  jjou  maut, 
To  make  me  w)t>  \ie  sueting  saut, 

And  ich  wille  geve  j^e  gift  ful  stark, 

Moni  a  pound  and  moni  a  mark, 

225  Warme  pilche  and  warme  shon, 

Wi|)  put  mi  hernde  be  wel  don. 

Of  muohel  godlec  mi3t  |jou  jelpe, 

If  hit  be  so  fat  |jou  me  helpe.' 

'Lij  me  nout,  Wilekin,  bi  pi  leute, 
230  Is  hit  |)in  hernest  j)ou  teilest  me  ? 

Lovest  j)ou  wel  dame  Margeri?' 

'3e,  Neide,  witerli; 
Ich  hire  love,   hit  mot  me  spüle, 

Bote  ich  gete  hire  to  mi  wille.' 

233  "Wat,    god  Wilekin,   me  rewe[)  fi sca|;e, 

Houre  Loverd  sende  pe  help  ra|>e! 

Weste  hie  hit  mijtte  ben  for-h'olen, 
Me  wolde  [junche  wel  bifolen 

['i  wille  for  to  füllen. 

240  Make    me    siker    wi(>    word    ond 
honde, 

|7at   [jou   wolt  helen,   and   I  wile 
fonde, 

If  ich  mai  hire  teilen. 

For  al  pe  world  ne  woldi  nout 

|jat  ich  were  to  chapitre  i-brout, 
245      For  none  selke  Werkes. 

Mi  jugement  were  sone  i-given, 
To  ben  wi|»  shome  somer  driven, 

Wi|7  prestes  and  wi|)  Clerkes.' 

'I-wis,  Neide,  ne  woldi 
[jat  [»ou  hevedest  vilani,  250 
Ne  shame  for  mi  goed. 

Her  I  pe  mi  trou[)e  plijtte. 

Ich  shal  helen  bi  mi  mi3tte, 

Bi  pe  holi  roed!' 

'Welcome,  Wilekin,  hiderward;       255 
Her  havest  i-maked  a  foreward 

t^at  pe  mai  ful  wel  like. 
|70u  mai3t  blesse  ["ilke  si|), 

For  |)ou  mai3t  make  pe  ful  blij); 

Dar  [lou  namore  sike^  '         2G0 

To    goder    hele    ever    come    |;ou 
hider, 

For  sone  willi  gange  |)ider, 
And  maken  hire  hounderstonde. 

I  shal  kenne  hire  sulke  a  lore, 

(jat  hoe  shal  lovien  pe  mikel  more  2G5 

pen.  ani  mon  in  londe.' 

'AI  so  havi  Godes  grip, 
Wel  havest  [jou  said,  dame  Siri|>, 

And  Godes  hile  shal  ben  [)in. 

Haue  her  twenti  shiling,  270 

fiis  ich  3eve  pe  to  meding, 

To  buggen  pe  sep  and  swiu.' 

'So  ich  eyere  brouke  hous  ojier  flet, 
Neren  never  penes  beter  biset,, 

\>en  ̂ es.  shulen  ben.  275 
For  I  shal  don  a  juperti, 
And  a  ferli  maistri, 

[^at  |)ou  shalt  ful  wel  sen.  — 

Pepir  nou  shalt  [lou  eten, 

t'is  mustart  shal  ben  [»i  mete, 

280 
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And  gar  \\a.  eien  to  renne: 

I  shal  make  a  lesing 

Of  \\a.  li^ie  renning, 

Ich  wot  wel  wer  and  wenne.' 

'Wat!  nou  const  \o\\  no  god, 
Me  |>inkej>  [>at  [jou  art  wod: 

3evest  (lou  |ie  welpe  mustard?' 
'Be  stille,  boinard! 
I  shal  mit  \\&  ilke  gin 

Gar  hire  love  to  ben  al  [>in. 
Ne  shal  ich  never  have  reste  ne  ro, 

Til  ich  have  told  hou  |)ou  shalt  do. 

Abid  me  her   til  min  hom-come.' 

'3us,  bi  [»e  somer-blome, 
He['eu  nuUi  ben  bi-nomen, 

Til  \ovi  be  ajein  coraen.' 
Dame  Sirij»  bigon  to  go, 

As  a  wrecche  \aX,  is  wo, 

[jat  hoe  com  hire  to  |)en  inne, 

['er  [jIs  gode  wif  wes  inne. 

(70  hoe  to  \%  doro  com, 

Swijje  reuliche  hoe  bigon: 

'Loverd',   hoe   seij?,   'wo   is   holde wives, 

[7at  in  poverte  lede|>  ay  lives; 

Not  no  mon  so  muchelof  pine, 

As  povre  wif  |jat  fallej'  in  ansine. 
[jat  mai  ilke  mou  bi  me  wite, 

For  mai  I  nout^er  gange  ne  site. 
Ded  woldi  ben  ful  fain, 

Hounger  and  [lurst  me  havej)  nei 
slain : 

Ich  ne  mai  mine  limes  on-wold, 
For  mikel  hounger  and  [;urst  and 

cold. 

War-to  livet)  selke  a  wrecche! 

Wi  nul  Goed  mi  soule  fecche?' 

XL  VI.  DAME  Smif. 

'Seli  wif,  God  (»e  hounbinde!         '315 
To  dai  Wille  I  |;e  mete  finde 

For  love  of  Goed. 

Ich  have  reu|)e  of  [»i  wo, 

For  evele  i-cloj'ed  I  se  [le  go, 
And  evele  i-shoed.  320 

Com  heriu,  ich  wile  (le  fede.' 
'Goed  almijtten  do  \^  mede. 
And   se   loverd   [lat  wes  on  rode i-don,       X&sa. 

And  faste  fourti  daus  onon,^ 
And   hevene    and    erfie   havet»   to  325 

weide. 

As  \\Ske,  Loverd  |>e  for-jelde.' 
'Have  her  fies  and  eke  bred, 

And  make  [»e  glad,  hit  is  mi  red; 

And  have   her   t>e   coppe   wi|)   [;e drinke; 

Goed  do   [)e  mede  for  \\  swiuke.'  330 

[jenne  spac  [»at  olde  wif  — 
Crist  awarie  hire  lif  — : 

'Alas!  alas!  (»at  ever  I  live! 

AI  |»e  .sunne  ich  wolde  for-give 
[je  mon  j'at  smite  off  min  heved:  835 

Ich  wolde  mi  lif  me  were  bi-reved !' 

'Seli  wif,  wat  eillej'  fe?' 
'Bote  e[»e  mai  I  sori  be: 
Ich  hevede  a  douter  feir  and  fre, 

Feirer  ne  mijtte  no  mon  se;  340 

Hoe  hevede  a  curteis  hossebönde, 

Freour  mou  mi3tte  no  mon  fonde. 
Mi  douter  lovede  him  al  to  wel ; 

For-[)i  mak  I  sori  del. 

Oppon  a  dai  he  was  ont  wend,  345 

And  (»ar  (;oru  wes  mi  douter  shend. 
He  hede  on  ernde  out  of  tonne: 

And  com  a  modi  claro  wij)  croune, 

231  renne  FA]  rene  hs.  —  311  Uh  ergänzt  habbe  (inf.J  vor  mine; 
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To  mi  douter  his  love  beed, 
330  And  lioe  nolde  nout  folewe  his  red. 

He  ne  mijtte  his  wille  have, 

For  notjing  he  mijtte  crave.  /w-iVtt 
(^enne  bi-gon  [)e  clerc  to  wiche, 
And  Shop  mi  douter  til   a  biche.j; 

855  l^is  is  mi  douter  [»at  ich  of  speke :" For  del  of  hire  min  herte  mot  brekc. 

Loke  hou  hire  heien  greten, 
On  hire  cheken  j^e  teres  metcn. 

For-t>i,  dame,  were  hit  no  wonder, 
8G0  \>an  min  herte  bürste  assunder. 

And  wose  ever  is  jong  housscwif, 
Hoe  love|j  ful  luitel  liire  lif, 
Aud   eni  clero  of  love  hire  bedc, 

Bote  hoe  grante  and  lete him  spede.' 
865  ' A!  Lo verd  Crist,  wat  mai I  [lenne  do! 

|5is  enderdai  com  a  clarc  me  to, 
And  bed  me  love  on  his  manere, 
And  ich  liim  nolde  nout  i-here. 

Ich  trouue  he  wolle  me  for-sapo. 
370  Hou    troustu,    Neide,    ich    moue 

ascape  ?' 
'God  almijtten  be  (»in  help, 
[jat  ()0u  nebe  nou[)erbicche  ne  welp! 
Leve  dame,  if  eni  clerc 

Bede[i  fpe  (>at  love  werc, 
375  Ich  rede  [)at  |?ou  grante  his  bonc. 

And  bi-com  his  lefmon  sone. 
And  if  |)at  )>ou  so  ne  dost, 

A  worse  red  ̂ o\x  ounderfost.' 

'Loverd  Crist,  |)at  me  is  wo, 
SSO  t'at  \>e  clarc  me  hpde  fro, 

Ar  he  me  heveäe  bi-wonne! 
Me  were  levere  [len  ani  fe 
t'at  he  hevede  enes  leien  bi  me, 
Aud  efftsones  bi-gunne. 

Evermore,  Neide,  ich  wille  be  <pm,  3S5 
Wit>  l'at  [lou  feche  me  Willekin, 

\>e  clarc  of  warn  I  teile. 
Giftes  willi  geve  \>e, 

[tut  \>on  maijt  ever  \ie  betere  be, 

cgi  Godes  houne  belle!"  -^^X    390 

'Sot^liche,  mi  swete  darrte. 
And  if  I  mai  wilihoute  blame, 

Fain  ich  wille  fonde; 

And  if  ich  mai  wi|)  him  mete, 
Bi  eni  wei  o}peT  bi  strete,   , 305 

Nout  ne  willi  wonde. 

Have  god  dai,  dame!  forj»  willi  go.' 
'AUegate  loke  [?at  ['ou  do  so, 

As  ich  \>e  bad; 

Bote  l^at  |;ou  me  Wilekin  bringe,  400 
Ne  mai  I  never  lawe  ne  singe, 

Ne  be  glad.' 

'I-wis,  dame,  if  I  mai, 
Ich  wille  bringen  him  jet  to  dai, 

Bi  mine  mijtte.'  405 
Hoe  wente  hire  to  hire  inne, 
\>eT  hoe  founde  Wilekinne, 

Bi  houre  Drijlte! 

'Swete  Wilekin,  be  jiou  nout  dred, 
For  of  [jin  her(n)de  ich  have  wel  410 sped; 

Swi[>e  com  forj!  fider  wi|)  me, 
For  hoe  have))  send  affter  |;e. 
I-wis  nou  maijt  f>ou  ben  above, 

For  [»ouhavestgrantiseof  hire  love.' 
'God  [76  for-jelde,  leve  Neide,         415 
f;at    hevene    and    er|)e    have[>    to 

weide !' 
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\>ia  modi  mon  bigon  to  gon 
Wit"  Sirif>  to  bis  levemon 

In  [jüke  stounde. 

420  Dame  Siri(;  bigon  to  tolle, 
And  swor  bi  Godes  ouene  belle, 
Hoe  hevede  him  founde. 

'Dame,  so  bave  ich  Wilekin sout, 

For  nou  have  ich  him  i-brout.' 

425  'Welcome,  "VVilckin,  swete  t>ing, 
pou.    art    welcomoi-e    |)en    (le king. 

Wilekin  j^e  swete, 
Mi  love  I  \ie  bi-hete, 

To  don  al  [>ine  wille. 

430  Turnd  ich  have  mi  [»out, 
For  I  ne  vvolde  nout 

t^at  |;ou  fie  shuldest  spüle.' 

'Dame,  so  ich  evere  bido  noon. 
And  ich  am  redi  and  i-boen 

To  don  al  |>at  (»ou  saie.  435 
Neide,  par  ma  fai! 

|30u  most  gange~awai, 
Wile  ich  and  hoe  shulen  plaic' 

'Goddot  so  I  wille: 

And  loke  \ia.t  [>ou  mid  hire  tüle,    440 
And  strek  out  hire  ̂ est^fiCci^, 

God  jeve  \>e  muchel  kare,      "^^ 3eif  [>at  (>ou  hire  spare, 

\>e  wile  [»ou  höre  bes. 

And  wose  is  onwis,  445 
And  for  none  pri.s 
Ke  con  geten  his  levemon, 

I  shal,  for  mi  mede, 
Garen  him  to  spede, 

For  ful  wel  I  con.'  450 

47. 

AUS  'ARTHUR  AND  MERLIX.' 
DAS  WUNDERKIND  MERLIN. 

Arthur  and  3Ierlin:  a  metrical  romance,  noiofirst  editedfrom  the  Auchinlecl;- 
MS,  Edinburgh.  Prinied  for  the  Abbotsford  Club,  1S38.  Arthotir  and  Merlin, 

nach  der  Auchinleck-hs.  Jtcrausgegeben  von  Eugen  Kolhing,  Leipzig  1800, 

s.  31 — 36,  V.  9S3 — 1170.  hs.  in  der  Adcocaics'  Library,  Edinburgh. 

l-'o  [>at  child  was  ybore, 
Blasi  stode  [)e  hole  bifore; 

S85  Bi  |)e  rope  ('ni  it  doun  lot, 
&  he  it  cristned  al  so  sket. 

He  clept  it  Merlin  a  godes  name: 
t)e  fßhde  |)er  of  hadde  grame, 
For  [jai  l6se  [>er  |;e  mijt, 

090  fjat  (lai  wende  to  haue  bi  ri3t. 
\>o  |;at  child  ycristned  was, 
Blasi  turned  ojaiu  his  pas 
&  in  t>e  rope  anon  it  knitt; 

\>e  howe  wiif  anon  it  fett 
&  jede  &  held  it  bi  [»e  fer, 
Biheld  his  face  &  eke  his  eher: 

'Away',  sehe  seyd,  '('ou  foule  [»ing 
(7at  |)i  moder  swiche  ending 
For  [>i  sake  haue  schal, 

For  jjou  art  lo|;lich  ouer  al!' 
\>&t  child  spac  wi))  grete  den: 

'(70U  lext',  he  seyd,  '[)ou  elde  quen: 
Mi  moder  quelle  no  maj'  noman, 

While  hat  ich  oliues  am!' 

995 

1000 
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1005  \>e  wif  agros  of  [»is  answere: 

'Haue  t?ou  no  power,  me  to  dere: 

Ich  t>e  hals  a  godes  name !'      •  ' " ' 
On  fiat  maner  seyd  his  dame 

&  halsed  him  also  [lare, 

lOlO  He  schuld  teile,  wat  he  wäre; 

'Ac  (»ei  fai  it  hadde  al  yswore, 
|)ai  no  mijt  do  him  speke  uo-more; 
&  y  30U  teile  anon,  saunfayl, 

|jai  hadden  |;er  of  gret  meruail, 

1015  &  alle  men,  (>at  herden  it, 
Wender  hadden  in  her  wit. 

t>er  afterward  3ete  half  a  5er 

His  moder  held  him  bi  [le  fer, 

&  s\vi|>e  bitter  teres  lete 

1020  &  seyd:  'Alias,  mi  sone  swete, 
For  pe  misbi3eten  stren        ̂   -•■.  — 

Quic  y  schal  now  doluen  ben!' 

t?e  child  seyde:  'Dame,  nay. 
Ich  (»e  swere  par  ma  fay, 

1025  No  schal  jier  neuer  no  iustise 

|?e  bidelue  o  non  wise 

No  in  erpe  [»i  bodi  reke, 

fier  whiles  y  may   gon  &  speke!' 

His  moder  wex  a  blij^e  wiman; 

1030  Fram  fat  ich  day  after  |)an 
He  telde  hire  vnder  sonne 

AI  (lat  sehe  wolde  conne. 

]po  (»at  child  cout^e  go, 

pe  iustise  com  [lider  |)o 

1085  &  dede  feohe  (»at  wiman 

Bifor  |7e  pople  rijt  ouan 

&  swore,  ded  sehe  schulde  ben 

ßijt  anon,  bi  heuen  quen. 

[jo  bispac  Merlin  childe 
To  \>e  iustise  wordes  milde:  1040 

'Man,  wele  wot,  \ia.t  ani  gode  kan, 
Ojain  chaunce  no  may  no  man; 

()urch  chaunce  &  eke  |>urch   gras  --  ,j'  "' 

In  hir,  for  so\ie,  pelt  y  was!'   Jl  "ai*-."-^?- t>e  iustise  biheld  [lat  childe;  1045 

For  Merlin  he  was  neije  wilde 

&  seyd,  ydoluen  most  sehe  ben. 

\>o  qua))  Merlin:  'So  mot  y  j'en, 
For  al  j)at  euer  kanestow  do, 

Schaltow  it  neuer  bring  per  to,      1050 

t^at  |)ou  mi  moder  deine  mow; 
Bi  resoun  ichil  wele  avowe : 

A  fehde  it  was,  |>at  me  bijat 

&  pelt  me  in  an  holy  fat;  j  -   *»' 
He  wende  haue  hadde  an  iuel  fode,  1055 
Ac  al  ieham  turned  to  gode; 

|>urch  kende  of  hem  y  can  bo, 

Teile  of  (»ing,  |jat  is  ago, 

&  al  [»ing,  (lat  is  now, 

Whi  it  is  &  what  &  how;  10(iO 

Of  ofier  (»ing,  [»at  is  to  come, 
Teile  y  can  noujt  al,  ac  some. 

Ich  wot  wele,  who  mi  fader  is, 

Ao   fou   no   knowest   noujt   \ime, 

ywis, Whar  l'urch  y  teile  moder  (»ine      1065 

Digner,  to  be  ded,  (»an  mine!' 

Hou  noblelich  [»at  child  answerd, 

Wonder  hadde,  |>at  it  herd, 

1006  &  seyd  vor  Haue  hs.,  gestrichen  von  Hh.  —  1009  Hh  liest 

halsede.  —  1016  hadden  Hh]  hadde  hs.  —  1019  teres  Hh]  ters  hs.  — 

1023  seyde  Hh]  seyd  hs.  —  1030  (»at ;  danach  ein  buchstabe  ausradiert.  — 

1031  telde  hire  Hh]  teld  hir  hs.  —  1032  wolde  Hh]  wald  hs.  ~ 

1037  schulde  Hh]  schuld  hs.  —  1041  Hh  ergänzt  (»at  vor  man,  wonach  das 

komnia  zu  tilgen  wäre,  vielleicht  ist  man  zu  streichen.  —  1043  Hh  ergänzt 

Godes  vor  gras.  —  1055  aniuel  Jis.  —  1057  Ae  |)urch  hs.  Hh  läßt  Ac 

stehen  und  streicht  y.  —  1059  Hh  ergänzt  of  vor  al.  —  1065  teile  Hh]  tel  hs.  — 
l(Mi()  Dingner;  n  unterpunktiert  ||  (»an  mine  Hh]  (»an  moder  mine  hs. 

Ziipitza-Sehipper,  Alt- u.  mittelengl.  iibungsb.  11.  aufl.  10  , 
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|)at  so  coujje  speke  &  go 
1070  &  was  bot  of  3eres  tvo. 

|je    iustise    seyd:    '\>ou    gabbest, 
cöuioun : 

Mi  fader  was  an  heije  baroun, 
Mi  moder  is  a  leuedi  fre, 

Oliue  3ete  |)ou  mi3t  hir  se; 
1075  Ich  wene,  bi  \>e  quen  Marie, 

Men  dede  neuer  bi  hir  folie!' 

\>e  child  seyd:  'Justise,  held  fi mou|je, 

Oj^er  y  schal  make  it  wide  coutie, 
Of  hir  folis  mani  on ; 

1080  Do  hir  after  som  man  gon: 

Bot  jif  y  do  hir  it  ben  aknawe, 

Wit»  wilde   hors  do  me  todrawe!' 
|>e  justise  anon  rajiB  &  skete      ■  ̂ 
His  moder  (»ider  feche  he  bete ; 

1085  Biforen   him   sehe  com  wel  sone 

(je  justise  seyde  mid  ydone: 

'Say,  Merlin,  \ia.t  |)on  seydest  arst, 

Bifor  mi  moder,  jif  [lou  darst!' 
'Now  ich  ise,  sir  iustise, 

1090  |)ine  ordinaunce  no  be  nou3t  wise : 
3if  ich  telt  fis  men  bifore, 

Hou  |>ou  were  bijeten  &  bore, 
\pi  moder  most  ydoluen  be, 

&  \>at  were   alle  [idon]  j'urch  \^e\' 
1095  |?o  |je  iustise  (»is  vnderstode, 

He  |)0U3te,   t^at  child  cou|7e  gode ; 
In  to  a  chaumber  sone  anon 

Alle  \>re  [)ai  gunne  to  gon, 
&  \>e  iustise  seyde  \>o: 

1100  'Child  Me»-lin,  forj?  |)ou  go: 
Teile  now  bitven  ous  \>re, 

What  man  it  was,   [>at  bi3at  me!' 

(je  chUd  swore:  'Bi  seyn  Symoun, 
It  was  |)e  persone  of  her  toun, 

Hat)  ypleyd  wi);  \>i  dame  1105 

&  bi3at  \>e  al  a  game!' 
[jat  leuedy  seyd:   '(>ou  misbi3eten 

l'ing, 

f>ou  hast  ylowe  a  gret  lesing: 
His  fader  was  a  fair  baroun; 

T  teile  (»at  man  a  couioun,  1110 

|jat  to  [le  jiuet»  ani  listening, 
For  [)0u  art  a  cursed  |>ing, 

Misbi3eten  03aines  \ie  lawe : 
(jou  schuldest  wit;  ri3te  ben  yslawe, 
t>at  ̂ o\i  no  lei3e  no  lesinges  mo,  1115 

Wimmen  forto  wirchen  wo !' 
pe   child   seyd:   'Dame,    [now]   be 

stille ! 

Wij?  ri3t  may  me  no  man  spille, 
For  icham  a  ferly  sond, 

Born  to  gode  to  al  [>is  lond,  1120 
Ac  (»ou  art  digne,  doluen  to  ben: 
\>i  sone  schal  \ie  sotie  ysen! 

\>o  ̂ i  lord  com  fro  Cardoil, 
In  hert  [jou  haddest  grete  diol; 

Bi  nijte  it  was,  ar  [»e  day,  • 
pe  persone  in  |>ine  armes  lay; 
On  \>i  dore  |;i  lord  gan  knoke, 
&  t)ou  stirtest  vp  in  |)i  smoke, 
Wel  nei3e  wode  for  dred  &  howe. 
Vp  [»ou  schotest  a  windowe, 
&  fe  persone  [jou  out  lete, 
&  afterward  [jou  sehet  it  sket; 

&,  for  so|?e,  \>at  iche  ni3t 
He  bi5at  [»is  iche  kni3t. 

Hou  seistow,  dame,  seystow  aujt?' 
&  sehe  no  spac  03ain  ri3t  nau3t, 

1125 

1130 

li:i5 

1082  wilde  Hh]  wild  hs.  —  1085  Biforen  Hh]  Bifore  /w.  —  1086, 

1099  seyde  Hh]  seyd  hs.  —  1094  idon  ergänzt  von  Hh,  Beihl.  19, 143.  — 

1096  t)0U3te  Hh]  t'ou3t  hs.  —  1098  Alle,  gunne  Hh]  AI,  gun  hs.  —  1102  Hh 
liest  strande  statt  bijat.  —  1107  statt  sehe  [jat  leuedy  hs.;  yestridien 

von  Hh,  der  she  liest.  —  1114  schuldest,  rijte  Hh]  schust,  ri3t  lis.  — 
1116  ha.  men,  Hh  wimmen.  —  1117  now  ergänzt  von  Hh;  be,  vor  und 
hinter  diesem  leorte  ist  ein  buchstabe  ausradiert.  —  1124  grete  Hh] 

gret  hs.  —  1125  nijte  Hh]  ni3t  hs.  —  1133  (>at;  danach  zwei  buchstaben 
ausradiert  ||  iche  Hh]  ich  fe.  —  1134  iche  Hh]  ich  hs. 
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Ac  gretliche  sehe  awondred  was, 
[jat  hir  chaunged  blöd  &  fas. 

pe    justise    se^d:     'Dame,     what 
seystow  V 

lUO  'Sir,  he  seyt  sotie,  bi  Crist  lesu, 
pei  3e  me  honge  bi  a  cord. 

He  no  lei3e|)  neuer  a  word!' 
\>e  iustise  t'o  hadde  no  game, 
Ac  neije  wode  he  was  for  schäme. 

1145  Merlin  him  cleped  to  an  herne 
&  to  him  tolde  tales  derne: 

'Sir,'  he  seyd,  'listen  to  me, 
For  so[>e  ichil  now  teilen  |>e : 
Lete  \>i  moder  wende  hom 

11.50  &  .sende  |)ou  alter  a  litel  grom, 
ped,  hir  cunne  wele  aspie, 
For   homward   gon    sehe    wil    an 

hije    ' &  to  \ie  persone  sone  say. 

Hou  ichaue  hem  boj^e  biwray ! 

Wlien  t^e  persone  hat»  herd  l^is, 
Sore  he  wor[>  adrad,  ywis, 

Of  sehameful   dejj  to  haue  of  \>e; 
To  a  brigge  he  wil  fle. 
In  to  pe  water  seippe  he  wille, 
&  so  he  schal  him   seluen   spüle. 
Bot  it  be  .sot>,  [>at  y  [>e  teile, 

Wit?  ̂ iüe  honden  jjou  me  aquelle !' 

1155 

1160 

pe  iustise  dede,  saunfail, 
AI  bi  t^at  ehildes  conseyl; 

He  it  aspide  bi  on  hewe,    ■-•■•■;■  llCö pe  ehildes  tale  he  fond  al  trewe; 
&  sel^tien  he  legged  hir  fore, 

pe  ehildes  moder   nas  nou3t   for- 

lore, 

&  al  quite  he  lete  hir  go, 

Wit;  outen  pain,  wi^  outen  wo.      1170 

48. 
AUS  R.  MANNYNGS  REIMCHRONIK. 

Peter  Langtoft's  Chronicle,  as  ülustrated  and  improced  by  Bohert  of 
Brunne  etc.,  ed.  by  Thomas  Hearne,  2  vols.,  Oxford  1725  (col.  I,  s.  312 — 322) ; 
ed.  Furnivall,  London  18S0,  2  voU.  (enthält  nur  den  text  von  teil  I). 

cgi.  Mätzner,  Altenglische  spraclqyroben  I,  290 — 303.  hss.  zu  London  im 
Inner  Temple  und  in  der  Lambeth  bibliothek  nr.  131.  (vgl.  0.  Preussner,  Zur 

textkritik  von  Robert  Mannyngs  chronik  in  Engl.  stud.  XVII,  300 — 314.) 

At  Westmynstere  euen       es  Jon  laid  solempnely. 

|je  Ersbisshop  Steuen       corouned  his  sonne  Henry  ̂ — 
A  gode  man  alle  his  lyue,       of  pouer  men  had  mereie, 
Clerkes  \i&t  wild  [Tyue,      auanced  (»am  riehelie: 

5     Kirkes  wild  he  dele      prouendis  \ia.t  wer  wor|7ie,  .5^— 

To  Clerkes  of  his  chapele,       fiat  wele  eou[)  syng  &  hie.  — 
Henry  kyng,  our  prinee,       at  Westmynster  kirke  did  wife 

1137  Ac  so  hs.  Hh  streicht  sehe  statt  so.  —  1140  he  As.]  she  Hh; 

die  obige  Interpunktion  und  erklärung  folgt  Kaluza.  Kölbing  liest:  'Sir', 
he  seyt,  'soj^e  bi'  etc.  —  1141  honge  Hh]  hong  Its.  —  1146  tolde  Hh] 
told  7i.s.  —  1151  eunne  Hh]  cun  hs.  —  1152  gon  fehlt  hs.;  ergänzt  von 
Hh  II  hi3e  Hh]  hei3e  lis.  —  1157  to  Hh]  so  hs.  —  1162  Hh  liest  quelle. 

7  did  wife  fehlt.  Pr(eussner)  schlägt  vor:  at  "Westmynster  tok 
(oder  weddid)  to  wife. 

10* 
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\>e  erlj's  douhter  of  Prouince,       \ie  fairest  may  o  life, 
Hir  name  is  Helianore,       of  gentille  norture, 

10    Bijond  \>e  se  t>at  wore      was  non  suilk  creature. 
In  Ingelond  is  sehe       corouned,  |)at  lady  gent, 
Tuo  sonnes,  tuo  douhteres  fre      Jhesus  has  |)am  lent, 
Edward  &  Edmunde,      knyght  gode  in  stoure, 
Of  Laicestre  a  stounde      was  Edmunde  erle  &  floure. 

lö     Vnto  (»e  Scottis  liyng      was  married  Margarete, 

Of  Bretayn  Beatrice  3ing       f^  ̂""1®  ̂ ^^  t"^*  mayden  suete. 
Faire  is  \>e  werk  &  hie      in  London  at  Westmynster  kirke, 

(Jat  (je  kyng  Henrie       of  his  tresore  did  wirke. 
Grace  God  gaf  him  here,       fis  lond  to  kepe  long  space, 

20     Sex  &  fifty  jere       withouten  werre  in  grace; 
Bot  sone  afterward      failed  him  powere. 
Bot  his  sonne  Edward      was  his  conseilere. 

Our  quene  |)at  was  \>en      dame  Helianore  his  wife, 
|je  gode  erle  of  Warenne,       Sir  Hugh  was  |)an  o  life. 

25     Sir  William  of  Valence,       Sir  Roger  Mortimere, 
Jon  Mauncelle  |>e  clerke,      &  an  erle  Richere, 

&  otier  knyghtes  inowe       of  bi3ond  \ie  se, 
To  fe  kyng  drowe,       auanced  wild  (lei  be. 
Edward  suffred  wele       his  fadere  haf  his  wille; 

30     pe  barons  neuer  a  dele,       said  \>e  kyng  did  ille 
Aliens  to  auaunce       oufier  in  lond  or  rent. 
To  mak  disturbaunce       \>ei  held  a  parlament, 

Of  \>e  aliens  ilk  taile       \>e  lond  voided  clere, 
To  [le  kyng  &  his  consaile       j^ei  sent  a  messengere. 

35     pe  kyng  sent  [>am  ageyn,      his  barons  alle  he  grette, 
At  Oxenford  certeyn       [»e  day  of  parlement  sette. 

At  [)is  parlement  rested  [»at  distaunce, 
For  ̂ er  was  it  ent  aliens  to  auaunoe. 

t^e  kynges  state  here  paires,       jjorgh  conseil  of  baroun, 
40     To  him  &  his  heyres      grete  disheriteson. 

Of  wardes  &  relefe       |;at  barons  of  him  held, 

per  he  was  ore  of  chefe,      tille  him  no  [iing  suld  jeld: 

&  otier  fat  held  of  [»am,       \>eT  |je  kyng  feile  be  partie, 
Nouht  of  t)at  suld  claym       of  all  (»at  seignorie; 

45     Tille  ilk  a  lordyng      suld  ward  &  relefe  falle, 
Bot  tille  t^e  kyng  no  fing,      he  was  forbarred  alle. 

8  o  lif  hs.  (vgl.  v.  23,  24),  —  11  Inglond  hs.  —  durch  die  emendafkm 

Ingelond  ist  die  von  Hh  empfohlene  Umstellung  corouned  is  sehe  ent- 

behrlich und  corouned,  wie  in  v.  2,  zum  zweiten  halbverse  zu  ziehen.  — 

34  Of  fe  kyng  H(earneJ,  To  fe  k.  M(ätzner).  —  35  fei  grette  H,  he 

gr.  M.  —  42  ne  was  H,  he  was  M.  —  43  faim  Hh,  Beibl.  21,  293. 
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pe  kyng  perceyued  nouht      of  [»at  ilk  desoeit; 
t^e  ohartre  was  forth  brouht      with  wittnes  enseled  streit. 
Ne  no  men  |)at  were  stränge       in  courte  suld  haf  no  myght, 

50    Ne  Office  to  do  no  chance      withouten  \ie  comon  sight. 
(jis  |)ei  did  liira  suere,       als  he.  was  kyng  &  knyght, 

|?at  oth  suld  he  were,       &  maynteh  wele  [»as  right.     .-".•"  .^' i^. 

The  kyng  was  holden  hard,       [»orgh  |)at  he  had  suorn. 
His  frendes  afterward,       |>o  [lat  were  next  born, 

55     \>e  com  to  him  &  said:      'Sir,  we  se  [>in  ille, 
\)i  lordschip  is  doun  laid,       &  led  at  ot»er  wille. 
We  se  |)is  ilk  erroure      nouht  [lou  vnderstode: 
It  is  a  dishonoure       to  [je  &  to  fi  blöde, 

|jou  has  so  bonden  \ie,       |)ei  lede  [le  ilk  a  delej_ 
()()    At  peT  wille  salle  |)ou  be,       Sir,  we  se  it  wele. 

Calle  ageyn  ()in  oth,       drede  [)ou  no  manace, 
Nou[)er  of  lefe  ne  loth,       f'  lordschip  to  purchace; 
[>ou  may  fülle  lightly      haf  absolutioun, 
For  it  was  a  gilery,       ()ou  knew  not  l^er  tresoun. 

()5     |)ou  has  frendis  inowe      in  Inglond_&  in  France, 

^^  y(XQ     If  t'ou  turne  to  |)e  rowe,       (»ei  salle  drede  \ie  chance.' 
|je  kyng  listned  pe  sawe,       at  [lat  consail  wild  do: 
\>e  barons  had  grete  awe,      whan  (»ei  wist  he  wild  so. 

\>ei  tok  &  send  |>er  soud      after  Sir  Symoun  — 
70     |je  Mountfort  out  of  lond      was,  whan  [lis  was  don. 

A  message  [)ei  him  sent,       \>e  Mountfort  son  home  cam, 
(je  barons  with  on  assent      to  Sir  Symon  |>ei  nam. 
\)ei  teld  him  |)e  processe      of  alle  \iei  comon  sawe, 

l^^ty^i.       &  he  as  fole  alle  fresse      fülle  eth  (;er  to  to  drawe,     eOLffTfi, 
75     Withouten  his  conseile,       or  j;e  kynges  wittyng, 

To  maynten  [ler  tirpeile       he  suore  ageyn  |;e  kyng, 
pe  Statute  for  to  hold      in  werre  &  in  pes, 

|je  poyntes  [»at  [)ei  him  told,       f^rfor  his  life  he  les. 
Hardely  dar  I  say      he  did  aperte  folie, 

80     Als  wys  men  |jis  way      here  ferst  |;e  tofier  partie. 

Sir  Symon  was  hastif,       his  sonnes  &  \ie  barons 

Sone  ["ei  reised  strif,       brent  \ie  kynges  tounes, 
&  his  castels  tok,       held  (»am  in  |>er  bandoun, 
On  his  londes  pei  schok,       &  robbed  vp  &  doun. 

85     \>o  (lat  [>er  purueiance       of  Oxenford  not  held, 
With  Sehfeld  &  with  lance      fend  him  in  [)e  feld. 

^4^-j       In  alle  (»is  barette       \>e  kyng  &  Sir  Symon 
Tille  a  lokyng  |;am  satte,       of  pe  prince  suld  it  be  don. 
An  oth  suore  |;ei  |)are,      to  stand  to  \>e  ordinance, 

00     Ouer  \>e  se  to  fare       bifor  Philip  of  France, 
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At  his  dorne  suld  it  he.      withoute  refusyng. 
|jer  for  went  ouer  (je  se       Sir  Henry  our  kyng. 
pe  quene  wild  not  dueiTe,       to  \ie  kyng  gan  hir  hie.    t-    > --- 
(jus  my  boke  gan  teile,      scho  tok  grete  vilanie 

95     Of  \ie  Londreis  alle,       whan  scho  of  London  went; 
Whi  [lat  it  suld  falle,       I  ne  wote  what  it  ment. 

Bot  whan  \ie  kyng  of  France      had  knowen  certeynly, 
|)at  \>e  purueiance       disherite  kyng  Henry, 
He  quassed  it  ilk  dele       jjorgh  jugement. 

100     pe  kyng  was  paied  wele,       &  home  to  Inglond  went. 
Whan  Sir  Symon  wist       [)e  dorne  ageyn  |)am  gon, 
His  felonie  forth  thrist,      samned  his  men  ilkon, 
Displaied  his  banere,      lift  vp  his  dragoun, 
Sone  salle  je  here       j^e  folie  of  Symoun. 

105     The  erle  did  mak  a  chare       at  London  |)orgh  gilery, 

Himself  [»er  in  suld  fare,       &  seke  be  wend  to  ly.     Ol)«/r|}<^ 
Sexti  [jousand  of  London      armed  men  fülle  stoute 

To  \ie  chare  were  fondon,       to  kepe  it  wele  for  deute. 
per  \>e  bataile  suld  be,      to  Leaus  [)ai  gan  |>am  alle, 

110     pe  kyng  &  his  meyne      were  in  \>e  priorie. 
Symoun  com  to  [»e  feld,       &  put  vp  his  banere, 
t^e  kyng  schewed  forth  his  scheid,       his  dragon  fülle  austere. 
I^e  kyng  said  ou  hie:       Symon  ieo  vous  defie. 
Edward  was  hardie,       f^  Londreis  gan  he  ascrie. 

115     He  smote  in  alle  \>e  route,       &  sesid  him  ]>e  chare, 
Disconfited  alle  aboute       fpe  Londreis  |)at  [»er  wäre. 
Edward  wend  wele      haf  fonden  \>e  erle  |)er  in, 
Disceyued  ilk  a  dele      he  went  &  myght  not  wyn. 
To  whille  Sir  Edward  was      aboute  \>e  chare  to  take, 

120     pe  kynges  side,  alias!       Symoun  did  doun  schake. 
Unto  \>e  kynges  partie       Edward  turned  tite, 

[)an  had  ̂ e  erle  [»e  maistrie,       \ie  kyng  was  disconfite. 
pe  soth  to  say  &  chese,       \ie  chares  gilerie 
Did  Sir  Edward  lese       (»at  day  (le  maistrie. 

125     pe  fourtend  day  of  May       pe  batail  of  Leaus  was 
A  [jousand  &  tuo  hundreth      sexti  &  foure  in  pas. 
pe  kyng  of  Almayn      was  taken  to  prisoun, 
Of  Sootland  Jon  Comyn      was  left  in  a  donjoun. 
t^e  erle  of  Warenne,  I  wote,      he  scaped  ouer  pe  se, 

130     &  Sir  Hugh  Bigote       als  with  t;e  erle  fled  he. 
Many  faire  ladie      lese  hir  lord  fat  day, 
&  many  gode  bodie      slayn  at  Leaus  lay. 

106  he  wend  H,  be  wend  M.  —  114  Londres  H,  Londreis?  Mf 
he  gan  M. 
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\>e  numbre  non  wrote,       for  teile  \ia.m  mot  no  man, 
Bot  he  (;at  alle  wote,       &  alle  |)ing  ses  &  can.         ,  /\  ̂ i 

135     Edward,  fat  was  jing,      with  bis  owen  rede 
For  bis  fader  pe  kyng      himselt  to  prison  bede, 
For  l^e  kyng  of  Almayn  [(»ere]      bis  neuow  was  ostage.    J^,^, 

In  prison  ne're  a  jere       was  Edward  in  cage,  ^ 
Aboute  witb  Sir  Symoun       [le  kyng  went  fat  jere, 

140     Cite,  castelle  &  toun      alle  was  in  fe  erles  dangere. 
It  was  on  a  day      Edward  (loubt  a  wile, 

He  Said  be  wild  asay       fer  bors  alle  in  a  mile. 
He  asayed  fam  bi  &  bi,       &  retreied  fam  ilkone,       ̂ ".«^-'flw^ic;  J  — 

&  stoned  fam  alle  wery,       standand  stille  as  stone.  ^ 

1-15     A  suyft  stede  fer  was,       a  lady  fider  sent, 
Edward  knewe  bis  pas,  \>e  last  of  alle  bim  bent, 
Asaied  bim  vp  &  doun,  suyftest  he  was  of  alle, 
fiat  kept  bim  in  prisoun,  Edward  did  bim  calle: 

'Maister,  baf  gode  day,       soiorne  wille  I  no  more, 

150     I  salle  3it,  if  I  may,       my  soiorne  trauaile  sore.' 
\>e  stede  he  bad  asaied,       &  knew  fat  be  was  gode, 
In  to  fe  watere  he  straied,      &  passed  wele  fat  flode. 
Wban  Edward  was  ouere      graoiously  &  wele, 

He  hoped  baf  recouere       at  Wigemore  castele. 
155     Edward  is  wisely      of  prison  scaped  oute, 

Feiaus  he  fond  redy,       &  mad  bis  partie  stoute. 

~-\>e  erles  sonnes  wer  hauteyn,       did  many  fole  dede, 
(jat  teld  a  knyght  certeyn      to  fe  erle  als  fei  bofe  jede. 

The  erle  jede  on  a  day,       to  play  him  with  a  knyght, 

IßO     &  asked  him  on  bis  play:       'What  baf  I  be  sigbt?' 
\>e  knyght  ansuerd  &  said:      'In  30W  a  faute  men  fynde, 
&  is  an  ille  vpbraid,       fat  je  ere  nere  bl^de.' 
[je  erle  said:  "Nay  perde!      I  may  se  rigbt  wele.' 
t^e  knyght  said:  'Sir,  nay,  je      vnnef  ise  any  dele; 

105     For  fou  has  ille  sonnes,       foles  &  vnwise, 
per  dedes  fou  not  mones,      ne  nouht  wille  fam  chastise. 

üL^^       I  rede  fou  gyue  gode  tent,       &  chastise  fam  sone, 

*"        For  fam  je  may  be  scheut,      for  vengeance  is  granted  bone.' 
(Je  erle  ansuerd  noubt,       be  lete  fat  word  ouer  go, 

170     No  fing  fer  on  he  foubt,      tille  vengeance  feile  on  fo. 
Euer  were  bis  sonnes  hauteyn       &  bold  for  fer  partie, 
Bofe  to  knyght  &  sueyn       did  fei  vilanie. 
For  lefe  ne  for  loth      folie  wild  fei  not  spare. 
Wberfor  wex  with  fam  wroth      Sir  Gilbert  of  Cläre. 

137  fere  ergänzt  von  Rh  (bere  Beibl.  19, 143).  —  146  knewe  Hh] 
knowe  hs.  —  149  I  M]  fehlt  H.  —  157  fole  M]  folie  H.  —  164  ise  M] 
is  H,  se  Hh.  —  173  folie  M]  folie  H. 
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175     Sir  Gilbert  herd  say      of  |)er  dedes  ille, 

Ctio^  0^  °°°  N  ̂ ^^  ̂       *'<'  stynt  ne  hold  \ia.m  stille.       '•^►j>  »<<,. 
<i  jjer  of  Edward  herd  say   ""[^at  Gilbert  tunied  bis  wille^ To  Gilbert  tok  bis  way,       bis  luf  to  tak  &  tille. 

Sone  |>ei  were  at  one,       witb  wille  at  on  assent, 
180     His  luf  fro  Munfort  gon,      I  teile  Symon  for  scheut. 

Treuth  togidere  [»ei  plight      Edward  &  Gilbert, 
Ageyn  Symon  to  fight,       for  ouht  [»at  mot  be  herd. 
Mercy  suld  non  haue       Symon  no  his  sonnes, 
No  raunson  suld  [lam  saue      for  doute  of  drede  eftsones. 

185     Scheut  is  ilk  baroun,       now  Gilbert  turnes  grim, 
|je  Mountfort  Sir  Symoun      most  affied  on  him. 
Alias!  Sir  Gilbert       |)ou  turned  fin  oth, 
At  Stryuelin  men  it  herd,       how  God  \>er  for  was  wroth. 

The  erle  sonnes  vp  &  doun       of  parties  niad  j^ei  bost, 

190     To  whils  at  Northamptoun       |»ise  kynges  gadred  ost.     >.o-a/(- 
Symon  sonnes  it  left,      to  Killyngworth  \>ei  went, 
&  l^er  l^e  soiorned  eft,       f^r  rioterie  ['am  scheut. 
Suilk  ribaudie  |)ei  lad,       |;ei  gaf  no  tale  of  wham, 
To  whils  Sir  Edward  had      seisid  alle  Euesham. 

105     pe  fift  day  it  was      after  Lammesse  tide, 

&  writen  is  in  |)at  pas,       at  Euesham  gan  fiei  ride. 
In  \ie  alder  next       |)at  (»e  bataile  was  of  Leaus, 
\>e  gynnyng  of  herue.st,       as  \ie  story  scheawes, 
Com  Symon  to  feld,       &  |?at  was  maugre  his, 

200     Or  euer  he  lift  his  scheid,      he  wist  it  jed  amys. 
He  was  on  his  stede,       displaied  his  banere, 
He  sauh  |)at  treson  ^ede,       doun  went  his  powere. 
He  sauh  Sir  Edward  ride,       batailed  him  ageyn 
Gloucestre  pe  to(>er  .side;       |pan  wist  Ipe  erle  certeyn, 

205     His  side  suld  doun  falle,      tille  his  he  .Said  sone: 

'God  haf  our  saules  alle,       our  dayes  ere  alle  done.' 
Edward  first  in  rode,       &  p'erced  alle  fpe  pres; 
\>o  |)at  him  abode       |)er  lyues  alle  pei  les. 
He  mad  his  fader  quite       of  prison  \>er  he  lay, 

r^    210     Deliuerd  him  als  tite      with  djmt  of  suerd  [»at  day. 
Hard  was  fat  bataile,       &  ouer  grete  (»e  folie, 
So  scbarply  gan  [lai  assaile,       so  mykille  folk  gan  die. 
Stoutly  was  [lat  stoure,      long  lastand  t>at  fight, 
[je  day  lost  his  coloure,       &  mirk  was  as  \ie  nyght. 

215     (»e  lif  of  many  man       )?at  ilk  day  was  lorn, 
\>o  (>at  it  first  bigan      wrotherhaile  wer  (>ei  bom. 
Now  is  [)e  bataile  smyten,       Sir  Symon  is  l^er  slajrn, 

193  lad  Hh]  led  hs.  —  200  he  wist  M]  his  wist  H. 
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His  sonnes,  als  je  witen,       died  on  |»at  playn. 
His  membres  of  fiei  schare,       &  bare  para  to  present; 

220     Sir  Hugh  Despenser  \)&re      als  he  to  dede  went, 
Sir  Rauf  \ie  gode  Basset       did  per  his  endyng, 
Sir  Pers  of  Mountfort  fet      his  dede  at  (»at  samenyng. 

Sir  Guy  Baliol  died  |)ore,       a  jong  knyght  &  hardy, 
He  was  pleyned  more       \ia.n  o|)er  tuenty. 

225     [>ise  &  many  mo       died  in  |jat  stoure, 

\>e  kyng  may  sauely  go,       &  maynten  his  honour. 
Pris  ̂ an  has  (»e  sonne,       [)e  fadere  maistrie, 
|jei  went  to  Northampton,     so  wild  kyng  Henris. 

At  \ie  parlement  was       flemed  barons  feie, 
2:{()     Of  Leicestre  \>e  countas,      hir  sonnes  wild  no  man  speie. 

Oj'er  lordes  inowe       of  erles  &  barouns, 
To  [je  wod  som  drowe,       &  som  left  in  prisouns, 
To  say  longly  er  schürte,       alle  |;at  armes  bare; 
Almerik  of  Mountfort       depriued  was  \>a.re 

2li.")     Of  t'e  tresorie,       fpat  he  had  in  kepyng, 
&  gaf  [»at  ilk  bailie      to  (»e  Mortimere  sonne  jing. 
A  legate  Ottobon       ^e  pape  hider  sent, 
To  mak  fe  barons  on       |7orgh  his  prechement. 

Ipe  quene  com  out  of  France,       &  with  hir  alle  \>o, 
240     |7at  for  \>e  purueiance      were  exild  to  go, 

Saue  Jon  fe  Maunselle,       he  died  bijond  fe  se. 
Als  ohance  for  him  feile,       fe  tofer  welcom  be. 

49. 
AUS  RICHARD  ROLLE  DE  HAMPOLE. 

English  Prose  Treatises  of  R.  R.  de  H.,  ed.  hy  G.  G.  Perrij,  1866  (EETS  20), 
s.  8.  vgl.  Mätsner,  Altenglische  sprachproben  II,  126;  Horstmann,  Richard 

Rolle  and  his  Followers  (Yorkshire  M'^riters,  London  1895,  vol.  I);  Emerson, 
ME.  Reader,  s.  143 ff.;  Kluge,  me.  lesebuch,  s.  34 f.  Thornton  MS  (Lincoln 

Cathedral  Library  A  5.  3),  fol.  194  r. 

Moralia  Richard!  heromite  de  natnra  ayis,  vnde  est  apis  argumentosa. 

The  bee  has  thre  kyndis.  ane  es,  fat  sehe  es  neuer  ydill 

and  sehe  es  noghte  with  thajTn,  fat  will  noghte  wyrke,  bot 

castys  thaym  owte  and  puttes  thaym  awaye.  a    nothire    es,    fat, 

228  to  fehlt  H.  —  230  fe  countas  of  Leicestre  H.  —  233  alle 
armes  H,  alle  fat  armes  M.  —  234  Almerik  or  Mountfort  //,  A.  of  Mount- 
ford  M.  —  235  &  fe  tresorie  H,  of  fe  tr.  M.  —  23(1  tor  fe  H,  to  fe  M. 

49.  die  Schnörkel  am  m  nnd  n  und  die  striche  durch  11  sind  nicht 
beachtet. 
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when  scho  flyes,  scho  takes  erthe  in  hyr  fette.  |)at  scho  be 

5  noghte  lyghtly  ouerheghede  in  the  ayere  of  wynde.  the  thyrde  es, 

that  scho  kepes  clene  and  bryghte  hire  wyngez.  thns  ryghtwyse 

men,  |jat  lufes  god,  are  neuer  in  ydyllnes;  for  owthyre  [^ay  ere 

in  trauayle  prayand  or  tbynkande  or  redande  or  othere  gude 

doande  or  withtakand  ydill  men  and  scliewand  thaym  worthj^  to 

10  be  put  fra  (»e  ryste  of  heuen,  for  [^ay  will  noghte  trauayle  here. 

\)s,y  take  erj^e,  \>a,t  es,  \ia.y  halde  f>am  seife  vile  and  erthely,  that 

thay  be  noghte  blawen  with  \>e  wynde  of  vanyte  and  of  pryde. 

thay  kepe  thaire  wynges  clene,  that  e.s,  l^e  twa  commandementes 

of  charyte    j^ay   fulfill    in    gud    concyens,    and    thay    hafe    othjTC 

15  vertus   vnblendyde  with  \>e  fylthe  of  syn  and  vnclene    luste. 

Arestotill  sais,  \>a,t  \>e  bees  are  feghtande  agaj-nes  hym,  ()at 
will  drawe  [;aire  hony  fra  thaym:  swa  sulde  we  do  agaynes 

deuells,  fat  afforces  tham  to  reue  fra  vs  \>e  hony  of  poure  lyfe 

and   of  grace.    for    many    are,    [lat    neuer    kane    halde    \ie    ordyre 

20  of  lufe  agaynes  [laire  frendys  sybbe  or  fremede,  bot  outhire  [>ay 

lufe  t'aj'm  ouer  mekill  or  thay  lufe  [>am  ouer  lyttill  settand  thaire 

thoghte  vnryghtwysely  on  thaym,  or  j^ay  luf  thaym  ouer  lyttill, 

yf  [>ay  doo  noghte  all,  as  l^ey  wolde  tili  |7am.  swylke  kane  noghte 

fyghte  for  thaire  hony,  for  thy  \>e  deuelle  turnes  it    to    wormes 

25  and  makes  |;eire  saules  ofte  sythes  fuU  bitter  in  angwys  and  tene 

and  besynes  of  vayne  thoghtes  and  oj'er  wrechidnes  ;  for  thay  are 

so  heuy  in  erthely  frenchype,  [jat  [jay  may  noghte  flee  in  tili  [»e 

lufe  of  lesu  Criste,  in  |;e  wylke  [»ay  moghte  wele  forgaa  [)e  lufe 

of  all  creaturs  lyfande  in  erthe;    whare    fore    accordandly    Ary- 
30  stotill  sais,  |?at  some  fowheles  are  of  gude  flyghyng,  fat  passes 

fra  a  lande  to  a  nothire,  some  are  of  ill  flyghynge  for  heuynes 

of  body  and  for  [)aire  neste  es  noghte  ferre  fra  |>e  erthe.  thus 

es  it  of  thaym,  \ia.t  turnes  t>am  to  godes  seruys.  some  are  of  gude 

flyeghynge,    for  thay  flye  fra  erthe  to  heuen   and    rystes    thaym 

35  thare  in  thoghte  and  are  fedde  in  delite  of  guddes  lufe  and  has 

thoghte  of  na  lufe  of  \>b  worlde.  some  are,  l^at  kan  noghte  fiyghe 

fra  l^is  lande,  bot  in  \>e  waye  late  theyre  herte  ryste  and  delyttes 

l^aym  in  sere  lufes  of  men  and  women,    als   [^ay  come   and  gaa. 

5   wynge   vor   wynde   zu   wynde  gebessert  und  dann   gefügt.  — 

20  agaynes]   ynesche:    Mätzner  behält  es  und  ergänzt  dahinter  of.  — 
21  or  —  lyttill  mit  Kölbing  zu  streichen? 
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nowe  ane  and  nowe  a  nothire;  and  in  lesu  Criste  |>ay  kan  fynde 

40  na  swettnes,  or,  if  ('ay  any  tym  feie  oghte,  it  es  swa  lyttill  and 

swa  schorte  for  othire  thoglites,  [7at  are  in  thaym,  fiat  it  brynges 

thaym  tili  na  stabylnes;  or  [)ay  are  lyke  tili  a  fowle,  \>a.t  es 

callede  strucyo  or  storke,  [^at  has  wenges.  and  it  may  noghte 

flye  for  Charge  of  body :  swa  [lay  hafe  vndirstandynge  and  fastes 

45  and  wakes  and  semes  haly  to  mens  syghte,  bot  thay  may  noghte 

flye  to  lufe  and  contemplacyone  of  god:  j^ay  are  so  chargede 

wyth  othyre  affeccyons  and  othire  vanytes.  —  Explicit. 

50. 
AUS  DAN  MICHELS  'AYENBITE  OF  INWYT'. 

Herausgegeben   von  Richard   Morris  (EETS  23),   London   1866,   s.  87, 
191  u.  338.  hs.  im  Britischen  Museum,  Arundel  57,  fol.  26  r,  59  v  u.  74  v. 

Noblesse. 

jpe  zoj'e  noblesse  com[>  of  j^e  gentj'le  herte.  vorzo[>e  non 

herte  ne  is  gentj'l,  böte  he  louie  god :  [»anne  \>er  ne  is  non 

noblesse,  böte  to  senii  god  an  louye,  ne  vyleynye.  böte  ine  [>e 

contraria,  (»et  is,  god  to  wre[)i  and  to  do  zenne.  non  ne  ys  ari^t 

5  gentyl  ne  noble  of  \>e  gentilesse  of  ()e  bodye ;  vor  ase  to  (>e 

bodye  alle  we  bye[7  children  of  one  moder,  l^et  is,  of  erjje  and 

of  wdse,  huer  of  we  nome  alle  iÖess  and  blöd :  of  [jo  zide  non 

ne  is  ari3t  gentil  ne  vri.  ac  oure  rijte  uader  is  kyng  of  heuene, 

\>et  made  \>et  body  of  pe  er\>e  and  ssop  \>e  zaule  to  his   anlycnesse 

10  an  to  his  fourme.  an.  al  ase  hit  is  of  \>e  uader  ulesslich,  \>et  mochel 

is  bli[)e,  huanne  his  children  him  hje\>  ylych,  al  zuo  hit  is  of 

oure  uader  gostlich,  \>et  be  wrytinges  an  be  his  zondes  ne  let 

na3t  ous  to  somony  and  bidde,  \>et  we  zette  payne  to  by  him 

ilich;  and  [jeruore  he  ous  zente  his  blissede  zone  lesu  Crist  in  to 

15  erfje  uor  to  brenge  ous  |7e  zo|?e  uorbisne,  huer  by  we  bye[)  yssape 

to  his  ymage  and  to  his  uayrhede.  ase  byej^  \>o,  \>et  wonyej?  ine 

his  heje  cite  of  heuene  (|»et  byejj  pe  Singles  and  |)e  haljen  of 

paradis),  huer  ecli  is  \>e  more  he3  and  |7e  more  noble,  \>e  more 

propreliohe  pet  he  ber[)  |>e  ilke  uayre  ymage ;  and   [jeruore   \>e  holy 

2U  man  ine  \>ise  wordle  de\>  al  his  herte  and  al  his  payne  to  knawe 

13  na3(t). 
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god  and  louye  and  of  hire  lierte  alle  zenne  to  wayuye.  vor.  \>e 

more  \)et  \>e  herte  is  clene  and  (;e  uayrer,  zuo  moche  he  }'zy3|7 
[7e  face  of  lesu  Crist  \>e  more  openliche,  and,  \>e  more  \>et  he  his 

yzy3(;  openliche,   \>e  more  he  him  loue|?  \>e  stra\iglaker,   \>e  more  he 

25  him  likne[»  propreliche:  and  |)et  is  |;e  zo[»e  noblesse,  \>et  make|> 

ous  godes  zones.  and  [jeruore  zay|)  ri3t  wel  saynd  Ion  \>e  apostel, 

uor  [)anne  we  ssoUe  by  godes  children,  and  we  ssoUe  by  him 

ylich  propreliche,  huanne  we  him  ssolle  yzy,  ase  he  ys,  openliche. 

t?et  ssel  by  ine  his  blysse,  huanne  we  ssolle  Ijy  ine  paradys ;  uor 

30  hyer  ne  zy|7  non  onwryje  pe  uayrhede  of  god,  böte  ase  hit  by  ine 

\    ̂   ane  ss^were,  ase  zay[)  sainte  Pauel;  vor  Joanne  we  him  ssolle  yzy 

•y   *"->       face  to  face    clyerlyche. 

t^e  zol^e  noblesse  |)anne  of  man  begyn[7  hyer  be  grace  and 

be  uertue  and  is  uolueld  ine  blysse.  ['ise  noblesse  rnake]?  \ie  holy 

35  gost  ine  herte,  pet  he  clenze[)  ine  clennesse  and  alyjt  ine  zo|7- 
nesse  and  uoluelt;  ine  charite.  [)ise  bye[>  |7e  [»ri  greteste  guodes, 

\>et  god  yeff"  t'e  angles,  ase  zay)?  saint  Denys,  huer  by  hy  bye|j 

yliche  to  hare  sseppere.  and  [)us  worketj  \>e  holy  gost  ine  (>e  herten 

of  guode  men  be  grace  and  be  uertue,   huer  by  hy  hjep  ymad  to 

40  \)e  ymage  and  to  |;e  anlycnesse  of  god,  ase  hit  may  by  ine  jfiise 

lyue.  uor  he  his  areTe()  zuo  ine  god  and  his  beclepl?  zuo  ine  his 

loue,    \>et  al  hare  wyl  and  al  hare  onderstondinge  is,    l^et  is   

('et  is  hare  bef^enchinge,  \iet  is  ywent  ine  god,  jjis  loue  and  (»is 

wylnynge,   \iet  ioyne|)  and  one(7  zuo  |>e  herte  to  god,   \>et  he  ne  may 

45  o\>6T  ()ing  wylny,  oj'er,  [»anne  god  wyle  (uor  hi  ne  habbef)  betuene 

god  and  ham  böte  onlepi  wyl) ;  and  |)anne  to  \>e  ymage  and  to  j^e 

anliknesse  of  god,  ase  me  may  habbe  in  erj^e :  and  \>et  is  \>e  gratteste 

noblesse  and  (»e  hejeste  gentilesse,  \>et  me  may  to  hopye  and  cliue. 

A  god,  hou  hy  byejj  uer  uram  ()ise  lie3nesse,  [)o  j^et  make|> 

-c oKtÄ-^P  ̂ ^^  ̂ "°  quaynte  of  \ie  ilke  poure  noblesse,  (»et  hi  habbe['  of  hare 

moder,  }j>e  er\>e,  \>et  ber('  and  norysse|)  azewel  (>e  hogges,  ase 

hy  de[7  pe  kinges.  and  hy  ham  yelpe(7  of  hare  gentylete,  uor  \>et 

hy  wene[>  by  of  gentUe  woze,  and  \>e  ilke  kenrede  hy  conne 

ri3t  wel  teile,  and  \>e  ofire  zyde  hy  ne  loke(»  na3t,    huer  of  ham 

55  com[7  (?e  zo(je  noblesse  and  \ie  gentil  kenrede,  hy  ssolden  loki  to 

hare  zo[>e.  uorbysne  lesu  Crist,   pet  mest  louede  and  worssipede 

21  to  wayny  (e),  verb.  Stratmann,  towayuy  e  Varnhagen. — 37  (god).  — 
42  ond  II  is  |>et  is  auf  rasur,  dahinter  etwa  20  buchstaben  radiert.  —  56  zot»(e)- 



L.  AUS  DAN  MICHELS  'AI-ENBITE  OF  INWYT'.  157 

his  moder.  (»anne  eure  dede  eny  oj^er  man,  and  alneway.  huanne 

me  him  zedg.:  'sire,  |)i  moder  and  [»i  cosyn  \>e  aksej?',  he  ansuer- 

ede :  'huo  ys  niy  moder,  and  huo  byel»  myne  cosynes?  huo  \>et 
Oü  def»  \>e  wyl  of  myne  uader  of  heuene,  he  is  my  broj^er  and  my 

zoster  and  my  moder.'  vor  [»is  is  ̂ e  noble  zyde  and  \)e  gentyl 
kende,  (>er  of  coui\>  and  wext  ine  herte  zo|?e  blisse,  ase  of  pe 

o[7ren  ydele  noblesse  wext  prede  and  ydele  blisse. 

Of  uertne  of  merci. 

Efterward  (»er  wes  a  poure  man,    ase  me  zayp,    (»et  hedde 

65  ane  cou,  and  yhyerde  zigge  of  his  preste  ine  his  prechinge,   pet 

god  zede  ine  his  spelle,   \>et  god  vvolde  yelde  anhondreduald  al, 

\>et  me  yeaue   uor  him.   \>e  guode  man  mid  pe  rede  of  his  wyue 

yeaf  his  cou  to  his  preste,   |>et  wes  riche.   \)e  prest  his  nom  ble- 

(»eliche  and  hise  zente  to   \>e    oj^ren,    \>et  he    hedde.    \>o    hit    com 

70  to   euen,  \>e  guode  mannes  cou  com    to    his    house,    ase    hi    wes 

ywoned,  and  ledde  mid  hare  alle   pe  prestes  ken  al  to    an    hon- 

dred.   \)o  pe  guode  man  ysej   [»et,  he  ['03te,  \>et  \>et  wes   |;et  word 

of  pe  godspelle,   [>et  he  hedde  yyolde ;  and  him  hi  weren  yloked 

beuore  his  bissoppe  aye  |7ane  prest.  |?ise  uorbisne  ssewej?  wel,  [>et 

75  merci  is  guod  chapuare ;    uor  hi  de\>    wexe    \>e   timliche    guodes. 

Hyer  lyt>  a  tale. 

Me  ret  ine  liues  of  holy  uaderes,   pet  an  holy  man  tealde, 

hou  he  com  to  by  monek,  and  zede,  hou  \>et  he  hedde  yby;^  ane       ■  „  ̂  
payenes  zone,  |>et  wes  a  prest  to  pe  momenettes ;  and,  po  he  wes 

a  child,    on  time  he  yede  into   (»e  temple  mid    his    uader   priue- 

öO  liehe,   per  he  yze3  ane  gratne  dyeuel.   pet  zet  ope  ane  uyealdinde         .^.^ 

stole.    and  al  his  mayne  aboute  him.    (>er  com  on  of  pe    princes 

and  leat  to  him.  (»o  he  him  aksede,  pe  ilke,  ['et  zet  ine   pe  stole,   -Cüt^k«» 
huannes  he  com,  and  he  ansuerede,   [»et  he  com  uram  ane  londe, 

huer    he    hedde    arered    and    ymad    manye    werren    and    manye 

85  vi3tinges,  zuo  [let  moche  uolk  weren  ysslaje  and  moche  blöd  (;er 

yssed.  pe  mayster  him  acsede,  ine  hou  moche  time  he  hedde  [^et 

ydo,  and  he  ansuerede:  'ine  [^ritti  dajes.'  he  him  zede:  'ine  zuo 

moche  time  hest  zuo  lite  ydo?'    [)0  he  het,  (;et  ha  wer  ri3t   wel 

63  wex(t).  —  68  und  70  u  in  cou  auf  rasur  \\  hi:.  —  74  be(uo)re.  — 
81  of  pe  princes  auf  rasur. 
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ybeate  and  euele  ydra3e.  efter  [)an  com  ano|?er,  \>et  alsiio  to  him 

iK)  leat,  ase  [>e  uerste.  [^e  mayster  him  acsede,  huannes  ha  com.  he 

ansuerede,  \>et  he  com  uram  |je  ze,  huer  he  hedde  ymad  manye 

tempestes,  uele  ssipes  tobroke  and  moche  uolk  adreynct.  \)e  mai- 

ster  acsede:  'ine  hou  long  time?'  he  ansuerede:  'ine  tuenti  dajes.' 

he  zayde :  'ine  zuo  moche  time  best  zuo  lite  ydo  ?'  efterward  com 
05  \>e  [jridde,  \iet  ansuerede,  \>et  he  com  uram  ane  cite,  huer  he 

hedde  yby  at  ane  bredale,  and  \>er  he  hedde  arered  and  ymad 

cheastes  and  strifs,  zuo  \>et  moche  uolk  \>er  were  yslaje,  and  j^er 

to  he  hedde  ysla3e  (^ane  hosebounde.  \pe  maister  him  acsede,  hou 

long  time  he  zette  \)et  uor  to  done.    he  ansuerede,    [^et  ine   ten 

100  dajes.  \>o  he  het,  \>et  he  were  wel  ybyate,  uor  \>et  he  hedde  zuo 

longe  abide  l^et  to  done  wifjoute  more.  ate  lasten  com  an  o\ier 

touore  \>e  prince,  and  to  him  he  bea3.  and  he  him  acsede :  'huannes 

comst  |70u?'  he  ansuerede,  pet  he  com  uram  \)e  ermitage,  huer 
he  hedde  yby  uourti  yer  uor  to  uondi  ane  monek  of  fornicacion, 

105  \>et  is  [»e  zenne  of  lecherie,  'and  zuo  moche  ich  habbe  ydo,  J^et 
ine  (>ise  nyjt  ich  hine  habbe  ouercome  and  ydo  him  ualle  in  to 

\>e  zenne'.  ̂ o  Ihip  op  \>e  mayster  and  him  keste  and  beclepte  and 
dede  \>e  coroune  ope  his  heued  an  dede  him  zitte  bezide  him, 

and  to  him  zede,  \>et  he  hedde  grat   [jing  ydo  and  grat  prowesse. 

110  |?o  zayde  |)e  guode  man,  ̂ et,  huanne  he  hedde  \>et  yhyerd  and 

(»et  yzo3e,  he  |;03te,  t?et  hit  were  grat  j^ing  to  by  monek;  and 

be  \>o  encheysoun  he  becom  monek. 

KLAGELIED  AUE  DEN  TOD  EDUARDS  I.     < 
.17».  Wright,  Political  Songs  of  England  (Camden  Society),  London  1839, 
s.  346;  Pemj,  Beliques  of  Äncient  English  Poetry,  ed.  A.  Schwer,  I.  hälfte, 
II.  bd.,  s.  270—274;  Böddeker,  Altenglische  dichtungen  des  MS  Harl.  2253, 
Berlin  1878,   s.140;   vgl.  F.  Holthausen,   Anglia  XV,   189;   Mod.  Lang. 

Bev.  VU,  149. 

Alle  t>at  becj'  of  huerte  trewe. 
a  stounde  herkne[)  to  my  song 

fju"^         of  duel,  \i&t  ie]>  ha[>  diht  vs  newe, 

iC^'^^"'       [>at  maket>  me  syke  ant  sorewe among 

of  a  knyht,  (»at  wes  so  streng, 
of  whara  God  ha|7  den  ys  wille ; 

me   funchej'   l^at  dej)  ha))  den  vs 

wrong, 

t)at  he  so  sone  shal  ligge  stille. 

92  adreyct,  verb.  M  \\  ma(i)ster.  —  102  he  vor  bea^  auf  rasur. 
112  (he). 
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AI  Englond  ahte  forte  knowe 
10      of  wham  ()at  song  is,  [»at  y  synge ; 

of  Edward  kyng,  (»at  lij)  so  loyfe, 
jent  al  (»is  world   is   nome  con 

springe ;  *" 
trewest  mon  of  alle  finge, 

ant  in  werre  war  and  wys, ' 
15  for    him    we    ahte    eure    honden 

wrynge,-^ of  cristendome    he  her  fe  pris. 

Byfore  fat  oure  kyng  wes  ded, 
he  spek  ase  mon  fat  wes  in  carej 

'Clerkes,    knyhtes,    barouns,'   ̂ he sayde, 

20      'y  Charge  oii  by  oure  s\^are, 
fat  je  to  Engelonde  be  trewe. 

y  dejOj  y  ne  may  lyuen  namore ; 
helpej;  mi  sone,  &  croune))  him  newe, 

for  he  is  nest  to  buen  ycore.  "^ 

25  Ich  biquefe  myn  herte  aryht, 

fat  hit  be  write  at  mi  deuys,  ■ 
ouer  \>e  see  fat  hue  be  diht, 

wit»  fourscore  knyhtes,  al  of  pris, 

In  wen-e  fat  buen  war  &  wys, 
30      ajein  fe  hefene  forte  fyhte, 

to  wynne    f e  croiz  fat  lowe  lys ; 

my  seif  ycholde  jef  fat  y  myhte.' 

Kyng   of  Fraunce,    fou   heuedest sinne, 

t>at  f  ou  |)e  counsail  woldestfonde, 
35  to  latte  fe  wille  of  Edward  kynge, 

to  wende  to  fe  holy  londe, 
fat  oure  kyng  hede  take  on  honde, 

al  Engolond  to  jeme  &  wysse, 
to  wenden  in  to  \>e  holy  londe, 

iO      to  wynnen  vs  heueriche  blisse. 

\>e  messager  to  fe  pope  com, 
&  seyde  fat  oure  kyng  wes  ded ; 

ys  Otme  hond  fe  lettre  he  nom, 
ywis,  is  herte  wes  ful  gret. 

fe  pope  him  seif  \ie  lettre  redde^  45 
ant  spec  a  word  of  gret  honour: 

'alas?'  he  seide,  'is  Edward  dedV 

of  cristendome  he  ber  fe  flour!' 

\>e  pope  to  is  chaumbre  wende, 
for  del  ne  mihte  he  speke  namore,  50 

ant  after  cardinals  he  sende, 

fatmuche  coufen  ot'Cristes  lere, 
bot>e  fe  lasse  ant  eke  fe  more, 

bed  hem  bojje  rede  &  sjTige : 

gret  deol  me  myhte  se  fore,  55 
mony  mon  is  honde  wrynge. 

pe    pope    of    Peyters    stod    at    is 
massCj 

wif  ful  gret  solempnete, 

.^r  me  con  fe  soule  blesse: 

■     'Kyng  Edward,  honoured  [»ou  be !  (>0 
god  leue,   fi  sone  come  after  \ie, 

bringe    to    ende    fat    fou    hast 

bygonne ; 
fe  holy  croiz  ymad  of  tre, 

so    fain    fou    woldest    hit    han 

y  wonne ! 

Jerusalem,  fou  hast  ilore  ßö 
fe  flour  of  al  chiualerie ; 

Nou  kyng  Edward  liuef  namore  : 
alas !  \>a,  he  jet  shulde  deye ! 

he  wolde  ha  rered  vp  ful  heyje 

oure  baners,   fat  buef  broht  to  70 

grounde ; 
wel  longe  we  mowe  clepe  &  crie, 

er  we  a  such  kyng  han  yfounde !' 

33  fou  dedest  ille  B(olt)h(ausen)]  fou  heuedest  sunne  hs., 

Bßddeker).  —  35  to  .  .  .  kynge  Brandt,  Ejm-kman]' to  latte  of  kyng 
Edward  fe  wille  Hh;  to  latte  fe  wille  of  kyng  Edward  hs.,  B.  — 
43  (wif)  ys  tvird  vermutet  von  Hh  (Herrigs  Archiv  100,  40G),  doch  ys 

wohl  mit  Brandl  und  Björkman  zu  fassen  als  (h)ys.  —  49  chaunbre  lis., 
chaumbre  B. 
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Nou  is  Edward  of  Carparuan 

k^ng  of  Engeiond  al  aplynt: 
75  god     l^e     him     ner    ,be     wdirse ""  man 

|)en     is     fader,     ne     lasse     of 

to  holden  is  poremen  to  ryht, 
ant   vnderstonde   good   cöhsail, 

al    Engeiond     forte     wisse      ant diht; 

80      of  gode  knyhtes  darht  him  nout 
fail. 

[)ah   mi   tonge  were   mad  of  stel, 
ant  min  herte  yjote  of  bras, 

[»e  godnesse  myht  y  neuer  teile, 

t^at  wit^  kjTig  Edward  was:     ~ 
kyng,  as  |)ou  art  cleped  conquerour,  85 

in  vch  bataille  f ou  hadest  pris ; 

god  bringe  \i\.  soule  to  |)e  honour 
j)at  euer  wes  &  euer  ys, 

(lat  lestej)  ay  W\\  outen  ende! 
bidde  we  God  ant  oure  ledy,  9() 

to  [>ilke  blisse  lesus  vs  sende. 
Amen. 

^A. 

52. 
FRÜHLINGSLIED. 

Th.Wright,  Specimens  of  Lyric  Poetry  (Percy  Society,  vol.  IV),  London  1841, 
S.2Ö;  Bitson  Äncient  Songs  and  Balkidf,  London  1831,  1,63;  Morris,  Spe- 

cimens of  Early  English,  Oxford  1867,  s.  107 ;  Wülker,  Altenglisches  lese- 
buch,  Halle  a.  d.  S.  1874,  1, 106;  Böddeker,  Altenglische  dichtungen  des  MS 
Harl.  2233,  s.  164;  Kluge,  Mittelengl.  leseb.,  s.  95;  vgl.  E.  Kölbing,  Engl, 
stud.  II,  517;  F.  Holthausen,  Anglia  XV,  189;   Archiv  70,  153;  71,  253. 

wowes  Y\s  wilde  drakes, 

dtüJC>i 

-t 

JLienten  ys  come  wi})  loue  to  toune, 
wij»  blosmen  &  wi(7  briddes  roune, 

t)at  al  [jis  blisse  bryngef); 
dayes  ejes  in  [>is  dales, 

5  notes  suete  of  nyhtegales, 
vch  foul  seng  singej). 

|)e  |?restelcoc  him  [)retet'  oo ; 

away  is  huere  wj'nter  woo, 
when  woderoue  springe|>. 

[jis  foules  singe[)  ferly  feie, 
ant  wlytej)  on  huere  wynne  wele, 

\sX  al  [»e  wode  rynget". 

\>e,  rose  raylet^  hire  rode, 
t'e  leues  on  |)e  lyhte  wode 

15  waxen  al  wi))  wille. 
t»e  mone  mandej'  hire  bleo, 
[>e  lilie  is  lossom  to  seo, 

|»e  fenyl  &  (»e  fille ; 

miles  murge);  huere  makes, 
ase  strem  t?at  strike[>  stille; 

mody  mene)),  so  doht  mo,      j, .. 
Ichot  ycham  on  of  [>o, 

for  loue  [lat  likes  ille. 

[je  mone  mande|j  hire  lyht, 

so  do|>  [»e  semly  sonne  bryht, 
when  briddes  singej'  breme: 

deawes  donke))  fise  dounes, 
deores  wi[)  huere  derne  rounes, 

domes  forte  deme; 

wormes  wowef;  vnder  cloude, 

wymmen  waxef»  wounder  proude, 
so  wel  hit  wol  hem  seme. 

jef  me  shal  wonte  wille  of  on, 
(»is  wunne  weole  y  wole  forgon 

ant  wyht  in  wode   be  fleme. 

80  darht  Bföddeker),  darh  MS. 

11  wynne  wele  Hh]  wynter  wele  hs.,  B. 
28  (»ise  Hh]  \>e  hs.,  li.    

22  doht  B]  doh  MS.  ■ 
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53. 
ALYSOUN:  EIN  LIEBESLIED. 

37j.  Wriyht,  Specimens  of  Lyric  Poetri/,  s.  27;  Ritson,  Ancient  Songs  and 
Ballads,   s.  56;   Morris   and  SIceat,   Specimens  of  Early  English  II,  43; 
Wülker,  Altenglisches  lesebuch  I,  108;    Böddeler,  Altenglüche  dichtungen 

des  MS  Harl.  2253,  s.  147;  Kluge,  Mittelengl.  leseb.,  s.  90. 

JtJytuene  mersh  &  aueril, 
when  spray  biginne)?  to  springe, 

[»e  Intel  foul  ha|)  hire  wyl 
on  hyre  lud  to  synge. 
Ich  libbe  in  loiie  longinge 
for  semlokest  of  alle  l^inge ; 

wyter He  may  me  blisse  bringe, 
icham  in  hire  baundoun. 

Au  hendy  hap  ichabbe  yhent, 
10      ichot,  from  heuene  it  is  me  sent, 

from  alle  wymmen  mi  loue  is  lent 
&  lyht  on  Alysoun. 

Ou  heu  hire  her  is  fayr  ynoh, 
hire  browe  broune,  hire  eje  blake, 

löj,wi|)  lossum  obere   he  on  me  loh, 
w\\>  middel  smal,  &  wel  ymake. 
Bote  he  me  wolle  to  hire  take, 
forte  buen  hire  owen  make, 
longe  to  lyuen  iohuUe  forsake/^|, 

2(1  &  feye  fallen  adoun.  | 
An  hendy  hap  &c.  I 

Nihtes  when  y  wende  &  wake, 

(for|)i      myn      wonges      waxej) 

won,) 

Leuedi,  al  for  [»ine  sake 
longinge  ig  ylent  me  on, 
In    world    nis    non     so 

mon, 

\>a.t  al  hire  bounte  teile  con. 
Hire   swyre   is  whittore  |)en  \>e 

swon, 

&  feyrest  may  in  toune. 
An  hendi  &c. 

Icham  for  wowyng  al  forwake, 
wery  so  water  in  wore; 

Lest  eny  reue  me  my  make 
ychabbe  yjyrned  jore. 
Betere  is  [»olien  whyle  sore, 

t'en  mournen  euermore. 
Geynest  vnder  göre, 

herkne  to  my  roun! 
An  hendi  &c. 

30 

85 

54. 
HEIMLICHE  LIEBE. 

Th.   Wiight,    Specimens   of  Lyric  Poetry,   s.  38;    Böddeker,  Altenglische 
dichtungen  des  MS  Harl.  2253,  s.  161;  vgl.  F.  Holthausen,  Anglia  XV,  189. 

wayle  whyt  ase  whalles  bon. 
a  grein  in   golde  \ia.t  godly  shon, 
a  tortle  l^at  min  herte  is  on, 

in  toune  trewe ; 

hire  gladshipe  nes  neuer  gon. 
whil  y  may  glewe. 

When  heo  is  glad, 

of  al  \iis  World  namore  y  bad, 
\>eiL  beo  wij)  hire  myn  one  bistad, 

wit;  oute  strif;  10 
pe  care  j'at  icham  yn  ybrad 

y  wyte  a  wyf. 

54.  2  godly  Hh]  goldly  hs.,  B.  —  4  tounes  hs. 
Zuiiitza-Schipiier,  Alt-  u.  mittelengL  iibunssb.  11.  aufl. 11 
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A  wyf,   nis  non  so  worly  wroht; 
when  heo  ys  bly|)e  to  bedde  ybroht, 

15  wel  were  him  [»at  wiste  hire  [»oht, 
[lat  tryuen  &  (ro ; 

wel  y  wot  heo  nul  me  noht, 
myn  herte  is  wo! 

Hou  shal  [)at  lefly  syng, 
20  [>at  t)us  is  marred  in  mournyng? 

heo  me  wol  to  dej^e  bryng, 
longe  er  my  day. 

gret  hire  wel,  [lat  swete  [»ing, 
wit»  ejenen  gray. 

25  Hyre    heje    hauel)    wounded    me 
y  wisse ; 

hire  bende  browen,    [>at   bringet» Wisse ; 

hire  comely  mouth  [jatmihte  cusse, 
in  muohe  murj^e  he  were; 

y  wolde  chaunge  myn  for  his, 

30  |)at  is  here  fere.   G  J)~V-" 

Wolde  hyre  fere  beo  so  freo, 

f.    s  ji    .    ant  wurfies  were  p&t  so  myhte  beo ; 
^  M     Ci  al  for  on  y  wolde  jeue  l^reo, 

wit)-oute  chep. 

from    helle    to    heuene    &    sonne  ;{5 
to  See 

nys  non  so  jeep, 

ne  half  so  freo: 

whose  wole  of  loue  be  trewe, 

do  lystne  me. -ijjji/ 

Herkne|7  me,  y  ou  teile,  40 
in  such  wondryng  for  wo  y  welle, 

nys  no  für  so  bot  in  helle 
al  to  mon,  , 

jjat  louef'  derne  ant  dar  nout  teile 
whet  him  ys  on.  45 

Ich  vnne  hire  wel,  ant  heo  me  wo; 

ycham  hire  frend,  ant  heo  mj-  fo ; 
me  (»unchel)  min  herte  wol  breke 

atwo 

for  sorewe  and  syke! 

in  Godes  greting  mote  heo  go,      ."iO 
[lat  wayle  whyte. 

Ich  wolde  ich  were  a  |>restelcok, 

a  bountyng  o|;er  a  lauerok, 

swete  bryd!  -  -' 
bituene  hire  curtel  ant  hire  sinok  55 

y  wolde  ben  hyd. 

55. 
LIED   ZUM  PREISE  JESU  UND   DER  JUNGFRAU   MARIA. 

Th.  Wright,    Specimens   of  Lyric  Poetry,   s.  61;    Böddeker,   Altenglische 
dichtungen  des  MS  Harl.  3253,  s.  196;  vgl.  Zupitza,  Ilerrigs  Archiv  8G,  408. 

10 

When  y  se  blosmes  springe, 
ant  here  foules  song, 

a  suete  louelongynge 
myn  herte   j^ourh  out  stong: 

al  for  a  loue  newe, 

t>at  is  so  suete  &  trewe, 
|>at  gladie))  al  mi  song; 

ich  wot  al  myd  iwisse, 
my  ioie  &  eke  my  blisse 

on  him  is  al  ylong. 

When  y  mi  selue  stonde, 

&  wi[)  min  e3en  seo 
t»urled  fot  ant  honde 

wij)  grete  nayles  [»reo  — 
blody  wes  ys  heued, 
on  him  nes  nout  bileued 

|)at  wes  of  peynes  freo, 
wel  wel  ohte  myn  herte 
for  his  loue  to  smerte, 

ant  sike  ant  sory  beo. 

20 

38  wose  lis.  —  53 — 54  Hh  nimmt  den  ausfall  einer  zeile  zwischen 
diesen  versen  an  (vgl.  dazu  Schipper,  Engl.  Metrik  I,  §  143). 
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lesn,  milde  &  softe, 

jef  me  streynt>e  ant  myht, 
Longen  sore  ant  ofte 

to  lou3'e  \ie  aryht; 

-ö  pyne  to  |)olie  ant  dreje 
for  |>i  sone,  Marye; 

pon  art  so  fre  ant  bryht; 
mayden  ant  moder  mylde, 
for  loue  of  [»ine  childe 

30  ernde  vs  heuene  lyht. 

-i"- 

Alas,  |)at  y  ne  cou|)e 
turne  to  him  my  [»oht, 

ant  cheosen  him  to  drou|je; 
so  duere  he  vs  haj?  ybohtl 

35  vfi\>  woundes   deope  ant  stronge, 
wij)  peynes  sore  ant  longe! 

of  loue  ne  conne  we  nolit; 

his  blöd  |)at  feol  to  grounde 
of  hise  suete  wounde, 

of  peyne  vs  ha[>  yboht.  40 

lesu,  milde  ant  suete, 

y  synge  fe  mi  song; 
ofte  y  t^e  grete, 

ant  preye  \>e  among; 

let  me  sunnes  lete,  45 
ant  in  |)is  lyue  bete 

[jat  ich  haue  do  vsrong; 
;  at  oure  lyues  ende, 
when  we  shule  wende, 

iesu,  vs  vnderfong!  50 
amen. 

56. 

LIED  ZUM  PREISE  DES  ERLÖSERS. 

Th.  Wright,  Specimens  of  Lyric  Poetry,  s.  111;  Böddeker,  AUenglische 
dichtungen  des  MS  Hart.  2253,  s.  231. 

Ijutel  wot  hit  anymon, 
hou  loue  hym  haue[>  ybounde, 

|;at  for  vs  o\>e  rode  ron, 
ant  bohte  vs  wi[>  is  wounde. 

5  fs  lo"6  of  hym  vs  haue);  ymaked  sounde, 

ant  ycast  \ie  grimlj'  gost  to  grounde. 
Euer  &  00,  nyht  &  day,  he  haue);  vs  in  is  [johte, 
He  iiul  nout  leose  [»at  he  so  deore  bohte. 

He  bohte  vs  wij;  is  holy  blöd, 
10  what  shulde  he  don  vs  more? 

he  is  so  meoke,  milde  &  good, 

he  nagulte  nout  [>erfore;  '  ■  .    *• 
(»at  we  han  ydon,  y  rede  we  reowen  sore, 

ant  crien  euer  to  Iesu :  'Crist,  [»yn  ore !' 
15  Euer  &  oo,  niht  &  day  &c. 

26  |;i  B(i)ddeher)]  (>e  hs.  —  33  drouj^e  Zupitza]  lemmon  hs.,  B.  — 
43  \>e  B]  se  hs.  -    4!)  we  B]  whe  hs.  —  50  vnderfong  B\  vndefong  hs. 

12  nagulte  B(Oddeker)]  na  gulte  Jis. 

11* 
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He  seh  his  fader  so  wonder  wroht 

wi)'  mon  (»at  wes  J'falle, 
wi|>  herte  sor  he  seide  is  obt,  ̂ ti-  J 

we  shulde  abuggen  alle;  -^-Ci^,-  . 
20  his  suete  sone  to  hym  gon  clepe  &  calle, 

&  preiede  he  moste  deye  for  vs  alle. 
Euer  &  oo,  &c. 

He  brohte  vs  alle  from  \ie  dej», 
&  dude  vs  frendes  dede; 

25       suete  lesu  of  Nazareth, 

[jou  do  vs  heuene  mede ; 

vpon  |;e  rode  why  nulle  we  taken  hede? 
His  grene  wounde  so  grimly  oonae  blede. 

Euer  &  oo,  &c. 

30      His  deope  wounden  bledet>  fast, 
of  hem  we  ohte  munne! 

He  hat"  vs  out  of  helle  ycast, 
ybroht  vs  out  of  sunne; 
ffor  loue  of  vs  his  wonges  waxef)  |)unne, 

35  His  herte  blöd  he  jef  for  al  mon  kunne. 
Euer  &  00,  &c. 

57. 
SPOTTGEDICHT  LAÜRENCE  MINOTS  AUF  DIE  SCHOTTEN. 

Poems  written  MCCCLII  hy  Laurence  Minot,  ed.  hy  Joseph  Bitson,  London 

1795,  1835,  s.  6;  Th.  Wright,  PoUtical  Foems  and  Songs  etc.  (Herum 

Brüan.  Scriptores  XII),  London  1859,  I,  61;  Mätzner,  AUenglische  sprach- 
proben 1,323;  Wülker,  Altenglisches  lesehuch  1,77 ;  W.  Scholle,  Laurence 

Minots  lieder  (QF.  LH),  Straßburg  1884,  s.  5;  Jos.  Hall,  The  Poems  of 
Laurence  Minot,  Oxford  1882,  s.  4 ;  hs.  im  lirit.  Mus.,  Cotton  Galba,  E,  IX ; 

Kluge,  Mittelengl.  leseb.,  s.  110. 

Now  for  to  teil  pw  will  I  tum 

Of  (pej  hatayl  of  Banocburn. 
/  ■''    ~  ■'■'-. 

Skottes  out  of  Berwik      and  of  Abirdene, 

At  |?e  Bannokburn       war  je  to  kene: 

jjare  slogh  je  many  sakles,       als  it  was  seue, 
And  now  has  king  Edward      wroken  it,  I  wene: 

5         It  es  wrokin,  I  wene,       wele  wurth  \%  while; 
War  jit  with  [»e  Skottes,       for  j^ai  er  ful  of  gile. 

19  we  B\  whe  hs.  —  32  vs]  ous  hs. 
6  jit]  jow  S(cholle). 



LVn.  SPOTTGEDICHT  LAURENCE  MINOTS  AUF  DIE  SCHOTTEN.       IQg 

Whare  er  36,  Skottes       of  Saint  Johnes  tonne? 
pe  hoste  of  jowre  baner      es  betin  all  doune; 

When  je  bosting  will  bede,       sir  Edward  es  boune     (rt-i-"^ 
10     For  to  kindel  30W  care,       and  crak  jowre  crowne: 

He  has  orakked  jowre  oroune,      wele  worth  fpe  while; 
Schäme  bityde  [le  Skottes,      for  (lai  er  füll  of  gile. 

Skottes  of  Striflin       war  steren  and  stout; 

Of  God  ne  of  gude  men      had  [lai  no  dout; 
15     New  haue  [lai,  \ie  pelers,      priked  obout, 

Bot  at  |)e  last  sir  Edward      rifild  [jaire  rout: 
He  has  rifild  [»aire  rout,       wele  wurth  \>e  while ; 
Bot  euer  er  (»ai  vnder      bot  gaudes  and  gile. 

Rughfute  riueling,      now  kindeis  pi  care, 

20    Berebag,  with  [>i  hoste,       \>i  biging  es  bare ; 
Fals  wretche  and  forsworn,      whider  wiltou  fare? 

Busk  ]>e  vnto  Brug,       and  abide  [jare:  S^  . .  y 
\>ave,  wretche,  saltou  won,      and  wery  ̂ e  while: 
\>i  dwelling  in  Donde       es  done  for  pi  gile. 

2;)     \>e  Skotte  gase  in  Burghes,       and  betes  [>e  stretes. 
All  [)ise  Inglis  men       harmes  he  hetes; 
Fast  raakes  he  his  mone      to  men  [»at  he  metes, 
Bot  föne  frendes  he  f indes       f^t  his  bale  betes: 

Fune  betes  his  bale      wele  wurth  \ie  while; 
■iO        He  uses  all  threting      with  gaudes  and  gile. 

Bot  many  man  thretes      and  spekes  ful  ill, 

}pat  sum  tyme  war  better      to  be  stane-still- 
]>e  Skot  in  his  wordes      has  wind  for  to  spill, 
For  at  [>e  last  sir  Edward       sali  haue  al  his  will: 

:)i)        He  had  his  will  at  Berwik,       wele  wurth  \>e  while. 
Skottes  broght  bim  \>e  kayes,       bot  get  for  t>aire  gile. 

18  lies  both  gaudes?  Brotanek.  —  22  Brug  H(aU)\  brig  hs.  — 
25  Skotte  Ritson]  Skottes  hs.  \\  Burghes  H]  burghes  ha.  und  frühere 

lierausgg.  —    26  All  (»ise]  in  all  wise  (?)  H.  —   34  sir  S]  fehlt  in  d.  hs. 
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58. 

AUS  'PATIENCE'. 

Earli/  English  Allüeratice   Poems  (EETS  1),   ed.  hy  R.  Morris,    London 
1869,  Sd  ed.,  s.  91;  Kluge,  Mittelengl.  leseb.,  s.  116 f.;  Sehet  Early  English 
Poems  ed.  hy  I.  Gollancz,  vol.  I,  London  1913.  hs.  im  Brit.  Museum,  Nero  A, 

X,  fol.  83  V.  vgl.  noch  Fischer,  Bonner  Beiträge  XL 

Hit  bitydde  suiu  t^'me       in  l^e  j^rmes  of  lüde, 
loiias  joyned  watz  [»erjine      Jentyle  prophete : 
goddes  glatn  to  hym  glod,       j^at  hym  vnglad  made, 

wyth  a  roghlych  rurJ"'^  rowned  in  his  ere.  /y<-uwÜ>*n. 
65     'rys  radly,'  he  says,      'and  rayke  forth  euen: 

nym  (»e  way  to  N3'nyue       wythouten  oj^er  speche 

and  in  (lat  oete  my  sa3es      soghe  alle  aboute,  /ijiwc«/«- 
fiat  in  t^at  place  at  \)e  poynt      i  put  in  \>i  hart; 

vv-i'-~^  cL        ̂ °^  iwysse  hit  am  so  wykke,       t>at  in  |>at  won  dowellez, 
70     and  her  malys  is  so  much,       i  may  not  abide, 

bot  venge  me  on  her  vilanye       and  venym  bilyue. 

now  sweje  me  [»ider  swyftly      and  say  me  |)is  areude.' 
When  t>at  steuen  watz  stynt,       j'at  stow-ned  his  mynde, 

al  he  wrathed  in  his  wyt,      and  wy|)erly  he  [»ojt: 

75     'if  i  bowe  to  his  bode       and  bryng  hem  j^is  tale 
and  i  be  nummen  in  Nuniue,      my  nyes  begynes.     h.a,ju*>^ — ' 
he  telles  me,  \iose  traytoures       arn  typped  schrewes.: 
if  i  com  wyth  |)0se  tyjjynges,       t>ay  ta  me  bylyue,  fij«:, 

pynez  me  in  a  prysoun,       put  me  in  stokkes, 
80     wry[)e  me  in  a  warlok,      wrast  out  myn  y^en. 

|;is  is  a  meruayl  message       a  man  for  to  preche 
amonge  enmyes  so  mony      and  mansed  fendes: 

bot  if  my  gaynlych  god      such  grfsf  to  me  wolde 
for  desert  of  sum  sake,       (»at  i  slayn  were, 

85     at  alle  peryles',  qi/öj'  [»e  prophete,      'i  aproche  hit  no  nerre. 
i  wyl  me  sum  o|>er  waye,       ̂ at  he  ue  wayte  after: 

J-£(j^  i  schal  tee  in  to  Tai-ce       and  tary  Ijere  a  whyle, 

and  lyjtly,  when  i  am  lest,      he  letes  me  alone.' 
[jenne  he  ryses  radly       and  raykes  bilyue, 

90     lonas,  toward  port  laph      ay  ianglande  for  tene, 

|)at  he  nolde  |)ole  for  no  |)yng      non  of  [lOse  pynes: 

|)a3  |7e  fader,  [lat  hym  formed,       were  fale  of  his  hele, 

'eure  syre  syttes',  he  says,      'on  s^ge  so  hj-je  ^y,^  it^ct 

in  his  glowande  glorye      and  gloumbes  ful  lyttel,  ̂  

62  watz]  M(orris)  gilt  jedes  3  der  Handschrift  ebenso  wieder,  während 

hier  dafür  je  nach  seiner  bedeutung  3  oder  z  gesetzt  ist.  —  78  if  fehlt.  — 
84  for  M]  fof.  —  94  glowande]  glwande  M,  g::  wände. 
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!).")     [laj  i  be  nummen  in  Nuniue       and  naked  dispoyled, 
on  rode  rwly  torent      wyth  rybaudes  mony'. 
()us  he  passes  to  [»at  port      bis  passage  to  seche : 

fyndes  he  a  fayr  schyp       to  pe  fare  redy, 

maches  hym  wyth  fe  maryneres,      makes  her  paye 

1(X)    for  to  towe  hym  in  to  Tarce,      as  tyd  as  t>ay  my3t. 

then  he  tron  on  \io  tres,      and  (»ay  her  tramme  ruchen, 

cachen  vp  [»e  crossayl,       cables  [>ay  fasten, 

A;^     wijt  at  \>e  w^-ndas       wejen  her  ankres, 

'.  sprude  spak  to  }pe  sprete       f^  spare  bawe  lyne, 
105     gederen  to  fe  gyde  ropes,       pe  grete  clo|)  falles, 

thay  layden  in  on  ladde  borde      and  fe  lofe  wynnes.        '& -o' 
fe  Myt^e  bre^ie  at  her  bak       fe  bosum  he  fyndes,        ' 
he  swenges  me  |;ys  swete  schip      swefte  fro  fe  hauen. 

Watz  neuer  so  ioyful  a  lue,      as  lonas  watz  |>enne, 

111)     [lat  fe  daunger  of  dryjtyn      so  derfly  ascaped: 

he  wende  wel,  [lat  [lat  wyj,       [>at  al  l^e  world  planted, 

had  no  majt  in  [>at  mere      no  man  for  to  greue. 

lo  fe  wytles  wrechohe,       for  he  wolde  no3t  suffer, 

now  hatz  he  put  hym  in  plyt  .   of  peril  wel  more. 

115     hit  watz  a  wenyng  vnwar,       [>at  weit  in  his  mynde,        '-•^^■^^ttt. 
tiaj  he  were  sojt  fro  Samarye,       [>at  god  sej  no  fyrre : 

jise,  he  blusched  ful  brode,       [)at  bürde  hym,  by  sure, 

cta,^       t'at  ofte  kyd  hym  fe  carpe,       [)at  kyng  sayde,  /i-^,r^i^ 

'  dyngne  Dauid  on  des,       [»at  demed  ["is  speche      "^«-^f-t,^ 
120     in  a  psalme,  [lat  he  set       fe  sauter  withinne: 

'o  folez  in  folk,      felez  o()er  whyle 
and  vnderstondes  vmbe  stounde,       faj  3e  be  starc  fole : 

hope  je,  t'at  he  heres  not,       |)at  eres  alle  made? 

hit  may  not  be,  fdX  he  is  blynde,       |)at  bigged  vche  yje.' 
125     bot  he  dredes  no  dyut,       f&t  dotes  for  elde, 

for  he  watz  fer  in  fe  flod      foundande  to  Tarce; 

bot  i  trow,  ful  tyd      ouertan  t'at  he  were,         \-oMi,^ 

so  t'at  schomely  to  schort      he  schote  of  his  ame.      .';  '  ̂a^ 
for  fe  weider  of  wyt,       f^t  wot  alle  t'ynges, 

18f)     [lat  ay  wakes  and  waytes,       at  wylle  hatz  he  slyjtes. 

he  calde  on  (»at  ilk  crafte,       he  carf  wyth  his  hondes: 

t'ay  wakened  wel  fe  wroj^eloker,      for  wrotiely  he  cleped: 

'Ewrus  and  Aquiloun,       fat  on  est  sittes, 

blowes  botie  at  my  bode       vpon  blo  watteres.'     n 
185         fienne  watz  no  tom  fer  bytwene      his  tale  and  her  dede: 

so  bayn  wer  t'ay  bot)e  two       his  bone  for  to  wyrk. 

anon  out  of  t'e  nort»  est       fe  noys  bigynes: 

when  bot'e  brejjes  con  blowe      vpon  blo  watteres; 

122  je]  he  ||  starc  Fischer]  stape;  Go(llancz)  liest  stape  in. 
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ro3  rakkes  per  ros      wyth  rudnyng  anvnder; 
140     |)e  See  sou3ed  ful  sore,       gret  selly  to  here ; 

\ie  wyndes  ou  |7e  wonne  water      so  wrastel  togeder. 
|)at  fe  vvawes  ful  wode       waltered  so  hije 
and  efte  busched  to  \ie  abyme,       [lat  breed  fysches, 
dvirst  nowhere  for  roj      arest  at  [le  bothem. 

145     when  ̂ e  breth  and  \ie  brok       and  \ie  böte  metten, 
hit  watz  a  ioyles  gyn,       j^at  lonas  watz  inne; 
for  hit  reled  on  roun      vpon  \>e  roje  yfies. 

.x"«.^-       N  bur  her  to  hit  baft,       \>&t  braste  alle  her  gere. 
t)en  hurled  on  a  hepe       ̂ e  helme  and  \>e  Sterne, 

150     fürst  tomurte  mony  rop       and  [le  mast  after,  \  ,u 

|>e  sayl  sweyed  on  \ie  see,       jienne  suppe  bihoued    I  -^  3 
[>e  coge  of  |»e  colde  water,       and  |)enne  \ie  cry  ryses. 
3et  coruen  Ifiay  fie  cordes      and  kest  al  [»er  oute: 
mony  ladde  |)er  forth  lep       to  laue  and  to  kest, 

155     scopen  out  [»e  sca|)el  water,       j^at  fayn  scape  wolde : 

for  be  montnes  lÖde  neuer  so  lu[)er,       j^e  lyf  is  ay  sw^ete. 

lAI-<jw^'»*»-C 

59. 

AUS  DER  'ZERSTÖRUNG  VON  TROJA'. 

The  'Gest  Hystoriale'  of   the  IJestruction   of  Troy,    ed.  by    the  Ret.  Geo. 
A.  Panton  and  David  Bonaldaon,  London  1869  and  1874  (EETS  30,  56), 

s.  1.  hs.  im  Hunterian  Muneum  in  Glasgow. 

Prologne. 

Maistur  in  mageste,      maker  of  alle, 
endles  and  on,      euer  to  last, 

now,  god,  of  \>i  grace      graunt  me  \ii  helpe 
and  wysshe  me  with  wyt       \iis  werke  for  to  ende. 

5     off  aunters,  ben  olde,       of  aunsetris  nobill 

and  slydyn  vppon  shlepe       by  slomering  of  age, 
of  stithe  men  in  stoure,       strengest  in  armes 

and  wisest  in  wer      to  wale  in  hör  tyme,        2  ,•   - 
[)at  ben  drepit  with  deth,       and  f»ere  day  paste, 

10     and  most  out  of  mynd      for  \>er&  mecuU  age, 
sothe  stories  ben  stoken  vp       and  straught  out  of  mynde 

and  swolowet  into  swym       by  swiftenes  of  yeres 
for  new,  f>at  ben  now      next  at  our  hond, 
breiiyt  into  bokis       for  boldyng  of  hertis, 

141  wrastelt  Wülker.  -  147  round  31;  Go.  -  152  clolde,  verb.  M. 
156  lote?  M. 
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15     on  lusti  to  loke       with  lightnes  of  wille 

cheuyt  tliroughe  chaunce       and  chaungyng  of  peopull. 

- 1-       suni  tru  for  to  traist      triet  in  [>e  ende, 
sum  feynit  o  fere       and  ay  false  vnder. 

yohe  wegh,  as  he  will,       warys  his  tyme        /VvrC  r  g_ 

20     and  has  lykyng  to  lerne,       |>at  hym  list  after,         -^ 
but  olde  stories  of  stithe,       [>at  astate  helde, 

may  be  solas  to  sum,       (lat  it  segh  neuer, 

be  writyng  of  wees,       (>at  wist  it  in  dede,  '■xr-C'!»^ 
with  sight  for  to  serohe  of  hom,       [lat  suet  after, 

25     to  ken  all  the  crafte,      how  [le  case  feile, 

by  lokyng  of  letturs,       (lat  lefte  were  of  olde. 

Now  of  Troy  forto  teile       is  myn  entent  euyn, 

of  the  stoure  and  [)e  stryffe,       when  it  distroyet  was. 

^of  feie  yeres  ben  faren,      syn  |)e  fight  endid, 

HO     and  id  meuyt  out  of  mynd,       myn  hit  i  thinke, 

alss  wise  men  haue  writen      the  wordes  before, 

left  it  in  latyn       for  lernyng  of  vs. 

but  .sum  poyetes  füll  prist,       [)at  put  hom  |?erto, 

with  fablis  and  falshed      fayned  (»ere  speche 

:i5     and  made  more  of  |7at  mater,       j^an  hom  maister  were: 

sum  lokyt  ouer  litle       and  lympit  of  the  sothe.      j-^<«<^ 
amonges  t>at  menye       (to  myn  hym  be  nome)         ̂  

Homer  was  holden       haithill  of  dedis,  .jedfceiJi^I  ' 
qwiles  his  dayes  enduret,       derrist  of  other! 

40     |?at  with  the  Grekys  was  gret      and  of  Grice  comyn: 

he  feynet  myohe  fals,       was  neuer  before  wroght, 

and  turnet  l?e  truth:       trust  ye  non  other, 
of  his  trifuls  to  teile       i  haue  no  tome  nowe 

ne  of  his  feynit  fare,       [»at  he  fore  with, 

45     how  goddis  foght  in  the  filde,       folke  as  [>ai  were, 

and  other  errours  vnable,       [pat  after  were  knowen, 

that  poyetis  of  prise       have  preuyt  vntrew: 

Ouyde  and  othir,       [jat.-onest  were  ay, 
Virgille  |)e  virtuus       verrit  for  nobill; 

50     thes  dampned  his  dedys       and  for  dull  holdyn. 

but  [le  truth  for  to  teile       and  \e,  text  euyn 

of  |?at  fight,  how  it  feile       in  a  few  yeres, 

[jat  was  clanly  compilet      with  a  Clerk  wise, 

on  Gydo,  a  gome,       J^at  graidly  hade  soght, 

55     and  wist  all  (je  werks       by  weghes  he  hade, 

that  bothe  were  in  batell,       while  the  bateil  last, 

and  eujier  sawte  and  assembly      see  with  [»ere  een.      *v»eujn- 

thai  wrote  all  \e.  werkis      wroght  at  t>at  tyme  ^•*'< 
in  letturs  of  [lere  langage,       as  (»ai  lernede  hade. 

00    Dares  and  Bytes      were  duly  [lere  namys: 
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Dites  füll  dere       was  dew  to  the  Grekys, 

■fcojdO  ̂   ̂^^^  °^  I'**  '°'^'^       ̂ ^'^  logede  hora  with; 

the  tothei-  was  a  tulke       out  of  Troy  seife, 
Dares,  |>at  duly      the  dedys  behelde. 

(jö     aither  breuyt  in  a  boke       on  \>eTe  best  wise, 

(riti^  '        that  sithen  at  a  Site       somyn  were  founden, 
after  at  Atthenes,       as  auuter  befeil; 

the  whiohe  bokis  barely       bothe,  as  \>ei  were, 
a  Komayn  ouerraght      and  right  hom  hym  seluyn, 

70     that  Cornelius  was  cald      to  his  kynde  name. 

he  translated  it  into  latyn       for  likyng  to  here, 

but  he  shope  it  so  short,       [lat  no  shalke  might 
haue  knowlage,  by  oourse       how  fe  case  feile; 
for  he  brought  it  so  breff       and  so  bare  leiiyt, 

75     f*t  no  lede  might  have  likyng      to  loke  [»erappon, 
tili  l^is  Gydo  it  gate,      as  hym  grace  feile, 
and  declaret  it  more  olere       and  on  clene  wise. 

in  this  shall  faithfully  be  founden      to  the  fer  ende 
all  Ipe  dedis  bydene,      as  [>ai  done  were. 

80     how  \>e  groundis  first  grew      (and  ('e  grete  hate) 
bothe  of  torfer  and  tene,       [lat  hom  tide  aftur. 
and  here  fynde  shall  ye  faire       of  t>e  feile  peopuU, 
what  kyngis  j^ere  come       of  costis  aboute, 
of  dukes  füll  doughty      and  of  derffe  erles, 

85     that  assemblid  to  l'e  citie       jjat  sawte  to  defend; 

of  fe  Grekys,  t>at  were  gedret,      how  gret  was  fe  nowmber, 

how  mony  knigbtis  fere  come       and  kyngis  enarmede, 
and  what  dukis  thedur  droghe       for  dedis  of  were, 

what  shippes  fere  were  shene      and  shalkis  within, 

!)()     bothe  of  barges  and  buemes,       fat  broght  were  fro  Grese 
and  all  the  bateis  on  bent       fe  buemes  betwene, 

what  duke  fat  was  dede       throughe  dyntis  of  hond, 
who  fallen  was  in  fylde,       and  how  it  fore  after, 

, .  ̂   bothe  of  truse  and  trayne       f e  truthe  shalt  fu  here 

!)5     and  all  the  ferlies,  fat  feil      vnto  the  ferre  ende. 

fro  this  prologe  i  passe       and  part  me  ferwith : 

U  i».fcv»      frayiie  will  i  fer       and  fraist  of  fere  werkis, 
'-^  meue  to  my  mater      and  make  here  an  ende. 

Explicit  Prologue. 
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ANFANG  DES  V.  BUCHES  VON  BARBOURS  'BRUCE'. 
Ausgaben  von  Skeat,  London  1870  (EETS,  Extr.-Ser.  XI,  XXI,  XXIX), 
XI,  s.  105;  Edinburgh  1894  (Scot.  T.  8.),  s.  111.  handschriften :  C=  Cam- 

bridge MS  (St.  John's  College,  vom  Jahre  1487),  fol.  34  v,  E  =  Edinburgh 
MS  (vom  jähre  1489) ;  II  =  Harts  ausgäbe  1616.  };>  steht  hier  für  Skeats 

kursives  th  an  stelle  eines  handschriftlichen  y. 

f)is    wes    in    were,    quhen    vyntir 

tyde 
vith  his  Mastis,  hydwiß  to  byde, 
wes  ourdriffin,  and  byrdis  smale, 
as  thristill  and  \>e  nychtingale, 

5  begouth  rycht  meraly  to  syng 
and  for  to  mak  in  (lair  synging 
syndry  notis  and  soundis  sere 
and  melody  plesande  to  here; 
and  pe  treis  begouth  to  ma 

U)  burgeonys     and     brycht    blwmys alsua, 

to  vyn  \ie  heling  of  [lar  hevede, 
[lat  vikkit  vyntir  had  |;ame  revede, 
and  all  gressis  begouth  to  spryng: 
in  to  [)at  tyme  (le  nobill  king 

15  vith  his  flot  and  a  few  menje 
(thre   hundir,    i   trow,    |>ai   mycht 

weill  be) 

wes  to  t>e  se  furth  of  Arane 
a  litill  forrow  [>e  evyn  gane. 
fpsii  rowit  fast  with  all  l^ar  mycht, 

20  tili  (»at  apon   |)ame   feil  fe  nycht, 
[lat  it  wox  myrk  on  gret  manere, 
.swa  [lat  (lai  wist  nooht,  quhar  (»ai 

were : 

for  (lai  na  nedill  had  na  stane, 
bot  rowit  alwayis  in  tili  ane, 
stemmand   alwayis   apon  j^e  fyre,  25 

\ia.t    |)ai    saw    byrnand    licht    and 
schire. 

it  wes  bot  auentur,  |>at  [arae  led, 
and   l'ai  in  schort  tym  swa  fame sped, 

(>at  at  fpe  fyre  arivit  |>ai, 
and  went  to  land  but  mair  delay.  30 
and    Cuthbert,    [lat    has    seyn    [>e fyre, 

wes  füll  of  angir  and  of  ire, 
for  he  durst  nocht  do  it  avay, 
and  he  wes  alsua  doutand  ay, 

[jat  his  lord  suld  paß  \>e  se:  35 
t)arfor  |;air  cummyng  vatit  he 
and  met  \>ame  at  fiair  ariving. 
he  wes  weill   soyne  brocht  to  \>e 

king, 

t>at  sperit   at   hym,   how   he   had 
done, 

and   he  with   sair   hert   tald   him  40 
sone, 

how  |>at  he  fand  nane  weill  willand, 
bot  all  war  fais  |>at  euir  he  fand  ; 

1  were]  ver  E.  —  4  thristill]  turturis  nachträglich  E,  turtle  H.  — 

.")  meraly]  sariely  E,  sweetly  for  H.  —  6  in  —  synging]  their  sola- 
cing  H.  —  7  syndrj']  swete  E.  —  8  melodys  E.  —  11  hevede  S(keat)] 
hede  C,  hewid  E,  head  H.  —  12  revede]  made  H.  —  13  grewis  C, 
gressys  E,  gersse  H.  —  14  in  that  sweet  t.  IL  —  16  four  H  ||  weill 

/.  EH.  —  17,  18  wes  .  .  .  gane  S]  is  .  .  .  gan  E,  went  .  .  .  ar  (was  H) 
gane  CH.  —  17  furth]  owte  E.  —  18  [»e  /.  E.  —  21  it  /.  EH.  —  24  in 
tili]  foorth  in  H.  —  25  stemmand]  sterand  E,  steering  H\\  all  tyme  E.  — 
27  fiat  f.E\\  (jame  über  getilgtem  him  C.  —  34  he  /.  E.  —  35  \pe]  to  E, 
to  the  H.  —  41  willand  CH]  luffand  E.  —  42  euer  H,  f.  E. 
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and  at  |)e  lord  \ie  Persy 

with  neir  thre   hundreth  in  cum- 

pany 

45  wes  in  fe  castell  ("ar  besyde, 

fulfillit  of  dispit  and  pride ; 

bot  mair  (lan  twa  part  of  his  rout 

war   herbreit   in  ̂ e  toune  [larout, 

'and     dispisis     jow     mair,     schir 
king, 

50  ["an  men  may  dispiß  ony  thing.' 
(»an  Said  f  e  kyng  in  füll  gret  ire : 

'tratour,    quhy    maid    \iou    on    fe 

fyre  V' 
'a  schir,' 

 
he  said,   'sa  god  me  se, 

jjat    fyre     wes     neuir    
 
maid     on 

for  me, 

55  na  or  jjis  nycht  i  wist  it  nocht, 

bot,    fra  i  wist  it,   weill  i  thocht, 

[»at  jhe  and  haly  jour  menjhe 

in  hy  suld  put  jow  to  (le  se. 

for))!  i  com  to  meit  50 w  her 

(iO  to  teil  peralis,  t>at  may  aper.' 
\>e  king  wes  of  his  spek  augry 

and  askit  his  preue  men  in  hy, 

quhat  at  [>ame   thoucht  wes  best 
to  do. 

schir  Eduard  ferst  ansuerd  [JEir  to, 

65  his  brofiir,  pat  wes  so  hardy, 

and  Said :  'i  say  30W  sekirly, 
[»ar  sali  na  peralis,  j^at  may  be, 

dryve  me  eftsonis  to  fe  se: 

rayne  auenture  heir  tak  will  i, 

70  quhe^iir  it  be  eisfuU  or  angry.' 
'brot^ir,'   he  said,   'sen  [>ou  vill  sa, 
it  is  gud,  [lat  we  sammyn  ta 

diseß  or  ese,  pyne  or  play, 

eftir  as  god  will  vs  purvaj'. 
and  sen  men  sais,  (lat  |>e  Per.sy 
myne  heritage  will  occupy, 

and  his  menje  sa  neir  vs  lyis, 

t>at  vs  dispisis  mony  viß, 

ga  we  wenge  sum  of  [>e  dispit, 

and  [jat  we  may  haf  don  als  tit: 

for  \ia.i  ly  trastly  but  dreding 
of  vs  and  of  our  heir  cummyng. 

and,  [joucli  we  slepand  slew  thaim 

all, 

repreif  
vs  [»arof  na  man  sali : 

for  veriour  
na  fors  suld  ma, 

quhe|)ir   
he    mycht  

ourcum  
his  fa 

throu  
strynth  

or  throu  
sutelte, 

bot  at  gud  tath  aj/  haldin  
be.' 

Quhen    
[jIs  wes   said,    

(»ai   weut (»are  way, 

and  tili  t>e  toun  soyn  cumin  ar  thai 

sa  preuely  bot  noyß  making, 

|)at  nane  persauit  (»air  cummyng. 

[lai  scalit  throu  \ie  toune  in  hy 

and  brak  vp  dures  sturdely 

and  slew  all,  [lat  [»ai  mycht  ourtak  ; 

and  [)ai,  pat  na  defens  mycht  mak, 
füll   pitwisly   couth  rair  and  cry, 

and  \>ai  slew  (jame  dispitwisly, 

as  l'ai,  |)at  war  in  to  gud  will 

to  wenge  [>e  angir  and  (»e  ill 

(jat    pAi   and    [lairis    had    to    [laim 
vrocht : 

|>ai  with  so  fellouu  will  (laim  socht, 

fiat  jiai  slew  [»ame  euirilkane, 
outtak  Makdowall  hym  allane. 

t>at  eschapit  throu  gret  slicht 

and  throu  [»e  myrknes  of  \>e  nycht. 

43  at]  fat  E  ||  |)e  lord  CE]  sir  Henry  //.  —  47  partis  E.  — 

48  without  E.  —  49  despises  H,  dyspytyt  E.  —  50  despise  H,  dispy t  E.  — 

52  on]  fan  E.  —  54  [»at]  \>e  E  \\  on  /.  EH  ||  for]  through  H.  —  55  (>is] 

t^e  E.  —  61  rycht  angry  C  gegen  EH.  —  67  perell  E.  —  68  dryve  EH] 

draw  C.  —  71  (»at  getilgt;  dafür  sen  C  \\  sa  H]  sua  E,  say  C.  —  73  or 

auch  vor  pyne  EH.  —  78  dispiß  C,  despises  H,  dispytis  E.  —  79  we 

and  E.  —  80  may  we  E  ||  (haf)  C.  -  82  and]  or  E.  —  84  vs  /.  E.  — 

85  werrayour  EH,  veriours  C.  —  88  faith  EH.  —  97  couth]  gan  E.  — 
98  dispitously  E.  —  99  in  to]  in  füll  E.  —  101  to  /.  K.  —  102  (»ai  /.  E. 
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In  \>e  castell  ̂ e  lorde  Persy 
herd  weill  fe  npyis  and  fe  ery; 
sa  did  \ie  men,  [lat  within  wer, 

HO  and  füll  effraytly  gat  |)air  ger: 
but  off  (laini  wes  nane  sa  hardy, 
(lat  euir  ischyt   fourth   to  \>e  cry. 
in  sie  afray  l?ai  baid  [lat  nycht 
tili  on  pe,  morn,  fat  day  wes  licht, 

and  l^an  cesit  in  to  party 

[le  noyis,  slauchtir  and  |)e  cry. 
the  king  gert  be  departit  \ien 
all  haill  pe  reif  amang  bis  men 
and  duelt  all  still    (»air  dais  thre: 
sie  hansell  to  [)e  folk  gaf  he 
rieht  in  \ie  first  begynnyng 
newly  at  bis  ariwyng. 

115 

120 

61. 

AUS  ,'SIR  FYRUMBRAS'. 

Sir  Ferumbras,  ed.  by  Sidney  J.  Herrtage,  London  1879  (EETS,  Extra- 
Ser.  XXXIV),  s.  43.    hs.  in  Oxford,  Ashmole  33,  fol.  15  r. 

Torne  we  ajen  in  tour  sawes,       and  speke  we  atte  frome 

HO.")  of  erld  Olyuer  and  his  felawes,       (»at  Saraz3'ns  habbel)  ynome. 
t^e  Sarazj'ns  prj'kyajj  faste  away,       as  barde  as  |7ay  may  bye, 
and  ledet>  wij»  hymen  (»at  riche  pray,       f^  flour  of  cbyualarye. 
by  hilles  and  roches  swyf^e  horrible       on  hur  cors  (lay  wente, 
and,  er  [lay  come  to  Mantrible,      neuere  (»ay  ne  astente. 

1110  ouer  [)e  brigge  (»ay  gunne  ride,       [lat  was  ful  huge  of  lengthe, 
in  [)e  cite  J>at  ny3t  to  abyde,       to  kep  hem  (»er  in  strengthe. 
wit»  hure  prisouns  [»ay  oomen  in,       [>at  were  ytake  be  chaunoe : 

(»e   dra^tbrigge  was    drawe  vp   after   hem      for   drede   of    [»e   host   of 
Fraunce. 

sone    [»ay   ryse  vpon    \ie,   morwe,       and   to   Egremoygne    \i&y  toke    [le way: 

111.")  god  kepe  [)e  prisouns  out  of  sorwe,       for  earful  (»ay  were  |)at  day! 
wanne  (»ay  come  to  ()e  castel  jate,       hure  bornes  |)ay  blewe  faste: 
t>e  porter  alredi  was  fer  ate       and  let  hym  in  an  haste. 

|)e  heghe  amerel,  sir  Balan,       [sA  was  on  his  halle  an  hej, 

faste  |)yder  (»anne  be  ran,       wanne  he  hj-men  come  ysej. 
1120  and  wij;  hem  al  so  sir  Lamazour,       a  kyng  of  hel'ene  londe, 

and,   wan    [laj-    oomen  doun  of  (»e  tour,       after  tydyngges  [)ay  gunne to  fonde. 

Bruillant,    \<i   kyng   of  Mountmirree,       of  is  stede  bim  lijte  adoun, 
|)an  amyral  Joanne  saluede  hee       in  (»e  name  of  sire  Mahoun. 

107  fe  persi  K.  —  10!)— 112  EH,  f.  C.  —  109  and  sa  H  \\  fat 
within]  with  bim  H.  —  110  effraytly]  infrainly  H.  —  112  an  durst 

isho  foorth  to  cry  H.  —  118  effray  E.  —  HO  fe  slawchtyr  E.  — 
IIS  reff  E,  spraith  H.  —  120  fe]  fat  E.  —  122  newlingis  E. 

1113  ztceites  of  fehlt. 
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[le  amyral  of  hym  axeth  sone,       wat  tydynge  [»ay  had  ybr03t: 

1125  'tel  |>ou  hem  me  rijt  auone,      and  for  no  jjyng  hele  jjou  nojt. 
haue  36  taken  duk  Roland       and  Olyuer,  his  felawe,  ^ 

and  wyj)  Charlis  fojt  wy[»  band      and  hys  doj't'epers  aslawe?' 
'Nay,'  sey[>  he,  'by  seynt  Mahoun,       it  is  nojt,  as  je  sayn. 

we  but>  discomfyt  and  sleyn  adoun       wit^  (»e  kyng  Charlemayn, 
1130  and  \>y  sone,  sir  Fyrumbras,       (»at  faujt  with  a  knyjt  of  Fraunoe, 

be  name  ne  know  y  nojt,  wat  he  was,       ac  |)ar  is  betid  a  chaunce, 

[»at  Fyrumbras  by  him  ys  ouercome,       as  \ia.y  fojte  in  felde, 

and  to  cristendom  haj;  him  nome       and  to  Charlis  kyng  is  jelde.' 
Wan  |;e  amyral  ha[)  iherd  |)e  kyng,       in  sowenyng  gan  he  falle, 

1135  ao,  wan  he  awok  of  his  sojnyng,      loude  he  gan  to  calle 

and  wrong  ys  hondes  and  saide:  'alas,      ys  my  sone  ynome? 
my  ioye  ys  lost  for  Fyrumbras:       wat  man  is  he  bicome? 

Alas,  what  sorwe  ha|)  he  don,       |>at  was  so  hardy  and  wijt, 
[lat  he  was  encombred  so  for  on      to  yeld  him  to  such  a  knyjt? 

1140  V.  hundred  y  saw  ajen  him  gon,       and  he  slow  alle  in  fijt, 
and  now  ys  he  take  among  is  fon:      ylost  ys  al  my  mijt. 
and  if  he  is  turnd  to  cristene  lay,       alas,  t>anne  is  hit  wors: 

leuere  me  were,  by  my  fay,       he  were  todrawe  wy|)  hors.' 
pe  amyral  saide  (»anne  ajeyn:      'tel  me,  what  is  \>e  knyjt, 

1145  (»at  was  so  mijty  man  of  mayn      to  ouercome  my  sone  in  fijt? 

Bruyllant  saide:  'so  mot  y  [ryae,       [»es  moste  man  in  sijt, 
[jat  Stent  ibounde  among  hem  vyue       her  byfore  jow  rijt.' 

'Aha,'  qua|)  he,  'is  t)es  \ie  [»ef?       \>e  deuel  bim  raote  forgnaje, 
t'at  ouercom  my  sone,  |)at  was  me  lef,       and  brojt  him  to  is  lawe ! 

1150  by  Mahoun,  ̂ at  is  my  god  in  pref,       ne  schal  y  nojt  be  fawe,    -pari- 
er y  sen  him  haue  mischef,       anhanged  and  todrawe.'  ' 
Wan  (»ay  herd  him  ['rete  [»us,       \>e  Frenschemen,  |)ar  \>&y  stode, 

Olyuer  saide:  'help,  lesus,       |)at  bojtest  ous  wip  \>y  blöde! 
and,  felawes,'   he  saide,  'confortiat)  30 w  wel,       and  for  nojt,    |)at  may befalle, 

1155  [»at  non  of  ous  is  name  ne  tel,       auysye|j  30W  wel  with  alle.    &-c.\i<~'ii,- 

for,  wiste  ̂ e  ameral  sykerly,       of  [>e~3ot)t'epers  jjat  we  wäre.  ^'     '"V^ 
for  al  fe  gold  in  cristenty      non  of  ous  wolde  he  spare, 
|)at  we  ne  scholde  to  det>e  gon,      be  hangid  and  todrawe, 

ou(>er  be  demembrid  euerechoun       and  brojt  of  lyues  dawe.' 

1136  vgl.  Holthausen,  beiblait  19,  143.  —  1142  wers.  -  1156  were. 
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62. 

AUS  'THE  CRAFT  OF  DEYNG". 
Ratis  Raving   and   OtJier  Moral  and  Religious  Pieces,  ed.  hy  J.  Rawson. 
Luniby,  London  1870  (EETS  43),  s.  1.  hs.  in  der  Universitätsbibliothek  ztt 

j.  Cambridge,  Kk.  1,  5,  fol.  1. 

Sen  the  passage  of  this  vrechit  warlde,  the  quhilk  is  callit 

dede,  semys  harde  perelus  ande  rycht,  horreble  to  mony  men 

alanerly  for  the  wnknawlage,  at  thai  have  thare  of,  tharfore  this 

lytill  trety,  the  quhilk  is  callyt  'The  craft  of  deyng',  is  to  be 

")  notyde  and  scharply  consederyt  to  thaim,  that  are  put  in  the 
fechtinge  of  dede ;  for  to  |)aim  ande  to  al  vthire  folk  it  may 

awaill  rycht  mekle  tili  have  a  gude  ende,  the  quhilk  makis  a 

werk  perfyte,  as  the  ewill  end  wndois  al  gud  werk  before  wrooht. 

the  fyrst  chepture  of  this  trety  begynnys  of  the  commendacioune 

10  of  dede.  fore  ded,  as  haly  wryt  sais,  is  meist  terreble  of  al 

thing,  that  may  be  thocht.  ande,  in  sa  mekle  as  the  saull  is  maro 

precious  and  worthy  than  the  body,  in  sa  mekle  is  the  ded  of  it 

mare  perulus  and  doutable  to  be  tholyt.  ande  the  ded  of  synfull 

man  but  sufficiant  repentans  is  euer  ill,  as  the  dede   of  gude  men, 

1.")  how  soding  or  terreble  at  euer  it  be,  is  gude  and  precious  before 
gode.  for  the  dede  of  gude  men  is  nocht  ellis,  bot  the  pasing 

of  personis,  retwrnynge  fra  banasynge,  offputyng  of  a  füll  hevy 

byrdinge,  end  of  all  seknes,  eschevyng  of  perellys,  the  terme  of 

all  ill,   the  brekinge  of  al  bandys,    the  payment  of  naturell  det, 

20  the  agan  cumynge  to  the  kynde  lande  ande  the  entering  to 

perpetuall  ioy  and  welfare.  and  tharfor  the  day  of  ded  o  neide 

men  is  better,  than  the  day  of  thar  byrthe.  and  sa  thai,  that  ar 

all  weill  schrewyne  and  deis  in  the  faithe  ande  sacramentis  of 

haly  kyrk,  how  wyolently  at  euer  thai  dee,  thai  suld  nocht   dreid 

2')  thare  ded.  forc  he,  that  valde  weill  de,  suld  glaidly  dee  and 
conforme  his  wyll  to  the  wyll  of  gode ;  for,  sen  vs  behwys  all  de 

o  neid  and  we  wat  no|7er  the  tyme  nor  the  sted,  we  suld  resaue 

it  glaidly,  that  god  and  nature  has  ordanyt,  and  gruche  nocht 

thar  wyth,  sen  it  may  nocht  be  eschewyt.  for  god,  at  ordanyt 

ded,  ordanyt  it  fore  the  best,  ande  he  is  mare  besy  ,fore  our  gud 

than  we  our  seif  can  ore  may  be,  sen  we  ar  his  creaturj-s  and 

6  fechinge,  verb.  iMinby.  —  10  sais  is  mare  preciouxe  and  worthy 
{vgl.  11,  12)  is  maist.  —  14  men?  —  2G  oonferme. 

:iO 
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handewerkis.  and  tharfore  al  mon,  that  wald  weill  de,  suld  leir 

to  de,  the  quhilk  is  nocht  ellys,  bot  to  have  hart  and  thocht 

euer  to  god  and  ay  be  reddy  to  resaue  the  ded  but  ony-  murmwr. 

:!5  as  he,  that  baide  the  cumyne  of  his  frend,  and  this  is  the  oraft, 

that  al  kynd  of  man  suld  be  besye  to  study  in,  that  is  to  say, 

to  have  his  lyf,  how  velthye  or  pure  that  it  be,  takyne  in  paciens 

[that  gode  sendis]. 

63. 

LENVOY  DE  CHAUCER  A  BUKTON. 

The  connseil  of  Chaucer  tonchlng  Mariage,  which  was  sent  to  Bukton. 

A  criiical  edition  of  some  of  Chaucer's  Minor  Poetm  hy  John  Koch, 
Berlin  1883,  s.  18;  The  Glohe  Edition :  The  Works  of  Geoffrey  Cliaucer,  ed. 

hy  A.  M'.  Follard,  B.  F.  Heath,  M.  H.  LidelL  W.  S.  McCormick,  London, 
Macmillan  and  Co.,  1898,  s.  633;  The  Complete  Works  of  Geoffrey  Chaucer, 
edited  hy  the  Her.  Walter  W.  Skeat,  Litt.  D.,  LL.  D.  etc.,  Oxford  1894,  vol.  1 
(Romaunt  of  the  Rose,  Minor  Poems),  s.  398;  O.rford  1901,  s.  134.  diese  aus- 

gäbe, der  unser  text  folgt,  heruht  auf  F  (=  MS  Fairfax  16) ,  Th  (—  Thynne's 
edition  1532)  und  Ju  (=  Druck  von  Julian  Notary  1499—1503);  vgl.  Skeat, 
s.  398.     cgi.  noch   Chaucer  Society,  ser.  L,  no.  58,  s.  423;  no.  61,  s.  303. 

My  maister  Button,  whan  of  Crlste  our  kinge^ 
Was  axed,  what  is  trouthe  or  sothfastnesse, 

He  nat  a  word  answerd  to  that  axinge, 

As  who  saith:  'No  man  is  al  trewe',  I  gesse. 
5        And  therfore,  thogh  I  highte  to  expresse 

The  sorwe  and  wo  that  is  in  mariage, 

I  dar  not  wryte  of  hit  no  wikkednesse, 

Le.st  I  mj'-self  falle  eft  in  swich  dotage. 

I  wol  nat  seyn,  how  that  it  is  the  cheyne 
10         Of  Sathanas,  on  which  he  gnavveth  euer, 

But  I  dar  seyn,  were  he  out  of  his  peyne, 
As  by  his  wille  he  wolde  be  bounde  neuer. 
But  thilke  doted  fool  that  eft  hath  leuer 

Y-cheyned  be  than  out  of  prisoun  crepe, 
15         God  lete  him  neuer  from  his  wo  disseuer, 

Ne  no  man  him  bewayle,  though  he  wepe. 

63.  Der  erste  titel  van  F,  der  zweite  von  Ju. 

2  ys  F II  sothefastnesse  jP.  —  3  worde  K  —  4  noo  F  ||  trew  F  — 
5  therfore  though  F  \\  hight  F,  hyghte  you  Ju.  —  (i  woo  F.  — 

7  writen  F  ||  hyt  noo  F.  —  8  Lest  Ju]  Leste  F.  —  9  hyt  F.  — 
10  euere  F.  —  11  oute  F.  —  12  neuere  F.  —  13  foole  F  ||  efte  Th] 

ofte  F,  oft  Ju  II  leuere  F.  —  15  woo  disseuere  F,  —  16  noo  F. 
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But  yit,  lest  thou  do  worse,  tak  a  wyf; 
Bet  is  to  wedde,  than  brenne  in  worse  wise. 

But  thou  shalt  have  sorwe  on  thy  flesh,  thy  lif, 

20        And  been  thy  wyfes  thral,  as  seyn  these  w5'se\ 
And  if  that  holy  writ  may  nat  suffyse, 

Experience  shal  thee  teche,  so  may  happe, 
That  thee  wer  leuer  to  be  take  in  Fryse, 

Than  eft  to  falle  of  wedding  in  the  trappe. 
Envoy. 

2Ö     This  litel  writ,  prouerbes,  or  figure 
I  sende  you,  tak  kepe  of  it,  I  rede: 

Vnwys  is  he  ("at  can  no  wele  endure ; 
If  thou  be  siker,  put  thee  nat  in  drede. 
The  Wyf  of  Bathe  I  pray  you  that  ye  rede 

30     Of  this  matere  that  we  haue  on  honde. 

God  graunte  you  your  lif  frely  to  lede 
In  fredom ;  for  ful  hard  is  to  be  bonde. 

Explicit. 

64. 

'LACK  OF  STEDFASTNESSE'  VON  CHAUCER. 

Ausgaben  wie  hei  G3 :   Koch,   s.  17;    Globe  Ed.,   s.  630:    Skeat  I,  394 
ausgäbe  von  1901,   s.  123  (wonach  unser  text) ;   hss:   H  (==  Harl.  7333) 
T  (=  Trinity  College,  Cambndge,  M.  3.  20);    C  (=  Cott.  Cleop.  JJ.  7) 
¥(=  Fairfax  16) ;  A  (=  Addit.  22. 139) ;  B  (=  Bannatyne).  —  Th  =  Thynnes 
ausgäbe    von    1532;     Skeals    ausgäbe  folgt   hauptsächlich    C.    vgl.  noch 
Chaucer  Society,  ser.  I,   no.  58,  s.  433;   no.  59,   s.  163;   no.  61,  s.  311; 

no.  77,  s.  31. 

Som  time  this  world  was  so  stedfast  and  stable, 
That  mannesword  was  obligacioun, 

And  now  hit  is  so  fals  and  deceiuable, 

That  Word  and  deed,  as  in  conclusioun, 

17  yet  F  \\  thow  do  F  ||  take  F  \\  wyfe  F.  —  19  thow  F  ||  flessh  F\\ 
lyfe  F.  —  20  ben  F  \\  wifes  F,  wyues  JuTh.  —  21  yf  F  |i  hooly 
writte  F.  -  22  the  F.  —  23  the  F.  —  24  to  Th]  fehlt  in  FJu.  — 

2.5  writte  F,  writ  Th,  wryt  Ju.  —  26  yow  F  ||  take  F  ||  hyt  F.  — 
27  Vnwise  F  \\  kan  noo  F.  —  28  thow  F\\  the  F.  —  2<J  wyfe  F\\ 
yow  F.  —  31  yow  F  ||  lyfe  F.  —  32  fredam  F  \\  for  ful  harde  it  ia  I , 
for  ful  hard  is  Ju,  for  foule  is  Th.  —  Explicit]  FThJu. 

1  Sumtyme  C  ||  this  HTA,  the  CF  ||  worlde  C.  —  2  worde  C.  - 
3  nowe  it  C  \\  false  C  \\  deseiuable  C.  —  4  worde  C  ||  dede  C. 

Zupitza-Schipper,  Alt-  u.  mittelciigl.  übungsb.  11.  aufl.  12 
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5  Ben  no-l)ing  lyk,  for  turned  up  so  doun 
Is  al  tliis  World  for  mede  and  wilfulnesse, 
That  al  is  lost  for  lak  of  stedfastnesse. 

What  maketh  this  world  to  be  so  variable, 
But  lust  that  folk  haue  in  dissensioun? 

10    Among  us  now  a  man  is  holde  unable, 
But  if  he  can,  by  som  collusioun, 
Don  his  neighbour  wrong  or  oppressioun. 

What  causeth  this,  but  wilful  wrecchednesse, 
(?at  al  is  lost  for  lak  of  stedfastnesse? 

15     Trouthe  is  put  doun,  resoun  is  holden  fable; 
Vertu  hath  now  no  dominacioun, 

Pitee  exyled,  no  man  is  merciable. 
Through  couetyse  is  blent  discreoioun; 
The  World  hath  mad  a  permutacioun 

20     Fro  right  to  wrong,  fro  trouthe  to  fikelnesse, 
That  al  is  lost  for  lak  of  stedfastnesse. 

Lenvoy  to  King  Richard. 

O  prince,  desyre  to  be  honourable, 
Cherish  thy  folk  and  hate  extorcioun! 

25     Suffre  no  thing  that  may  be  reprevable 
To  thyn  estat,  don  in  thi  regioun. 
Shew  forth  thy  swerd  of  castigacioun, 

Dred  God,  de  law,  loue  trouthe  and  worthinesse, 
And  wed  thy  folk  agein  to  stedfastnesse. 

5  Beon  T,  Ar  A,  Is  C,  Ys  F  \\  lyke  C.  —  6  all  C  ||  worlde  C.  — 
8  worlde  C  \\  veriable  C.  —  9  folke  C  \\  discension  C.  —  10  Among  us 

now  E\  For  among  vs  now  oder  For  now  a  dayes  d.  and.  liss.  ■ —  II  collu- 
sion  BHTTh,  conclusioun  CFA.  —  12  neyghburgh  C.  —  15  Putte  C.  — 
17  Pite  C.  —  18  Thorugh  C.  —  19  worlde  C  ||  ane  B,  a  fehlt  C.  — 
20  trouthe  F,  trought  C.  —  22  Lenvoy  to  Kyng  Eichard  T,  bloß 
Lenvoy  FHTh.  —  23  honurable  C.  —  24  Cherice  thi  C.  —  26  thine 
estaat  doen  C  |1  thi  C.  —  27  Shewe  C  ||  swerde  C.  —  28  Drede  C  || 
truthe  C.  —  29  thi  C  \\  ayen  C.  —  Explicit  in  CTh. 
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65. 

AUS  JOHN  LYDGATES  'GUY  OF  WARWICK'.  ' 

Sitzungsberichte  der  phil.-hist.  kl.  der  kais.  akademie  der  Wissenschaften 
in  Wien,  LXXIV,  s.  661;  dort  am  0  {==  Land  683  zu  Oxford),  hier 
sind  außerdem  benutzt  H  (=  Harley  7333),  L  (=  Lansdowne  699)  und 
T  (=  Trinity  College,  Cambridge,  R.  3.  äl).  vgl.  Bohinson,  Studies  and 

Notes  in  Phil,  and  Ut.,  Boston  1896,  V,  177 ff. 
59. 

This  thyng  confermed  by  promys  ful  roiall, 
passed  the  boundys  and  subbarbys  of  the  toun, 

at  a  cros,  that  stood  feer  from  the  wall, 
ful  devoutly  the  pilgrym  knelith  doun 

5        to  sette  a  syde  all  suspecyoun: 

'mi  lord,'  qviod  he,  'of  feith  withouten  blame, 
your  Ij'ge  man  of  humble  affeccyoun,  _£'_ji  ̂ rv^^oiv— 

Guy  of  Warwyk  trewly  is  my  name.'  ^ 

60. 

The  kyng  astoned  gan  chaunge  eher  and  face 
and  in  maner  gan  wepyn  for  gladnesse, 

and  al  attonys  he  gan  hyra  to  enbrace 
in  bothe  bis  armes  of  royall  gentylnesse 

5        with  offte  kyssyng  of  feithfull  kyndenesse, 
with  grete  proffres  on  the  tother  syde 

of  gold,  of  tresour  and  of  gret  rychesse, 
withinne  bis  paleys  yif  he  wolde  abyde. 

61. 

Alle  thes  profres  meekly  he  forsook, 
and  to  the  kynges  royall  mageste 

hym  recomaundyng  anoon  bis  weie  he  took. 
at  bis  departyng  this  avouh  maad  he 

5        with  pitous  wepyng  knelyng  on  bis  kne 

59,  1  ensurid  by  promesse  and  wordis  r.  li.  —  2  |)ei  passid  i/|| 
the  s.  a.  b.  0.  —  3  oute  at  H  \\  feer]  for  T.  —  4  dev.]  konyngly  (kon. 
zweite  hd.  auf  rasur)  H  \\  knelyd  adowne  HT.  —  5  all  menis  s.  H.  — 
8  tr.]  sir  H.  —  60,  1  g.  eh.]  ohaunged  H.  —  2  g.  w.]  wepte  H  \\  for 
grete  gl.  H.  —  3  and]  |)an  H.  —  4  gentylesse  H.  —  5  w.  o.  k.]  with 
honde  in  honde  H  \\  of]  and  L.  —  6  with  /.  R  \\  [»at  othir  H,  the 
other  T.  —  7  ztveites  of]  and  ot  H,  and  T  ||  drittes  of  /.  T  ||  miche  H.  — 
8  yf  [jat  H.  —  61,  1  But  al  \ioo  profferys  Guy  Jjere  clene  forsoke  IT.  — 
2  vnto  H.  —  3  hym]  with  H  \\  reoommaundyd  T.  —  4  hinter  3  H\\  bis] 
[lat  H.  —  5  with]  and  H. 

12* 
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vn  to  the  kyng  in  füll  humble  enteilt: 

'duryng  my  lyf,  it  may  noon  other  bee, 
schall  i  neuer  doon  of  this  garnement.' 

62. 

At  ther  departyng  was  but  smal  langage: 
sweem  of  ther  speche  made  interupoyoun. 

the  kyng  goth  hom,  [and]  Guy  took  his  vyage 
toward  Warwyk,  his  castell  and  his  toun, 

5         no  man  of  hym  hauyng  suspeoyoun, 
where  day  be  day  Felyce,  his  trewe  wyf, 

fedde  poore  folk  of  greet  devocyoun 
to  praie  for  hir  and  for  hir  lordys  lyf, 

63. 

Thrittene  in  noumbre,  myn  auctour  writeth  so. 
Guy  at  his  couiyng  forgrowe  in  his  vysage, 

ihre  daies  space  he  was  oon  of  tho, 
that  took  Rimesse,  with  humble  and  louh  corage: 

5        thankyng  the  contesse  in  haste  took  his  viage. 
nat  fer  fro  Warwyk,  the  cronycle  doth  expresse, 

of  aventure  kam  to  an  hermytage, 
where  he  fond  on  dwellyng  in  wyldirnesse. 

64. 

To  hym  he  drouh  besechyug  hym  of  grace 
for  a  tyme  to  holde  there  soiour. 

the  same  hermyte  withinne  a  lytel  space 
by  deth  is  passed  the  fyn  of  his  labour; 

5         affter  whos  day  Guy  was  his  suocessour 

61,  6 — 8  Duryng  Guyes  lyf  it  wil  noon  ojier  be  (bis  hieher  rot 
durchstrichen)  He  should  neuer  were  ojicr  garnamente  Til  crist  ihesu 
(so !)  of  mercye  and  pytee  Here  in  this  eorlie  have  for  his  soule  sent  (die 

beiden  letzten  Wörter  zweite  hd.  auf  rasur)  H.  —  6  in]  with  L.  —  8  garle- 
ment  L.  —  62,  1  but]  ful  L.  —  2  sw.  of  th.  s.]  |>eire  hevinesse  H  \\  swem 

am  rande  von  derselben  liand  (im  text  s  und  dahinter  eine  lUcke)  3'|| 
(»interrupcioune  H.  —  3  went  T  \\  and  ergänzt  vmi  Hh  \\  took]  to  H.  — 
5  man]  weyght  H  ||  hauyng  vor  of  T.  —  8  lyffe  zweite  hd.  auf  rasur  H.  — 
^,  1  my  0  II  telle|)e  H.  —  2  erstes  his  f.H.—  S  by  three  If.  —  5  in 
h.  t.]  made  [»ane  H.  —  ß  from  L,  frome  i?||  W.]  thens  ff.  —  64,  1  hym] 

whome  H.  —  2  as  for  H  ||  there]  with  him  H.  —  '.i  same  /.  B.  \\  a/.  7/.  — 
4  ende  H  \\  his]  thys  T.  —  5  whos  d.]  whome  H  ||  day]  detho  T 
his]  t>er  H  ||  socour  T. 
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Space  of  too  yeer  by  grace  of  Cryst  lesu 
dauntyug  bis  flessh  by  penaunce  and  rigour, 

ay  more  and  more  encresyng  in  vertu. 

66. 

AUS  HENRY  THE  MINSTREL'S  'WM  WALLACE",  BUCH  I. 
The  actis  and  dedis  of  . . .  Schir  William  Wallace  . . .  by  Henry  (he  Minstrel, 
ed.  by  James  Moir,  Edinburgh  1889  (Scot.  T.  S.J,  s.  13—16.  betreffs 

früherer  ausgaben  vgl.  dessen  einleitimg,  s.  XIV ff',  dieser  abschnitt  auch 
in  Skeat's  Specimens  of  English  Literature  a.  D.  1394  —  a.  I).  1579, 

Oxford  1871,  s.  64 — 66.  lis.  in  der  Advocates'  Library,  Edinburgh. 

So  on  a  t\'ni  he  desyrit  to  play. 
In  Aperill  the  thre  and  twenty  day, 
Till  Erewyn  wattir  fysche  to  tak  he  went: 

370     Sic  fantasye  feil  in  bis  entent. 
To  leide  bis  net,  a  ohild  furth  witb  bim  jeid; 
But  he,  or  nowne,  was  in  a  fellowne  dreid. 
His  suerd  be  left,  so  did  he  neuir  agayne; 
It  dide  him  gud,  suppos  be  sufferyt  payne. 

37.")     Off  that  labour  as  tban  be  was  nocht  sie; 
Happy  he  was,  tuk  fysche  haboundanle. 
Or  of  tbe  day  ten  houris  our  coutb  pass,  ^^  ß^e^^ 

Ridand  thar  come,  ner  by  quhar  Wallace  wass,  ^ 
The  lorde  Persye,  was  captane  than  off  Ayr; 

380     Fra  thine  he  turnde  and  couth  to  Glaskow  fair. 

Part  of  the  court  bad  Wallace  labour  seyne, 

Till  bim  raid  fyve,  cled  in-to  ganand  greyne ; 

Ane  Said  sone:  'Scot,  Martyns  fysche  we  wald  bawe.' 
Wallace  meklye  agayne  ansuer  bim  gawe: 

38.")    'It  war  resone,  me  tbink,  jbe  suld  half  part: 
Waith  suld  be  delt,  in  all  place,  witb  fre  hart.' 

He  bad  his  child,  'Gyff  tbaim  of  our  waitbyng.' 
The  sothroun  said:  'As  now  of  thi  delyng 
We  will  nocht  tak,  thow  wald  giff  ws  our-small.' 

390     He  lychtyt  doun,  and  fra  the  child  tuk  all. 

Wallas  Said  than:  'Gentill  men  gif  je  be, 
Leiff  WS  sum  part,  we  pray  for  cheryte. 

Ane  agyt  knycht  serwis  our  lady  to-day; 

Gud  frend,  leiff  part  and  tak  nocht  all  away.' 

39.")     'Thow  sali  haiff  leiff  to  fysche,  and  tak  the  ma; All  this  forsuth  sali  in  our  flyttjmg  ga. 

64,  (5  wo  von  two  zweite  band?  auf  rasur  L  ||  grace  zweite  hand 
aus  Space  T.  ̂   8  euer  T, 

66,  370  Hh  ergänzt  to  nach  in. 
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We  serff  a  lord ;  thir  fysche  sali  tili  hini  gang.' 

Wallace  ansuerd,  said:  'Thow  art  in  the  wrang.' 

'Quhaui  dowis  thow,  SootV  in  faith  thow  serwis  a  blaw.' 
400     Till  hini  he  i-an,  and  out  a  suerd  can  draw. 

Will3ham  was  wa  he  had  na  wappynis  thar, 

Bot  the  povitstaff,  the  quhilk  in  hand  he  bar. 
Wallas  with  it  fast  on  the  oheik  him  tuk 

Wj'th  so  gud  will,  quhill  of  his  feit  he  schuk.         ̂ ^^ 
405     The  siierd  flaw  fra  him  a  furbreid  on  the  land. 

Wallas  was  glaid,  and  hynt  it  sone  in  hand ; 

And  with  the  swerd  awkwart  he  him  gawe 

Wndyi-  the  hat,  his  crage  in  sondre  drawe. 

Be  that  the  layff  h-chtyt  abovit  Wallas; 
410    He  had  uo  helpe,  only  bot  Goddis  grace. 

On  athii-  side  füll  fast  on  him  thai  dange; 
Gret  pereil  was  giff  thai  had  lestyt  lang. 

Apone  the  hede  in  gret  ire  he  strak  ane; 

The  scheraud  suerd  glaid  to  the  colar-bane. 
415     Aue  othir  on  the  arme  he  hitt  so  hardely, 

Quhill  hand  and  suerd  bathe  on  the  feld  can  ly. 

The  tothir  twa  fled  to  thar  hors  agayne; 

He  stekit  him  was  last  apon  the  playne. 

Thi-e  slew  he  thar,  twa  fled  with  all  thair  mycht 
420    Eftir  thar  lord ;  bot  he  was  out  off  sieht, 

Takand  the  mm-e,  or  he  and  thai  couth  twyne. 
Till  him  thai  raid  onon,  or  thai  wald  blyne, 

And  cryit:  'Lord,  abide;  jour  men  ar  mai-tyrit  doun 
Ryoht  cnielly,  her  in  this  fals  regioun. 

425    Fyve  of  our  court  her  at  the  wattir  baid, 

Fysche  for  to  bryng,  thooht  it  na  profyt  maid. 

We  ar  chapyt,  bot  in  feyld  slayne  ar  thre.' 

The  lord  speryt:  'How  mony  mycht  thai  beV 

'We  saw  bot  ane  that  has  discumfyst  ws  aU.' 
430     Than  lewch  he  lowde,  and  said:  Toule  mot  jow  fall, 

Sen  ane  jow  all  has  putt  to  confusioiin. 

Quha  menys  it  maist,  the  dewyll  of  hell  him  droun; 

This  day  for  me,  in  faith,  he  beis  nocht  socht.' 
Quhen  Wallas  thus  this  worthi  werk  had  wrocht, 

435     Thar  hors  he  tuk,  and  ger  that  lewyt  was  thar; 

Gaif  our  that  crafft,  he  jeid  to  fysche  no  mar, 

Went  tili  his  ejane,  and  tauld  him  of  this  dede. 

And  he  for  wo  weyle  ner  worthit  to  weide, 

407  Hh  ergänzt  an  nach  swerd  (Beibl.  19,  143:  a  straik  s«.  he).  — 
423  Hh  streicht  And.  —  429  Hh  streicht  that.  —  437  dede  MCoirJ] 
drede  ]is. 
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And  Said:  'Sone,  thir  tythingis  syttis  me  sor; 

440    And  be  it  knawin,  thow  may  tak  soaith  tharfor.'       /0('*Cti^ 
'Wnole,'  he  said,  'I  will  no  langar  bide;  ' 
Thir  Southland  hors  latt  se  gif  I  can  ride.' 
Than  bot  a  child,  him  seruice  for  to  mak, 

^j^  Hys  emys  Sonnys  he  wald  nooht  with  him  tak. 

44Ö     This  gu3.  knyoht  said:  'Deyr  cusyng,  pray  I  the, 
Quhen  thow  wanttis  gud,  cum  fech  ynewoh  fra  me.' 
Syluir  and  gold  he  gert  on-to  him  geyff. 

Wallaoe  inclj-nys,  and  gudely  tuk  his  leyff. 

67. 

AUS  DEN  'TOWNELEY  MYSTERIES'. 

Towneley  Mysteries,  herausgegeben  von  der  Surtees  Society,  London  1836 ; 
dies  stück  auch  von  Mätener,  Altenglische  sprachproben  I,  359,  und 
J.  M.  Manly,  Specimens  of  the  Pre-Shaksperean  Drama,  Boston  1897, 1, 13. 
The  Totvneley  Plays,  reed.  by  G.  England,  London  1897  (EETS,  Extra- 
Series  71),  s.  23.  hs.  früher  zu  Towneley  Kall  in  Lancashire,  jetzt  im  besitz 
des  Mr.  E.  F.  Coates,  Ewell,  Surrey.  unwichtige  abweichungen  vmi  der  hs., 
die  nicht  immer  große  buchstaben  zu  beginn  der  verse  und  gelegentlich 
solche  zu  beginn  der  halbverse  und  im  imieren  derselben  hat,  sind  nicht 

angemerkt  worden. 

Processus  Noe  cum  Filiis.   Wakefeld. 

Noe.  Myghtfulle  God  veray,       maker  of  alle  that  is, 

Thi-e  pei'sons  withoutten  nay,       oone  God  in  endless  blis, 
Thou  maide  both  nyght  and  day,      beest,  fowle,  and  fysh, 
Alle  creatures  that  lif  may      wroght  thou  at  thi  wish, 

5         As  thou  wel  myght; 
The  son,  the  moyne,  verament, 
Thou  maide ;  the  f irmament, 
The  Sternes  also  fülle  feruent, 

To  shyne  thou  maide  ful  bright. 

10    Angels  thou  maide  ful  euen,       alle  Orders  that  is, 
To  haue  the  blis  in  heuen;       this  did  thou  more  and  les, 
Fülle  mervelus  to  neuen;      yit  was  ther  vnkyndnes, 
More  bi  foldis  seuen      then  I  can  welle  expres. 

For  why? 

15     Of  alle  angels  in  brightnes 
God  gaf  Luoiter  most  lightnes, 
Yit  prowdly  he  flyt  his  des,        ̂ *^-k 
And  set  hym  euen  hym  by. 

439  tithings  stytts  M.  —  446  wantts  M. 
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He  thoght  hymself  as  worthi      as  hym  that  hym  made, 

20    In  brightnes,  in  bewty;      therfor  he  hym  degrade, 
Put  hym  in  a  low  degre       soyn  aftsr,  in  a  brade, 
Hym  and  alle  his  menye,      wher  he  may  be  vnglad 

For  euer. 

Shalle  thay  neuer  wyn  away, 
25     Hence  vnto  domysday, 

Bot  bume  in  bayle  for  ay, 
Shalle  thay  neuer  dysseuer. 

Sojrne  after  that  graoyous  lord      to  bis  liknes  maide  man, 
That  place  to  be  restord       euen  as  he  began, 

30     Of  the  trinite  bi  aocord,      Adam  and  Evie  that  woman, 

To  multiplie  w/t/iout  disoord      in  paradise  put  he  thaym, 
And  sithen  to  both 

Gaf  in  cowimaundement, 
On  the  tre  of  life  to  lay  no  hend; 

35    Bot  yit  the  fals  feynd 

Made  hym  -with  man  wroth, 

Entysyd  man  to  glotony,       styrd  him  to  syn  in  pride; 

Bot  in  pai-adise  secui-ly      myght  no  syn  abide, 
And  therfor  man  fülle  hastely      was  put  out,  in  that  tyde, 

40    In  wo  and  wandreth  for  to  be,       in  paynes  fülle  unrid, 
To  knawe, 

Fyrst  in  erth,  and  sythen  in  helle 

'With  feyndi«  for  to  dwelle, 
Bot  he  his  mercy  melle 

45         To  those  that  wiUe  hym  trawe. 

Oyle  of  mercy  he  hus  hight,      as  I  haue  hard  red, 

To  euery  lifyng  wight      that  wold  luf  hym  and  dred; 
Bot  now  before  his  sight      euery  liffyng  leyde, 

.Most  party  day  and  nyght,      syn  in  word  and  dede 
.50        ruUe  hold: 

Som  in  pride,  ire  and  enuy, 
Sern  in  couetyse  and  glotyny, 
Som  in  sloth  and  lechery, 

And  other  wise  many  fold. 

55     Therfor  I  drede  lest  god       on  vs  will  take  veniance, 

For  syn  is  now  alod      witfeout  any  repentance; 

Sex  hundreth  yeris  and  od      haue  I,  without  distance. 

In  erth,  as  any  sod,      liffyd  with  grete  gi'evance 

41  knowe  }is.  —  42  and  Mßtzner)]  in  hs.  —   52  couetyse  M, 

E(ngland)]  Couetous  hs. 
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Alle  way; 

00    And  now  I  wax  old, 
Seke,  soiy  and  cold, 
As  muk  apon  mold       <£.*V 

I  Widder  away; 

Bot  yit  wille  I  cry      for  mercy  and  calle, 

()•")     Noe,  thi  seruant,  am  I,      lord  ouer  alle ! 
Therfor  me  and  my  fry,       shal  with  me  falle, 
Sawe  from  velany,      and  bryng  to  thi  halle 

In  heuen, 

And  kepe  me  from  syn, 
70     This  warld  within; 

Comly  kyng  of  mankyn, 
I  pray  the,  here  my  stevyn ! 

JJeus.  Syn  I  haue  maide  alle  thing      that  is  liffaud, 
Duke,  emperour,  and  kyng,      with  myne  awne  hand, 

75    For  to  haue  thai-e  likyng,      bi  see  and  bi  sand, 
Euery  man  to  my  bydying      should  be  bowand 

Fülle  feruent, 
That  maide  man  sich  a  creatoure, 

Fai-est  of  favoure; 
80    Man  must  luf  me  paramoure, 

By  reson,  and  repeht. 

Me  thoght  I  shewed  man  luf,      when  I  made  hym  to  be 
Alle  angels  abvif,      like  to  the  trynyte ; 
And  now  in  grete  reprute      fixlle  low  ligw  he, 

8ö     In  erth  hyniself  to  stuf      wit/t  syn  that  displeasse  me 
Most  of  alle; 

Venianoe  wille  I  take 

In  erth  for  syn  sake, 

My  grame  thus  wille  I  wake 
90        Both  of  grete  and  smalle. 

I  repente  fülle  sore      that  euec  maide  I  man, 
Bi  me  he  settis  no  störe,      and  I  am  his  soferan; 

I  wille  distroy  therfor      both  beeat,  man,  and  woman. 
Alle  shalle  perish  les  and  more,      that  bargan  may  thay  ban, 

95        That  ille  has  done. 

In  erth  I  se  right  noght 
Bot  syn  that  is  vnsoght, 
Of  those  that  welle  has  wroght 

Fynd  I  bot  a  föne. 

80  par  amour  31]  paramoure  hs.,  E. 
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100     Therfor  shalle  I  fordo      alle  this  medille-erd 

With  floodis  that  shalle  flo      and  ryn  with  hidous  rerd; 
I  haue  good  cause  therto,       for  me  no  man  is  ferd, 

As  I  say  shal  I  do,       of  veniance  draw  my  swerd 
And  uiake  end 

105    Of  all  that  beris  Ufe, 

Saj'f  Noe  and  his  wife, 
For  thay  wold  neuer  stryfe 

With  me  ne  me  offend. 

Hym  to  meküle  wyn      hastly  wille  I  go 

110     To  Noe  my  sej-uand,  or  I  blyn,      to  warn  hym  of  his  wo. 
In  erth  I  see  bot  syn      reynand  to  and  fro, 

Emang  both  nioie  and  mj'n,      ichon  other  fo 

Wi't/j  alle  thare  entent; 
Alle  shalle  I  fordo 

115     Witft  floodj»  that  shall  floo, 

Wü-k  shalle  I  thaym  wo, 
That  wille  not  repent. 

Noe,  my  freend,  I  thee  commaund      from  oares  the  to  keyle, 
A  ship  that  thou  ordand       of  nayle  and  bord  füll  wele; 

120     Thou  was  alway  welle  wirkand,      to  me  trew  as  stele, 
To  my  bydyng  obediand,       frendship  shal  thou  feie 

To  mede. 

Of  lennthe  thi  ship  be 

Thi-e  hundreth  cubettjs,  warn  I  the, 
125     Of  heght  euen  thirte, 

Of  fyfty  als  in  brede. 

Anoynt  thi  ship  with  pik  and  tai-      wt'tÄout  and  als  witWn, 
The  watec  out  to  spar      this  is  a  noble  gyn; 
Look  no  man  the  mar,      thre  chese  Chambers  begyn. 

130     Thou  must  spend  many  a  spar,       this  wai-k  or  thou  wyn 
To  end  fully. 

Make  in  thi  ship  also 
Parloures  oone  or  two, 

And  houses  of  offyce  mo 
135        For  beestis  that  ther  must  be. 

Oone  oubite  on  hight      a  wyndo  shal  thou  make, 

On  the  syde  a  doore  with  slyght      be-neyth  shal  thou  take; 

108  ne  E]  then  hs.  —  121  obediand  E]  obediance  hs.  — 
125  thrirte  lis.,  E,  druckfehler?  vgl.  v.  260.  —  129  chese  hs.,  E]  chefe  31, 
Kaluza. 
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With  the  shal  no  man  fyght      nor  do  the  no  kyn  wrake. 

When  all«  is  doyne  thus  right,       thi  wife,  that  is  thy  make, 
140         Take  in  to  the; 

Thi  sonnes  of  good  fame, 

Sem,  Japhet,  and  Game, 

Take  in  also  thayme, 
Thare  wifis  also  thre. 

145    For  alle  shal  he  fordone      that  lif  in  land  hot  ye, 

W*t/i  floodis  that  from  ahone      shal  falle,  and  that  plente ; 

It  shalle  hegyn  fülle  sone      to  rayn  vnoessantle, 

After  dayes  seuen  he  done,      and  induyr  dayes  fourty, 

Wit/ioutten  faylle. 

150     Take  to  thi  ship  also 

Of  ich  kynd  beestj's  two, 
Maylle  and  femaylle,  bot  no  mo, 

Or  thou  pulle  up  thi  saylle. 

For  thay  may  the  avaylle     when  al  this  thyng  is  wroght; 

155     Stuf  thi  ship  -with  vitaylle,      for   hungre   that  ye  perish  noght, 
Of    beestis,    fouUe,    and    oatayUe,      for    thaym    have    thou    in thoght, 

For  thaym  is  my  counsaylle      that  som  sooour  be  soght, 
In  hast; 

Thay  must  haue  corn  and  hay, 

160    And  oder  mete  alway. 

Do  now  as  I  the  say, 

In  the  name  of  the  holy  gast. 

Noe.  A  !  benedicite !      what  art  thou  that  thus 

Tellys  af ore  that  shalle  be  ?      thou  art  fülle  mervelus ! 

165    Teile  me,  for  oharite,       thi  name  so  gracius ! 

Deus.  My  name  is  of  dignyte,      and  also  fuUe  glorius 
To  knawe. 

I  am  god  most  myghtj', 
Oone  god  in  trynyty, 

170    Made  the  and  ich  man  to  be; 
To  luf  me  welle  thou  awe. 

Noe.  I  thank  the,  lord  so  dere,      that  wold  vowoh  sayf 

Thus  low  to  appere      to  a  sj^mple  knafe; 
Blis  vs,  lord,  here,      for  oharite  I  hit  crafe, 

175     The  better  may  we  stere       the  ship  that  we  shalle  hafe. 

143  thayme]  thame  M,  harne  hs.  —  167  knowe  hs. 
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Certayn. 

Deus.  Noe,  to  the  and  to  thi  fry 

My  blyssyug  graunt  I; 

Ye  shall«  wax  and  multiply, 

180        And  fille  the  erth  agane, 

When  all«  thise  floodis  ar  past      and  fully  gone  away. 

Noe.  Lord,  homward  wille  I  hast      as  fast  as  that  I  may, 
My  wife  will«  I  fräst      what  she  will«  say, 

And  I  am  agast      that  we  get  som  frav 
185        Betwixt  vs  both; 

For  she  is  fülle  tethde, 

For  litille  oft  angre, 

If  any  thyng  wrang  be, 

Soyne  is  she  wroth.  Tunc  perget  ad  vxorem. 

190     God  spede,  dere  wife,       how  fayre  ye? 

Vxor.  Now,  as  euer  myght  I  thryfe,      the  wars  I  thee  see; 

Do  teile  nie  belife      where  has  thou  thus  long  be? 

To  dede  may  we  dryfe       or  lif  for  the, 
For  want. 

195     When  we  swete  or  swynk, 

Thou  dos  what  thou  thynk, 

Yet  of  mete  and  of  drynk 

Haue  we  veray  skant. 

Noe.  Wife,  we  are  hard  sted      with  tythyngis  new. 

200     Vxor.  Bot  thou  were  worthi  be  oled      in  Stafford  blew, 

For  thou  art  alway  adred,      be  it  fals  or  trew; 

Bot  God  knowes  I  am  led,       and  that  may  I  rew. 
Fülle  ille, 

For  I  dar  be  thi  borow, 

205     From  euen  vnto  morow, 

Thou  spekts  euer  of  sorow, 

God  send  the  onys  thi  fille! 

We  women  may  wary      all«  ille  husbandw! 

I  have  oone,  bi  Mary!      that  lowsyd  me  of  my  bandis; 

210     If  he  teyn,  I  m\ist  tary,      how  so  euer  it  standi«; 

With  seymland  fülle  sory,      wrjiigand  both  my  handw 
For  drede. 

Bot  yit  other  while, 

What  with  gam  and  wi't/i  gyle, 
215     I  shalle  smyte  and  sm^yle 

And  qwite  hym  his  mede. 

183  wife  fehlt  hs.;  ergänzt  von  Sfurtees  Soc).  —  186  tethee  hs.,  E] 
tethde  M. 
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Noe.  We!  hold  thi  tong,  rani-skyt,       or  I  shallf  the  stille. 

Vxoi\  By  my  thryft,  if  thou  smyte,      I  shal  tume  the  vntille. 

Noe,  We  shalle  asaay  as  tyte,      haue  at  the,  Gille! 

220    Apon  the  bone  shal  it  byte. 

Vxor.  A,  so,  mary !  thou  smytis  ille ! 
Bot  I  suppose 

I  shal  not  in  thi  det 

Flyt  of  this  nett! 

Take  the  ther  a  langett      T6»«T-/^<>_»v^\<   . 
225         To  tye  up  thi  hose ! 

Noe.  A !  wilt  thou  so  ?      mary,  that  is  myne. 

Vxor.  Thou  shal  thre  for  two,       I  swere  bi  god/s  pyne. 

Noe.  And  I  shalle  qwyte  the  tho      in  fayth  or  syne. 

Vxor.  Out  upon  the,  ho ! 

Noe.  Thou  can  both  byte  and  whyne 

230        W/t/j  a  rerd; 

For  alle  if  she  sti-yke, 
Yit  fast  wille  she  shryke, 

In  fayth  I  hold  none  slyke       .  •  v; 
In  alle  medille-erd : 

235     Bot  I  wille  kepe  charyte,       for  I  haue  at  do. 

Vxor.  Here  shal  no  man  tary  the,      I  pray  the  go  to. 

Fülle  welle  may  we  mys  the,      as  euec  have  I  ro; 

To  spyn  wille  I  dres  me. 
Noe.  We !  fare  welle,  lo ; 

Bot  wife, 

240     Px-ay  for  me  besele, 
To  eft  I  com  vnto  the. 

Vxw.  Euen  as  thou  prays  for  me, 

As  euer  myght  I  thi-ife. 

24.5 
Noe.  I  tary  fülle  lang       fro  my  warke,  I  traw; 

Now  my  gere  wille  I  fang      and  thederward  draw.     -JAo/n^y?^  Wi-rls-xv:; 

I  may  fülle  ille  gang,      the  soth  for  to  knaw,  '^   ' 
Bot  if  god  help  amang      I  may  sit  downe  daw. 

To  ken 

Now  assay  wille  I 

2.50    How  I  can  of  wrightry. 
In  nomine  pa(ris  et  filii, 

Et  spjVi'tes  aanati,  Amen. 

To  begyn  of  this  tree      my  bonys  wille  I  bend, 

I  traw  from  the  trynyte      soooure  wille  be  send: 
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255     It  fayres  fülle  fayre,  thynke  me,      this  wark  to  my  hend, 
Now  blissid  be  he      that  this  can  amend. 

Lo,  here  the  lenght, 
Thre  hundreth  cubett/s  exienly, 
Of  breed,  lo!  is  it  fyfty, 

260     The  heght  is  euen  thyrty 
Cubettj«  fülle  stre«ght. 

Now  my  gowne  wille  I  cast      and  wyrk  in  my  cote, 
Make  wille  I  the  mast      or  I  flyt  oone  foote. 

A !  my  hak,  I  traw,  wille  hrast !      this  is  a  soi-y  note ! 
2(55     Hit  is  wonder  that  I  last,       sich  an  old  dote, 

Alle  dold, 

To  begyn  sich  a  wark! 
My  bonys  are  so  stark, 
No  wonder  if  thay  wark, 

270        For  I  am  fülle  old. 

The  top  and  the  saylle      both  wille  I  make, 
The  helme  and  the  castelle      also  wille  i  take, 
To  drife  ich  a  naylle       wille  I  not  forsake ; 

This  gere  may  neuer  faylle,      that  dar  I  vndertake 
275         Onone. 

This  is  a  nobulle  gyn, 

Thise  nayles  so  thay  ryn 
Thoro  more  and  myn 

Thise  bordts  ichon. 

280    Wyndow  and  doore,       euen  as  he  saide, 

Thre  ches  chambres  (on  flore),      thay  ar  welle  maide, 
Pyk  and  tar  fülle  sure      ther  apon  laide, 
This  wille  euec  endure,      therof  am  I  paide; 

Tor  why? 

285     It  is  better  wroght 
Then  I  coude  half  thoght, 
Hym  that  maide  alle  of  noght 

I  thank  oonly. 

Now  wille  I  hy  me      and  no  thyng  he  lederj 
290    My  wife  and  my  meneye      to  bryng  euen  heder. 

Tent  hedir  tydely,       wife,  and  oonsider, 
Hens  must  vs  fle      alle  sam  togeder 

281  ches  chambre  h^.,  E]  chef  chambre  M  ||  (on  flore)  fehlt  hs., 

SME.  —  200  meneye  M]  neeveye  hs.  (nicht  in  E  verzeichnet). 
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In  hast. 

Vxor.  "Whi,  syr,  what  aliä_you? 
295     Who  is  that  asalis  you? 

To  fle  it  avalis  you, 

And  ye  be  agast. 

Noe.  Ther  is  garn  on  the  reylle      other,  my  dame. 

Vxor.  Teile  me  that  ich-a-deylk,       eis  get  ye  blame.      o,\Xf  jki?^^'-/ 
800     Noe.  He  that  cares  may  keille,      blissid  be  his  name! 

He  has  for  oure  seylle      to  sheld  vs  fro  shame, 
And  sayd, 

Alle  this  warld  aboute 

With  floodis  so  stoute, 
30Ö     That  shall«  ryn  on  a  route, 

Shalle  be  ouerlaide. 

He  Saide  alle  shalle  be  slayn      bot  oonely  we, 
Oure  bames  that  ar  bayn,      and  thare  wiiis  thre. 
A  ship  he  bad  me  ordayn      to  safe  vs  and  oure  fee, 

310     Therfor  with  alle  oure  mayn      thank  we  that  fre 
Beytter  of  baylle; 

Hy  vs  fast,  go  we  thedir. 
Vxor.  I  wote  neuer  whedir. 
I  dase  and  I  dedir 

315        For  ferd  of  that  taylle. 

Noe.  Be  not  aferd,  haue  done;      trus,  Sam,  oure  gere, 

That  we  be  ther  or  none      wn't/jout  more  dere. 
Primus  _^Hus.  It  shalle  be  done  fülle  sone ;      brether,  help  to  bere ! 
SecTxadas  filivLs.  Fülle  long  shalle  I  not  hoyne      to  do  my  devere, 

320        Brother  Sam. 

Tercius  filius.  W(t/»out  any  yelp, 
At  my  myght  shalle  I  help. 
Vxor.  Yit  for  drede  of  a  skelp 
Help  welle  thi  dam. 

325     Noe.  Now  ar  we  there      as  we  shuld  be, 

Do  get  in  oure  gere,      oure  catalle  and  fe, 
In  to  this  vesselle  here,      my  ohylder  fre. 
Vxor.  I  was  neuer  bard  ere,      as  euer  myght  I  the, 

In  sich  an  oostre  as  this. 

330     In  fayth,  I  oan  not  fynd 
Which  is  before,  which  is  behynd ; 
Bot  shalle  we  here  be  pynd, 

Noe,  as  haue  thou  blis? 

301  M  und  K  vermuten,  daß  nach  has  ein  pari.  perf.  von  der  Be- 

deutung „versprochen"  ausgefallen  sei.  has  hight  Wi,  Beibl.  19, 143.  — 
320  Brother  Ilh]  Brether  hs. 
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Noe.  Dame,  as  it  is  skille,      heie  must  vs  abide  grace; 

335     Therfore,  wife,  witfe  good  wille       com  into  this  place. 

Vxor.  Sir,  for  Jak  nor  for  Gillc      wille  I  turne  my  face, 

Tille  I  have  on  tliis  hille      spou  a  space 

On  my  rok; 

Welle  were  he,  myglit  get  me. 

340    Now  wille  I  downe  set  me, 

Yit  reede  I  no  man  let  me, 

For  di-ede  of  a  knok. 

Noe.  Behold  to  the  heuen,       the  cateractes  alle, 

That  ar  open  füll«  euen,      grete  and  smalle, 

345    And  the  plauettis  seuen      left  has  thai-e  stalle. 

Thise  thonei-s  and  leyjni       downe  gar  falle 
Fülle  stout 

Both  halles  and  bowers, 

Castels  and  towres; 

3.50    Fülle  Sharp  ar  thise  showera, 
That  renys  aboute; 

Therfor,  ■wife,  haue  done,       com  into  »hip  fast. 
Vxor.    Yei,   Noe,   go    cloute   thi   shone,      the    bettsr   wille   thai 

last. 

Prima  mulier.    Good  modec,  com  in  sone,       for  alle  is  ouercast, 
355     Both  the  son  aud  the  mone. 

(S'ecunda  mulier.  And  many  wynd  blast 
Fülle  shai'p ; 

Thise  flod»s  so  thay  ryn, 

Therfor,  modec,  come  in. 

Vxor.  In  fayth  yit  wille  I  spyn, 

360        Alle  in  vayn  ye  carp. 

Tercia  midier.  If  ye  like  ye  may  spyn,      moder,  in  the  ship. 

Noe.  Now  is  this  twyys,  com  in,      dame,  on  my  fi-enship. 
Vxor.  Wheder  I  lose  er  I  wyn,      in  fa3'th,  thi  felowship 
Set  I  not  at  a  pyn;      this  spyndille  wiUe  I  slip 

365        Apon  this  hille, 

Or  I  styr  ooue  fote. 
Noe.  Peter !  I  traw  we  dote ! 

W»t/jout  any  more  note 

Come  in,  if  ye  ̂ y\\\e. 

370     Vxor.  The  water  nyghys  so  nere      that  I  sit  not  drj-, 
Into  ship  WitÄ  a  byr      therfor  wille  I  hy 

844  That]  Thay  Manly.  —  370  The  water  M]  Yei,  water  E,  hs. 
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For  drede  that  I  drone  here. 

Noe.  Dame,  securly, 

It  bees  boght  füll?  dere      ye  abode  so  long  by 

Out  of  ship. 

375     Vxor.  I  wille  not,  for  thi  bydyng, 

Go  from  doore  to  mydyng. 

Noe.  In  fayth,  and  for  youre  long  taryyng 
Ye  shaU  lik  on  the  whyp. 

Vxor.  Spare  me  not,  I  pray  the,      bot  euen  as  thou  thynk, 

380     Thise  grete  wordis  shalle  not  flay  me. 
Noe.  Abide,  dame,  and  dryuk, 

For  betyn  sballe  thou  be       wj'tÄ  this  8taf  to  thou  stynk; 
Ar  strokii«  good?  say  me. 

Vxor.  What  say  ye,  Wat  Wynk? 

Noe.  Speke, 

Gry  me  meroy,  I  say ! 

38.')     Vxor.  Therto  say  I  nay. 
Noe.  Bot  thou  do,  bi  this  day, 

Thi  hede  shalle  I  breke. 

Vxor.  Lord,  I  were  at  ese      and  hertely  fülle  hoylle, 

Might  I  onys  have  a  measse       of  wedows  coylle; 

390    For  thi  sauUe,  withovA  lese,       shuld  I  dele  penny  doylle, 

So  wold  mo,  no  frese,      that  I  se  on  this  sole 
Of  wifis  that  ar  here. 

For  the  life  that  thay  leyd, 
Wold  thare  husbandss  were  dede, 

395     For,  as  euer  ete  I  brede. 

So  wold  I  oure  syre  were. 

Noe.  Yee  men  that  has  wifis,      whyls  they  are  yong, 

If  ye  luf  youre  lifjs,       chastioe  thare  tong: 

Me  thynk  my  hert  ryiis,       both  levyr  and  long, 

400     To  se  sich  stryfis      wedmen  emong; 
Bot  I, 

As  haue  I  blys, 

Shalle  chastyse  this. 

Vxor.  Yit  may  ye  mys, 

405        Nicholle  Nedy! 

Noe.  I  shalle  make  [je  stille  as  stone,      begynnar  of  blunder! 

I  shalle  bete  the,  bak  and  hone,      and  breke  alle  in  siinder. 

Vxor.  Out,  alas,  1  am  gone!       oute  apon  the,  mans  wonder! 

Noe.  Se  how  she  can  grone      and  I  lig  vnder; 

379  bot  hs.;  lies:  do?. 

Zupitza-Schipper,  Alt-  u.  mittelengl.  übungsb.  11.  auf  1.  13 
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410        Bot,  wife, 
In  this  hast  let  vs  ho, 

For  my  bak  is  nere  in  two. 
Vxor.  And  I  am  bet  so  blo, 

That  I  may  not  thryfe. 

415     Primus  filius.  A !  whi  fare  ye  thus,       fader  and  moder  both  ? 

(S'ecwndus  ßliua.   Ye  shuld  not  be  so  spitus,       standyng  in  sich 
a  woth. 

Tercius  ßlms.   Thise  wederes   ai-   so   hidus      wit/»  many  a  cold 
coth. 

Noe.  We  wille  do  as  ye  bid  vs,       we  will«  no  niore  be  WToth, 
Dere  bames ! 

420     Now  to  the  helme  wille  I  hent, 

And  to  my  ship  tent. 
Vxor.  I  se  on  the  firmament, 

Me  th3Tik,  the  seven  starnes. 

Koe.  This  is  a  grete  flood,       wife,  take  hede. 

425     Vxor.  So  me  thoght,  as  I  stode,       we  ai-  in  grete  drede; 
Thise  wawghes  ar  so  wode. 

Noe.  Help,  god,  in  this  nedel 
As  thou  art  stere-man  good       and  best,  as  I  rede, 

Of  alle, 

Thou  rewle  vs  in  this  rase, 
430     As  thou  me  behete  hase. 

Vxor.  This  is  a  perlous  case, 

Help,  god,  when  we  calle! 

Noe.  Wife,  tent  the  stere-tre      and  I  shall«  asay 
The  depnes  of  the  see      that  we  bere,  if  I  may. 

435     V.vor.  That  shalle  I  do  fülle  wysely,      now  go  thi  way, 
For  apon  this  flood  haue  we      flett  many  day, 

Wit/i  pyne. 
Noe.  Now  the  water  wille  I  sownd. 

A !  it  is  far  to  the  grownd  ; 
440     This  travelle  I  expownd 

Had  I  to  tyne. 

Aboue  alle  hillys  bedeyn      the  water  is  rysen  late 
Cubettis  fifieyn,      bot  in  a  higher  State 
It  may  not  be,  I  weyn,       for  this  welle  I  wate, 

445     This  forty  dayes  has  rayn  bejoi,       it  wdUe  therfor  abate 

417  wederes  fehlt  hs. ;  ergänzt  von  S.  —  443  XV  hs.  \\  highter  7w. 
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450 

Füll«'  lele. 
This  water  in  hast 

Eft  Wille  I  tast; 

Now  am  I  agast, 
It  is  wanyd  a  grete  dele. 

455 

Now  ar  the  weders  cest      and  oateractes  kuyt, 
Both  the  most  and  the  leest. 

Vxor.  Me  thynk,  bi  my  wit, 

The  son  shynes  in  the  eest,      lo,  is  not  yond  it? 
We  shuld  haue  a  good  feest,       were  thise  floodw  flyt 

So  spytus. 
Noe.  We  have  been  here,  alle  we, 
Three  hundreth  dayes  and  fyfty. 
Vxor.  Yei,  now  wanys  the  see, 
Lord,  welle  is  vs ! 

400 

■Um 

Noe.  The  thryd  tyme  wille  I  prüfe      what  depnes  we  bere. 
Vxor.  How  long  shalle  thou  hufeV      lay  in  thy  lyne  there! 
Noe.  I  may  towch  with  my  lufe      the  grownd  evyn  here. 

Vxor.  Then  begynnys  to  grafe      to  vs  mei-y  obere; 
Bot,  husband, 

What  grownd  may  this  be? 
Noe.  The  hyllys  of  Armonye. 
Vxor.  Now  blissid  be  he 
That  thus  for  vs  oan  ordand. 

470 

475 

Noe.  I  see  toppys  of  hyllys  he,      many  at  a  syght, 
No  thyng  to  let  me,      the  wedir  is  so  bright. 
Vxor.  Thise  ar  of  mercy      tokjms  fülle  right. 

Noe.  Dame,  thou  counselle  me,       what  fowllc  best  myght 
And  covrth, 

With  night  of  wj'ng 
Bryng,  wrt^iout  taryyng, 
Of  mercy  som  tokynyng 

Ayther  bi  north  or  southe? 

For  this  is  the  fyrst  day      of  the  tent  moj'ne. 
Vxor.  The  ravyn,  durst  I  lay,      wille  com  agane  sone; 

480    As  fast  as  thou  may       cast  h3Tn  furth,  haue  done. 
He  may  happjoi  to  day       com  agane  or  none 

457  Three  hundreth  E]  CCC  Im. 
472  Dame,  thou  M]  Dame  thi  /w.,  E. 
zu  lesen? 

461  How  Hh]  Now  hs.  — 
479   int  statt  lay  etwa  say 

13* 
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With  grath. 
Noe.  I  wille  cast  out  also 

Dowfys  oone  or  two. 
Go  youre  way,  go, 
God  send  you  som  wathe! 

490 

495 

Now  ar  thise  fowles  flone       into  seyr  countre; 

Pray  we  fast  ich-on,       kneland  on  our  kne, 

To  hym  that  is  alone      worthiest  of  degx-e, 
Tliat  he  wold  send  auone       oure  fowles  som  fee 

To  glad  vs. 
Vxm.  Thai  may  not  faj'lle  of  land, 
The  water  is  so  wanand. 

Noe.  Thank  we  God  alle  weldand, 
That  lord  that  made  vs. 

500 

It  is  a  wondcc  thyng,       me  thynk  sothle, 
Thai  ar  so  long  taryyng,      the  fowles  that  we 
Cast  out  in  the  momyng. 

V.cor.  Syr,  it  may  be 

Thai  tarj'  to  thay  bryng. 
Noe.  The  i-avyn  is  ahungrye 

Alle  way, 

He  is  wttÄout  any  reson; 
And  he  fynd  any  caiyou, 

As  pe)'aventui-e  may  be  fon, 
He  will«  not  awav. 

505 

510 

The  dowfe  is  more  gentille,      her  trust  I  vntew, 
Like  vnto  the  turtillc,       for  she  is  ay  trew. 
Vxor.  Hence  bot  a  litille      she  oommys,  lew,  lew! 

She  biyng;/s  in  her  bille 
Behald ! 

It  is  of  an  olif  tre 

A  branoh,  thynkys  me. 
Noe.  It  is  soth,  pecde, 

Right  so  is  it  cald. 

som  novels  new: 

Doufe,  byrd  fülle  blist,       fayre  myght  the  befalle! 
515     Thou  art  trew  for  to  trist      as  ston  in  the  walle; 

Füll«  welle  I  it  wist      thou  wold  com  to  thi  halle. 

Vxor.  A  trew  tokyn  ist      we  shalle  be  sauyd  alle. 

503  be  fon  il/]  befon  hs.,  K. 
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For  why? 

The  water,  syn  she  com, 

520     Of  depnes  plom 
Is  fallen  a  fathom, 

And  more  hardely. 

Pri»HUS  filius.  Thise  floodis  ar  gone,      fadfr,  behold ! 

Secundus  /ilius.  Ther  i»  left  right  none,      and  that  be  ye  bold ! 

525     Tercius  /ilius.  As  stillf  as  a  stone      onre  ship  is  stold. 

Noe.  Apon  land  here  anoue      that  we  were,  fayn  I  wold, 

My  child«)-  dere; 
Sem,  Japhet  and  Cam, 

WJt/j  gle  and  with  gam, 

580     Com  go  we  alle  sam, 

We  wille  no  longej'  abide  here. 

V.Kor.  Here  haue  we  beyn      now  long  enogh, 

Wit/j  tray  and  with  teyn,      and  dreed  mekille  wogh. 

Noe.  Behald,  on  this  greyn      nowd«r  cart  ne  plogh 

535     Is  left,  as  I  weyn,      nowdec  tre  then  bogh, 
Ne  other  thyng. 

Bot  alle  is  away; 

Many  castels,  I  say, 

Grete  townes  of  aray, 

540        riitt  has  this  flowjTig. 

V.wr.  Thise  floodis  not  afright      alle  this  warld  so  wide 

Has  mevid  with  myght      on  se  and  bi  side. 

Noe.  To  dede  ar  thai  dyght,      prowdist  of  piyde, 

Ever-ioh  a  wyght      that  euer  was  spj'de 
545        With  syn ; 

Alle  ai-  thai  8la3Ti, 
Aud  put  vnto  payn. 

Vxor.  From  thens  agayn 

May  thay  neuer  wyn? 

550     Noe.  Wyn?  no,  i-wis,      bot  he  that  myght  hase 

Wold  myn  of  thare  mys      and  admytte  thaym  to  graoe. 

As  he  in  baylle  is  blis,      I  pray  hyva  in  this  space. 

In  heven  hye  with  bis       to  purvaye  vs  a  place, 

That  we  
" 555     With  his  sant/s  in  sight. 

And  his  angels  bi'ight, 
May  com  to  his  light. 

Amen,  for  charite. 

532  now]  noy  hs.,  E;  M  vermutet  noyed. 
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68. 

EIN  LIED  JACOB  RYMANS. 

Hs.  Ee.  I,  12  der  imiversitätshibliothek  zu  Cambridge,  vgl.  bericht  über  die 
Sitzung  der  Berliner  gesellschaft  für  das  Studium   der  neueren  sprachen 

vom  39.  Jan.  1889  (Herrigs  Archiv,  vgl.  bd.  89,  92,  90,  97). 

Ortus  est  sol  iusticie 

ex  iüibata  virgine. 

Thie  kiugis  on  the  Xllth  daye 
Stella  micante  preuia 
VDto  Betheleem   they  toke  theire 

way 

iria  f ereiltes  
munera. 

5  hym  worshyp  
we  uow  borue  so  fre 

ex  illihata  
virgine. 

They  went  alle  thi-e  that  ohielde 
to  SB 

sequenies  lumen  syderis, 

aud  hym  they   l'ouude   iu   raggis wounde 

10  in  siim  matris  virginis. 
hym  worship  we  now  bom  so  fre 
ex  illihata  virgine. 

For  he  was  king  of  mageste, 
aurum  sibi  optulerunt. 

15  for  he  was  god  and  ay  shal  be, 
thus  deuote  prebueruiit. 

hym  worship  we  now  bom  so  fre 
ex  illihata  virgine. 

For  he  was  mau,  they  gave  hym 
than 

20  mirram,  que  sibi  placuit. 

this  Infant  shone  in  heven  ti-one, 
qui  in  presepe  iacuit. 
hym  worship  we  nowe  bome  so  fre 
ex  illibata  virgine. 

Wanied  they  were,  these  kingis,  2-) 
tho 

in  sompnis  per  altissimum, 

that  they  aj'ene  no  wyse  shuld  go 
ad  Herodem  nequissimum. 

hym  worship  we  nowe  bona  so  fre 
ex  illibata  virgine.  30 

Not     by     Herode,     that    wikked 
knyght, 

sed  per  viam  aliam 

they    be   gone    honie    age3'n    füll 
right 

per  dei  prouidenciam. 

hym  worship  we  now  bome  so  fre  3') ex  illibata  virgine. 

loseph  fledde  thoo,  Mary  also 
in  Egiptum  cum  puero; 
where  they  abode,  tili  king  Herode 

migrauit  e.v  hoc  seculo.  40 
hym  worship  we  now  bom  so  fre 
ex  illibata  virgine. 

That    heuenly    king    to    blis    vs bringe, 

quem  genuit  puerpera, 

that  was  and  is  and  shaU  not  mj-s  45 
per  infinita  secula. 
hym  worship  we  nowe  bome  so  fre 
ex  illibata  virgine. 

15  and  bis  be  auf  rasur.  —  25  tho]  thre  (re  «m/  rasur). 
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AUS  'THE  KINGIS  QUAIß'  VON  KiNG  JAMES  I. 
Ausgabe  von  Bev.  Walter  W.  Skeat,  M.  A.,  Edinbwgh  1884,  3.  aufl.  1911, 

Scott.  Text  Soc,  vol.  1, 39;  The  Kinge's  Quair  and  The  Quare  ofJelusy,  ed.  hy 
Alexander  Laioson,  St.  Andreres  1911.  betreffs  früherer  ausgaben  vgl.  dessen 
Iniroduction  §  36;  ferner  Untersuchungen  über  das  Kingis  Quair  Jakobs  I. 
vmi  Schottland,  Berliner  dissertation  von  W.  Wischmann,  Wismar  1887. 

dieser  passus  findet  sich  auch  in  Skeat's  Specimens  of  English  Literature, 
0.cford  1871,  s.  43.  Hs.  in  der  Bodleiana  zu  Oxford,  Arch.  Seiden  B.  24. 

15!)     And  at  the  last,  behalding  thus  asyde, 
A  rouiid(e)  place  (y)wallit  haue  I  found, 

In  myddis  quhare  eftsone  I  haue  (a)spide 
Fortune,  the  goddesse,  hufing  on  the  ground, 
And  ryght  betöre  hir  fete,  of  oompas  round, 

A  quhele,  on  quhioh  oleuering  I  sye 
A  multitude  of  folk  before  myn  eye. 

16(1     And  ane  suroote  sehe  werit  long  that  tyde, 
That  semyt  to  me  of  diuerse  hewis ; 

Quhilum  thus,  quhen  sehe  walde  turne  asyde, 
Stude  this  goddesse  of  fortune  &  (of  glewis). 
A  chapellet,  with  mony  fresche  anewis. 

Sehe  had  vpon  her  hed;  and  with  this  hong 

A  mantill  on  hu-  sohuldris,  large  and  long, 

Kil     That  furrit  was  with  ermyn  füll  quhite, 
Degoutit  with  the  seif  in  spottis  blake ; 

And  quhilum  in  hir  chiere  thus  a  lyte  -  •  ' 
Loiiring  sehe  was;  and  thus  sone  jt  wolde  slake. 
And  sodeynly  a  maner  smylyng  make, 

And  sehe  wäre  glad;  (for)  at  ane  contenanoe 
Sehe  held  noght,  bot  (was)  ay  in  variance. 

1()2     And  vndemeth  the  quhele  sawe  I  there 
Ane  vgly  pit,  depe  as  ony  helle, 

That  to  behald  thereon  I  quoke  for  fere; 

Bot  o  thing  herd  I,  that  quho  there-in  feil 
Come  no  more  vp  agane,  tidingis  to  teile; 

l'^
 

159, 2  das  hier  und  an  anderen  stellen  eingeklammerte  fehlt  in  der  hs. ; 
voll  Skeat  ergänzt ;  A  (füll)  round  H(olt)h(ausenJ  Anglia,  Beibl.  VIT,  100, 

Anm.  —  159,  s  (than)  oleuering  Sk(eat).  —  160,  2  (vn)to  Sk.  — 
160,  3  wald  [hir]  Sk.  —  161,  i  That  (wel  i-)furrit  was  with  ermyn 
quhite  Hh;  doch  ändemngen  unnötig:  ermyn  mit  zerdehnung  zu  lesen: 

er(e)myne.  —  161,  3  alyte  hs.  —  162,  2  (as)  depe  Sp  —  Skeat's  Speci- 
mens, (was)  depe  Sk.  —  162,  ̂   Game  Sp. 
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Off  quhioh,  astonait  of  that  ferefull  syght, 
I  ne  wist  quhat  to  done,  so  was  I  frioht. 

163  Bot  forte  se  the  sudayn  weitering 
Off  that  ilk  quhele,  that  sloppare  was  to  hold, 

It  semyt  vnto  my  wit  a  sti'ange  thing, 
So  mony  I  sawe  that  than  clymben  wold, 
And  failit  foting,  and  to  ground  were  rold; 

And  othir  eke,  that  sat  aboue  on  hye, 
Were  ouerthrawe  in  twinklyng  of  ane  eye. 

164  And  on  the  quhele  was  lytill  void  space, 

Wele  nere  oure-stravight  fro  lawe  to  hye; 
And  they  were  wäre  that  long(e)  sat  in  place, 

So  tolter  quhiluni  did  sehe  it  to-wrye ; 
There  was  bot  clymbe(n)  and  ryght  dounward  hye; 

And  sum  were  eke  that  fallyng  had  (so)  sore, 
Therefor  to  clymbe  thaire  corage  was  no  more. 

165  I  sawe  also  that,  quhere(as)  sum  were  slungin 

Be  quhirlyng  of  the  quhele  vnto  the  ground. 
Füll  sudaynly  sehe  hath  (thame)  vp  ythningin, 

And  set  thanie  on  agane  füll  sauf  and  sound; 
And  euer  I  sawe  a  new(e)  swann  abound, 

That  thought  to  clymbe  vpward  vpon  the  qvihele, 
In  stede  of  thame  that  myght  no  langer  rele. 

166  And  at  the  last,  in  presen(c)e  of  thame  all, 
That  stude  about,  sehe  clepit  me  be  name; 

And  therewith  apon  kneis  gan  I  fall, 

Füll  sodaynly  hailsing,  abaist  for  schäme; 

And,  smylyng,  thus  sehe  said  to  me  in  game, 

'Quhat  dois  thou  here?  quho  has  the  hider  sent? 
Say  on  anon,  and  teil  me  thyn  entent. 

167  I  se  wele,  by  thy  chere  tind  contenance, 
There  is  sum  thing  that  Ijas  the  on  hert; 

It  stant  noght  with  the  as  thou  wald,  perchance?' 
'Madame,'  quod  1,  'for  lufe  is  all  the  smert 
That  euer  I  feie,  endlang  and  ouer-thwert; 

Help,  of  3our  grace,  me  wofull  wrechit  wight, 

Sen  me  to  eure  3e  powere  haue  and  myght.' 

163, 8  a  strong/ts.,  Sp.  —  164,  ̂   so  W(ischmannJ;  oure  straught  }is.  \\ 

(vn)to  Sk.  —  16.5,  3  (thaim)  Sk.  —  165,  5  new  Sp.  —  166,  i  presene  hs., 

presens  Sp.  —  166,  '«  And  smyling,  thus  Sp,   And,  smylyng  thus,  Sk. 
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168    'Quhat  help,'  quod  sehe,  'wold  thovi  that  I  ordeyne 

To  bring(en)  the  vnto  thy  hertis  desire?' 
'Madame,'  quod  I,  'bot  that  jour  grace  dedejnie 

Off  3our  grete  myght  my  wittis  to  enspü'e, 
To  win  the  well  that  slokin  may  the  fyre, 

In  quhiche  I  hirn;  a,  goddesse  fortunate! 

Help  now  my  game,  that  is  in  poynt  to  mate.' 

1(59     'Off  mate?'  quod  sehe,  'o,  veiTay  sely  wrech! 
I  se  wele  bj'  thy  dedely  ooloure  pale, 

Thou  art  to  fehle  of  thj'-self  to  streohe 

Vpon  mj-  quhele  to  clymbe(n)  oi-  to  hale 
Withoutin  help;  for  thou  ha3  fundin  stale 

This  mony  day,  withoutin  werdis  wele, 

And  wantis  now  thy  veray  hertis  hele. 

170  Wele  maistow  be  a  wrechit  man  (y)callit, 

That  wantis  the  confort  that  suld  thy  hert(e)  glade, 

And  has  all  thing  within  thy  hert(e)  stallit, 

That  may  thy  jouth  oppressen  or  defade; 

Though  thy  begynnyng  hath  bene  retrograde, 

Be  froward,  opposyt,  quhare  tili  aspert; 

Now  sali  thai  turne,  and  luke(n)  on  the  dert.  c{,<."r^ 

171  And  therwith-all  vnto  the  quhele  in  hye 

Sehe  hath  me  led,  and  bad  me  lere  to  clymbe, 

Vpon  the  quhich  I  steppit  sudaynly. 

'Now  bald  thy  grippis,'  quod  sehe,  'for  thy  tyme, 
Aue  houre  and  more  it  lynnis  ouer  prime ; 

To  count  the  hole,  the  half  is  nere  away ; 

Spend  wele  therefore  the  remanant  of  the  day. 

172  Ensample,'  quod  sehe,  'tak  of  this  tofore, 
That  fro  my  quhele  be  rollit  as  a  ball; 

For  the  nature  of  it  is  euennore, 

After  ane  hiebt,  to  vale  and  geue  a  fall,         '■cJ'h'^'^^ 
Thus,  quhen  me  likith,  vp  or  doune  to  fall. 

Fare  wele',  quod  sehe,  and  by  the  ere  me  toke 

So  emestly,  that  therewithall  I  w-oke. 

17.S     O  besy  goste!  ay  flikering  to  and  fro, 

That  neuer  art  in  quiet  nor  in  rest. 

170, 2  so  in  der  hs. ;  confort  sulde  thy  h ert  Sp  (that  fehlt),  confort  suld 

thy  hert(e)  Sic  (that  feJiU).  —  170,  3  hert(e)  Sk.  —  170,  e  aspert  Sk  SpW. 

dieser  letztere  leitet  es  ab  von  esperdre,  übersetzt  es  mit  „erstaunt" ,  setzt 
ein  komma  hinter  froward  und  liest  thare  statt  quhare.  —  170,  '  luke  Sp. 
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Till  thou  cum  to  that  place  that  thou  oam  fro, 
Quhich  is  thy  first  and  verray  proper  nest; 
From  day  to  day  so  sore  here  artow  drest, 

That  with  thy  flesche  ay  Walking  art  in  trouble, 
And  slepiug  eke ;  of  pyne  so  has  thou  double. 

70. 

DIE  BALLADE  VON  KYND  KYTTOK 

VON  WILLIAM  DUNBAR  (?). 

Überliefert  in  hs.  B  (=  Bavnatyne  MS  der  Advocates'  Library,  Edinburgh), 
fol.  135  b,  136  a,  und  in  Ch  M  (=  erster  druck  von  Chepman  und  Myllar 
vom  jähre  1508,  ebendaselbst),  s.  192, 193.  früher  herausgegeben  von  Laing, 
The  Poems  of  W.  D.,  Edinburgh  1824,  II,  35,  36;  The  Hunterian  Club, 
Bmmatyne  MS,  Glasgoio  1874—1881,  III,  282,  283;  Small,  The  Poems 
of  W.D.,  Edinburgh  1884185,  I,  52,  53;  Schipper,  The  Poems  ofW.D., 

Vienna  1891—1894,  s.  69—72. 

My  guddame  wes  ane  gay  wyfe,      bot  scho  wes  rycht  gend,      ,  ■ 
Scho  dwelt  far  furth  in  France       on  Falkland  feil; 

Thay  oallit  hir  Kynd  Kittok       sa  quha  weill  hir  kend. 

Scho  wes  lik  a  caldrone  cruk       cleii-  vnder  kell;  -^»^^ 

."(     Thay  threipit  scho  deid  of  thrist      and  maid  a  gud  end.  /■^•Xtf/i, 
Eftir  hir  deid  scho  dreidit  nocht      in  Hevin  to  dwell,  ' 

And  so  to  Hevin  the  hie  way       dreidles  scho  wend. 
3it  scho  wanderit  and  jeid  by      to  ane  eMch  well ; 
And  thair  scho  met,  as  I  wene, 

JO  Ane  ask  rydand  on  ane  snaill. 

'.'!~  Sehe  cryd:  'Ourtane  fallow,  haill!' 
And  raid  ane  iuch  behind  the  taill, 

Quhill  it  wes  neir  ene.        r, ,     *- 

Sua  scho  had  hap  to  be  hörst      to  hir  harbiy,  in-»^?^w/> 

lö         At  ane  ailhouss  neir  Hevin       it  nj-chtit  thame  thair. 
Scho  deit  for  thrist  in  this  warld       that  gart  hir  be  so  dry, 

Scho  eit  nevir  meit  bot  drank      our  missour  and  mair;      *" 
Scho  sleipit  quhill  the  mome      at  none  and  raiss  airly, 

And  to  the  3ettis  of  Hevin      fast  cowd  scho  fair,  if^VA.»^ 

70.  lesarten  aus  ChM,  wenn  nicht  anders  angegeben.  —  1  Gudame  || 
a  gay.  —  2  duelt  furth  fer  in  to  ||  on  Falkland  fellis.  —  3  callit  her|| 

qiihasa  hir  weill.  —  4  der  ||  kellis.  —  .")  threpit  that  scho  deit  ||  et 
statt  and,  hier  und  überall  in  dem  gedieht.  —  (i  Efter  ||  dede  jl  dredit 
nought  II  for  to.  —  7  sa  ||  hieway.  —  9  Scho  met  thar.  —  10  a.  — 
11  cryit  il  B:  haill  haill.  —  13  Till  it  ||  evin.  —  14  Sa  ||  horsit  ||  herbry.  — 
15  Hevin  fehlt  ||  nyghttit  thaim  thare.  —  IG  of  thrist  ||  gert.  —  17  neuer 
eit  II  meit  fehlt  \\  mesur.  —  18  slepit.  —  19  fast  can  the  wif  fair. 
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20     And  by  Sanct  Petir,  in  at  the  jett      solio  stall  prevely. 
God  lukit  and  saw  hir  lattin  in      and  luch  his  hairt  sair; 
And  thair  jeiria  sevin 

Scho  levit  ane  gud  lyfe, 

And  wes  our  Leddeis  hen'wyfe, 
25  And  held  Sanot  Petir  in  stryfe, 

Ay  quhill  soho  wes  in  Hevin. 

Scho  lukit  owt  on  a  day      and  thooht  vem-  lang, 
To  se  the  ailhouss  besyd       in  tili  ane  evill  hour; 

And  out  of  Hevin  the  hie  galt      cowth  the  wyfe  gang, 
30        For  to  gett  ane  fresche  drink,      the   haill   of  Hevin  wes   sour. 

Scho  oome  agane  to  Hevinis  jet,       quhen  that  the  bell  rang; 
Sanct  Petir  hit  hir  wit  a  club,       quhill  a  grit  clojir         £v^t_i 

Raiss  on  hir  heid  behind,       becauss  the  wyfe  jeid  wrang; 
And  than  to  the  ailhouss  agane      soho  ran  the  pitscheris  to  pour, 

■i't  Thair  to  brew  and  to  baik. 
Freyndis,  I  pray  yow  haii-tfullj', 
Gife  3e  be  thristy  or  dry, 

Drynk  wyth  my  guddame,  quhen  ye  gang  by, 
Anis  for  mv  saik. 

71. 

DER  BESUCH  DES  HEILIGEN  FRANZISKUS 

VON  WILLIAM  DUNBAR. 

Erhalten  in  B  (=  Bannatyne  MS),  M  ̂ =  MaiÜand  MS  im  Magdalen  Coli., 
Cambridge)  und  R  f=  Beidpeth  MS  der  Universitätsbibliothek  daselbst, 
LI.  V.  10).  früher  heraiisgegeben  von  Lord  Hailes,  s.  29;  Sibbald,  8.240 — 242; 
Laing  I,  28 — 30;  Paterson,  s.  184;  The  Hunterian  Club,  Bannatyne  MS, 

III,  327,  328;  Small  1, 131^133;  Schipper,  s.  237—241. 

This  (hindir)  nycht,  befoir  the  dawing  cleir, 
Me  thooht  Sanct  Francis  did  to  me  appeir, 

With  ane  religiouss  abbeit  in  his  hand,         iVüd-Ct-"^ 
And  Said:  'In  thiss  go  cleith  the,  my  serwand; 

5     Eetfuss  the  warld,  for  thow  mon  be  a  freir.'  ivvt^i.^ 

21  lewch  his  hert.  —  22  thar  jeris.  —  23  lewit  a.  —  24  Ladyis 

hen  wif.  —  25  at  stryfe.  —  27  thoght  ryght.  —  28  an  euill.  —  29  gait 
cought  the.  —  30  get  hir  ane  ||  aill.  —  31  agane  ||  th&t  fehlt.  —  32  Sanct 
Petir  hat  hir  ||  grit.  —  33  behind  fehlt.  —  34  And  fehlt  \\  pycharis.  — 
35  And  fehlt  \\  and  baik.  —  36  Frendis  ||  hertfully.  —  37  Gif.  — 
38  as  36  ga  by. 

1  hindir  fehlt  in  BMB.  —  2  Sant  M .  —  3  religious  habite  MR.  — 
4  to  cleith  B,  go  oleithe  M.  —  5  Refuse  M  \\  man  be  MB. 
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With  him  and  with  his  abbeit  bayth  I  skarrit, 

Lyk  to  ane  man  that  with  a  gaist  wes  marrit: 
Me  thocht  on  bed  he  layid  it  me  abone ; 

But  on  the  flure  deljT'erly  and  sone 
10    I  lap  thair-fra,  and  nevir  wald  cvirn  nar  it. 

Quoth  he:  'Quhy  skairis  thow  with  this  holy  weid? 
Cleith  the  thairin,  for  weir  it  thow  most  neid. 
Thow,  that  hes  lang  done  Venus  lawis  teiche, 
Sali  now  be  freir,  and  in  this  abbeit  preiche; 

15     Delay  it  nocht,  it  mon  be  done,  but  di-eid.' 

Quoth  I:  'Sanct  Francis,  loving  be  the  tili, 
And  thankit  mot  thow  be  of  thy  gude  wUl 

To  me,  that  of  thy  claithis  ar  so  kynd: 
Bot  thame  to  weir  it  nevir  come  in  my  mynd; 

20     Sweit  oonfessour,  thow  tak  it  nocht  in  ill. 

In  haly  legendis  half  I  hai'd  allevin 
Ma  sanctis  of  bischoppis,  nor  frairis,  be  sie  sevin ; 

Off  füll  few  freiris  that  hes  bene  sanctis  I  reid, 

Quhairfoir  ga  bring  to  me  ane  bischopis  weid, 

25     Gife  evir  thow  wald  my  saule  3eid  unto  hevin.' 

'My  brethir  oft  hes  maid  the  supplicationis 
Be  epistillis,  sennonis,  and  relationis, 

To  tak  this  abyte;  bot  ay  thow  did  postpone. 

But  ony  process  cum  on  thairfoir  annone, 

30    All  sircumstanoe  put  by  and  exousationis.' 

'Gif  evir  my  fortoun  wes  to  be  a  freir, 
The  dait  thairof  is  past  füll  mony  a  3eir. 

For  in-to  every  lusty  toun  and  place 

Off  all  Yngland,  from  Bei-wiok  to  Kaiice, 
35     I  half  in-to  thy  habeit  maid  gud  cheir. 

6  habeit  (habite  2?)  baythe  1  skerrit  M.  —  7  Lyke  to  a  MR  \\ 

ane  gaist  R  \\  wer  M,  war  ü.  —  8  laid  MB.  —  10  never  M  \\  narrit  MR.  — 
11  skerris  thow  at  MR.  —  12  for  thow  wer  it  moist  neid  MR.  —  13  hes 

done  lang  Venus  law  teche  MR.  —  14  habite  preohe  MR.  —  15  not 
MR  il  man  be  MR.  —  16—20  fehlen  in  MR.  —  21  halie  M  \\  haue  I  herd 
ellevin  MR.  —  22  Bischops  M  \\  sewin  M.  —  24  Quhairfore  M\\go  R  || 

a  Bischopis  weyd  M.  —  25  gaid  B  \\  3eid  vnto  hewin  MR.  —  2(i  bredir 
MR.  —  27  seromondis  and  MR.  —  28  the  abyte  B,  this  habeit  MR  \\ 

ay  fehlt  in  B.  —  29  But  forder  (farder  R)  proces  MR.  —  31  was  R  \\ 
ane  R.  —  32  is  gone  füll  mony  jeir  M,  hes  gane  füll  mony  jeir  R.  — 
33  everie  lustie  M.  —  34  england  MR  |]  Berweik  to  Calice  MB. 
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In  freiris  weid  füll  fairly  halt  I  fleiohit, 
In  it  half  I  in  pulpet  gon  and  preiohit 

In  Demtoun  kirk,  and  eik  in  Canterberry. 
In  it  I  past  at  Dover  oure  the  ferry 

40     Throw  Picoardy,  and  thair  the  peple  teichit. 

Als  lang  as  I  did  beir  the  freiris  stj'le, 
In  me,  God  wait,  wes  mony  wTink  and  wyle ; 

In  me  wes  falset,  with  eveiy  wicht  to  flatter, 

Quhilk  mycht  be  fleniit  with  na  haly  watter; 

4ö     I  wes  ay  reddy  all  men  to  begyle.' 

The  freir,  that  did  Sftnot  Francis  thair  appeir, 
Ane  feind  he  wes,  in  liknes  of  ane  freir; 

He  vaneist  away  with  stynk  and  fyrie  smowk: 
With  him,  me  thocht,  all  the  house-eud  he  towk, 

öO     And  I  awoik,  as  wy  that  wes  in  weir.  .Firvji    v»3^_ 

72. 
ZWEI  AN  DIE  KÖNIGIN  MARGARETE 

VON  SCHOTTLAND  GERICHTETE  SPOTTGEDICHTE 

DUNBARS  AUF  JAMES  DOIG. 

Erhalten  in  den  Im.  M,  s.  399,  340,  und  B,  fol.44a,  44b.  früher  heraus- 
gegeben von  PMertori,  I,  90—93;  Sibbald  I,  278,  279;  Laing  I,  110—111: 

Paterson  1, 175—177;  Small  II,  195—198;  Schipper,  s.  199—202. 1. 

Of  James  Doig,  Kepar  of  the  Quenis  Wardrop. 

1  he  Wardreipper  of  Wenus  boui-e, 
To  giff  a  doublett  he  is  als  doure, 
As  it  war  off  ane  futt^syd  frog: 

Madame,  je  heff  a  dangerouss  Dog! 

")     Quhen  that  I  schawe  to  him  jour  markis, 
He  tumis  to  me  again,  and  harkis, 
As  he  war  wirriand  ane  hog: 

Madame,  je  heff  a  dangerouss  Dog! 

36  weyd  füll  fairiie  haue  I  fliohit  MB.  —  37  haue  MB  ||  gane  MB\\ 
prichit  M.  —  38  Dirntoun  31  \\  eik  fehlt  in  MB  \\  Cantirberry  M.  —  39  in 
Dover  B  ||  ferrie  M.  —  40  teychit  M.  —  41  So  lang  MB.  —  43  falsat  MB  \\ 

everie  M  \\  flattir  M.  —  44  fleymit  M,  flymit  B  \\  holie  wattir  MB.  — 
45  Eeddie  wes  (was  B)  I  all  men  for  to  bakbyte  MB.  —  46  Frances  MB.  — 
47  fieind  B,  feynd  M.  —  48  fyrie  smwke  MB.  —  49  houshend  B, 
housend  M  ||  tuke  M.  —  50  awuke  MB. 

4,  8,  12,  1(),  20,  24  haue  ane  B.  —  1  worriand  B. 
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Quhen  that  i  sohawe  to  him  jour  wi-yting, 
/  10     He  gixnis  that  I  am  red  for  byting ; 

I  wald  he  had  ane  hawye  clog: 

Madame,  je  heff  ane  dangerouss  Dog! 

Quhen  that  I  speik  tili  him  freindlyk, 

He  barkis  lyk  ane  midding  tyk, 

*  15     War  chassand  cattell  throug  a  bog: 
Madame,  56  heff  a  dangerouss  Dog! 

He  is  ane  mastiv,  mekle  of  mycht, 

To  keip  30ur  wardroippe  ower  nycht 

Fra  the  giytt  Sowdan  Gog-ma-gog: 

20         Madame,  je  heff  a  dangerouss  Dog! 

He  is  ower  mekle  to  be  jour  messan, 

Madame,  I  red  30U  get  a  less  ane, 

l"^o.<    fct  ^'^  S'^'^S  garris  all  jour  chalmeris  schog: 
Madame,  je  heff  a  dangerouss  Dog! 

II. 

Of  the  Said  James,  quhen  he  had  pleisit  him. 

yj  gracious  Prinoes,  guid  and  fair! 

Do  weill  to  James  jour  Wai-draipair ; 
Quhais  faithfull  bruder  maist  freiud  I  am: 

He  is  na  Dog;  he  is  a  Lam. 

5     Thooht  I  in  ballet  did  with  him  bourde, 

In  malice  spack  I  newir  ane  woord. 

Bot  all,  my  Dame,  to  do  30U  gam: 

He  is  na  Dog;  he  is  a  Lam. 

3our  Hienes  oan  nocht  gett  ane  raeter, 

10     To  keip  your  wardrope,  nor  discreter, 

To  rule  jour  robbis,  and  dress  the  sam: 

He  is  na  Dog;  he  is  a  Lam. 

The  wyff,  that  he  had  in  his  innys, 

That  with  the  taingis  wald  brack  his  schinnis, 
15     I  wald  scho  drownit  war  in  a  dam : 

He  is  na  Dog;  he  is  a  Lam. 

17  mastive  mekill  R.  —  18  wairdraipp  day  and  i?.  —  21  mekill  B  \\ 
messoun  oder  messain  i?.  —  23  chalmer  R. 

2  Wardrapair  B.  —  3  brother  B.  —  i  ane  B.  —  5  ballate  B.  — 

6  spak  B  II  wourdi?.  —  10  wairdrop  nor  discreitter  B.  —  11  rewlle  your 

robis  B.  —  12  no  B.  —  13  this  innys  B.  —  14  tangis  B  ||  wald  blaok  his  M. 
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The  wyff  that  wald  him  kuckald  mak, 
I  wald  scho  war,  bayth  syd  and  back, 
Weill  batteret  with  ane  ban-ow-tram : 

20        He  is  na  Dog ;  he  is  ane  Lam. 

He  hes  sa  weill  doin  me  obey 

In-till  all  thing,  thairfoir  I  pray 
That  newir  dolour  mak  him  dram: 

He  is  na  Dog;  he  is  a  Lam. 

73. 

'ALLES  IST  EITEL'  VON  WILLIAM  DUNBAR. 

Nur  erhalten  in  hs.  M,  s.  195,  196.    früher  hermtsgegeben  von  Laing  I, 
201,  202;  Paterson,  s.  62,  63;  Small  II,  244;  Schipper,  s.  386,  387. 

O  wreohe,  be  war!  this  warld  will  wend  the  fro, 

Quhilk  hes  begylit  mony  greit  estait; 
Tiirne  to  thy  freynd,  beleif  nooht  in  thy  fo ! 

Sen  thow  mon  go,  be  grathing  to  thy  gait! 
5        Eemeid  in  tyme,  and  rew  nocht  all  to  lait! 

Provyd  thy  place,  for  thow  away  nion  pass 
Out  of  this  vaill  of  ti'ubbill  and  dissait: 

Vanitas  Vanitatum,  et  omnia  Vanitas. 

Walk  furth,  pilgrame,  quhill  thow  hes  dayis  lyoht! 

10        Dress  fro  desert,  di-aw  to  thy  dwelling-place ! 
Speid  home!  forqiihy?  anone  cummis  the  nicht, 

Quhilk  dois  the  follow  with  ane  ythand  chaise! 
Bend  vp  thy  saill,  and  win  thy  port  of  grace ! 

For  and  the  deith  ourtak  the  in  trespas, 
1 5        Then  may  thow  say  thir  wourdis  with  allaoe : 

Vanitas  Vanitatum,  et  omnia  Vanitas. 

Heir  nocht  abydis,  heir  standis  no  thing  stabill, 
(For)  this  fals  warld  ay  flittis  to  and  fro ; 

Kow  day  vp-bricht,  now  nycht  als  blak  as  sabill, 
20        Now  eb,  now  finde,  now  freynd,  now  cruell  fo; 

Now  glaid,  now  said,  now  weill,  now  in-to  wo ; 

Now  oled  in  gold,  dissoluit  now  in  ass;  ^^'~ 
So  dois  this  warld  (ay)  transitorie  go: 

Vanitas  Vanitatum,  et  omnia  Vanitas. 

17  cukkald  B.  —  19  batterrit  B.  —  23  dollour  R  \\  dram  R.  — 
24  ane  B. 

6  Provyd  M,  provyde  Lfamg),  Sm(all).  —  18  (For)  LSm;  fehlt 
in  M.  —  23  (ay)  L;  fehlt  in  M. 



WÖRTERBUCH. 

Zitiert  tcird  nach  Hummer  und  geile,  mit  ausnähme  von  nr.  18,  loo  die 
halbverse,  und  nr.  19,  wo  die  bibelverse  angegeben  sind.  Im  text  getrennte 
ettsammensetzungen   (hesotiders  in  nr.  32)   sind   mir   als   ganze   Wörter 

gebucht. 
abone  s.  aboue. 

abot,  sh.,  42,21  abt;  ne.  abbot. 
abound(e),  v.,  69,165  reichlich  vor- handen sein. 
ab  oute  s.  onbiltan. 
aboue,  adv.,  42,47  oben;  from 

abone  ß7,146  von  oben  her;  ben 
above  46,413  obenauf  sein;  präp. 
abone  71,8;  abuf  67,83  über;  ne. 
above. 

äbregdan.  st.v.,  im^.  äbregd  10, 

2914 ;  prä't.  äbreegd  10,2931  iceg- reißen,  ausholen. 
absolutioun,  sli.,  48,68  losspre- 

chung; ne.  absolution. 
abuf  s.  aboue. 
äbügan,  st.v.,  we. abuje,  abouwe, 

prät.  abeh  33,70  sich  beugen. 
abuggen  s.  äbycgan. 
abuten,  abuton  s.  onbrttan. 

a  interj.,  33,61,  ach,  o;  ne.  ab. 
ä  adv.,   9,596,   aa  13,35,   oo  9,25; 

me.  a  37,129;  ä  32,264;  o      ;  oo 
52,7 ;  immer,  stets,  jemals,  irgend. 

a  s.  an,  od,  of,  on. 

K,  st.  f.,   14,47,  me.  e  ('zeit,  sitte, gesetzj  testament,  bibel. 
aa  .«.  a. 
a  a  c  s.  ac. 
ä  ä  n  s.  an. 
abaist,  p.^.  69,166  niedergedrückt. 
abate,   v.,  67,445  nachlassen;   ne. 

abate. 
abbay,  sb.,  42,6  abtei;  ne.  abbey. 
abbeit  s.  habeit. 
abbvidisse,  schw.f.,  16,61  äbtissin. 
abeh,  prät.,  s.  äbfigan. 
a  b  e  i  e  s.  äbycgan. 
ä  b  e  o  d  a  n,  .it.  v.,  imp.  Abeod  23,49 ; 

prät.  äbfiad  23,27  künden,  melden. 
aber  an,    st.  v.,    merc.  prät.    aber 

13,11;   me.  aberen   ertragen;  ne. 
vulq.  abear. 

ab  i  d  e,  st.v.,  32,140;  abyde61,llll ; 
imp.  sg.  57,22;  3.  sg.  präs.  abydis 
73,17;  präf.  abode  67,373  bleiben; 
S.sg.präs.ahit  32,1.30;  p.p. ahide 
50,101  loarten;  imp.  abid  46,293; 
prät.  abode  48,208  erivarten;  ne. 
abide. 

abiggen  s.  äbycgan. 
Abirdene,  Ortsname,  57,1,   Äber- 

deen. 
abit  s.  abide. 
ab i tan,    st.  i\,    22,1.3,    me.  abite, 

abiten  28,23  essen. 
ftblendan,  schw.  v.,prät.pl.  äblen- 

don  22,69  blenden. 
abode  s.  abide. 

ä  b y  c  g  a n,  schw.  r.,  me.  pl.  präs. 
abigget  32,195 ;  inf.  abeie  43,112; 
abuggen   56,19   bezahlen,   büßen. 

abyde  s.  abide. 
abyme,  sb.,  58,143  abgrund. 
ac,  konj.,  6,17  sondern;  9,596;  me. 

äc  32,237;  aac  32,313;  acc  36, 
15551;  ah  33,55;  hao  41,11;  ach 
aber. 

ä  c,  ffi  c  s.  eac. 
accord,  sb.,  67,30  Übereinkunft; 

ne.  accord. 

aocordandly,  adv.,  49,29  in  Über- 
einstimmung  damit;   ne.  aocord- ingly- 

sece  s.  ece. 
ä 0^1  an,  schw.  v.,   me.  3.  sg.  präs. 

akel\>  41,32  abkühlen. 
äcennan,   schw.  v.,  prät.  äcende 

22,9;  |).^.  äoenned  9,241  erzeugen, 

gebären. 
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«cerran,  schw.v..  imp.  C\cer  13,25 
ahicenden. 

mch.  s.  ece. 

ji  0 1  g  a  n,  schtü.  v.,  2h  p.  äcigde  15,22, 
rtifen . 

y  c  o  1,  adj.,  pl.  nom.  äcle  8,586  be- 
stürzt, furchtsam. 

ä  c 6 1  i  an,  schw.  v.,  p. p.  aoölad  9,228 
erkalten. 

acsede,  acsen.  s.  äsoian. 
a  c  w  e  8  a  n,  si.  v.,  prät.  äoweeS  8,631 

aussprechen. 
ii  c  w  e  1 1  a  n,  schtv.  v.,  prni.  äcwealde 

22,85 ;  p.  p.  pl.  ro  15,84 ;  me.  imp. 
aquelle  töten. 

äd,   St.  VI.  (n.)   8,580;    me.  ad,   od 
Scheiterhaufen. 

ad  am,  eigenn.,  32,173,  Adam. 
EB  d  g  e  a  d  r  e  s.  geador. 
iidihtian,  seiner. ,  prät.  äAihtoäe 

14.84  verfassen. 

ä  d  i  1  g  i  a  n,    schii:  r.,  p.  p.  pl.  ädil- 
gade  13,40  tilgen. 

ädleg,  st.m.,  9,222  sclieiterlMtifen- 
ßamme. 

a  d  m  i  r  a  1  d  s.  ameral. 

admytte,  v.,  (>7,551  zulassen;  ne. 
admit.  • 

a  d  o  u  n  s.  dün. 

a  d  r  a  d,  a  d  r  e  d  s.  ondradan. 

a-dre,  adv.,  10,'2904  sogleich. 
adrenohe,  schw.v.,  43,107;   p.p. 

adreynct    50,92    ertränhen.    na- 
drinke,   1;ohj.  preis.,  43,144  nicht 
ertriinke. 

ädrlfan,  st.v.,  15,69  vertreiben. 
a  d  r  u  n  k  e  n  32,268,  s.  druncen. 
adun  s.  dfin. 
aeththa  s.  o35e. 

äfsegde,  p.  p.  pl.,  15,180  gemalt. 

a  f  a  n  d  (i)  3  n  .s.  ;"if ondian. a  f  a  r  a  n  s.  eaf ora. 

Ä  f  ffi  r  a  n.     seine,   v.,     p.   p.    tnerc. 
äfirde   19d.4;   me.  afferid   19e,4; 

aferd  (57,316  ersclireelen ;  ■ne.(va.) afeard. 

«fsest,  adj.,  16,10 /coww. 
«  f  86  s  t  n  i  s  s,    St.  f.,    gen.   sef ast- 

uesse     15,165;     dat.  refsestaisse 
16,3;     sefestnesse    15,196   früm- 
migl-eit,  religiou. 

Afdrede,    ruUsn.,    m.  pl,    17,18 
die  Ohotriten. 

äfeallan,  st.v.,  pirät.aieo]!  22,84 
zu  tode  fallen;  p.p.  äfeallen  14,63 
verfallen. 

Äfddan,  schiv.v.,  9,263  nähren. 

Zupitza-Schipper,  Alt-  n.  mittelengl 

Af  eu  ««(/ Afene,  ßußname,  f.,  me. 
nauene  =  ne  Avene  32,248;  ne. 
Avon. 

ffifen,  St.  n.  m.,  28,31:  nh.  efem 
19a,l ;  me.  ef en  19o.l ;  euea  50, 
70;  evyn  60,18,  ene;  ne.  even, 
eve  abend. 

8&  f  e  n  t  i  d,  st.  f.,  me.  e ventid  abend- 
.    (zeit);  ne.  eventide. 
safer  s.  sefre. 
aferd  s.  äfseran. 

86  f  e  s  t,  st.  n.,  15.15  neid,  haß,  feind- 
seligkeit. 

affeooyon.  sb.,  49,47;  affeccyoiin 
65,59,7  (zujneigung ;  «r.  äff ection. 

afferid,  aferd  s.  Sfseran. 
affien,  schiv.v.,  pro7.  affied  48,186 

vertrauen.. 
afforce,  v.,  49,18  anstrengen. 
affter,  affterr  s.  sefter. 
äfindan,  st.v.,  me. ahnden ßnden, 

erhalten. 
a  f !  r  d  e  s.  äf »ran. 

äfl;^man,  schiv.v.,  me.aulem  37,94 
in  die  flucht  schlagen,  verjagen. 

sefne  s.  efne. 

Cefnung,  st. f.,  me.  euenyng  19e,l 
abend;  ne.  evening. 

äf  on,  st.  r.,  me.  avon;  imp.  auouh 
37,119  empfangen. 

äfondian,  äfandian,  schw.v., 
p.  p.  äfandad  {verschrieben  afan- 
dan)  20,42;  me.  afanded  32,149 
versuchen,  erproben. 

a  f  o  r  a  s.  eaf  ora. 

a  f  o  r  e,  adv.,  67,164  im  voraus,  vorher. 
ä  f  o  r  h  t  i  a  n,  schiv.  v.,  prät.  äforh- 

tode  21,64  in  furcht  geraten,  er- 
schrecken. 

afray,  sb.,  60,113  schrecken;  ne. 

(at)fray. 
iöfre.  adv.,  'i, 11^  immer,  9.83;  Afer 

18,132  jemals;  me.  seure  27,36; 
eure  32,151;  efre  33,78;  teuere 
34,14047;  euere  44,17;  ever  46, 
116;  euer  48,171;  eure  50,67; 
euir  60,42  immer:  efre  33,78; 
euere,  auere  34,13798;  ever  46, 
26 ;  euer  48,200  jemals;  euer 
46,261  einmal;  ne.  ever;  Zusam- 

mensetzungen: sefre  selc,  »ic.  eure 
elo  32,65;  seueralch.  euerech 

34,13871;  eeuric  27,13;  seui-ich 
32,32 ;  eueruj'ch,  euerich  35,84B, 
34,13871;  everich  67,544;  eueri 
44,8;  euerv  67,47:  «e.  every;  me. 
euere(i)ohö(u)n   44,187,  (}1,1159  ; 

.  übungsb.  11.  aufl.  14. 
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evervychone  40,11 ;  euirilkane 
60,103  jeder;  ne.  every  one ;  me. 
efreni  33,29  irnend  ein;  me. 
seureumwile  27,37  von  zeit  zu 
zeit;  me.  evrema,  evermore  46, 
385 ;  eueraiore  53,36 ;  ne.  ever- 

more; for  ever67,'23  (filrj  immer. 
äfrefran,   schw.v.,  7,175  trösten. 
se  f  r  e  m  m  e  n  d,  adj.  p.  präs.,  pl.  akl: 

sefremmende  8,()48  die  gesetzes- 
vorschrifteH  erfüllende  (=  gläu- 
bigen). 

afright,  adj.,  67,541  erschreckt, 
zurückgescheucht  ? 

«eftan,   adv.,   18,125  (von)  hinten. 
eefter,  adv.,  2,8;  me.  efter  33,11; 

after  38,15;  aftur  59,81;  affter 
65,04,5  nachher,  später;  präp.  9, 
343;  )«erc.  efter  13,24 ;  affterr36, 
15538;  after  48,195;  efter  37,125; 
eftir  70,6  nach,  hinter;  affter  46, 
412;  after  48,69  nach,  um;  efter 
32,231  längs,  auf:  aftir  35,82B; 
after  46,53  gemäß;  ne.  after.  — 
fefter  SarDsone  22,16  7cm  S.  zu 
fangen;  efter  gold  27,19  um  gold 
zu  erpressen;  sefter  |>on,  efter  |)on 
33,25;  after  [>an  47,1030  hernach; 
per  efter  33,12;  per  after  38, 
15;  l^eeraffterr  36,15542  darnach; 
affterr  [»att  (tatt)  36,15538  nach- 

dem; seiter  San  \>e  32,358;  efter 
San  l^et,  efter  pet  je  nachdem; 
eftir  as  god  will  60,74  toie  gott 
will. 

sef terfylgan,  schw.v.,  15,24«. 
138  nachfolgen;  sb. p. präs.  aefter- 
fylgend  12,30  nachfolger. 

eefteraöna,  adv.,  bald,  nachher, 
wiederum. 

sefterspyrigean,  schw. v.,  14,37 
auf  der  spur  folgen. 

eefterweard,  adj.  u.  adv.,  später, 
nachher;  me.  afterward  47,1017; 
ef terward  50,64 ;  mit  weorSan  oder 
beon  6,14 ;  ben  33,68  hinter  einem 
her  sein;  ne.  afterwai-d. 

sefteryldo,  st.  f.,  15,9  spätere 
zeit. 

aftur  s.  eefter. 
a  f  u  r  9 1  s.  f ierst. 
äfyrhtan,  scMo. v., konj., afyrhten 

15,133;  p.  p.  pl.  äfyrhte  19b,4; 
me.  afyrhte  19,c4  sich  schrecken 
vor. 

äfyrran,  schw.  v.,  p.  p.  äfyrred 
9,5  entfernen,  ferngelegen  sein. 

äf5>san,   schtv.  V.,  9,654  (be)eilen. 
»g,  st.n.,  9,233;  gen.pl.a.egera,\i, 

21 ;  me.  ei  ei  {ne.  egg  =  altn.  egg). 
segsefe  s.  ägiefan. 
a  3  a  i  n  e  s  s.  ongegn. 
ägalan,  st.  v.,  prät.  ägol  8,61-5 

singen,  anstimmen. 
ägffiian,  schic.  v.,  prät.  2ß,S3  hin- 

dern, vernachlässigen. 
ä g  a n, präteritopräs.,  8,646 ;  me.  a3en, 

Owen,  owe  ne.  owe ;  präs.  sg.  ah, 
JH«. ah 32,2;  ouh37,7;  2.pers.konj. 
sg.  awe  67,171;  pl.  ägon  11,196;. 
ägvin  8,6.58;  »je.a3en(HiJ<to)  33,98; 
Owen  37,13 ;  owe  37,17 ;  prät. 
ähte,  pl.  ähton  15,7 ;  me.  ahte 
51,9;  ohte 55,18;  «e.ought;  haben, 
besitzen,  mit  inf.  müssen,  sollen ; 
altes  p.  p.  zum  adj.  geworden  Sgern 
10,2851;  )»e.a3en32,161;  a3e32,30; 
owe  40,36 :  oghe  41,36 ;  owun 
37,112;  ouen  46,421 ;  owen  48,135; 
awTie  67,74;  dat.  in.  houne  4(;, 
390;  /.03e35,85B;  owere35,85A; 
akk.  m.  awne;  oune  51,43  eigen; 
ne.  own. 

ägän,  defekt.  V.,  vergehen,  p. p.  agka 
21,4;  me.  Ego  47,1058  .(ne.  ago)  j 
üt  ägän  21,7  hinausgelien. 

agan,  agane,  agsenes  s.  on- 

gegn- 

agasten,  vb.,  erschrecken;  p.  p. 
agast  67,297  in  furcht;  67,184- 
bange;  ne.  agbast. 

agaynes  s.  ongegn. 
age,  sb.,  59,6  alter;  ne.  age. 
a3e,  a3en  s.  ägan. 
a  3  e  a  n  s.  ongegn. 

ägefe  ,«.  ägiefan. 
ä  g  e  n,  adj.,  eigen,  heimisch,  s.  ägan. 
agen,   ajen,   ajenes  «.  ongegn. 
ä  g  e  n  d,  «&.  ̂ .  ̂ rüs.,   20,18  besitzer. 
ä  g  e  o  t  a  n,  st  v.,  13,35 ;  me.  a3eoten 

ergießen,  ausgießen. 
Eegera  s.  »g. 
ägetan,  schw.v., p. p. kgetei  ISjS.^' verletzen. 

ageyn  s.  ongegn. 

a  3  3  s.  ai. 
ffighwä,  pron.,  jeder;  gen.n.mgh- 

W8es,   adverbial,  8,593  durchaus. 
& ghw ae Sei, pron,,  15,153;  Eeg3er 

14,3;  £eg[.er  17,198;  ä^er  17,104; 
ääor,  me.  seiäer  32,62;  ei3er  32,88;. 
eutier  59,57;  aither  59,65;  athir 
66,411;  aytber  67,477  jeder  von 
beiden,  beide;   ne.  either;    Eegöer 
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ge  . . .  gS  17,34;  me.  seiäer  (eiöer  I 
32,88;  eu|)er  59,57)  . . .  end  (and) 
32,62  sowohl  ...als  auch ;  aegjjer 
.  .  .  C>\>er  17,101;  me.  oxx\ieT  .  .  . 

(48,31),  ayther  .  .  .  or  67,477  e»(- teeder  .  .  .  oder. 

seghwser.  adv.,  15,96;  me.aihwar, 
aiquare  45,1  überall. 

Ä  g  li  w  8B  s  s.  Eeghwä. 
«ghwilc,  pro«.,  17,98;  s&ghwylc 

11,166;  fceMf.  ̂ ghwilc  12,30 ;  merc. 
äghwilc  19d,i8  jeder. 

16  g  li  w  o  n  a  n,  adv.,  8,580  vmi  allen 
Seite)),  auf  allen  seilen,  überall. 

ägief  an,  st.v.,  konj.präs.kent.SigBie 

12,-26;  ägeefe  12,28;  prät.  ägeaf 
11,130;  ägea,{on23,ll  füberjgeben; 
p.p.  ägifen  10,2883  darbringen; 
me.  a3iven. 

ago  s.  ägän. 
a  g  r  i  s  e  n,  s*.  ü.,  prät.  agros  47,1005 

erschrecken. 

eegsa  s.  egeaa. 

agulten,  p.p.  agult  32,11;  na- 
gulte  (=  ne  a.)  56,12  sündigen, 
durch  Sünde  beleidigen. 

Agu  s  tu  s,  eigenm.,  (lat.)  dat.  Agaaio 
15,35 ;  Augusto  15,109  Augustiis. 

ägustinus,  eigenn.,  14,81  der  heil. 
Augustinus. 

agyt  66,393  arfj.,  bejahrt,  we.  aged. 
te  g  ä  e  r,  ä;  g  [>  e  r  s.  reghweeder. 
ah  s.  ac,  ägan. 
aha,   interj.,  61,1148  wie  ne.  aha! 
ähangen,  ähongen  s.  ähon. 
ähebban,  st.v.,  prät.  lihöi  4,2b; 

p.  p.  ähafen,  me.  abebbe  erheben, 
in  die  höhe  heben. 

ähieldan,  schio.  v.,  p.p.  kent.  äheld 
20,20  ablenken. 

ahne  &\  ac. 

ähön,  st.v.,  prai.  äheng,  jj.jU. ähan- 
gen 19b,5  ;  ähongen  19a,5 ;  me. 

ahangen  19c,5 ;  ahonge  33, 14  auf- 
hängen, kreuzigen. 

ähreddan,  schw.v.,  me.p.p.axeä. 
40,77  erretten. 

ährinan,  st.v.,  »le.  arine  37,127 
berühren. 

ä  h  9  i  a  n  s.  äscian. 
aht  «.  äwiht. 

«ht,  st.  f.,  15,151  Schätzung. 
seht,  stf.,  15,247  besitz;  me. aehte, 

ehte  32,55  eigentum;  echte,  eitte, 
aujt  eigentum,  landbesitz,  vermö- 

gen, habe,  geld ;  f or  non  au3t  42, 
46  um  keinen  preis. 

ähte,  ähton  s.  ägan. 
sehtu  s.  eahta. 

ahungrye,  adj.,  67,499  hungrig; ne.  hungry. 

ähydau,  schw.  v.,  p.p.pl.  äh^dde 
13,9  verbergen. 

ai,  adv.,  45,52;  ay  44,159  immer; ne.  ay(e). 

seie  Ä.  ege. 

aihwar,  aiquare  s.  eeghwefer. 
ailhouss,  sb.,  70,15  bierhaus;  ne. 

alehouse;  vgl.  ealu. 
airly,  adv.,  70,18  früh;  ne.  early. 
aise,  sb.,  (^h)ayse  44,59  nche;  ese 

60,73  beliagen;  ne.  ease;  to  be  at 
ese  67,388  zufrieden  sein. 

aither,  aäiäer  s.  seghwseäer. 
akelj)  s.  äcelan. 
akn  aw  e,  st.v.,  47,1081  eingestehen; 

vgl.  gecnäwan. 
aksed(e),  askit  s.  äscian. 
al,  sei  s.  eall. 
älÄdan,  schw.v.,  p.  9,251;  prät. 

alffide  9,233  erwachsen ;  p.  p.  älÄ- 
ded  8,670  himveg führen. 

Alan,  schw.v.,  9,222  verbrennen. 
alane,  alanerly  s.  an. 
alaer,  st.m.,  Ep.  1,3  erle;  me.  ne. 

alder. 

alas,  interj.,  51,47;  alias  47,1020 
ach;  s.  aliace  73,15  weh. 

alte  tan,  st.v.,  7,167  aufgeben. 
wie,  pron.,  14,73;  kent.  elc  20,19; 

me.elc  32,111;  eich  32,107;  ealch 
32,90;  sech  32,27  ;ech  32,107;  alc 
34,13886;  Uch  37,81;  Uk  48,33; 
ich  67,151;  vch  51,86;  vche  58, 
124;  yche  59,19  jeder;  ne.  each; 
ilkane  45,88;  ilkon  48,102;  ilcone, 
ichon  67,112;  ich  67,170  ein  jeder: 
ilc  a  dele  48,59;  ilc  dele  48,99; 
ich-a^deylle  67,299  völlig. 

ald  s.  eald. 
8B 1  d  e  s.  ielde. 
seidern e,  aldeste  s.  eald. 
aldor,  aldor-  s.  ealdor(-). 
seldrene,  »Idrum  s.  eald. 
aldur  *•.  ealdor. 
a  1 6  s.  ealu,  eglan. 
äleogan,  seliw.  v.,  17,176;  me. 

aleggen  37,133;  prät.  pl.  älegdun 
4,4a;  äledon  4,4b;  p.p.  äled  17, 
178;  me.  aleigd  19c,6  hinlegen, 
beilegen. 

86 1  e  d,  s^  m.,  10,2901 ;  me.  eld  feuer. 

Eeled-f^r,  st.n.,  9,3('>G  feuersglut. 
älegd,  p.p.,  19a,4  erschreckt. 

14* 
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aleigd  —  an. 

aleigd  .>■'.  älecgan. 
Alemaiii(n)e,   eigen».,   34,13849; 
Almayn  48,127  Deniscliland. 

Alemainisc,      adj..       34,14013 
derttsch;   sb.  Alemanisc    34,14033 
die  Deutschen. 

alese,  älesed  s.  äl^san. 
alesten,   v.,  32,148  dauern;    vgl. 

Isestan. 

^If,  fliißn.,  gen.  Mlie,  17,16  Elbe. 
Alfred,  eigenu..  14,1;  Alured  3ö, 

73 A;  Helfred  35,73B  Alfred. 
alle,  V.,  48,10!)  sammeln;  ne.  ally. 
aliens,  sb.,  pl,  48,31  fremde. 
alif  e,  alive  s.  llf. 
ali3te,  v.,tö,4d absteigen;  we.alight. 
all a 0  6,  alias  s.  alas. 
all(e),  ajlle  s.  eall. 
asllefne  s.  endlufun. 

allegate,  adv.,  46,398  immer. 
allevin,  71,21;    nach  Laing   und 

Jamieson,  p.  p.  von  ae.  äl^fan,  er- 
lauben (to  allege),  nach  Kölbing 

(Engl.  stud.  24)  =  me.  allegen, 
anführen  (toi.  allegare) ;  vielleicht 

=  aU  even  oder  =  ellevin  „elf", alls  s.  ealswä. 

ajllöeodignys,  st. f.,  15,130  reise 
durch  ein  fremdes  land,  auslands- 
fahrt. 

Almayn  s.  Al6main(n)e. 
Almerik,  eigenn.,  48,234. 
almesdede,   sb.,  46,207  almosen. 

selmesgeorn,    adj.,    me.  elmes- 
^eom  33,56  mildtätig. 

aa  1  m  e  s  s  e,  schio.  f.,  12.10 ;  me.  el- 
messe  32,28;   aelmea  32,335;    al- 

messe 65,63,4  almosen ;  ne.  alms. 

almigtten,  almihtig,  selmih- 
tig  s.  ealmeahtig. 

alneway  s.  ealaeg. 
a  1  o  d  s.  aloTien. 

aloft  42,15  in  der  höh;  »e.  aloft. 
alone  s.  an. 

a  1  o  u  e  n,  p.p.  alod  67,56  zugestehen, 
erlauben  {MätznerJ  oder  a-lod  (lad, 

weg)  =  afoot,  „itn  zuge"  (?). alo  3  s.  ealu. 

Alpis,  gebirgsn.,  17,4  Alpen. 
alre  s.  eall. 

alredi,  adv.,  61,1117  bereit;  «e.  al- 
ready. 

selreord,    adj.,    elreord,    fremd- 
sprachig, barbarisch;    15,123  ver- 

derbt zu  eallreord. 

als,  alse,  also  s.  ealswä. 
als  nie  s.  eall  und  swelo. 

alswa  s.  ealswä. 
Alured  «.Alfred. 

a  1  w  a  y  s  s.  ealneg.  - 
älyfan,   schtc.  v.,   9,667   erlauben. 
Si\y}ita.n,  schw.v.,  me. alyjte  50,35 

erleuchten  ;  ne.  veraltet  alight. 

älj-san,  schw.  v.,  8,612;  gei-und 
22,7;  kent.  p.  p.  ̂ lesei  20,20;  me. 
alesen  37,15  erlösen,  befreien. 

A 1  j'  s  o  u  n,  eigenn.,  53,12  Louischen. 
a  1  z  u  o  s.  ealswä. 

al  [jat  =  eall  pedt  {s.  eaU). 

al  t»  er  s.  eall. 
al^er-beste,  adv.,  ii,182  am  aller- 

besten. 

am,  sein  s.  eom. 
a  m  a  n  g  s.  geiiiong. 

ämänsumian,  schw. v.,  me. aman- 
sen  33,92  aus  der  gemeinschaft 
ausschließen,  exkommunizieren ; 
manse  58,82  verfluchen. 

ä  m  se  s  t  a  n,  schw.  v.,  3.  sg.  präs.  ind. 
kent.  ämest  20,1(5  mästen. 

amb  eht  s.  ombiht. 

ämber,  -es,  st.m.n.?  17,100  Schef- 
fel {getreidemaß  =  4  busheis). 

ambyr,   adj.,  17,126  günstig,  gut. 
ame,  sb.,  58,128  ziel;  ne.  aim. 
amen,  sb.,  32,396  amen! 
amend,  v.,  4i8,113  ausbessern,  67, 

256  besser  machen:  ne.  amend. 

ameral,  sb.,  61,1156;  amerel  61, 

1118;  amyi-al  61,1123;  admirald 
43,91  Sultan,  Oberbefehlshaber ;  ne. 
admiral. 

ämerian,   schio.  v.,  9,633  läutern. 
ämest  s.  ameestan. 

Amminadab,  eigenn.  mystischer 

bedeutung  36,5  (vgl.  White  u.  Holt's Ausg.  des  Ormulum  II,  348ff.J. 

among(e),  -es  s.  gemong. 
amoure,  sb.,  liebe,  zärtliclikeit ; 

pavamoure  67,80  aus  liehe. 
amys,  adv.,  48,200  übel,  schlecht; 

ne.  amiss. 

an,  Zahlwort,  12,18;  me.  one  50,6: 
on  54,33  ein(s),  unbest.  art.;  an 
14,16;  r»e.  an46,l;  on  46,2;  a 
48,3;  ane  49,39;  ane  50,65;  oon 

65,63,3 ;  oone  67,263 ;  o  40,14  ein : 
adj.  an  9,355 ;  me.&ne,  28,41 ;  onne 
29,3;  one  32,376  aMem;  an  15,12; 
me.  an  32,28;  on  59,2;  oone  67,2 
einzig;  an  4,3a  jener  einzige;  on 
48,72  einhellig;  on  Gydo  59,54 
ein  gewisser  G.;  dat.  ore  40,12 
=  ae.  änre;   «W'.  anne   34,13913; 
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enne  40.34  =  ae.  änne,  eenne ;  iie. 
one;  in  tili  ane  60,24  in.  einem 
fort;  at  one  48,179  nisammen, 
einifi;  anan,  onone  ii.  y.  ir.  sogleich 
••?.  on;  alou  4ß,10;  alone  (57,48!), 
allane  60,104  allein;  ne.  alone; 
davon  ade.  alauerly  62,8  nur. 

an,  anan  s.  on,  ond  unnan. 
anbidincges  s.  onbidan. 
an  cor,  st.m.,  me.^rf.ankres  58,103 

anker;  nc.  anohor. 

and,  8snd  *•.  ond. 
and-  s.  on-,  ond-. 
an  de  s.  hond,  ond-,  a^-. 
86  n  d  e  s.  ende. 

ändefn,  st.n.,  17,176  betrag,  maß. 
send  enge  .';.  endian. 
a n  d  1  e  a  c  s.  onlücan. 

a  n  d  1  e  o  f  e  n,  dat.  ondleofne  9,243 ; 

'(/.•A-.  audlyfne  15,48,  st.  f.,  lehens- nnterludt. 
86  n  d  1  e  o  f  o  n  s.  endlufun. 
sendleofte  s.  endleofta. 
andlicnes  s.  anlicnes. 
ane  s.  an. 

86  n  e,  adv.,  nie.  ene,  40,24 ;  enes  32, 

183 ;  onys  67,207 ;  anis  70,39  ein- 
mal; ne.  once;  me.  all  attonys 

65,60  plötzlich:   ne.  aU   at  onoe. 
an e  w,  sb., pL,  anewis  69,l(i0  kleiner 

ring,  windung. 
lenge  s.  eenig. 

an  gel,  .■ib.,  39.1329;  aungel  19c,2; 
/»/.  augles  ä{),ll  engel;  He.  angel; 
vgl.  engel. 

seng  el  ».  engel. 
angir,  sb.,  60,32  ärger,  zorn;  ne. 

anger. 
Angle,  tmlksn.,  17,137 ;  vie.  Angles, 

Englis  34,138.52  Angeln,  S.Engel. 
angry,  ad}.,  60,61;  angre  67,187 

ärgerlich,  zornig ;  ne.  angry. 
Angvilus,  hindern.,  ursprüngliche 

heimat  der  Angeln,  15,56. 
angwys,  sb.,  49,25  bedrüngnis, 

angst;  ne.  anguish. 
änhaga,  schw.  m.,  9,87;  anhoga 

9,346  cnisan»  wohnender,  einsiedler. 
anhange,  v.,  ;?.;;.  anhanged,  61, 

1151  aiifliängen. 
a  n  h  e  t  e  s.  onhä-tan. 
a  n  h  o  u  d  r-  s.  hundr-. 
ani(3)  s.  tenig. 
te  n  i  g,  pron.,  7,178 ;  flekt.  senge  7, 

184;  me.  ani  27,17;  eni  32,53; 
eani  33,19;  ani3  36,15627;  eny 
50,57 ;     ony    60,50 ;     an3^    67,58 

irgendein,  irgend  welch:  pl. einige; 
senig  monn,    me.  seniman  32,68 ; 
anynaon  56,1  irgend  jemand;  ne. 
any. 

anis  s.  sene. 
anker  s.  anoor. 

Anläf,   eigenn.,  18,51  könig  Olaf. 
ä  n  1  e  p  e,  adj.,  14,19 ;  auch  änlepig ; 

me.  onlepi  50,46  vereinzelt,  einzig; 
pl.  änllpie  15,80  privat. 

»  nl  i  c,  adj.,  9,9  einzig,  ausgezeichnet, 
hervorragend,  schön. 

anllc,   anlik-,   anlyk-  «.  onlio. 
änlipie  s.  änlepe. 
änmöd,  adj.,  15,95  einmütig. 
a  n  n  d,  a  n  n  d-  s.  ond. 
ännes,   stf.,  8,727,  15,236  einig- 

keit,  einheit;  ne.  oneness. 
anon,  an(o)one  s.  on. 
another  s.  an  und  63er. 

a  n  o  u  5  s.  genöh. 
anoynt,  v.,  67,127  schmiere)!,;  ne. 

anoint. 

anrsed,  adj.,  8,601  standhaft. 

ansi(e)ne,  ansyn,  ansyne«.  on- sien. 

an  SU  er-,   answsere,   answer- 
s.  ondswarian,  ondswaru. 

ant,  ant-  .s-.  ond,  ond-. 
Ante-Crist,  eigenn.,  28,55  Anti- 

christ. 

antefn,  f.?,  15,204  toecliselchor. 
a  n  n  n  d  e  r  s.  under. 

antippe,  -on  s.  on. 
anwald,  anweald,  anwold  s. 

onweald. 

any  #.  aenig. 
ffioure  s.  ge. 

aper,    v.,   60,60;     appere  67,173; 
appeir  71,2  erscheinen,  sich  zeigen; 
ne.  appear. 

A  p  e  r  i  11  66.3(i8 ;  aueril  53,1  April ; 
ne.  April, 

aperte,  adj.,  48,79  öffentlich. 
86  p  1  e  s  s.  aeppel. 

aplyht   (=    on   pliht   auf  bürg- 
schaft)  61,74  aufs  wort. 

a  p  o  n  s.  up. 
apostol,  st.  m.,  jlekt.  apostles  28, 

48 ;  me.  apostel  33,8 ;  pl.  apostles ; 
40,8;    aposteles    40,11;    apostlis 

45,111 ;  posstless36,l-5ö43a;)osteJ,- 
ne.  apostle. 

apostolio,  adj.,  15,1 1 2 apostolisch. 
appeir,  appere  «.  aper, 
eeppel,  »/c/;.  seples  9,230  ap/eZ;  ne. 

apple. 
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appled,  adj.,  8,688;  inapfelform. 

gebracht,  gehicl'eli. 
A  p  p  o  l(l)i  n,  eigenn.,  34,13909  Apollo. 
aproche,  v.,  58,85  sich  nähern; 

ne.  approach. 
a  q  u  e  1 1  e  ».  äowellan. 
aqu lerne  s.  äcweoma. 
ar  s.  £er. 
ar  s.  eart. 

är,  stf.,  9,663;  we.  ore  37,73  ehre; 
on  are  15,222  ̂ ?(  elireii :  gen.  pl. 
äma  8,715;  )?;«.  ore  37,81  miileid; 
är  17,95;  pZ.  15,40  einlcünfte;  me. 
are  32,53;  ore  32,382  Imld. 

är,  st.m.,  10,2910  böte. 
ä  r,  St. f.,  me.  ore  42,6  rüder ;  ne.  oar. 
eer,  adv.,  8,616;  me.  rer  28,10;  er 

40,15;  her  33,34;  are  45,70;  ere 
48,162;  or  48,200;  ore  eher, 
früher,  vordem :  präp.  nh.  aer  3,3 ; 
ar4e.l08;  er  54,22;  or  60,55  tw; 
7.WU.;  er  37,66;  or  39,1337;  or46, 
381;  ser  ̂ on  8,677;  üeräeemäe 
14,29;  ser  \täm  |ie  21,7;  me.  ser 
(»onne  28,24  ehe,  bevor;  or  syne 
bevor,  alsbald,  bevor  lange. 

Ära  s.  är. 

ärSecan,  schiv.v.,  »le.areclieii  37,47 
erreichen,  erfassen. 

ä  r  86  d  a  n,  .ichw.  v.,  14,61 ;  kent.  konj. 
ärede  12,38 ;  me.  areden  lesen. 

Ärageblond  s.  eargeblond. 
Ar  am,  eigenn.,  21,75  Aram. 
ärseman,  schiv.  v.,  10,2876  sich 

erheben. 

Arane,  ortsn.,  60,17  Arane. 
ärEeran,  schw.v.,  4,2b  errichten; 

me.  areeren  28,3;  arere  50,41  er- 
heben; me.  lajhe  a.  32,170  geben; 

werren  a.  50,84  anstiften. 
äräs  s.  ärisan. 

äräsian,  schw.v.,  ̂ .  ;).  äräsad  8, 
587  ergreifen,  überfallen. 

aray,  sb.,  ausrüstung,  schmück; 
townes  of  aray,  67,539  prächtige 
Städte. 

»rcebiscep,  st.m.,  12,11;  me. 

arobebishop ;  ersbisshop  48,2  erz- 
bischof;  ne.  archbisbop. 

archangel,  »6.,  33,8  erzengel; 
ne.  archangel. 

te r d a g a s,  st.m. pl.,  me.  aredawes 
44,27  frühere  tage,  vorzeit. 

are  ».  eart. 

äreocean,  schiv.  v.,  14,17  aus- 
einandersetzen, erklären ;  p>-  P- 

äreabt  20,30  erstaunt. 

ared  s.  äbreddan. 
aredawes  s.  ftrdagas. 
arede  s.  ärsedan. 
ärednes,  st. f.,  15,167   hedingung 

{vgl.  rädan). 
arefnan,     schw.    v.,    prät.    merc. 

aret'nde  13,30  ertragen. 
arelies  s.  ärleas. 
aren  s.  eart. 
sfe  r e  n d  e  Ä«.  n.,  15,158  botschaff;  10, 

2882,    me.  arende  58,72  auf  trag : 

me.  (h)ei-nde  46,40  geschäft;   46, 
214  anliegen  :  ne.  errand. 

serenddraca  s.  serendwreoa. 

serendgewrit,  st.n.,  14,16  schrift- 
liche botschaft,  brief. 

airendwreoa,    sch^v.   m.,    14,6; 
Krenddraca  15,42  böte,  gesandter. 

arere  s.  ärseran. 

arest,  v.,  hemmen,  (an)halten;  58, 
144  bleiben ;  ne.  arrest. 

»  r  e  9 1,  superl.  adj.,  9,235 ;  nh.  serlst 
2,5   der  erste;   adr.,   terest  15,5; 
me.  serst  28,3;  erest  33,7  zuerst: 
ne.  erst. 

Arestotill,  eigenn.,  49,16  Aristo- teles. 

äretan,   schio.v.,  11,167  erfreuen. 
ärfsest,  adj.,  11,190  gnädig. 
ärfsBstulss,  stf.,  1^,S  frömmig- 

keit. 
se  r  f  o  r  e,  adv.,  14,83  vorher,  früher. 
A  r  g  e  w  y  r  b  t,   st.  n.,  8,702  früher 

verübte  tat. 

ärhwset,  adj.,  18,145  ehrgierig. 

arljt,  arlht  s.  ribt. 
arlnen  s.  ährinan. 

ärisan,  st.  v.,  21,28 ;  me.  arisen  33. 

77 ;    prät.  äräs    16,21 ;    me.  aras 

28,1 ;  p.  p.  arisen   28,24,    ärisan 
28,47  sich  erheben,  auf(er)stehen; 
ne.  arise. 

serist,  st. f.,  me. serist  28,4;  ariste 
33,94  auferstehung. 

arlue,  v.,  43,38 ;  i^ra«. arivit  60,2!) 
ankommen,  landen:  ne.  arrive. 

ariving,  sb.,  60,37;  ariw-j'ng  60, 
122  landung,  ankunft;  ne.  arri- ving. 

ärleas,  adj.,  15,77 ;  me.  arelies  32, 
216  unbarmherzig  {vgl.  är). 

se  r  1  i  c  e,  adv.,  me.  erlich  42,9  früh ; 

ne.  earlj'. 
arm  s.  earm. 

armed,     adj.,    48,107    bewaffnet; 
tvie  ne. 

armes,  sb.,  48,233  tcaffen ;  ne. arms. 
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A  r  m  o  n y  e,  ländern.,  67,466  Arme- nien. 

am  s.  eart,  eomau. 
rernan,  seiltet:,  17,182;  TO«.8enie|;, 

erne|>  34,13999  laufen,  rennen. 
ie  r  n  e  m  e  r  g  e  n,  si.  m.  (on  se.  22,43 

am  frühen  morc/en ;  me.  on  erne- 
inar3en,  on  amemorwe),  wohl 
aus  »rmorgen,  -mergen. 

sernen  s.  eoman. 
a  r  o  d  6  8.  röd. 

serst,  adv^superl.,  zuerst,  s.  terest. 
art,  artow  s.  eart. 
arun  s.  eart. 
serwe  s.  earh. 

aryht  s.  riht. 
a  r  3  s.  eart. 
-a  s  s.  ealswa. 

K  s,  st.  n.,  18,126 ;  me.  es,  ees  aas, 
leiehen. 

äasegd  s.  äsecgan. 
asai,  vh.,  48,147;  asay  48,142; 

assay  67,219  erproben,  versuchen; 
ne.  assay. 

asaken,  st.v.,  prn^.  asoke  43,67 
aufgehen. 

a  s  a  1  d  s.  äsellan. 

asale,  v.,  67,29ö;  assaile  48,212 
angreifen,  bedrängen ;   ne.  assail. 

asay  e.  asai. 
86  8  c,  st.  m.,  23,43  esche,  eschenlanze. 
ascapen  s.  escapen. 
asce,  schw.f.,  9,231 ;  me. ass  73,22 

asche :  ne.  ashes. 

Sä  8  o  h  e  r  e,  st.  m.,  23,69  lanzen- 
tragendes heer. 

äscian,  schw.  v.,  me.  aske  45,9 
axe  61,1124;  prät.  ähsode  22,53 
me.  escade  33,4  ( ;  axede  34,13802 

aksede  50,82 ;  aosede  50,86 ;  as- 
ked4  8,160;  askit  60,62  fragen, 
suchen;  ne.  ask. 

se  8  op  1  e g  a,  sehu: m.,  11,217  lanzen- 
spiel,  kämpf. 

ascrie,  v.,  48,114  anrufen. 
ä  s  c  u  n  i  a  n,  sehnt,  v.,  prät.  äscunode 

21,70  verabscheuen. 
a  s  e  .9.  ealswä. 

äsecgan,  schtc.  v.,  p.  p.  äsgegd  19a, 
20  vollständig  sagen. 

Äsellan,  schic.  v.,  p.  p.  nh.  äsald 
19a,18  übergeben. 

äsendan,  schw.  v.,  prät.  äsende 
22,29  schicken. 

äsettan,  seÄ«'. f.,  17,197;  p.p.merc. 
äseted  19d,6;  nh.  äsetted  19a,6 
hinsetzen,  hinlegen. 

8  i  d  e  s.  side. 

sing  an,  st.v.,  prät.  ̂ song  16,59; 
pl.  äsungon   absingen,   vortragen. 
s  i  w  i  a  n,  schic.  v.,  i^.p.  Ep.  äsiuuid 

1,17  nähen. 
sk,  sb.,  70,10  eidechse. 
ske  «.  äscian. 

8 1  a  3  e  s.  äslean. 
sie  an.  st.v.,  j).  j).  »le.  aslaje  43, 
90;  aslawe  61,1127  erschlagen. 

spendan,  schiv.v.,  ̂ j.  p.  äspen- 
ded  17,188  ausgeben,  ganz  ver- 
teilen. 

8  p  e  r  t,  adj.,  69,170  kundig,  er- 
fahren; ne.  expert. 

spien,  schu:  v.,  47,1151;  prät. 

aspide  47,1165  beobachten. 
8  p  r  i  n  g  a  n,  st  D.,  pirät.  pl.  äsprun- 
gun  13,4  versagen. 
SS,  sb.,  s.  asce. 
8  8  a,  schw.  m.,  22,24 ;  me.  asse  esel; 
ne.  ass. 
ssaile  s.  asale. 

s  s  a  y  s.  asai. 
ssenible,  v.,  ̂ wät  assemblid 59, 
85  sich  versammeln ;  ne.  assemble. 

ssembly,  sb.,  59,57  Versammlung; 
ne.  assembly. 

s  s  e  n  t,  sb.,  48,72  Übereinstimmung, 
Zustimmung,  meinung;  wie  ne. 

s  sund  ei-,  a(lv.,i8ß(}0  auseinander. 
stäh  s.  ästigan. 
State  s.  estait. 

istel,  st.m.,  14,74  lesezeichen. 
st  eil  an,  schiv.  v.,  prät.  ästalde 
16,39  (lesart);  nh.  ästelidee  2,4 
hinstellen,  gründen. 
s  t  e  n  t  e  s.  ästyntan. 
stioche  .?.  styooe. 
stigan,  .it.v.,  jne.  ästige;  prät. 
ästäg  19a,2;  astäh  19b,2;  me. 
astafi  19o,2;  pl.  astujen  28,42 
herabsteige)!,  aussteigen. 
stonait  s.  astone. 

s  t o  n  e,  V.,  p.p.  astoned  65,60,1  er- 
staunt; astonait  69,1(>2  erschreckt; 

vgl.  ne.  astonish  icnd  astound. 
s  t  u  5  e  n  s.  ästigan. 
sty  ntan,  schw.v.,  me.prät.  astente 
61,1109  halt  machen. 
styrfan,  schw.v.,  7,192  töten. 
s  u  n  d  r  i  a  n,  schw.  v.,  9,242  abson- 

dern, befreien. 
s'wa  s.  ealswä. 
s  w  e  b  b  a  n,  schic.  v.,  8,603 ;  p.  p. 
ä  8  w  6  f  e  d  18,59  (einschläfern), 
töten;  9,186  beschwichtigen. 
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sfeswic,  st. m.  oder  n.?,  »iere. eswio 

{oder  -i-?)  13,34:  ürgeriiis. 
a  s  y  d  e  s.  side. 
86 1,  adv.,  15,184;  nie.  ate  61,1117 

dabei,  dazu;  jmipos.  11, 12S;  mc. 
at  60,29  bei:  eet  21,22;  mc.  at  59, 
13  zu;  me.  at  55,48  an;  £et  16,70 
ror,  von  .  .  .  weg:  est  Sjti-Ki;  me. 
att  36,104 ;  at  46,210  in  ;  at  51, 
2()  auf;  at  4S,67  gemäß;  at  alle 
peryles  58,85  mag  daratm  rverden, 
was  will ;  me.  atte  42,52 ;  ate  50, 
101  =  at  l^e ;  me.  kotij.  =  daß ; 
quhat  at  60,63  tcas ;  how  .  . .  at 
euer  62,15  icie  auch  immer;  the 
wuknawlage,  at  thai  have  62,3 
die  Unkenntnis,  die  sie  haben;  vor 

inf.  67,235  =  to. 
»t,  St.  m.  und  f.,  11,210;  me.  eete, 

ete  fraß. 
86 1  s.  etan. 
ät86  «.  äte. 

86 1  b  1-  e  g  d  a  n,  s<.  v.,  prüt.  sg.  8etbr8ed 
21,61  entfernen,  wegnehmen. 

äte,  schief.,  Ep.  ätae  1,13;  me. 
ote  hafer;  ne.  pl.  oats. 

86 1  e  o  w  d  e  s.  setywan. 
86 1  e  ö  s.  etan. 
ateliche  s.  eatollio. 

ät  e  o  u,  st.  V.,  prüt.  sg.  konj.  ätuge 

16,81 ;  pl.  ätugon  abziehen,  er- ziehen. 

aetforan,  adv.  und  prüp.,  22,82; 
23,16;  me.  etforen  33,13  vor. 

86 1  g  a  d  e  r  e,  -g  86  d  e  r  e,  -g  e  a  d  r  6 
s.  geador. 

a th  s.  ää. 

athalden,  st.  v.,  34.13824A; 
«thielde  34,13949 ;  atholde  34, 
13824B  bei  sich  behalten. 

athir  s.  ceghwseSer. 
86 1 h  r  1  u  a n,  st.v.,  21,33 ;  me.  atrine 

anrühren. 
seththa  s.  o33e. 

ätor,  st.n.,  me.  atter  32,144  gift; 
ne.  dial.  atter. 

aetsanine,    setsomne  s.  somen. 
a  1 1  (e)  s.  set. 
atter  s.  ätor. 

Atthenes,   stadtn.,  59,67  Athen. 
attonys  s.  Äne. 
öettren,  adj.,  settryn  23,47  giftig. 
ätuge  s.  äteon. 
atwo,  adv.,  54,48  entzwei. 
set^wan,  scluv.  v.,  11,174;  prät. 

me.  eeteowde  28,37  zeigen,  offen- 
baren. 

86 1  y  w  n  e  s,  st.  f.,  15,233,  das  wir- 
ken, vollbringen. 

avale  s.  avaj-lle. 
auance,  v.,  48,4;  auatinoe  48,31 

befördern,  fordern;   ne.  advanoe. 
avarä  s.  äweoräan. 

avay  s.  weg. 
avaylle,  c,  67,154;  awaill  62,7; 

avale  67,296 ;  vaile  46,188  nutzen, 
förderlich  sein  ;  ne.  avail. 

a  VI  c  t  o  VI  r,  sb.,  65,63,1  gewährsrnann ; 
ne.  author. 

a  V  e  d  e  n  *••.  habban. 
A  V  e  u  e  s.  Af  en. 

a  V  e  n  t  VI  r  e,  sb.,  ($0,69 ;  aunter  59,5 
ereignis,  abenteuer;  auenture  41,7 : 

avientvir  60,27;  aunter  59,67  Zu- 
fall, loas  einen  trifft;  of  av.  65, 

63,7  zufällig;  ne.  adventure. 
seueralch,  avvere  s.  sefre. 
a  u  e  r  i  1 1  s.  Aperill. 
aujt  Ä.  seht,  äwiht. 
a  u  1  e  m,  a  v  1  e  m  e  s.  äfl^man. 
aungel  s.  angel. 
aunsetre,  s(;.,  ;)?.  aunsetris  59,5 

Vorfahr;  ne.  anoestor. 
aunter  s.  aventure. 

avouh,  sb.,  65,61  gelübde. 
auouh  s.  äfön. 

avowe,  vb.,  47,1052  gestehen;  ne. 
avow. 

austere,  adj.,  48,112  grimmig; 
ne.  austere. 

aut  er,  sb.,  39,1297  altar;  ne.  altar. 

auysyen,  v.,  61,1155  sich  hüten: 
ne.  advise. 

86wre,  86 vreumwile,  8evric(h) 
s.  sefre. 

ä  w  86  c  n  a  n,  si.  v.,  me.  awaken,  prät. 
me.  awok  61,1135 ;  awoik  71,50 
erwachen,  zu  sich  kommen;  ne. 
awake. 

aw863  ».  weg. 

äw&gan,  schio.v.,  22,38  unerfüllt 
lassen,  aufheben. 

awai,  aw86i,  away  s.  weg. 
awaill  «.  avaylle. 

äwsel-  s.  äwyl-. 
awarien  schw.  v.,  46,332;  prät. 

awariede  34,13946  verfluchen ;  vgl. 
äwirigan. 

awe,  sb.,  48,68  schrecken;  ne.&vfe. 
awe  «.  ägan. 
aweccan,  schw.  v.,  p.  p.  äwealit 

9,367  ;  kent.  äweht20,ll  erwecken, 
wieder  auferwecken ;  prät.  äwehte 
16,82  ermuntern. 
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aweg,  awei  s.  weg. 
a  w  e  1 1  e  s.  äwyltan. 
äwendau,  schtc.  v.,  j)r<it.  äwende 

li,lH  übersetzen. 
ä  w  e  o  r  p  a  n,  st.  v.,  p.  p.  äworpen 

\'t,l&  icegwerfen. 
äweoräan,  st.v.,  p.  jj.  äworden 

19a,4  werden,  geschehen. 
awey  s.  weg. 
sewielme,  st.  m.,  17 fi  (juelle,  Ur- 

sprung. 
äwiht,  pron.,  me.  ohht  36,15628; 

aust  47,113.");  aht,  oghte  49,40; ouht  48,182  etwas;  aitj.  oht  34, 

13i)-")2  etwas  wert,  tüchtig;  ne. 
aught,  ought. 

ä  w  i  1'  i  g  a  n,  sehte,  v.,  )).  p.  äwiriged 
21,4:9;  äwyrged  8,617  verfluchen; 

vgl.  awai-ien. 
sewisomöd,  adj.,  18,112  mit  be- 

schämtem sinne. 

awkwart,  ade,  66,407;  verquer, 
von  der  seite;  ne.  awkward. 

awne  s.  ägan. 
awoik  i".  äwseonau. 
a  w  o  n  d  r  i  e  D,  schw.  v.,  p.p.  47,1137 

awondred  erstaunt  sein. 
a  w  Orden  s.  äweoröau. 

äwrecoan,  schw.v.,  pco<. äwrehte 
22,60  wecken. 

äwritan,  st.  v.,  p.  p.  äwriten 

14,38;  ke)i1.  äuuriteu  12,4.')  (aufj- schreiben,  zeichnen. 
äwyltan,  ,schw.  v.,  nh.  äweelte 

lda,2;  äwylte  19b,2;  wie.  aweite 
19o,2  wegwälzen. 

äwylwan,  schw.v.,  prät.vierc.l9A,2 
äwselede  wegwälzen. 

äwyi'dan,  schw.  v.,  9,247  schä- 
digen. 

äwyrged  ■■;.  äwirigan. 
awyten,  v.,  prät.  awyste  82,18 

merken. 

äwSor,  pron.,  einer  von  zweien; 
konj.  ä[ier  oääe  17,104;  ot>er  17, 
101  entweder;  nie.  o|;er  46,133; 
o3er  32,Ü4;  oujjeröljllöS;  other, 

outhire  49,20 ;  owth3a-e  49,7 ; 
outhere,  outher,  ore  62,31 ;  or 
48,75 ;  oäer  5is  eines  von  diesen 
zwei  dingen,  entweder  .  .  .  oder; 
ne.  or. 

a  X  e,  a  X  e  de  «.  äsciau. 
axiug,  sh..  63,3  frage. 
ay  s.  ai.  ege. 
a  y  e,  a  y  e  n  e  s.  ongegn. 
ayere,  sli.,  49,5  luft:  ne.  Air. 

Ay  r,  Ortsname,  66,379  Ayr,  Stadt  und 
grafschaft  in  Schottland. 

a  y  s  e  ■?.  aise. 
ayther  c.  xghwaeSev. 
a  z  e  s.  ealswä. 

äS,  st.m..  me.  o]>  42,55;  oth  48,52; 
oht56,18;  ;j/.  athes  27,11  eid;  ne. 
oath;  wifjouteu  o.  42,55  (formelh.) 
sicherlich. 

sel^ele,  adj.,  9,2;  seöel  24,10:   nh. 
eej't'il»'  4,3a;  mc  aöele  34,13850; 
haithill  59,38  edel. 

sefieliug,  s(.m.,  4,3b;  feSeling  10, 
2847;   me.  a[)eling;   he|)eling  35, 
74B;    ejjelyug  35,74A  vornehmer 
mann,  adeliger,  prinz. 

£6  ()  e  1  s  t  e  n  0,  st.  m.,  9,195  edelduft, 

wohlgeruch. 
äjjiostriau,   schw.v.,   p.  p.  merc. 
äf'iostrad  13,34  verfinstern. 

se3ni,  st.  m.,  me.  e^em  3JJ,31  atein. 
ä[)er,  ääor  s.  ffeghwcfüer. 

b  ä  s.  begen. 
b  86  0,   st.  n.,  6,3 ;   merc.  bec  13,34 ; 

me.  bac  44,47 ;  bak  67,264 ;  back 
rücken ;  ne.  back, 

bseobord,   st.m.,   17,55   backhord 

(linke  schiff'sseite  vom  Steuer) ;  ne. baokboard. 

b  a  d,  b  se  d,  bade  s.  biddan. 
b»clan,     schw.  v.,    p.  p.  gebeded 

18,66  zwingen. 
b  ffi  d  o  n  ,«.  biddan. 
baft  s.  beseftan. 

j   Bfegware,  vollan.,  st.  ni.ph,  17,12; 
Begware  17,21  Bajuwaren. 

b  a  i  d,  b  a  i  d  e  s.  bidan. 
baik,  V.,  70,35  backen:  )(f. bake. 
bailie,  sb.,  48,236  amt. 
b  a  k  s.  biec. 

b  a  k  b  i  t  e  r  e,  s?).,  41,35  Verleumder ; 
ne.  baokbiter. 

b  » 1,   St.  n.,  9,216 ;   me.  bal ;   bayle 
67,26  feucr,  Scheiterhaufen. 

\   b aide  1^1  i k e)  «.  beald(lice). 
b  a  1  e  s.  bealu. 

b  SB  1  f  y  r,  St.  n.,  btelfir  8,579  scheiter- 
haufenfener. 

ball,  sb.,  69,172  b(ü.l,  kugel;  jic.  ball, 
bailad,  sb.,  ballet  72,11,5  ballade, 

gedieht. Beeme,    volkcn.,   st.  m.  f>l.,   17,14; 
Behemas  17,21  die  Böhmen. 
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bän,   St.  n.,  9,221;    ine.  bon   54,1; 
bone    67,220;     boon,    pl.   bonys 
67.253  Imochen,  hein,  gebein;  ne. 
bone. 

b  a  n,  ?).,  67 ,94  entbiet  en,  verwünschen ; 
ne.  ban. 

banasynge,  sb.,  62,17  Verbannung ; 
ne.  banishing. 

band,  bandis  s.  bond. 
bandoun,  sb.,  48,83  herrschaft. 
ban  er,   sb.,  51,70;   banere  48,103 

banner;  ne.  banner. 
bänfset,    st.  n.,    9,229    beinhaus, 

l-örper. 
Bannokburn,   orisn.,   57,Motto; 
Banocbum  57,2  Bannockbum  in 
Schottland  (bei  Sterling),  wo  die 
Schotten  am  34.  Juni  1314  über 

Eduard  II  von  England  siegten. 

baptim,  sb.,  45,81  taufe;  «e.bap- 
tism. 

b  a  p  ti  s  e,  v.,  19e,19  (lesnrt) ;  baptize 
taufen;    vb.-sb.  baptizing    45,65 
taufe;  ne.  baptize. 

bar,  V.,  p.p.haxi  67,328  einsperren; 
ne.  bar. 

bar,  beer  s.  berau. 
beer,    adj.,   nie.  bare    naclct,    bloß, 

schmucklos:    32,344    leer,    brach; 
twa  bare  tide   32,207   bloß  zwei 
stunden ;  for  ane  bare  sunne  32, 
139  bloß  wegen  einer  Sünde;   ne. 
bare, 

b  ser,  St. f.,  Ep.heer  1,137;  nif.bere 
bahre,  sanfte;  ne.  bier. 

b  a  r  d  s.  bar. 
bare  s.  beer, 

b  a  r  e  1  y  s.  beerlice. 
barette,  sb.,  48,87  streit,  zank. 
barg  s.  beorgan. 

barg  an,   sb.,  67,94  handel,  hand- 
lung,  tun ;  ne.  bargain. 

bärge,  sb.,  59,90  barke;  «e. bärge. 
bark,  v.,  72,1,6  bellen;  we.  bark. 
bserlloe,   adv.,   me.  barely   59,68 

lediglich,  ohne  weiteres ;  ne.  barely. 
barn  s.  beam. 
b8ernan,»c/tiP.».,  15,73:  mc. brenne 

63,18;  />ra7.breut  48,82;  ̂ j^.bren- 
don  27,39  {vgl.  altn.  brenna)  ver- 

brennen; ne.  burn. 
b  ee  r  o  n  s.  beran. 

b  a r  o  u  n,  sb.,  47,1072 ;  barun 44,31 ; 
baron  48,30  baron:  ne.  baron. 

barrow-tram,  sb.,  72,11,19  trag- 
bahrenstange,frei  übersetzt:  besen- 
stiel. 

barun  s.  baroun. 

b  86  8 1  e  n,  adj.,  22,19  aus  bast  an- 
gefertigt ;  ne.  basten. 

bat,  St.  m.,  me.  bot  42,10;  bete 
58,145   boot,  fahrzeug;  ne.  boat. 

b  a  t  a  i  1  e.  *6.,  48,109 :  batail  48,125 ; 
bataille  51,8();  batayl  57,Motto; 

batel(^l)  59,56  kämpf,  seidacht;  ne. 
battle. 

bataile,  v.,  48,203  kämpfen. 
beetan,  schiv.v..  10,2866  aufzäumen. 
bateil,  batel  s.  bataile. 
bathe  s.  baäe. 

b  a  1 1  e  r,  i',,  72,11,19  schlagen ;  wie  ne. 
b  a  u  n  d  o  u  u,  sb.,  53,8  gewalt,  macht. 
b  a  w  e  1  y  n  e,  sb.,  58,104  die  bugleine, 

buleine;  ne.  bowline. 

bayle  s.  bwl. 
baylle  s.  bealu. 
bayn,  adj.,  67,308  bereit,  gehorsam. 
b  a  V I'  s.  baSe. 

bK"S,  st.n.,  8,-581;  me.  bseS  32,218 
bad;  ne.  bath. 

Bathe,  stadtname,  63,29  Bath. 
baäe,  Zahlwort,  32,62;  bathe 27,17; 

bojiB  35,78;  bat'e  45,5;  bo(;en 
44,173;   bothe  59,5(;;  both  67,3; 
bayth  71,6  beide;  ne.  both;  b   
and  27,17,  44,173;  bo[>e..  an  46, 
150  soiooM  .  .  .  als  auch. 

baäian,  seiner.,  wie. badie 32,245; 
baden:  ne.  bathe. 

ba[)iere,  «6.,  41,1,5  badewanne. 
b  e  «.  beon,  bi. 
be  sie  seven  s.  seof on. 
beacnian,  schw.  v.,  9,646;  me. 

beknen  ankündigen,  veranschau- 
lichen :  ne.  beokon. 

b  ead;a)  s.  beodan. 
beado,  st. f.,  (/«-«.beaduwe  11,175; 
beadowe  11,213  kämpf. 

Beadonescandün,  eigenn.,  15, 

103  Baddesdown,  vions  Badonici. 
beadowfepeu,  st.n.,  6,3  kampf- 

waft'c. 

b  e  a  d u  w  e  o  r  c,  st.  n.,  18,95  kriegs- 
werk. 

j   beseftan,  adv.,  »Hf.biaften  39,13.33; 
baft  58,148  hinten;  präp.,  hinter; 
ne.  veraltet  baft. 

bea?  «.  biigan. 
beah,  st.  m.,  8,687;  beag  9.602; 

me.  1)1.  beies  37,34  armring,spange. 

beahgifa,  schw.m.,  lH,ä  spangen- 

Spender. 
b  e  a  h  h  r  o  d  en,  adj.,  11,138  spangen- 

geschmückt. 
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beald,   adj.,  6,i);   «!tf.  bald  43,92; 
bold  44,()-f:;    balde,   make   balde 
überzeugen,   mutig,   Kühn,  zuver- 

sichtlich ;  «e.  bold. 
bealdlice,  ade,  me. baldelike  44, 

53   dreist,  unbesorgt:  ne.  boldly. 
bealvi,  st.n.,  goi.pl. heahya,  7,182 

hränkung;    bale    57,28    wi glück; 
baylle  67,311  unheil;  we.  bale. 

bealuleas,   adj..  26,15  schuldlos. 
beam,  st.m.,  9,202;  me.  beom  27, 

31  bäum,  balkeii ;  ne.  beam. 
bearn,  st.n.,G,9;  bam2,5;]?!e.bam 

67,308  kind,  söhn  ;  ne.  dial.  bam, 
baim. 

b  e  a  r  n  e  n  s.  beornan. 

bearu,  bearo,  st.m.,  gen.pl. her- 
arwa  9,80  hain,  wähl. 

beatan,  st.  v.,  p.  p.  Ep.  gibeataen 
1,6 ;  me.  vbeate  50,89 ;  ybyate  50, 
100;  betiii57,8;  betyn  67,381 ;  bet 
schlagen;  ne.  beat. 

b  e b  e  o  d  an,  st.  v.,  12,12 ;  bebiodan 
14,21 ;   pnit.  sg.  bebead   10,2871 ; 
bibead  8,-577;  S.sg.hehnie  21,28; 
jjI.  bebudon  16,56 ;  p.  p.  beboden 

16,25  gebieten,  auftragen;  bebeo- 
dan  10,2858  darbringen. 

bebod,  st.n.,  15,39;  /rf. bebodu  15, 

119;  me.bibode  32,260;  pl.h&ho- 
dan  8,52  gebot,  befehl. 

bebr  s.  befor. 

bebvrigean,  seine. v.,  p.p. bebyri- 
jei  28,16 ;  pl.  bebjT.-igde  begraben. 

bebyrignys,  stf.,  15,83  hegräbnis. 
b  e  c  «.  beec. 
b  e  c  «.  boo. 

becauss,    konj.,    70,33    weil;    ne. 
because. 

beoe,  schw.f.,  £)>. boecae  1,2;  me. 
beeobe  buche;  ne.  beech. 

becerran,  schw.v.,  ?»e.j). j). bicherd 
32,318  betrügen. 

becleopian,   scliiv.  v.,   me.  biclu- 
pien  32,107  anklagen. 

beclj-ppan, sehn: r.,  me. 3. sg. präs. 
ifid.beclept)  50,41  ffrz.  embraser 
mit  embrasser  venvechselt) ;  prät. 

me.beolepte  50,107  umarmen,  um- 
fassen. 

beouman,  st.  v.,  me.  bicumen  33, 
81;  become;  prät.  sg.  becöm  15, 
164 ;  plur.  becömon  11,134 ;  -an 
18,140  hinkommen,  treffen:  14,25, 
33,81  zukommen,  gezieme)/;  me. 
prät.  hecom  50,112;  p.  ;>.  bioome 
61,1137  werden:  «e.  beoome. 

b  e  d,  St.  n.,  me.  bed  32,218 ;  flekt. 
beddes,  bedde 46,102 ie«;  «e.bed. 

bed  s.  beodan. 
bed  Alan,  seine,  v.,  21,78;  p.  p. 

bidffiled  8,681  berauben. 
bede(n)  s.  beodan,  biddan. 
bedeyn  (=bideneV),  adv.,  67,442 

zumal,  zugleich,  alsbald. 
bediolian,  seiner.,  kent.,  20,38 

verbergen. 

bedrlfan,  st.v.,  prät. pl.  bedrifan 

15,7  (ver)treiben ,  zwingen,  ver- 

folgen. bedu  st.  f.,  »le.  beode  33,87  bitte; 
ne.  bead. 

b  e  e  s.  beo. 
b  e  e  d  «.  biddan. 
b  e  e  o  d  o  n,  def.  r.,  prät.  pl.  15,223 

bewohnten. 
beer  «.  brer,  sb. 
b  e  e  s  =  is  s.  beon. 

beest,  sb.,  67,3  tier ;  «p.  beast. 
befsestan,  seiner.,  U,2i  mitteilen; 

prät.  befseste  26,29   anvertrauen. 
befealdan,  st.  v.,  prät.  befeold 

21,24  umhüllen. 
befeallan,  st.r.,  wir.  befalle  61, 

1154 ;  bifalle  43,101 ;  3.  sg.  präs. 
kent.  befelä  20.43;  prät.  me.  befell 

59,67;  biful  34,14028  fallen,  ge- 
raten; sich  ereigne)!,  sich  treffen: 

m«.  p. ;3.  bifealle  32,196  verfallen; 
ne.  ijefall. 

befeolan,   st.v.,  14,58  anordnen. 
befleon,  st.v.,  «le.bi  fleon  32,152 

entfliehen. b  e  f  o  i  r  s.  bef oran. 

b  e  f  6  n,  s^  v.,  me.  bifou;  p.  p.  bif en- 
gen 9,259  wngeben,  wnkleidoi. 

befor,  st.m.,  £;>. bebr  1,8;  me.beuer 
32,362  biber(fell):  »fp.  beaver. 

bef  oran,   adv.,  me.  before(n)  59, 

31;  bifore 47,1091  vorne:  bj-voren 
40,8  voraus:  jjrap.  beforan  12,45 ; 
bitoran  13,33;  7»«'.  biforen  33,44 ; 
biforr  36.15616:   biuoreu   37,22; 

bifore  47,1036;   bifor  48,90:   1)e- 
uore  50,74;  bef ore  62,15;  byfore 
61,1147;    befoir    71,1    vor:    him 
biuore  vor  ihm;  konj.  byfore  [lat 
51,17  bevor;    \>eY  before   vorher; 
ne.  before. 

befte,  V.,  prät.  iö,12  schlagen. 
befuUan,  adv.,  14,41  völlig,  voll- ständig. 

b  e  g  e  n,  zahlte,  bä  1,4 ;  bö,  verstärkt 
bütü    4,2b    (vgl.  twegen) ;     gen. 
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begea  11,128;  kent.hi&ga,  12,13; 
nie.  beien,  bo  47,1057  beide. 

hegeondnu, präp.,  17,25;  begion- 
dan  14,17;  me.  bi3ende  4(),105; 
bijond  4:S,iO  jenseits;  ne.  beyond. 

b  e  g  e  o  t  a  n,  6-?.  v.,  bi-,  p.  p.  begoten, 
bigoten  4,2a,b  begießen. 

begietan,  st.  v.,  9,669;  begitaii 
21,3 ;  begeotan  12,21 ;  bigeotan 
13,49;  pfät.  s//.  Ep.  bigaet  1,15; 
begeat22,56 ;  nie. bi3at47,1053 ;  pl. 
begeaton  14,35 ;  p.  p.  ine.  bi3eteii 
34,13958;  bijite  32,105  erlaiigeu, 
bekommen,  zeugen,  erheuten,  er- 

obern, verschaffen;  ne.  beget. 
beginuan,  st.  v.,  me,  begyiinen 

(i2,9;  bigiuneu  44,21;  bigynne 
begyn  67,253;  prät.  sg.  begann 
22,1-1:;  me.  bigon  33,59;  began 
(57,29 ;  bigan  4)S,21(i ;  konj.  bigunne 
32,214;/)^.  «(e.biguuuenn  30, 15620; 
bigunne  32,243;  bygonne  ftl,62; 
begouth  60,5 ;  ;:>.  p.  bigunne  46, 
384  beginnen,  anfangen,,  sich  an 
etwas  machen,  nach  etwas  streben; 
me.  mit  inf.  oft  nur  umschreibend 
40,16,  42,27  (rgl.  auch  ounnan); 
ne.  begin. 

beginnin g,  cb.-sb.,  biginninge 
32,119;  biginniug  44,13;  begyn- 
nyng  60,121  beginn,  anfung. 

b  e  g  i  o  n  d  a  n  s.  begeondan. 
begyle,  f.,  71,45;  i).;j.begylit  73,2 

betrügoi,  täuschen;  */e. beguile. 
begynnar,  sb.,  67,406  Urheberin; 

■ne.  beginner. 
behald  «.  behealdan. 

behätan,  st.v.,  »«e.bihaten 32,38; 
bihete(n)  46,428 ;  beheten  32,242 ; 
3.  sg.  präs.  ind.  me.  bihat;  prät.  sg. 
bebet;  2)1.  behSton  22,52;  me.  be- 

heten; p.  p.  behete  67,430  ver- 
heißen, geloben. 

b  e  h  e  a  1  d  a  n,  Ä<.  v.,  bihealdan  9,87 ; 
merc.  bihaldan  13,26 ;  me.  bihealde 
32,284;  bihalden  33,19;  biholde, 
behold  67,523;  behald  67,534; 
prät.  beheold  4,3b;  tih.  biheald 
4,3a;  »jc.  biheld  47,996;  behelde 
59,64  fim  äuge)  behalten,  beob- 

achten; 32,388  betrachten,  achten 
auf;  13,26;  59,64  ansehen,  sehen, 
erblicken;  9,87  halten,  bewohnen; 
3.  sg.  präs.  ind.  bihalt  32,308  be- 
ruhen,  auf  {mit  bi);    we.  behold. 

B  e  h  e  m  a  s  s.  Baeme. 
beheten  s.  behätan. 

b  eh  1  d an,  schw.  v.,  }).  p.  behydde 
15,94  verbergen,  vgl.  hydan. 

behindan,  adv.,  18,119;  me.  bi- 
hinde  32,87;  behjTid  67,331  hin- 

ten, rückwärts;  präp.,  hinter;  ne. 
behind. 

behionan,  präp.,  14,15  diesseits. 
b  e  h  6  f  i  a  n,  schw.  v.,  me.  bihove ; 

3.  sg.  präs.  ind.  behwys  62,26; 
prät.  me.  bihoved  nötig  haben, 
müssen  (mit  akk.  der  pers.J;  bi- 
houit,  bihouej)  35,87  geziemt;  ne. 
behove. 

b  e  h  o  1  d  Ä.  behealdan. 

behwys  s.  behöfian. 
b  e  h  y  n  d  ä.  behindan. 
bdhö,  st.  f.,  11,174  zeichen. 
b  e  i  e  (n)  s.  bigan. 
bei  es  s.  beah. 
b  e  i  r  s.  heran. 
beis  «.  beon. 

b  e  1 66  w  a  n,  schiü.  v.,  prät.  belsewde 

22,68  cerraten. 
b  e  1  e  i  f  ,s-.  beleve. 
beleve.  schw.  v.,  bvleve,  bilefe; 

34,13889;  biliue  34,13966;  bileve, 
beleit  73,3;  imp.  bilef  46,217; 
prät.  belevede,  byleuede  40,72; 
p.  r>.  bileued  55,16  glauben;  ne. 
believe. 

beliaue,  sb.,  41,28;  bilefue  34, 
13942 ;  bileue40,52;  bilevef/faMÖe: 
ne.  belief. 

belifan,  st.v.,  me.  bilifen,  bilive; 
prät.  sq.  me.  bilset  36,15550 ;  bileaf 
39,1332;  bilef  39,1346  Wejfce«;  vgl. 
bilaeuen. 

b  e  1  i  f  e  s.  lif . 
belimpan,  st.  c,  17,154;  prät.pl. 
belumpon  16,4  betreffen,  gehören 
zu  (mit  tö). 

bell,  sb.,  70,31  qlocke:  j/f.  bell. 
belle,  sb.,  46,390  icift;  «f.  belly. 
b  e  1  o  n  g  e  n,  v.,  41,9  angehen  {mit 

tö) ;  ne.  belong. 
b  e  1  ü  c  a n,  st.  v.,  me.  büuke ;  prät.pl. 

belucon 22,71;  p.p.  belooen22,46 ; 

me.  biloken  32,81  umschließen,  ein- 
schließen, verschließen. 

b  e  1  z  e  b  u  d,  eigenn.  (teufel),  32,283. 

bemtirnan,  s<.  i-'.,  1  ,VHi  (bejtraucrn. 
ben  s.  beon. 

b  e  n.  st.  f.,  me.  bene  37,84 ;  beu  4(;, 
107  bitte. 

bend,  st.  m.  f.,  8,625 ;  me.  bend, 
bende;  yj^  bendes  32,136;  dat.pl. 
bende  32,188  band,  fesset. 
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bendan,  schw.v.,  ji»yV?. bende  25,9 
fesseln,  schnüren;  me.  bend  (vp) 
73,13/es«  spannen ;  67,203  heufien; 
p.p.pl.  54,26  neifien:  iie.  bend. 

bene,  adj.,  32,337  anf/eiiehm,  be- 
(juem ;  ne.  äial.  (scliott.)  bene,  bein, 
been,  bien. 

bene  s.  bSn. 

benedicite!  interj.,  46,193  hei 
Gott!  beim  Himmel!  ti.  df/l. 

beneoSan,  pri'ip.,  «je.  bi  neo3en 
32,87  unter;  ade.  beneyth  unten; 
ne.  beneath. 

beniman,  st.  v.,  17,159  herleiten; 
tne.hi  nimen  32,50;  binime  32, 

44;  prät.  me.  benam  32,259  (he-) 
rauhen ;  p.  p.  binomen  4(8,295  ent- 
fernen. 

bent,  sh.,  59,91  feld. 
b  e  o  s.  beon,  bi. 
b  e  o,  schio.f,  me.  bee  4$>,1 ;  pt.  bees 

49,16  hiene;  ne.  bee. 
beod,  st.m.;  biod  13,33;  toc  beod 

tisch. 

beodan,  st.v.,  >ne.  beden,  bede; 
me.  3.  sg.  prs.  ind.  beot  33,106; 
prät.  sg.  bead  21,19;  me.  bede 
45,8;  bed  51,54  gebieten,  heißen; 
nh.  beada  19a,8 ;  me.  beden  46,40 
entbieten,  melden;  )»c. bede 45,65 ; 
prdt.heäe  48,136  (sich)  anbieten; 

bede  57,9;  /»-(W.  bede  45,111  sich 
zeigen ;  oft  ist  ein  in  f.  zu  ergänzen: 
|)e  io  ̂ i'  bead  (bringan)  21,19; 
Sat  he  bed  (prät.)  him  to  (gon) 
39,1292  befehlen. 

b  e  o  d  e  s.  bedti. 

b  e  o  f  i  a  n,  schio.  v.,  8,708 ;  bifian 
4,1h,  byfian;  me.  bivieu  behen, 
zittern. 

b  e  o  m  s.  beam. 

beon,  defv.,  17,111;  hion  17,109; 
me.  beon  32,39;  ben  32.2;  beo 
32,41;  be  46,46;  by  50,13;  buen 
51,24;  (to)heonne  37,29;  «e.  be; 
präs.  sg.  1.  beo  i9b,20;  »ne.  beo 
32,4;  2.  bist,  me.  bist,  best,  bes 
46.444;  3.  biö  9,11;  bi[>,  bytJ 
21,57;  Icent.hit  20,26;  me.  beo3 
32,233;  bij;,  biS  32,77:  hu3  32, 
120;  heis  66,433;  bees  67,373; 
pl.\>Ko5  17,170;  h6o|>  21,4;  bio3 
20,33;  me.heoö  32,75;  beojj  32, 
19;  beod  32,377;  biÖ  32,76;  but; 
61,1129;  byet>  50,6;  bue)»  51,70; 
bied  41,40;  beon  82,28;  ben  32, 
372;   beo,  be  48,242;  präs.  konj. 

beo;  me.  beo  32,26;  be  35,92; 
beon  34,13838;  bi|j  33,58;  by 

50,30;  i)i!(r.  bnen  51,29;  )/e.  be; 
imp.sg.  beo  21,47;  «e.  be;  p.p. 
»ne.  ibeon  32,3;  ben  46,68;  beyu 
67,445;  bene  69,170;  yby  50,77; 
ne.  been  sein  (oft  futurisch) ;  vgl. 
eart,  eom,  wesan. 

b  e  o  r  a,  h  e  o  r  e  s.  heran. 
beorg,  st.  m.,  6,18;  me.  berj  berg, 

hiigel;  iie.  barrow. 
beorgan,  st.v.,  »ne. bergen,  herje. 

herwen;  prät.  sg.  hearh;  me.  barg 

39,1330;  p.  p.  me.  ihovn-ie  32,165 
bergen,  schützen,  retten. 

beorht,  adj.,  9,80;  me.  briht  32. 
366;  bricht,  bri3t  43.14;  bright 
67,9;  hryht  52,26;  bryobt  60,10; 
A-o»ip.  brihtere  28,8;  adf.  brj^ghte 
49,6  hell,  leuchtend,  strahlend, 
rein;  ne.  bright. 

Beormas,  rolhsn.,  st.m. 2^1.,  17,71 
die  beicohner  von  Perm. 

beorn,  st.  m.,  4,1h;  me.  huern  59, 
90  held,  mann. 

heornau,  st.v.,  nie.  beornen  37, 
104;  hearnen34,14000B;  hemen 

34,140I)0A,  bume(nl 32,249;  bii-ne 
69,168;  brenne  63,18;  3.  sg.  präs. 
ind.  hymeä  9,214;  birS  20,28: 

p.  präs.  hurnende  32,218;  beor- 
ninde  33,13;  beminde  33,17;  byr- 
nand  60,26;  prät.sg.haxn,  bom; 
pl.  bumon;  j).^).  humen  brennen ; 
ne.  bum. 

heorsetl,  st.  n.,  8,687  biersiiz? 
beot  s.  h^odan. 
beot,  st.n.,  ̂ ,21  (bc)dröhung;  23, 

15  Verheißung ,  geli'thde. 
beotung,  st.  f.,  15,73  drohnng. 
bepEecan,  sclur.  v.,  me.  bipeohe 

40,58 ;  p.p.  hepifeht  22,51  betrügen, 
verführen. 

bera,  schw.m.,  17,100  bär;  j(e. hear. 
heran,  st.v.,  6,3;  bseron  27,30; 

ßeht.  berenne  11,131 ;  me.  beren 
32,95;  here  45,63;  beir  71,41; 
präs.  sg.  3.  hieveS  9,199;  byrS  17, 
188;  me.bereS  34,13872;  herö  28, 
22;  her|)  50,19;  jü.  me.  bere3  32, 
46 ;  me.  ha'ron,  berenn  36,47 ;  imp. 
bereth  41,19;  berel»!^  36,15570; 
prät.  sq.  beer  10,288() ;  me.  bar  39, 

1306; 'her  51,16;  bore  44,45;  pl. bffiron  15.178;  beron  23,67;  me. 
beore 34,13970;  baren  42,60;  bare 
48,219;    p.  p.  me.  iboren    37,23 
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iraqen,  bringen;  34,13872;  beris 

67,105;  p.p.hoi-e  47,1092;  ybore 
47,983;  bom  48,5i;  borne  68,5 

liervorhringen,  gebären;  67,434  er- 
tragen, leiden  (unter),  sich  stürzen; 

ne.  bear:  b.  3ewitnesse  28,22 
Zeugnis  ablegen;  b.  to  58,148  sich 
pressen  gegen. 

ber eafian,  sc7mc.  «.,  7,168;  p.p. 
bereafod  26,16 ;  me.  bireved  46, 
33()  berauben. 

b  e  r  e  b  a  g,  sb.,  57,20  sackträger,  Spitz- 
name der  Schotten  (nach  ihrem 

hafersack  mit  mimdvorrat). 

b  e  r  e  n,  adj.,  17,100  zum  baren  ge- 
hörig. 

b  e  r  n  e  n,   b  e  r  n  i  n  d  e   s.  beornan. 
berrbless,  sb.,  36,103  rettung, 

heil. 

b  e  r  s  t  a  n,  s^  v.,  me.  bei-sten  67,264 ; 
brast;  prät. sg.  h-ierst;  »(c.  braste; 
j)i. burston ;  p.p.  borsten  bersten, 
zerbrechen,   zerreißen;    ne.  burst. 

B  e  r  w  i  k,  ortsn.,  57,1 :  Berwick,  ehe- 
mals schott.  grenzstadt. 

besceawian,  schw.  v.,  20,2  be- 
schauen, beobachten. 

b  e  s  c  i  r  a  n,  .st.  v.,  22,5 ;  p.  p.  bes- 
ooren  22,63  abschereti. 

besounian?,  schiv.  v.,  me.  biscunien 
32,152  vermeiden. 

b  e  s  6  c  a  n,  schio.  v.,  me.  bisechen 

33,38;  beseche  65,64,1;  prät.he- 
söhte  ersuchen,  dringend  bitten; 
ne.  beseeoh. 

b  e  s  e  1 }'  s.  bysig. 
b  e  8  e  o  n,  st.  v.,  me.  biseon(ne)  37, 

137;  bisen39,1313;  prät.sg.hiaotih. 
8,627  sehen;  me.S.sg.präs.hisäiS 
(to)  37,81  auf  eticas  sehen. 

besettan,  schiv.  v.,  me.  bisette; 
prät.  besette  22,42  umzingeln;  p.p. 
me.  biset  37,55  besetzen;  46,274 
anivenden;  ne.  beset. 

b  e  s  1  e  a  n,  st.  v.,  p.  p.  beslagen  18, 
83  durch  schlagen  berauben. 

besprengaB,  schw. v.,  me. bispren- 
gen  besprengen  («e.^.p.  besprent). 

best  s.  göd. 
bestandan,  st.v.,  prät.  bestodon 

23,68  umstehen  (irans.J. 
b  e  s  t  e  1  a  n,  st.  v.,  p.  p.  me.  bistolen 

sich  heimlich  heranmachen. 

besteman,  schiv.  v.,  p.p.  bestemed 

4,2b ;  bistemid  4,2a  beströmen,  be- 

flecken. b  e  s  ü  3  a  n,  präp.,  14,19  südlich  von. 

beswican,  st.  e.,  15,177;  me.  bi- 
swiken  32,14;  prät.  sg.  beswäo 
22,49  betrügen,  überlisten. 

b  e  s  y  s.  bysig. 

b  e  s  y  d  e,  adv.,  präp.,  60,45 ;  bezide 
50,108  neben;  ne.  beside. 

besynea  s.  bisignia. 
b  e  t  s.  beatan,  betan,  göd,  wel. 
betsecan,  sduv.  v.,  me.  biteohe, 

^/•«Y.»ie.  bitavihte  42,45  zuweisen, 
übergeben. 

betan,  schw.  v.,  li,Schl.-Ged.,2S; 
me.  pl.  präs.  betes  57,28  (aus)- 
bessern;  «w".  beten  32,134;  bete 
32,238;  3.  sg.  präs.  ind.  me.  bet 
32,164;  beat  32,126;  p.p.me.ihet 
32,100  büßen,  sühnen. 

b  e  t  e  1  d  a  n,  schw.  v.,  0,339,  umgeben. 

b  e  t  e  r  a,  b  e  t  (e)  r  e,  b  e  t  (e)  s  t  *•. 

göd,  wel. b  e  t  i  d  s.  bitiden. 
betin  s.  beatan. 
betoken  s.  bitacnenn. 
betata,  better  s.  göd. 
betweonum,  adv.,  betweonan,  me. 

bitweonen  37,28  daztvischen,  zwi- 
schen ;  präp.  betweonan  17,165 ;  bi- 

twenen  33,90;  bitwenenn  36,61; 

bitwene  40,40 ;  bituene  54,55 ;  by- 
tuene  53,1;  bytwene  58,135;  bi- 
tven  47,1101 ;  betwene  59,91 ;  be- 
tuene  50,45  zwischen ;  n,e.  between. 

betwux,  präp.,  22,80;  betux  17, 
128;  betuh  17,136;  betwih  15,17; 

betwyh  15,56 ;  betweoh  15,231 ; 
bitwib  15,47;  »ne.betwix,  betwixt 
67,185  zwischen;  ne.  betwixt. 

betyn  s.  beatan. 
betynan,  schw.  v.,  prät.  betj^nde 

16,86  beschließen. 
b  e  V  e  r  s.  befor. 

bewa5'le,  v.,  68,16  beklagen. 
bewepan,  st.  v.,  me.  biwepen  33, 

62  beweinen,  beklagen ;  ne.  beweep. 
bewerian,  schw.  v.,  15,195;  me. 

biwerien  82,333  hindern;  prät. 
bewerode  26,24  verteidigen. 

b  e  w i t a n,  prät.-präs.,  me.  biwiten, 
witen;  prät.  me.  biwiste  83,22; 
33,55  wiste  hüten,  unter  sich  haben. 

bewlitan,  st.v.,  prät.  bewlät  10, 
2925  sich  umsehen. 

bewty,  sb.,  67,20  schmiheit;  ne. beauty. 

bewun,  adJ.,  28,10  gewohnt;  vgl. 

gewun,  gewunian. 
beye  s.  bycgan. 
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beyn  s.  bSon. 
beytter,  sb.,  67,311  verbesserer, 

linderer,  heiler. 
b  e  z  i  d  e  s.  besyde. 
bel^ecoan,  schic. c,  nie. bij^ecchen, 

p.  p.  bit^eaht  9,005;  beäeabt  11, 
213  schützen. 

be[»encan,  sehw.  v.,  nie.  bi[>enche 
32,6;  biäencbe  32,325;  S.sg.prüs. 
ind.  nie.  bi|7eiio3  32Jtö ;  prät.  me. 
bi[»ouhte,  bif^oute  *6,13;  p.p.me. 
bijjoht  32,8  (sich)  bedenken,  für 
jemand  sorgen,  an  etwas  (on) 
denken, 

befienchinge,  vb.-sb.,  50,43  er- 
icügung,  (be)denken:  cgi.  ne.  be- 
think. 

be[»ruiigen  s.  bij^ringan. 
b  I,  adv.,  me.  bi  and  bi  48,143  der 

reihe  nach;  big,  bi,  be,  beo;  me. 
bi,  by,  bie  dabei,  danach,  davon, 
ab:  prdp.  bi  13,0;  be  17,123;  me. 
bi  84,13829;  by  51,20;  bi  67,383 
bei,  an:  beo  28,7  um,  über;  bie 
41,18;  be  50,12  durch;  by  59,12; 
be  69,165  von  (beim  pass.J;  be 
bearpan  16,20 ;  be  17,123  zu,  nach ; 
gemäß  (bt  ääre  bisene  14,94;  bi 
one  jibte  32,380;  bi  ungewyrb- 
tum  13,6  unverdientermaßen,  bi 
5es  ilke  wihte  32,212  gleich  groß) ; 
46,1  auf  (bi  strete  46,395 ;  vgl.  be 
wege,  bi  wai  45,76  unterioegs); 
be  nome  59,37  mit,  für  (word  be 
worde) ;  ne.  by. 

b  i-  ».  be-. 
bic(c)lie,  sb.,  46,354  hündin;  ne. 

bitch. 
biaften  s.  beffiftan. 
bicherd  s.  becerran. 

b  i  d  86 1  a  n  s.  bedä'lan. 
b i d  an,  st.  v.,  6,15 ;  me.  bide  46.133 ; 

prät.  ha.d  13,29;  »ne.  baid  60^113; 
baide  62,35 ;  pl.  bidon ;  p.  p.  ge- 
biden  {erj warten:  me.  byde  60,2 
ertragen;  me.  bide  46,26;  biden 
46,116  erhoffen;  ne.  bide. 

biddan,  st.v.,  8,666;  «je. bidde(n) 
32,125 ;  bid  67,418 ;  me.  ind.  präs. 
sg.  3.  biddeö  32,127 ;  byd,  bif-,  bit 
32,126;  imp.  bide  24,14;  pro/,  sg. 
bsed  15,138;  »ne.bad46,3i)9;  bade; 
pl.  bsedon  22,78;  merc.  bedim 
19d,17;  me.  beden  40,74;  p.  p. 
gebeden;  »ne.  ibeden  33,77  bitten, 
beten  {mit  dat.  eth.  40,42) ;  me.bidde 
50,13;  ̂ .«(/.by8t  40,19;  prät.ha.i 

42,29    heißen;    me.  bede    46,129; 

i^rä^.beed  46,349;  bed  46,367  an- 
bieten; ne.  bid. 

bidelue,   st.v.,  i:7,102(i  begraben. 
biden  s.  bidan. 
bie  s.  bi. 
bied  s.  beon. 

b  i  e  o  d  e,  def.  prät.,   13,17  ich  übte 
mich. 

b  i  e  r  e  |j  s.  beran. 
bifalle  s.  befeallan. 

b  i  f  a  n  g  e  n  .•>.  bef ön. 
bitian  s.  beofian. 

bifon,  bifongen  s.  bef  6n. 
bifor(r),  biforan  s.  beforan. 
b  i  f  u  1  s.  befeallan. 

b  1  g a n,  schw. v.,  p. p. gebiged 21,48 ; 
nierc.  gebeged   13,35;    me.  beien 
37,18  beugen. 

bigan  s.  beginnan. 
bijat,  bigset  s.  begietan. 
bigge  s.  bycgan. 
bijende  s.  begiondan. 
b  1  g  e  n  g  a,  schw.  m.,  15,92  bewohner. 
b  i  3  e  t  e  n  s.  begietan. 

bigge,  V.,  58,124  bauen,  machen^ 
bigge,  biggen  s.  bycgan. 
b  i  g  i  n  g,  sb.,  57,20  wohnutig,  haus. 

biginnan,   biginninge   s.  be- 

ginnan. b  i  3  i  t  e  s.  begietem. 
b  i  5  S  .s.  bycgan. 
bibald,  biheld  s.  behealdan. 
b  i  g  o  n  s.  beginnan. 
bigond,    bijond   s.  begeondan. 
b  i  g  o  t  e  n  s.  begeotan. 
bigunnen  s.  beginnan. 
bihaldene,   bihealdan,  biheld 

s.  behealdan. 
bihaten,  bihet  s.  behätan. 

bihleenau,    schw.  v.,    8,577    um- 
lehnen,  umstellen. 

bihoue,  bihove  s.  behöfian. 

bihoue,   sb.,   35,96a   nutzen,  vor- 
teil. 

b i k e 0 c h e n,  v.,  p.p.  bikehte,  32^ 

318  fangen,  überlisten. 
biknowe,    adj.,   42,40   geständig. 
b  i  1  se  f  s.  belifan. 

b  i  1 86  u  e  (n),  schw.  v.,  34,13861 ;  bi- 
Iffifuen    84,13832A;    bUefue    34,. 
13832B&Zet6c«,  zurückbleiben;  vgL 
belifan. 

bilefue,  bileue,  bileve  s.  be- 
liave. 

bileve  s.  beleve. 

bilevynge,  sb.,  unterhalt. 
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b  i  1  g  e  s  1  e  h  t,  «(.  H.,  18,90  sclnverter- 
schlacht. 

bilif,  sh.,  35,96  lebensimferhalt. 
b  i  1  i  n  n  e  n  s.  blinuau. 

biliue,  bi  live  .v.  lif. 
b  i  1  i  u  e  5  s.  beleve. 

bill,  st.n.,me.l0,2d'iil  Schwert;  me. ne.  bill. 

bille,  sh.,  6' /)08  Schnabel;  «e.bill. 
b  i  1  y  u  e  s.  lif. 
1j  i  m  e  1  d  e  n,  sduv.  r.,  4(5,38  verraten. 
bindan,   st.v.,   »ne.  binde   82,216; 

bj-nde  44,41 ;  pn'it. .«/.  band,  bond ; 
pl.  bundon,     bonden;    p.  p.  ge- 
btmden  13.46;  me.  bonden  48,59; 
ibounde  (51,1147;  vbounde  5(5,2; 

ibonden    4(5,204:   "^boude    (58,32; 
bounde  (58,12  binden,  fesseln,  ein- 
Icerliern;  ne.  bind, 

b  i n  e  o  t an,   st.  r..   8,604  berauben. 
b  i  n  n  a  n,  präp.,  17,9  in ;  me.  binnen 

28,54  innerhalh. 
b  i  n  o  m  e  n  s.  benimau. 

bio,  bioö  s.  beon. 
b  1  o  d  s.  beod. 

b  i  p  e  c  h  e  s.  bepäican. 
biquej'en,    v.,   51,25    vermachen; 

ne.  bequeathe. 
bireved  s.  bereaf ian. 
b  i  r  i  e  1  s  s.  byrgels. 
b  i  r  i  g  s.  burh. 
birinan,  v.,  48,11  fhej regnen. 
b  i  1-  n  e  s.  beoman. 
b  i  r  r  [>,   einpers.  v.,   8($,15572 ;   bur|) 

4(5,82;    prüf,  bin-de    es    gebührt, 
ziemt  sich   (ae.  gebj-reö);    bürde 
hjTn  58,117  er  sollte. 

b  i  r  8  «.  beoman. 

bisch  ine,   st.  v.,   48,12  scheinen, 
bescheinen. 

b  i  8  o  o  p,  st.  m.,  15,81 ;  bisoep  14,1 ; 
me.  bisoop  33,48;  bissopp  50,74; 
bischop    71,24;    bisohopp    71,22 
bischof;  ne.  bishop. 

b  i  s  c  o  p-,  b  i  s  c  e  p  s  1 6 1,  st.  m.,  14, 
73  bischdf stuhl,  -sitz. 

bisoophäd,  st.m.,  15,111  episko- 
pat,  bischof swürde. 

biseah  s.  biseon. 
bisecheä  s.  besecan. 
b  i  s  e  n,  biseon  .s.  bysen. 

bisencan,  schw.r.,  18,22;  me.  bi- 
senchen;  prät.  bisencte  18,3  ver- 
senlien. 

b  i  8  ß  o  u,  st.  V.,  prät.  sg.  biseah ;  me. 
bisen  sehen. 

bisgu  s.  b3'sgu. 

bisignis,   si.f.,   me.  besynes  49, 
26  beschüftigung,  plage;   ne.  bu- siness. 

bismeriau,     schir.  v.,    prfit.  pl. 

b3'.smeredou,    4,2b;     nh.  bismae- 
radu,  4,2a  verhöhnen. 

bisocuie,  sh.,  83,87  besuch. 
b  i  8  o  r  g  i  a  n,  schw.  v.,  9,368  scheuen. 
bispekeu,  st.  v.,  prät.  bisi>ak  47, 

1039  sprechen;  vgl.  sprecau. 

bispel,    st.  n.,   13,17;    me.  bispel 
Sprichwort:  ne.  dial.  byspel. 

bissop  s.  biscop. 
b  1  s  t  a  d  s.  bisteden. 

bisteden,  r.,  ̂ j.  jj.  bistad  54,9  in 
eine  läge  versetzen. 

b  i  t  *■.  beon,  biddan. 
bitacnenn,   v.,   8(5,8   bezeichnen; 

betokneu  41,40;  bitooknen  41,31 
bedeuten.;  ne.  betoken. 

bitan,   st.v.,   »ne.  biten   36,15.581; 
byte  (57,220  beißen,  verzehren. 

bitauhte  s.  betwcan. 

bite,    s1.  m.,  20,33;   we.  bite   biß, 
bissen;  ne.  bit. 

biteldan  *■.  beteldan. 

bitide.  schir.r.,  4(5,124:  bitj-de  57, 
12;  prät.  bitydde  ö8,()l ;  p.p.  betid 
61,1131    (.■<ichj    treffen,   ereignen: 
ne.  betide. 

bitooknen  s.  bitacnenn. 

bitter,   ndj.,  26.26;   »hp.  biter  82, 

138;  bitter  47,1019  bitter,  sehnei- dend: ne.  bitter, 

b  i  1 1  e  r  1  i  c  e,   ndv.,   me.  bitterliche 

88,18  schmerzhaft:  »;«.  bitterh". b  i  t  V  e  n  s.  betweonum. 
b  i  t  w  i  h  s.  betwvix. 
b  i  u  o  r  e  n  s.  beforan. 

b  i  w  a  y  1  e  s.  bewa3de. 
b  i  w  i  n  d  a  n,   st.  v.,  p.  p.  biwundeu 

{),()66  timhüllen,  umgeben. 
b  i  w  i  n  n  e  u,  sf .  v  ,  prät.  biwon  88,7 

erwirken ;  p.p.  me.  biwonne  46,381 
erlangen. 

b  i  VT  i  s  t  e  s.  bewitan. 

biwrayen,  schw.  v.,  j). ;;.  biwray 
47,1  lo4  verraten. 

biwtinden  s.  biwiudan. 

b  i  w  y  r  c  a  n,  schw.  v.,  8,575  machen, 
anfertigen. 

bit»,  b i 3  ,s-.  beon,  biddan. 
bitieaht.  bitJecoheu  ,s.  bi|)ecoan. 
bit>oht,   bi-tiohte   .s.  be^enoan. 
bifiovihte,  bi  fjoute  s. betiencau. 

bitrungen  9Ml-,p.p.zu  bitirin- 
gan,  St.  V.,  umdrängen. 
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b  1 86  o,   adj.,   me.  blac  44,48 ;   blak 
73,19;   blake  oS,14  schwarz;  ne. 
blaok. 

b  1  i'i  c  h  1  e  o  r,  adj.,  11 ,128  mit  glän- 
zenden Wangen. 

b  1  se  d,  st.  m.,  9,662 ;  me.  blead  erfolg, 
rühm. 

b  1  Bfe  d  d  86  g.  St.  m.,  9,674  glückstag. 
blak,  blake  s.  bltec. 
blame,  sh.,  46,198  Vorwurf;  44,84 

tadel;  wie  ne. 
blame,  v.,i&J)Q  tadeln;  )/e. blame. 
blandenfeax,  adj.,  18,89  das  haar 

mit  grau  untermischt,  ergraut. 
Blasi,  eigenn.,  47,984  Blasius. 
b  1 86  s  t,  St.  m.,  9,13 ;  me.  blast  60,2 

brausen ,  Sturm ;  67,355  Wase»  ,•  ne, 
blast, 

blaw,  sh.,  66,399  sc7(7a(7 ,•  «c. blow. 
bläwan,  st.v.,  me.  blawe  32,138; 

blowe   58,138;   prät.  bleow;   pl. 
me.  blewe  61,1116;  ;;.  p.  bläwen; 
me.  blawen  49,12,  bloweu  blasen, 
wehen,  aufblähen;  ne.  blow. 

Blecinga-eg,    ortsn.,  f.,   17,150 
landsch.  Blekingen,  Südschweden. 

bled,  st.  f.,  9,20'7  blute. bledan,  schw.v.,  we.blede  44,103 
bluten ;  ne.  bleed. 

biegen  st.  f.,  Ep.  cas.  obl.  blegnae 
1,28;   »ne.  blaine  blase;  we.  blain. 

blencan,    schw.   v.,    me.   blenke, 
prät.  blenkid  zurüclnceichen ,  sich 
scheuen;  ne.  blencb. 

blendan,    schic.  v.,   prät.  blende 

25,9 ;  p.  p.  me.  blent  64,18  (ver)- 
blenden. 

blent  s.  blenden, 

bleo,  sb.,  52,16  färbe,  licht. 
bletsi(g)an,  schio.  r.,  9,620;   me. 

bletsen;  blesse(n)  46,201;  blisse 
32,233,  blys ;  prät.  bletsode  21,38 ; 
p.  p.  gebletsod  21,57 ;  me.  blissid 
67,2.56;   blissed   50,14;    blist  76, 
514  segnen;  ne.  bless. 

bletsung,  st.  f.,  21,60;   ?ne.  bles- 
cinge  87,162;    blessynge   40,74; 

blyssyng  67,178  segen;   ne.  bles- 
siug. 

blew,  adj.,  blo  67,413  dunkel,  blau 

()y;/.  (le.  bläw) ;  «e.  blue;  Staffox'd 
blew  67,200  Stafforder  blau,  stock- 
prügel    (tvortspiel    mit    staf   und 
Stafford). 

blewe  s.  bläwan. 

b  1  e  t»  e  1  i  ( 0  h  e)  s.  bli3elice. 
blican,  st.  v.,  9,186  blinken. 

Zupitza-Schipper,  AU-  u.  mittelengl 

blind,  adj.,  25,20;  me. blind  45,34; 
blinde  45,33 ;  blynde 48,162  blind; 
ne.  blind. 

b  1  i n d f  e  1  d e,  p.p., 45,13  geblendet. 
blinnan,  st.v.,  prät.  hlonn,  15,4 

aufhören,  versagen ;  me.  bilinneu, 

blyne  66,422;  blyn  67,110  auf- 
hören, einhalten. 

b  1  i  8,  b  1  i  s  o  e  s.  bliäs. 
b  1  i  8  f  u  1,  adj.,  37,1 9  voll  von  freude, 

segensreich;  ne.  blissful. 
blisse  s.  bllSs,  bletsigau. 
blissian  s.  blläsian. 
blist  s.  bletsigan. 
b  1  i  V  e  s.  lif . 

bliSe,  ad^j.,  9,599;  swp.  bliäust  22, 
78;  me.  bli3e  32,172;  blit'e  84, 
13831;  blif>  46,259  froh,  heiter; 

11,159  gnädig;  blyt>6  58,107  kräf- 
tig; adv.  bliäe  25,14;  bliSe  34, 

14016;  blyjie  54,14  heiter;  ne. 
blithe. 

bliöelice.  adv.,  me. blicSeliche  32, 
2.54;  blet>eli  46,35;  ble|>eliche  50, 
68  willig,  gern. 

bllSmod,  adj.,  24,23;  bliSemöd 
26,15  froh,  gütig. 

blläs,  St. f.,  bliss  9,.592;  me.  blisse 
32,39;  blis  67,2;  blisce  41,38; 

blysse  50,29  (himmels-)  wonne, 
freude,  vergnügen;  ne.  bliss. 

bliäsian,  schiv.v.,  blitsian,  blis- 
sian 13,45 ;  blission  25,14 ;  p.  p. 

geblissad  10,2924  (sich)  (er) freuen. 
blo  s.  blew. 

blöd,  st.n.,  4,2a;  j«e.  blöd  83,27 
blut;  ne.  blood. 

blödig,  adj.,  11,126;  me.  blodi, 
blody   55,15   blutig;   ne.  bloody. 

blody  s.  blödig. 
blöma,  schw.  m.,  metallklumpen; 

me.  blome  44,63;  pl.  blwmys  60, 
10  blume,  blute,  bestes;  we.  bloom. 

b  1  o  n  n  s.  blinnan. 

blostma, sc/M(;.»i.,9,21;  me.blostme 
37,22;  blosme  52,2;  pl.  blosmes 

55,1  blume,  blute,  bestes;  »*e.  blos- 
som. 

blötan,  st.v.,  10,2856;  ̂ oit.bleot 

als  opjfer  töten. 
blöwan,  st.  v.,  20,45;  me.  blowen 

37,37  blühen;  ne.  blow. 
blowe  s.  bläwan. 
blunder,  sb.,  67,406  Verwirrung, 

Unheil;  ne.  blunder. 
blusche  s.  blyscan. 
blwmys  s.  blöma. 
übungsb.  11.  aufl.  15 
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blyn,  blyne  s.  blinnan. 
b  1  y nd e  s.  blind. 
bly  s  s.  bletsigan. 
blyscan,  schw.  v.,  me.  blusche 

58,1 17  strahlen,  blicken ;  ne.  blush. 
bly  SS  e  s.  bliös. 
blyssyng  s.  bletsian. 
b  1  y  [)  e  s.  bliSe. 
b  o  *'.  begen. 
böc,  St.  f.  (iili.  nj,  14,30;  me.  boc 

86,1;  bok40,2;  book,  boke  48,94; 
dat. sg. merc. boeo  18,40;  m. akk.pl. 
beo  li,.'ichl.-ged.,\l;  me.  bokess 
86,74;  bokes;  bokis  59,14  buch, 
(heilige) schrlft;  «e. book;  aboke, 
on  boke  =  ae.  on  bocum;  aböc 
8-2,118. 

bceose,  boecae  s.  bece. 
b  ö  c  e  r  e  st.  m.,  16,5 ;  me.  bocere 

gelehrter. 
bod,  st.n.,  me.bode  89,1286  &e/«W, 

gebot. 
b  o  d  a,  schto.  m.,  28,49  böte. 
bodian,  schw.v.,  15,118  verkün- 

den, predigen. 
bodig,  st.  n.,  Ep.  bodei  1,23;  me. 

bodij  88,15602;  bodi  88,4;  bodie 
48,132;  body  49,32;  dat.  hodye 
50,5  leib,  körper;  ne.  body. 

bog,  sb.,  72,1,15  sumpf;  »e.  bog. 
boga, seinem., 21,5 ;  me. bo3e, bowe 

bogen;  ne.  bow. 
boega  s.  begen. 
bogh,  sb.,  67,535  <ist,  zweig;  ne. 

bough. 
boght,  bojte,  bohtes.  bycgan. 
b  o  i  n  a  1-  d,  »h.,  46,288  narr,  schuft. 
bold,  St.  n.,  6,9;  me.  bold  gebäude, 

Imus. 
bold  s.  beald. 

boldyng,   vb.-sb.,  59,14  Stärkung. 
b  olla,  scliw.  m.,  Ep.,  1,7;  me.  bolle 

becher,  kanne;  ne.  bowl. 
bond,  sb.,  pZ.  bondes  44,143;  ban- 

dys  62,19;  bandis  67,209  band, 
fessel,  leid;  ne.  bond,  band. 

b  o  n  d  e  s.  bindan. 
bondeman,  sb.,  44,32  bauer;  ne. 
bondman. 

b  o  n  d  e  n  s.  bindan. 
bone,   sb.,  46,375  bitte;  »je.  boon. 
bona  s.  bän,  boune. 
book  s.  böc. 
bord,  st.  n.,  11,192  brett,  Schild; 

me.  bord  82,307;  pl.  bordess  36, 
15567  tisch;  48,115  bord;  ne. 
board. 

bordweal,   st.  m.,    18,10   schild- 
mauer,  schlachtreihe. 

bore,  b  o  r  n  (e)  s.  beran. 
borow,  sb.,   67,204  bürge,  schütz. 
b  6  s  o  m,  st  m.,  dat.  sg.  bösme  18,53 

busen,  schoß;  me.  bosum  58,107 
bausch  (des  segeis) ;  ne.  bosom. 

b  o  s  t,   «6.,   48,189  lärm,  prahlerei, 
rühmen,  rühm ;  ne.  boast. 

b  o  s  t  i  n  g,    vb.-sb.,    57,9    prahlen, 
rühmen. 

bot,  st. f.,  me.bote  Imße:  »e.boot; 
cume   to   böte   of  82,314  büßen. 

b  o  t  (e)  s.  bat,  bütan. 
botbe  s.  baäe. 
botni,   st.  m.,  me.  bothem   58,144 

grund,  boden;  ne.  bottom. 
Botolfston,  Stadt n.,  46,77  heute 

Boston  (Lincolns.). 
b  o  u  n  d  e,  sb.,  grenze,  pl.  boundys 

65,59,2  gebiet;  ne,  bound. 
b  o  u  n  d  e  .s.  bindan. 
boune,   adj.,  57,9;   iboen  46,434; 

adv.  bone  48,168  bereitwillig. 
bounte,  ab.,  58,27;  bunte  45,116 

gute:  ne.  bounty. 
bouutyng,  sb.,  54,53  amsel. 
bourde,  v.,  72,11,5  «c/ie«e«,  spaß 

machen. 
b  o  u  r  e  s.  bür. 
b  o  V  e  8.  buf an. 
bowand,  bowe  s.  bügan. 
b  o  w  e  r  s.  bür. 

b  o  [)  e  (n)  s.  ba3e. 
braok  s.  breoan. 
b  r  ee  c  o  n,  b  r  se  c  o  n  s.  brecan. 
bräd,    adj.,   15,152;    sup.  brädost 

17,108;    me.    brad  82,337;    brod 
breit;  ne.  broad. 

brad  s.  braid. 
b  r  86  d,  st.  m.,  9,240  fleisch. 
b  r  ä  d  e,  adv.,  me.  brode  58,117  weit. 
b  r  £6  d  6,   schw.  f.  ?,   me.  brede   44, 

98  braten. 
brädswurd,  st.  «.,   23,15  breites 

Schwert. 

braid,    sb.,   breid,    brad    {vgl.  ae. 
bregdan)  hastige  bewegung,  stoß, 

angriff',   augenblick ;    in    a  brade 67,21  im  augenblick. 
brak  s.  brecan. 

branch,  sb.,  67,511  zweig;  wiene. 
bras,  *-6.,  51,82  erz;  we.  brass. b  r  a  s  t  e  s.  berstan. 
br«ä,  st.m.,  »(6.  breä  88,45 ;  brej), 

breth  58,145 ;  bre|)e  58,107  geruch, 
iMUch,   wind,  stürm;  ne.  breath. 
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brat^eli,  adv.,  i5,12  plötzUeh. 
b  r  e  a  o  s.  brüoan. 

bread,    st.  ■».,    me.  brede    32,145; 
bried(e)     82,189;     bred     46,327 
(stück)  brot;  ne.  bread. 

brec,  f.pl.,   Ep.  broeo  1,12;   nie. 
breeob  hosen:  ne.  breech(es). 

brecan,   st.  v.,   i?)?.  breken  88,33; 
breke,  biack  72,11,14;  3.  sg.  präg. 
breoö  32,180;  prät.  brsec,  me.  breo 
32,183;   brak  60,94;  jd.  brÄcon; 
me.  brsecon  27,28 ;  p.  p.  gebrocen 
9,80;  me.  ibroken  37,151  brechen, 
erbrechen,   verbrechen,  zerbrechen 

(auch  intr.J,  zerreißen;  ne.  break,- 
vb.-sb.  brekinge  62,19. 

bred,  st.  n.,  15,180  brett,  tafel. 
b  r  e  d  a  1  e  s.  brj^dealo. 
b  r  e  d  a n,  schw.  v.,  9,592 ;  nie.  breede 

{ausjbrüten,     hervorbringen;    ne. 
breed. 

brede,  sb.,  67,126;   breed  67,259 
breite. 

brede  s.  breede. 

b  r  e  d  g  u  m  e  s.  br^dguma. 
breed  s.  brede,  bregan. 
bretf,  adj.,  59,74  kurz;  ne.hriei. 
bregan,    schtr.  v.,    prät.  konj.pl. 

bregden    15,135   fürchten;   p.p. 
me.  breed  58,143  erschreckt. 

bregdan,  st.v.,  15,135;  me.  brei- 
den,   prät.   brsegd,   pl.  brugdon 
11,229  schwingen;  p.p.  brogden 
9,602;    me.    ybrad    54,10    (verj- 
flechten(?) ;  ne.  braid. 

brego,  st.m.,  8,666;  bregu  9,620 
fürst,  herrscher. 

breke  (n)  ä.  brecan. 
brember,     .it.  m.,    10,2928;     me. 

brembre  dorn,  pl.  gestrüpp. 
b  r  e  m  e,  adj.,  me.  breme  42,8 ;  adv., 

52,27;    ae.   berühmt,    me.    heftig, 
lierrlich,  kräftig,  laut. 

brendon  s.  bseman. 

brengan,  -en,  -e  s.  bringan. 
b  r  e  n  t  s.  beeman. 

breo  st,  st.n.  (selten  m.;  auch  f.?), 
10,2866;   me.  brest  brüst;  oft  im 
pl.  von  eine r  person ;  ne.  breast. 

B  r  e  o  t  o  n  *■.  Bryten. 
b  r  e  o  w  a  n,    st.  v.,  me.  brew  70,35 ; 

p. p. gehi-owen  17,165  brauen;  ne. brew. 

Bretayn  48,16  grafscliaft  in  Frank- 
reich: ne.  Bretagne, 

breth  s.  bi-eeö. 
bretber,  brethir  s.  brödor. 

I   Brettania  *■.  Bryttauia. 
breue,   sb.,  45,4    (vgl.  ne.   brief^ 

schreiben,  vollmacht. 
b  r  e  V  e,  w.,  p.p.  breuyt  59,14  schrei- 

ben. 

;   brew  n.  breowan. 
I   breäe,  brefi,  brepe  ,¥.  brseä. 
brej^er,  bredre,  brej're,  bre- 

[leren  s.  brööor. 

j  bricht»,  beorht. 
j  brid,  «^  m.,  9,235;  gen.  briddes  9, 

372 ;  me.  brid(d)  52,2 ;  bryd  54,54 ; 
bird,  byrd  60,3  jm«»/«»  eines  vogels, 
Vögel;  ne.  bird. 

b  r  i  e  d  (e)  s.  bread. 

brigge  *•.  brycg. 
brightnes,  «&.,  67,15  helle,  glänz. 
briht  .«.  beorht. 

brim,  st.n.,  18,141 ;  me.  briin  meer, 
woge. 

brimliöend,  st.m.,  28,27  das  meer 
befahrend,  Seefahrer. 

brim- man,  st.m.,  28,49  .'(eemnw«. 
bringan,  unreg.v.,  9,660;  brengan 

14,94;  »ne.  bringen  38,4 ;  bringe 
32,349 ;  brenge  50,15 ;  biynge  52,3 ; 
bring  42,11;  bryng  54,21;  prät. 
bröhte  14,82;  me.  broht«  32,183; 
brouhte  37,86;  brouht  (brouth) 
44,84;  broute  46,92;  brojte  48,42; 
brojt  61,1 149;  broujt  42,14;  broght 
57,36;  brought  59,74;  p.p.  brimt; 
me.  ibrooht  41,23 ;  ybrojt  61 ,1 1 24 ; 
ibrouht  37,10;  ibroht,  ybroht 
54,14;  ibrout  46,244;  broht  38, 
21;  brouht  44,57;  broght  59,90; 
brooht  60,38;  brouht  (brouth) 

44,167  bringen;  10,2891  darbrin- 
gen; 52,3  hervorbringen ;  zu  etwas 

bringen  (to  nouth  44,57);  zu  gründe 
richten;  to  is  lawe  61.1149  fte- 
kehren;  bestimmen,  zu  stände  brin- 

gen, machen  (br.  breff  59,74  kiir- 
I  zen);  forS  br.  16,7  vorbringen; 

vortragen,  kommen  lassen;  ut  br. 

82,183  befreien;  br.  of  46,189  ab- 
helfen; br.  |Jer  to  47,1050  dazu- 

bringen;  br.  of  lyves  dawe  61,1159 
ums  leben  bringen;  ne.  bring. 

brink,  sb.,  43,143  rand,  küste;  ne. 
brink;    se   brink  48,143  seeküste. 

1    britheren  .«.  brööor. 
Brittas«.  Bry ttas. 

I   b  r  o  0,  st.  m.,  me.  brok  58,145  ström, 
Wasser;  ne.  brook. 

b  r  o  e  c  s.  breo. 
brocen  s.  brecan. 

15* 
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b  r  o  o  h  t  «.  bringan. 
b  !•  o  d  e  s.  bräde. 
b  r  o  g  d  e  n  s.  bregdan. 
broght,   brojt,   broht,   bröhte 

s.  bringan. 
b  r  o  k  s.  broc. 

brond,  st.  m.,   8,581   feuerbrand;- 
9,21(5  glut,  feitet: 

b  r  o  u  3 1,    b  r  o  u  g  h  t,   b  r  o  u  h  t  (e) 
,».  bringan. 

brouke  «.  brücan. 

broune,    adj.,    53,14    braun;    ne. 
brown. 

b  r  o  u  t  h  .s.  bringan. 
b  r  o  w,  sb.,  53,14 ;  pl.  browen  54,26 

augenbraue;  ne.  brow. 
b  r  o  w  t,  b  r  o  w  t  h  t:  bringan. 
b  r  6  S  o  r,  unreg.  m.,  10,2928 ;   brö- 

ära-    21,14;     me.  broSer    82,150; 
brot'er  50,60;  brof^ir  00,65;  bro- 
ther  67,320;  bruder  72,11,8;  dat. 
bre()er  21,9;  pl.  me.  breSre  33,80; 
bret're  86,15548;  brether  67,318; 
bret'eren  42,5;    britheren  19e,10 
bruder;  bröäor  16,1 ;  pl.vie.hreÜdr 
71,26  klosierbruder ;  ne.  brother, 
brethren. 

brücan,  st.  v.,  9,674 ;  me.  bniken, 
bronke;   prät.  breao   15,175;  pl. 
brucon,  p.p.  brocen  gebrauchen, 
genießen,  sich  freuen  {mit  gen.); 
ne.  brook. 

b  r  11  d  e  r  s.  bröäor. 

Brug,   Ortsname,   57,22;    Bui-ghes 
57,25   Brügge   in   Flandern    (im 
XlV.jahrhundert  aufenthalt  vieler 
Schotten). 

b  r  u  g  d  o  n  «.  bregdan. 
brunanburh,  ortsn.,  18,9  (heute 

nicht  lokalisierbar). 

bryog,   St.  f.,   )hc.  brigge    47,1158 
brücke;  ne.  bridge. 

brycht  s.  beorht. 
bryd,  sb.,  mädclien,  Jungfrau;  ne. 

bride. 

bryd,  .f.  brid. 
brydealo,    unreg.  n.,    gen.  dat. 

-ealoS,  )ne.  bredaie  41,3  hochzeit; 
ne.  bridal. 

br;^dguma,   schiv.  in.,   me.  bred- 
gume  41,23  bräutigam ;  ne.  bride- 
groom. 

brygbte,  bryht  s.  beorht. 
brymme,  st.  m.,  26,12  mecr,  woge. 

brj'ne,  st.m.,  9,229  brand. 
brynegield,  st.n.,  10,2891  brand- 

opfer. 

b  r  y  n  g(e)  s.  bringan. 
brynige  s.  byme. 
Brytene,  st. f.,  18,143;  Breotone 

15,37;    me.  Britene    Britannien; 
ne.  Britain. 

brytnian,   schiv.  v.,   12,27;  prät. 

brytnode  26,7;    me.  britnen  ver- 
teilen. 

britta,   schw.  m.,  brytta   10,2867 
Verteiler,  Spender. 

Bryttania,   f.,    17,5;    Brettauia 
17,32  Britannien ;   ne.  Britannia. 

Brvttas,    sb.,  pl.  15,99;    Brittas 

l"5,70;    dat.  Bryttum   26,10;   me. Bruttes    34,13989    die   keltischen 
Britones,  Briten. 

b  r  y  1 1  i  a  n,  schw.  v.,  18,120  zerteilen, 
zerreißen. 

bvlan,   unreg.  r.,  1.  sg.  biige  6,8; 
prät.  büde    17,122;   p.  p.  gebün 
17,67  wohnen,  betvohnen. 

b  u  6  n  s.  beon. 
buern  s.  beom. 

b  u  e  [)  s.  beon. 
bufan, prap.,  17,170;  bufen 28,45; 

me.    buuen    32,87;     bove    46,90 
über;  vgl.  ne.  above. 

b  ü  g  a  n,  st.  v.,  4,1b ;  me.  buwen  87,3 ; 
konj.    bowe    58,75;    prät.   beah; 
beag  17,58;  me.  beaj  50,102;  pl. 
bugon,  p.  präs.   bowand   67,76; 

p.j).  bogen  sich  (ver)beugeHß'!,lß; 
sich  fügen,  abbiegen;  ne.  bow. 

b  ü  g  e  .f.  büan. 

b  u  g  g  e  n  *■.  bycgan. bunte  s.  bounte. 

bur,   sb.,  58,148  wind,  stürm,  un- 
gestüm; with  a  byr  67,371  eilig, 

schnell. 

b  ü  r,   st.  m.,  nie.  bur  38,21 ;   boure 
72,1;     bower    67,348    wohnwng, 
gemach,  zimmer;  ne.  bower. 

bürde  s.  birr);. 

bürg,  unreg. f.,  8,691 ;  burh  17,161 ; 
me.  buiTh  36,41 ;  bui-eh  40,6;  bu- 
reuh  40,73;  pl.  burwes  44,55;  gen. 
dat.  sg.  ae.  byrg  12,34;  byiig  8, 
665 ;  birig  22,41  {nen.  auch  bürge), 

bürg,  Stadt;  ne.  borough,  -burgh. 
Burgendan,  Völkern.,  pl.  m.  17, 

148  Burgunder  (urspr.  in  Nord- ostdeutschland). 

b  ur g  e  o  n,  sh.,  60,10  sprosse,  knospe ; 
ne.  burgeon. 

b u r g g e a t,  st.n.,  pl.  burhgatu  22, 
45;  me.  burhjat  Stadttor. 

Burghes  «.  BiTig. 
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burgleode,  st.m.pl.,  11,187;  burh- 
leode  11,175  Stadtbewohner. 

burhsittende,  st.m.pl.,  11,159, 
stadtbeioohner. 

b  u  r  n  a,  schio.  m.,  H,sc}U.-ged.28 
brunnen,  quell;  ne.  boum(e). 

Burne,  ortsn.,  st.  f.,  12,30  me. 
Bume,    Boume?,    ne.  Bouni(e). 

favirf»  s.  birrf". 
burnen  s.  beoman. 
bürste  g.  berstan. 
burwes  ».  bxirh. 

b  u  r  y  e  1  s.  by  rgels. 

b  u  r  (>  »'.  gebyrian. 
b  u  r  ä  e  ,■■•.  byrthe. 
busche,  V.,  68,113;  busk  57,22 

(sich)  rügten,  sich  wohin  begehen, 
eilen;  ne.  busk. 

bütan,  präp.,  17,70;  böte  46,137 
miße.r;  7,207;  me.  aWten  82,393 ; 
but  60.30;  bot  60,91  ohne;  bütan 
9.358;  bflton  17,49;  buto  20,12; 
me.  bute  29,3;  böte  46,137;  bot 
48.134;  but  64,9  außer:  ionj. 
biltan  15,71 ;  büton  15,159 ;  me. 
bute  32,20;  (a)buten  32,371; 
but,  bot  62,1()  als;  bute  37, 
116;  bete  46.234;  böte  if  46, 
181;  bot  if  47,1081;  but  if  64, 
11  wenn  nicht,  es  sei  denn  daß; 
böte  46,130;  bot  49,2  sondern; 
böte  38,25;  bot  45,18;  but  59,21 
nun;  büton  17,59;  böte  38,14; 
bot  47,1081 ;  but  59,33  aber;  adv. 
(zuerst  mit,  dann  ohne  negation) 
böte  43,35:  but  65,62,1  nur;  bot 
47,1070  erst;  böte  (»at  46,400 
atißer  loenn;  ne.  but. 

butre,  schw.f.,  12,20;  »je.  butere 
27,41  butter:  ne.  butter. 

b  ü  t  u  f.  begen  «nd  twegen. 
buturfliogae,  schw.f.,  Kp.,  1 ,18 ; 

me.  botertlie  Schmetterling;  ne. 
butterfly. 

buuen  s.  bufan. 

buwen  ».  bügan. 
b  u  X  u  m,  adj.,  39,1299  biegsam,  ge- 

horsam; ne.  buxom. 
b  u  d,  b  u  [)  s.  beon. 
b  y  s.  beon,  bi. 
bycgan,  schw.  v.,  me.  bigge  32, 

65;  bi3en  32,46;  beye  44,53;  bug- 
gen  46,272;  biggen  58,124;  prät. 
bohte;  me.  bohte  32,184;  bo3te 
61,1153;  p.p.  yboht  55,34;  boght 
67,373  kaufen,  erkaufen;  56,4  er- 

lösen; ne.  buy. 

b  y  d  .•?.  biddan. 
b  y  d  e  s.  bidan. 
bydene,    adv.,    59,79    zusammen, 

durclmus, 

byding,     vb.-sb.,    bydying    67,76 
gebot,  (/eheiß,  auftrag. 

byfigynde  .t.  beofian. 
bygonne  s.  beginnan. 
b  y  1  e  V  6  s.  beleve. 

b  y  1  w  y  t  n  6  s,  .s;./.,  15,220  einfach- heit. 

byly  ve  s.  lif. 
b  y  n  d  e  s.  bindan. 
byne,  adj.,  17,107  bebaut,  bewohnt. 

byr  «.  bui-. b  y  r  d  s.  bridd. 
byrde,  adj.,  17,99  edel,  reich. 
byr dinge  .«.  byräen. 
byrd-soype,    st.  m.,    7,182    (ge- 

burtschaftj,  empfängnis  {vgl.  ge- 
byrd). 

byre,  st.  m.,  26,10,  söhn. 
byrene,  schw.f.,  20,40  bärin. 
by  rgels,  st.  m.,  me.  buryel  19e,8 

grabstätte;  ne.  burial. 

b  y  r  g  e  n,  st. f.  (nh.  n.  y),  19b, 1 ;  byr- 
genn  19a,l;    byrigen  19c,l;    me. 
burien  grah. 

b  y  r  i  g  s.  bürg, 
b  y  r  i  g  a  n,  schw.  v.,  25,22  begraben ; 

ne.  biiiy. 

b  y  r  n  e,  schw.f.,  me.  brynige  {=altn. 

brj'nja)  27,22  panzer. 
byrnen,  byrneS  «.  beornan. 

byrnhom,   st.m.,   \\,\'d2  panzer- 
kleid. 

byrthe,   sb.,   62,22;    burSe   38,21 
geburt;  ne.  birth. 

b  y  r  3  s.  birS,  beran. 

byrSen,    st.  f.,    we.  birfiene,   byr- 
dinge  62,18  bürde,  last;  ne.  bur- 
then,  bürden, 

by  sen,  st. f.,  bisen  14,94;  we. bisne 
Vorschrift,  muster,  rorbild. 

bysgu,  /.,  bisgu  8,625;  me.  bisie 
beschäftigung,  arbeit. 

b  y  s  i  g,   adj.,  me.  bisi,   busi,   besy 
62,30;   besye  62,36;   adv.  besele 
67,240  geschäftig,  rührig,  beschäf- 

tigt; ne.  busy. 
b  y  s  t  s.  biddan. 
byte  8.  bitan. 
byting,   vb.-sb.,   72,10   beißen;   s. bitan. 

bytuene,  bytwene  s.  betwSo- num. 

byä  «.  b6on. 
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c. 
cable,    sh.,   58,102   seil,   tau;    ne. 

cable. 

cachen,    v.,  fangen;   cachen   up 
58,102  auf  zielten;  ne.  catch. 

Caf  axTnaum,    ortsn.,    36,15545 
Kapernaum. 

cage,    sb.,    48,138    käfig,    Kerker; 
71  e.  cage. 

c  a  1  d  (e)  s.  ceallian. 
caldron.    sb.,    70,4    kessel;    ne. 

ca(u)ldi-on. ccelf  s.  cealf. 

calis,  callis,  cane(d6)  s. ceallian. 
c  a  Dl  s.  cuman. 

Cam,  eigenn.,  Game  67,142  Cham, 
Harn. 

camb  s.  comb, 

camp,   st.  VI.?,   11,200;   »ne.  cam^p, 
comp  84,14024  kämpf,  schlackt; 
ne.  camp, 

c  a  m  p  i  a  u,  ».  compian. 

campstede,  st.  m.,  18,-57  kämpf - 
Stätte,  waUtatt. 

can  s.  ctmnan,  gimaan. 
canceler,   sb.,   27,8   kamler;   ne. 

chanoeUor. 
candel  s.  condel. 

Canon,    st.  m.,    16,74;    me.  canon 
kaiwn;  ne.  canon. 

Cantwaraburg,    stadtn.,   st.  f., 
dat.   CautuarabjTg    12,2;     Can- 
twara    byrig    15,198;    me.   Can- 
tuarieburi  34,18814 ;  Canterberry 
71,38;  ne.  Canterbury. 

Cautware,   st.  pl.,  15,51  Kenter. 
captane,  sb.,  66,379;  Hauptmann, 

gatigraf:  ne.  captain. 
Cardinal,  sb.,  51,51  kardinal;  ne. 

Cardinal. 

Cardoil,  ortsn.,  47,1123. 
care  s.  oearu. 

Carendre,  ländern.,  schief.,  17, 
22  Kärnten. 

c  a  r  f  .s\  ceorfan. 
carf  ul  ,■?.  cearful. 
Carl  man,   sh.,  pl.  carlmen   27,18 

mann. 

Carnaruan,    ortsn.,    51,73    Car- 
narvon. 

carp,  V.,  67,360  sprechen,  reden. 
carpe,  sb.,  58,118  rede. 
cart  .S-.  creet. 

caryon,   sb.,  67,.502  aas;  ne.  Car- 
rion, 

case,  sb.,  59,25  fall;  ne.  case. 

csese,  st.  m.,  k.  caese  12,19;  me. 
csese  27,4l;  chese,  käse;  ne. 
cheeae. 

oäsere,  st.  m.,  9,634  kaiser;  vgl. 
kaiser. 

cast  s.  casten. 
0  se  8 1 8  s.  cest. 

c  SB  s  t  e  r  ,s'.  ceaster. 
castel,  st.n.,  später  m.,  me.  castel 

48,83;  castelle  48,140;  casteU  60, 
45;  pl.  Castles  27,9  feste,  bürg, 

schloß;  67,.349  vorder- oder  hinter- 
kastell:  ne.  Castle. 

castel  3ate,  sb.,  61,1116  sehloß- 
tor:  ne.  castle-gate. 

caatell(e)  s.  castel. 
castelweorc,  sb.,  27,15  arbeit 

beim  schloßbau. 
casten,  v.,  cast  49,3;  kesten  44, 

81 ;  kest  58,154 ;  prüt.  kest  58,153 ; 
p.  p.  y cast  56,6  werfen ;  ne.  cast. 

castigacioun,  sb.,  64,27  Züchti- 
gung, bestraf ung;  »e.  castigation. 

Castles  s.  castel. 

cataylle,  sb.,  67,156:  catalle  67, 

326;  cattell  'i2,lö  vieh,  haustiere; 
ne.  oattle. 

oateract(e),  sb.,  67,343  icasser- 
sturz,  flut;  ne.  oataract. 

c  a  1 1  e  1  e  «.  cataylle. 
cause,  sb.,  67,102 grund:  ne.  cause. 
c  e  a  1  d,  adj.,  20,12 ;  me.  chald  41,33 ; 

schald  41,32;  chold  41.49;  colde 

58,1.02;  cold  67,61  kalt;  «<>.  cold. 
cealf,  st.m.n.,  merc.  oaelf  13,44 

kalb:  ne.  calf. 
ceallian,  schw. v.,  me. calle  44,.38 ; 

präs.  sg.  3.  calis  45,58;  prät.  me. 
calde  58,131;  caUit  70,3;  p.p.  me. 
callede  49,43;  cald  59,70;  callit 
62,1;  callyt  62,4;  ycallit  09,170 
nennen,  rufen;  cal  on  45,58  an- 

rufen: calle  ageyn  48,61  wider- 
rufen; ne.  call. 

ceap,  st.  m.,  me.  chep  54,34  kauf, 
geschäft:  vgl.  ne.  cheap. 

ceapmon,  unreg.  m.,  me.  chap- 
man;  pl,  ceapmen;  me,  cliapmen 
44,51  kauf  mann;  we.  chapman. 

cearful,  adj,,  me,  carful  61,1115 
bekümmert:  ne,  careful. 

c  e  a  r  g  e  a  1  d  o  r,  .s/.  m.,  8,618  trauer- 
gesang,  trauerrede, 

cearian,  schuw.,  7,177;  ?He.karien 

37,43  sorgen;  ne.  care. 
cearu,  st.  f.,  »»e.  kare  32,45;  care 

84,14029  sorge;  ne.  care. 
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ceast,  st. f.,  we.oheaste 50,97 sirci'i. c  e  a  s  t  e  r,  st.  f.,  merc.  cester  19b, 
11;  pl.  oestre  13,48;  ceastra  15, 
78;  nh.  csester  19d,ll;  wie.  che- 
sti-e,  chesstre  3(>,15547  Stadt:  ne. 
-ehester. 

c  e  m p  a,  seinem.,  14,84 ;  kempa,  nte. 
kempe  34,13794B  kämpe,  kämpf  er, 
krieger,  soldat. 

cene,  adj.,  11,200;  wf.  kene  42,6 
kühti ;   me.  auch  scharf:  ne.  keen. 

cennan,  schw.  v.,  me.  kenne  be- 
kannt machen,  erklären:  me.  ken 

59,25  erkennen:  prät.  kend  70,3 
kennen;  ne.  arch.  ken. 

cennan,  scltic.  v.,  24,18  gebären; 
p.  p.  oenned  9,039  (jebnren. 

ceole,  schief.,  me.  cheole  32,362 
kehle,  kehlstück. 

ceorfan,  st.r.,  we.kerve,  pl.onv- 

i'on,  >»e.  coi-uen  58,153;  p.p.aor- fen  (zerjschneiden:  prät.  carf  58, 
131  bilden,  Schafen:  ne.  carve. 

ceosan,  st.v.,  me.  cheosen  55,33; 
chese  48,123  prüfen,  wählen,  er- 

wählen: p.  p.  gecoren  8,605;  me. 
icoreu  32,104;  ycore  51,24  aus- 
erwühlt:  vb.-sb.  me.  chesing  45,62 
u-ahl;  ne.  choose. 

cepan,  schw.v.,  »le.  kepe  48,108; 
kep  «1,1111;  keip  72,18;  prät. 
kept  48,148  lialten,  hüten:  48,19 
heherrsdien;  kepe  out  of  sorwe 
(»1,1115  vor  hummer  schützen;  ne. 
keep. 

certayn  s.  certeyn. 
certes,  adv.,  46,61  sicherlich. 

cei'teyn,  adj.,  48,158;  certayn 
67,17?)  sicher,  gewiß,  bestimmt;  ne. 
certain. 

certeynly,  adv.,  48,97,  sicherlich. 
cese,  V.,  prät.  cesit  60,115;  p.)). 

cest  67,451  nachlassen,  aufhören; 
ne.  cease. 

cest,  .'it.  f.,  27,26 ;  eist,  me.  eheste, 
chiste   kiste,   schrank;   ne.  ehest. 

cest  s.  cese. 
e  e  s  t  r  e  s.  oeaster. 
e  e  t  e  s.  eite. 

c  h  a  i  u  e  n,  schw.  v.,  p.  p.  yeheyned 
63.14  fesseln,  anketten. 

chais,  r.,  chase,  p.präs.  chassand 
72.15  jagen,  hetzen;  ne.  ehase. 

chaise,  sb.,  73,12  Verfolgung;  ne. 
chace. 

ehald  s.  eeald. 
eh  almer,  ehambre  s.  ehaumbre. 

Chance  s.  chaunce. 

chape  s.  eseapen. 
chapele,    sb.,    48,6    kapelle;    ne. 

ehapel. 
chapellet,   sh.,  69,160  kränzlein, 

verziertes  haarband;   ne.  chaplet. 
chapitre,    sb.,   46,244   geistlicher 

gerichtshof;  chepture  62,9  kapitel ; 
ne.  chapter. 

cbapmen  s.  ceapmou. 
chapuare,    sh.,    50,75;    chaffare 

handel,  wäre;  ne.  veraltet  (i\ia.li&L. 

ehapyt  .s-.  eseapen. 
chare,  sb.,  48,105  ivagen;  vgl.  ne. 

chariot. 

Charge,   sb.,   49,44   last,  schwere; 
ne.  Charge. 

Charge,  v.,  49,4:ß  belasten;  eharge 
by  51,20  verpflichten;  »ic.  Charge, 

c  h  a  r  i  t  e,  sb.,  67,165 ;  charyte  49,14 ; 

cherite   37,101   menschen-,   näch- 
stenliebe,  frieden;  ne.  eharity. 

Charlemayn,   eigenn.,  61,1129 
Karl  der  Große. 

c  h  a  r  t  r  e,  sb.,  48,48  brief,  Urkunde ; 
ne.  charter. 

charyte  s.  eharite. 
chassand  s.  chais. 

ehaste,   adj.,  41,45   rein,  keusch; 
ne.  ehaste. 

chastise,  v.,  48,166;  chastice67, 
398;     chastyse     67,403    strafen, 
züchtigen;  ne.  chastise. 

ehaumbre,  sh.,  38,22;  ehaumber 
47,1097;     Chamber    67,129;    pl. 
ehambres  67,281;  chalmeris  72, 
23  kammer,  zimmer;  ne.  Chamber, 

ohaunee,    sb.,    47,1042;     ehance 
48,66    Zufall,    gelegenheit;    59,16 
ereignis;   61,1131    Unglück;    per- 
chance     69,167     vielleicht;      ne. 
ehance. 

chaunge,    v.,    47,1138    wecliseln, 
verändern;  vh.-sb.  ehaungyng  59, 
16;  ne.  change. 

eheaste  s.  ceast. 
cheik  s.  cheke. 
e  h  e  i  r  s.  eher, 

cheke,   sh.,  46,3.58;    cheik  60,403 
wange;  ne.  eheek. 

chele,  s.  cyle, 
eh  eile  s.  eieUe. 

chelecheS,  sh.,  32,233  kälte? 
e  h  e  o  1  e  s.  ceole. 

cheorl,  s&.,  35,92;  cherril  3o,B,92 
bauer;  ne.  churl. 

cheosen  s.  ceosan. 
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c  h  e  p  .".  oeap. 
ohepinngboj'e,     sb.,    88,15573 

krambude. 

c  li  e  p  t  u  r  e  ,''.  chapitre. 
eher,  sb.,  69,167   antlitz;  47,996; 

chere  53,15;  chiere  69,161  miene; 
gud  cheir  71,35  (jtite  Verfassung, 
Wohlsein;  ne.  cheer. 

che  rohe  s.  cirice. 
ohere  n.  eher. 

cherish,  v.,  64,24  lieben;  wie  ne. 
cherite  s.  oharite. 
eherriä  s.  cierran. 

eher  üb  ine,  pl.,  37,25   cherubim. 
ches,    sb.,    67,281;    chese    67,129 

Stockwerk? 

chese  f.  cffise,  oeosan. 
ehe  sing  s.  ceosan. 
ehesstre  s.  eeaster. 

cheven,  v.,  p.p.  chexiyt  69,16  num 
ziele  bringen. 

cheyne,  sb.,  63,9  kette;  ne.  chain. 
o  h  i  e  1  d  e  s.  cild. 
c  h  i  e  r  e  s.  eher, 

chilce,  sb.,  32,7  kinderei. 
child,    ehilder,    cPiildren    s. 

cild. 

ching  s.  cyning. 
chirehe,  chireche  f.  eirice. 
ehiualerie,    sb.,    51,66;    chyua- 

laiye    61,1107     ritterschaft;    ne. 
chivalry. 

e  h  o  1  d  s.  eeald. 
ehr  ist-  s.  orist^. 
ehule  ».  oyle. 
ehtirre|;  ».  eierran. 
oh  vi  der  s.  cild. 

c  h  y  u  a  1  a  r  y  e  ».  ehiualerie. 
oiclatun,  «6.,  87,51  scharlachtueh, 

dann:  kostbares  tuch. 

cielle,   schw.f.,    we.  ehelle   37,45 
gefäß,  rauchfaß. 

cierran,   schic.  v.,   oyrran   9,352; 
5.  sg.  eyrS  20,43 ;  eherriä  35,B,85 ; 
churre[)    35,85;   prät.  pl.   cirdon 
17,66;  cyrdan  15,123  kehren,  sich 
wenden;  ne.  ohar. 

e  i  1  d,  st.  n.,  9,639 ;   nie.  child  82,3 ; 
chielde  68,7 ;  pl.  cildru.  me.  ehil- 

der 67,527;  ehylder  67,327;  ehil- 
dren    42,42    ki>i(t,  jüngling;    ne. 
ehild,  children. 

o i  1  d  h  ä d,   st.  m.,   22,5 ;    me.  ehild- 
had,  cMlAhod  kindheit ;  »(e.  ehild- 
hood. 

c  i  n  b  ä  n,  s^  n.,  22,24 ;  cimbän  22,30 
kinnbacken. 

eine-  *.  cyne. 
cing,  8.  cyning. 
cirice,  schw.f.,  12,8 ;  cyrice  15,111 ; 

me.  chirehe  38,87 ;  chireche  35,91 ; 
ohurche  43,64 ;  kirke  44,36;  kyrk 
62,24  kirche;  ne.  church. 

eirr,  st.m.,  17,52;    eyiT  toendung, 

zeit,  gelegenheit. 
cirran  s.  cien-an. 
cite,  sb.,  41,4;    cete    58,67;    aite 

59,66;   citie  59,85;   eytee  19e,ll 
Stadt;  ne.  city. 

clai  thi  s  s.  elää. 

clwne,  adj.,  7,187;  me.  eleane  87, 
42 ;  olene  49,6  rein,  fein,  herrlich; 
elröne   adv.,   14,14  gänzlich;    ne. 
clean. 

clsenlice,   adv.,   me.  olanly  59,53 
fein,  säuberlich;  ne.  cleanly. 

elsfenness,   st.  f.,   me.  clenenesse 
87,163;  elennesse  50,35 ;  elenesse 
83,55  reinheit;  ne.  eleanness. 

elwnsian,     schw.  v.,    me.  clenze 
50,35  reinigen;  ne.  cleanse. 

elark  s.  elerie. 

elaym,  v.,4S,'i4: beanspruchen;  ne. 
olaim. 

eläö,  st.ni.,  me.  eloj)  42,31;  cloth; 
pl.  claithis  71,18  kleid,  tuch,  decke; 

58,105  segel;  ne.  eloth. 
cla[)en,  v.,  cleith  71,4;  p./).clo|)ed 

46,6;  iolotJed  46,319  ;cled  67,200 
(bejkleiden,  sich  kleiden ;  ne.  elothe. 

el6a,  st.  f.,  13,44;  me.  clee,  clawe 
klaue:  ne.  claw. 

eleane  k.  clsjene. 
el  e  d  s.  olätjen. 
e  1  e  i  r,  adj.,  70,4  hell.  Mar ;  ne.  olear. 
cleith  s.  olä()en. 

elene,  elen-  s.  clsene,  eisen-, 
elßofan,   st.v.,   me.  eleuen   88,5; 

prät.  sg.  cleaf ,   pl.  elufan   18,10 ; 
p.  p.  elofen  spalten;  iie.  eleave. 

e  1  e  o  p  i  a  n,  schw.  v.,  8,618 ;  elypian, 
me.  clupien  82,107;  clepe(n),  40, 

30;   prät.  olypode  21,2;    me.  ele- 
pede  27,37;  eleped  47,1145;  cle- 
pit  69,166;  elept  47,987;  p.p.  me. 
ioluped    32,104;    icleped    40,60; 
iclepeä  33,3 ;  eleped  42,57  rufen, 
nennen :  7,177  klagen ;  ne.  veraltet 

clepe,  ycleped. 
eleowen,  st.n.,  9,226  kugel,ball; 

ne.  clew,  eine. 
clepe(n),     cleped(e),     clepit, 

clep  t  !■■.  eleopian. 
eiere  .".  elerie. 



clere  —  oommendacioiine. 233 

clere,  adv.,  48,33  klar,  deutlich; 
ne.  clear. 

clerek  s.  cleric. 

cleric,  st.  m.,  clerk,  me.  clerek 
35,78;  olerc35,78B;  clerk  42,58; 
claro  46,348 ;  clerke  48,26  kleriker, 
geistlicher;  clerk  5{>,53  gelehrter; 
küKter;  ne.  clerk. 

clerliche,  adv.,  clyerlyche 50,32 
klar,  deutlich;  ne.  clearly. 

c  1  e  u  e  n  s.  cleof  an. 
cleuer,  v.,  p.  präs.  cleuering,  69, 

159  sich  anklammern. 

clif,  St.  n.,  15,89;  me.  dat.  cliue  32, 
347  klippe,  anhalte,  berg;  ne.  cliff. 

clippe  ».  clyppan. 
clive,  V.,  50,48  klimmen. 
clofen  s.  cleofan. 

clog,  sb.,  72,11  klotz,  hundeklöppel ; 
ne.  clog. 

cloth  s.  clä3. 

cloud,  sb.,  52,31  erdscholle. 
clovir,  «6.,  70,32  Schwellung. 

cloute,  0.,  ̂1  ßö'i  ausbessern,  flicken. 
clo)»,  cloöen  ä.  clää,  claj'en. 

club,  sb.,  70,ii'2  Stab,  stock;  «e.  olub. 
cludig,  adj.,  17,100  felsig,  steinig. 
cluf  an  s.  cWofan. 

olupien  •?.  cleopian. 
c  1  u  p  p  e  n  s.  clyppan. 
c  1  ü  s  t  o  r  1  o  c,  St.  H. ;  me.  pl.  cluster- 

lokan  33,44   Verschluß,  schranke. 
clyerlyche  s.  clerliche. 
clymben,  v.,  69,Wii  hinauf  steigen, 

klimmen;  ne.  climb. 

clypian,    clypode    s.  cleopian. 
clyppan,.sc/H«.t;.^16,61;»»e.cluppen 

38,23;  clippe,  prät.  clypte  um- 
armoi;  16,61  hochlmlten;  ne.  ver- 

altet olip. 
onapa,  schiv.  m.,  me.  knape  42,40 

knabe. 

onäwan,  st.  v.,  me.  cnawe  88,8; 
knawe  44,92;  cnowe  46,122; 

know(^e^  51,9;  prät.  cnew  36, 
15624;  knew  48,64;  knewe  48, 
146 ;  p.  p.  knowen  69,40 ;  knawin 
66,440  wissen,  kennen;  45,63, 48,97 
erkennen:  cnouen  85,88  verseilen; 
ne.  know. 

cnear,  st.m.,  18,69  schiff. 
cneht  s.  cniht. 

cneo(w),  st.  n.,  me.  kne  65,61,5; 
kneis  69,166;  pl.  me.  kneon  37,3 
knie;  ne.  knee. 

c  n  e  o  m  ee  g,  st.  m.,  18,15 ;  ver- 
wandter. 

c u  e  o  w u n g,     st.  f.,    me.   kneou- 
wung(e)  87,136   das  kniebeugen, 

fleJien. 

cnew  f.  cnäwan. 

cniht,  st.m.,  10,2914;  »«erc. cneht 

13,25;  »He.  cni cht  35,97 :  cniht  35, 
87;    cnict    35,78;    knyht   35,78; 
knicht44,32;  kni3t43,i)l ;  knyght 
48,13;    kny3t   61,1130;    pl.  nom. 
cnihtes   34,13793B;    cnites  30,3; 
cnihten   34,13793;    knyhtes    51, 
19 ;  knightis  59,87  knabe,  junger 
mann,  knecht;  me.  ritter,   soldat; 
ne.  knight. 

cnihten,  cnihtene  s.  cniht. 
cnites  s.  cniht. 

cnoll,  st.  m.,  22,47;  me.  knoU  an- 
höhe,  gipfel;  ne.  knoll. 

cnotten,  v.,  27 ,23  mit  knoten  ver- 
sehen; ne.  knot. 

Cnüt,    eigenn.,    st.  m.,   26,18    me. 
Cnut  30,2  Canut  (konig). 

coate,   sb.,   dat.  cote  67,262  rock; 
ne.  00  at. 

c  o  c  u  r,    st.  m.,    21,4 ;    me.   coker 
köcher. 

c  o  g  (g)  e,  «6.,  hS,lö2  fahrzeug,  schiff; ne.  cog. 

col,  sb.,   coylle  67,389  kohl,   koU- 
suppe,  Suppe. 

colar-bane,  sb.,  66,414  Schlüssel- 
bein; ne.  collarbone. 

oold  .".  ceald. 
collenferhä,  adj.,  11,134  mutig. 

colliisioun,  sb.,  64,11  rerschwö- 
rung,  hinterlist;  ne.  coUusion. 

colur,   sb.,   48,16;   coloure  48,214 

färbe;  ne.  coloxir. 
com,  com  s.  cuman. 
comaunde,  c,  commaund67,118; 

p.  p.  comaimdid  19e,2U  befehlen ; 
ne.  command. 

comb,  st.  m.,  Ep.  camb  1,20;  me. 
comb,  camb  kämm:  ne.  comb, 

come  s.  cyme,  cuman. 
comely,    adj.,    64,27     freundlich, 

anmutig;  comly  67,71  gütig;  ne. comely. 

comen,  comm  s.  cuman. 
commandement,  s6., 49,13;  com- 
maundement  67,33  befehl,  gebot; 
ne.  commandment. 

commaund  s.  comaunde. 

commencement,  sb.,  41 ,26  an- 
fang;  ne.  commencement. 

commendacioune,  sb.,  62,9 

empfehlung;    ne.  commendation. 
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comon,  adj.,  48,50  allgemein;  48, 
73  gemeinsam;  ne.  common, 

c  6  m  o  n  s.  cuman. 

comp  s.  camp, 
c  o  m.  p  a  s,  sh.,  09,159  umkreis,  fläclte; 

ne.  compass. 
compian,  schw.  v.,  15,40;  prät.pl. 

oompodon  15,48 ;  oompedon  15,41 
fechten,  kämpfen. 

com^pile,  v.,  p.  p.  compilet  59,53 
zusammentrugen,     schreiben;    ne. 
compile. 

c  o  m  u  n,  c  5  m  u  n,  o  o  m  y  n  s.  cu- 
man. 

con  n.  cvmnan,  ginnan. 
conclusioun,  sh.,  schhißfolgerung ; 

as  in  conclusioun  64,4  schließlich, 
überhaupt;  ne.  oonclusion. 

concyens,    sh.,    49,14    gewissen; 
ne.  conscience. 

condel,  st. f.,  18,30;  »h«.  candel(e) 
licht:  ne.  candle. 

conferme,    v.,   65,59    r ersichern; 
ne.  confirm. 

confessour,  sh.,  71,20  beichtvater; 
ne.  confessor. 

conforme,    c,    62,26    anpassen; 
ne.  conform. 

c  o  n  f  o  r  t.  ,<ih.,  69.170  trost;  ne.  com- 
foi-t. 

confortien,  r.,  61,1154  (pl.)  stär- 
ken, ermutigen;  ne.  coinfort. 

confunde,  r.,  45,94  aus  der  fassung 
bringen;  ne.  confound. 

c  o  n  f  u  s  i  o  u  n,   sh.,  66,431  Verwir- 
rung, rerderhen;  ne.  confusion. 

conne  a  cunnan,  ginnan. 
oonquerour,  sh.,  51,85  eroherer; 

ne.  conqueror. 
consaile,  sh.  48,34  rat;  ne.  Council, 
c  o  n  s  e  d  e  r  e  s.  consider. 
conseil  s.  counseil. 

c  o  n  s  e  i  1  e  r  e,   sh.,  48,22   ratgeber ; 
ne.  counsellor. 

c  o  n  s  e  y  1  y.  counseil. 

consider,  c,   67,291;  p.  p.  con- 
sederit  62,5  betrachten,  überlegen; 
ne.  consider. 

contemplacyone,  sh.,  49,46  be- 
t rächt ung;  ne.  contemplation. 

contenance,   sh.,   69,161   miene, 
aussehen;  ne.  countenance. 

contesse,    sb.,   65,63,5 ;    countas 
48,230  gräfin;  ne.  countess. 

contrarie,    sh.,    41,25    gegenteil; 
adj.,  gegenteilig ;  ne.  contrary. 

coppe  s.  ouppe. 

corage,  sb.,  69,164  mut;  65,63,4 
sinn;  ne.  courage. 

cor  de,  sh.,  58,153;   cord  47,1141 
seil,  strick;  ne.  cord. 

com,  ."it.n.,  9,252;  »«e.  com  67,159 
korii,  getreide:  ne.  com. 

coroune,  sh.,  50,108;  krune  37,52 
kröne:  crowne  57,10 köpf, sclmdel; 
croxine  46,348  tonsur:  »c  crown. 

c  o  r  o  u  n  e,  c,  48,2 ;  croune(n)  51 ,23 ; 

kmne ;  p.p. ikruned  37,52 krönen; 
ne.  crown. 

00 rs  s.  course. 
coruen  s.  ceorfan. 

coräor,  st.  n.,  8,618  schar. 
coste,  sh.,  o9,83 gegend:  ne.coast. 
c  o  s  t  i  g  a  n,  sehn:  r.,  10,2846  auf  die 

probe  stellen  (mit  gen.). 

Costontinus,  eigenn.,  18,76 Kon- 
stantin. 

cosyn,   sh.,  50,58;   cusyng  66,445 
Vetter;  ne.  cousio. 

coth,  sb.,  67,417  übel,  krankheit. 
cou  8.  cü. 

oouent,  sb.,  42,7  kloster;  ne.  con- 
vent. 

c  o  u  e  r,  r.,  45,82  sich  erholen. 

couetous,  adj.,  67,52  (fürcoue- 
tyse  hahgier)  jiabgierig;  ne.  co- 
vetous. 

couetyse,   sb.,  64,18    begehrlich- 
keit. 

couioun,s&.,47,1071  schuft,  elen  der. 
oovxnsail  s.  counseü. 

counseil,     s6.,     42,44;     conseyl 
47,1164;   consail  48,67;   conseile 
48,75;  covmsail  51,34 ;  counsaylle 
67,157     rat,    heschluß,    beratung, 
geheimnis;  ne.  counsel. 

counseil e,   r.,  67,472  raten;  ne. 
counsel. 

count,  r.,  69,171  zählen;  ne.  count. 
countas  s.  contesse. 

countre,  sh.,  67,487  gegend,  land- 
strich:  ne.  country. 

course,   sb..   59,73:    cors  61,1108 
(ver)laiif;  by  c.  59,73   der  reihe 
imch;  ne.  course. 

court,   66,425;   courte  48,49   hof, 

gefolye,  hegleitsclmr,   eskorte;   ne. 
court. 

couth,   couthe,   coul;,   couj'e 
s.  cunnan,  ginnan. 

c  o  w  d,  c  o  w  t  h  «.  cunnan,  ginnan. 

coylle  s.  col. 
cradol,   st.  m.,   me.  cradel   42,10 

wiege;  ne.  cradle. 
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crafe  s.  crafiaa. 
er  äfft  s.  orseft. 

orafian,  sehn:  r.,  »«e.  crauen  39, 
1320:  orave  46,352;  crafe  67,  174 
verlangen,  hegehren,  bitten;  ne. 
crave. 

crsef  t,  st.  m.,  9,344;  me.  crafte  58, 
131  l;raft;  crafft  46,190;  crafte 

59,25  l-imsi;  craft  62,4,33  liinde; 
ne.  craft. 

er  ge  f  tig,  adj.,26,ö  geschickt,  tüchtig ; 
ne.  crafty. 

crage,  sb.,  66,408  nacken. 
crak,  r.,  hl, \()  zerspalten,  brechen; 

ne.  craok. 

orset,  st.n.,  wie.  karrte  36,48;  cart 
67,534  wagen;  ne.  cart. 

crauen,  crave  s,  craf ian. 
Creaoas,   adj.?,  14,48   griechisch. 
cread  s.  orudan. 
creature,  .sb.,  48,10;  creatur  49, 

29;  creatoure  67,78;  j)/.  creaturys 
62,31  geschopf;  ne.  creature. 

Crecas,  pl.m.,  gen.  Crecn   17,26 
die  Grieclien. 

c  r  e  d  e,  sb.,  46,209  Credo ;  ne.  creed. 
creopan,  st.v.,  »ne.  crepen  44,68; 

crepe   63,14   kriechen;  ne.  creep. 

crepe(n)  *■.  creopan. 
orie(n)  s.  orj'eu. 
cringan,   st.v.,  prät.  pl.  CYxm^an. 

18,20  fallen;  vgl.  ne.  cringe. 
crismeclot',  sb.,  42,54  taufkleid; 

ne.  ohrisom-clotli. 

Crist,  eiqenH.,  9,.590;  »»e.  crist  32, 
313;    Cryst  65,64,6;    Krist  44,62 
Christtis. 

c  r  i  s  t  e  n,   adjj.,  14,27 ;    me.  cristen 

33,81;  Christen  christlich;  ne.  ver- 
altet Christen;  me.  christeneman 

41,31;  cristin  man  45,7;  christe- 
man  41,33;  cristin  45,2  Christ. 

cristenfe).  rli.,  .<.  cristnian. 
cristendöm,  st.  ni.,    me.  cristen- 

dom  51,16  Christenheit:  crisstenn- 
dom  36,43  Christentum,  christliche 
religio)! :  ne.  christendom. 

crist enty,   sb.,  61,1157  Christen- 
heit. 

Cristescirice,    schw.   f.,    12,2 
Christclmrch(kathedralesuCanter- 
bury). 

c  r  i  s  t  n  i  a  n,  schw.  v.,  me.  cristnien, 
cri3ten(e)    42,48;    prät.  cristned 
47,986;    p.  p.   ycristned    47,991 
taufen;  ne.  Christen. 

croiz  «.  cros. 

cronycle,  sb.,  65,63,6  Chronik; 
ne.  chronicle. 

croos,  sb.,  41,14  krüge? 
cros,  sh.,  65,59;  croiz  51,31  Areit^; 

ne.  cross. 

crossayl,   sb.,  58,102  kreuzsegel. 
croune(n),   crowne  s.  coroune. 
crucethus,  sh.,  27,26  marterlmus. 
cruoifie,  v.,  19e,5  kreuzigen;  ne. crucify. 

crüdan,  .st.  v.,  me.  or(o)ude,  prät. 
cread  18,69  dringen,  drängen. 
eilen;  ne.  crowd. 

c  r  u  e  1 1,  adj.,  7^,20  grausam;  we.cruel. 
cruelly,  ade,  66,424  grausam; 

ne.  cruelly. 

cruk,  sb.,  70,4  ('kessel)kette,  luiken. 
cry,   sb.,  58,152  geschrei:   ne.cry. 
cryen,  r.,  crien  56.14;  crie  51,71; 

cry  60,97;  prät'.  cryit  66,423 schreien,  bitten;  ne.  cry. 

cü,  unreg.f.,  j»e.  cou  50,65 ;  jj?.  ken 
60,71  kuh;  ne.  cow. 

cubite,  »6.,  67,136;  p/.  cubettis 
67,124  eile;  ne.  cubit. 

cucu  s.  cwic. 
cudde  s.  cyäan. 
0  u  1  b  o  d-  s.  cumbol-. 

culpe,  schw.  f.,  7,177  schuld. 

culufre,  schw.  f.,  me.  pl.  c-aüfiesa 
36,15559  taube;  ne.  culver. 

cum  s.  cuman. 

ouma,  schw.  m.,  13,13;  jii«.  cume 
ankömmling,  fremder. 

cuman,  st.  r.,  10,2881 ;  nh.  cymma 

19a,6;    me.  cumen   39,1341;    cu- 
menn    36,15553;    kumen   37,66 
comen  44,18;  cumme,cume  32,26 
come  32.141;  cum  42,10;5.  sg.präs. 
ind.  cymeö  9,222;  cymö  17,129 
me.  cumeä  33,97 ;  commys  67,507 
cummis  73,11;  konj.  cume  33,78 
imp.  merc.  cym  ;  prät.  cwöm  8,614 
cvom,  cuoin  19a,l ;  quom  19d,9 
com  14,2;  merc.  cvm  13,2;  me.  come 
34,13798 ;  oomm  36,15546 ;  com  42, 

9 ;  cam  48,71 ;  kam  65,63 ;  pl.  cwö- 
mun  19a,ll;  cwümon,  cwöman 
4,3b;   cvömon,   cuomun   19a,13; 
cwömu4,3a;  comon  15,182;  cömun 
19b,ll;  cöman  15,53;  me.  comen 
40,61 ;  comenn  36,15548 ;  come  43, 
61;  com  34,13785;  camen  19e,9; 

p.  p.   cumen   11,146;    me.   (i)cu- 
me(n)  39,1315;  icummen  34,13790: 
ikumen  37,112;  (y)come(n)  42,46 
icome    34,13787;    ioom    46,162 
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oome(n)  52,1;  cumin  60,iK);  co- 
myn  69,40;  Gummen  kommen; 
ne.  come ;  me.  vb.-sh.  comyng  65, 
63,2;  cummyng  <)0,36;  cumyne 
(>2,35  ankuiift;  agan  oum}Tige 
62,20  rückkehr. 

cumbolgehnäd  {hcls.  culbod-), 
st.  n.,  18,98  helmzeichemusammen- 
stoß,  kämpf. 

cvimbolhete,  st.  m.,  8,6S1  kanipf- 
Imß. 

cume(n)  s.  cuman(n),  cyme. 
cumpany,  »&.,  60,44  gesellschaft; 

ne.  Company. 
cun  «.  cyn. 
cunnan,  prät.  prüf.,  me.  cunne, 

kunne(n) ;  präs.  1.  3.  sg.  oan,  con 
16,28;  conn  7,198;  me.  can  27,33; 
con  46,447;  cone  46,168;  kon, 
kan  32,71 ;  2.  sg.  kanestow  47, 
1049;  can  67,229;  pl  cuimon  14, 
37;  me.  kunnen,  cunne  32,301; 
conne  50,53;  kane  49,19;  kanj. 
cunne  32,213;  kunne  37,134;  ne. 
can;  prät.  o(\\'e  8,606;  me.  cu|>e 
32,9;  kuäe  37,118;  cou[>e  44,93; 
ooude  67,286 ;  cowd  70,19 ;  couth 
60,97;  cowth  70,29;  pl.  cüäen 
14,15;  me.  cuöen  34,13806;  cou- 
[jen  51,52;  p.p.  cüS,  cii\i,  coutie 
(s.  d.);  ne.  could  wissen,  ver- 

stehen, können. 
cunne  s.  cyn. 
cunnesmon,  unreg.m.,  pJ.  cun- 
nesmen  84,13979  verwandter ; 
kinsman. 

c  u  n  n  i  a  n,  schw.  r.,  me.  cunne,  prät. 
cunnode  10,2846  versuchen,  prü- 

fen; ne.  con. 
cuöm,  cvom  ».  cuman. 
c  u  p  p  e,  schw.  f.,  me.  cuppe  44,14 ; 

coppe  46,329  hechtr;  ne.  cup. 
eure,    (-.,   69,167  heilen;   ne.  eure. 
currus,  lat.m.,  36,34  wagen. 
cursen,  v.,   verfluclien;  ne.  curae. 
curteia,  adj.,  46,119  gesittet,  edel, 

freundlich;  ne.  courteous. 
curteisi,  sb.,  46,110  höfisches 

wesen,  sitte;  ne.  courtesy. , 
curtel  s.  oyrtel. 
c  u  s  8  e  (n)  s.  cyssan. 
custome,  sb.,  41,16  gewohnheit; 

ne.  custom. 
c  u  s  y  n  g  s.  cosyn. 
eil 5,  adj.  (p.p.  zu  cunnan),  7,185; 

me.  cuö  82,159;  cuj;  46,8o;  coufie 
47,1078  kund,  bekannt. 

cü[je,  cu|?e,  cuöe  s.  cunnan. 
cüöen,  cuäen  c.  cunnan,  c^- 8  an. 

cu83e  s.  cyää. 
cwacian,  schw.v.,  me.  auch  st.  v., 

prät.  cwacode,  me.  quaked  44,135 ; 
quoke  45,23   zittern;   ne.  quake. 

c  w  a  1  u,  st.  f.,  8,613  hinrichtung. 
cwai'tern  s.  cweartem. 
cwealm,  st.m.,  8,605  ermordung, 

hinrichtung;  9,642  pein. 
c  w  e  a  r  t  e  r  n,  st.  n.,  22,71 ;  me. 
cwartem  28,15 ;  quarteme  27,24 

gefängnis. c  w  e  11  a  n,  schw.  r.,  8,637 ;  me.  quelle 
43,63  töten;  ne.  quell. 

o  wem  an,  schw.  r.,  me.  cweman 
32,95;  queme42,7;  jjiVi^.  cwemde 
34,14062;  p.  p.  me.  icwemed  32, 
172  zufriedenstellen ,  gefalle>i. 

owemde  s.  cweman. 
c  w  e  n,  st. f.,  me.  kwene  37,57;  quen 

43,7;  quene  44,183  königin:  47, 
1075  himmelskönigin;   ne.  queen. 

C  w  e  n  a  8,  colksn.  {gen.  Cwena),  1 7, 
117  Lappen. 

owenoan,  schiv.v.,  w(f.  cwenche 
32,248  löschen;  ne.  quench. 

Cwenland,  eigenn.,f.,  17,44  Lapp- 
land, Nordschweden  (=  „terra  ft- 

minarum"J. 
Cwensse,  st.m.,  17,8  weißes meer. 
cweSan,  st.  v.,  merc.  cw8e[>an,  nh. 

cuoöa  19a,7 ;  me.  qvieöen ;  quidden 
40,55;  prät.  cw8e5  H.schl.-ged.S; 
cwsBJ)  19d,5 ;  nh.  cueS  19a,6 ;  ouoeä 
19a,5 ;  cuseS,  me.  cwe3  33,48 ;  quej» 
35,73;  qua^  47,1048;  quad  35, 
73B;  quat  39,1313;  quod  65,59,6; 
quoth  71,11;  ne.  quoth;^^.  cwee- 
dun  19b,12;  cweedon  16,224; 
cwffiden  14,34;  nh.  me.  cwseSen 
19c,12;  p.  p.  cweden  7,211;  me. 
iqueden  32,9;  sagen,  spreclwn, 
nennen;  cwist  t'ü21,36;  in  fragen 
=  lat.  nixm,  -ne. 

cwic,  adj.,  10,2914;  cucu  22,86; 
me.  quik  32,79;  quick  84,13834; 
quic  43,88  lebendig,  lebend;  ne. 

quick. 
cwice,  schw.  f.,  Ep.  quicae  1,26; 

quiquae  1,9  qtiecke;  ne.  quitch-, 
couch-(gi-a8s). 

cwiddian,  schw.  v.,  me.  qxiidde, 
prät.  cwiddode  sagen. 

cwide,  St.  m.,  me.  quide  20,13  wort, rede. 
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cwist,  ;•.  oweSan. 
cwom.  ow6mu(n)  s.  cuman. 
c  u  o  ä  a  «.  c  w  e  3  a  n. 

c  w  y  1  m  a  n,  u-hw.  v.,  15,81  töten. 
o  j*  d  d  e  .V.  oySan. 
cygan.   schw.  v.,  prät.  c^gde  10, 

2909  rufen. 
cyle,  St.  m.,  17,195;   me.  chule  82, 

197;    chele    32,232   kälte,  frost; 
ne.  chill. 

cyni,  cyin(m)a  e.  cuinan. 
cyme,    M.  m.,    15,105;    me.  kirne, 

cume  34.14020A;    cumen,   come 
34,14020B  aidimft. 

cyme  8  s.  cuman. 
cvn,  .?^)^.,  9,330;  cvnn  9.335;  kymi 

"26,18:    me.  cun  32,202;    kvm(n)e 37,9;  ken(n)e  43,140;  kyn  «7,138; 
iili.  pt.  eynno    19a,19    geschlecht, 
art,  weise:  ne.  kin. 

cynd,  ,s^/.  n.,   me.  kinde  89,1339; 

'k\Tid(e)  49,1;  kende 47,1057 »?«/)(/•, iintärikhe    eigeiisclmft ,    art,    ge- 
Kchleehf,  ahstammmig;  «e.  kind. 

c  y  n  d  e,  adj.,  me.  kynde  59,70  an- 
geboren, angestammt,  freundlich; 

II  e.  kind. 

cynedöm,     st.  m.,    me.  kiaedom 
33,72  reich,  herrschaft. 

c  y  n  e  g  o  1  d,  st.  n.,  9,605  Irone. 
cynellc,  adj.,  15,76  königlich. 
c  y  n  e  r  i  c  e,  st.  n.,  kynerice  14,66 ; 

me.  kineriche  reich. 

cyneröf,  adj.,  11,200 selir berühmt. 
cynesorfld?,  st.n.,  »«e. kinescrud 

37,.34  cornelime  kleidung. 
cynesetl,  st.n.,  20,23;   me.  kine- 

setle  thron. 

Gynest 61,  st.  m.,  me.  kinestol  87, 
25  thron. 

cynet>rym,   st.  m.,  9,634;    kyne- 
|;r\Tn26,5  löniglicherruhm,  könig- 

liche herrlichkeit. 

cyning,  .s^  m.,  8,704;  kjoiinc  4,2a: 
cyninc  15,197;  cyningc  17,89;  cy- 
nyngc  17,162;  kyningl4,l;  cing 

25,2;  cj-ng,  king  26,1;  kyng  26, 
15;  me.  ohing  30,2;  kyng  48,49; 
king  82,349  König;  ne.  king. 

c  y  n  i  n  g  c  y  n  n,  st.  n.,  15,62  königs- 
geschlecht. 

oynlic,  adj.,  12,44  pcusend. 
oyrdan  s.  cierran. 
cyrioe  «.  cirice. 
cyrr  s.  cin\ 
cyrran  «.  cierran. 

c  y  r  t  e  1,  st.  m.  (nh.  auch  n.  ?),  kj'rtel 

17,100;  me.  kirtel,  curtel  54,55 
kurzer  rock,  h^md;  ne.  kirtle. 

cyrS  s.  cierran. 
c  y  8  s  a  n,  schir.  v.,  21,42 ;  me.  lassen 

38,22;  kysse,  kesse;  cusse  54,27; 
prüf.  Cyste  21,43;  me.  keste  50, 

107  küssen;  ne.  kiss;  me.  i-b.-sb. 
kyssyng  65,60,5  küssen. 

cyst,  St.  m.,  26,23   Vorzug,  tugend. 

cytee  s.  cite. 
c^äan,  schw.  r.,  9,332;  me.  kyäan 

19c,10;  ki|'en(n)  36,1.5.555 ;  cuSen 
34,13844;  cu3e  32,99:  kude; 
präg.  3.  c5>S5  28,32;  cuSä  28,19; 
konj.  präs.  kuäe;  prät.  c^äde  10, 
2865;  c^dde  21,72;  kydde  19c,8; 
me.  cudde  32,191;  kyd(de)  58, 

118;  kid  45,75  künden,  verkün- 
den, zeigen,  bekannt  machen. 

cf88,  St. f.,  cyt't'  18,75;  me.cnSSe 
34,13980  heimat,  gegend. 

D. 
8  s.  [)-. 
d  86  d,  stf.,  8,707 ;  me.  dede  39,1342 ; 

deed  64,4;  pl.  dede  32,10;  dedes 
48,166;  dedis  59,38;  dedys  59,50; 
dat.  pl.  deden  34,13976;  dedin 
85B,77   tat,  handlung;   ne.  deed. 

d  86  d  e  n  s.  dead. 

deeg  st.  m.,  9,334;  doeg  19a,l;  me. 
deei  34,13927A;  dajj  86,15613; 
dai  46,145;  day  39,1301;  dayg 
19c,15;  dei  83,32;  gen.  dseies 
27,18;  dfeijes  28,14;  dgeis  27,39; 
pl.  dagas  21,4;  me.  dages  19c,20; 
dajes  50,87;  dajhess  36,15599; 
daies  65,63;  dayes  48,206;  daiis 
45,38;  dais  45,39;  daus  46,324; 
dn/. /)/.  dagiim  17,114;  dajen  28, 
51;  dee3en  34,13922;  me.  dawe 
61,1159  tag;  ne.  day;  tö  dsege 
15,57 ;  me.  to  dai  46,316 ;  to  day 
41,3  heute:  ne.  to-day. 

dsejen,  dajhess  s.  dsej. 
daeghwamlice,  adv.,  15,234 

täglich. 
D  a  g <j  n,  eigenn.,  22,74. 

dsegred,  .'it.  n.,ll ,204 :  »i e.  daired 
tagesanbrucli. 

daies,  daiis  s.  deeg. 
dailijt,  sb.,  43,126  tageslicht;  ne. 

daylight. 
dais  s.  deeg. 

dait,  sh.,  71,32  datum;  ne.  data. 
dal  s.  dsel. 
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dwl,  st.m.,  9,201;  me.  de\  32,338; 
dele  67,450;  dal  33,107;  dol  37, 
150  teil,  aiiteil,  erdteil;  iie.  deal, 
dole;  me.  summ  del  36,98  sehr; 
neuer  a  dele  4S,3ü  nicht  im  ge- 

ringsten;  ilk  a  dele  48,118  in 
jeder  hinsieht. 

d  8B 1,  st.  n.,  pl.  dalu  9,24 ;  me.  pl. 
dales  52,4  to/. ;  ne  dale. 

Dalamentsan,  eigenn.,  schw. pl., 
17,28  die  Dalaminzen  (slawisciier 
Volksstamm  um  Meissen,  zu  beiden 
Seiten  der  Elbe). 

d sei  an,  schw.v.,  23,33;  me.  deale 

37,154;  p.  p.  delt  66,  386  (ab)- 
teilen,  sclieiden,  trennen;  dele  48, 
5  beteilen,  beschenken,  zuteilen; 

ne.  deal;  vb.-sb.  delyng  66,388 
teilen. 

Dalila,  eigenn.,  22,49. 
dal  u  ?.  dsel. 

dam,  «6.,  12,11,15  miihlteich,  tiefste 
flußstelle  bei  einer  milhle. 

d  a  m  e,  sb.,  46,37 ;  dam  67,324  herrin, 
dame,frau,  mutier;  ne.  dame ;  my 
dame  67,  298  =  madame. 

dampne,  v.,  h9,öQ  verurteilen;  ne. 
damn. 

Dan,  eigenn.,  22,2. 
Danais,  eigenn.,  17,3  der  fluß  Don. 
dange  ä.  dingen. 
d  a  n  g  e  r  e  s.  daunger. 

dangerouss,  adj.,  72,4  gefähr- 
lich'; ne.  dangerous. 

d  86  n  n  e  d  e  s.  dennian. 
dar  Ä.  durran. 

d  a  r  a  3,  st.  m.,  18,107  Wurfgeschoß. 
deere  s,  deore. 

Dar  es,  eigenn.,  59,60. 
darht  s.  durran. 

dserne  s.  djrme. 

darrst,  darst(e),  darstse  s.  dur- 
ran. 

dase,  V.,  67,314  staunen,  bestürzt 
sein;  ne.  daze. 

D  ati  a,  eigenn.,  pl.,  17,27  die  Baker. 
Dauid,  eigenn.,  33,40  David. 
daunger,  sb.,  58,110 ;  dangere  48, 

140  macht,  gewalt;  ne.  danger. 

daunte,  v.,  65,64  bezähmen,  ka- 
steien; ne.  daunt. 

d  a  u  8  s.  dseg. 
daw,  adj.,  Ul, 241  faul,  träge. 
d  a  w  e  s.  dseg. 
dawing,  sb.,  71,1  tagesanbruch; 

vgl.  ne.  dawning. 
day,  dayes  s.  dseg. 

dayes  eje,  sb.,  52,4  gänseblume; ne.  daisy. 

d  86  ö,  d  86  t»  s.  deaä. 
de  «•.  deien. 
d  e  a  d  adj.,  1 7.167 ;  me.  daed,  dead 

{pl.  dse'den  34,14U04A;  deade  34, 14004B);    died   32,199;    ded   47, 
1066;    deed  19e,4;    dede    59,92; 
tot:  ne.  dead. 

dSad,  dead  s.  deaö. 
deade  s.  dead. 

deag,  deah  s.  dugan. 
deale  s.  dselan. 
d  e  a  r  ?.  duiTan. 

dearf,   adj.,  nh.,   me.  derff   59,84 
kühn;  adv.  derlly  58,110. 

deaw,   si.m.n.,   nie.  deaw   52,28; 
dew,  deu  tau;  ne.  dew. 

deaö,  si.ni.,  9,368;  deaj;;  »ifcc.dead 
19d,7;  me.  deaä  32,322;  dea|)  34, 
1.3876B;   dead  39,1330;   dieö  32, 
124;   ditj  43,60;  deä  33,94;   dae]^ 
36,9;   dseS  34,1387fiA;   dej)  40,5: 
deth59,9;  deith  73,14;  ded  62,10; 
dede  62,2;  deid70,6  tod:  nf.death. 

d  e  a  S  d  SB  g,   st.  m.,  nh.  deothdaeg 
3,5;  me.  deethday,  todestag. 

deoeiuable,  adj.,  64,3  trügerisch. 
deoiple  *.  disoipul. 
declare,   v.,  ̂ rä/.  declaret  59,77 

auseinandersetzen,    erklären;    ne. 
declare. 

ded  ».  dgaS. 

dede  .'•.  deed,  dead,  deaS,  dön. 

dedely,arfi., 69,169;  tödlich,  toten-; ne.  deadly. 

d  e  d  e  n,  d  e  d  e  s  .f.  dsed. 
d  e  d  e  y  n  e,  y.,  69,168  geruhen,  wollen ; 

ne.  deign. 
dedin  s.  dsed. 

de  dir,  v.,  Hl ,314:  zittern,  schauern. 
dedis,  dedys  s.  dsed. 
d  e  e  *'.  deien. 
deed  s.  dead. 

defade,r.,69,lv0  verblülien  maclien, 
entmutigen. 

defend,    v.,   69,85   abicehren;   ne. 
defend. 

d  e  f  e  n  8,  «6.,  60,96  Verteidigung ;  ne. 
defence. 

defier,  afr.  v.,  S.  ieo  vous  defie 
48,113  S.  ich  verachte  euch. 

defie  SS  ;■•.  deofol. 
d  e  3  e  ».  deien. 
degol,  adj.,  6,21;    digel  (diglum) 

16,94;    »ie.  di3el  verborgen,  Iteim- 
lich. 
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degoutit,  p.  p.  adj.,  69,161  ge- 
fleckt, gesprenkelt. 

degrade,  v.,  prät.  äegra.de  67,20 
erniedrigen;  ne.  degrade. 

degre,  «6.,  67,21  rang,  stand;  ne. 
degree. 

d  e  i  s.  dseg. 
deid  s.  deaä,  deien. 
deien,  v.,  deie  43,111;  deje  51,22; 

die  48,212;  deye  56,21;  de  62,25; 
dee   62,24;  pl  deis  62,23;  prät. 
deid  70,5;  deit  70,16;  died  48,218 
sterben ;  vb.-sh.  dej'iig  62,4 ;  ne.  die. 

deis,  deit  s.  deien. 
de ith  s.  deaS. 

del  s.  dsfel,  deol. 

delay,  v.,  71,15  verzögern;  ne.  de- 
lay. 

delay,  sb.,  60,30  Verzögerung,  auf- 
scliub;  ne.  delay. 

dele  .?.  dffil,  dä>lan. 
delite,  sb.,  49,35  entzücken,  genuß; 

■ne.  delight. 
deliuerd,   prät.,   48,210    befreite. 
deit  s.  d&lan. 

delue,  st.  v..  47,1051;  p.p.  dolnen 
47,1022;  ydoluen  47,1047  graben, 
begraben. 

d  e  1  y  n  g  ä.  deelan. 
delytte,   v.,   49,37    ergötzen;   ne. 

delight. 
delyverly,  ade,  71,9  ohne  zögern. 
d  6  m  a,  schw.  m.,  8,594 ;    me.  deme 

32,96  richter. 
de  man,  .fc/Mc.v.,  8,707;  »ne.  demen 

32,107;  demene  33,9  7;  deme  52,30 ; 
pra/.  demde;    )«p.  demed  58,119; 
p.p.  doemid  3,5 ;  gedemed  11,196 ; 
me.  idemed  32,171;  idemd  32,106 
richten,  urteilen  über  (akk.),   ver- 

urteilen,    erklären,    aussprechen ; 
ne.  deem. 

demembrid,  v.,p.  p.  61,1159  zer- 
stückeln; vgl.  7ie.  dismember. 

d  §  m  e  n  d,  st.  m.,  8,725  richter. 
den,  sb.,  47,1001  lärm,  aufseilen. 
d  e  n  e  s,  denu. 

D  e  n  e,  volksn.,  pl.,  17,18 ;  Dena  26, 
Dänen. 

Denemearc,  eigenn.,  sf.f.,  17,143; 
Denamearo  17,138  Dänemark. 

dennian,  prät. isejmede,  dennade, 
dennode:  nur  18,24  „lubricum 

fieri"?  (Ettmüller),  „become  slip- 
pery"  (Plummer)  oder  =  dyman verstecken  ? 

d  e  n  t  s.  dynt. 

dente,    v.,  p.  p.  dent   42,36  aus- 
zacken, eindrücken;  ne.  dent. 

denu,  St.  f.,  pl.  dene  9,24  tal;  ne. 
den. 

d  e  o  f  o  1,  St.  VI.  n.,  8,629 ;  me.  deofel 
32,214;  deouel  37,93;  deuelle  49, 
24;  dyeuel  50,80:  deuel  61,1148; 
dewill,  dewyll  66,432;  gen.  me. 
deofles  32,193;  defless  36,64;  pl. 
nie.  deofles  32,97;  deoules  27,16; 
deuells  49,18 ;  deoflen  33,47 ;  gen. 
deoflene  37,15  teufet;  ne.  devil. 

deofulcreett,  st.m.,  15,177  tew/- 
lisclie  kunst,  teufelswerk. 

deol,  s6.,  51,55;  diol 47,1 124;  duel 
51,3;    doyUe  67,390;    del  46,344 
kummer,  Iraner,  schmerz,  wehklage. 

deop,  adj.,  10,2875;  diop  14,  schl.-g. 
17;  me.  deop  56,30;  depe  69,162 
tiejf;  ne.  deep. 

d  e  o  p  e,  adv.,  7,168  tief. 
d  e  o  r,  sb.,  52,29  liebliaber?  (\Morris). 
d  e  o  r,  st.  n.,  8,597 ;  me.  deor  33,30 ; 

der  tier,  rotwild:  ne.  deer. 
deore,  «(/?.,  26,19 ;  diore(s)  20,47; 

d.tre  17,187;  w)cdeore38,2;  dtere 
27,41;  dere39,1305;  deyr66,445; 
sup.  derrist  59,39  teuer,  wert,  ge- 
scluitzt;  ne.  dear. 

deore,     adv.,    me.    dure    32,146; 
duere  55,34;  teuer;  ne.  dear. 

d  e  o  r  m  6  d,  adj.,  9,88  tapferen  sinnes, 
tapfer,  mutig. 

d§orwurä(e),    adj.  (sup.  21,22); 
me.  deorewuröe  38,12  teuer,  kost- 
bar. 

d  e  o  t  h-  s.  deaä-. 
deouel  s.  deofol. 

depart,   v.,  jp. /).  departit  60,117; 
verteilen;   ne.  depart;   vb.-sb.  de- 
partyng  65,61  scheiden. 

depe  s.  deop. 

d  e  p  n  e  s,  sb.,  67,434  tiefe ;  ne.  deep- ness. 

depriue,  v.,  48,234  berauben;  ne. 

deprive. 
der  s.  durran. 

dere,  sb.,  67,317  härm,  hindernis. 
d  e  r  e  s.  d6ore,  derian. 
d  e  r  e  i  n  e  n,  v.,  prät.  2.  sg.  derein- 

edes  38,20;  streitig  machen,  als 
eigentum  belMupten ;  ne.  derai(g)n. 

derf(f),  derfly  s.  dearf. 
derian,  schw.  v.,  23,70 ;  me.  denen 

32,334;  dere  47,1006  schaden. 
derne,    dernelike,    dernli   s. 

dyme. 



240 derrist  —  dissolue. 

d  e  r  r  i  s  t  s.  deore. 

dert,  sb.,  69,170  schmutz,  gemein- 
heit:  ne.  dirt. 

des,  sb.,  58,119  hoclisitz:  ne.  dais. 
d  e  s  c  e  i  t,  sb.,  48,47 ;  dissait  73,7 

betrug,  falscliheit,  hinterlist;  ne. 
deceit. 

deaert,  sb.,  verdienst,  Verschuldung ; 
ne.  desert;  for  d.  of  68,84  zuyn 
lohne  für. 

desert,  sb.,  73,10  wüste,  sündhafte 
icelt;  ne.  desert. 

desire,  sb.,  «9,168;  tcunsch,  ver- 
langen: ne.  desire. 

d  §  s  t  s.  don. 

desyre,  v.,  6^,2ii  icünschen,  wollen, 
verlangen,  ersehnen;  ne.  desire. 

det,  sb.,  62,19  schuld;  ne.  debt. 
deth  ».  deaS. 

deuel(le),  deuells  ä.  deofol. 
devere,  sb.,  67,319  pflicht. 

devooyoun,  .<ih.,  6äß2  andacht, 
hingebung ;  ne.  devotion. 

devoutly,  adj.,  65,59  ehrerbietig, 
andächtig;  ne.  devoutly. 

deuys,  sb.,  61,26  testament;  ne. 
devise. 

dew  59,61  gebührender  iceise;  ne. 
due. 

dewill,  dewyll  s.  deofol. 
deye,  deyng  s.  deien. 
deyr  s.  deore. 
d  e  3,  d  e  |>  s.  don,  dSaS. 
d  e  ä  e  s.  dgaS. 

diaoon,  st.  m.,  12,38;  me.  diakne, 
dekne  diakon;  ne.  deacon. 

die,  st.  m.,  .später  f.,  me.  pl.  diche 
32,41  graben;  ne.  dike,  ditch. 

d  i  d  e  «.  dön. 
die«,  deien. 
died  s.  dead. 

die3(e)  y.  deaä,  dön. 
Dilelin,  ortsn.,  18,110  Dublin. 
digel  s.  degol. 
digne,  adj.,  47,1121  jcürcM^;  comp. 

digner  47,1066. 
d  i  g  n  V  t  e,  sb.,  67 ,166  ivürde,  hoheit; 

ne.  dignity. 
dihtan,  schtv.  v.,  me.  dijte,  dihtefn) 

34,13918A;  dyhte,  diht  51,79; 
prät.  dihte  19b,cl6;  p.  p.  diht  61, 
3 ;  dyht,  dyght  67,543  bestimmen, 
anordnen,  beherrschen,  regieren, 
leiten,  behandeln,  veriirsachen, 
bringen,  schicken,  senden ;  ne.  ver- 

altet dight. 
d  i  h  t  e  n  *■.  dihtan. 

dingen,    v.,   prät.  dange   66,411 
schlagen,  bedrängen:  ne.  ding, 

dinges  mere?  sb.,  18,108;  eigenn. 

=  „irische  see"  (Grein),  =  noise, 
dashing  (Plummer)? 

diol  s.  deol. 

d  i  o  p  .".  deop. 
diores  s.  deore. 

disceyued,    ad;).,    (p.p.)    48,118 
enttäuscht;  ne.  deoeived. 

disciple  s.  discipul. 
disoipul,  s<.  JH.,  19,d7 ;  m«. disciple 

]9,e7;    deciple  41,6  jünger;   ne. 
disciple. 

discomfyten,   v.,   discumfiten: 
prät.    disoonfited    48,116;    p.  p. 
disconfite     48,122:     discumfvst 

66,429;     discomfyt  61,1129    "be- siegen, vernichten:  ne.  discomfit. 
discord,   sb.,  67,31    streit,  zwist; 

ne.  discord. 

disorecioun,  sb.,  64,18  bescheiden- 
Imt,  manierlichkeit ;  ne.  discretiou. 

discret,  adj.,  fcomp.  discreter  72, 

11,10  verständig,  besonnen;  ne.  dis- creet. 

disoumfyst  s.  discomfyten. 
d  i  s  e  ß,   sb.,  60,73  unruhe,  mühsal, 

beschwerde;  ne.  disease. 
disherite,  v.,  pro/,  disherite  48, 

98  enterben. 

disheriteson,   sb.,  48,40  enter- bung. 

dishonoure,  sb.,  48,58  schmach, 
schände;  ne.  dishonour. 

dispise,   v.,   60,49;    dispiß   60,50 
verachten;  ne.  despise. 

d  i  s  p  i  t,  sb.,  60,46  Verachtung,  trotz; 
ne.  despite. 

dispitwisly,    adj.,    adv.,    60,98 
in    wut,    wütend;    ne.    (veraltet) 
despiteously. 

d  i  s  p  1  a  i  e,  «.,  prät.  displaied  48,103 
entfalten;  ne.  display. 

displeasse,  v.,  67,85  mißfallen; 
ne.  displease. 

dispoyle,    v.,    58,95    entkleiden; 
ne.  despoil. 

d  i  8  s  a  i  t  .s.  desoeit. 
dissensioun,  sb.,  6i,d  streit;  ne. 

dissension. 

d  i  s  s  e  u  e  r,    r.,    68,15 ;    dysseuer 

67,27  sclieiden,  sich  trennen,  los- 
kommen, auflurren,  aufgeben;  ne. 

dissever. 

dissolue,  v.,  p.  p.  dissoluit  78,22 
auflösen;  ne.  dissolve. 
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distance,  sh.,  07,57 ;  distaunce  48, 
37  entfernung,  wneiniglceit,  streit, 
zweifei;  ne.  distance. 

distroy,  v.,  67,93  zerstören;  ne. 
destroy. 

disturbauuoe,  sh., 48,32 imruhe, 
aufstand;  ne.  disturbance. 

D  i  t  e  s,  eigenn.,  59,01 ;  Dytes  59,60. 
diverss,  adj.,  diuerse  09,100  ver- 

schieden: ne.  diverse. 

di[)  s.  deaä. 
d  o  a  n  d  e  s.  döu. 

D  o  f  e  r  e,  ortsn.,  schu:  f.,  nie.  Do- 
uere  44,139  Dover. 

doeg,  st.  n.,  19a,l ;  nh.  =  dögor  tag. 
d  o  g,  sb.,  72,1,4  hund;  ne.  dog. 
doht  =  doth  =  doj»  s.  dön. 
d  o  h  t  o  r,  unreg.  f.,  7,191 ;  nie.  douh- 

ter  42,47;  douter  46,339  tochter; 
ne.  daughter. 

Do  ig  {gesprochen  ivie  dog),  72,1 
Titel,  name  eines  hofbediensteten 
könig  Jakobs  IV.  von  Schottland. 

doin,  p.  p.,  s.  dön. 
dois  s.  dön. 

doL  arf/.,  nie.  dull  59,50  töricht; 
ne.  dull. 

dol,  sh.,  38,15  schmerz;  ne.  veraltet 
dole  (vgl.  doleful). 

d  o  1  s.  dsel. 

d  o  1 1  e  n,  V.,  p.  p.  dold  07,266  stumpf, 
dumm  -machen. 

dolour,  sb.,  72,11,23  schmerz,  kum- 
mer. 

d  o  1  u  e  n  s.  delue. 
d  o  e  ui  a  s.  deman. 

dorn,  St.  m.,  7,168;  me.  dorn  32,124 
urteil,  gericht,  rühm,  ehre,  loh, 
toürde;  ne.  dooni;  dömes  dseg, 
me.  domes  dei  32,1-36;  d.  dai  38, 
17;  domysday  67,25  jüngster  tag; 
ne.  doomsday;  me.  domes  man, 
pl.  men  32,256  richter. 

d  o  e  m  i  d  s.  deman. 

dominacioun,  sb.,  64,16  herr- 
scluift,  gemalt,  macht,  einfluß;  ne. 
domination. 

dön,  unreg.  c,  14,62:  me.  don  33, 
51;  doon  05,61;  done  32,19;  do 
49,17;  doo  49,23;  ne.  äo;  präs. 
ind.  sg.  2.  dest,  me.  dest  37,149; 
dost  36,15587;  dos  07,196;  dois 

69,166;  3.  doeä  12,10  (mei-c.  doS 
13,48  Schreibfehler) ;  deS,  me.  deä 
32,35;  äe\>  32,21;  die)),  dieö  32, 

235;  doS,  dot)  36,15;  '  doth  65, 63;    doht   52,22;    konj.  3.  3.  dö 

14,21,76;  imper.  merc.  doa  13,1; 
p.  präs.  doande  49,9 ;  jmit.  dide ; 
dyde  22,86;  pl.  dydun,  19b,15; 
dydon  15,183;  dedon  19a,15;  me. 
dude  32,2;  dide  36,15584;  dyde, 

dede  39,1298;  did  48.79;  })l.  dy- 
den  19a,15;  duden  34,13926;  j^.^a 
dön,  gedön  25,11;  merc.  gedön; 
19d,ll;  me.  idon,  32,15;  ydou 
32,7;  don  46,226;  done  59,79; 
doyne  67,139;  dorn  72,11,21;  ido 
32,10;  ydo  50,87;  do  55,47  tun, 
lassen,  sich  befinden  (p.p.:  getan, 
fertig,  vorüber,  dahin):  stellvertr. 
umschr.  deä  ihealden  32,56;  dön 

from  45,1(X)  entfei-nen  aus;  do  to 
dede  45,100  töten;  don  to  gode 
32,23;  (laSe)  32,61  gutes  {böses) 
tun:  don  afurst  32,37  aufscJiieben; 
do  f or  to  se  45,76  sehend  maclien ; 
do  wai  45,59  geh  mir;  donmilce 
82,8  gnädig  sein:  don  iustise  27, 
10  strafen;  do(o)n  of  {von  sich) 
fernlialten;  05,01  ablegen;  adv. 
mid  ydone  47,1086  sofort. 

Donde,  ortsn.,  57,24  Diindee. 
done  =  Sone  s.  se. 

d  o  n  j  o  u  n,  sb.,  48,128  der  höchste  türm 

einer  bürg,  türm,  kerker,  unterirdi- 
sches gefängnis;  ne.  dungeon. 

donken,  r.,  52,28  betauen,  be- 

feuchten. donne  s.  (lonne. 
Donua,  ortsn.,  f.,  17, Q  die  Donau. 
d  o  o  r  e  s.  dura. 
dorste  s.  durran. 

dotage,  sb.,  03,8  torheit,  dummheit. 
dote,  V.,  07,367;  p.p.  doted  03,13 

faseln,  unnütz  herumreden,  kin- 
disch, schwachsinnig,  töricht  sein; 

ne.  dote. 

dote,  sb.,  07,265  tor,  narr. 
doted  s.  dote. 

double,  adj.,  09,173  doppelt;  ne. 
double. 

doublett,  sb.,  72,2  wams,  kami- 
sol;  ne.  doublet. 

D  o  u  e  r  e  s.  Dof  ere. 

d  o  u  f  e,  dowf e,  sb.,  07,505 ;  pl.  dow- 
fys  67,484  taube;  ne.  dove. 

doughty  s.  dyhtig. 
douhter  s.  dohtor. 

doun,  doune,  dounes  s.  dün. 
doure  72,2,  adj.,  widerspenstig, 

unhiegsam ;  ne.  schott.  dour. 
doute,.s6.,48,184;dout57,14Äwej/eZ, 

hesorgnis, furcht, scheu;  ne.  doubt. 

Znpitza-Schipper,  Alt-  und  mittelengl.  übungsb.  11.  aufl. 
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dou table,   adj.,  62,13  furchtbar. 
doute,  V.,  prät.  pl.  doutiden  19e, 

17  zweifeln,  fürchieii;  ne.  doubt. 
douther  «.  dobtor. 
do  wellen  .*.  dwellan. 
d  o  w  f  6  ».  dovife. 

dowis  66,399;  wühl  cerschrieben 
für  thowis  von  thowen,  jem. 
thow  =;  du  nennen,  oder  von 
thowen  s.  [»eowian. 

down 6  s.  dun. 

doylle  s.  deol. 
d  o  y  n  e  s.  dön. 
d  o  e  S  s.  don. 

dot)|7epers,  sh.pl.,  61,1127  (Karls 
des  f/roßen)  zwölf  pairs. 

d  r  a  d  d  e  s.  ondrsedaoQ. 
draf  s.  drifan. 

dragan,  st.  r.,  me.  drajan  32,47; 
dra3en  32,49 ;  drawe  48,74 ;  draw 
67,103;  prät.  drög;  me.  drog  39, 
1327 ;  drou5  42,31 ;  drouh  65, 
64;  drowj,  drow;  pl.  drojen  34, 
13970;  droghe  59,88;  drowe  48, 
232;  p.  p.  dragen,  me.  ydraje  50, 
89;  drawe  61,1113  ziehen  (trs.  u. 
intr.J,  erziehen,  aufziehen,  eilen, 
sich  hegeben;  ne.  draw;  drawe 
fra  49,17  entziehen,  wegnehmen 

(euele  ydraje  50,89;  frz.  mal- 
mener). 

dragon,  sh.,  48,112;  dragoun  48, 
103;  draclie,  als  f eidzeichen;  ne. 
dragon. 

drajt-brigge,  sh.,  61,1113  zug- 
hrücke. 

drake,  sb.,  52,19  enterich;  ne. 
drake. 

dram,  adj.,  72,11,23  traurig. 
d  ranke  s.  drincan. 

d  r  a  p  e  n  s.  drepan. 
draw,   drawe  «.  dragan,   drifan. 
drgag  s.  dröogan. 
dream,  st.  m.,  9,658  jubel,  freude, 

Wonne. 

dreamen  «.  dr;^man. 
dreauen  s.  drefan. 

d  r  e  c  c  a  n,  sdiw.  v.,  me.  dreccben 

37,148;  prät.  drehte  quälen,  pla- 
gen, anfechten. 

dred,  sb.,  47,1129;  drede  48,184; 
dreid  71,15  furcht,  zioeifel,  Un- 

gewißheit, gefahr;  vgl.  zu  48,184 
ofdrsedd. 

dred,  drede,  dred  en,  dreding 
«.  ofdrädd,  ondr»dan. 

dreed  s.  dreogan,  ondrsedan. 

drefan,  schw.  v.,  nh.  di-oefa,  p.p. 
gedrefed  4,3b;  gidrdefid  4,3a; 
me.  idreaued  37,58  betrüben,  be- 

unruhigen, peinigen. 

drege,  adj.,  lent.  20,33  trocken; ne.  dry. 

d  r  e  3  e  s.  dreogan.  * 
dreid  s.  dred,  ondreedan. 
dreidles,  adj.,  70,7 furchtlos;  ne. 

dreadless. 

dreman  s.  dryman. 
drencan,  schw.  v.,  me.  drenche 

42,18;  2)rät.  drenote  tränken,  er- 
tränken; ne.  drench. 

d  r  e  n  g,  st.  m.,  me.  dreng  44,31 ;  pl. 
dringches  34,13971  (vgl.Logeman, 
Herrigs  Archiv  117,  278 f.)  mann, i-asall. 

dreogan,  st.r.,  me.  auch  schw.  i:, 
9,210;  )»^.dreo3en  32,288;  drijen 
34,13833;  dreje  55,25;  prät.  sg. 
dreag  8,026;  pl.  drugon  11,158; 
p.p.  dreed  67,533  ertragen,  leiden, 
erfüllen,  tun,  vollenden;  ne.(dial.) 
dree. 

d  r  e  o  r,  st.  m.  oder  n.,  10,2907  blut. 
dreorig,  adj.,  18,107;  me.  dreri 

46,149  traurig;  ne.  dreary. 
dreorlic,  adj.,  komp.  dreorlicor 

25,11  blutig. 
dreosan,  st  v.,  9,261  fallen. 
drepan,  st.  r.,  me.  auch  schw.,  prät. 

pl.  me.  drapen  27,25 ;  p.  p.  drepen 
und  dropen;  me.  drepit  59,9 

treffen,  erschlagen,  töten. 
dreri  s.  dreorig. 
dress,  v.,  72,11,11;  dres  67,238; 

p.  p.  drest  69,173  führen,  lenken, 
lierrichten,  bereiten,  bereit  maclien, 
in  Ordnung  halten,  behandeln 
(schlecht  belwmdeln,  qmilent  73,10; 
sich  richten,   sich  wenden,  gehen. 

drifan,  st.  r.,  me.  driuin  35B,95; 
driue  32,116;  dryve  60,68;  dryfe 
67,193;  prät.  me.  draf  36,15564; 
drof  42,4;  drawe  66,408;  p.p. 

idiyue  35,95 ;  driven  46,247  trei- 
ben, führen;  ne.  drive. 

driven  s.  dreogan. 
d  r  i  5 1 1  e  .s.  dryhten. 
drihtan,  -(e)n,  -on  s.  dryhten. 
d  r  i  n  o  a,  schw.  m.,  22,29 ;  me. 

drjTike  40,23;  drink(e)  46,133 
trunk;  ne,  drink. 

drincan,  st.  v.,  14,sc}ü.-g.2'2'.  me. drinken  33,88;  drinche,  drynke 

40,24;  prät.  sg.  dranc  22,31;  me. 
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dranke  45,82;  drauk  70,17;  pl. 
druncun  13,18 ;  p.  p.  gedruncen, 
me.  idrunke  32,144  trinken;  ne. 
drink. ;  inf.  bei  me.  yeve  40,25 
(rnit  to). 

dringan,  i:,  33,51  bedrängen. 
dringohes  s.  dreng. 
drink  «.  drinoa. 
driue,  driven,  driuin  s.  drifan. 
d  r  o  f  «.  drifan. 
d  r  de  f  a  s.  drefan. 
drog,  dro3en,  droghs.  dragan. 
drohtian,  schw.  v.,  9,88  sicli  ir- 

gendwo aufhalten,  leben. 
drone,  schw.  v.,  67,372;  droun, 

drown,  p.  p.  drownit  72,11,15  er- 
trinken,  ertränken;  ne.  drown. 

drös,  sb.,  1,3;  geschl.?,  (Ep.),  me. 
dros  Ohrenschmalz ;  ne.  dross. 

drouj  s.  dragan. 
droun  H.  drone. 
d  r  o  u  |7,  sb.,  55,33,  adj.,  traut,  lieb ; 

geliebter,  freund;  afrz.  di'ut,  dra. 
drow,  drowe,  drow?  «.dragan. 
drown,  drownit  s.  drone. 
drugon  s.  dr  e  ogan. 
druncen,  st.  rt.,  me.  drunke(n) 

32,253  trunk,  trunkenheit. 
drunoenness,  st.  f.,  15,14  trun- 

kenheit. 
druncun  s.  drincan. 

drüsan,  st.  v.,  9,308  langsam,  er- 
müdet, stumpf  werden. 

dry  s.  dryge. 
dr^oreeft,  st.  m.,  15,176  Zauber- 

kunst, Zauberei. 
d  r  y  o  t  i  n  s.  dryhten. 
dryf  e  s.  drifan. 
dryge,  adj.,  kent.  drege  20,33 ;  me. 

dry  67,370  trocken;  ne.  dry. 

dryjtyn  s.  di-yhten. 
dryht,  st.  f.,  9,334  schar,  volk, 

menge. 
dryhten,  st.  m.,  11,198;  dryotin 

2,4 ;  dritten  10,2893 ;  me.  drilitan, 
drihton,  drihten  33,9 ;  dri3tte  46, 
408;  dry3tyn  58,110;  dritte  32,80; 
dat.  dfintne  15,182  herr,  gott. 

dry  man,  schw.r.,  9,348;  dreman, 
me.  dreamen  37,27  jubeln,  sich 
freuen. 

dryno,  si.m.,'ii,schl.-g.SO;  me. drink trank;  ne.  didnk. 
dryncan,  schw.  v.,  ̂ rä<.  dryncte 

13,32  tränken. 
drynk,  drynke  «.  drinca,  drin- can. 

dryre,  st.  m.,  9,16  fall,  niederschlag. 
dry  ve  s.  drifan. 
dude,  duden  s.  dön. 
d  u  e  1  s.  deol. 
du  eile  s.  dwellan. 
duere  s,  deore  adv. 
duerg  s.  dweorg. 
dugan,  prät.-präs.,  me.  dujen, 

dowen,  präs.  deag  7,189;  deah 
23,48;  pl.  dugon  taugen,  tüchtig 
sein;  p. präs.  kent.  dugunde  12,18 
ausgewaclisen. 

duguS,  stf.,  9,348  schar;  tugend, 
rühm,  majestät. 

duk,  sb.,  61,1126  herzog;  duke  59, 
92;  pl.  dukes  59,84;  dukis  59,88; 
ne.  duke. 

dull  s.  dol. 

duly,  adf.,  a%&)  gebührend,  genau ; ne.  duly. 

dun,  St.  f.,  6,21;  we.  dune  39,1295 ; 
doun 52,28  anhöhe,berg ,hügel ;  ne. 
down;  of  diine,  adim,  we. a dune, 
adun  40,29;  dune  45,51;  doun 
47,985;  doune  57,8;  adoun  61, 
1122;  downe  67,247;  ne.  down 
hinunter,  herunter,  nieder,  hin ; 
me.  up  end  dun  32,240;  up  so 
doun  64,5  auf  und  ab;  doun- 
ward  69,164  hinunter;  ne.  down- ward. 

dunscreef,  st.  n.,  pl.  dünscrafu 
9,24  bergschlucht. 

dvnvilt  =  äu  ne  wilt. 
dure  s.  deore,  adi:,  dura. 
durling  s.  dyrling. 
d  u  r  n  e  s.  dyme. 
diirran,  prät.-präs.,  me.  dürren, 

präs.  ind.  sq.  1.  dear  C,15 ;  me.  der 
37,158;  dar  48,79;  2.  dearst,  me. 
darrst  36,15598;  darst  47,1088; 
3.  darht  51,80 ;  plur.  durron,  prät. 
dorste  4,1b;  nh.  darstse  4,2a; 
darste,  me.  dorste  41,10 ;  durste 

44,65;  dui-st  58,144  wagen,  me. 
auch  dürfen,  brauchen;   ne.  dare. 

duru,  St.  f.,  9,12;  me.  dure  32,124 ; 
dore  47,1127;  doore  67,137  tür; 
ne.  door. 

d  u  r  y  n  g,  präp.,  65,61  während;  ne. during. 

dwellan,  schw.  v.,  me.  duelle  44, 
4;  dwellen  44,54;  doweUen  58, 
69;  dwelle  67,43;  dwell  70,6; 
prät.  dwealde,  me.  duelt  60,119 ; 
dwelt  70,2  sich  aufhalten,  ver- 

weilen, bleiben,  ivohnen;  «e.  dwell. 

16* 
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dwelling,  sb.,  57,24;   dwellying 
65,63  tcohnung;  ne.  dwelling. 

dwelling-plaoe,  sb.,  73,10  ««</- 
enthaltsort,  heimat;  wie  ne. 

dweoluhäe,  sb.,  37,93 ;  dweolSe 
37,148  irrtum. 

dweorg,  st.m.,  Ep.  duerg  1,15;  me. 
dwergh,  dwerf  swerg;  ne.  dwarf. 

dwolian,  schw.v.,  20,22  irren. 
d  w  o  1 1  i  c,  adj.,  22,36  töricht,  dumm. 
dyde,  dyden  s.  dön. 
dyeuel  s.  deofol. 
dyght  s.  dihtan. 
dyhtig,   adj.,   me.  doughty  59,84 

tüchtig,  tapfer;  ne.  doughty. 
dyngne,  adj.,  68,119  würdig. 
dynnan,  schiv.v.,  »n«.  dinien,  prät. 

pl.  dynedan  11,204  tönen, dröhnen; 
ne.  din. 

dynt,  st.m.,  me. dynt  48,210 ;  dent 
48,154  schlag,  stoß;  ne.  dint. 

dyppan,     schic.  v.,    me.   duppen, 
dippen  eintauchen;  p.  präs.  dyp- 
pend  19d,19  taufen;  ne.  dip. 

d^r  e  s.  deore. 
d  ̂  r  1  i  n  g,  s«.  m.,  me.  durling  32,385 

liebling;  vgl.  ne.  darling. 
d  y  r  n  e.   adj.  und  adv.,   derne,  me. 

durne    32,78;    dseme    36,15629; 
deme    54,44    heimlich,    versteckt; 
me.  demelike   46,86;   demli  45, 
100  adv. 

dys-  s.  dis-. 

E. 
6  a,  interj.,  7,164  {nur  mit  lä)  o! 
ea,  f.,  17.3;  indekl.  oder  gen.  dat.sg. 

le  11,1  fluß. 
§ac,  adv.,  8,679;  ä)0  12,10;  aeo 

12,42:  eo  25,3;  me.  ech  32,3;  ec 
33,4;  ek  87,87;  eke  37,96;  eik 
71,38  auch,  ebenfalls;  ne.  eke. 

e  a  c  a,  schw.  m.,  me.  eke  Vermehrung. 
eaoen,  adj.,   7,205   groß,  mächtig. 
ead,  st.  n.,  9,638  (macht,  reichtum) 

glückseligkeit. 
eaden,  p.p.,  7,200  gewährt,  ver- 

liehen. 
SadhrSSig,  adj.,  11,135  glücklich. 
gadig,  adj.,  flekt.  eadge  8,627; 

eadega  10,2876;  me.  jedi  82,227 
reich,   glücklich,  selig. 

e  a  d  m  6  d  s.  §a3m6d. 
E  a,dwea,Ti,eigenn.,lS.lii;  Eadward 

26,1 ;  Edward  48,114;  Eduard  60, 
64  Eduard. 

e  a  d  w  e  1  a,  schw.  m.,  9,251  reichtum, 
herrlichkeit,  seeligkeit. 

e  a  f  o  ä,  st.  n.,  8,601  stärke,  kraft. 
eafora,  schw. m.,  6,12;  afarai8,13 

Sprößling,  kind. 
§  a  g  6,   sciiw.  n.,   me.  heie   46,283 ; 

11636  64,25;   yje  58,124;    eye  69, 
159;  pl.  eagum  6,5;  merc.  egan 
13,4;    me.  ejen  32,75;    eyjen  42, 
22;    eien    45,35;    heien   46,357; 
636  53,14;   een  59,57;  ene  70,13 
äuge:  ne.  eye. 

eahta,    zahlw.,    26,20;    me.  eahte 
28,14;  eighte  acht;  ne.  eight. 

6  a  h  t  i  a  n,  schw.  v.,  8,609  erörtern, 
besprechen. 

eahtoSa,  zahlte.,  me.  eahteäe  28, 
30  achter;  ne.  eighth. 

eal  s.  eall. 
eala  s.  ea  tmd  lä. 
eal  and  s.  ealond. 
ealch  s.  selc. 
e  a  1  d,  adj.,  9,321 ;  kenf.  qen.  pl.  eldra 

20,35;   me.  eald  32,4;  ald  33,4(i; 
old  39,1284;  olde  44,30;  hold  46. 
303;  eld47,1002;  /.•omf).yldra21,2; 
merc.  nh.  seldra    subst.  19a,d,12; 
we.uldre  32,322;  seldre:  elder(e) 
32,1;   sup.  aldeste  84,13842  alt; 
ne.  old;  yldran  15,167  eitern:  üre 
ieldran   14,34;    me.  ure   seldrene 
S2,192  unsere  vorfahren ;  so.  Neide 

46,173  Alte. 
ealdoyS,  -o^äSu,  .st. f.,  9,351  alte 

oder  frühere  heimat. 
ealdgeniSla,    schw.  m.,    11,228 

alter  feind. 
ealdigan,  schw.v.,  21,3;  me.  eal- 

dien;  prät.  ealdode   21,1   altern, 
alt  loerden. 

ealdor,   st.n.,  8,646   alter,  leben; 
to  ealdre  9,594  für  alle  zeit. 

ealdor,  st.  m.,  10,2878;  aldorl9a, 
11;    me.  alder    ältester,    oberster, 

fürst,  herr. ealdorburh,  stf.,  15,198;  dat. 
aldorbyrig     15,2l46      hauptstadt, 
königsstadt. 

ealdorlaug,  adj.,  18,6  lebenslang. 
e  a  1  d  o  r  m  o  n,  s<.  »H. ,  16,48 ;  nh.  aldor- 
monn  19a,ll ;  me.  alderman  fürst, 
vorgesetzter;  ne.  alderman. 

ealdorsäcerd,  st.  m.,  merc.  dat. 
pl.  aldursäcerdum    19d,ll    ober- 

priester. Ealdseaxan,  volkm.,  schw.  m. pl, 
17,15  Altsaehsen. 
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ealgian,  schw.  i\,  prät.  ealgode 
18,18  schützen. 

eall,  adj.,  17,9;  eal  16,45;  aU  12, 
26;  me.  seU  27,8;  eal  32,00;  eall 
32,79;  8el  32,U0;  aU  86,32;  al  32. 
120;  alle  i8,lU;  pl.  me.  eeelle  32, 
173 ;  alle  33,18 ; gen.pl. eaba 9,628 ; 
me.  ealre  32,351 ;  alre  35,96 ;  alder 
48,197;  al|;er;  rfa^  eallen  28,40 
all,  ganz,  vollständig ;  we.all;  aljiat 
man  mai  32,383  mit  aller  macht. 

eall,  adv.,  eal  25,18;  »le. eal 32,60 ; 
al,  alle  32,376  all,  ganz,  durchaus; 
ne.  all;  me.  al  one  40,12;  allane 
60,104  allein;  ne.  alone;  alle  if 
67,281  obwohl. 

eall 6  8,  adv.  gen.,  6,14  durchaus, 
ganz  tmd  gar. 

eallniwe,   adj.,   22,60  ganz  neu. 
eallreord  s.  eelreord. 

ealmeahtig,  adj.,  allmehtig  12,3; 
allmectig  2,9;  selmihteg  14,20; 
selmihtig  9,356;  eelmiehteg,  al- 
inelittig4,la;«ie.  ealmilxti3  32,333 ; 
allmahhtij  36,57 ;  almihti  37,164 ; 
ahnicliti  41,41;  almijtten  46,25; 
almihty  allmächtig ;  ne.  almighty. 

ealneg  =  ealne  weg,  adv.,  14,78; 
me.  alneway  50,57;  alle  way  67, 
59;  alway  67,120;  alwayis  60,24 
immer:  ne.  alway,  always. 

ealo,  ealo3  .«.  ealu. 
ealond,  st.n.,  15,38;  ealand  15,150 

eiland,  insel. 
ealswa,  adv.,  eallswä  19b,15 ;  »?ie. 

eal  swa  32,211;  alswa  33,9;  also 
40,11;  al  zuo  50,11;  alsuo  50,89; 
alsiia  60,10;  ealse;  aswa  32,78; 
alse  27,3;  ase  40,10;  aze;  als  45. 
13;  alls  36,48;  alss  69,31;  as 
46,1  konj.,  ganz  so,  eben  so,  so, 
auch,  ebenfalls,  etwa;  icie,  als, 
da,  als  ob;  «e.  also ;  we.  as;  me. 
ase  to  was  betrifft;  ne.  as  to; 
azewel  50,51  ebenso;  al  ase  50,10 
gerade  so  wie ;  also  .  .  .  as  46,95 ; 
as  .  .  .   as   67,19   ebenso   . .  .  wie. 

ealu,  unreg.  n.,  ealo  17,165;  gen. 
dat.  ealoS  17,197;  aloS  12,22;  me. 
ale  44,14;  haill  70,30  bier;  ne. 
ale. 

eam  s.  eom. 

eam,  st.  m.,  me.  eom  27,3;  eyme 
66,437;   gen.  emys  66,444   oheim. 

eani  s.  senig. 
eard,  si.  m.,  8,701;  me.  erd  land, 

aufenthalisort,  %eohnort. 

eardi(g)aia,  schw.  v.,  13,37;  prät. 
eardodon     17,141;     me.     erdien 
wohnen. 

earding,  st.  f.,  9,673;    me.  erding 
Wohnung,  tvohnsitz. 

eardstede,   .st.  m.,    9,195    icohn- 
stätte. 

aar  düng,  st.  f.,  13,36  wohnung. 
eardiingstöw,  st. f.,  15,38  (foAw- 

ort,  Wohnsitz. 
eare,  schw.  n.,  6,5;   me.  ere  58,64; 

pl.  eres  58,123  ohr;  ne.  ear. 
earfoä,    st.  m.,    gen.  pl.  earfeäa, 

8,626  mühe,  plage,  dranysal. 
ear  geblond,  st.  n.,   »ragebland 

18,52     meeresgemisch,     wogendes 
meer. 

earb,    adj.,   me.  plur.  serwe   82,19 träge. 

e  a  r  m,  adj.,  8,616 ;  me.  earni  32,227; 
emi  37,64  arm,  elend. 

earm,  st.m.,  17,5;  we.  arm  47,1126 
arm:  ne.  arm. 

e  a  r  m  i  n  g  s.  ierming. 
earmlioe,  adv.,  25,15  ar«;,  elend. 
earn,   s*.  m.,   9,235;    me.  am,  em 

aar,  adler;  ne.  eme. 
e  a  r  n  u  n  g,  st. f.,  me.  eaminge  32,64 

verdienst;  ne.  eaming. 
e  a  r  t,  def.  v.,  2.  sg.  präs.  ind..  21,27 ; 

nh.  arö;  me.  ert  37,5;  ai-A  41,49; 
art  69,173;  mit  prmi.  artu  40,19; 
ertu  45,17;  me.  artow  69,173  bist; 
ne.  art;  pl.  präs.  ind.,  nh.  arun, 
me.  aren  44,161 ;  am;  ere  48,206; 
are  49,7;  er  57,6;  ar  60,90  sind, 
seid;  ne.  are ;  «.  beon,  eom,  wesan. 

earueSheald,  adj.,  32,31 1  schieer 
zu  halten. 

Säst,   adv.,   17,7;    me.  in  the  eest 
67,453;  on  est  58,133  im  osten. 

Sastan,    adv.,    9,325    von    osten; 
be  eastan  17,10  östlich  von. 

e  a  s  1 86  S,  st.  n.,  28,63  seegestade. 
e  a  s  t  d  6fe  1,  st.  m.,  9,2  östliche  gegend. 
^asterdeeg,   st.  m.,   me.  esterdei 

33,93  ostersonntag ;  ne.  Easterday. 
easteweard,  adj.,  15,150  östlich. 
Eastfrancan,   volksn.,  schiv.  pl., 

17,11   Ostfranken. 
eastnor[>,  adv.,  17,14  nordöstlich. 
eastryhte,  adv.,  17,59  gen  osten. 
e  a  s  t  s  K!,  st.  m.  n.  f.,  15,74  östliches 

meer. 
Eastseaxan,    volksn,,    schw.  pl., 

23,69  bewohner  von  Essex. 
eastsü|>,  adv.,  17,20  südöstlich. 
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eatas  s.  etan. 

eatdeavde  s.  aet^wan. 
eatollic,  adj.,  me.  eateliche  33,18; 

ateliche  32,281  entsetzlich. 
eaxl,  St.  f.,   exl  10,2926;   »ne.  axle 

achsel. 

eaS.  adj.,  me.  eaä  38.29  leicht. 
ea|>e,  adv.,  6.19;  me.  eaSe  82,206; 

et^e  32,372;'  eSe  32,157;  y|)e  43, 59;  eth  48,74  leicht. 
eaSelic,    adj.,    22,14    leicht,   im- 

hedetitend. 

eaSmedu,  /.  sg.,   n.  pl.?,   11,170 

freude. 
eaämodlice,    adv.,   16,84 ;    ead- 

modlice  15,128  demütig. 

eaämodniss,  stf.,  12,6;  »»e.  ed- 
modnesse  37,79  demut. 

e  b  b  a,  schw.  m.,  23,65 ;  me.  eb  73,20 
ebbe;  ne.  ebb. 

ebriscgeSiode,  st.  n.,  14,47  lie- 
hräische  spräche. 

ebylgöu,   stf.,  13,35   empörung. 
ec  s.  eac. 

e  o  e,  st.  m.,  me.  eohe  32,197  schmerz; 
ne.  acte, 

ece,  adj.,  7,209;  nh.  eoi  2,4;  L  aece 
12,4;  me.  ecbe  37,39  exoig. 

e  c  e  d,  st.  ii.  m.,  13,32  es.Hg. 
e  cg,  St.  f.,  10,2857 ;  me.  egge  schneide, 

Schwert;  ne.  edge. 
e  c  h  N.  selo,  eac. 
ecbe  s.  ece,  ece. 
echte  s.  ceht 

edgeong,  adj.,  9,373  wieder  ver- 
jüngt, ivieder  jung. 

e d  1  e  an,  st  n.,  13,33 ;  kent.  aedlean 
12,4;    me.  edlen  Vergeltung,  lohn. 

edmodnesse  s.  eaämodniss. 

e  d  n  i  w  e,  adj.,  9,241  erneut,  frisch. 
edwit,   st  n.,    11,215;    me.  edwit 

vorirurf,  höhn. 
edwit  an,  schic.  st.  r.,   13,14;    me. 

edwiten  schmähen. 

e  e  n  «.  eage. 
e  e  s  t  s.  east. 
ef  en  s.  sefen. 

efen,   adj.,   me.  euen  58,65  eben, 
gleich,  gerecht,  richtig. 

efenblissian,    schw.   r.,    16,239 
sich  gleicherweise  freuen. 

efenceasterwaran,    schw.  pl., 
15,241  mitbürger. 

efencristen,  sb.,   emcristen  32, 
306  mitchrist,  nächster. 

efenhlSoSor,   st.  n.,  9,621   ein- 
klang,  harmonischer  gesang. 

efern  s.  tefen. 

ef  estan,  äc/«('.  f.,   15,2.35;   efstan 
10,2872 ;  me. eftin ;  prät. efste  eilen. 

efete,  schw.  f.,   »nc.  euete  32,273; 
newte  eidechse;  ne.  eft,  newt. 

e  f  f  r  a  y  s.  af ray. 

effraytly,  adv.,  60,110  erschreckt, 
in  schrecken. 

ef  fter  s.  sefter. 

efne,    adv.,    19b,9:    me.  sefne    34, 
1.3924;  euene  43,96;  euen  67,10; 
euyn  59,27  eben,  gerade,  gleich: 
ne.  even. 

efning,  sb.,  euening 32,162 per«o>( 
gleichen  ranges;  |)in  eming  37,24 
deinesgleichen. 

efre  s.  sefre. 

efreni,  pron.,  83,29  irgend  ein. 
e  f  s  i  a  n,  schw.  v.,  22,5 ;  me.  evesien ; 

p.  p.  geefsod   22,63   scheren,  die 
haare  schneiden. 

efstan  s.  efestan. 

eft,    adv.,   8,633;    me.  eft   32,234; 
efte    wiederum,    zurück:    48,192 
danach;  eft  söna,  söna  eft  14,43; 
me.  eftsone  69,159;   eftsones  48, 
184;    efftsones  46,384;    eftsonis 
60,68  sogleich,  bald  danach. 

efter,  eftir  s.  eefter. 
eftin  s.  efestan. 
eftsones  s.  eft. 

ege,  st.  m.,  15,21;   ego  19a,4;   me. 
,    eige   19c,8;   eeie  82,20;    eie  32, 

277;  ay  48,176  schrecken,  furcht, scheu. 

6  g  a  n,  e  3  e  s.  eage. 
egesa,  schiv.  m.,  10,2866;  egsa  19d, 

8;  merc.  segsa  19d,4;   me.  e3ese, 
eise  schrecken,  furcht,  ehrfurcht. 

egeslic,   adj.,  me.  eislich  32,281; 
egeslice,  adv.,  nie.  eisliche  33,13; 
schrecklich. 

egh-,  ?gh-  s.  Ägh-. 
eglan,  schw.  v.,  11,185;   me.  eilen, 

eille  46,337  belästigen;  ale  67,294 
schmerzen;  ne.  aU. 

ggland  s.  iegland. 
ego,  s.  ege. 
egsa  s.  egesa. 
ehstrgam,   st.  m.,   8.673    rvasser- 

strom,  meer. 
eh  tan,  schic.  r.,  merc.  oehtan  18,7 

verfolgen. 
ehte  s.  Äht. 
eie,  e i e n  s.  eage,  ege. 

eige  s.  ege. 
ßigland  s.  Iegland. 
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eik  *•.  eao. 
eillen  s.  eglan. 
eise  s.  egesa. 
eisfull,  adj.,  G0,70  erfreulich. 
eislioh(e)  s.  egealic. 
eit  ■'■.  etan. 
eitte  s.  seht. 

6  i  8  e  r  s.  itghvvÄäer. 

ek(e')  s.  eao. e  1  c.   e  1  c  a  n,   e  1  c  h,  e  1  o  h  e  s.  eelc. 
e  1  d  *'.  eald.  ieldu. 
e  1  d  e  s.  ieldu. 

e  1  d  e  r  (e)  ,^-.  eald. eldra  s.  eald. 

E 1  i  (g)  b  y  r  i  g,  ortsn.,  st.  f.,  25,18 ; 
mc.  Ely  30,1  Xly  (Camhridgesh.). 

eilen,  sY)).,  10,2847;  me.ehiBmut, 
tugend. 

e  1 1  e  n  r  6  f ,  adj.,  1 1 ,146  starlc,  mutig. 
eilen  wo  dnis,  st.  f.,  16,85  eifer. 
ellenjirist,  adj. ,11 ,133  kühn,  mutig. 
e  1 1  e  s.  adv.,  ine.  elles  32,199 :  ellia 

62,16;  ellys  62,33;  ek  67,299  an- 
ders, sonnt:  »»e.-else..-  elles  hware 

32,327  anderswo. 
ellSeodig  s.  eläeodig. 
e  1  m  e  8-,  e  1  m  e  s  s  e  s.  eelm-. 
ein,  St.  f.,  17,85;  »«e. ebie,  eile  erte; 

ne.  eil. 
eine  s.  eilen. 
e  1  r  e  o  r  d  .t.  selreord. 

e  1  r  i  c  h,  adj.,  70,8  elfisch. 
eis  ».  elles. 

elöeodig,  adj.,  11,215;  elläeodig 
15,190;  me.  el|?eodi  einem  andern 
colke  angehörig,  fremd. 

em  s.  eom. 

embe  a  ymbe. 
embiht  .s.  ombUit. 
e  m  0  r  i  s  t  e  n  s.  ein-. 
eming  .s.  efning. 
e  m  n  1  a  n  g  e,  adv.,  17,106  in  gleicher 

länge  mit. 
e  m  o  n  g  s.  gemong. 

empei-our,  «6.,  67,74  kaiser;  ne. 
emperor. 

e  m  y  s  s.  eam. 
en  .<.  on. 

e  n  a  r  m  e,  i\,  59,87  waffnen,  rüsten. 
eubraoe,  r.,  65,60  umarmen;  ne. 

embraoe. 

euoheysoun,  sb.,  50,112  grund, 
Veranlassung. 

e  n  0  o  m b  r  e,  «.,  61,1 139  in  bedräng- 
nis  bringen:  ne.  enoumber. 

euere  86,   v.,   65,64   wachsen,  zu- 
nehmen; ne.  inorease. 

end  s.  endian,  ond. 
ende,  st.  m.,  9,365;  me.  ende  32. 

.393;  sende  34,14001;  hende;  end 
62,8  ende:  ne.  end. 

endebyrdnes(s),  s^  f.,  16,35 
reihenfolge,  Ordnung;  \>uvh  e.  16, 
20  der  reihe  nach. 

endeleas,  adj.,  me.  endelies  32, 
143;  endles  59,2  endlos,  ewig; 
ne.  endless. 

enderdai,  (»is  e.,  ado.,  45,89  neulich. 
e  n  d  e  8 1 86  f,  st.  m.,  8,610  ende. 
endian,  scliw.  r.,  9,83;  me.  enden 

33,34;  ende  59,4;  p.p.  ent  48,38 
(be)enden, vollenden,  auf  hören  ;ne. 
end;  vb.-sb.  exiAung,  «/./;,  19a,20; 
me.  8endeng(e)  19c,20;  endinge 
32,120;  ending  47,998;  endyng 
48,221  ende;  ne.  ending. 

ending  s.  endian. 

e  n  d  1  a  n  g,  ada.,  69,167  entlang,  de)- 
länge  nach. 

endleofta,  zahlw.,  sendleofta  28, 
34  elfte. 

endles,  endless  s.  endelSas. 
endlufun,  zahlw.,  19b,16;  nh. 

sellefne  19a,16;  merc.  enlefan 

19d,16;  me.  endlefan  19c,16;  en- 
leuene  19e,16;  eendleofon  28,35; 

'Pallevin  71,21  elf;  ne.  eleven. 
e  n  d  u  n  g  s.  endian. 
endure,  c,  63,27;  induyr  67,148 

dauern,  tcähren,  ertragen;  ne.  en- 
dure. 

e  n  e,  e  n  e  s  s.  cefen,  tfene,  eage. 
engel,  st.  m.,  8,644;  me.  eengel 

19c,5;  angel  39,1335;  pl.  engles 
33,5 ;  gen.  engle  32,376 ;  englene 
37,16  engel. 

Engle,   volksn.,  pl,  15,54  Angeln. 
engliso.  adj.,  14,16;  »«e.  englissc 

37,167;' ennglissh  36,14;  Inglis 57,26  englisch;  ne.  English. 
engliscgereorde,  st.  n.,  16,7 

englische  spräche. 
Engl  ond,  eiqenn.,  51,9;  Engla- 

land27,6;  Engelond  51,21 ;  Engo- 
lond51,38;  Ingelond  48,11;  Ing- 
lond  48,65;  Yngland  71,34  Eng- land. 

eai  «.  senig. 

enlefan,  enlevene  s.  endlufun. 
enmy.  sb.,äHß2  feind;  »e.  enemy. 
e  n  o  g  h  e  s.  genoh. 
ensample,  sb.,  69,172  beispiel; 

vgl.  ne.  example. 
ensele,  r.,  48,48  versiegeln. 
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e  n  s  p  i  r  e,  v.,  69,168  einflößen,  ein- 
gehen; ne.  insprre. 

ent  =  ended  s.  endian. 
entent,  sb.,  59,27  absieht;  sinn; 

ne.  intent. 

entering,  vb.-sb.,  62,20  das  ein- 
treten, eingehen;  ne.  entering. 

entyse,  v.,  67,37  versuchen,  ver- 
führen; ne.  entioe. 

enuy,  «6.,  67,51  neid;  ne.  envy. 
eny  s.  cfenig. 
e  o  d  e,  def.  v.,  16,22 ;  fehlerh.  19a,7 ; 

pl.  eodon  11,132;  eodun  13,1; 
6odan  16,3;  me.  eode  83,10;  hede 
46,380;  pl  eoden  28,29  ging. 

eodoroian,  schw.v.,  p.präs.eoior- 
cende  16,68  wiederkäuen. 

e  o  m  s.  eam. 
eom,  def.  f.,  6,2;  merc.  eam  7,167; 

«Ä.am  19a,20;  »we.  eom  32,4;  aem 
32,1;  ham  34,13831;  am  40,59; 
»je.  am;  2.  sg.  s.  eart;  3.  sg.  is  6,1 ; 
ys  21,15;  me.  is  32,17;  ys  32,7; 
iss  36,1;  his  32,68;  es  45,21; 
negiert  nis  82,239;  ne.  is;  plur. 
sindun  13,5 ;  sind  13,47 ;  synd  17, 
128;  sint  17,27;  siendon  14,78; 
syndon  15,186;  sindon  17,9;  l: 
siondon  12,46;  siondan  12,7;  me. 
simdou  32,286;  seoS  34,13846;  Ij. 
sg.  sie  8,2;  si  21,48;  sig  21,18;  s5^ 
17,101;  nh.  se;  me.  si  32,118; 
plur.  sien  12,41;  sin  21,48;  me. 
seon  34,13837  sein;  vgl.  beon 
und  wesan. 

eorcnanstän,  st.  m.,  9,603  edel- 
stein. 

eoredciest  s.  eorodcist. 
e  o  r  1,  st.  m.,  9,251 ;  me.  eorl  35,74A ; 

herl36,74B;  erl  44,31;  erle  48,14; 
erld  61,1105;  mit.  art.  ('erl  44,178 
edler  mann,  graf;  ne.  earl. 

e  o  r  n  a  n,  s<.  v.,  ioman  18a,8 ;  yman 
17,146 ;  merc.  eoman  19d,8 ;  me.  er- 
nen,  aemen  34,13999;  renne  46,281 ; 
ryn  67,101;  rynne  69,171;  3.  sg. 
präs.  imS  17,4;  p.  präs.  imende 
17,7;  prät.  am  22,30;  me.  om 
40,65 ;  ron  56,3 ;  ran  61,1119 ;  plur. 
umon  11,164;  me.  umen  19c,8; 
vmen  40,73;  p.  p.  umen  9,364 
rinnen,  fließen,  reimen,  laufen; 
33,21  ausrverfen;  ne.  run. 

eornoste,  adv.,  11,231  eifrig, 
heftig. 

eorodcist, .st. f.,  18,42 ;  eoredciest 
9,325  schar,  häufe. 

e  o  r  r  e  s.  yrre. 
e  o  r  [;  b  i  f  u  n  g,   st.  f.,  19b,2;   me. 

eord-befiunge  19c,2  erdbeben. 
e  o  r  ö  e,  schief,  7,200 ;  eorfje  9,331 ; 

dat.  eoräo  19a,18 ;  me.  eorSe  32,75 ; 
erl>e  36,60 ;  eor|>e  40,1 ;  erthe  49,4 ; 
erth  67,42   erde:   ne.  earth;   me. 
erthe  mouyng  19e,2  erdbeben. 

eorähroernisse,  st.f.,nh.,  19a,2 
erdbeben. 

e  o  r  S 1  i  c,   adj.,  28,5 ;    me.  eordlich 
32,153;  erthely  49,11  irdisch;  ne. earthly. 

eor|)styrennis,  st.  f.,  (»erc.,  19d,2 
erdbeben. 

e  o  t  e  n  s.  etan. 
eou,  eoure,  eouwer,  eow«. ge. 
eowde,  st.n.,  {gen.  -es)  15,13  herde. e  o  w  e  r  s.  ge. 

Eowland,   st.n.,  17,151  die  insel 
Oeland. 

eoäre  s.  65er. 

epistil(l),s6.,  71,27  6ne/,-we.epistle. er«,  her,  ser,  eart. 
eres,  ser,  eare,  eart. 
erede  *■■.  erian. 
e  r  e  8 1  s.  ärest. 

Erewyn,  fli(ß-  und  ortsn.,  66,369; ne.  Irvine. 

e  r  f  e  w  o  r  Ö  n  i  s  s.  yrf eweai'dnes. 
erian,  schw.  r.,  17,104;  prät.  erede 

17,95  pflügen,  bauen. 
erl,  erld  .s.  eorl. 
er  lieh  s.  serlice. 

erlys  s.  eorl. 
erm  «.  eann. 
e  r  m  i  n  e,  sb.,  32,361 ;  ermyn  69,161 

hermelin;  ne.  ermine. 
e  r  m  i  n  g  s.  ierming. 
e  r  m  i  t  a  g  e  s.  hermytage. 

ermyn  *•.  ermine. 
e  r  m  S  u  *■.  iermäu. 
e  r  n  d  e  n,  v.,  prät.  emde  55,30  ver- 

kündigen, verschaffen ;  vgl.  serende. 
ernen  s.  eoman. 
ernest,  sb.,  hemest  46,230  ernst; 

ne.  eamest. 

ernestly,   adi:,  69,172  ernstUch, 
eindringlich,  fest:    ne.  eamestly. 

erninge  s.  eamung. 
errour,  sb.,  59,46;    erroure  48,57 

irrtum;  ne.  error, 
ersbisshop  s.  sercebiseep. 
ert,  ertn  «.  eart. 
erthe,  erl^e  s.  eoräe. 
es  s.  eom,  he. 
escade  ■-:  äscian. 
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esoapen,  r.,  ascapen  58,110;  präf. 
soaped  48.129;  eschapit  ßO,105; 
p.p.  scaped(oute)  48,155;  ohapyt 
66,427  entlaufen,  entrinnen,  ent- 

fliehen; ne.  escape. 
esoen  s.  äscian. 

escheve,  i:,  esohewe  62,29  ver- 
meiden ;  ne.  esohew ;  rfe.-sfe.  esohe- 

vyng  62,18. 
e  s  e  s.  aise. 

e  s  o  1,  St.  m.,  10,28()()  esel. 

espie,  V.,  p.p.  (a)spide  69,159  er- 
blicken,  erspähen;  ne.  espy. 

est,  st.m.f.,  »IC.  este  82,359  gunst, 
leckerhissen. 

est(er)  a  east(er). 
e  s  t  a  i  t  s.  estat. 

Estas,  eigenn.,  pl.,  st.  m.,  17,154 
die  Esthen. 

estat,  sb.,  64,26  besitz;  astate  59, 
21  hoher  rang;  estait  78,2  Staat; 
ne.  estate. 

Estland,  ländern.,  17,158  Esth- 
land. 

Est-mere,  eigenn.,  st.  m.,  17,155 
frisches  luiff. 

6  8  w  1  c  s.  seswic. 
et  s.  set. 

etan,  s<.  c,  2l,ö;  ettan  17,104;  me. 
aiten,  eoten  33,87;  ete  44,146; 
eten  46,279 ;  3.  sg.  ytt  21,13 ;  merc. 
iteä  13,14;  jjra*.  set  21,56;  me.  ete, 
eit  70,17;  p.  p.  eten,  me.  yeten 
essen,  verzehren,  als  weide  be- 

nutzen, abweiden;  ne,  eat. 
ete  s.  &t,  etan. 
etforen  .«.  tetforan. 
eth  «.  eaSe. 

ettan  *•.  etan. 
Eue,  eigenn.,  32,173  Eia. 
e  V  e  1  (e)  s.  yf el(e). 
e  u  e  n,   e  v  e  n   .?.  eef en,  efne,  ef en. 
euening  ».  efning. 
euenliche,  euenlyche,  adv.,  35, 

79  gleichmäßig,  genau. 

euenly,  adv.,  67,258;  genau. 
eventid  s.  sfefentid. 

evenyng  s.  sefnung. 
euer  (e),  e  v  e  r  (e),  e  u  e  r  e  c  h, 

evereich,  everi,  everuych, 
everych  s.  Äfre. 

E  u  e  s  li  a  m,  ortsn.,  48,194 ;  ne.  Eves- 
ham. 

e  V  e  1 6  s.  ef  ete. 

eure  s.  ge. 
evre  s.  £6fer. 

euyn,  evyn  s.  efefen,  efne. 

eujjer  s.  teghwseSer. 
e  w  i  11  s.  yf el. 

excusation,  sh.,   71,30  entschul- 
digung;  ne.  excusation. 

e  X  i  1  e,  V., p.p.  exild  48,240 ;  exyled 
64,17  verbannen;  ne.  exile. 

e  X 1  s.  eaxl. 

experience,  sh.,  63,22  erfahrung; 
ne.  experience. 

expownd,    r.,    67,440     erklären, 
sagen,  meinen;  ne.  expound. 

expresse,  v.,  68,5;  expres  67,13 
ausdrücken,  erzählen;  ne.  express. 

extorcioiin,    sh.,    64,24    erpres- 
sung;  ne.  extortion. 

eyjen  s.  eage. 
eyme  .s.  eam. 
e  y  r  .s'.  heyre. 
e  [)  e,  e  3  e  ä.  ea3e. 
Säel,  St.  m.,  6,12;  dat.  eSle  16,40; 

nh.  deäel;    me.  epel   erbsitz,    erbe, 
heimat. 

e|>elyng  s.  8et)eling. 
ecSelturf,  stf.,  rfo<.e|)eltyrf  9,321 

erbsitz,  heimat. 

e|>em  s.  äSm. 
SSlete,  adj.,  32.74  leicht  zu  lassen, 

icertlos. 

F. 

fable,  sh.,  64,15;  pl.  fablis  59,34 
fabel,  erdichtung ;  ne.  fable, 

f  86  c,  St.  n.,  15,23  zeitrau/n,  zeit. 

face,  sb.,  47,996;  fas  47,1138  ge- 
sicht,  antlitz;  ne.  face, 

f  a  0  e  n,  st.  n.,  7,207  inst,  f äcne  list, 
betrug,  bosheit. 

f  äcenllce,  adv.,  21,35  betrügerisch. 
f  86 der,    m.,    7,211;    me.  feder   32, 

150;  fader  47,1063;  fadere  48,29; 
uader  50,8;    gen.  faeder   19b,19; 
nh.  fadores     19a,19 ;     me.  fgeder 
19C.19;  faderr  36,15572;  fader  43, 
112;   federes  32,195;   dat.  f8eder 
9,610;     me.  feder    33,107;    fadir 
19,el9  vater;  ne.  father. 

fsederleas,  adj.,  »le.  faderles  44, 
75  vaterlos;  ne.  fatherless. 

f  äg  s.  fäh. 
feege,   adj.,   9,221;   me.  feje,  fseie 

34,14038;    feye    53,20    dem   tode 
verfallen,  tot. 

f 86 gen,   adj.,   me.   fagen  89,1343; 
fain  46,309 ;  f ayn  58,155 ;  fawen, 
fawe  87,142  erfreut,  tvillig,  gern; 
adv.me.ieiin  51,64  gern;  ne.  fain. 
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f  wger,  adj.,  9,85;  sup.  fsegrest  9,8; 

Xe9i(.fegerest 20,15;  Hie. feil- 32,340; 
feier37,l:!7:  ueir  37,150;  fair(e) 
43,22;  fayr  44,111;  uayre  50,19; 
komp.  fairer  43,9 ;  sup.  f serest,  fai- 
rest  34,13797;  feeirest  34,13894; 

feii-est   34,139ü2;   feyrest  53,29; 
farest  67,79  schön;  ne.  fair;  ab.  n. 
feeger.   me.  ueir   37,30  schötiheit. 

f  «gere,  adi:,  23,22;  füegre  9,328; 
me.  fseire,   faire  34,13820;   ueire 
37,162;  fayre  67,255  feier  schön, 
freimdUch,  (jehörig. 

feegerhädV  sb.,  me.  fairhede  43, 
85;  uayrhede  60,16  sclwnheit. 

fsegnian,   schw.  v.,  fagnian,    me. 
faineu,  fa\\iien,   prät.  pl.  fsegno- 
don  23,21  sicJi  freuen;  iie.  fawn. 

fäll,  adj.,  9,595  feindlich:  sb.,  me. 
fo  32.189 ;  f a  60.86 ;  pl.  fan  38,19 ; 

foos '44,67;    faia  60,42;    fon  61, 1141  feind. 
fäh,    adj.,   8,571;   instr.  pl.  fägum 

11,194 ;  me.  foh,  fow  bunt,  beßeckt; 
me.  sb.,  fah  32,361  buntes  pelzwerk. 

fallt  s.  feohtan. 

fai,   s&.,  glauben:  par  ma  fai   46, 
436;    par   ma   fay    47,1024;    by 
my  fay  61,1143  meiner  treu;  vgl. 
faithe. 

f  ijeie  Ä.  feege. 
fall  8.  fallen, 

falle,    sb.,   44,179;    faylle    67,149 
fehl,  irrtum;  ne.  fall, 

fallen,  r.,  41,7;  fall  51,80;  faylle 
67,274    (cer)fehlen,    mangeln,    im 
stich  lassen;  ne.  fall, 

f  ain  s.  ftegen. 
fair  s.  faran. 

fair(e),   fseir,  fairer,  fairest, 
f  86  i  r  e  8 1  s.  ifffiger. 

fairhede  s.  fsegerhäd. 
f  airly,  ade,  71,36  hübsch,  tüchtig; 

ne.  fairly. 
fairnesse,    sh.,   43,89    schönlieit; 

ne.  faimess. 
fais  s.  fäll, 

f  a  i  t  li  e,  sfe.,  62,23 ;  f atli  60,88 ;  f eith 
65,59;  faith  66,399;  fayth  67,228 
glauben,  treue;  we.  faith;  i;^^.  fai. 

faithfull,  adj.,  72,n,3;  feithfull 
65,60  treu,  aufrichtig,  zuverlässig; 
ne.  faithful. 

faithfully,    adv.,    59,78    getreu- 
lich; ne.  faithfully. 

fald,  sb.  geschl.?,'Ep.fa.\a.eA,   1,5 M/rde,  stall;  me.  ne.  fold. 

f  ale  «.  fela. 

lale,  adj.,  wohlfeil;  me.he  fale  of 
58,92  wenig  wert  beimessen. 

fall,  sb.,  69.172  fall;  ne.  fall. 
falle,  falleä  ä.  feallan. 
fai  low  *.  felawo. 

f  a  1 1  y  11  g  s.  f eallan. 
fals,  adj.,  me.  fals  57,21;  falsa 

59,18  falsch,  univahr;  ne.  false; 
st.  n.,  59.41  Unwahrheit. 

f  a  1  s  d  o  m,  sb.,  46.65  falschheit,  un- 
loahrheii. 

falsete,  sb.,  ̂ ,101  falschheit ;  ne. falsity. 

falshed,  sb.,  59,34;  falset  71,43 

Unwahrheit,  falschheit:  ne.  false- 
hood. 

Falster,  Hindern.,  17,147  eine 
dänische  Insel. 

f  alu  s.  fealo. 
f  a  m  e,  sb.,  67,141  ruf;  ne.  fame. 
f  ffi  m  n  e,  schw. f.,  7,175  (junge)  fran, 

Jungfrau,. f  au  s.  fäll. 
fand  s.  findan. 

fandig  an.  fandiaii  .«.  fondian. 

fang  s.  fön. 
fantasye,  sb.,  66,370  gedanle, 

ein  fall;  ne.  fancy. 
f  a  r  8.  f eorr. 
f  a  r  a  n,  ,?f .  v.,  9.326 ;  me.  f aren  32,1 76 ; 

uaren  34,13860;  faeren  34,13874; 
farenn  36,40;  fare  44,51;  vare; 
favre  67,255;  fair  70,19;  prät. 
för  11,202;  »le.for  36,15543;  fore 

59,44;  p.  p.  faren  59,29;  ifaren 
34,13994  fahren,  gehen,  ziehen, 
verfahren;  46,173  sich  befinden: 
59,29  vergelien;  ne.  fare;  how 

fayre  ye  67,190  wie  geht's  dir?; fare  welle!  67,238  lebe  wohl! 
f  86 ran,  schw.  v.,  me.  prät.  ferde, 

ferd  67,102;  p.p.fZ.  ferde  45,29  er- 
schrecken, sich  fürchten;  ne.  fear. 

fare  s.  faru. 
fare  welle  s.  faran. 

faren,  f  ee  r  e  n  s.  faran. 
farest,  feerest  s.  f £eger. 
f  serli  s.  fearh. 

f  se  r  1  i  c,  adj.,  nie.  f erli  46,277 ;  ferly 
47,1119  gefährlich,  entsetzlich, 

wunderbar;  me.  sb.,  59,95  wundei', lieldentat. 

f  arm  an,  eigenn.,  19d,20  Farman. 
faerscribaen  s.  f orscrlf an. 
faru,  St.  f.,  me.  fare  27,39  fahrt; 

59,44  verfahren;  ne.  fare. 
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fas  s.  face. 
fast  s.  fseste. 

f  se  s  t,  ad}.,  8,625 ;  fest  (festgelMlten) ; 
me.  fast  56,30   lieftig;   57,27  in- 

ständig; ne.  fast;   on-uast,  adv., 
34,14047  tmhe. 

fsestan,   schw.  r.,  me.  fasten  58, 
102  festbinden ;  p.  p.  fest  44,144 

fesseln. 
f  86  st  an,  schw.  V.,  »ne.  faste  46,324 

fasten. 
f  seste,  adj.,  7,166;  me.  faste  44,82 

stark,  schnell;  »je.  fast;  ade.  fseste 
16.46;  me.  faste  44.144;  fast  42, 
63  sehr  rasch. 

fsesten,  st.n.,  11,143;    me.  festen 
44,82  feste. 

f  Besten,  .s^.  n.,  nierc.  dat.  festenne 
13.15:    me.  festen  32,147  fasten. 

fasten  u.  fsestan. 

f festen dfeg,  st.  m.,  l-ent.  festen- 
deeg  12,20;  me.  yestendtL}  fasttag. 

f  86  s  t  e  n  g  e  a  t,  sf .  n.,  11,162  festungs- tor. 

fsestnian,    schzv.  i\,    8,654;    me. 
fsestnien    27,30    befestigen;    ne. 
fasten, 

f  set,  st.  n.,  8,574:  pl.  fatu:    me.  fat 
47,10.54;  pl.  faten   41,14   gefäß; 
ne.  vat. 

fSetels,  St.  m.,  11,127;   me.  fetles; 
fetless  gefäß,  behälter,  sack. 

f  ath  .'■.  faithe. 
f  ath  om,  sb.,  67,521  faden;  wie  ne. 
fästniss,    st.  f.,    21,46;     fSetnyss 

21,69;     me.   fatnesse;   fettigkeit; 
ne.  fatness. 

f  86 1 1.  adj.,  kent.  fett  20,1 1 ;  me.  fat ; 
fet  fett,  gemästet;  ne.  fat. 

f  avijt  s.  feohtan. 
faute,  .sfc.,  48,161 /e/jZer;  «e.  fault, 
f  avoiire,  .16.,  67,79  gunst;  ne.  fa- 

vour. 

f  awe  s.  f Segen, 

f  ay  .s".  fai. 
f  aylle  s.  failen. 
f  ayn  s.  f gegen, 
fayned  s.  feyne. 
f  ayr  s.  fffiger. 
f  ayre  s.  faran. 
f  ayth  .s.  faithe. 
f  e  s.  feoh. 
f  e  a  «.  feaw. 

feald,     adj.,    me.    fealde     32,247 
-fältig;    bi    foldis    seuen   67,13; 
dat.  beo     seofen    fealden    28,8 
siebenfach. 

feald  an,  st.  r.,  me.  falden,  fold 
42,63;  prät.  feold  falten,  füllen; 
ne.  fold ;  uyealdinde  stol,  sb.,  50, 
80  faltstulü,  fnuteuil. 

f  e  a  1  e  *•.  f ela. 
f  e  a  1  e  n  e  s.  f ealo. 
feallan,  st.  v.,  23,54;  me.  fealle. 

falle  32,178;  uaUen  37,111;  uaUe 

50,106;  fallen  53,20;  p.präs.  fal- 
lyng  69,164;  prdY.  feol(l)  15.79: 
»»«.ful  34,13873;  feile  48,170;  feol 
55,38;  feil  59,95;  pZ.  feoUan  15, 
79;  p.p.  me.  feole  34,13873;  yfalle 

56,17;  fallen  ö9,d'<i  fallen ,  stürzen : 
34,14003  treffen;  48,96  .fich  er- 

eignen; 59,7()  zufallen;  f.  apon 
60,20  überraschen. 

fealo,  adj.,  6,1;  Ep.  falu  1,10; 
akl\  fealene  18,71 ;  me.  falow 
fahl;  ne.  fallow. 

fealowian,  schiv.  r.,  me.  valuwen 
37,39  fahl  werden,  verwelken ;  ne. 
(veraltet)  fallow. 

fearh,  st.  m.,  Ep.  faerh  1,18;  me. 

pl.  faren  schicein,  ferkel;  ne.  far- 
row. 

fearn,  st.  n.,  1,8;  »ne.  fem /ac«; 
ne.  fem. 

fear  ran  s.  feorran. 

feasceaft,  adj.,  7,115  verlassen, 
vereinsamt,  elend,  arm. 

fSaw,  adj.,  14,15;  me. few  82.104; 
feaw  32,350;  fiew(e)  32,345;  fune 
57.29 ;  f on(e)  57,28  wenig,  gering ; 
ne.  (a)  few. 

feax,  st.  n.,  8,591  (lumptjltaar. 
fehle,  adj.,  69,169  schwach;  ne. 

feeble. 

f  eccan,  schw.  r.,  21,72;  me.  fecohe 
32,222;  fech(e)  46,386;  prät.  und 
p.  p.  fet(t)  47,994  holen,  erlangen, 
treffen;  i8,222  finden;  «e.  fetch, fet. 

f  ecche  s.  f eccan. 

f  e  c  h  t  i  n  g  e  s.  feohtan. 
fSdan,  schw.  v.,  me.  fede  44,100; 

pi'ät.  fedde  65,62;  p.  p.  feded, 
f6d  20,8 ;  me.  iu8ed(de),  ived  34. 

13984;  fedd(e)  49,35  nähren,  spei- 
sen, treiden ;  ne.  feed. 

fedde,  fede,  feded  s.  f edan. 
feder  s.  fseder. 
f  e  e  s.  feoh. 
f  e  e  r  s.  f eorr. 

feest,  »6.,  67,454  fest,  freuden- 
mahl;  ne.  feast. 

feet  s.  f 6t. 
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feger  est  s.  f  eeger. 
f eghtande,   feghte  s.  feohtan. 
f  e  li  t  s.  feoht 
f  e  i  e  r  s.  f eeger. 
f  eind  s.  feond. 
f  e  i  r  s.  f  eeger. 
feire,    ,s*.,    46,77   Jahrmarkt;    ne. 

fair, 
f  e  i  r  6  s  t  e.  f  »ger. 
feit  s.  f 6t. 
f  e  i  tli  s,  faitlie. 
fei  «.  feil,  f  eallan. 
fei,    adj.,    (in   weelfel),    nie.  fel(l), 

feile   59,82  grausam,    kühn;   ne. 
feil, 

fela.  sb.,   adj.u.adv.,  7,172;   kent. 
feola   12,32;    wi«.  feie   32,9;   fale 
32,10;  feale  32,70;  uel(e)  32,97; 
feole  83,20;  ueole  37,9;  vele  43, 
.58  viel. 

felan,   sehn:   v.,   me.  feien  38,15; 
feie    67,121    fühlen,     empfinden; 
58,121  einsehen;  ne.  feel. 

f  elau(8)  s.  felawe. 
f  elawe,  sh.,  61,1126;  schott.  fallow 

70,11 ;  1)1.  felaus  48,156  genösse; 
ne.  fellow. 

feld,   st.m.,   9,26;   «le.  feld(e)   82, 
344;    feyld   66,427;    fUd   69,45; 
fyld   69,93  feld;   48,86   Schlacht- 

feld; ne.  field. 
feie  s.  fela,  felan. 
feledes  s.  fylgan. 
feil,  ««.  w.,   17,99;   fei  8,591  feil; 

me.  ne.  feil, 
feil.  s6.,  10,2  felsiges  bergland ;  ne. 

feil, 
feil  s.  f eallan. 
feile  s.  fei,  f eallan. 
feilen  s.  fyllan. 
felloun,  adj.,  60,102;  feUown(e) 

66,372     unmenschlich,    grausam, 
schrecklich;  ne.  felon. 

felonie,    sb.,  48,102  bosheit,  arg- 
list,  Schlechtigkeit;  ne.  felony. 

felowship,    sb.,    67,363    gesell- 
sclmft;  ne.  fellowsMp. 

f  elö  s.  fyllan. 
femaylle,   adj.,   67,152  weiblich; 

ne.  female. 

fen,   St.  n.  m.,   dat.  fenne   14,sc7iZ.- 
ged.21  sumpf,  moor;  me.  ne.  fen. 

f  end,  V.,  48,86  verteidigen;  ne.  de- fend. 
f  end  s.  feond. 
feng,  St.  m,,  9,215  umfangen. 
f  eng  s.  fön. 

Fenix,  st.  m.,  9,86  der  logel Phimix. 
fenne  s.  fen. 
f  eny  1,  sb.,  ö2,18fenchel;  ne.  fennel. 
f  6  o,  s.  feoh. 
fSogan,  schw.  v.,  merc.  p.  präs. 

flgende  13,21;  prät.  pl.  fiodun 

13,6  hassen. 
feoh,  st.n.,  17,174;  me.leoh  19d,12; 

fe  44,44;  gen.  feos  17,176;  dat. 
f6o  17,181  rieh,  habe,  gut,  besitz- 
tum,  geld;  fee  67,490  nahrung; 
ne.  fee. 

feohgesteald,  st.  n.,  8,685  geld- 
besitz,  schätze. 

feoht,  st.  n.,  me.  feoht  82,24(; ; 
feht  34,14023 ;  fiht  84.14036 ;  uiht 
37,60;  f igt  39,1317;  fight  48,213; 
fi3t  61,1140  kämpf;  ne.  fight. 

feoht  an,  st.  v.,  16,40;  me.  fijte 
45,22;  fight48,182;  feghte49,16; 
fechte,  f yghte  49,24 ;  fyhte  61,30 ; 
fyght  67,138 ;  vijte ;  prät.  feaht, 
me.  faht  38,19;  faujt  61,1130; 
pl.  fuhton.  me.  fuhten  34.14037; 
fojte  61,1132;  foght  59.4o:  p.p. 
getohten  11,122;  me.  fo^t  61, 
1127  fechten,  kämpfen;  «e.  fight; 
davon  me.vi^tmge,  vb.-sb.,  50,85; 
fechtinge  62,6  kämpf;  ne.  fight- 
ing. 

feol  jf.  f eallan. 

feola  *■.  fela. 
f  e  o  1  an,  «t.  r.,  me.  feien ;  merc.präs. 

kunj.  feie  13,21  haften. 
feole  s.  fela.  f eallan. 
fgoll,  feollan,  feollen  s. 

feallan. 

feond,  st.  m.,  8,573;  werc.  fiond 
13,27;  me.  feond  82.219:  fende 
47,988;  feynd  67,35;  feind  71,47; 
pl.i^-nd  15,5;  find  22,-58;  merc. 
feond  13,7;  mc.  f und  32,279 :  fen- 
des  58,82  feind,  teufel;  ne.  fiend. 

feondliche,  adv., 84,14037 feind- 
lich, heftig. 

f  e  o  r  *•.  f  eorr. 
f  eorh,  St.  n.  m.,  6,19;  feorg  9,192; 

gen.  feores  8,679;  me.  vor  lebeti, 
lebendes  icesen,  seele. 

feorhcwalu,  st.  f.,  akk.  -cwale 
8,573  lebensvernichtung ,  tot. 

feorhhord,  st.  n.,  9,221  lebens- 
schatz,  leben. 

feorm,  st.  f.,  fyrm  22,75;  me. 
veorme,  ferme  gastmahl,  genuß, 
nutzen,  gebrauch;  l^tle  tiorme 
Sära  böca  wiston  14,32   ivußten 
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mit  den  hiichern  wenig  anzu- 
fanqen. 

feoi-mian,  schw.  f.,  9,218  ver- 
sehren, fressen. 

feorr,  adj.  und  adi.,  feor  9,1; 
me.  ueor  37,94 ;  feorr  40,47 ;  f er 
42,4:  uer  50,49;  feiT(e)  59,95; 
feer  65,59;  far  70,2;  komp.  me. 
fyrre  58,116;  sup.  fiiTest  17,57; 
fern,  toeit,  sehr;  -ne.  far;  o  fere 
59,18  =  ne.  afar,  hei  toeitem. 

feorr  an,  adr.,  4,3b;  nh.  fearran 
4,3a;  me.  ferren  von  fern. 

feorwertig  s.  f eowertig. 
feor3a,  zalüw.,  10,2869;  me.  feorSe 

33,27  vierter;  ne.  fourth. 
f  e  o  s  s.  f eoh. 

feoung,  st.f,  16,12  haß. 
feower.  eahlio.,  8,679;  (»e.  fowr 

38,32;  fowwr(e)36,4;  four(e)48, 
126  vier:  ne.  four. 

feowerteogeäa,  schio.  zahhv., 
15,114  der  vierzehnte. 

feowertig,  zahhv.,  15,33;  «le. 
f eowertij  28,4 ;  f eorwertij  (fehler) 
28,51 ;  fowwertij  36.15594;  fourti 
46,324;  uourti  50,104;  fourty67, 
148  vierzig;  ne.  forty. 

fer,  adj.,  43,151  unversehrt. 
f  er  ».  feorr,  for,  f^. 
fer  an,  schw.  v.,  10,2849;  me.  feren; 

prät.  fgrde  15.201 ;  me.  uerde(n) 
34,13879;  ferde  45,29  fahren, 
gehen;  33,10  wie  es  dmi  zuginge. 

ferblEed,   st.  m.,  8,649   windstoß. 
ferd,  sb.,  67,315  furcht. 
ferd(e)  s.  f^ran. 
ferde,  «6.,  34,13954  schar. 
fere  s.  gefera,  feorr. 
fere,   sb.,  69,162  furcht;   ne.  fear. 
feredon  s.  f  ergan. 
ferefull,  ad}.,  69,162  ftirchthar ; 

ne.  fearful. 

feren  s.  gefera,  feon-. 
f  ergan,  .scÄw.«.,  6,13;  ferian;  me. 

ferien,  fere ;  prai.jp?.  feredon  26,27 
tragen,  bringen,  schaffen,  führen ; 
ne.  ferry.  . 

fergrunden  s.  f orgrindan. 
f  erli,  f  erly  s.  feerlic. 
f  erme  s.  feorm. 
f  erre  s.  feorr. 

ferry,  sb.,  71,.39  fähre;   ne.  ferry. 
fers,  st.n.,  16,34;  me.ueiB  vers. 
ferse,  adj.,  IT  ,119  frisch,  süß ;  ne. 

fresh. 

ferst  s.  fyrst. 

feruent,   adj.,  67,8;    adr.,   67,77 

heiß,  inbrünstig,  eifrig;  ne.  fer- 
vent. 

fest-  s.  f Best-, 
festen  s.  f sesten. 
f  et  s.  föt,  feccan. 
f  e  t  e  r,  st.  f.,  f etor,  me.  fetter  44, 

82  fessel;  ne.  fetter, 
fette  s.  föt. 
fetten  s.  fecoan. 
f  e  w  s.  f  eaw. 

f  eye  s.  fsege. 
f  6  y  1  d  s.  f eld. 
f  e  y  n  d  s.  f eond. 
f  e  y  n  e,    v.,    j)rät.    f aJ^led    59,34 ; 

teynet   59,41;  p.  2J-  feynit  59,44 
erdichten;  ne.  feign. 

f  e  y  r  e  s  t  s.  f  seger. 
f  e  t»  e,  st.  n.,  6,2  gaiig. 
feäeläst,    ,1*.    m.,    11,139    gang- 

(spur). feigem  und,  st.f.,  6,17  gangluind. 
fe3er,   st.  f.,  9,86,  pl  fit^ru  9,652 

feder,  flügel. 
feäerfotetd,    adj.,    33,30    vier- 

f  i  e  r  s.  fyr. 
fierst,  st.m.f.,   first  14,60  frist, 

zeit,  auf  Schub;  me.  don  afurst  32, 
37  verschieben,  zögern. 

f  i  e  w  (e)  s.  f  eaw. 
fif,  zahlw.,  17,135;   il.  fife  18,56; 

me.  fif  37,102 ;  five  ;"fiue 34,13861 ; uiue  34,13993 ;  fiwe  39,1284;  fyue 
40,34;  vyue  61,1147;  fyve  66,382 

fünf;  ne.  five. 
fifta,   zahla:,  28,21;   me.  fitte  33, 

27;   fifj^e   34,13907  fünfter;   ne. fifth. 

f  i  f  t  e  n  e,  zahhv.,  17,156 ;  me.  fiftene 

34,13855;    fifteyn    67,443   fünf- 

fiftig,  raW?f.,  12,40;  fifteg  14,74; 
me.  fifti;  fyfty  67,126  fünfzig; 
ne.  fifty;    12,40  psabnenahschnitt. 

f  i  f  t»  e  s.  fifta. 
f  1  g  e  n  d  e  s.  f eogan. 

fight,  figt  s.  feoht. 
f  i  3 1  e  s.  f eohtan. 
f  i  g  u  r  e,  sb.,  63,25  gestalt,  redefigur, 

gleichnis,  methapher;   ne.  figure. 
f  i  h  t  s.  feoht. 

fikelnesse,  sb.,  64,20  Unbestän- 
digkeit; ne.  fickleness. 

f  il  s.  fyllan. 
f  ild  s.  feld. 
fille  s.  fyllo. 
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fille,  sb.,  52,18  thtjmian. 
filleii(n)  s.  fyllan. 
f  in,   sb.,  !yn  44,22  ende;   ne.  fine. 
find  Ä.  feond. 

findan,  st.  c,  7,184;  ?»e.  finden 
27,40;  finde  32,52;  fynde  44,42; 
fynd  (57,99;  prät.  sg.  fand  36, 
15556;  fond  42,40;  faunde  46, 

407;  koiij.  funde  32,68;  pt.  hm- 
don;  funden  44,56;  p.p.  fanden 
14,47 ;  me.  ifunde  32,177 ;  founde 
42,1;  fondon  48,108;  fonden  48, 
117;  yfounde  51,72;  founden  69, 
66;  fon  67,503;  found  69,159; 
fundin  69,169  finden,  verschaffen, 
besorgen,  erfinden,  dichten;  wees 
funden  14,47  existierte. 

Finnas,  volk»n.,  pl.m.,  11,101  die 
Finnen. 

finta,  schw.  m.,  8,606  folge,  aus- 
gang. 

f  10 dun  s.  feogan. 
t  i  o  n  d  s.  feond. 
f  i  o  r  m  s.  f  eorm. 

f  i  r  .1.  ifr. 
tiras,  st.  m.pl.,  dat.  2,9  mensclien. 
f  i  r  e  n,  st.  f.,  7,181  Sünde,  freveltat, 

plage. 
firenlust,  st.  m.,  15,10  sundige 

lust,  Üppigkeit. 
f  i  r  e  s  s.  f ̂r. 

firgengät,  st.  f.,  pl.  Ep.  fii-gin- 
gaett  1,12  gemse. 

firmament,  sb.,  ßl,!  firiiiament, 
himmelsfeste,  himmel;  ne.  finna- 
ment. 

f  irr  est  s.  feorr. 

f  i  r  s  t  s.  f ierat,  fyrst. 
f  irum  s.  firas. 

fisc,  St.  m.,  12,20;  me.  fisc  32,83; 
fisch,  fisch(e)  42,7;  fysches  58, 
143;  fysche  66,369;  fysh  67,3 
fisch;  koll.fisclie;  ne.  fisn. 

fiscal),  St.  m.,  11,51  fischfang. 
fiscere,  st.  m.,  17,70;  me.  fischer 

42,5;  fisschere  42,64 /sc7(er;  ne. 
fisher. 

f  i  s  c  i  a  n,  schiv.  r.,  me.  f isschen, 
fysche  66,395  fischen ;  ne.  fish. 

fiue,  five,  fiwe  s.  fif. 
fi|)ru  s.  feäer. 
flän,  st.m.f.,  11,221;  me.üonpfeil, 

geschoß. 
f  1  (E  s  c,  s/.  «.,  9,221 ;  me.  fleo  27,41 ; 

fies  46,327;  uless  50,7;  flesh  68, 
19;  flessch,fle8sh  65,64;  flesch(e) 
69,173  fleisch;  ne.  flesh. 

flsfesclic,  adj.,  me.  ulesslich  50, 
10  fleischlich,  leiblich;  ne.  fleshly. 

flsescllce,  adi:,  me.  flesliche  41,5 
dem  fleische  nach,  als  mensch. 

f  latter,  v.,  71,43  heucheln,  schmei- 
cheln; fie.  flatter. 

flaw  .f.  fleogan. 

flay(en),  r.,  67,380;  ileien  ver- 
scheuchen, (er)schrecken. 

fle  s.  fleon. 

fleah,  st.m.?,  £p.  1,19;  »if.  flee 

floh;  ne.  flea. fle  am,  st.  m.,  8,630;  me.  flem, 
flucht;  insir.  fleame  6,13:  mid 
fleame  18,74  flüchtig,  fliehend. 

flec  s.  fleesc. 
fled,  fledde  s.  fleon. 
f  1  e  e  s.  flfeogan. 

fle  ich,  •(!.,  prät.  fleiohit  71,36 
hintergehen. 

f  1  e  i  e  n  .<>.  flay(en). 
flema,  schiv.  m.,  18,45  flüchüing; 

me.  fleme;  adj.,  62,36  verbannt, 
vertrieben. 

flöman  s.  fl;ynian. 
fleme,  r.,  p.p.  flemed  48,229; 

flemit  71,44  cerba)inen,  vertreiben. 
fleme  s.  flema. 
flen,  V.,  43,88  schinden;  ne.  flay. 
fleogan,  st.  v.,  9,322;  me.  flve 

49,4;  flee  49,27;  flyghe  49,36; 
prät.  nSah  11,209 ;  me.  flaw  66,405 ; 
pl.  tlugon,  p.  p.  flogen,  flon(e) 

67,487  fliegen;  ne.  fly;  vb.-sb. 
fly(e)ghyng(e)  49,30,31  ».34  flug. 

fleon,  St.  V.,  me.  fle  47,11.58;  prät. 
fleah  6,29 ;  pl.  flugon,  me.  fingen 

27,43;  flogen,  floje  34,14041;  flu- 
jen  34,14042 ;  p.  p.  flogen  fliehen 
(mischt  sich  mit  fleogan);  schiv. 
prät.  fled  48,130;  fledde  68,37 

(nach  LuickJ;  ne.  flee. 
f  1  e  o  w  e  n  s.  llöwan. 

fles(s),  fless(c)h  s.  flffisc. 
flet  s.  flett. 
fleten,  v.,  p.  p.  flett  67,436 

schwimmen  {vgl.  ne.  float). 
flett,  6*.,  67,223  fußboden,  platz; 

flet  46,273  halle. 
flett  s.  fleten. 
flicce,  st.  n.,  mf.  flicche;  pl.kent. 

flicca  12,18   Schinken;  ne.  flitch. 
fligt  8.  flyht. 
fliker,  r.,  p.^räs.flikering 69,173 

flattern;  ne.  flicker. 
flitt,  flittenn,  flittis  s.flutten. 
f  1  o  s.  flöwan. 
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flöc,  stf.?,   Ep.  nooo   1,18;   me. 
floke  hutte;  iie.  flook,  fluke. 

f  locc,  St.  m.,  me.  flok  44,24  scluir; 
ne.  flock, 

flöd,  St.  m.  n.,  18,71;    me.  flod  34, 
13792;  flode  48.152;  (pL)i\ood{\n) 
67,101 ;  flude  Ti,2ldjiut;  ne.  flood. 

f  I03  e,  f  I03  en  s.  fl6oii. 
flok  s.  flocc. 

f  lone  s.  fl6ogan. 
f loo  s.  flöwan. 
f  looo  s.  flöo. 

f lood(is)  s.  flöd. 
f  1 6  r,  St.  m.  f.,   me.  flor   30,1.5.567 ; 

flur(e)  71,!)/««-,  boclen;  «e.  floor. 
flot,  st.  n.,  18,69;  me.  flot  schwim- 

men, Seefahrt  (vgl.  ne.  float). 
flota,  schir.  m.,   18,63;    me.  flöte 

schiff;  60,1.5  flotte;  pl.  flotan  23, 
72  Seeräuber.     • 

flour,    «6.,    51,48;    floure    48,14 
blume,    blute;    flur   43,15    feines 
{weißes)  mehl;  ne.  flower,  flour. 

flöwan,   st.  V.,   »ne.  flowe  43,119; 
flo  67,101;   floo  67,115;  p. präs. 
flöwende  23,65;   flowinde   38,6; 
prät.  pl.    fleowen     li,schl.-ged..) 
fließen, fluten;  ««.flow;  me.vb.-sb. 
flowing  67,540  flut. 

flude  s.  flöd. 

flu5en,  f lugen  s.  fleon. 
flur  s.  flour. 

flure  s.  flöi'. 
flutten,  r.,   flyt  67,223  bewegen, 

(sich) rühren;  flittenn36,40^te/(e)i, 
eilen;    flitt(is)    73,18  schwanken; 
prüf,  flyt  67,17  fliehen;  p.p.  flitt 
67,540;  flyt  67,454  hinwegfegen; 
ne.  flit. 

flye,  fly(e)ghyng(e)  s.  fleogan. 
flyht,  St.  m.,  23,71;  flight  67,474 

flug,  fliegen ;  ne.  flight. 
f  lyhthwset,  adj.,  gen.  flyhthwates 

9,335  flugschnell. 
fl^man,   schw.  i\,   fleman   18,45; 

^.  ̂ .  geflemed  18,64;  wte.  flemed 
48,229     verjagen,    in    die  flucht 
schlagen. 

flyt  s.  flutten, 
flyttyng,  vb.-sb.,  das  fortschaffen ; 

sali   in   our   flyttyng  ga  66,396 
soll  mit  uns  fort,  in-  unsern  besitz 
übergehen;  vgl.  flutten. 

fnÄst,  .s(.  »I.,  8,588  hauch,  blasen, 
schnauben, 

io  s.  iäh. 

f ö,  f  öä  s.  fön. 

f  ö  d  d  o  r,  st.  n.,  9,259  futter,  nah- 
rung ;  me.  ne.  fodder. 

fode,  sb.,  47,1055  kind. 
födort>egu,  st.  f.,  9,248  nahrung. 
fojeles  s.  fugel. 
foght,  f  05  t  s.  feohtan. 
f  o  1  s.  füll. 

fol(e),  sb.,  46,115;  fool  63,13  tor, 
•narr;  ne.  fool. 

f  olc,  st.n.,  7,195;  me.follc36.1.5616; 
volk(e)  40,40;  f olc  44,89;  folk48, 
212;   uolk  50,85  voll:  pl.  völkei; 
leute,  menschen;  ne.  folk. 

foloägende,  sb.parl.,  gen.pl.9,ö 
volkbesitzend,  herrscher. 

folcking,  St.  m.,  34,13818  volks- könig. 

f  o  1  c  s  t  e  d  e,  s#. )/(.,  18,82  volksstdtte, 

kampfplatz. 
foloboga,  schw.  m.,  11,194  volks- 

führer,  fürst. 
f  o  1  d  b  vi  e  n  d  e,  p.  präs.,  da  t.  pl.  14, 

schl.-ged.2  erdbewohner. 
folde,    schtv.  f.,  fl.  foldan  16,44; 

nh.  foldun  2,9;  me.  folde  erde. 
f  oldwsestm,  st.  m.,  9,654  erder- 

zeugnis,  erdgewächs. 
foldweg,  St.  m.,   10,2873  erdweg. 

f  ole,  adj.,  48,74  dumm,  töricht;  68,' 
\22  pl.:'  oder  [in]  f.,  sb.,  torheit. 

fole,  sb.,  ■iS,l 4:  füllen. 
fole,  sb.,  pl.  iolez  58.121  tor;  ne. 

fool. 
f  olewe  s.  folgian. 

folgian,  schw.  v.,  9,591;  me.  fol- 
5en  32,14;  f olewe  46,350;  foUow 
73,12  folgen,  verfolgen;  foUjhenn 
3fi,71  durchführen ;  ne.  foUow. 

folie,  s6.,  41,45  Sünde,  torheit;  47, 
1076  Unzucht;  48,79  tollkühnheit ; ne.  folly. 

folk,  f  o  11  c  s.  fole. 
foUjhenn,  foUow  .«.  folgian. 
f  o  1  m,  s<.  /.,  10,2906 ;  f  o  1  m  e,  sc/j  w. 

f.,  23,21  Hand. 
folvellet  s.  fullfyUan. 
fön,  st.  V.,  me.  f  on(e)  85,88 ;   f  ong 

42,36;    fang  67,245;    5.  pL  jmis. 

föS  17,92;  ;»-ö<.  feng  14,20;   me. 
f  eng,  venk  40,4 ;  p.  p.  f  on,  f anggen 
15,85;  w7i.  gefoen  19a,15  fangen, 

fassen,   greifen,   empfangen,  an- 
fangen;  tö  rice  f.  14,20   die  re- 

gierung  antreten. 
f  on  s.  fäh,  feaw,  findan. 
fond,  fonden  s.  findan. 
fonde  s.  fondian. 
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f  ondiau,  schw.  r.,  fandian  17,52; 
fandigan  21,33;  me.  fonde  46, 
241  versuchen,  erprohen;  43,153  er- 

leiden, sich  ühereeugeti;  me.  fonde 
after  61,1121 /rajie?;  nach:  uondi 
of  50,104  zu  etwas  zu  lerführen 
suchen. 

föne  s.  fäll,  f eaw. 
f  o  n  g  s.  fön. 
f  o  o  s.  f  äh. 
f  o  o  t  e  s.  f 6t. 

f  Ol-,  präp.,  l{>d,4;  fore  8,1;  me.  for 
32,16;  fore,  fer  vor,  wegen:  forr 
36,15611;  vor  37,89;  uor  50,67; 
ffor  56,34  um  willen;  uor  87,18; 
for  46,35  für,  anstatt;  46,112  hei; 
o5,5  nach:  9,344  aZs;  ne.  for;  for 
dred  47,1129  aus  furcht;  for  no 
t^yng,  for  non  aujt  42,46  wn 
keinen  preis;  mit  oder  ohne  l>e: 
forSffini  14,32;  for  [»am  21,37; 
for[>on  6,12:  foräon  13,11;  for 
l^en  46,185;  forS;^  14,52;  me.  for 
t)i  32,238;  forSi  38,5;  forr|>i  36, 
17;  fort-y,  for  thy  49,24;  forr 
(latt  36,31  deshalh;  me.  forrwhi 
36,99;  forquhy  73,11  wcshalh;  for 
äsem  (t'äm);  me.  vor  [»et,  foröon 
33,42  denn;  konj.  for  33,93;  forr 
36,7;  vor  37,15;  uor  50,27  weil, 
denn;  19e,13  daß:  präp.  forto 
44,17;  uor  to  50,15;  forr  to  36, 
15561 ;  forte  42,44  zu,  um  zu; 
konj.  vort  37,64  bis;  s.  tö. 

f  ör,  St.  f.,  10,2860  fahrt;  ne.  fore. 
foran,  adv.,  me.  foren;  foran  to 

12,31  vor;  12,34  vorher. 
forbsernan,  schic.  r.,  10,2858; 

me.  foi-bemen,  p.  p.  forbaemed 
17,193  verbrennen. 

f  o  r  b  a  r  r  e,  r.,  p.  p.  f orbai'red  48,46 
versperren,  ausschließen. 

f  o  r  b  e  o  d  a  n,  s<.  v.,  3.  sg.  präs.,  me. 
fox'but  32,303 ;  prät.  forbead,  me. 
forbed  39,1329  verbieten :  ne.  for- 
bid. 

f  o  r  b  e  o  r  n  a  n,  st.v.,  prät.  f orbom 
8,587  verbrannt  werden. 

f  orberan,  st.  v.,  2.  sg.  prät.  me. 
uorbere  37,106;  p.  p.  forboren 
37,109  nachsieht  haben  mit  jem.; 
ne.  forbear. 

forbod(e),  sb.,  43,78  verbot. 
t oroeoT tun,  st.v.,  me. f orkerven ; 

prät.  forcearf  22,65  abschneiden. 
fordeman,  schw.  v.,  me.  p.  p.  pl. 

fordernde  32,270  verurteilen. 

fordiligian,  schtc. v., p.p.pl. f or- 
diligade  15,96  vertilgen,  ausrotten. 

f  o  r  d  6  n,  unreg.  v.,  me.  p.  p.  f ordon 
S2,270 zugrunde  richten;  we.fordo. 

fordrenoan,  schw.  v.,  me.  for- 
drenche  32,330  trunken  machen. 

fore  s.  for. 
forebysn,  st.  f.,  me.  uorbisne 

50,15;  uorbysne  50,56  beispiel, 
muster. 

f  o  r  e  c  w  e  3  a  n,  st.  v.,  p.  p.  pl.  kent. 
foreouaedenau  12,11  vorher  an- 

führen, -bestimmen. 
foregenga,  schw.  m.  f.,  11,127 

diener(in). 
foreliora,  nh.,  schw.  v.,  19a,7 

vorangehen. 
foremeere,  adj.,  11,122  berühmt. 
foresecgan,  schic.  v.,  me.p.p.  akk. 

forsaide  45,72  vorher  erwähnen; 
vgl.  ne.  foresaid. 

forespreoan,  st.v.,  p.p.fl.toie- 
sprecena   15,1   vorher  erwähnen. 

fore  ward,  ,sb.,  46,256  Verein- barung. 

f  orgän,  def.  st.  v.,  me.  forgaa  49, 
28;  forgon  52,35  vorbeigehen, 
verzichten  auf;  ne.  forego. 

f  o  r  g  e  a  f  s.  f orgief au. 
f  o  r  3  e  1  d  e  n  s.  f orgi  eldan. 
f  o  r  g  i  e  f  a  n,  st.v.,  f  orgif  an  8,729 ; 

>?!«. f orjiuen  32,213;  prät.iorge,s£ 

9,377;  p.  p.  f  orgif  en  10,2935  ver- 
geben; 15,195  forgj'fan;  prät.  pl. 

forgeafen  15,49  verleihen,  schen- 
ken; ne.  forgive. 

forgiefness,  st.  f.,  me.  forjiue- 
nesse  32,298;  uor3iuene8se  87, 
110   vergehung:  ne.  forgiveness. 

f  o  r  g  i  e  1  d  a  n,  st.v.,  f  orgyldan  23, 
32;  me.  forjelden  37,13ä;  p.  p. 

forgolden  11,217  vergelten,  be- 
zahlen. 

f  Orgie  tan,  st.  v.,  forgitan  21,76; 
me.  forjute  32,25;  forjite  32,34; 
p.  p.  f orjyte  32,98  vergessen ;  ne. 
forget. 

f  orgif  an,  6-,  forgiefan. 
forgitan,    f orjite  s.  forgietan. 
f orglopnid, p. p.,  45,24  erschreckt. 
forgnagan,  st.  v.,  me.  forgnaje 

61,1148  zernagen,  zerreißen. 
forgolden  s.  f orgieldan. 
forgon  s.  f  orgän. 
f  o  r  g  r  i  n  d  a  n,  st.  v.,  p.  p.  f orgrun- 

den 9,227 ;  fergrunden  18,86  ver- nichten. 
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forgröwan,    st.  v.,    verwachsen ;      f 
forgrowe  (p.p.)  in  his   vysage 
65,ö3,2  durch  einen  hart  unkennt- 

lich geworden. 

forgrunden  s.  forgi'indan. 
f  orgult  s.  forgyltan. 
f  o  r  3  u  t  e  s.  forgietan. 
f  orgyldan  «.  forgieldan. 
forgyltan,  seine,  v.,  schuldig  ma- 

cIien:p.p.me.ior^WiS,2Sschuldig. 
f  o  r  3  y  t  e  s.  forgietan. 
forhätan,  .it.r.,  me. p.p.f orha,ten 

28,22  verheißen,  versprechen. 
f  o  rh  e  1  a n,  st.  v.,  p.  p.  me.  forhole 

32,77;  forholen  46,237  verhehlen, 
verheimlichen. 

forhergian,  schw.v.,  p.präs.for- 
hergiende  15,79;  jj.  p.  forhergod 
14,29  verheeren. 

forhogde  s.  f  orhycgan. 

forhogdniss,  st.  f.,  1G,8  Verach- 
tung. 

forhogedon  a  f orhycgan. 
f  o  r  h  o  1  e  (n)  s.  f  orhelan. 
forhtigan,    schw.  v.,    15,121;   p. 

preis,  pl.  forhtiende  15,88;  prät.      i 
pl.  forhtodon  23,21  fürchten.  f 

forhtmöd,   adj.,   6,1^  furchtsam. 
f  o  r  h  t  n  i  s  8,  ,st.  f.,  21,54  furcht.  i 

for-hwaga,    adv.,    17,176;    for-      f 
hwffiga  17.181  wenigsten.^. 

f  orhwierfan,  schiv.v.,  Icent.p.p. 
forhwerfed  20,29  verkehren. 

forhyogan,  schw.  v.,  prät.  for- 
hogde 8,62();  pl.  forhogedon  15, 

213  rernchten. 

forlsetan,  st.v.,  7,208;  )»e.  for- 
Isete  32,341 ;  forlete,  3.  sg.  präs. 
ind.  kcnt.  forlet  20,41;  me.  forlet 

32,3.54;  p.  präs.  dat.  kent.  forle- 
tendum  20,5 ;  prät.  forlet  1(5,23 ; 
p.  p.  forlsfeten  14,37  verlassen, 
rerlieren,  zurücklassen,  aufgehen, 
unterlassen;  in  forlffitan  11,150 
hineinlassen.  1    f 

f  o  r  1  e  o  s  a  n,  st.  v.,  me.  f orle(o)8en,  1  f 
prät.  .sg.  forleas,  pl,  forluron,  p.  p. 
f  orloren  li^schl.-ged.dO ;  me.  f or- 
loren(e)  32,106;  uorloren  37,74; 
forlore  47,1168  verlieren,  zu 

gründe  richten;  here  ti-eothes  f. 
27,13  brechen.  < 

forlese,  schnw.,  32,180  erlösen.         i 

forlet,   f orl6t(enduin)  «.for-      f 
Isetan. 

forma,  adj.,  19b,l;  me.  formeste 
28,1;   gen.  formes   32,195   erster. 

Zupit.za-Schi])i)er.  Alt-  u.  mittelengl 

orme,  sh.,  fourme  50,10  gestalt: 
ne.  form. 

ormen,  v.,  prät.  formed  58,92 
bilden,  schaffen;  ne.  form. 

o  r  m  e  s  t  s.  forma. 
o  r  n  ä  m  a  n  s.  f  omiman. 

ornicaoion,  sh.,  50,104  wi- 
kenschheit;  ne.  fomication. 
orniman,  st.  v.,  prät.  fomöni 
8,675;  pZ.fomäman  15,76;  p.p.pl. 
fomumene  15,82  hinraffen. 
ornom,  f  ornumen  s.  forniman. 

orquhy  s.  for. 
orrow,  präp.,  (>0,18  vor. 
ors,  sb.,  force  gewalt;  ne.  force; 
ma  na  fors  60,85  sich  nichts 
daraus  machen. 

orsacan,  st.  v.,  me.  forsake  53, 
19  entsagen,  aufgeben;  prät.  for- 
sook  (»5,61,1  ausschlagen;  uorsoc 
37,99  im  stiche  lassen:  p.  p.  f or- 

sacan 28,27  verleugnen;  ne.  for- sake. 

o  r  s  a  c  u  n  g,  st.  f.,  28,26  Verleug- nung. 

ors  aide  s.  foresecgan. 
orsape,  v.,  46,369  verwandeln, 
verzaubern. 

o  r  s  se  t  s.  f orsittan. 

o r s c e ä d a n,  st.v.,  U,schl.-ged.2:ii 
verschütten. 

orscrifan,  st.  v.,  Ep.  p.  p.  {a,eT- 
scribaen  1,4  verurteilen. 
orseon,  .it.  v.,  3.  sg.  präs.  ind. 
kent.  forstoä  20,12  verachte)/.. 
orsittan,  st.  r.,  me.  forsitten: 
prät.  forstet  10,2859  unterlassen 
(mit  instr.). 
orsoth(e),  for  soSe(sot'e)  s. 
sö5. 

orspendan,  sch^v.  v.,  17,190 ver- 
ausgaben, verschwenden. 

o  r  s  t,  st.  m.,  9,15 ;  nie.  uorst  87,.38 
frost;  ne.  frost. 
o  r  s  t  s.  fyrst. 
orstelan,  st.  v.,  me.  forstelen, 
prät.  forstael  21,62;  pl.  forsteelan 

19b,13;  «Ä. -stelun  19a,13;  merc. 
-stsfelen  1 9d,13 ;  me.  -steelen  19c,13 

wegstehlen. 
orstondan,  st.  v.,  me.  f erstan- 

den; prät.  forstöd  14,71  verstehen. 
orsuth  s.  s53. 
orswelgan,  st.v.,  konj.präs.sg. 
forswelge  13,22  verschlingen. 

o  r  s  w  e  r  i  a  n,  st.  v.,  falsch  schwö- 
ren; we.  forswear:  p.p.me.tor- 

übungsb.  11.  .infl.  17 
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sworen  27,12;  t'orswom  57,21 meineidig. 

fort,  Awy'.,  vort  87,64  bis  {vgl.  for). forte  s.  for,  f orS. 
f  orth  s.  forä. 
f  o  r  t  o  s.  for  und  to. 

fortoun,  sh.,  71,31  nchicksal ;  ne. 
fortune. 

fortunate,  adj.,  beglückt,  glückbriii  - 
gend;  goddesse  fortunate  69,168 
glücksgüttin. 

f  o  r  w  s.  f urh. 

forwaken,  v.,  überwachen,  p.  p. 
f orwake  58,31  überwacht,  ermattet. 

forweoröan,  st.  v.,  p.p.  all:  tu. 
forwordene  28,2  zu  gründe  gehen, 
verderben. 

forwif"  \>B,ii,  adv.,  45,34  vorher. 
forwordene  s.  forweorSan. 

f  o  r  w  o  r  h  t  u  m  ,s\  f orwyrcan. 
forwregan,  schw.  i:,  me.  for- 

wrejen  32,97  anklagen. 
forwundian,  schw.  v.,  p.p.  for- 
wundod  4,4b  rertmmden. 

forwyrcan,  schw.  v.,  p.  p.  dat.  sg. 
forworhtum  8,()32  verwirken,  ver- 
lieren. 

forwyrd,  st.  f.,  n.,  lö,^  Vernich- 
tung, Untergang. 

forwyrnan,  schir.  v.,  konj.präs. 
pl.  forwymen  8,665  verwehren. 

forä,  adv.,  11,191  vorwärts;  15, 
100;  me.forS  34,13862:  uorÖ  34, 
13866;  vort;  forj;  46,397;  forth 
48,102;  furth  70,2  fort:  7,211; 
forS  34,14042  hinfort;  10,2873; 
34,13812  (dajhin:  17,66  iveiter; 
16,7;  48,112;  fourth  60,112;  forth 
64,27  hervor:  for()e  45,80  ferner- 

hin; ne.  forth;  forä  mid  83,60 
zugleich  mit;  konip.  furäur  14,61; 
furäor  14,62;  foräere  39,1304 
fürder,  toeiter;  ne.  further. 

foräeode,  def. prät.,  ging  vor. 

forägangan,  st.  v.,  28,3  fort- 

gehen. 
f  o  r  1?  e  s.  forä. 
ioT^i  s.  for. 

for  [sinken,  schw.  v.,  46,139  miß- 
fallen. 

foräon,  forj^on  s.  for,  furäum. 
forärihtes,  adr.,  34,13997  ge- 

radenwegs. 
foräsiä,  st.m.,  «le. uorS.siä(e)  87, 

117  Weggang,  hingang,  tod. 
f  6  r  ä  y  r  n  a  n,  st.  r.,  p.  präs.  dat.  sg.f. 

foräyrneudre  15,106  ablaufen. 

föt,  JH.,  me.f et  39.1303;  pl.  iet  10, 
2902;  mercnh.  foet  19a,d,9;  me. 
fet  83,15;  feit  66,404;  fete  69, 
159;  dat.  2il.  iötum  10,2855;  me. 
fote,  uot(e)  87,155;  foote  42,44; 
fette  49,4  fuß;  ne.  foot. 

foting,  sb.,  69,163  tritt,  halt  für 
den  fuß;  ne.  footing. 

fotte,  V.,  ihß2  holen;  vgl.  {eccan. 
foul  s.  fugel,  ful. 
foule  s.  f  ül. 
f  oulle  s.  fugel. 
foundande  s.  fundian. 

f  o  u  n  d  e  (n)  s.  f  indan. 
f  o  u  r  s.  f eower. 
f  o  u  r  ni  e  s.  f omie. 

f  o  u r  s  c  o r  e,  zahlte,  51,28  achtzig; 
ne.  foursoore. 

fourtend,  zahlw.,  48,125  vier- 
zehnter; vgl.  feower-teogeäa. 

fourth  s.  forä. 
f  o  u  r  t  i  s.  f eowertig. 
f  ous  s.  füs. 

fowhel,  f  ow),  fowlle  «.  fugel. 
f  o  w  (w  e  r)  r,  f  o  w  w  r  e  s.  f eower. 

fra,  präp.,  36,37;  fro  58,108  von; 
fra  thine  66,380  von  dort;  konj. 
fra  60,56  seit. 

F  r  se  a  s.  Frea. 
f  r  86  o  n  e  s.  frecne. 

fracoä,  adj.,  7,195  verhaßt,  ver- 
abscheut. 

frairis  s.  f reir. 

j   fraisten,  c,  frai.st  59,97 ;  fra8t(en) 
67,183  prüfen,  erforschen,  fragen. 

I   fr  am  s.  from. 
Franc  an,   volksn.,  pl.  gen.  Fran- 

cena  16,166  Franken. 
i   Francland,  ländern.,  lö,15<}land 
i       der  Franken. 

f  rast  s.  fraisten. 
frsBtewian,  schw.  r.,  mf .  fretien ; 

p.p.  gefreetwad  9,585  schmücken; 
ne.  fret. 

frsetwe,  pl.  st.  f.,  9,257  zierde, 
sehmuck;  9,200  schätze. 

Frauuce,  ländern.,  51,33  Frank- 
reich; ne.  France. 

fray,  sb.,  67,184  unriihe,  zwist, 
zank;  ne.  veralt.  fray. 

frayne  s.  frignan. 
f  re  s.  freo. 
Frea,  eiV/eon.,  Freea  34,13917 ;  dat. 

Freon  34,13931  Fregja. 
frea,  schic.  m.,  2.,9;  ßekt.  fr^au  9, 

675 ;  me.  f re  67,310  herr. 
freamsum  s.  frerosura. 
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frecne,  aclj.,  8,724;  frsBcne  15, 
12!)  furchtbar,  schrecldich. 

f  r  e  d  o  m  s.  freodöm. 
f  r  e  e  n  d  s.  freond. 

frefran,  schw.  v.,  nie.  frevren; 
merc.  p.  präg,  froefrende  13,31 
trösten. 

f  reind  s.  freond. 

f  r  e  i  n  d  1  y  k  s.  freondlice. 
freir,  i^b.,  71,5;  pl.  frairig  71,22 

mönch;  ne.  friar. 
f  rely  s.  freolic. 
f  r  6  m  (e)  d  e  s.  fremöe. 
fremman,  schw.  v.,  S.  sg.  preis. 

fremet  20,39 ;  me.  fremmen  för- 
dern, vollbringen. 

fremsum,  adj.,  merc.  freamstim 
13,24  gütig. 

fremsurallce,  adv.,  15,193 
gütig,  fretmdlich. 

f remsumness,  st. f.,  16,80;  me. 
fremBonmes  wohltat. 

fremSe,  adj.,  13,12;  fremde  15, 
213;  me.  fremde  32,34;  fremede 
49,20;  schw.  pl.  iremAaii  17,191 
fremd. 

f  r  e  n  c  h  y  p  e  s.  freondsoipe. 
frend(e9),    frendys   s.  freond. 
Frenschemen,  volksn.,  pl.,  61, 

11.52  Franzosen;  we.  Frenohmen. 
f  r  e  n  s  h  i  p  s.  freondsoipe. 
freo,  adj.,  6,19;  frio  14,57;  fri, 

me.  fre  42,22;  vi'i  50,8;  freo  54, 
31 ;  komp.  freour  46,342  frei,  edel, 
edelmütig;  46,339  schön,  anmutig; 
freigebig;  46,34  bereit;  ne.  free; 

sb.?,  gen.  pl.  iveoTSi  6,19  linder s^ 
freod,  st.  f.,  akl.:  freode  7,166 

friede,  liebe,  freundsckaft. 
freodOm,  st.  m.,  me.  fredom(e) 

SS,2freiheit,vorrecli,t;ne.iTeeäoTa. 
freolic,  adj.,  akl;. f.  freolice  7,187 ; 

adv.  freolice  24,28 ;  me.  f rely  63,31 
frei,  edel,  schön,  lieblich,  herrlich. 

freond,  m.,  17,168;  me.  freond 
32,30;  frend  54,47;  freend  67, 
118;  freind  72,11,3;  pl.  frynd, 
freond  18,81 ;  freondas;  7ne.  frand 
32,183;  freond(e)  32,220;  ureon- 
des  37,33;  frendes  48,54 ;  frendis 
48,65;  frendys  49,20;  freyndis 
70,36  freund,  vencandter;  pl., 
Verwandtschaf  t,freundschaft ;  adj. 
freundlich;  ne.  friend. 

freondlice,  adv.,  14,2 ;  me. 
frendli,  freindlyk  72,13  freund- 

schaftlich, freundlich;  ne.  friendly. 

f  r  e  o  n  d  m  a  n,  sb.,  pl.  ureondmen 

37,1 6(i  vencandter. 
freondsoipe,  st.  m.,  20,38;  me. 

freond-soipe  34,13804;  frendship 
67,121;  frenship  67,362  freund- 
schaft;  frenchype  49,27  Verwandt- 

schaft; ne.  friendship. 
freour  s.  freo. 

freo[)u,  st.  m.  f.,  9,597  Sicherheit, 
friede,  gnade,  schütz. 

fr  es  che,  adj.,  69,160;  fresse  48, 
74;  adv.,  frisch,  schnell,  rasch; 
ne.  fresh. 

frese,  sb.,  furcht;  no  frese  67, 
391  olme  furcht,  ohne  zweifei. 

fresse  s.  f resche. 

fretan,  st.  v.,  me.  freten  fressen; 
ne.  fret. 

f  r  e  y  n  d  s.  freond. 
fri  s.  fr§o. 

f  ricgean,  st.v.,  10,2887  (erjf ragen, 
erforschen. 

frichte,  v.,  p.p.,  fricht  69,162 
erschrecken,  einschüchtern. 

fricolo,  adv.,  24,21  inbrüttstig 
{vgl.  Engl.  stud.  XXXIX,  337  f.). 

fridaeij,  sb.,  28,23;  frid8ei34,13932; 

friday  34,13930  freitag;  ne.  Fri- 
day. 

frignan,  st.v.,  )//e.  frayne  59,97 

fragen. frigti  fagen,  39,1331  Chs.)  fürch- 
terlich (d.  h.  sehr)  erfreut? 

f  r  i  m  ä  s.  frymS. 
f  r  1  o  s.  freo. 

Frisan,  volksn.,  schw.m.ph,  17,15 
die  Friesen. 

Fri s e,  ländern., Fiyse 63,23  Fries- land. 

Frisland,  ländern.,  17,16  Fries- land. 

f  riä,  .s*.  m.  n.,  23,39;  me.  fry|7,  frit 
35,92;  frit^l)  36,69  friede,  ruhe, 
schütz. 

friöian,  schiv.  v.,  me.  fri3ie  38,4 
in  ruhe  lassen. 

f  r  o  s.  f ra. 

fröd,  adj.,  9,84;  schtc.  nom.fröda, 
18,73  klug,  alt. 

frofor,  st. f.,  gen. sg. höhe  7,207; 
me.  froiir(e)  40,28  trost,  hilfe. 

froefrende  s.  frefran. 

frog,  sb.,  72,3  weites  obergeicand; 
ne.  frock. 

from,  präp.,  9,353;  fram  15,74; 
me.  fram  32,232;  urom  87,42; 
vrom  87,154;  from  46,97:  uram 

17* 
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60,49  von;  13.8  vor  {bei  äh;^dan); 
ne.  from. 

frome  s.  f  ruma. 

fromllce,  adv.,  6,17  tüchtig, 
mutig,  rasch. 

f  roure  s.  fröfor. 

froward,  adj.,  69,170  verkehrt, 

entgegenarbeitend ;  utisere  Über- 
setzung der  schwierigen  stelle  ist: 

„obtoohl  dein  anfang  rückwärts 
schreitend  war  (d.  i.  wegen  der 
gefangensclmft  des  königs),  sei 
dem  widerstrebend  entschlossen, 
überdies  {mit  Wischmann:  thare 
tili)  klug  (aspert) ;  nun  sollen  sie 
(d.  h.  deine  gegner)  sich  wenden 
und  auf  den  schmutz  blicken  (d.  h. 
in  die  grübe  fallen  (anders  Skeat, 

2.  aufl.)". 
fruma,  schir.  m.,  9,328  anfang, 

Ursprung:  15,51  abstammung;  me. 
atte  frome  61,1104  besonders. 

f rum.cenne(i,  adj.,  21,27;  me. 
frumkemied  erstgeboren;  mine 

frumcennedaii  21,61  meine  erst- 

geburt. 
frumgär,  st.  m.,  11,195  Vor- 

kämpfer, fürst. 
frumsceaft,  st.  f.,  16,32;  rrw. 

frumsoliaft  Schöpfung. 
f  rund  s.  freond. 

fr  Ute,  s6.,  32,273  kröte. 

fry,  sb.,  67,06  same,  nachkommen- 
schaft:  nc.  fry. 

f  ryS  s.  friä. 
frym)),  stf.,  9,84  anfang. 
frymf>elic,  adj.,  15,210 ursprüng- lich. 

Fryse  s.  Frise. 
f  ugel.  St.  m.,  9,86;  me.  tn^el  32,83; 

fojel  43,131;  fowhel  49,30;  foul 
52,6;  fowle  67,3;  fouUe  67,156; 
fowlle  67,472  vogel;  ne.  fowl. 

f  u  g  e  1  e  r  e,  st.  m.,  17,70  Vogel- 
steller. 

fugeltimber,  st.  n.,  9,236  vöglein. 
f  ugla  s.  fuget 
fuguldaeg,  st.m.,  12,19  tajf,  an 

dem  man  fleisch  essen  darf. 
fuhten,  fuhton  s.  feohtan. 
f  ül,  adj.,  22,6;  me.  ful  33,28;  fule 

37,94;  foule  47,997  fatü,  stinkend, 
unrein;  ne.  foul;  sb.,  Unglück;  f. 
mot  30W  fall  66,430  u.  möge  euch 
treffen. 

f  ul  s.  füll,  feallan. 
fulendien  s.  fullendian. 

f  ulf  r emm au,  schir.  v., 3. sg.präs. 

^■ent  f ulf remet  20,31  vollbringen, 
bewirken. 

f  ülian,  scliw.  v.,  17,196  faulen. 
füll,  adj.,  17.197;  ful  8,612;  me. 

ful  32,251;  füll  36,10  voll,  voll- 
ständig; 3i,219  entschieden:  adv., 

füll  25,23;  me.  füll  36,8 ;  ful  44,7; 
fol  46,35;  fuUe  48.63  sehr;  ne. 
füll. 

fülle  s.  füll,  fyllan. 
füllen  .s.  fyUan. 

fullendian,  schw.  r.,  nie.  fulen- 
dien 32,243  vollenden. 

j   f  u  1 1  f  o  r  fi  6  n  n,  f.,  p.  p.  f uUf or|>edd 
3(>,15597  vollenden. 

fullfyllan,  scJiw. v.,  me. f ulf illen, 

uoluele  50,34;  fulfill  49,14  voll- 
füllen, erfüllen;  folveUen  41,13; 

präi.  uuluelden  41,17  voll  füllen; 
ne.  fulfil. 

fullian,  schiv.v.,  1.  sg.präs.  kent. 
fulliae  12,12  erfüllen;  ausführen. 

fullian,  schw.  v.,  15,227;  fulli- 

gean  19b,19;  »ne.  fuUien  19c,]'.); 
f ulli,  f olwe  ;nh.p.  präs.  f ulwvande 
19a,19;  p.  p.  gefullad  taufen. 

fully,  adv.,  67,131  vollständig;  ne. 
fuUy. 

fulne  ».  füll. 

fulpinet,  p.p.  adj.,  88,3  genug 

gemartert. ful  tum,  st.m.,  9,646;  »ne.  fviltum; 
dat.  fultome  15,170  Ulfe. 

fultumian,  schiv.  v.,  p.  p.  geful- 
tumod  16,13  helfen,  miterstützen. 

f  ulwiht,  st.  n.,  15,240  taufe. 
fulwvande  .s.  fullian. 

fullwyrcan,  schw.  v.,  me.  p.  p. 
fullwrohht  36,15597  fertig  bauen. 

fulä  s.  fyUan. 
fulöe  Ä.  fylä. 
f  und  s.  feond. 

f  u  n  d  e  .•*.  f undian. 
fundian,  schw.  r.,  me.  funde  43, 

105;  p.  präs.  foundande  58,126 
streben,  eilen,  sich  wenden. 

f  une  s.  feaw. 

furbreid,  sb.,  66,405  breite  einer 

furche. 
für  der  s.  forä. 

fur(e)  *■.  fj>r. 
f  urh,  /.,  dat.  pl.  Ep.  fiu-hum  1,22, 

me.  furgh,  forw  furche;  ne.  fur- 
row. 

f  urlang,  s<.  n.,  15,152  achtelmeüe; 
ne.  furlong. 
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furren,  v.,  p. p.  furrit  69,161  ver- 
brämen; ne.  für. 

furth  s.  forS. 

furä,   furöor,   furSur   .s.  forä. 
furäum,  aih.,  14,16;  furäon  15, 

124;  fort^on   16,29   eben,  gerade, 
selbst,  auch  nur. 

f  i"is,  adj.,  nom.  pl.  füse  4,3b;  füsse 
4,3a ;  me.  f  us,  f  ous  bereit  zu  gehen, 
bereiticillig. 

futtsyd,    adj.,    72,3   Ms   auf  die 
fuße  reichend. 

f  yfti  s.  fiftig. 
fyghte,  fvhte  s.  feohtan. 
fyl,  St.  m.,  23,71  tod. 
fyld  ».feld. 
fyl(i)gan,  schto.  v.,  3.  sg.präs.ind. 

fylS  17,131;  prät.me.ieleieUfil 
(ver)folgen. 

fyllan,  sc/ttt'. u.,  \4k,schl.-ged.2ö;  me. 
fülle  32.348;  füllen  46,239;  fille 
67,180;   3.  sg.  präs.  fulS   32,309; 
imp.  fil  44,14;  prät.  fylde  27,14; 
me.  fylde,  p.  p.  gefylled    7,181; 
gefyld,  me.  filledd  3i6,15576  fid- 

len, erfüllen;  ne.  fill. 
fyllan,  schw.v.,  11,194;  «icfeUen, 

feile  43,64;  fuUe;  S.sg.präs.kent. 
felä  20,15;  pl.  iuseld  für  iueelä 
34,14003;    prät.   fylde;    yfelde, 
p.p.  gefylled  fällen,  nieder tcerfen, 
töteii:  ne.  feil, 

fyllo,  schw.  f.,  flel-t.  fylle  9,371; 
me.  fiille  fülle;  fille  67,207  „dein 
reichlich  teil" ;  ne.  fill. 

f  y  1 S,  _s«.  /.,  me.  f ulSe  37,94 ;  fylthe 
49,15  Unreinheit,  schmutz ;  He.filth. 

f  y  n  s.  f in. 
fy  nd  s.  feond. 

fynde  *•.  findan. 
fyr,    St.  n.,  8,591;   fir  8,588;    me. 

fur(e)    32,43;   fier   39,1307;    fer 
41,36;    fir   45,11;    fyr(e)   60,25; 
feuer:  ne.  fire. 

fyrdwic,  st.  n.,  11,220  lager. 
fyrenfull,  adj.,  15,23  sündhaft; 

vf/l.  firen(lust). 
fyrhto,    schw.  f.,    fyrthu    16,78; 

fyrihto    19a,4;    me.  frijt  furcht, 
schrecken;  ne.  fright. 

fyrie,   adj.,  71,48;   fyrrie  feurig; 
ne.  fiery. 

fyrm  s.  feonn. 
fyrmest,  adv.,  17,3  am  ersten,  am 

besten. 

fyrngear,  st.  n.,  9,219  längstver- 
Jlossenes  Jahr,  vergangene  zeit. 

fyrngesceap,  st.  n.,  9,360  alte 
Schickung,  fügung. 

fyrngesetu,  st.  n. pl.,  9,263  alte 
Wohnung,  früherer  wohnsitz. 

fyrngeweorc,  st.  n.,  9,84  alt- 
werk, früh  vollendetes  werk. 

f  yrr  e  s.  feor. 
fyrrie  s.  fyrie. 
fyrst,  adj.u.adv.,  17,92;  me.forst 

34,13835;  ferst  41,20;  first  48, 
207;    \ier8t   50,90;   fürst  58,150; 

,    fjrrst  62,9  erster,  zuerst;  ne.  first. 
fyrstmearo,  st.  f.,  9,223  festge- 

setzte frist,  bestimmte  zeit. 

fysan,  schw.  v.,  10,2860;  me.  fu- 
sen,  prät.  f;^sde  bereit  machen, 
(sich)  rüsten. 

fysch(e),  fysh  s.  fisc,  fiscian. 
fy ve  s.  fif. 

G. 

I   gaaS  s.  gän. I   g  a  b  b  e  n,  schw.  v.,  47,1071  betrügen, 
\       lügen. 

g  a  d-,  g  ffi  d-  .■*.  gead-. 
I   gsede  Ä.  geeode. 
j   gsedrian,    gadred  s.  geadrian. 
I   g  a  f ,  3  86  f  «.  giefan. 
jsefenn  s.  giefan. 
gafol,   St.  n.,  17,95;   gofol  23,61 

tribut,  abgäbe. 

gsefu  «.  giefu. 
g  a  i  f  (f )  .9.  giefan. 

:   g  8e  i  1  d  s.  gield. 
I   gain  Ä.  ongegn. 
:   g  a  i  8 1  s.  gast, 
galt,   sb.,    70,29  Straße,   weg;   ne. 

gate. 
gal-  s.  geal-. 
galan,  st.  v.,  8,629  singen. 
gseltornise  s.  geliomis. 
galwetre  s.  gealgtreow. 

I   gam-  s.  gom-. j   gam,  g a m e n  «. gomen. 
g  a  n  s.  ginnan. 

j  gän,  def.  v.,  11,149;  me.  gan  33,45; 
gon  43,48;  go  43,99;  gaa  49,38; 
ga  66,396;  1.  .sv/.  präs.  ind.  gä, 
3.  gifest,  3.  g£e3,  kent.  geö  20,6; 
me.  got)  34,13872 ;  ga|)  36,26 ;  gase 
57,25 ;  goth?  65,62 ;  pl. gäS  18,40 ; 
me.  ga|?,  gaa  49,38;  konj.  sg.  gä; 
19a,10;  iwp.  ■■ig.  2.  gä  21,32;  me. 
ga  45,60;  go  47,1100;  pl.  ].  me. 
ga  we  32,339;  2.  gäS,  nh.  gäaS 

!       19a,10;    merc.  gÄ|)   19d,10;     me. 
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gat»  36,15570;  ̂ .p.gegan  11,140; 
nie.  gon  46,76;  igon  46,80;  gane 
60,18;  gone  67,181  fyc7(e«;  48,101 
gerichtet  sein;  go  iforth  47,1100 
fortsetzen ;  ne.  go. 

ganand,  adj.,  66,382  kleidsam. 
gane  ,«.  wona. 
gang(e)  s.  gong,  gongan. 
janne  s.  hwonne. 
gar  8.  gearwian. 
gär,  st.  m.,  11,224;  me.  gar,  gor 

geer,  speer,   lanze;  hildl.:  kämpf. 
g  8B  r  s.  gear. 
garen  «.  gearwian. 
gärleao,  st.  n.,  Ep.  gärleo  1,2; 

me.  garlek  hioblauc]/,;  ne.  garlic. 
gärmitting,  st.  f.,  18,99  geer- 

zusammentreffen,  schlackt. 
garn,   sh.,  67,298  garn;  ne.  yam. 
g  a  r  n  e  m  e  n  t,  sb.,  65,61,8  kleidung  ; 

ne.  gannent. 
gärrtea,  .s/.wj.,23,32  lanzenansturm, 

kämpf. 

garris  s.  gesj-wian. 
gärsecg,  st.m.,  17,5  ozean,  Welt- meer. 

gart  s.  gearwian. 
gärum  s.  gär. 
gase  s.  gän. 
gsest,  St.  m.,  6,10;  me.  geat  fremd- 

ling, gast,  feind:  ne.  guest. 
gast,  st.  m.,  3,4;  gsest  7,203;  me. 

gast  33,95 ;  gost  40,28 ;  goste  69, 
173;  gaist  71,7  geist,  seele;  ne. 

ghost. 
gästoyning,  st.m.,  10,2883 seetez- 

konig ;  goit. 
gästiic,  adj.,  me.  gastlij  36,82; 

gastli  38,23 ;  gostlich  50,12  geist- 
lich, geistig:  ne.  ghostly. 

gästiic e,  adv.,  me.  gostliche  41, 
43  im  geistigen  sinne ;  tie.  ghostly. 

gat  s.  gietan. 
gast  «.  giet. 
gate  s.  geat,  gietan. 
gseten,  v.,  geten,  get(e)  57,36  .«c/t 

hüten;  p.p.gett  45,105  hüte»,  be- 
wachen. 

gaude,  sb.,  57,18  list,  schlich. 
gave,  3ave(n),  gawe  s.  giefan. 
gay.  adj.,  70,1  munter;  ne.  gaj'. 
gaynlych,  adj.,  58,83  gnädig, 

gütig;  vgl.  geyu. 
ge,  konj.,  11,166  me.  je,  ja  und; 

f  segäer,  gehueder  12,44)  ge . . .  ge 
( . . .  ge)  12,13  soicohl  .  .  .  (ds  auch 
( . . .  mid). 

g e, pers.-pron.,  1 1,153 ;  nh.  gie  19a,5 ; 
)«ß.  je  33,1;  jeo  34,13837;  ye  59, 
42;  jhe  66,.385;  yee  67,397  ihr; 
gen.  eower  13,45;  me.  eouwer 
34,13831;  jure;  da*,  low  14,«cW.- 
ged.22;  eow  11,152;  geow;  nh. 
iuh  19a,7;  me.  eow  32,50;  eou 
(akk.)  34,13835 ;  juw  8(5,51 ;  yow 
44,160;  yM(akk.)  41,12;  jou  19e,7; 
ju  45,83 ;  jow  48,161 ;  you  fakk.J 
63,26;  akk.  eowic,  eow  11,188; 
ou  51,20;  nh.  iwih  19a,7;  iuh 
19a,20;  me.  wie  dat.;  vom  gen. 
puss.-pron.  eower  11,195;  jlekt. 
lowrum  14:,schl.-ged.24:  ■  me.  eou- 

wer 34,1.3831;  seoure,  joure  34. 
13889;  eoui-e  34,13947;  ym-e  44, 
171;  oure  51,20;  jowre57,8;  your 

63,31;  youre  67,377;  eure;'jour 72,18  euer,  dein;  ne.  ye.  your. 
g  e-,  me.  je-  beim  p.  p.  s.  einfaches 

verbum. 

g  e,  g  §  a  s.  iä. geador,  adv.,  8,714  zusamtnen: 
eet  geedere  4,2b;  nh.  set  gadre 
4,2a;  me.  setgadere;  ferner  t6- 
gsedi-e  9,225 ;  tögaedere  15,45 ;  me. 
togsedere  28,31;  togadere  34, 

14021;  togidere  41,19;  togidi-e 
48,181 ;  togeder  Iä"! ,W2  zusammen , beisammen ;  ne.  together. 

geadrian,  schiv.v.,  gsedrian  9,193; 
me.  gaderen,  gederen  (to)  58,105 ; 

gedren,  gadere,  gedre;  pri'it.  me. gadred  48,190;  p.  p.  me.  gadered 

27,4;  gedrid,  gedi-et  59,86  ̂ wr^- 
sammein,  zusammenkommen;  ne. 
gather;  me.  vb.-sh.  gadering  27,6 
Versammlung. 

gealga,  schw.  m.,  4,1b;  dat.  nh. 
galgu  4,1a;  me.  galwe  44,43  gal- 
gen,  kreuz;  ne.  gallows. 

gealgian  s.  geealgian. 
gealgmöd,  adj.,  8,598  wütend, 

boshaft,  zornig. 

gealgtreo(w),  st.  n.,  nie.  gal- 
wetre  44,43  galgen. 

gealla,  schtc.  m.,  merc.  galla  13, 
32;  wf.galle  44,40  graHe;  «c  gall. 

geeemetigian,  schtv.  v.,  14,23 
frei  machen  von  (mit  gen.). 

j  e  a  n  e  s  s.  ongegn. 
g  §  a  r,  st.  n.  m.,  9,258 ;  me.  gser  27,1 ; 

jer  32,142;  jer(e)  43,98;  yeir, 
yer(es)  59,12;  yeer  65,64;  jeir 
71,32  {pl.  jeiris)  jähr;  ne.  year; 
geara  gonguni  8,693  im  laufe  der 
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jähre:  iü  {nicht  in!)  geara  15,222 
vorulters;  thys   geri   1,10  heuer. 

gearcian,    sdiw.  c,    me.  3eirkeii 
37,49  bereiten. 

geard,   st.  m.,   9,355  uttrfriedung, 

geliege;   7,201  haus,  gehöft,  Woh- 
nung; ne.  yard. 

gesernan,  schiv.  v.,  17,185  durch 
laufen  oder  rennen  erlangen. 

gearo,  adj.,  15,141;  pl.  gearowe 
23,72;    me.  jeruh    37,132    bereit: 
ne.  (veraltet)  yare. 

gearo,  adv.,  geara  ganz  und  gar, 
genau. 

g  e  a  r  w  e,  st.  f.  pl.,  me.  gere  67,245 
gerät,  werlizeug;  58,148  takelage; 
ger  60,110  rüstung;  ne.  gear. 

gearwian,   schw.  v.,   9,189;    me. 
jarwen,  gar  46,281 ;   gere,  prät. 
gearwode  21,21;  me.  gart  70,16; 
p.  p.  gegearewod     11,199    fzuj- 
hereiten,  riisten,  hauen;  S.sg.präs. 
garris    72,23    machen,    bewirken; 
garen  46,449  zwingen. 

geatjS?.«.,  11,151;  toc. 3et(t)  70,20; 
dat.  merc.  get  13,17;  gate  28,31; 
gate42,52;  3ate61,1116;  pl.^ettis 
70,19;  tor,  pfurte:  ne.  gate. 

Greatas,  volksn.,  pl.  m.,  15,51  die 
Juten. 

g  e  a  t  w  e,  pl.  t<t.  f.,  26,22  rüstung, 
schmuck. 

geee(>ele,  adj.,  IS,14:  angestammt. 
geaxian,  sdiir.  v.,  3.  sg.  präs.  ge- 

axaä   19b,14 ;   me.  geaxoä  19c,14 
erfahren. 

g  e  b  SB  r  s.  geberan. 
g  e  b  e  d,  st.  n.,  13,18 ;  me.  ibede  32, 

297 ;  pl.  gebedo  15,181  gebet. 
g eb  e  d  e  d  s.  bsiedan. 
g  e  b  e  g  e  d  s.  bigan. 
g  e  b  e  1  g  a  n,    st.  v.,   p.  p.  gebolgen 

8,582  schwellen,  erzürnen. 
gebeodan,  sf.r.,  12,34  melden. 
gebeorg,  st.n.,  23,31  schütz,  Ver- 

teidigung; wiS  gebeorge  um  frie- 
den zu  erkaufen. 

gebe  Organ,  st.v.,  »le.  A'onj.  ibureje 
33,39  schützen. 

g  e  b  e  o  r  s  c  i  p  e,  s(. »).,  16,19 ;  k.  ge- 
biorsoipe  20,9   trinkgelage,  gast- 
mahl. 

geberan,  st.v.,  prät.  gebsBr  22,45 
tragen;   7,205;   me.  p.  p.  ibor(e)n 
37,23  gebären. 

gebet  an,  schtc.v.,   17,194  ftiV/eH, 
einen  schaden  gutmachen. 

gebidan,  st.v.,  ?«e. ibide;  prät.pl. 

gebidan  15,88   bleiben;  prät.  ge- 
bäd   10,2909   abivarten   (mit  gen. 
oder  akk.J. 

gebiddan,  s^r.,  15,224;  me.ibidde, 
prät.pl.  merc.  gebSdun  19d,9  bitten, 
beten. 

gebiged  s.  bigan. 
gebindan,    st.  r.,    prät.  gebond 

8,616;  p/.  gebunden  22,19  Wh  de«, 
g  e  b  1  o  r  8  c  i  p  e  ,s-.  gebeorsoipe. 
gebland,  st.n.,  18,52  gcmisch. 

geblissad,   geblitsade   s.  ge- biiSsian. 

gebliäsian,  schw. v.,  prät. geblit- 
sade 12,41;  p.  p.  geblissad  8,608; 

me.  iblissien  33,5  (er)freucn,   be- 
glücken; 9,7;  me.  konj.  iblessi  46, 

161  segnen. 
geblöwan,  st.v.,  p.p.  geblöwen 

9,21  erblühen. 
gebe di an  schw.v.,  jprä«. gebodade 

7,202  ankündigen. 
gebolgen  s.  gebelgan. 
gebond  s.  gebindan. 
gebredade  s.  gebreadian. 
gebreadian,  schw.v.,  prät. gehre- 

dade   9,592;  p.  p.  gebreadad   9, 
372  iceben,  verändern ,  verwandeln 

(nach  Brotanek:  nicht  -ea-!). 
gebringan,   nnreg.  r.,  prät.  ge- 

brohte  11,125;   ;)/.  gebröhton  8, 
691  bringen. 

gebrö  t>er,  jh./j/.,  18,113;  gebröf'ru 
21,65;   flekt.  me.  gehroSie  19c,10 

gebrüder. 
gebün,  p.p.,  17,67;   gebud  17,72 

bewohnt,  bebaut. 
gebyrd,  stf.,  9,Sm  geburt;  17,98 

natur,  Verhältnis. 
gebyrdboda,    schw.    m.,    24,17 

böte,  cerkündiger  der  geburt. 
gebyrgan,    schw.  r.,   präs.  konj. 

gebyrge   9,261   kosten,  genießen. 
gebyrian,   schw.  r.,  me.  3.  präs. 

iburef)  35,75 ;  prät.  gebyrede  25,22 
gebühren;  vgl. hin};'. 

geceosan,  st.r.,  prät.pl.  gecuion 

15,125;  p.p.  gecoren  li»,127  (erj- 
wählen. 

3  e  c  e  r  d  e  n  s.  gecyrran. 
gecilae  s.  gioel. 
geclingan,  s<.c.,  jp.j^.jo/.geclungne 

9,226  sich  zusammenziehen. 
g  e  c  n  ä  w  a  n,  sL  r .,  1 4,55 ;  me.  icna- 

we(n)  32,161 ;  iknowe  40,.53 ;  3.sg. 
gecneewS   21,16;  prät.  gecneow 
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21,37;  p.  p.  gecnäwen  kennen, 
erkennen,  verstehen. 

gecoren  s.  (ge-)ceo8an. 
gecost,  adj.,  11,231  erprobt. 
g  e  c  u  m  a  n,  st.  v.,  prät.  me.  ycom 

42,14  hinkommen. 
gecuron  s.  geceosan. 
gecwSman,  schu: c,  me.  iqueme 

40,44;  /))•('»(.  iquemde  32,269;  p.p. 
icwemed  82,172  befriedigen,  ge- 
fallen. 

g  e  c  w  6  m  e,  adj.,  20,37 ;  me.  queme 
44,130  bequem,  angenehm. 

gecweäan,  st.i:,  me.iqye^e spre- 
chen, sagen. 

gecj^gan,  schw.  v.,  prät.  pl.  ge- 
oj*gdon  15,30  (aufjrufen. 

g  e  o  5>'  g  d  (=  gecid),  st.  n.,  15,14 
Zänkerei,  Streitsucht. 

geoynd(e),  st.  f.,  9,356  natur;  9, 
252  (kcim)kraft. 

gecyndness,  st.  f.,  me.  kynde- 
nesse  65,60  freundlichkeit;  ne. 
kindness. 

gecyrran,  schuw.,  me. icherran; 
prät.  pl.  jecerden  28,20  zurück- 

kehren; konj.präs.  pl.  gecyrre  15, 
197  bekehren. 

g  e  d  se  d  e  s.  gedön. 

gedafenian,  schw.  v.,  prät.  geda- 
fenade  16,16  geziemen. 

g  e  d  ä  1,  st.  n.,  15,70  trennung,  iod. 
gedSelan,  schw.  v.,  8,697;  me. 

idelen  teilen,  trennen:  7,166 Zösew; 

konj.präs.  kent.  gedele  12,32  ver- 
teilen (to  aelmessan  als  almosen). 

jede  s.  geeode. 
gedere  s.  geador. 
g e d  e r  e n  s.  geadiian. 
jedi  s.  eadig. 
gedilitan,  schw.  v.,  prät.  gedilite 

li,titel(L.A.)  verfassen. 

gedili(t)iiiaii,  schw.v.,  20,21  an- 
ordnen, einrichten. 

g  e  d  ü  n,  unreg.  v.,  me.  idon,  pl.präs. 
ind.  gedöä  17,197;  merc.  gedöal? 
19d,14:;  nh.  gedöeä  19a,l-l;  präs. 
konj.  gedöe  12,29;  pl.  gedön  12, 
36;  prät.  konj.  gedeede  10,2893; 
jp.p. gedön  {vgl.  dön)  tun,  maclien. 

gedrefan  s.  drefan. 
g  e  d  r  e  f  e  d  n  e  s,  st.  f.,  20,4  Ver- 

wirrung. 

g  e  d  r  e  f  n  e  s,  st.  f.,  merc.  gedroef- 
niss  13,28  Verwirrung. 

gedren,  gedret,  g  e  d  r  i  d  s. 
geadrian. 

gedroefnisse  s.  gedrefnes. 
g  e  d  r  y  h  t,  st. f.,  9,348  schar,  menge, 

schwärm. 

g  e  d ry n  c,  s<.  n.,  17,172  trinkgelage. 

g  e  d  w  i  m  o  r,  st.  n.,  22,35 ;  me.  id^wi- 
mor  Phantasterei,  einbildung. 

gee  s.  ge  und  iä. 
geealgian,  schw. v.,  gealgian  23, 

52  schützen,  verteidigen. 

geeardian,  schw.  v.,  prät.  geear- 
dode  7,208  wohnung  nehmen. 

geeawan,  schw.v.,  9,334  zeigen, 
erscheinen. 

geeaämedan,  schiv.  v.,  konj.  ge- 
eadmedun  21,47  sich  demütigen 
vor  {mit  dat.);  prät.  geeaämeddon 

(-un)  19b,9(17);  me.  geeadmede- 
don  (-medoden)  19o,9(17)  a)ibeten 
(mit  to). 

g  e  e  o  a  n  s.  geiecan. 
geedläjcan,  schw.  v.,  kent.  3.  sg. 

präs.  gehyäl^  et  20,39  wiederholen. 
geendian,  schw.  v.,  prät.  geen- 

dode  21,50;  geendade  16,86  fte- 
enden;  vb.-sb.  geendung  19b,20 
ende. 

geeode,   def.v.,   me.  gaede  27,24; 
iede(n)  27,42;  3ede(nn)  36,15594; 

•yede  44,101;  jed  48,200;  jeid  66, 
436;  yeid  ging;  for  hem  ueyede 
44,44  ihnen  half  nicht. 

jeep,  adj.,  54,36  klug,  schlau. 
3  e  f,  g  §  f  s.  gief,  gieifan. 
gef  aran,  st.  v.,  prät.  konj.  geföre 

17,144  fahren. 
gef8Bstni(ge)an,  sclnv.  v.,  8, 

649 ;  p.  p.  merc.  gef estnad  13,2  be- 

festigen. 
jef  e  s.  giefu. 
g  e  f  e  a,  schw.  m.,  9fi07;ßekt.  gefean 

19b,18 ;  me.  gefean  19c,8  freude. 
gefeallan,  st.  v.,  me.  ifallen, 

ivalle;  prät.  me.  iuel  41,7;  pl.ge- 
feollun  13,14  fallen,  sich  treffen. 

gefean  s.  gef ea,  gefeon. 
gefelan,  schw.v.,  me. prät.  yfeiHe 

43,56  zu  fühlen  bekommen. 
3ef  en  s.  gief  an. 
gefeoht,  st.  n.,  15,69;  me.  ifiht 

gefecht. 
gefeohtan,    st.  v.,  prät.  gefeaht  . 

22,25;  p.p.  gef ohten  11,122  käm- 

pfen, erkümpj'en. gei&on,  st.  r.,  gefean  15,160 ;  statt 
gefeoä?  9,248;  prd«.  gef eah  11, 
205;  gefisgon;  p.p. gefegen;  me. 
ifagen   39,1331   sich  freuen  (mit 
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gen.);  p. /))•*•. gefeonde  15,284  mit 
freuden. 

gefera,  schw.  m.,  15,155 ;  me.  iuere 
32,102;  ifere  32,229;  ivere  40,14; 
ßl.  feien  43,19;   ifere  43,104  ge- 
fährie,  freund:  fere  54,31  gelieb- 

ter; ne.  (veraltet)  fere. 

gef  ere,  adj.,  9,4  leicht zugäTKjlu-h. 
geferrsedden,   sh.,  28,27  yesell- 

schaft. 
g  e  f  e  s  t  n  a  d  s.  gefsestnian. 
gefeterian,    schw.  v.,   prät.  ge- 

feterode  10,2902  fesseln. 
gefettan,    schw.  v.,    me.  ifetten; 

prät.  gefette  22,79  h(jlen. 
geflemed  s.  ilyman. 
geflit,  St.  H.,  15,15  streit,  zwist. 
gef  ösn  s.  fön. 

gef  On,  «<.2).,  we.ifon  32,282;  p^-ät. 
pl.  gefengon  22,67  fangen,  fassen. 

g  e  f  6  r  e  »•.  gef aran. 
gefrsege,   adj.,   9,3;   swp.  gefrse- 

gost  14,90  berühmt. 

gef rsetwian,   schw.  v.,  p.p.  ge- 
freetwad  9,239;   gefrsetewod  11, 
171  schmücken. 

g  e  f  r  e  a  s.  gef reogan. 
g  e  f  r  e  m  m  a  n,  schw.  v.,  8,722 ;  p.p. 
gefremed  7,207  vollbringen,  tun; 
8,696  gewähren. 

gef  reogan,   schiv.  v.,  merc.  imp. 
gefrea  13,21  befreien. 

gefreoäian,    schw.  v.,    imp.  ge- 
iieopa,  9,630  verteidigen,  schützen. 

gefrignan,  st.v.,  p. p. gefrugnen 
9,1  (er)fragen,  erfahren. 

jef  tes  s.  gift. 
3  6  f  u  e  s.  gief an. 
gefulwian,  schiv.  v.,  p. p.  gef ul- 

■wad(e)  15,219  taufen. 
gefyldse  s.  (ge)fyilan. 
gefylgan,  schw.v.,  9,347  folgen. 
gefyllan,   schw.v.,  prät.  geiylde 

15,19 /äZ/cH,  töten,  vernichten;  p.p. 
gefylled  18,81  berauben. 

gefyllan,   schw.  v.,   me.  pl.  präs. 
jefylleä  28,52;  p.p.  gefylled  7,181 
(er)füllen. 

gefylled  s.  (ge)fyllan. 
gegän  s.  gän. 
gegangan,  st.v.,  28,59  erwerben, 

erhaschen. 

gegearwian, schw. v.,  gegserwan 
10,2855;  Iconj.  präs.  pl.  kent.  ge- 
georwien  12,31   zurecht  machen, 
fvorjbereiten, 

gegiered  s.  gierwan. 

egladiau,  schw.  c,  20,6  erheitern, 
besänftigen. 

eglengan,    schw.  v.,    prät.  ge- 
glengde  16,6;  p.  p.  geglengede 
20,27  schmücken,  zieren. 
egnpaeä,   st.  m.,   dat.  gegnpaj'e 
6,26  feindespfad. 
egnum,    adv.,    11,132    entgegen, 
hin. 

egräpian,    schw.  v.,    p.  p.  ge- 
gräpod  21,35  angreifen. 
e  g  r  e  t  a  n,   schw.  v.,    me.  prät.  pl. 
igraetten  34,13820  grüßen. 

egripan,  st.  r.,  13,36;  prät.  ge- 
gräp  10,2904  ergreifen. 
e h 86 f  t  a n,   schw.  v.,   14^chl.-ged. 
14  fangen,  festhalten. 
ehffilan,  schw.v.,  7,174  heilen. 

ehät,  .'it.  n.,  15,232  versprechen. 
eh ä tan,  st.v.,  prät. gehet  8,639; 
pl.  geheton  15,87  versprechen. 
ehätland,   st.  n.,   16,73  das  ge- 

lobte land. 

ehealdan,  st.  v.,   me.  Lhealden 
32,56;  prät.pl.  gehioldon  14,8;  nh. 
geheald   19a,9  (er)}ialten,  hüten, 

fassen;  p.p.  ihialde  41,25    auf- 
bewahren. 

eh  ende,  adv.,  25,24  zu  banden, 
nahe,  dicht  daneben. 
eher  s.  gehieran. 

ehicgan,    gehiggan    s.   ge- 

hycgan. 
e  h  i  e  r  a  n,   scliw.  v.,  flekt.  gehyr- 
anne   15,235 ;   merc.  geheran   13, 
20;  me.  ihuren  32,262;  yhere  44, 
11;   ihere(n)  46,368;   3.  sg.  präs. 
me,   ihurä    32,89;    prät.  gehirde 

21,7;  gehyrde  8,609;  merc.  ge- 
herde 13,46 ;  me.  yhyerde  50,65 ; 

j).  p.  gehyred  7,171;  h/j.  gehered 
19a,14;    merc.  gehoered    19d,14; 
me.  iherä  33,80;  iherd,  ihord  34, 

13883;  yhyerd  50,110  erhören. 
ehierness,     st.  f.,    geh^mess 

16,66  gehör. 
ehihtan  s.  gehyhtan. 
ehiltu?,  St.  n.pL,  10,2905  griff. 
e  h  i  r  d  e  s.  gehieran. 
ehleo[)or,  adj.,  instr. gehleoSre 
1 5,205  Imrmouisch. 
eh  o  g o  d  s.  gehyogan. 
e  h  o  e  r  e  d  s.  gehieran. 
ehradian,  schw.v.,  prät.gehia.- 
dod*  15,11  eilen. 
e  h  r  e  o  d  a  n,  st.  v.,  p.  p.  gehroden 
9,79  schmücken. 
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'clöuic. 

gehwä,  indef.pron.,  f/ew.  gehwaes 
.9,598;     dat.  m.  gehwäm    8,729: 
/.gehwäre,  gehwore?  9,206,33(); 
ulil;.  m.  gehwo3Qe  8,718 ;  gehwsene 
11, ISO;    «/(.  giliuä;    f/e«.  gihuaes 
2,3  jeder  (mit  (/en.). 

gehwser,  adv.,  15,80;    we.  ihwer, 
uwer  überall. 

gehwäre  s.  gehwä. 

geh'wa-s  s.  gehwä. 
gehwffiäer,    indef.  proii.,    9,374 
jeder  von  beiden ;  lent.  gehueder 
ge  . . .  ge  12,44  sowohl  ...als  auch. 

gehwelc,  indef. prov.,  14,92;  ge- 
hwilc,  gehwvlc  7,180 ;  me.  iwhillc 
36,15630;    uwilc  33,93;    uwilch 
33,81  jeder;   me.  uwUc  an   33,18 
ein  jeder. 

g  e  h  w  e  r  f  d  e  ».  gehwyrfan. 
gehwone,   gehwore  s.  gehwä. 
g  e  h  w  y  1  c  s.  gehwelc. 
gehwyrfan,  schiv.  v.,  7,188 ;  prät. 

gehwerfde  16,68  umwenden,  ver- 
wandeln. 

gehwyrf ednes,    st.  f.,    15,238 
Wandlung,  bekehr ung. 

gehycgan,  schw.  v.,  p.p.  gehogod 
10,2892  gedenken,  bedenken. 

gehygd,  st.f.n.,  da^.p/.gehygdum 
8,652   j/edanke,   ertvägung,  plan. 

gehyhtan,    seht«,  v.,   1.  sg.  präs. 
18,4  gehyhtu;  gehihtan  hoffen. 

gehyldra,  koiiip. zu gehield  15,122 
sicherer;  vgl.  gehealdan. 

geh^nan,  schw.v.,  8,633  demütigen. 
geh5'r-  s.  gehier-. 
gehyäl^ct  s.  geedlsecan. 
3eid  s.  geeode. 
g  e  i  e  c  a  n,  schtv.  v.,  3.  sg.  kent.  geec5 

20,27  vermehren. 
3  e  i  5  e  n,  v.,  38,38  schreien. 
3  e  i  r  i  s  s.  gear. 
3  e  i  r  k  e  n  s.  gearcian. 
gelpeccan,  .^chw.  c,  me.  ilacohen, 

lache   42,7;   p?-a'i.  gelaehte   22,12 
ergreifen,    fangen;     ne.    veraltet 
latch. 

geltfedan,  schtv. v.,  6,20;  kent.ge- 
ledan  20,45 ;    me.  ileden  geleiten, 
führen. 

gelaöian,   scliw.  v.,  prät.  pl.  ge- 
ladedon  15,30  einladen. 

g  e  1  a  m  p  s.  gelimpan. 
g  e  1 66  r  a  n,   seine,  r.,  prät.  geiserde 

8,574  lehren;  adj.  p.  p.  gelAred 
16,51 ;  kent.  gelered  20,14  gelehrt; 
me.  yiere   44,12  (kennenj  lernen. 

gelifestan,    sehn:  v.,    23,11;     w. 
ileste  32,242  leisten,  erfüllen ;  prät. 

gelteste  23,15  beistellen;  me.  ilast 
40,23  dauern,  währen. 

3  e  1  d  s.  gield. 
3  e  1  d  e  s.  gieldan. 
gelöafa,  schir.m.,  8,653;  me.ileave; 

pl.  ileuen  34,13889 ;  ilsefe,  leefe 

86,44  glaube. 
g  e  1  e  d  a  n  s.  geleedan. 
3  e  1  e  f  a  n  s.  gelief an. 
geleodan,  .v*.  r.,  p.p.  me.  iledene 
34,13857  ivaclisen. 

geleornian,  schw. v.,  16,67 ;  prät. 

geleornade  15,242;  pl.  geliomo- 
don  14,48  (kennen)    lernen,  stu- 
dieren. 

gelettan,   schw.  v.,  prät.  gelette 
25,6  zurückhalten,  hindern. 

gelic,  adj.,  9,237;   me.  ylych  50. 
11;  ilich  50,14;  ylich  50,28;  lyk 
64,5;   like   67,83   gleich,  ähnlich; 
schw.  form  gelioa;  me.  ym  iliche 

37,68  'deinesgleichen ;  iliche  82,378 gleichviel  (of  godes  lihte). 
gelice,     adv.,    16,11;     me.  iliche 

32,66;  ilyche  35,81;  yliche  42,25 

gleich;  ne.  aüke. 
gelician,     sehn:  v.,    me.  ilikien; 

prät.  gelicode  15,28;   merc.  p.  p. 
gelicad  13,19  gefallen. 

gellen  es,  stf.,  9,230  bild. 
geliefan,   schw.v.,    14,22;  flekt. 

gel;f f enne  25,13 ;  me.  3elefan  28,5 : 
ileue(n)  32,49;  ileouen  34,13944; 
leue  43,46;  imper.  me.  ilef  40,45; 

prät.  gelyfde  15,191;  pl.  konj.  ge- 
lifden  li,schl.-gedS  glauben. 

geliehtan,  schw.  v.,  3.  sg.  nh.  ge- 
lihteS  19a,l  dämmern. 

gelimpan,    .si.  v.,    prät.  gelamp 
15,230;   me.  ilomp  34,14028   sich 

ereignen. 
g  e  1  i  m  p  1  i  c,    adj.,   16,25   geeignet. 

geliornis,  st. f.,  19a,16;  nh.  gte- 
liomis    19a,10    weggang;    übers. 
Galilaea. 

gell 3 an,  st.v.,  ̂ .jj. geliden  8,677 
kommen,  gelangen. 

3  e  11  p  e  n  n  .s.  gielpan. 
gelöcian,  schw.v.,  18,25  ansehen; 

me.  ilokien  33,105;   iloken  33,92 
beobachten,  halten:  p.  p.  yloked 

50,73  zusprechen. 
gel 6m e,   adv.,   we.  3elome  82,47; 

ilome  32,91;   lome  32,11  häufig, 
beständig. 
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g  e  1  ö  m  1  i  0,  adj.,  15,27  wiederholt, 
häufig, 

gelong,  adj., 8,645 bereit ;  me. ilong 
37,96;  ylong  55,10  beruhend  auf, 
ablmnfiiy  von  (me.  mit  on,  ne.  of) ; 
iie.  veraltet  long, 

gelpan,  jelpe  *•.  gielpan. 
gel^fenne  «.  geliefan. 
gelyfed,  p.p.  (=  gelefed)  16,18 

geschwächt,  vorgerückt  {com  alter). 
g  e  m  a  c  a,  schw.  m.,  m  e.  imake,  make 

46,107   genösse:    na   make  45,44 
nicht  seinesgleichen;  ne.  make. 

gemsecsoipe,   st.  vi.,    7,199   ge- 
meinschaft,  concubitus. 

gemäided,    adj.  p.  p.,   gemeedd, 
me.  mad  45,24  toll;  ne.  mad. 

geinäh,   adj.,   9,595   rücksichtslos, 
schamlos. 

gemiülan,    schw.  v.,    me.  imelen 
37,48  sprechen,  sagen. 

g  e  m  ffi  1  a  n,  schw.  v.,  p.  p.  gemseled 
8,591  beflecken. 

geman  s.  gieman. 
gemäna,  .sc/i«;. )«.,  12,7;  nip. imone 

40,51 ;  ymone  40,32  gemeinscimft. 

g  e  m  86 n  e,  adj.,  h-nt.  gem^ne  12,24 ; 
//((■.  vmene  40,-iO  gemeinsam;  him 
gemä'ne  22,4  miteinander. 

gemEBnelice,    adv.,    15,125    ge- 
meinschaftlich. 

g  e  m  a  n  g  .«.  gemong. 
gemsensumian,  schw.v.,  15,192 

mitteiteti. 

gemeere,  st.  n.,  15,148  grenze. 
g  e  m  d  6  s.  gieman. 
3  6  m  e  s.  gieme. 
jemefn)  s.  gieman. 
gemearo,   st.n.,   10,2885  gegend. 
g e m  e  c  c a,  schw.  m.,  12,2;  -meecca, 

me.Tn?iCc\ie>gatte,gattin;)ie.raa,tch. 

gemersad  *•.  msei-sian. 
gemet,  st.n.,  16,ilmaß;  15,15;  me. 

imet   angtmessenheit,    heschaffen- 

heit;  oft  durch  „angemessen"  zu 
übersetzen,  so  10,2895. 

g  e  m  g  t  a  n,  schw.  v.,   8,731 ;    3.  sg. 

präs.  ind.  gemet  20,26 ;    me.  ime- 
te(n)  32,133;  ymete  40,67;  prät. 
me.  imette    34,13819;    merc.  ge- 
moette    13,31    begegnen,    treffen; 
^j.p.  gerne  ted  9,231;  gemet  20,31 

finden. 
gemetegian,

  
sc/jM).r.,  20,46;  p.p. 

gemetgod 20,33  mäßigen.,  mildern. 
gemet fsest,  adj.,  15,98  gemüßigt, 

bescheiden. 

3  e  m  e  5  *•.  gieman. 
gemiltsian,  schiv.  v.,  24,1  sich 

erbarmen  über. 

geminsian,  schw. v.,  prät. gemin- 
sade  8,621  herabsetzen,  verkteinern. 

g  e  m  o  n  .y.  gemunan. 
gemong,  j(/.  »I.,  11,193;  gemstng 

11,225;  me.  imong  menge,  schar; 
on  gemang  14,65:  me.  präpos. 
dafür  später  gemong ;  me.  imong 
oder  onmang,  amang;  among(e) 
33,32 itHipr;  adv.,  me.  aniong51,4; 
amonge  58,82;  araouges  59,37; 
amang  60,118;  emang  67,112; 

emong  67,400  dazwischen,  darun- ter; ne.  among(9t). 

g  e  m  6 1,  st.  n.,  15,25 ;  me.  imot  z>i- 
sammenkunft,  beratung;  18,100 
begegnung. 

gemunan,  prät.-präs.,  15,9;  me. 
imunen ;  präs.  gemon  8,709 ;  ge- 

man ;  pl.  gemunou ;  konj.  gemyne 
8,721 ;  prät.  gemunde  14,28  sich 
erinnern,  gedenken  (mit  akk.  oder 

gen.). gemynd,  .st.  f.  n.,  me.  imunde, 
munde,  mynd(e^  59,10;  mind 
erinnerung,  gedächtnis;  ne.  mind. 

gemyndgian,  schw.  v.,  me.  imu- 
nejen;  prät.  gem^Tiegode  15,64; 
gemyndgade  16,67  sich  erinnern, 
im  gedächtnis  behalten :  p.  p.  ge- 
mynged  15,119  erwäluien. 

gemyndig,  adj.,  8,601  eingedenk. 
gen,  adv.,  7,192;  gin  9,236  noch, 

wiederum ;  7,198  noch  nichts. 
genam(en),  genäme,  jename, 

g  e  n  ä  m  o  n  s.  genimau. 

g  e  n  d  s.  gentil. 
genealsecan,  schw.v.,  prät.  ge- 

nealsehte  19b,2;  nh.  geneolecde 

19a,2;  mf.geneahlacte  19c,2;  ge- 
neolilahte(n)  19c,9;  geneohlacte 
19o,18  sich  nähern. 

geneatscolu,  st. f.,  8,684  sdtar 
der  genossen. 

genededlio,  adj.,  15,244  er- 
zwungen. 

geneosian,  schw.v.,  9,351  auf- ■<fuchen. 

genergan,  scliw.  v.,  6,19;  imp. 
genere  13,20 ;  prof .  generede  18,72 
retten. 

g  e  n  e  t  s.  geniedan. 
geniedan,  schw.v.,  S.sg.prs.ind. 

kent.  genet  20,28 ;  me.  inede  nöti- 
gen, zwingen. 
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genihtsumian,  schw. v., prät.pl. 
genihtsumedon  15,20  genügen. 

genihtsumnys,  nt.f.,  laß  Über- 

fluß. g  e  n  i  m  a  n,  Ä<. «?.,  »le.  inimen;  prät. 

genam  10,2929 ;  l'onj.  genäme  23, 
71 ;  pl.  genämon  19b,9 ;  genömen 
19d,9 ;  me.  genamen  19c,9 ;  p.  p. 
genumen  17,184;  ynoine  61,1105 
nehmen,  fangen,  ergreifen,  erlan- 

gen; prä/.  3ena]n  28,45  atinehme». 
geni  wian,  sc/«ti. j).,  p.^j.geniwad 

8,607  erneuern. 
gen  oh,  adj.,  17,166;  me.  onoh  27, 

30;  inoh  32,235;  inou  32,385; 
ino3(e)  34,14052;  inouli  37,62; 
inowe  48,27;  ynoh  53,13;  ynewch 
66,446;  enogh  67,532;  adc.anou3 
42,30  genug;  iie.  enough. 

gent  s.  gentil. 
jent  s.  geond. 
gentil,  adj.,  50,8;  gentille  48,9; 

gent  48,11;  gentyl(e)  50,1;  gen- 
tile  60,53;  ientyle  58,62;  gend 
70,1  vornehm,  fein,  edel,  gütig, 
freundlich;   ne.  gentle   (genteel). 

gentilease,  sb.,  50,5 vornehmheii. 
gentylete  sb.,  50,52  adel;  ne. 

gentility. 
gentylnesse,  sb.,  65,60  freund- 

lichkeit,  gnade;  ne.  gentleness. 
genumen  s.  (ge)niman. 
genyhtsum,  adj.,  19d,12  genü^ 

gend,  reichlich. 
g  e  o,  3  e  o  «.  ge,  he,  ifl. 

geoo,  st.  n.,  15,16  ./oc/t,-  «e.  yoke. 
geooend,  st. in.,  7,198  helfer,  er- 

löser. 

geoguä,  st.  f ,  gioguä  14,57;  me. 
3603636  32,373;  30uth  69,170  jV 
gend :  ne.  youth. 

g  e  o  g  u  S  c  n  6  8 1,  «<.  n.,  Q,\Q  jugend- 
liche nachkommenschaft. 

g  e  6  m  o  r,  adj.,  8,703 ;  me.  3eom6r 
37,40;  yemer41,37  beklagenswert, 
traurig. 

geömormöd,  adj.,  7,173  traurig 
gestimmt. 

geon,  pron.,  gion,  me.  gion  45,88 
jener;  ne.  yon. 

geond,  präpos.,  9,82;  giond  14,3; 
me.  3ond,  3ent  51,12  über,  über 
...  hin;  i4,schl.-ged.l2  durch,  hin- 

durch; acfe.gonde  34,13854;  yond 
67,453  dort;  ne.  yond. 

geondwlitan,  st.  i\,  9,211  über- 
schauen. 

geong,   aclj.,   4,1b;    giong  9,355; 
giung    18,58;     me.  3eong.    3yng 
32,4;    3ung   32,10;   yung   44,30; 

png  48,16  ;3ong  46,361;  }'0ng67, 397  jung,  jugendlich;  ne.  young; 
kompar.  3eonger    32,322;    davon 
schw.  f.  gingre   11,132  dienerin; 
me.  pl.  m.  3ingran  28,13  jünger. 

geong a,  geongan  s.  gongan. 
georn,    adj.,    11,210;     me.  3eom, 

3em  gierig  (mit  gen.);  giom  14,10 eifrig. 

georn e,   ade,   gerne;   ««.  3eom6 
32,49;  3eme  46,13  gierig,  eifrig; 

37,80;  yeme  44,153  rfcwjfP)«?,  in- 
ständig; 10,2846  genau. 

geornfulness,  st.f.,  16,82;  -nyss 
15,135;  me.  3eornfu]nesse  eifer. 

geornlioe, adv.,  16,81 ;  me. jeom- 
liche  eifrig,  sorgfältig. 

geotan,    st.  v.,    7,173    vergießen; 
p.  p.  me.  y3ote  51,82  gießen. 

3epin6d  s.  pinian. 
ger,  ger,  3  er  s.  gear,  gearwe. 
gereecan,  schw.  v.,  6,27:   rn«.  ire- 

chen  erreichen,  gelangen. 
gersedan,   schiv.  v.,  23,36:   prät. 

gersedde    25,17    beschließen,    ins 
werk  setzen. 

gersBstan,  schw. v.,  prät. gerseste 
rasten,  ruhen. 

g  e  r  e  s.  gearwe,  gearwian. 

geredse  s.  gierwan. 
gerefa,    scfur.  m.,     mcrc.  gerdefa 

19d,14;    nh.  groefa   19a,14;    me. 
ireue    32,50    Vorsteher,    beamter; 
ne.  reeve. 

gereord,  st.  n.,  15,124  spräche. 
g  e  r  e  s  t,    st.  n.  Y,    me.  irest    33,5 ; 

ireste  33,85  rast,  ausruhen. 
g  e  r  i  s.  gear. 
geriht,    st.  n.,    11,202;   wc  irihte 

gerade  richtung. 

ger  im,    st.  m.,  26,7   zahl,   berecli- nung. 

gerisen,    adj.,    15,245    geeignet, 
passend,  angemessen. 

gerisenlic,  adj.,  16,3  passend. 
Germania,  st.f,  17,9  Germanien. 

gerne  s.  geome. 

ger  Cef  a  s.  gei'efa. 3errsal8eni  s.  Hierusalem. 

gert  s.  gierwan. 
gertest  s.  gyrdan. 
3eruh  s.  gearo. 
gerüma,   schw.  m.,  6,16  geräumi- 

ger ort. 
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geryman,     nchir.   v.,    14,8;     nie.   ' 
jerimen,  inimen   erweitern,  aus- 
dehnen. 

gereue,  st.  n.,  pl.  geiyno  7,196 
geheimnis. 

g  e  9  a  1  d  s.  sellan. 
gesKlig,  adj.,  9,350  selig,  glück- selig. 

gesÄligllc,   adj.,  14,4  glücklich. 
g  e  s  » 1 S,  St.  f.,  24.6 :  me.  ysel|;(e) 

32,15  gläcL 
g  e  s  a  m  n  i  a  n  s.  gesomnian. 
g  e  9  86 1 1  s.  gesittan. 
gessette  s.  gesettan. 
gesoeaft,    st.  f.,    8,728;    me.  56-   i 

sceaft(e)    32,84;     shafft(e)  86,58 
Schöpfung;  18,32  geschöpf. 

gesceap,  st.  n.,  16,71  Schöpfung; 
pl.  gesoeapu  9,210  Schicksal,  ge- schick. 

gesceot,  st.  n.,  21,4  geschoß. 
gescieppan,  st.  v.,  -scyppan; 

prdt.  gescöp  9,84 ;  -sceöp  schaffen. 
gesconiian,  schiv.  v.,  prät. gesco- 
mede  8,713  sich  schämen. 

gescyldan,  schic.  >:,  15,139;  me. 
i mp.  ischili  37,120  schützen. 

gese,  adv.,  gise:  me.  jus  40.294; 
jise  58,117  ja,  fürwahr;  ne.  yes. 

g  e  s  e  a  h  s.  geseon. 
geseald  s.  sellan. 
g  e  s  e  c  a  n,  schw.  v.,  9,264 ;  me.  ise- 

ohen;  prät.  pl.  gesöhtun  18,54 
(äufjsuchen,  folgen. 

gesegen  s.  seon,  geseon. 
geseglian,  schir.r.,  17 ,125 segeln ; 

vgl.  gesiglian. 
gesellan,  schic.  v.,  12,24;  me. 

isellen:  jo.p.  geseald  19b.l8;  nh.. 
gesald  i9d,18 ;  me.  geseald  19c,18 
(üher)gehen. 

geseman,  schiv.v.,  2S,ßO  zufrieden- 
stellen, versöhnen. 

gesen  s.  geseon. 
geseon-si.  t;.,  9,675 ;  gesion  14,36 ; 

nh.  gesea  19a,7;  flekt.  nh.  ge- 
seannel9a,l;  me.je-seone  28,10; 
gesyen  19c,l;  iseon  32,18;  iseo 
37,165;  i8e47,1089;  ysen47,1122; 
gese,  yzy  50,28 ;  3.  sg.  präs.  ind. 

gesihst  21,3;  3.me.  y'zyjt;  50,22; pl.  präs.  konj.  merc.  gesen  13,34; 
p.  präs.  geseonde  19d,17;  me. 
seynge  19e,17;  prät.  geseah  10, 
2877:  TOe.  isseh,  iseh  33.52:  34, 
14015;  ysej  50,72;  yzej  50,80:  2. 
sg.  me.  iseie  37,105:  pl.  gesäwun 

19b, 17;  ?)/i.  gesegon  19a,17:  36- 
sejen  28,9:  3es63an  28,49;  me. 
geseagen  19o,17;  isejen  32,98; 
konj. prät.  gesäwe  15,1()4:  je-seje 
28,24;  p.p.  gesawen  15,190;  ge- 

segen 16,54;  me.  yzoje  50,111 
sehen,  ansehen,  erhlicken. 

geseo5=  s63  15,191  wahr,  treu; 
vgl.  lesart  von  T. 

gesetniss,  st.  f.,  22,36:  gesett- 
ness  12,44:  me.  isetnesse  fest- 
setzung,  bestimmung,  testament. 

gesett  s.  gesittan. 
gesettan,  schir.  c,  me.  isetten: 

j)rä<. gesette  16,26  hinlegen:  9,10; 
merc.  gessette  19d,16  hinsetzen; 
bestimmen,  einsetzen. 

gesewen  s.  seon. 
gesibb,  adj.,  6,22:  j»?.  isib  ver- wandt. 

gesibbian,  schw.  v.,  p.p.pl.  kent. 
gesibbade  20,39  versöhnen,  ver- binden. 

gesiglian,  schw.v.,  17,58  segeln; 
vgl.  geseglian. 

gesilist  s.  geseon. 
gesihS,  «<./.,  13,29;  gesyha4,lb; 

me.iaüiSe,  sibte 34,13990;  syhte, 
sighte,  syght  49,45 :  sight  59,24 ; 
syoht  gesteht,  äugen,  Sehkraft; 
gesili()(um)  22,48 ;  me.  sLbte  32. 
365;  si3t(e)  45,48;  sight  48,160 
(an)blick,  vision;  8i3t  61,114(5; 
sieht  66,420  sieht;  sight  48,50 
einsieht;  ne.  sight. 

g  e  s  i  n  g  a  n,  st.  v.,  konj.  präs.  12,37 
singen,  lesen  (von  der  messe). 

gesion  s.  geseon. 
gesittan,  st.v.,  9,671;  prät.nh. 

gessett  19a,2;  merc.  gesett  19d,2 
sitzen;  13,49  besitzen. 

geslS,  st.  m.,  11,201  genösse,  ge- 

führte. geslean,  st.  v.,  prät.  pl.  geslögan 
15,42;  geslögon  18,7;  me.p.p. 
ys(s)la3e  50,85  erkämpfen. 

gesoden  s.  seoSan. 
gesomnian,  schw.v.,  |)r«7. gesam- 

node  17,180;  pZ.  gesomnedon  15, 
24;  me.  isomnie:  ^.  p.  isomned, 
samned  versammeln,  sich  versam- meln. 

ges  omnung,si./.,16,65;  gesomm- 
nuncgl2,4;  »if .  isommnunge  »er- 
sammlung,  Vereinigung. 

gespowan,  st.v.,  prät.  gea^eow 
11,175  von  statten  gehen,  gelingen. 
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g  e  8  s  e,  schw.  v.,  63,4  glauben,  ver- 
muten; ne.  guess. 

geatigan,  st.  v.,  10,2853;  nli.  gi- 
stiga  4,1a;  me.  istijen;  prät.  ge- 
stäh  4,1b  (er)steigen. 

gestihtian,  scMu. r.,  p.p. gestih- 
tad  15,31  anordnen. 

gestliänes,  st.  f.,  15,193  gast- 
freundschaft. 

gestondan,  st.  v.,  toc.  istonden, 
prät.  gestöd  10,2898 ;  pl.  gestödon 
4,4b;  nh.  gistöddun  4,4a  stehen, 
sieh  stellen. 

gestrangod  s.  gestrongian. 
gestreon,  st.  n.,  17,188  besitz. 
gestrtenan,  schio.v.,  14,88;  ge- 

strynan;  «ic.  istreonen  gewinnen. 

gestrongian,  schw.  v.,  p.  p.  ge- 
strongad  13,6 ;  gestrangod  1 5,143 
stärken. 

gesufl,  adj.,  gen. pl.  geaxiflra,  12, 
25  eitt-  Zukost  gehörig. 

geswenoan,  schw.  v.,  13,26;  me. 
iswenchen  plagen,  quälen. 

geswican,  st.v.,  21,76;  we.  iswi- 
ken  nachlassen,  sich  legen. 

ges-winc,  st.n.,  me. iswinch 32,57 ; 
jswinch  32,36  arbeit,  erarbeitetes. 

g  e  s  y  li  3  «.  gesihä. 
get(e),  jet  «.  gseten,  geat,  giet, 

gietan. 
getffican,  schw.  v.,  10,2854;  me. 

itecben  zeigen. 

geteel,  st.  n.,  16,65;  me.  itel  er- 
zähltmg. 

gete  s.  geat,  gietan. 
g  e  t  e  a  1  d  s.  tellan. 
geteld,  st.  n.,  13,37  zeit. 
g  e  t  i  d  a  n,  schu'.  v.,  me.  3.  sg.  präs. 

ind.  itit  32,125  sich  treffen,  ge- 
schehen. 

g  e  t  i  m  b  r  o,  st.  n.  pl.,  15,76  gebäude. 
getimbran,  schw.  v.,  9,202;  p.p. 

me.  jetimbrod  28,3  bauen,  zim- 
mern; vgl.  timbran. 

g  e  t  r  e  o  w  a  n,  sclnv.v.,  p.  präs.  Jcent. 

getnowende  20,40 ;  prät.  pl.  ge- 
treowodan  15,5  vertrauen,  glau- 

ben; nh.  getrSwa  19a,14  über- 
zeugen. 

getrymman,  schw.v.,  15,232  be- 
festigen, bekräftigen;  p.  p.  getrym- 

med  23,22  stärken,  ermutigen. 

gett,  jett,  jette,  3  ettis  s.gae- 
ten,  geat,  giet,  gietan. 

getweogan,  schw. v.,  prät.pl. nh. 
getwiedon  19a,17  zweifeln. 

geue,   geuen,   jeven  s.  giefan. 

3  e  V  e  .s'.  giefu. 
geunnan,  prät.-präs.,  iow;/.  geunne 

24,5  gönnen. 
geunrötsian,  schw.  v.,  p.  p.  geun- 

rotsad  13,30  betrüben. 

g  e  w  86  r  adj.,  me.  iwer  32,330  ge- 
wahr; vgl.  ne.  aware. 

gewearnian,  schw.  v.,  flekf.  inf. 
15,26  vermeiden,  verhüten,  vor- 
beugen. 

gewelgian,  schw. v.,  p. 2J- gewel- 
gad(e)  15,178  begaben,  ausstatten. 

g  e  w  e  1 1  s.  gewyldan. 
g  e  w  e  o  r  c,  st.n.,  lö,132ausfährung. 
geweorfl.an,  st.v.,  gevrur5an22, 

32;  jHe.  iwor()e,  iwuräe  34,13964; 
prät.  gewearö  7,210;  merc.  ge- 
warä;  iJ.p.  geworden  19a,ll;  me. 
geworSene  19c,ll  werden,  ge- 
scliehen,  eintreten;  him  geweard 
22,69  sie  kamen  überein. 

geweoräian,  schw.  v.,  me.  iwnr- 
Sien;  konj.präs.  kent.  geuueoräiee 
12,9 ;  p.  p.  geweorSad  16,2  feiern. 

gewerian,  schw.v.,  prät.pl.  g&- 
weredon  15,68  sich  verbünden. 

g  e  \v  i  c  i  a  n,  schw.  v.,  9,203 ;  prät. 
gewioodon  17,74  wohnen. 

gewidmsersod   s.  widuiK'rsian. 
gewiht,  st.n.,  ihc.  iwioht,  wiht, 

jiht  32f380  gewicht;   ne.  weight. 
gewilde  s.  gewyldan. 
gewill,  st.n.,  settenwiW,  »«e. vwil 

32,14;  iwil(l)  32,73;  will(e)  32,82; 
wil,  wyll,  wyl  wille,  freude;  ne. 
will. 

5ewilleliohe,  adv.,  33,1  willig. 

gewin-dseg,  st /«.,  9,612;  dat.pl. 
gewindagum  8,611  tag  des  Strei- 

tes, der  arbeit,  bedrängnis. 
gewinfullic,  adj.,  1^,129 mühsam. 
gewinn,  st.  it.,  15,49;  »ip.  iwinn, 

iginn  32,246  streit;  gewin  15,134 
mühe;  17,165  arbeit. 

gewin  na,   schw.  m.,   15,41  feind. 
gewislice,  adv.,  me.  gewislice 

19c,6;  iwisliche  gewiß. 
gewiss,  adj.,  adv.,  me.  iwis  37, 

142;  wiss  36,59;  ywis  43,52; 

ywisse  54,25;  iwj'sse  58,()9;  mid 
(myd)  iwisse  32,141;  to  wisse 

43,123  f/eitijff,  fürwahr;  ne.'i.'wis; mid  nane  jwisse  32,236  durcltr- 
aus  nicht. 

gewitan,  prät.-präs.,  me.  iwiten 
32,382  wissen,  erfahren. 
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gewitan,  st.  v.,  0,320 ;  3.  sf/.  preis. 
Ind.   gewit    20,18;     nie.  iwiten; 
prat.  gewät  10,2869 ;  pl.  gewiton 
15,57 ;  gewitan  18,105  gehen,  sich 
begehen. 

gewitloca,     schw.  m.,    H,schl.- 
ged.  13  geisteshelUiltnis,  brüst. 

jewitness,  sb.,  28,22 ;  i witnesse, 
witnesse  32,108;   wittnes   48,48 
Zeugnis;  «cwitness;  davon  nie.  v. 
witnesse    eeuge    sein,    bezeugen; 
ne.  witness. 

g  e  w i  tt,  st.n.,  9,191 ;  instr. gewitte 
8,597  verstand,  geist. 

g  e  w  o  r  h  t  s.  wyrcan  oder  gewyr- 
can. 

gewrit,   st.  n.,   9,332;    me.  iwrit 
82,101;  pl  jewriten  28,16  schrift, 
Schriftstück,  brief. 

3  e  w.r  i  t  e  n  s.  writan,  gewrit. 
gewuna,     schiv.  in.,     me.  iwune, 
wone  34,14017  geivohnheit. 

g  e  w  u  n  i  a  n,  schw.  v.,   me.  iwunie, 

iwone,  prät.  gewunode  —  gewu- 
nade  15,224;  p.p.  gewunod,  me. 
iwuned,   iwoned,  ywoned  50,71 
sich  aufhalten,   bleiben,  pflegen; 
me.  is  iwtined  32,57  pflegt. 

g  e  Av  u  r  3  a  n  s.  geweoräan. 
g  e  w  y  1  d  a  n,    schw.  v.,    3.  sg.  präs. 

iiid.  lent.  geweit  20,48;  me.  iwel- 
den;  prät.  gewylde,  gewilde  22, 
75;  ;).;).  gewyld  22,56  bewältigen, 
beherrschen ;  ne.  wield. 

ge wyrcan,  schw.  v.,  17,195;   ge- 
wyroean    16,173;     me.  iwerche; 

prät.  geworhte   8,711;   p.  p.  ge- 
"worht    7,179    machen,    ins    loerl; 
setzen,     verüben;     prät.    pl.    ge- 
worhton  22,75  veratisfalten ;  16,79 
dichten. 

gewyrdan,    9,19;     me.  iwreden 
37,38  vernichten. 

g  e  w  y  r  h  t,  st.  n.,  8,728  werk,  ver- 
dienst. 

gewyrpan,  st.  v.,  (ver)ändern. 
g  e  y  f  f  s.  giefan. 
geyn,     adj.,    sup.  geynest    53,37 

schön,  lieblich,  zierlich. 
geäafian,    schw.  v.,    20,17;     me. 

iäauien    37,142;    prät.  gejiafode 
25,3  gestatten,  sich  in  eticas finden. 

geSafung,  st.  f.,  15,95  erlaubnis, 
übereinstim  tnung. 

ge[>8ehtung,    st.  f.,    19d,12    be- 
ratung. 

g&S  s.  gan. 

gef^anc  s.  gefionc. 
geäencan,  schw. v.,  14,24 ;  geäen- 

oean  14,19;  me.ihenche  32,118; 
i|)enolien  37,100;  3.sg.me.i8enc5 
32,201;  pnW.  gejjöhte;  me.i^ohte 
34,14025;  i|)out  46,184  gedenken, 
sich  erinnern,  erwägen. 

gej^eodan,  schw.  v.,  geSeodan 
15,196 ;  prät.  gej^eodde  16,47 ;  pl. 
gejjyddan  15,236;  p.  ;j.  gef^eodde 
15,46  verbin  den,  zufügen,  einfügen ; 
16,64  in  die  schar  aufnehmen. 

gej'eode,  st.  n.,  17,78;  geäiode 
14,33;  geäeode  14,46  spräche; 
17,192  stamm. 

gefieodniss,  st.  f.,  16,8  Verbin- 

dung, „appetitus". g  e  |>  e  o  n,  st.  v.,  me.  iSeon,  prät.  ge- 
t?eah,  me.  i(>e3,  pl.  g6[>ugon,  p.  p. 

ge|>ogen,  me.  ifiojen  gedeihen ;  ich 
iSeo  37,121 ;  wel  ijieo  87,130  es 
geht  mir  gut. 

gej^ingian,  schiv.  v.,  präs.  konj. 
ge[>ingige  8,717  fürbitte  einlege». 

get^olian,  sehte,  v.,  23,6;  me.iSo- 
lien  33,42  dulden,  ertragen. 

gej'onc,  st.  m.  n.,  gejianc  23,13; 
me.  iSanc  32,108;  i|)ank  32,(i9 

gedanke. g et» ring,  st.  n.,  me.  dat.  [»rynge 
40,73  gedränge. 

g  e  3  ü  h  t  s.  [jynoan. 
g  e  [)  u  n  g  e  n,  p.  p.  26,9  erwachsen, 

vollendet;  11,129  vollkommen. 

ge|j;^ddan  s.  get^eodan. 
3  h  e  Ä.  ge,  ia. 

gi-  s.ge-. 
gib aen  s.  giefau. 
gibeataen  x.  beatan. 
gicel,  st.  m.?,  Ep.  geoUae  1,24; 

me.  ikil  eiszapf en;  ne.  (ic)icle. 
g  i  d  e  r  e  s.  geador. 

g  i  d  r  oe  f  i  d  s.  drei' an. gie  s.  ge. 
g  i  e  d,  st.  n.,  8,719  gesang,  gedieht. 
gief,  konj.,  gif  6,7;  gyf  17,125; 

merc.  g^i  19d,14;  wf.  3ief,  jif  32, 
121;  3ef  33,1;  yif  44,126;  if  46, 
32;  3eif  46,443;  j'ef, yf  49,23 ;  gif 
71,31;  gife  70,37  wenn,  ob;  ne.if. 

giefan,  st.  v.,  8,657;  me.  gyuen 
27,38;  3ieuen  32,64;  3yue(n)  32, 
395 ;  3euen  34,13959 ;  3eve  46,191 ; 
geve  46,223;  3iue(n)  47,1111; 
3eue  54,33;  geue  69,172;  geyff 
66,447;  giff  72,2;  3.  sg.  präs.  ind. 
3luet  32,71;   3if 5  32,146;   jeueS 
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gime. 
33,101;  yef(;  50,37;  pl.  jiueä  32, 
189;  jefue  34,13922;  jituen  34, 
13928;  fon/.jpräs.  3iue  32,56 ;  jyue 
32,122;  jefe  33,66;  yeue  40,23; 
3eve  4i6,442;  imp.  sg.  yei  40,17; 
jef  65,22;  prät.  sij.  gea,(  15,245; 
»je.5auel9e,12:  jef  34,14050;  jEef 
34,14051:  gaf  48,236;  yeaf  50,68; 
gawe  66,407 ;  konj.  yeaue  50,67 ;  pl. 
geaf an  15.46 ;  «ip.  iafen  27.8;  jss- 
feim  36,1.5585 ;  gaf  48,193;  gave 
68,19;  p.p.gihaen  1,11;  gegyfen 
15,166;  TOe.g3nien27,.38;  3iuen38, 
27;  jouen  4i,34;  ̂ ouun  19e,19; 
igiven  46,246  gehen,  schenken; 
prät.  jaff  36,62 ;  jef  56,35  opfern, 
hingehen;  pl.  gouen  hem  ille  44, 
164  benahmen  sich  untröstlich; 
gaif  our  66,436  ließ  liegen;  mit 
inf.  (32,395)  lassen:  ne.  give. 

giefeäe,  adj.,  gife3e  11,157;  me. 
3eveäe  verliehen,  bestimmt. 

giefu,  stf.,  9,327;  gifu  1.5,139; 
gyfu  9,624 ;  kent.  gsefu  12,1 ;  me. 
jiue  32,74;  jefe  gäbe,  geschenk, 

gnade. 
g  i  e  1  d,  St.  n.,  gild,  gyld ;  me.  gseild 

27,37;  3eld  bezahlunq,  abgäbe. 
gieidan,  st.v.,  gyldan  8,619;  me. 

3elde  38,27;  yelde  50,66;  3.  sg. 
pra«. gylt  1 7,98 ;  p.p. golden;  me. 
yyolde  50.73  bezahlen,  vergelten; 
yeld  61,1139;  p.p.  3elde  61,1133 
(üher)geben,  gewähren;  »i».  yield. 

gielpan,  st.v.,  gelpan  18,88;  me. 
3ellpenn  36,15598;  3elpe  46,227; 
yelpe  50,52  (sich)  rühmen;  ne. 

yelp. 
g  1  e  m  a  n,  schw.  v.,  me.  3eme(n)  37, 
42;  yeme(n)  44,131  achtgeben, 
hüten,  halten;  44,172  regieren; 
prät.  gemde  16,81  nach  etwas 
streben. 

gieme,  schief.,  »?c.  3eme  37,121 
Sorgfalt,  obaeht. 

gierwan,  schw.v.,  me.  gere,  prät. 
pl.  gierdon  14,scW.-^erf.lO ;  p.  p. 

gegiered  li,8chl.-ged.2'ä  rüstest, 
bereiten,  herrichten;  me. prät.  geit 
60,117  veranlassen;  nh.  geredae 
4,1a  (statt  on-)  entkleiden. 

gl  et  adv.,  14,36;  g:^t  11,182;  glt 
21,67;  get,  gieta,  g;^ta,  gita; 
me.gset  27,44;  3yet  32,5;  3ut  32, 
289;  3ett6  33,20;  3et  36,98;  3Ute 
43,72;  giet  45,113:  3ete  47.1074: 
3it  48,150:  yet(e)  67.197  (immer) 

noch;  yitGS,n  gleich  wohl,  doch: 
16,223 ;  51,68  schon ;  ne.  yet. 

giet  an,  st.  v.,  (nur  in  kompos.J: 
me.  gete  44,147:  geten  46,447; 
gett  70,30:  3et;  pTO<.Me.gat45,3: 

p.  p.  me.  get  27,3  bekommen,  er- 
langen; prät.  gate  59,76  ergreifen : 

p.p.  ygete  42,50  besorgen,  holen; 
ne.  get. 

gif,  3 i f  s.  gief,  giefan. 

gif-  s.  gief-. 
g  i  f  e  s.  gief. 
gifengun  .t.  gefon. 
gif  f  s.  giefan. 
gitre,    adj.,    me.  3:vre    gefräßig, 

gift,  sb.,  46,223;  p/!. 3eftea 34,13960 
geschenk,  gäbe;  ne.  gift. 

gifu  .5.  giefu. 
jifvien,  3ifö  s.  giefan.  . 
3  i  h  t  s.  gewillt, 
g  i  h  u  a  e  s  .s.  gehwä. 
gile,  sb.,  57,6;   gyle   67,214  trug, 

(hinterjlist,  tücke;  ne.  guile. 
gilerie,  sb.,  48,123;  gilery  48,64 

betrug,  list. 
Gille,  eigenn.  (abkürz,  von  Gillian 
=  Juliana)   67,219,    verächtlich: 
weihsbild. 

gim,  st.m.,  9,183;    me.  3imin  edel- 
stein. 

g  i  m  s  t  ä  n,  s?.  m.,  me.  jimston  37,55 
edelstein. 

gin,  adj.,  giew.  ginnan  11,149  tveit, 
geräumig,  groß. 

gin,  sb.,  46,289  list,  erfindung;  gyn 
67,128   kunst,   maschine;   ne.  gin. 

gin  Ä.  gen. 
g  i  n  d  w  a  d  a  n,  st.  v.,  prät.  gindwöd 

14,86   durchschreiten,   durchwan- 

gintffist,  adj.,  10,2919  groß. 

3ing,  3inge,  3ingran  s.  geong. 
gimx&n (inkomp.),  st.v.,  me.ginne, 

prät.  me.  gon  33,71 ;  gan  34,13968 ; 
con  51,12:  conne  56,28;  can  66, 
400;  gunne  :i9.1344:  pZ.  gunnen 
34,13811:  gun  42,12;  gan  48,109 
anfangen,  oft  rein  auxiliar;  auch 
prät.  couth  60,97 ;  oowd  70,19  in 
demselben  sinne. 

gio  s.  iü. 
gio-  s.  geo-. g  i  r  d  e,  g  i  r  t  e  s.  gyrdan. 
giren,  st.n.f.,  werc.  13,33  schlinge. 
girne,  v.,  72,10  die  zahne  fletschen; 

ne.  grin. 
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3 1  r  n  e  s.  jyrnen. 
318  6  s.  gese. 
git,  pers.  pron.,   2.  pers.  dual.,   nie. 

jit,  (icn.  incer,  dat.  ino,  aJd:  inoit 
10,2880;  ine  19d,lÜ  ihr  beide. 

3it,  git(a)  «.  giet. 
gitsere,  st.  m.,  me.  jysoere  (jitce- 

res  —  witceres  —  witteres)  32, 
267  yeizhals. 

giü  s.  iü. 
■giuen  s,  giefan. 
giung  s.  gong. 
Oius  s.  Jüdeas. 

3  i  V-  «.  gief-. 
glsed,  a(i;.,  rfa^  gladan  9,593;  me. 

gled   37,54;    glad  46,328;    glaid 
tt(>,406  heiter,  froh;  ne.  glad. 

glad,   gladan,   glade    s.  glsed, 
gladian. 

gladian,  schw.v.,  me.  gladien  38, 
17;    glad   «7,491;    glade   «9,170 
sich  freuen,  erfreuen. 

g  1 86  d  1 1  o  e,  adr.,  me.  glaidly  62,25 
gern;  ne.  gladly. 

gl 86 dm 6 d,    adj.,   11,140   heiteren 
Sinnes. 

glsednis,    st. f.,   19a,8    heiterl-eit; 
me.  glednesse  37,169;  gladnesse 
65,60  freude;  ne.  gladness. 

g  1  SB  d  s  c  i  p  e,  st.  m.,   me.  gledscipe 
33,88;    gledschipe   37,14;    glad- 
shipe  54,5  freude. 

glaid  s.  glsed,  glidan. 
glaidly  s.  gltedlice. 
gl  am,  sh.,  58,63  stimme,  ruf. 
gl  8& m,  st.  m.,  9,253  (jlam,  Schimmer, 

Schönheit. 

glas,  st.n.,  we. 43,14  ̂ Za«;  »e. glass. 
G 1  a  8  k  o  w,  ortsn.,  6«,38ü  Glasgow. 
gle  s.  gleo. 
g  1  e  a  w,  ad;j.,  1 1 ,171 ;  me.  gleu  klug. 
gleawhtdig,   adj.,   11,148  klug. 
gleawmöd,  adj.,  14,86  klug. 
gl6d,   St.  f.,   mc.  glede  32,218;   pl. 

gleden  33,37  glühende  kohle;  ne. 
veraltet  gleed. 

gled(-)  s.  gl8ed(-). 
gl  eng  an,   sehn:  v.,   9,606;   3.  sg. 

präs.  glenget  20,36 ;  p.  p.  pl.  gleu- 
gede  20,36  zieren. 

gleo,  st.  n.,  Ep.  gliu  1,8 ;   me.  gle 
67,529  freude;    me.  gleo    32,288 

Unterhaltung ,  musik;  "ne.  glee. 
gleobeam,  st.  m.,   me.  gleobeam 

37,62  musikholz,  harfe. 

gl  es  an,  schw.  v.,  prät.  merc.  gleo- 
sede  19d,20  glossieren. 

Znpitza-Schipper,  Alt-  u.  mittelengl 

glew,  sh.,  pl.  glewis  «9,160  ge- 
schick,  bestimmung. 

glewe,  V.,  54,6  sich  freuen,  sich 
erlustigen,  musizieren. 

glidan,  st.  V.,  me.  p.  präs.  glidende 
3S,37;  prät.  gläi  18,29;  me.  glod 
58,63;  gla.\i(äß,4:li gleiten,  gelten, 
kommen;  ne.  glide. 

gliu  s.  gleo. 
g  1  o  d  s.  glidan. 

glöf,  st.  f.,  i'p.  gloob  1,14  hand- schuh ;  me.  ne.  glove. 
glorius,  adj.,  67,166  rühmlich, 

ruhmvoll;  ne.  glorious. 
g  1  o  r  y  e,  sft.,  58,94  glorie :  ne.  glory. 

gl_otony,  sh.,  67,37;  glotyny  67, 
52;  schwelgerei,  gefrcißigkeit;  ne. 
gluttony. 

gloumbe,  v.,  ̂ Sßi  ßnster  drein- 
sehen,  zornig  sein. 

glowan,  st.  V.,  me.  p.  präs.  glo- 
wande  58,94  glühen,  strahlen ;  ne. 

glow. 
gnagan,  «i.  4).,  »le.  gne3en  83,36; 
gnawen  63,10  nagen;  ne.  gnaw. 

g  n  a  w  e  n  s.  gnagan. 
g  n  e  a  5,  adj.,  karg ;  me.  gnede  44,97. 
gnornung,  st.  f.,  20,7  trauer. 

go  s.  gän. 
g  o  d,  st.  m.,  9,355 ;  nom.  akk.  plur. 

godn  8,598;  »ne.  god  32,8;  godd 
34,13946;  Goed4O,210;  gen.godia 
67,227;  p?.  goddis  .)9,45;  dat.pl. 
goden  34,13919  yott;  ne.  god. 

god,  adj.,  26,23;  me.  god  32,19; 
good  ;W,1341;  gode  42,33;  goed 
46,251 ;  guod  50,39 ;  goude,  gude 
67,14;  gud  70,5;  guid  72,11,1; 
dat.  fem.  goder  46,2()1 ;  akk.  mask. 
godne  3ö,75;  pl.  gode  44,1;  gut, 
tüchtig;  ne.  good;  komp.  bet(e)ra 
18,96;  me.  betre,  betere  32,28; 
better  57,32;  bet37,166;  «»/».be- 

test 14,89;  betst  21,12;  me.betst 
32,111;  best  44,87;  st.n.,  9,615 
gut,  vermögen;  32,27  gutes. 

g  o  d  b  e  a  r  n,  s<.  n.,  9,647  gottessohn. 
g  o  d  0  u  n  d,  adj.,  12,10 ;  akk.  mask. 
godcundne  15,4;  »«e.  goddcunnd 
iS6,15541  göttlich,  geistlich. 

godoundiice,  adv.,  16,13  von 

gott. 

godcundniss,  st.  f.,  me.  god- 
ounnesse  32,389  göttlichkeit,  gott- heit. 

gödd&d,   stf.,  9,669  gutes  werk. 
goddesse,  sb.,  69,159  göttin. 
übnngsb.  11.  aufl.  lg 
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goddis  s.  god. 
goddot  =  god  wot  (s.  witan). 
goden  s.  god. 
g  o  d  e  r  s.  göd. 
godlöas,  ailj.,  »ne.  godlies  32,344 

gottlos;  ne.  godless. 
godlec,  sb.,  46,227  wohltat. 
go  dly,  adv.,  54,2  anmutig,  reizend; 

gudely  46,448  geziemena;  vgl.  ne. 

goodly. 
godne  s.  göd. 
gödness,  st.  f.,  »je.  godnesse  37, 

109  gute;  ne.  goodness. 
godspell, sl.n., 22,37;  »ne.godspell 

50,73;  goddspell  36,23;   godspel 
41,3  evangelium;  ne.  gospel. 

goddspellbok,   sb.,  36,4  evan- 
gelienhuch. 

godspellere,  st.  tn.,  28,37  evan- 

geUst. 
goddspellwrihhte,   sb.,  36,28 

evangelist. 
g  o  e  d  s.  god. 
Gogmagog,  eigenn.,  72,19  aus  den 

biblischen  namen  Gog  tiud  Magog 
zusammengezogen;  nach  Geoffrey 
von  Monmouth  ein  Iceltischer  riese. 

3  ol,  sh.,  46,116  tveihnachtsfest,  freu- 
denfest. 

gold,  st.n.,  10,2867;  me.  gold  32, 
70  gold;  ne.  gold. 

goldhring?,  st.  m.,  to(?.  goldring 
37,34  goldring;  ne.  goldring. 

goma,   schw.  m.,   13,4;   me.  gome 
gaumen;  ne.  gum. 

gome  s.  guma. 
gomel,  adj.,  9,258  alt,  bejahrt. 
gomen,  st.n.,   gamen  22,79;   me. 

gamen    82,288;     gom(6)    37,62; 
game  47,1143;  gam  67,214 /ceufie, 
musik,  spiel,  Unterhaltung;  69,166 
scherz;  me.  a  game  47,1106  beim 
liebesspiel;  ne.  game. 

gomolferhä,    adj.,    gamolf erhä 
10,2867  alt. 

g  o  n  s.  gän,  ginnan. 
g  o  n  d  e  ».  geond,  gän. 
g  o  D  e  s.  gän. 
3  o  n  g  s.  geong. 
gong,  st.m.,  8,693;  »ne. gang 72,23 

gang,  schritt,  lauf. 
gongan,  st.v.,  8,703;  gangan  23, 

40;   me.  gange   45,27;    gang  70, 
29 ;   imp.  gang  21,5 ;   prät.  geng, 
geong;  p.p.  gegangen  gelten. 

g  o  o  d  s.  göd. 
g  o  o  n  s.  gän. 

3ore,   adv.,    53,34   ehemals,   lange 
her,  seit  lange;  ne.  yore. 

göre,   sh.,  46,5   ttich,  kutte;  68,37 
xceiblichc  kleidung. 

gö  8,  st.  f.,  me.  goos,  pl.  k.  goes  12,. 
18  gans;  ne.  goose. 

g  o  s  t^  s.  gast-. 
Gotan,  eigenn.,  schw.  m.  pl.,  17,2T 

die  Goten. 

goth  s.  gän. 
Götland,   St.  n.,   17,132   Jütland 

oder  Gotland. 

3  o  u  s.  ge. 
g  o  u  d  e  s.  göd. 
gouen,  30uen  s.  giefan. 
goulen,  V.,  prät.  pl.  gouleden  44, 

164   heulen,    wehklagen;   ne.  diaL 

gowl. 
3  0ure  s.  ge. 
3  o  u  t  h  s.  geoguä. 
3ouun  s.  giefan. 
gout^lich,  adj.,  46,5  schön,  statt" 

Hell. 
gowne,  sb.,  67,262 oberkleid,  rock ^ 

ne.  gown. 
3  o  w  r  e  s.  ge. 
grace,  sb.,  41,43;  gras  gnade;  65, 

&-^  erlauhnis;  59,76;  gras  47,1043 

glück;  ne.  grace. 
gracious,    adj.,   gracius   67,165; 

gracyous  67,28  freundlich,  gütig, 

gnädig;  ne.  gracious. 
graoiously,  ade,  48,153 günstig, 

glücklich;  wie  ne. 
gracius,  gracyous  s.gracious^ 
grefedan,   schw.  v.,  wie.  greden  37, 

155;   prät.  gradde  40,68;    grede 
44,96  rufen,  schreien. 

grsödig,  adj.,  18,127;  E^j.  gredig 
1,11;   me.  gredi   32,264  hungrig, 
gierig;  ne.  greedy. 

grisg,    adj.,    10,2865;    greg;    me. 
gray  42,32  grrait;  «f.  gray,  grey;. 
me.  gr*i,  sb.,  82,361  grauwerk. 

g  r  a  i  d  1  y,  adj.,  59,54 ;  graifily  bereit- ivtllig,  eifrig. 

gram-  «.  grom- 
gränian,    schw.  v.,    me.  granien, 

grone    67,409    klagen,  jammern; 

ne.  groan ;  p.präs.  graninde  38,35- 
jammervoll. 

grant  s.  graunt. 
grantise,  sb.,  46,414  gewähr. 
gr  äp  i  an,  schw.  v.,  »Hf  .gropien ;  prät. 

grapode   28,32   tasten,  anfassen, 
befühlen;  ne.  grope. 

gras  s.  grace. 
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grass,  st.n.,  6,6;   me.  gras  48,132; 
pl.  gressis  60,13  gras;  ne.  grass. 

g  r  88  8  w  o  n  g,     st.  in.,    9,78    gras- 

gefiide. 
grat  s.  great. 
gratli,  sb.,  67,482  eile. 
grath,   V.,  p.  ;)r<(«.  grathing   78,4 

sich  bereit  machen. 

g  r  a  u  n  t,  f.,  46,364 ;  graunte  63,31 ; 
grant 48,168  gewähren;  m«. grant. 

gray  s.  gra'g. 
great,  aclj.,  wie.  gret  42,15 ;  grete 

48,40;    gi-at  5(),8();    greet  (>5,ü2; 
grit  70,32;  gi-ytt  72,19;  greit73,2; 
sup.  gratte8t(e)  50,47  groß;  gret 
51,44  bekümmert;  ne.  great. 

g  r  e  d  e  s.  grffidan. 
g  r  e  d  i  g  s.  gräidig. 
greet  n.  great. 
gref,  sb.,  46,36  gram;  we.  grief. 
grein,  sb.,  54,2  perle ;  ne.  grain. 
g  r  e  i  t  s.  great. 
G  r  e  k  y  s,  volksti.,  pl.,  59,40  Griechen . 
g  r  e  n  e,  adj.,  6,6 ;  nie.  grene  32,339 ; 

grejTie  66,382  grüti ;  56,28  frisch; 
«e.  green;  s?*.  greyn  67,534  grün- 
bewachsener  platz,  feld. 

grennian,  schw.v.,  prät.  grennade 
8,596   grinsen,  fletschen ;    vgl.  ne. 

grin. Grese,  ländern., 
 
59,90;  Grice  59, 

40  GriechetUand. 

gressis  s.  grees. 
gr  et(e)  s.  great. 
g  r  e  t  a  n,  schw.  v.,  16,27 ;  me.  greten 

87,152;  grete  55,43;  prät.  grette 
16,27:  me.  grette  46,160;  p.p.me. 
igret  44,163  (be)grüßen,  anntfen; 
ne.  greet;  vb.-sb.  gretunge  37,85 
hegriißung,     anrujung;     greting 
54,50  schütz. 

gretan,   schiv.  i\,   me.  meist  st.  v., 
nie.  greten,  graten,  groten,  prät. 
nie.  pl.  greten  44,164  weinen ;  da- 

von vb.-sb.  greting  44,166. 
greten  s.  gretan. 
gretinge,  greting  s.  gretan. 
gretliche,  adv.,  47,1137  tn hohem 

grade,  sehr;  ne.  gi-eatly. 
grette  s.  gretan. 
gretunge  s.  gretan. 
grevance,  sb.,  »i7,.58  beschwerde, 

mühsal,   kummer;  ne.  grievance. 
greve,    v.,    46,59;    greue    5H,112 

beschweren,   ein   leid   antun:   ne. 

grieve. 
g  r  e  w  s.  gröwan. 

grewis,  sb.  pl,  60,13  fies.)  'gro- 
wing  things',  Warton  ed.  JJazlitt 
2,388,  nach  Hkeat  =  grevis  Imine 

{ae.  grtef'?). greyn,  greyne  «.grene. 
grey|)i,  i,-.,  40,9  vorbereiten. Grice  s.  Grese. 

grim,  adj.,  15,18;  »(«.grim 44,155 
grimmig,  schlimm;  ne.  grim. 

grimly,  adj.,  56,6  grimmig;  adv., 
56,28  heftig. 

grin,  st.  n.,  'il  ,2Q(ler.)  schlingenfalle. 
g  r  i  n  d  a  n,    st.  v.,   22,72 ;   me.  grin- 

den zermalmen ,  mahlen;  ne.  grind. 
grip,  sb.,  pl.  grippis  69,171  griff; ne.  grip. 

gripe,  v.j  43,.53  ergreifen;  «e.gripa 
gristbitian,  schw.  v.,  prät.  -ade 

8,596   mit  den  zahnen  knirschen. 

grit  s.  great. 
griä,  st.n.,  23,35;  me.  griS  33,88; 

gry\>,gryt-ih,i)l;  grit)t)a6,60;  grith 
44,61 ;  grij)  46,267  friede,  ruhe. 

g  r  o  e  f  a  *'.  gerefa. 
g  r  o  m,  adj.,  gram  8,628 ;  me.  gram zornig. 

grom,  sb.,   47,1150;   grome  42,27 
knabe;  ne.  groom. 

groma,    schw.  m.,    me.  grame  32, 
166;  grome  34,13956  gram,  zorn. 

grome  s.  grom,  groma. 
g  r  o  m  i  a  n,  schw.  c,  me.  3.  sg.  präs. 

grämet     32,165     erzürnen,    ver- 
drießen. 

g  r  o  n  e  s.  gränian. 
ground  s.  grund. 
gröwan,   .s(.  t'.,   we.  growe,  prät. 

greow,   me.  grew  59,80  waclisen, 
entstellen;  ne.  grow. 

grownd  s.  grand. 
gru  Cohen,     rb.,     gruche    62,28 

murren,    unzufrieden    sein    {mit 
wyth) ;  ne.  grudge. 

g  r  u  f  e    67,463   =  growen  (?),    v., 
wachsen,  anbrechen  {Mätzner). 

grund,   st.m.,  18,2;   wf.  grund(e) 
8i,178;  ground(e)  42,2;  grownd 
67,462;  pl.  groundis  59,80  grund, 
boden;  ne.  ground. 

grymetan,  schw.v.,  prät.  giyme- 
tade  8,598  schnauben,  brüllen. 

gryt  s.  griS. 
g  r  y  1 1  s.  great. 

gryö  s.  griS. 
3  u  «.  ge. 
g  u  d  s.  göd. 
guddame,  sb.,  70,1  großmutter. 

18* 
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gudely  s.  godly. 
guid  Ä.  göd. 
gul-  s.  gyl. 
guma,  seinem.,  4,2b;  »»e. gome  43, 

22;   pl.  gumen,   gomes  34,13788 
mensch,  mmm. 

gun,  gunne (n)  s.  ginnan. 
jung  «.  geong. 
g  u  o  d  s.  göd. 
gurde  .?.  gyrdan. 
jursten-dai,  adv.,  46,73  gestern. 
JUS  «.  gese. 
jut  s.  giet. 
3  u  w  s.  ge. 

gü5,  stf.,  11,123  l-ampf. 
güöfana,  schw.m.,  11,219  kriegs- 

fahne. 
gilSfreca,    schic.  m.,    9,353    der 

kämpf  kühne,  der  kampfMd. 

gxlSgeraöt,  st. n.,  6,26  zusammen- 
treffen im  kämpf. 

g  ü  S  h  a  f  o  c,  St.  VI.,  18,127  {kämpf J- 
hnbichi. 

guSplega,  schw.m.,  23,61  kämpf - 
spiel. 

gyde  rope,   sb.,  58,105  anhalter; 
ne.  guy-rope. 

3  y  e  t  s.  giet. 
gyf,  gyff  «-gief,  giefan. 
g  y  1  d  a  n  ».  gieldan. 
gylden,    adj.,    me.  gülden    37,45 

golden. 
gyle  «.  gile. 
gylpan  «.  gielpan. 
gylt,  st.m.,  we. gult  32,164  sc/mW, 

Sünde;  ne.  guilt. 
gylt  s.  gildan. 
gyl  tan,  schw.v.,  me.pl.  präs.  gal- 

tet 32,91  sündigen,  fehlen. 

g;^nian  s.  gieman. 

gyn  s.  gin. 
jyng  «-geong. 
gynnyng,  vb.-sb.,  iS,l28  anfang ; 

vgl.  ginnan. 
gyrdan,  schw.v.,  rwe. gurde,  prät. 

gjTde    10,2865    (umjgürten;    ne. 

gird. gyrdels,
  

st.m.,  jE?p.  gjrrdils  1,12 
gürtel,  Leibbinde. 

gyrn,   st.  m.  n.,   6,6   leid,  unglilck, 
jyrnen,  r.,  jime 46,45;  p.p.yyyv- 

ned  53,34  begehren,  wünschen ;  ne. 

yeam. 
jyscere  s.  gitsere. 
g5>t  s.  giet. 

gyv-,  jyv-  s.  gief-. 
gyue  s.  giefan. 

H. 
ha  s.  habban,  he. 
h  a  b  b  a  n,  schw.  v.,  14,13 ;  me.  habbe 

32,15;  habben 37.65;  hafen, hauen 
39;i319;  have  46,164:  haf  48,Ü8; 
haue  48,183:  han  51,61;  ha  51,69; 

hawe  66,383;  haiff  66,39=);  hafe 
67,175;  haif67,286;  Lsg. präs. ind. 
hsebbejjlöy;  hafu,me.habbe32,8: 
habb;{2,5;  hafe36,.30;  haue44,119; 
have  46,58;  kontrah.  ichaue  47, 

1154;  ichabbe53,9;  .3. htefst,  ha- 
fast,  me.  hauest  33,77 ;  heefuest 
34,13888:  haues  38,21;  havest 
46,194;  has  48,59;  best  50,88; 
hast  51,62;  hase  67,4.30;  hes  71, 
18:  3.  haefS,  hafaä  9,667:  me. 
haued  32,40:  haueS  32,t;5:  hefS 
32,66 ;  hafä  32,117 ,  hauet  32,171 ; 
haf  elij)  36,22;  hauis  45,11:  haveö, 
havet^  46,112:  has  48,227;  ha|> 
61,8;  hatz  58,114:  hase  67,550; 
hath  69,170;  hes  72,11,21 ;  pl.  hab- 
baä  10,2883:  vor  pron.  habbe 
(hifbbe)  \ve  17,1:  me.  habbeS  32. 
8G;  habbe  32, 100;  habbet32.101; 
hafe  49,14;  habbeti  .30,45;  han 
51,72:  hauet;  54,25:  hes  71,23; 
hef f  72.4 :  konj.  haebbe,  me.  haue 
31,2;  habbe  35,91;  have  46,292; 
havi  ( =  have  I)  46,2t>7 ;  ä.  sg.  have 
67,151;  pl.hiehhen  14,58;  konj. 
habben  12,30;  imper.  hafa,  nh. 
hajfe;  we.  haue  33,41;  haf  48,149; 
prät.  hsefde  10,2892;  me.  hadde 
27,3;  hajfde  28,16;  hedde  32,51: 
hehde  (?)  34,13921  (verschrieben 
für  hefde;  nach  Logeman  für 

hebte  [verhieß]  ■  nach  Brotanck  s. 
hejen);  haf  de  34,13994;  haffde 
36,15589:  heuede(st^  37,107;  he- 

.  fede(st)  37,148;  hefde(s)  38.16; 

hauede  44,90;  hauid  4'i,85;  he- 
vede46,9;  hede  46,347;  hadeöl, 

86;  pl.  hsefdon  11,140;  nie.  hcf- 
den  27,17;  hadden  27,11;  ha- 
ueden  44,168 ;  had  48,fiH ;  p.  p. 
me.  iheved:  hadde  47,1055  haben, 
imiehaben,  behalten,  erhalten;  59, 

65  finden;  god  haf  48,206  gott 
sei  gnädig;  ne.  have. 

habeit,  sb.,  71,35;  abbeit,  71,3; 

abyte  71,28  kleid;  ne.  habit. 
haboundanle,  adv.,  66,376  in 

großer  menge ;  cgi.  ne.  abundantly. 
hac  s.  ac. 
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häd,  st.  m..  me.  had,  hod  person; 
14,4  stand;  9,372  fiestalt. 

hadde,  hade  s.  habban. 
hsedno  s.  hseSen. 

hädor,  adj.,  9,212  heiter;  hsedre, 
adv.,  9,619  hell. 

hsef de  s.  heafod. 

hsefde,  hafde,  hafe,  hsefe  s. 
habban. 

Heefeldan,  eu/enn.  pZ.  w.,  17,40 
slawischer  stamm  der  Witzen  an 
der  Havel. 

heefen,  -e,  si.  «cÄio./.,  me.  havene, 
hauen  58,108  hafen;    ne.  haven. 

hafenian,  schw.  v.,  prät.  hafenode 
23,42  festhalten. 

hafettan,  schw.  v.,  3.  sg.  präs. 
kent.  hafet  20,42  klatschen. 

haf  tde  s.  habban. 

hafoc,  st.m.,  23,8;  heafoo  18,127 
(les.)  habtcht. 

h  86  f  t,  st.  m.,  25,6  fessel,  haß. 
h  8B  f  u  e  s  t  s.  habban. 
hsef 5  s.  habban. 

haga,  schic.  m.,  20,11;  me.  hawe 
hecke,  zäun;  ne.  haw. 

hagesteald,  -man,  .'•t.m.,  26,14 
(unverehelichter)  junger  krieger. 

hagol,  St.  m.,  20,24;  hsegel  9,16; 
me.  hawel,   hail  hagel ;   ne.  hail. 

hseh  s.  heah. 

h  86  h  1  i  c  h  e,  adv.,  34,18816  höchlich. 
hsehste  s.  heah. 
hsehte  s.  hätan. 

haif(f)  s.  habban. 
haill  s.  ealu,  häl. 
hailsen,  v.,  p.  präs.  hailsing  69, 

166  grüßen. 
hairt  s.  heorte. 

h  a  i  r  t  f  u  1  ly,  adj.,  adv.,  70,36  herz- 
haft, von  herzen. 

haithill  s.  seSele. 

häl,  adj.,  13,1;  me.  häl  32,114:  hol 
43,151;  heil  (unter  skand.einfluß) , 
heil,  gesund,  wohl,  froh;  haill  60, 
118;  hoylle  67,888  jron^;  hole  69, 
171  das  ganze;  häle  wese  ge 
19b, 9;  »le.  hale  wese  ge  19c,9; 
heil  36  19e,9;  haill  70,11  heil  sei 
euch;  ne.  whole,  hale,  hail. 

hielan,  sehic.v.,  me.  heelen,  healen, 
37,124;  helen  heilen;  ne.  heal; 
urspr.  p.  präs..  ■  st.  m.,  hselend  9, 
616;  häjlende  9,590;  hselynd 
19b,5;  me.  hselend  19c,5;  hse- 
lennd  36,47:  helend  heiland. 

halb  s.  healf. 

haelda  s.  hyldan. 

halda,  halde(n),  hselden,  hal- 
din, hseldun  s.  healdan. 

hale,  V.,  69,169  sich  ziehen;  ne. 
haul. 

häleg,  halejen  s.  hälig. 
hffilende  s.  hielan. 

h  ä  1  e  1 1  a  n,  schw.  v.,  prät.  hälette 
16,27  begrüßen. 

hseleS,  s(.  Mj.,  4,1b;  nom.pl.  )\bAq6 
8,586;  gen.  pl.  hfele()a  18,50;  me. 
heleS  mann,  held. 

half,  h  seif  «.  healf. 
h  ä  1  g  a  n,  h  a  1 3  e  n  s.  hälig. 
hälgian,  schw.  v ,  me.  halijen  83, 

82 ;  p.  p.  gehälgod  22,62  heiligen, 
weihen;  ne.  hallow. 

Hälgoland,  eigenn.,  17,122;  nörd- 
lichster teil  Noricegens. 

hälgon  s.  hälig. 
h  a  1  i  s.  hälig. 

h  ä  1  i  d  se  g,  st.  m.,  me.  haliday  19e,l 
f eiertag ;  ne.  holiday. 

hälig,  ad/., 9,626;  häleg 2,6:  schw. 
hälga(n)  9.339;  hälgon  12,3;  me. 
hali  32,884;  halij,  holi  37,70; 
holy  40,28;  haly  49,45;  hooly 
19e,19;  schw.,  haHe  33,40;  hall3he 
36,50  heilig,  geweiht;  sh.  me.  ha- 
le3(en)  33,74;  hal3e(n)  50,17  hei- 

liger; ne.  holy,  vgl.  Ällhallows. 
hali3en  s.  hälgian. 
häligness,  st.  f.,  me.  holinesse 

37,168  heiligkeit;  ne.  holiness. 
halle  s.  heall. 

h  a  11 3  h  e  s.  hälig. 

häslo,  schw.  f.,  7,202;  i".  helal2,5; 
gen.  hselo,  haelu  13.20;  me.  heale 
37,6;  hele  40,54;  hile  46,269 /»eii, 
Seligkeit ;  hele  34,14029  Sicherheit; 
hele  32,373  gesundheit;  26,8  glück. 

hals  s.  heals. 

h  a  1  s  i  e  n,  schw.  v.,  1.  sg.  präs.  hals 
47,1007  beschwören. 

haly,  adv.,  60,57  gänzlich,  zur 
ganze;  ne.  whoUy. 

haly  s.  hälig. 

h  ie  1  y  n  d  s.  hrölan. 
h  am  s.  eom,  he. 

häm,  st.m.,  8,683;  me.  hom.  46,97 
heimat,  wohnung;  aet  häm  12,24 
daheim ;  ne.  home ;  adv.  häm  9, 
244;  me.  hom  42,49;  home  48,71 
nach  hause. 

h  a  m  e  1  i  a  n,  schw.  v.,  prät.  hame- 
lode  25,10  verstümmeln. 

hamora  s.  homor. 
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han  s.  habban. 
haud-  s.  bond-. 

hsendeliohe,  ad«.,  34,13982;  hen- 
deliche   34,14061   schön,  höflich, 

fem. h  86  n  d  e  s  t,  adv..  34,13974  zunächst. 
h a n  d  s  e  1  e  u,  st.  f.,  nie.  hanseil  60, 

120  handgeld;  ne.  hau(d)sel. 
hangen  s.  hougian. 
hap,  ,sb.,  53,9  Schicksal,  glück. 
happe,  V.,  63,22:    happyn  67,481 

sich  ereignen,  geschehen;  als  hilfs- 
verh :  mögliclieriveise. 

här,  adj.,  18,77;  «je.  bor  grau;  ne. 
hoar. 

h  8B  r,  St.  n.,  her  6,4 ;   me.  har,  her 
53,13  haar  (vgl.  ne.  bair). 

h  SB  r  s.  her. 

harbry,  sb.,  70,14  loohnung. 
hard  s.  beavd,  hieran, 
hard  e  s.  bearde. 

hardelj',     ado.,     48,79    kühnlich, 
sicher;  ne.  hardily. 

hardy,  adj.,  60.G5;  bardie  48,114 
mutig;  ne.  hardy. 

hare  s.  he. 

beere,  adj.,  »(«'csc/w. heran  13,16; 
me.  here  hären. 

h  86  r  e  n  s.  hieran, 

b 86  r  f  e  s  t,  a(. m.,  9,244 ;  me.  heruest 
48,198  herbst. 

h  86  r  3  i  e  n  .s.  bergian. 
hsering,   st.  m.,   Ejj.heving  1,23; 

)?^e.  bering    hering ;    ne.  herring, 
härm,  bajrm  s.  hearm. 
h  86  r  n  e  s,  sft  ,  27,24  gehirn;  ne.  dial. 

barns. 
hserra.  beerre  ä.  bearra. 
hart  s.  beorte. 
has  s.  habban. 

häs,    adj.,    13,3;    me.  hoos,    hors 
heiser;  iie.  hoarse. 

hsBS,  sl.  f.,  10,2864;   nie.  bese  32, 
91;    beste  40,10  geheiß,    befehl; 
ne.  (poel.)  best. 

hase  s.  habban. 
häs 6  s.  häs. 

h 86 sei,  st.  m.,  Ep.  baesil  1,7;  me. 
basel  haselnußsirauch ;  ne.  bazel. 

h  a  s  o  p  ä  d,  ndj.,  akk.  basewan  pft- 
dan  18,124  mit  aschfarbenem  kleid. 

h  ä)  s  t,  stf.,  best  6,28  streit,  heftig- keit. 

hast,  vb.,  67,182  eilen;   ne.  haste, 
hast  s.  habban. 

haste,    sb.,  61.1117;    hast  67,293 
hast,  eile;  ne.  haste. 

has teliche,  adu.,  41.17:  hastely 

67,39;  hastly  67,109  rasch;  ne. bastily. 

hastif,  adj.,  48.81  eilig,  schnell. 
bat,  adj.,  0,613:  ?He.  hat  36,15380; 

bot  54,42;  komp.  hattre  32,247 
heiß ;  ne.  bot. 

bat,  sb.,  ('(6,408  hut ;  ne.  bat. hat  s.  bätan. 
h  ä  t  a  s.  hat. 

bätan,  st.  v.,  14,1;  me.  baten, 
hatten  31 ,1 ;  beten,  böte,  hat  45, 
18 :  bibte,  bighte,  bight  67,46 : 
3.  sg.  präs.  ind.  bsett  17.6;  beet 
17,8;  »Me.  bot  41,12;  bijte  45,48; 
bei33te  46,177 :  prät.  hebt  10,2867 ; 
het  10,2893 ;  me.  hifbte  34,13901 ; 
bi3t  45,10;  bijte  45.46;  bighte 
03,5;  het  50,88;  bete  47,1084; 
p.  p.  gebäten  22,2 ;  bäten  9,86 ; 
pl.  bätene  17,150;  me.  ibate(n) 
33,3;  ihote  34,13852;  3ebatenn 

36,82;  boten  44,106;  altes  me- 
dium hätte  17,122;  me.  hatte 

34.13847  i/ii  sinne  des  präs.  und 
prät.,  heißen,  nemien,  befehlen, 
verheißen,  geloben. 

häte,  adv.,  8,581  heiß. 
bäte  s.  batian,  bete. 
hath  s.  habban. 

bseth  s.  h'AS. 
b  ä  t  h  e  o  r  t  n  i  s  s  e,  si./.,  13,13  eifer. 
batian,  schw.  v.,  me.  batien,  bäte 

37,145;  prät.  bated  44,40  hassen; 
ne.  hate. 

bsett,  hätte  s.  bätan. 
bsettian,  .ichw  v.,  prät.  hsättoie 

25,10  skalpieren. 
hattre  s.  bat, 

bsetu,  schief.,  9,17;  me.  bete  32, 
138  hitze;  ne.  beat. 

hatz,  bauefi  s.  habban. 
bauteyn,  adj.,  48,157  hochmütig, übermütig. 

have  .«.  habbau. 
h  se  V  e  d  s.  heafod. 

hauen,  havene  s.  beefen. 
havi  =  have  I;  s.  habban. 
havid,  havis.  bawe  s.  habban. 
hawye  s.  heiig. 

bay,  sb.,  67,159  heu;  nc.  bay. 

hay  s e  ,<*.  aise. 
ba  1)  .V.  habban. 
h  »  3,  st.  m.  n.,  Ep.  haetb  1,25;  me. 

hee))  heide(kraut) ;  ne.  beatb. 
h  ife  a  e  n,  adj.,  8,589 ;  me.  hetben  27, 

44;  heden  32,291;   bseäence)  84, 
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13799;  heidnisch;  subst.  hteSene 
2;J,55 ;  nh.  pl.  hasdno  19a,19  heide ; 
ne.  heathen. 

hceöennes,   stf.,  16,286  Heiden- 
tum. 

Hs^l^um,  set,  eigenn.,  17,136  Schles- 
wig. 

lie,  pers.  pron.,   (oft  reflexiv)    2,3; 
me.  he  32,26;  hi  41,34;  ha  50,88; 
hee  01,1123:   /.  heo  8,592;    hio 
17,158;  me.  hi  41,10;  hye  41,11; 
hoe  46,20;  hy  50.52:  hue  51,27; 

heo  54,7;   3e"o  34,13917:  she  44, 122;  sho44,122Zes.;  sehe  44,126; 
soho  45>,1 ;  w.  hit  17,109;  hyt  17, 
178;  me.  hit  33,1;   it  67,201;  itt 
36,2;   gen.  (poss.)  m.  w.  his  4,4b; 
hys  21,20;   is  20,32:   jwe.  his  32, 
2i7;  hiss  36,10;  hijs  44.47  (ha.); 
hire(?)  60,21;    hys  66,444;  hise 
65,39;  is  51,12;  vs51.6;  /.  hyre 

15,167;  hirel7,15'9;  »»e.here4l,8; hire  44,81;  höre,  hyr  49,4:  hare 
50,52;  hyre  54,31;  hir  70,14;  dat. 
m.  ■>!.  him  3.2;   hym  17,142;   me. 
him  28,6;  himm  36,15547;  hym 
49,16;    hem;    /.,    icie  gen.    (hire 
64,9) ;    hare  50,71 ;    akk.  m.  hine 
4,1b;    hiene  14,24;   hyne  19b,7; 
merc.nh.hinss  4,1a;  »ne.  hine  34, 
13810:  dann  wie  dat.;   f.  hie  24, 

•29;  hl  11,150;  heo;  «/i.hial9a,2; 
me.wie  dat.  (hire  46.14)  wnd  his 

50,68;  hise  50,69 ;  hes,'es  ([jus  =  t^u «s  32,129;  hes,  his  =  he  his,  var. 
^M  32,40);  n.,  wie  nom. —  plural 
nom.  hte  11,134;   hig  19b,8;   hi 
17,169;  hj^  8,599;  heo  16,65;  kent. 
hio  20,33;  few^  merc.  hise  19d,10; 
-n/i.  bia  19a,]0;    hea  19a,10;   me. 
hyol9c,l:hi27,8:  he  27,12;  heo 

•28,10;  hy 32,22;  hü 34,13799;  ha; 
{vgl.  ahn.  (leir)   [lejj   36,47;    te33 
36,39;  l^ei  48.59;  thav  49,13;  j^ay 
49,20;  fev  49,23;  j^al  57,6;  they 
■68,3;  thel  19e,4;  thai  67,353;  j^e 
48,55;   gen.  (u.poss.J  hira  17,72; 
hyra  17.171;    heora  18,93;    kent. 
hioral2,8;  wierc. hearai3,-54:  me. 
her  27.22;  here  27,23;  heora  28, 
36;    heore  32,238:    hare  33,34; 
bore 37,22;  huere52.8;  bor 59,8: 
hur61,1108:  hure61,1112;  \>e^^re 
36,15601;  tejjre 36,15608;  t)er48, 
€0;  thair(e)  49,18;  (tbairis  =  ne. 
theirs),  [jairfe)  49,20;  |)eire  49,25; 
theyre  49,37 ;   j^ere  69,9 :   tbere  ; 

t-ar  60,11;  thar  62,22;  thare  62, 
25;  ther  65,62;  theire  68.8;  dat. 
him  17,196;  heom  19d,18;  me. 
hym  19c,17;  heom  27.18;  hem 

32,888;  ham33,5:  him '34,18801; hemm  36,15551;  homö9,.33;  hy- 
men  61,1107 ;  ()aim  45,7;  favm 
49.2;  thavm  49,17;  tbam  49,18; 

tiam  49,2"i;  fame  60,20;  thaim 62,5;  tbayme  67,143;  theym; 
thame  69,165;  akk.  ae.  tvie  nom., 
me.  hi  und  wie  dat.,  und  hes,  his, 

es;  er,  sie,  es;  subst.  bis  48,205 
die  seinigen;  ne.  he,  she,  it. 

hea  s.  heah. 
h  e  a  f  e  1  a,  schw.  m.,  9,604  haupt. 

heafod,  st.  n.,  11,126;  ̂ eÄ-<.  heaf- 
de(s)  9.604;  me.  befed  27,22; 
heeued  27.23;  heaued38,2:  beuid 
45,51;  heved  46,835;  beued  50, 
108:  ;)i.htefden34,13958;  hevede 
60,11;  hede  67,387;  hed  69,160; 
heid  70,33  haupt;  ne.  head. 

heafodman,  m.,  pl.  heafodmen 
22,76 ;  me.  hevedman  hauptmann, 
vornehmer  mann. 

he.afun  s.  beofon. 
heagengel,  st.  m.,  7.202;  me. 

hebangel  33,48;  hehengel  33  69 
erzengel. 

heah,  adj.,  9  590 ;  me. he^(e) 32,162 ; 
hea3(e)  32.347;  beb  33.76;  hseh 
34,13912;  heih  37,25;  bei(e)  37, 
66;  hey(e)  40,50;  hei3(e)  47,1072; 
hie 48,17;  hey3,  bi3,  hy3(e) 58,98; 
hegb(e) 61.1118;  hye67,553;  gen. 
heas,  .ichiB.  bean  10,2864;  akk. 
sg.  m.  heanne  4.1b  =  heahne;  jd. 
hea  10,2877  ;  komp.  hiera.  hierra; 
higher  67,443 :  sup.  hybsta  8,716 ; 
Hie.hsehste,  hebest  34,13908;  he- 
3este  50,48  7jo(7(;  we.  high;  an  bej 
«1,1118  (bey3e  42.60);  on  hye  69, 
163  (nach)  oben,  in  der  höhe;  adv. 
heah  9,641;  beage.ine.boj'e  44,43; 
hey3e  51,69;  hy3e  58,93;  bi3e58, 
142  hoch,  laut. 

h  e  a  h  m  te  g  e  n,    st.  n.,   8,645  hohe 
macht. 

heahness,  «<./.,  heanness  9,631; 
heanis   13,3   höhe;    me.  he3nesse 
50,49;   hienes  72,11,9  hoheit;  ne. 

higbness. 
h  e  a  h  s  e  1  d,   st.  n.,  9,619   hochsitz, 

thron. 

heahäungen,  adj.,  17,169  hoch- 

gestellt. 
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healdan,  st.v.,  15,169;  _^.  heal- 
dene  lfld,20;  nh.  halda  10a,20; 
me.  healden  32,55 ;  healde,  beei- 

den 34,13810;  holde  40,59;  hold 

42,61;  halden,  holden  40,71;  ol- 
de(n)  40,115;  halde  4J),11;  präs. 
konj.pl.  healdun  19b,20;  me.  heal- 

den 10o,20;  p.  präs.  plur.  nh. 
haldendo  19a,4 ;  imp.  held  47, 
1077;  jjra«.  heold  15,112;  2.  sq. 
heolde  21,63:  we.  heolde  32,170; 
held  42,33;  helde  59.21;  hold, 
hei;  pl.  heoldon  11,142;  hioldou 
14,34;  »le.  beeiden  19e.9;  beiden 
44,69;  held4S,83;  boldyn  59,50; 
p.  p.  me.  ibealden  32,56;  ihalden 
34,13988;  ihialde  41,25:  halde, 
holden  48,53;  baldin  60,88;  holde 
64,10  hatten,  erhalten,  besitzen, 
zurückbehalten,  ansehen,  wachen, 
hüten,  weiden;  uuele  h.  32,170 
schlecht  behandeln;  ne.  hold. 

heale  s.  htelo. 
healen  s.  häjlan. 

h  e  a  1  f ,  adj.,  1 7,21 ;  me.  healf,  belue, 
half  54,37  halb;  ne.  half. 

healf,  St. f.,  9,206  Ep.  ba]b(ae)  1,4; 
me.  half,  bislf  34,14018:  balue  34, 
14042  hälfte,  seile;  ne.  lialf. 

he  all,  St.  f.,  »»e,  halle  42,41  halle, 
haus;  ne.  hall. 

he  als,  st.  m.,  hals  0,1:  »le.  hals 
27,32  hals. 

healsung,  st.  f.,  15,176  hegrü- 
ßung,  Zauberformel. 

he  an,  adj.,  8,615;  me.heane,  behne 
34.13988;  hene  niedrig,  verachtet, 
elend. 

heanisse,  beanne.sse  s.  heah- 
ness. 

h  e  a  n  1  i  c,  adj.,  23,65  schimpflich, 
schmachvoll. 

heaulioe,  adv.,  niedrig,  schimpf- 
lich, schmählich. 

hfianne  s.  hean,  heah. 
heap,  st.  TO.,  9,336;  me.  bep,  hepe 

58.149  häufen;  ne.  beap. 
heapmEelum,  adv.,  15,63  in  hellen 

häufen. 
he ara  s.  be. 

heard,  adj.,  9,613;  )«e.  beard(e) 
32,169;  hard(e)  44,143;  akk.  m. 
sg.  me.  herdne  32,169  hart,  mutig, 
schwer;  ne.  bard. 

hearde,  adv.,  23,-33;  me.  herde 
32,167;  bard  48  53;  barde  61, 
1106  hart,  schwer,  sehr;   ne.  hard. 

h e arm,  st »I.,  7,171 ;  »ie.heann(&) 
32,196;    hserm,   barm   34,13800; 
herm    37,36;    pl.  harmes   57,26 
härm,  leid,   nachteil,  schade;    ne. härm, 

b  e  a  r  m  1  e  o  Ö,  s<.  w.,  8,615  harmlied, 
trauerlied,  klagelied. 

h  e  a  r  p  e,  sdiw.  f.,  16,20 ;  me.  harpe 
harfe;  ne.  barp. 

bearra,    schw.  m,,   herra,    hterra 
20,32;    me.  bserre   34,13810  herr. 

b  e  a  s  .«.  heah. 
b  e  a  u  e  d  s.  heafod. 

heawan.  st.v.,  »nc.  hewen,  iträt. 
pl.  beowan  18,11  hauen:  «e. bew. 

heat)olind,    st.  f.,   18,11    kampf- 
schild. 

heaäorinc,  st.m,  11,179  teinp/- held. 

beatjoröf,    adj.,    9,228   (kämpf j- 
kühn. 

hebban,   st.v.,  p.p.  hafen  8,693' 
heben,  erheben. 

beben  s.  beofon. 
h  e  d  d  e  s.  habban. 

hede,  sb.,  50,27  achtung,  acht,  6b- 
acht,  Sorgfalt;  ne.  heed. 

hede  s.  eode,  habban,  heafod. 
heder,  bedir  s.  hider. 
h  e  e  «.  h6. 
heeld  s.  healdan. 
lief  sen  s.  boofon. 
hef  de  s.  habban. 
hefed  s.  heafod. 

h  e  fe  1  [>  r rö  d,    st.  vi.,   22,58  weber- 

faden, faden. 
hef  en,  hef  fnes  s.  beofon. 
heff  s.  habban. 

hef  ig,  adj.,  15,193;  »ic.beuy  49,27; 
hevy  62,17 ;  bawye  72,11  schwer, 
hinderlich;  ne.  heavy. 

hefigness,    st.  f.,    me.  heuynes 
49,31  schwere;  ne.  heaviness. 

hef  5  s.  habban. 

be3(e)  s.  eage,  heah. 
h  e  3  e  n,   schtv.  v.,  prät.  bebde  84, 

13921  hochheben,  stiften  (nach  Bro- tanek). 

hegb(e)  s.  heah. 
beght,  ,s'6.,  07,125;  bight  07,136; 

hiebt  69,172  höhe;  ne.  beight. 
beb  s.  heah. 

behänge  1,  -engel  s. heagengel. 
h  e  h  d  e  s.  habban  oder  he3en. 
behne  s.  hean. 
hebt  .«.  bätan. 
hei  s.  hdah. 
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Leid  s.  heafod. 

heie  s.  enge,  heah. 
hei3(e)  s.  hy. 
h  e  i  3  e  s.  heah. 
heijtte  s.  hätan. 
heih  s.  heah. 
heil  s.  häl. 
h  e  i  r  s.  her. 
hei«,  healdan. 
heia  s.  hselo. 

helan,  st.v.,  7,193;  pi-ät.pl.merc. 
helen;    me.  helen    32,160;   p.  p. 
hele  (verschrieben  ?  oder  jüngere 
nebenform  für  hole[n])  34,14029 : 
helian,  schw.  v.,  me.  helien,  hele 
61,1126  hehlen,  verbergen;  46,241 
schweigen;    vb.-sb.  me.  heliug  60, 
11  bedeckung,  bekleidung. 

h  e  1 0  h  s.  Kilo. 

held(e)  s.  healdan. 
beide  s.  ieldu. 

h  e  1  e  (n)  s.  heelo,  helan. 
h  e  1  e  n  (d)  s.  hselan. 
heleö  s.  hseleS. 
Helfred  s.  Alfred, 
helian,  helien  «.  helan. 
Helianore,  eigenn., 48,9  Eleanor. 
Hellas,  eigenn.,  dat.  Helian  28,6 

Elias. 

h  e  1  i  n  g  s.  helan. 
hell,  stf.,  8,682;  me.  helle  32,229 

hölle ;  ne.  hell, 

hellecyuing?,  st.  m.,  me.  helle- 
king  32,216  höllenfürst. 

h  e  1 1  e  d  u  r  u,   st.  f.,  me.  helledure 
32,180  höllentür. 

hellefyr,   st.  n.,   r/ie.  hellefur  32, 
150  (Lesarten)  höllenfeuer. 

he  lieg  86  st,   st.  m.,  8,615  höllen- 
geist. 

hellegeat,  st.  n.,  me. helle3et  83, 
13  höllentor. 

hellegrund,    st.  m.,    me.  helle- 
grund  32,178  höllengrund. 

hellepine,  sb.,  H2,lb2  höllenpein. 
heim,   st.m.,   11,193  heim;    8,722 

Schützer,  behüter ;  me.  ne.  heim, 
helma,  schw.m.,  jwe.helme  67.272 

Steuerruder,  steuergriff;  ne.  heim, 
h  e  1  p,  st.  f.  n.,  8.645 ;  me.  help(e)  37, 

80:  heip  46,164  hilfe;  ne.  help. 
helpan,    st.   v.,    me.   helpen    34, 

13930;  helpe  38,16;  M»p.  help61, 
1153;  p.ß.me. iholpen 37,9 helfen; 
ne.  help. 

h  e  1  u  e  s.  healf . 

h  e  m  (m)  s.  he. 

he  nee  s.  heonan. 

h  e  n  d  e,  adj.,  nahe;  46,154  geschickt, 
hilfreich;  46,61  weise;  46,119 
freundlich,  gütig:  sup.  hendest 
34,13938  tüiUig,  edel. 

hende  s.  ende,  hond. 
hendeliche  «.  htondeliche. 

h  e  n  d  y,  ad.j.,  53,9 ;  hendi  53,30  ge- 
schickt, angenehm. 

h engen,  v.,  38,2;  prät.  henged 
27,20  hängen,  hängen  lassen. 

h  e  n  g  e  n  (prät.)  s.  hon. 
henne  s.  heonon. 

hennfugol,  st.m.,  12,16  huhn. 
Henry,  eigenn.,  48,2  Heinrich  III., 

könig  von  England. 
hens  s.  heonan. 
hent  s.  hentan. 

hentan,  ,'ichw.  v.,  me.  hente(n), 
hent  67.420;  prät.  hent  48,146; 
hynt  66,406;  p.p.  me.  yhent  53,9 
ergreifen,  nehmen;  ne.  (ShakespJ 
hent. 

h  e  n  u  s.  heonu. 

henwyfe,  sb.,  70,24  hühnerweib 

(nebensinn:  Venus'  h.  kupplerin). 
heo,  heo  s.  he. 
heofon,  st.  m.,  9,626;  heofen  13, 

47  ;  gen.  pl.  heofona  4,2b  ;  heo- 
funa  9,631 ;  nh.  heben  2,6 ;  hea- 
fun  (iBs)  4.2a ;  me.  heofen  28.41 ; 
beten  33,90;  beflen  36,46;  beuin 
45,11 :  heuen  67,11 ;  heven  67, 
343;  hevia  71,25;  daneben,  schw. 
f.,  hoofone  19b, 2;  me.  heofene 
19c,2 ;  beouene  32,81 ;  heuene 
44,62;  hevene  46,31  Himmel;  ne. 
heaven. 

beofoncj'ning,  st.  m,.,9,6lG;  me. 
heueking  32,63;  beuenking  32, 

350;  beouenking  37,86;  hevene- 
king  46,89  himmelskönig. 

heofonengel,  st.  m.,  gen.  pl. 
-engla  8,642  himmelsengel. 

heofonlic,  adj.,  15,221;  me.be- 
uenlicb(e)  32,96;  heuenly  68,43 
himmlisch;  ne.  beavenly. 

beofonrice,  s<.  ».,  9,12;  hefon- 
rice  H.schl.-ged.S ;  nh.  hefaenrici 
2,1 ;  me.  heuene-  32  42 ;  heue-  32, 
65;  heuen-  32,176;  heofene- 33, 
107;  beoue-  37,24;  heveriche; 
heuenerike  44,133  himmelreich. 

h  e  o  1  d  s.  hold. 

h  S  o  1  d  (o  n)  s.  healdan. 
heolfrig,  adj.,  11,130  blutig. 
heom  s.  he. 
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heonan,  adv.,  9,1;  heonon  10, 
2854;  me.  henne  32.896;  hens 
67,292  von  hinnen,  von  hier;  hence 
67,25  von  jetzt  an;  ne.  hence. 

heonu,  iiiterj.,  nh.  19a,2;  merc. 
henu  19d,2  siehe! 

heora  s.  hg. 

heoronian,  schw.  v.,  hercnian, 
me.  herknen  44,1  horchen,  zuhören ; 
ne.  hearken. 

h  6  o  r  d,  st.  f.,  16,24 ;  me.  herde  oh- 
hut,  herde;  ne.  herd. 

heore  s.  he. 

heor(i)en  s.  herian. 
heorodröorig,  adj.,  heoredreo- 

rig(es)  9,217  gum  tode  traurig, 
lehensmüde. 

heorogifre,  adj., 8,686 gierig  ver- 
derben zu  bringen,  vernichtungs- 

gierig. 
heorte,  schw. f.,  7,174:  me. heorte 

32,74;  herrte  36.15u81;  herte 
38,5;  hert  47,1124:  huerte  51,1 ; 
hart  62,33;  hairt  70,21 :  pl.  me. 
(dat.)  herten  S0,38 ;  iiertis  59,14 
herz;  ne.  heart. 

heorteblod,  sh.,  37,4  herzblut. 

h  e  o  r  ä  w  e  r  o  d,  st.  n.,  23,24  haus- 
gesinde,  herdgenossen. 

h  e  o  u  e  n  (e)  s.  heofon. 
heouene  kwene,  sb,,  37,83 

himmelskönigin. 
h  e  o  w,  st.  n.,  hiw  9,81 ;  me.  heow(e) 

28,9;  hew,  heu  53,13  aussehen, 
form,  schöfJieit;  pl.  hewis  69,160 
färbe;  ne.  hue. 

heowan  s.  heawan. 

h  e  p  e  s.  heap. 
her  Ä.  ser,  he. 
her,  adv.,  9,6.58;  to«.  here  32,230; 

her  32,241;  er,  hyer  50,30;  heir 
60,69  hier;  34,18798  hierher;  ne. 
here;  >ne. herefter  33,52  hernach; 
ne.  hereafter ;  kent.  haer  beforan 
12,45;  Hie. her  bifore,  vorher,  oben; 
her-of  34,14008  davon. 

her«,  heer. 
hera  s.  hieran. 

h  e  r  b  e  r  w  e,  sh.,  34,14046  herberge ; 
ne.  harbour. 

her  breit  s.  herebeorgian. 
hercnian,  hercnen  s. heorcnian. 
herd,  herd,  s.  heard,  hieran. 
herde,  herdne  s.  heard(e). 
h  e  r  d  o  n  s.  hieran. 

here,  st.m.,  11,161;  me.  here  35B, 
90;    gen.  herges  8,589;    heriges 

18,62;    dat.  herige    11,135    heer, menge. 

here  s.  he,  her,  hieran. 
h§r  e  s.  hffire. 

herebeorgian,  schw. v.,  me. her- 
ber3en,  herbre ;  ̂j.  p.  me.  herbreit 
60,48  beherbergen ;  ne.  harbour. 

berede  «.  herigean. 
heredmen  s.  hiredman. 

herel'lema,   schw.  vi.,   18,45   der 
flüchtige,  flüchtliug. 

herefolc,  st.n.,  11 ,234  kriegsvolk. 

heregeatu,    st.  f.,    2'i,i8  kriegs- ausrüstung. 

heregong  s.  heriung. 
hereiäf,    st.  f.,     18,93    heerüber- 

bleibsel. 

hereness,  st. f.,  16,34  lob,  preis. 

heretoga,    schw.  v.,    15,97  heer- 

führer. h  e  r  e  w  se  S  a,  schw.  m.,  11,126  heer- 
toeidmann,  feldherr. 

hergan  s.  herigean, 
berge,  herige  s.  here. 
h  e  r  g  i  a  n,  schic.  v.,  15,72 ;  me.  heer- 

^ien  34,14000  verheeren,  plündern. 
hergung  s.  heriung. 
herigean,  sc/h<;.  f.,  16,36;  herigan, 

hergan  2,1 ;   me.  herien,    heoren 
34,13900;    heorien,  herie;    Iconj. 
präs.  pl.  bergen  8,645 ;  prät.  me. 
berede  34,14062  loben,  preisen. 

h  e  r  i  n,  ado.,  46,821  herein. 
bering  s.  haering. 
herin  ne,  ade,  46,25  herinnen. 
heritage,   sb.,  60,76  erbteil;   ne. 

heritage. 

heriung,    st. f.,    hergung   15,27; 

me.  hex'ivng,  heregong  35,90  Ver- 
wüstung; ne.  harrying. 

herknen  s.  heorcnian. 
herm  s.  hearm. 

hermytage,  sb.,  65,63;  ermitage 
50,108  einsiedelei;  ne.  hermitage. 

h  e  r  m  y  t  e,  6-6  j  65,64  einsiedler ;  ne. 
herniit. 

hernde  =  ernde  s.  eerende. 

herne,  sb.,  47.1145  ecke. 
hernest  s.  ernest. 
h  e  r  o  f  s.  here. 
h  e  r  r  d  e  s.  liieran, 
h  e  r  s  u  m  i  a  n  s.  hiersumian. 

hert,  her(r)te  s.  lieorte. 

herteli,  adv.,  38,15;    hertelj'  67, 
888  herzlich,  innig;  ne.  heartily. 

h  e  r  u  e  s  t  s.  hserf est. 
h  e  s  s.  he,  habban. 
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liese  s.  hÄs. 

ii  e  s  p  3  s.  hyspan. 
h  e  s  t  s.  habban. 
best  s.  htest. 
beste  s.  hses. 

hat,  het  s.  hätan. 
bete,  st.  m.,  me.  bete  42,49;  bäte 

59,80  haß  {vgl.  ne.  bäte). 
bete  s.  etan,  bteto. 
betben  .5.  bseSen. 

betteud,  p.  preis,  sb.,  8,663;  be- 
tend feind. 

beu  s.  beow. 

b  e  u  e,  b  e  V  e-,  b  e  a  e  n   s.  beofon. 
beve d  s.  beafod. 

lieuede,  heved(e)  s.  babban. 

beven,  beuen(-)  ä.  beot'on(-). hevere  s.  isfre. 
Tieue riebe  s.  heofonrioe. 
bevid  s.  beafod. 

beu  in,  bevin  s.  beofon. 
heuy,  bevy  s.  hefig. 
lieuynes  s.  befigness. 
hewe,  sh.,  47,1165  kriecht. 
li  e  wis  s.  beow. 

bey,  beye,  beyje  s.  beah. 
h  eyre,  sh.,  48,40;  eyr  44,110  erhe; 

ne.  heir. 

hejjen,  adv.,  46,295;  bet^enn  36, 
15570 ;  beSen  39,1316  von  hier. 

b  e['eüe  s.  bwäen. 

"h  e  1?  e  n  n  s.  beljen. 
hi,  bia,  bise  s.  be. 
b  i  c  g  an,  scMo.  v.,  23,4  denken  (an), 

hedacht  sein  (auf). 
iicbt,  sh.,  69,172  höhe,  erhebung; 

vgl.  liegbt. 
h  i  d,  st.  f.,  15,150  eine  hufe  landes ; 

ne.  bide. 

bidden  s.  bj^dan. 
bider,  adv.,  15,1;  bieder  14,12 

bider  17,141;  me.  bider  46,180 
beder67,290;  bedir67,291  hieher 
ne.  bither. 

üdercyme,  st.m.,  15,107  hieher- 
kunft,  ankunft. 

liiderward,   adv.,   46,255  hieher. 
hidous,   adj.,  67,101:    hidus  67, 

417 :  hidwiss,  bydwiU  60,2  gräß- 
lich, schrecklich:  ne.  bideous. 

hidwiss  s.  hidous. 

liie  s.  heah,  bigian. 
hie,  hiene  s.  be. 
bieder  s.  bider. 
bienes  s.  heahness. 

hiera,  hierra  ä.  h§ab. 
h  i  e  r  a  s.  be. 

hieran,  schw.  v.,  hyran  17,113; 
me.  beeren  34,13920;  beoren 
(Mätzner)  34,13900;  heren  34, 
13809;  bere  44,4;  imp.  here  we 
3I>,4;  3.  sg.  präs.  h5>rä  17,137; 
prät.hfTäe2^,S2;  me.herde 45,30; 

herd  60,108;  pl.  herdon  li.schl.- 
ged.lO;  bjrdon  26,14;  me.  herr- 
denn 36,15583;  herd61,H52;  p.p. 
»ie.  berd  47,1155;  iberd  61,1134; 

herde,  hard  67,46  hören,  gehor- 
chen, gehören  zu;  ne.  bear  (vgl. 

gehieran). liierdeböc,  st. f.,  14,67 hirtenhuch. 
hiersumian,  schw.  v.,  14,(i ;  byr- 

15,118;  Aeni.  her- 20,34;  we.  ber- 
sumien  gehorchen. 

Hierusalem,  stadtn.,  15,75;  3err- 
salsem  36,1 5554 ;  Iherusaleme  40, 
43;  lerusaleme(s)  40,50 ;  lurselem 
45,8  Jerusalem. 

bi3(e)  s.  beah,  hy. 
biga,  schw.  m.,  pl.  kent.  higon  12, 

35,42;  gen.  higna  12,14;  liigum 
12,27  (kloster) genösse. 

bige  «.  liyge. 
bigian,  schw.  v.,  me.  hie  48,6 ;  hye 

61,1106;  hy  67,289  «7en;  ne.hie. 
higna,   bigon,   higuni  s.  biga. 
hijt,  hibte  s.  hätan. 
h  i  i,  li  i )  s  s.  he. 

bil  Ä.  h'yll. bild,  St.  f.,  23,8  kämpf. 
h  i  1  d  e  1  e  o  3,  st.n.,  1 1 ,2 1 1  krieqslied. 
hildenffidre,  schw.  f.,  11,222 

kampfnatter,  geschoß. 
bildepil,  st.  m.,  6,28  (kämpf )- 

geschoß. 
bild  er  ine,  st.  m..,  hildering  18,77 

kriegsheld. 
bildewöma,  schw.  m.,  8,663 

kampfgetöse. 
hile  s.  hielo. 
bin  s.  hyll. 
bims.  he. 
bin  Ä.  in,  sb. 
bin»  s.  he. 

bindan,  adv.,  18,46  von  hinten. 
h  i  n  d  i  r,  adj.,  71,1  vergangen,  letzter. 
hine.  sh.,  67,112  diener  {vgl.h.iga); 

ne.  bind. 
b  i  n  e  s.  he. 

b  i  n  g  o  n  g,  s<.  m.,  nh.  dat.  biniongae 
3,3  hingang,  tod. 

binn e  s.  in,  sh. 
hio  s.  be. 
hira  s.  Iras. 
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hird  s.  hlred. 

hirde,  st.  m.,  hyrde  15,14  hirie, 
priesier. 

hire  s.  he. 

hlred,  st.  m.,  nie.  hired(e)  34, 
13815;  hird  37,51  hausgenossen- 
schaft,  Jclostergemeinschaft,  gef olg- 

schaft, hofleute,  schar,  hof. 
hiredman,  sb.,  dem  hause  ange- 

höriger;  pl.  hired-men  34,13916; 
heredmen  34,13918  hausgenossen, 
höflinge. 

h  i  s  s.  eom,  he. 
hise,  hit  «.  he. 
hitten,  v.,  pmi.  hitt  66,415 ;  hit 

70,32  treffen,  schlagen;  ne.  hit. 
hiw  s.  heow. 

hl  ad  an,  st.v.,  10,2901;  »le.  laden; 

prät.  pl.  hlodan  14schl.-ged.d; 

laden,  schichten;  imp.'lischl.-ged.22 
schöpfen;  ne.  lade. 

hläf,  st.  m.  (nh.n.?),  12,17:  me. 
lof  laib,  hrot;  ne.  loaf. 

hläjfdige,  schw.f.,  nie.  Irefdi  34, 
13931;  Iwuedi.  leafdi  34,13913; 
lefdi37.2;  lauedi 38,11:  lafdi  38, 
14;  leuedi  4T,5;  levedi  47,1073; 
leuedy  47,1107:  ladv  48,11;  ladie 

48,131;  ledy  51,90;  gen.sg.leä.- 
deis  70,24;  gen.  hlsefdigean,  -gan 
Herrin,  frau,  gehieterin;  ne.  lady. 

hläford,  st.  m.,  4,2b;  nh.  hläfard 
4,2a;  mc.  hlaviord  32  80;  hlauerd 
32,187;  laverd.  lauerd  33,4;  lau- 
erö  33,G2;  louerd  33.65 ;  lourd  34, 
13883;  laferrd  36,5G ;  lord  41,18; 
loverd  46.17;  lorde  60,107;  gen. 
lordys 65,62 Ä?rr,  gebieter;  ne.  lord. 

hläf  or ding,  st.  m.,  me.  lordyng 
48,45  (kleiner)  herr;  ne.  lording. 

hlanc,  adj.,  11,205;  7ne.\onc mager, 
schlank :  ne.  lank. 

h  1 R)  w,  st.  m.,  pl.  hlsewas  9.25  höhe. 
hleapan,  st.v.,  me.  lepen  38,33; 

prät.  hleop.  me.  Ihip  50,107 ;  lep 
58. 154 ;  lap  7 1 ,10  laufen,  springen ; 
ne.  leap. 

hlehhan  s.  hliehhan. 

h  1  e  o,  st.  m.,  9,374  obdach,  schirm. 
hleonian,  schw.v.,  9,2b  gedeüten. 
hleor,  st.  n.,  6,4;  me.  leor,  1er 

tvange,  backe;  ne.  leer. 
hie o tan,  st.v.,  8,622  durclis  los 

erlangen,  empfangen. 
hleo5edon  s.  hlöSian. 

hl e  o  [j  o r,  st.  n.,  9,656  rede;  gen.pl. 
hleo()ra  9,12  klang,  gesang. 

hleoSrian,  schw.  v.,  sprechen ~ 
prät.  hit  hleoärode  swiöe  töward 
H.  25,4  H.  ivurde  bevorzugt. 

hlid,  st.n..  Wie.  lid,  p/.  liddes  45,35 
(les.)  decket,  (augen)lid ;  we.  lid. 

hliehhan,  st.v.,  hlehhan  18,94 ;: 
me.  Ihejje,  lajhe,  laghe,  lawe  46, 
401;  pr«7.  hlöh,  »«e.  louj  42,32;. 
loh  53,15;  lewch  66,430;  luch 

'iü,2\  lachen ,  lächeln,  sich  freuen; ne.  laugh. 

hilf i an,  schw.v.,  6,4;  hlifigan  10,. 
2877  ragen. 

hlimman,  st.v.,  praV.pZ.hlununon: 
11,205  rauschen,  tosen. 

hl  ine,  st.  m.,  9,25  hügel. 
hllsa,  schw.  m.,  15,165;  me.  hlise^ ruf. 

hl  öS,  St.  f.,  akl:  pl.  hlöt^e  8,676. 
schar,  häufe,  menge. 

hlodan  s.  hladan. 

hlöSian,  schw.v.,  ̂ rrt^ hleoäedon- 
15,6  heute  machen,  plündern,  rau~ 
lien. 

hlää,  adj.,  14,schl.-ged.2ß  laut;  nc loud. 

hin  de,  adv.,  10,2908;  me.  lüde  83,. 
35;  loude  61,1135;  lowde  66,430 
laut;  ne.  loud. 

hlusten  s.  hlystan. 
hlüttor,  adj.,  9,183;  hlütor  14,. 

schl.-ged.20  lauter,  hell,  heiter. 
hlj*dan,Äc7Mt).'y.,  22,21;  prwi.hl^dde- 

laut  sein,  schreien,  lärmeti. 

hlystan,  schw.v.,  21,11;  me.  hlu- 
sten 32,226;  lusten  33,1 ;  lust  34,. 

13843;  liste  zuhören,  hören  auf 

(mit  gen.  u.  dat.);  me.  list:  gleich- 
bedeutend ist  me.  (vgl.  ae.  hlysnan^; 

listene  42,2;  lystne  54,39;  prät^ 
listned  48,67;  ne. listen;  vb.-sb^ 

j  listening  47,1111  gehör. 
;   hnesce,    adj.,    20,1;    me.  nesch» 

ireich,  gart;  ne.  dial.  nesh. 
j   hnigan,    st.  v.,  prät.  hnäg   4,3a;: 

hnäh  sich  neigen. 

hnitu,  /.,  Ep.  1,13;  me.  nite  «j/?, 
lausei;  we.  nit. 

ho,  interj.,  67,229;  ho!;  verbal  67, 
411  aufhören,  einhalten. 

höd,  st.  m.'^,  Ep.  hood  1,8;  me. 
hood  kapuze;  ne.  hood. 

hoe  s.  he. 
hof  s.  of. 

hof,  St.  n.,  9,228  hof,  haus. 
hog,  sb.,  72,7;  pl.  hogges  50,51 

Schwein;  ne.  hog. 
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Jiogian,  sclur.v.,  me.  howe,  p.p. 
gehogod  10,2892  denken  {vgl. 
hicgan). 

toi  «.  häl. 

hold,  adj.,  me.  heold(e)  40,10; 
hold  44,74;  sup.  holdost  23,24 
hold,  erffeben,  treu. 

hold,  h  o  1  d  (e)  s.  eald,  healdan. 

holdlice,  adiK,  '26,14  inllig. 
h  o  1  d  y  n  s.  healdan. 
hole,  sh.,  47,984  loch,  Öffnung,  fen- 

ster :  ne.  hole. 

holegn,  St.  m.,  Ep.,  1,3;  holen, 
me.  holin,  holi  Stechpalme ;  ne. 
holm,  holly. 

holi  s.  hälig. 
holooaustum,  sh.,  89,1319  6ro«d- 

opfer;  ne.  holocaust. 
holt,  st.n.,  H,önholz;  29,8 geJwlz; 

me.  ne.  holt. 

holy  s.  hälig. 
h  o  in  s.  he,  häm,  hwä. 

hom-oome,  sb.,  4<!,108  Imtnl-ehr. home  s.  häm. 

homor,  st.m.,  »ne. hamer;  gen.pl. 
hamora  18,12  hammer;  ne.  ham- 
mer. 

hom  ward,  adv., 6^,182 nach liause, 
heimirärts;  ne.  homeward. 

hon,  st.v.,  »je.  hon,  hangen,  prät. 
heng ;  pZ.  hw.  hengen  27,22;  p.p. 
hongen,  hangen  Imiigen,  kreu- 

zigen; ne.  hang. 
hon«,  on. 

hond,  stf..  11,130;  hand  10,2917 
me.  honet  3i»,1287;  hand  ß1,1127 
pl.  honda  10,2902 ;  handa  21,23 
dat. handon 23,7 ;  nie.  honde 37,15 
ande  32,193;    hond,   hondes  44, 
152;  hende  45,73;  handis  07,211 
hend  (»7,34 ;    dat.   (ri/ckj  honden 
33,15  Imnd:   ne.  hand;    on  hand 
15,3   in  die  hände;  neyh  honde 
40,46  nahebei;   word  ond  honde 
40,240  handschlag:  on  honde  <:8,30 

vm-  tms;   i  hahbe   en  hande  32, 
192  lastet  auf  mir. 

hondowyrn,  .s-^  f.,  handcwyrn 
2-',72  handwiUäe. 

honddiied,  st.  f.,  me.pl.handAede 
4J,92  werke  seines  armes. 

h  o  n  d  g  e  w  e  o  r  c,  st.  n.,  me.  pl. 
handewerkis  02,32  werk  der  hand ; 
ne.  handiwork. 

hondlian,  scltw.  v.,  3.  sg.  präs. 
handla(j  21,15 ;  me.  handien  be- 

rühren; ne.  handle. 

hondplega,  seinem.,  18,49  spiel 
der  hand,  d.  i.  kämpf. 

hondred  s.  hundred. 

hongian,  schir.v.,  me.  3.  sg.  präs. 
hanget  32,308 ;  konj.  präs.  honge 
47,1141;  prät.  hong  09,160;  p.p. 
hangid  01,1158  hangen,  Mngen; ne.  hang, 

honour,   sb.,   51,46   ehre;   48,226 
würde;  ne.  honour. 

honour able,   adj.,  64,23   ehren- 
toert;  ne.  honourable. 

honoure(n),    v.,   p.  p.  honoured 
51,60  ehren:  ne.  honour. 

hony  s.  hunig. 
h  o  o  d  s.  höd. 
hooly  s.  hälig. 

hope,   sb.,  34,13899  hoffntmg;  ne. 
hope. 

hopian,  schw.v.,  wie.hopie  32,24; 
hopye  50,48;  prät.  hoped  48,154; 
hope   hoffen   {auf  to) ;   ne.  hope. 

hör«,  he. 
h  OB  r  a  n  s.  hieran, 

hord,  st.n.,  später  m.,  14,87;   me. 
hord     Iwrt,     .schätz;    ne.  hoard; 

leggen  an  (en)  horde  82,12  auf- 
sparen, zurücklegen. 

hordom,   sb.,   32,253  Imrerei;  ne. 
whoredom. 

höre  s.  är,  he. 

höre,  «6.,  40,99  dirnc;   we.  whoi-e. 
Horigti,   Horoti,  Völkern.,  pl., 

17,29,30  die  Kroaten. 
horling,  sti.,  32,103  ehebrecher. 
hörn,   st.m.,    13,44;    («e.  hörn  Ol, 

1116  hom;  ne.  hom. 

hornboga,  schw.m.,  11,222  horn- 

bogen. 
horrible,  arf/.,  01,1108;  horreble 

02,2    entsetzlich,    schrecklich;    ne. 
horrible. 

hors,  «<.«.,  17,180;  dat.pl.horasm. 
17,95;    »I?.  hors   44,94;   ;;/.  hors 
48,142  roß,  pferd;  ne.  horse. 

Ho]#B,  eigenn.,  84,13848  Hursa. 
horschwffil,  st.m.,  17,79  walroß. 
hörst,  p.p.,  70,14  auf  dem  pferde 

getragen. 
hose,  «&.,  07,225  ('strumpf-)hose, hosebounde  s.  hüsbunda. 

hosp,   st.m.,  7,171  höhn,  ühefmut. 
host,  «6.,  61,1113;  est 48,190  Acer; 

ne.  host, 
h  o  t  ».  hat. 

hot,  boten  s.  hätan. 
1   hou«.  hwä. 
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hounbind  en  s.  onbindan. 
houncurteis  s.  ttncurteis. 
hounderstondes.  understondan. 

h  o  u  n  e  s.  ägan. 

h.  o  u  n  g  e  r  *•.  hungor. 
bounlaw  s.  unlaw. 
hounsele  s.  unsele. 
houre  s.  we. 

h  o  u r  e,  sb.,  (59,1^1  stunde;  ne.  hour. 
h  o  u  s  «.  hüs,  we. 

house-end,  sb.,  7l,i9  Imusgiebel, 
lumsdach. 

houssebonde  s.  büsbunda. 

houssewif,  sb.,  46,361  hausfrau ; 
ne.  housewife. 

honte  Ä.  üt. 
h  o  w  Ä.  bwä. 

howe,  ab.,  47,1129  sorge,  angst. 
howe  wiif,  sb.,  47,994  hehamme. 
h  o  y  11  e  s.  häl. 
h  o  y  n  e,  v.,  07,319  lässig  sein,  sögern. 
h  r  ä,  h  r  £e  s.  hrÄw. 
hrse  bn  s.  hrsefn. 

hrsedlioe,  adv.,  19b,8 ;  merc.  breä- 
lice    13,26;     me.  reedlioe    19o,7; 
redliche  33,70;  radly  58,65  rasch, 
schnell. 

h  r  86  d  n  e  s,  st. f.,  15,19  Schnelligkeit. 
hreefn,   st.  m.,   18,122;   hrefn  11, 

206;    me.  raven,    ravyn    t>7,497; 
reven  rabe;  »ic.  raven;  hraebn.(js 
foot    Ep.,    1,20;    me.   revenfoot 
hahnenfiiß. 

hrse  gl,  st.  n.,   8,590;   merc.  hregl 
18,16;  merc.  Tsegl  19d,3;  »te.  rail 
Meid;  ne.  rail. 

hrän,  st.  m.,  17,90  rentier. 
h  r  ä  w,  st.  n.,  hrsfew,  hrä  9,228 ;  hra^ 

18,120  leib,  leiche. 
hrafie,  adv.,  19d,7;  m/j.hraeSe  19a,7; 

rafle  23,30;  »»e.raäe  32,133;  ral^e 
4<i,236  schnell;   komp.  me.  reä\>er 
3  ;,74  elier,  lieber  {ne.  ra|;er). 

hre-  s.  hrse-. 
hreoonlice  s.  reoenlice. 

h  r  e  m  a  n  s.  hrieman.  tt 
hremig,  adj.,  18,118;  pl. hierage 

9,592  sich  rühmend,  freuend. 
hre  oh,     adj.,    8,595    rauh,    wild, 

zornig. 
h  r  e  o  s  a  n,    st.  v.,   prät.  pl.  hruran 

15,79    susammen fallen,    -stürzen. 
h  r  6  o  w  a  n,  st.v.,  me.  ruwen  32,21 ; 

reowe(n)  32,354;  reowe  37,101; 
rewe  4(5,235;  rew  73,5  leid  tun; 

(on  . . .)  46,11-4  mitleid  Imben  (mit) ; 
67,202  beklagen,  (be)reuen;  ne.  rue. 

hrSowful,     adj.,     me.  rewful(e^ 
HS,3  kläglich,  bejammernswert;  ne^ 
rueful. 

hrgowlice,  arto.,  15,84;  me.reow- 
liche     33,36;     reuliche     46,302; 
rwly   58,96   kläglich,  jämmerlich. 

h  r  i  c  g  s.  hryog. 

hrieman,   schw.  v.,  hreman   (les- 
art:  hryman)  18,78;    me.  remen 
83,35  schreien. 

hrim,  st.  m.,  9,16  reif;  ne.  rime. 

hvina,-a,st.v., hrlno 6,28 ;  me. rinen. 
berühren,  angreifen  (mit  akk.,  gen., dat.). 

hrincg,   st.  m.,  bring  9,339;   me.. 
ring    37,34     ring,     umringender 
häufe;  ne.  ring, 

hrino  .s.  hrinan. 
hriSer,  st.n.,  12,18;  hrySer  17,93;: 

me.ieo^ier,  rejjer,  ru[)er  cjHd;  ne^ 
veraltet  rother. 

hroc,  st.  m.?,  Ep.  hrooo  1,9  saat- 
krähe;  me.  ne.  rook. 

hrof,  si. »!.,  2,6;  me.  rot  dach;  6,27 

spitze,  gipfel;  ne.  roof. 
hrooo  s.  hröc. 
hroernisse  s.  eorähroemisse. 

hröSor,    st.  m.,     gen.  pl.  hr6|)ra. 
8,681  freude  trost. 

hruran  s.hreosan. 

hryog,  st.  m.,  hriog  10,2854;    me. 
rig,  mg  rücken;  ne.  ridge. 

hryman  s.  hrieman. 

hryre,  st.m.,  9,16/aH;  9,645 «nter- 

gang. h  r  y  ä  e  r  s.  hriäer. 
hu-  s.  hw-. 
hu  s.  hwä. 
h  u  a  e  g  s.  hwAg. 
h  u  a  e  t  s.  hwä. 

huanne(s)    ä.  hwonne,  hwonon> 
hud  Ä.  hydan. 
h  u  e  s.  he. 
h  u  e  r  s.  hwrer. 
huer  e  s.  he. 

huerte  s.  heoi-te. 
h  VI  f  e,   V.,   67,461 ;  p.  präs.  hufing- 

iö%lt)^  (ter)weileH,  zögern;  vgl.ne, 
hover. 

huge,  adj.,  61,1110  sehr  groß;  ne. 
huge. 

hui  de  s.  hyldo. 
hüll  s.  hyli. 
H  u  m  b  e  r  ?,   st.  f.,  flußname,   gen. 

Humbre     15,148;     dat.  Humbre 
14,15 ;   me.  Humbre,   Vmbre   34, 
14018  Humber. 
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humble,  aclj.,  ($5,59;  umble  41,44 
demütuj,  bescheiden;  ne.  humble. 

hund,   zahlw.  u.,    17,133   Imndert; 
me.  hund. 

hundnigontig,    zahlw.,    15,107 
neunzig. 

hundred,  zahlw.  h.,   »ic.  hundred 
32,54    hondred  40,104;  hundreth 
48,126;    hundrid,    hvindir    «U,16 
hundert;  ne.  hundred. 

h  u  n  d  r  e  d  f  e  a  1  d  e,  adj.,  32,.54 ;  an- 
hondreduald  50,66  htmdertfältig ; 
ne.  a  h\indred-fold. 

hundseofontig,    zahlte,    8,588 
siebzig. 

hundteontig,  zahlw.,  15,115  hun- 
dert. 

hundtwelftig,  zahlw.  n.,  hundert 
und  zwanzig. 

h  u  n  g  o  r,  st.  m.,  9,613 ;  hungur  15,1 ; 

)«t'.  hui)  gser  27,33 ;  hunger  32,147; 
hounger  46,310 ;  hungi-e  67,155 ; 
dat.  hungre    15,86    hunger;    ne. 
hunger. 

hunig,  st.n.,  12,22;  we.  hony  49, 
18  honig;  ne.  honey. 

hunta,  schw.  m.,  17,70  jdger. 
huntoS,  St.  m.,  17,o0;  wf.  hontet» 

jagd,  Jagdbeute. 
huo  s.  hwä. 

hur,  hure  *-.  he. 
hurlen,    v.,   prät.  hurled   68,149 

werfen,  schleudern;  ne.  hurl. 
hüru,  adv.,  17,156;  »ne.  hwure  38, 

66  wenigstens. 
hÜB,  st.n.,  8,648;  »le.hus  36,15572; 

hous  46,273  luiits;  ne.  house;  to 
house  46,92  nach  Imuse. 

hus  «.  we. 
h  u  s  b  a  n  d  s.  hüsbiuida. 

hu  s  b  e  r  n  e  r,  s6.,  41,35  mordbrenner. 

hüsbtinda,   schw.  m.,    me.  hosse- 
bonde  46,341 ;   houssebonde  46, 

137;    hosebound(e)    50,98;    hus- 
band(is)   67,208   hausherr,  gatte; 
ne.  husband. 

hv-  s.  hw-. 
h  w  Ä.  h  w  ä. 

hwä,  frage-  und  -später  relatifpron., 
14,80;  w^.hwa  33,80;  hwo  40,22; 
wo  46,140;   huo  50,59;  who  59, 
93;    quha  66,432;    quho  69,162; 
ne.  who ;  hwset  7,176 ;  nh.  huaet 
3,4;  »He.  wet  32,23;  hwet  32,79; 
whet32.90;  whset 34,13837;  whatt 
36,15583;  wat4l,9;  hwat 44,117; 
quat  45,25 ;  what  48,96 ;  quhat  60, 

63 ;  gen.  hwses,  me.  hwes,  hwas, 
whos  65,64;  quhais  72,11,3;  dat. 
hwäm.  22,54;  hwAm;  we.  quam 
45,47;  warn  46,387;  wham  48, 
193;  hwam51,6;  qiihwam  66,399; 
whom,  hom ;  urspr.  instr.  mit 
präp.  hwan  32,95 ;  hwon,  whan, 
wan  34,13859 ;  akic.  in.  hwone, 
hwane;  me.  wie  dat.,  n.  wie  nom.; 

toer'^  was?  instr. n. hü  7,183;  »»e. 
hwu  28,13;  hu  32,392;  hou  42,1; 
hw44,93  (hs.J;vr 44,\2i}  (Iw.J;  how 
48,188  wie  ?  »»e.how;  hwy,  hwi  2], 
77;  »ne.hwy28,l ;  hwi  33,.53;  wi46, 
64;  whi  ((»at)  48,96;  quhy  60,52; 
why67,14 ;  warum  ?  ne.  why;  hwset 
eart  |)ü  21,26;  me.  hwat  artu  40, 
19;  quat  ertu  45,17  iver  bist  du? 
huaet  gödees  8,4  =  quid  boni; 
aitcA  indefinit.;  akic.  hwsene  28,2; 
me.  hwa  33,6 ;  mit  präp.  wham. 
48,193  irgend  wer ;  ae.  swä,  hwä, 
swä  16,4;  »)ie.»>»t<ever(e)  «.rfcy/.  33, 
105;  so  44,4;  sa70,3;  sum  45,30; 

t^et  50,59;  at  u.dgl.;  hwo-so  44, 
83 ;  whose  54,38 ;  wose  (ever)  = 
hwo  so  (ever)  46,361  wer  immer, 
jeder  der;  ae.  hwset!  22,43;  »»e. 
wat  46,235  füricahr!;  me.  whset, 
wat,  adj.,  84,13837  was  für  (ein)  ?; 
me.  präp.,  wat  41,26  bis;  what .  .  . 
and  teils  .  .  .  teils. 

hwseg,  st.  m.  n.?  Ep.  huaeg  1,24; 
me.  whei  molken;  ne.  whey. 

hwsel,  st.  m.,  17,83;  ̂ e«.  hwales 
17,97;  hweeieallßS  Walfisch;  ne. 
whale. 

hwselhunta,  schw.m.,  17,5Qwal- 

fischfänger. 
hweelhuntaö,  st.m.,  17,85  teal- 

fischjagd. hwan,  hwsene,  hwsenne  s.hwä, 
hwonne. 

hwser,  frageadv.,  10,2890;  hwär; 
me.  hware  28,4;  hwer  33,52; 
hwar  37,106;  quar  89,1311;  huer 
50,18;  whare57,7;  quliar  60,22; 
where  65,62 ;  wher  67,22;  quhare 
69,159;  wer  tvo?  89,1311,  42,23 
woher  ? ;  indefin.  irgendwo,  (nach 
verbcn  der  Wahrnehmung)  wie  da ; 
wel  hwffer  14,78  überall:  me. relat. 
Zusammensetzungen :  huevby  50,15 
wodurch;  huerof50,7;  quorof89, 
1314  wovon;  quor  on  39,1310; 
quhere  as  69^165  wie;  quaron, 
wherf or  48,174 ;  wharef ore  49,29 ; 
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quarfore  45,16;  quarefore  45,99 ; 
quhairfoir  7 i,2i darum;  qharetill 

(»<.tharetill)  69,170  dorthin;  noh- 
were  40,44  nirgends;  war-to  46, 
313  wozu;  wharfiurcli  47,1065 
iceshalb. 

hwat,  hwset  s.  hwä. 
hwset,  adj.,  pl.  hwate  18,25  Vülm. 
hwÄte,  St.  in.,  21,46;  me.  whete 

tceizen;  ne.  wlieat. 

hwÄten,  adj.,  kent.  gen.  pl.  huae- 
tenra  12,17;  me.  hueten  von 
weUen;  ne.  wheaten. 

hweethwugu,  pron.n.,  16,28  ir- 
gend etwas. 

hwsetlice,  adv.,  me. whattlike  36, 
15571  rasch. 

h  w  86  ö  e  r,  fragepron.,  17,59 ;  hwse- 
fier  17,63;  me.  hweSer  32,236  wer 
von  beiden?,  tvelcher  von  beiden? 
ne.  whether ;  )i.  als  fragepartikel 
(=  Int.  utrum,  num)  whar  34,13838 
ob;  hwseäer..  I^e  21,33:  »Hc.quhe- 
|)ir...or  60,70;  konj.  17,53;  me. 
wlieder  . . .  or  67,363  ob  ...  oder: 

indef.  pron.kent.Hn^h-w&eäer  snae 
12,23  wer  von  beiden  immer. 

h  w  86  3  e  !•  e,  adv.,  hweelpre  9,366  irie 
auch  immer;  konj.  hwseSere  4,3b; 
hwa^äre  4,1b ;  nh.  hwelrae  4,3a ; 

me.  [>ohh  •whe|;[!re  3(5,15623;  (leb 
wheöer  32,131  doch,  dennoch. 

hwealf,  adj.,  11,214  gewölbt. 
h  w  e  a  r  f  s.  hweorfan. 

'h-weo.-i:V\a,-D.,schw.v.,ae. sich  wenden, 
sich  verwandeln;  »ie.p.p.wharrfedd 
36,15539  verwandeln ;  wharfenn 
36,15567  (les.J  wecliseln. 

li  w  e  1  c,  fraqepron.,  14,3 ;  hwilc  10, 
2847;  hwvlc  15,175;  «ä.  huelc 
19a,20;  »(P.hwylo(e)  28,7;  hwilc  32, 
138;  whilch(e)  32,132;  WTiloh(e), 
woch(e)  84,13889;  hwvch  35,82; 
wych(e)  41,35;  wvlk(e)  49,28; 
which(e)  59,68;  quhilk  62,4; 
quhich(e) 69,168;  vte.  (seihständig 
oder  nach  \<e,  the)  auch  relat., 
welcher;  hwyoh  so  35,82;  whilche 
...  86  eure  32,132  welcher  auch 
immer. 

hwelp,  st.  m.,  dat.  pl.  whelpum 

20,40;  me.  welp(e)  46,287  tier- 
junges; ne.  whelp. 

h  w  e  n  e  s.  hwon. 
h  w  e  n  n  e  s.  hwonne. 

h  w  6  o  1,  st.  n.,  me.  whel  86,22 ; 
quhele  69,159  rad;  ne.  wheel. 

hweorfan,  st.  v.,  8,703;  prät. 

hwearf  15,145  sich  wenden:  (um-- 

herjgelten. h  w  e  r  s.  hwffir. 
hwet  s.  hwä. 
h  w  e  ä  e  r  s.  hwseSer. 

h  w  e  t>r  se  s.  hweeSere. 
hwi  8.  hwä. 

h wider,  adv.,  8,700;  >»e.  whider 
42,14;  whedir  67,313  wohin?;  ne. ■whither. 

h  w  i  1,  St. f.,  8,674 ;  me.  hwile  82,238 ; 

■wile  46,444 ;  whyle  58,87 ;  while 
67,213  zeit,  stunde;  me.  lifwile 
46,103  lebenszeit;  konj.  |)ä  hwile 
öe  14,59;  me.  (pa.,  Se,  |>e)  hwile 
(t>e,  t'et)  32,23, 33,64  &o. ;  \>e  hwule 
Set37,12;  [»e wile 46,444 ;  towhille 
4t8,119;  towhils 48,190:  Sorquiles 
89,1282;  f er  whiles  47,1028 ;  hwil 
54,6;  qwiles  59,39;  while  59,56; 
whils,  quhill  66,404;  whyls  67, 
397  solange  als,  während,  bis,  als; 
«e.  while;  ade.  hw;^luni  17,175;  me. 
hwylem  41,41;  qiihilum  69,160 
bisweilen,  einst;  hwilum  .  .  .  hw. 
14,67  bald  .  .  .  bald:  ne.  poet. 
whilom;  me.  ojier  whyle  58,121; 
other  while  67,213  mitunter,  ein 
andermal. 

hwilc,  hwilch  «.  hwelc. 
hwlt,  adj.,  6,1;  nie.  hwit  19c,3; 

hwit(e) 37,37;  whit43,15;  whyt(e) 

54,51;  quhite 69,161;  komp.vfhit- 
tore  53,28  weiß;  ne.  white. 

hwita  sunnandseg,  st.m.,  me. 
witsiimiedei  33,96  pjingstsonntag ; 
ne.  Whitsunday. 

hwo  s.  hwä. 

hwon  «.hwä,  hwonne. 
hwön,  n.,  instr.  hwene  17,109 

kleinigkeit,  ein  wenig. 
hwonne,  adv.,  6,10;  hwanne, 

hwiEnne21,3;  »le.  whanne  I9e,ll; 
hwenne  32,35 ;  ̂anne  32,150  fies.) ; 
wanne  32,396;  hwon  37,119;  quan 
39,1322;  hwan  44,67;  quanne44:, 
134:  quen  45,73,  wen  46,198; 
wenne  46,284;  whan  48,68;  when 
49,4;  huaune  50,11:  qiihen60,l; 
whon,  wan  61,1121:  whan  68,1; 
konj.,  wann?  wann,  wenn,  da,  als; 
ne.  when. 

hwonon,  adv.,  16,53;  me.huannes 
50,83;  whsennenen.  wauene  34, 
13838;  whanene 34,13846  woher?; 
vgl.  ne.  whence. 
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h\vu  ,v.  hwä. 
h  w  u  1  e  Ä.  hwil . 
h  w  u  r  e  s.  liüru. 

hwycli,  hwylo  ä.  hwelc. 
h  w  y  1  e  m  s.  hwil. 
h  V,  xlj.,  eile;  an  hei^e  flis.).  liije 

"47,1152;  on  hye  «9,16:};  in  hy 60,58  itt  eile:  rifl.  higian. 
}i  y  *.  he,  higian. 
hyd  n.  hydan. 
hyd,  nt.f.,  17,81  haut, feil:  ne.hide. 

h^dan,  schw.  r.,  mp. /»•«/.  hj-dde, 
)HC.  hidde(n)  44,09;  p.  p.  me.  ibui 
(ni  hüd  =  ne  ihud)  32,77;  hyd  54, 
56  verhmjeii,  verstecken ;  nc  hide. 

h  y  d  w  i  ß  .V.  hidous, 
hye  s.  Wah,  he,  higian,  hy. 
h  y  e  r  «.  her. 
hyje  s.  heah. 
hyge,  st.m.,  8,604;  hige  23,4 «eefe, 

ijeist,  f/eniüt,  sinn,  yednnke. 
hygegrim,   adj.,   8,505  r/rimmig. 

h y  g  6  s  o r h,  st.  f.,  all:  hj'gesorge 
7,174  {(/emütsjumyie,  kummer. 

hygef'onool,  adj.,  hige-  11,131 
iiedankenvoll,  kliuf. 

hyhstan  s.  heah. 

hyht,  st.  Dl.,  8,607;  r/ew.  p,'.  hyhta 
8,682;  nie.  hiht  luiffnung. 

liyhtlice,  ade,  y,7i)  angenehm, 
lieblich,  lierrlich. 

hyldan,  schw.v.,  4j2b;  «/(.  hselda 
4,2a;  me.helden(sichjneigen;  ne. 
heel. 

hy\do,schu:f.,  10,2921;  »ne.huMe 
3i,343  kuld,  gnnst. 

hvli,  st.  III.,  später  /'.,  fi,27:  me. 

'hull(e)  32,:i47:  hil':W,1290;  hill «1,1108;  p^.hillys  «7,442;  hyllys 
«7,466  hügel,  berg;  ne.  hill. 

hym,  hymen.  hyne  ».  he. 
hynt  g.  hentan. 
hy  o  s.  he. 
hyr,  hyra  s.  he. 
hyran,  hjraä  .s.  hieran. 
hyrdas  s.  hirde. 
h  y  r  e  .f.  he.  1 
hyrnedneb,  adj.,  11,212  mit  ge- 

hörntem,d.h. gekriimmtetnsclinabel. 
hyrsum,  adj.,  15,159  gehorsam. 
h  ̂  r  s  u  m  i  a  n  .i.  hiersumian. 

h  y  r  ö  «.  hieran.  j 
h  y  s  8.  he.  i 
h  y  s  p  a  n,  schir.  v.,  3.  sg.  präs.  kent. 

hespS  iO,35  höhnen,  tadeln. 
h  y  8  s  e,  8t.  m.,  23,2  Jüngling. 
hy  t  s.  he. 

Zupitza- Schipp  er,  AU-  u.  mittelengl 

I,    J. 1  s.  in,  ic. 

i-  s.  ge-  oder  rinf.  sb.  oder  rerb. 

iä,  adv.,  21,24;   'me.  3e  4«,2:)2;    5a, yei  «7,353  ja;   ne.  yea. 
Jak,   eigenn.,   deminntic  für  Jolin 

(57,336  Ilans. 
i af  en  .«.  giefan. 

i angle,  c,  /)./)TO6'. ianglande  58,90 
schnalzen,  schimpfen:  »'f.  jangle. 

Japh,  siadtn.,  58,90  Jaffa, 

i  b  e  d  e  ••■.  gebed. 
i  b  e  d  e  n  s.  biddan. 

i  b  e  t  *•.  betau, 

i  -  b  1  e  s  s  i  *■.  gebliösian. 
iboen,  adj,,  ,v.  boune. 
i  b  o  r  e  3  e  ,?.  beorgan. 
ibondcn,  ibounde  .".  bindan. 
i  b  u  r  e  3  e  n  s.  gebeorgan. 
i  b  u  r  e  t>  s.  gebyrian. 

ic,  personalprnn.,  4,1b;  nie.  io'S2,2; 
ich  32,1;   i  32,4;    icc  :{«,30;   ihc 
43,3;  y  44,15;  I  4«,1;  hio  40,237 
ich:  »(C.  I;  ge)i.(possesH.)  min  5,1 ; 
me.  mi  32,2;  mine  34,13827;  miii 

34,13950 ;  _my  48,94 :  myne  50,00 ; 
myn  51,25;    gen.  dat.  sg.  fem.  des 
poss.  ae.  minre   21,11;    me.  mire 
37,5;  akk.  f,  des  poss.  vaine  13,15; 
rfrt^.me  13,15;  wp.me 44,118;  akk. 
mec  I9a,10;    me   12,42;    me.  me 
32,227;   ic  öe  12,44  der  ich;   me. 
miselve    46,183;    miself  46,184; 
my   seif  51,32;   mi   seine  55,11 
ich  selbst;  mi  suluen  37.100  mich 
selbst. 

ich  Ä  Selc,  ic,  ylca. 

ichabbe  53,9  =  ichhabbe;  s.  ic. 
i  c  h  -  a  -  d  e  y  1 1  e,  adr.,  67 ,299  jeder 

teil,  ganz  ausfülirlivli,  s.  ä>lc. 
i  c  h  a  m,  53,8  =  ich  am ;  s.  eom. 
ichil(l)  47,1052  =  ich  will;  icholde 

51,32  =  ich  wolde  «.  ic  und  willan. 
i cl o )> e d  s.  cla()en. 
ichon  «.  feie, 

ichot  52,23  =  ich  wot;  .v.  ic  und 
witan. 

ichulle  53,19  =  ich  wulle;   .v.  ic 
und  willan. 

i  c  1  e  p  e  d,  i  c  1  e  p  e  3  ,s-.  cleopian. 
ioluped  s.  cleopian. 
icoren(e)  ».  ceosan. 
i  d  .s'.  he. 
idel,    adj.,    qcn.  Idles    10,15;    me, 

ydel32,9;  ydill4»,l;  ydele  50,63 
eitel,  müßig:  ne.  idle. 

iibullgsb.  11,  aufl.  \\) 
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i  il  e  1  n  e  s  s,  sf.f.,  me.  idelnesse  32,7 ; 

yd3'llnes   49,7    eitelkeif,   miißifie.f 
iccsen;  IIP.  idleness. 

i  d  e  m  d,  i  d  e  m  e  d  ä.  demau. 
ides,  st.  f.,  11,128  weih,  frau. 
i  d  1  e  s  s.  idel. 
ido  s.  dön. 
i  d  r  e  a  u  e  d  k.  drefan. 
i  e  s.  ea. 

iede(n)  s.  geeode. 
i  e  g  b  ü  e  n  d,  suhsi.  p.  prüs.  pl.,  14,88 

tiiseWetrohner. 

iegland,  h-t.  )i.,  igland  17,85;  5g- 
londJ),9:  eigland  18,131;  »(c.iland 
insel;  cgi.  tie.  Island, 

ielde,  st.pL,  nh.ijen.  8elda2,5  men- 
selien. 

i  e  1  d  r  a  s.  eald. 

ieldu.  St.  f.,  yldu  S),190;   vldo  9, 

(il4;'yld;   l;ent.  heid  20.45;   me. ylde  32,17;    ulde  32,878;    eld(e) 
32,16  alter;  ne.  poet.  eld;  of  elde 
44,174  enracltsen. 

ientyle,  itäj.,  heidnisch:  «r.  gen- 
tile. 

i  e  r  m  Ö  u,  st.  f.,  yrmöu  8,634 ;  merc. 
ermäu    13,30;    me.  ermtie    elend, 
uiifflüchsfall. 

ierming,   st.m.,   elender  mensch; 

me.  ei-ming,   (tdj.,  33,6:    eanning 
33,28  elend. 

J  e  r  VI  s  a  1  e  m,  I  e  r  u  s  a  1  e  111  «.  Hie- 
rusalem. 

lesu,  eif/enii.,   38,7;   lesua,  51,91; 
Ihesu(s)  19e,9;  yen.  lesusess  36, 
25  Jesus. 

i  f,  i  f  f  f.  gief. 
if  agen  a.  gefeon. 
i  g  i  n  n  e  *:.  gewinn, 
igland,  iglond  .v.  iegland. 

i  g  r  re  1 1  e  n  ,'■■.  gegretan. i  h  a  t  e  «.  hätan. 
ihealden  «.  healdan. 

iherd,  ihere(n)  .?.  gehieran. 
Iherusalem  ,s-.  Hierusalem. 
i  h  e  r  ö  s.  gehieran. 
Ihesu(s)  s.  lesu. 
i  h  e  V  e  d  s.  habban. 
i  h  i  a  1  d  6  s.  healdan. 

iholpen  s.  helpan. 
i  h  o  r  d  ,".  gehieran. 
i  h  u  d  ».  hydan. 
i  h  u  r  e  n,  i  h  u  r  3  s.  gehieran. 
ikruned  .■*.  coroune. 

i  1  c  a  *'.  ylca. 
iloh  s.  tele. 
11  c  o  y.  vlca. 

Ildebraud,   eiijenn.,  29,8  Hilde- hiand. 

iledene,  p.  p.,  V.  geleodan. 
lief  ,".  gelief  an. 
ileued  «.  libban. 

ileuen  *.  geleafa. 

i  1  e  u  e  (n),  i  1  e  o  u  e  n  .".  geliefan. 
II  f  i  n  a;,  flußnnme,f.,  17,158  KlhiiKj. 
iliolie,  ilyche  .•;.  gelic(e). 
II  k  f!.  ylca. 
i  1  k  a  n  e  s.  selc. 
ilke  8.  ylca, 

i  1  k  o  n,  i  1  k  o  u  e  •".  selc. 

ille,  adj.,  32,74;  111  57,31  hö.-r, 
schlecht,  schliiitiii,  übel;  ne.  ill: 
cds  sb.  48,55;  60,100  übel,  unijUicl.: 

II I  k  e  s.  ylca. 
11  o  m  e  s.  gelöme. 
i  1  o  r  e  ;:.  leosan. 
i  1  u  s  d  s.  lesan. 
iluued  y.  libban. 

image,  «6.,  ymage  50,1(')  hild:  n". Image. 

i  m  e  1  e  n  s.  gemeelan. 
imeng(d)  s.  mengan. 
i  m  o  n  e  s.  gemäna. 

in.  präp.,  0,6;  nie.  in  32,233:  iim 
36,95;  i  34,13822;  ine  37,137  /", 
an,  auf;  ade,  jn  54,11  darin, 
ein;  inn  25,2  herein:  ne.  in;  in  to 
61,1104  (in  tour  =  in  to  oun; 
into  46,22;  59,14  in  (auch  auf  di'; 
fraqe  „woi^"):  44,139  bis:  me.\a 
'til,'inntin  36,46;  intil  44,128;  in 
tili  60,24  in,  biv:  nie.  in  sa  mekle 
as  62,11   insofern  als. 

in  {gen.  innes),  st.  n.,  me.  in,  iniie 
45,71;  hin  34,14046;  hinne;  pl. 
innys  72,11,18;  dat.pl.  innen  34, 
14007  zimmer,  wohiiniig:  ne.  imi. 

inbecuman,  st.  r.,  prät.  pl.  inbe- 
cönion  23,58  hereinkrtvimen. 

inbryrdniss  s.  onbryrdnyss. 
ine  .'■.  git. 

inca,  schic.  m.,  7,178  zweifei,  arg- 
wöhn. 

inch,  sb.,  70,12  zoll;  ne.  iuch. 
i  n  c  i  t  s.  git. 

inclyne,  r.,  6&,4:4S  .tich  verneigen. 
indryhto,  ■■it.  f.,  9,198 nt/ini, wonw?. 
i  n  d  u  y  r  r.  endure. 
i  n  e  o  ä  a  n,  def.  prät.  pl.  15,175  gin- 

gen hinein;  i'.  eode. 
infant,  sb.,  68,21;  Heines  kind. 
Ingeion d  ä.  Englond. 
Inglis  men,  s.  englisc. 
I  n  g  1  o  n  d  s.  Englond. 
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ingong,  st.  m.,  16,73;   we.  in3ong 

inlliitan,    schw.   f.,    merc.   19d,l 
dämmern. 

i  n  n  x.  in. 

i un an,  adr.  uiul  präp.,  8,691 ;  inne 
17,167;  »n«.  innan  33,29;  inne  32, 
245  innen,  innerhalb,  in ;  darinnen. 

innanbordes,  ade,  14,S im innern . 
inne  ».in. 

innen  o.  in,  sb. 

innoS,   st.  m.  (f.?),   HfScM.-ged.i 
das  innere. 

iunys  s.  in,  sb. 
ino3(e),     in  oh,    inou,    inouh, 

i  n  o  w  (e)  .«.  genöK 

i  n  t  e  r  u  p  c  y  o  u  n,  sb.,  65,62  Unter- 
brechung; ne.  intemiption. 

i  n  t  i  1  (1)  ̂■.  in. 
i  n  t  i  n  g  a,   schic.  m.,  15,70  Ursache. 
i  n  t  o  s.  in. 

i  n  w  e  a  r  d  1  i  c  e,  adv.,  koinp.  inweard- 
licor  15,241  innerlich,  innig. 

inwidda,   schw.  m.,   18,91  feind, 
loidersacher. 

inwitrrtn,   st.  f.,  all:  inwitrüne 
8,610  boshafter  beschluß. 

Johnes  toune  ».  Saint, 

ioie,  sb.,  38,14;  ioye  61,1137:  ioy 
62,21  freude:  «e.  joy. 

.Jon,    eigenn.,   48,1    Johann    {ohne 
Land),   l;önig  ron  England;   ne. 
John, 

i  o  r  n  a  n  .•■■.  eoman. 
.Tosep,  eigenn.,  28,15  .Josef. 
i  o  w  s.  ge. 
i  o  y  e  s.  ioie. 
ioyful,   adj.,  58,109  freudenvoll; 

ne.  joyful. 

i  oy  1  e s,  adj.,  58,146  trattrig, freud- 
los. 

ioyne(n),   rb.,  50,44  (ver)binden; 
p.p.  ioyned  58,62  einsetzen. 

i  q  u  e  d  e  n  .".  (ge)cwe3an. 
i  q  u  e  m  d  e,  i  q  u  e  m  e  s.  geoweman. 
Iraland,   lündern.,  17,128  Irland 

(Shetlandsinseln'f  Island?). 
Iras,   volksn.,  gen.  pl.  \i\vsi,  18,111 

die  Iren. 

ire,  sb.,  60,32  zorn,  haß;  ne.  ire. 
iren,   st.  n.,   nie.  iren  27,31  eisen; 

ne.  iron. 

i  r  e  u  e  s.  geref a. 
irnende,  irnö  s.  eoman. 
1  s,   st.  n.,   me.  is  33,27  eis;  ne.  ice. 
i  .s  s.  eoni,  he. 
i  s  is  h  s.  geseon. 

i  s  c  h  e,     V.,    prät.    ischyt,     60,112 
herausgehen,   lommen;    ne.  issue. 

isched  *•.  sceädan. 
i  s  c  h  i  1  d  s.  gescyldan. 
ischrud,     iscrud,     iscrudde 

s.  scrj'dan. 
i  s  e  s.  geseon. 
ised,  iaeid  s.  seogan. 

i  8  e  3  e  n  (n),   i  s  e  h,   i  s  e  i  e   s.  (ge)- seon. 

i  s  e  1  [)  e  s.  gesifelS. 
i  s  e  n  e  s.  seon. 

i  s  e  o  (n)  s.  (ge)seon. 
isern,    st.  n.  (urspr.  adj.},    15,82 

eisen,  stahl,  wnff'e. iset,  iseyd  .s.  seogan. 
iseye  .■>■.  (ge)seon. 
iahend  s.  scendan. 

ishoed,  p.p.  adj.,  iQ,S20  beschuht. 
isomned  s.  (ge)8omnian. 
iss  s.  eora. 

ist  67,517  =  is  hit;  s.  eoni  m'id  he. i  s  w  i  n  c  h,  j  s  w  i  n  o  h   s.  geswinc. 
i  t  s.  he. 
iteS  ,«.  etan. 

itit  s.  getldan. 
itt  ».  he. 

iii,  adv.,  14,3;  giu  14,40;  giö,  geo 
5,1  schon  einmal,  einst;  iü  geara 
15,222  .fchon  seit  alter  zeit. 

i  u  te  d  d  e  s.  fedan. 

in  seid  für  iueelS;  s. fyllan. 
iüdffid,    St.  f.,    inst.  pl.  iüdfedum 

8,703  einst  vollführte  tat. 
i  u  d  ay  s  s  e,  adj.,  40,54 ;  .tchto.  judiss- 

kenn  80,1.5552  jüdisch. 
lüdeas,   vollisn.,  pl.  m.,  dai.  Jö- 

deum  19b,15 ;  me.  ludeani  19c,15 ; 
.Jut^ewess  36,15.592;  Gius  41,15; 
iuwis    45,94;   lewis    10e,15;   sg. 
Jude  58,61 ;  lue  58,109  die  Juden. 

ludelond,  ländern.,  40,19  Judäa. 
ived  s.  fedan. 

iuel(e),   ivel   s.  gefeallan,   yfel. 
i  u  e  r  e,  i  v  e  r  e  ä.  gef era. 

j  u  g  e  m  e  n  t,    sb.,    46,246    richter- 
spruch,  urteil;  ne.  judgement. 

iuh  s.  ge. 
i  u  n  g  s.  geong. 

j  VI  p  e  r  t  i,  sb.,  46,276  ii>agestück;  ne. 

jeopardy. 
jurne,     sb.,    pl.  iuniees    39,1291 

tagereise;  ne.  joumey. 
lurselem  s.  Hierusalem. 

iustise,    sb.,    27,10   gerechtigkeit, 
recht;  47,1025  richter;  »e. justice, 

iwent  s.  wendan. 

19* 
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i  w  e  r  Ä.  gewter. 
iwhillo  s.  gehwelc. 
i  w  i  h  s.  ge. 
i  will  *'.  gewill. 
i  w  i  s,  i  w  i  s  8  e,  i  w  y  s  s  e  .S-.  gewiss. 
iwoned  s.  gewunian. 
i  w  o  r  t^  e  s.  geweoräan. 
i  w  r  a  t  s.  wyroan. 
iwreden  s.  gewyrdan. 
iwreken  ».  wrecan. 
iwime,   sb.,   fi4,\iOn  fiewolmheit; 

vgl.  gewunian. 
iwuned  s.  gewunian. 
i  w  u  r  5  e  «.  geweorSan. 
iäauc,  ifiank  s.  gefionc. 
i  S  e  o  *■.  gej^eon. 
i  j)  i  n  1  i  c,  adj.,  45,52  eifrig. 
il'olite,  ij'ouht  s.  ge[>encan. 

k-  «.  0-. 
kaiser,  .</;.,  45,04  kainer. 
Kaiice,  ■'itndtn.,  71,34  Calais. 
kane  s.  cunnan. 
k  a  r  e  s.  cearu. 
karien  s.  ceariau. 
karrte  s.  crsfit. 

kay,   sb.,  57,36  .tchlü^isel :  iie.  key. 
keille,   v.,  «7,300;   keyle   67,118 

liihlen,  lindern,  stillen,  herxüiigen. 
keip  *■.  cepan. 
kell,   sb.,   70,4  liaube  oder  =  kill, 

sb.,  kamin,  Schornstein. 
kempa,  kempe  s.  cempa. 
k  e  n  s.  cfi,  cennan. 
ken-  s.  cyn-. 
k  e  n  d  e  s.  oynd. 
k  e  n  e  s.  oene. 
k e n  1  i 0 h e,   adv.,   35,88    lühnlich ; 

vgl.  ne.  keenly. 
kenne  s.  cyn. 
kenne  .i.  cennan. 

k  e  n  r  e  d  e,  sb.,  50,53  geschleckt,  Ver- 
wandtschaft; ne.  kindred. 

k  ep,  sb.,  kepe  acht,  o6ac/j<;kepnimen 
35),1333  achtgeben,  hinblicken ;  take 
kepe  03,26  achtgeben, 

kepar  s.  kepere. 
kepe  s.  kep,  cepan. 
kepere,  sb.,  keper  45,102;  kepar 

72,II(i<.  hüter,  Wächter;  we.keeper. 
kepyng,   sb.,   48,235   gewahrsam; 

ne.  keeping. 
kerve  «.  ceorfan. 
kesse  s.  cyssan. 
kest,  kesten  s.  casten. 

k  e  s  t  e  ■<.  cyssan. 
keyle  s.  keille. 
k  i  d  s.  c^San. 
Killyngworth,  ortsii.,  48,191 

Killiiigtoorlh. 
kinde  s.  cynd. 

kindel,  r.,  57.10  anzüxden,  ent- 
brennen, erregen,  bereiten,  ent- 

stehen; ne.  kindle. 
kine-  ,s-.  cjme-. 
kinelond,  s(. »..  34,13895;  könig- 

reich. 
king  s.  cyning. 

kingeriche,  sb.,4S,\~  königreich. kirk,  kirke  s.  cirice. 
kissen  s.  cjssan. 
k  i  [)  e  n  n  s.  c^öan. 
knafe,  sb.,  67,173;  knave  46,2(tl : 

knecht,  mann;  ne.  knave. 
k  n  a  p  e  s.  cnapa. 
knaw(e),  knawin  s.  cmiwan. 
kne,  kneis  s.  cneow. 
knelen,  v.,  knele,  präs.sg..3.kjx&- 

lith  65,59;  p.  präs.  kneland  67, 
488;  knelyng  65,61  knien:  ne. kneel. 

kneon  s.  cneow. 
kniet,  kuiotli  s.  cniht. 
knif,-  sb.,  dat.  sg.  kniue  43,110 

messer;  ne.  knife. 
knight,  knith  s.  cnUit, 
kniue  s.  knif. 
knok,  sb.,  67 ,342  schlag ;  xe. knock. 
knoke,  v.,  47,1121  klopfen,  poclien: 

ne.  knock. 
knowen  s.  (geknäwan. 
knowlage,  sb.,  59,73  kenntnis: 

ne.  knowledge. 

knyght,   kny3t,  knyht  s.  cniht. 
knyt,  v.,  me.  prät.  knitt  47,993: 

p.p.knyt  67,451  knüpfen,  binden, 
fesseln,  abschließen ;  ne.  knit. 

Kr  ist  s.  Crist. 
krune  s.  coroune. 
kuckald,  sb.,  72,11,17  hahnrei : 

ne.  cuckold. 
kun,  kunne(s)  s.  cyn. 
kuning,  sb.,  32,361  kaninchen, 

kaninchenfell;  ne.  coney. 
kura,  sb.,  Sl,2  Verwünschung, fluch ; 

ne.  curse. 
kuöe  .s'.  cunnan,  c;^3an. 

kj'd,  kydde  s.  cyäan. 
ky  1 1  e,  St.  f.  m.,  H,schl.-ged.2ii  krug. 
kyndenesse  s.  gecyndnes.s. 
kyng,  kyning  s.  cyning. 
kvrk  s.  cirice. 
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L. 
l  19a,l  =  vel  oder  oüäe. 
lä,  interj.,  21,67:  Mie.la  38,66:  loo 

45,26;    lo  «7,238;   lew  67,507  o! 
SiCllG  '  ■    7l€    lo 

laboui-,  sb.,  66,381  arbeit;  65,64 
mühsal ;  ne.  labour. 

läc,  st.n.f.,   10,2858;   me.\a.o  82, 
73  geschenk,  opfer. 

läcan,     st.   v.,    prät.   leolc   8,674 
springen,  schwimmen,  schiffen. 

lifece,  st.  m..  Hie.  leche  32,302  ai'^i; 
ne.  leeoh. 

lache  s.  geteccan. 
lack,  sb.,  lak 64,7  H(aB(/eZ;  ne.  lack, 
lad,    st.  f.,   me.  lode   58,156   weg, 

lehensweg,  leben. 
liiidan,  schv\  v.,  8,613;   top.  lede 

32,5:  Iseden 32,123;  leede  32,272; 
leden 33,395;  leide  66,371;  3..^g. 
präs.  ind.  liEt;  me.  let  32,338;  p. 
präs.  merc.  ledende  13,44;   prät. 
Isedde  11,129;    me.  ledde  32,93; 
ladde   42,52:    pl  l*ddon  22,70; 
levd    67,393:   me.  ledden  33.47: 
lad   48,193;    led  60,27;   p.p.me. 
ilsed  32,5 ;  led  48,56  leiten,  führen 
tragen,  bringen,  behandeln. 

ladde,  sb.,  58,154  bursche;  ne.  lad. 
ladde,  Itedde  s.  leedan. 

ladde  borde,   sb.,    58,106   back- 
bord;  vgl.  ne.  larboard  ? 

Iteddon,  1  reden  s.  Iredan. 
licden,    st.  n.,    14,16;    me.  leden 

latein,  spräche. 

1  iedengeäiode,     ■'<!.  n.,     14,61; 
lateinische  spräche. 

lasdensprtec,     st.  f.,    14,96    la- 
teinische spräche. 

L  !e  d  e  n  w  a  r  e.  pl.  m.,  14,49  Bömer, 
Lateiner. 

ladie  s.  hlsefdige. 

1  ä  d  i  g  a  n ,  .seh  «i.  i' . ,  7 , 1 83  .sich  reinigen 
von,  sich  schützen  gegen  etwas. 

ladlich  .«.  läölice. 

lady  s.  hlffifdige. 

läf,  st.  f.,  9,376;    me.\a.\-e  nachlaß, 
erbe,  Überbleibsel ;  layft' 66,409  die 
übrigen;   daraäa  läf   18,107   was 
die   iourfgeschos.se   übrig   gelassen 
haben;  hamora  läf  18,12  schwert; 
ne.  dial.  lave. 

lii)f  an,  schw.v.,  me.  leve:  leven46, 
153:  imp.  leiff  66,392;  prät.  läifde 
14,36;  me.  lefte,  left  48,191 :  leuyt 
59,74;  p.p.  me.  left  48,128;  lefte 

]       59,26:  lowyt  66,435  lassen,  hintei'- 
I       lassen,  bleiben;  ne.  leave. 

'   lafdi,  leefdi  s.  hlsefdige. 
Isef  e  *■.  geleafa. 
laferrd  s.  hläford. 

laf  ian,  schtv.v.,  «ie.lavie  58,154  aus- 
gießen, waschen,  wa.s.ser  ausschöp- 

fen; ne.  veralt.  lave  {vgl.  lavish). 
laj,  adj.,  louh  65,63;  low  67,21; 

schw.  pl.  me.  Ia3en  32,162  niedrig, 
danieder,  tief,  bescheiden;  ne.  low. 

1  a  3  e  s.  lagu. 
Iffige  s.  licgan. 
lajelies,  adj.,  32,291  ohne  gesetz, 

ohne  glauben;  'le.  lawless. 
Ia3en  .s.  Ia3,  lagu. 
laj he  s.  lagu. 

lagu,  st.  f..  me.  Ia3e  35,97:  lawe 
5»5,97;  lay61.1142;  law64,28:  pZ. 
Ia3he32.l70;  Ia3e32,.309:  Ia3en33, 

49;  lawes4t,28;  lawis71,13r/e,se<^', 
recht,  glaube,  religion;  ne.  law. 

1  a  g  u  f  1 0  d,  »■<.  m.,  8,674  seeflut,  meer. 
lä'gun  s.  licgan. 

1  a  g  u  s  t  r  e  a  m.  «/.  m.,  23,66  Wasser- 

flut. 

lai,  sb.,  37,167  lied,  gedieht;  MC.lay. 
1  a  i  s.  licgan. 

Laicestre,  stadtn.,  48,14;  Lei- 
cestre  48,230  Leice.ster. 

laidTei,  laeideu  s.  lecgan. 
lait  s.  late. 
lak  Ä.  lack. 

Lfcland,  ortsn.,  st.  n.,  17,147  die 
dänische  insel  Läland. 

läm,  st.  n.,  13,2;  me.  loom  lehm, 
.schlämm;  ne.  loam. 

lam  s.  lomb. 

lame,  adj.,  46,lQd  lahm:  «e. lame. 
Irämen,  adj.,  8,574  irden,   tönern. 
1  ä  m  f  se  t,  st.  n.,  8,578  irdenes  gefäß. 
lammes.se  iae.  hläfmsesse),  sb., 

brotmesse,  erntedankfest;  ne.  Lam- 
mas;  Lammesse  tido48,195  ernte- 

festzeit. Isen,  st.  f.,  ?»e.  lene,  lane,  lone  das 
leihen,  lehen ;  ne.  loan ;  to  leene 
beon  14,80  ausgeliehen  sein. 

läinan,  schw.  v.,  me.  lenenn  36, 
16561:  lene;  3.  sg.konj.lenneSS, 
122;  prät.läiTiäe;  me.  lende  p.  p. 
me.  ylent  42,H ;  lent  42,34  leihen, 
verleilien,  gewähren:  ne.  lend. 

lauce,  sb.,  48,86  lame;  «e.  lance. 
land  s.  lond. 

landbigenga,  schw.  m.,  15,66 
eintvohner,  betoohner. 
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landbüende,  p.  iiräa.,  11,226 
landbewohnend. 

landsoaru,  .s<./.,  da(.  landscare 
l4,schl.-gedAH  land,  (/rundstück. 

lifene,  adj.,  9,220  geliehen,  ver- 
gänglich. 

lang  s.  long. 
langage,  sb.,  59,59  spräche,  das 

reden;   ne.  language. 
Laugaland,  ortsn.,  st.  n.,  17,117 

die  dänische  insel  Langeland. 
1  an  gar  s.  long. 
lauge  «.  louge. 
langett,  sb.,  67,224  lederner  sträng, 

peitschenriemcn. 
lap  .V.  hleapan. 
lär,  St.  f.,  14,10;  we.  lar(e)  28,53 ; 

lore  S2, 1  lehre,  belehrung,  gelehr- 
samkeit,  Jcenntnis,  einsieht,  rat;  ne. 
lore. 

Iseran,  schw.v.,  8,638;  ̂ /.  läJranne 

16,115;  me.  lere4o,28;'  S.sg.präs. 
laerej't' 36,15634;  imp.pl.  me.  loered 
19c,19;  prät.  liSsräe  16,131;  me. 
lerde  32,306;  lerd  45,42;  p.  p. 
gelffired  16,12;  kent.  gelered  20, 

25;  ;ji.  gelterede  19b, 15;  mc.  ge- 
laurde  19c,15  lehren,  raten:  16,62 
auffordern;  »ne.  leir  62,32  ;  lere 
69,171  lernen,  erfahren. 

läreow,  st.m.,  jhc.  larew,  larfieu; 
pl.  läreowas  16,70  lehrer. 

large,  adj.,  44,97  freigebig;  ne. 
large. 

lees,  adv.,  weniger;  verbunden  mit 
jje,  \i^  8,649  damit,  daß  nicht;  me. 
lest;  /,ü»y. 63,S;  leste 46,202 rftomi 
nicht,  aus  furcht,  daß ;  drede  lest 
ül ,öh  fürchten,  daß;  «e. lest;  vgl. 
lytel. 

lasse  s.  lytel. 
last  *■.  Isestan.  laet. 
last,  sh.,  37,69  tadel,  fehler. 

last,  st. m.,  \0.'2850 fußspur,  schritt: 
on  last  11,209  hinter,  nach. 

Iröstau,  schw.  v.,  we. ( a)lesten  32, 
148;  leste  32,315;  lasten,  laste 
48,6;  last  59,2;  S.sg.präs.  le.st 
32,167 ;  p.  präs.  lastand  48,213 ; 
prät.  laste;  me.  lastede  27,85; 
laste  43,6;  last  59,56;  ̂ j.^j.  lestyt 
66,412 dauern, bleiben;  last 67,265 
leisten,  aushallen;  ne.  last. 

lastand  s.  Isestau. 

laste  s.  last,  Isestan. 
1  te.9te  s.  Ij'tel. 
lasten  s.  kestau  und  leet. 

1 86 1,  adj.,  8,673;  schw.  lata ;  me.  late 
langsam,  spät;  ne.  late ;  sup.  latost: 
me.  latest,  latst,  last  48,146;  at  j»e 
laste  46,141;  ate  lasten  50,101;  at 
the  last  69,169  zuletzt;  ne.  at  last. 

1 86 1  a  n,  s<.  V.,  8,622 ;  me.  lata  42,61 ; 
lete  55,46 :  3.  sg.  präs.  ind.  leteS 
82,128:  let  32,129;  letes  58,88; 
konj.  late  44,17;  lete  51,76;  pl. 
lete(we)  32,337;  m;j.  latt  66,442 ; 
prät.  leort,  let  22,64;  pl.  letou 
11,221;  letanl8,119:  me.leten82, 
266:  let  44,92;  lete  61,1117;  p.^j. 
lattin  70,21  lassen,  unterlassen, 
aufgeben;  ne.  let;  let  swä  22,64 
ließ  es  dabei  bewenden;  lute  let 
of  32,260  kehrte  sich  wenig  an: 
lete  (and  liste)  45,96  still  sein; 
teres  lote  47,1019  weinte. 

late,  adv.,  me.  late  32,8;  lait73,6; 
komp.  later  32,133  langsam,  sjMt: 

67,442  letzthin,  kürzlich. 
late  s.  latian. 
1  ath  s.  läj). 
latian,  schw.  v.,  me.  late  42,61 

zögern. 
latin,  adj,,  36,12  lateinisch;  sb. 

latyn  59,32  Za(et«;  «e.  Latin  (vgl. la'den). 

latt  s.  M'tan. 
latte(n)  s.  lettau. 
latt  in  s.  Itetan. 
lätteow  (läd-3eow),  st.  m.,  15,58 

fiihrer,  feldherr. 
latyn  s.  latiu. 
Iseue  s.  leaf. 
laue  s.  laf ian. 
Iffiuedi,  lavedi  s.  hlcefdige. 

1  a  u  e  r  d,  1  a  v  e  r  d,  -5  s.  hläTord. 
lauerok,  läuuercae  ,9.  läwerce. 
lawe  s.  Ia3,  lagu. 

lawe,  adv.,  69,164  unten;  t'i/i.  laj. 
lawelich,  adj.,  dat. pl. lawelyohe 

85,A77;  lauelichi  35,B77  gesetz- 

mäßig, gerecht. 1  ä  w  e  r  c  e,  schw.  f.,  Ep.  läuuercae 

1,25;  «le.  lauerok  54,53;  larke 
lerche;  ne.  lark. 

la  wis  s.  lagu. 

lay  s.  lagu,  lecgan,  licgan. 
layden,  layid  s.  lecgan. 

lay  ff  s.  läf. 
läj),  adj.,  7.194;  läö  11,226;  me.la.5 

82,341:  (^sc7iM).;  la^e  82,44;  lo3(ei 
87,93;  lo)) 42,53;  lath 44,76;  lotli 
48,62;  komp.  läöre  23,60;  sup. 

\siSest3L{n)ll,l'i8feindlich, verhaßt. 
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leid;  sh.  gen.  pl.  lä[)ra  \H,11  feind; 
nt.  n.,  me.  loth  48,62  leid,  unrecht. 

laSedon  s.  laSian. 

läSgewinna,  schiu.  in..,  C,29  ver- 
haßter gerincr,  feind. 

laSian,  schw.v.,  prät.  pl.  laäedon 
15,66  einladen. 

läälioe,  adj.,  mc. ladlich(e)  32,279; 
lot)lich  47,1000  verhaßt,  abscheu- 

lich; ne.  loathly. 
lä  (ra,  lääre  s.  \ä.\>. 
lä'cSöu,    St.  f.,    11,158;    nie.  leSöe, 

la|7[>e  leid,  kränkung. 
lead,   st.n.,  8,578;    »ic.  lead  6W; 

ne.  lead. 

1  e  a  f,  st.  f.,  me.  leuo  45,3 ;  leve  46, 
.58;    leiff  (>(>,395  erlaubnis;    leyff 
66,448   Urlaub;   teuo,    lefue  34, 
13967  abschied;  ne.  leave. 

leaf,    st.  IL,    me.  pl.  leues    52,14 
blatt,  laub ;  ne.  leaf. 

leaf  di  .s.  hlröfdige. 
leafnesse,  st. f.,  15,168;  lefnesse 

15,228;    lefnvs  15,142;    lyfnesse 
15,200  erlaubnis. 

1  f'  a  f  .s  c  e  a  d  u,  st.  m.  f.,  9,205  laub- 
schatten. 

leahtor,    st.  m.,    gen.  pl.  leahtra 
8,583  schimpf,  frevel,  verbreclien. 

lean,  st.n.,  8,622;   »ne.  lien  32,64 
lohn,  wohltat. 

leap,  st.  in.,  me.  lepe  45,107  korb. 
leas,  adj.,  «je. leas  32,255  Mnwa/jr, 

verlogen. 
leas,  adj.,  7,188  mit  gen.,  frei  von 

etwas;  vgl.  ne.  -less. 
h'asung,  st.  f.,  15,12;  me.leasunge 

37,75  ;leasinge ;  lesmg4e,2Ü3  W^e, 
erdichtung,falschheit;  ne.  (verölt.) 
leasing. 

le at  s.  liitan. 

Leaus,  stadtn.,  48,109  Lewis. 

1  e  c  g  a  n,  schw.  v.,  10,2850 ;  me.  leg- 
gen  32,316;  leyo;  lay  67,34;  prät. 
pl.  legdun  18,43;  me.  Iseiden  ß)l.J 
27,36;  leide  32,259;  levde  40,64; 
laid   45,51;    laidc   67,282;   layid 
71,8;  p.p.  me.  yleid  32,12;  leid 
39,1325;  laid  48,66  legen,  setzen; 
ne.  lay;  on  last  1.  18,43;  lästas  1. 
10,2850  nachsetzen;   leggen  fore 
47,1167  auslegen  ?,  urteil  fällen; 
doiin  1. 48,56  zufalle  bringen ;  prät. 
layden  in  58,106  einholen. 

1  e  o  h  e  s.  Isece. 

lecherie,  sb.,  41,34;  lechery  67, 
53  Wollust :  ne.  lechery. 

lechur,  sb.,  ii, 4:5  Wollüstling ;  ne. 
lecher. 

1  e  d,  1  e  d  e  s.  leod. 
laden,  ladende  .?.  Isedan. 
ledene  ,s.  leod. 
1  eder  s.  lyäre. 
1  e  d  y  s.  hleetdige. 
leest  s.  l^tel. 
1  e  f  s.  leof . 

lefan.  schw.v..  lyi'an,  lifan;  me. lefenn  36,16621;  leve  46,147; 
leue  51,61 ;  prät.  j)l.  lefdon  14,26 
erlauben,  gestatten,  lassen,  glauben. 

lef di  s.  hiffefdige. 
lef  e  s.  leof. 

lefly  s.  leofliche. 
lefmon  s.  leof. 

lefnesse,  lefnys  .«.'.  leafnes. 
left,  lefte  s.  Isfefan. 
lefue  s.  leaf. 

leg,  st.  m.,  lig  8,585;  mc.  leie  32, 
278;  pl.  leies  33.18  lohe,  flamme. 

1  e  g  a  t  e,  s6.,  48,237  gesandter,  legal; 
ne.  legate. 

legdun  s.  lecgan. 
legen  s.  leogan. 

legend,  sb.,  pl.  legendis  71,21  le- 
gende; ne.  legend. 

leger,  st.n.,  17,190  das  liegen,  die 
aufbahrung. 

leget  .s.  ligit. 
1  e  g  e  3  s.  leogan. 
leggen,  leggeö  s.  lecgan. 
leht  s.  ligit. 
Leicestre  »■.  Laicestre. 
leid(e)  s.  Isedan,  lecgan. 
leie(s)  s.  leg. 
1  e  i  e  n  s.  licjan. 
leiff  s.  Isefan,  leaf. 

leije{\i)  s.  läogan. 
leir  s.  läiran. 
leit  s.  ligit. 
lele,  adj.,  45,61  treu:  rae.  leal,  vgl. 

loyal. 
lele,  adv.,  67,446  zuverlässig,  tvahr- 

lich. 

1  e  n  c  g  s.  longe. 
1  e  n  c  t  e  n,  st.  m.,  9,254 ;  me.  lenten 

52,1  lenz,  frühling;  ne.  lent. 
lendan,  schw.v.,  »ne. lenden,lende; 

prät.  lende  25,19 ;  p.  p.  me.  ylent 
42,22  landen,  in  den  hafen  brin- 

gen, richten,  gehen,  abgehen,  sich 
abwenden. 

lende,  lenenn  s.  Isienan. 
leng,  lenger,  lenght  s.  longe. 
lengra  s.  long. 
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lengö 

let. 

lengö  st.  f.,  »«e.length(e)  61,1110; 
leniath(e)  67,123;  lenght  67,257 
länge;  ne.  length. 

1  e  u  n  e  s.  leenau. 

lennthe  s.  lengS. 
leiiode  s.  hleocian. 
lent  s.  Isenau. 
I  enten  s.  ]encten. 

Lenvoy,  sb.,  &i.tit.  geleit  eines  ge- 
dicktes; Envoy  vor  63,25  epüog 

oder  nachschrift;  botschuft  an  den 
leser. 

leo,  schw.f.,  att.  leon  22,12:  me. 
leo,  le  löwe. 

1  e  o  d,  st.  f.,  me.  leode  34,13863 ; 
lede  36,42  volk  (aus  leode  nach 
analogie  von  [»eod). 

leode,  st.  m.,  pl.  leode  22,17;  me. 
leoden,  leden,  ledene;  dat.  pl. 
leodum  11,147 ;  leodon  23,23 ;  pl. 
leute;  me.  auch  sg.  leod,  led,  lede 
59,62;  leyde  67,48  mann. 

leodfruma,  schw.m.,  9,345  (leute-) 

fürst. leodon  s.  leod. 

leof,  adj.,  8,647;  me.  leof  82,73; 
lief  32,257 ;  lef  38,1 ;  iof,  loof, 

flektiert  me.  leoue  32,-44 :  leofue  34, 
13891;  lefe  46.30;  leve  46,167; 

komp.  leol'ra ;  me.  leoure  32,29 ; levere  46,382;  leuere  61,1143; 

leuer  63,13;  sup.  leol'ost  23,23; ine.  leouest  37,76  lieb,  teuer;  ne. 
lief;  sb..  21,39;  me.AHfi2  liebe(sj, 
liebstefrj  =  me.  leofmou  38,20: 
leumon  46,127;  lefmou  46,376; 
levemou  46,418; ;;/.  leofemen33,l 
(anrede  des  predigers  an  die  Zu- 

hörer); ne.  veraltet  leman. 
1  e  o f  li  c  h  0,  adr.,  34,13809  freund- 

lich, gern ;  lofly  ö4,19  lieblich,  an- 
genehm. 

1  e  o  f  t  s.  lyf t. 
1  e  o  f  u  e  s.  leof. 

1  e  o  g  a  n,  st.  v.,  me.  leojen  32,287 ; 
me.2.sg.prüs.  lext  47,1002;  3.  sg. 
legeö  39,1281;  leljel^  47,1142; 
konj.präs.  2.  sg.  leije  47,1115 ;  imp. 
li}  46,229;  prät.  leag,  pl.  lugon, 
»He.lu^ea  32,159;  p.p.  logen,  me. 
ylowe  47,1108  lügen:  ne.  lie. 

leogei-e,  adj.,  me.  liiere  33,57 
lügnerisch. 

1  e  o  h  t  s.  liht. 

1  e  o  h  t,  St.  n.,  26,28 ;  me.  liht(e)  32,76; 

ligt  39,1318,/e«.,-  lijt  42.9;  lyht 
52,25;  light 67,557  2itÄ<;  neilight. 

leoht,  adj.,  8,653:  we.  Ii3t  42.58; 
lylit(e)  62,14;  licht  60,114  licht, 
hell;  ne.  light. 

1  e  o  h  t  e,  adu.,  me.  lihte.  licht  60,26 
liell. 

leolc  Ä.  läcan. 

1  e  o  m  a,  scliw.  m.,  7,204 ;  me.  leome 
87,2;  lerne  licht,  glänz,  strahl. 

leomu  «.  lim. 

1  e  o  r  n  e  r  e,   st.  m.,   16,51  gelehrter. 
1  e  o  r  u  i  a  n,  .schw.  v.,  me.  lerne  46,48 ; 
pr«<.leornade  16,12  ;/j/.leornodon 
16,70;  p.p.  geliornod  14,41  lernen, 
erfahren,  studieren;  ne.  learn. 

leorning,  .■it. f.,  liornung  14.11; 
me.  lernyng  59,32  belehrung,  Stu- 

dium; ne.  learning. 
leoruingcnyht,  st.m.,  19b,7;  me. 

Jeorningoniht  19c,7;  lerninng- 
cnihht(ess)  36,38  schider,  jünger. 

1  e  o  s  a  n,  st.  v.,  in  komp. ;  me.  leose 
56,8;  liese41,3S:  lese(n)  48.121: 
lose  67.363;  ̂ m(.  löas;  Tnt.  les 
48,78;  lese  48,131:  leste;  lost 
48,214;  pl.luTon;  me.  les  48,208; 
p.p.  me.  lor(e)n  48.215;  ilore  51, 
65:  lost  61,1137;  ylost  61.1141 
vertieren,  zugrunde  richten:  ne. 
lose;  2).p.  lest  58,88  verschollen. 

leose  ,s.  leosan. 

leovie,  leovest,  leoure  ,«.leof. 
leo3,  st.  n.,  16,3;  me.  leoci;  leü; lied. 

leoöcra-ft,  st.  in.,  16,12  dichtkun.ft. 
1  e  o  [j  8  o  n  g,  st.  m.,  16,7  gesung,  lied. 

leoSu  »'.  liö. 
1  e  p,  1  e  p  e  n  s.  hleapan. 
1 6  p  e  s.  leap. 
lerd,  1er de,  lere  s.  heran. 
lerne  ,v.  leornian. 

lerninng(-),  lernyng  «.  leor- 

ning(-). ' 

les  s.  leosan. 

16san,  .-ichw.  v.,  l^san  4,1b;  me. 
lese  32,180;  ie.senn  36,63:  p.p. 
me.  ilusd  32,136  losen,  befreie». 

lese,  sb.  xil.,  lügen:  without  lese 
67,390  in  Wahrheit. 

lese(n)  s.  leosan. 
lese,  lesenn  s.  lesan. 
lesing  s.  leasung. 
lesse  s.  l^tel. 
lest  s.  Ites,  leosan,  lytel. 

leste  *".  lees,  Isestau,  leosan. 
lesten  s.  lästan,  lystan. 

lesty  t  s.  läjstan. 
let  s.  lÄdan,  Isetan,  lettan. 
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letania,   .scltw.  in.,   15,'204  Uluiiei. 
lete  s.  Itetan. 

lettan,  schw.  v.,  »le.  letten,  latto 
51.35;    lette;    let  67.341;    3.  sg. 
präs.  ind.  let   37.5R ;   prät.  lette 
zurückhalten,  hindern ;  ne.  ceraltet 
let. 

lettre,  sb.,  51,43;  lettur 59,26  luch- 
stabe,  Schrift ;  brief  (auehpl.J ;  ne. 
letter. 

1  e  u  e  s.  geliefan. 

leue  s.  leaf,  lei'au. 
leve  s.  leaf,  lefau,  leof. 

levedi  *■.  hläil'dige. 1  e  V  e  m  o  n  s.  leof. 
1  e  V  e  n  s.  Iwfan. 

levere.  lener(e)  s.  leof. 
leues  n.  leaf. 

1  e  u  e  [)  ».  geliefan. 
levit  s.  libban. 
leumon  s.  leof. 

leute,  sb.,  46,229  treue,  aufrichtig- 
keit. 

levyn,  sb.,  pl.  67,346  blitz. 
le  vyr  s.  lifer. 
leuyt  s.  läfan. 
1  e  w  s.  lä. 
lewch  s.  hliehhan. 

lewyt  s.  Isefan. 
1  e  X  t  s,  leogan. 
ley  d  s.  lifedan. 
leyde  s.  leod,  lecgan. 
1  e  y  e  s.  lecgan. 
1  e  y  t  s.  ligit. 
Ihip  s.  hleapan. 
libban,  schtv.v..  lifgan  7,194:  me. 

libbe  3-2,33;  libben  32,200;  lyuen 
51.22;  lif67,4;  Lsg. präs. ind. me. 
liuie  37,12;   Äowj.  live  46,333 ;  3. 
sg.  merc.  liofaS  13,4.5;  pl.  lifgaä 
»,59G;    p.  präs.   lifgend     8,6ö3; 
lifigende  15,21;    liuiende  33,45; 
lyfande49  29;  lifyng67,47;liffvng 
67,4.s ;  liffand  67,73;  prät.  lifJde ; 
Ivfode   25,16;   wie.  liuede   43.76; 
liuid  45,88;  levit  70,23;  /j/.lifdon 
15.216;   p.  p,   iluued,   ileued  34, 
13828;  liffyd  67,68  Zeöew;  rae.live. 

libr  s.  Jifer. 

1  i  c,  st.  n,,  8,592 ;  gen.  nh.  llcoes  4,4a; 
me.  lic,  lik  38,20;  lieh  leib,  leiche. 

1  i  o  a,  schw.  m.,  in  kompos.,  me. -liehe 
gesialt. 

licame  s.  lichoma. 

lieg  an,  at.v.,  17,106;  jhi'.  lien  27,   ' 32;  liggen  37,155;  lie,  lye,  ly  48, 
106;  ligge  51,8;  1.  sg.  me.\\g(o7, 

409;  5.  s</.jjras.  ligei^  9,182;  113 
17,104;  me.  ligget  32,279 ;  li^  61, 
11;  lys  51,31;  ligis  67,84;  lyis 

69,167 ;  p.  präs.  me.  liynge,  lig- 
gand  45.50;  prät.  heg  17,65;  me. 
lay  42,10;  lai  45,18;  /co«/.  Isege 
17,53;  p/.ltegun  18,56 ;  p.p.leie.u 
46,383  liegen;  ne.  lie. 

liehe  .s'.  lica. 
lichoma,  schw.  m.,  9,220;  me. 

lichame  28,16;  licame  37,163; 
licome  38,33  leiehnam,  leib. 

licht  s.  leoht,  leohte. 
lician,  schw.  v.,  13,43;  lycipan 

21,6;  me.  Hcen;  like(u)  37,29; 
lyke;  5.  s//.  likith  69,172;  2*rät. 
licode  21,21;  me.  licede  32,13 

gefallen;  «c.  like;  vb.-.üi.  »ne.  li- 
kinge  38,23;  likyng  67,75;  ly- 

kyng  59,20  vergnügen,  last,  ver- 
langen; ne.  liking. 

licken^  v.,  lecken;  lik  on  67,378 
sdimecken,  zu  schmecken  bekommen ; 
ne.  liok. 

licome  s.  lichoma. 

1  i  d,  St.  n.,  18,53  fuhrzeug,  schiff. 
liddes  s.  hlid. 
lief  s.  leof. 

lien  s.  lean,  liogan. 
I  i  e  s  e  s.  leosan. 
lif  s.  libban. 

lif,  st.n.,  7,204;  me.  lif  32,120;  Ivf 
58,156;  flekt.  liue,  lifue  34,13827; 
liuen34,138;34;  je«,  me.  Iiues37,2; 

lyxiesäö,-tö  leben;  «e.  life;  on  lii'e 24,5:  mc.  on  liue  33,69;  on  lyue 
43,133;  o  life  48,8;  alife  32,23; 
aliue  32,32;  oliues  47,1004  am 
leben,  lebend;  «c.alive;  to  liue  go 
43,99  am  leben  bleiben;  me.  biliue 
34.13994:  bilvue  58,71;  bylvue 

58,78;  blive;"  belife  67,192  leb- haft, rasch. I I  f  a  n  s.  löf an. 

lif  da),  sb.,  Si, 14060  lebenszeit,leben. 
lifer, .it. f., JE/). libr  1 ,26 ;  wie.livere, 

levyr  67 ,.399  leber;  «e.  liver. 

liffand,  liffyng,  lifgan,  lif- 
gend, lifian,  lifigende  s 

libban. 
lift  s.  lüften,  lyft. 
liften  s.  lüften. 
lifue  s.  lif. 

lif-wile,  sb.,  46,103  lebenszeit. 
1  i  g  s.  licgan. 
Hg  s.  leg. 
lij  s.  leogan. 
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]  i  jen  s.  leogaii. 
liges  s.  lyge. 
1  i  3  e  r  e  s.  leogere. 
liges,    ligeä,    ligge,   liggen, 
ligget  s.  licgan. 

light  s.  leoht. 
lightly  s.  lihtlice. 
lightnes,  sb.,  ()7,1()  hclligkeit. 
ligit,  st.  n.  VI.,  19b,3;   merc.  leget 

19d,8;    nh.  leht    19a,8;    me.  leit 
33,82;  leyt  lfto,3  Uüz. 

1  i g t,  li3 1  *■.  leoht. 
ligl^racu,  nt.f.,  9,225  angriff,  das 

wüten,   lodern  der  flamme  (lohe). 
1  i  h  t  «.  leoht. 

1  i  h  t,  adj.,  leoht  15,17  ;  me.  liht  32, 
312  leicht ;  ne.  light. 

lihtan,   schw.  v.,   me.  lijte;    prät. 
lihte    23,28;    »»e.   lijte    61,1122; 
lycht,  lyhte,  lychtyt  0«,390 ;  p.p. 

lyht   53,12    (vom  pferde)  herab- 
steigen, sich  zuwenden;  ne.  alight. 

lihtan,  lihting  s.  lyhtan. 
lihtlice,    adv.,    me.  lihtliche  32, 

147;  lightly  48,63;  lyghtly  49,5; 
lv3tlv  58,88  leicht,  vielleicht;  ne. 
lightly. 

lihtnesse,    sb.,    lightnes  59,15 
leichtigkeit,  freiidigkeit ;  ne.  light- 
ness. 

1  i  k  s.  licken. 

like  s.  lic,  lician.  gelic. 
liknen,  v.,  50,2b gleichen:  «e.liken. 
1  i  k  n  e  .s,  sb.,   07,28  abbild,  hildnis, 

ähnlichleit,  gestalt;  ne.  likeness. 
1  iky ng  s.  lician. 
lilie,  schw.  f.,  me.  lilie  37,53  lilie; 

ne.  lily. 

lim,  st.n.,  me. lim;  pZ.leomu  16,25: 
me.  limes  27,28  glied;    ne.  limb. 

lim,    st.  m.,    me.  lim  42,41   mörlel, 
leim;  ne.  lime. 

Liminas?,    ortsn.,    12,16  =  Le- 
mynge    in   Kent  ?    oder    Limen 
(Stoeet)  ? 

limpan,  st.  v.,  12,16;  me.  limpen 
33,2  gehören,   sich  belaufen  auf, 
betragen  {mit  tö). 

1  i  m  w  e  r  i  g,    adj.,    4,4b ;    nh.  lim- 
wderig(n8e)  4,4a  mit  müden  glie- 

dern, tot. 
Lincol  s.  Lindoyln. 
Lincolneschire,    ortsn.,   46,78 

lAncolnshire. 

lind,  St. f.,  11,191;  me. linde  ?mrfe, 
(linden-)  Schild;    ne.  lind,    lime, 
veraltet  line. 

L  i  n  d  o  y  1  n,  s<./.,  ortsn.,  me.  Lincol 

27,7  Lincoln. 
Lindesa3e,  ortsn..  34,14050  das 

nördliche  Lincolnshire. 
lief  aö  s.  libban. 

liorn-  s.  leorn-. 

1  i  s  s,  1  i  s  s  e  *-.  liäs. 
list  s.  lystan. 
liste,  listene  ,«.  hlystan. 
listening  s.  hlystan. 
lite,  litel,  litill,  litille  s.  lytel. 
1  i  u  e  s.  lif. 

live,  lives,  livien  s.  libban,   lif. 
lixan,  schw.  v.,  9,604  leuchten. 

liynge  *■.  licgan. 
I  i  ö,  St.  n.,  pl.  leoäu  8,592  glied. 

I I  ä,  1  i  (;  *■.  licgan. 
liöen,  St.  P.,  34,13866;  liöe  34, 

13862  gellen,  ziehen,  reiseti. 
li|>en,  V.,  lil^e,  lyfie  43,2  lauschen, 

hören. 

liäs,  stf.,  liss  9,672;  me.  Iisse32, 

235  ruhe,  linderung,  freundlicli- 
keit,  gnade. 

lo  s.  lä. 
1  o  c,  st.  tu.,  me.  pl.  loccas  13,5  locke, 

haar;  ne.  lock. 
locau  s.  löcian.  : 
lochen  s.  lücan. 

loci  an,  schiv.v..  me.  lokien  33,10: 
locan  33,93;  lokenn  36,15634; 
loki  50.55;  loke  59,75;  luke(ni 

09,170:  imp.  loke  40.398:  look 
07,129:  ̂ rä(.  me.lokede,  lokyt69, 
36;  lukit  70,21  schauen,  blicken, 
zuschauen,  anschauen,  achten  auf, 

beobachten,  bewahren,  wahren,  er- 
halten; ne.look;  »^.-.sö.  me.  lokyng 

48,88  das  ansehen,  entscheidung , 
Schiedsgericht. 

1  o  d  e  .s.  lad. 

lof,  st.n.  (selten  m.),  S,<iS8:  me.  lot 
lob. 

lof  s.  leof . 

Lof,  sb.,  27,29  unbekanntes  marter- 
werkzeug;  zu  leof? 

lof  e,  sb.,  58,106  Windseite;  «e. loof, luff. 

lofsong,  st.m.,  8,689;  »ne.  37,S 
lobgesang. 

löge,  V.,  yjrai.  logede  59,62  jfo/incH, 
sich  aufhalten:  nc.  lodge. 

loh  s.  hliehhan. 

loke,  1  o  k  i  e  n,  1  o  k  y  n  g  .s.  löcian. 
lomb,  St.  n.,  me.  lomb,  lam  72,11, i 

lamm ;  ne.  lamb. 
1  o  m  e  s.  aelöme. 
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loud.  st.n.,  9,2;  land  8,677;  me. 
land  32,82;  loud  34,lb850  land, 
boden;  ne.  land. 

londfolk,  sb ,  43,45  volk,  lands- 
leute. 

londgemsere,  st.n.,  17,1  (irenze. 
1  o  n  d  m  e  a  r  c,  st.  f.,  8,635  landes- 

grenze. 
L  o  n  d  r  e  i  s,  sb.  pl.,  48,95  Lon- 

doner. 

long,  sh.,  ß7,399  hinge:  «e. lung.s. 
long,  af/j.,  8,674;  lang  23,66;  mc. 

long  4a,35;  lang;  kom}).  lengra 
11,184  lang;  ne.  long. 

longe,  adv.,  lange 8.670;  »wc. lange 
32,312;  longe  33,60;  launge  36, 

15551;  long  48,213;  lang67,'244; 
longly  48,233  lange;  ne.  long; 
konip.  ae.  leng  11,153;  lencg  17, 
169;  me.  lenger  42,5]  ;  leng  46, 
148;  langar  66,441;  longer  67, 
531;  langer  69,165 /««lyec,  weiter. 

longian,  schw.  v.,  me.  longen  37, 
115 ;  p.  präs.  longinge  verlangen, 
sich  sehnen  (einpersönl.) ;  ne.  long. 

longinge,  vb.-sb., 53,25 verlangen, 
Sehnsucht;  ne.  longing. 

lo  o  s.  lä. 

lord,  lorde  .«.  lüäford. 
1  o  r  d  s  c  h  i  p,  sb.,  48,56  herrschaft ; 

ne.  lordship. 
1  o  r  d  y  n  g  s.  hläfording. 
1  o  r  e  s.  lär. 
lorn  s.  leosau. 
1  o  r  V  e  r  d  s.  hläford. 
lose  s.  leosan. 

losian,  schw.  v.,  loben,  preisen, 

feiern. 
loissom,  adj.,  62,17  lieblich,  an- 

genehm. 
lot,  st.  schw.  n.,  34,13859:  pZ.  lotes 

34,13857;  loten  34,13858  los. 
1  o  t  h  s.  läS. 
loude  s.  hlflde. 

loue,  love,  louede  ,9. lufe,  lufian. 
louelonginge,  t!?<.-.sft., 53,5;  loue- 

longyuge  55,3  liebessehnsucht. 
louerd,  loverd  s.  hläford. 
1 OU3  s.  hliehhan. 
1  o  u  h  s.  la^. 
louie,  lovie(n),  lovye  s.  lufian. 
loving,  sb.,  71,16  lob,  preis. 
louren,  v.,  jj.  präs.  louring  69,161 

mürrisch,  trübe,  finster  blicken. 
louy  e  s.  lufian. 
low,  1  o w e  s.  laj. 
low  de  s.  lilüde. 

I   lowe,  ade,  51,11  darnieder. 
1  o  w  s  i  e  n,  v.,  pri'it.  lowsyd  67,209 

lösen,  befreien. 

1  o  [),  1  o  S,  1  o  5  e  s.  Ii"i5. lo  |)lich  s.  läSlice. 
1  ü  c  a  n,  st.  V.,  9,225 ;  prät.  pl.  lucon 

23,66;  me.  p.  ]>.  lochen  28,31  va-- 
sperren,  (sich)  sehließen. 

luchs,  hliehhan. 
lud,  sb.,  53,4  stimme,  ton. 
lüde«,  hlüde. 
1  u  f  s.  lufe.  lufian. 

Ulfe,  schw.  St.  f.,  7,167  ;  lufu  8,669; 
me.  loue  32,3.H3;    lufe  36,15580: 
love  46,69;  luf  48,178  liebe;  ne. 
love ;  for  .  .  .  lufon  (luue  32,66) 

!       um  . . .  willen. 

lufian,  schw.v.,  13,60;  lufigeanl6, 
61 ;    me.  luuieu,  louien  34,13898; 
lovien  46,7 ;  love  46,87 :  lufe  49, 
21;   louye  50,3;  loue  64,28;  luf 
67,47 ;  prät. lufode,  lufede ;  lufade 
15,241;    pl.  lufodon   14,26;    me. 
luuede 32,263;  louede  44,30;  p.p. 
iloved  46,178  lieben:  ne.  love. 

lufllce,  adv.,  14,2;  me.  loveliche 

in  liebe;  ne.  lovel}''. luft  s.  lyft. 

lüften,    ().,   prät.  lift    48,103    er- 
heben, in  die  luft  lieben. 

lufu  s.  lufe. 
lu^en  s.  loogan. 
luitel  s.  lytel. 
luke  s.  löcian. 

lun  e,  sh.,  87,126 ruhe;  ne. dial. lun, 
loun. 

1  u n g r e,  adu.,  7,167;  lunger  26,25 

sofort,  plötzlich. 
lurken,  v.,  44,68  sich  verstecken; 

ne.  lurk. 
1  u  s  d  s.  lesan. 

lu st,  St.  »71.,   11,161;   me.  lust  64,9 
tust,  freude ;  ne.  lust. 

lust,  1  u  s  t  e  n  s.  hlystan. 
lustfullian,  schw.  v.,  15,231  sich 

erfreuen,   vergnügen  finden  (an). 
lusti,  adj.,  Ö9,ib  erfreulich;  lusty 

71,33  lustig,  freundlich;  «e.  lusty. 
lustlice,  adv.,21,Vd  mit  lust,  ver- 

gnügen. lusty  s.  lusti. 
1  ü  t  a  n,  st.  V.,   me.  luten  34,13892 ; 

loute;  prö(.  leat;    me.  leat  50,82 
sich  beugen,  verbeugen  {vor  to). 

lute,  lutel  s.  l^tel. 
luue  s,  lufe. 
1  u  u  i  e  n,  1  u  v  i  e  n  s.  lufian. 
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lab  Ol-  — 
magaii. 

\n\>6T,  1  u ä  e r  e  ».  lyöre. 
luSernesse,  sb.,  37,107  Schlech- 

tigkeit, elend. 
1  y  Ä.  licgan. 
Lycas,  eigenn.,  28,25  Lukas. 
1  y  c  h  t  (y  t)  s.  lihtan. 
1  y  c  i  g  a  n  s.  lician. 
lye  s.  licgan. 
lyf  s.  lif. 
lyfe  s.  libban. 
lyfnes  s.  leafnes. 

lyft,  st.m.f.n.,itMO-,  leoft 28,12; 
me.  luft(e)  32,83  luft,  himmel. 

lyge,  «<.  JH.,  gen.  liges  (hds.)  15,12 
lüge;  tie.  lie. 

lyge  man,  nb.,  65,59  lehnsmann ; 
ne.  liegeman. 

lyghtly,  lyjtly  ,v.  lihtlice. 
lyht  s.  leolit,  lihtan. 
lihtan,  schw.v.,  9,187;  lihtan  9, 

687 ;  me. lihten  leuchten,  dämmern: 
ne.  light;  vb.-xb.,  me.  lihting  33, 
78  dämmerung. 

lyh t e  6'.  lihtan. 
lyk-  s.  lic-. 
lyk,  lyke  .s.  gelic. 
lympe,  v.,  hinken,;  prät.  lympit  of 

Ö9,B6  abkommen  von,  verlassen;  ne. 
lirap. 

lyne,  sb.,  67,461  leine,  .seil;  »je.line. 
1  y  n  i  s,  si.  vi.,  Ep.pl.  lynisas  1,1;  me. 

lins  lütise,  aclisnagel;  ne.  linch- 

(pin). 
lyy  s.  licgan. 
l^san  «.  Idsan. 
Ivstan.  schw.v.,  we.  li.ste,  lesten 

"82,388:  3.  sg.  präs.  list  59,20  ge- lüsten (me.  einpers.  mit  to,  after 
nach  etwas). 

1  y stne  .s.  hlystau. 
1  y  t  e  s.  lytel. 
1  y  t  e  I,  adj.,  14,31:  Ep.pl.  lytlae  1.7; 

me.  litf^l  32,12;  lite  32,46;  lutel 
32.137;  lute  32,260:  luitel 46,362; 
lyttill  49,21;  lyttel  58,94;  litle 
59,86;  litill 60,18:  Ivtill 62,4;  lytel 
65,64;  lyte69,161;  /.Ij^tle  17,94; 
litle  18,68;  litille  67,187  klein, 
wenig;  adv.,  durchaus  nicht;  ne. 
little ;  komp.  Itessa  17,83 :  me. lesse 
32,60;  lasse  61,53;  1  es  67,94;  w. 
less;  sup.  last  14,96:  me.  lest 
32,61;  leest  67,452;  ne.  least. 

ly  uen  s.  libban. 
I  y  V  e,  1  y  V  e  s  s.  lif. 
1  y  |>  e,  s6.,  44,147  linderung. 
ly  [»e  s.  li))e. 

1  ;^  ä  r  e,  adj.,  me. Iu3er( e )  37,123 :  lu- 
()er  58,156 ;  leder  67,289  liederlich, 
träge,   schlecht,   elend;   ne.  lither. 

M. 
ma,  mä  s.  inicel. 
m  a,  m  a  a  d  .•*.  macian. 
maced  s.  macian. 

mache  (n),  i\,  58,99  gesellen  sit 
(with);  Jic  match. 

macian,  schw.  v,,  22,78 ;  macigan 
21.12;  me.  makien  37,91:  makeu 
39,1812;  make  42,50;  mak  48,82; 

ma  60,9;  ,3.  s»/.^)}-«.';.  maket  41,46; 
prät.  macode;  me.  luacod  27,6; 
makede  27,18;  maked  41,44; 
made  44,38;  mad  45,116;  maad 

65,61 ;  maide  67,28 ;  2.  pcrg.  mai- 
dest,inaid 60,52;  maide  67,8;  p.p. 

macod;  »(('.maad  19e.2:  maked 
27,11 ;  maced  27,30;  mad  39.1 296: 
imaked  41,8;  made  42,21;  ymad 

50,39 ;  ymaked  56,5 ;  uiaid  60,54 : 
maide  67,78  niriclicn,  bereiten, 
schaffen,  verfertigen ,  briuen;  60,9 
hercorbringen;  41.21  irirken;  27,6 
id)lialten;  41  ,S feiern :  27,1 1  leisten : 
39,1312  darbringen:  makes  her 

paye  58,99  befriedigt  .s(V,  bezalüt 
sie;  mit  in  f.  (tiiit  oder  ohne  for  to) 
lassen,  beirirken  daß:  m.  ou  48, 

238  versöhnen;  m.  on  60,52  an- 
zünden; )(p.  make. 

m  a  c  o  d  (e)  s.  macian. 
ni  a  e  c  t  i  s.  meaht. 

mad  .S-.  geniieded,  macian. 
made  ,■■•.  macian. 
m  a  d  m  e  s  >".  niftöiam. 
m  86  g  s.  magan. 
mseg,  st.m.,  7,165;  wje.  maei  32,21) ; 

mei  32,185;  gen.  pl.  msbga,  18,80; 
dat.  magum  17,167  vencandter; 

10,2907  söhn. 
m  agan,  prät.  präs.,  präs.  sg.  1.,  3. 

raaeg  6.19;  nie.  mai  27.84;  mei 
32,16;  mwi  34,18980;  ma35  36,7; 
may  40,2 ;  ä.sr/.  meaht  16,81 ;  miht; 
me.  miht  32,129;  mihht  30,15598; 

myht;  mi33t  46,84;  maistow  69, 
170;  mait  46,49;  mi3t  46,1 85;  mai3t 
46,258;  mai;  maj^  48,63;  myght 
67,5;  pl.  ma.gon  17,195;  nie.  mnje 
32,28;  mu3henn;  ma3en  32,157; 
mu3en  32,206;  muwen(n)  32,372; 
mowen  44,11;  may  49,27;  kotij. 
msege  17,132;  pl.  mfegen  14,55; 
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)HC.  maje,  raujeSS,!--^;  muhe  SS, 
IT;  mowe  44,175;  moue  4ß,370; 
prät.  meah  14,72;  ;)/.  meahtun 
8,59!»;  mihte(st)21,3();  myhte2_7, 
32;  myjte:  »le.  mihte  34.13875; 
mihlite3e,155i)6;  mi3t42,28:  maujt 
42,48;  mich te  44,42  ;_mouhte  44, 
145;  mouchte  44,14/;  mojte  45, 
36:  moute  46.14;  mait;  maut 
46,221;  mijtte  46,83;  myght  48, 
118:  moghte  49,28;  micht;  myht 
51,83;  myjt  58,100;  might  59,72 ; 
mycht  60,lli  hinnen,  inistandK 
sein:  14,60  geeignet  nein. 

mfegburli,  •^■^  f.,  gen.  meegburge 
6,20  fnmilie. 

magdaleniao,  adj.,  fem.  -isce 
19b,l ;  -esoa  19a,l ;  me.  -issca 
19c,l  CIU.1  Magdala. 

m  88  g  d  e  n,  ̂;^  n.,  me.  meiden  3S,52 ; 
mayden  44,111;  maiden  46,92; 
meide ;  dnt.  sg.  maydne  44,83 ;  pl. 
maidenes  43,74;  maydnes  44,2; 

gen.  meidene  37,21  müdchen,  Jung- 
frau; ne.  maiden,  jnaid. 

mäge,  ■'<chw.  f.,  me.  ma3e  32,29; 
ma3lie  32,185  rerwandte. 

m  ie  g  e,  m  a  3  e  s.  magan. 
m 86 gen,  st.n.,  15,93;  ms^msegne 

8,599;  ̂ /.  ye«.  msBgna  8,729 ;  merc. 
magna  13,10;  ine.ma.yD.  61,1145 
l.raft, macht:  with  alle  oure mayn 
67,310  soviel  wir  himnen;  ne.  main. 

msegent)rym,  sl.m.,  9,665  menge 
der  himmlischen  lieerscharen. 

mageste,  sh.,  59,1  majestnt:  ne. 
majesty. 

nisegester,  k/.  m.,  me.  meister 
33,22;  maistir  45,67 ;  maister  48, 
149;  mayster  50,86;  maistur 
59,1  {mvicht  sich  mit  dem  aus  dem 

franz.  entlehnten  maistre),  pZ.ma'- 
gestras ;  me.  meistres  33,25  auf- 
seher,  meister,  herr;  m.  of  lare 
45,67  lehrmeister;  ne.  master. 

m  a  3  3  s.  magan. 
mago,  st.  m.,  10,2916  söhn,  mann. 
magon  «.  magan. 
m  a  3 1  .V.  meaht. 
msegwlite,  .st.  m.,  nh.  megwlit 

19a,3  aussehen. 
msegö,  /.,  7,176;  pl.  msegö  11,135 

magd,  ̂ Jungfrau. 
m  86  g 3,  st. f.,  17,194  hraft,  vermögen, 

fertiglceit. 
niffigä,  st.  f.,  15,62;  me.  ma33t'e 

rerwandtschaft ,  geschlecht,  stamm. 

Maeglia  land, eigenn., n.,  17,30 (Mt- 

preußen?  Masocien':'  (Bosworth) 
oder  die  aus  dem  namen  der  fin- 

nischen Kwenen  (Cwena.s)  falsch 

gedeutete  fahellutjte  'terra  femi- 
narum'  im  hohen  norden  (Riegerj. 

m  a  h  h  t  ( e )  s.  meabt. 

Mahoun,  eigenn.,  61,1123  ilfn/wwe/. 

mäht,  m  8B  h  t  >•.  meaht. 
m  «  h  t  e  *'.  magan. 
msehti  s.  meahtig. 
mai  s.  magan. 
m  86  i  s.  mseg,  magan. 

maid,  mai  de  (st)  s.  maoian, 
m  a  i  d  e  n  ( e  s )  .s.  mssgden. 
mair,  sb.,  45,105  bürgermeister ;  ne. 

mayor. 
mair,  maist  s.  micel. 
maister,  sb.,  mester,  mister /to/- 

n-endigkeif,  not:  j>an  hom  maister 
were  59,35  als  es  für  sie  nötig 
war. 

mai  s  t  er,  m  ai  s  tir,  maistur 
s.  msegester. 

maistow  =  maist thou;  «.magan. 
maistrie,  sb.,  48,122  heirsciuxfl , 

Oberhand;  46,277  meisterstücl: 
mait  s.  magan. 

mak,  make  .s-.  macian. 
make  s.  gemaoa. 

maked,  maken,  maket  s:  ma- cian. 

ra  a  k  e  r  .s-ft.,  59,1  Schöpfer;  ne.  maker. 
mifel,   s^  n.,   15,179  zeichen,  kreuz. 
m  sei  an,  ,<schic.  v.,  me.  mele;  prät. 

maelde  23,26  reden,  sprechen. 

male,  sb.,  44,48  mantelsack,  fell- 
eisen,  sack;  ne.  maiL 

malice,  sb.,  72,11,6;  malys  58,70 
bosheit,  böse  absieht. 

malt  s.  mealt. 

malys  s.  malice. 
man  s.  mon. 

man,  st.n.,  9,633;  dat.pl.va.B.mxaxn 
15,15   unrecht,  verbrechen,  laster. 

manace,  sb.,  48,61  drohung;  ne. 
menace. 

meenan,  seiner.,  8,712:  me.  mene 

32,168;  mane,mone;  pi-uV.  mende 
40,27;  ment  48,96  jnawew,  bedeu- 

ten, mitteilen;  erwähnen;  40,16 
klagen;  3.  sg.  präs.  raeays  06,4.32 
beklagen;  ne.  mean,  moan. 

mancessa  *-.  moncus. 
manounn  .f.  moncynn. 

man  da d,  st.  f.,  16,82;  wc.  mau- 
dede  ülieltat. 
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man  den,  r.,  52,16  entbieten,  aus- 
■•ienden. 

inaneg  .«.  nionig. 
man  er,  sb.,  42,46  art,  uieise,  grad; 

in  maner65,60  gleichsam,  gewisser- 
maßen; >ie.  in  a  manner. 

inAnfremmende.  *■?.)».,  9,6  bösen, 
übles  tuend,  Übeltäter. 

m  a  n  i  g,  m  se  n  i  g  f:.  monig. 
m  a  n  k  e  s.  monous. 

m  a  n  k  i  n  n,   m  a  n  k  y  n  «.  moncyn. 
mannum  15,15  t*^.  man. 
m  a  n  r  e  d  s.  monreeden. 
m  a  n  s  e  d  s.  ämänsumian. 

m  a  n  s  1  e  c  h  t  *.  monslyht. 
m  ans  war  a,  schw.  m.,  7,193  eid- 

brüehiger,  weineidschworer. 
man  tili,  ab.,  69,160  niantel;  ne. 

mantle. 

Manue,  eigenn.,  22,1  Manuel. 
many  s.  monig. 
m  a  r  s.  marren,  micel. 
mära  s.  raioel. 

m  'A  r  a  n,  scIhc.  r.,  9,338 ;  p.  p. 
gemsered  16,2  belannt,  berülimt 
inachen. 

mieran  s.  märe. 

marc,  st.  f.,  w f.  mark,  ̂ ?.  mai-ke 
32,70;  mark  42,37  mark;  markia 
72,5  marke,  sieget;  ne.  mark. 

marc haundi s e,  sb.,  46,18  Han- 
del; ne.  merchandise. 

m  a  r  e,  märe,  m  ee  r  e  s.  micel. 

mäjre,  adj.,  {seh ic. -a.D.)  7,165;  me. 
mere  82,389  wovon  gesprochen 
wird,  berühmt,  herrlich,  feierlich, 
hehr. 

M  a  r  j  e  s.  Maria. 

Margeri,  eigenn.,  46,177  3Iar- 
garete. 

Maria,  eigenn.,  19d,l;  Marje  36, 
15546;  Marie  87,1;  Marys  55,26; 
Mary  67,209  Maria. 

mariage,  sb.,  63,6  ehe;  «e.  mar- 
riage. 

mark,  marke  s.  marc. 
Maroara,  volksii.,m.gen.pL,  17,20 

die  Mährer. 

marren,  i\,  konj.  prüs.  mar  67, 
129  hindern;  ̂ .p.  marrit  71,7  er- 
■•ichr ecken;  marred  64,20  verder- 

ben; ne.  mar. 

marrie,  v.,  p.p.  man-ied  48,15 
verheiraten;  ne.  marry. 

m  SB  r  s  i  a  n,  schw.  v.,  9,617 ;  p.  p.  nh. 
gemersad  19a,15  bekannt,  berühmt 
machfn. 

m  a  r  t  i  r  d  s.  martyrian. 
martre,   .^h.,   32,362  marder;  vgl. 

ne.  märten. 

Martyn,   eigenn.,   66,383   Martin, 
Martinsfeist. 

martyr,    st.  m.,     me.  pl.  mai-tyrs 
27,20  hlutzeiige;  ne.  martj'r. 

*martyrian,    schw.  v.,    me.  raai- 
tren;  ;;./).  m(p.  martird  38,12  mar- 

tern ;  martyrit  (doun;  66,423  ab- 
schlachten; ne.  martj-r. 

mary,  tnterj.,  67,220  wahrlich;  nr. niarry. 

Mary,  Marye  ä.  Maria, 
marynere,    sb.,    58,99    seemann; 

ne.  mariner, 

mserö,  st.  f.,  14,dO  rühm,  ruhmvolle 
tat. 

mäse,    schw. f.,    £jj.  mäsae   1,18; 
me.  mose   meise;   ne.  (tit)mouse. 

m  86  s  s  e,   schw.  f.,   k.  messe  12,37 ; 
me.  messe,    masse    51,57    messe; 
ne.  mass. 

m  86  8  s  e  p  r  e  o  3  t,     st.  m.,     16,80 ; 

msessepriost     14,70;     k.   messe- 
prlost  12,37  priester. 

m  se  s  8  e  s  o  n  g,  st.  m.,  meßgesang, 
gottesdienst;  m.  dön  15,226  messe 
lesen. 

m  86  s  t,  st.  m.,  me.  mast  58,150  ma.'<t, 
mastbamn;  ne.  mast. 

m  86  s  t  s.  micel. 

mastiv,  sb.,  72,17  kettetiimnd:  ne. 
mastiff. 

mate,  adj.,  69,169  scimchmatt;  ne. mate. 

mäte,   V.,  69,168   scliachmatt  seiii, 
verloren  gehen;  ne.  mate. 

matere,   sb.,  63,30;   mater  59,35 

sacke,  gegenständ ;  ne.  matter. 
Mathevs,    eigenn.,    19a,20;     me. 

Matheus  28,21  Mattliäus. 

maugre,  präp.,  trotz;  maugrehis 
48,199  trotz  seiner,   uider  willen. 

mau 3t,  maut  s.  magan. 
mäwan,  st.v.,   wie.  mowen  33,22; 
mowe,  mouin  35,83  mähen;  iie. mow. 

m  a  y  s.  magan. 

may,   sh.,  il, 1042  jungj'rau,  mäd- chen,  tveib;  ne.  may. 
mayden,  maydnes  s.  msegden. 
maylle,     adj.,    67,152    männlich; 

ne.  male, 

m  a  y  n  s.  meegen. 
mayne,    sb.,    60,81;     meyne    48, 

110;  men3e 60,15;  menjhe 60,57; 
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men  ye  67,22;  iiieneye  67.290  Iiaus- 
(tietierscjuift,  haungeiünde ,  haushält, 
r/efolpe,   <iefolgschiift :    ne.  reraltet 
meinie,  nieiny. 

inaynten,    i\,    48,32    Iialten,    hc- 
lialten,  aufrecht  luilten ;  ne.  main- 
tain. 

m  a  y  s  t  e  r  «.  msegester. 
maSelian,   schw.r.,  prät.  mSkSe- 

lode  10,2892;  nie.  ma|7elien  reden. 
inääum,    .<<(.  rii.,     i/eii.  pl.  mäöma 

14,30;    wf. /)/.  iiiadmes    34,14052 
kleinod. 

jii  e,  m  e  ».  io,  mon. 
meagol,  adj.,  Jf.SüS  starJ;,  nidchtiif. 
lueaht,   st.  f.,  8,620;   iniht  15,81; 

nh.  maeoti  2,2;  merc.  mspht  l!)d,l 8 ; 
nie.  miht(e)  32,175;  mahht  30,71; 
mahht(e)  86,15541;  mioht  44,35; 
mijte  45,21;  mijtte  46,253;  mijt 
47,989;    myght  48,49;    myht  51, 
76;  ma3t58,112;  mycht60,19;  pl. 
nh.  m*hto   19a,18    macht,   hraft, 
eigenschaft;  ne.  might. 

lueaht,  adj.,  schiv.noiii. m.inea,hta, 
9,377  mächtig. 

ineahte  »•.  magan. 
m  e  ah  t  i g,  adj.,  mihtig  11,198 ;  me. 

msehti,  raihti  84,13914;  mihtyCe) 
40,66;    mighty;    mijty   61,1145; 
myglity     67,168      mächtig:      ne. 
mighty. 

111  e  a  h  t  u  n  s.  magan. 

mealt,  nt.n.':',   A'/j.  malt  1,5;   mc. malt  malz;  ne.  malt, 

m  e  a  !•  c  i  a  n,  y.chtv.  v.,  9,333  merken, 
anmei'ken,  bemerken. 

m  e  a  r  m  s  t  ä  n,  st.  in,,  9,333  marmor- 
stein. 

inearS,  st.  m.,  17,99  mnrder. 

measse,  4-6.,  67,389  maldzeit;   ne. mess. 
m  e  c  s.  io. 

mflce,  st.  m.,   w*8/r. ;)/.  mecum  18, 
47  Schwert;  nie.  ineohe. 

m  e  c  k  1  e,  m  e  c  u  11  s.  micel. 
med,  st.  f.,  10,2916;  wie.  mede  82, 

217    belohnunij,    hestechung:    ne. 
meed. 

m  e  d  e,  sb.,  pl.  medes,  media  35,94 
iviese,  matte,  mahd;  ne.  mead. 

m  e  d  e  s.  med. 
m  e  d  e  r  s.  modor. 

med  ̂ eorn,  adj.,  32,256  hestechlicli. 
m  e  d  i  1 1  e  e  1-  d  «.  middeleard. 
in e ding,     sli.,    46,271    belohnimg, 

s.  med. 

medinicel,   adj.,  16,5  mittelgroß, 
unbedeutend. 

111  edo,  st.  m.n.(Y},  17,164  met. 

m  e  d  o  b  u  r  h,    ./'.,    dat.  medobyrig 
11,167    Stadt,    wo   met   getrunken 
irird. 

medowerig,   adj.,    11,229    müde 
von  met,  trunken. 

111  e  e  k  1  y,  adj.,  adv.,  65,61 ;  meklye 
66,384    sanft;    ne.  meekly;    rgl. 
meoke. 

megna  s.  msegen. 
m  e  g  w  1  i  t  s.  mwgwlite. 
111  e  i  •".  iiifeg,  magan. 
meiden  s.  mffigden. 
m  e  i  s  t  e  r  d  e  o  V  e  1,  ä').,  pl.  iiieister- 

deoflen  33,22  oberteuf el. 
111  e  i  s  t  r  e  s  s.  mcegester. 
m  e  i  t  s.  iiietan,  mete. 
mekel,  mekill,  mekille  s.  micel. 
m  e  k  1  e  K.  micel. 

m  e  k  1  y  e  ».  meekly. 
melda,    schir.  m.,   8,621    erzähler, 

Verräter. 
mele  s.  mä^laii. 
meledßaw,  st.m.,  9,2%0  mehltan; 

ne.  mildew. 

melle,   r.,  67,44  dazwischenlegen, 
einsetzen. 

m  e  1  o  d  y,   sh.,   60,8   melodie,   heil : 
ne.  melody. 

membre,   »i.,    48,219    glied;    ne. 
member. 

m  e  n  s.  mon. 
m  e  n  d  e  s.  msfenan. 

111  ene  .«.  mienan,  mon. 
iiiene,  sb.,  y;Z.  menis  46,142  klage; 

vgl.  mwnan. 
m  e  n  e  y  e  s.  mayne. 
meng  an,   schiv.  r.,    me.  mengen, 

menge,  prät.  me.  mengit  4.>,98 : 
p.  p.  me.  imeng   32,144  mengen, 
mischen,  verunrren. 

men^e,  menjhe  ,".  mayne. 
mengu  s.  menigeo. 
m  e  n  i  g  s.  monig. 
menigeo,  schw.  f.,  14,31 ;  menigo 

15,19;    merc.  mengu    13,19;    me. 
menye  59,37  menge ;  vgl.  ne.  many. 

menis  s.  mene. 
mann  .".  mon. 
m  e  n  n  i  s  c,  adj.,  15,4  menschlich. 
111  enni acnes,  st.  f.,  16,75;   meu- 

niscnys  15,34  menschwerdung. 
m  e  n  a  s.  mon. 

menske,  sb.,  46,93   ehre,  lügend, 

freundlichkeit. 
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m  e  n  t  g.  maman. 

menye  s.  mayne.  menigeo. 
m  e  n  y  s  s.  mKnan. 
meoke,  adj.,  äß,ll  ""W,  sanft; 

ne.  meek. 

meolc.s*./.,  17,163;  raeohxc milch ; 
ne.  milk. 

meord,  st.  f.,  pl.  meorde  8,729 
lohn,  Vergeltung. 

Meore,  volksn.,  pl.m.,  17,151  ein- 
wohner  der  landscltaft  Märe  (Süd- 
schwedenj. 

meotod,  meotud  «.  metod. 
meraly  s.  murge. 
meroi,  sh.,  33,41;  mercie  48,3  er- 

barmen; mercy  48,183  Schonung, 
gnade;  oO,lömildtätigkeit;  46,127 
als  heteiierung;  ne.  meroy. 

merciable,  adj.,  iü,!!  barmherzig. 
mere,  st.m.,  17,157;  »ne.  mere  58, 

112  meer, -pZ.nieras  17,119  binnen- 
see;  ne.  mere. 

mere  s.  msere. 

merie  s.  murge. 
Merlin,  eigenn.,  47,987  Merlin. 
mersh,  sb.,  53,1  März;  ma  March. 

meruail,  sb.,  47,1014  wunder,  Ver- 
wunderung; ne.  marvel. 

meruayl,  adj.,  58,81  verwunder- 
lich, seltsam;  vgl.  meruail. 

miervelus,  adj.,  G7,12  wunderbar; 
ne.  marvelous. 

mery  .t  murge. 
mesaventer,  sb.,  4G,202 Unglück, 

mißgeschick:  vgl.  ne.  misadventure. 
message,  sb.,  4S,11  botscliaft;  ne. 

message. 
message r, sb., 51 ,41 ;  messengere 

48,34  böte;  ne.  messenger. 
mi  e  s  s  a  n,  sb.,  72,21  hündclien,  Schoß- 

hund. 

messe,  -preost  s.massse,  -preost. 
m.es8engere  s.  messager. 
Messyas,   eigenn.,  40,55  3Ie^sias. 
m  e  s  t  s.  micel. 
m  e  s  t  e  r  *.  maister. 

met,  adj.,  komp.  meter  72,11,9  ge- 
eignet, passend;  ne.  meet. 

metan,  schw.  v.,  5),247;  me.mete 
46,.394;  meit  «0,59;  prät.  mette 
17,68;  me.  mette  46,157;  met  00, 

37  begegnen,  treffen,  zusammen- 
treffen (me.  mit  akk.  oder  wi|'); 

ne.  meet. 

mete,  st.m.,  9,260;  )«e.mete(s)28, 
23;  meit  70,17  (fieischjspeise,  ge- 
richt,  essen,  fntter;  me.  meat. 

meteniäing,  sh.,  32,230  iver  mit 
speise  kargt. 

metod,  St.  m.,  10,2871;  nh.  me- 
tud(8es )  2,2 ;  meotud  7,197 ;  meo- 

tod 16,37  sch&pfer,  gott. 
meven,  v.,  meue  59,98:  move  41. 

19;  jjcnY.  meuyt  59,30 ;  j;.;).mevid 
67,542  (sichj  bewegen,  mischen, 
sich  begeboi,  entschu-indeH;  vgl.  ne. 
move ;  vh.-sb.  mouyng  19e,2  beben. 

raeyne  s.  mayne. 
m  i  s.  io. 

micel  9,625;  myoel  15,18;  nh. 
micil  19a,2;  /.  mioelü  19d,2;  gen. 
miceles,  micles,  miccles ;  dat.  f. 
mioelre  16,85 ;  dat.  pl.  mycluni  15, 
37:  Wie.  mvcel(en)  28,38;  muchel 
32,12;  miohel  32.60;  mikell  36, 
102;  (/?.  miede  36,15617);  michil 
39,1339;  mikel  44,181;  mikil 
45,42;  mykille  48,212;  mekel, 
mekill  49,21;  mochel  50,10;  me- 
cuU  59,10;  mekle  62,7  (in  sa  m. 
as  «.  in) ;  mokill(e)  07,109 ;  meckle 
72,17;  mychel  19o,2;  adj.  groß, 

viel,  wichtig,  entscheidend,  hochge- 
stellt, angesehen;  newtr.  (adv.J  viel, 

sehr;  verkürzte  form  me.  moche 
50,22;  muohe51,52;  my che  59,41; 
much  58,70 ;  instr.  beim,  komparativ 

micle  17,83;  miede  22,85;  mi- 
clum  8,008;  ine.  muohele  32,386; 
ebenso  me.  mucheles  83,82  um 
vieles;  komp.  m.ära  14,46;  me. 
miare  27,44;  more  32,2;  nieere 
34,13868;  mor,  mar,  mair  70,17 

größer,  mehr:  daneben  als  subst. 
1  n.  und  ade.  mä  14,93;  me.  mo 

48,225;  nia  66,395  mehr,  lieber, 
eher;  im  frühesten  ne.  mo;  (>a 

more,  fe  more  34,13806  desto 
mehr:  snperl.  miest  8,579;  me. 
mest  32,7;  most  48,186;  meist 
62,10;  maist  72,11,3  meist,  am- 
meisten ;  me.  mest  al  32,7  =  ne. 
almost  all. 

micelnyss,  st.  f.,  21,46:  niicel- 
nis.s  21,65  menge,  fülle. 

micht  s.  magan,  meaht. 
:   m  i  c  1  a  n,  micles  s.  micel. 
!   miclian,  scltn:  v.,  13,43;  mycliaa 

15,65 ;  me.  miklen,  muchelen  ver- 

1        größern,    verherrlichen,    sich    ver- !        mehren. 

mid,  präp.,  6,9;  Jip.  mere.  nh.  vciiS 
1.17;  nh.rai^  4,2a:  ?«e.  mid  27, 
lii;  myd  35,77:   mit  46,289  mit, 
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bei;   arff.  8,676  fm^V  dabei:    inid 
t>äm  |7e  22,43;  mid  \>f  15,10;  miS 
5^  19a,ll  während,  da,  als;    me. 
mid  t'an  3e  32,65    mit  dem  was; 
mid  fon  40,61  da,  nun. 

m  i  d,  adj.,  midd  9,340 ;  mydd :  ebenso 
Hie.  mittel-:   set  middre  nihte  9, 
262;   on   midre   nihte   22,44  um 
mitternucht ;    subst.  n.,    mitte;    tö 
middes  22,45;  in  myddis  09,159 
inmitten. 

middaneard,    «^  w.,     me.  mid- 
daneard  32,140;  middeneard28,2 
erde. 

middangeard,  si.m.,  9,4;  »»/t.inid- 
dungeai-d  2,7  erde. 

middel,  «&.,  oS,16  mittlerer  teil  des 
körpers,  taille,  wuclts;  «e.middle. 

middeleard,    sb.,   32,193;    mid- 
dellserd  3(5,35 ;  medille-erd  67,234 
erde. 

middeneard  g.  middaneard. 

m  i  d  d  e  w  e  a  r  d,   adj.,  1 7,109 ;    m  e. 
middewarö    in    der    mitte;    inne 
middevvarcSe   helle    33,43    mitten 
in  der  hülle. 

mid  ding,  sb.,  72,14;  mydyngß?, 
376     misthuufen,     dünyerhaufen ; 
ne.  middin(g). 

middingtyk,  »6.,  ̂ i,i^hund,der 
auf  dem  misthaufen  liegt. 

niiddungeard    s.  middangeard. 

midydone,  ade,  47,1086  nisftaW,- 
vgl.  dön. 

mighty,  mijty  s.  meahtig. 
mi^jt,  mijte,  migtt,  mihht(e), 

miht(e)  .':.  magan,  meaht. 
Mihhal,     ei  gen  n.,    33,7     erzengel 

Miehael. 

mihtig,  mihtye  p.  meahtig. 
mikel(l)  s.  micel. 
mil,  st.  f.,  17,176;  me.mile  46,104; 

pl.  gen.  mXXa.   17,109;    (ia^  milum 
17,181  meile;  ne.  mile. 

m  i  1  c  e  s.  milds. 
miloien  s.  mildsian. 

milde,  adj.,  8,731;    mp.  milde  32, 
26;    myld   43,82;    mylde   55,28; 
mild;  /on;/). milder(e)  33,76  mild, 
freundlieh,    nachsichtig,    gnädig; 
ne.  mild, 

mildelice,     adv.,    me.  mildelice, 
mildeliche  33,65;  mildelike   39, 

1321  mild,  sanft;  ne.  mildlj-. 
mildheortness,  st. f.,  mildheort- 

milds,  stf.,  (gen.  pl.)  13,24 ;  milts(e) 
8,657;     me.    milce     32,8    gnade, 
milde. 

mildsian,  schw.  r.,   miltsian,  me. 

milcien  33,68;  bjnj.  präs.  .^g.  mü- 
cie  33,74  gnädig  sein. 

mile  s.  mil. 

m  i  1  e  s,  slj.  pl.,  52,20  tiere  (Morris), 
(weibliehe  tiere?). 

m.  i  1 1 8  e  s.  milds. 
mllum  s.  mil. 

min,  adj.,  geringer,  minder,  kleiner; 
more  and  mjai  07,112  groß  und 
klein;  67,278  dick  und  dünn. 

min,  m i n r e  s.  io. 
mind  s.  gemjTid. 
minetere,  sb.,  pl.  mineteress  3ß, 

15559  ( lesartj  geldwechsler. 
miracle,   .ib.,   41,22    wunder;    ne. 

miracle. 
m  i  r  e  s.  ic. 
in  i  r  i  s.  murge. 
mirk  ?.  myrce. 

mis,  sb.,  mys  67,551  unglück,  miß- 

geschick. 
misbi^eten,    adj.,    47,1107    un- 

ehelich erzeugt. 

mischef,  sb.,  61,1151  unheil,  leid; 
ne.  mischief. 

m  i  s  d  ee  d,   st.  f.,   me.  misdede  32, 

132;   pl.  misdeden  37,156    misse- 
tat.  Sünde;  ne.  misdeed. 

m  i  s  d  6  n,  unreqelm.  v.,  me.  inisdon 

32,206;   i^rä?."  we.  misdude    32,99 unrecht  tun,  fehlen,  sündigen;  ne. 
misdo. 

misllc,    adj.,   14,65;    me.  mislich 
verschieden. 

mislice,    adv.,    25,7    verschieden, 
verschiedentlich. 

misllc  ian,  schw.  r.,  me.  3.  sg.  präs, 
mislichet    32,13    mißfallen;    ne. 
mislike. 

miss,   st.  f.?,    me.  misse    man  gel; 
ne.  miss;  me.  misse   habben  32, 
234  vermissen. 

m  i  s  s  a n,  schw.  v.,  me.  misse  43,124 ; 
mis    46,144;   mys   67,237;   prüf. 

miste    missen,    (ver)fehlen,    ver- 
lieren, nicht   da  sein ;   ne.  miss ; 

me.  he  ne  mei  missen  of   37,80 
es  kann  ihm  nicht  fehlen  an. 

m  i  s  s  e  n  1  i  0,  adj.,  15,247  verschieden. 
m  i  s  s  e n  1  i  c  e,  adv.,  \i,schl.-ged.V2 ; 

verschieden. 

nis  13,19 ;  me. mildheortnesse  37,  ]   misseyen,  v.,  44,49  schlecht spre- 
78  mildherzigkeit,  barmherzigkeit.   |       chen,  schmähen;  ne.  missaj'. 

Zupitza-Schipper,  Alt-  und  mittelengl.  übungsb.  11.  aufl.  20 
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in i  s  s  o u  r,  sb.,  70,1 7  maß;  ne.  mea- 
sure. 

mist,  st.  m.,   »ic.  mist  32,18  nebel, 
finsternis;  ne.  mist. 

111  i  s  t  e  r  s.  maister. 
in  i  t  s.  mid. 

m  i  1 1  a,  sehu:  m.,  12,22  maß,  nchejfel. 
mo,  moche,  inocliel  s.  micel. 
in  öd,  st.  ».,  8,608;   me.  mode  84, 

13898;    mod    46,109    mut,    sinn, 
herz:  fie.  mood. 

m  o  d  e  r,  m  o  e  d  e  !•  .v.  modor. 
in  od  er  liehe  s.  mödorlic. 

m  6  d  g  e  j)  a  n  c,  st.  vi.,  16,37 ;   möd- 

gidanc  2,2  {hersensjgedan'ke. 111  o  d  i  «.  mödig. 
iiiodig,    adj.,    4,1a    iiiiitiy,   groß- 

miitiy;  me.  modi  33,57  übeniiüti;/ ; 
mody  62,22  schweriiiiitif/,  traurig; 
ne.  moody. 

inödlufu,    schir.  f.,    8,699    liebe, 
Zuneigung. 

mödor,   st.  f.,   7,210;    ;»p.  moderr 
36,15546 ;   moder  37,1 ;   mother ; 
gen.  inödur  21,48:   meranoeder 
13,13;    rf«?.  meder  21,20    mutier; 
ne.  mother. 

111 6  d  o  r  1  i  c,  adj.,  me.  moderlich(e) 
38,13  mütterlich;  ne.  motlierly. 

in  6  d  w  e  1  e  g,  adj.,  sup.  -ost  14,90 
sinn-,  gedankenreich. 

moghte,  mojtie)  s.  magan. 
m  o  1  d  e,  schw.  f.,  (ß.)  9,10 ;  me.  mold 

67,62  erde.  ' iiioldgraf,  st.  n.,  rfa/.  moldgrsefe 

8,690  erdgrab,  begräbnis,  grab. 
m  o  m  e  n  e  1 1  e,  s?).,  ö0,78  götze ;  ne. 

veraltet  mawmet. 

mon,  m.,  14,75;  man  17,88;  mann 
22,34;  »le.  man  32,20;  mon 35,82; 
mann  36,68;  gen.  mannes  17,190; 
me.  mannes  82,257;    monnes  35. 
84;   dat.  men   11,167;   mann  26, 
14;  we.  manne  32,20;  ;rf.  menlO, 
2868;  menn  12,7;  »le.  men  32,227; 
menn  36,45;  mene;   gen.  raoTma, 
8,718;  manna  11,235;  manne  32, 
376;    mens  49,45;    rf«^  monnum 
16,12;  mannum  17,93;  we.  monne 
33,34;  monnen  34,14008  mensch, 
mann,  diener;  pL  leute:  ne.  man; 
indef.  pron.  moa  8,578;   man  17, 
112;    me.  me   27,20  (geicöhnl.  mit 
sg.J  man;  cumen   to  manne  82, 
117  erwachsen. 

mon,   f.,   46,182;   2.  sg.  präs.  mon 

71,5  müssen':  neuschott.  maun. 

niöna,  schui.  in.,  me.  inoue  32,76' 
moyne  67,6 ;  da/,  iiionen  34,13935 
iiiond,  iiioiiat:  ne.  niooii. 

m  o  n  a  d  .v.  monian. 

m  ö n  a n  d  ae g,  st.  m.,  me.  monedeii  s ) 
33,78;  moiiedsei  34,13935 ;  moue- 
day  34,13923  muiitng:  «f.Monday. 

111011  a}'  s.  monei. 
111  o  11  a  [)  I'.  monian. 
inonaä,  st.  m.,  15,113;  dat.mönSe 

17,125  inniiat;  ne.  month. 
m  o  n  o  u  n  s.  moncyn. 
m  o  n  c  u  s,  st.  m.,  (/en.  pl.  mancessa 

14,74;  me.  manke  32,67  fies.) 
inancus,  eine  münze  ■=  ein  achtel 

pfund. 
moncyn,  st.n.,  2,7;  iiiancyn4,lb; 

me.  maiicunu(e)  32,336;  moiicuu 
33,97:  mannkiiin  36,63;  mon 
kunn(e)  56,35;  niankyn  67,71 
inenschengeschlecht. 

m  o  n  e  s.  meenau,  iiiöna,  monian, 
munan. 

111  one,  .sli.,  67,27 klage:  igl. mänan. 
monedaei,  moneday,  mone- 

d  e  i  s.  mönandaeg. 

monei.  sb.,  money  19e,12:  monav 
geld;  ne.  money. 

m  o  11  e  k  .s'.  munuc. 
m  o  n  e  n  s.  mona. 

m  o  n  e  s  s.  mone,  munan. 
moni  s.  monig. 

monian,  sehn:  v.,  8,717;  maiiiau; 
me.  monien,  mone ;  prüt.  monade 

16,62;  p.p.moua.ä  15,114;  tnati- 
nen,  ermahnen,  aiifjordern. 

monig,  adj.,  14,17;  manig  4,11j: 
m*nig  17,133:  me.  mani  27,28: 
manie(8)  32,36;  mony(e)  40,72; 
moni  46,67;  many  48,131:  manye 
50,84  manch,  riet;  «e.  many;  me. 
maniman  32,38  mancher. 

monigfeald,  adj.,  -fald  19a,12; 
manigfeald  (Jes.  -fald)  14,65 ;  mc. 
monilold(e)  33,62;  -uold  87,61; 

manyi'old  67,54  mannigfach;  ne. iiianifold. 

m  o  11  i  g  f  e  a  1  d  i  a  n,  schw.  r.,  itie. 

monivolden;  p.  p.  pl.  merc.  ge- 
monigfaldade  13,5  cercielfältigen. 

111  o  11  k  e  s  *■.  muiiuo. 
m  o  n  k  u  n  n  e  s.  moncyn. 

monn-  »■.  mon- 
monrÄden,  st.  f.,  wp.  maured 

27,11  huldigung. 

monslyht,  st.  m.,  nie.  manslecht 
41,34  mord. 
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möuSe  s.  mönaj'. 
mör,  s^  HJ.,  17,106;  im:  mov:  uuire 

66,421     iiioor,    moorland;    19a,16 
berg:  ne.  moor. 

m  o  r,  m  o  r  e  s.  micel. 
morgen,  st.  m.,  ßekt.  morgen  16, 

59 ;  morgenne  16,48 ;  «(f.  morgen, 
mom    60,114;    inorwe    61,lil4; 

morow  67,205;  mome  70,18  mor- 
ijen;  iie.  moiTow. 

morgentid,  st. f.,  18,27;  we.more- 
jetid  iiioryenzeit. 

m  o  r  n,  m  o  r  n  e  s.  moi'gen. 
morning,  sh.,  42,9;  momyng  67, 

498  morgen;  iie.  moming. 
morow,  m  o  r  w  e  .".  morgen. 
mor[)or,  st.n.m.,  7,193;  geit.pl. 

moröra  11,181  iiionl,  fjual,  ver- 
brechen, iodsünde;  vgl.  ne.  murder. 

m  o  s  t  s.  micel. 

moste  *'.  mötan. 
mC) tan, prät.-präs.,  iiie.moten; prcU: 

■fg.  möt  6,20;  iiic.  mot  34,13860; 
mote  37,165;  2.  möst  23,30;  nie. 
most  46,437;  mostu  =  most  [>u 
40,20;  mot  71,17;  /j/.mö tun  9,668; 
mötou ;  mötan  17,186 ;  kent.  möten 
12,6;  (»e.  mote  32,319;  moten  44, 
18;  I;o>ij.  mote  9,190;  me.  mote 
82,33;  mot  61,1146;  pr«Y.  moste 
15,139 ;  me.  moste  43,65 ;  pl.  moste 
;{4,13875;  konj.sg.most  47,1093; 
moste  56,21;  prüf,  mit  präs.-be- 
deulung  must  67,80&c.  dürfen, 
mögen,  können,  müssen;  «e. must. 

mote  «.  mötan,  mötian. 
mother  s.  mödor. 

m  ö  t  i  a  n,  schiv.  v.,  me.  motien  33,50 ; 
mote  verhandeln,  streiten,  disku- 

tieren; ne.  moot. 

mouchte,  moue  s.  magan. 
m  o  V  e  s.  meven. 

m  o  u  h  t  e  s.  magan. 
M  o  u  n  t  f  o  r  t,  eigcnn.,  48,70 ;  Mun- 

fort  48,180  Simon  von  Montfort. 
mournen  s.  murnan. 

raournyng,  vb.-sb.,  54,20  klage, 
Jammer,  trauer;  ne.  mouraing. 

m  o  u  t  e  s.  magan. 
in  o  u  t  h,  m  o  u  1»  (e)  s.  müc5. 

mouyng  .»■.  meven. 
m  o  w  e,  m  o  w  e  n  .s.  magan,  mäwan. 

m  o  y  n  e  *■.  möna. 
much,  muchel  «.micel. 
m  u  3  e,  m  u  3  e  n  s.  magan. 
muhe  s.  magan. 
muk,  sb.,  67,62  mist,  kot;  ne.  muck. 

I 

m  u  1 1  i  p  1  i  e,    r.,    67,31 ;    multiply 
67,179;  multyply  sich  vermehren; 
ne.  multiply. 

m  u  1 1  i  t  u  d  e,  sb.,  69,159  menge ;  ne. 
multitude. 

ra.\\-aa,n,  priit.-prfis.,  gedenken;  me. 
mone  48,166  sich  erinnern. 

mund,    st.  f.,   9,333;    wie.  moimde 
liand. 

muneches,  munecon  s.  munuc. 
m  u  n  e  3  (e)  i  n  g  s.  mynnen. 
m  u  n  n  e,  m  u  n  n  e  n  «.  mynnen. 
munt,  st.m.,  9,21;  »ie.  munt(e )  28, 

46 ;  mount  berg :  ne.  mount. 
munuc,    st.  m.,    me.  raunuch    37, 

169;  monek  50,77;  7)/.  (/«(.  mune- 
con 25,20;  akk.  muneoaa  15,117: 

me.  muneches  30,1 ;  monkes  42,7 
mönch:  ne.  monk. 

munuchäd,   st.  m.,  16,63  mönch- 
ium. 

m  u  r  c  3  e  s.  myrhS. 
mur  e  s.  mör. 

m  u  r  g  e,  adr.,  me.  merie  80,1 ;  murie 
37,27;    miri  42,12;    mery  lustig; 
ne.  merry;    me.  meraly  60,5;   ne. 
men-ily. 

mur  gen,   v.,  62,20  froh  machen, 
erfreuen. 

m  u  r  h  ö  e  s.  myrhS. 
murmwr,  sb.,  62,34  murren;   ne. 

murmur. 

murnan,    .ii.  u.  schiv.  v.,    11,154; 
me.  mumen  87,44 ;  moumen  53, 
36 ;  prät.  meam  «.  mumde  trauern, 
klagen;  ne.  moum. 

muruhäe,  murt^e  s.  myrhä. 
m  u  r  [)  i  r  A  myrörian. 
must  s.  mötan. 

m  u  8 1  a  r  t,  sb.,  46,280 ;  mustard  46, 
287  senf;  ne.  mustard. 

In  u  w  e  n  ».  magan. 
niüS,   st.  m.,   13,23:    me.  muS   37, 

48;    muKe)  40,17-    mudh  41,36; 
mou|)(e)    44,113;     mouth    54,27 
mund;  ne.  mouth. 

mü|)a,  schw.  m.,  17,16  mündung. 

my  s.  io. 
m  y  0  h  e,  m  y  c  h  e  1  *■.  micel. 
m  y  c  h  t  s.  meaht,  magan. 

myclian  s.  miolian. 
m  y  d,  m  y  d  d,  m  y  d  d  e  s.  mid. 
mydyng  s.  midding. 
m  y  g  h  t,  m  y  3 1 6  s.  magan,  meaht. 
myghtfulle,  adj.,  67,1  mächtig; 

ne.  mightful. 

myghty  s.  meahtig. 

20* 
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myjte,  myht,  myhtes. magan. 
m  y  k  i  1 1  e  is.  micel. 
mylde  «.  milde. 
m  y  1  e  n  s  c  e  a  r  p,  adj.,  18,47  mühl- 

steinsduirf,  auf  einem  mühhtein 
(==  Wetzstein?)  geschärft. 

myn  Ä.  ic,  min,  mynnen. 
mynd,  m.ynde  s.  gemynd. 
myne  s.  io. 
myne,  st.  in.,  8,657  geist,  sinn,  er- 

'trügiing,  absieht,  neigimg. 
m  y  n  n  e  n,  r.,  munne(ii)  66,31 ;  myn 

59,37  eingedenk  sein,  beachten,  ge- 
denken, nennen,  erzählen;  vb.-sb. 

me.  mune3iiig  sJ3,94;  munejeing 
33,95  erinncrung;  vgl.  (ge)raiuiian. 

mynster,  st.  n.,  14,76;  me.  m.un- 
ster  münster,  kloster;  ne.  minster. 

Dl  y  r  a  n  *•.  myre. 
myroe,  adj.,  mirk  48,214;  myi-k 

«0,21  finster;  ne.  (veraltet)  mirk, 
vgl.  murky. 

Myroe,  volksn.,  pL,  15,55;  myrce 
18,48  betcohner  von  Mercia. 

myre,  schw.f.,  ̂ cw.myran  17,163; 
mire  Stute,  mähre. 

myrhö,  st.  f.,  me.  murc3(e)  32, 
154;  raurhäe  3?,364;  muruhSe 
^7,61 ;  murt'(e)  54,28  freude;  ne. 
mirth. 

myrknes,  «6.,   60,106  dunkelheit. 
*myr5rian,  scliiu.  v.,  (for-,  of-), 

me.  mur[)ir  45,104  morden;  ne. 
nmrder. 

mys  s.  mis,  missan. 

N. 
n-  s.  ne. 

II  ä,  adv.,  21,17;  nö  9,259;  7iie.  iio  34, 
13829;  na  60,55  niemals,  nimmer, 
durcf MUS  nicht,  nicht;  ne.jio:  me. 

noch  ,•  na  . .  .  na,  na . . .  no  nieder . . . 
noch:  na  ̂ f  lees,  me.  neoäeles 
34,13949  nichtsdestoweniger,  in- 

dessen: vgl.  ne.  (dicht.)  nathless, 
nevei'theless. 

na»,  nän. 
nabae  s.  nafu. 

nabban,  v.,  =  ne  babban;  1.  sg. 
präs.  me.  nabbe  40,31;  3.  nafS 
32,134;  ̂ .  sp. pro»,  nauest  37,103 

pl. -nahheS  32,98;  nabbet  32,235 
nabbed 32,378;  prät.nadide  17,93 
me.  nevede  46,11  nicht  haben. 

nabfogar  s.  naf  ogär. 
nacht  s.  näwiht. 

n  86  c  h  t,  n  ee  c  h  t-  ».  neaht,  neaht-. 

nacod,  adj.,  21,24:  me.  naked  44,6 
nackt,  bloß;  ne.  naked. 

nadder  .<.  nsfedre. 

n sie  dl,  st.  f.,  Kp.  dat.  naeölae  1, 
17:  me.  nedle  nadel;  nedill  60,23 
magnetnadel;  ne.  needle. 

n £6  d  r  e,  schiv.  f. ;  ine. pl.  nadres  27, 
24;  nadderes  29,1:  neddren  32, 
273  natter;  ne.  adder. 

nadrinke  48,144;  .>■■.  ne  tmd adrenche. 

naf  ogär,  st.  «i.,A'/>.  nabfogar  1,25; 
me.  navegor,  nauger  bohrer;  nc. 

auger. 
nsefre,  arfc,  9,88;  me.nEfure  27,20; 

neure  27,40;  nefre  33,32;  nauere 
34,13830:  nauer  34.13877;  neuere 
37,143;  neauer  38,32:  nevere  46, 
100;  newev  46,118;  neuer  49,1: 
ner  51,75;  neviir  60,54;  nevir  70, 
17;  newir  72,11,6 »ae/Hrtfe,  nimmer: 
ne.  never;  never  more  46,103: 
neuennore  87,68;  neauer  mare 
38.32  nimmermehr :  ne.  nevermore : 

nevre  so  streng  44.80  noch  so 
stark;  ne.  never  so  strong. 

nafu,  st.  f.,  Kp.  gen.  nabae  1.13; 
me.  nave  natie;  ne.  nave. 

naf  Ö  .".  nabban. 

n 86 gel,  st.  ■/«.,  me.  nayl(e)  55,14; 
naylle  67,273  nagel;  ne.  nail. 

n 86 gl  an,  schw.  r.,  me.  p.  p.  neiled 
38,31  nageln ;  ne.  nail. 

nsegledcneari-,  »^  »;.,  18,106  ge- 
nageltes, beschlagenes  schiff. 

najt,  naht  s.  näwüit. 
n  a  g  u  1 1  e  56.12 ;  .s\  ne  und  ägyltan. 
n  86  n  t  ».  neaht. 

nähwKr,  adr.,  me.  nohwere  40,44 
nirgends;  ne,  nowhere. 

nähwajöer,  proii.,  näwj'er 7,189; 
nä5or;  me.  naäer  .  .  .  nor  32,297 
keiner  von  beiden :  ne.  nor ;  konj. 
nöhwseSer  ne  .  .  .  ne  14,26;  me. 

naSer  32,298;  noutier  40,49;  now- 
der  67,534  fne) . . .  ne  (nah  n   
then  67,535 ;  notier  . . .  nor  62,27 
weder  .  .  .  noch:  me.  nor  67,138 
noch:  nach  komp.,  ah. 

n  a  i  s.  nay. 
naked  s.  nacod. 

nalden,  nallas,  nallacS  s. 

nyllan. nalles,  adv.,  10,2863;  nales  13^22; 
nalses  15,12;  nalaees,  naes  21,17  = 

ne  (ejalles  durchaus  nicht,  keines- 
wegs. 
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nam,  nama,  na  nie  a  noma. 
naman  tf.  nän. 

namare,  adr.,  32,353;  nanunore 
27,38;  namore  41,10  =  na  more 
nicht  mehr,  nichts  mehr. 

n  a  m  y  s  s.  noma. 
nän,  mdef.prmi.,  14,32;  me.  nan(e) 

32,235;  no  32,388;  na  »4,13865; 
non  3}»,1304:  none  40,245;  noon 
65,61;  akh:  .sc/,  m.  nänne  11,233; 

nänne  \4[,'^2(les.) ;  tue.  nenne 
29,3;  nanne  32,119  lein,  keiner: 
me.  nanne  man  32,119;  naman 
82,186;  nanme  32,168  niemand; 
jj«. no,  none:  adv.  nänne  deel  14, 
42;  nän  wuht  14,32;  nän  j'ing 
21,2:  me.  nanfiing  28,39;  nafiing 
32,98:  no  |;ing  37,56;  not'ing  42, 
18;  no[>yng  68,91;  no  thing  64, 
25;  no  thyng  67,289  nicht,  gar 
nicht,  nichts:  ne.  nothing. 

nsenig,  indef.  prmi.,  17,165;  nh. 
naenig  3,1 ;  nenig;  neni  kein,  nie- 
mand. 

nanme,  nänne,  nSfenne,  nanne, 
nänum,  nänre  «.nän. 

nar  s.  neah. 
n  se  r  e  n  s.  wxs. 

nareu,  narew,  nterew,  nsere- 
wei  s.  nearo. 

nseron,  nserun  «.  nses. 
nas  s.  nses. 

n  86  s,  st.  V.,  8,573 ;  me.  nes  33,56 ;  nas 
34,13991;  nass  36,15626;  =  ne 
wses,  wes,  wa8(s)  ipar  nicht;  pl. 
neenin,  näron;  me.  neren  32, 
379;  nere  33,24;  neoren  34,14060 
waren  nicht;  J;.  nröre;  wf.  nere 
32,199  wäre  nicht,  pl.  nseren. 

nsBs  s.  nalles,  nes. 
n  a  t  s.  näwilit. 

nat,  nät  .s.  nytan. 
n  R!  t  e  n  e  s  s,  st. f.,  kent.  netene8(se) 

20,44  schände. 

nathwylc,  indef .  pron.,  i/en.  -es  7, 
189  ich  weiß  nicht  wer. 

n  a  t  u  r  e,  sh.,  62,28  natur ;  ne.  nature. 
naturell,  adj.,  62,19  natürlich;  ne. 

natiiral. 

naturelliche,  ade, 41,39;  natu- 
reliolie41,32  natürliclierweise,  von 
natur;  ne.  naturally. 

nauene  32,248;   s.  ne  und  Afen. 
nauer,  nauere  *■.  nssfre. 
n  au  e  s  t  s.  nabban. 

naujt  s.  neaht,  näwiht. 
n  SB  u  r  e  s.  ncfefre. 

n  a  u  t  s.  näwiht. 
n  a  w  s.  nü. 

näwiht,  indef.  pron.,  ade. ;  näuht, 
nöht  14,17:  näht  16,30:  »ne. naht 
32,48:  näwiht  32,167;  nawhiht 
32,212:  nawhit  32,249;  nouht32, 
.378;  nout  32,379;  noht  34,13865: 
nawihht36,15551:  nohht36,15572; 
nawt  38,3;  nocht  41,22;  nacht 
41,28;  nou3t  42,2;  naujt  42,47; 
nojt 43,108;  nowicht44,97;  naut, 
nojte  45,32;  nouijt  4(5,56 ;  not  48, 
64;  noghte  49,2;  na3t5(i,13;  nat 
63,3;  noght67,96;  .(/cn.nohtes34, 
13947  nichts,  keineswegs,  nicht;  ne. 

naught,  nought,  not;  of  me  seit' is  me  riht  nowht  44,123  um 
mich  seihst  handelt  es  sich  mir 
nicht. 

n  ä  w  t?  e  r  .f.  nähwseSer. 
nay,  ade,  47,1023;  nai  46,43;  »h., 

67,2  nein:  ne.  nay. 
nayl,  nayle,   naylle   s.  nsegel. 
n  a  ä  e  r  s.  nähwa;öer. 

na|)ing  ,«.  nän. 
j  ne,  ade,  4,2b;  nh.  ni  4,2a;  me.  ne 
!  32,16  )(i>/i<;  oft  mit  dem pilgenden 

I  Worte  kontrahiert:  s.  nabban,  na- 
'  drinke,  nagulte,  nalles,  nän,  nses, 

näwiht,  ni.s,  nyllan,  nytan. 
n  e,  konj.,  22,35 ;  me.  ne  32,249  und 

nicht,  noch:  ne  ...ne  14,26:  me. 
ne  . . .  ne  32,24  weder  .  .  .  noch; 

me.  manchmal  mit  folgendem  vo- 
kaliseh  anlangenden  wort  ziisani- 
mengezogen :  navene  32,248  =  ne 

Avene;  ni  hud  32,77  — -  ne  ihud, 
*■.  hj^dan. 

n  e  a  d,  -b  e  ()  e  a  r  f  .s.  nied,  -be[>earf . 
neah,  arfj.,  «rfc,  8,635 ;  neh  15,78; 

me.-neh.  33,45:  nei  46,310:  neije 
47,1046;  nyj  iite,18(les.) ;  ne. 
nigh:  7io)H/).near  21,33;  mcnoer 
30,3:  nerre  5S,85;  ner  66,378: 
nar  71,10;  me.  oft  (wie  ne.  nearj 
ohne  komparatire  hedeutung:  nere 
45,27  u.  (tgl.:  sup.  next;  nest  11. 
128:  n5>hst  17,179;  m^.  next  48,54; 
nest  51,24  nahe,  beinahe;  iiie. neyh 
hon  de  40,46  nahe  lierorstehend: 
adv.  neah  17,78;  we.  neir  60,44; 
ner  66,438;  nere  09,171  nahezu; 
set  nextan  22,62  zuletzt. 

neahleeoan,  .ichw.  r.,  nealecan 
16,21;  j>ra7.  nealeahte  21,43;  pl. 
nealecton  15,201 ;  me.  neyhleyhte 
40,6;   sich  nahen,   nahe  kommen. 
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11  eaht,/.,  16,25;  niht  8,626;  mcn: 
nh.  na'lit  19a,d,13:  me.  nilite  82, 
78;  mht3S,32;  nigt  39,1300:  nijt 
43,125:  nicht  44.148;  iiau3t 42,47; 

nyght  4K,214;  ny^t  50,100;  nyht 
66,  (;  ny cht  60,20;  (len.  »g.  auch 
nihtys  19b,13;  (»c.nylitas  19c,13; 
nlhtes  53,22;  be(bi)nihtes  27,17; 
bi  nijte  47,1125  nacht,  nachts: 
we.  night;  y;/.  niht;  me.  ni^te  45, 
41;  nc.  (fort)night. 

neahtegale,  schw,  f.,  nihtegale, 
Ep.  nectaegalae  1,21 ;  me.  nyhte- 
gale(s)  52,5;  nychtingalc  60,4 
luichtigall;  ne.  nightingale. 

n  e  a  h  t  h  !•  a?  f  n,  st.  m.,  Kp.  naecht- 
hraebn  1,14  nachtrabe:  »(e.  night- 
raven. 

n  e  a  h  t  r  e  « t,  st.  f.,  nihti-est  10,2863 
nacht)  uhe. 

neal-  /(.  neahl-. 
nean,  orfc,  9,326  aus  der  nähe. 
n  e  a  r  ».  neah. 

nearo,  adj.,  »(c.nareu  27,26;  nse- 
rew  82,339;  ̂ )^.  nearwe  6,24  eng, 
schmal:  we.  narrovv;  na-rewei  82, 
345  =  niurewe  wei. 

n e at,  .tt.  ii.,  16,24;  me.  net,  lind:  ne. 
neat. 

n  e  a  u  e  r  s.  nä'fre. 
neawist,  st.  f.,  22,29;  «if.neweste 

nähe,  nachliarschnft,  geqend. 
neb,  St.  n.,  nebb;  me.  nebbe  88,38 

schnatiel,  geeicht;  ne.  neb,  nib. 
ne  et-  s.  neaht-. 
n  e  d  d  r  e  (n)  s.  needre. 
n  6  d,   n  e  d-,   n  e  d  e   s.  jiied,  nied-. 
nedill  s.  nredl. 

Nedy  s.  niedig. 

need|)eai-flic,  adj.,  15,214  nötig ; 
vgl.  nydäearf. 

nefa,  schtv.  m.,  me.  neue(8)  27,8; 
neuou,  neuow  (a/iv.  neveu)  48, 
137  neffe. 

nefre  s.  nsefre. 
n  e  h  s.  neah. 
n  e  i  s.  neah. 
n  e  i  d  s.  med. 

neide  s.  niedig. 
n  e  i  d  f  a  e  r  a  e  s.  aüedf aru. 

neije  s.  neah. 

n  ei  je,  f..  prät.,  nei^ede  19e,2('/e«.^ 
nahen,  jiahe  kommen. 

n  e  i  g  h  b  o  u  r,  sb.,  64,12  nachbar ; 
ne.  neighbour. 

n  e  i  1  e  d  s.  nwglan. 
n  e  i  r  s.  neah. 

n  e  i  t  h  e  r,  adi\,  auch  nicht,  nicht 
einmal:    ne.  neither;    s.  ne   und 

»ghwttöer. 
Neide,  adj.-sb.  =  (a)n  oder  (mi)n 

elde  46,173  alte. 
n  e  1  e,  n  e  11  e,  n  e  1 1  s.  nyllan. 
n  e  m  n  a  n,  schiv.  c,  1 4,tit.(les.J;  prüf. 

nemde,  (ies.  nemnde)  16,27;  p.p. 
genemned  14,66;  nemned  15,56; 
me.  nemmnedd  36,1  nennen. 

nemne,  l:onj.,  9,2ß0  mit  ausnähme 
von. 

nenne  s.  nän. 

nßod,  neod,  neode  s.  nied. 
neodful,    adj.,   8,720    eifrig,   in- ständig. 

neolan  ,'■■.  neowol. 
n  e  o  m  i  n  d  e  s.  niman. 

neoren  =ne  weoi'en;  s.  na-s. 
n  e  o  r  X  n  a   w  a  n  g,    .ft.  m.,  me.  dat. 

neorxenevvanje  28,5  paradies. 
neosan,  schiv.  r.,  8,631  aufsuchen, 

ausfindig  inaclien. 
neotan,  st.  ('.,9,361  genießen,  sich 

freuen. 
n  e  o  w  e,  n  e  o  w  e  s.  niwe. 

neowol,  adj.,  neol  8,684  .'iteil,  tief. 
neoSeles  s.  nä. 
n  e  r  s.  neah,  nsefre. 

n  e  !•  e  (n)  ».  nses,  neah. 
nergan,   schu:  r.,   6,13;   prät.  ne- 

rede   retten:   p.  präs.,   dann   sb., 

nergend  10,2863  heilund. 
n  e  r  r  e  s.  neah. 
nes  82,292  =  n«s  54,5  =  ne  i.s. 
neat,  st.  «..,  9,189:  me.  neste  49,32; 

nest  69,173  nest:  ne.  nest. 
nest,  St.  n.,  11,128  lebcnsmiterhalt, 

mtmdnn'rat. 
nest  s.  neah. 
net,  st.  n.;  me.pl.  nettes  42,6  netz; 

ne.  net. 

n  e  t  a  n  .«.  ny  tan. 
neten,  st.  «.,  16,67;  me.  neten  tier, 

rind:  iie.  neat;  vgl.  neat. 
netenesse  s.  n^teness. 
n  e  t  o  n  s.  ny  tan. 
nettes  s.  net. 
neue  s.  nefa. 
n  e  V  e  d  e  .s.  nabban. 
neuen    {altn.    nefna),     r.,    67,12 

nennen. 

neuer,  n  e  u  e  r  e,  n  e  v  e  r,  n  e  u  i  r, 
nevir,  neure,  nevre  .<.  nsefre. 

neuou,  neuow  «.nefa. 
n  e  w  e,  n  e  w  e  n  n  ,1.  niwo. 
n  e  w  i  r  *•.  nwfre. 
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newly  s.  niwelice. 
uext,  next,  neyh  s.  neah. 
n  e  y  h  1  e  y  h  t  e  s.  neahlKcan. 
u  i  s.  ne,  ne. 
N  ich  olle,  eiqeiiii.,  ahlcürzung  von 

Nicholas;  Nedy  «.  adj.  niedig; 
Nicholle  Xedy,  Schimpfname,  67, 
405  etioa:  armer  tropf. 

n  ichte  *■.  nealit. 
iiicDawaö    32,110    .?.  geonäwan. 

nied. . 's/. /'^neod  9.180;  ned(e),  {les. 
neadej  18,06;  me.  ned(e)  36,15611 : 
neode  32,261;  ned  46,142;  neid 
62,27  not,  hedürfnis;  ne.  need; 
at  nede  44,9  in  der  not:  aäv. 
neod 34,13860;  neid  71,12;  oneid 
62,27  not irend igerif eise :  «e.needa ; 
nie.  hawis  na  nede  45,66  braucht 
nicht. 

niedbe|>eaif,  ndj., stip.  14,54 not- 
wendig: vgl.  nydäearf. 

n  1  e  d  f  a  r  u,  st. f.,  nh.  dat.  nöidfaerae 
3,1  notwendige  fahrt,  tod. 

niedig,  ndj.,  («e.  nedi,  nedy  67, 
405;  neide  62,21  notleidend,  arm; 
ne,  needy. 

nigo  c5  a,  :ahlu:,  HiP.ni3ede(n)  28,32 
der  neunte;  vgl.  ne.  ninth. 

n  i  g  t,  n  i  3 1,  n  i  h  t  ̂•.  neaht. 
II  iht egale  f.  neahtegale. 

n  i  k  e  r  {ae.  nicor),  /)/.  nikei'es  29,2 
nix,  seeungeheiier. 

n  i  1  e  s  t  s.  gelcestan. 
niman,  st.  r.,  15,72;  me.  nimen; 
nyme  58,66 ;  nini  42,16 ;  p.  präs. 
neoininde  33,107 ;  pröt.  sg.  nöm, 
nam  21,60;  ine.  nam  27,7;  nom 

34,13967;  pl.  nönian  15,155;  nä- 
mon  25,12;  nie.  nanien  27,16; 
nome  42,13;  nemen  43,62;  nam 
48,72;  p.  p.  nie.  inumen  37,107; 
numen  39,1316;  nvimmen  58,76; 

ynome  61 ,1 105 ;  nome  61 ,11 33  aii- 
iiehinen,  nehmen,  gefangennehmen, 
erhalten ;  l;oiij.  präs.  sg.  nime  9,380 
verzehren;  me.  (mit  ellipse  von  |)e 
wai  42,16 ;  48,72  und  mit  oder  ohne 
eih.  dat.)  sieh  begehen,  gehen ;  3eme 
n.  to  37,121  achtgehen  auf. 

n  i  s  9,3;  me.  32,77  —  ne  is  ist  nicht. 
nisejen  32,102;  f.  geseon. 
n  i  s  t,  niste  s.  ny  tan. 

n  i  s  t  e  r  29,3  —-  ne  is  ̂ er. 
ni we, adj., adv.,\b,lS7;  »iecf. niowe 

13,44 ;  n^owe ;  me.  niwe  32,309 ; 
neowe  34,13840;  newe  39,128((; 
new  59,13   neu:  binnen  hirzcm. 

bald;  ne.  new;  davon  adv.  niwan, 
nSowan;  me.  newenn  36,15553 
neuerdings,  wieder. 

niwelice,  adv.,  me.  newly  60,122 

neulieh,  Irinnen  l;urzem ;  ne.  newl}'. 
niä,   St.  m.,  8,623   liaß,  feind.sehatt. 
niöer.  adv.,  34,13948  unten. 
niöfull,  «47.,  32,274  boslrnff. 

niähyogend,  p.  präs.  pl.  -e  11, 
233  feindlich  gesinnt. 

niäing,  st.  m.,  me.  nit>ing  41,45 

geizhals. niSsceaf'a,  selia:  in.,  6,24  feind- 
licher Schädiger,  feind. 

n  6,  n  o  s.  nä,  nän. 
noble,  adj.,  50,5;  nobyll  59,5; 

nobill  59,49;  nobulle  67,276  edel, adlig. 

noblelioh,  adü..  47,1067  vornehm, 
vortrefflich ;  vgl.  ne.  nobly. 

noble sse,  sh.,  50,1  adel;  ne.  ver- 
altet noblesse. 

nobulle,  nobyll  s.  noble. 
n  o  c  h  t  s.  näwiht. 
n  o  e  n  s.  nön. 
n  o  e  r  s.  neah. 

nogbt,  no3t,  no3te,  noliht, 
n  6  li  t,  n  o  h  t  v.  näwiht. 

n  6  h  w  86  ä  e  r  s.  nähwseäer. 
n  o  h  w  e  r  e  ä.  nähweer. 
noise,  sb.,  noys  58,137;  noyis  60, 

108  lärm ;  ne.  noise ;  noyßmaking, 

vb.-sb.,  60,91  lärmen. 
n  o  1  d  e  s.  nyllan. 
n  6  m,  n  o  ni  s.  niman. 
n  o  m a,  schw.  m.,  8,720 ;  namo  12,45 : 

nama    14,27;    me.  nome    37,126; 
name    42,57;     nam    45,120;    pl. 

!        namys  59,60  name ;  ne.  \\a.xn.B. 
noman,  nome  .s.  niman. 

j   nomeliche,  adv.,  37,118  namciit- 
j        licli,  liesonders;  ne.  namely. 
nön,  .st.  m.,  me.  non 33,78 ;  noen 46, 

433;  nowne  66,372;  none  67,317 
drei  uhr  nachmittags,  nachmittag; 

!       ne.  noon. 
;   n  o  n,  n  o  n  e,  n  o  o  n  s.  nän. 

I   n  o  r  ».  nähweeSer. 
norture,  »fc.,  48,9  er  Ziehung. 

'•■   norysse,    v.,   50,51    nähren;    ne. nourish. 

n  o  r  3,  adv.,  14,93 ;  koinp.  norSor  17, 

108;  me.  nor[)  34,13951  nach  nor- 
den; 17,160  nordlich:  me.  bi  north 

67,477  von  norden;  ne.  north. 
n ort' an,  ".dv.,  9,324  von  norden; 

wi5  nortian  17,7;  be  norf^an  17, 
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41 ;  pn'ip.  be  noij'an  17.123  nörd- lich fron). 

11  o  röaneast,  iidr.,  bi  n.-an  17,27 
nordöstlich . 

11  oi'Sanwe s t au,  adr.,  be  ii.,  17, 
1")  nordwestlich  von. 

X  o  r  ö  d  e  n  e,  volksn.,  pl.  m.,  17,36 
die  Norddünen. 

11  o  r  5  e  a  s  t,  ndr..  me. iiortbest  nord- 
östlich; nie.  nor[)  est  58,137  sb., 

nordosten  ;  ne.  north east. 
n  o  r  [j  e  r  n  e,  adj.,  gen.  pl.  18,36 ;  nie. 

norj'enie  nördlich;  nc.  northem. 
iiorSeweard,  adj.,  17,110;  nor- 

öeweavänm,  präp.,  17,117  nördlich 
von,  gegen  norden. 

norSfolc,  st.  n.,  15,149  nordleute. 

N  o  r  S  h  j-  m  b  r  e,  rull-sn.,  st.  pl.,  gen. 
JSforShembra  15,55  Korthumhrier. 

NorcSman(n),  volksn..  pl.  Norf»- 
men(ii)  17,45;  gen.  Norömouiia 
17,47;  norämanna  18,65  Slandi- 
navier. 

110  1- (»mes  t,  adr.,  17,47  am  nörd- 
lichsten. 

n  o  r  3  o  r  .".  norä. 

11  or  t»!'}' h  te,  adv.,  17,53  in  nörd- 
licher  richtung,  nach  norden. 

nor  ()W  eardum,  ndr.,  17,48  nörd- 
lich. 

N  o  r  5  w  e  g,  8/.  m.,  1  ',ViQ  Norwegen. 
nor  3  [i  e  o de,  st.pl., Ih,28 nordleute. 
not  (=  ne  vvot)  s.  nytan,  näwibt. 
n  o  t  e,  Ä&.,  1)1,  notes  53,5 ;  notis  00,7 

note,  ton;  (57,368  henierlung ;  ne. 
note. 

note,  f.,  p.  p.  notyde  62,5  hemer- 
len,  beachttn;  ne.  note. 

note  .■;.  notu. 
nothing  ä.  nän. 
nothire  s.  ööer. 
notis  s.  no te. 

notu,  ,<it.  f.,  fielt,  note  14,59;  me. 
note  37,88   mitzen,  Verwendung. 

n ou  s.  nü. 

n  o  V  e  1,  sb.,  67 ,508  nachricht,  neitig- 
keit;  vgl.  ne.  novel. 

noujt,  noui  3t  s.  näwiht. 
n  o  u  m  b  r  e  s.  numbre. 
n  o  ut  s.  näwi  ht. 

u  o  u  t»  e  r  s.  n  ähw8e3er. 
n  o  w,  n  o  w  e    «.  nü. 
nowder  s.  nähw8e3er. 
iiowhere  s.  nähwser. 
n  o  w  i  0  h  t  «.  näwiht. 

n  o  widerw  ard  es,  ade,  27,32 
n%eh    keiner  richtung  hin. 

n  o  w  i  h  t  8.  näwiht. 
n  o  w  m  b  e  r  ,•?.  numbre. 
n o wn e  s.  11611. 
n  o  w  t  s.  näwiht. 

nowwt,   sti.,    36,15558   riwl:   rgL 
neat. 

n  o  y  i  s,  u  o  y  s,  n  o  y  ß-  .■■•.  iioise. 
n  o  [)  e  r  s.  nähwseSei'. 
noliing  s.  nän. 
n  ü,  udv.,  2,1 ;  me.  nu  32,227 ;  nv  40, 

46;  now  42,2;  iiou  44,11;  nowe 
49,39;  naw(?)  nun,  jetzt:  ne.  now; 
koiij.,  21,61  )iun,  da:  im  (>ä,  me. 
nu^ie  32,10;  nu5e  32,244;  nu[)eii 
40,h(i jetzt ;  me.  imge  39,1328  schon 
(=  ae.  nü  gen  15,187?  oder  Orms 
nu35u  =  nü  geö?). 

nuge  *.  nü. 
nul,  nule,  nulle,  nulli  =  null  I 

s.  nyllan. 
numbre,  sb.,  48,133 ;  nowmber  59, 

8();  noumbre  65,63  (an)zalü:  ne. 
number. 

nummen  s.  niman. 

nuste,  nuten  s.  nytan. 

nujie,  nuäe,  nujjen  s.  nü. 
nuSerhelde,  sh.,  32,343^fe.s.^  «(>(- 

gung  nach  unten,  Senkung. 
n  y  c  h  t  s.  neaht. 
n  y  c  h  t  e,   v.,  prüt.  .9.  sg.  nychtit 

70,15    von    der   nacht   überrascht. 
werden. 

n  y  c  h  t  i  n  g  a  1  e  s.  neahtegale. 
n  y  d  a  n,   schw.  v.,  prät.  nydde  15, 

239  nötigen,  zivingen. 

n  5>  d  5  e  a  r  f,  st.  f.,  15,246  nottcendig- 
keit,  bedarf nis. 

nye,  sh..  pl.nyes  58,76  beschwerde, 
kumnier. 

ny3  s.  neah. nygh,  v.,  3.  sg.präs.  nyghys  67,370 
sich  nähern. 

nj'ght,  nyjt  s.  neaht. 
n^hs  t  8.  neah. 
nyhtegale  s,  neahtegale. 
nyl  1  an  =  ne  willaii,  unreyehii.  vh., 

'nellan,     15,192^ fc./-     nh.  nalla; 
1.  sg.  präs.  ind.  nele   6,16:     me. 
nelie  (ich)  32.287;   nulli  46,295; 
3.SI,.  me.  nulle  33,92 ;  nele  32.123 ; 
nule  40,58;    nul  46,314;   pl  me. 
nulen  38,4;  nulle  5f!,27:  iiiip.pl. 
nh.  nallas  19a,5;  nalla3  19a,10; 

»le.  nyle  36  19e,5:  prt'it.  nolde  14, 38 ;  nh.  nalde ;  nie.  nalde(n)  33,34 ; 
iiolde  32,140  nicht  mallen. 

nyme  s.  niman. 
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nys  19b,6:  54,36  =  ne  ys  er  ist 
nicht. 

nysse,  nyste  s.  nytan. 

ny  tan,  priit.priis.,  =^  ne  witan,  ne- 
tan:  i.  .7.  «/.  jpjvV.s".  iiät  8,700;  nie. 
nat  32,148;  pl.  neton  8,()60;  nie. 
nuten  32,236;  prät.  nysse  17,59; 

nyste  17,76;  me.  nuste  40,27; 
nist(e)  42,28;  pl.  nie.  misten  32, 
225;  nuste  32,102  nicht  irisseu 
(bemerken). 

ny  tt.  adj.,  me.  nut  {pol.  82,5)  nütz- 
lich ;  n.  gedön  12,29  zum  besten 

jemandes  {dat.)  vcnvenden. 

o  s.  an,  of,  on. 
ö  s.  ä. 

o  b  e  d  i  a  n  d,  adj.,  fi7,121  gehorsam. 
obey,  V.,  72.11,21  yehorchen;  ne. 

obey. 

obligacioun,  sh.,  04,2  Verpflich- 
tung, Verbindlichkeit ;  ne.  Obliga- 

tion. 
obout  s.  onbütan, 
oc,  konj,,  und,  auch:  27,33  aber, 

sondern;  vgl.  ao. 

occupj-,  V.,  60,76  in  besitz  neh- 
men; ne.  occupy. 

o  d,  adj.,  67,57  überzählig,  darüber; 
ne.  odd, 

oder  s.  oSer. 

o  f,  adv.,  8,701  ab,  weg ;  präp.  of 
4,2b;  me.  6f,  of  32,20;  elf  36,3; 
59,5 ;  hof  46,2  von,  aui,  cor  (eie 
of;  of  alle  t>iuge),  mit  (21,69; 
nierci  of;  fulfillit  of),  in  betreff, 
wegen,  (preve  of);  an  36,15606); 
be  of  gehören  zu:  off  ()att.  36, 
15610  mit  bezielmng  darauf,  daß: 
abgekürzt  zu  a,  o:  adun  (s.  dün); 
o  neide  men  62,22:   ne.  of,  off. 

o  f  s.  oft. 

ofdrsedd,  p.p.,  me.  ofd red  32,43; 
drede,  /jLofdredde  32,94  in  angst, 
erschreckt;  vgl.  ondraedan. 

ofen,  it.  m.,  me.  ouen  33,18  ofen; 
vgl.  ne.  oven. 

öfer,  st.m.,  dat.  öl're  17,7  vfer, 
gestade. 

ofer.  präp..  9,330;  me.  over,  ouer 

33,37;  ouir  45,21;  om-e  71,89; 
ovver  72,18  über;  9,588  ül)erhin; 
11,161  auf,  an:  ofer  eall  15,228; 
me.  ouer  al  34,13999  überall, 
ganz  durch;  47,1000  überaus;  adv. 

ouere  48,153  hinüber,  drüben;  48, 
169  vorüber:  vor  adj.  und  anderen 
arft).  59,36;  72,21  allzu;  ne.  over. 

ofer  cum  an,  st.  v.,  11,235;  me. 
ouerciimen  34,14026;  ouroiim  60, 
86;  onercome  61,1145;  prät.  sg. 

ol'ercöm  26,18;  me.  oiiercom  61, 
1149;  p/.  ofercöman  18,144;  p.p. 
me.  ouercome  61 ,1132  überivinden, 
besiegen:  p.  p.  60,106  übertölpelt: 
ne.  overcome. 

oferdrifan,  st.  v..  p.p.me.  our- 
driffin  60,3  vertreiben,  überstehen, 
besiegen. 

oferferan,  schiv.v.,  17,113  über- schreiten. 

oferfernes,  .st.  f.,  15,153  durch- 
watbarkeit. 

of  erfroren,  p.p.  Xl  ,1^9  übereist , 
bis  oben  gefroren. 

ofergän,  def.v.,  »ne.  ouer  go  48, 
169  vorübergehen. 

oferhigian,  schw.  v.,  me.  p.  p. 

ouerheghed(e)  49,5  zu  hoch  er- heben. 

of  erhygd,  .■•(./.  n.,  instr.  oferbydo 

15,14  stolz. 
ofermtegen,  st.  n.,  dat.  ofer- 

mfegne  9,249  Übermacht. 
oferreccan,  schw. v.,  überzeugen : 

me.  prät.  ouerraght  69,69  über- 
setzen. 

oferseon,  s/.«;.,  17,132:  S.sg.präs. 

ind.  me.  oue'rjsihä  32,75  über- 
schauen; ne.  oversee. 

o  f  e  r  s  w  1  [;  a  n,  scte.  v.,  15,177  über- 
wältigen. 

oferweorpan,  st.  v.,  me.  prät. 

oferrwai-rp  36,15567  les)  um- 
werfen. 

of  erwreon,  st.  v.,  me.  overwreon; 
jt»ö<.  oferwrah  13,11  überdecken, 
verhüllen. 

ofesllce  6".  ofostlice. 
o  f  e  s  t  s.  ofost. 
off  s.  of. 

offen  d,  r.,  67,108  beleidigen;  ne. 
offend. 

offerenda.  schw. m.,  me. offrande 

39,1298;  offrende  39,1809;  of- 
rende  39,1314  opfer. 

Office,  sb.,  48,50  dienst;  houses 
of  offyce  67,134  nebengebäude, stallung. 

offputyng,  vb.-sb.,  62,17  das  ab- 
legen. 

offrande,  offrende  s. offerenda. 
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o  f  f  r  i  a  n,  schio.  v.,  ine.  offrien  37,4 ; 
otfren  39,1289 ;  prät.  offred  42,(30 
opfern;  ne.  otter. 

o  f  f  t  e  s.  oft. 

o  f  f  y  ce  s.  Office, 
ofgiefan,  H.v.,   pm/.  ofgeaf  10, 

'28fi8  aufgehen. 

ofheren,  v.,  /»«(.  ofhei-de  43,48 hören. 

ofost,  st  f.,  ine.  oveste  eile;  dat. 

/.i.ofstum  10,'2911;  ofestum  9,190 in  eile. 

ofostlioe,  adv.,  11,160;  ofestlice 
10,2849 ;  of esllce  8.582  eilig,  rasch. 

ofrende  s.  of  ferenda. 

ofserue,  c,  41,36  verdienen. 
ofsl8e3en.  ofslaje  .s.  ofslean. 

ofslean,  .s«.  f.,  2-2,38;  ficht,  in  f. 
ofsleanne  21,71;  /;ca(.  of.sl6h  22, 
16;  /»«J.  ofslöge  17,86;  nie.  prät. 

pl.  ofslo3en  34,14022;  p.  p.  ofslse- 
3en,  ofslaje  34,14059/60  erschla- 

gen, toten. 
o  f  s  p  r  i  n  g,  ,s<.  m.,  me.  öf  spring  32, 

196  nadikomvienschafl;  ne.  off- 
spring. 

oft,  adv.,  14,2;  me.  oft  39,21;  of, 
ofte 43.117 ;  offte 65,60 oft,häufig; 
komp.oiior;  »«e.  öfter  33,49;  siip. 
oftost  14,28;  we.  often,  (poct.)  oft. 

ofte  sy  t  h  e  .s,  adv.,  49,25  oftmals. 
o  f  ()  y  n  c  a  u,  schw.  v.,  me.  öf  öinche 

32,203:  3.  gq.präs.  ind.  öf  [linchet 
32,10;  öf  äiuchet  32,182;  öf  fincö 
32,164;  prät.  me.  öf  äufte  (fehler- 

haft) 32,271  bereuen,  gereuen,  miß- 
fallen (urspr.  eiiipers.  mit  dat.  der 

pers.  und  gen.  der  sache:  me.  he 
offiinchel)  hit  und  hit  of[!inchet' 
him). 

o  f  t»  y  r  s  t,  ;).  p.  22,27 ;  ine.  of  [)urst, 
ajiirst  verdurstet,  durstig;  ne. 
athirst. 

ogain,  ojain  s.  ongegn. 
o  g  h  e  s.  ägan. 
oghte,  ohht,  oht  s.  äwiht. 
oht  s.  ä5. 

oehtan,  oehtende  s.  ehtan. 
ohte  s.  ägan. 
ohwser, arfü.,  7,199:  öwerirgendwo. 
6 1  se  c  un  g,  sl/.,  22,54;  me.  oihnunge 

Schmeichelei. 
old  s.  eald. 
olden  s.  healden 

olif,  sb.,  67,510  olive;  ne.  olive. 
oliues  s.  lif. 

ombiht,  st.m.,  10,2879  diencr. 

ombor,  st.m.,  gen.  pl.  omhisi  12, 

21  ein  flüssigkeitsmaß  =  '/»  mitta. 
ou,  adv.  und  präp.,  4a,l :  an:  me. 

onne  27.30:  on  27,37:  o  27,42: 

a  32,1 ;  en  '32,192 :  an'  34,13827 : onn  36,14:  hon  46,18  an,  in,  auf, 
über;  o\>e  56,3  =:  on  \ie;  ne.  on ; 
on  ge.syh8e  4,1b  vor  den  äugen; 
bis  on  14,74  i.'it  ivcrt;  him  ys  on 
54,45  ihm  fehlt :  on-to  66,447  an. 
zu;  onuppan  19b,'2;  me.  onuppon 
19c,2;  anuppon  33,50;  anuppan. 

onuppe37,25;  anvppe  40,42  dar- 
auf,  an  der  spitze,  auf,  über ;  an- 
vinder  37,32  unter,  darunter;  ae. 
on  an  10,2892  ein  für  allemal 
oder  sogleich:  me.  anan  36,15620; 
anon  40,65;  onon  44,136;  onan(ej 
47,1036;  anoon  65,61;  onone  67, 
275;  anone  67,490;  annone  71, 

29;  in  einem  fort,  beständig,  so- 
fort, sogleich;  ne.  anon. 

on  s.  an. 

o  n 86 1  an,  schw. v.,  8,580;  me.  anelen ; 
p.p.  onseled  9,216  anzünden;  vgl. 
ne.  anneal. 

onbsernan,  schw.v,  8,579;  p.p. 

onbrerued  16,85;  pl.  onbeernde 

16,9  entzünden. 
o  n  b  e  o  d  a  n,  st.  v.,  prät.  onbead  15, 

158  entbieten,  befehlen. 
o  n  b  1  d  a  n,  .nt.  v.,  gen.  des  part  präs. 

kent.  anbidincgesV,  20,38  warten: 
ne.  abide. 

onbindau,  ä(.  v.,  mischt  sich  mit 
unbindan ;  3.  sg.  präs.  ind.  me.  vu 
bint  32,394;  konj.  hounbinde  46, 

315;  prät.  me.  iinband  32,188  ent- 
binden, aufbinden,  befreien:  imp. 

pl.  unnbinde[;|)  3ß,lböd0 zerstören ; 
ne.  unbind. 

onblötan,  st.v.,  ywäi. onbleot  10, 
2933  opfern. 

onbryrdnyss,  st. f.,  15,113:  in- 
bi-yrdniss  16,6  andacht. 

onbütan,  adv.,  abfltan;  me.  abu- 
ton,  abuten  33,47;  aboute  46,80; 
obout  57,16  umher,  herum  (sogho 
a.  58,67  säe  aus) ;  was  aboute 
48,119  war  daran;  präp.  abute  32, 
369  ohne:  50,81  um,  um  . . .  herum. 

oncuäwan,  st.v.,  23,9  erkennen. 

o  n  c  w  e  5  a  n.  st.  v.,  prät.  oncwai'tS 
10,2910  antworten. 

ond,  konj.,  4,1b;  and  15,3;  nh.  end 
2,2:  nie.  a-nd  I9c,14;  and  32,1: 
end  32,8;  anud36,3;  an  50,3;  ant 
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51,4;  ande  02,2  und,  auch:   and 
67,502;  73,14  falls,  loenn,  als  ob; 
ne.  and,  an  (if). 

onda,    nchw.  m.,    nie.  ande  32,193 
ärger,  neid. 

o n der-  s.  under-. 

o  n  d g i  e t,  st.n.,  (les.  andgiet.  and- 
git)  14,68  verstand,  sinn. 

ondgietfullice,  adv.,  sup. and- 
gitfuUicost  14,72  verständlich. 

o  n  d  1  e  o  f  n  e  s.  andleof  an. 

ondlong,  adj.,  akk.  -ne  18,41  der 
ganzen  länge  nach,  ganz. 

ondrffidan,  urspr.  st.  v.,  p.präs. 
15,118;  adrtedan,  merc.  ondrödan 
19d,10;  nh.  ondrede  19a,5;  on- 
dreda  19a,10;  me.  ondra;de  19o,B; 
adrede(n)  32,6;  dreden,  dreed; 
drede  48,66;  dreid  ß2,24;  dred 
64,28;  prät.  ondrseddon  15,121; 
me.  dradde  fürchten  (mH  oder 
ohne  refl.  dat.) ;  p.  p.  adrad  42,28 ; 
adred  67,201  erschreckt;  be  adr. 
of  42,28  sich  fürchten  (vgl.  of- 
drtedd) ;  me.  vb.-sb.  dreding  60,81 
furcht;  ne.  dread. 

ondrysne,  adj.,  10,2861  furcht- 
bar, ehrwürdig. 

ondswarian,  schw.  v.,  p.  präs. 
answeringe  19e,6;  prät.  and- 
swarade  15,185;  ondswarode  16, 

28;  andswarode  19b,5;  nh.  ond- 
swarede  19a,5;  me.  audswerede 

19c,5;  onswerde  33,62;  an- 
swerede  34.13841 ;  answeerede 
34,13885;  andswarede  34,13893; 
onswerede  40,18:  answerde  41,9; 

answerd  42,25;  answai-ede  43,44; 
ansuerede(n)  44,176 ;  ansuerde 
45,53;  ansuerd  48.161  antworten; 
ne.  answer. 

ondsvvaru,  st.  f.,  akk.  ondsware 

7,184;  andsware  16,33;  k.  and- 
swore  20,1 ;  me.  anndswere  36, 
15589;  auswäre  47,1005;  ansuer 
66,384  antwort:  ne.  answer. 

ondweard,  adj.,  andwerd  19b, 
15:  merc.  ondward  19d,15:  me. 
andweard  19c,15  gegentvärtig : 
him  andweardum  16,51  in  ihrer 

gegenwart. 
o  n  d  w  1  i  t  a,  schto.  m.,  13,42  antlitz. 
ondwyrdan,  schiv.  v.,  me.  and- 

wurden;  prät.  andwyrde  14,43; 
andwirde  21,53  antworten. 

one,  V.,  50,44  einen,  verbinden. 
o  n  e  s.  an. 

oneardian,  schw.  v.,  15,52  be- 
wohnen. 

o  n  e  s  t,  adj.,  59,48  ehrlich;  ne.  honest. 
önettan,  schw.  v.,  prät.  önette 

10,2872;  /)«.  önettan  11,1.39  eilen. 
o  n  e  [)  s.  one,  v. 
onfangene.  -fehS,  -feng(-)  s. 

onl'ön. 
o  n  f  i  n  d  a  n,  st.  v.,  6,7 ;  me.  af inden 

32,58 ;  prät.  konj.  onfunde  7,178 

auffinden. onfön.  st.v.,  10,2918;  3.  sg.  präs. 
ind.  onfehS  20,26 ;  konj.  onfo  24. 
28;  })rät.  onFeong,  onfeug  7,187; 
pl.  onfengou  15,101;  onfengun 
19b,15;  ?«e.  onfengenl9c,15;  konj. 
onfenge  16,63;  2}p-  onfongen  7, 

182;  fl.  onfongne  16,58;  onfan- 
gen(ei  15,127  emi)fangen,  erhalten, 
aufnehmen,  übernehmen:  9,192a«- 
fangen  (mit  dat.  oder  akk.);  rice 
o.  15,34  zur  herrschaft  gelangen. 

ongan(u)  ,«.  onginnan. 
ongegn,  adv.,  präp.,  11,165;  on- 

gean  8,628;  merc.  ongpbgn  19d,9; 
me.  ongean  19c,9;  ajean  32,347; 
ajen  34,14046;  onn^aen  36,15593 ; 
agen  39,1343:  ogain  45,22;  gaiu 
45,90;  a3ein  46,296:  ojain  47,992; 
ageyn  48,35;    aye  50,74;   a3eyu 
61,1144;  agein  64,29;  agaj'ne  66, 
886;  agayn  67,648;  ayene  68,27; 
agane  69,162;  again  72,6;  tegane, 

agsenes  27,18 :3eanes  32,347;  a3ai- 
nes  38,19;  a3enes  43,78;  03aine.s 
47,1118;  agayne.s  49,16;  aganes: 
a3ens  19e,9  entgegen,  gegen,  ver- 
glidien  mit,  dawider,  wieder(um) , 
zurück:     17,132     gegenüber;     ne. 
again,   against:    calle  ageyn  48, 
61    widerrufen:    agan   cumynge, 

vb.-sb.,  62,20  rückkehr. 
Ongelfpöod,  st,  f.,  16,10  stamm 

der  Angeln ;  England  {vgl.  Angel- 
cynn,  -kynn). 

ongemang  s.  gemong. 
o  n  g  e  s  1  e  a  n,  «i.  i).,  him  waül  onges- 

lögan  15,7  raubten  an  ihnen  ein 

gemetzcl. onget  s.  ongietan. 
onj;ierwan,  ongyrwan,  schw.v., 

prät.  ongyrede  4,1b;   nh.  (on)ge- 
redse  4,1a  entkleiden. 

ongietan,,s<.«.,  ongiotanl4,32;  me. 

on3iten;  prät.  ouget  21,43;  pl.on- 
gea.ton\l,l(}8  wahrnehmen,  fühlen, 
bemerken,  verstehen,  erkennen. 
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o  n  g  i  n  n  a  n,  st. ».,  9,188 ;  3.  sg.präs. 
ind.  onginS  22,7 ;  prät.  ongon  8, 
695 ;  ongan  10,2458 ;  ongann  10, 
2859;  piongunnan  15,5;  ongun- 
non  16,93  heginnen,  anfangen. 

O  ngl  e  s.  Angle. 
ongon,  ongunnan,  ongunnon 

s.  onginnan. 
ongyn,  st.  n.,  9,688  anfang. 
ongyrede  s.  ongierwan. 
o  n  h  86 1  e,  adj.,  6,7  verborgen. 
o  n  h  a  1  s  1  e  n,  v.,  33,70  hesclncören, 

dringend  hüten. 
o  n  h  ife  t  a  n,  schw.  v.,  me.  3.  sg.  präs. 

ind.  anhet  4!, 39;  p.p.  anheet  41, 
48  erhitzen. 

onhergian,  seine,  v.,  prät. pl.  on- 
liergedon  15,6  verheeren,  aus- 
plündern. 

onlilidau,  st.  v.,  p.  ̂).  onhliden  9, 
12  öffnen,  erschließen. 

o  n  h  r  e  o  d  a  n,  .'it.  v.,  prät.  onhrgad 
10,2931  schmücken  (oder  lies  on- 
read,  zu  onreodan  röten?). 

onhyrigean,  schw.v.,  iößW nach- 
ahmen, nacheifern. 

o  u  1  e  o  n,  st.  v.,  prät.  onleah  11,124 
verleihen. 

onlepi  s.  finlepe. 
o  n  1  e  s  d  e  s.  onliesan. 

oulio,  adj.,  9,242  ähnlich. 
onlicness,  st.  f.,  anlicness  15, 

179;  andlioness  15,203;  7ne.  an 
]ycness(e)  50,9:  anliknessie)  50, 
47  ähnlichkeit,  ehenhild,  hild. 

oiiliehtan,  schic. v.,  prät. onlyhte 
19b,l;  Wie.  oniihte  19c,l  dämmern: 

3.  sg.  präs.  konj.  onlyhte  7,204  er- 
leuchten, umleuchten. 

onliesan,  schw.v.,  merc. prät. oa- 
lesde  13,8  lösen,  bezahlen. 

onlücan,  st.v.,  prät.Ep.  andleac 
1,22  aufschließen. 

onlütan,  st.v.,  14,39  sich  neigen. 
onlyhte  s.  onliehtan. 
onn,  onne  s.  an,  on. 
o  n  o  h  s.  genöh. 
o  n  o  n  ,«.  on. 

onread,  onreodan  s. onhreodan. 
onsäwan,  st.v.,  p.p.  onsäwen 

9,253  säen. 
ouscunian,  schio.v.,  18,10  ver- 

abscheuen, sich  scheuen. 
ousecan,  schw.  v.,  p.p.pl.onsöhte 

8,679  suchen,  abfordern,  abver- 
langen. 

onsecgan,  schw. v.,  10,2852  opfern. 

o  n  s  e  g  e  d  n  e  s,  st.  f.,   20,34  o}\fer. 

onsenänn,  schw.v.,  14,74;  p.p.on- 
sended  24,16  entsenden,  .schicken. 

onslen,  s/./.,  13,12;  onsyn  8,730; 
ans5*nl9b,3;  merc. onseonel9d,3; 
me.    ansiene   19c,3;    ansine,  on- 
syne,   onsene  37,27  anhlick,  an- 

gesicht. onsien,   st.  f.,   me.  ansine   46,306 
not,  mangel. 

o  n  s  i  1 1  a  n,  st.v.,  6,23  sich  entsetzen 
vor  (mit  oder  ohne  refl.pron.). 

o  n  s  1  ffi  p  a  n.    schrc.   v.,    prät.   on- 
slsepte  16,26  einschlafen. 

onsöhte  s.  onsecan. 

onstal,  st.  m.,   14,20   einrichtung, 
anfang. 

onstellan,  schw. v., prät. onstealde 
einrichten;  6r  o.  16,89  anfangen. 

o  n  s  u  n  d,    adj.,    8,593    unversehrt, 

heil,  gesund. 
o  n  s  w  e  r  i  e  n  s.  ondswarian. 

o  n  s  y  n  (e)  s.  onsien. 

o  n  1 1'  u  1,  adj.,  33,57  neidisdi. on-to  s.  on. 

o  n  -  u  a  s  t,  präp.,  34,14047  nahe :  vgl. 

;        feest. 
onupp an,  -e,  -on  s.  on. 
onweecnan,    schrv.  v.,    9,648    er- 

wachen. 

i   onweald,  st.m.,  14,7;  onwald  9, 
663;  anwealdl9b,18:  «je.anweald 
19o.l8;  anwald(e),  onwold(e)  34, 
13959  gewalt,  macht. 

o  n  w  e  g,  adv.,  15.16  fort,  hin(ic€g). 
onwendan,    schw.  v.,   p.  p.  on- 

!       wended   9,82   wenden,    sich  ver- 
ivandeln. 

o  n  w  i  s  s.  unwise. 

onwold,  V.,  Hißll  beherrschen,  in 
der  gewalt    haben   (anders  Engl. 
Stud.,  31,268). 

onwreon,  st.  v.,  prät.  onwräh  7, 
I       195  enthüllen ;  p.  p.  me.  unwrijen 
I       32,160;  onwryje  50,30  ?m»er/mZi«. 
onwriöan,  st.v.,  11,173  aufdrehen, 

enthüllen. 

onwryje  s.  onwreon. 
ony  s.  Änig. 

onys  s.  an,  sene. 
oo  s.  ä. 

oon,  oone  .<;.  an. 
o  o  n  1  y,  adv.,  67,288 ;  oonely  67,307 

allein,  nur:  ne.  only;   vgl.  an. 
oostre,  .'ft.,  67,829  haits;  vgl.  ne. 

hostelry,  veralt.  hostry. 

op,  ope  s.  up. 



open  —  owere. 
si; 

open,  a(Jj.,  9,11;  me.  opin  45,35 
offen;  ne.  open. 

openian,  schw.  v.,  me.  oppne(s) 
38,7  öffnen;  ne.  open. 

openllce,  adv.,  15,71;  »ne. openn- 
lij  36,55;  openlich  38,9;  open- 
liche  60,24  offen,  öffentlich,  deut- 

lich; ne.  openly. 
opon,  oppon  s.  up. 
oppnes  s.  openian. 
o  p  p  o  sy  t,  adj.,  entgegengesetzt ;  sb., 

69,170  gegner;  ne.  opposite :  s.  fro- 
ward. 

o  pp  r  6 s s  e  n,  v.,  69,170  bedrängen, 
niederdrücken :  ne.  oppre.ss. 

oppressioun,  s6.,  64,12  be- 
ärückung:  ne.  oppression. 

ovs.  iör,  äw3or. 
6r,  st.  n.?,  2,4  anfang;  vgl.  ord. 
ord,  st.  in.  w.,  10,2876;  me.  ord 

8!!,85  anfang,  spitze;  6,5  fuß- 
spitze;  23,47  pf eilspitze;  38,13 
Speerspitze;  23,69  vornehmster, 
anführer. 

ordand,  ordayn  s.  ordeyne. 
ordeyne,  rft.,  69,168;  ordayn  67, 

309;  ordand  67,119;  prät.  und 
p.  p.  ordanyt  62,28,29  einrichten, 
anordnen;  67,468  bestimmen;  ne. 
ordain. 

ordfruma,  schw.  m.,  Ursprung; 
15,248  gewährsmann. 

o  r  d i  n  a n  c  e,  sb.,  48,89  Verordnung, 
Satzung;  ordinaunoe  47,1090  be- 
stimmung;  ne.  ordinance. 

ordyre,  so.,  49,19  befehl,  gebot; 

pl.  Orders  67,10  rangstufe,  Ord- 
nung; ne.  Order. 

eres,  an,  är,  ter,  äwSor. 
ores  s.  är. 

öretmiäecg,  s<.  m.,  11,232  kämpf  er. 
orgeilus,  adj.,  41, 4A  stolz;  ne. 

(Shaksp.)  orgulous. 
origt  s.  rihc. 
orisune  s.  ureisun. 

ormsfete,  adj.,  8,627  übermäßig, 
unendlich. 

orn  s.  eornan. 

orsorh,  adj.,  22,47:  pl.  orsorge 
19d,14  sorglos,  unbekümmert. 

osle,  schw.  f.,  i'Jp.  öslae,  1,14:  me. 
osel  amsel;  ne.  ousel,  ouzel. 

o  s  t  s.  host. 

OS  tage,  sb.,  48,137  bürge,  geisel; 
ne.  hostage. 

Osti,  rolksn.,  pl.  m.,  17,38  die 
Esthen. 

O  s  t  -  s  üb,  ortsn.,  st.  f.,  17,33  Ostsee. 
otecan,    schw    v.,   prät.  pl.  merc. 

otectun  13,39  hinzufügen. 
o  t  h  s.  ää. 

o ther,  o thir  s.  65or. 
otr,  st.  m.,  Ep.  1,18;  me.  oter  otter; 

ne.  Otter, 

otsperninc,    st.  f.,    kent.,   20,12 anstoß. 

ou  s.  ge. 
oveu  s.  ofen. 

over(-\  ouer(-)  s.  ofer,  ofer-. 
ouer Gasten,    f.,  p.  p.  ouercast 

67,354  bedecken,  überschwemmen. 
ouerconi(e),  ouercumens.  ofer- cuman. 

o  VI  e  rg o  s.  ofergän. 
ouer  grete,  adj., 48,21 1  übergroß. 
ouerheghede  s.  oferhigian. 
ouerleggen,    r.,  p.p.   ouerlaid 

67,306  überdecken,  überströmen. 
ouerraght  s.  oferreccan. 
overtake,  c,  ourtak  60,95:  p.p. 

ouertan    58,127;    ourtane    70,11 
einholen,  erreichen,  erhaschen;  ne. 
overtake. 

ouerthrawe,  v.,p.p  ouerthrawe 

69,163     um-,     niedencerfen ;     ne. 
overthrow. 

ouer-thwert,   adv.,   69,167   der 
breite  nach. 

ouesihS  s.  of erseon. 
o  u  h  s.  ägan. 
ouht  s.  äwiht. 
o vir  s.  ofer. 
ounderfost  s.  undertou. 
o  u  n  e  s.  ägan. 
ounseli  s.  nnsele. 

o  u  n  w  i  s  *■.  unwise. 
cur,  our(e)  s.  ge,  ofer,  we. 
ourcum  s.  ofercuman. 
ourdriffin  s.  oferdrifan. 

ourestrecchen,    v.,   p.  p.  ouve- 
straught  69,164   darüberstrecken. 

oursraall,  adj.,  66,389  zuivenig: 
ne.  oversmall. 

ourtak,  ourtane  s.  overtake. 
ous  «.  w§. 

out(e)  s.  dt. 
outher,  outhire  s.  ävFÖor. 

outta.'k,  p.p. oder imperat. präs. als 
konj.  60,104  ausgenommen. 

o  u  |)  e  r  s.  äwöor. 
owe(n)  s.  ägan. 
ower  *■.  ofer. 
6  w  e  r  s.  ohwär. 
owere  s.  ägan. 
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o  w  t,  o  w  t  e  s.  üt. 
owthyre  s.  äwöor. 
o  wun  s.  äe;an. 
O  X  n  a  f  o  r  d.  stadtn.,  st.  m.,  me. 

Oxeneford  27,6;  Oxenford  48,85 
Oxford. 

oyle,  sh.,  67,46  öl;  ne.  oil. 
oö,  präp.,  13.1;  op  19d,15;  nh.  oäS 

19a,15;  wie.'oÖS  28,44;  oSde  19c,20 bift;  konj.,  11,140;  oö  tö  lö,B7; 
ot't'tet  9,263  ;oä  |^set  10,2874;  oÖ- 
äiet  15,103;  me.  a  pet  38,66;  a  |)a 
33,78  bis. 

oäbregdan,  st.v., p.p.pl.  dat.oS- 
brodenvira  20,40  entreißen. 

o  f>  e  .«.  on. 
o  ä  e  a  w  an,  schw.  v.,  9,822  sich  zeigen. 
deöel  s.  edel. 

o  Ö  e  r,  o  |)  e  )•  s.  äwdor. 
6  5er,  zahlw.  und  indef.  pron.,  14,26 ; 

6t)er9,343;noHj./.  wÄ.  65erol9a,l; 
me.  oäer  19o,l;  other  27.22;  ftekt. 
o3re  28,17;  of-er  32.391;  (oSres 
32,257);  eoSer  33,49;  o|>eiT  36, 
16544;  ofiir;  o()ur  42,45;  othere 
49,8:  othir.e)  49,41;  pl.  othyre 
49,14;  ojiren  50,69:  vthire  62,6: 
other  67,54;  oder  67,160  der 
zweite,  der  andere,  ein  anderer; 
ne.  other;  d\>re  sijje  21,62  zum 
zweiten  male;  me.  a.iio\>ev  50,89; 
a  nothire  49,3  =  an  othire  :  \ie 
toller  48,80;  the  tother  69,63; 
the  tothir  66,417  =  that  other 
der  (die)  andere;  |)e  tojicr  48,242 
die  übrigen;  noon  other  6o,61 
nicht  anders. 

otSercende  16,68  (les.)  s.  eodor- 
cian. 

öSerlice,  adv.,  me.  komp.  o|?er- 
luker  32,150  (Icsarten)  anders. 

oäerre  s.  Ö5er. 

o|?erweies,  adv., 34,14028 anders. 
oöfaestan,  schw  v.,  p.p.  oäfsest 

14,59  übergeben,  widmen. 
oöfeallan,  «i.  ?).,  14,45;;).  p.  fem. 

oSfeallenu  14,14  verfallen. 
oSfleogan,  st.  v.,  9,347  entfliegen. 
öSrae,  öäre,  6[>re,  o[;ron,  oäres, 
öSrnm,  ofrum  s.  oäer. 

o  3  5,  o  t»  t>  86 1  s.  o5. 
ojjjje,  konj.,  17,58;  o3Se  14,16;  nh. 

aeththa  3,4 ;  kent.  oSSa.  12,23  oder; 
oSÖe  .  .  ,  oS5e  14,79  entweder  .  .  , 
oder. 

oStringan,  .it.  v.,  prät.  o8\>ron^ 
11,185  entreißen. 

P. 

paoiens,   sb.,   62,37   geduld:    ne. 

patience. 
l>a,iie,8b.,pl.  pades  27,23  (rielleicht 

auch  29,2)  kröte;  vgl.  ne.pa.ädock. 
paen,  adj.,  43,149  heidnisch. 
paie,  c,  bezahlen;  p.p. ^a,ied  wele 

4:S,100 gutbehandelu;  38,20:  paide 
67,283  befriedigen;  ne.  pay. 

pain  .?.  paj'ne. 
p  a  i  n  8  s.  payen. 

paire,  r.,  48,39  scliaden  leiden,  ab- 
nehmen, schlechter  werden;  vgl.  ne. 

impair. 
pale,  adj.,  69,169  blaß;  «e.  pale, 
paleys,  sb.,  65,60  palast;   wc.  pa- lace. 

palle,  sb.,  46,23  kostbares  gewand. 
päpa,  6x7(?(!./».,  14,85;  wte. pap6  48, 

237;  pope  51,41  papst;  ne.  pope. 
paradis(e),    .*.,    37,10;    paradys 

50,29  paradies;  ne.  paradise. 

p  a  r  a  m  o  u  r  e  67,80  s.  amoui-. 
p  a  r  1  a  m  e  n  t,  .s*.,  48,32 :  parlement 

48,36     rcrsanimlung,    parlament; 
ne.  parliament. 

parloui-,  sb.,  ̂ l,Vi'ii  Wohnzimmer; 

ne.  parloui'. part,  c,  teilen;  p.  with  59,96  {sich} 
trennen  tun;  ne.  part. 

part  (e),  sb.,  45,69 ;  part  60,47  teil, 
abteilung;  ne.  pai't. 

p  a  r  t  i  e,  sb.,  48,80 ;  party  67,49  teil, 
purtei,  anhang;   ne.  party;  in  to 
party  60,115  zum  teil,  teilweise. 

p  a  s  s.  passe, 
pas,  sb.,  47,992  schritt, gang,passus; 

48,126    cerlauf;    fortschreitender 
bericht,  erzählung  48,196;  ne.  pace. 

p  a  8  s  a g  e,  sb.,  58,97  überfahrt;  p.  of 
62,1  das  weggehen  von,  verlassen ; 
ne.  passage. 

passe,   V.,  49,30;  paß  60,35;  pass 
73,6;    pas;   prät.  passed  48,152; 
past   71,39;  p.  p.  passed,   pa.ste 
59,9;  past  71,32  passiere«,  ziehen, 
sich   begeben;   59,96    weitergehen; 
71,32  vergehen;  is  passed  {ne.  past) 
65,64  hat  überstanden;  ne.  pass; 

vb.-sb.  pasing  62,16  hinübergelien. 
passion,  st.  f.,  pl.  passione  12,38 

passion,  leidensgeschichte. 

pa8skeda3  5,   sb.,  36,15552  oster- 
tag. 

patez,   29,2,   vielleicht  fehler  für 
padez;  s.  padde. 
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Paulus,  eigen  n.,  28,22;  Paul  33,8 
Paulus. 

paye,  gb.,  hefriedigmig;  58,99  he- 
zalüung. 

l)ayeii,  «/<.,  50,78;  payn  48,43;  pl. 
pains  48,61 ;  paynes  43,78 ;  payns 
43,87  lieide:  cgi.  paen. 

])ayinent,  >sh.,  62,19  hesahlung; 
ne.  payment. 

])ayn  s.  paj-en. 
payne.  sb.,  50,20  mühe,  anstren- 

gung :  pain  47,1170;  peyne  55,17; 
pt.  paynes  67,40  schmerz,  quäl; 
ue.  pam. 

])ayn(es)  *.  payen,  payne. 
Pehtas,  volhsn.,  pl.,  15,68;  me. 
Peohtes,  Peutes  34,13951  die 
Pikten. 

p  e  1  e  r,  sb.,  57,15  plUnderer,  räuber. 
p  e  1 1  e  n,  schw.  v.,  p.  p.  pelt  47,1044 

hineinsteclien;  ue.  pelt. 
])  6  n  a  u  n  c  e,  sb.,  65,64  büße ;  ne. 

penance. 
]) e n dl n g, «<. ;»., pening,  me. peni(e) 

32,67 ;  pl.  penes  46,274  pfennig ; 
ne.  penny;  penny  doylle  67,390 
Pfennigtrauer,  trauerspende. 

penes,  p  e  n  i  e  s.  pending. 
j)  e  n  n  y-  s.  pending. 
P  e  o  h  t  e  s  s.  Pehtas. 

p  e  o  p  u  1 1,  sb.,  59,16 ;  pople  47,1036 ; 
peple  71,40  rolk,  leute;  «e.  people. 

pepir,  sb., Hy,279 Pfeffer;  «e.pepper. 
per  all  s  s.  peril. 
per a venture,  adv.,  67,503  zu- 

fällig, gelegentlich;  ««.perad ven- 
ture. 

perce,  schw.  v.,  48,207  durchdrin- 
gen, eindringen  in;  ne.  pieroe. 

p  e  r  c  e  y  u  e,  v.,  prät.  perceyued  48, 
47;  persavit  60,92  bemerken;  ne. 
perceive. 

perchance  s.  chaunce. 

perde,  interj.,  48,163  bei  gott.', 
wahrhaftig! 

perell(ysj  s.  peril. 
p  e  r  e  1  u  s,  adj.,  62,2 ;  perulus  62,13 ; 

perlous  67,431  gefährlich;  ne. 
perilous. 

perfyte,  adj.,  62,8  vollhiminen; 
vgl.  ne.  perfect. 

peril,  sb.  58,114;  perell  66,412; 
pl.  peryles  58,85;  peralis  60,60; 
perellys  62,18  gefahr;  ne.  peril. 

perish,  c,  67,94  umkommen,  zu- 
grunde gehen;  ne.  perish. 

perlous  s.  perelus. 

I   permutacioun,    sb.,  64,19   ver- 
tauschung, reränderung ;  ne.  per- 

niutation. 

perpetuall,  adj.,  62,21  beständig ; 
ne.  perpetual. 

persavit  .«.  perceyue. 
person,   sb.,   pl.  personis   62,17; 

persons  67,2  person ;  ne.  person ; 

persone  47,1104  pfarrcr;  ne.  par- 
son. 

Persy,  eiqenn.,  60,43;  Persye  66, 
379  Percy. 

perulus  s.  perelus. 

peryles  s.  peril. 
pes,  sb.,  48,77  friede;  ;;e.  peaoe. 
Peutes  s.  Pehtas. 

peyne  s.  payne. 
Peyters,     sb.   (gen.),    51,57    die 

St.-Peters-Kirche. 

P  h  e  b  u  s,  eigen.,  81,13901  gott  PhiJ- 
bus. 

Philistei,  colksn.,  jjZ.  22,16;  gen.- 
Philistea    22,8;     akk.  Philisteos 
22,14  die  Ph  Hüter. 

Philisteiscan,  scliw.adj.,  dann 
sb.pl.,  22,20  die  Philister. 

pic,  st.n.,  »«".pich  32,218;  pik 67, 
127;  pyk  67,282  pech;   ne.  pitch. 

pilche,  sb.,  46,225  pehfwerkj. 
pilgrym,    .s&.,    65,59;     pilgrame 

73,9  pilger;  ne.  pilgrini. 
pin,     st.  f.,   me.  pin(es)  27,34;   pi- 

n(e)  32,286;  pyne  55,25;  pl.  pine 
33,29;  pinen  33,42;  pjoies  58,91: 
dat.  pinan  38,39  pein,  leiden,  leid; 
ne.  (veraltet)  pine. 

pinian,  schw.  r.,  me.  pinen  33,23; 
pyne;  pr«<.  me.  pined  27,18;  p.p. 
me.  pined  27,20;    jepined  28,23; 
ipined  82,187  peinigen,  martern; 
me.    pinie    32,142   pein    dulden; 
ne.  (reraltet)  pine. 

pinung,  st.  f.,   me.  pining  27,19 
peinigung. 

pit,  sb.,  69,162  grübe;  ne.  pit. 
pitee,  sb.,  64,17  mitleid;  ne.  pity. 
pitous,  ad/., 65,61  mitleiderregend; 

ne.  piteous. 
pitscher,  sb.,  pl.  pitscheris  70,34 

krug;  ne.  pitcher. 

pitwisly,  ade.,  60,97  mitleiderre- 
gend; ne.  piteously. 

place,   sb.,   58,68    ort,   stelle;    ne. 

place, plaie  s.  plegian. 
p  1  a  n  e  1 1  e,  sb.,  pl.  planettis  67,345 

planet;  ne.  planet. 
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plantian,  schic.i.,  prät.  ine.  plan- 
ted  58,111  p.^a«re»),  schaffen;  ne. 

plant. 
play  «.  plega,  plegau. 
playii,  sh.,  48,218;  playne  66,418 

plan,  feld;  ne.  piain. 
plega,  schw,  m.,  17,172;  J«e.  pleie 

37,62;  play  48,160  spiel,  freude; 
ne.  play. 

p  legi  an,  schir.  r.,  me.  pleie  37,28; 
plaie  46,438;  play  (him)  48,1.59; 
prät  plegode  22,82;  pl.  plegodan 
18,104;  p.ji.  m^.  ypleyd  47,110.5 
spielen  (mit  gen.),  unierlmlteH,  sich 
vergnügen,  ergötzen,  tournieren  (?); 

ne.  play;  cb.-sb.  pleing  4:3,32  spiel, 
Unterhaltung. 

pleinte,  sb.,  44,134  Hage;  ne. 

plaint. 
p  1  e  i  s  e  s.  plese. 
plente,  sb.,  menge;  ne.  plenty; 

adv.,  67,146  in  menge. 
plenteuous,  adj.,  19e,12  reich- 

lich; ne.  plenteous. 

plese,  r.,  p.  p.  pleisit  72,II,titel  ge- 
fallen ;  ne.  please ;  /).  präs.  plesan- 

de  60,8  angenehm,  gefällig. 
p  1  e  y  n  e,  t:,  p.  p.  pleyned  48,224 

beklagen. 

plight,  f.,  plijtte  46,252;  prät. 
plight  48,181  verpfänden,  geloben. 

pliht,  st.m.,  »ne.  plyt  58,114  zu- 
stand; ne.  plight. 

p  1  o  g  h  f.  plouh. 
p  1  o  m,  «6.,  Senkblei ;  ne.  plumb ;  adj., 

adv.,  67,520  lotrecht,  senkrecht. 
plouh,  sb.,  35,y5;  plogh  67,534; 

pl.  plouis  35,95  pflitg ;  ne.  plough. 
p  1  ü  m  e,  schiv.  f.,  Ep.  plümae  1,19 ; 

me.  ploume  pflaume;  ne.  plum. 
plyt  s.  pliht. 
p  o  o  r  e  s.  povere. 
p  o  p  e  g.  päpa. 
popig,  sb.,  geschl.?,  Ep.  popaeg 

],20;   me.  popi  mohn ;  ne.  poppy. 
pople  s.  peopull. 
p  o  r  e  m  e  n   61 ,77   ;;.  povere,   mon. 
port,  st.m.n.,  17,123;  wie.  port  58, 

90  hafen;  ne.  port. 
porter,  sb.,  61,1117  pförtner;  ne. 

porter. 
posstless    s.  apostol. 
p  o  s  t,  s?.  m.,  22,46 ;  vie.  post  pfosten ; 

ne.  post. 
postpöne,  r.,  11,28  verschieben; 

ne.  postpöne. 

;   p  o  u  e  r  r.  povere. 
povere,  adj.,  pome  35,80;  pouer 

42,42;  pouere  44,58;  povre  46, 
306 ;  pore(men)  51,77 ;  pure  62,37 ; 
poore  65,62  arm;  .ib.  35,80;  44, 
101  die  armen;  ne.  poor. 

poverte,  sb.,  46  304  anniit;  ne. 

poverty. 
pound  e.  pund. 
p  o  u r,  V.,  70,34  hinuntergießen,  ein- 

schenken; ne.  pour. 

p  o  u  r  e  8.  povere,  pure. 
p  o  u  s  t  e,  sh.,  45,57  macht. 

]   p  o  u  t  s  t  a  f  f,  s6.,  66,402  slange  zum 
!       ziehen  des  fischnetzes. 
!   powere,    sb.,    48,21    macht;    ne. 
I       power. 
!   p  o y  e t e,    sb.,    pl.  pojetes    59,33 ; 

poyetis   69,47   dichter;   ne.  poet. 
poynt,  ;*.,  48,78  punkt;  ne.  point; 

at  j^e  poynt  58,68  im  augenblick. 
p  r  a  i  e  s.  preyen. 
prass,  sb.,  2;f,68  stolze  pracht. 
praj',  sh.,  61,1107  beute;  we.  prey. 

i   pray(and),     praye,     prays  ';'. 
preyen. p  r  e  c  h  e  s.  prechie. 

pr Schemen t,  sb.,  48,238  predigen. 
prechie,  v.,  40,4 ;  preche  58,81 : 

preiche  71,14;  p.p.  preichit  71,37 

predigen ;  ne.  preach ;  vb.-sb.  pre- 
ching(e)  50,65  predigt. 

precious,  aa!/.,  62,12;  preciouxe 

^•i.Vd(les.)  kostbar,  wert;  ne.  pre- cious. 

p  r  e  d  e  s.  pr^te. 
pref,  sb.,  probe,  beweis;  vgl.  ne. 

proof;  in  pref  61,1150  erprobt  (?). 
preiche,  preichit  s.  prechie. 
preost,  st.m.,  15,117;  me.  prest 

42,58;  pl.  prestis  19e,ll  priester; 
ne.  priest. 

p  r  e  s,  sb.,  48,207  andrang,  gedränge, 
häufe:  ne.  press. 

presedent,  sl.,  19e,14  landpfleger; 

ne.  President. 
presence,  sb.,  69,166  gegenwart; 

ne.  presence. 
present,  sb.,  42,24;  pressent  42, 

35  geschenk;  ne.  present;  to  pre- 
sent 48,219  als  Schaustück. 

present,  sb.,  gegen  u-art :  ne.  pre- 
sent; in  pressent  42,35  gegen- 

wärtig, vor. 

pressent  s.  present. 
prest  s.  preost. 
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23reve,  v.,  prüfe  67,4G();  j).;j. pre-   ! 
uyt    59,47    prüfen,   untersuclten, 
beweisen,  erweisen;  vgl.  iie.  prove. 

p  r  e u  e,  adj.,  <>0,62  fjeheim,  vertraut; 
ne.  privy. 

p  r  e  u  e  1  y,  p  r  e  V  e  1  y  s.  priueliohe. 
preyen,    c,  preye   44,l()y;    pray 

63,29;    praie   6o,{52;    ̂ .  s<j.  priis. 
prays    67,242;    ;).  präs.  prayand 

49,8;  pn'it.  preiede  56,21  bitten, 
beten;  ne.  \n-ay. 

p  r  e  y  s  e,   v.,  44,60  preisen,  lohen ; 
ne.  praise. 

p  r  i  0  i  a n,    schw.  f.,    me.  3.  pl.  präs. 
prykya['  61,1106  spornen,  reiten; 
ne.  priok ;  prik  obout  57,15  herum- 

reiten, fitreifzüfie  machen. 
p  r  i  d  e  .':.  pr;^te. 
prik  s.  prioian. 
prime,  sli.,  6^,171  die  erste  taijes- 

stunde,  9  uhr  morgens;  ne.  prime. 
prinoe,  s6.,  tö,7  fürst;  Me.  prince; 

prince  of  prestis  19e,ll   hoher- 
priester. 

princes,   sh.,    72,11,1    primessin; 
ne.  prinoess. 

priorie,  «6.,  48,110  a6<ej,  priorei; 
ne.  priory. 

p  r  i  s,  sk,  46,446 ;  prise  59,47  preis, 
wert;  51,86 /ofe;  «f.  price;  of  pris 
46,120  anerkannt. 

prise,  V.,  p. p.  prist  59,33  preisen; 
ne.  prize. 

prisun,  sh.,  27,8;  prisoun 48,127; 
prison  48,136;  prisune,  prysoun 
58,71)  gefänynis;    ne.  prison;  61, 
1112  gefangener. 

p  r  i  s  u  n  i  n  g,    sb.,    45,55    einker- 
l.erung.  «■ 

p  r  i  u  e  1  i  c  h  e,  adi:,  50,7!) ;  preuely 
60,01 ;  prevely  70,20  im  geheimen ; 
ne.  privily. 

p  r  i  V  i  t  e,  sh.,  heimlichlceit ;  ne.  pri- 
vity;  in  privite  46,84  insgeheim. 

p  r  o  c  e  s  s  e,  sh.,  48,73  hergang,  Vor- 
gang;  prooess  71,29    umschweif, 

formalität;  ne.  process. 
proffer,   sh.,  pl.  proffres   65,60; 

profres     65,61      anerbieten;     ne. 

profer. 
profyt,  sb.,  %Q,^2%  vorteil,  nutzen; 

ne.  profit. 
p  r  o  1  o  g  e,  sb.,  59,96 ;  prologue  59, 

99  vorrede;  ne.  prologue. 
promys,  v.,  6ö,5d  versprcclien ;  ne. 

promise. 
proper,  adj.,  69,173  eigen,  richtig. 

prophete,  sb.,  40,68  prophet;  ne. 

prophet. p  r  o  p  r  e  1  i  c  h  e,  adv.,  60,19  eigent- 
lich, genau:  ne.  properly. 

p  r  o  u  d  ».  prut. 

prouendis,  pl.,  sh.,  48,5  proben- 
den, Pfründen;    vgl.  ne.  prebend. 

p  r  o  u  e  r  b  e,  sh.,  63,25  Sprichwort ; 
ne.  proverb. 

P  r  o  u  i  n  0  e,  ländern.,  48,8  die  Pro- vence. 

provyd,  f.,  73,6  versorgen  (mit); 
ne.  provide. 

prowde  s.  prüt. 
prowdly,  nrff.,  67,17  stolz;  ne. 

proudly, 

prowesse,  sb.,  50,109  heldentat; 
ne.  prowess. 

p  r  u  d  s.  prut. 
prüde  s.  pryte. 
prüfe  s.  prefe. 
prüt,  adj.,  me.  prut;  prud  33,56; 

proud  46,3;  proude  52,32;  sup. 
pro wdist  67,543  stolz,  hochmütig; 
ne.  proud. 

prykyaj)  s.  prioian. 
prysoun  A  prisun. 
pryte,  schw.  f.,  pr5'de;  me.  prüde 

46,125;  pryde  49,12;  predeöO,63; 
pride  60,46  stolz;  ne.  pride. 

psalme  s.  sealiii. 
Pulgara,  volhsn.,  st.  m.  gen.  pl. 

17,25  die  Bidgaren. 
pulle,  V.,  ziehen;  i(e.  puU;  p.  up 

67,153  aufziehen,  entjalten. 

pulpet,  sb.,  71,37  kanzel;  »c.  pul- 

pit. 

pund,  st.  n.,  12,19;  me.  pund(e) 
32,67;  pound  46,224  j)/M«(i;  ne. 

pound. punderng6o(n)(d)  (oder  besser 

punderngeom'?),  sb.p.präs.  (adj.?), 
kent.  20,19  abwägender. 

pupplisse,  v.,p.  p.  -id  19e,15  ver- 
kündigen; ne.  publish. 

purchace,  v.,  48,62;  prät.  pur- 
chaisid  45,4  sich  verscltaffen ;  ne. 

purohase. 
pure,  adj.,  poure  49,18  rein;  ne. 

pure. 
pure  s.  povere. 
purvaye,  vh.,  67,553  versm-gen, 

anweisen;  pui'vay  60,74  bestim- 
men; ne.  purvey. 

purueiance,  sb.,  ansclmff'ung;  48, 
8i)verfügung,v(yrkehrung ;  vorsieht, 
Vorsorge,  Vorrat;  ne.  purveianoe. 

Zupitza-Schiiiper,  Alt-  u.  mittelengl.  übiingsb.  11.  auf  1. 21 
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p litte,  vb.,  49,3;  prüf.  \>yit  67,21; 
p.  p.  put  67,39 ;  putt  19e,6  setzen, 
legen;  49,3  bringen,  schaffen:  ne. 
put;  to  be  put  62,5  sich  befinden; 
reß.  60,58  sich  hegeben;  p.  [»erto 
59,33  sich  daran  machen ;  put 
by  71,30  beiseite  lassen;  put  fra 
49,10  ausstoßen  aus;  put  doun 
64,15  unterdrücken;  put  vj)  48, 
111  entfalten. 

p  y  k  s.  pio. 
pyn,  sb.,  steclniadel;  «e.  pin;  set  i 

not  at  a  pyn  67,364  Irnlt  ich  nicht 
eine  Stecknadel  wert. 

pyn,  V.,  3. pl. präs. ind. pynez  58,7!) ; 

p.p.'pynd  67,332  einpferchen;  ne. 

pin. pyne,  pynes  ;;.  pin,  pinian. 

Q. 
qu-  s.  cw-,  bw- 
quad  s.  oweäan. 
quair,  sh.,  Vß(titel)  buch. 
quairfoir,  hnij.,  s.  bwser. 
quaked  s.  cwacian. 
quam  «.  bwä. 
quan,  quanne  s.  hwonne. 
quar  s.  hwser. 
q  u  a  r  (e)  f  o  r  e  s.  bwÄr. 
q  u  a  r  t  e  r  n  e  s.  cweartem. 
q  u  a  s  s  e,  v.,  prät.  quassed  48,99 

unterdrücken,  aufheben,  verwerfen ; 
ne.  quash. 

quat  Ä.  cweSan,  hwä. 
quatsum  s.  bwä. 
quaynte,  adj.,  50,50  eingebildet, 

kundig,  wissend :  (original :  . . .  se 
fönt  si  cointe  de . . .) ;  ne.  quaint 
q  u  a  5,  q  u  a  fi  s.  cweäan. 
qualitrigan,  sb.,  36,3  Viergespann. 
queadschipe,  «6.,  37,42  Schlech- 

tigkeit. 
quelle  s.  cwellan. 
q  u  e  m  e  s.  gecweme,  cweman. 
quen  s.  bwonne. 
q  u  e  n  (e)  s.  cwen. 

querfaste,  adv.,  38,31  'transver- 
sehf  Morris. 

quef;  s.  oweäan. 
quha  s.  hwä. 
qubairfoir  s.  bwser. 
quhais,  quham  s.  hwä. 

q  u  h  a  r  .'■.  hwäir. 
quhat  s.  bwä. 
q  u  h  e  1  e  s.  hwfeol. 
quhen  «.bwonne. 

q  u  b  e  t  b  i  r,  q  u  li  e  |;  i  r  .'•.  hweeöer. 
qubicb,  publik  s.  bwelc. 
quhill,  qubilum  .v.  bwil. 
quhirlen,   i\,  drehen;   »c.  wbirl; 

tb.-sb.  quhirlyng   69,165   drehen, 
quho  s.  hwä. 

quby  s.  hwä. 
quicae  s.  cwice. 
quick  Ä.  cwic. 
qiiidden  s.  cweäan. 
quiet,  sb.,  69,173  ruhe;  ne.  quiet. 

quik  s.  cwic. 
quiles  s.  bwil. 
quiquae  s.  cwice. 
quite,  adj.,  47,1169  los,  frei:   ne. 

quit. 

quod  s.  cweäan. 

quoke  s.  cwacian. 

quom  s.  cuman. 

q  u  o  r-  s.  hwser. 

quoth  s.  cweSan. 
qwite,  

 
f.,   67,216;   qwyte  67,228 

vergelten;  vgl.  ne.  requite. 

R. 
r  a  c,  sb.,  pl.  rakkes  58,139  dunst, 

tcolke;  ne.  (ceraltet)  rack. 
racenteab,  st.  f.,  raceteag(um) 

22,70;  me.  racbentege(s)  27,2!); 
raketeje  32,279  kette,  fessel. 

r a d,  adj.,  45,23 ;  red  72,10  erschreckt, 
besorgt,  in  furcht. 

r  ä  d  s.  ridan. 

rcfed,  St.  m.,  6,16;  mp.  red(e)  32,4; 
red  46,328  rat,  Weisheit,  klugheit; 
45,99;  pl.  redis  45,101  beschluß; 
48,135  anerbieten;  vorteil :  ne.  (ver- 

altet) read;  me.  ooul^e  red  44,148 
wuJHe  rat;  whet  sceal  vis  (wat 
sbal  me  44,118)  to  rede?  32,90 
was  icird  uns  (mir)  helfen?:  kent. 
swä  msest  red  sie  12,27  wie  «« 
am  vorteilhaftesten,  ist:  tO  rsfede 
gecuron  15,125  erkoren  sich  zum 
ratschluß. 

r  86  d  an,  st.  später  schw.  v.,  nie.  raeden, 

reade  34,14003;  rede  44,104;  ree- 
de  67,341 ;  3.  sg.  präs.  konj.  rede 
32,156;  prät.  rsedde  23,18;  me. 
radde  46,152 ;  pl.  raiddon  15,25 
raten, rat  erteilen,rat,hitfe  schaffen; 
für  jemanden  sorgen,  beherrschen ; 
rede  32,224;  reden  88,8;  reid 
71,23;  3.  sg.  präs.  rset  32,307; 
ret  50,76;  prät.  redde  51,45;  }>.  p. 
red  67,46  lesen;    rede  51,54:    p. 



radde  —  regollie. 323 

präs.  redande   49,8  gehete  lesen; 
ne.  read, 

radde,  reedde,  rffiddon  *•.  rä^dan. 
rÄde,  adj.,  ine.veAi  39,1321;  radi 

42,30;  redy  48,15();  reddy  62,34 
bereit;  45,26  gern;  ne.  ready. 

r  86  d  e  n  s.  reedan. 

rffidlioe,  radly  s.  hraedlioe. 
r  86  d  1  i  c,  aclj.,  lifSchl.-ged.lü  ratsam. 
rsef  nan,  schw.  r.,  9,643  vollbringen, 

aushalten,  erleiden. 
r Softer,  st.  in.,  Ep. pl  rettras  1,1; 

me.  rafter  batten;  ne.  rafter. 
ragge,  sb.,  pl.v&ggis  68,9  lumpen; 

ne.  rag. 

r  se  g  1  s.  hrsegl. 
raid  s.  i-idan. 
rair  s.  rärian. 
raiss  s.  risan. 
rakkes  s.  rac. 

ram-skyt,  sb.,  67 ,217  bocksdreck ; 
vgl.  Schott,  skite;  ne.  sHte. 

ran  s.  eornan. 

rand,  st.  ni.,  23,20  schild. 
rand-  s.  rond.- 

randwiggend,  sb.  p.präs.,  gen.pl. 
-ra  11,188  Schildkämpfer. 

rang  s.  ring, 
räp,  st.  m.  22,20;  mc.  rope  47,98.5; 

rop  58,150  strick,  tau;   ne.  rope. 
rärian,    schu:  v.,   me.  rair   60,97 

schreien,  brüllen;  ne.  roar. 
ras,  ras  .«.  risan. 
r  äi  s,  st.  in.,  8,587  bedrängnis,  gefahr; 

me.  rase  67,429  andrang,  schwall. 
rffista  s.  restan. 

rreswa,  schw.  »«.,  11,178  Herrscher. 
r  8B  t  s.  rädan. 

rath,  .s6.,   44,75  berater  (vgl.iAi). 
r  83  u  e  d  e  n  .s-.  r^afian. 
reeuere«,  st.m.  /)/., 34,14059  rau&er. 

raunson,  *•&.,  48,184  lösegeld;  ne. ransom. 

ravyn  s.  hreefn. 

ray  ke,  i'.,  58,65  sich  trollen,  begeben; 
ne.  prov.  reike,  rake. 

raylen,  v.,  52,13  schmücken. 
rayn,  c,  67,147;  pl.  präs.  renys 

67,351  regnen. 
rayn  s.  regn. 
r  a  ()  e,  r  a  5  e  s.  hraäe. 
read,   adj.,  me.   read   37,53;    red 

44,47  rot;  ne.  red. 
read  s.  reodan. 
reade  s.  räidan. 

reat",  st.  i>.,  19b,3;   me.  reaf  19o,3 kleid;  reif  60,118  beute. 

reafian,  schw.  i\,  me.  reue  49,18; 
prät.  merc. rea.ia,de  13,7;  rsiuedefn) 
27,38 ;  refte  44,94 ;  p.  p.  nie.  revede 
60,12  rauben;  ne.  (be)reave;   me. 
vb.-sh.  reauing  32,263  raub. 

*r  e  c  a  n,  schu:  r.,  reccan ;  me.  recche 
32,221;    recke;   S.  sr/.  präs.  ind. 

rec|7  32,135 ;  prät.  röhte ;  me.  roh- 
te(n)  34,13804  sich  kümmern;  ne. 
reck ;  prät.  pl.  roujt  42,14  es  lag 
ihnen  an  etwas. 

recan,  .ichw.v.,  wje. reken;  p.präs. 
ah  k. »).  reocendne  10,2932  rauchen ; 
ne.  reek. 

reccan,  schw.  i:,  me.  rechen;  prät. 

reahte;  pl.  rehton   16,55  in  Ord- 
nung bringen;  erklären, übersetzen. 

reoceleas, adj.,  14,44 ;  me. recheles 
sorglos,    nachlässig ;   ne.  reckless. 

recche,  r eo che ns.rSoan, reccan. 
recene,  adv.,  11,188  sot/leich. 
reoenlice,   adv.,  nh.  hreoonlice 

19a,8;  me.  rekenli  sogleich. 
recke  s.  recan. 
recomaunde,  v., 65,61  empfehlen; 

vgl.  ne.  recommend. 
recouere,   sb.,   48,154   erholung, 

iviederher Stellung ;  ne.  recovery. 

rec[)  s.  recan. 
red  .'<.  räd,  rad,  refedan,  read, 

reddy  *■.  rsede. 
rede  s.  ried,  rtedan. 
redi  s.  rÄde. 
r  e  d  i  s  s.  rted. 
redliche  s.  hraedlice. 

redy  s.  rtede. 
redynesse,  xb.,  40,39  bereitschaft ; 

ne.  readiness ;  vgl.  reede. 
r  e  d  ()  e  r  s.  hra5e. 
reede  s.  rsedan. 
r  e  f  f  u  s  s  s.  refuse. 
refte  «.  reafian 
reftrass  s.  rsef ter. 

refuse,  v.,  rel'fuss  71,5  versagen, 
entsagen;  ne.  refuse;  vb.-sh.  refu- 
syng  48,91  Weigerung. 

r  e  3  3  s  e  n  n,  v.,  36,70  erheben,  auf- 
richten; prät.  reised  48,82  stiften; 

ne.  raise. 

regioun,  sb.,  6i,26  gegend,  reich; 
ne.  region. 

regn,  st.m.,  ren  9,14;   »ne.  reiii(e) 
37,58;  rayn 67,445  regen;  ne  rain. 

Eegnesburg, .  ei'^exK.,  /.,   17,13 liegensburg. 

regollic,  adj.,  regollec  16,83  von 
der  regel  vorgeschrieben. 

21* 



324 rehton rieht. 

rehtoü  s.  reccaa. 
rehtw-  Ä.  rihtw-. 
reid  s.  rEedan. 
reif  s.  reaf. 

r  ein(e)  s.  regn. 
r  e  i  8  e  d  s.  re33seiin. 

reke,  v.,  47,1027  cei-f/rahen. 
relation,    sb.,    71,27    persönliclie 

hüte,  ersuclien;  »e.  relation. 

rele,  v.,  prät.  reled  öS,147  scliicaii- 
len:  ($9,105  sich  herumdrehen;  ne. 
reel. 

r  e  1  e  f  e,  sb.,  48,41  taa'e  eines  mündeis 
bei    seiner    Jehensergreifung ;    ne. 
relief. 

religiouss,    adj.,    71,3    religiös, 
kirchlieh,  geistlich;  ne.  religious. 

religiun,  sh.,  41,16  religion;   ne. 
religion. 

remanant,  sh.,  69,171  das  übrige, 
der  übrige  teil;  ne.  remnant. 

remeid,  r.,  7S,ö  abhelfen,  sich  hes- 
sern; ne.  verölt,  remeid,  remede. 

remen  s.  hrieman. 

r  e  n  s.  regn. 
r  e  n  e,  renne  s.  eornan. 
renk  s.  rino. 

r  e  n  t,  sh.,  48,31  rente,  einkonimen;  ne. 
rent. 

renys  *■.  rayn. 
rSodan,  st.  c,  prät.  read  10,2931 

(les.)  roten. 
reogolward,  st.  m.,  kcnt.  12,27; 

reogolweord  12,34  regelwart  (lat. 
praepositus). 

r  e  o  r  d,  st.  f.,  9,338 ;  me.  rurd  58.64 ; 
rerd  67,230  rede,  ton;  67,101  lärm. 

reordian,    schiv.  r.,   9,632;   prät. 
reordade  7,196  reden,  preisen. 

r  §  o  w,  r  e  o  w  s.  rowan. 
r  e  o  w  e  (n)  s.  hreowan. 
reowliche  s.  hreo wlice. 

repent,   v.,  67,81;   repente  67,91 
bereuen;  ne.  reisent. 

r  e  p  entans,  sb.,  62,14;  repentance 
67,56  reue;  ne.  repentance. 

r  e  p  r  e  i  f  s.  repreve. 

reprevable,  adj.,  64,25  tadelns- 
wert, schände  machend;   vgl.  ne. 

reprovable. 
repreve,  ».,  repreif  60,84  tadeln; 

ne.  reprieve,  reprove. 
re prüfe,    sb.,  67,84   Widerspruch, 

Schmach;  ne.  reproof. 
rerd  «.  reord. 

raren,  v.,p.p.  rered  vp  51,69  auf- 
richten ;  ne.  rear. 

resaue,  c,  62,27  empfangen;  ne. 
receive. 

resoun,  sb.,  64,15;  resone  66,385; 
reson  67,81    reriiunft,  recht;  ne. 
reaaon;   bi   resoun  47,1052   mit 
recht. 

rest,  St.  f.,  16,26;  me.  reste  32,360; 

rest  38,() ;  rist  42,15 ;  i-yst(e)  49,10 
rast,  ruhe,  ruhesiäite;  ne.  rest. 

res  tan,     seine,   r.,    10,2880.-     me. 
resten  37,41 ;  ryste  49,37;  pl.präs. 
ind.   rested   33,103;    prät.   reste 

40,12 ;  restide  rasten,  {aus-Jrulien : 
ne.  rest. 

r  e  s  t  e  d  ffi  g,  st  m.,  19b,l ;  me.  restes- 
daig  19c,l;  restedayg  19o,l  ruhe- 
tag,  .lahbath. 

restore,    r.,  p.  p.   restord  67,29 

iviederherstellen,  ersetzen;  ne.  re- store. 

ret  s.  raedan. 

retreie,  v.,  prät.  retreied  48,143 
wieder  versuchen. 

r  e  t r o g r a d  e  arf;., 69,170 rückicärts 
schreitend;     ne.    retrograde;    s. 
froward. 

retwrnynge,  sh.,  62,17  rückkehr: 
ne.  retuming. 

reu  s.  rowan. 

reue,  revede  s.  räaflan. 
r  e u li c h  e  ,v.  hreowlice. 

r  e u  |)  e,  sh.,  46,318  mitleid,  erbarmen. 
r  e  w  e  (n),  r  e  w  s.  hrfiowan. 

r  e  w  f  u  1  (e)  s.  hreow'f ul. 
r  e  w  1  e,    r.,  67,429  lenken,   leiten ; 

rule  72,11,11  verwalten:  ne.  rule. 
reylle,  sh.,  67,298  rolle,   spindel, 

haspel  {?) ;  «e.  reel. 
r  ey  n  e,  v.,  p.  präs.  rejaiand  67,111 

herrschen:  ne.  reign. 

r  e  [;  e,   adj.,  6,16 ;    me.  re\ie ;  komp. 
fl.  reSre  16,27  wild,  grausam. 

ribaudie,     .s*.,    48,193    Unzucht, 
liederlichkeit;  ne.  ribaldiy. 

r  1  c  e,  adj.,  10,2845 ;  nh.  akk.  m.  riic- 
nas   4,2a;    me.  rice   27,13;    riche 
34,13865;   sup.  ricost(an)   17,163 
mächtig;    27,43:     rioh(e)    32,41; 
ryche  35,80   reich,  prächtig;   ne. 
rieh, 

rice,    st.  n.,  9,664;   me.  riche  82, 
355   reich:    14,19   regienmg:   ne. 
(bishop)rio. 

rieh,  riche  s.  rice. 
richelie,  arf».,  48,4  reichlich;  ne. richly. 

rieht  s.  riht. 
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i-idaii,  gt.  r.,  17.186;  nie.  riclen 
44,10;  rido  43,S-1;  rydo  58,62; 
pcäs.rvdand  70,10;  prät.  räd  23,18 ; 
rod  43,H2;  rode  48,207;  raid  66, 
;)82;  pl.  nie.  rideii  43,35  reiten;  43, 
138  fahreil  lassen:  tie.  ride. 

Riffen,  gchirfifoi.,  17,31  moiites 
Wiipaei  (UraV^). 

rif  il,  r.,prat.  rifildö7,16;;j.7).rifild 

57,17  rauhen,  plündern,  wegneh- 
men: ne.  rifle. 

right,  rijt  *-.  riht,  rihtan. 
1- ig  Olli-,  sb.,  65,64  «trenge;  ne.  ri- 

goiu-. riht,  ailj.,  15,78;  ryht  7,196;  me. 
rihht(e)  36,44;  rijt  42,12  recht, 
richtig,  gerade :  mihst.  n.,  rieht 
44,36 ;  right  64,20  recht ;  ne.  right ; 
on  riht,  on  ryht  0,664;  me.  o  rigt 
39.1299;  ari3t50,4;  urvht  51.25; 
Biid  rihten.  mid  rihte  81,13824 
ordentlich,  recht;  JKP.bi  ri3t 47,990 
rechtmäßig ;  me.  to  rieht  44,109; 
to  rvht  51,77  in  Ordnung:  adv., 
rihte  23,20;  rvhte  17,4;  riht;  me. 

rihte  32,109;"  riht.  riet  35,79: rihht  36,8 :  ri3t  42,3 ;  right  48,163 ; 
ryoht  60,5;  rieht  60,121  richtig, 
recht,  gam,  gerade;  47,1036  sehr; 
ne.  right. 

rihtan,  schw.  r.,  prät.  me.  right 
55t,69  richten,  bearheiten;  prät. 
rihte  15,112   regieren;    ne.  right. 

rihte  s.  riht,  rihtan. 
r  i  h  t  e  s  s.  riht. 

r  i h  1 1  ä;  0  a n,  schw.  v.,  me. ryhtleche 
40,57  belehren. 

r  i  h  t  s  p  e  11,  st.  «.,  ryhtspell  14,85 
rechte,  irahre  hunde. 

r  i  h  t  w  i  s,  adj.,  merc.  rehtwis  18,41 ; 

me.  ryghtwy8(e)  49,6;  riehtwis 
44,37  gerecht,  rechtschaffen;  ne. 
righteous. 

rihtwisness,  st.  f.,  vierc.  reht- 
wisnis  13,40;  me.  rihtwisnesse 

32,72  gerechtigkeit ;  ne.  righteous- 
ness. 

rim,  st.  n.,  8,587  zahl,  anzahl. 
riman,  schir.  f.,  15,181;  prät. 

rimde  aufzählen,  hersagen. 
Rin,  jhißn.,  in.,  17,3  der  Hhein. 
r  i  n  c,  st.  m.,  10,2845 ;  me.  rink,  renk, 

mann.,  diener. 
ring  s.  hrincg. 

ring,  !■.,  a.  sg.  präs.  ind.  ryngeti 
52,12;  prät.  rang  70,31  erklingen, 
widerhallen ;  ne.  ring. 

rink  s.  rinc. 

rioterie,  sh.,  48,192  schwelgerei, 
prassen;  nc.  riotry. 

r i p  a n,  .f/.  v.,  me.  ripen  82,22  ernten; 
vgl.  ne.  ripe. 

risan,  st.  v.,  me.  risenn  36,15612; 

imp.  rys  58,65;  jrrät.  ras;  nie.  ras 
45,33 ;  ro9 ;  roos  19e,6 ;  raiss  70,18 ; 
pl.  rison;   me.  risen  42,15;  ryse; 
ros  58,139;  p.p.  risen;  me.  risun 
19e,7;  risenn  36,15605  .tich  erheben 
(oft  mit  up,  upp),   aiif(er)stehen; 

p.  p.  rysen  67,-£42  steigen ;  ne,  rise. 
r  i  8 1  .■>.  r  e  s  t. 
risun  s.  risan. 

riue,  sb.,  ryue  43,134  tifer. 
riueling,    »''.,    57,19    schottische 

fiißheldeidung   von    rauhem    feil; 
dann  schimpf  irort  für  die  Schotten 
(etwa:  bundschuh). 

rixlen,  v.,  3.  sg.  präs.  ind.  rixlet 
32,393  regieren. 

riä,    st.    ?m.,   UjSchl.-ged.Vd    hach, icassertauf. 

ro,  .*.,  46,291  ruhe. 
robb,  V.,  prät.  robbed  48,84  rauhen ; 

ne.  rob. 

r  o  b  b  e  r  e,  sb.,  pl.  (w)robberes  44, 
39  räuber;  ne.  robber. 

robe,     sb.,     pl.    robbis     72,11,11 
Ideidungsstück;  ne.  rohe, 

roberie,   sb.,  41,34  räuherei;   ne. robbery. 

röche,  sb.,  i'^^öf eisen :  vgl.  ne.  roek. 
röd,  *•/./.,  4,2b:  wi«.  rod(e)  32,187; 

rod  42,60;  roed  46,254;   dat.  sg. 
roden    19e,5    stamm,   kreuz;    ne. 
rod,  rood. 

rod,  rode  s.  ridan. 
rode  s.  rudu. 

rode,  roden  s.  röd. 
rodetreo,  ,?t.n.,  me.  rodetre  36,9 

kreiizesstamm. 

rodor,  st.  m.,  gen.pl.  rodra  14,89; 
dat.  pl.  roderum  8,644  himniel. 

roed  s.  rod. 

r  o  3,  r  o  g  h,  r  o  g  h-  .s.  ruh,  rCihlie. 
rohten  s.  recan,  reeean. 
roiall,   ad;j.,  65,59;   royall  65,60 

königlich;  ne.  royal. 
rok,  sb.,  67,338  Zocken;   ne.  rock. 
R  o  k  e  s  b  u  r  w,  ortsn.,  44,139  Bo.i- 

burgli. 

rollen,  v.,  p.  p.  rold  69,163;  rollit 
69,172  rollen;  nc.  roll, 

r  o  mim),  st.  m.,  10,2926 ;  me. rana  67, 
217  icidder;  ne.  ram. 



a26 llOm  —  säccrd. 

Köm,  ortsn.,  st.  f.,  gen.  Eöme  14, 
85;   me.  Eome  46,105  liom;  ne. 
Eome. 

B  6  m  ä  n  e,     volksu.,    pl.,    15,223 
Homer. 

Eömänisc,  adj.,  15,98  römisch. 

Komayn,  volksn.,  59,69  Bömei-;  ne. lloman. 

r  o  m  e,  ».,  44,64  durchstreifen,  durch- 
reisen; ne.  roam. 

Eöme,  E,  o  m  e  .«.  Rom. 
Eömware,    volkm.,  pl.,    gen.pl. 
Eömwara  14,89  Römer. 

ron  s.  eornan. 
r  o  o  s  s.  risan. 

r  o  p  (e)  s.  räp. 
r  o  s  s.  risan. 
rose,  schw.  f.,  me.  Tosd  37,53  rose; 

ne.  rose, 
rosered,  adj.,  43,16  rosenrot;  ne. 

rosered. 
r  6 1  h  o  r  s.  röSor. 
r o  uj  t  s.  r§can. 
r  o  u  n  s.  round, 
roun,  roune  s.  rün. 
round  adj.,  (>9,159  rund ;  ne.  round; 

on  roun(d)  58,147  im  kreise  herum ; 
ne.  around. 

rout,  sb.,  57,16;  route  48,115  rotte, 
schar,  häufe;  ne.  rout. 

r  6  wan,  st.  schw.  v.,  me.  rowe  30,3; 
prät.  reow;  me.  reow;  reu  30,2; 
rowit    «0,19    rudern,    zu   schiffe 
fähren;  ne.  row. 

rowe  s.  ruh,  s&. 
rowned  s.  rünian. 

roy all  s.  i-oiall. 
rö'Sor,  s^.  n.,  Kp.  röthor  1,24;  me. rotier  rttder;  ne.  rudder. 
r  u  c  h  e  n  s.  *ryccan. 
rudnyng,  sb.,  58,139  röte  (blitz?). 
rudu,  St.  f.,   me,  rode  52,13  röte, 

rote  färbe. 

rughfute,  adj.,  h'7, 19  rauh  füßig. 
ruh,  adj.,  21,15;  schw.  flekf.  rüwan 

21,37;   me.  ro3(e)  58,139   haarig, 
rauh;  ne.  rough;  me.  sb.  roj  58,144 
rauheit:  rowe  48,66  strenge. 

*rühlic,  adj.,  adv.,  me.  roghlyoh 
58,64  rauh;  ne.  roughly. 

rule  s.  rewle. 
rüm,  adj.,  9,14  geräumig. 
run  s.  rünian. 
rün,  s«./.,  8,656;  i»e.  run(e)  32,89; 

roun   geheimnis;    roun(e)    46,71 
heimliches  geplauder;  rede;   52,2 
gesang,  lied. 

rünian,  schw.  v.,  me.  run  45,101; 
prät.  rowned  58,64  raunen,  (zu)- 
fliistern;  ne.  verölt,  roun,  round, 

rurd  s.  reord. 
rüwan  s.  ruh. 
ruwen  s.  hreowan. 

rwly  s.  hreowlice. 
rybaud,    sb.,    58,96   schurke;    ne. 

ribald;  vgl.  ribaudie. 
*ryocan,   v.,    me.  ruchen  68,101 

(seemännisch)  überholen,  einholen, 
ordnen;    vgl.    an.    rykkja,    ahd. 
rucchen. 

ry  che  s.  rioe. 
rychesse,  «6.,  65,60  reichtum;  ne. riches. 

ry  cht  s.  riht. 
rydand,  ryde  s.  ridan. 
ryfe,    v.,  3.  sg.  präs.  ryfis  67,399 

zerreißen,  zerspringen;  ne.  rive. 
ryge,  st.  m.,  Ep.  rygi  1,23;  me.  rie 

roggen;  ne.  rye. 
ryght,  ryht(e)  s.  riht. 
ryhtf remmend,  p.  präs.  9,632 

recht  handelnd. 

ryhtnor t'anwind,  st.  m.,  17,62 
ein  genau  nördlicher  wind. 

rym,  sb.,  44,21  reim,  gedieht;   ne. 
rhyme,  rime. 

r^ man,  schw.  v.,  prät.  r^mde  14,8 
erweitern;  vgl.  ger^man. 

ryn  *■.  eornan. 
rynge  \>  s.  ring. 
rynne(n)  s.  eornan. 
ryp,  st.  n.,  9,246  reife,  ernte;  vgl. 

ripan. 
ryse  s.  risan. 
ryste  s.  rest,  reatan. 
ryue  s.  riue. 

s. 
s  a  8.  swS. 

s  eb,  St.  m.  f.,  sae(s)  13,3 ;  me.  see  27,1 ; 
se  32,83;  sea  33,25;  see  34,13787; 
ze  50,91  see,  meer;  ne.  sea. 

saah  s.  sgon. 
sabeline,  sb.,  32,362  zobel. 
8 ab i  11,   sb.,   73,19   zobel,  schwarze 

färbe:  als  adj.  schwarz ;  «e.  sable. 
saboth,    «6.,    19e,l    sabbath;    ne. 

sabbath. 
8  a  o  a  s.  sacu. 
s  86  c  c,  st.  f.,    gen.  dat.  seecce  18,7 

streit;  vgl.  sacu. 
säcerd,  »(.  »f.,   15,80;   gen.pl.  6ä- 

cerda  19a,ll  priester. 
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s  8e  c  g  a  s,  s  te  c  g  e  a  ö  s.  secgan. 

sacleas,  adj.,  [pl.  -o)  19a,14;  wie. 
sakles  57,3  schuldlos;  ne.  dial. 
saokless. 

sacrament,  sh.,  62,23  Sakrament; 
ne.  sacrament. 

sacu,   st.  f.,  pl.  saca  20,29;   saku 
streit(sachej;  nie.  sake  58,84  schuld. 
38,7  Sünde;  me.  for  . . .  sake  42,38 
for  . . .  saik  70,39   um  . . .  toitien 
ne.  for  . . .  sake ;  vgl.  scecc. 

sred,  adj.,  18,39;  wp.  sed  32,388; 
sead  37,.30  satt;  said  73,21  miß- 

gestimmt, traurig;  ne.  sad. 
s  ee  d,  St.  n.,  9,2.53 ;  max.  sed  13,49 ; 

me.  pl.  sedes,  sedis  35,93  same, 
Samenkorn;  ne.  seed. 

s  ffi  d,  s  ffi  d  e,  s  CK  d  o  n  s.  secgan. 
safe  s.  save,  sauf. 
sag,  sa3  s.  seon. 
saga,  sasgca,  seegde,  seegdon, 

s  88  g  d  u  n  *■.  secgan. 
srejhenn  s.  seon. 
sagu,  St. f.,  22,36;  »ne. sawe  46,57 ; 

sa3e(s)  58,67  uusspruch,  erzählung, 
wart;  48,67  bericht;  22,36  sage; 
ne.  saw. 

s  86  3  5  s.  secgan. 
sah  s.  sigan. 
steh,  sahh  s.  seon. 

.s  a  h  t  n  y  s  s,  st.  f.,  me.  akk.  sahht- 
nesse  36,68  Versöhnung. 

sai,  said,  saide,  S8eide,  ssei- 
den  «.  secgan. 

said  s.  ssed. 

saie,  saien,  sasigde,  S8ei33 
s.  secgan. 

saik  «.  sacu. 

saill  f.  segl. 
Saint  Johnes  toune,  ortsn., 

57,7  die  Stadt  Perth,  wo  sich 
noch  eine  St.  John's  church  be- 

findet. 
sainte,  adj.,  50,31;  seinte  28,17; 

seynte37,l;  seint  44,177;  saynt; 
seyn  47,1103 ;  saynd  50,26 ;  saiiit 
50,37;  seynt  61,1128  heilig;  ne. 
Saint  {vgl.  sanct). 

sair  s.  sär,  säre. 
sais,  saith  s.  secgan. 
sake  s.  saou. 
sakles  «.  sacleas. 

s  SB  1,  .<*/.  m.  f.,  me.  sei,  sele,  seylle 
67,.301  glilek. 

sal  «.  sculan. 
s alch  s.  sealh. 

saldae,  saldon,  -un  s.  sellan. 

S  a  1  e  m  a  n  u  s.  Salomon. 

sEelic,  adj.,  15,29  zur  see  gehörig, 
überseeisch. 

ssfelida,  seinem.,  23,45  Schiffer. 
sali,  salle  ,f.  sculan. 
sallme-,  salme-  s.  sealm-. 
Salomon,  eigenn.,  36,34;  Sale- 
mann  38,54  Salomon. 

salowigpäd,  adj.,  11,211;  salu- 
wigpäd  18,121  mit  dunklem  kleide. 

Salt  s.  sculan,  sealt. 
s  a  1 1  u  s.  sculan. 

saluen,  v.,  pw«.  saluede  61,1123 
grüßen;  ne.  dicht,  salve. 

salwe  s.  sealh. 

sselS,  St.  f.,  10,2934;  me.  sellt^e  36, 
102;  seiahe  39,1341  glück. 

sam  K.  som,  somen. 
sam-  s.  som-, 
sEÖman,  st.  m.,  23,29  seemann. 
same,  pron.,  14,50;  me.  same  65, 

64;  sam  72,11,11  {der)selhe;  ne. 
same;  vgl.  some. 

same  s.  sceomu. 
samen  s.  somen. 

samenyng,  sh.,  48,222  Versamm- 
lung, begegnung. 

s  a  m  m  y  n  *•.  somen. s  a  m  n  e  d  s.  somniau. 
sam  od  s.  somod. 

sanct,  adj.,  me.  sce  28,22  =  sancte 
33,8 ;  sannte  88,15546 ;  sanct  70,20 
heilig;  sb.  pl.  santis  46,.56;  sanctis 
71,22  heilige(r);  (vgl.  sainte,  ne. Saint). 

sand,  sb.,  67,75  sa>id,  land;  ne. 
sand. 

San  de  s.  sond. 

sang  s.  singan. 

sang,  sa3ng  ,'■.  song. sänke  s.  sinoan. 

sär,  adj.,  7,209;  gen.  pl.  skrra  11, 
182;  me.  8ar(e)  32,36;  sair  60,40 
schmerzlich,  schwer;  st.  n.,  8,709 
leid,  gram ;  me.  sor  32,374 ;  sor(e) 
40,77  quäl;  ne.  sore. 

Sarazin,  volksn.,  48,40;  SarazjTi 
61,1105  Sarazene. 

s  ä  r  c  w  i  d  e,  .»<.  ni.,  7,170  verletzende 
rede. 

säre,  adv.,  4,3h;  me.  sare  32,124; 
sore  32,6  schmerzlich;  sore  37,82; 
sare  45,98;  sair  70,21  sehr;  ne. 
sore. 

särgian,  schw.v.,  13,41;  »«e.  sari- 
gen traii/rig  sein. 

sseri  «.  särisr. 
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särig,  adj.,  21,58;  jnc  sseri,  sori 

B4,13989;  sory  55,20  traurig,  be- 
trübt; ne.  sorry. 

särigness,  st.  f.,  nie.  sorinesse 
37,36    traurifjkeit:    ne.  sorriness. 

särlioe,  adv.,  »m/jcW.  särllcast  8, 
571  schmerzlich. 

Sarra,  eigenn.,  39,1346  Sarah. 
särra  s.  sär. 
sarui  s.  serve. 

sat,  säst,  sseten,  seetenn  s. 
sittan. 

sateresdai  s.  ssetemdeeg. 
sseterndseg,  st.  m.,  sseterdeeg, 

m,e.  saterdei  33,78;  sateresdai  34, 

1:5931;  sa-tterda-i  34,13933  sown- 
nbend;  ne.  Satiirday. 

Sathanas,  eigenn.,  32,283  Satan. 
s  86 1  o  11  s.  sittan. 

saetterdsei  s.  ssetemdseg. 
save,  r.,  saue  48,184;  safe  67, 

309 ;  p.  p.  ysaued  42,20 ;  sauyd 
67,517  retten ;  präp.  saue  48,241 ; 
sayf  67,106  außer,  ausgenommen; 
ne.  save. 

sauely,  adv.,  48,226  unbehelligt, 
sicher;  ne.  safeh'. 

sauf,  ad).,  69,165;  save,  sede  lieil, 
wohlbehalten,  sicher,  frei;  ne.  safe. 

sauh  s.  seon. 

säul,     saule(n)  s.  säwol. 
saunf ayl,  arfy.,  47,1013;  saunfail 

47,1163  ohne  irrtum,  sicherlich. 
saut,  sb.,  46,222  Versöhnung,  oder 

p.  p.  versöhnt  von  saute(n). 
sauten,  v.,  saute  46,220  versöhnen. 
saut  er,  sb.,  ̂ 8,120  jjsalter;  vgl.  ne. 

psalter. 
sauyd  s.  save. 
saw  «.  seon. 

säwan,  st.  v.,  me.  so  wen,  souin 
35,93;  sogh(e)  58,67;  prät.  pl. 
seowen  32,22  säen,  ausstreuen; 
ne.  sow. 

sawe  !■:.  sagu,  seon. 
säwol,  St.  f.,  säwul  8,669;  säul 

25,25;  gen.  säwle  f'=  dat.  akl;.) 
15,22 ;  Säule  24,4 ;  pl.  säwla  9,584 ; 
säula  12,5;  dat.  säwlum  9,589; 
me.  saul(e)  27,5;  ßeld.  sawle  32, 
302;  soule  32,394:  zaule  50,9; 
saull  62,11;  pl.  saulen  33,6;  sau- 
les  48,206  seele;  ne.  soul. 

sawte,  sb.,  59,57  angriff;  vgl.  ne. 
assault,  veraltet  sault. 

Saxelond,  sb.,  U,U0'i2  Sachsen- land. 

saexisc,  adj.,  34,13978;  saxi8c84, 
14011  sächsisch. 

ssexta  s.  sixta. 

say  s.  secgan,  seon,  swä. 
sayd(e)  s.  secgan. 
sayf  .f.  sauf. 
sayl(l)e  s.  segl. 
sayn  s.  secgan. 

saynd.  saynt  s.  sainte. 
says,  saith  .■*.  secgan. 
8  8B  [)  s.  seaä. 
soaith  s.  scal'e. 

scal,  sc  sei  «.  sculan. 
scale,    V.,  prät.  scalit   60,93  sich 

zerstreuen;  ne.  dial.  scale. 
scalu,   st.  f.,   me.  pl.  scalia   45,79 

schale,  schuppe;  ne.  scale. 
s c a m-,  scame,  scamus. sceom-. 
scaped  s.  escapen. 
s  c  86  r  p  s.  scearp. 
s  c  a  et  s.  sceatt. 

scateren,  v.,  proi.  scatered  27.4 

zerstreuen,  verschwenden ;  ne.  scat- 
ter,  shatter. 

scawede  s.  sceawian. 

scal^e,   sb.,   46,235;   scaith  66,440 
schaden,  leid,  schmerz. 

s  c  a  t>  e  s.  sceaäa. 
s  c  a  |)  e  1,  adj.,  58,155  schädlich,  ge- 

falirlich. söe  28,22  s.  sancte. 
sceabas  s.  sceaf. 

sceacan,  .tt.v.,  8,630;  »»«.  schake 
48,120;  prät.schok  48,84;  schuk 
66,404   sich  rauch  bewegen,  eilen, 
zittern,  schütteln;   ne.ahake:  me. 
vb.-sb.  19e,2(  les.)  schakyng  beben. 

sceädan,    .s7.  v.,    prät.  sced,    nie. 
shedde,    ae.  scheiden;     me.  p.  p. 

isched    37,88;    yssed   50,86    ver- 
gießen  (vgl.  ae.  forsceädani;   ne. 

shed. 

sceadu,  stf.,  9,210;    dat.  sceade 
9,234  .^hatten;  ne.  shade. 

sceaf,  st.  m.,  E p.  pl.  sceaheks  1,2; 
Hl«,  scheef  garbe;  ne.  sheaf. 

sceal  s.  sculan. 

scealc,  st.ni..   11.2.30:   wif.  shalke 

59,72;    pl.  shalkis   59,89    l-nechf, mann,  mensch. 
s  c  e  a  m  u  ä  sceoniu. 
scean  .s\  scinan. 

sceap,  st.n.,  17.94;  lent.  sc|p  12, 
18 ;  me.  shep  36,15558 ;  sep  39,1334 
sclmf:  ne.  sheep. 

sceard,   adj.,  18,80   beraubt   (mit 

gen.).  • 
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seearp,  adj.,  m.  soEerp(e)  27,27; 

schai-p(e)  38,ö;  sharp  67,350 
acliarf,  spitz;  ne.  shai-p. 

s  c  e  a  rp  1 1 0  e,  ade,  i;ie.48,212  scharp- 
ly;  «2,5  scharf,  eindringlich;  ne. 
shaiiily. 

sceat,  st.  m.,  9,3;  me.  seiet  32,3(53 
schoß,  decle. 

sceatt,  st.m.,  2?,ö2;  £p. 8caetl,6 
müme,  (jeld  (oft  im  plnr.J,  schätz. 

s  c  e  a  u  d  e  s.  sceawian. 

sceawere,  st.m.,  späher;  me.ssß- 
were   50,31    spieyel;  ne.  shower. 

sceawian,  schio.  v.,  9,327 ;  fl.  inf. 
to  sceaweime  19d,l ;  me.  shse- 
wenn  36,98 ;  sohewe  {hs.  schowe) 
46,69;  soheawe48,li»8;  sseweöO, 
74;  sohew64,27;  soliawe72,5;  p. 
präs.  schewaiid  49,9;  /jraV.  soea- 
wode ;  me.  scheawe ;  scawede  38, 
11 ;  soeawede  33,12;  sceaude  33, 
17;  schewed  48,112;  p.  p.  me. 
shsewedd  36,30;  shewed  67,82 
ae.  schauen,  me.  schauen  lassen, 
zeigen;  ne.  shew,  show. 

s  c  e  a  w  u  n  g,  st.  f.,  15,82  bezeigung ; 
17,7f)  hesichti'jung. 

scöaö,  st.  f.,  11,230;  me.  she^e 
scheide;  ne.  sheath. 

s  c  e  a  ö  a,  sehio.  m.,  gen.  pl.  sceafiena 
8,672 ;  me.  scaf'e  Schädiger,  feind. 

scel  s.  8cH,  sculan. 
soenc,  st.  m.,  me.  scencli(e)  82,331 

heclier. 

scencan,  schw.  i:,  me.  sohenchen 
37,-lG  einschenken. 

scendan,  schir.  r.,  »ie.  sehenden* 
37,92;  prät.  sehent  48,192,-  p.p. 
iahend  46,213;  shend  46,346; 
sehent  48,168  schänden,  beschimp- 

fen, zugrunde  richten;  ne.  (ver- 
altet) sheud. 

8  c  e  n  e  a  sciene. 

sceohmöd,  adj.,  8,672  (scheu- 
mütig),  furchtsam. 

s  e  e  o  1  d  e  s.  sculan. 

s  c  e  o m i  an,  schic.  r.,  scomian  13,9 ; 
soeamian ;  me.  scamian  32,163 ; 
3.  p.  scamet  32,165;  persönlich 
imd  einpersünlich  sich  sciuimen; 
■ne.  shame. 

sceomlice,  ade,  me.  schomely 
58,128  in  beschämender  weise. 

sceomu,  st.  f.,  Ep.  scamu  1,16; 
scomu  13,12;  fleht,  seome  16,22; 
me.  scame  32,166;  soome,  same 
84,13955;  sham  44,56;  shame  44, 

83;  scam  45,57;  shome  46,196; 
schäme  57,12  schani,  schände, 

Schmach;  tö  sceame22,15sc7jjHat7i- 
coll;  ne.  shame. 

c  e  6  p  s.  scieppan. 
ceort,((dj.,  »(«.scort 27,26;  short 

59,72;  schort  60,28 /■»«,•  me.adv. 
schorte  48,233;  to  schort  he 
schote  of  his  ame  58,128  er  ver- 

fehlte das  ziel;  ne.  short. 
c e  o  tan,  st.  v.,  me.  shete ;  prät.  me. 
schote  58,128;  p.p. scoten  J8,37 
schießen,  sich  stürzen;  pjyiY.  schote 
up  47,1130  aufreißen? ;  ne. shoot. 

c  e  o  1 1  a  s.  Scott. 

0  $  p  .'?.  soeap. 
c  e  p  p  e  n  s.  scieppend. 
c  e  |;  f>  a  n,  schio.  v.,  9,595 ;  3.  sg.  präs. 
sce^eä  9,88  schädigen,  schaden 

zufügen. 
eh-  ,';.  sc-. 
chake,   schakyng   s.  sceaean. 
c  h  a  1  ?.  sculan. 
c  h  a  1  d  s.  eeald. 

ehalt,  sehaltu,  schaltow  s. 
sculan. 

e  h  a  m  e  -s'.  sceomu. 
chameful,  adj.,  47,1157  schmäh- 

lich, schimpflich;  ne,  shameful. 
chare  .s-.  seieran. 

charp  .".  sceai-p. c  h  a  w  e  s.  sceawian. 
che  s.  he. 
cheawe  s.  sceawian. 
cheld  p.  seild. 

c  h  e  n  e  h  e  n  •■:.  scencan. 
chenden,  sehent   s.  scendan. 
c  h  e  r  a  n  d  .f.  seieran. 

chet  *■.  schütten. 

chew(e)(d)  ,?.  sceawian. 
eh  in,  sb.,  pl.  schinnis  72,11,14 
Schienbein;  ne.  shin. 
chine  .■<.  scinan. 
chir  s.  sire. 
chire  s.  selre. 
eho  f. he. 

chog,  V.,  72, 2Z  zittern,  beben;  ne. 
prov.  shog;  veriv.  mit  sceaean. 
ohok  ,<t.  sceaean. 

chold(e),  scholden,  schule, 
s  c  h  VI  1  e  n  s.  sculan. 

c  h  o  m  e  1  y  s.  sceomlice. 
e  h  o  r  t  s.  seeort. 

chote,  schotte  s.  sciotan. 
c  h  o  w  e  s.  sc&awian. 
ehrewe  ,«.  scrSawa. 
0  h  r  e  w  y  n  e  g.  scrif an. 
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sohrude  s.  scrydan. 
schuk  s.  sceacan. 

schulder,   «6.,  pL  schuldris   69, 
160  sclniUer;  ne.  Shoulder. 

8  chuld(est),  schuldi,  schule, 
schulen  s.  sculan. 

schup(es)  s.  scip. 
s  c  h  u  s  t  s.  sculan. 

schütten,  r.,  prä*.  sehet  47,1132 
schließen:  ne.  shut. 

aohyneth  s.  spinan. 
schyp  s.  scip. 

Sei'  15,222  =  lat.  Sancti. 
aciene,    adj.,    scyne   }),591;    me. 

scene  32,340;  shene  59,89  schon; 
ne.  sheen. 

8  oi  ep p  an,  st.v.,  soyppan;  we.sohep- 
pen,  schapen;  ̂ rä^  sceop  16,40; 
wÄ.  8c6p2,5;  jHe.scop  32,84;  shop 
46,354;   ssop  50,9;   shope  59,72; 
p.p.me.  yssape  (ort^.  reforme)  50, 
15  schaffen,  machen;  ne.  shape. 

scieppend,  st.  m.,  scyppend  9,327; 
scippend  IGjil/les.J ;  nh.  scepen 
2,6;  me.  shippend  schöpfe): 

scieran,  st.v.,  me.  p.  präs.  acherani 
66,414;    präf.  pl.  schare    48,219 
scheren,  abhauen;  ne.  shear. 

seiet  s.  sceat. 

seil,   St.  m.,   me.  scel(e)  28,39  ge- 
schieklichheit,  fertigkeit,  kenntnis; 
skil  46,52  gebührliches;  skille  67, 
334  verstand;  ne.  skiU. 

scild,  s*.  m.,  11,204;  scyld  8,584; 
sceld;    me.  sheld,    scheid    43,55 
Schild;  ne.  shield. 

scildan,  schw.v.,  wf.  soulden  32, 
301;  8hilde(n)  44,16;  sheld  67,301 
schützen,  schirmen   (wi5,   of,  fro 
vor);  ne.  shield. 

scinan,  st.  v..  9,183;  me.  scine(n) 
32,275;     schine;    schyne    19e,l; 
shyne    67,9;   prät.  scean    33,31; 
shon  54,2 ;  shone  68,21  scheinen, 
leuchten;  ne.  shine. 

scip,  st.  n.,  8,672;  scyp  15,38;  nh. 
scipp;    me.    schup(e)(s)   43,105; 
schvp  58,98;  schip  58,108;  ship 
67,119;   shyp;   pl.  scypu  17,120; 
scypa  17,121;   soipen,   sipes   34, 
13(91;  schipes  43,39;  ssipes  50, 
92;  shippes  69,89  schiff;  ne.  ship. 

s  cip  en  s.  scip. 
scipenmon,   67.  m.,    me.  dat.pl. 

-nen  34,13795  schiffsleute. 
scipflota,  schw. m.,  18,22  wiking, 

Seefahrer. 

scip  her  8,   st.  tn.,  15,44  seemac/if. 

flotte. 

scippe(n)
,  

schw.v.,  47,1159  «prt«- 
gen:  ne.  skip. 

scipräp,   St.  m.,   17,82  schiffstau. 
scir,  St. f.,  17,122  graf Schaft,  gau; 

ne.  -shire. 

scir,   adj.,  8,728;   sup.  scirost  14, 
schl.-ged.29;    me.   shir    glänzend, 
hell  (vgl.  ne.  sheer). 

scire,   adv.,  me.  schire  60,26  hell. 
Sciringes  heal,   st.  m.,   17,124; 

Scirineges  heal  17,129  b'inigssitz, 
tempel   und   handelsplatz  an  der 
norivegischen    südküste    (liieger). 

scirmÄled,  adj.,  11,230  mit  glän- 
zender Verzierung. 

scittise  s.  scyttise. 

scof],  St.  f.?,  "Ep.  1,26;   »«c.  scho- vele  Schaufel;  vgl.  ne.  shovel. 
s  c  o  1  d  e  (n)  s.  sculan. 
scom(-)  e.  sceom(-). 
Seöneg,   inseln.,   17,147  Schonen. 
8  c  6  p,  s  c  o  p  s.  soieppan. 

s  c  o  p  g  e  r  e  o  r  d,  st.  in.,   16,5  dich- 
terische  spraclie. 

scopen,  V.,  68,155  schöpfen;  vgl. ne.  scoop. 

sc  ort  s.  sceort. 

scortlice,    adv.,    17,1    in   kürze: 
ne.  shortly. 

Scot,  st.ni.,  gen.plur.  sceotta  18,21 ; 
dnt.pl.  Scottum26,9;  wcSkotteST. 
25;  Skot  57,33;  Scot  66,383;  pl. 
Scottis  18,15;  Skottes  57,1  rfa.s frei/. 
Volk  der  Scoti,  Schotten;  xe. Scot. 

•S  c  o  1 1  an d,  lüi/dern.,  48,128  Schott- 
land; ne.  Sootland. 

Scottis,     adj..    48,15    schottisch; 
ne.  Scottish,   Scots,   Scotch  {vgl. 
scyttise). 

scrsef,   st.  n.,  8,684  hölüe  (hölle). 
8  c  r  e  a  d  e,   schiv.  f.,  me.  shrede  44. 

99   abgeschnittenes  stück,   bisse7i; 
ne.  shred. 

scröawa,   schw.  m.,   me.  schrewe 
43,58  Spitzmaus,  schurke,  scheint: 
ne.  shrew  (shrew-mouse). 

screuean,  schw.v.,   me.  serenohe 
32,332  ein  bein  stellen,  (mit  akk.J 
betrugen. 

s  c  r  i  b  u  n  s.  serifan. 

s  c  r  i  c  h  e,   v.,  42,27   schreien,  krei- 
schen,   weinen:    vgl.  shryke   und 

HC.  screeeh. 
Scridefinnas,     volksn.,    pl.  m., 

17,45   Schreitfinnen    (so  genannt 
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vom    schreiten    oder    laufen    auf 
Schneeschuhen). 

scrifan,  st.c.,  8,728;  wie.shriven; 
prät.  pl.  Ep.  soribvm  1,16;  p.p. 
sorifen  bestimmen;  p.  p.  pl.  me. 
schrewyne  62,23  beichte  hören; 
absolvieren;  ne.  slirive. 

fiorift,  st.  m.  (auch  f.?),  «le.  scrift 
33,34;  sohrift(e)  37,152  beichte; 
ne.  shiift. 

s  c  r  II  d,  st.  n.,  me.  scrud  32,363 ; 
sioud 46,6 Meid,  decke ;  ne. shroud. 

s  er  yd  an,  schw.v.,  me.  schrude37, 
139;  prät.  scr5'dde  21,22;  p.  p. 
me.  jescrydd  28,11 ;  ;)/.  iscrudde, 
iscrud  34,13983;  isckrud  37,51; 
srud  46,23  bekleiden ;  vijl.  sorüd 
und  ne.  shroud. 

So~s  15,130  =  Sanctus. 
scüf  an,  st.  V.,  8,584  schieben,  sto- 

ßen; ne.  shove. 
s  c  u  1  a  n,  prüteritoprüs.,  1. 3.  sg.  priis. 

soeal  6,12;  sceall  17,99;  scel;  me. 
schal  196,7;  sceal  28,54;  scsel  32, 
21 ;  scal  32,171 ;  sal  35,83;  shal  44, 
117;  salle  48,150;  ssel  öO,29;  sali 
57,34;  shall  59,78;  schall  65,61, 
shaUe  67,100;  2.  sq.  scealt  7,166; 

me.  schalt  37,149;'  salt  39,1289; schaltu  43,48 ;  sal  45,28 ;  saltu  45, 
28 ;  shalt46,l  18 ;  shaltow  =  schalt 
j?ou  47,1050;  salle  48,60;  saltou  = 
salt  [jou  57,23;  sali  66,395;  shal 
tho\i  67,121 ;  shalle  thou  67,461 ; 
ß/.sculan  16,36 ;  sculon  \^^HS(les.); 
sceolon  17,179;  sceolan  17,194;  nh. 
scylun2,l;  wie.  soulen  28,53;  scule 
32,92;  scullen  32,372:  scuUe  32, 
:384;  solle  34,13832;  schulle  35, 
79;  shulen  46,275;  sullen;  salle 
48,66 ;  ssolle  50,27 ;  shule  55,49 ; 
suU;  sali  66,397;  shalle  67,24; 
shall  67,115;  shal  67,145;  schu- 

len 19e,7;  opt.  scyle  7,193;  prät. 
sceolde  7,204;  scolde  24,18;  me. 
scxüde  27,2 ;  scolde  32,37 ;  shoUde 
36,15553 ;  schuld!  38,i0  =  schul- 

de i;  schuld  42,20;  schold  42, 
61:  scholde  43,102;  suld  45,7; 
shulde  46,59 ;  should  67,76 ;  2.  s<j. 
sculdest  27,40;  schuldest  {hs. 
schust)  47,1 114;  jj^.scoldon  14,12; 
sceoldon  14,13;  sceoldan  15,40; 
me.  scolden  28,49;  scolde  32,51; 
solde  34,13874;  sulden  39,1326; 

shulden  44,140 ;  sulde  49,17 ;  ssol- 
den  50,55 ;  siüd  62,24 ;  shuld  67, 

325  schuldig  sein,  sollen;  auch  zur 
Umschreibung  des  fut.  und  kondit. ; 
mit  ellipse  des  vif.  8,699,701;  ne. 
shall,  should. 

sculden  s.  soildan. 
scullen  s.  sculan. 
sciir,  st.  m.,  8,651;  me.  schowr, 

shower  67,350  schauer,  regen;  ne. 
shower. 

so^an,  schw.  v.,  merc.  19d,14  raten, 
überreden. 

scyld,  st.f.,\Zfi;  «if.sculd sc/i«W, 
Sünde. 

scyld  a.  soild. 
scyle  s.  sculan. 
scyll,  St.  f.,  9,234  schule. 
s  c  y  1  u  n  s.  sculan. 
scyndan,  schiv.  v.,  15,235  hasten, 

eilen. 

scyne  s.  soiene. 
scyp(a),  scypu  s.  scip. 
soypen,  67. /.,  16,24;  me.  shipne, 

fi\a-p\\nscltuppen,etall;  ne.  shippen, 
shippon. 

scyppend  s.  soieppend. 
scyttisc, adj.,  soittisc  18,38 schot- 

tisch; vgl.  Scot. 
se,  demonstr.  pron.,  noiii.  m.  8,580; 

me.  6e  32,112;  t)att  36,15,21;  [»at 
54,19;  /.  seo  7,195;  n.  fset  4,1b; 
me.  S  (=  äset)  27,26;  j^at  47,983; 
that  49,13;  fet  50,4;  ̂ en.  m.  [»ees 
7,182;  /.  3»re  15,221;  n.  I^ses  10, 
2885:  dat.  m.  t^äm  8,723;  j^sem  16, 
62;  nie.  5o  39,1303;/.w7i,there3,l; 
me.  t'are  40,62;  /(.  öaem  12,16; 
ösem  14,22;  |)an  15,65;  [)o41,3;  akk. 
m.  t>one  8,716 ;  3one  14,27 ;  /.  [>& 
8,724;  me.  \>o  50,7;  n.  psst  8,631; 
Sset  11,204;  me.  \ia.tt  36,45;  tat 

38,30;  instr.  t>J-  8,587  {\>f  beim 
komp.  8,650  desto;  ̂ ' ...  3y  14,46 
desto  . . .  je;  me.  äi  32,126;  fa,  jje 
84,13800;  ior\/f  7.169;  forSy  14, 
52 ;  me.  lor  [»i  32,130;  for  5i  33,57 ; 
for  thy  49,24  deshalb;  \fy  ISes 

8,649;  öylfes  \A,schl.-ged.'J^  damit 
nicht);  (Jon  8,677;  me.  (mid)  [»an 
28,51,  [jon  40,61 ;  pl.  m.  f.  n.  nom. 
Sä  11,208;  me.  \o  32,381;  ̂ eo  40, 

41 ;  gen.  j^ära  11,158;  dat.  [jäm  11, 
175 ;  Säm  11,220 ;  kent.  Saem  12,27 ; 
ösem  14,58;  me.  thavm  49,2;  akk. 

|jä  7,179;  5ä  17,118";  me.  tho  67, 228  dieser,  -e,  -es;  me.  jener,  -e, 
-es;  ne.  the,  that.  —  best,  artikel, 
nom.  m.  se  4,1b ;  se  9,334 ;  nh.  |>e 
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]'Ja.5;  me.theilä-  ]>e,  5e  82,34; 
te  3G,15538:  f.  sio  8,589;  seo  8, 
(i(X);  nie.  svo  l!»o,l:  \>e  32,201; 
si  41,4(i;  the  40,1:  n.  t?a?t  17, 
107;  nie.  \)e  42,1;  the  62,12;  gen. 
m.  |)8es  4,2b;  äses  14,sf/(/.-(/erf.7 ; 

»if.  Sen  32,254;  |7e  50,70;  jf'.  \'&re 
8,607;  »f.  jjffis  8,588;  kent.  Sses 
12,4;  Saes  12,4;  nie.  [»as  19c,15; 
rfa^  m.  \ikra.  4,3b;  San  25,13;  wc 
|>an  28,17;  fon  33,5;  fa  33,2;  /. 

t-äre  8,636:  Steve  11,167;  l-cnt. 
5ere  12,3:  Saere  12,8:  nie.  peve 
34,1378i):  ()are  40,3;  n.  me.  \ie  60, 

73;  a/.7.-.)».('one  8,606;  äonel4,5; 
l^sene  17,177;  (Jane  18,124;  me. 
jjarme  19c,2:  [jen  33.66:  [16116  37, 

127;  fane  50,98;  z'  [>;>■  17,3:  ää 17,126;  nie.  \,a.  l»c,l;  [^o  32,15; 
\ie  32.27;  te  38,7:  |)en  (hi:  |)em 
fehlerh.J 4G,22;  »}.  (^ffit  8,578 ;  Ae>if. 
Säet  12,28;  wie.  tat  38,5;  äat  89, 
1325;  pl.  m.f.  n.  Sä  14,9:  |jä  16,69; 
me.  ta  36,15592;  fe  4(9,11;  Üie 
66,417 ;  gen.  Öära  12,8 ;  öeara  12. 
45;  (»ära  10,65;  |)*ra  21,23;  wf. 
|?are  l!Jc,ll ;  da(.  jjäm  9,611 ;  Süin 
11,220;  te(?.  Saem  12,27;  Sem  12, 

41 ;  ö»eml4,.s(7(/.-r/«/.4;  |)ä'm  16,79; 
(»e. t)aml9c.5:  fan2S,45:  ()e36,42; 

tho65,()3;  aW-.|'ä8,572;  aäl5,123; 
me.  t>a  86,15619  da-,  die,  das;  ne. 
the.  —  relativpron.  (ae.  allein  oder 
mit  \>e),  nom.  ni.  se  9,10:  se  17, 
185:  me.  (le  32,25;  Se  32,30:  fatt 
36,15;  [)et  50,64;  |iat  54,19;  /.  nli. 
Siu  19a,l ;  me.  j)at  55,6 :  n.  hent.  Set 

12,22;  nie.  ̂ et  32,13;'  Se  32,68; qen.  m.  jjses  8,599:  akl;.  ni.  [lone  16, 
126;  11.  (»aet  10,2890:  fen/.  Säet 
12,21;  me.  (^at  32,7;  [7 et  32,51; 
tatt  36,15578;  Sat  39,1292:  that 
63,30;  pl.  m.  f.  n.  Sä  13,9:  ('S 
15,214:  ?[)*  18,51;  me.  fe  32, 
10:  |)0  35,75;  [-at  34,13798;  [^et 
50,16;  that  62,22;  ircJi.  l^ära  16,24; 
|;£era  16,35:  rf«/.  |jäm  15,212;  akk. 
nie.  fiet  50,69  welcher,  -e,  -es  (vgl. 
\>mt  kmj.;  me.  [je  verschmilst  oft 
mit  folgendem  vokalisch  anlauten- 

dem Worte:  [labot  42,29  =  \>e  abot; 
()6rl  44,178  =  1)6  erl. 

8  6  8.  sffi,  seon. 
sS  s.  eom,  swä. 
8  e  a  «.  886. 
8  e  a  d  s.  ssed. 

seagen,  seah  s.  seon. 

sealdfe),  sealdan,  sealdon 
«.  sellan. 

sealh,  .9?.  ?».,  £/>.  saloh  1,23:  me. 
salwe  meide;  ne.  sallow. 

sealm,  .■:/.  ;/(..  me.  salmies)  33,51; 
sallm(e)  36,15579:  psahne  68,120 
fmit  s-alliieration !/  psalm;  ne. 

psalm. 
s  e  a  1  m  wy  r  h  t  a,  sc/»?c.?»?.,  »»e.sallme- 

wrihhte  36,15578:  salmewrihte 
38,25  psahnist. 

sealt,  St.  11.,  nie.  salt  42,54  salz; 
ne.  salt. 

sealt,  adj.,  akk.  m.  sealtne  14,82; 
nie.  salt  32.248  i-ahig,  gesalzen; 
salt  flod  42,59  tauficasser,  hei  dem 
italz  in  anirendimg  kommt;  salt 

wetei-  32,248  meerwasser. 
searo,  ;:t.  n.,  list,  trug. 
Searoburh,  stadtn.,  st.  f.,  me. 

Sereberi  27,7  Salishiirg. 
searoSonc,  .s7.  m.,  14,87  kluger 

gedanke,  kiugheit. 
searoSonool,  adj.,  11,145  klug. 
S  6  a X,  voUiiii.,  st.  seine,  ni.,  pl.seaxe 

18,139:  Seaxanl5,42:  gen. Sea.xna. 
15,29:  rfa/.  Seaxum  15.50:  Sexum 

26,11  Ä(f/i6'e. seaS,  ■•it.  m.,  13,23:  nie.  8esi\>,  see^ 
briinnen,  grübe. 

s  e  a  (;  a  seoSan. 
8  e  o  a  n,  schw.  i:.,  6,25 ;  flekt.  seeanne 

15,26;  i»f.  seohea  34,13881;  sek 

45,5;  nie.  ■">.  sg.  prii>:  sechS  32, 
215;  pl.  preis.  seceaS  19b,5;  merc. 
soecaS  13,10;  nli.  soecas  19a,5; 
ine.  seche  32,237;  seken  19e,5:  p. 
präs.  secende  1.5,69:  pnit.  söhte 
8,571 :  me.  sojte  43,41 :  socht  60, 
102:  p/.söhtan  18,142:  me.  sollten 
34,13803:  p.  p.  me.  sout  46,423; 
sojt  58,116;  soght  59,54  suchen, 
aufsuchen;  17,90  hesuchen  gehen; 
ne.  seek. 

s(e)o6t  s.  s^can. 
secg,  St.  in.,  4,3b;  pl.  seegas  (h)<.) 

18,25;  me.  seg,  segge  mann. 
secgan,  schiv.v.,  11,152:  «7i. sregca 

19a,8:  nie.  seggen  32.92;  segge 

32,94;' sugge(n)  34,13888:  seggenn 86,55;  siggen 37,134;  sigge41.10; 
sai  45,14;  saie46,2;  saien  46,49; 
say  47,11.53;  zigge  50,65;  seyn 

63,9:  ̂ .  sg.  jn'iis.  ind.  me.  seyst 
40,.33;  seist  46,61;  seistow,  seys- 
tow  47,1135:  3.  sg.  segeS  23.45; 
me.  srejS  28,18;  swijS  28,21;  seiS 
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32,112 ;  seit  33,i)l :  se^\>  36,15542; 
seid  41,37V;  seif;  46,179;  seyt  47, 
1140;  sais  49,16;  zav[>50,2():  saj's 
58,65;  sey|7  61,1128;  seith  l'je,10; 
saitli  63,4;  pl.  secgaä  15,187;  nie. 
siggeö  37,72:  sais  45,42;  zay[; 
50,64;  sajTi  61,1128;  say  67,382; 
2.  sy.  l;o>ij.  saie  46,55;  H.  lonj. 
secge  22,34;  ine.  segge  32,114; 
iiiip.  sij.  saga  7,209;  sege  23,50; 
.seie  43,14!);  sey  40,39;  sai  45,15; 
say  47,1087;  pl.  saecgeaS  19b,7; 
seogeaj)  19b,i3;  ;;/(.  ssecgas  19a,10; 

nie.  seggeä  19o,7;  seie  19e,7;  p.pn'is. 
seyinge  19e,18;  prät.  ng.  ssegde 
10^2878;  säde  17,103;  nie.  sayde 
19c,5;  S£eigdel9c,6;  sede32,131; 
seide  33,64;  saide  34,13885 ;  sejjde 
36,15568;  seyde  40,31;  seyd  42, 

22;  said  18,113:  zede  50,58  ;''zayde ä0,i)4;  sayde  51,19;  sayd  67,302; 
pl.  ssegdon  19a,ll;  inerc.  ssegdun 
19d,ll;  ssedon  16,71:  nie.  seiden 
34,13807;  seide  34.13821;  saeiden 
34,13995;  seyde  40,63;  seyden 
44,176;  said  48,55;  p.p.  saed  16, 
57;  gessed  17,1:  nie.  seid  19e,7: 
ised  32,141;  iset  33,89:  se33d36, 
15608;  iseyd  40,38;  said  46,268 
sagen,  erzählen,  nennen;   ne.  say. 

secge,  schw.  f.,  7,190  rede  ('^). seche  s.  secan. 

securly,  aäv.,  67,38  siclwrlich;  ne. 
securely  {vgl.  sicor). 

s  e  d  8.  s  86  d. 
s  6  d  s.  sEed. 

sede  s.  secgan. 
sedes,  sedis  s.  ssed. 
Sedulie,  eigenn.,  28,18  Sedulius. 
s  e  e  s.  sse,  seon. 
s  eeth  s.  seon. 

s  e  f  a,  schw.  m.,  14,87  dun,  geist. 

s  e  5,  s  e  5  e  n  .«.'.  seon. 
sege,  sb.,  68,93  s(fe,-  vgl.  ne.  siege. 
sege,  segeä,  sejjd^e),  segge, 

s  e  g  g  e  n  (n),  s  e  j  5  (>  s.  secgan. 
segh,  seghe  s.  seon. 
segl,  St.  m.,  17,146;  me.  savl  58, 

151;  saylle  67,153;  saill' 73,13 segel;  ne.  sail.  , 
s  e  g  1  g  y  r  d,  st.  f.,  Ep.  segilgaerd 

1,5;  me.  seil3erd  segelstange:  ne. 
sail-yard. 

seglian,  schiv.  v.,  17,127;  prät. 
seglode  (hs.)  17,135  segeln;  ne. 
sail. 

seh,  sei  s.  seon. 

seid,  seide(n),  seie  s.  secgan. 
seignorie,  sb.,  48,44  feudalen 

herrsehaftsrecht;   ne.  seign(i)oiy. 
seil3erd  s.  seglgyrd. 
seint,  8 einte  s.  sainte. 
seise,  rh.,  prät.  sesid  48,115; 

p.  p.  seisid  48,194  ergreifen,  in 
heintz  nehmen;  ne.  seize. 

seist,  seistow,  seit,  seitli, 
sei 5,  seij)  «.  secgan. 

sek,  seke(n)  ».  seoc,  secan. 
sekirly  s.  sicor. 
seknes(se)  s.  seocness. 

sei,  komp.adj.,  selra;  sap. selest(an~i 
9,620;  h-ent.  soelest  12,28;  seles(t) 
20,14  hesser,  beste. 

sei,  komp.  adv.,  15,22  besser. 
s  e  1  d an,  adv.,  me.  seide  32,46 s«We», 

ne.  seldom. 

s  e  1  d  c  ü  3,  adj.,  selcüS,  me.  seolcuS 
33,18;  selcuö  34,13788;  selkuS 
39,1286  seltsam,  wunderbar;  me. 
sh.,  selcouth  44,124  ivnnder. 

s  e  1  d  1 1  c,  ad}.,  sellic  9,606 ;  me. 
sellich  32,181;  komp.  sellicra(n) 

9,329  .leltsam,  tcunderbar ;  me.  sub- 
■■it.  selly  58,140  wunder. 

s  e  1  d  1  i  c  e,  adr.,  me.  seUik  39,1315 ; 
sellic  39,1316  tcunderbar. 

seiest,  seiest  an  .s.  sei. 
seif,  seife  ».  seolf. 
seli,  adj.,  46,315  gut,  unschuldig; 

sely  69,169  arm;  ne.  silly;  vgl. 

gesselig. selkuä  s.  seldcüä. 

8  eil  an,  schic.v.,  12,2;  syllan  15, 
194;  »HP.  seilen  44,53;  präs.  konj. 
sylle  21,45;  prät.  sealde  14,24; 
Ep.  saldae  1,12;  pl.  sealdan  15, 

46;  sealdon  15,71;  kent.  iih.  sal- 
don  12,9 ;  merc.  saldun  13,31 ; 
sealdun  19b,12;  me.  sealden  i9c, 
12;  saldenn  36,15.557 ;  p.  p.  seald 

16,142;  ge8ealdl9b,18;  »jor.ge- 
sald  19d,18;  me.  geseald  19c,18 
übergehen,  schenken;  26,8  verkau- 

fen ;  ne.  seil. 
seilend,  st.  m.,  8,668;  syllend 

8,705  Verleiher,  Spender. 
sellfenn  s.  seolf. 

sellic,  sellic,  sellich,  selly 
s.  seldlic,  -lice. 

selltie  s.  sffilä. 
selra  s.  sei. 

selue,  selve,  seinen,  seluyn 
s.  seolf. 

sei}-  s.  seli. 
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s  e  1 3  h  e  s.  sälS. 
seme,  v.,  52,33;  3.  sg.  piiis.  seines 

49,45;  semys  62,2;  prät.  semyt 
69,160  scheinen;  »e.  seem. 

s  e  m  1  y,  adj.,  52,26;  superl.  semlokest 
53,6  anmutig,  gefällig,  schön;  ne. 
seemly. 

semninga,  adv.,  8,614  plötzlich. 
sen  s.  seon,  siji()an. 
sencan,  sdtw.  v.,  10,2906;  me. 

senchen  senken,  versenken. 
sendaB,  schio.v.,  14,93;  nie.  sende 

32,51;  3.  sg.  preis,  ind.  me.  sent 
32,42;  sendea  38,2;  sendis  62,38; 
pl.  me.  sendet  32,46;  konj.  me. 
send  32,27 ;  sende  67,207 ;  prät.  sg. 
sende  11,190;  me.  sende  33,95; 
sent  42,20 ;  zente  59,14 ;  pl.  senden 
11,224;  sendan  15,42:  me.  senden 

34,13977;  sent  48,34;' send  48,69; p.  p.  me.  isend  37,16;  ysent  42,5; 
sende  45,74;  send  46,214;  sent 
63,10  schicken,  senden:  11,224 
schleudern,  werfen;  säwle  s.  26,2; 
sawle  s.  38,2  die  seele  empfehlen; 
ne.  send. 

s  e  n  e  s.  seon,  sij'l'an. 
s  e  n  n  e  s.  ajn. 
sent  s.  sendan. 
s  e  o  c,  adj.,  me.  sie  32,199:  seo,  sek 

46,199;  seke  48,106;  sike  65,20 
krank;  ne.  sick. 

s  e  o  c  n  e  s  8,  st.  f.,  me.  seknesse  46, 
200;  seknes  62,18  krankheit;  ne. 
sickness. 

seofon,  zahlw.,  22,55;  seofan  22, 
66;  syfan  17,84;  flekt.  seofone, 
seofene  18,60;  me.  seofen  28,7; 
seoue  32,142;  seofe  33,18;  seue 
43,98;  seuen  67,13;  sevenö7,423; 
sevin  70,22;  //.  seonene  32.28 
sieben;  ne.  seven;  seofon  niht, 
me.  seoueniht(es)  32,142  woche; 
ne.  sennight;  beo  seofen  fealden 
28,7 ;  bi  foldis  seuen  67,13  sieben^ 
mal;  be  sie  sevin  71,22  siebenmal 
so  viele,  bei  weitem. 

seofoSa,  zahladj.,  28,28;  seofe|)e 
33,28;  seoueäe;  souefie  34,13911 
der  siebente;  vgl.  ne.  seventh. 

s  e  o  1  c,  St.  n.,  me.  selk,  silk  42,31 
seide;  ne.  silk. 

seolouä  s.  seldcüä. 
8  e  o  1  e  s  s.  seoLh. 
seolf,  pron.,  16,69;  seif  9,374; 

sylf  7,180;  gen.pl.  sylfra  15,182; 
me.  sylf  28,29;  sulf  32,46;   seit 

32,114;  seolf  83,83;  seife  59,63 
seiher,  seihst;  ne.  seif;  rejl.  pron. 
me.  mi  suluen  37,100;  i  selue  45, 
67;  miselve  46,183 ;  miself  46,184; 
my  seif  51,32;  mi  selue  55,11  ich, 
mich  (mir)  seihst:  ne.  mvself :  öe 
sulf  32,29  (suluen  37,64;  seluen 
39,1319)  du  (dir,  dich)  selbst;  ne. 
thyself;  him  sulfne  32,14  (selue 
32,25;  seif  32,114;  seolue  34, 
14008;  sellfenn  36,15009;  seolf 
40,12;  seluen  41,47) ;  bym  seluyn 
59,69  er  u. s.  w.  seihst;  ne.  himself ; 
pl.  ourself  62,31  wir  selbst;  ne. 
ourselves;  (^am  seife  49,11  sich 
seihst;  ne.  tbemselves ;  dem.  the 
seif  69,161  derselbe. 

seolfor,  st.  ii.,  me.  syluer  27,5; 
sylver  27,19;  seoluer  32,264; 
siluer  42,39;  syluir  66,447  silber; 
sillferr  36,15561  geld;  ne.  »ilver. 

seolh,  st.  m.,  gen.  seoles  17,98; 
sioles  17,102  seehund,  robbe;  ne 
seal. 

seolue  s.  seolf. 
seoluer  s.  seolfor. 
s  e  o  m  i  a  n,  schto.  v.,  3.  pl.  präs. 

seomaä  8,709  weilen,  (verjharren, 
bleiben. 

seon,  st.  V.,  me.  inf.  seon  82,158; 
Cfl.J  sene  82,-388;  seo  38,9;  se 
42,19;  sen  46,278;  see  54,35; 
1.  sg.  präs.  sen  61,1151:  3.  sg. 
präs.  (ouejsihä  32,75:  ses  48, 
134;  zy|)  50,30;  pl.  sen  44,168; 
se  48,55;  imp.pl.  seeth  19e,6;  p. 
präs.  seynge  19e,17 ;  prät.  sg.  seah ; 
me.  Saab;  s£eh, seh 34,13830;  sahh 
36,15631;  sag  39,1301;  sey?e  42, 
24;  say  42,29;  saj  43,127;  sei  46, 
16;  sauh  48,202;  se3  58,116;  saw 
61,1140;  sye  69,159 ;  sawe  69,162; 
pl,  siBgon,  säwon;  me.  se3en  32, 
102;  s8S3benn  36,15584;  seghe  41, 
29;  seye  42,10;  sa3  45,30;  segh 
59,22;  see  59,57;  saw  60,26 ;  p.  p. 
gesawen  {les.  gesewen)  15,190; 
gesegen  16,54;  me.  iseye  40,68; 
isene  43,94;  yzo3e  50,111;  sene 
57}3;  seyn  60,31;  seyne  66,381 
sehen;  schützen;  ne.  see. 

seon  s.  eom. 
8  e  o  r  u  w  e  s.  sorh. 
seoue,  seouene,  soouenihtes 

s.  seofon. 
8  6  o  u  e  3  e  s.  seof oSa. 
seowen  s.  säwan. 
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s  e  o  ö  s.  eom.  1 

seoöan,  st.  v.,  prüf,  seaf;  21,25:  ' pl.  sudon;  p.  p.  gesoden  21,51  i 
ki)cheii,  sieden;  ne.  seethe.  j 

seoöäan,  seoäl^aD,  seoäöen  i 
s.  sif'l'aa. 

sep  s.  sceap.  ' 
sepulcre,  sb.,  19e,l  grab;  ne. 
sepulchre.  1 

Beraphine,  sb.,  37,26  Seraphim.  \ 
6  er  che,  r.,  59,24  suchen,  unter- 

suchen; ne.  searoh.  i 

sere,  adj.,  49,38;  seyr  67,487  ver-  j 
schieden.  ! 

Sereberi  s.  Searoburh.  I 
s  e  r  e  w  e  s.  sorh.  I 

serff  s.  serve.  ' 
sergant,  sb.,  pl.  serganz  41,11 

diener;  ne.  serjeant,  Sergeant. 
Sermende,  volksn., pl.,  17,31  die 

Sarmaten  (in  Liuland,  Esthland, 
Litauen). 

sermon,  sb.,  pl.  sermonis  71,27 
predigt;  ne.  sermon. 

s  e  r  V  a  n  d,  sb.,  servant  ft7,65 ; 
seruand  67,110;  serwand  71,4 
diener,  uniergebener;  ne.  servant. 

serve,  vb.,  46,197 ;  sarui  34,13822 ; 
serui  50,3 ;  serwi(s)  66,393 ;  serff 
66,397;  prät.  seruede(n)  82,319; 
p.  p.  iserued  41,20  dienen,  auf- 

warten, bedienen,  auftragen  (mit 
of);  66,399  verdienen;  s.  affter 
46,197  streben;  ne.  serve. 

seruise,  sb.,  37,50;  seruys  49,33; 
seruioe  66,443;  serwice  dienst; 
ne.  Service. 

s  e  r  v?  a  n  d  s.  servand. 
serwis  s.  serve. 
serwice  s.  seruise. 
s  e  s  i  d  s.  seise. 
8  e  t  a.  sittan. 

setl,  st.  n.,  15,173;  gen.  setles  16, 
112;  me.  setel  sessel,  sitz;  ne. 

settle;  siganto  setle  18,33  unter- 
gehen. 

settan,  schw.v.,  12,44;  me.  sette 
65,59;  set  67,340;  imp.  (t6)sete 
18,39;  me.  sete  40,29;  prät.  sette 
9,328 ;  we.  sette  28,30 ;  zette  50,13 ; 
set  58,120;  pl.  setten  43,1.36 ;  p.  ?). 
geseted  16,17 ;  me.  sett  36,27 ;  set 
44,162  setzen,  stellen;  p.  präs. 
settand  49,21  daransetzen;  48,3(1 
festsetzen;  13,16  machen;  28,30 
aufzeichnen;  9,328  bestimmen; 
aette  50.99  sich  vornehmen;  zu- 

erkennen; 67,364  schätzen;  geben, 
verleihen;  waes  geseted  in  16,17 
gehörte  an;  gesettnesse  settan 
12,44  bestimmung  treffen;  weren 
sei  44,162  hatten  sich  gesetzt; 
48,88  sich  setzen;  zette  payne 
(konj.)  50,13  sich  mühe  geben; 
setten  spei  on  ende  s.  spei. 

setun  s.  sittan. 

s  e  u  e  (n),   seven,   sevin  ».  seof on. 
sex  (e)  s.  six. 
8  e  X  t  e  s.  sixta. 
sexti  s.  syxtig. 
Sexum  s.  Seax. 

sey,  8eyd(e),  sey den  «.  secgan. 
seye,  seyje  s.  seon. 
seyinge  s.  secgan. 

seylle  s.  sstl. 
seymland,  sb.,  67,211  antlitz,  aus- 

sehen; ne.  dicht,  semblant. 

8  e  y  n  (e),  s  e  y  n  g  e  s.  secgan, 
seon. 

seyn,  seynt,  seynte  s.  sainte. 
seyr  ».  sere. 
seyst,  seystow,  seyt,  seyt» 

s,  secgan. 

se-jjeah,  adv.,  7,211  gleichwohl. 
s  e  ()  |)  e  n  s.  sijjl'an. 
s  h  a  f  f  t  e  Ä.  gesceaft. 
s  h  a  1  k  e,  s  h  a  1  k  i  s  ,v.  scealc. 

shal(l),  shalle  s.  sculan. 
sham,  shame  s.  sceomu. 
sharp  s.  scearp. 

shsewedd,  shaewenn,  shse- 
wesst  s.  sceawian. 

she  s.  he. 
s  h  e  1  d  s.  scildan. 
shend  s.  scendan. 
shene  s.  sciene. 
8  h  e  p  s.  sceap. 
8hew(ed)  .«.sceawian. 
shiling,  .ib.,  46,270  Schilling;  ne. Shilling. 

ship,  8  hipp  es  s.  scip. 
8  h  1  e  p  e  s.  sfep. 
sho,  sb.,  pl.  shon  46,225;  shone 

67,3.53  .schuh;  ne.  shoe. 
sho  s.  he. 
s  h  o  g  s.  schog. 
shollde  s.  sculan. 
shome  .«.  sceomu. 

shon,  shone  «.  scinan,  sho. 
shop,  shope  s.  scieppan. 
8 hört  s.  sceort. 
s  h  o  w  e  d  s.  sceawian. 
shower  s.  scür. 
shrede  s.  screade. 
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s  h  !•  y  k  e,  f.,  67,232  Ireischen, 
schreien;  ne.  shriek;  vgl.  scriche. 

shuld(e)  s.  sculan. 
shyne  s.  sclnaii. 
si  «.  se,  eom. 
als.  eom. 

8  i  b,  St.  f.,  fl.  sibbe  8,698  Verwandt- 
schaft, frenndschnft;  8,632  liebe: 

9,622;  sibb  8,668';  nie.  sib  37,6ü frieden. 
sib,  adj.,  j/ie.  sibb(e)  32,34;  sybbe 

49,20  verwandt;  ne.  verult.  sib, 
sibbe. 

sibgedi-yht,  st.  f.,  9,618  be- 
freundete schar. 

sie  s.  swelc,  seoc. 
SIC  an,  st.v.,  we.  sike  33,35;  syke 

51,4  Serif  Zeil ;  ne.  dial.  sike. 
sich  8.  swelc. 

sieht  8.  3esihS. 
sicor,  adj.,  me.  siker  32,39;  adv. 

nie.  sicerlice  28,49;  sikerliche; 
sicerlio;  sikirlic  45,114;  sekirly 
(50,66;  sykerly  61,1156  sicher; 
adj.  sikir  19e,14  ungestraft  {vgl. 
securly). 

sid,  adj.,  gen.  pl.  sidra  7,170  aus- 
gedehnt, zahlreich. 

side,  schw.  f.,  //.  sidan  4,2b ;  nie. 

side  34,14042;"  syde  44.127;  zide 50,7;  zyde  »0,54;  syd  72,11,18 
Seite;  (se)  side  43,33  iifer;  50,61 
art,  tcesen;  ne.  side;  ou  sidan, 
me.  a  syde  65,59;  asyde  69,159 
beiseite;  ne.  aside. 

sldfolc,  «/.»(.,  8,692  (ausgebreitetes) 
Volk. 

sido,  st.m.,  siodo  14,7  sitte  {vgl. 
me.  sidefull). 

sidra  s.  sid. 

sid  weg,  st.m.,  9,337  weiter  iveg, 

ferne. 
sie,  sien,  siendon  s.  eom. 
sif  tan,  schrv.  v.,  Ep.  siftit  1,7;  nie. 

siften  sieben;  ne.  sift. 
slg  s.  eom. 
sigan,  St.  V.,  me.  sijen;  prät.  sah 

18,33  sinken;  9,337  sich  bewegen. 
.sige,  St.  m.,  15,7  sieg. 
s  i  g  e  f  o  1  c,  st.  n.,  11,152  siegreiches 

Volk. 

s  i  g  e  r  6  f,  adj.,  11,177  siegberühmt. 
s  i  g  e  |)  li  f,  st.  m.,  11,201  Siegesfahne. 
siggen  s.  secgan. 
sight  s.  gesihä. 
siglan,  schw.v.,  17,67;  prät.  äiglie 

17,60  segeln  (vgl.  seglian). 

signefiance,  sb., 41,30 bedeutttng 
cgi.  ne.  significance. 

s  i  g  n  i  f  i  e,  c,  3.  sg.  präs.  signified 
41,37  bedeuten:  ne.  signify. 

s  i  g  o  r,  St.  ni.,  8,668  sieg. 

sigorlean,  st.  n.,  10,2918  s/e^es- lohn. 

s  i  3 1,  s  i  5 1  e,  s  i  h  t  e  s.  gesihS. 
8  i  ii  fl  i  n  g  e,  cb.-sh.  schauen ;  sihflin- 

ges  land  39,1288  „terra  risionis". sike  s.  seoc,  stcan. 

siker,   sikerliche,   sikir,  si- 
kirlic s.  sicor. 

!   silk  s.  seolc. 

j   Sillende,   inseln.,   17,17  Seeland. 
\   sillfer,  siluer  s.  seolfor. 
;   s  i  m  1  e,   ade,   12,31 ;   symle   8,669 

immer. 

sin,  2}oss.  pron.,  10,2862  sein,  ihr. 
sin  s.  eom. 

sinagoge,    sb.,    45,84    si/nagoge; 
■ne.  synagogue. 

sine,  st.  n.,  23,59  schätz. 
sincaldu,  */./.,  9,17  große  kälte. 
sinean,   .s-;.  v.,   me.  sinke  48,106; 

iniit.  sänke  42,2  sinken :  ne.  sink, 
sind,  sindon,  sindun  s.  eom. 
singal,  adj.,  15,210  beständig. 
sing  an,   st.v.,  9,617;    me.  singen 

33,51;    singe   37,8;    sing  42,12; 

syng  48,6;    synge   51,54;    3.  pl. 
präs.  singä  32.307;  singefl  37,28; 
p.  präs.  pl.  singende  15,181 ;  imp. 

sing    16,28;   2"'"i-  sang    11,211; 
song    16,40;    pl.    sungun    13,18; 
sungan  15,205;  me.  sungen  30,1; 
p.  p.  nie.  isungen  37,167   singen ; 
16,33    dichten;    ne.  sing;    vb.-sb. 
me.  synging  60,6  gesang. 

sinhiwan,  sehn:  pl.  8,698  haus- 
genossen  für  immer,  galten. 

sinke  s.  sinean. 
8 int  s.  eom. 

sintostente    20,13  =  sint  tö- 
stencte;  s.  töstencan. 

sinu,  st. f.,  22,35;  me.  »iaewe  sehne ; 
ne.  sinew. 

siodo  «.  sido. 
sioles  s.  seolh. 

siondan,  siondon  s.  eom. 
s  i  p  e  s  s.  scip. 

siquare,   sb.,   45,113   zeit';'   (vgl. 
anm.J. 

sircumstance,   sb.,    71,30   um- 
schireif;  ne.  circumstance. 

sire.   sb.,  46,75;   Sir  48,55;  schir 
60,49;   syr  67,294;  syre  67,396 
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herr,    hausherr;    58,93    gott;   als 
adeUtüel  Sir   48,69  Sir;  ne.  Sir. 

K  i  s  t  e  «.  sixta. 
.site  8.  cite. 

.sith  en  s.  ai Julian. 
•sittan  st.  v.,  15,183;  mc.  sitfcen 

27,32;  Site  46,308;  /.itte  50,108; 
Sit  67,247 ;  S.präs.ind.  siteS  9,208 ; 
ine.sytteä  58,93;  jj/.  sittes  58,133 ; 
p.  präs.  Sitten  de  27,40;  imp.  site 
21,28;  me.  site  46,28:  prät.  sset 
19b,2:  me.  sset  19o,2:  set  40,74; 
zet  50,80;  sat  19e,2;  ;;/.  seeton 
11,141;  merc.  setun  13,17;  me. 
saeten  28,35;  saetenn  36,15560; 
sat  69,163  sitzen,  .sich  setzen; 
syttis  me  sor  66,439  schmerzen 
mich  sehr;  ne.  sit. 

six,  zahlte,  syx  15,113;  me.  sexe 
36,15595;  sex  48,20;  gen.  syxa 
17,86  sechs;  ne.  six. 

sixta,  zahladj.,  syxta  15,35;  me. 
(dat.)  sixteii  28,25;  siste  33.27; 
sexte  34,13862;  seexte  34,13909 
der  sechste:  ne.  sixth. 

sij),  St.  m.,  9,208;  instr.  siöe  10, 
2859  reise,  weg:  ai\i{ei)  21,62; 
vie.  siS  28,14  mal,  zeit;  sit)  46, 
258  geschiel: 

siS,  adv.,  10,2934;  me.  sith  später. 
s  1  j)  e  d  a  n  ■^.  stöian. 
.siSen  s.  siljf'an. 
s  i  5  f  se  t,  st.  m.,  8,700 ;  stöfeett  16, 

129  reise. 

siSian,  sehn:  v.,  10,2868;  prät. pl. 
sit)edan  8,714  reisen,  gehen. 

si  t»!!!  s.  siöSan. 
,s  i  t>  [i  a  n,  adv.,  6,22 ;  siäSan  10,2853 ; 

.«ySI'an  17,112;  siöt^an  18,26: 
syt^l^an  21,77;  syääan  25,22;  me. 
seodöan.  33,16 ;  seoSfian  33,43 ; 
seoSaen  34,13975;  siSen  39,1295; 
selil^on  42,60;  sij>in  45,43;  sithen 
59,66;  sythen  67.42  «odan»»,  nach- 

her; aySSan  1.5,9  seither;  konj., 
«v33an  11,218  nachdem:  siääan 
10,2882;  sv33an  11,189  sobald: 
me.  syöSen  32,9;  suäSe  32,117; 
syn  o9,29  seit;  sySöan  11,160; 
siäöan  14,50;  me.  siäSe  .32,205; 
si5en  ([»at)  38,10;  sen  60,71;  syn 
67,73  da,  da  ja;  or  syne  67,228 
hevor  lange,  hold;  vgl.  ne.  since. 

skant,  ad}.,  ̂ 7, 19S  spärlich,  wenig; 
ne.  scant. 

s karre,  r.,  71,11;  prät.  skarrit 
71,6  erschrocken  sein. 

skelp,  sb.,  67,323  streich,  schlaq. 
skete,  adv.,  47,1083;   sket  47,986 

sofort,  alsbald. 
skil,  s kille  s.  seil. 
Skot(t)  s.  Soot. 
s  1  a  i  n  s.  slean. 

slake,  (■.,69,161  aufhören;  slokin 
69, 168  dämpfen ;  ne.  slake,  slaoken. 

sliop,    st.   rri.,    schlaf;    16,45;    »le. 
shl6p(e)    59,6    Vergessenheit;    ne. sleep. 

s  1 86  p  a  n,  st.  schtr.  v.,  me.  slepen  27, 

32;   p.  präs.  slifepende  16,45;  nh. 
merc.  slepend  19a,d,13:   me.  sle- 
pand  60,83:  sleping  69,173;  prät. 
me.  sleipit  70,18 ;  pl.  slepun  19b, 
13;   me.  slepen   19c,13   schlafen; ne.  sleep. 

I    slauohtir,    sb.,  60,116    gemetzel; 
ne.  slaughter. 

släwian,  scliw.v.,  me.  slawen  32, 

37  langsam,  sein,  zögern;  ne.  ver- alt.  slow, 

slay  n  s.  slean. 
sie«,  sleie. 

slean,  s<.  v.,  20,46;   me.   slon  39, 
1328;  slen  43,87;  slo  46,184;  pl. 
präs.   me.  slea[>   34,14000;     itnp. 
sleah  10,2913;   pivi«.  slüh  22,83; 
me.  slow  61.1140;  2.  prät.  sg.  slöge 

!       13.38;  pl.  slOgon  11,231;  slögan 
1.5,74;  me.  slojen  34,1403();  slogh 
57,3:    slew  60,83;    p.  p.  slagen, 
slaegen  (les.  siegen)  15,81;  slain 

46,310;    yslawe   47,1114:    slaj-n 
48,132;  yssla3e  50,85:  ysla3e  öO. 
97;    sleyn   61,1129    (erjschlagen, 

\       töten;  ne.  slay. 
siege,  st.  m.,  22,28 ;  me.  sleje  33,61 schlag. 

\   sleie,    adj.,    46,159;    sie    66,375; 
I       adr.  sleye  42.59  schlau,  geschickt, 
!        kundig;  vgl.  ne.  slj'. 
sleipit  s.  slsepan. 

j   slen  s.  slean. 
sie p and e,  slepen,  slepend e, 

;       sleping,  slepun  .s.  sleepan. 
1   slew  .s.  slean. 

sley  e  s.  sleie. 
sleyn  s.  slean. 
s  1  i  o,  pron.,  slyke  67,233  solcher  (an. sllkr). 

s  11  cht,  s!y.,  60,105:    pl.  sly^tes  58, 

130  li.'it;  slyght  67,137  geschick- 
lielikeit;  vgl.  «e.  sleight. 

8 1  i  d  a  n,  st.  v.,  me.  p.  p.  slydyn  59,6 

gleiten;  ne.  slide. 

Zupitza-Sehipper,  Alt-  u.  mittclengl.  Ubiingsb.  11.  aufl. 
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slingan,  sl.  v.,  me.  p.  p.  slungin 
69,165  schleudern;  ne.  sling. 

s  1  i  p,  r.,  67,364  durch  die  hand  glei- 
ten lassen,  abspinnen;  ne.  slip. 

slitan,  st.  V., p. präs.  slitende  20, 
30 ;  me.  slite  zerreißen :  vgl.  ne.  slit. 

slo,    slögan,    slöge,    slojen, 
slogh,  slogon,  sloh  s.  slean. 

s lokin  s.  slake. 

slomering  s.  slumerian. 
slon  s.  slean. 

9 1  o  p  p  a  r  e,  adj.,  69,163  schlüpfrig. 
sloth,  sh.,  67,53  trägheit;  ne.  sloth. 
slow  s.  slean. 

*slunierian,  sehn-,  v.;  ne.  slumber; 
me.  vb.-sO.  59,6  slomering  schlum- 
mern. 

slungin  s.  slingan. 
sly  0  .s.  slic. 

slydyn  s.  slidan. 
slyght,  slyjtes  s.  sliolit. 
slyke  s.  slic. 
8  m  86 1,  adj.,  1 7,104 ;  Ep.  smael  1 ,10 ; 

me.  smal  53,16;   pl.  smale  60,3; 
smalle  67,90;  sup.  smalost  17,110 
schmal,  klein,  dünn;  ne.  small. 

smec,   st.  m.,  me.   smeche   32,18; 
smech  32,277  rauch;  vgl.  smoca. 

smelt,  St.  m.,  Ep.  1,24;    me.  smelt 
Stint;  ne.  smelt. 

smelt  s.  smylte. 
s  m  e  o  r  1 6,  sh.,  32,1 14 ;  smert  69,167 

schmerz;  ne.  smart, 
smert  s.  smeorte. 

smerte,   v.,  55,19  schmerzen;   ne. 
smart, 

smßjie,  adj.,  21,15  glatt;   vgl.  me. 
smofie;  ne.  smooth. 

smite,  ?;.,  43,.54;  smyte  67,215;  2. 
sg.  präs.  ind.  smytis  67,220 ;  hmj. 
präs.  sg.  smite  46,335 ;  smyte  67, 
218;  prät.  smote  48,115;  pl.  smy- 
ten  43,55;   p.  p.   smyten  48,217 
schlagen,  treffen,  werfen ;  ne.  smite. 

smitta,  schw.  m.,  me.  smitte  45,36 
flecl;,  iileinigkeit. 

s  m  o  o  a,  schto.  m.,  me.  smoke  27,21 ; 
smowk  71,48  rauch;   ne.  smoke; 
vgl.  smec. 

s  m  o  c  i  a  n,  schw.  v.,  me.  prät.  smoked 
27,21  räuchern;  ne.  smoke. 

s  m  o  k,  s&.,  54,55 ;  (in)  smoke  47,1 1 28 
frauenhemd;  ne.  smock. 

s  m  o  k  e  s.  smoca,  smok. 
smoked  s.  smocian. 

s  m  o  r  3  e  r,   sb.,  33,28   Stickluft  = 
rauch;  vgl.  ne.  smother. 

s  m  o  t  e  s.  smite. 
smowk  s.  smoca. 

s  m  y  1  e,  v.,  67,215 ;  p.  präs.  smylyng 
69,166  lächeln:  ne.  smile;  vb.-sh. 
smylyng  69,101  lächeln. 

smylte,    adj..   kent.    smelt   20,24 heiter. 

smyte,   smyten,    smytis   ». 
smite. 

snä,  St.  m.,  19a,3:  snäw  9,14;  mcrc. 
snäu  19d,3;  me.  snaw  19c,3;  snou 
37,38;    snow    19e,3   schnee:    ne. 
snow. 

snaca,  achtem.,  me.pl.  snakes  27, 
25;  snaken  32,273  schlänge;  ne. 
snake. 

snsegl,  St.  m.,  Ep.  snegl(as)   1,7; 
me.  snaill  70,10  Schnecke;  ne.  snail. 

snaill  .9.  snsegl. 
snäu,  snäw,  snaw  s.  snä. 
sneglas  s.  snsegl. 
snel,  adj.,  9,347;  me.  snell  schnell: 

pl.  snelle  23,29;    gen.  snelra  11, 
199  mutig. 

snotor,  adj.,  fl.  fem.  snotere  11, 125  klug. 

snou,  snow  s.  snä. 
snüde,  adv.,  11,125  schleunig. 
snyttro,   schw.  f.,   lißl  klugheit. 
8  n  y  1 1  r  u  c  r  88  f  t,  st.m.,  9,622  iveis- 

heili'fülle. 
SOS.  swä. 

soecas,  soecaä  s.  seoan. 
8O0li(e)  s.  swelc. 
socht  s.  sßcan. 

8  o  o  o  u  r,  sb.,  67,157 ;  socoure  67,254 
hilfe,  beistand;  ne.  succour. 

sod,    sb.,   67,58   sode   erdklumpen. 

sodaynly,    sodeynly  s.  su- daynly. 

sodein,  soden,  sodings.sudayn. 
soferan,  «6.,  67,92  herrscher;    ne. 

sovereign. 

softe,  adj.,  me.  softe  27,10  sanft, 
freundlich ;  ne.  soft, 

softe,  adv.,  23,59  sanft,  leicht;  ne. 
soft, 

sogli,  soghe  s.  säwan. 
soght,  sojt,  sojte  s.  secan. 
sojnyng  s.  swögan. 
sollte,  solite(n)  »'.secan. 
soiome,  «., 48,169 ;  prät.  soiorned 

48,192  sich  aufhalten,  bleiben;  ne. 

sojoum. 
soiorne,  sft.,  48,150  wohnung;  ne. 

sojoum;  holde  soiour  65,64  sich 

aufhalten. 
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solas,  sh.,  59,22  trost,  vergnügen; 
ne.  solace. 

s  o  1  d  e  s.  sculan. 

sole,  sh.,  67,391  hoden,  platz. 
s  o  1  e  m  p  n  e  1  y,  adv.,  48,1  feierlich ; 

ne.  soleninly. 

s  o  1  e  m  p  n  e  t  e,  s6.,  51 ,58  feierlich- 
keit;  ne.  solemnity. 

solen,  adj.,  46,238  (les.,  n.  Mätz- 
ner =  soleyn)  allein;  ne.  sole. 

s  o  1  e  r,  s^  w.,  9,204  süller;  ne. soUar. 
soelest  «.  sei. 
solle  «.  sculan. 
s  o  m  s.  sum. 

some,  arfc,  6,2;  (sw£e)same  14,50 
ebenso;  sam . . .  sam  17,198  ebenso 
wie:  vgl.  same. 

somen,  ade,  setsamne  18,114;  me. 
samenn  36,15564;  somyn  59,66; 
sammyn  60,72;  sam  (togeder) 
67,292  zusammen. 

somer,  sb.,  46,247  (saum)esel;  to 
ben  somer  <\x\\einschandeselreiten. 

som^er-blome, sb.,  46,294 sommer- 
blume. 

somnian,  scliw.  v.,  9,193  sammeln; 
9,324;  prät.  me.  samned  48,102; 
p.  p.  gesamnod(e)  17,180;  me. 
jsomned  34,13856  (sich)  versam- 
meln. 

somod,a(ii'., 9,584;  samod  17,157; 
merc.  somud  13,30  zusammen,  zu- 

gleich; als  konj.  11,163  u.  s.  f.  = 
und. 

somony,  v.,  60,13  mahnen;  ne. 
summon. 

somud  s.  somod. 

somyn  s.  somen. 
son  Ä.  söna,  sunne. 
s  6  n  a,  adv.,  10,2859 ;  [)ä  sona  15,44 ; 

me.  sone  32,34 ;  son  48,71 ;  soyne 

60,38;    soyn  60,90;    soone  19e,8 
bald,  sogleich;  ne.  soon;  AowJ.  söna 
swä  21,43;   me.  sone  swa  28,47 
sobald  als. 

sond,  st.  f.,  me.  sonde   34,14005; 
sond    48,69    .Sendung,    hotschaft; 
42,34  Schickung,  gnade;  sande  32, 
262;   sond  42,20;  pl.  zondes  50, 
12  Sendbote. 

s  o  n  d  r  e  s.  siinder. 

sone  s.  sona,  sunu. 
sonedsei  s.  sunne. 

3  o  n  g,  St.  m.,  9,337 ;  me.  sseng  80,4 ; 
sang(e)  32,.351 ;  song  37,60  ̂ esoM(/, 
lied;  ne.  song. 

s  o  n  g  .s.  singan. 

songcreeft,   st.  m.,    16,14  dicht- kunst. 
sonne  s.  sunne. 

sonne(s),  sonnys  s.  sunu. 
soone  8.  söna. 

s  o  r,  s  o  !•  e  s.  sär,  säre. 
;9  o  r  e  w  e  s.  sorh,  sorgian. 
sorful  s.  sorhfull. 

sorg,  sorga,  sorjefn),  sorgum 
s.  sorh. 

sorgcearig,  adj.,  8,603  kummer- 
voll, besorgt. 

sorgoearu,  st.  f.,  akk.  sorgceare 
7,209  hesorgnis,  beunruhigung. 

sorgian,  scliir,  v.,  me.  sorewe  51,4 
bekümmert  sein ;  p.präs.  sorgiende 
15,88    bekümmert,   ängstlich;    ne. 
sorrow. 

8  o  r  g  s  t  SB  f,  St.  m.,  pl.  dat.  -stafum 
8,660  kummervoller  zustand. 

sorh,  St.  f.,  sorg  4,3a;    me.  sorje 
32,194;  sorewe  32,374;  seoruwe 
37,60;  sorhe  38,12;  sorwe  44,57; 
serewe   46,182;     sereve   46,186; 
sorow  67,206;   pl.  me.  sorje   32, 

166;   gen.  sorga   7,170;   dat.  mc. 
sor3en  32,204  kummer,  sorge;  ne. 
sorrow. 

sorhfull,  adj.,me.  sorful  44,151 
kummervoll;  sorrowful. 

sorhleas,  arf;.,  19b,14;  me.  sohr- 
leas(e)    (hs.l)   19c,14   sorgenfrei, 
unschuldig;  ne.  sorrowless. 

s  o  r  i  s.  särig. 
sorinesse  s.  särigness. 

sorow,  sorwe  s.  soi'h. sory  «.  särig. 

sot,  adj.,  32,30  töricht;   vgl.  ne.  sb. 
sot. 

soth(li),    sothle  s.  sö5,  söÖUce. 
sothroun,  adj., sb.  66,388  südlich, 

Südländer  (=  engländer) ;  ne.  sou- 
thron. 

s  o  1 1  i  0  e,  adv.,  27,4  töricht ;  vgl.  sot. 
s  o  u  e  [j  e  s.  seofoSa. 
s  o  u  3  e  d  s.  swögan. 

souin,  soui))  s.  säwan. 
s  o  u  1  e  s.  säwol. 

so  und,   sb.,  pl.  soundis  60,7   ton, 
laut;  ne.  sound. 

so  und,  ad?'.,  69,165;    sounde  56,5 
gesund;  ne.  sound;    vgl.  onsund. 

sour,  adj.,   70,30  sauer;   «e.  sour. 
sout  46,423  =  souht;  s.  secan. 
southe  s.  sfijjan. 
Southland,  sb.,  66,442  südliches 

land;  hier  adj.  =  englisch. 

22» 
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Sowdan,  sh.,  72,19  sultati:  vgl.  iie. 
sultan. 

s  o  w  e  n,  8  o  w  e  [)  s.  säwan. 

8  o  w  e  n  y  n  g  *■.  swögan. 
sownd,  V.,  67,438  sondieren;  ne. 

sound. 

s  o  w  w  [),  sb.,  36,15565  schaf. 
s oyn(e)  s.  söna. 
so 3,  adj.,  8,669;  nie.  so[)  36,37;  gen. 

s6(>es  17,77;  Cschto.)  fl.  söS&n  15, 
161;  tne.so\>6  40ß8;  zot)e50,l; 
sothe  59,11;  soth  67,512  icahr, 
wahrhaft;  ne.  sooth;  st.  n.,  s63 
7,190;  me.  soth  44,36  Wahrheit; 
for  soöe  32,174;  to  m\ie  33,7; 
\iuTh  soöeu  34,13836;  for  so|>e 
47,1044;  vorzo|;e  50,1;  forsuth 
66,396;  forsothe  19e,4  wahrlieh; 
ne.  forsooth. 

s  6  5,  adv.  fnh.J,  19a,15  in  der  tat, 
aber. 

söScyning,  st.  m.,  9,329  wahrer 
könig. 

s  6  [)  f  te  8 1,  adj.,  9,587 ;  schw.fl.,  soS- 
ficsta  24,8;  me.  sothfast  wahr- 

haftig, gerecht. 
sö5f  sestnes,  st.  f.,  dat.  (se)  15, 

218;  gen.  södfaestnysse  15,11; 
mere.  dat.  s6Sfestnis.se  13,20;  me. 
sothf astnesse  63,2  irahrhaftiglceit. 

s  6  S 1  i  c  e,  adv.,  7,203 ;  söt^ltce  21,70 ; 
me.  sodlice  19o,l ;  so[)liolie  46,391 ; 
sothli  19e,3;  sotWe  67,496  in 
Wahrheit,  wahrlich;  ne.  soothly. 

8  6  ä  n  e  s,  st.  f.,  me.  zotinesse  50,35 
Wahrhaftigkeit. 

spac,  Space  s.  sprecan. 
Space,  sb.,  48,19  räum,  Zeitraum; 

ne.  Space. 
8  ])  ee  c  h  e  s.  sprsec. 
spack  s.  sprecan. 
spade,  schiv.  f.,  pl.  Ep.  spadan  1, 

27;    (»e.  spade  spaten;  //c.  spade. 
8 p  ak,  adv.,  58,104  flink. 
spak  «.  sprecan. 
spar,  sb.,  67,130  sparren;  ne.  spar. 
spar  s.  sperren. 
spare  s.  sparian. 

spare,  adj.,  5^,104  reserve-,  aus- 
hilf s-;  ««.spare  (nach  Gollancz  = 

spar,  sb.,  sparren,  mast). 
sparian,  schw.  v.,  me.  spare  46,443 ; 

prät.  pl.  sparedon  11,233  schonen; 
ne.  spare. 

spearca,  schw.  m.,  me.  sparke  44, 
91  funken;  ne.  spark. 

spec,  speohe  s.  sprSec. 

s  p  e  c  8.  .sprecan. 
sped,  st.  f.,  eile;  pl.  speda  14,58: 

me.  sped  46,141  erfolg,  glück;  17, 
88  reichtum;  9,640  machtfülle; 
merc.  spoed  13,2  macht, kraft;  ne. 

speed. spedan,  schw.  v.,  23,34;  imp.  me. 
speid  73,11 ;  prät.  sped  60,28  sielt 
sptiteii ;  spede  44,93  erfolg  haben : 
ne.  speed;  god  spede!  67,190 
gott  sei  mit  dir,  ne.  God  speed 

(you)! spedig,  adj.,  9,10  (erfolg)reieli , 
mächtig;  ne.  speedj'. 

speid  s.  spedan. 
speik,  spek(e)  «.sprecan. 

spek(e)  s.  spreec. 
speken,  spekes,  spekeS,  spe- 

kis  s.  sprecan. 
spei,  sb.,  holzstück  oder  Stahlfeder 
zum  emporschleudern,  des  balles 
beim  spiele  knur  and  spell;  ne. 
spell,  spill;  setten  s.  on  ende  46, 
62  den  ball  richtig  zu  schleudern 

trachten,  gerade  auf  sein  ziel  los- 
gehen (vgl.  Oxf.  K.  E.  1).  s.  V.  knur). 

speie,  f.,  48,230  schonen. 
spell,  St.  71.,  16,56 ;  instr. Ep. speUi 

1,22  künde,  er  Zählung;  me.  spell(e) 
50,66  evangelium:  ne.  spell. 

s  p  e  1 1  i  a  n,  sehn:  v.,  me.  spelle  44,15 
reden,  erzählen;  spellenn  36,42; 
spei  45,84  predigen;  ne.  spell; 
vb.-sb.  spelling  45,43  predigen. 

spendan,  schtv.v.,  ine.  spend  67, 
130;  p.p. ispend 32,12 verioendeii, 
ausgeben:  ne.  spend. 

spöow  s.  spöwan. 
spere,  st.  n.,  me.  spere  38,5  speer; 

ne.  spear. 
s  p  e  r  i  t  s.  spyrian. 

sperren,  v.,p.p.  sperred 38,31  a«.s- 
einandersperren;  spar  out  67,128 

aussperren,  abhalten. 

spart  s.  sprredan. 
sperj't  s.  spyrian. 
spie,  V.,  p.  p.  spyde  67,544  erspähen, erblicken;  ne.  spy. 

spilen,  V.,  prät.  spilede  84,13816 
spielen,  sich  ergötzen. 

spillan.  schw.v.,  23,34;  me.  spüle 
46,233  verschütten,  vernichten, 
töten;  s^VlXai^iA  verschwenden;  ne. 
spill;  s.  of  44,86  berauben. 

spitus,  adj.,  67,416 ;  spy tus  67,455 
feindselig,  geluissig;  vgl.  ne.  sb. 
spite,  adj.  despiteous. 
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spoed  s.  sped. 
spon  s.  spyn. 
spor,  st.  n.,  8,f)2;i;    me.  spor  spur. 
sp  o  t,  ̂6.,  pl.  spottis  69,161  fleclceii ; 

ne.  spot. 
spouse,  sb.,  46,91;   spiise   38,21 

gemahl(in);  ne.  spouse. 
spöwan,   st.  V.,  prät.  speow  14,9 

glücken,'  g  Clin  gen. 
sprffic,   st.  f.,  ß.    sprsece    7,183; 

spreo(a)   21,57;    l:ent.  9])eo  20,2; 
jnf.sp8ech(e) 36,12;  speche 59,34; 
spek  60,61  spräche,  rede:  10,2910 
anspräche;  15,174;   speche  40,59 
Unterredung:  ne.  speech. 

spi'ffidan,    schu:  v.,    me.    sprede 
44,95;  sprude  58,104;  3.  sg.  preis, 
ind.  spert  37,140  (sich.)  ausbreiten, 
erstrecken;  ne.  spread. 

spray,  sh.,  53,2  sproß,  ziceig;  ne. 
spray, 

sprecan,  s>.v.,  7,171:  me.  speke 
32,9;  speken  32,147;  speik  72,13; 
3.  sg.  präs.  spricest  7,179;  vie. 
spekis  67,206;  .5.  sg.  me.  speked 
33,39;  spekes  57,31:  p.  priis. 
sprecende  16,31;  sprecoende  19a, 
18;  /»v(7.  s(/.  sprseo  10,2848;  me. 
spaco36,lo602:  spec  40,28:  spac 
41,11;  spak  43,139;  spek  51, 
18;  spack  72,116;  pl.  sprefecon 
17,78;  me.  speken  42,25;  p.  p. 
sprecen  sprechen,  reden,  sagen; 
ne.  speak. 

sprede  s.  sprffedan. 
s  p  r  e  o  t,   st.  m.,   me.  sprete  58,104 

spriet;  vgl.  ne.  sprit. 
spring  an,  st.v.,  me.  springe  43, 

132;  spryng  60,13;  prät.  sprang 
43,126    entspringen,    entsprießen; 
51,12    wachsen;  p.  p.  isprungen 
32,173  entstammen ;  prät.  sprong 
8,585  sich  ergießen ;  prät.  sprong 
forth  44,91  vfjrwärts,spri)igen ;  ne. 
spring, 

sjjrude  s.  sprfsdan. 
spusbreche  sh.,  41,34  ehebruch; 

vgl.  spouse  und  brecan. 
spuse  s.  spouse. 

spyde,  spye  .«.spie, 
spyn,  V.,  67,238;  p.p.  spon  67,337 

spinnen;  ne.  spin. 
s  p  y  n  d  i  1 1  e,  .s6.,  67,364  spindel ;  ne. 

spindle. 
s  p  y  r  i  a  n,  schw.  v.,  prät.  me.  sperit 

(at)  60,39;    speryt  66,428    (auf) 
spüren,  nachfragen. 

spytus  s.  spitus. 
s  r  o  u  d  s.  scrüd. 
srud  s.  scrydan. 
ssel  s.  sculan. 

s  9  e  p  e  r  (e),  sb.,  50,38  schöpf  er;  vgl. 
scieppan. 

s  s  ew  e  s.  sceawian. 
ssewere  s.  scSawere. 

s  s  i  p  e  s  .s'.  scip. 
ssolden,  ssolle  s.  sculan. 
s  s  o  p  s.  scieppan. 
s table,    adj.,   64,1:    stabil!   73,17 

standhaft,   beständig;  ne.  stable. 
Stab y Ines,   sb.,  49,42  stätigkeit; 

ne.  stableness. 

stsef,  st.m.,  me.  staf  67,381  Stab; 
ae.  stsef  22,37  bucMabe;  pl.  dat. 
stafum    16,4    schrift;    ne.  staff, 
stave. 

Stafford,  ortm.,  St.  blew  67,200 
s.  blew. 

stale,  sb.,   69,169;    stalle   67,345 
Wohnung,   platz,    gefüngnis;    ne. 
stall, 

stale  s.  stalu. 

stselhrän,  st.m.,  17,91  Inckrenn- 
tier;  vgl.  stalu. 

stall  s.  stelan. 
stalle  s.  stale. 

stallen,   r.,   p.  p.  stold    67,525; 
stallit  69,170  stellen;  ne.  stall, 

stalu,  st. f.,  me.  stale  32,253  dieb- stahl. 

stselwieräe,  adi.,  me.  stalwor|>i 
44,24;    sup.    stalworj'este    44,25 
brauchbar,  tvertvoll,  trefflich;   ne. 

stalworth,  -wart. 
stän,  st.m.,  7,192;  wie.  ston  42,41; 

stone    48,144;    stoon  19e,2;  pl. 
stanes   27,27  stein;   stane  60,23 
magnetstein;  ne.  stone. 

st  iE  na,   schw.m.,  me.  stene  40,15 
Steingefäß. 

stänclif,  st.  n.,  pl.  stänclifu  9,22 
felsenklippe ;  ne.  stonecliff. 

standan(d),  stande(n),  stan- 
dis  s.  stondan. 

stsenen,   adj.,  22,80;   me.  stonen 
steinern. 

stane-still,    adj.,    57,32   stumm 
wie  ein  stein  (vgl.  42,44:  67,525). 

Stänhämstede,      ortsn.,      12,3 
Stanstcad  in  Kcnt. 

stant  s.  stondan. 
st  «er,   St.  n.,  16,66  erzäldung;  vgl. 

storie. 
starc  s.  stearc. 
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s  t  a  r  i  a  n,  sehn:  r.,  11,179 ;  me.  stare 
starren,  fest  bliclen;  ne.  stare. 

stark  s.  stearc. 
s  tarne  s.  steorra. 

State,   sb.,  48,39  stand,  zustand; 
67,44.3  läge ;  ne.  state ;  vgl.  estat. 

Statute,   6-6.,   48,77  Satzung;   ne. 
Statute, 

stsef»,  st.  n.,  dat.  sg.  staäe  17,157; 
stseäe  23,25  gestade,  ufer. 

8ta|)ol,  st.  m.,  8,654  grundlage. 
st  sah  s.  stigan. 
steap,  adj.,  6,18;   me.  stepe  steil, 

hoch;  ne.  steep. 
stearc,     adj.,    me.    stark    46,223 

stark,    viel;    stare    67,268    steif; 
ade.  58,122  sehr,  völlig :  ne.  stark. 

stearoferhS,  adj., pl. stearcfer[>e 
8,636  slarkgesinnt:   vgl.  sterced- 
ferhä. 

s  t  e  c  a  n  ?,    st.v.,    (eiiijstecken ;   m  e. 
p.  p.  stoken  up  69,11  verdrängen. 

sted  s.  steden. 

8 1  e  d  a,   schic.  m.,   me.  stede   48,49 
hengst,  streitroß;  ne.  steed. 

stede,  .s^  m.,  23,19;  me.  stede  32, 
26;  stude  33,43;  sted  62,27  stelle, 
ort;  ne.  stead;  in  stede  of  69,165 
anstatt;  ne.  instead  of. 

stedeheard,  adj.,  11,223  stand- 
fest, festhaltend? 

steden,  v.,  stellen;  p.  p.  hard  sted 
with  67,199  schwer  betroffen  von. 

stedfast,     adj.,    64,1    standhaft, 
beständig ;  ne.  steadfast. 

stedfastnesse,  sb.,  64,7  festig- 
keit,    beständigkeit ;     ne.     stead- 
fastness. 

s  t  e  f  n,  s^  /.,  (instr.  stefne)  10,2848 ; 
stemn   21,35;   me.  steuen(e)   33, 
76;   steuen  42,27;  steuin  45,14; 
stevyn  67,72  stimme. 

stefn,   st.  m.,    dat.  steine    18,67; 
me.  stem  steven,  Vorderschiff;  ne. 
stem;  vgl.  stemme, 

stek,  steked,  s t e k i t  s.  stician. 
stel  s.  stele. 

stelan,  st.  v.,  p.präs.  stelende  19a, 
13;  prät.  me.  stall  70,20 ;  p^stelen 
32,159;  p.p.  stolen  19e,13sieWen; 
ne.  steaL 

Stele,  sb.,  67,120;  stel  46,95  stahl; 
ne.  Steel, 

stemme,  v.,p.  präs.  stemmand  (on) 
60,25   mit    dem    steven    lossegeln 
auf . .  .,  richtung  nehmen  auf;  ne. 
stem. 

stemn  s.  stefn. 

stenc,  st.  m.,  9,8  duft, geruch;  me. 
stuncli  33,28 ;  stench  87,44;  stynk 
71,48  gestank;  ne.  stench,  stink, 

s  t  e  n  e  s.  staena. 
Stent  s.  stondan. 

stßor,    St.  f.,    me.  ster(e)    43,103 
Steuer,  schiff. 

steorbord,   st.  n.,  17,55  steuer- 
bord, rechte  schiffsseite;  ne.  star- 

board. 
steoren  s.  stfiran. 

steorfan,     st.   v.,     me.  prät.  pl. 
sturuen  27,42  (hungers)  sterben: 
ne.  starve. 

steorra,  schw.  m.,  me.  steorre  32, 
275;  pl.  Sternes  67,8;  stames  67, 
423  stem;  ne.  .star. 

steppan,   st.  schir.  v.,  6,5;    prät. 
stop  23,8 ;  me.  .steppit  69,171 ;  pl. 
stöpon  11,200 ;  mcrc.  stöpen  19d,9 
schreiten,  gehen,  treten;   »ic.  step. 

s  t  e  r  a  n,  schw.  v.,  me.  steoren  87,45 
räuchern. 

s  t  e  r  c  e  d  f  e  r  h  S,  «(i/. ,  1 1,227  stark- 

gesinnt; vgl.  stearcfei'hä. 
stere,  >:.,  67,175  steuern,  leiten;  ne. 

steer;  vgl.  steor. 
stere  s.  steor. 

stere-man,    sb.,   67,427   Steuer- 
mann; ne.  steersman. 

8 1  e  r  e  n  s.  styrne. 

8 1  e  r  e  - 1  r  e,  st.,  67,433  Steuerruder. 
Sterne,    sb.,    58,149    Steuerruder, 

Schiffshinterteil;  ne.  stem. 
Sternes  «.  steorra. 

Steuen,  c%«m.,  48,2;  Stepli.27,1 
Stephan;  ne.  Stephen. 

steuen(e),   steuin,  stevyn  s. 
stefn. 

s  t  i  c  c  e  (-),  s  t  i  c  o  h  e  s.  stycce(-). 
stiel  an,  schw.v.,  ̂ raY.  me.  steked 

38,22    stecken;     sticode     15,85; 
stekit  66,418  stechen,  töten;   ne. 
stick, 

st  lg,   St.  f.,    6,24;    me.  sti3e,   stie 
Steg,  weg. 

s  1 1  g  a  n,  «<.  V.,  me.  sti3en  28,51;  pra<. 
steah  28,41  steigen. 

stigu,    st.  f.,    Ep.  1,3;    me.  stie 
Schweinestall;  ne.  sty. 

stillan,  schw.v.,  wif.  stille  67,217 
zttr  ruhe  bringen;  ne.  still, 

stille,   adj.,  9.185;   me.  stille  32, 
112;  still  m,iVS  still,  ruhig:  adv. 
stille    10,2909;    me.  stille    42,44 
«f/W:  46,86  verschwiegen;  «e.  still. 
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stilness,  st.  f.,  14,56 ;  me.  stilnesse 
stille,  ruhe;  ne.  stillness. 

stime,  sh.,  45,40  Meinif/l-eit. 
st  ine  an,  st.  v.,  me.  stinken  37,44; 

konj.  präs.  stynk  67,381  stinken; 
nc.  stink, 

stingan,    st.  i\,    me.  prdt.  stong 
55,4  stechen:  ne.  sting. 

stinken  s.  stincan. 

stiorc  s.  styric. 
s  t  i  r  t  e  n,  v.,  2.  sg.  prät.  stirtest  up 

47,1128  aufspringen ;  vgl.  ne.  start. 
s  t  i  t  h  (e)  s.  stiä. 
stiS,    adj.,    10,2848;    me.  stith(e) 

59,7  fest,  muliq. 

s  t  i  a  h  5^  d  i  g,  adj.,  10,2896 ;  pl.  stiÖ- 
hygde  8,654  stiirksinnig. 

stiSlice,  adv.,  23,25  fest,  mutig. 
s  t  i  3  m  o  d,    adj.,    4,11)   starrsinnig. 
stooc,   st.  m.,  me.  stokk(e)  40,52 

stock;  pl.  stokkes  oS,TJ  j'ußblock ; ne.  Stocks, 
st  öd  s.  stondan. 

stoken  up  s.  stecan. 
.st 61,  st.  JH.,  me.  stol(e)  50,81  stuhl; 

ne.  stool. 
stold  s.  stallen. 
Stolen  s.  stelan. 
ston  s.  stän. 

stondan,  st.  v.,  9,22;  standan  10, 
2927;    wie.   stand  48,89;    stonde 
55,11;   3.  sg.  präs.  ind.  standeä 
17,157 ;  Stent  17,136 ;  stynt  23,51 ; 
me.  Stent  32,20;  standis  67,210; 

stant  69,167;  p.  präs.  me.  stand- 
and    48,144;     standyng    67,416; 
prät.  stöd   8,589;    me.  stod   34, 
14056;  stode  37,90;  stood(i5,59; 
stude  «9,160;   ))/.  stödon  14,30: 
me.  stode  61,1152;  stude  69,166; 
p.  p.  stonden,     standen    stehen, 
treten;  «e.  stand:    me.  st.  seie  of 
32,20  scheu  haben  vor. 

s  t  o  n  e  s.  stän. 

stoned,  stonie,  .s-.  stuuian. 
stong  .'•.  stingan. 
s  t  o  o  n  s.  stän. 

stöp,  stöpen,  stöpon  s.steppan. 
Store,    st.   m.,    me.   storke    49,43 

::torch;'ne.  stork. 
Store,  .s6.,  Vorrat,  wert;  «e.  störe; 

lie  settis  no  störe  67,92  er  küm- 
mert sich  nicht  um. 

s  torie(s)  s.  stoi-y. 
storm,  st.  m.,  13,3;  me.  gen.  »tor- 

mes    42,18;    pl.  stornaes    stürm, 
geicitter;  ne.  Storni. 

Story,  sh.,  48,1 98 ;  pl.  stories  59,11 
geschickte;  we.  story;  vgl.  »täbr. 

stounde  s.  stund, 
stoure,  sh.,  48,13  kämpf. 

s  t  o  u t,  adj.,  57,13  sloh,  kühn ;  stoute 
48,156  stark,  gewaltig;  ne.  stout. 

stoutly,  adj.,  48,213  heftig. 
st 6  w,  St.  f.,  8,636 ;  nh.  stöu  19a,6 ; 

pl.  stöwa  14,34;  me.  stowe  19c,6 
ort,  stelle. 

stowned  s.  stunian. 

straie,    v.,    prät.  straied    48,152 
schweifen,  sich  begel/eri;  ne.  stray. 

strak  s.  striken. 
strsel,  St.  m.f.,  4,4b;  nh.  strel  4,4a; 

me.  stral  pfeil. 
str  ang  s.  strong. 
Strange,   adj.,  48,49  fremd;   69, 

163  seltsam:  ne.  stränge. 
Stranglake r  s.  stronglloe. 
str^t,   St.  f.,  6,18;    me.  stret  32, 

S31:pl.  stretes  57,25  straße,  weg; 
ne.  street. 

straught  s.  streccan. 
stream,  st.  m.,  14,schl.-ged.l'i;  me. 

striem  32,248 :  strem  52,21  ström, 

ßuß;  ne.  stream. streccan,  seine,  v.,  me.  strek  46, 
441;    streche  69,169 ;   ä.sg.präs. 
strecst    sirecken,    dehnen:    p.  p. 
straught    out   o£   mynde   59,11 
aus  der  erinnerung  geschirundeti ; 
ne.  Stretch. 

8 1  r  e  g  h  t,  ade,  streit  48,48  gerade, 
genau;  ne.  straight;  vgl.  streccan. 

strek  s.  streccan. 
s  t  r  e  1  u  m  s.  strefel. 

strem  (es)  s.  stream. 
stren,    sb.,    47,1021    nachkomme, 

söhn. 
strencäe  s.  strengäu. 
streng,  st.  m.,  me.  pl.  strenges  27, 

23  Strang,  strick;  »e.  string. 
s  t  r  e  n  g  h  t  .s.  strengSu. 
strengre  s.  strong. 
strengSu,  st.  f.,  9,625 ;    strengS 

22,51:      mc.    strengSe      32,31.3; 
3treynt>(e)  55,22;  strynth  60,8  c 
strenght    67,2()1 :    dat.   strengöe 
22,12;  me.  strencöe  32,168:  8tärl;e, 
kraft,  gewall;  strength(e)  61,1111 
gewahrsam;  ne.  strength. 

streng  [»en,    v.,    46,170;     p.  p. 

istrengt^ed  41,29  stärken,  kräfti- 
gen: ne.  strengthen. 

s  t  r  e  t  (e  s)  s.  strset. 
s  t  r  e  y  n  |)  e  s.  strengen. 
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strica,  sehn:  m.,  22,38:  nie.  strike, 
streke  Hrieh,  iiUtelchen :  ne.  streak. 

stridan,  st.  r.,  )h«.  striden;  3.sg. 
präs.  Ep.  stridit   1,27    Kehreiten; 
iie.  stride. 

striem  ».  stream. 

strif,    sb.,    48,82;    sti-yffe   59,28; 
pl.  stryfis  67,400  streit,  zicist;  ne. 
strife. 

Striflin,  ortsii.,  57,13;    Stiyuelin 
48,188  Stirling  (scliottische  stadt). 

striken,  v.,  Irmj.  präs.  stryke  ül, 
231 ;  prät.  strak  66,413  streichen, 
schlagen,     treffen;    3.    sg.    präs. 
strikel'    52,21    dahinfließen;    ne. 
strike. 

'    stroke,    sb.,    pl.    strokis    67,382 
streich;  ne.  stroke. 

strond,    st.  n.,    ine.  strond  42,19 
■Strand,  ufer;  ne.  Strand, 

strong,  adj.,  8,651;  sträng  4,1b; 
schic.  fl.    stranga    10,2899;     me. 
Strang  32,312;   strong  31,13896; 
koiup.  strengra  15,41 ;  n.  strengre 
7,192  foder  zum  ae.  adj.  strenge 
derselh,  hed.y);  me.  strengre  33, 
19;    sup.   strangesta   15,50;    nie. 

■  strongest  59,7  starh,  kräftig;  44, 
114    heftig;    pl.   stronge    55,35 
schicer;  7,192  schlim  m :  ne.  strong ; 
\>i  stranger  45,22  stärlrr  als  du. 

strongllce,  adiK,  me.  stronglike 
44,135;   lomp.  stranglaker  60,24 
stark,  sehr;  ne.  strongly. 

strucyo,  sb.,  49,43  =  tat.  stnathio 
Strauß. 

8 1  r  y  f  s.  strif. 
stryfe,    v.,    67,107    streiten;    ne. 

strife  ;  vgl.  strif. 
stryff e,  stryfis  s.  strif. 
stryke  s.  striken. 

strj>^nd,  st.  f.,  15,61  geschlecht. 
strynth  s.  strengSu. 
Stryuelin  s.  Striflin. 
stude  s.  stede,  stondan. 
study,    f.,    62,36    (in)    studieren; 

ne.  study. 
stuf,   V.,   67,85  stopfen,  anfüllen; 

ne.  stuff. 
stunch  s.  stenc. 
stund,  St.  f.,  me.  stund(e)  32,149; 

stounde  42,4  mt;  stunde  45,93; 
stounde  48,14  kurze  zeit;  gehzeit; 
vmbe  st.  68,122  manchmal, 

stund  s.  stunian. 

stunian,   scliw.  v.,  me.  prät.  sto- 
ned  48,144 ;  stowned  58,73 ;  p.  p. 

stund  45,11  betäuben,  in  erstaunen 
setzen,  müde  machen ;  ne.  stound, 
stun. 

stunt,  adj.,    me.  stunt;  kent.  gen. 
pl.  stunra  20,2  stumpf,  dumm. 

S  t  ü  r,  ilußn.,  st.  f.,  me.  sture  32,248 
der  Stour  (in  Hampshire). 

sturdely,   adv.,  60,94  stark,  ge- 
loaltsam :  ne.  sttirdily. 

sture  s.  Stür. 

sturien,  v.,  styr  67,366  (sich)be- 
tcegen ;  prät.  styrd  67,37  reizen ; 
ne.  stir;  vgl.  eorjjstyrennis. 

s t u rn e  s.  styme. 
sturuen  s.  steorfan. 
stycoe,  st.  n.,  me.  sticclie  32,189; 

stuche;     dat.  pl.  sticcum    22,12 
stück. 

s  t  y  c  c  e  m  86 1  u  m,  afic,  17,50 ;  stic- 
cemeelum  15,93   stellenweise,   hie 
und  da. 

styd,  st.n.,  nh.  X9Si.ß  ort. 
style,   sh.,   71,41    lebensweise:   »c. 

style, 
styman,   schiv.v.,  9,2\i  rauchen, 

dampfen;  vgl.  ne.  steam. 
stynk  s.  steno,  stincan. 
stynt  ,s-.  stondan,  -styutan. 
-styutan,   schw.  v.,  me.  stynt  48, 

176  hemmen,   einhält  tun;  to  be 
stynt  (p.  p.)  58,73  aufhören :   ne. stint. 

stypel,    St.  m.,    dat.  atf-ple   25,24 
(kirchjturm ;  ne.  steeple. 

styr,  styrd  s.  sturien. 
styric,  st.  n.,  me.  stirk;  kent.  d/it. 

stiorce  20,11  stierkalb;  ne.  stirk. 
styr  man,   schuw.,  we.  stürmen; 

prät.pl.  styrmdon  11,223  stürmen, 
lärmen;  vgl.  ne.  storin. 

styrne,  adj.,  me.  stiirne  34,14024; 
steren  57,13  .streng,  trotzig,  stark; 
ne.  stem. 

styrnmöd,  adj.,  11,227  grimmen Sinns. 
sü  s.  sugu. 

suä,  sua,  suee,  suae  s.  swä. 
s  u  a  g  a  t,  adv.,  45,48  so,  so  und  so. 
sualuuae  s.  swealwe. 
s  u  b  b  a  r  b,  sb.,  pl.  subbarbys  65,59 

Vorstadt;  ne.  suburb. 
successour,  sb.,  65,64  nachfnlger; 

ne.  successor. 
such  s.  swelo. 

sudaj'n,  ad;.,  69,163;  sodein,  so- 
den,   soding  62,15  plötzlich;   ne. 
sudden. 
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s  n  d  a  y  n  1 Y,  ndi-..  69,165 ;  sodeynly 

69,lßl ;  s'odaynly  ̂ 9,Vi6  plötzlich ; ne.  suddenly. 
S  u  d  d  e  n  e,  ländern.,  43,140  Horns 

heimat  (Imel  Man?  n.  Schofield). 
s  u  e,  V.,  prät  suet  69,24  foUieii ;  tie. 

sue. 

s  u  §  s.  swä. 
s  VI  e  h  o  r  a  s  s.  sweor. 
s  u  e  1  c  e  s.  swelc. 
suencten  .s.  swencan. 
s  u  e  r  d  s.  sweord. 

suere  *'.  swerian. 
su^senda  s.  sweesenda. 
suet  8.  sue. 
suete  s.  swete. 

sueting  s.  sweting. 
sueyn  s.  sweyn. 
s  u f  f  e  r  «.  suf Iren. 

suffice,  eh.,  suffyse  63,21  genü- 
gen: ne.  suffice. 

s  li  f  f  i  c  i  a  n  t,  adj.,  62,14  hinlänglich ; 
ne.  sufficient. 

suffren,  v.,  48,29;  suff er  58,113 ; 
imp.  suffre  64,2.5;  prät.  sufferyt 
66,374  didden,  zulassen ;  ne.  suf f er. 

suffyse  .'i.  suffice. 
sufl,  st.n.,  kent.  gen.  pl.  sufla  12, 

32;  me.  sufel  zukogl  (portion). 
suggen  f.  secgan. 
sugu,  .s7./.,  s.ü{e)^,A(les.) :  wf. sowe 

sau;  iie.  sow. 
suio,  svich  Ä.  swelc. 
s  ulk  es  e.  swica. 

suilc,  suilk  s.  swelc. 
suld,  sulde  .s.  sculan. 

sulf(ne),  suluen  .<.  seolf. 
sum,  j)roH.,10,2908;  wp.sum  32,27; 

som67,157;  al;lc.  m.  sumne  11,148 ; 
f.  sume  21,7.5;  summ  36,15;  pl. 
iwm.  sume  19b,ll;  nh.  summe 
19a,ll;  wf-.  sume  19c,17 ;  summe 
33,34;  som  48,232;  some  49, 
30;  sum  59,17;  dat.  sumum  17, 
105 ;  akk.  summe  33,14  irgendein, 
manch:  pl.  einige;  ne.  some;  gen. 
sumes  (adv.)  9,242  in  gewisser 
hinsieht;  gen.  f.  sum^re  tide  16, 
23;  me.  (akk.)  sum  wile  27,43; 
sum  tyme  57,32;  som  time  64,1 
einst;  sumne  deel  14,52;  me.  sum- 
del  45,112  viel,  sehr;  summ  del  80, 

^38  einiges;  sumt>ing  40,7  einiger- 
maßen: feowertiga  sum  15,155 

einer  ron  vierzig;  syxa  sum  17,86 

einer  von  (oder  mit)  sechsen:  p'. 
sume  l^ä  weardas   19b,ll   einige 

von  den  Wächtern ;  sume  . . .  sume 

15,86f.  die  einen  ...  die  andern. 
sum,  adv.,  me.  (swa)  summ  36,30 

lüie;    quat   sum   45,30   was  auch immer. 

sum  del  s.  sum,  pro)i. 

sume(s),  s\imm(e)  s.  sum,  pron. 
sum. OT,  St.  m.,  17,198;   me.  sumer 

37,39;    gen.  sumeres   9,209;    me. 
someres  43,29;   dat.  sumera  17, 
51  Sommer;  ne.  summer. 

sumre,   sumum,   sumt'ing,  s. 

sum,  pron. 
Sunden  s.  eom. 

sunder,   adj.,  gesondei't;   adv.  in 
sondre  66,408;  in  sunder  67,407 
entzwei,    mitten    durch;    vgl.  ne. 
asunder. 

s  u  n  e  3  e  d  e,  -u  d  e  s.  syngian. 
sunen(a)  s.  sunu. 
s  u  n  f  u  11  e  ».  synfull. 
sungan,    sungen,    sungun   s. 

singan. 
sunne,  schw.f.,  9,587;   me.  s\inne 

28,8;   sonne  52,26;   son  67,6; /. 
sunnan  9,17 ;  me.  sunne  34,13934 ; 
sonne    47,1031    sonne;    ne.  sun; 
sunnan  dseg,  st.  m.,   me.  sunedei 
38,3;    sunnedei   33,66:    sonedsei 
34,13934  Sonntag;  ne.  Sunday. 

sunne  s.  sunu,  syn. 

sunu,  st.m.,  10,2884;  »ne. svme32, 
186;  sone  46,167;  sonne  48,227; 
gen.  sunu   19a,19;   suna  19b,19; 
me.  sune  19c,19;   rfa/.  suna  21,8; 
me.  sunne    83,108;    sune    37,76; 
akk.  sunu  7,197 :  me.  sune  39,1287 ; 
sone  43,9;  sonne  48,2;  zone  50, 

14;  pZ.noMi.  suna  21,48;  )Ke.sone.s 
43,21;  sonnes  48,12 ;  zones  50,26; 

Sonnys  66,444;  suness;   gen.su- 
nena  21,78  söhn;  ne.  son. 

s u o r e (n),  s u o rn  s.  swerian. 
suppe,  V., schlürfen,  trinketi;  we.sip. 
supplication,    sb.,    pl.  suppli- 

oationis    71,26   bitte;  ne.  suppli- 
cation. 

suppose,    r.,    67,221    annehmen, 
vermuten;    konj.   supposa   66,374 
obgleich;  ne.  suppose. 

s  u  r  0  o  t  e,  sb.,  69,160  oberkleid,  über- 
mirf;  ne.  surcoat. 

sure,  adj.,  67,282;  by  suie  58,117 
sicher;  ne.  sure. 

Surpe,   volksn.,  pL  17,29;    Surfe 
17,42  die  Sorben  (Slawen  in  Nord- deutschland). 
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snspecyoun,  sh.,  65,59 verdacht; 
«f.  suspicion. 

suster  s.  sweostor. 
s uteliche  s.  sweotoUice. 

svitelte,  sb.,  ̂ ßl  Schlauheit,  list; 
ne.  subtelty. 

s  u  y  ä  e  s.  swiSe. 
s  ü  3,  adv.,  14,93;  sü[)  17,6;  nie.  sou|); 

south.  nach  Süden,  im  silden;  ne. 
south. 

sü|;an,  adv.,   9,18G;   süäan  14,82; 
»(6.  bi  southe  67,477  von  Süden ; 
präp.  be  sü(7aii  fiiiit  dat.)  17,11; 
wiS  süSan  (mit  aH.)  17,130  süd- 

lich von. 

S  ü  |>  d  e  n  e,  volksn.,  st.  m.  pl.,  17,31 
südliche  Dänen. 

s  ü  3  e  w  e  a  r  d  u  m,    adv.,    17,115 ; 

präp.  on  s.  (mit  dat.)  17,124  siid- 
lich  (von);  ne.  southward(s). 

süöfolc.    st.  n.,   16,149   südliches 
voll: 

s  VI  S  p  o  r  t  i  c,  st.  n.,  25,25  südtor. 
s  ü  t»  r  y  h  t  e,     adv.,     17,63     nach 

Süden. 

SüSseaxan,  volksn.,  schio.  m.  pl., 
15,53  südliche  Sachsen. 

s  uä  5  e  s.  sij'l'an. 
swä,  adv.,  9,378;   swse  14,14;  me. 

swa  27,20;    sua  27,30;  se  32,67; 
swo  32,75;  sa  32.289;  so  32,389; 
zuo  50,22  so;   lent.  swae   12,32; 
me.  swa  49.17 ;  al  zuo  50,1 1  ebenso ; 
nh.  suä  19a,3;   swylce   swe  (5,4; 
swä  swä   17,175;  swi«  swä  14, 
68;    swilc    se  32,80   .sv;   tvie:    al 
so  40,18  wie  eben;  swä  j^eah  22, 
49  dennoch  (verstärkt) ;  nie.  so  mit 
attrib.  adj.  67,165   so  (steiijcrnd); 
swffi    oftost    14,23    so    oft    nur; 
swä  hwset   swä   16,4   alles  ivas; 
kent.  8U§    hwaeder    suae    12,23 
ivas  von  beiden  im  mer ;  swä  summ 
36,30    wie    auch    immer;    ne.  so; 
konj.  swä  9,322 ;  swse  14,56 ;  kent. 

SU»  12,10;   /.-en/.  n/(.  suae  12,25; 
me.se  32,240;  swa  3t,13806  wie; 
swä  ...  swä  9,650;  swee  . . .  swefe 
sw£e  14,77;  me.  swa...  swa  28,5; 
( eal)  se  . . .  se  32,67 ;  so  ...  so  46, 

156;  sa...  as  62,11  so  ...  i(!ie,-  me. 
so  46,26;   sa  60,53  so  wahr  ah; 
me.  so  ...  so  46,156  so  .  . .  als; 
swä  . . .  swä  1 7,108 ;  nie.  |)e . . .  zuo 
50,21  je . . .  desto ;  swä  öaette  16,4 ; 
me.  swa  \iat  60,22  so  daß;   söna 
swä  21,43;  al  so  40,11  sobald  als. 

swsecc,  st.  m.,  iiistr.pl  sweeccum 
9,214  (jeruch,  duft. 

Swffifas,  volksn.,  st.  m.  pl.,  17,11 
Sueven. 

s  wain  «.  sweyn. 
s wallt  s.  sweltan. 
swanc  s.  swincan. 

sware,  sh.,  36,15585  anhvort;  51, 
20  schwur. 

swarm,  sb.,  69,165  schicarm;  ne. 
swarm. 

swses,  adj.,  9,375  ei^e«,  lieb,  traut: 
pl.  swijese  ond  gesibbe  6,22  die 
lieben  verwandten. 

swsBsenda,  st.  n.  pl.,  kent.  su^- 
senda  12,26  speisen,  mahl. 

swät,  st.  ni.,  \8,2ö(les.) ;  me.  swot, 
swetgc/iM'C'jff,  Hut;  ne.  sweat. 

swseS,  st.n.,  Wß&spiir;  »e.swath. 
swaäu,  st. f.,  d«^swa|)e  6,25  spur; 

ne.  swatb. 
swe  s.  swä. 
s  w  e  a  1  w  e,  schw.  f.,  Ep.  sualuuae 

1,10;  me.  swalwe  schwalbe;  ne. 
swallow. 

sweart,  adj.,  schic.  akk.  sweartan 

18,122_;  i'/w/r.  sweartan  10,2857; 
tue  swiert(e)  32,278  schwarz,  dun- 

kel; ne.  swai-t. sweem,  sb.,  65,62  sorfie,  trauer. 
swefn,  st.n.,  16,26;  me.  sweven 

schlaf,  träum. 
swefte  s.  swifte. 

s  w  e  g,  st.  m.,  9,618  ton,  gcsane/. 
s  weg  an,  schw.  r.,  me.  sweie(3) 

37,28;  prät.sweyed  58,151  tönen, 
rauschen;  sweje  58,72  sich  rasch 

hcwenen,  dahinrauschcn. 
swe  gl,  st.n.,  7,203  hiinmel,  äther. 
s  w  e  i  e  S  s.  swegan. 
s  w  e  i  n  e  s  «.  sweyn. 
s  w  e  i  t  «.  swete. 

s  w  e  1 0,  pron.,  14,93 ;  swylc  15,155 ; 
me.  swilc,  swilch  32,80;  «wich 
32,120;  swulch(e),  socb(e)  34, 
13830;  swulchere  (dat.  f.)  34, 
13990;  swuch,  suvich  35,83;  swillc 
36,47 ;  swiohe  (a)  42,24 ;  suicb  (a) 
44,60;  selc(a)  46.83;  selk  46,101; 
silk  46,198;  sulk(e)  (a)  46,264; 
selke  (a)  46,313;  suilk  48,10; 

swylk(e)  49,23;  (a)  such  51,72;  sie 
60,113;  such(a)  61,1139;  sioh(a) 
67.78  solcher, solch  einer: suilc( e ) . . . 
suilc(e)  12,43 ;  me.  swylo  . . .  swylc 
28,45 ;  swilc  . . .  swa  33,31 ;  swuch 
. . .  as  38,30  solch  . . .  welch  oder  wie 
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(Icorrel.):  ne.  such;  hoiij.  swyloe 
(swe)  6,4  ebenso;  swylce  eao  15, 
164;  swelce  eao  10,79;  swilce 
eac  18,38;  eac  swylce  15,191; 
eac  swelce  16,9  ebenso  auch; 
swelce  14,34  me.  swilc  33,22  als 
ob;  adr.  swylce  19b,3;  »/(.  suelce 
19a,4;  swyloe  19c,3  gleichsam. 

sweltan,  st  v.,  7,191;  lotij.  preis, 
sij.  swelte  21,14;  prät.  swallt 
36,31  dahinsterben:  swelten  37, 
104  dahinschmachten ;  ne.  verölt. 
swelt. 

swenoan,  schw.  v.,  me.  swenche 
32,250;  prät  pl.  suencten  27,14 
finalen,  peinigen. 

swengan,  schw.  i:,  me.  swenge 
58,108  schlagen,  schivingen,  trei- 

ben ;  )/('.  swinge. 
8  w  e  o  1  a  n  d,  Idndern.,  st.  n.,  17,116 

Schweden. 

Sweon,  volksn.,  schw.pl.m.,  17,41 

die  Schweden;  17,152  für:  Schti-e- 
den  (landj. 

*s  w  e  o  p  u,  st  f.,  me.  swepe  36,15562 
peitsche,  geißcl. 

sweor,  st.  m.,  Ep.  pl.  suehorag 
1,26;  me.  sweor  Schwiegervater. 

sweora,  scJiw.  m.,  me.  sweore  32, 
146;  swyre  53,28;  akl;.  swiran 
15,16;  swüran  21,24  hals. 

sweor d,  stn.,  10,2857;  swyrd  11, 
230;  swurd  23,47;  me.  swerd  39, 
1307 ;  suerd  48,210 ;  gen.pl.  sweoi  - 
da  18,8  schivert;  ne.  sword. 

s  w  e  o  r  d  b  i  t  e,  st  m.,  8,603  schtoert- 
hiß,  Schwertstreich. 

8  w  e  o  r  d  s  1  e  g  e,  s^.  (H.,  8,671  schwert- 
schlag. 

sweore  s.  sweora. 

sweostor,  /.,  me.  suster  32,150; 
zoster  60,61  Schwester;  vgl.  ne. 
sister. 

sweotole,  adv.,  11,111  klar, deut- 
lich. 

sweotollJce,  ade,  11,136 ;  sweo- 
tolice  15,32;  me.  suteliche  33,2 
klar,  deutlich. 

swepe  s.  *sweopu. 
s  w e r,  St.  m.,  22,80;  me.  sw&or säule; 

vgl.  sweora. 
s  w  e  r  i  a  n,  st.  v.,  me.  swere  47,1024 ; 

suere  48,51;  prät.  swor  39^1338; 
swore  47,1037;  suore  48,76;  pl. 
Sucre  48,89;  p.p.  suoren  27,11; 
yswore  47,1011;  suorn  48,53 
schwören;  ne.  swear. 

swete,  adj.,  9,214;  //.  swetan  15, 
1( ;  me.  swete  32,145;  suet(e)  46, 
176;  sweit  71,20;  sitp.fl.  swete- 
stan  9,193  -mß,  angenehm,  köst- 

lich: 55,41  gütig:  ne.  sweet. 
swete,  V.,  67,195  schwitzen;  ne. 

sweat. 

sweting,  sb.,  sueting  46,222  ZiV?/- 
ling. 

s  w  e  1 1 1  c  e,  adi:,  me.  sweteli  38,22 
süß,  innig;  ne.  sweetly. 

s  w  e  t  n  e  s  s,  stf.,  15,220 ;  swetniss 

16,6;  me.  swettnes  49,40  Süßig- 
keit, anmut;  ne,  sweetnes. 

s  w  e  y  e  d  s.  swegan. 
s  w  e  y  n,  sb.,  swain  44,32 ;  sueyn 

48,172;  pl.  swaines,  sweines  34, 
13985  junger  bursche,  knappe, 
knecht;   ne.  swain. 

s  w  e  ))  r  i  a  n,  schw.  r.,  9,229  auf- 
hören. 

swica,  schw.  m.,  me.  pl.  suikes 

27,9  Verräter. 
8  wie  an,  Str.,  «ie.  swikon  33,22 

nachlassen :  p.  p.  pl.  s wikene  32, 
103  (fehlerhaft,  f.  swikele  [les.] ; 

vgl.  swicol)  im  stich  lassen,  ver- raten. 

s  ■«•  i  c  d  6  m,  st.  m.,  22,50 ;  me.  swike- 
dom  verrat,  betrug. 

s  w  i  c  h  (e)  s.  swelc. 
swicol,  adj.,  me.  swikel  33,57 ; 

il.  f.  swicole  22,56 ;  me.  pl.  swi- 
kele 32,103  (les.J;  swichele  32, 

251  betrügerisch,  tückisch. 
swierte  s.  sweart. 

8  w  i  f  t,  adj.,  6,2 ;  me.  suyft  48,145 ; 
schw.  pl.  swiftan  17,187;  .mp. 
swyftost(e)  17,180;  8wiftost(e) 
17,183   schnell,  hurtig:    ne.  swift. 

swif  te?,  adi:,  me.  swefte  58,108 
schnell. 

swiftenes  .v.  swiftness. 
swiftlioe,  ade,  me.  swyftly  58, 

72  schn"ll;  ne.  swiftly. 
swiftness,  stf.,  me.  swiftenes 

69,12  Schnelligkeit,  schneller  ver- 
lauf; ne.  swiltness. 

s  w  i  g  e,  schw.  f.,   7,190  schiveigen. 
swikel(e)  .<.  swicol. 
8  w  i  k  e  n  (e)  .".  swican. 
swilc(e),  swiloh,  swilk  ».swelc. 
swima,  schw.  m.,  schwindelanfall ; 

me.  swym  59,12  Vergessenheit 
swin,  stn.,  m«.  swin  46,272;  gen. 
swunes  32,145;  gen.  pl.  svifas. 
17,93  Schwein;  ne.  swine. 
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swiiic,  *■/.  iit.  II.,  nie.  swinc  87, 
136 ; ß.  swinclies  32,64;  aswinche 
(=  on  swinche)  32,204;  swinke 
4ß,134  iiiülie,  arbeit;  fjr?. geswinc. 

swincan,  »t.v.,  me.  swinken  87, 
43;  swynk  67,195:  prät.  swanc 
32,358 ;  pl  swunohe  32,254  sich 
mülien,  arbeiten;  swynke  40,26 

yehen. swinche  s.  swinc. 
s  w  i  n  d  a  n,  s^  n.,  ine.  swinden  82, 

57  hinschiiinden. 

swingan,  st.t.,  pi'«7. swong 8,617 
mit  streichen  strafen,  geißeln. 

swinke  ,«.  swinc. 
swinkel;  s.  swincan. 
swinsian,  schw.  v.,   9,Q1S  jubeln. 
swinsiing,  st.  f.,  16,57    icohllaut. 
s  w  i  r  a  n  s.  s we  ora. 

s  wi  [last  .".  swlSe. 
swlä  e,  ach.,  10,2872;  swil^e  16,83; 

sw^öe  17,88;  s^yfie  17,103;  me. 
suy3e2<,14;  swySe 28,38 ;  swuöe 
82,145;  8wi3e  32,178;  swit'e  34, 
13788;  8wu[>e  37,123;  swyf-e  61, 
1108;  komp.  swyäor  11,182  ,<<ehr, 
gar;  swlSe  swiäe  14,40  gar  sehr; 
tö  Son  sw^äe  15,2;  tö  [lan  swiSe 
15,65  so  sehr;  swi|je  44,140;  sui|>e 
iGjl^a  schnell;  snp.  switJost  17,78 
sehr  schnell;  swij'ast  8,620  haupt- 
sächlich. 

s  w  i  l»  e  1  i  c  h  e  s.  swiÖlice. 
swiSlic,   aJj.,   22,79   starl.-,  grnß. 
swiÖlice,  adv.,  nie.  swij'eliche 

88,98  sehr. 
8  w  i  |)  o  s  t  s.  swiäe. 
8 wo  s.  swä. 
8  w  6  g  a  n,  st.  v.,  me.  prät.  soujeä  68, 

140  tönen,  tosen,  lärmend  stürzen; 
me.  ohnmächtig  werden;  ne.  sough ; 
vb.-sh.  sowenyng  61,1134;  803- 
nyng  61,1135  ohnmacht. 

s  w  o  1,  St.  n.,  dat.  swole  9,214  hitze, 

glut. s  w  o  1  o  w  e,  V.,  prät.  swolowet  59, 
12  verschlingen;  ne.  swallow. 

s  w  o  n,  St.  III.,  me.  swon  58,28  schiran ; 
ne.  swan. 

swong  s.  swingan. 
swonräd,  st.  f.,  8,675  weg  der 

Schwäne,  iiieer. 
swor,  swore  s.  swerian. 
8 w lieh,    8wuloh(ere)   s.  swelc. 
swuluncg,  st.n.,  kent.  lißßächen- 

maß  =  120  englische  morgen. 
8  w  u  n  c  h  e  s.  swincan. 

swunes  s.  swin. 
8  w  vir  an  *■.  sweora. 
swurd  s.  sweord. 
swude,  swvi|je  s.  swiSe. 
swyftly  s.  swiftlioe. 
8  w  y  1  c  (e)  s.  swelc. 
swylt,  St.  m.,  8,675  tod. 
swylt  s.  sweltan. 
swyltcwalu,   st.  f.,   dat.  swylt- 

cwale  9,369  todesipial,  tod. 

swylthwil,    St.  f.,    9,350    tode.-- stiinde. 

swym  .«.  swima. 
swyna  s.  swin. 
swynk(e)  s.  swincan. 
8  w  y  r  d  s.  sweord. 
swyre  s.  sweora. 
s  w  ̂   3  e,  s  w  ̂   l'  e,  s  w  y  3  e,  s  w  y  [j  e 

s.  swi5e. 
sy  s.  eom. 
s  y  b  b  e  «.  sib. 
sycan,    schw.  v.,    3.  sg.  präs.keni. 

s(  e)cet  20,30  säugen ;  vgl.  ne.  suck. 
s  y  0  h  t  .".  gesihä. 
syde  s.  side. 
sye  g.  s6on. 
syfan  s.  seofon. 
s  y  g  h  t,  8  y  h  t  e  s.  gesihS. 
syke,  sh.,  54,49  sexifzer. 
syke  s.  sican. 
s  y  k  e  r  1  y  s.  sicor. 
sylf,  sylfra  s.  seolf. 
sylfren,  adj.,  15,179  silbern. 
syllan,  sylle  s.  sellan. 
syluer,  S34ver,  syluir  s.seol- for. 
s  y  m  b  e  1,  st.  n.,   dat.  symble  16,22 

mahl,  gelage. 

symle  f.  simle. 
Symoun,  eigcnn.,  47,1103;  Svmon 

48,72  Simon  (von  Montfort). 

symple,  adj.,  67,173  einfach;  ne. 
simple, 

syn,  st.  f.,  me.sunne  32,194:  senne 
40,194;    syn  49,15;    zenne  50,4; 
sinne  51,33;   gen.  me.  syn  67,88: 
pl.gen.iijrma,  7,180;  dat.  synnvna 
9,242;     aU.me.   .siume     32,238; 
sunnes  55,45  Sünde,  unrecht;  ne. 
sin. 

syn  s.  8if>t»an,  syngian. 
gynd  s.  eom. 
synderlice,  adv.,  16,1;    nif.  sin- derliche  besonders. 

s  J'  n  d  o  n  15,187  .".  eom. 
sy  ndrig,    adj.,    me.  syndry   60,7 

verschieden ;  ne.  sundiy. 
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syne  s.  si\>\ia.n.  [ 

synfull,  adj.,  ?»e. Muiit'ull(e) 33,12; 
synfuU  62,13  sündig:    nc.  sinful. 

syng(e),  synginge  s.  singan. 
syngian,  sehn:  v.,  me.  syn  67,37; 

prät.  sy.  sunejude  32,258 ;  pl.  siine-   i 
jede  82,282  sihuliyen:  iie.  sin. 

synna,  synne,  synnum  «.syn. 
.syn8ca[>a,  schw.  m.,  8,671  Sünder, 

frevler. 
8  y  r,  s  y  r  e  s,  sire. 
syrwung,   st.  f.,  22,44  hinterlist, 

nachstelluit/i. 

Sysyle,  voUsn.,  m.pl.  17,20  Siusli, 
ein    teil   der   slairischen    Sorben  r* 

sy  then  s.  sit^t^an. 
sytte,  syttis  s.  sittan. 
syx,  syxa  s.  six. 
syxta  s.  sixta. 
syxtig,   zalüu:,  17,87;    me.   sexti 

48,107  sechziij:  ne.  sixty. 

syjjj'an,  syöj^an,  syääan,  syö- 
3en  ».  sibban. 

t-  nach  t,  d,  s  s.  auch  |)-. 
ta  «.  taken,  se,  ()ä. 
table,  sh.,  tafel,  tisch;  ̂ jZ.  tables 

42,35  Schreibtafel;  ne.  table. 
t  a  c  .9.  taken. 

t  See  an,  schw.v.,  »le.  teche  32,301 ; 
teich(e)  71,13;  präl.  täihte  10, 
2878;  me.  taute  46,219;  teichit 
71,40;  p.  p.  me.  taujt  19e,15 
zeigen,  weisen;  teche  63,22;  prät. 
tauchte  40,8  lehren;  me.  techen 
(Ä«.  tegen)  37,48  mitteikn,  sagen; 
ne.  teacL. 

täcen,  st.  n.,  9.254;  me.  takenn 

36,15586;  tokyn  67,517;  pl.tac- 
ness  36,15617  zeichen,  wunder; 
ne.  token. 

täcnian,  schw.  v.,  p.p.  getäcnod 
11,197  bezeichnen,  vorherverkün- 
digen. 

teehte  s.  tfiecan. 

taile  {afrz.  taille),  sb.,  48,83  schnitt, 
kerbe,  teil;  ne.  tally. 

taill,  .s6.,   70,12  schwänz;  ne.  tail. 
taing,  sb.,  pl.  taingis  72,11,14 

(f euer) Zange:  ne.  tongs. 
taken,  v.,  89,1348;  take  42,37; 

tak  48,178;  te;  i»ip.  tac  89,1287 ; 
tak  63,17;  prät.  toc  36.9:  tok 
39,1.300;  toke  42,43;  took  66,61; 
tuk    66,40.3:    towk    71,49;   p.  p. 

taken  39.1311;  tane  45,81;  ytake 
61,1112;  takun  19e,12;  takyne 

62,37;  take  (»3,23  nehmen,  ergrei- 
fen, fassen:  48,127  bringen;  er- 

halten; 42,57  übernehmen;  48,94: 
ta  60,72  bestehen;  t.  to  honde  39. 
1340  verschaffen;  t.  kepe  63,26 
achtgeben;  treffen,  schlagen;  42.12 
(mit  way)  einschlagen;  48,69  sich 
aufmachen;  iuel  tok  him  44,114 
kranhheit  befiel  ihn;  t.  on  honde 
51,37  unternehmen;  ne.  take. 

t  sei  an,  schiv.  v.,  prät.  tselde  8,598 
schmähen,  lästern. 

tald,  talde  s.  tellan. 
tselde  ,s.  tä'lan. 
talu,  st.  f.,  me.  tale  44,3;  taylle  67, 

Sit)  erzählung  ,nachricht,geschichte, 
rechenschaft ;  «e.  tale;  |>ei  gaf  no 
tale  of  wham  48,193  sie  nahmen 
keine  rücksicht  auf  irgend  wen. 

tarn,  adj.,  gen.pd.  tamra  17,90;  me. 
tarne  46,200  zahm;  ne.  tarne. 

tane  s.  taken. 

tap  or,  st.  m.,  me.  taper  42,58  kerze; 
ne.  taper. 

tar  s.  teru. 
tser  s.  ̂ &T. 
T  a  r  c  e,  ortsn.,  58,87  Tarshish. 
tsertekenn  (=  ipeer  to  eken,  ae. 

p.  p.  eacen)  36,15695  überdies, 

ferner;  vgl.  tö-eacan. 
tary,  taryyng  *-.  tyrgan. 
tast,  V.,  67,448  versuchen,  jn-üfen; ne.  taste. 

tat(t)  s.  sg,  \>adt. 
taujt,  tavihte  «.  tsecan. 
tauld  s.  tellan. 

taunen,  ».,39,1290:  präi.tawnede 
39,1294  zeigen. 

taute  s.  tffioan. 

taylle  s.  talu. 
te  s.  se,  taken,  tö. 

teagoi-,  st.m.,  töar  7,172,  wie.  ter; 
pl.  teres  33,37  zähre,  träne;  ne. 
tear. 

teala  s.  teale. 
tealde  s.  tellan. 

teale,  adv.,  6,16;  teala,  tela  gut, 
recht. 

t earas  s.  teagor. 
t  e  o  h  e  (n)  s.  täcan. 
tee,  teen  s.  teon. 
tefor  s.  toforan. 

tegen  s.  tä'can. 
tejj,  te33re  s.  he. t  e  h  s.  teon. 
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t  e  h  t  e  s.  totseoan. 

teiche,  teichit  s.  tffican. 
tekenn  s.  eaca. 

teld,  telde  s.  tellan. 
telga,  sch^v.  m.,  9,188  zweig. 
tellan,  schw.  v.,  me.  teilen  27,34: 

teile   82,228;   tel  45,55;   teil  57, 
titel;  2.  sg.  präs.  me.  tellys  67,164 
3.  sg.  telt>  41,8;  prät.  tealde;  me. 
tselde  28,36;  talde  45,115;  tolde 
46,76;    telde    47,1031;    telt   47, 
1091;    tealde  50,76;    teld  48,73; 
told  48,78;  tald  60,40;  tauld  66, 
437 ;   p.  p.  teald,   geteald   20,47 ; 
me.  told  39,1283  zählen,  erzählen, 
reden;  47,1110  für  etwas  halten; 
ne.  teil, 

t  einen  s.  tieman. 

Temes,  Jiußn.,  stf.,  me.  Temese 
34, 13789  Thames  (danebenlemeäe, 
schw.  f.). 

t  e  m  p  e  1,  st.  n.,  flekt.  temple  7,186 ; 
me.  temple  39,1296;  temraple  36, 
15566  tempel;  ne.  temple. 

tempeste,    sb.,  50,92   stürm;   ne. 
tempest. 

ten,  zahlw.,  tyn  17,100;  me.  ten  28, 
52  zehn;  ne.  ten. 

tene  s.  teona,  teonen. 
Tenet,  eigen.,  1 5, 150  Thanet  (Insel) . 
tenhvind,   zahlw.,  12,31    tausend. 
tenserie,   sb.,  27,87  schutz(geld). 
t  e  n  t,  sb.,  48,167  acht,  axifmerksam- 

keit,  Sorgfalt. 
t  e  n  t,  t).,  67,421  achten  auf,  bedienen; 

67,291   hingehen,  eilen;  ne.  prov. 
tent. 

tBnt,zahlw.,&J,-ViQzehnte,  we.tenth. 
teon,   schw.  V.,  prät.  teode  16,48; 

nh.  tiadsB  2,8  schaffen. 
teon,  St.  V.,  me.  teen  89,1344;  tee 

58,87 ;  prät.  teah ;  p.p.  togen  (sich) 
ziehen,  begeben. 

teona,  schw.m.,  me.  teone  37,61; 
tene  46,158;  teyn  67,633  anklage; 
oSjdO  Verdruß;  sonst:  kummer,  leid; 
ne.  veraltet  teen. 

teonen, II.,  tene,  teyn  ßl  ,210  plagen, 
quälen. 

teonraeden,  st. f. ,22,22;  akk.teon- 
reeddenne  22,18  leid. 

teoäa,   zahlw.,  15,109;   me.  teoäe 
28,33  der  zehnte;  vgl.  tent. 

teian,  st.  v.,   8,595;    me.  präs.  pl. 
tereä  32,274  zerreißen;   ne.  tear. 

t  e  r  e  s  s.  teagor. 
tereä  s.  teran. 

Terfiuna  land,  eigenn.,  st.  n., 
17,73  das  land  der  Waldfinnen 
zwischen  dem  bottnischen  golf  und 
dem  Nordkap  (cgi.  treo). 

terme,  sb.,  62,18  grenze,  ende;  pl. 
termes  58,61  gebiet;  ne.  term. 

terreble,  adj.,  62,10  schrecklich; 
ne.  terrible. 

t  e  r  u  .«*.  n.,  Ep.,  1 ,21 ;  me.  tere ;  tar 
67,127  teer;  ne.  tar. 

Teruagant,  eigenn.,  34,13912  er- 
fabelter  heidengott. 

tethde,  adj.,  67,186  zänkisch. 
text,  sb.,  59,51  text;  ne.  text. 
teyn  s.  teona,  teonen. 
t  e  6  s.  töä. 
thä  s.  se. 

Thabor,  bergn.,  28,46  Tdbor. 
thai,  thaim,  thair  s.  he. 
thairfoir,  thairfra  s.  (iser. 
thairis  s.  he. 
tham  s.  he. 

than  s.  (»onne. 
thanke  s.  |>oncian. 
thanne,  thsenne  s.  [lonne. 
thar(e)  s.  he,  (»ser. 
tharf  s.  j>earf. 
tharfor(e)  s.  (»Sfir. 
that  s.  se,  (leet. 
thay,  thaym  s.  he. 
the  s.  se,  [)eon,  |)ö. 
thederward  s.  j^iderweard. 
thedir,  thedur  s.  [»ider. 
thee  s.  ̂ ü. 

thei,  theire  s.  he. 
then  s.  fionne. 
thennes,  thens  s.  |;onan. 
ther,  there  s.  |7»r. 
ther,  there  s.  se. 
therfore  s.  ['ser. 

ther(e)withall,  adv.,  69,171  da- 
mit, zugleich;  s.  [lÄr. 

thes  s.  I^eoh. 
thes,  these  s.  [jes. 
t  heu  es  s.  [leof. 
they  s.  he. 
thi  «.  |;ii. 
thilke  s.  ylca. 
thin  s.  t'ü. 
thine  s.  (»onan. 
thing  s.  ("ing. 
thinke  s.  (lencan. 
thir,  this,  thise  s.  t)es. 
thirte  s.  I'ritig. 
tho  s.  se,  ("Sah,  [>ä. 
thocht  s.  feah,  f^ncan,  föht, 

[lyncan. 



thogh  —  tirpeile. 351 

thogh  s.  peah. 
thogh t  s.  [jenoan,  |)ynoan. 
thoght(es)  s.  [>öht. 
thöhae  «.  \>ö. 
thronosnotturra  s.  [joncsnoter. 
thoner  s.  [lunor. 
thoo  s.  \i&. 
thoro  s.  \>nTh. 
thou  s.  |)u. 
t  h  o  u  c  h  t  s.  [jyncan. 
th  ough  x.  [)eah. 
thought  s.  [jyncan. 
thousande  s.  ('üsend. 
thral  s.  I^rsel. 
thre  s.  \>Ti. 
threip,  v.,  70,5  versichern. 
thretes,    threting  s.  |)reatian. 
thridde  s.  |>ridda. 
thrife  s.  [»rite, 
thringen  s.  [iringan. 
thrist,  V.,  prät.  thrist  48,102  trei- 

ben, stoßen,  drängen;  ne.  thrust. 
thrist  s.  (lurst. 

thristill  s.  *[jrystle. 
thristy,   adj.,   70,37   durstig;  ne. 

thirsty;  vgl.  [»urst. 
thrittene  s.  t>reot5>ne. 
throu,   throug(he),   throw  s. 

|)urh. 
thryd  s.  |?ridda. 
thryfe  s.  [»rife. 
thryft,    sfc.,   gedeihen;   ne.  thrift; 

by  my  thryft  67,218  so  wahr  es 
mir  gut  gehen  möge,  hei  meinem 
heil;  vgl.  [rife. 

t  h  ü  m  a  s.  jiüma. 
thus  Ä.  |)us. 
thy  s.  se,  |)ü. 
thyn  s.  |?ü. 
thyng  s.  t'iiig,  (»yncan. 
thynk.    thynkande   s.  (lenoan, 

t>yncan. 
thyrde  s.  j^ridda. 
thyrty  s.  jiritig. 
th5^s  s.  |)es. 
tiadse  «.  teon. 

1 1  b  e  r,  s«.  M.,  dat.  tibre  10,2852  o/j/er. 
Tiberias,   ortsn.,  jren.  Tiberiadis 

28,38  der  see  Tiberias. 
tibre  s.  tiber. 

ticoen,  s«.  n.,  22,14;  p/.  tyccenu 
21,12  me.  tioohen  Zicklein. 

tid,  stf.,  8,712;  »le.tide,  tyde  60,1 
zeit,  stunde;  12,26  /es<;  »e.  tide; 
that  tyde  69,160  zu  jener  zeit. 

tid,   adtt.,  tite  48,121;   tyd  68,127 
rasch,  geschwind,  bald;    als   tite 

48,210;  as  tvd  58,100;  als  tit 
60,80;  as  tyte  67,219  so  schnell, 
sehr  schnell. 

tid  an,  sehw.  v.,  me.  tide;  prät.me. 
tidde,  tide  59,81  sich  ereigne)), 

gescheiten. Tidea  s.  Tvdea. 

tiding,  vb.-sb.,  39,1286;  tydinge, 
tiäende  34,13786;  tit;inge  43,180; 
tit^and  45.115;  tydynge  61,1121; 

ti[)ennde;  pl.  tvliynges  58,78:  ty- 

thiügis  66,4.39;"  tythyngis  67,199; tidingis  69,162  künde,  nachricht; ne.  tiding. 

tieman,  schw.v.,  t;^man;  »ne.temen 
32, 108  zu  gewähr  ziehen,  vorbringen; 
ne  teem. 

tiht e  s.  tyhtan. 
til,  adj.,  gut. 
til,  adv.,  me.  tili  36.15570  hin; 

präp.,  nh.  2,6;  me.  tili  36,77;  til 
45,61;  tille  48,45  zu,  bis  zu,  bis, 
nach,  an,  in;  konj.  til  27,8;  tille 
48,170;  tili  60,114;  tili  [»at  60,20 bis. 

tilian,  schw.v.,  me. tilien,  tile,  tille 
48,178;  ̂ ;röt  tilode;  p.  p.  me.  tiled 
27,40  erzielen,  erstreben,  gewinnen; 

11,208  verschaffen  (mit  gen.),  ar- 
beiten; 46,440  pflügen,  acker  be- 
stellen; ne.  tili. 

!   tille  Ä.  til,  tilian.. 
tilwarde,  präp.,  45,10  auf . . .  2u. 

til  5,  st.  f.,  me.  tiläe  32,57  bearbei- 
tung  des  bodens,  saat;  ne.  tilth. 

tim  a,  schw.  m,,  9,246;  me.  time  32, 
132;  tim  45,45;  tyine  57,32;  tym 
60,28  zeit,  mal;  ne.  time;  fa  III 
dais  time  45,89  während  dieser 
3  tage;  any  tyme   49,40  jemals. 

timbran,  scliw.  v.,  9,188;  //.  tim- 
brianne  15,229;  me.  timbren;  p.^j. 
pl.  timbrede  13,48  zitnmern,  bauen, 
erscliaßen;  ne.  timber. 

ti  m  1  i  c,  adj.,  me.  timlich  60,75  zeit- 
lich, irdisch;  ne.  timely. 

tintreg,  st.  n,,  tintrega,  schw.  m., 
22,18;    me.  tintrehe  quäl,  marter. 

tintregian,  schw.  v.,  S2,22;  me. 
tintra3en  martern. 

tintreglic,   adj.,   16,78   qualvoll. 

tir,  st.m.,  11,157;  t^r,  18,6('i!es.^;  me. tir  rühm,  ehre. 
tirfruma,  schw.m.,  7,206  der  erste 

an  ehren,  ehrenfürst. 
tirhö  s.  tyrgan. 

t  i  r  p  e  i  1  e,  so.,  48,76  streit,  empörung. 
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tisdsei,  sb.,  34,  13936;  tisdei  34, 

13924  dienstay;  tie.  Tuesda}-. 
tit,  tite  s.  tid. 
tit'and,    tiSende,     tijjennde, 

t  i  l^  i  u  g  e  «".  tiding. 
to  s.  twegen. 
tö,  adv.,  me.  tu  32,4;  to  32,11;  te 

32,350   allzu;  präp.  tö  6,11;   me. 
to  32,2;  te  32,261  zu,  an,  um  zu 
(vor  inf.,  cyl.  for  to),  bis,  bis  zu, 
bin  nach,  im  Verhältnisse  zu,  für; 
17,111  nach  .  .  .  zu;  32,24  auf  u. 
(tgl.;   ne.too,  to;    tö  Ssbm  14,22 
zu  dem  zwecke;  to  fewe  48,36  zu 
wenige;  to  and  fro  67,111  hin  und 
her,  überall;  ase  to  60,5  was  .  .  . 
anlangt;  ne.  as  to. 

tob  erst  an,    st.  v.,   me.  toberste, 
prät.pl.  töburston  22,23  zerbersten, 
zerbrechen,  zerreißen. 

t obre  o an,  st.v.,  me.  tobreke ;  präi. 
töbreec  22,58 ;   p.  j).  me.  tobroke 

60,02    zerbrechen,   zerreißen,   zer- 
schmettern. 

töbregdan,  st.v.,  töbredan;  me. 
tobreiden ;  prät.  töbraed  22,22  aus- 
einanderreißen;  22,13  zerreißen. 

tobroke  s.  töbrecan, 
t  o  c  s.  taken. 

t6cleofan,s(.  v.,  me.  tocleve,  zer- 
spalten. 

tödffilan,  scÄw.  «J.j  17,174;  m«.  to- 
dealen  37,95;prä<.me.todeld27,3 
zerteilen,  verteilen,  trennen. 

to  day  s.  dseg. 
todräf  s.  tödrifan. 

tödragan?,  st.v.,  we. todrawe(n) 
87,141;  p.p.  me.  todrawe  61,1143 
zerreißen,  schleifen. 

tödrifan,  st.v.,  prät.  tödräf  25,7 
vertreiben. 

tö-eacan,  präp.,  17,79  zu,  nächst. 
t  o  e  m  n  e  s,  präp.,  17,115  längs,  ent- 

lang. 

töflöwan,    St.  V.,    U,schl.- ged.lb 
zerfließen,  wegfließen. 

töforan,  präp.,  me.^touore  50,102; 
tefor  40,5  vor. 

totore^    adv.,    69,172   zuvor,   zu- nächst. 

t6g8ed(e)re,  togeedere,  to-ga- 
dere,  togeder  s.  geador. 

tögegnes,  adv.  und  präp.,  tö- 
geanes  9,11;  n7i.  tögaegnes  19a,9; 
me.  tojeines  33,65;  t03ene3  43, 
bS{ent)geyen,  zu;  to3eanes  32,76 
im  vergleich  zu. 

töge|>eodan,    schw.  v.,   p.  p.  pl. 

töget^eoddan  15,152  verbinden, zu- 
sammenhängen. 

togid(e)re  s.  geador. 
töhopa,  schw.m.,  wie.  tohope  37,6 

hoffnung. 

tobte,    schiv.  f.,    11,179   (aus)zug, kämpf. 

tok,  toke  s.  taken. 
tokyn(.s)  s.  täcen. 
tokynyng,  sb.,  67,476  zeichen. 
told(en)  Ä.  tellau. 
tölicgan,  st.  v.,  3.  sg.  präs.  töliS 

17,153  (geographisch)  trennen. 
tolter,   adv.,  69,164   unbeständig. 
tölysan,  schw.  v.,  p.p.  tölysed  8, 

585  auflösen,  zerteilen. 

tom,  adj.,  frei,  leer;  me.  sb.,  tome 
42,16;  tom  68,135  muße,  zeit, 

tö  m i d d e s  s.  mid. 
tomurte  «.  tömyrtan. 

*tömyrtan,    schio.  v.,    me.  prät. 

tomurte     68,150    zerreißen,    zer- brechen. 

tong,  tonge  s.  tunge. 
tonn,  tonne  *.  tunne. 
too  s.  twegen. 
t  o  o  k  s.  taken. 

top,   sb.,  pl.  topys  67,469  spitze; 
67,271  topmast;  ne.  top. 

t  ö r  e  n  d  a  n,  sdnv.  v.,  p.p.  me.  torent 
58,96  zerreißen. 

torf  er,  sb.,  59,81  mühsal. 

torht,  adj.,  'S, ISö  glänzend,  strah- lend. 
torhtlio,    adj.,    11,157    glänzend, 

straldend. 

törinnan,    st.  v.,    U,scM.-ged.l9 
wegrinnen. 

torn(e)  s.  turnian. 
t o  r  n  w  o  r  d,  s«.  n.,  7,172  beleidigende 

rede. 
tortle  s.  turtille. 

töseelan,   schw.  v.,  6,25   entgehen 

(einpers.  mit  dat.  der  pei-son  und 
gen.  der  Sache). 

tösäwan,  st.v.,  20,4  aussäen. 
tösoädan,   st.  v.,   tosceädan   16, 

149;  p.p.  töscäden  8,584  zerteilen, scheiden. 

töscerian,   schw.  v.,   3.  sg.  präs. 
kent.  töscereS  20,29  trennen. 

tosoylian,  schw.  v.,  p.  p.  me.  to- 
\       scyied  28,27   absondern,   trennen. 
\   1 6  s  e  t  e  s.  settan. 
!   töslitan,  s«.j).,8,698;  me.toslyten 
I       zerschleißen,  zerreißen. 
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tostencan,  snhw.v.,  p.  p.  pl.  to- 
stencte  15,92;  kent.  tostente  20,13 
zerstreuen,  vereiteln. 

tötffican,  schw.  v.,  me.  prät.  to- 
tehte  32,268  zeigen,  lehren. 

töteran,  st.  v.,  me.  totere;  prät. 
konj.  sg.   totere   22,13  zerreißen. 

t  o  t  h  e  r,  t  o  t  h  i  r  s.  öSer. 
toun,  toune  s.  tüu. 
touore  s.  töforan. 

tour,  sb.,  61,1121;  pl.  towres  67, 
34;9  türm;  ne.  tower. 

tour  =  to  our  s.  in. 
tourne  s.  tumian. 

towch,  V.,  67,462  berühren;  ne. 
touch. 

towe,  V.,  58,100  ziehen,  führen, 
bringen;  ne.  tow. 

tö  weard,  ad/., 11, 157;  töward  12,5 

künftig,  bestimmt;  adv.,präp.,  tö- 
weard  17,182;  toweardes;  me.  to- 
wardes;  towarrd  36,15580;  tö- 

ward 41 ,47  entgegen,  gegen,  auf. . . 
zu,  auf,  zu;  ne.  towards,  toward. 

1 6  weg  an,  st.  v.,  p.  p.  töwegen  9, 
184  zerstreuen. 

t  ö  w  e  o  r  p  a  n,  St. «.,  8,650  zerstören. 
töwi[»ere,  präp.,  7,185  gegen. 
towk  s.  taken. 
towres  s.  tour. 

towrye,   v.,  69,164   herumdrehen. 
töwyrd,  st.n.,  15,70  gelegenheit. 
töä,  m.,  17,80;  me.tofp;  dat.sg.tOS 

22,30;  n!pl.  tüp  17,80  zahn;  ne. 
tooth. 

traist,  V.,  59,17;  trust  59,42;  trist 
67,515  trauen,  glauben;  ne.  trust. 

traitour,  sb.,  traytour(es)  68,77; 
tratour  60,52  Verräter;  ne.  traitor. 

tramme,  .ib.,  58,101  gerät,  tackel- 
werk;  ne.  tram? 

transitorie.  adj.,  73,23  vergäng- 
lich; ne.  transitory. 

translate,  v.,  59,71  übersetzen; 
ne.  translate. 

trappe,  sb.,  63,24  falle;  ne.  trap. 
trastly,  adv.,  60,81  vertrauensvoll. 
tratour  s.  traitour. 

trauail(l)e  s.  trauayle. 

trauayle,  sb.,  49,8;  trauaille,  tra- 
velle  67,440  arbeit;  ne.  travail, 
travel. 

trauayle,  v.,  49,10  arbeiten;  tra- 
uaile  48,150  vergelten;  we.  travail, 
travel. 

tra^w,  trawe  s.  treowian. 
tray  s.  trega. 

trayne,  s6.,  59,94  verrat;  ne.  train. 
traytoures  s.  traitour. 
tre,  tree  s.  treow. 
trega,  schw.  m.,  me.  treje  32,371; 

treie  37,61:  tray  67,533  schmerz, 
kummer,  leid. 

treie  s.  trega. 

treo(w),  st.  n.,  9,200;   me.  tre  67, 
34;  tree  67,253;  pl.  treon  33,13: 
treis  60,9  bäum;  9,643;  tre  42,17 
holz;  me.  pl.  tres  58,101    bretter, 
deck?;  ne.  tree. 

treowe,  adj.,  8,655:  me.  treow(e) 
34,13839;  trowwe  36,69;  trew(e) 
38,8;    tru   59,17;    trowe   46,121; 
trew  67,120  treu,  walir;  ne.  true. 

treowian,  schv.  v.,  me.  trowwenn 
36,16621:   trouue  46,369;   (3.  sg. 
troustu    46,370);    trow    58,127; 

trawe    67,45;    traw    67,244   ver- 
trauen,  glattben;  ne.  (Shakespeare) 
trow. 

treowlice,   adv.,  me.  trewly  65, 
59  fürwahr:  ne.  truly. 

treowä,  St.  f.,  me.  treuthe  27,12; 
treuth 48,181;  truthe59,94;  trout>e 
46,252;  truth  59,42;  trouthe63,2; 
pl.  treothes  27,12  treuversprechen, 
treue,  Wahrheit;  ne.  truth,  troth. 

tres  s.  treow. 

tr  e so n,  s6.,  48,202:  tresoun  48,64 
verrat;  ne.  trea.son. 

tresor,    sb.,   27,3;   tresore   42,39; 
tresour  65,60  schätz;  ne.  treasure. 

t  r  e  s  o  r  i  e,  «6.,  48,235  schatzmeister- 
amt;  ne.  treasury. 

tresoun  s.  treson. 

trespas,    sb.,    73,14    Übertretung, 
Sünde;  ne.  trespass. 

trety,    sb.,   62,4   abhandlung;    ne. treaty, 

treuth,  treuthe(s)  s.  treowä. 
trew,  trewe  s.  treowe. 
trewly  s.  treowlice. 
trie,  V.,  prät.  triet  59,17  versuclien, 

erproben;  ne.  try. 
trif  ul,  sb.,  59,43  kleinigkeit,  passe; 

ne.  trifle. 

trigg,  adj.,  36,69  treu  («w.  tryggr). 
trine,  v.,  prät.  tron  58,101  treten, 

gehen. tr'inite,  sb.,  67,30;  trynyte  67,83; 
trynyty  67,169  dreieinigkeit;  ne. trinity. 

trist  s.  traist. 
t  r  o  m  e  s.  truma. 
tron  s.  trine. 

Zupitza-Schipper,  Alt-  u.  mittelengl.  übungsb.  11.  auf  1. 
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tye. 

trone,  sb.,  37,22  thron:  ne.  throne, 
trouble,  s6.,  6».173;  trubbiU  73,7 

heschwerde,  mühe,  iiot,  leiden;  ne. 
trouble. 

t  r  o  u  s  t  u,  t  r  o  u  u  e  s.  treowian. 

ti-outhe,  troulie  s.  treowö. 
trow  s.  treowian. 

trowe,  trowwe  ,s.  treowe. 
trowwenn  s.  treowian. 

tru  6'.  treowe. 
trubbill  s.  trouble. 

trum,    adj.,   komp.   trumra   8,650 
stark,  kräftig. 

truma,   schw.  in.,   me.  trome  44,8 
schar. 

trumlic,  adj.,  22,36  fest. 
trus,   V.,  67,316  zusammenpacken; 

ne.  truss. 

truse,   sb.,  59,94  Waffenstillstand; 
ne.  truoe. 

T  r  ü  s  6,     ortsn.,    17,145     ort    am 
Drausensee  in  der  nähe  von  El- 
bing. 

trust,   sb.,  37,125   vertrauen;   ne. 
trust. 

trust  s.  traist. 

truth,  truthe  s.  trSowS. 
t  r  y  m  m  a  n,  schw.  v.,  prät.  trymede 

15,131  (be)stärken;   trymian    23, 
17  trösten;  8,638  ermuntern. 

trymnys,   st.  f.,  15,143  ermunte- 
rung. 

trynyte,  trynyty  s.  trinite. 
tu  s.  to,  twegen,  |>ü.. 
tu-  *'.  tw-. 
tu  seif-  «.  twelf-. 
tücian,  schw.  v.,  me.  tuken,  touken: 

prät.  tücode  22,15  quälen. 
tuenty  s.  twentig. 
tuk  s.  take. 

tulke,  sb.,  59,63  mann. 
tun,  st.  m.,  17,177;  me.  tune(s)  27, 

37;   toun(e)  47,1104  Umzäunung, 

gehöft,  ort,  Stadt;  54,4  Vogelbauer'^ ; we.  town;  me.  to  toun  42,16  «acÄ 
iiaus. 

tunge,  schw.  f.,  15,134;  me.  tunge 
32,285;  tonge51,81;  tong  67,217 
Zunge;  ne.  tongue. 

tüngerefa,   schw.  m.,   W,i8  guts- 
verwalter. 

tungol,  st.  n.  m.,  18,28  gestirn. 
tunne,   schw.  f.,   ?»e.  tonne  42,13; 

tonn  42,14  tonne;  ne.  tun. 
tuo  s.  twegen. 

turf,    St.  f.,   dat.  tyrf   9,349    erd- 
schollen,  boden;  ne.  turf. 

turni  an,  scluo.  r.,  »ic. turrnenn  36, 
15573;  tvu-n  &7,titel;  torn(e)  46, 
109 ;  konj.  präs.  turne  48,66 ;  me. 
pirät.  turned  47,982;  p.  p.  turnd 
46,430  loenden,  verwandeln;  p.p. 
turned  47,1056;  turnd  61,1142 

bekehren;  prät  turnet  59,42  ver- 
drehen; turnide  19e.2  wälzen; 

tourne  46,147;  turne  48,121; 
torne  61,1105  sich  wenden;  48, 

185  werden:  t.  vt  of  44,154  be- 
freien; ne.  turn. 

turtille,  sb.,  67,506;  tortle  54,3 
(turtel)taube ;  ne.  turtle. 

tuss  s.  (jus. 
twegen,  zahlw.,  me.  10,2867;  kent. 

tuQgen  12,23:  /.  twä;  k.  tuä  12, 
18;  n.  tu  6.4;  twä  21,11:  me.  twa 
27,29;  tweien33,9:  two  39,1291; 
to42,5;  tweie  43,24;  tuo  48.12; 
too  65,64;  gen.  twegra;  twega 
10,2882;  dat.  twäm  15,153 ;  tweem ; 
me.  twam  28,20  zwei;  ne.  twain, two. 

twelf,  zahlw.,  .//.  twelf e,  me.  twelf 
28,13:  twelve  zwölf;  ne.  twelve. 

t  w  e  1  f  m  6  n  a  5,  m.  pl.,  kent.  tuselt- 
mönaä  12,9,  me.  twelfmonj)  ein 
jähr;  ne.  twelvemonth. 

twelfta;  zahlw.,  me.  twelfte  28, 
34;  twes\h\i  zwölfter:  ne.  twelf th. 

twentig,  zahlw.,  Ht.ß;  me.  twenti 
46,270;  tuenty  48,224  zwanzig; 
twenty  66,368  zwanzigster;  ne. twenty. 

tweo,  schw.m.,  H,schl.-ged.Q:  akk. 
tweon  15,159  zweifei. 

tweogan,  schtv.  r.,  prät. pl.  merc. 
tweodun  19d,17  zweifeln. 

tweonian,  schw.  v., prät.  pl.  tweo- 
nedon  19b,17;  me.  tweonoden 
19c,  17  zweifeln. 

t  w i  n  k  1  y  n  g,  sb.,  zwinkern ;  t w.  of 
an  eye  69,103  augenblick;  ne. 
twinkling. 

twde-  s.  twe-. 
twyne,  v.,  66,421  trennen,  sich 

trennen. 
twyys,  adv.,  zweimal;  this  tvvyys 

67,362  zum  zweitenmal;  ne.  twice. 
tyccenu  s.  tiocen. 
ty  d,  tvde  s.  tid,  tid. 
Tydeä,  götlern.,  34,13924  Tiw,  Ziu. 

tydely,  ade,  &!,2^dX  schnell,  bei- zeiten; vgl.  tid. 

ty  dinge,  tyding(ge)  s.  tiding. 
tye,  V.,  67,225  binden;  ne.  tie. 
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tyhtan,  schw.  v.,  me.  präl.  tihte 
32,268  anreizen. 

tyk  s.  midding  tyk. 
tyni,  tyme  s.  tima. 
tyn  s.  ten. 
tyne,  v.,  verlieren;  tyne  a  travelle 

67,441  eine  arbeit  vergebens  machen; 
ne.  prov.  tine. 

typped,  adj.,  68,77  erz-,  haupt-. 
tyr  .S-.  tir. 
tyrf  s.  turf, 
tyrgan,  schic.v.,  3.  sg.  i)räs.  ind. 

kent.  tü'hS  20,3  quälen,  verhöhnen; 
me.  tary  67,210  aufhalten,  ver- 

weilen-, ne.  tarry;  vb.-sb.,  taryyng 
67,377  zögern. 

ty te  s.  tid. 
tythiugis,  tythyngis,  ty|)yii- 

ges  Ä.  tiding. 

U,  V. 
u-  .•>■.  f-. 
V-    S.  f-,    W-. 
II  ad  er  s.  f seder. 

vaile  s.  avaylle. 
V  a  i  ]  1,  .ib.,  73,7  tal;  ne.  vale. 
vair  s.  f seger. 
valde  s.  willan. 

vale,    V.,  69,172   herabsteigen,   tal- 
wärts gehen,  herabsinken. 

ualuwen  ».  fealowian. 

V  a  n  e  i  s,  v.,  prät.  vaneist  71 ,48  ver- 
schwinden; ne.  vanish. 

vanyte,  sb.,  49,12;   vanity  eitel- 
keit;  ne.  vanity. 

uard  s.  weard. 
u  a  r  e  n  s.  f aran. 

variable,  adj.,  64,8  veränderlich, 
wandelbar;  ne.  variable. 

V  a  r  i  a  n  c  e,  .s-6.,  69,161  Veränderung, 
Veränderlichkeit;  ne.  variance. 

vatit  s.  walte. 

vayne,   adj.,  49,26  eitel;   in  vayn 
67,360    vergeblich,    umsonst;    ne. 
(in)  vain. 

u  a  y  r  e  s.  f Äger. 
uayrhede  s.  fägerhäd. 
uoh,  vch,  uche  s.  selc. 
u  e  i  r,  v  e  i  r  s.  f seger. 
velany(e)  s.  vilanye. 
uele,  vele  s.  fela. 
velthy  e  s.  wel|)i. 
venge,    v.,   58,71;    wenge    60,79 

rächen;  ne.  (a)venge. 
veugeance,  sb., 48,168 ;  veniance 

67,55  räche;  ne.  vengeance. 

venk  s.  fön. 

venym,   sb.,  58,71  giß,  giftigkeit, 
tücke;  ne.  venom. 

u  e  o  1  e  s.  fela. 

ver,  sb.,  fl.  were  60,1  frühling. 
verament,  adv.,  67,6  toahrhaftig, 

in  der  tat. 

veray,  adv.,  67.1;  verray  69,169; 
verry  70,27  wirklich,  sehr;  ne.  very. 

uerc  s.  weoro. 
u  6  r  d  e  n  s.  f eran. 
V  e  r  i  o  u  r  s.  werriour. 

verre,  v.,  p.  p.  verrit  59,49  an- 
erkennen; vgl.  ne.  aver. 

uers  s.  fers. 

u  e  r  s  t  e  s.  fyrst. 
vertu,  sb.,  64,16;  uertu  41,50; 

id.  uertues  41,45;  vertus  49,15 
tugend;  50,34  wunder;  ne.  virtue. 

V  e  r  t  u  u  s,  adj.,  virtuu.s  59,49  tugend- 
haft; ne.  virtuous. 

ves  s.  wesan. 

nessele,  sb.,  45,62  gefäß:  vesselle 
67,327  schiff;  ne.  vessel. 

ufan,  adv.,  10,2908  von  oben. 
uf  el,  vf  el(e)  s.  yfel. 
vifevFeard,  adj.,  22,47  der  obere. 
vgly,  adj.,  69,l(i2  häßlich,  garstig; ne.  ugly. 

V  i  a  g  e,  sb.,  65,68 ;  vyage  65,62  weg; 
vgl.  ne.  voyage. 

vif  s.  wif . 

vijte,  vijtinge  s.  feohtan. 
vikkit  s.  wicked. 

vilanie,  sb.,  48,94;  vilani  46,128; 

vyleynj'e    50,3;    vilanye    58,71; 
velanye;  velany  67,^7  gemeinheit, 
niederträchtigheit,  schimpf;  ne.  vil- lany. 

vile,    adj.,   49,11   niedrig,  gemein, 
schlecht;  ne.  vile. 

vill  s.  willan. 

vilte,  «6.,  46,47  gemeinheit. 
violently,  adv.,  wyolentty  62,24 

gewaltsam;  ne.  violently. 
Virgille,  eigenn.,  59,49  Virgil. 
V  i  r  t  u  u  s  s.  vertuus. 
V  i  ß  s.  wise. 

vitaylle,  sb.,  67,155  lebensmitfel ; 
ne.  victual(s). 

vith  s.  wiä. 
u  1  d  e  s.  ieldu. 
uldre  s.  eald. 

uless(lioh)  s.  fl8fesc(lic). 
um,  vmbe  s.  ymb. 
umbl  e  s.  hnmble. 
Vmbres  s.  Humber. 
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unable.  adj.,  64,10;  vnable  59,46 

unfähig,  untüchtig,  schwach,  un- 
geschickt, plump;  ne.  unable. 

un  aneomned,  neg.  p.  p-,  38,29 
unbenannt,  unbestimmbar. 

unäseäenlic,  adj.,  kent.  20,9  un- 
ersättlich. 

unband  s.  oiibindan. 

unbeboht.  adj.,  17,90  ungekauft, 
eigener  zucht:  vgl.  unboht. 

nnbefobten,  neg.  p.  p.,  28,57 
unangefochten. 

u  n  b  i  n  t  s.  onbindan. 

unbisorjeliche,  adj.,  33,53  rück- 
sichtslos. 

vnblendyde,  neg.  p. 2>-,  pl-  49,15 
unvermischt,  nicht  vermischt;  ne. 
unblended. 

u  n  b  1  i  3  e,  adj.,  me.  vnblit^e,  44,141 
unfroh,  traurig. 

unboht,  neg.  p.  2>-,  '»«•  unbobt 
32,59;  ungekauft,  unbezahlt,  un- 
gebüßt;  ne.  unbought;  v<jl.  un- 
beboht. 

u n b ry  c  e,  adj.,  9,642 unzerbrechlich, 
unvergänglich. 

unc,  unoe,  unoer(ra)  «.  wit. 
vncessantle,  adv.,  67,14:1  unauf- 

hörlich; ne.  veralt.  uncessantly. 
uncläne,  adj.,  me.  vnclene  49, 

15  tmrein;  ne.  vmclean, 
uncle,  sb.,  wncle  6ß,441  olieim;  ne. 

uncle. 

uncurteis,  adj.,  hounourteis,  46, 

46  unhöflich,  unartig;  vgl.  ne.'un- courteous. 

uncüö,  adj.,  15,129;  me.  uncu3{e) 

34,13864;'  vnkuKe)  40,18  unbe- kannt, fremd;  ne.  uncouth;  (ae. 
mit  folgendem  indirekten  fragesatze 

absolut)  14,76  ,,da  man  nicht  weiß". 
\incf6\>u,  st.  f.,  8,701  tinbekanntes 

land,  unbekannte  gegend. 

undeop,  adj.,  undiop  \i,sclü.-ged. 
20;  me.  undep  27,27  nicht  tief, 
niedrig,  seicht. 

under,  präp.,  9,374;  me.  vnder 
35,75:  vndur  42,44;  under  43,75; 
anunder  37,32;  anvnder  58,139 
unter;  vnder,  ade.  59,18  darunter; 
vnder  |)an  34,13785  unterdessen; 
ne.  undei-, 

*undert'indan,  st.v.,  me.  prät. 
underfond  44,115  herausfinden, 
merken;  ne.  veralt.  underfind. 

underfon,  st.v.,  me.  vnderfo  40, 
20;  2.  sg.  präs.  me.  ounderfost  46, 

378;  pi.  unnderrfof)  36,103;  imp. 
me.  vnderfo ng  55,50;  prät.  under- 
feng;  j).  p.  me.  underfangen  27,2 
empfangen,  aufnehmen,  merken. 

underfond  s.  *underfindan. 

undergietan,  st.  v.,  me.  under- 
geten ;  prät.  undergeat  22,44 ;  2>l. 
merc.  undergeeton;  me.  under- 
gseton  27,9  merken. 

underling,  s6., 33,50 untergebener ; 
ne.  underling. 

vnderneth,  präp.,  69,162  unter; 
ne.  underneath. 

unders ton d an, «(.«.,  14,16;  -stan- 
den \.i,T2,(les.);  jne.-stande  32,191: 

-stonden  33,1;  -stonde:  vnder- 
stonde  38,15;  hounderstonde  46, 
263;  imp.  undirstande  45,20;  pl. 
vnderstondes  58,122 ;  prät.  -stod ; 
me.  vnderstode  47,1095;  p/.  unu- 
derrstodenn  36,15575;  konj.  vn- 

derstode 40,21;  p.  p.  -stonden: 
me.  vnderstonde  40,48  verstehen, 

wissen,  erfahren,  einsehen,  erken- 
nen, hören  {auf  to),  aufnehmen; 

me.  beo  vnderstonde  40,45  laß 

dir  sagen;  «e.  understand;  vb.-sb. 
me.  vndirstandynge  49,44;  onder- 
stondinge  50,42  Verständnis,  ver- 

stand; ne.  understanding. 

vndertake,  v.,  67,274  unterneh- 
men, auf  sich  nehmen,  versichern; 

ne.  undertake. 

underfieodan,  schic.  v.,  p. präs. 

pl.  under[)eoddende  15,16  unter- 
werfen; p.  p.  underjieoded  16,84 

ergeben. 
undiop  s.  undeop. 

undir-,  vndir-  s.  under-. 
u  n  d  6  n,  unrglm.  v.,  me.  vndo  42,29 

auf  tun,  öffnen;  3.  sg.piräs.  v}uA.ois, 
62,8  lösen,  vernichten;  ne.  undo. 

vndur  s.  under. 

uneajje,  adv.,  21,50;  me.  unieäe 
32,181:  uneäe  82,189;  unnejje. 
vnne(»  48,164  unleicht,  mit  mühe, 
mit  not,  kaum;  ne.  veraltet  uneath 
(Shakesp.  H  6,  B  11,4,8). 

unfed,  adj.,  45,;?S  ohne  nahrung: 
ne.  unfed. 

unfeor,  adv.,  10,2927  unfern. 
unforbaerned,  neg.  p.p.,  17,167 

nicht  verbrannt. 

unf  oroüS,  adj.,  23,51  nicht  unrecht, 
nicht  schlecht,  redlich,  ta^tfer. 

unf  orjolde,  Me^r.  p.p.,  82,59  un- 
vergolten. 
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unforht,  adj.,  8,601  furchtlos. 
u  n  f  r  e  m  u,  st.  f.,  nie.  unfreme  82, 

226  schaden. 

11  n  f  r  i  j;,  st.n.,  17,67  Unfriede,  feind- 
seligkeit. 

u  n  g  e  f  ö  g  e,  adv.,  17,187 ;  wie.  uni- 
foge ;  vnnifojeäi, 14044  MnpeÄewer, 
ungewöhnlich,     übermäßig,    zahl- 

los (?y 

ungeleafsum,    adj.,  15,124  un- 
glätibig. 

unjeleafsumnes,  sb.,  28,36  «n- 
gläubiglceit. 

ungeleafulic,   adj.,   22,39    un- 
gläubig. 

ungelic,   adj.,   15,75  me.  unilich 
ungleich,  unähnlich:  ne.  unlike. 

u  n  g  e  1 1  c  e,    adv.,   8,688    ungleich, 
unähnlich. 

ungern  e  tege  d,  neg.  p.p.,  kent. 
20,3  ungemäßigt. 

ungemetlice,   adv.,  21,65   über 
die  maßen. 

ungerj^delice,    adv.,    me.    unn- 
riddlij  36,1551)7  (les.)  unyeatüm. 

ungesffilS,  st.  f.,  ?ne.  uniselSe  32, 
198;  vnseal|)e  32,374  uniflück. 

u  n  g  e  s  e  n  e,  adj.,  me.  uiisene  46,17 
unsichtbar;  ne.  unseen. 

ungewemmed,  neg. p.p.,  15,169; 
instr.   ungewemde    8,590    unge- 
schändet,  unbeschädigt. 

ungewyrht,  st.  n.,  fehlen  von  ver- 
dienst oder  ■'schuld;  bi  ungewyrh- 

tum  13,6  grundlos. 
u  n  g  1  ffi  d,   adj.,   me.  vnglad  58,63 

unfroh,  traurig. 

11  n  g  1  e  a  w  n  e  s,    st.  f.,    kent.    un- 
gleaunes^se)  20,8  unerfahrenheit. 

unhselä,  *•<./.,  me.  unhelj'e  32,16; 
unheläe  32,197;   vnheläe  32,373 
krankheit. 

unhold,   adj.,  unhold;  me.  subst. 
unho]d(e)  92,36  feindlich  gesinnt. 

iini-  s.  unge-. 
unieSe  s.  uneato. 
u  n  i  f  o  g  e  «.  ungef öge. 
unket  s.  wit. 

iinknowlage,   sb.,  wnknawlage 
62,3  Unkenntnis. 

V  n  k  u  jj  s.  uncüS. 
vnkyndnes,   sb.,   67,12  Ueblosig- 

keit,  ungehorsam ;  ne.  unkindness. 
unlsed,    adj.,    8,616    arm,    elend, 

unselig. 

unlaw,   sb.,  hounlawe  46,60  un- 
recht, Ungerechtigkeit. 

unlifigende,    neg.  p.  präs.,  un- 
lyfigende(s)  11,180   nicht  lebend, 
tot. 

unmeete,  adj.,  9,625  ungemessen, 
sehr  groß. 

unmihtig,    adj.,   22,64;    me.  un- 
mijti  machtlos,  kraftlos;   ne.  un- mighty. 

unn-  s.  un-. 

unnan,  prät.-präs.,  me.  unnen  32, 
314;  vnneu  54,46;  präs.  sg.  ann; 
an  10,2915;  p^  unnon;  prät.  ü5e 
11,123  gönnen,  gewähren;  11,183 
schenken    (mit    gen.   der    sache) ; 
lassen  (mit  in  f.). 

unnbindel't'  s.  onbinden. 
unne,  vnne  s.  unnau. 
vnne  j)  ,•!.  uneatie. 
vnnifoje  s.  ungef  öge. 
unnriddlij  s.  imger^delice. 

unnyt,   adj.,    M,.'ichl.-yed.,\b;   me. 
vnnut  32,5  unnütz. 

unoferswifiendlic,  adj.,  15,45 
unbesiegbar. 

unrid,    adj.,   67,40    groß,  heftig, 
hart,  grausam;  vgl.  unger^delioe. 

unriht,    st.  n.,    25,5;   me.   unriht 
32,93  unrecht,  Ungerechtigkeit. 

unriht wislic,    adj.,    merc.    un- 
rehtwisllc  13,7  ungerecht. 

unrihtwislice,    adv.,    me.    vn- 
ryghtwysely  49,22   mit  unrecht; 
vgl.  ne.  unrighteously. 

unrihtwisness.  st. f.,  merc.  un- 
rehtwisniss  13,39;  me,  unrijtwis- 
nesse  ungerechliykeit;  vgl.  ne.  un- 
righteousness. 

unrim,  st.  n.,  8,625  unzahl,  große 
menge. 

unröt,  adj.,    me.  unrot  28,26  un- 
froh, traurig;  vgl.  geunrötsian. 

unsoeöSsende,  neg. p. präs.,  adj., 
15,220  harmlos,  unsclmldig. 

unsoeäSig,  adj.,  25,1  unschuldig, 
schuldlos,  harihlon. 

V  n  s  e  a  1 17  e  ,«.  ungesselö. 
unsele,  adj.,  82,199;    ounseli  46, 

93  unselig,  unglücklich:  hounsele, 
sb.,  46.175  Unglück,  trauer. 

unsene  s.  ungesene. 

unslagen,  neg.  p. p.,  39,1332  un- 
erschlagen,  am  leben. 

unsmet?,  adj.,  9,26  uneben. 
unsofte,  adi).,  11,228  unsanft. 
vnsoght,   neg.  p.  p.,  67,97  nicht 

gesucht,    häufig,    allgemein;     vgl. 
secan. 
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unspedig,  adj.,  17,164  unver- 
mögend, arm. 

unstedefest,  adj.,  32,241  wankel- 
mütig, vergänglich;  ne.  unstead- 

fast. 

untellendlic,  adj.,  27,19  un- 
säglich. 

vntew  s.  unto. 

vntille,  präp.,  67,218  =  tille  zu; 
ne.  until,  tili. 

unto,  präp.,  48,121 ;  vnto  59,95 
hin  .  .  .  zu,  zu,  an,  bis;  vn  to  65, 
61;  vntew  67,505  zur  hezeichnung 
des  dat.  (aiichnaehgestellt) ;  vgl.  to. 

u  n  t  r  e  o  w  e,  adj.,  me.  vntrew  69,47 
untreu,  unwahr;  ne.  untrue. 

untruwuesse,  sh.,  32,265  un- 
treue, treulosigiceit. 

vintj'mende,  neg.  p.  präs.,  22,2; 
me.  unteminde  unfruchtbar. 

unwser,  adj.,  me.  vnwar  58,115 
unvorsichtig,  töricht;  vgl.  ne.  un- 
wary. 

unweaxen,  p.p.,  10,2871  uner- 
wachsen. 

unwine,  st.m',  »ne.unwine  37,127 
feind. 

unwisdöm,  st.m.,  13,8;  me.  un- 
wisdom  unkluyheit,  torheit;  ne. 
unwisdöm. 

unwise,  adj.,  nie.  ounwis  46,117; 
onwis  46,218;  vnwis(e)  48,165; 
vnwys  63,27  unweise,  unklug, 
töricht;  ne.  unwise. 

vnwrast,  adj.,  34,13943  schwach, 
schlecht,  gottlos. 

u  n  w  r  i  3  e  n  s.  onwrSon. 
u  n  w  u  u  n  e,  sb.,  32,208  gegenteil 

von  Wonne,  leid. 
vnwys  s.  vinwise. 
un|jeaw,  st.  m.,  me.  un3eaw(e) 

32,346  Unsitte,  sünde. 
void,   adj.,  69,164  leer;   ne.  void. 
vo  i  d  e,  v.,prät.  voided 48,33  leeren, 
.   säubern;  ne.  void. 
uolk,  Volke  s.  folc. 
uolueld,    uoluel|j   s.  fuUfyllan. 
uondi  *•.  fondian. 
uor,  vor  s.  for. 
uorbisne,  -bysne  s.  f orebysn. 
u  o  r  s  t  s.  forst. 
V  o  r  t  s.  fort. 

V  o  r  t  i  g  e  r,  eigenn.,  34,13786 ; 
üortiger  34,1?M)1;  üortigerne 
34,18813:  ae.  Wyrtgeorn  15,29 
Vortigern. 

V  o  r  z  o  (j  e  s.  soä. 

vote  s.  fot. 
vourti  s.  feowertig. 
vowchsafe,    v.,  vowchsayf   67, 

172  sich  herablassen,  geruhen,  ge- 
statten; ne.  vouoh.safe. 

up,  adv.,  10,2855:  uppe  9,629;  upp 
15,154;  r«e.  upp  36,46 ;  op  50,107: 
vp  51,69:  up  67,153  auf,  hinauf, 
in  die  höhe,  oben;  ne.  up;  me.  up 
and  dun;  up  end  dun  32,240  auf 
und  ab;  up  ande  dune  45,5:  vp 
and  doun  48,84  überall;  ne.  up 
and  down:  up  so  doun  64,5  das 
oberste  zu  unterst,  auf  den  köpf 

(gestellt);  vgl.  ne.  upside  down: 
adv.  up  on  8,644  oben  in:  präp. 
upp  on:  »le.  uppon  33,13;  uppen 
34.13859:  upponn  36,15579:  upo 
38,1:  vpo  38,12;  opon  42,19: 
oppon  46.204;  ope  50.80;  vppon 
59,6;  apon  60,20;  vpou  61,1114; 
apone  66,413;  upon  67,229  oben 
auf,  auf,  an,  in;  ne.  upon. 

upähafenes,  st.  f.,  kent.  20,19 
überhebung. 

upästignes,  stf.,  16,76  himmel- 

fahrt. 
vpbraid,  sb.,  48,162  Vorwurf,  be- schimpfung. 

upbraide,  v.,  vorwerfen,  vor- 
rücken, beschuldigen;  »ic.  upbraid. 

vpb rieht,  adj.,  73,19  vollständig hell. 

upflor,  St.  f.,  22,76  dat.  upflöra 
oberer  flur,  söller. 

uplic,  adj.,  9,663  oben  befindlich, 
hoch  erhaben. 

upo,  vpo,  upon,  vpon,  upp, 

uppe,  uppon  s.  up. 
vpward,  adv.,  Q9,\Qh  aufwärts. 
u  r  a  m  s.  from. 

ü r e,  u r e,  vre  s.  wt". vrechit  s.  wrecca. 
ureisun,  sb.,  87,titel:  orisune  45, 

52  gebet;  ne.  orison. 
vri  s.  freo. 

ürigfeäera,  schw.  adj.,  11,210  mit 

feuchten  federn. 
urnon,  urnen  s.  eornan. 
urom,  vrom  s.  from. 
Urs,  31,1  lat.nrsus  (William  von 

Malmesbury:  Vocaris  Ursus,habeas 
Dei  malediciionem). 

US,  US,  vs  s.  we. 
u  s  e,  V.,  ST, 30  anwenden,  gebraucJten; 

ne.  use. 

üsic,  uss,  üssa  s.  we. 
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ilt,  (uh\,  US:  me.  «t  3G,15B64; 
owte  49,3;  out  67,39  hinaus,  her- 

aus, nach  außen  hin:  oute  45,21 
fianz  und  gar;  houte  46,79  außer 
hause:  ne.  out;  üt  oipräp..  11,135; 
me.  ut  of;  ut  off  36,64;  out  of  46, 
347;  ovvt  of;  out  off  66,420  aws, 
außerhalb;  ne.  out  of. 

ütamserau,  schw.  v.,  p.  p.  üta- 
mffird(e)  1S,92  hinaustreiben,  ver- 
treiben. 

ütan,  adv.,  J>,204;  üton  17,5;  me. 
Uten  von  außen. 

ütanbordes,     ado.,     14,12     von 
atißen  her,  von  auswärts, 

ixte,    adv.,   15,173   draußen;    14,13 
im  auslande. 

Ute  s.  witan. 

ütgong,   «i.  Ml.,  8,661  auszug. 
VI  thire  .s.  ööer. 

ü  1 1  a  g  a,  sehw.  m.,  me.  pl.  utlajen 
34,140.09;  vtlawes  44,41  der  ge- 

ächtete: ne.  outlaw. 

u  1 1  a  3  e  n  s.  ütlaga. 
uton  s.  witan. 
VI  u-  s.  W-. 

u  u  £e  g  .'S.  wseg. 
u  u  a  r  e  n,  u  u  ee  r  e  n,  u  u  se  s  s. 

wesan. 
u  u  e  a  r  t  a  e  s.  wearte. 

uuege  s.  Wieg. 
uuel,  vuele  s. yfel. 
u  VI  e  1  e  s  c  e  s  s.  weleso. 

uuelespeke,  sb.,  32,274  Ver- 
leumder. 

11  u  e  n  d  e  n  s.  wenan. 

uneorthae  s.  weorjian. 
u vier s e  s.  yfel. 
uuiurthit  s.  weor|;aii. 
u  u  1  d  u  r-  .s.  wuldor-. 
uvvlu eilen  s.  fulfyllan. 
uundra  s.  wundor. 
uviord  s.  Word. 
uurecce  s.  wrecca. 

uurythen  s.  wriöan. 
u  u  t,  V  u  t  s.  witodlice. 

uwer  s.  gehwser. 
uwilc(h)  s.  gehwelc. 
vyage  s.  viage. 
u  y  e  a  1  d  i  n  d  e  s.  fealdan. 
vyleynye  s.  vilanye. 
vyn  .s.  winuan. 
vyntir(-)  .s.  winter(-). 
vysage,  sh.,  65,63  gesicht;  ne. 

visage. 

vyue  s.  fif. 
u  t»  e  s.  fS. 

fiSe  s.  unnan. 

üöwita,  schiv.  m.,  18,187;  me. 

u[)wite  weiser  mann. 

w. 
w  s.  hwä. 
wä,  interj.  und  adv.,  8,632;  me. 

auch  sb.,  wa  32,151;  wo  43,52: 
woo  52,8  weh;  «e.  wo,  woe;  me. 
ich  am  wo  43,117  =  me  is  wo. 

wäc,  adj.,  23,43;  me.  wac  38,29: 
WOG  37,40  schwach,  schioank,  bieg- 

sam: vgl.  ne.  weak. 
waoan,   st.  v.,  me.  prät.  woke  69, 

172  erwachen. 

w  86  c  a  n,  schtc.  v.,  prät.  wsecte  15,2 
schtoächen,  erschöpfen ;  nc.  weaken. 

wsecce,  schw.  f.,  15,211  das  wachen, 
die  wache. 

wsecoende,  p.  präs.,  8,662;    me. 
wacchende    wachend;     ne.    wat- ching. 

w  a  c  i  a  n,  scÄu;.  f.,  wie.  wake(.s)  49,45 ; 
p.  präs.    Walking  =  waking   69, 
173  wachen,  bewachen;  67,89  er- 

wecken; ne.  wake. 
wäcian,  schw.  v.,  23,10   xoeichen. 
wsBcnian  schw.  v.,  in  äwaecnian; 

prät.  me.  wakened  58,132  ei'- 
wachen,  sich  erheben;  ne.  waken. 

wröcte  s.  weecan. 

wsed,  stf.,  wäjde,  st.n.,  w/(.  wgde 
19a,3;  me.  wede  44,94;  weid  71, 
11  gewand,  Vleid;  ne.  weed(s). 

wadan,  st.  v.,  10,2886;  me.  wade 
waten,  gehen;  ne.  wade. 

wäfian,  .schtv.  v.,  9,842  staunen. 
wäfung,  st.  f.,  22,79  Schauspiel, 

Schaugepränge. 

weeg,  st.  m.,  gen.  wseges  8,680; 
pl.  me.  wawghes  67,426;  wawes 
58,142  flut,  welle,  woge,  meer. 

wseg,  st. f.,  Icent.  uu4g(e)  12,20;  me. 
weie  wage,  gewicht;  tie.  wey, 

weigh;  wey  of  cheese  gewöhn- 
lich =  zwei  Zentner. 

waegan,  schw.  v.,  p.  präs.  kent. 
wegende  20,37  betrügen. 

wagge,  v.,  44,89  schwingen;  ne. 
wag. 

wa33nenn,    v.,   36,37 ;    waynye 
60,21  (hs.;  vgl.  waiue)  in  einem 
wagen   führen,   bringen   {vgl.  ae. 
p.  p.  bewsegned). 

I   weegn,     ,st.  m.,    me.  wa33n    36,21 
1       wagen;  ne.  waiu. 
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wäh,  st.  m.,  nie.  wah  38,82  wand. 
w  a  i  s.  weg. 
w  a  i  t  s.  witan. 

waite,  V.,  wayte  58,130  wachen, 
achtgeben:  wayte  58,8(>;  prät. 
vatit  00,36  ermarten  {mit  aide, 
oder  after):  Aä^lOß  abwarten;  ne. 
wait. 

w  a  i  t  li,  s&.,  66,386 ;  waithyng 
06,387;  wathe  07,486  beule  beim 
jagen,  fischen  etc.,  speise. 

w  a  i  u  e,  v.,  42,10  umherirren, 
treiben,  schwanken;  wayuye  60, 
21  entfernen;  ne.  waive. 

wake  s.  wacian. 
wakened  s.  wseonian. 
wakes  s.  waciau. 
w  a  k  e  s  e  s.  weaxan. 

wsel,  st.n.,  18,130;  wsell  15,104; 
pl.  walu  gesamtheit  der  gefallenen; 
strages,  clades;  der  körper  eines 
im  kämpfe  gefallenen. 

wsel,  st.  m.  n.,  li,seld.-ged.l&:  wÄll 
pfuhl,wasser(tiefe);  ne.  dial.weel. 

walcande  s.  wealcan. 

w  a  1  d  s.  weald,  willan. 
w  al  d,  sb.,  36,64  geicalt,  macht  (vgl. 

ae.  geweald ). 
waldan  s.  wealdan. 

w  a  1  d  (e)  s.  willan. 
Wifilde(n),  walden(d)  s,  wealdan. 
Wale,  V.,  wählen,  aussuchen:  wisest 

to  wale  50,8  die  tveisesten,  die  zu 

finden  waren. 
wselfeld,   st.  m.,   18,102  walstatt. 

wselgifre,  adj.,  11,207  leichen- 
gierig. 

W8elgrim(m),  adj.,  0,8  mord- 
grimmig. 

wgelhwelp,  st.  m.,  0.23  mörde- 
rischer hund. 

walkeä  «.wealcan. 

walking=:waking;  s.  wacian. 
w  86 1 1  «.  weel. 
weell  s.  wifel. 

w  a  1 1  (e)  s.  weall. 
walle,   sb.,  40,12  brunnen. 

w  8B 1 1  h  r  e  o  w  n  y  s  s  e,  «i.  /'.,  15,1 1 
blutgier,  grausamkeit. 

wallit,  p.  p.,  69,159  ummauert, 
befestigt. 

w fielst 6  w,  St.  f.,  18,85  walstatt. 
Waltere,  v.,prät.  waltered  68,142 

sich  iBÜlzen,  rollen;  vgl.  ne.  welter. 
walu  s.  W8el. 
W  al  u  m  s.  WeaUi. 
warn  s.  hwä. 

wambe  s.  womb. 

wan  s.  hwä,  hwonne. 
w  a  n  a  n  d  s.  wanie. 
wand  s.  windan. 
wanderit  s.  wandrian. 
w  a n  d  r  e  t  h, s6., 07,40 ivirrsal,  elend, 

Unglück. 
wandrian,  schw.v.,  we.  wandre 

wandern ;  prät.  wanderit  70,8  .sich 
verirren;  ne.  wander. 

wane  s.  wene,  wona. 
wanene  s.  hwonon. 
wänian,  schw.  v.,  me.  wanen, 

wonen  weinen,  klagen;  me.  vb.-sb. 
wanunge  32,231. 

wanie,  v.,  3.  preis,  ind.  wanys  67, 
458;  p.  präs.  wanaud  07,493;  p.p. 

wanyd  07,450  schwinden,  abneh- 
men, weniger  icerden;  ne.  wane. 

wann  s.  wonn. 
wanne  s.  hwonne. 

want,  sb.,  07,194  mangcl;  ne.  waiit. 
wantis  s.  wonten. 

W  a.ntsumo.fluJ)n.,  15,151  Want- sum. 

wanttis  s.  wonten. 

wanys,  wanyd  s.  wanie. 
w  se  p  e  n,  st.  n.,fl.  8,623 ;  me.  wepen, 

fl.  wepne  32,336;  ̂ j/.  wappynis 
06,401  Waffe;  ne.  weapon. 

w tep enge wrixl e,  .si.  n.,  18,101 
waffenwechscl,  kämpf. 

wffipnedmon,  m.,  wit^pmann:  me. 
weppmann  36, 1 5 :  wepinon  40,;j2; 
wepinau;  jji.  wepmen  33,101  (be- 
tvaffneterj  mann. 

w a  p  o  1  i  a n,  schw.  v.,  20,2  sprudeln. 

wappynis  s.  wäpen. 
war  s.  weer,  wesan. 
Wfer,  adj.,  me.  war  34,13826;  wäre 

09,164;  whar:  fconjyj.  wterra.  w^rra 
20,3  vorsichtig,  klug,  gewahr:  ne. 
veralt.  (Shakespeare)  wäre. 

wser,  st.  f.,  gen.sg.vf&re;  nom.  pL 
Wiiera  20,3  bund,  vertrag,  Ver- heißung. 

ward  (es)  s.  weard. 

wardraipair.  sb.,  72,11,2:  ward- 
raipper  72,1  yarderobier,  Vorsteher 
der  kleiderkammer;  ne.  wardrober. 

wardrop,  ,sb.,  72,1, *i(e/;  ward- 
roippe  72,18:  wardrope  72.11,10 
kleidervorrat,  garderobe;  ne.  war- drobe. 

wäre  s.  wser,  warian,  warn. 
wäre,  w  te  r  e,  w  a;  r  e,  w  aj  r  e  n  (n) 

s.  wesan. 
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W  ar  e  n  n  e,  ortsn.,  48.129  Varenne. 
w  66  r  f  SB  s  t,  adj.,  10,2900  wahrhaft, 

treu. 

\v  a  r  i  a  n.  schw.  v.,  nie.  warie,  war(  e) 
57.6  icahrcn,  sich  hüten,  behaupten, 

iiinehabett :  me  .v.-a.ryis)  59.1d  toahr- 
nehvien,   anwenden:    vgl.  ne.   be- 
ware. 

war  ig,     adj.,     me.    wori    32,144 
schvmtzig. 

wark,   V.,   ß7,269  sclimerzen:  neu- 
schott.  wark,  werk :  vgl.  ae.  wserc, 
sh..  schmerz. 

wark(e)  ,s-.  weorc. 
warld,  w  aride  s.  weorold. 

weerlic,  iidj.,  8,66'2  vorsichtig. 

warlok,  sb.,  äÜßO  fußj'essel;   ne. warlock, 
warm  s.  wearm. 

warn(e),     warnian,     warnie, 
w a  rn  o  d  e  *-.  wearnian. 

w  sfe  r o  n,  w  86  r  o  n,  w  »  r  u  n  «.  wesan. 
warp,  warrp  s.  weorpau. 
waerra  s.  weer. 

w  a  r  s  s.  yfele. 
w  a  r  - 1  o  s.  hwser, 
w  a  r  u,  st.  f.,  me.  wäre  82,68  loare : 

ne.  wäre, 

w  a  r  u  S,  st.  m.,  worä ;  me.  warf)  iifer. 
wary  s.  wirigan. 
warys  s.  warian. 
was,  w 86 s  s.  wesau. 
wa.scan,    st.  v.,   me.  wassche  37, 

l.^O:  prät.  wösc;  we. wesch  38,7; 
pl.   wöscon;     me.    wesse     41,16 
waschen,  baden,  reinwaschen  (mit 
of);  ne.  wash. 

w äse,   schic.   f.,    me.  wose   öO,7 ; 
woxe  50,53  schlämm ;  vgl.  ne.  ooze. 

w  a  s  s  s.  wesan. 
wassche  s.  wascan. 
w  ä  s  t  s.  witan. 

w  86  s  t  m,  st.  m.  f.  n.,  9,243 ;  jjI.  gen. 
wsestma  15.K:  a/d.  wtestina  9.332 
kurperbeschuffenheit,  touclts,  gestalt, 
geivächs,  frucht. 

wsestmb  i&rness,  st.  f.,  wsestia- 
bslruysse  15,43  fruchtbarkeit. 

wat  s.  hwä. 

wät,  wate  .s.  witan. 
Wat    Wynk,    schimpf n.,  67,382; 
Wat  =  Walter,  wink,  v.,  schielen, 
blinzeln;  etwa:  Hans  Narr. 

Wfeter,  st.n.,  10,2875;  »ne.  wetere 
32,82:    waterr  36,15.539:   watere 
41,14:  watter  58,138;  wattir  66, 
369;  gen.  merc.  wetres  18,22;  pl. 

weetru  14,sclil.-ged.ö:  merc.  weter 
13,1;  gen.  weetra  9,184;  merc. 
wetra  13,21  wasser;  ne.  water. 

w  86 1  e  r  s  c  i  p  e,  st.  m.,  14,schl.-ged.  1 
tvassei-masse,  wasser;  22,29  Wasser- 
stelle. 

wath  e  s.  waith. 

w  a  1 1  e  r,  wattir  s.  wseter. 
watz  s.  wesan. 

wäwa,  schv).  m.,  me.  wawe  32,151 
iceh,  leid. 

wawes,  vvawghes  s.  w£eg. 
wax,  waxe(n)  s.  weaxan. 
w  a  y,  w  a  y  e  s.  weg. 

w  a  3'  1  e,  sb.,  54,  l  eine  Schönheit,  eine schöne. 

w  a  y  n  y  e  s.  wajjneun. 
wayte  .s.  waite. 
w  a  y  u  y  e  s.  waiue. 
we,  personalpron.,  9,668:  me.  we 

32,19;  ne.  we;  gen.  (possess.)  üser, 
üre  14,34:  ̂ «n.pZ.üssa  8,619;  me. 
ure  32,57:  vre  32,57;  our  42,26; 
ur  45,47;  houre  46,31;  oure  46, 
75;  «e.  our;  da*,  üs  9,23;  tue.  dat. 
und  akk.  us  32,48:  uss  36,15542; 
ous  46,90;  hous  46,220;  vs  49,18; 
hus  67,46;  akk.  ws,  vs,  üsio  9,630; 
üs  11,184  icir;  «e.  us;  vs  67,292 
{bei  einpersünl.  must);  we  3e  die 
wir. 

w  e,  inierj.,  s.  wea. 
wea,  interj.,  me.  we  46,115  wehe, 

was,  mm. 
wealoan,  st.  v.,  »«e.  walken  32, 

237  (sich)  iDÜlzen;  y.  präs.  wal- 
cande  45,118  gehen,  wandern;  ne. 
walk. 

weald,  St.  m.,  9,13;  wald  11,206; 
me.  wald  tvald,  bewaldetes  land; 
ne.  weald,  wold. 

wealdan,  sf.«.,  25,4;  waldan,  wie. 
wselden  32,2;  wealden  32,55; 
weide  44,129;  3. «jr. pras.  wealded 
32,387;  p.  präs.  weldand  67,494; 
prät.  weold  26,9  gewalt  haben, 
stark  sein,  in  der  gewalt  haben, 
(bejherrschen;  46,83  besitzen;  sbst. 
p.präs.  wealdend  26,6;  waldend 
8,723;  me.  waldend,  walden  34, 
13925  herrscher,  herr,  könig. 

wealded,  wealdend  s.  wealdan. 
wealgate  s.  weallgeat. 
Wealh,  st.  m.,  gen.  WSales;  pl. 

dat.  Walum  26,9;  akk.  weealles 
18,144  der  nichtgermane,  fremde, 
wälsche. 
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wealhstod,  st.  m.,  14,51  Über- 
setzer, dolmetscher. 

weal(l),  St.  m.,  8,650;  »»e.  wall(e) 
32,41  wall,  mauer;  ne.  wall. 

weallan,  st.  v.,  wyUan;  me. 
weallen  32,218;  wellen  54,41; 
S.sg.präs.  me.  wealä  32,245;  prät. 

weol  8,581  wallen,  koche»-.  3.  sg. 
prds.  wil3  17,4  entspringen. 

weallgeat,  st.  n.,  dat.  wealgate 
11,141  mauer-,  Stadttor. 

w  e  a  1 S  s.  weallan. 

weard,  st.  m.,  10,2865;  nh.  uard 
2,1;  rae.  weard(es)  19c,4;  ward 
wart,  hüter,  lierr. 

weard,  st.  f.,  8,664;  me.  wache, 
rücksicht ;  pl.  war  des  48,41  gerecht- 
same;  ne.  ward. 

weardian,  schw.v., 9,85 bewachen. 
w  e  ar  m,  adj.,  9,18;  me.  warin(e)  46, 

226  ivarm;  ne.  warm. 
wearmian,  schw.  v.,  9,213  sich 

erwärmen, ivarm  werden, -ncwarm. 
wearnian,  schvj.  v.,  me.  warnie 

32,226;  werni  32,300;  wearnen 
38,10;  warne  68,25;  warn  67,110 
warnen  {vor  of,  wiä),  raten;  ver- 

sagen; prät.  warnode  16,174  sich 
schützen;  ne.  warn. 

wearte,  schw.  f.,  Ep.  uueartae 
1,16;  me.  warte,  werte  warze; 
ne.  wart. 

wearS,  wearj?  ,9.  weor|)an. 
w  e  a  X,  st.  n.,  12,28 ;  wie.  wax  wachs; 

ne.  wax. 

weaxan,  st.  v.,  9,232;  me.  waxe 
43,97;  wakese  46,182;  wexe  öO, 
75:  waxen  52,15;  wax  67,179; 
me.  3.  sg.  präs.  ind.  wext  50,62; 

prät.  weox(on)  22,72;  weoxs  {ur- 
spr.  wox)  22,10:  me.  wex  45.85 
wachsen,  erwachsen,  zunehmen ; 
3.pl.präs.  waxe[>  52,82;  ̂ räi.wox 
60,21  werden;  «c.  wax. 

w  e  c  o  a n,  schw.  v.,  10,2901 ;  wecan 
9,255 ;  »ie.  weochen,pra<.  we(a)lite 

(erjivecken,  erregen,  aufregen,  her- 
vorrufen, hervorbringen,  erzeugen; 

(feuer)  anzünden. 
wed  s.  wedden. 

w6dan,  schio.  v.,  sc7ioi<.  weide  66, 
438;  prät.  wedde  8,597  wüten, 
toll  werden. 

wedden,  v.,  wedde  63,18;  p.p. 
wedded  46,8;  wedde  46,137  hei- 

raten, vermählen;  wed  64,29  ver- 
binden; ne.  wed. 

wedding,  vh.-sb.,  63,24  hochzeit, 
ehe;  ne.  wedding;  s.  wedden. 

wede,  wede  .s.  wred. 
weder,  st.n.,  9,18;  wie.  weder  67, 

417;  wedir  67,470  weiter,  Un- 
wetter, Sturm;  ne.  weather. 

wedercondel,  stf., 9,187 wetter- 
leuchte, sonne. 

wedir  s.  weder. 

w  e  d  m  e  n,  sb.  pl.,  67,400  eheleute. 
wedows  s.  widuwe. 

wee(s)  s.  wiga. 
weealles  s.  Wealh. 

weg,  st.  m.,  6,21;  ynerc.  weeg:  me. 
wei  32,72;  wei(e)  39,1800 :  way  42, 
12;  wai(e)  46,1 ;  way(e)  49,37  V«^, 
Wandel;  ne.  waj';  on  weg,  adv., 
aweg  22,68;  merc.  aweeg  19d,ll; 
mc.  awaei  34,14041 :  awey  34, 
14041;  awei  37,94;  away  46,17: 
awai  46,149;  awaye  49,3:  avay 
60,38  hinweg,  tveg;  do  wai  45,59 
geh  weg,  hör  auf:  ne.  away. 

weg,  St.  m.,  10,2982;  weoh  heilig- 
tum,  altar. 

wegan,  st.  v.,  me.  wejen  32,63 
tragen,  bewegen,  icägen;  w.  ankres 
58,103  die  anker  lichten;  ne. 
weigli. 

w e  jen  s.  wegan. 
wegende  s.  wifegan. 
wegh(es)  s.  wiga. weis.  weg. 

weid  s.  weed. 
weide  s  wedan. 
w  e  i  e  s.  weg. 
w  e  i  1 1  s.  wel. 
weir  s.  werian. 

weir,  sb.,  71, bi)  furcht,  zweifei. 
weiweri,  adj.,  40,13  vom  toege müde. 

wel,  adv.,  13,19:  well:  me.  wel 
32,8;  well  36,15557:  wele  42,13: 
weill  60,16;  weyle  66,438;  welle 
67,13  wohl,  gut,  leicht,  füglich, 
sehr,  zveit:  komp.  bet:  me.  bet  32, 

15;  beter  46,274:  betere  4«,;389: 
sup.  betst;  wel  hwser  (gehwser) 
14,77  überall;  ne.  well. 

wel,  w e  1  a (n)  s.  weola. 
welcome  (n),  w  e  1  c  o  m  o  r  e  s. 

wilcuma. 
weldand  s.  wealdah. 

weide  s.  wealdan,  gewyldan. 
weider,  sb.,  58,129  ivalter,  herr; 

vgl.  wealdan. 
wele  s.  wel,  weola. 
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weler,  st.  m.  f.,  20,37;  dat.  pl. 
welcrum  W.schl.-ged.ii  lippe. 

welesc,  adj.,  viuelesc(es)  12,22; 
me.  welsch  wdlsch:  ne.  Welsh; 

vgl.  "VVealh. Avelfare,  sb.,  62,21  Wohlfahrt, 
Wohlergehen;  ne.  welfare. 

welig,  adj.,  8,569;  weoli  34,13904 
reich,  mächtig. 

well,  welle  s.  wel. 
welle,  st.  in.  und  schw.  f.,  li, 

.sehl.-ged.24::  wielle,  wylle:  me. 
welle  33,21:  well  69,168  quelle, 
brunncn. 

wellen  s.  weallan. 

wellspryng,  st.  m.,  welsprynge 
14,scW.-,'/ed.7:me.welsprung37,72 
{urjquell,  quellursprung ;  ne.  well- 
spring. 

w  e  1  m  s.  wylm. 
welpe  s.  hwelp. 
w  e  1  s  p  r  VI  n  g,  welsprynge  s. 

wellspryng. 

w^elt,  v.,  prät.  weit  58,115  sielt 
wälzen,  bewegen. 

weitering,  vb.-sb.,  69,163  das 
rollen,  drehen;  ne.  weitering. 

wel[»i,  adj.,  velthye  62,37  reich: 
ne.  wealthy. 

w  e  m  m  e,  sb.,  i5,10Q  flecken,  schaden 
(vgl.  ae.  womm,  wemman). 

wen,  st.  f.,  7,212  wahn,  meinung, 
encartung. 

wenan,  schw.v.,  14,17;  we.wenen 
32,41;  weyn  67,444;  konj.  wene 
21.6;^:)rd<.  wende  14,43;  me.uuen- 

de'(n)27,2;  wende(n)  27,17;  wend 48,117  tfähncn,  glauben,  denken; 
8.686 ;  p.p.  me.  wend  48,106  Imlten 
für;  &S,\llhoffen, fürchten; vb.-.fb. 
me.  wenyng  68,115  hoffnung;  ne. 
(Shakespeare^  ween. 

wend(e)  s.  wenan,  wendan. 

wendan,  schw.v.,  8,570;  me, wen- 
den; wend;  prät.  pl.  wendon  14, 

48;  mcweatymitreflexie .\\im)  45, 

110  ;7J.j3.ywent  42,33  wenden, -p.p. 
iwent  4l,18  verwandeln:  46,118 
umstimmen;  konj.präs.  wende  46, 
181  ändern:  wende 34,13968;  konj. 
präs.  wende  32,86;  prät.  weute 
42,43;  wend  46,17;  wende  51,49; 
p.  p.  (out)  wcnt  46,345  sich  wen- 

den, gehen:  vgl.  ne.  wend,  weut. 
wende  s.  wenan. 
Wendeis 86,  eigenn.,  st.  m.,  17,8 

Mittelmeer  (auch  Schwarzes  Meer). 

wende(n)  s.  wenan,  wendan. 
wendesdeei,  sb.,  wendesdei  34, 

13928  mittwoch;  ne.  Wednesday. 
wendon  s.  wendan. 

wene,  sb.,  wane  32,151  (lesarten) 
Unglück,  elend. 

wene,  weneS,  wene[j  s.  wenan. 

weng,  s6.,  ̂ i.  wyngez  49,6;  wen- 
ges  49,43;  wing  flügel;  we.wing. 

w  e  n  g  e  s.  venge. 
weng  es  s.  weng. 
wenne  s.  hwonne,  wunne. 
went,  wente  s.  wendan. 
Wen  US,  eigenn.,  72,1  Venus. 
wenyng  s.  wenan. 
w  e  o  h  s.  weg. 

weola,  schw.  m.,  26,7;  wela(n)  14. 
35 ;  me.  wele  32,153 ;  weole  52,85 : 
wel  wohl,  fülle,  sehätze,  reichtum : 

freude,  glück,  gunst;  ne.  weal. 
w  e  o  1  d  s.  wealdan. 
weoli  s.  welig. 
WeonoSland,  ländern.,  st.  n.,  17, 

146 ;  Weonodland  17,152 ;  Winod- 
land  17,158  Wendenland. 

w  e  o  p,  w  e  o  p  (e  n)  s.  wepan. 
weorc,  st.  n.,  8,569;  «Ä.  uerc2,3; 

me.  weorc  32,108;  weork(es)  32, 
63;  weorch(es)  32,11;  werk(es) 
41,33;  werc  46,374:  werke  69,4: 
wark(e)  67,130  tcerk,  arbeit;  ne. work. 

w  e  o  r  d  (e)  s.  word. 
w e o r e (n)  s.  wesan. 
weorod,  st.  n.,  9,187;  weorud 

8,647;  werod  11,199  schar,  volk, 

menge:  gen.  pl.  wereda  14,Äc7tZ.- 
ged.l  engelschar. 

weorold,  st.f.,  woruld8,711;  »lerc. 
weoruld  19d,20;  worold;  kent. 
uueorold  12,40;  me.  woruld  32, 
153:  woreld32,334;world(e)38.7: 
werd(e)  39,1315;  werld(e)  39, 
1318;  warld(e)  62,1 ;  wordl(e)  50, 
20;  gen.nh.  woruldes  19a,20;  me. 
worulde  19c,20  weit;  ne.  world. 

weoroldcund,  adj.,  12,41;  wo- 
ruldound  7,212  weltlich. 

weoroldgestreon,  n.pl.,  woruld- 
gestreon  9,255  weltliche  schätze. 

weoroldhäd,  si.m.,  16,17;  weo- 
ruldhäd  16,62  laienstand. 

w  e  o  r  o  1  d  w  e  1  a,     schw.  m.,     me. 

woruldwele  32,153  irdischer  reich- tum. 

weoroldt'earf,  st.f.,  woruldj>earf 
15,199  weltliches  bedürfnis. 
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\veorold|)ing,  st.n.,  woruldSing 
14,22  weltliche  anyelegenheit. 

weorpan,    st.  v.,  me.  werpen  34, 
13858;    prät.  wearp;    me.  warp 
33,17;    warrp    36,16566    werfen; 
ne.  warp. 

w  e  o  r  u  d  s.  weorod. 

w  e  o  r  u  1  d-  s.  weorold-. 
weoruldmen,  st.m.,  pl.lh,\^laien. 
weor  [) an,  s«.  «).,  9,378;  weoräan 

14,44 ;  wie.  wuräen ;  wyräen,  wir- 
5en;  3.  sg.  präs.  ind.  weor|ieS  !), 
364;  weorSea  9,372;  wyrSeS, 
wiröeä  Z,\(les.);  wer5  li,schl.- 
ged.21;  nh.  uuiurthit  3,1;  me. 
worf;  47,1156;  wurS  37,122; 
wur[):  konj.  weoräe  li,schl.-ged. 
30;  nh. uueorthae  (te.wuräe)  3,6 ; 

me.  ■WT\>e  43,82  (les.J;  worj^o  4ß, 
218;  wurth  57,5;  worth  57,11; 
prät.  wearS  11.155;  wearj;  19b,2; 

me.  warä  19c,'2;  wurö  3».  1308; 
Schott,  schto.  worthit  66.4.'5S;  pl. 
wurdon  11,159;  wurdun  18,96; 
/■W.J.  wurde  23,l?;j).p  geworden 
19b. 2:  fl.  gewordne  13,4:  me.  ge- 
worcSen  l!)c,2  werden;  ([le  king) 
liat  wur[>  40,56  der  sein  wird. 

WBorliian,  schw.  v.,  9,343;  me. 
wuraie(n)  33,82;  wnr|^ien  33,98; 
wuräen  ̂ l,2\;prät.nh.  woräadun 
19a,9;  p.p.  geweoräad  16,2  wert 
halten,  verehren,  auszeichnen. 

weor31ic,  adj.,  me.  wurdlich(e) 
83,99;  worly  54,13  wertvoll,  aus- 

gezeichnet, vortrefflich. 
weorSlice,  adv.,  wurSlice  25,23 

würdig,  ehrenvoll. 
w  6  o  r  S  m  y  n  d,  s<.  /.  n.,  9,636  ehre, 

loürde,  herrlichkcit. 
weoräsoipe,  st.m.,  »le.  wurschipe 

37,13;  wurchipe  37,130;  wurS- 
scipe  37,141 ;  wur3schipe  37,143; 
akk.  me.  wurSscipe,  worsipe  34, 
13836  tcürdigkeit,  ehre,  Verehrung ; 
ne.  worship ;  davon  v.  me.  wor- 
schipe,  worship 68,11 ;  -shyp 68,6; 
prät.  me.  worssipede  50,56;  wor- 
schipide(n)  19e,17  verehren;  ne. 
worship. 

weox(on),  weoxs  s.  weaxan. 
wepan,  st.  v.,  me.  wepen  33,59; 

weopen  37,44;  wepe  38,16;  wepyn 

66,60;7}ra'(.weop  21,68;  we.weop 
38,60;  pl.  me.  wepen  44,162  wei- 

nen; vh.-sh.,  me.  wepyng  65,61 ; ne.  weep. 

wepen,  wepne  s.  wäpen. 
wep(p)man,  wepmen,  wepmon 

s.  waepnedmon. 

wepyn,  w  e  p  y  n  g  s.  wepan. 
wer,  St.  m.,  9,331 ;  wer  (hs.J  15.110; 

me.  wer  32,31;    were  40,30-   pl. 
me.  were  37,21;  gen.  wera  22,26 
mann,  Jüngling,  ehemann. 

w  e  r  s.  werre. 
wera  s.  wer. 
were  s.  weorc. 

w  e  r  c  h  e  s.  wyrcan. 
werde  s.  weorold. 
werdes    (ae.  wyrd),  sb.,   gen.  pL 

werdis  619,169  geschick. 
werdi  s.  wyrdig. 

were  s.  ver,  wer,  werian,  werre, 
wesan. 

were  s.  wesan. 
w  e  r  e  d  a  s.  weorod. 
werede  s.  werian. 
w  e  r  e  n  s.  wesan. 
weri  s.  werig. 

werian,  schw.v.,  schott.vfeir  71, 
12;  prä<.  werit  69,160  (ein  Meid) 

tragen;  x>.p.pl.  werede  9,596  be- 
kleiden,   umgeben    (got.  wasjan); 

ne.  wear. 

werian,  schw.v.,  »«e.  werien  37, 
147:  werie  35,89;  weriin  85,89; 
were    48.52   wehren,   verteidigen, 

schützen   (mit  wiS,   of");    H.schl.- 
ged.13   wahren,    eindämmen   {mit 

on);  (got.  warjan). 
werig,   adj.,    18,39;    me.  weri  82, 

240;    wery  48,144    müde,    matt; ne.  weary. 

werit  s.  werian. 

werk(e)(s)  s.  weorc. 
werld(e)  s.  weorold. 
wermöd,  si.m.,  £^^.  uuermod  1,4; 

me.    wermod    wcrmiit;    vgl.    ne. 
wormwood. 

werni  s.  wearnian. 
werod  s.  weorod. 
weron  s.  wesan. 

w  e  r  p  e  n  s.  weorpan. 
w^rra  s.  wser. 
werrai,    v.,    45,16,19,90   kämpfen 

{mit  akk.,  gain,  on) ;  vgl.  ne.  war. 
werre,    «6.,    48,20:    were    59,88: 

wer  69,8 ;  pl.  werren  50.84  krieg, 
kämpf;  ne.  war. 

werriour,     sb.,     veriour    60,85 
krieger;  ne.  warrior. 

werse,  werste  s.  yfel. 
wert  s.  wyrt. 
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werun  s.  wesan. 
wery  s.  werig,  warien. 
w  e  r  8  s.  weor|?an. 
werj'eod,  st.  f.,  volle,  nation;  pl. 

werfieode  8,643  menschen 
w  e  r  5  n  e  s  s.  *wieräiies. 
wes,  wese,  weseä  s.  wesan. 
wesan,  st.  v.,  9,373  Si.  pl.  imp. 

wese  ge  19b,9;  nh.  wosaä  gie 
19a,9;  me.  wese  ge  19c,9;  prät. 
1.  3.  sg.  wses  4,1b ;  Ep.  uuaes  1,11 ; 
merc.  wes;  me.  waes  19c,3;  wes 

27 ,'2;  was  27,9;  wass  36,15544; 
ves  46,79;  watz  58,62;  2.  sg.  ine. 
wsere,  were,  was 67,120;  wes;^Z. 
wäron  11,225;  wserun  19b,ll; 
merc.  werun  13,4;  nlu  weron 
19a,4;  me.  weeron  19c,4;  uuaren 
27,15;  unseren  27,19;  were  32, 
100;  weren  32,102;  wsere  32,291; 
weoren  34,18797;  weore  34, 
13799;  war  45,112;  wore  48,10: 
wäre  48,116;  wer  48,157;  iowj. 

wÄre  9,6.39 ;  me.  were  33,48  ■  wsere 
36,79;  wäre  45,114;  war  72,3; 
wer  63,23;  pl.  wseren  19c,4; 
wserenn  36,48;  were  54,32;  wäre 
61,1156  sein. 

-wesch,  wesse  s.  wascan. 
wesseaxe(na)  s.  Westseaxe. 
west,  adv.,  17,3  westlich. 
wes  tan,  adv.,  9,.325  von  westen; 

bewestan,  ̂ räp.,  17,16;  adv.,  me. 
bi  weste  43,5  im  westen. 

westan  s.  witan. 

westannor (»an,  adv.,  vonnord- 
wesien;  be  westannor[)an,  präp., 
17,44  nordwestlich  von. 

westanwind,  st.  m.,  17,60  West- 
wind. 

weste  s.  westan,  witan. 
weste,  adj.,  15,58 ;  /.  merc.  woestu 

13,36;  me.  weste  wiist. 
westen,  st.  n.  9,201 ;  me.  westen 

wüste. 

w  e  s  t  -  e  n  d  e,  s<.  n.,  25,2 1  westliches 
ende. 

Westmynstere,  eigenn.,  48,1 
Westminster,  kathedrale  in  London . 

westnorS,  adv.,  17,16  nordwest- 
lich. 

westsffi,  stf.,  15,74  westliches 
meer,  Atlantischer  Ozean. 

Westseaxe,  st.schw.m.pl.,  West- 
seaxan  15,54;  wesseaxe  18,40; 
gen.  wesseaxena  18,117  West- 
sachsen. 

wet  s.  hwa. 
weter(ej,    wetra,    wetres    s. 

wseter. 

wex(e),  wext  s.  weaxan. 
weyle  s.  wel. 
weyn  s.  wenan. 
w  e  ()  e  1,     st.  f.,    9,612    dürftigkeit, 

mangel. 
wh-  s.  hw-. 
wlial  s.  hwsel. 
whalles  bon,  sb.,  54,1  elfenbein; 

vgl.  ne.  whalebone. 
whan  s.  hwonne. 

whanene,  whsennenen  s.  hwo- non. 

wlianne  s.  hwonne. 
whar  s.  wser,  hwaeäer. 
whare,  wharefore  «.  hwär. 
wharrfedd,    wharrfenn    s. 

hwearfian. 

whar|)urch  s.  hwäjr. 
what,  whatt,  whset  s.  hwä. 
whattlike  s.  hwaetlice. 
w  h  e  d  e  r  s.  hwseSer. 
whedir  s.  hwider. 
whel  s.  hweol. 
when  s.  hwonne. 
wher  s.  hw£er,  hwseSer. 
where,  wherfor  s.  hwEer. 
whet  s.  hwä. 
w  h  e  ä  e  r  «.  hwseäer,  hwseäere. 
whei;t>re  s.  hwseÖere. 
whi  s.  hwä. 
which(e)  s.  hwelo. 
whil  s.  hwil. 
whilch  s.  hwelc. 
w  h  i  1  e  (s),    whille,    whils    s. hwil. 

whit,  whittore  s.  hwit. 
w  h  o  m  s.  hwä. 
w  h  o  n  s.  hwonne. 

whos,  whose^  who  so  s.  hwä. 
why  s.  hwä. 
whyle,  whyl(e)s  s.  liwil. 
whyne,  v.,  67,229  weinen,  jammern ; 

{ae.  hwinan)  ne.  whine. 
whyp,  «6.,  67,378  peitsche,  geißel; ne.  whip. 

w  h  y  t  (e)  s.  hwit. 
wi  s.  hwä. 

wi,  interj.,  32,104  wehe! 
wibed    (wig-bedd),    st,  n.,    15,81 

altar;  vgl.  wSg. 

wie,   st.n.f.,  6,8:   me.  wilc  wohn- stätte,  ort  (oft  pl). 
wiche  V.,  46,353  hexen,   verhexen, 

zaubern;  ne.  witch. 
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wicht  s.  wiht. 

wician,  schw.  v.,  17,50;  prät.  me. 
wioode  28,4  wohnen,  leben,  sich 
aufhalten;  17,126    anker  werfen. 

wlcing,  st.  m.,  23,26  wiking,  See- 
räuber. 

Wicke,  adj.,  44,66;  wykke  58,69 
ruchlos,  schlimm;  vgl.  wicked. 

wicked,  adj.,  wikked  68,31 ;  vikkit 
60,12  rwcÄZos,  schlimm;  ne.  wicked. 

wickednesse,  sb.,  wikkednesse 
63,7  Schlechtigkeit,  schlechtes;  ne. 
wickedness. 

wioode  s.  wtcian. 

wictest  s.  wiht,  adj. 
wid,  adj.,  me.  wid  weit;  ne.  wide. 
Widder,  v.,  67 ,ö3  dahinschivinden ; 

ne.  wither. 

Wide,  adv.,  7,185;  me.  wide  36,40 
weit,  weithin;  ne.  wide. 

widm&rsian.  .'<chw.  v.,  2).  p.  ge- 
widmifersud  19b, 15;  tue.  gewid- 
msersod  19c,  15  verbreiten. 

widsse,  St.  m.  /„  17,55  die  weite 
See,  der  ozean. 

widuwe,  schw.  f.,  me.  widewe; 
widue;  wedow(s)  67,889;  i)/.  me. 

wydues  44,30(^As.j;  (dat.)  widuen 
44,79  witwe;  ne.  widow. 

wielle  s.  welle. 

*wierSnes,  st/.,  wurSnes;  kent. 
weränes  20,31 ;  me.  wortjnesse ; 
worthinesse  64,28  würde;  vgl.  ne. 
■worthines.s. 

wif,  st.n.,  11,148:  me.wii  32,31; 
vif  46,83;  wife  48,23;  wyf  54,12; 
wyfe  70,1;  wy ff  72,11,13;  gen.me. 

wyues  40,36;  wyl'es  63,20;  dat. 
me.  wife  32,24 ;  wive ;  wyfe  32, 
45;  wyue  50,67;  ̂ Z.  wif  11,163; 
»ne.  wif,  wifues  34,13869;  wiues 
44,2;  wyues  44,33;  wives  46,303; 
wyve ;  wifis  67,144 ;  dat.  wifum 
19a,5,  wifon  19b,6 ;  me.  wifon 
19o,5  weib,  gattin;  ne.  wife. 

wife,  V;  48,7  ehelichen;  ne.  wive. 
wifhäd,  st.  m.,  9,357  weibliches 

geschlecht,  weibliches  wesen. 
wifi.s  s.  wif. 

wlfmon,  st.  m.,  wifman,  wim- 
man;  me.  wifman,  wummon  37, 
23;  wymmon  40,14;  wyman  41, 
10;  wiman  42,50;  wuman  (les. 
wman)  44,174;  wimmon  46,8; 
wimon  46,205;  womon  46,122; 
woman  67,30;  pl.  wimmen  22, 
77;  me.  wimmen  27,18;  wifmen 

33,101;  wummen  37,19;  womea 
49,38;  wymmen  52,32;  dat.  wym- 
manne  43,69  weib;  ne.  woman; 

pl.  women. 
wifon,  wifon,  wifues,  wifum 

s.  wif. 

wig,  St.  n.,  6,23:  wig(g)  18,39;  me. 
wij,  wi  kämpf. 

w  i  g  a,  schw.  m.,  6,8;  pl.  gen.  wigena 
8,641 ;  wihgena  15,45 ;  me.  wije 
kämpf  er,  held;  me.  wegh  59,19 :  pl. 
wees  59,23;  wy  71,50  mann;  wyj 
58,111  wesen  (von  gottj. 

Wigemore.  eigenn.,  48,154  ein 
schloß  in  Nord-Hcrefordshtre. 

w  i  g  e  n  a  s.  wiga. 
wigend,  s6.  jj.  prös.,  wiggend  11, 

141  kämpf  er. 

wight  s.  wiht. 

wi^lung,  st.  f.,  i-ewi!.  wilung  20, 
22 ;  me.  wijelunge  loahrsagung. 

wlgsmif?,  St.  m.,  18,143  kämpf - 
Schmied,  kämpfer. 

w  i  5 1  s.  wiht,  adj. 
wihgena  s.  wiga. 

wiht,  /.  n.,  6,23 ;  wuht ;  me.  wiht 
40,66;  wyht;  wight  67,47;  wj^ght 
67,544;  wicht  71,43 ;^i/.me.wihte 
32,79  wesen,  mensch,  ding,  irgend 
etwas ;  akk.  adv.,  irgend;  nän  wuht 
14,32  nichts;  ne.  wight,  whit. 

wiht,  adj.,  wyht  52,36,  wi3t  61, 
1138 ;  wy^t:  superl.  wichtest  (les. 
wictest)  44,9  mutig;  adv.  wijt  58, 

103  flink,  schnell. 
wiht  s.  gewiht. 
Wiht,   ortsn.,    15,52   insel   Wight. 
Wi  h  t  s  Ee  t  a  n,  volksn.,  schw.  m.  pl., 

15,51   bewohner  der  insel  Wight. 
wik  s.  wie. 
wike  s.  wucn. 
wikked  s.  wicked. 
wikkednesse  s.  wickednesse. 

wil  s.  hwil,  gewill. 

wilcuma,  schw.  m.,  me.  adj.  wel- 
come 44,159;  welcomen  46,167; 

welcom  48,242;  me,  komp.  wel- 
comore  46,426  der  willkommene; 
ne.  welcome. 

wild  s.  willian. 

wilde,  adj.,  8,597 ;  me.  wilde  34, 
13870  wild;  ne.  wild. 

wildor,  ,st.  «.,  dat.  pl.  wildrum  17, 
89  wildes  Her,  wildes  renntier. 

wile,  sb.,4S,Ul;  wyle  71,42  list, 
kunstgriß,  niedrigkeit;  ne.  wile, 

wile  *',  willan,  hwil. 
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Wilekin,  cü/enn.,  46,13  Willi/. 

wilful,  adj.,  64,l.'ä  vorsätzlich, 
eigenwillig :  ne.  wilful. 

w  i  1  f  u  1  n  e  s  s  e,  sb.,  64,6  eigensinn, 

hartnäcldgkeit,  Willkür;  ne.  wil- 
l'ulness. 

wilgedryht,  st.  f.,  9,342  be- 
gleitende schar,  williges  geleit. 

will  s.  willa,  gewill. 
willa,  schiv.  m.,  8,600;  me.  will 

32,348;  wille  33,65;  wil  37.62; 
wyl  00,42;  wyll  62,26  wille, 
wünsch,  absieht,  loohlgefallen, 
freude,  Zuneigung ;  ne.  will ;  at 
wylle  nach  wünsch;  ne.  at  will; 
wi|)  wille  52,15  mit  geicalt,  mäch- 

tig; ne.  with  a  will. 
w  i  1 1  a  d  o  n  s.  willian. 

will  an.  unrqlm.  f.,  präs.  sg.  1.3. 
wile  10,2919;  wvlle  11,187;  wille 
14,62;  vie.  wule  32,39;  wulle 
32,155:  wolle  34,13835;  wullen 
34,13844;  wile  36,97;  wille  44, 
169;  will  49,2;  wyle  50,45;  wol 
52,33;  wole  62,35;  wil;  wyl  58, 
86;  2.  me.  wnlt;  wolt  46,241; 
Wille  48,166;  wil t(ou)  57,21;  vill 
60,71;  kotij.  wille  14.22;  nie.  wule 
33,6;  wolle  34,13823;  pl.  wvUaä 
15,192:  willaä  15.193;  me.  willeä; 
wulleS  32.2;  wulle  32,226;  wuleS 
33,1;  wullen  34.13839;  wilen; 
wille  67,45 ;  will ;  wil ;  prät.  wolde 
4,1b;  nh.  walde  4,1a;  me.  wolde 
34,13823;  wulde;  walde  33,50; 
wollde  36,15610;  wald  42,11; 

valde  62,25;  wold  67,47;  pl.  wol- 
dan  15,22:  woldonl9b,l;  rae.wol- 
den  19o,l ;  waldeu  34,13807 ;  wald 

62,32;  wold  67,107  wollen,  wün- 
schen, pflegen;  auch  Umschreibung 

des  futurs  und  konditionah;  iohil 
47.1052;  ichulle  53,19  ich  will; 
ioholde  51,32  ich  wollte;  p.präs. 

me.  weill  willand  60,41  wohl- 
wollend. 

wille  s.  willa,  willan. 
willi  46,35  =  will  I;   s.  willan. 
Will? ha m.  eiginnn.,  66,401  Wil- 

helm; ne.  William. 
willian,  schio.  v.,  me.  willien ;  prät. 

willadon  lö,W2  (les.);  me.  wild 
48,4  wollen,  willens  sein,  be- 

gehren; 48,5  lassen;  48,67  sich  ent- 
.schließen. 

willsei e,  st.m.,  9,213  wonnesaal 
('=  nesl). 

w  i  11  w  o  n  g,  st.  m.,  9,89  toonneland. 

wilnian,  schw.v.,  lä,19'2{les.);  me. 
wilnien;  wylny  50,46  wünschen, 
begehren  (mit  akk.  oder  efter). 

w  i  1  n  u  n  g,  st.  f.,  14,45 ;  me.  wyl- 
nynge   o0,44   wünsch,   Sehnsucht. 

w  i  1  s  u  m  1  i  0,  adj.,  lößii  freiwillig, 

angenehm. 
Wilte,  volksn.,  m.  pl,  17,18  die 

Wilzen  (slawischer  stamm). 
w  i  1 1  o  u  .s.  willan. 

w  i  1  u  n  g  ,<s.  wiglung. 
wil 3  s.  weallan. 

wim(m)an,wimmen,wim(m)on 
s.  wifmon. 

win,  .St.  n.,  13,18;  kent.  uuin  12,23; 

jne.  win(e)  32,144;  wyn  41,7  wein- ne.  wine. 

win,  sb.,  vermögen,  macht. 
Wincestre,  Winchestre  s. 

Wintanceaster. 

wind,  St.  m.,  8,650;  me.  winde 
42,4;  wynde  49,5;  wind  57,33; 
wynd  67,366  wind;  ne.  wind. 

wind  an,  st.v.,  wjc.  winde  winden, 
umwinden:  prät.  wand  23,43 
schwingen :  p.p.  me.  y  wounde  42,3 ; 
wounde  68,9 einwickeln;  ««.wind. 

w  i  n  d  a  s,  s6.,  wyndas  58,103  winde ; 

vgl.  ne.  windlass. 
windowe,  sb.,  47,1130:  wyndo 

67,136;  wyndo w  67,280 /e»«<er; 
ne.  window. 

wine,  st.  m.,  24,4 ;  me.  -wine  freund. wine  s.  win. 

Winedas,  eigenn.,  st.m.,  17.39; 

gen.pl.  Wineda  17,19;  dat.  Wi- 
nedum  17,136  die   Wenden. 

wing  s.  weng. 
winnan,  st.  v.,  fl.  winnene  22,14; 

prät.  won  13,3;  pl.  wunnon  15,48 
.lieh  mühen,  kämpfen;  me.  winnen; 
wynne  51,31;  wyn  48,118;  vyn 
60,11;  win  69,168;  p.  p.  wonne 
46.58;  ywonne  51,64  gewitmeti, 
bekommen,  durch  anstrengung  er- 

reichen; wyn  away  67,24  sich  weg- 
bemühen, wegkommen. 

winnteiT  s.  winter. 
Win  o  dl  and  «.  WeonoSland. 

winsele,  st.  m.,  8,686  weinsaal. 
Wintanceaster,  stadtn.,  st. f., 

dat.  Wincestre  25,2;  me.  Win- 
chestre 44,158;   we.  Winchester. 

winter,  st.  m.,  (gen.  -tres)  9,245; 
me.  wintre  27,35;  winnterr  36, 
15594;   winter  39,1284;   wynter 
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62,8;    vyntir  60,12  winter;  15,33 
jähr:  ne.  winter. 

winterge waäde,    st.  u.,    9,250 
wintergewand. 

winters  cur,   st.  in.,  9,18  winter- 
schauer. 

w  i  n  t  e  r  t  i  d  e,  sh.,  vyntirtyde  60,1 
Winterzeit. 

Wiogoraceaster,  stadtn.,st.f., 
14,<i<.;  me.  Wirecestre  Worcester. 

wiotan,  wiotona  s.  wita. 
w^iotonne  «.  witan. 
wircheu  s.  wyrcan. 

wirig  an,  schw.  v.,  21,17;  wergan; 
me.  werye    57,28;    wary   07.208 
fluchen,  verfluchen. 

wirignys,  st.  f.,  21,18  fluch. 

wirk(e),  wirkand  s.  wyi-can. 
wirriand  s.  wyrgan. 
wir  San  s.  weorl^an. 

wis,    adj.,    14,50;    me.  wis   32,33;   ' 
w.ys  4S,80;  wise  59,53  weise:  ne. 
wise. 

wis  dorn,    st.  m.,    14,9;    me.  wis- 
dom(e)28,89 Weisheit : ne.wisäom.   : 

wise,  sc/(w./.,  9.359;  »je.  wise  37,9;   t 
wyse,  viß  60,78  weise,  art;  16,58   I 

Sache  („suscepto  negotio"):   ne.   \ 
wise;  ae.  on  näne  wisan;  me.  o 
nonwi.se  47,1026;  no  wyse  68,27 
durchaus  nicht:  ne.  nowise.  > 

wisely  s.  wislioe. 
wish,    sh.,   67,4   beliehen,   ivunsch, 

gebot:  ne.  wish. 
Wisle,    eigenn.,    f.,     17,153     die 

Weichsel. 

Wi  s  1  e  m  ü  ä  a,  orisn.,  schw.  vi.,  17, 
153  Weichselmündung. 

wlslice,  adv.,  komp.  wlslicre  15, 
122 :  »le.wisliche  34,13805 ;  wisely 

48,156;  wysely   weise,  klug,  ver- 
ständig: ne.  wisely. 

wiss,    adj..  adv.,  to  wisse  43,123 
getoiss;  s.  gewiss, 

wisse  s.  wiss,  wissian,  witan. 
wissian,   schw.v.,   me.  wisse   44, 

104;  wysse  51,38  lenken,  führen; 
wysshe  59,4  mit  inf.  beicirken  dass, 
lausen;  vb.-sh.  me.  wyssynge  40, 
71  Unterweisung. 

wisste,    wisstenn,    wiste, 
w  i  s  t  s.  witan,  bewitan. 

w  i  8 1,  st./.,  9,245  irohlstand,  nahrung. 
wit,  pers.  pron  der2.pers.  dual.,Hi, 

2881;  »»e.  wit;  gen.  uncer  10,2882; 
dat.  unc;    akk.  unoit;  unc4,2b; 
nh.  unket  4,2a;  poss.akk.sg.fem. 

unce  12,9;  (/eu.  j)/(/r.  uncerra  12,5 
wir  beide. 

w  i  t,  St.  n.,  me.  wit  32,2 ;  witt  36, 
82;  wytt(e)  40,27:  wyt  58,129: 
pl.  wittis  69,168  witz,  verstand, 
sinn;  ne.  wit. 

wit  s.  witan,  wi5. 
wita,  schw.  m.,  pl.  wiotan  14,3; 

gen.  wiotona  14,40;  me.  wite 
weiser. 

wita  s.  wite. 

witan,  pträterito-präs.,  fl.  wiotonne 
14,54:  me.  witen  28,49:  wite  34, 
13835;  präs.  sg.  1.  3.  wät  9,355: 
me.  wat  19c,5 :  wot  40,37 :  goddot 
=  god  wot  46,439;  wote  48,96: 
woot  19e,5;  wate  67,444;  wait 
71,42;  3.  wä.st  13,8;  pl.  witou 
17,3;  me,  wyten  40,53;  witen 
48,218 ;  witeö ;  me.  p.  präs.  wit- 
inge:  prät.  wisse  17,60;  wiste 
21,21;  )«£.  wyste  32,17;  wist  42, 
53;  weste  46,79:  jA.  westan  11, 
207;  wiston  14.32:  vie.  wiste  32, 
141;  wisstenn  36,15603;  wist 48, 
68;  p.2).  me.  wist  icissen,  erfahren, 
kennen  lernen,  kennen ;  ne.  wit. 

witan,  st.  r.,  me.  witen  33,64;  3. 
sg.  präs.  ind.  me.  wit  32,84;  kj. 

wit  32,122  (für  wite)  sehen,  be- 
obachten, hehüten,  sorgen;  39,1302 

weisen;  wyte  54,11  verweisen,  vor- 
werfen; 1.  pl.  präs.  konj.  wuton, 

uton;  me.  uto  32,333  mit  inf. 

(vgl.  frz.  allons)  icohlnn,  laßt  !«ws. 
witchec rafft,  sh.,  4S,206  zau- 

beret, Zauberkraft ;  ne.  witchoraf t. 
wite,  St.  n.,  9,644;  pl.  witu  8,572; 

gen.  wita  8,631 ;  me.  wite  strafe, 
höllenstrafe. 

witedöm,  st.m.,  1,212 Weissagung, 

Prophezeiung. 
witedra  s.  witian. 

w  i  t  e  g  a,  schic.  m.,  me.  witeje  33,40 
Weissager,  prophet. 

witen  s.  witan,  witan. 

wite  r,  adj.,  wy ter  53,26  weise,  ver- 
ständig: witter  39,1308  gewahr; 

pl.  (fehlerh.  les.)  witteres  32,267 
kundig,  sicher. 

witerliche.  adv.,  38,8;  witter- 
like  39,1322 ;  witerli  46,232  kmi- 
dig,  geiviß,  genau. 

with  Ä.  wiS,  hwit. 

witliiu(ne)  s.  wic(. 
without(en),  withoutin,  with- 

outten s.  wiö. 
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witian.  schw.  r.,  ine.  witien:  j).  p. 
witod  6,6 ;  (jen.  pl.  witedra  S,6Sß 
Ijcftimmen,  anweisen,  zmociseti. 

"Witland,  eiijeim.,  st.  «.,  17,153 
deutsche  heteielinung  der  Bern- 
steinküste. 

witleas,  adj.,  nie.  wytles  58,113 
Hitcerständig,  töricht :  ne.  witless. 

"\vitness(e),  wituessing  s.  je- witness. 
witod  s.  witian. 

witodlice,  adv.,  Ion}.,  19b,2; 
witudlice  15)b,17;  abgekürzt  uut. 

19a,l :  me.  witodlice  19c,2  ivahr- 
haflig,  fürwahr  (für  lat.  autem, 
enim  «.  s.  v).). 

w  i  t  s  u  n  n  e  d  e  i  s.  hwita. 
witt  s.  wit. 

\v  i  1 1  e  r,  w  i  1 1  e  r  e  s  s.  witer. 
witterlike  s.  witerliche. 

^\"ittnes  s.  jewitness. 
wittyng,  vh.-sh.,  iSJb  loisscn ;  vgl. 

witan. 
w  1 1  u  s.  wite. 
witudlice  s.  witodlice. 

wive,  wiues,  wives  s.  wif. 
w  i  z  s.  wiö. 

wiÖ,  präp.,  8,663;  wi()  18,17:  mc. 
wi3  32,220;  wi\>  35,90:  wiz  46, 
162  fhs.J;  with  48,72;  vvyth  58, 
96:  vith  (»,2;  wyf»  61,1127:  wit 
70,32  wider,  geqen;  f/egenüher; 

32,228  vor:  wi|^'^  36,10  mit  (46, 1()2  nachgestellt) ;  59,40  hei,  unter; 
46,248  von  (beim  passiv.);  ne. 
with;  with  alle,  adv.,  61,1150 
durchaus ;  ne.  withal ;  vviö  päm. 
pe,  witWon  pe  15,87 ;  me.  wi5  San 
(le;  with  (hs.  wit)  (lat  44,19:  wit» 

\>a.t  4i>,l'J2  wofern,  damit;  wiäin- 
uan,  adv.  und  präp.,  me.  wiöin- 
nen  33,20:  wiciinna  33.46  ;wii5iniie 
37,24;  wij;inne  40,43;  wi|)in  45, 
41;  within  59,89;  withinne  65,60 
drinnen,  innerlich,  innerhalb,  in 
<58,120;  &7, 10 nachgestellt),  unter; 
ne.  within;  wiöiitan,  adv.  und 
präp.,  me.  adv.,  wiöuten  37.91; 
without  67,127  außen;  präp., 
wiöuten  34,13795;  wiöute  37.59; 
wiSdutcn,  wi (»outen  42,29;  with- 
uten  44.179;  wi|)outin;  wijihou- 
ten 46,86;  wi|jhoute46.392;  with- 
outen  48,75;  withoute  48,91; 
wi))oute  50,101,  wythouten  68, 
66;  withoutten  67,2:  without 
«7,31;  withoutin  69,169  ohne  i32, 

Zupitza-Schippcr,  Alt- u.  mittelen; 

ZViÜ nachgestellt);  (außerhalb);  ne. 
without. 

wiScoren,  adj.,  15,32  nicht  aus- 
erwählt, böse. 

wiö dut en  s.  wiö. 

wifiere,  adj.,  3i,lSd58  feindlich; 
vgl.  wyj'erly. 

wi|)erf eoh tend,  st.  m.,  8,664 
en  tgegenkämpfend,  icidersacher , 

fevnd. w  i  ()  e rl i n g,  sb.,  43,150  gegner. 
wiäervveard,  adj.,  15.217  feind- 

lich, widrig. 

w  i  t»  h  o  u  t  e  (n)  s.  wiä. 
wi5h  j'cgau,  sc^«ü.  v.,prät.  wiäho- 

gode  10,2864  verachten,  vernach- 
lässigen. 

wiöinna,  wi  Sinne  (n),wi|'i  n(ne) 
s.  wiä. 

w  i  [)  o  u  t  e  (n)  s.  wiö. 
wiSscüfan,  schiv.  «.,  fl.  15,17 

zurückschlagen,  zurückweisen. 
wifjstondau,  st.  v.,  8,599;  me. 

wijjstande;  p)rät.  wiSstöd  15,74; 
me.  wi|)stode  45,97  widerstehen, 
gegenübertreten;  ne.  withstand. 

w  i  S  t  a  k  e  n,  v.,p.  preis,  withtakand 
49,9  mitnchr)ien,  tadeln. 

wiSiitan,  wiSute(n)  s.  wiS. 
wiSSe,  schw.  f.,  me.pl.  wi|)t)ess 

36,15563  strick;  ne.  prov.  witli, 
withe. 

wiSSon  s.  wiS. 
wl  anc  s.  wlonc. 

wlitan,  st.  v.,  9,341;  «je.  wlyten 
^2,11  schauen,  sehen  auf,  entgegen- 

sehen, zurückblicken  auf. 
wlite,  St.  VI.,  9,332;  me.  wlite28.7 

gestalt,  au.isehen;  8,590  schönt 
gestalt,  schönlieit;  9,609  wonne. 

wliteg,  adj.,  11,137:  wlitig  9,7; 
me.  wliti  schön,  lieblich. 

wlöh,   st.  n.,  8,590  franse,  zipfel. 
wlonc,  adj.,  wlanc  18,143 ;  ebenso 

me.;  stattlich,  stolz. 
wly  ten  s.  wlitan. 
w  m  a  n  s.  wifmon. 

wn-  s.  UD-. 
w  o  s.  hwä,  wa. 
WOG  s.  wäc. 
w  o  0  h  e  8.  hwelc. 

wod,  adj.,  »ne.  wod  46,182;  wode 
47,1129  wütend,  toll,  verrückt;  ne. 
veraltet  (Shakesp.)  wood. 

wod,  wode  -s.  wudu. 
wode  s.  wöd. 

W  o  d  e  n,  eigenn.,  34,13903  Wodan. 

■1.  übiiiigsb.  11.  atifl.  24 
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woderoue,  sh.,  52,9  toaldmeister ; 
ne.  Woodruff. 

wo  füll,  ad;j.,  ii^^KTi  betrübt,  kum- 
mervoll; ne.  woeful. 

woghe  s.  wöh. 
wogian,  schiv.  v.,  nie.  wöheu; 
wowen  52,19  werben;  ne.  woo; 
me.  vb.-nb.,  wohuuge  38,W<ei; 
wouing  4(i,125;  wowyng  5S,31 
werben,  liebessehnsucht;  »t^.wooing. 

woh,  st.n.,  lue.  woh  83,50;  WOU3 

42,29;  wou  46,90;  woghe  un- 
recht, weh. 

wohuuge  s.  Wügian. 
wo  ke  s.  wucu. 
w  o  1  s.  willan. 

wol,  st.  VI.,  15,10  Seuche,  pest. 
w  o  1  o  e  n,  st.  m.  n.,  dal.pl.  wolcnum 

9.27;  me.  wolcnen  28,44  wölke, 
himmel;  vgl.  ne.  welkin. 

wold(e),  woldon,  wole,  wolle, 
w  o  1 1  d  e,  w  o  1 1  .V.  willan. 

woldi  46,88  =  wold  1;  s.  willan. 

wem,  st.m.n.,  "!, lli)  fehler,  makel, Sünde. 

w  6  m  a,  schw.  m.,  dat.  pl.  wömum 
8,57C  geräuKch,  getöse. 

w  o  m  a  n  s.  wifmou. 

w  o  m  b,  st.  f.,  wamb ;  me.  wambe 
32,147  bauch;  ne.  worab. 

women,  womon  «.  wifmon. 
womma  s.  wom. 

w  o  n  s.  winnan,  wenn,  wuna, 
wunian,  wyn. 

w  o  n,   sb.,   46,132   Hoffnung,  glück. 
wona,  schw.  m.,  me.  wane  82,355; 

gane  32,369  mangel;  me  is  wane 
82,308  mir  fehlt;  ««.  waue. 

Avond  s.  woudian. 
w  o  n  d  e  s.  wund,  wondian. 
w  o  n  d  e  r  s.  wundor. 

wonder-  *■.  wundrian. 
wondian,  schw.  v.,  wandian  ;  me. 

wond42,i8;  wonde  46,138  zögern. 

wondryng,  sb.,  54.41  Verwunde- 
rung, erregung,  aufregung;  ne. 

wondering;  vgl.  wundrian. 
w  o  n  e  s.  wuna,  wunian. 
woned(e),  ne.  wont,  ».  wunian. 
w  o  u  e  n  s.  wänian. 

w  o  n  g,  St.  m.,  9,7  feld,  gefilde,  statte. 

w  o  n  g  e,  sb.,pl.  woDgesö'i,'23  wange. wonie  s.  wunian. 

wonn,  adj.,  wann  11,206;  me. 
Wonne  58,141  dunkel,  trüb;  wen 
53,23  bleich;  ne.  wan. 

Wonne  ä.  winnan,  wonn.  wunne. 

wyrcan. weorold. 

wonte(n),  v.,  37,73  fehlen;  2.  sg. 
wanttis    6(>,446:    wantis    69,16iJ 
bedürfen,   wünschen,    wollen:    ne. 
want. 

wonye  s.  wunian. 
woo  Ä.  wä. 
wo ord  s.  Word, 

w  o  o  s  t,  w  o  o  t  s.  witan. 

\vÖTp,st.m.,  me.^\■op  28,28  weinen, klagen. 

wopig,    adj.,  8,711  klagend,   weh- 
klagend. 

Word,  st.  «.,  19a,15;  me.  word  19c, 
15 ;  weord(e)  32,3;  woord  72,11,6 ; 
pl.  Word  9,6.55 ;  kent.  viuord  12,12 ; 
me.  Word    32,9;    wordes    57,33; 
wourdis    73,15    wort,    rede;    pil. 
wordes  59,31  wovon  geredet  tcird, 
Sache:  ne.  word. 

wordle  s.  weorold. 

w  o  r  e,  sb.,  53,.32  wehr,  mühlenwehr, sumpf. 

w  ore  s.  wesan. 
woreld  s.  weorold. 
worhte  s.  wyrcan. 
w  o  r  i  s.  wärig. 
w  orke,  worke  | 

World,  worlde  s. 
worly  s.  weorSlic. 
w  o  r  m  s.  wyrm. 

wormes  s.  wyrm  (odei-  wyrms?). 
wom,   st.  m.,  7,169  menge,  häufe. 
worold  s.  weorold. 

wors,  worse  s.  yfele. 
worschipe,  -iden,  worship, 

worshyp,     worsipe,     wor- 
ssipede  s.  weoräsoipe. 

worth(e),  worthit  .s.  wecrfian. 
wort  hinesse  .s.  *wieränes. 
w  o  r  t  h  i  ( e  s  t),  w  o  r  t  h  y  ä.  wyröig. 
woruld(-)  s.  weorold(-). 
w  o  r  ö  s.  waruö . 

w  o  r  [j  (e)  »".  weorSan. 
Woröadun  s.  weoröian. 
w  o  r  |)  i  e  s.  wyröig. 
w  o  r  |j  y  n  e  s  s  e,  sb.,  Würdigkeit,  wert; 

ne.  worthine.ss. 
w  o  s  a  ö  s.  wesan. 
wose  s.  wäse. 
wose  ever  s.  hwä. 
woestu  s.  weste. 

w  o  t,  w  o  t  e  s.  witan. 
woth,  sb ,  67,416  gefahr. 
wou,  wou 5  s.  wöh. 
wouing  s.  wögian. 
w  o  u  n  d  e  s.  windan,  wund, 
wounden  s.  wund,  wundiau. 
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w  o  u  n  d  e  !■  .s".  wuudor. 
w  o  u  n  d  e  s  s.  wiiud. 
wourdis  .5.  word. 

wowe,  r.,  3.pl.präs.\vo\ve\>  52,81 
nach  Walker  =  ae.  waf^iaii,  sich 
heioegen;  oder  zu  wogian. 

wo  wen,  wowes,  wowefi,  wow- 
y  n  g  s.  wögian. 

w  o  X  s.  weaxan. 
w  o  z  e  s.  wäse. 

wrsec,  st.n.,  15,23 rac/ie;  f(/?.wracu. 
wreece  s.  wracu,  wrecan. 
wreecläst,  s(. J7!.,2(>,17  Verbannung. 
wracu,  st.  f.,  15,75  (les.):  vvrsece 

Ihjlhßext:  vql.  Sierers,  Ägs.gr.^, 

^253,  a.  3J;'me.  wreche  32,205; wrake  42,49;  wreke  Verfolgung, 
räche,  elend;  vgl.  wrreo  und  ne. 
(Shahespearc)  wreak. 

w  r  86  k  e  n  s.  wrecan. 

w  r  a  n  c  w  i  s  s.  wrongwis. 
wrang,  st.n.  (Wulfstan298,30,J), 

me.  wrang(e)  32,168 ;  wrong  44,72 
unrecht:  ne.  wrong. 

wr  fest  an,  schw.  v.,  ine.  wrast  58, 
BO  drehen,  heraustreiben ;  »le.wrest. 

wrjestlian,  schw.  v.,  (Wright- 
Wülker  431,  25);  me.  wrastel  58, 
141  ringen,  kämpfen;  ne.  wrestle. 

wrsetlice,  adv.,  9,367  wunderbar. 

wräS.  arfj'.,  7,185;  nie.  wro|7  42,38; wroth  48,174;  wroht  56,16  zornig, 
böse;  ne.  wroth. 

vv  r  se  ä  a  n,  schw.  v.,  in  gewreeöan 
zürnen:  me. wre[)i  50,4;  prät.  me. 
wreäedo  37,101  erzürnen. 

wrääian,  schio.v.,  i'ngewräöian; 
me.  wra['t'eu  4C,41  erzürnen:  me. 
prät.  wrathed  58,74  zornig  sein. 

wrä81ioe,a(it'.,me.wro|jely  68,132; 
komp.  wrotieloker  58,132  zornig, 
heftig. 

wraSu,  st.  f.,  akk.  wraäe  9,247; 
me.  wraäe  hilfe. 

wra[)|)en  s.  wräöian. 
w  r  e  c  a  n.  s<.  v.,  8,623 ;  me.  wreeken ; 
wreke  34,13957;  p.  p.  iwreken 
46,215;  wroken  67,4:  wrokin 
57,5  rächen:  prät.  konj.  wraece 
8,719  vortragen;  ne.  wreak. 

w  r  e  o  c  a,  schw.  m.,  me.  wrecche(n) 
37,63:  wretche  57,21;  wreohche 
58,113:  wreoh  69,169;  wreche 
73,1  vertrieljener,  elender,  wicht; 
me.  adj.,  wrecce  27,35;  viurecce 
27,38;  wrecche  32,250;  wreche 
33,11  elend,  unglücklich,  arm;  ne. 

wretoh ;  dasselbe  me.  wrecched ; 
vrechit62,l;  wrechit 69,167;  ne. 
wretched. 

w  r  e  c  c  an,  schw.  v.,  präl.pl.  wrehton 
11,228  wecken. 

wr e  c c h  e m au,  s(>.,  ;jr  -meu  32,170 ; 
uureccemen  27,15   unglücklicher. 

wreccehed,  sb.,  27,44  elend. 
wrecche  s.  wrecca. 
wrecchednesse    ,«.  wrechidnes. 
wreohche  s.  wrecca. 

wreche  .s'.  wracu. 

'wrechidnes,s6.,49,26;  wrecched- 
nes.se  64,13;  elend,  Schlechtigkeit ; 
ne.  wretchedness. 

wrechit  s.  wrecca. 

wregere,  st.  m.  (Wright-Wülker, 
332,  1):  pl.  me.  wreieres  44,39 
ankläger,  angeher. 

wrehton  s.  wrecoan. 

wreke  ,5.  wracii,  wrecan. 
wrenk,  st.  m.,  me.  wrink  71,42 

list;  rfai.  pi.  »«e.  wrenche  32,251 
ranke;  ne.  wrench. 

w  r  e  o  n,  st.  v.,  me.  wrien :  prät.  pl. 

me.  wrijen  32,160  verhüllen,  ver- 
decken. 

wretche  s.  wrecca. 
wreöful,  adj.,  33,57  jähzornig; 

vgl.  ne.  wrathful;  vgl.  wrä3. 
w  r  e  [>  i  s.  wrsfeäan. 
wridan,  st.  v.,  wachsen,  gedeihen. 
wridian,   schw.r.,   9,27  wachsen. 
w  r  i  3  e  u  s.  wreon. 
wrightry,  .fb.,  67,250  arbeit, 
zimmermann^handwerk. 

wringan,  st.v.,  me. wrynge51,15; 
p.  präs.  wryngand  67,241;  pl. 
wringinde  43,114;  pirät.  wrong 
61,1136;  pl.  wrungen  44,152 
drehen,  ringen:  ne.  wring. 

wrink  s.  wrenk. 

writ,  st.  n.,  me.  writ(es)  44,136; 
wry 1 62,10  schrift,  brief,  botschaft : 
ne.  writ. 

writan,  st.v.,  14,80;  wie.  writen 
28,39;  wryte  63,7;  prät.  wrät; 
me.  wrat  28,25;  wrot,  wrote  48, 
133;  pl.  writon  16,70;  me.  write 
32,244;  wrote  59,58;  p.  p.  je- 
writen,  writen ;  me.  3ewriten(e) 
28,39;  writen  42,36;  write  51,26; 

jwriten  32,118;  iwryten  schrei- 
ben; we.  write;  vb.-sb.  me.  wry t- 

ing(es)  50,12;  writyng  59,23  das 
■'ichreiben,  die  schrift;  72,d  schrift- 

liche anweisung. 

24* 



372 wiitere  —  wundorlic. 

w  r  i  t  e  r  e,  st.  m.,  14,92 ;  me.  wi-itere 
Schreiber;  ne.  writer. 

w  r  i  t  e  s  s.  writ. 
writon,  writyng  «.  writan. 
wriSan,   st.v.,  me.  wry|)e   58,80; 

prät. pl.wniSon;  »le.uurythen  27, 
23    drehen,    binden,     zusammen- 

schnüren: ne.  writhe. 
wro,  sb.,  44,68  irinkel,  ecke. 
wrobbere  s.  robbere. 
w  r  o  c  h  t,      w  r  o  g  h  t,      w  r  o  3 1  e, 
wrohht,  wrohhte  s.  wyrcan. 

wroht,  s.  wrää,  wyrcan. 
wroht,  St.  m.  f.,  9,612  streit. 
wroken,  wrokin  s.  wreoan. 
wrong  s.  wrang,  wringan. 
wrongwis,  adj.,  wrancwis(e)  32, 

48;  schottisch  wrongoiis  unrecht, 
ungerecht. 

wros  s.  wro. 
wrot,  wrote  s.  writan. 
wi'oth  s.  wrää. 
wrotherhaile,  sb.,  unglück ;  adv., 

48,216  zu  bösem  heile,  zum  unheile; 
s.  wrää. 

wroujt,  wrout  s.  wyrcan. 
w  r  o  j)  «.  wrää. 
wrefieloker,  wro|!elys. wrää- lice. 

wrungen  s.  wringan. 
wry  e,  v.,  drehen,  wenden;  ne.  wry. 
wryngand,  wrynge  «.wringan. 
wryt  s.  writ. 
wryte  s.  writan. 
wrythen  «.  wricSan. 

w^ryting,   wry tinge  s.  writan. 
w  r  y ))  e  s.  wriöen. 
w  r  t»  e  s.  weoräan. 
WS  s.  w6. 
wucu,  schw.f.,  17,113:  me.  wuce 

(gen.  wuca)    28,2;    woke    19e,l; 
vvike  34,13927  woche:    ne.  week. 

whdu,   St.  m.,  9,86;  me.  wude  32, 
344;    wod   48,232;    wode   52,12 
holz,  yehölz,  toald;  ne.  wood. 

wudubeam,    st.  m.,   8,676   holz- 
halken. 

wudubled,  st. f.,  9,194  hlüte  der 
bäume. 

wuduholt,     st.   n.,    9,362    wald, 
gehölz,  hain. 

wu  ht  s.  wiht. 
wulche  s.  hwelc. 
wulde  s.  willan. 
wuldor,  st.n.,  11,156;  wuldur  15, 

137;  gen.vmläresHjQÖO  glorie,  ehre, 
herrlichkeit;  11,155  herrlichster. 

w  u  1  d  o  r  b  1  ie  d,  st.  m.,  11,156  herr- 
licher rühm. 

wuldor ojniing,  st.  m.,  9,196 
ruhmreicher  könig. 

wuldorf  tKder,  st.  m.,  gen.  16,38; 

nh.  gen.  uuldurfadur  2,3  ruhm- 
reicher vater. 

wuldorgäst,  st.m.,  10,  2912rMfem- 
reicher  geist. 

wuldortorht,  adj.,  10,2874  herr- 
lich glänzend. 

wuldre(s),    wuldur   ,s.  wuldor. 
wule,  wuleö  s.  willan. 
wulf,  st.m.,  11,206;  me.W'aV  wolf; 

ne.  wolf . 
Wulf  st  an,  eigenn.,  17,144,  ̂ Yulf- 

stan. 
wulle,  wullen,  wulleä,  vvult 

s.  willan. 
w  u  m  m  a  u,  w  u  m  m  e  n,  w  u  m  o  n 

s.  wifmon. 
wuna,  schie.  m.,  {^Ifr.  Gramm. 

äö2,  6  var.J  für  älteres  gewuna ; 
me.  wune,  wone  gewohnheit,  art: 
me.  won  46,21  icohnung,  ort;  in 
kindes  wuue  39,1345  nach  ge- 

schlechtes-(d.  h.  vertvandten-Jart; 
vgl.  ne.  wont. 

wund,  st. f.,  8,710;  j»e, wunde 38,6; 
wende  45.109;  wound(  e )  55,39 ;  2)1. 
gen.  wunda  13,38;  instr.  wundun 
18,80 ;  me.wounden  56.30;  me  dat. 
wunden  37,102;  akk.  wunden  28, 
83:  woundes  55,35  ivunde;  ne. 
wound. 

wunderearueähealde,  adv., 
.  32,311  wunderbar  (sehr)  schwer  zu 
halten. 

wunderlukeste  s.  wundorlic. 

wundernesse,  sb.,  i(i,AO  lounder- lichkeit. 

wundian,  schiv.  v.,  me.  wounden 
54,25:  wunde;  p.p.  nh.  giwun- 
dad  4,4a  verwunden;  ne.  wound. 

w  u  n  d  o  r,  st.  n.,  pl.  gen.  wunder 

15,233 ;  nh.  uundra  2,3;  »»e.wundi'a 
27,10;  wonder  46,359  wunder;  47, 
1016  Verwunderung  ,■  27 ,10  Wunder- 

tat, Untat,  böses;  adverbial:  pl  dat. 
wundrum  9,85;  me.  wunder  40. 
63;  wounder  52,32;  wonder  56,10 
wunderbar,  sehr:  «e. wonder. 

wundorcrffift,  st.m.,  8,675  jcm«- der  kraft. 

wundorlic,  adj.,  9,359;  me.sup. 
wunderlukest(e)  32,68  wunder- 

bar, seltsam. 
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wnndorlice,  cuh-.,  vie.  wunder- 
liche 33,59  ivunderbar,  ueJir. 

w  u  n  d  r  a  s.  vvundor. 

w  u  n  d  r  i  a  n,    schw.  v.,    9,331    me. 
wundren,     wonder;     konj.  präs. 

wundrie  22,32;  p.  präs. -wundri- 
ende     15,220;    prät.    wundrode 
21,55;  -ade  14,40;  me.  wundrede 

40,62;  wonderit  45,87  sich  wun- 
dern, hcwimdern  {mit  gen.,  me.  45, 

87  on);  »le.  wonder. 
wundun  s.  wund, 

wunian,  schw.  v.,  9,82;  wunigan 
15,58;  me.  wunien  29,2;  wunyen 
40,41;   wone  44,105;   wonye  50, 
16;  won  57,23;  3.pl.präs.vi\xue^ 
32,138 ;  p.  präs.  wuniende  33,12 ; 
prät.  wunade  9,641 ;  wunode  10, 
2866;  vvunude  22,42;  me.wunede 
28,5;  wonede  46,20;  woned  43,34 
wohnen,  weilen:  iwi/j.  wuna  21,75 
bleiben;  pl.  wunedon  15,90  leben: 
14.sclil.-(/ed.l(i.'^ein,  existieren;  p.p. 
me.  iwuned  32,57  gewöhnen,  sich 
gewöhnen;  me.vh.-sb.  wunuuge(s) 
32,356  ivohming. 

wunne  s.  wyn. 
w  VI  n  n  o  n  s.  %vinnan. 

wunode,  wunude  .«.wunian. 
wununes,  st.  f.,  15,197  icohnplatz, 

icohnort,  wohnuny. 
wunyen  s.  wunian. 
w  u  r  c  s.  weoro. 

wurchipe  s.  weoräscipe. 
wurde,    wurdon,    wurdun   s. 

weorjjan. 
w  u  r  d  1  i  c  h  e  s.  weorölic. 

wurs,  wurse,  wurst(e)  s. yfel(e). 
wurschipe  «.  weoröscipe. 
wurth  s.  weor[ian. 
wurjj,  sb.,  pl.  wur|)es   54,32  aus- 

zeichnung,  wert,  vorzug. 
wur[),  wvirä(e)  s.  weor|'an. 
wuräe  s.  wyrSe. 
wuräen.  wurSie (n),  w u r  j) i e n 

s.  weoräian. 
w  u  r  5 1  i  c  e  s.  weorälice. 

w  VI  r  3  s  o  (h)  i  p  e  s.  weorSscipe. 
w  u  t-  s.  wit-. 
wuton  ,«.  witan. 

w  y  s.  wiga. 
wych(e)  s.  hwelc. 
w  y  d  u  e  s.  widu we. 
wyf,  wyf  e,  wyf  f  s.  wif. 
wy3  ••*,  wiga. 
wyght,  wyht  s.  wiht. 
wykke  s,  wicke. 

wyl  s.  gewill,  willa,  willan. 
w  y  1  d  i  r  n  i  s  s  e,  sb.,  65,63  wildnis ; 

ne.  wilderness. 

wyl(e)  s.  willan,  wile. 
wylk(e)  s.  hwelc. 
wyll  s.  gewill,  willa. 
wyllan  s.  weallan. 
wyllaS  s.  willan. 
wylle  s.  welle,  willa. 
w  y  1 1  e  s  t  r  e  a  m,     st.    m.,    9,362 

"wallender    ström,    quellßut;    vgl. weallan. 

wylm,    st.    m.,  8,5&3;     me.  welm 
wallen,  fluten,  ßtit;  welra  16,85; 

flamme;  9,191  eifer:  üji?.  weallan. 

w  y  1  n-  s.  wiln-. 
wyman,  wymmane,wym(m)on, 

wym(m)en  s.  wifmon. 
wyn,  stf.,   8.641;   me.  wenne  46, 

26;  wynn{e)  52,11;  wunne  52,35; 
wyn  67,109;  dat.  pl.  wynnuvn  9,7 
Wonne,  freude,  heil,  glück. 

wyn  s.  win,  winnan. 
wyndas  s.  windas. 

wynde(s)  s.  wind, 
w  y  n  d  o  (w)  s.  windowe. 
wynge  z  s.  weng. 
wynlond,  st.  n.,  9,82  wonneland. 
wynn(e)  s.  wyn. 
wynne,  wynnes  s  winnan. 
wynnum  s.  wyn. 

wynsum,   adj.,  9,13;   pl.  n.  w'm- sumu  16,69 ;  me.  winsome  wonne- 
sam, lieblicli;  rie.  winsom. 

wynter  s.  winter. 
w  y  o  1  e  n  1 1  y  s.  violently. 
wyrcan,   unregelm.  schw.  v.,   6,18; 

»ie.wirchen47.1U6;  wirke4S,18; 

wyrke  49,2;  worke  50,38;  wyrk 
68,136;    wirk   67,116;     werche ; 
wark  67,269  ;  ne.  work  ;   p.  präs. 
wirkand    67,120;    prät.   worhte 
19b,12;      me.      wrohte       28,17; 
wrohhto  36,2;   wroght  67,4;  jj/. 
worhtun     19b,12;     me.  worhten 

19c,12;    p.  p.  geworht     15,222 
me.  iwrat  33,87 ;     wrolilvt  36,3 
wroujt    42,11;     ywrou^t    42,13 
wrohte    45,56;     wrout    46,112 
wroht     54,i3;      wroght     59.41 
vrocht     60,101;     wrocht    62,8 

wroght     67,4    wirken,     arbeiten, 
verfertigen,    machen,    tun:      16,3 
dichten;  46,112  erschaffen;  15,222 
bauen. 

wyrdig,    adj.    (in  komp.);    kent. 
werdi  20,29  2tior<reicÄ;  ne.  wordy. 
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vfele. 

w  y  r  g  a  n,  schtv.  v.,  nie.  p.  präs. 
wirriand  72,7  würgen,  zerzausen, 
hetzen;  ne.  worry. 

wyrhta,  schw.  m.,  9,9  urheher, 
Schöpfer. 

wyrigcwydol,  ad}.,l5,13i übel- 
redend. 

wyrk(e)  .s.  wyrcan. 
wyrm,  st.m.,  9,232:  me.pl.yformes 

52,31  wurm,  schUinge:  ne.  worm. 
wyrms,  st.m.  (JElfr.  Hom.2,242) 

tmd  n.  (JElfr.  Gramm.  29, 1) ;  me. 
wirrsenn,  wursum,  woi'sum,»!ac/j 
Kluge  auch  wormes  49.24  euer, 
gift:  ne.  dial.  wirsom. 

wyrnau,  seine,  v.,  me.  ■werne;  jyrät. 
pl.  wyrndon  18,48  verwehren,  vor- 
enthalten. 

wyrrestan  s.  yfel. 
wyrt,  s<./.,9,l'J4;  fcw«.  wert 20,10; 

me.  wirte,  wurt  kraut,  yemüse; 
ne.  wort. 

W  y  r  t  g  e  o  !•  n  s.  Vortiger. 
wyröe,  adj.,  8,643;  wic.  wuiäe  87, 

138  ivürdig. 

wyi'öen,    wyräeli     .«.  weoröau. 
wyräig,  adj.,  (Oros.256, 11);  me. 
worthy  49,9:  worthi  67,19; 
superl.  me.  worthiest  67,489  ■wür- 

dig: wor['i(e)48,5;  worthy  62,12 
wertvoll:  ne.  worthy. 

wy  .s  s.  wis. 
wy.se  s.  wise. 
wysely  .?.  wlslice. 
wysse,  wysshe,  wyssynge  s. 

wissiau. 
wy sto  s.  Avitan. 
w  y  t  s.  wit. 
wyte  s.  witau. 
wy  t  e  (n)  s.  witan. 
wyter  «.  witer. 
wyth,  wythouten  s.  wiä. 
wytles  s.  witleas. 
wytt  s.  wit. 

■wyve,  wyue(s)  s.  wif. 
wy  1?  8.  wiS. 
wyfjorly,  adj.,  6S,li  zor>dg,  feind- 

lich; vgl.  wi|)ero. 

y  s.  IC. 
y-  s.  auch  ge-  oder  einfaches  vcrh. 
yboht  s.  bycgan. 
y  b  o  u  u  d  e  s.  biudan. 
y  brad  s.  bregdaii. 
ybroj t  s.  bringan. 

yby  s.  beon. 
ybyate  s.  beatan. 
^can,  schw.  v.,  11,183,  me.  eken 

vermehren;  vgl.  ne.  eke. 
ycast  s.  casten. 
y ch,  yche  s.  »lo. 
y  cham52,23^ich  am;  s.  ic,  eom. 
ycheyned  s.  ohainen. 
ycholde  51,32  =  ych  wolde:  s. 

ic,  willan. 
ycore  s.  ceosan. 
3'  d  e  1  e,  y  d  i  11  s.  idel. 
y  d  o,  y  d  o  u  e  s.  dön. 
ydraje  s.  dragan. 
ydre,  sli.,  41,i;:5  iras.ferhrug. 

ye  s.  ge. 

yeaf,  yeaue  s.  giet'an. y  ede  s.  geeode. 

y  e  e  r  s.  geai-. 
y  ef  s.  gief. 
y  e  f,  y  e  f  ()  s.  gief  an. 

y  e  i  .s.  iä. 
yeid  s.  geeode. 
y  e  i  r  s.  gear. 
y  e  1  d,  y  e  1  d  e  s.  gieldan. 
y  elp,  Sil.,  67,321  pralilerei;  ne.  yelp ; 

vgl.  gielpau. 
y  el^je  s.  gielpan. 

yemen  *•.  gieman. 
j'emer  ä.  geömor. 
y  er  s.  gear{es). 
yerne  s.  georne. 

yet(e)  s.  giet. 
y  e  t  e  n  s.  etan. 
j-  e  u  e  s.  giefan. 
vf  Ä.  gief! 
yfel.  adj.,  8,(i34;  vfell  15,31;  me. 

yuel(e)27,lG;  vfel(e)  32,19;  uuel 
»2,93:  iifel(e)  33,45;  vfel;  euel(e) 
41,31;  ivel;  ewill  62,8;  eviU  70, 
28  iihel,  hose,  schlimm;  ne.  evil; 
Icomp.  wyrsa:  mc.  werse,  wurse 
32,390;  worse  46,378;  sup.  wyr- 
resta(n)  8,572;  wyrst:  me.vrarät 
32,217;  werst  43,28;  ne.  worse, 
worst;  .9/.«.,  yfel  25,16;  gen.nh. 
yflaes  3,4:  »nsfc.  yfle  9,594:  akk. 
pl.  yfel  8,627:  me.  uuel  32,355; 
vuele  34,13826;  vfele  34,13886; 
vfel  34,13940;  euel(e)  41,51; 
iuel(e)  44,50;  yuel  44,144  übel, 
schlimmes,  krankheil. 

yfeldräd,  st.  f.,  8,713  Übeltat. 
yfel  de  s.  gefelan. 
yfele,   adv.,  we.  yvele;  uuele  32, 

318;   iuele;  evele  46,319;   euele 

I       50,89  übel,  schlim  in ;  komp.  w^'rs : 
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»('.  uuerse  27,86;  werse  27,44; 

wurse  32,'219;  wurs  32,236;  wors 
«1,1142;  worse  63,17;  wars  67, 
191,  suj).  wvrst;  me.  wurst  (Ict. 
werst)  43,70;  iuele  like  44,132 

itn'ßfalleii. 
3  e  .s.  ̂ age. 
gete  s.  gietan. 
jote  s.  geotau. 

3yrned.  *•.  jyiiieii. h  e  n  t  s.  hentan. 

if  «.  gief. 
it  s.  giet. 
Ica,  pr/ni.,  15,114;  ylka;  ilca 
12,16;  pl.  ilco  lJ)a,ll;  me.  vlca 
28.3;  ilke 32,212;  ilca 33,33;  ulke 
36,33;  ich(e)  47,lü30;  ilk  48,215 
uteLt  schivach  mit  artikel  oder  <Je- 
monstr.,  derselbe,  derjeidge,  dieser; 
)ie.  scluM.  ilk;  me.  (»ilke  40,43; 
thilke  63,13  =  [;e,  the  ilke;  |)is 
ilk  48,57  derselbe. 
1  d  a  s.  leide. 

1  d  e  *•.  ieldu. 
Iding,  st. f.,  15,62  aufsclmJi,  ireile, 
verzögeruiii/. 
Ido  f.  ieldu. 

1  d  r  a,  y  1  d  r  a  n  .s-,  eald. Idu  s.  ieldu. 

leid  s.  lecgan. 
1  e  n  t  s.  Isenan,  lendan. 

lere  .s.  gelä'ran. 
Ife,  st.  m.pt.,  me.  ylves  2$>,1  elf, 
f/esiieiist,  dämoii. 
lich(e)  Ä.  gelic(e). 
1  k  a  f.  ylca. 
1  o  k  e  d  s.  gelöcian. 
lost  s.  leo.san. 

lowe  s.  leogan. 
1 V  e  s  s.  ylfe. 
1  y  c  h  s.  gelic(e). 
mage  s.  Image. 
m  a  d  *■.  maoiau. 
make,  adj.,  53,16  leicht,  anmutig. 
m  a  k  e  d  .«.  macian. 

mb, pmp.,  J),61ü;  Ymbel7,l;  embe 
18,i)  (les.J;  me.  vmbe  34,13855; 
um  {rgl.  altii.  um)  um,  bei;  9,361) 
in.  betreff,  nach:  (symle)  ymb 
tuselfmönaS  12,'J  jükrlich;  vmbe 
stoimde  58,122;  von  zeit  zu  zeit, 
manchmal. 

mbberai),  st.  v.,  p.  p.  8,581  ymb- 
boren  umgeben. 
mbclyppan, sc7«(i. r.,  26,12;  me. 
um(be)clippe;  pra7.  ymbclypte  4, 
Ib  umarmen,  umfassen. 

y  m b li y  c g a n,  schw.  r.,  nh.  fielt. 
ymbhycggannae  8,3  bedenleii, 
überlegen. 

ymb  lieg  an,  st.  v.,  3.  sg.  preis. 

ymblid  17,5  liegen  um  etioas,  um- 

geben. 
ymbset,  st.  n.,  15,103  belagerung. 

ymbsettan,  schto.  v.,  9,204  um- 

geben. ymbütan, afic,  17,32  nmdlierum, 
außen  herum. 

y  m  e  n  e  s.  gemsene. 
ymete  s.  gemetan. 
y  m  o  n  e  s.  gemäna. 
ynesche,  aitj.,  49,20  f les.J :  nesche 

zart,  zärtlich:  vgl.  hnesce. 
y  n  e  w  o  h  s.  geuöh. 
Yngland  s.  Englond. 
y  n  o  h  s.  genöh. 
y  n  o  m  e  ?.  geniman. 
y  ond  s.  geond. 
yong  .«.  geong. 

you,  your(e),  yow  •".  ge. 
y  p  1  e  y  d  s.  plegan. 
y  r  e  d  e,  ade,  Oereiiwillig,  oder  y 

rede  ich  rnte(?). 

yrf  eweard,  st.  m.,  9,.376  erbivart. 

yrf  e weardnes,  st.  f.,  merc.  er- 
feworSnis  13,49  erbschaft. 

yrgäo,  St.  f.,  15,44;  yiiiäo  28,6 

feigheit. y  r  m  |)  u  m  s.  iermSu. 
yrre,  st.  n.,  8,583;  ierre;  merc. 

eorre  13,35 ;  me.  eorre  82,276  zorn. 
yrre,  adj.,  11,225  zornig. 
ya  s.  eom,  hg. 

yse3  s.  geseon. 
y  s  e  1  |j  e  «.  gesselS. 
y  s  e  n  s.  geseon. 
ysent  s.  sendan. 
ysla3e,  yslawe  ,*.  (ge)slean. 
yslan  s.  ysle. 
ysle,  schw. f.,  nom.pl.  ys\a.n  9,224 usche. 

j   y  s  8  a  p  e  «.  scieppan. 
yssed  s.  soeädan. 
y  8  s  1  a  5  e  s.  (ge)slean. 

yteren,  adj.,  17,100  zur  otter  ge- 
lüirig,  von  otterfell. 

ythand,  adj.,  73,12  eifrig,  an- 
dauernd; vgl.  i()inlic. 

ythrungin  s.  firingan. 

ytt  «.  etau. 
yu  s.  ge. 
yvel  s.  yfel. 
yung  s.  geong. 

yuori,  sb.,i'i,'i.telfenbein;  ne.ivory. 
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t»a'i-f. 

yure  s.  ge. 
ywent  s.  wendau. 
y  w  o  n  o  d  s.  gewuniau. 

y  wonne  *■.  winnan. 
y  \v  o  u  n  d  e  s.  wiiidan. 
y  w  r  o  \i  3 1  s.  wyrcan. 
y  y  o  1  d  e  s.  gieldau. 
yze3  s.  geseon. 
y  z  o  3  6  s.  (ge)seoB. 

yzy,  yzygt'  s.  geseon. 
5'3,   St.  f.,   mc.  pl.  uj^e  33,26;  yj^es 

58,147  icoye. 

y  t"  e  ,v.  5^3,  ea3e. 

z-  s.  S-. 
zaule  s.  säwol. 

z  ay  d  e,  z  a y  [;  s.  seogan. 
z  e  s.  see. 

z  e  d  e  s.  secgan. 
z enne  «.  syn. 
z  ente  s.  sendan. 
z  e  t  s.  sittan. 
zette  s.  settan. 

zigge  s.  secgan. 
zitte  s.  sittan. 
zones  ü.  sunu. 
zoster  s.  sweostor. 

z  o  [>  (e)  8.  söS. 
z  u  o  *■.  swä. 
z  y  |)  «.  seon. 

19d.5 :  3  27,2  =  [jset,  ihc  [lat. 
n,  a(/t7.,  21,2;  3ä  8.589;  nh.  tha 

2,7;  j«e.  |>a  19c,5;  '  fo  34.1:5841; ta  3C,lö550;  tho  67,228  da;  \o 
47,1034  dann :  lonj.,  pä.  8,ü07 ;  3ä 
17,137;  me.pa.:  5a  l!)c,ll;  ta  36. 
15607;  fo  46,301;  thoo  68,37  da, 
als. 

ä,  fa,  \>(e  s.  se. 
a  *•.  fpet. 
abot  42,19  =  fe  abot. 
afian,  schw.  v.,  fafigean  15,188 ; 
nie.  favien,  fave ;  prät.  fafode  16, 
63  sich  Ml  etwas  verstehen,  auf 
etwas  eimjehen  (mit  akk.). 
a3  «.  feah. 
agiet  =  fä  giet,  adv.,  17,57  da 
noch. 

ah  s.  feah. 
sehtung  s.  feahtung. 
ai  «.  se. 

ai,  f  aim  s.  hfi. 

fair  8.  he,  f  »r. 

f  Sern,  f  am  s.  se. 
f  a  m  (e)  s.  he. 
f  an  s.  se. 
fan,  fanne,  fsenne  s.  fonne. 
f  a  n  c,  3  a  n  c  s.  f onc. 

f  a  n  c  o  1-  s.  f  oncol-. 
f ane,  fanne  s.  sf. 
3anne,  f  anon  s.  fonan. 
f  a  r  s.  he,  f  £er. 
f  ter,  adv.,  8,570;  »/(.f  er  4,3a;  merc. 

Ser  13,49;  ̂ ^  3aerl2,7:  me.  ther 

27,2;  far27,7;  |>fer27,28;  3er3i, 
43;  for;  feere  32,99;  fere  32,140: 
fer33,.35;  taer  36,15550:  3or  8i», 
1282;  Sere;  fare  45.28;  fore  48, 
223;  thare  49,35;  fair  60.119; 
tliere  65,64;  thar  66,401 ;  ther  67, 
12;  thair  70,9  da,  dort;  9,587 

19a,0 ;  me.  27,24 ;  44,158  wo,  wo- 
hin; Mf.  there;  fer  is  50,2;  prüt. 

fer  wes  60,64  es  gibt;  me.  fser- 
affterr  36,1.5542;  fer  efter  33,12; 
fer  after  38,15  danach;  fer  ate 
61,1117  daran;  3erby  dabei,  vor- 

bei,vorüber:  fer  fore  32,146;  fer- 
for(e)  33,81;  farvore  34,13956; 
fereuore  37.63;  farnore  43,103; 
farfor(e)  46^80;  farfome  46,346 
(les.J;  fernere  50,14;  tharfor(e) 
62,3 ;  therfore  63,5 ;  therCor  67, 
20;  tlierefore  69,171;  thairfoir 

71,29  deshalb;  fer-l'ram  44.55  ent- fernt daron;  thairfra  71,10  davoti; 
fer  inne  27,27:  3erinne  32,222; 
fserinne  36,15558;  3or  inne  39. 
1335;  f arein  45,72;  ferin48,10f); 
therein  69,162;  thairin  71,12  dar- 

in, hinein;  far  neh  33,45  dahin; 
fserof  21.12;  me.  thar  of  27,5: 

ferof  46,9';  thare  of  62,3;  thairof 
71,32  davon;  f er  of  50,62  «'ort»/ .- 
farof  60,84  deshalb;  far-on  81, 
13793;  fareon45,4;  feron  48.17(1; 
ferappon  59,75 ;  tlier(e)ou  69,162 
darüber,  darauf:  fer  oute  58,153 
heraus;  farout  60,48  außerhalb; 
ferto  44,4:  farto  60,()4;  therto 
67,102;  taertekenn  36,15595  = 

f sertoeken  (s.  tö  -  eacan")  dazu : forwith  44,100;  ferwith  59.96; 
tharwyth 62,29 ;  therewith69,l(i6; 
ther(e)withall  69,171  zuglcicli, da- 

mit: farforu  4<i,346  dadurch. 
ffera,  fära,  feere  «.  se. 

f  a  r  e  i  n,  f  a  r  e  o  n  «■.  f  wr. 
f  serf  s.  furfan. 
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[i  a r  f  o  r  (e),  |)  a r  f  o  r n  (e),  [>  ab  r  o  f , 
l'ar-on,  |)aroiTt,  jiarto,  [>ar- 
vore,    ̂ aruore   .".  |)äi-. 

(las,   5 ä s,    [> a 8   s.  1)63. 
[)  iC  S    f\  86. 

j)  ast,  to»;..  7,186 ;  öeet  17,103 ;  kcnt. 

Säet  i'2,ln;  äi;t  12,32;  me.  \'»t 
19C.5;  \>bt  3'»,192;  [)at  34,13787; 
|)att3<'..!J0;  tatt  :-{«,15538;  <5at  Si>, 
1320;  that  03,23;  oft  |)8ette  9,1; 

/.•e»t8fettsel2,9;  ciette  12,35;  nh. 
])te  =  tJect  l^e  19a,7  daß,  damit; 
iie.  that;  ae.  and  (leet,  o3  \>s:t  10, 
2874;  mc.  a  ["et  33,66;  a  j^a;  (latiS, 
299  hif!;  quan  öat  39,1322  icmm. 

jjatt  *.  se,  (jset. 
t>au,  l^auh  ».  j^eah. 
l»ave,  tJavien  «.  j'afiaii. 
|)  a  y  ».  se. 
1?  a  y  n  .v.  öegn. 
[>e,  (>e,  relat.  partHel,nach  demonstr. 

oder  per.f.  pron.  oder  allein  6,29; 
3e  17,179;  |)a3  18,51;  wc.  5e  32, 
112;  ()e  34,13796;  tlie  rffc,  die, 

das;  |)8fera  [le  o/'^  mit  präd.  im 
fsiiig.;  5e  .  .  .  hiora  deren:  |)6  .  .  . 

on.  worin,  wohin;  io  [»e  rfer  «c/»,- 
t^ees  ]>e  nach,  dem  was,  wie. 

\>  e,  kotij.,  9,357  oder;  hweeiSer  . .  .^e 
21,33  «/-  .  .  .  oder. 

})§,  Se,  l^e.  So  f.  \>u. 
(»eah,  adr.,  17,10.5  dennoch:  hon)., 

7,211:  Seah  14,64;  [>eh2r),5;  mc. 
(;eh  82,4;  Seh  32,377;  (»ah  33,24; 
t^auh  37,82;  feyh  40,63;  |^au  4(5, 
45;  [;ei  47,1011;  |7a3  58,92;  rfan» 
aus  an.*^o\\,  [»ö :  |7ohh  3ß,15()23: 
[loiih  44,124;  [»03  40,36;  |70u;  [)of 
59,29;  ['ouch  60,83:  thogh  63,5; 
thougli  63,16;  thocht  66,426;  tho 
68,25  doch,  ohtßeich;  46,104  (cen« 

auch;  »e.thongh;  r(jl.witer\iv<yi- 
Sere,  swä. 

[>  e  ah  s.  |)eon. 
()  e  a  h  t  i  a  n,  schzi:.  v.,  prät.  pl.  |)eah- 

tedon  15,25  beraten,  überleiien. 
t>eahtung,  st.  f.,  nh.  Ssehtung 

19a.l2  Ijeratuuff. 
\>ea,ri,  st.  f.,  8,659;  nh.  tharf  3,2; 

me.  \>er(,    ̂ avrfe   hedürßiis,    iiot- 
wenilifiheit:  him   is   tharf  3,2  er 
hat  es  nötig. 

[i  e  a  r  f  .••■.  |?urf  an. 
S e ai-f  a,  schw.adj.,  dannsb.,  m.,  13, 

41 :  me.  [»earfe  armer. 
(leaifende  s.  (lurfan. 
['earle,  adv.,  18,46  heftig,  ungestüm. 

j)  e  a  r  1 1 0,  adj.,  8,678  heftig,  schwer ; 
9,644  schrecldich,  schmerzlich. 

t^Saw,  «f.  JH.,  15,168;  Seaw  11,139: 
[>eau  15,202  gehrauch-,  gewohnheit, 
sitte;  me.  wi[;  no  [lewe  46,72  /%- 
lieh  nicht;  ne.  dicht,  thew. 

|)  e  c,  See  f.  [)ü. 
|»eccan,  .sc/h(i.  c,  9,249:  j^ecan  }>, 

216  fbe)decl;en. 

[>  e  d  e  .s'.  jjeod. 
(»ef  s.  [leof. 

t>e3  3(re)  ,s-.  hg. S  e  gn,  .s7. )«.,  10,2907  diener;  t'egn(as) 

8,683 ;  gen.  pl.  Segna  \i,schl.-ged. 
27  mann:  3egii(um)  19a,,7  jünger : 
t'egen(iin)  19b, 12;  me.  ̂ eign(en) 
19c,12;  liein(es)  34,13986;  |payn 
44,31    krieger,  soldat;   ne.  thane. 

t^egnung,  st. f.,  |'ening(?e.s.  [»enung) 
14,15  dienst,  Offizium,  rituale. 

[)  e  g  o  n  .".  t^icgan. 
t> e h,  [»eh,  j» e i  s.  f>eah. 
(»eignen,  [»eines  s.  Segn. 
1»  e  i  r  e  s.  he. 
[»en  s.  [»eon,  (»onne. 
3  6  n-  =  Se  en-. 
(»enoan,  unreg.  schiv.  v.,  10,2891; 

me.  Senche  39,252;  [»enchen  37, 

47;  [»enchse  32,150^/es.y,-  [thinke 
59,30;  thynk(e)  67,196;!  3.  sg. 
jjenol»  21,73:  me.  Senchet  32,79: 
p.  präs.  thvnkande  49,8;  prät. 

|»öhte  21,7-1;  me.  [loute  46,150; (»oujte  47,1096:  ̂ ouht  48,141: 
[»o?t(e)  50,72;  thocht  60,.56;  pl. 
[»öhtun  8,6.37;  [)6hton  11,208; 
[»ohtan  15,122:  me.  [»ohten  84, 
14027;  [»ohhtenn  36,15575 ;  [»ou^t 
42,7  (erjdenken,  gedenken;  21,71 
beabsichtigen;  ne.  think  [mischt 
sich  mit  (»jnoau). 

[»enden,  konj.,  8,714  so  lange. 
[>  e  n  e,  S  e  n  e  s.  se,  [lonne. 
t»  e  n  i  n  g  s.  (»egnung. 

[»enne  32,121  ̂ 7e.s-.>  =  [»e  ende. 
[leune  «.  se,  [»onne. 
[»enung  s.  [»egnung. 

[» e  o  s.  ae. 
[)  e  o  d,  ,s^/.,  9,341 ;  Siod  14,52;  S#od 

15,32;  )H?.  [>ed(e)  44,105 ;  pZ.  [»eode 

15,29  foW,-;  22,1  ZflHrf. 
[»eoden,  »<.  m.,  flekt.  (»öodnes  (fc 

9,605  /jcrc,  könig,  gotf. 
|»§odguma,  schw.  m.,  11,208  mann 

(aus  dem  volke). 
[»eodkyning,  st.  m.,  26,34  (volksj- künig. 
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t)eodnes  n.  [»eoden. 

[»eodsoipe,  sf.  m.,  8,69.") 16,83  Zucht,  disziptin. 
\>eoi,  St.  in.,  me.  fieof,  [jef  61,114:8; 

dat.  (leoue  32,43;  pl.  theues  44, 
41  dieb;  nc.  thief. 

['eo(h),  St.  m.,   me.  (le,  pl.  \ie.a  46, 
441  hüfte,  schenket:  ne.  thigli. 

t'eon,  st.v.,   »if.  |jen  47,1048;  the 
67,328  gedeihen;  prät.  i^eah  8,605 
nützen. 

|)  e  o  n  n  e  .s-.  [)onne. 
[leos,  öeos,  (»eos,  Seosse  s.  |)es. 
[leoue  s.  peoL 
(jeow,   st.  m.,   15,116;   kent.  merc. 
öiow  12,39,  pl.  Siowas  12,7 ;  me. 
[jew  diener. 

[leowa,  schw.  m.,  17,164  diener. 
j)  e  o  w  d 6  in,  st.  m.,  15,86 ;  me.  peon- 

doni(e)  37,98  dienst,  kitechtscltaft; 

21,6")  herrschaft. 
|j  e  o  w  i  a  n,  schw.  v.,  präs.  konj.  pl. 

|>eowioii  21,46 :  nie.  ̂ eowen,  tho- 
wen;    prät.  pl.  |;eoudon    15,211 
dienen. 

[)  e  o  w  o  t,   st.  11.,  dat.  t>eowte  22,8 
dienst,  Knechtschaft. 

|jeowotd6m,  st.  m.,  öiowotdöm 
14,11  dienst. 

I^er,   Öer,    t)er(e),   [»erle)  .s.  f>8er. 

[»er   after,    (»erappon,   5ei-by 
s.  t>86r. 

\iev (e),  S e r e  s.  he,  se. 
(ler     efter,     t)er(e)uore,     \iev 

f  ore  s.  (»»r. 
3  e  r  h  s.  ['xirh. 
()  e  r  i  n,  ö  e  r  i  n  n  e,  f;  e  r  o  f,  [;  e  r  o  n, 

t>er  oute,  |)erto,  [lerwith  «. 

[jser. 
[>es,  demonstr.  pron.,   5es;   me.  \>es 

61,1146;  /.  I'eos;  mcSeos  82,330; 
t'es  40,77;   pise  50,34;   n.  j^is  17, 
129;    Sis  19a,14;    me.  \>is  32,241; 
[liss  36,1;  this  67,274;  tjen.  vi.  n. 
äisses  14,65 ;  jjysses  15,15 ;  [>yses 
15,38;    Sises  2:i,39;    ine.  öises;  /. 
Ibisse,  Sysse  {les.  Seosse)  16,1 ;  me. 
518  82,267;  5i8es8.»,334;  diit.m.n. 
Sissmn    14,63;     f)issum    17,128; 
[lyssum  15,8 ;  jjysum;  jjisan  25,11 ; 
/.  Sisse  14,25;  [jysse  15,225;  nie. 
öusse  32,342;    ("issen,  [^isse,  (lise 
50,20 ;  akk.  in.  (jisne  19b,15 ;  jiysne 
15,204;    me.  |)isae  l!Jo,15;   Sesne 
87,167;  f.  [jäs  16,33;  we.Sas;  fas 
81,14018;  ?(.,  Sis  14,39;  pU  14,81; 
(HC  fis  46,217;    t>v8  58,108;   this 

67,70;  thiss  71,4;  instr.  m.  n.  ä^s 
14,.sc/i/.-5re(/.28;  j^ys;  iiJ/j.thysl.lO; 
p/.  iKiin.  akk.  |)äs,  c5äs  15,17;  me. 
I^es  82,41;  fas  32,230;  fis  34, 
13797;  (-OS  41,14:  fose  58,77; 
feos;  fise  48,190;  thes  55>,50; 
thise  67,277;  tliis  67,445;  thii- 
73,15;  (len.  5issa  14,22;  (»ysaa  11, 
187;  (/«^  (»issum  18,134 ;  »He.Sisse 
32,308  dieser;  me.pl.  auch:  those 
67,45;  these  68,25  jene;  ne.  this, 
these,  those. 

[>  e  8,  ö  e  s  «.  se,  fech. 

fet  ,s.  |)8et,  se. 
[>ew(e)  s.  feaw,  |ieow. 

feyh  .s'.  feah. äeäen,  arft\,  39,1337  von  da. 
öh-  ».  P-. 

pi   s.  fü;   äi  82,238  fehler  statt  hi. 
fi,  äi,  for  f i  darum,  deshalb;  s.  se. 

ficgan,  *■;.  «c/uK.  v.,prät.  pl.  fegon 
8,687;  Wie.  fygge  annekinen ,  emp- 

fangen; 3.  sg.  präs.  vnd.  figeö  9, 
219;  konj.  Siege  22,7  verzehren, 
essen. 

fider,  udr.,  15,163;  fyder  11,12*,); 
3ider  17,79;  top.  fuder  82,46;  fider 
32,47;  öuder  82,174;  Öider  82,370: 
thedur  59,88;  fyder  61,1119; 
thedir  67,312  dorthin,  wohin;  ne. 
thither. 

fiderweard,  adr.,  17,137;  me. 
fiderward  40,7;  thederward  67, 

245;  thitherward  (/o)'f/4('/f  zu;  ne. 
thitherwai'd. 

Sierf  s.  tüirfan. 

()  i  g  e  3  *•.  ficgan. 
|)  i  1  k  (e)  s.  ylca. 

öin,  ftn  Ä.  ()ii. 
finoeS,  öinche(n),  finoheii, 

finoä,  5  in  od  «.  [jynoan. 
|)  i  n  e  ».  fonan. 
jjinen  st.  f.,  akk.  äinenne  11,172 

magd. 

fing,  St.  n.,  11,153;  öiug  12,15; 
me.  fing  2S,39;  (dat.pl.  fiugan  28, 
48)  aing  82,84  ;ain5  32,316;  (pl. 
finges  32,386);  fingh(e)  44,66; 
thing60,.50:  fyug  61,1125;  thyng 

67,154;  fink  ding,  Sache,  gegen- 
ständ; 51,13  ifese»;  »f.  thing;  no 

fing  48,170  keineswegs ;  vgl.  unter nän. 

Singian,  sch,u\  v.,  15,128  sich 
■wenden  an,  eintreten  für ;  fingian 

24,25;  prät.  pl.  fingodon  15,182 

{erjßehen. 
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<5  i  o  d-  «.  |)eod. 
<ilow(a)(s)  s.  |)eow. 
ci  1  o  w  o  t  d  0  m  s.  [leowotdom. 
<5  i  r  d  a  .s.  [ridda. 
<5  i  r  e  «.  \>n. 
ö  i  s  32,15-1;  =  5  is,  |)et  is. 
{lis-,  5is-  s.  pes. 
t5  i  u  s.  se. 

j»  5,  schw.  f.,  Ep.  tliohae  1,1  (an, 
lehm. 

I»  o  s.  [lä,  se. 
(i  o  f ,  [j  o  3,  li  o  h  li  .«.  |>eah. 

[i03t(e),  fiohhte  »■.  j^encan. 
[johliwhet'l're  s.  hwaecSere. 
[jöht.  st.iii.,  Hif. |'ohht3l>,72;  |?ou]it- 

(es)  40,48;  [loujt  4i,l(i:  |;o5t(e) 
45.34 ;  ()out  4<!,li:i;  tlioght(e)49, 

22';  |;oht(e)  .'.4,15:  thocht  (ii,m f/edanke,  (/eint:  iie.  thought. 
(»olite,  fachten  s.  ('encan. 
[jolian,  scJiir.  v.,  8,5()i);  me.  [^olijea 

28,55:  Solie3->.182;  [jolieii  33,l!l ; 
t-olenii  36,15(110;  f-ole  37,127; 
(»olye  40,5;  thole  4ä,()8;  3.  pl. 

präs.  SolieS  32,202;  2»'"t-  t'olode; 
me.  I'olede  32,184;  pl.  [ioledon 

11,215;  p.  p.  me.  tholyt  «2,13  dul- 
den, (erjleideii . 

fi  o  n  s.  se,  ("onne. 
|7onan,  adv.,  17,10;  fanon  10,2927; 

jjanonne  11,132;  Sonan  14,«eW.- 
,r/«f/.9;  [louoii,  öanon  15,57;  me. 
öanne,  fianne,  thenues;  thens  ß7, 
548;  fra  thine  «0,380  von^  da; 
II  e.  thence. 

()onc,  St.  m.,  me.  jjonk,  öano  32,90; 
Sank  32,241  ijedatilce,  herz,  sinn; 

[jonc  7,209;  '[»anc  10,2933;  äonc 14,20;  me.  [lanc  32,71;  t>ank  44, 
160  dank:  ne.  thank. 

jjoiician,  schir.  r.,  [)ancian;  me. 
t^onkie  37,11:  Sänke  39,1320: 
|jaiik{e)  44,100;  thank  «7,172; 

p.  prüi-.  thankyng  «5,03;  prät. 
(laiicode  22,31;  ;).  ;).  thankit  71, 
17  (l)e)daiiken:  ne.  thank. 

(loncolmöd,  adj.,  j^ancolmod  11, 
173  denkend,  klug. 

t'oncsnoter,     adj.,     komp.    nh. 
thoncsnotturi-a  3,2  kluff. 

I'oncwyrde,  adj..  11,153  dankcns- 
inert,  anficneltm. 

[)  o  n  e  «.  se. 
[joner.  pöttern.,  dat.  \>onre.,  punre 

34,13929  JJonar;  vgl.  Imnor. 
Ji  o  n  n  e,  ndv.,  9,320 ;  öonne  9,331 : 

tliaenne  24,1;  |janne,  |)fenne;  nie. 

|78enne  32,22 ;  [lenne  32,50;  öenne 
32,118;  thaune;  ['eonue  37,118; 
|)an  44,114;  |)anno  50,27;  then 
5*^,101;  öan,  [)on,  [len  60,117  dann, 
da,  ferner;  than  (i«,379  damals: 
komp.  kiinj.,  10,2921;  <5omie  17, 
84:  nli:  than  3,2:  me.  (lan  27,45; 
|)anne  32.2;  peue  32,29;  öenne 
32.213;  3en  32,247;  [»enue  32,390 ; 
|)en 40,123;  than «2,12:  then 67,13 
denn,  als;  |)enne  33,51  als  daß: 
«7,535  noch:  pone  15,120;  [lonue 
17,100;  me.  |;anne  44,150  sobald 
als;  öonne  9,182;  me.  |»ane  32,0; 
Öenne  32,74 ;  |)enne  32,233  wenn : 
öonne  13,4  wahrend;  öonne  19a, 
10;  me.  (»anne  50,2  denn,  nun, 
also:  ne.  than,  then. 

1>  o  r,  ö  o  r  *.  se,  jittT. 
öorftan,  l'orfte  ä.  [nirfan. 

[lorgh,  l^oi'h  s.  I^urh. 
|j  o  r  i  s  d  a  i  «•.  |)unres  dsei. 
fioi-n,  ,<:t.m.,  me.pl.  Somesi  39,1334 

dorn,  dornstrauch;  ne.  thom. 

|)  o  r  u  ,'•'.  (jurh. 
j)  o  r  w  i  t  h  s.  \)'Ar. 
1?  o  s  (e)  s.  \)es. 
(j  o  u  s.  pii,  peah. 

[jou  ch  .S-.  |?eah. 
[lou^t  s.  [lencan,  jjoht. 
[i  o  u  h  t  .s.  (»öht. 

t'ourh(out)  .s'.  [)ui-h. 
t)Ousand  g.  Iiüsend. 
fi  o  u  t,  [;  o  u  t  h  s.  \it>]it. 
(räh,  st.  f.,  akk.  |)räge  26,4;  me. 

[irajhe,    fi'owe  4035    zeit,   weile. 
|)rsel,  .lt.  m.,  me.  örel(es)  32,187; 

t)rell(es)  33,101;  |?ral;  thral«3,20, 
knecht;  ne.  thrall. 

[)  r  8  S.  [Tl. 

|>rea,  st.m.f.n.,  8, Cü 8  übel,  nn- 
glück,  grans,  strafe. 

[reagan,  schir.v.,  S.sg.präs.  ind. 
öreaö  20,6;  merc.  konj.  örege  13, 
23;   me.  jJraghe   drohen,  schelten. 

|)r6at,  st.m.,  8,072;  örfiat  11,164; 

■    me.  ̂ raet,    (ret    schar,    gedrünge. 
[ireatian,  schw.  v.,  me.  prete[\<) 

52,7;  threte(8)  57,31;  prät.  me. 
j)rette  45,1;  p.  p.  me.  [irett  45,100 
drängen,  (be)drohen;  ne.  dicht. 
threat,  vgl.  threaten ;  vh.-sh.  me. 
threting  57,30  drohung. 

öreaö,  örege  s.  (ji-engan. 
firelles  s.  pvöA. 
[)relweork,  .s*.,  pl  -es  33,102 

knechtarheit. 
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[t engen,  v.,  präi.  (»i'engde  27,27 
hedrünyen,  drüchen,  zwangen. 

[>  r  6  o,  [)  r  e  o  r  a  s.  \>ri. 
[»reotyne,  zahlir.,  cireottjhie  15, 

112:  jne. thi'ittene  6ö,(k!  dreizelm; 
riß.  ne.  thirteen. 

[)  r  e  s  t  e  1  c  o  c,  s<h.,  52,7 ;  (restelcok 
54,52    drossel,    drosselmdnnclien; 

v(jl.  *t>r;^stle. 
()i-ett(e)  s.  [ii-eatian. 

jrt,  zalUir.,  Sriel?,")));  |iry  17,13!); 
w.  [)reo  22,77 ;  »»e.thre  27,29;  (reo 
33,9«;    l^re   3(J,15r)91;    (^ri   50,36; 
(/eri.  |)reora  17,111;  rfa/.  j^rim  15, 

37;  me.  [ji-im  28,48  fZreJ,-  «e.  three. 
[)  r  i  d  d  a,  sahlw.,  9.644 ;    »c.  öridde 

32,140;    fridde   28,18;    öride  39, 
1301;  th>Tde  49,5;  tliryd  (>7,460 
der  dritte;  ne.  third. 

ärie  s.  firi. 
t>rife,  r.,  t;ryue48,4;  fiyfe  67,191; 

thrife  67,243   gedeihen^  wachsen; 
ne.  thrive;  p.p.  tryuen 54,16  -fcMn 
geiimchsen,   (ßücUicIi;   so   mot  y 
|7ryue  61,1146  so  wahr  es  mir  gut 
gehen  möge. 

[rim  s.  [ri. 
|>ringan,  st.v.,  9,336;  we.  firinge; 

priit.pl.  [rungon  11,164;  me.p.p. 

ythi'ungin  69,1()5  fsichj  drängen, 
dringen, pressen, stoße}i,scldeudern. 

|)  r  1 8 1  e,  adj.,  me.  [iriste  32,19  dreist, 
leichtsinnig. 

[ri still  s.  *|>rystle. 
fritig,  zahlw.,  17,110;  |>rittig;  me. 

()ritti  50,87 ;  thirte  67,125 ;  thyrty 
67,260  dreißig;  ne.  thirty. 

(;ro,  ad;).,  54,lö  liühn,  unbändig, 
pr  öst\e,schw.f., drossel;  ne.throstie. 
jjrote,    schiv.  f.,    me.  [rote    27,31 

l'ehle,  rorderhals;  ne.  throat. 
[tou,  [)rough(e)  s.  |7urh. 
[)  r  o  w  e  s.  [jräh. 
I^röwian,    schir.v.,  _//.  j^rowienne 

15,217  dulden,  erleiden. 

(röwiing,   st.  f.,   16,75;   me.  \>to- 
■wuiig(e) 28,44;  öhrowing 39,1317 leiden. 

|)rüh,   st.  f.,   me.  dat.  \imwe   28,21 

l'orb,  sarg,  hegrübnis. 
(rvmgon  s.  (iringan. 
|»ry  s.  |>ri. 
|)ryfe  s.  |;rife. 
t'rym(m),   st.  m.,    Srymfmum)  11, 

164;     me.  thmm    schar,     ment/e; 

^ßM  macht,  kraft;  7,204;  gen'.pl. (irymma  9,628  glorie,  Jierrlichkeit. 

t»rymcyuingc,  st.m.,  Si,2  hinig 
der  heerscharen,  gott. 

[»rymsittend,  p.präs.adj.,  8,726 
in.  herrlichkeit  thronend. 

[ryng  Ä.  geling. 
(rynis,   *■'./.,   8,726  dreieinigheif. 
*t>rystle,  schw.  f.,  me.  thristill 

60,4  drossel;  vgl.  [ii-estelcoc. 
[ryue,  [ryuen  s.  (Tife. 
|)ryä,  st.  f.,  instr.pl.  (;ry|)uni  9,326 

schar,  menge,  itiasse;  pl.  Irvl)© 
9,184  flut. 

|ite  s.  (leet,  konj. 
t?fi,  pron.,  7,166;  jhp.  thu  27,40:  |>u 

33,61;  |)ou  31,13883;  tu36.15.j86: 

öu  39,1289;  thou  67,119;'  thow 71,5;  gen.  ((ds  poss.flekt.)  [)in  10, 

2851;'  öin  13,24;  me.  |)in  33,(i5; 
thin;  ["ine  37,31;  ()i  37.25;  pm 
48,61;  f)jai  56,14;  thyn  «4,26: 
thi 67,65;  thy67,139;  (poss.pron. 
(jen.  m.  ii.  öines  13,13:  (»mes  21. 

'52;  /.  Öiure  13,20;  |>tnre  21,48; 
dat.  m.  [)'inum  21,9;  me.  \iine  37, 
155;  /.  me.  öire  37,154;  |>ire  37, 

169;  all,-,  m.  ('inne  21,4;  /.  Sine 
13,25;  \>me  21,60;  }}l.nom.yine 

21,65;  gen.  3inra.l'S,2i>;  )>mra  21, 
47);  dat.  \>ö  9,622;  öe  13,14;  m>: 
t>e  31,13887;  thee  67.118;  aU. 
See  13,9;  t>ec;  |)e  21,6;  3e  21,73; 
me.  \>e  83,65;  the  67,124;  thee 
67,191  du;  «p.  thou,  thee,  thine, 
thy;  thy-self  69,169  dich  (refl.): 
ne.  thyself ;  vgl.  seolf. 

|;uder,  flu  der  s.  |?ider. 
Sufte  s.  oftjyncan. 

t>ühte,  (juhte  -s.  j'yncan. 

jjüma,  schw.  m.,  y<,'/).  thiuna  1,19; 
me.pl.  jjumbes  27,22  daumen;  ne. 
thumb. 

|;unohe(n),  juncea,  |)unchel> .<•■.  [jyncan. 

(»unne,  adj.,  56,34  dünn,  dürftig; ■ne.  thin. 

|p  u n  o  r,  st.  m.,  me.  thoner(s)  67,346; 
gen.  jjimres  33,61 ;  dat.  [innre  83, 
'i2donner;  «cthunder;  vgl.^owei: 

jjvinres  dsei,  sh.,  (»orisdai  34,13929 
{altnord.  försdagr)  donnerstag: 
ne.  Thursday;   vgl.  [»oner,  |'uuor. 

l^urohM,  Surch(-)  .s.  (lurh. 
|jurfan,  j>rät.  präs.,  1.  3.  sg.  präs. 

[learf  6,22;  we.  Sierf  82,43;  Searf 
32,163:  l'cerf  32,45;  pl.  (»urfon; 
|)urf e 23,34 ;  honj.  |jvirf e ;  pl.  t)yrren 
11,153 ;  me.  j^urve  40,26 ;  p.  präs. 
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]jearfeiide  15,88;  prüf.  \>orhe  18, 
78;  me.  |)urte  44,10;  pl.  fjorftan. 

8,683;  öorfton  14,9.");  Sorftan  15, 
128  nötig  Jtabeii,  brauchen;  me. 
iiuch  mögen. 

Jiurh.  präp.,  G,27;  öurli  14,35:  me. 
inirch  32,41;  öurli  32.282;  durh 
32,344;  \x\v\i  34,13836;  ̂ wrxh. 
36,7;  |)umh  37,122;  (»ureh  40,71; 
(>ora  46,125;  j^orgh  48,39;  forli; 
throughe  55>,1();  throu  60,87; 
through  64,18;  tlioro  67,278; 
throw  71,40  durch,  infolge  von, 
gemäß;  ne.  throtigh;  |)urh  eall 
15,216  durchaus:  [»urrh  gastlij 
Witt  86,82  in  geittigem  sinne; 

\i\M-vh  swillc  36,47  auf  .'iolclie 
/reise ;  konj.  \iVLvrh  (jatt  36,39 ; 

(»orgh  |>at  48,53  dadurch  daß,  in- 
dem; me.  adv.  und  prüp.  |?uruhut 

37,54:  (jui-ulitvit  37,70;  öurchut 
37,142;  [lurliut  44,52;  [7ourh  out 
55,4  durchaus,  ganz  durch ;  ne. 
throughout. 

|i  u  rhb  i  n  d  a  n?,  s<.  c,  me.p.p.  jjuruh- 
bunden  37,123  ganz  und  gar 
binden. 

liurhsecan,  schw.  v.,  me.  (lurrh- 
sekenn  36,15633  genau  unter- 
.•itichen. 

|)\irh3eon,  -ft.  r.,  3.  sg.präs.  me. 
^iirhsihä  32,90  durchschauen. 

|)urhvit  ,■<.  [)urh. 
[inrliwuniaii,  schw. v., prät.  fiurh- 

vraae(!ie'iH,'2Svertoeilen,verharren. 
|»iirled,  l^urles  s.  [jyiiian. 
j)iirrh  s.  (lurh. 
t'urst,  st.m.,  9,613;  Surät(e)  18,32; 

me.  t>urst  32,197;  5urst  32,229; 
thrist  70,5  durst;  )(«.  thirst. 

|)urste  s.  [lyrstan. 
j)  u  r  t  e  Ä.  I^urfan. 
I'uruli(-)  s.  ('urh(-). 
\>\\s,  ade,  9,621;  Sus  12,13;  me. 

I'us  33,40;  |)uss  36,73;  tuss  36,81; 
thxis  49,6  so;  ne.  thvis. 

\->  u  s  32,129  =  |)u  his. 
i'üsend,  st.  n.,  9,364;  me.  tjusen 

27,33;  |)iisend  82,352;  thovisande 

44,127;  tJousaiid  48,107  tausend: 
ne.  thousand. 

[»üsendmälum,  ade,  11,165 
tausendfältig,  zu  tausenden. 

Süsse  s.  lies. 

[)  u  s  t-,  3  u  s  t-  s.  t'yst-, 
|>weorh,  adj.,  l;ent.  gen.  sg.  f. 

Swerre  20,42  ipier,  verkehrt. 
fiwerrt  ut,  adv.,  36,105  durchaus. 
j)  w  e  r  t  e  n,  v.,  prät.  öwerted  39,1324 

durchkreuzen, hindern;  ne.  thwart. 

^f,  ̂ f  1  ffi  s,  14,scÄ?.-(7e(/.28  s.  s^. 
|)yder  s.  [jider. 
[»yncan,  unreg.  sclnr.  c,  [»incaii  8, 
662;  |)vncan  12,44:  me.  Sinolie 

82,62;  't)mohe(n)38,3;  1)11110116  46, 238;  5.  sg.  präs.  me  fiince?  10, 
2895;  övnoä  14,53;  me.m.6  ymct) 
32,5;  Smo3  32,352;  |;uncheö  37, 
63;  funchej)  40,40;  f>inke|)  4«, 
218;  fingl'i  tl'y^gi  thynkys  67. 
511;  think;  prät.  ['ühte  17,78; 
me.  [luhto  4»,63:  thoucht  60,63; 

thoght  67,19;  thoclit  71,2  {be- 
rührung  mit  j^encaii);  p.  p.  ge- 
Süht  15,190  dünken,  scheinen;  ne. 
methinks. 

hyng  .«.  |>ing. |)ynk(e)  s.  j^encan,  [»yncan. 
[>  y  r  e  1,  st.  n.,  6,21 ;  me.  ("url  {vgl. 

ne.  nostril)  loch,  Öffnung. 

I^yrel,  adj.,  li,schl.-ged.27  durch- löchert. 

|)  y  r  f  e  n  s.  |)urf an. 
\>yi'inga.a,volksn.,  st.m. 2)1.,  17,1t 'Thüringer. 

()  y  r  1  i  a  n,  schic.  v.,  me.  ('urle(s)  38,5 : 
p.  p.  t>urled  55,13  durchlöchern, 
durchbohren ;  ne.  thrill. 

j)  y  r  s  t  a  n,  seine,  v.,  m  e.  jjurste  40,24 
dürsten;  ne.  thirst. 

[jys,  fys-j  Sys-  s.  I^es. 
flüstern  es  s,  st.  f.,  me.  Siistor- 

nesse  32,277  finsternis. 

(»ystre,    adj.,    8,683;     me.  [»ustre 
32,7()  düster,  finster. 

|;^striau,    schv.  v.,    me.  [lustreii 
prät.  jjystrodon  21,1  finster,  trüb 
werden. 
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XX.  Bd.:  Elchlcr,  Albert,  Dr.  pbil.  (Wien).  John  Hook- 

ham  Frere,  sein  Leben  und  seine  Werke, 

sein  Einfluß  auf  Lord  Bvron.  Gr.-8°.  [VIII 
u.  194  S.|  1905.  7  K  20  7t  =  0  Mk. 

XXL  Bd.:  Rösler,  Margarete,  Dr.  pliil.  (Wien).  Die  Fas- 
sungen der  Alexius-Legende  mit  beson- 

derer Berücksichtigung  der  mitteleng- 
lischen Versionen.  Gr.-8".  [X  u.  197  S.]  1905. 

7  J5:  20  7i  =  6  Mk. 
Beundorf,  Comclie  (Wien).  Die  englische 
Pädagogik  im  16.  Jahrhundert  wie  sie 
dargestellt  wird  im  Wirken  uud  in  den 
Werken  von  Elyot.  Ascham  und  Mulcaster. 
Gr.-8».  [XII  u.  84  S.j  1905.  3  /«T  60  7t  =  3  Mk. 
Siegert,  Eduard,  Dr.pliil.  (Wien).  Roger  Boyle, 
Karl  of  Orrery  und  seine  Dramen.  Zur 
Geschichte  des  heroischen  Dramas  in 

England.  Gr.-8°.  [VIII  u.  75  S.]  1906. 3  K  =  2  Mk.  BD  Pf. 
Weissei,  Josoflne  (Wien).  James  Thomson  der 
Jüngere,  sein  Leben  und  seine  Werke. 
Gr.-S".  [VIII  u.  159  S.]  1900.  4  ä:  80  7t  =  4  Mk. 
Dyboski,  Roman,  Dr.phil.  Tennysons  Sprache 
und  Stil.  Gr.-8°.  [XLu.544S.]  1907.  18/:=15Mk. 
Eiclilcr,  Albert.  Samuel  Taylor  Coleridge; 
The  ancient  Mariner  uud  Christabel. 
Mit  literarhistorischer  Einleitung  und  Kommentar. 

Gr.-8°.  [XII  u.  133  S.]  1907.  6  ä:  =  5  Mk. 
Frisa,  Heinrich,  Dr.  (Wien).  Deutsche  Kultur- 

verhältnisse in  der  Auffassung  W.  M. 

Thackerays.  Gr.-8».  [X  u.  78  S.)  1908. 
2  K  40  7i  =  2  Mk. 

XXIL  Bd.: 

XXIII.  Bd.: 

XXIV.  Bd. : 

XXV.  Bd. : 

XXVI.  Bd  : 

XXVII.  Bd.: 



XXVIII.  Bd.:  Poschcr,  Kobert,  Di-.pliil.  (Wien).  Andrew  Mar- 

vells  poeti.sche  "Werke.  Gr.-8».  [Xü  u.  1.57  S  1 1906.  6  K  =.  5  Mk. 

XXIX.  Bd.:  Kottas,  Karl,  Dr.  (Wien).  Thomas  Eaudolph. 
sein  Leben  und  seine  Werke.  Gr. -8».  [VIII 
u.  106  S.l  1909.  'd  K  mh  =.  a  Mk. 

XXX.  Bd.:  Brandl. Leopold, Dr.,  (Professor  an  der k.k.Staats- 
Oberrcalschule  im  1.  Bezirk,  Wien),  Erasmus 

Darwins  Botanic  Garden.  Gr.-8°.  [XII  vi. 
16U  S.]  1909.  6  Jv  =  5  Mk. 

XXXI.  Bd.:  Putscbi,  Ferdinand  (Wien).  Charles  Churchill, 

sein  Lebou  und  seine  Werke.  6r.-8».  [VIII 
u.  9ö  S.)  1909.  A  K  =  'd  Mk.  40  Pf. 

XXXII.  Bd. :  Kranpa,  Mathilde  (Wien).  Winthrop  Mack- 
worthPraed,  sein  Leben  und  seine  Werke. 

Gr.-8°.  [VIII  u.  12B  S.]  1910.     4  K  80  /t  ==.  4  Mk. 
XXXIII.  Bd.:  Mafik,  Josef,  Dr.  w-Schwund  im  Mittel-  und 

FrUhueuouglischen.    Gr.-8°.    [X   u.  111  S.] 
1910.  4  /f  =  3  Mk.  40  Pf. 

XXXIV.  Bd.:  Uadstuber,   Alfred,  Dr.  phil.   (Wien).    Joauua 

BaiUics    Plays    on    the    Passions.    Gr.-8". 
[XII  u.  119  S.)  1911.  4  K  80  =  4  Mk. 

XXXV.  Bd.:  Gajsek,  Stephanie  v.,  Dr.  pbil.  (Wien).  Milton 

und  Caedmon.  Gr.-8».  [X  u.  65  S.]   1911. 
2  Ä'  40  ;«  =  2  Mk. 

XXXVI.  Bd.:  Schipper,    J.    James    Shirley,    sein   Leben 
und  seine  Werke  nebst  einer  Übersetzung 

seines  Dramas   „The   roval   master".    Mit 
einem  Bilde  des  Dichters.  Gr. -8».  [XIV  u.  447  S.] 
1911.  16  Jr  80  7t  =  14  Mk. 

XXXVIL  Bd.:  Becker,  Franz,  Dr.pbil.  Bryan  Waller  Procter 

(Barrv  Cornwall.)  Gr.-8».  [XII  u.  126  S.]  1911. 
5  Ä'  40  Ä  =  4  Mk.  50  Pf. 

XXXVIII. Bd.:  .Tankii,  Ferdinand,  Dr.pbil.  (Wien).  Adelaide 
Anne  Procter,    ihr  Leben  und   ihre  Werke. 

Gr.-8°.  [XII  u.  111  S.]  1912.     3  K  60  /*  =  3  Mk. 
XXXIX.  Bd.:  Liitonskv,  Paula  (Wien).  Arthur  Hugh  Clough. 

Gr.-8».  (VIII  u.  58  S.]  1912.      2  Ä  40  h  =  2  Mk. 
XL.  Bd.:  Wir),. lulins,  Dr.  pbil.  (Wien).  Orpheus  in  der 

englischen   Literatur.    Gr.-8".    [X  u.  102  S.] 
1913.  4  ̂ r  SO  7j  =  4  Mk. 

XLI.  Bd.:  Seemann,  Margrarete  (Wien).  Sir  John  Davies, 

sein  Leben  und  seine  Werke.  Gr.-8°.  [X  u. 
92  S.]  1913.  4  K  80  h  =  4  Mk. 

XLII.  Bd.:  Brnnner,  Karl,  Dr.pbil.  (Innsbruck).  Der  mit- 
telenglische Vers r Oman  über  Eichard 

Löwen  herz.  Kritische  Ausgabe  mit  Einleitung, 

Anmerkungen  und  deutscher  Übersetzung.  (!r.-8". 
[X  u.  604  S.]  1913.  18  K  =  15  Mk. 

XLIII.  Bd. :  Fuchs,  Adele  (Wien).  Henry  Lawson,  ein 

australischer  Dichter.  Gr.-8°.  [XIIu.lOOS.] 
1914.  3  A'  60  7t  =  3  Mk. 







PE  Zupitza,  Julius  (ed.) 
137        Alt-  und  mittelenglisches 

Z86  Übungsbuch   11.  Aiifl. 
1915 

PLEASE  DO  NOT  REMOVE 

CARDS  OR  SLIPS  FROM  THIS  POCKET 

UNIVERSITY  OF  TORONTO  LIBRARY 




